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DE REDACTIE AM HARE LEZERS. 

•TYèderom, geachte landgenooten ! zijn wij een 
nieuwen jaarkring ingetreden. Overal zijn heilbeden 
opgezonden en gelukwenschingen uitgestort. Ook wij 
hebben op dit tijdstip eene taak te vervullen ^ met 
welke wij niet mogen achterblijven. Zij wordt ons 
niet door de welvoegelijkheid geboden, of door de 
gewoonte van ons geeischt'j zij is eene voor ons ge- 
joel streclende uitboezeming van dankbaarheid voor 
de algèmeene belangstelling en ruime deelneming 9 
die onze arbeid tot hiertoe zoo rijkelijk heeft mogen 
ondervinden, en niet minder ook voor de krachtige 
ondersteuning y ons door de bijdragen van zoo vele 
geachte medearbeiders verleend 3 bijdragen, welke ge- 
wis ons werk evenzeer versieren als zij aan hetzelve 
eene blijvende waarde bijzetten. 

Heil, driewerf heil, roepen wij ü dan toe, geachte 
Lezers, bij den aanvang dezes jaars, die ook voor 
ons geschrift een' nieuwen jaargang opent. Hoogt 
g^ steeds gedurende het aangebroken jaar dat geluk 
en die gemoedsrust genieten, die ook vereischt wor- 
den, om onzen arbeid met genoegen te lezen, en 
daarin die onschuldige uitspanning te vinden, welke 
wij ons steeds ten doel gesteld hebben U aan te bie- 
den. Van onze z^de zullen wij steeds ijverig blijven 
trachten , uwen leeslust een even aangenaam als nut- 
tig onderhoud te verschaffen. Steeds zullen wij ons 
beijveren, U alleen goede vruchten aan te bieden, 
en alle voortbrengselen weren, die tegen de goede 
zeden strijden of een' vcrderfelijken' invloed op de- 
zelve zouden kunnen hebben. Alleen hierdoor ver- 
meenen wij de ta:^ geheel te vervullen , die wij bij 
den fl[anV£^^ dezes werks op ons hebben genomen. 

Hadden wij tot hiertoe het genoegen , dat de uit- 
wendige vorm dezes werks eene schier algèmeene 
goedkemdng wegditMïg) wij vertrouwen, dat ook van 
deze zijde steeds vooruitgang en verbetering zal wor- 
den opgemerkt. Bij den aanvang werd dit werk met 
gesteendrukte platen versierd , later werden deze door 
koperen platen vervangen, en thans, hopen wij, vol- 
gens de toezegging van den tegenwoordigen Uitge- 
ver, in stede van de laatsten, weldra onzen lezers, 
in staal gegraveerde platen aan te bieden. Ook dit 
moge ten bewijze verstrekken , dat Uilgever en Redac- 
tie van denzelfden geest bezield zijn, en vurig ver- 
langen , dit werk hoe langer zoo meer eene blijvende 
waarde te doen verkrijgen. 
V. Ded. 



Een niet minder aangenamen pligt vervullen wij, 
door ons tot U te wenden^ geadite Medearbeiders, 
die ons zoo menigwerf met uwe bijdragen vereert. 
Hartelijk betuigen wij U onze erkentelijkheid voor 
uwe ondersteuning. Mogen wij dezelve op den duur 
blijven ondervinden! Moogt gij steeds met dezelfde 
bereidvaardigheid onze pogingen ondersteunen en het 
publiek blijven vergasten op bijdragen, gelijk er zoo 
velen de vorige Jaargangen tot sieraad verstrekken, 
en die zoo wezenlijk bijdragen tot het ondei*houdeu 
van die belangstelling des publieks, waarin wij ons 
tot hiertoe hebben mogen verheugen. 

Bi Ridactu. 



DE VELDSLAG DER PYRAMïDEIT. 

{Met eene PtaaU) 

Yan alle krijgstogten der oude en nieuwe tijden ^ 
sedert de krijgszuchtige ondernemingen van Sesostris 
tot den Hussischen veldtogt in 1812, is er geen, die 
in stoutheid en luister met die van Egypte wedijvc- 
|ren kan. Vol van het avontuurlijke als een kmis- 
togt, belangwekkend -als een republikeinsche stngd, 
bezit die oorlog alle soorten van aantrekkelijkheden 
en wekt tegelijker tijd de verschilkndste gewaarwor- 
dingen op. Alle ridderlijke deugd schynt er een 
oogenblik te herleven; de vrghieid, nog onontfaei* 
ligd, treedt er aanlokkelijker en schooner te voor-, 
sdiijn, zoo als op den dag voor haren ondergang; 
met haar ontstaat die geweldige grootheid van roem, 
welke haar weldra verstikken zal, doch nu nog al- 
leen maar strekt, om haar op te sieren en bevalli- 
ger te maken. De drie uitstekende karakters der on- 
derneming, als ridderdeugd, vaderlandsliefde en 
krijgsmansopperheerschappij, vinden er als het ware 
hunne vertegenwoordiging in de edele gelaatstrekken 
van Desaix, den hedendaagsdhen Baijard, van Kle^ 
her, den Hirabeau van het -slagveld, envandenreeds 
oppermagtigen Bonaparte. Onder den luister der 
ondememii^ ligt een ernstig doel verbcM-gen, eene 
uitgestrekte bevolking waardig. Die ver verwijdende 
verovering is voor de Fransche krijgszucht geaiszii» 
eene eenvoudige tijdkorting, even heldhaftig als 
giootsch; met cmsterfeUjkën roem moet het vaderland 
er kraeht en beschaving bij winnen. Eene volkplan- 
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ting, ten gevolge der overwinning aldaar gevestigd, 
moet aan den Franschen koophandel de poorten van 
de Levant en den toegang tot de Indien openen. 
Europa's kunsten trekken in schaduw der banieren 
mede, en in plaats van de ketenen, welke de oude 
veroveraars met zich voerden , om er de overwonnene 
volken mede in boeijen te slaan, heeft de groote veld- 
heer, wiens genie in alles voorziet, zijn gevolg met 
drukpersen en Arabische karakters beladen; dit stom- 
me metaal zal in zijne handen almede een middel 
worden om te zegepralen. In de gelederen der sol- 
daten, wat zeg ik! aan hun hoofd staat eengansche 
school van geleerden , waarin hij zelf eene eer stelt 
lid te zijn. Wanneer men van deze schitterende 
toebereidselen op den uitslag terugziet , bespeurt men , 
dat de gevolgen de hoogstgespannene verwachting 
niet hebben teleurgesteld ; wel is waar is het voor- 
naamste doel mislukt, maar hoeveel is er nog niet 
over, dat welgeslaagd is ! In het hart van deze over- 
oude en fabelachtige landstreken, langs de boorden 
van derzelver geheimzinnigen stroom, onder den uit- 
gestrekten metalen hemel, in die vreeselijke zand- 
woestijnen, waar gansche legers verzwolgen werden, 
in het aanzien van zoo ontmoedigende namen, als 
van een Alexander, een Pompejus en een Germani- 
cus, aan den voet der . Pjramiden en op de toppen 
van den Thalxa:, is het Fransche leger en deszelfs aan- 
voerder altijd gelijk gebleven aan de verhevene trotsch- 
heid van het tooned des oorlogs ; altijd hebben zij 
het door hunne tegenwoordigheid opgeluisterd; en 
zelfs heden nog^ nu zoo veel roems reeds onder de 
vervlogene gebeurtenissen van vroegere tijden wordt 
geteld, leven die wapenfeiten nog in het geheugen 
der tijdgenooten, als de verhevenste herinneringen 
van alles, wat hun is bijgebleven. Er is en van dit 
Fransche leger en van deszelfs onsterfeUjke aanvoer- 
ders meer overgeblevoDi dan de bloote nagedachtenis 
hunner daden ; want indien schier elke voetstap dier 
dappere krijgers door een buitengewoon bedrijf ge- 
kenmerkt werd, bijna ieder woord van hun bevel- 
hebber was de welsprekendheid zelve, een van die 
korte, krachtige, eenvoudige en indrukwekkende 
s{nre^wijzen , welke uit het hart komen, aan de na- 
komelingschap gerigt zijn en reeds als van vroeger 
dagen schijnen te zijn op hetzelfde oogenblik, dat zij 
gesproken -worden , en zelfs over honderd jaren nog 
nieuw zullen zijn. Wij zullen hier eenige van die 
uitdrukkingen en onsterfelijke krijgsbedrijven volgen 
laten. 

Toen de Fransche vloot de haven van Toulon ver- 
liet , was de aandacht van gansch Europa gespannen: 
niemand kende het punt, waarop het gemunt was , 
en dit geheim vergrootte de hooge verwachting, die 
men van de onderneming koesterde. De volkeren lie- 
pen langs de kusten van Italië en Sicilië te zamen, 
om de drie honderd majestueüsche zeilen te zien, wel- 
ke eene zoo ontzaggelijke toekomst met zich voerden. 
Het eiland Malta werd in het voorbijgaan bemagtigd 
en de driekleurige vlag verving op dien beroemden 
rotsgrond de banieren der Malthezer Orde. Het was 
echter niet voor het Kruis, dat de nieuwe vromen 
strijden gingen , en toch lieten een aantal jonge rid- 



ders in de republikeinsche gelederen zich indeelen, 
als om eene laatste lans met de ongeloovigen te bre- 
ken. De overtogt bleef voorspoedig en men werd wel- 
dra aan den gezigteinder de minarets van Alexan- 
drie gewaar. De ontscheping werd gelast. Op het 
oogenblik, dat Bonaparte het schip 1'Orient verlaten 
zoude, om in het kleinere vaartuig te stappen, het- 
welk hem aan wal moest brengen, deed men hem 
een vijandelijk sdiip opmerken , hetwelk aan de wes- 
terkim verrees; misschien was het een der schepen 
van het Engelsche eskader, waaraan hij tot hiertoe 
ontsnapt was. Hierdoor veronti'ust, riep de generaal 
uit: }) Fortuin, zoudt gij mij verlaten? Hoe! slechts 
nog vigf dagen!" De fortuin verliet zijne zijde niet, 
het was een Fransch fregat. En de admiraal Nelson, 
die het bevel over dertien linieschepen voerde, door- 
kruiste middelerwijl de zeeën in alle rigtingen, om 
Napoleon op te sporen en , kon het zijn , hem te ver- 
nietigen. Tien dagen nadat het Fransche leger Tou- 
lon is uitgezeild, verschijnt hij voor die haven; 
twee maanden lang bl^ft het doel der onderneming 
hem verholen, en toen hg eindelijk voor Alexandrië 
verscheen, was Malta reeds niets meer dan eene Fran- 
sche sterkte en had het leger reeds den weg van des- 
zelfs glorierijke overwinningen ingeslagen. 

De eenige moeijelijkheid , welke Napoleon niet had 
voorzien, was de eerste, welke hij moest te boven 
komen. Toen het leger in Egjgte ontscheepte, "was 
het weinig verdacht op het schouwspel, hetwelk daar 
aan deszelfs oogen zich opdeed. Een met onvrudit- 
baarheid gestraften bodem, bijna geen huizen of 
inwoners, volslagen gebrek aan de eenvoudigste en 
onontbeerUjkste behoeften, alles schijnt zamen te loo- 
pen, om den soldaat te ontmoedigen. Men mort en 
deelt elkander zijne vrees en ongerustheid mede: 
men houdt bijeenkomsten ; men smeedt eene zamen- 
zwering, om den opperbevelhebber te noodzaken, 
het leger naar Frankrijk terug te voeren. Zonderlin- 
ge zamenloop ! Men zegt , dat hij , die in dezen vdd- 
togt met roem zich overladen en er eenen onsterfe- 
lijken naam in verkrijgen zou, niet vreemd was aan 
die zamenzwering. Zij breekt uit: maar toen de re- 
denaar der eedgenooten voor Bonaparte verschijnt, 
om hunne belangen hem' voor te dragen, roept hy 
denzelven toe, alvorens deze den t^d had, een enkel 
woord te spreken : » Ik weet wat gij mij te zeggen 
hebt; keer naar het kamp terug: zeg aan hen, die 
a zenden, dat ieder zijnen pligt doe, of dat ik ge- 
dwongen zal zijn, den mijnen gestreng te vervullen." 

Intusschen trok het ontscheepte l^;er onmiddellijk 
tegen Alexandrië op, hetwelk bij den eersten storm 
werd ingenomen. Een veertigtal soldaten en zes of- 
ficieren hadden met hun leven deze overwinning 
betaald. Bonaparte gebood, om hunne nagedachte- 
nis in eerè te houden, dat hunne ligchamen aan 
den voet van de zuil van Pompejus zouden worden 
begraven en dat hunne namen op dezelve zouden 
worden gegraveerd. De plegtigheid, welke hierbij 
plaats vond, ademde eene waarachtige geestdrift; 
onder de kreten: »Leve de republiek! Leve Bona- 
parte !" bragten de Fransche soldaten de laatste hulde 
aan hunne gesneuvelde krijgsmakkers en de bewo- 
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txra Tan Alexandrië, tot dit schouwspel zaamge* 
stroomd, waren er stom yan bewondering ia^, en 
schenen met hunne bliiüken ellLander af te %Tagen : 
wie toch die menschen waren, wier l^kplegtigheden 
naar een feest geleken. 

Bonaparte ; die uch met denzelfden spoed van 
Alexandrië had meester gemaakt als de Heilige Lo- 
dewijk Damiate veroTerde , beging er echter dcnzelf- 
den misslag niet. Zonder den Vijand den tijd te la- 
ten van tot zich zelye te komen en aan zijne eigene 
troepen , om over de schraalheid van den grond be- 
zorgd te wezen, gebood hij de ondersdieidene leger- 
afdeelingen zich in beweging te stellen, naarmate 
dezelve werden ontscheept, en liet hen door de woes- 
tijn trekken , die naar Damanhour voert. De zon was 
verschroeijend heet en het zand kaatste er al de stra- 
len terug ] de dorst, welke dpor het bedriegelijke 
der dampen (mirage) nog werd aangezet, deed ha- 
ren feilen geesel gevoelen. Hier was het, dat Na- 
poleon alleen door een volmaakt en onbezweken 
voorbeeld de gemeenschap met zijne soldaten onder- 
hield, in al wier ontberingen hij deelde. Het is te 
midden der kampementen, dat hij zyn nachtleger 
houdt, niet onder het schitterend purper eener le- 
gertent, maar onder z^nen mantel en in de schaduw 
der banieren, welke hy zoo dikwerf als overwin- 
naars in Italic begroet heeft. Zijn voedsel is dat van 
den geringsten soldaat; van toen af aan hield alle 
gemor op en het JFransch vernuft maakt zich ver- 
volgens vrolijk met het gemeenschappelijk leed. Het 
leger denkt niet meer aan deszelis onüieringen dan 
ten gevolge van vernuftige uitvallen, en evenmin be- 
. klaagt het zich op eenen zoo onh^bei^zamen grond 
te zijn ovcrgebragt. Tot voorbeeld van een dier gees- 
tige gezegden strekke het volgende: De generaal Ca- 
rafelli had in den veldtofft van den Rijn een been 
verloren en daar hij in het leger voor een der voor- 
naamste bewerkers der cmdememing doorging, zei- 
den de soldaten in hunne ontevredenheid van hem : 
»hij lacht wat met alles wat er gebeuren mogt: hij 
is altijd met zijn eenen voet in Frankrijk." 

Toen men eindelijk de woestijn was doorgetrok- 
ken , had het leger den Nijl bereikt en volgde den- 
zelven langs den linker zoom; Mourad-bej kwam 
met zijne Mamelukken zijne legerplaats opslaan tus- 
schen de dorpen Embabeh ed Gizeh, vast besloten 
he])bende den toegang tot Kairo tot den laatsten man 
te verdedigen. Bonaparte, verwittigd, dat de Mame- 
lukken gereed stonden, om den aanval af te wadi- 
ten , beval het leger op te rukken. Den 23 Julij 1798 
ten twee ure des morgens, stelden al de afdeelingen 
des legers zich in beweging. Toen de zon boven de 
kimmen verscheen en derzelver eerste stralen de top- 
pen der Pyramiden verzilverden, begroette het leger, 
door een vrijwillig en algemeen halthouden, die eeu- 
wigdurende gedenkstukken, welke hetzelve voor het 
eerst aanschouwde. » Soldaten," riep Bonaparte, met 
de hand dezelve aan den wijden kring toonende, 
welke hem omringde, » soldaten, gij zult heden de 
beheerschers yan Egj^te bestreden, denkt er om, 
dat van de toppen dier Pyramiden Teertig eeuwen 
^ gadeslaan." 



Mourad-bej steunt met zijnen regtervleiigel tegen 
den Nijl^ in welk» nabijheid hy in der haast eene 
omschanste legerplaats heeft daaigesteid, vo<Mrzien van 
veertig vuunnonden en verdedigd door een 20,000 
man, janitsaren en spahis of ruiterij; zijn linker- 
vleugel, die zich tot aan de. Pjramiden uitstrekt, 
bestaat uit 10,000 mamelukken', ieder van welke 
werd bijgestaan door drie fellahs, welke men gewa- 
pend had en die genoodzaakt werden achter de ver- 
schansingen te strijden. Eenige duizenden Arabische 
ruiters , die met geen ander oogmerk de bondgenoo- 
ten der Mamelukkcn waren, dan om, in geval eener 
overwinning, te kunnen rooven en moorden, ver- 
vulden de vlakten tusschen de Pjramiden. De ambt- 
genoot van Mourad-bej,Ibrahim, minder strijdzudi- 
tig en minder moedig dan hij , stond aan de andere 
zijde van den Nijl, met 1000 ruiters, zyne vrouwen, 
slaven en bezittingen, gereed, om Kaïro te verlaten 
en in Sjrië zich een wijkplaats te zoeken, wanneer 
eens de Franschen overwinnaars waren. Een onjtaet- 
tend aantal vaartuigen bedekte den stroom, welke 
allen met de schatten der MamelukLen beladen wa- 
ren. Ziedaar hoedanig de standplaats was van het 
leger, waarmede de twee bey's de Fransdien ai^ 
waehtten. ' 

Bonaparte stelt zijn leger op dezelfde wijze in dag- 
orde als te Chebreis, maar weet het zoo in te rig- 
ten , dat hij den vijand nog meer dan daar beschie- 
ten kan. Ook wordt de last gegeven, vooral niet te 
vlug te zijn met schieten, maar den vgand onver- 
sdiillig af te wachten en niet dan k bout^-portant te 
vuren. Eg vreesde, dat zyne ontembare krijgers van 
het leger van Italië met moeite addi zonden kun- 
nen bedwingen, en dat zig, die gewoon waren in 
den stormpas te marcheren , zich niet vergenoegen 
zouden met zoo onbewegelijk en onverschillig als een 
muur te zijn. Desaix voert het bevd over den reg- 
tervleugd, Vial over den linker, Dugna over het 
centrum. De herkenning van het vyandelijk legeiw 
kamp leert, dat deszelfs kanonnen niet op veld'-afini- 
ten rUsten en dus evenmin als dé infanterie het kamp 
verlaten kunnen, welke laatste het zonder gesdiut 
zeker niet zoude durven wagen. Vandaar dat Bona- 
parte de beweging des ganschen legers naar den reg- 
tervleugel rigt, doch altijd buiten het bereik der 
vuunnonden, die de verschanste legerplaats verdedi- 
gen. Yaii dat oogenblik af aan wordt het voetvcdk 
en de artUlerie voor den vyand bijna nutteloos en de 
Franschen hadden maar alleen met de Mamehikken 
te strijden. 

Met het instinkt van den oorlog geboren en |je«- 
gaafd met een doordringenden blik, beseft Mourad- 
bey, dat de uitslag van den strijd van deze bewe- 
ging afhangt en dat hij het tot eiken prijs aan den 
vijand beletten moet. Hij rukt met 6 II 7000 ruiters 
aan en stort zich op de kolonne van den generaal 
Desaix. Deze kolonne, te .midden vanharen marsch 
aangevallen, schijnt een oogenblik te wankelen, ja 
zelfs in verwarring te geraken; maar de qua^rés wor- 
den gevormd en staan met koelbloedigheid den aan- 
val der Mamelukken door, .wier hooffl alleen deh 
storm geloopen had. Rejnier trekt met den linker- 
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Tleogéi om. Bonaparte, die zich in het quarrë Tan 
den generaal Yial bevond , rokte onmiddellijk, op de 
hoofchnagt der Mamelukken aan en plaatst zich tus- 
3chen den Nijl en Reynier. De Mamelukken doen 
ongehoorde pogingen , om den Tijand overhoop te 
werpen. Zij sneavelen bijna allen, verpletterd door 
het tweegeiederen-vuiir der quarrë's, even als onder 
de muren van een gelijk aantal vestingen. De le- 
vende bolwerken doen den vijand gelooven , dat de 
Fransche soldaten aan elkander gebonden zijn. Toen 
drongen de dappersten hunne paarden met het ach- 
terste tegen de bajonetten der grenadiers aan en 
stortten zich met dezelve achterover op hen. Het 
gros trekt onophoudelijk om de quarre''s heen en 
tradbt. langs de opengevallen ruimten er in door te 
dringen : doch van toen af ging hun doel verloren 
te midden van het geweer- en kanonvuur trekt een 
gedeelte zich in 'het kamp terug. Hourad-bej, door 
zijne bekwaamste of&cieren gevolgd^ wijkt naar Gizeh 
en bevindt zidi daardoor van zijn leger gescheiden. 
Intusschen rukt de divisie Bon tegen het verschanste 
legerkamp aan, terwijl de gent&raal Rampon eene 
soort van défilé tusscfaen Gizeh en het kamp bezet, 
waar.de schrikkelijkste verwarring heerscht. De rui- 
tery valt op het voetvolk in, hetwelk, de nederlaag 
der Hamelukken bespeurende, naar de linkerzijde 
van Embabeh vlugt; een groot aantal gelukt het, 
zich zwemmende te redden, of wel op schuiten^ 
maar zeer velen worden ook door den generaal Yial 
in den Nyi gedreven en komen aldaar om het leven. 
De overige Fransche legérafdeelingen winnen gaande- 
weg veld; de MamdiÜLken, tusschen derzelver vuur 
en dat der cpairé's geplaatst, trachten er zich door 
heen te slaan en storten zich als wanhopenden op 
de kleine kolonne van den generaal Rampon: doch 
al hun moed lijdt schipbreuk op deze nieuwe hin- 
deipaal: nu wenden zij den teugel; maar een ba- 
taillon karabiniers, hetwelk zij op vijf passen moe- 
ten voorbijtrekken, rigt er eene geweldige slagting 
onder aan : al de overigen sneuvelen of verdrinken. 
' Honrad-bej heeft in zijne vlugt slechts 2,500 Ha- 
melnkken meegevoerd, die, als hij, aan den moord 
ontsnapt waren. Het v^andelijk legerkamp met den 
stormmarsdi veroverd, de veertig stukken geschut, 
die het verdedigden, vierhonderd kameelen, de leef- 
togt, de schatten, de bagagie van deze slavenmilitie , 
de kern van de ruiterij van het Oosten en het bezit 
van Kaïro, waren de tropheën der overwinning van 
Embabeh. Bonaparte, die de kracht 'der glorierijke 
herinneringen kende, gaf aan dezen luisterrijken dag 
den naam van Fddalag der Pyramiden. 



EENE SPAANSCHE DILI6ENCX. 



inaBzoifBiir, 



(IVaar het FranscX door C H. v. D.) 

In 1838 hield, op zekeren dag, de diligence van 
Madrid naar Sairagossa stil voor de deur eener her- 
berg in het dorp Aroos, op de grenzen van Arra- 
gon. Elf reizigers (negen mannen en twee vrouwen) 



waren gezeten rondom eene lange, smalle tafel, wel- 
ke niet zoo zeer eerwaardig zwart was van ouder- 
dom, dan wel in eene afschuwelijke korst van vet 
en olie gehuld. Droog, zwart en alles behalve zin- 
delijk bewerkt brood, was, benevens eenige onder 
de asch gebradene uijen, op het smerige hout, zon- 
der tafellaken, bestemd den eetlust der reizigers te 
voldoen. Onder het wachten naar de sneden gerookten 
ham , welke in den oven gebakken werden , en een 
paar magere kippen, die aan het spit staken, her- 
vatten de reizigers hunne , in het rijtuig begonnene , 
gesprekken. Natuurlijkerwijze was de staatkunde het 
algemeene onderwerp ;^ beurtelings ging het ernstig 
en hevig; ook wel op eene keuvelende wijze. Men 
had gesproken over de dapperheid of het verraad der 
generaak, over de behaalde voordeelen der Garlis- 
ten, over de bijzonderheden eener ontmoeting, waar- 
in zij geslagen waren , en over de gebreken van het 
bestuur. Niemand had het onder zich gelaten, om 
de hoogst geplaatsten in den Staat te hekelen, en 
het onverbiddelijk besluit der representanten van de 
verschillende schakeringen der openbare meening, was 
de dood, altijd de dood, niets dan de dood, voor al 
wat vijand was. 

» Madrid is niet meer bewoonbaar," zeideeenvan 
het gezelschap; nhet is in een' voortdurenden staat 
van beleg. Opstand, moord, doodstraf, proclamatiën; 
mèn is nimmer verzekerd van weder te huis te ko- 
men, en het goeden dag! van eenen vriend is dik- 
wijls zijn testament." 

))Bah !" hernam een ander, »het Prado gaat toch 
zijnen gang ; men speelt er zoowel met den waaijer 
als met den dolk. Het leven hangt er sledits aan' 
eenen draad ; maar hij is vei^uld. Laat het leven er 

Ikort van duur zijn , daarvoor is het er geheel jeugd." 
En de jonge exaltado neuriede een gedeelte van 
den zang van Riego: 

)) Vrolijk, opgeruimd en blij, stout en dapper, 
zingen wij , makkers ! den lof van den strijd !" 

Een der reizenden, zoetsappig en lang even als 
Don Quichot , even als deze beroemde held in de pro- 
vincie la Mancha geboren, sprak weinig, en luister- 
de ook bijna niet naar het gesprek ; maar wierp van 
zijne zitplaats menigen bezorgden blik uit het ven- 
ster, dat digt bij hem was. Nu echter vervolgde hij, 
om zijne vaderlandsliefde te doen blijken, met eene 
piepende stem het lied: 

))De aarde bewege zich bij onze zangen! de we- 
reld bewondere in ons de Ünderen van den Cid!" 

Eensklaps zijn gezang stakende, riep hij uit: 

»Eenc stofwolk aan den ingang van het dorp! 
Wacht men hier troepen der koningin ? Zouden het 
geene partijgangers zijn?" 

Op het woord partijgangers werd Don Cypriano 
(zoo noemde men den vreesachtigen reiziger) op een 
schaterend gelach onthaald. Intusschen drongen al 
z^ne reisgenooten naar het venster, hoewel al lag- 
chende. Niettegenstaande zij niet in zijne vrees, wel- 
ke den geheelen weg over geduurd had, gedeeld 
hadden; hoewel zijn herhaald geroep : )>Daar zijn de 
partijgangers I" belagchelijk gewwden was, daar het 
steeds onschuldige voorweipen waren , die zijne vrees 
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langstelling naar een rerhaal geluisterd wordt ^ ge* 
noeg^ zij somde eene zoo groote menigte ijsselijUie- 
den op^ welke hiermede in verband stonden ^ dat zij 
er hare toehoorders eene koude rilling mede over 
het lijf joeg. 

»Bij onze lieve Vrouw del Pilar!" schreeuwde de 
conducteur der diligence , terwijl hij met zijne vuist op 
de tafel sloeg , » Juana vertelt ons alles ^ wat er sedert 
dertig jaren door geheel Spanje van dien aard is 
voorgevallen. Vreest niets ^ Sennors! er beslaat geen 
gevaar! Gorpo Santo! ik rijd iedere week van Ma- 
drid naar Sarragossa en terug , en todi ziet gij ^ dat 
mijn hoofd nog altijd op de regte plaats zit!" 

»Niet waar^ Sennor! de weg isinmiers zoo gevaar- 
lijk niet, en wij zullen toch wel behouden te Sar- 
ragossa aankomen?" zeide eene jonge, geheel op de 
Fransche wijze gekleede , dame. Zij hield haar ge- 
laat bedekt onder eenen digten sluijer, welke van 
haren hoed afhing, en dien zij zelfs nu bij den 
maaltijd niet hooger, dan tot even onder de oogen 



gaande maakten, zoo was toch de gedachte aan delfde waarheid sprak, dan wel, dat z^ de zaak over- 
Garlisten farj iedereen genoegzaam aanwezig, en hun- |J dreef ; hetgeen dikwijls gebeurt, wanneer er met be- 
ne verschijning niet zoo onmogelijk, dat men ver- 
acht zoude hebben, zich met eigen oogen van de 
waarheid te overtuigen. Een der aan het venster 
gedrongene reizigers begon op nieuw te schateienvan 
lagchen. 

»Het schijnt," riep hij uit, »dat aUe helden van 
la Hancha schapen voor soldaten aanzien!" 

Inderdaad onderscheidde men aan het eind van 
het dorp eene kudde dier vreedzame dieren , welke 
van de weide terugkeerden. 

De exaltado vervolgde zijn gezang: hij zong nu 
deze, op Don Cypriano toepasselijke woorden: 

» Nimmer zag de wereld grooter stoutheid! nim- 
mer heeft het daglicht grooter dapperheid besche- 
nen!" 

De waardin noodigde nu hare gasten weder aan 
de tafel, en het schrale maal werd opgezet, waarbij 
zij nog eenen stinkenden lederen zak met wijn ge- 
voegd had. 

))Hebt gij geene eijeren, Sennora?" 

»Liet men onze kippen slechts genoegzaam met 
rust , om ze te leggen ! Het zal nog een geluk zijn> 
indien haar geslacht niet verloren gaat!" 

nlntusschen komt deze provincie mij minder ver- 
woest voor dan Oud-Castilië." 

uZeg Oud-Gastilië of de zandwoestijnen van Afri- 
ka : daarin is tegenwoordig geen onderscheid ," her- 
nam de waardin,* nwij hebben er gewoond: niet 
meer dan alle dagen eene bende Garlisten , of eene 
afdeeHng troepen der koningin; op het eene oogen 
blik eene afpersing van geld; op het andere eene 
van levensmiddelen. Wie konde er bij dezen staat 
van zaken aan denken , om het land te bewerken en 
te zaaijen? Alles ligt kaal, en de beroofde boer 
heeft niets oveigehouden , dan zijn geweer, waar- 
mede hij nu ook op zijne beurt den voorbijganger 
opwacht, en zoo, even als de rest, van den roof 
leeft." 

«Spiritu Santo!" schreeuwde Don Gjpriano; wer 
loeren dus drie soorten van afzetters op den reiziger!" 

)iWij beiden, mijn man en ik,'^ vervolgde de 
waardin, «hebben het oord onzer geboorte verlaten, 
waar ons zelfs niet eene rustplaats op het kerkhof 
te wachten stond; wij hebben toen onze ventanaar 
Arragon verplaatst: hier kan men ten minste nog 
leven , en missen laten lezen voor de overledenen." 

»De wegen zijn, zoo ik meen, toch ook hier niet 
rcgt veilig?" zeide Don Gypriano 



AUe reisgenooten wendden zich dadelijk tot haar, 
en zochten haar met de meest bemoedigende woor* 
den gerust te stellen. Zij had reeds gedurende de 
geheele reis elks nieuwsgierigheid en belangstelling 
gaande gemaakt, en was gedurig het voorwerp ge- 
weest van ieders liefderijke en eerbiedige zorgvuldig- 
heid. Van haren naam en rang wist men niets; bij 
het vertrek der diligence van Madrid had zij zich 
stil in een hoekje gedoken, en had den geheelen 
eersten dag daar gezeten, zonder een woord te spre- 
ken, en met het hoofd op de borst gebogen. Van 
tijd tot tijd had men tranen op hare handen eü op 
haar kleed zien nedervallen ; het dikwijls afdroegen 
harer oogen met haren zakdoek , de diepe zuchten , 
welke zij loosde, hare zachte en gebrokene stem, 
wanneer zij voor eene bewezene dienst dankte: 
dit alles verried eene smartvolle reis. En toch was 
zij alleen aan het rijtuig gekomen; niemand had 
haar een goede reis, een laatst: vaarwel! toegeroe- 
pen, zoo als met alle overige passagiers het geval 
was geweest. Men had opgemerkt, dat zij steeds 
hevig schrikte , wanneer de diligence plotseling stil- 
stond, en dat zij dan vol angst haar hoofd uit het 
portier stak. Slechts bij zulke gelegenheden had zij 
haar gelaat ontdekt. Men zag dan een paar oogen, 
die zelfs in Spanje verrukkelijk schoon genoemd 
mogten worden, bekoorlijke gelaatstrekken, en be- 



»Men hoort van tijd tot tijd wel eens van benden valligheden, die aller harten aantrokken. Droefgees 



in het gebergte," antwoordde de waardin, «maar 
ons laten zij met rust." 

»U! maar de reizigers?" hernam de bevreesde Don. 

»0, zij houden somtijds wel eens de koeriers en 
de diligences aan! Tegenwoordig, zegt men, stroopt 



tigheid en hartstogt stonden op het schoone gelaat 
uitgedrukt, veigezeld van teekenen van buitenge- 
wone vrees of van bovenmatige vreugde. Trok zij 
haren handschoen uit , dan werd een poezelig , rond 
handje zigtbaar, bigzonder fraaije en zoigvuldig on- 



El Gontrabandista de wegen en de hellassen af!" derhoudene nagels, en er lag iets zachts en tegelijk 
«Den weg, dien vnj passeren moeten?" schreeuw- gebiedends in de gerekte vingers , aan een van wel- 
de Don Gypriano , en ook de overige reizenden on- ke een diamant van groote waarde schitterde.. Men 
dervro^en nu de waardin naar den afitand der Gar- zodit alle gelegenheden, om aan de schoone onbc- 
listen, en naar de vfijze, waarop zq met publieke kende eene vermoeijenis te besparen, of haar eene 
rijtuigen te werk gingen. Zij 't nu, dat de waardin | dienst te bevrijzen; in de hoop, van daarvoor van 
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kaar eeïien bevalligen^ en als de 'smoigens ontlo- 
kene roos , aangenamen glimlach te verwerven. Een 
Spaansch meisje was z^ : hieraan viel niet te twij- 
felen; maar^ hoewel zij, even als alle Spaansche 
vrouwen > uit eenen lichtstraal scheen geschapen te 
zqn^ was er toch in haar iets bijzonder onschul- 
digs , even als in de M'adonna's van MuriUo. Een 
ieder stelde evenveel belang in het lieve meisje. Wan- 
neer zij uitriep: »Wij zullen immers wel behouden 
te Sarragossa aankomen P" riepen al hare reisgenoo- 
ten met geestdrift uit: 

M Ongetwijfeld ! met hulp van God en van onze 
goede wapens!" 

» Gelooft mij, Sennors! laat God alleen hiervoor 
zorgen, en laat uwe wapens met rust/' zeide de 
conducteur, terwijl hij van tafel opstond, en het ge- 
zelschap uitnoodigde zijn voorbeeld te volgen en de 
reis voort te zetten. 

nJuana, hoe lang is het geleden, dat de koerier 
voorbijgegaan is?" 

»Nog geene twee uren," was het antwoord. 



Het was tien m-en in den morgen toen het gezel- 
schap Arcos verliet De diligence kwam nu in een 
dal, hetwelk al naauwer en naauwer wordende, 
eindelijk in eenen bergpas uitliep, waar zich van, 
weerszijden de eerste bergen van de keten verhie- 
ven^ Een brug over eenen vloed eindigde het dal 
en maakte het begin der bergengte. Aan de regter- 
zijde van den weg verhief zich, even voor het begin 
van de bei^keten, een Mo<Mrsch kasteel, menschen 
en jaren ten trots, nog in vrij goeden staat Een 
van het gezelschap gaf zijn voornemen te kennen , 
om het te gaan bezien. 

»Zijt gij razend?" sdbreeuwde de conducteur; 
»welligt zoudt gij er lieden in aantreffen, in ver- 
gelijking met welke de Mooren heiligen verdienden 
genoemd te worden t" 



De toenemende vrees van Don Gjpriano verwekte | dervallen 1" 



conducteur; »het is niets dan een grap van deCar- 
listen , welke waarschijnlijk niets wilden , dan deae 
papieren vernietigen, en na dit gedaan te hebben, 
zullen zij teruggetrokken zyn." 

Don Cjpriano schudde bedenkelijk het hoofd. 

» Denkt gij dan, dat zij den koerier niet naar on- 
ze aankomst ondervraagd zullen hebben ? Zy zullen 
met eenen klap twee vliegen vangen!" 

))Sennor !" zeide de jonge dame, die niet dan deze 
twee malen had gesproken, zonder daartoe uitgenoo- 
digd te zijn, »Sennor I ik voed nog altijd de hoop, 
dat wij ongehinderd te Sarragossa zuUen komen." 

»In den draf! niettegenstaande het rijzen van den 
berg!" riep de conducteur den muildrijver toe*. 

Nu reed men den bergpas in; aan de regterzijdc 
hoorde men in de diepte van eenen afgrond eenen 
bergstroom bruischen; aan de linkerzijde van den 
weg zag men een verlaten gehucht De reizenden 
doorzochten met hunne oogen die rij huizen, die 
ingevallene muren, die halfopenstaande deuren. De 
vrees des eenen maakte ook die van den anderen gaan- 
de: ieder oogenblik meende men een hoofd boven 
de muren te zien uitsteken, menschelijke gedaanten 
zich in de huizen te zien bewegen, en een ieder 
verwachtte eene plotselinge losln-anding van vuur- 
wapenen. Deze pijnlijke angst eindigde weldra met 
de zekerheid van gevaar, en met deszeUs dadelijke 
verschijning. Er werd een man op eene rots boven 
het gehucht zigtbaar, welke de reizigers door tee- 
kens sdieen toe te roepen, die weldra door eenen 
tweede, van eene hoogere rots, herhaald werden. 
Een oogenblik later bemef^kte men verscheidene rui- 
ters op den rug van den betg. 

»De Carlistenl" was de eenparige roep. 

)>In galop!" riep de conducteur. 

nKeerom!" schreeuwde men in het rijtuig. 

)>Wij zouden afgesneden worden," zeide de con- 
ducteur. »In galop! zeg ik u; de beesten moeten 
I ons hieruit helpen , al zouden zij dan ook dood iie* 



nu niet meer de vroegere vrolijkheid ; een ieder zat 
door elke opening op den weg te turen, maar vooral 
naar den bergpas wendde zich menige bezorgde blik. 
Een ieder scheen te gevoelen, dat dit eene geschikte 
plaats was voor een bloedig tooneel. Er werd niet 
meer dan in de zachtste bewoordingen gesproken, 
uit vrees, dat de wind hunne toonen aan de Gar- 
listen konde overbrengen. De muildrijver moedigde 
zyne beesten niet meer door geschreeuw aan; hij 
had hun zelfs de schelletjes afgenomen; ja, ware 
het doenlijk geweest , men zoude lappen om de wie- 
len gebonden hebben. 

Toen men aan het eind van het dal gekomen , en 
vervolgens de brug overgegaan was, hield het rijtuig 
stil: er lag een hoopje asch op den weg, hetwelk 
de wind nog niet verstrooid had. 

nMen heeft den koerier aangehouden en de depe- 
dies verbrand," zeide de conducteur, zoo bedaard 
mogelijk. 

Een ieders blikken doorzochten alle holen en uit- 
hoeken der rotsen. 



De GarUsten daalden de steile hoogte zonder dra- 
len in volle vaart af; zoowel de ruiters als de paar- 
den schenen hierop geoefend te zijn : men had hen 
zeer goed voor Arabieren kunnen houden. 

Don Cypriano zweeg even als zijne reisgenooten , 
welke in hunnen geest de afstanden en de mogelijk- 
heid van ontsnapping zaten te berekenen. Men hoor- 
de niets, dan het krassen der wielen, en in de verte 
het dreunen der hoeüjzers tegen de rotsen. — Toen de 
Garlisten met het geweld eener lavine den berg afge- 
stormd waren, wendden zij dadelijk den teugel naar 
den kant van Sarragossa, en joegen met de snelheid 
des winds de diligence na, welke nu, het hoogste 
gedeelte van den weg bereikt hebbende, met ver- 
dubbelde snelheid naar beneden rolde. 

»Halt!" schreeuwden de ruiters. 

De reizigers grepen naar hunne wapens. 

)>Sennors ! blgft bedaard !" dit is het eenige red- 
middel," zeide de conducteur. 

Weldra omsingelden de Garlisten de diligence, on- 
der het sdbreeuwen van: wHaltl Geeft u over!" — 



)>Gg ziet, et is geen bloed vergoten," hervatte de | Vier hunner reden voor de muilezels, en riepen den 
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drgver toe stil te houden^ welie«<iadelijk aan dit bevel 
gehoorzaamde. Daarop grepen zij de dier«a bij den 
teugel 9 om hen in eene kleine mimtetusschentwee 
bergen te doen draaien, terwijl zij ze met de pun- 
ten hunner sabels aanspoorden , om den gebaanden 
weg te verlaten: zij deden het rijtuig stüstaan te 
midden van stukken lei en rots^ zoodat het niet te 
bewegen was^ en ontspanden toen de met zweet en 
bloed overdekte muildieren^ terwijl zij de strengen 
met hunne sabels doorsneden. 

Het waren manschappen van Merino, onder het 
bevel van £1 Contrabandista. Zij wilden zich te Gan- 
tavieja aan hunnen ouden bevelhebber gaan aanslui- 
ten, nadat zij eenige dagen in het gebergte gestroopt 
hadden. Het waren vier en twintig ruiters^ allen 
goed bereden en gewapend , en gekleed op de wijze 
der Basken, wier schilderachtige kleeding door de 
Carlisten als uniform was aangenomen. Hunne ge- 
laatstrekken waren wild ^ en deze uitdrukking werd 
nog verhoogd door de versdmkkelijke knevels, die 
van het eene oor tot het andere liepen , en het ge~> 
zigt in twee deelen schenen te scheiden. 

El Contrabandista beval den reizigers uit den wa- 
gen te stijgen ; allen kwamen er bleek en ontdaan 
nit te voorschijn , en plaatsten zich , op een gege- 
ven teeken, in eenen halven cirkel; daarna gebood 
hij den conducteur de koffers en mantelzakken af 
te laden, hetgeen met hulp van de ruiters spoedig 
voU»*agt werd. In weinige minuten waren alle slo- 
ten opengebroken, alles onderzocht, omgekeerd en 
op den grond verspreid. Intusschen ging men toch 
bij dit alles volgens eene zekere orde te werk. 

»Wien behoort deze koflfer? Wien dit valies?" 
riepen zg. 

nik moet hemden, kousen en. doeken hebben,'* 
zeiden zij tot den eigenaar ; »het overige is voor u. 
Hij die lakensche kleederen en die laarzen!'' 

Hetgeen zij niet noodig hadden , gaven zij terug ; 
goud en juweelen pakten zij echter ten overvloede 
bij het bruikbare. Intusschen maakte de bende toch 
geenen belangrijken buit, daar de reizigers oSrer het 
algemeen niets, dan het volstrekt benoodigde bij zich 
hadden; de meeste plaatsen waren vooruit betaald, 
zoodat zij slechts voor hunne vertering behoefden 
te xoTge^t , daar bijna allen ^ de voorzong genomen 
hadden , zich van kredietbrieven voor de bankiers te 
Sarragossa te voorzien. Eenigen hadden ook hun 
goud of papier met meerder of minder overleg ver- 
stoken. 

»Nu zullen wij oveigaan tot de zaken van poli- 
cie," zeide El Contrabandista. i>Uwe passen!" 

Het eerste kwam de beurt aan DonCjpriano,die 
het begin van den halven cirkel uitmaakte. Eerst 
boog hij sdjnen langen hals , alsof hij had willen 
duikelen, dan echter stond hij op, om zijnen pas 
over te geven, vreezende, dat hij zich niet eerbiedig 
genoeg zoude betoonen, indien hij bleef zitten. Bij 
deze beweging verwarden zich ongelukkigerwijze zij- 
ne beenen in elkander, zoo dat hij een zijner schoe- 
nen verloor, waardoor eenige realen en Fransche 
muntspeciën zigtbaar werden, welke hij daarin ver- 
bolgen had. Op het zien van dit voorval, dat hun-" 



nen schat vergrootte en den schuldige <^ eene grsp* 
pige wijze aanklaagde, braken de Carlisten uit in 
eax schaterend gelach, waarvan de eenzame bergpas 
weergalmde ; de dubbelzinnige uitdrukking dezer blijd- 
schap deed echter de reizigers beven. 

))Ont$choeit mij dien platvoet! Kleedt hem uit tot 
op het hemd , tot op de huid I Snijdt hem open 1 
Zoekt tot in zijne hersenpan, tot in de diepte zij- 
ner ingewanden ! daar hij zoo slim is in het ver- 
bergen van zijn geld I" schreeuwde de bevelhebber. 

De arme duivel viel op zijne knie^. 

»Heer Jezus ! Santa Maria ! Heb medelijden met 
mij! Wat maakt het unit, geëerde heer Carlist, 
of ik leef, dan of ik sterf? Ik ben niets I of ik 
levend ben of dood is nagenoeg voor iedereen het- 
zelfde, behalve voor mij I" 

£1 Contrabandista zag den pas van den beklagens- 
waardige in: )}Don Cypriano, barbier en kapper." 

))Gg hebt alzoo die schelmen van Christinos en 
liberalen gekapt en geschoren!" schreeuwde de com- 
mandant. nCrij zijt dus een der heeroi barbiers, die 
hen door middel van hunnen baard als voordegalg 
wisten te teekenen !" Onder deze aanspraak trok hij 
den suppliant bij zijnendunnen,grijsachtigen baard; 
wel is waar, slechts voor de grap; maar de stuipach- 
tige verdraaijingen van het gezigt duidden genoeg- 
zaam aan, dat dit vermaak bij den armen barbier 
geenen weerklank vcmd. 

» Helaas!" antwoordde deze, nde geringheid van 
mijnen schat geeft genoegzaam te kennen, dat zoo 
wd mijne scheermessen als mijne «kammen onge- 
bruikt blijven liggen ! En tot overmaat van ramp 
bezit ik mign armoedig eigendom niet meer!" 

» Aan beteren dan gij geeft men eenen aalmoes !" 
riep de bevelhebber. wPak u weg! De volgende!" 

»Wat is dat?" schreeuwde hij, ditmaal echter in 
waren toom, terwigl hij den pas van Cjpriano's 
buurman inzag: »Martinez Colonello! Een colonel 
der Christinos!" 

Een half doujn Carlisten hadden Martinez reeds 
bij den kraag. »A1 zacht! al zaeht! Sennors Cabal- 
leros !" riep de conducteui*. »Deze man bezit niet 
alleen den hoogen rang niet, dien gij hem toe- 
schrijft; maar heeft zelfs nooit de wapens tegen u 
gevoerd , hetgeen zoo wel zyne kleeding als zijn pas 
aanduiden , zoo als gij zelf kunt lezen , zoo gij er 
slechts den tijd toe neemt: » Landbouwer uit de 
omstreken van Madrid." 

M&a maar weder zitten," zeide El Contrabandista; 
»maar geloof mij , neem^ eenen anderen naam aan ; 
deze zoude n onheil kunnen berokkenen. — Aanu, 
Sennora !" 

De tweede dame, welke bij het gezelschap behoor- 
de , gaf met eene bevende hand hare papieren over. 

>}» Donna Theresa C***, echtgenoote van DonAn- 
tonio C***, plaatselgk commandant van Segovia." " 
» Alzoo de vrouw eens verraders, wdke dadelijk 
doodgeschoten zoude worden , zoo ^ hg hier ware I 
Welaan , Sennora ! g^ moet voor avren man boeten , 
gij zult voor hem sterven! Zoo zal hij in zijn hart 
en in zijn vleesch gestraft worden! Men schiete haar 
dood!" 
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Een medelijdende kreet ontsnapte aan ieders mond* 
Be conducteur en de reiaigers, vergetende , dat zij 
zelye in het naauw zaten , sprongen dadelijk toot 
de dame in de bres. 

» Eene vrouw I O , zijt niet wreed jegens eene vrouw ! 
Bevlekt uwe handen niet met onschuldig bloed ! 
Bedenkt y dat w^ allen vreemd zijn aan den heer- 
schenden strijd J" 

})En wat hebt gij gedaan? Hebt gij niet uwe ge- 
weren gelost op de borst der eerste Spaansche vrouw , 
welke in dezen oorlog gevallen is? Hebt gij niet de 
moeder van Cabrera vermoord?" 



nOm Spanje uit te meirgelen, hloedaiigcr , vampyr 
van het land! Gij vergenoegt u niet met de zedia- 
vens^ die gij in beslag genomen hebt: tot aan het 
hart van het land moet gij knagen !" 

»Daar gij koopman zijt /' riep El Gontrabandista , 
terwijl hij de van woede bruUende stemmen over- 
schreeuwde , Dzult gij den soldatendood niet ster- 
ven: in plaats van doodgesdioten zult gij opgdian- 
gen worden 1" 

»Aan de koord van zijnen koflfer!" 

Be loopende strik was weldra gereed; ineen oogen- 



blik had de <»igelukkige den strop om den hals. 

uAchy Sennor commandante! daarover heeft hi| »Ik weet het/' zeide de eilander met eene beven- 
zich bloedig gewroken!" de stem^ )>dat er van u geregtigfaeid noch genade 

El Gontrabandista ging voor een der menschelijk- te wachten is. Baarom vraag ik geene kwijtscheld 
ste officieren van het corps van Merino door; toen ding van den dood; maar ik bid u, verleen mij 
zijn eerste toom een weinig bedaard was., zag hij eenige minuten, om mijne laatste beschikkingen te 
er van af om Bonna Theresa te laten doodschieten, maken." 

Op dit oogenblik begon de klok eener kapel in nUwe ziel is voor den duivel, 
de nabijheid het Angelus te luiden, deze toonen, 
door den wind aangebragt, werden vernomen, on- 
danks het groote aantal stemmen, die vloekten, 
dreigden of jammerden, alles door elkander. Be 
Garlisten namen dadelijk hunne hoeden af, de rei- 
zigers stonden op, en ieder bekruiste zich. El Gon- 
trabandista zeide met zijne ruwe stem het Angelus 
Bomini hard op, en alle overigen herhaalden tot 
driemaal toe den zachten en bevalligen groet Het 
waren nu noch vijanden, noch bandieten, noch op 
losgeld gestelden meer: het waren slechts Spanjaar- 
den ; men zoude hen voor monniken aangezien hebben. 

Een enkele stond niet op, en vereenigde z^n ge- 
bed ook niet met het hunne. Was het om deze re- 
den, dan wel om dat de beiirt aan hem was geko 
men 



ketter en Godver- 
zaker! Gij hebt het gebed niet noodigl" 

»En toch roep ik dienzelfden Crod aan, die ons 
allen eens oordeelen zal!.... Ik laat vrouw en kin- 
deren na ; vergun mij , dat ik hun eenig aandenken 
achterlate I" 

»Ncen, neen! — Hebben zij medelijden gehad met 
onze weduwen én weezen, met onze onbebouwde 
akkers, met onze afgebrande woningen? — Gij, 
koopman I hebt dit alles van het dek van uw schip 
glimlagchendc aangezien , onder het drinken van uw 
kopje thee ! — Sterf, zonder dat er iets van u naar 
uw vervloekt land ^rugkeere ! — Sterf op dezen 
vreemden bodem, op welken gij ^we wapens, en 
met dezelve de verwoesting hebt uitgebraakt! Onze 



Spaansche grond dorst naar uw bloed, daarom zul- 
dat het opperhoofd hem plotseling naar zijnen II len wij hem verblijden, dien ouden, haatdragen- 

den bodem ! — Van uw Uoed zal vergif voortko- 
men, waarin men de dolken zal kunnen doopen, 
daarmede uwe kleinkinderen te vermoorden en 



naam vroeg. 
)»William Smith." 
uEngelschman , niet waar?" 



schreeuwde de Gar- 



list woedend. 

})Engelschman," hernam deze bedaard. 

»Ik heb het minder gemerkt aan de rossige tint 
zijner haren, aan zijne als bloedend ossenvleesch 
roode kleur, dan aan de goddeloosheid, die hem 
het Angelus deed verzaken !" 

)}Gij zijt dus een dergenen, die ons genoodzaakt 
hebben, om het beleg van Bilbao op te breken, 
door ons uwe troepen en geschut tegen te stellen! 
die ons bij dat beleg honger en naaktheid, te mid- 
den van den sneeuw hebben doen uitstaan! die ons 
bij dat beleg zoodanig koude en gebrek hebben doen 
lijden, dat wij ons onder de lijken onzer gevallene 
broeders moesten verwarmen!" riepen de ruiters 
Smith toe. 

Zij verslonden den EngeUchman met de oogen, 
hunne blikken schoten vuurstralen, en voorspelden 
hem eenen gewissen dood. 

Het met veel moeite zoo ver brengende van zich 
te doen verstaan , bragt Smith hun onder het oog , 
dat hiy noch bij het beleg van Bilbao, noch bij 
eenigen anderen strijd was tegenwo<»xlig geweest ; 
dat hij op eene zeer vreedzame wijze slechts voor 
handelszaken op reis was 



om 
te 



vergeven, indien het hun in den zin mogt ko- 
men, om ons 200 ab gij te komen bezoeken !*' 

Alle dolken waren getrokken, en men deed de- 
zelve voor de oogen van den Engelschman blinken. 

nO mijne vrouw! O mijne kinderen I" zeide hij , 
))Sara! zal mijn dood u wel verhaald worden ? Zult 
gij wel immer weten, dat hij zoo verschrikkelijk 
geweest is?" 

Zijne reisgenooten betoonden zich, op het minst 
genomen, onverschillig. Een kwalijk verborgene 
II tegenzin tegen hunne bondgenooten bezielde hen, 
zoo wel als de Garlisten. Gaven zij al niet hunnen 
bijval te kennen, zij stemden toch stilzwijgend toe. 
Ook zouden zij het voor al* te gewaagd gehouden 
hebben, om voor hunnen reismakker te spreken en 
de Garlisten zoo doende opmerkzaam te maken, dat 
zij gemeene zaak met hem maakten. Een Fransch- 
man echter, die ook tot het gezelschap behoorde, 
konde het niet over zich verkrijgen om te zwijgen, 
en zeide tot den ongelukkige : 

» Mijnheer, maak mij met uwen laatsten wil be- 
kend; ik zweer u bij m^ne eer, dat ik getrouw 
uwe groeten aan uw gezin zal overbrengen!" 

Smith overhandigde hierop den Franschman een 
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kaartje met zijii adresi en xeide^ terwijl h^ hem 
^i^yitlwar de hand drukte: mZ^ aan mijne kinde-l 
dat zij zich mogen beroemen Britten te zijn. 



ren 

en dat ik wensch; dat zij zich hun yaderland waar- 
dig mogen betoonen ! God save the Qu«en !" 

Zonder hem tijd te laten, om verder iets te zeg- 
gen, weid hij aan de koord weggesleept, aaneenen 
boomtak opgehangen, en nog ten overvloede met 
verscheidene mes- en dolksteken doorboord, zoodat 
hij spoedig den geest gaf. 

'nViva dl lobo canol Leve de witte wolf I" riepen 
de Gailisten. 

Dit is de bijnaam, dien de Carlisten den vors): 
gegeven hadden , vriens luuren in de bosschen en on- 
der de tent grijs werden. 

Toen dit afgedaan was, ging men weder tot het 
onderzoek der passen over. Die van den Fransdi- 
man weid hem met eenigen eerbied afgenomen /en 
weder teruggegeven, ondanks de belangstelling, die 
hij jegens den Engelschman had aan den dag ge- 
i^d. Zoo hadden ook nog een paar Spanjaarden, 
welke in naam van den Franschen gezant eenen pas 
verzocht hadden , zich over de gematigdheid der Car- 
listen te veifaeugen. 

El Gontrabandista was nu genaderd aan de belang- 
wekkende reizende , welke door eenen struik aan 
aller opmerkzaamheid onttrokken was. Haar hoed 
bedekte bijna haar gelaat ; maar ten overvloede had 
zij nog. haren sluijer verdubbeld. Het was weder de 
gewone vraag: )>uw pas?" 

nAnna Maria." 

)>Ifiet uw naam, maar uw pas!" 

»Ik heb er geenen." 

Hare bewogene' stem ruischte als de toon eener haip. 

))Leg dien Franschen toestel af!" zeide de kom- 
mandant, terwijl hij met zijne hand den sluijer 
terugsloeg, en zoo haar gelaat aan aller oogen bloot* 
stelde. f 

nDemoniol Hoe sdioon!" riepen z^. | 

Be Castiliaansche maakte eene onvergenoegde en 
^ere beweging met het hoofd ; hare oogen , die bij 
de onbeleefde handelwijze van den bevelhebber van 
verontwaardiging geschitterd hadden , namen nu eene 
yskoude uitdrukking aan. 

'; » Santa Mad<mnal Wat is z^ schoon!" riep El 
Gontrabandista. 

Zij bleef in dezelfde houding zitten, met de oogen 
naar de aarde gerigt, onbewegelijk en eerbaar, 
even als het beeld van eene der christelijke deug- 
den. Be reizigers editer waren, door eenen vrees- 
sel^ken angst gefolterd, eenparig opgestaan. Be 
Carlisten droegen zich om haar, en deden een ge- 
fluister van verwarde woorden hooren, van eene 
duiveladxtige uitdrukking. Bit alles had .niet langer 
dan eene minuut geduurd, echter was dit tooneel 
het meisje onverdragelijk en onverklaarbaar, en wel- 
dra was het haar niet n!kogelijk het langer uit te 
houden. 

wSennor!" zcide rij daarom, EI Gontrabandista met 
eenen hemelschen blik aamiendc, » ik vooronderstel, 
dat het ontbreken van een^^p&s bg een jong meisje 
geene zaak van groot belang' voor u kan zijn ?" /ij 

V«. Beel. 



ontmoette niets, dan op haar gerigte, vurige blik- 
ken^ hare knieën knikten: zij verboi^ haar gelaat 
in hare handen. Op eens was de fierheid der groote 
dame en der maagd verdwenen : zij was slechts een 
vreesachtig meisje, nu zij het gevaar begreep, het- 
welk haar boven het hoofd hing. Nu verviel ook 
de eerbied, dien de ruiters tot nu toe voor haar 
gevoeld hadden \ zij had geene magt meer over hun* 
ne teugellooze hartstogten» 

Een der Carlisten sloeg rijnen linkerarm om hare 
middel, ligtte haar van den grond op, eer rij het 
voelde , en- sprong met haar op rijn paard ; terw^l 
hy haar hierna dwars voot rich plaatste, en met 
de regterhand haar den mond digt hield , gaf hij 
rijn ros de sporen, en verdween voor de oogen der 
aansohouwers in eene wolk van stof. Nu hoorde 
men niet dan uitroepingen van verrassing, van 
smart en van jaloerij. Toen echter de eerste verwar- 
ring over was, sprongen eenige Carlisten op hunne 
paarden, en joegen in vollen ren den roover na. 
El Gontrabandista mompelde eene verschrikkelgke 
vervloeking, besteeg insgelijks zijn paard en beval 
den aftogt. 

Be nedergedrukte reizigers hielden sprakeloos en 
verdoofd hunne oogen gewend naar den kant, dien 
de bende had ingeslagen. Be conducteur deed de 
muildieren weder voor het rijtuig spannen, betover; 
schot der goederen bijeenzoeken , en de diligence op 
den rijweg terugbrengen. 

»Komt, haasten vrij ons om weg te komen!" zei* 
de Bon Gjpriano. 

» En die ongelukkige?" riepen de overige reirigers. 

»Zig is immers verloren?" 

)>Wij moeten haar wachten I" 

»Zij zullen haar niet teruggeven. Benken wij aan 
ons zelven; er kan eene andere bende komen!" 

D Wij moeten haar wachten !" herhaalden de ove- 
rigen eenparig. Ook de conducteur verklaarde, dat 
hij niet eerder ^ude vertrekken, dan wanneer er 
volstrekt geene hoop meer zoude zijn, om haar terug 
te krijgen. 

Na een smartelijk uur in het gerigt van het lijk 
van den Engelschman doorgebragt te hebben, be- 
sloten de reirigers, vol medelijden met. het lieve , 
ongelukkige meisje, een eind wegs terug te gaan^ 
om haar te zoeken. Zij gingen tot aan den ingang 
eener diepe rotskloof , welke rich aan de linkerrijdie 
des wegs bevond; hier heerschte echter eene dood- 
sche stilte. 

»Laat ons nog wat verder zoeken ," zeiden rij, ter- 
wijl zij met omzigtigheid in de verschrikkelijke een- 
zaamheid voortgingen. Nu eens meenden rij te hoo- 
ren zuchten en kermen; het bleek echter weldra, 
dat het slechts de wind was, die door de dennen 
ruischte. Ban weder was het als hoorden rij ge- 
trappel van paarden, en een oogenblik later he- 
in 



merkten rij , dat het een waterval was , welke 
den afgrond nederviel. 

)) Wclligt hebben rij haar daarin geworpen ," zeide 
Bonna Theresa, op de peillooze diepte wijzende. 

))Baar is rij!" riep de Franschman, die vooruit 
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ffij had haar slechU op eenen korten afstand ont- 
dekt. Een ieder haastte zich om bij haar te komen. 
Zij voiiden haar knielende, de armen van weers- 
zijden nederhangende, en het hoofd op den boezem 
nedergebogen ; haar hoed was door den wind afge- 
worpen, en hare haren, door den stormwind losge- 
rukt, slingerden woest om haar henen. Men riep haar: 

))Hier zijn wij! Wij zijn vrienden!" 

Zij bewoog zich niet. 

j)Zou zij dood zijn?" 

De Franschman vatte eene harer handen, en be- 
vond dezelve koud; nu schojif hij vol onrust de. 
haren op zijde, die haar gezigt bedekten. Toen zij 
aach echter voelde aanraken , gaf zij een tceken van 
afschuw , en haar gelaat oprigtende , zag zij de om- 
standers met eenen zielloozen blik aan. Men zoude 
haar voor een schoon wassen beeld aangezien hebben. 

))Hier zijn wij 1" herhaalden hare reisgenooten 
zacht: » Vrees verder niets en ga met ons mede!" 

Zij zag hen verwilderd aan, en op betzelfde 
oogenblik werd haar geheele wezen met eene ver- 
schrikkelijke roode kleur overdekt. Donna Theresa 
boog zich tot haar neder , rigtte haar op , en druk- 
te haar aan hare borst , terwijl zij haar met de tee- 
derste en medelijdendste woorden toesprak. Dit hielp : 
Bj wierp zich aan dezen vrouwelijken boezem, en 
zocht er zich aan te verbergen. 

Daar zij te zwak was om te kunn^i gaan , droeg 
men haar naar het rijtuig terug, met die zelfde 
diepe eerbiedige stilte, waarmede men een lijk ter 
aarde bestelt. 

Het was nu vgf uren geleden, dat de diligence 
Arcos verliet. Gedurende het overige gedeelte van 
den dag, den nacht en den volgenden dag zetteden 
de reizigers de reis in eene doodsche stilte voort. 
Geen woord, geene klagt, zelfe geen traan was er 
bij het j<»gc meisje te bemerken; zij was geheel 
ter neder gedrukt. Was het onmogelijkheid van te 
gevoelen? Een l)esluit, van zich in het geheel niet 
meer met de mensdien te bemoeijcn? Wilde zij 
zich verbergen voor de getuigen van haar ongeluk ? 
Hoe dit aiij, het was. te vergeefs, dat men tot haar 
sprak, lij scheen niets te hooren. Ook was zij niet 
te bewegen om eenig voedsel te gebruiken; zij gaf 
echter gecne blijken van ongeduld; alleenlijk greep 
zij met eene sidderende hand naar de haar aange- 
boden glazen met water, welke zij steeds begeerig 
uitdronk. 

In den avond bemerkte men Sarragossa, gelegen 
in eene vruchtbare en lagchende vallei. De Ebro , 
die op dit punt onbevaarbaar is , schuimde op zijne 
rotsachtige bedding , en omringde de stad met zijne 
blaauwe golven. De beide oevers wa^en vereenigd 
door twee bruggen, van welke de eene, van hout, 
niet zonder reden bewonderd wordt. De zeventien 



kerken dezer hoofdstad van het oude Arragon ver- en hoopt, dat hij haar den volgenden dag weder 



hieven hunne gothische klokkespeUen en Sarraceen 
sche torenspitsen, en wierpen, even als de veertien 
gVöote kloosters, reusachtige schaduwen over de door 
de maan verlichte stad. Prachtig vertoonde zich ook 
het door de volle maan beschenen paleis der onder- 
koningen. 



» Ziedaar Sstragossa!" was de eenparige uitroep 
der reizenden, v^elke echter in het bintoisie van 
het jonge meisje eenen verschrikkelijken w^rklank 
vond. Men hoorde haar op eene hartroerende wijs 
kermen. De oorzaak hiervan kan men zich ligt 
verklaren, wanneer men weet, dat de grootste smart 
haar hier wachtte. Zi| was de eenigc doditer van 
den markies de B***, en had voor eenigcn tijd te 
Madrid eenen jongen Franschman leeren kennen, 
welke met zijne moeder en vier zusters te Sarragossa 
woonde. Weldra beminden zij elkander met al het 
vuur eener eerste liefde, en Felix dong naar hare 
hand; maar werd door haren vader, een trotsch 
helman, onherroepelijk afgewezen. Nu zagen zq 
elkander niet meer dan in het geheim, totdat Felix, 
om noodzakelijke redenen, naar Sarragossa moest 
temgkecren. Voor zijn vertrek maakten editer de 
gelieven de afspraak, dat Felix in korten tijd terug 
zoude komen, om haar aan haren vader te ontvoe- 
ren. Hierop reisde hij af; maar, eenmaal te Sar- 
ragossa aangekomen , werd hij aldaar door zoo vek 
dringende bezigheden opgehouden , dat hij niet op 
den bepaalden tijd te Madrid terug was. Dit op- 
onthoud verontrustte het ongeduldige meisje':, wel- 
dra konde zij het niet langer uithouden. Nu zond 
zij eenen vertrouwden bediende vooruit naar Sarra- 
gossa, om van hare afreis berigt te geven, en ont- 
vlugtte daarop zonder eenig geleide het vaderiijke 
huis, om zich tot haren geliefde te begeven. — De 
noodlottige gevolgen dezer reis zijn ons bekend. 

Men Was aan de poort genaderd , en de diligence 
hield stil. Een jong mensch spak een oogenUik met 
den conducteur , opende daarop het portier, en riep : 
uAnna Maria 1" Bi^ het geluid dezer van Ueide be- 
wogene en aangedane stem, bij dat Franscfae ac- 
cent, sprong zij plotseling overeind; maar bijna ge- 
lijktijdig viel zij weder op de bank terug. Het wm 
Felix. 

))Waaris z^P Waar is Anna Maria?'' 

De reizigers wezen haar aan; zij bee£le over haar 
geheele ligchaam. Het jonge mensch, dat haar zocht ^ 
klom half in den wagen , nam haar by de hand , 
en hielp haar voorzigtig met het uitstijgen; daar hij 
gevoelde, dat zij in elkander zeeg,, nam hij haar in 
z^ne armen , en ondersteunde haar tegen zijne borst. 

Men stelle zich den verschrikkelijken toestand van 
het arme meisje voor. Wat zal zij haren geliefde 
antwoorden , wanneer hij haar teeder en liefdevii 
aanspreekt P Doorgaans wacht hij te vei^eefs het ant- 
woord op zijne vragen, en hij weet niet, wat hij er 
van moet denken. Op het minst genomen , herkent 
hij in haar dat vurige , beminnelijke , echt Spaan- 
sche meisje niet meer , dat hij in Madrid heeft lee- 
ren kennen. Hij schrijft echter deze verandering veelal 
toe aan de vermoeienissen en ontberingen der reis , 



in al haren luister zal zien. Wat zij intusschen uit- 
stond, wanneer hij haar sprak over de gelukkige 
dagen , die hun te wachten stonden , laat zich bet^ 
gevoelen dan beschrijven. Dikwijls werd zij zoo zeer 
door wanhoop overvallen, dat zij besloot, zich on- 
der de hoeven der paarden en muilezels, die hen pas- 
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«eerden, te laten vertrappen ; maar gedurig werd zg 



hie^an weder teruggehouden , door die beminde , gitzwarte , blinkende loU^en in: orde , ^eel4e met 



naar eenen spiegel , en br^ yoor denzelYen bai-^ 



de zusters van Felix, die zij hare zusters noemde , 
en beging allerlei dwapahed^n. Zij drqeg het hoofii 
weder hoog en fier, en mm de i^aiiieren eener 



vriendelijke stem, die zooveel over haar vermogt. 

Niet zonder moeite kwamen zij aan de woning van 
Felis:. Bet was een gebouw in den Moorsehen stijl^ 

geheel bedeki met arabesken en aUe pracht der Ara-|edele dam« en rigke er%enamie weder aan. Waaneer 
bische bouworde, zoo als er te Sarragossa nog zeer|4J sprak, gaven de Spaapsche woorden, vrelke zij 
veel 7Ö^ Op de eerste verdieping zag men achter Ronder het Fransch spreken uitte, den haitstogt te 
de geopende ramen zijden en mousselinen gordijnen | kennen, die in haar binnegaste woonde* Al hare 
heen en weder golven; in de zalen zag men lampen jeugdige schoonheid was teruggekeerd , en zij nam 



op opnsoles geplaatst, te midden van vazen met de 
heerlijkste bloemen ; glazen kroonen schitterden aan ^ 
de colder^ ; de vloeren waren met de zachtste tapij- 
ten bedekt; kortom, alles getuigde van den Fran- 
schen amaak, vereenigd met de sierlijkheid van alle 



Nu wachtte der ongelukkige weder eene zware be- 
proeving. Felix stond er op, om haar dadelijk aan 
zyne moeder en zuaters voor te stellen. Welke moeite 
zg CK^ aanwendde^ om deze ontmoeting te ontdui 



hoe langer zoo meer aller harten voor zich in. 

De jongste der zusters trok haar ten laatste mede 
in een aangren^iend vertrek , waarin de voor haar 
bestemde geschenken lagen uitgespreid. Al wat het 
hart konde begeeren , was hier vereknigd : .kostbare 
stoffen, shawls, zgde en fluweel., juweclen, al. wat 
het groote vermogen van Fdix, ajne liefde en de 
kiescfae smaak der vijf dames had kuxmen vereeni- 
gen; kleine meubelen enalieadei aardigheden, wel- 
ke steeds de jonge gehuwde dames bekoren. Zij 



> '•^mi] 



ken, het hielp niets; zij bemerkte zelis, dat hy over [was over alles verrukt en opgetogen, en bedankte 
hare weigering bedroefd werd, en begon te vreezen J voor alles op de uitbondigste wijze, 
dat haar hoogmoed er de reden van was, en daaiM>m . £indelijk opende de jongste zuster op eene ge 
stemde zij eindelijk er in toe. heimvoUe wijs een keurig bewerkt maac^; hieruit 

Allerhartelijkst werd de rampzalige door de ge- haalde zij eenen sluijer van Engelsche kant en een 
heele familie ontvangen. De moeder drukte haar aan takje oranjdiloesem te voorsdiyn. 
haar hart, en de jonge meisjes drongen zicih om haar ))Pas dit eens aan !" riepen de zusters 
henen. Na de eerste verwelkoming haastte men zich^ 
om haar op een rustbed , zoo gemakkelijk mcigelijjk , 
plaats te doen nemen, daar een ieder, even alsFe- 
lix , hare neerslagtigbeid aan de doorgestane ver- 
mocijeuissen toescbreef. Elk' lid dezer beminnelijke 
familie beijverde zich om het zeerst , om hare wen- 
schen te raden en te voorkomen; men hoorde wel- 
dra niets , dan lo&praken op hare schoonheid en be- 
vallig uiterlijk; een ieder beminde haar reeds, 
alsof zij haar jaren lang gekend hadden. 

Het kon niet anders , of dit onthaal moest , ten 
minste voor het oogenblik, weldadig op haar wer- 
ken. ))Zy zullen niets van mijne schande weten," 
begon zij in haren geest te redeneren: vde dood 
woedt reeds in mijn binnenste , . en mijn laatste uur 
zal wddra geslagen zijn I Ik wil met al dien luis- 
en glans atarv^u , waarmede de liefde van Felix 
m^ omgeeft! Tot op het laatste oogenblik wil ik 
my bemind gevoelen; aan het graf geef ik mijn 
g^eim te bewaren; maar tot dien tijd wil ik Anna 
Maria, de schoone, de adellijke erfgename, de ver- 
loofde bruid van Felix blijven !" 

Deze gedachten bragten eene zoodaiiige verande- 
ring bij haar te weeg y dat men haar een oogenblik 
later niet herkend zoude hebben. Zij rigtte zich over- 
eind , en hoorde begeerig de familie over de .toebe- 
reidselen tot het huwelijk spreken , dat niet gesloten 
moest worden; zij ho<»*de betuigingen vacn eexUed 
aan , die zij wist , dat zij niet meer venUende ; ver- 
zekeringen van liefde, die zij wist, dat eest enkel 
woord vernietigen konde. Zoo genoot zij eenige uren 
lang een ingebeeld geluk; het ging zelfs zoo ver, 
dat men weder in haar het hartstogtelijke , verlei 
delijke en aanminnige 
hebben mcenen te zien. 



aan! 

Toen echter Anna Maria den maagdetijken slinjer 
en de kroon der jonggehuwden zag , verbleekte zij, 
stiet de handen terug, we}ke haar voorhoofd met 
het reine beeld versieren wilden, en viel bewuste- 
loos neder. 

Eerst in hare slaapkamer, waarheen men haar 
gebragt had , kwam zij van hare bezwijming terag. 
Zij gaf dadelijk door teekens te kenn^i , dat zij si- 
leen wensdite te zijn, waarop de dienstboden en 
vervolgens ook de zusters zich verwijderden: Felix 
en zijne moeder bleven nog bij haar. 

))Laat mij alleen {" zeide zij. 

»Wij hebben te veel-gevergd van uwe krachten," 
zeide mevrouw B***,, «rust nu maar goed uit/' 

Zij drukte haar eenen * mocderiijken kus op het 
vooihooid en verliet het vertrek. 

Anna Maria heihaalde nu nog eens aan Felix, 
dat z^ wenschte alleen te zijn. Hij onderwierp zich 
hieraan niet dan met tegenzin; Bij heft heengaan 
keerde hij zich nog aan de deur om en zeide: 

«Stel tt gerust, mijne lieve! daap zonder vrees: 
het huis wordt door ijverige en getrouwe dienaars 
bewaakt. Ik zelf zal aan den ii^ang uwer kamer 
de wacht houden, slaap dus gerust! Tot morgen 
om tiea uren, mijne Annal^' 

Dit vrag het voor de trouwplegtigheid ]jestem- 
de ujir. 

nNodbL morgen, noch odt!'' zuchtte zij, toen zij 
alleen was; 

Z^ bragt bijna den gehèelen nacht in . haar bed 

zittende door, onder het maken van plannen voor 

de toekomst. Eindelijk was haar besluit genomen; 

zij veilde haar ongeluk geheim houden , opdat Fe* 

wezen van vroeger zoude lix haar altijd eeren en. liefdevol aan haar denken 

Zij sprong overeind , ging | zoude , en zich heimelijk in een klooster begeven , 
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om zich daar^ gedurende haar yerder leven; alleen 
met God bezig te houden. 

Bij het aanbreken van den dag stond zij op , om 
alles voor hare ylngt gereed te maken. Zij wilde 
zich zonder afscheid te nemen aan Felix en zijne 
familie onttrekken ^ daar zij reeds buitendien zoo 
vele zielsmartelingen ondeigaan had; 

Weioige oogenblikken later klopte Felix zoo toI 
onrust aan de deur^ dat z^ er niet buiten konde^ 
dezelve te openen. 

»Uw yader is te Sarragossa!" riep hij^ »hij zal 
dadelijk hier zijn!" 

Een vreesselijke gil was haar eenige antwoord op 
deze tijding. 

Felix greep hare hand en zeide : 

)>Eom! ik heb reeds met ^enen priester a%e8pro- 
ken^ dat hij ons in eene kapel in de nabijheid wach- 
ten ^ en ons aldaar onmiddellijk door den echt. ver- 
binden zal. Tot meerdere zekerheid zullen wij het 
huis door cenen geheimen uitgang verlaten. Indien 
uw vader ons zoo vindt, zijn wij onherroepelijk 
voor ielkander verloren; vindt hij ons echter ge- 
huwd; zoo heeft hy, volgens de wetten^ volstrekt 
geen gezag meer over u* Haast u dus, de tijd is 
kostbaar!" 

»£en klooster! Breng mig naar een klooster!" 
riep zij. 

»Het klooster zoude u niet voor uwen vader be- 
schermen/' antwoordde Felix ; ndeszelfs deuren zon- 
den zich voor h^m openen! Slechts wanneer gij 
mijne vrouw zijt, zullen mijne regten de zgne over* 
tredbi> en; in geval van nood; stel ik u onder de 
bescherming van den Franschen consul." 
. »0ok dat nog; mijn God!" zuchtte zij in doodsangst 

uWat is er van u geworden; lieve Anna? waar 
zijn uw vroegere moed en geestkradit gebleven ? Gij 
zgt mij een raadsel!" 

uMijn vader! Mijn vader!" riep zij sidderende. 

Hij stond op den drempel der kamer; onbewe- 
gelijk als een stuk marmer 

Na volgde een verschrikkelijk tooneel. De wan- 
hopende vader had alles vernomen; wat er op de 
reis met zijne ongelukkige dochter was voorgevallen; 
en nu was zijne eenige zucht naar wraak; bloedige 
wraak, aan allen ; die aan zijne rsanp schuld hadden. 

Eerst sprak hij zijne dochter vrij bedaard aau; 
^aar weldra gaf hij haar op eene onmenschdijke 
w^ze te kennen ; dat hij alles wist; zoo dat zij hem 
op de knieöi om mededoogen bad. Desniettegenstaan 
de voer hij voort; het arme meisje het misdrijf ha- 
rer vlugt en hare ramp op het hartstogtelijkste 
voor te houden. Felix begon nu ook te merken, 
dat er meer achter schuilde; en drong nu ook van 
zijnen kant bij de ongelukkige aan; om hem met 
het geheimzinnige dezer zaak bekend te maken. Van 
alle zijden in het naauw gebragt; wist zij zich nu 
niet meer te redden. Zij opende hare kleederen, 
en toonde aan beiden verscheidene blaauwe plekken 
op hare borst en armen ; als bewi|zen van de vloek 
waaxdige daad der Carlisten. Op dit gezigt werd 
haar vader zoo zeer met woede vervuld; dat hij 
zijne dochter den dolk in het hart stiet. Zij zeeg 



dadelijk in elkander en had vo<m* haren dood nog 
slechts even tijd ; hen beiden met eenen dankbaren 
zegenenden blik aan te zien. Felix ; slechts met me- 
lijden met het beminde wezen bezield; wierp zich 
wanhopend op het lijk; dan vloog hij overeind en 
greep een meS; hetwelk onder zijn bereik lag; om 
daarmede den onmenscheUjken vader te trefièn. Al- 
vorem hij hem echter hiermede bereikte; had deze 
den degen getrokken; en stiet hem den jongeling 
tot aan het gevest in de borst. Be markies nam 
nu zijne ontzielde dochter in zijne armen ; even als 
een vader zijn vermoeid kind draagt , en verliet met 
dezen last ongehinderd het huiS; hetwelk hem te 
gemakkelijker viel; daar hij bij zijne komst ver- 
scheidene gewapende bedienden medegdiragt en in 
den gang van het huis geposteerd had; om allen 
tegenstand te voorkomen. In elk ander land zou- 
den de menigvuldige bloedvlekken op zijne borst 
den moordenaar hebben verraden; hier echter liet 
men hem ongehinderd gaan, vol eerbied voor zijne 
regtvaardige wraak. 

Ben volgenden dag had er in de kapel van de 
Madonna del Pilar eene prachtige begralenis {daats. 
Het was die van Anna Maria; eenige dochter van 
den markies de B^"^"^. Het lijk van het ongeluk- 
kige meisje lag in de prachtvolle doodkist even als 
op een bruidd)ed; het was gehuld in witte zijden 
kleederen; met eene kroon op het hoofd; en ovet^ 
dekt met een doodskleed; waarop het wapen van 
den markies prijkte. Be oude ; sombere kapel ; waarin 
de Madonna met het zwarte aangezigt op eenen mar- 
meren pilaar; blinkende van goud en juweeleU; en 
omgeven van' eene zilveren balustrade; prijkt; was 
opgepropt met menschen van alle klaswu; die de 
begrafenis bijwoonden ; daar een ieder even nieuws- 
gierig was om de nadere omstandigheden van dit 
sterfgeval te weten ; en hoopte weUigt iets dien- 
aangaande uit het opschrift van de gra&erk te 
zullen kunnen opmaken ; ^welke ; zoo als men wist ; 
reeds gereed, gemaakt was. Toen men echter het lijk 
ter aarde besteld had ; bedekte men het graf met 
eenen prachtigen steen ; waarop ; wel is waar; alle 
deugden en goede hoedanigheden; de ouderdom en 
de dag des overlijdens van Anna Maria; markiezin 
de B'^*'^ y in het breede vermeld werden ; geen woord 
echter de omstandigheden van haren dood aangaf, 
zoodat het grootste gedeelte der aanschouwers on- 
voldaan moest terugkeeren. Men giste wel de toe- 
dragt der zaak; maar slechts aan weinigen was dr 
volle waarheid bekend. 

Op den avond van denzelfden dag werd op eene 
veel eenvoudigere wijze het lijk van Felix bggczet; 
het werd slechts door eenige weinige vrienden van 
den overledene; meest Franschen, gevolgd. Niet 
zonder moeite had de doodelijk bedroefde familie 
van den jongeling den doodgraver kunnen omkoo- 
pen ; om zijn Ujk in hetzelfde graf; naast dat z^- 
ner geliefde te laten rusten. 

Zij zouden niet dan na hunnen dood vereenigd 
w<»tlen! 

Jmterdam , 0ctoh9r 1839. 
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WILLIAM EN WALHILBE. 

{£0n Miêtoriêek Tq/èrêêi), 

OOBSPEORKILUK. 

EnÜuuiaam and fftip«ntitlon are thewetk- 
iiessM of hiunaii reaton , Uut ezpoM na 
to the acorii and deruaan of infidob, 
and «ink xu erea below the beaat» that 
perish. j 

7%ê SpeotatCT, Tol. HE, No. 201. 

Het was een der sdboonste lenteayonden des jaais 
2563 j toen Wüliam van Louddethouse , na op dien 
dag een' yermoeiiienden rid van ruim 25 Engelsche 
mijlen a%elegd te hebben j eindeli)k de pastorij van 
C»** bereikte. 

Zacht roisdite eene zoele westelijke aTondkoelte 
door het gebladerte ^ en speelde met de blonde lok* 
ken des jeugdigen ruiters. Be gouden hemeltoorts 
verbotg haar verblindend aanajn achter de blanke 
wolken van den ayond-horizon^ en eene langzaam 
wegstervende purpertint duidde nog de plaa^ aan^ 
waar zij verdwenen was. Op weinige minuten af- 
stands voor hem lag .de zeer nette en bevallige pas- 
torij aan de glooying van een' kleinen heuvel. — - 
Be predikant met zijne vrouw en bevallige dochter , 
welke in den tuin wandelden^ ontdekten hem reeds, 
en noemden hem van harte welkom. 

Na alvorens zijn paard ter verzorging aan een'j 



ken der somberheid , waarin mijne gansche ziel j 
huid was j verdreven. Troost u , lief meisje ! 
zelvige en naargeestige stonden zullen thans niet 
meer de gelukszon van de lente onzes levens ver- 
donkeren." — Bit zeggende kuste hi| hare lelieblanke 
hand, welke hij nog altijd in de zijne gekneld 
hield, en nam plaats op den hem aangeboden stoel. 

William van Loucklethouse was de zoon van eenen 
rijken en aanzienlijken landgoed-bezitter, welke in 
hetzelfde kerspel, waar de predikant Bradfort stond , 
zijne goederen had. Be moeder van William was 
reeds overleden, toen deze nog slechts n^pen jaren 
telde. Acht. jaren later verliet ook zgn vader het 
tooneel dezer aarde , om in te gaan in de all^d 
bloeijende lente der eeuwigheid, en daar hereenigd 
te worden met haar, welke hem op deze planeet 
reeds een deel dier zaligheid had geschonken, welke 
hij nu volmaakt en stoörloos zoude smaken. 

Be diepe, har^rondige smart des zeventienjarigen 
Williams was grenzeloos. In het begin zijner jon- 
gelingsjaren was hy reeds een wees; hy stond ver- 
laten van hen, die hem- bemindm en door de 
naauwste banden des bloeds aan hem verbonden wa- 
ren, thans alleen op zidizelven. Troosteloos, diep 
in de ziel geschokt , volgde hij het stoffelijk deel des 
teederbeminden vaders. En toen de eerste schop 
aarde bonzend op de kist nederviel, toen was het 
alsof de smart hem verpletterde ; zijne kniën beefden ; 
een zilte tranenvloed ontrolde zgne schoone Uaauwe 
oogen. Met inspanning aller kraditen hield hij zidi 
staande, en steunde zich op zijnen oom en voogd, 



bediende te hebben overgegeven, begaf h^ zich met zijns vaders- broeder, welke te Portsmouth een aan- 



het waardig drietal naar binnen. Allen waren zeer 
verheugd, hem na eene afwezigheid van faijna twee 
jaren weder te aanschouwen, en wel bijibnder de 
schoone Walhilde. Op den toon der levendigste 
belangstelling vro^ hij aan elk, hoe zij het gedu- 
rende zijn verblijf te H^"^^ gehad hadden, en of z^ 



zienlgk handelshuis had. 

Beze oom van Wüliam konde, wegens menig- 
vuldige beroepsbezigheden, persoonlijk niet genoeg 
voor de verdere opvoeding van zijnen neef zoigen , 
en droeg dit dus op aan zijn' broeder te H*'^'^, 
welke , aldaar predikant zijnde , hiervoor dus beter 



zich bij voortduring in het genot eener volkomene | konde zorgen. Eenige weken later vertrok hij dan 



gezondheid en welvaart hadden mogen verheugen. 

Toen wendde hij zich deelnemend met de tee- 
derste blikken tot de bekoorlijke achttienjarige Wal- 
hilde, en troeg, haar by de hand vattende: »£n 
gij, m^n aanminnig buurmeisje en speelgenoote 
mijner kinderjaxten ! g^ hebt toch, hoop ik, ook 
steeds vrolijk en opgeruimd van hart mogen zyn?" 
Be schoone gratie bloosde , sloeg de zijden oogwim- 
pers bedeesd naar beneden en zuchtte zachtkens. — 
»Gij zwijgt, aanvallig meisje? gij, de wellust, de 
godin dezer bekoorlijke dreven; gij, schoone Wal- 
hilde hAx gedurende mijne afwezigheid son^iere 



ook derwaarts. Hard en moeijelijk viel hem het 
afscheid van Walhilde, welke bij van de eerste 
jeugd af aan had gekend , en die steeds in al zijne 
spelen ^n vermaken gedeeld had., Natuurlijker 
vrijze had de wederzijdsche kinderlijke genegenheid 
in hunne harten onder het opgroeijen steeds dieper 
wortel geschoten, zoodanig, dat zij eindelijk niet 
meer was uit te roeijen. Be verknochtheid en ver- 
eeniging van deze twee zielen mogt men beschou- 
wen als de innigste en onverbreekbaarste. Het was 
ook steeds de vurigste en aangenaamste wensch , der 
wederzijdsche ouders gevreest , dat zij elkander eens 
oogenblikken gehad ? Vertrouw mij uw leed ; wie I voor het echtaltaar liefde en trouw mogten zweren, 
of wat was de oorzaak van uwen kommer?" I »Bierbare Walhilde I" dus sprak William in het 

Zy sloeg hare oogen weder op, zag William tee- 1 scheidingsunr ; i>ach! ween niet zoo bitterlijk, 
der aan, alsof zij wilde zeggen: gij immers «elflfluwe tranen breken mij het h&t. Yat moed! wel- 
terwigl zij halfluid antwoordde: nHet was mij hier | dra zal ik immers weder bij u zijn; slechts twee 
zoo eenzaam!" — »Ook bij mij yvyA dit menigwerfl jaren zal ik het gelukkig en het harlstreelend bij- 
het geval ; te midden der drukste woelingen , waar- H zijn van u moeten derven , en hoe snel toch vlie- 
in ik mij dikwijls bevond, gevoelde ik mij alleen, Igen deze voorbij. Troost u met de gedadite, dat 
doch de herinnering aan Walhilde en het vooruit- 1 wij na deze scheiding niet weder van elkander ge- 
zigt, om welhaast weder bij haar te zijn, waren 1 scheuid zullen worden. Onze scheiding is immers 
voor mij de vreldadige koeltjes, die de donkere wol- 1 de wil van Hem, die met eene altijd zorgende 
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Vaderhand 9 en met het nimmer geloken oog der eindeloos uitspansel yerdonkeren ? Neen! ik wil man 



voorzienigheid over ons waakt! Z^n wil ia wijs, 
en de uitkomst steeds heilrijk." 

Het schoone, aanminnige meisje lag in zijne 
annen, eu lispelde zacht: )>Ach! wie zal^ nu gij 
weg zijt^ mij op mijne wandelingen voigezellen? 
Wie met mig ruikers maken , en kransen ylechten 7 
Wie steeds om en bij mij zijn? Wie mij troosten 
en opbeuren? Wie *' Het hart was te zeer be- 
nepen^ om meer te kmmen zeggen. 

Nog eenmaal klemde hij haar aan zijne borst ^ 
drukte een' kus op hare wang en snelde weenende 



voort Lang staarde het treurende meisje den lie« daar. 



zijn! £n toch ben ik zoo zonderling te 

moede; mijne ziel is geheel ter nedeigebogen ^ en 
mijn hart zoo benepen; nimmer bespeurde ik eene 
dergelijke zielsaandoening." 

£n even gelijk een ijlende kranke het hersen- 
schimmig spooksel ^ dat hem najaagt en bedreigt, 
van zich stoot, en zijne blikken aan gene zijde der 
sponde wendt, zoo opk stiet William manhaftig 
deze onheilspellende fantasie-beelden van zich, 
sprong te paard, drukte nog eenmaal zijnen oom 
welmeenend de hand , en rende spoorslags * van 



%^ng haars harten na , ' en zag in de verte nog 
even het wuiven van zijnen zakdoek. — - Stom en treu- 
rig ging Walhilde naar hare 'ouders en zocht aan 
de borst harer brave en beminde moeder troost en 
leniging harer smai't 

Be rustelooze stroom des tijds vliet met onbe- 
grijpelijk snelle vaart daarhenen , maar kruipt ook 
met den tragen slakkengang onmerkbaar voort, 
wanneer het teedenninnende hart verlangend toeft 
op den terugkeer van den dierbaren vriend; dan 
schijnt haar één jaar eene eeuw te zijn. — Dit 
gevoelde thans Walhilde. 

Maar niet minder bespeurde dit de vurige en 
hartstogtelrjke William; zijne verfaedding maalde 
hem reeds het uur der terugkomst, de verrukking 
en blijdschap bij het eerste wederzien. Eindelijk 
was de tyd verstreken; de dag brak aan, waarop 
* William weder zoude terugkeeren naar den gelief- 
den en dubbel dierbaren geboortegrond. 

De morgen zijner afreize was donker, de hemel 
bewolkt, en een dikke zware mist omhulde al de 
voorwerpen, De tiende Meidag des jaars 1553~ was 
treurig en als in rouw gedoken, William stond 
gereed , om het paard te bestijgen. Ernstig wendde 



Door de afwisselende tooneelen op xeip (welke 
ongeveer negen dagen duurde), alsmede door den 
verzwakke^den invloed des tijds en de overtuiging 
van bet hoogst dwaze , om zich bevreesd of droef- 
geestig te maken door ijdele en bedriegelijke voor- 
gevoekns en voorteekenen, was de treurige stem- 
ming , waarin onze jeugdige held zich op den eer- 
sten morgen zijner afreize naar zijn' geboortegrond 
bevond, weldra weder verdwenen. — Zoo worden 
de onheilspellende zwarte wolken aan het onmete- 
lijk luditruim door een' feilen luchtstroom wegge- 
vaagd, de dikke graauwe nevelen en mist veidwi^ 
nen als rock , en Febus praalt weder met al zijnen 
luister aan het blaauw azuren gewelf, en koestert 
en zegent het aardrijk door zijne milde stralen ; de 
hemel is helder en onbewolkt. Zoo ook was de 
geest van William, toen hij de pastorij van G^'^'^ 
in het verschiet ontdekte. Zalig was het wederzien 
zijner Walhilde; en een ongekende gloed doortinp 
telde zifn hart en «ijne aderen. Ook de hoogst be- 
koorlijke maagd had geen zaliger stond, geen hoo* 
ger en edeler gevoel, dan dit zielstreelend oogen- 
blik gesmaakt. De ware liefde toch, waar twee 
reine , deugdzame zielen als ineen gesmolten zijn , 



hij zijne blikken ten hemel, en sprak: » Voorspelt nis de hoogste en ondenkbaarste wellust voor den 
gy, o droeve morgen! mij eene donkere levens- sterveling. Alles, wat de kunst vermag, hoe tref- 
lente? Zal een bewolkte horizon de koesterende 1 fend en hartroerend de krachtigste pen of het be- 



stralen der zon voor mij verbergen , wanneer mijne 
voeten weder den bodem drukken, waar ik voor 
het eerst het levenslicht ontving; dÜTy waar ik, 
de teedere leden rekkende , naar den lafenis^boezem 
nigner thans zalige moeder zocht ; waar zij de eerste 
ladijes en stamelende klanken: » moeder!" van mij« 
ne lipjes al kussende ontstal? O, zal ik didr onr 
gelukkig z^n? d^dr,,waar de gezegende asch van 
de dierbare oorzaken mijns aanzijns, in des aard- 
rijks killen schoot bedolven, de eeuwige rust vin^ 
den ; daar , waar het ideaal mijner ziel , mijne Wal- 
hilde, mij reikhalzend verlangende beidt; en mij 
bet zaligste en reinste levensgeluk kan en wil schen- 
ken door hare zeldzame deugd en zuivere liefde?" 
»Doch waartoe deze sombere, hersenschimmige 
droombeelden eener nare en zwarte toekomst? Ik 
dwaas! Is dan een alledaagsch verschijnsel der 
natuur toereikend, om den woeLdeken, levendigen 
geest van eenen vurigen, hartstogtelijken jongeling , 
die ter naauweruood negentien jaren telt, in het 
akelig treuriloers der naargeestigheid te hullen, ge 
Ujk deze voor het oog ondoordringbare nevelen het 



valligste |)enseel ons ook de 6cho<mste of "zielver- 
he£fendste beelden moge mulexi , en de fijnste zenu^ 
wen doen trillen en schokken, en het oog biedt, 
wat het teérgevoelend hart slechts kan gevoelen , -«- 
te vergeefs is de poging zich te verstouten , om de^ 
zen onmetelijken oceaan van het reinst genieten , 
van meer dan aardsche zaligheid te schetsen, het 
blijft slechts een schaduwachtig schijnsel der we* 
zenli|kheid. 

Met volle , nooit vcrzaadbare teugen zwolgen Wil- 
liam en Walhilde thans in deze hunne reine liefde. 
Hun weten , willen en gevoelen , alles was één. Zij 
waren in en door elkander volkomen gelukkig. Hoe 
verhieven zich hunne zielen, als met adelaars vlugt, 
tot het hoogste toppunt van menschelijk geluk , wan* 
neer zij al kozende bet mild bedauwde gras en de 
veelkleurige bloemen onder hunne ligte treden de- 
den buigen, en over de nooit gekende zalige ston- 
den der toekomst spraken , indien zij door de naauw- 
ste banden , door den echtknoop aaneengesnoerd zou- 
den worden ; of wanneer zij over de eeuwigheid , de 
dindelooze liefile des Ongenaakbaren , ^ de zoo ^Toeg 
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verscheidene^ nooit genoeg beweende ouders Tan Wil- 
liam zich onderhielden. 

Dwaze 9 kortzigtige sterveling! wat dweept gij in 
uwe nietigheid yan een stoorloos , ongekend geluk ? 
Iknikt gij dan niet^ dat boven ^ in het ongenaak- 
bare licht gezeten , een Wezen troont , die met ecnen 
blik uit den hoogen het eindeloos verschiet door- 
schouwt — al uwe daden, handelingen en lotsbe- 
palingen bestiert? Zijn adem werpt al uwe hoop- 
gcbouwen omver ^ en verstuift ze als eene stofnrolk, 
die door een' dwarlwind yoortgestuwd wordt. — 
William en Walhilde Toorspelden zich een zalig 
lot op aarde ; maar in den hemel was het anders 
besloten^ zij waren dra rijp yoor de eeuwigheid. 



Sedert de gezegende regering van Eduard YI, 
welke'; na het overlijden zijns vaders , Hendrik YIII , 
met zijn negende jaar, onder voogdijschap van zij- 
nen oom Eduard Sejmour, graaf van Hartford, op 
den 28 Janxiarij 1547 den troon van Engeland be- 
klom, genoot men vrijheid van denken en gods- 
dienstbegrippen. Allen aoegenden de regering van 
dezen jeugdigen monarch. Doch toen deze , na een 
lesjarig regentschap, in het jaar 1553 overleed, na- 
men de zaken eenen geheel anderen keer. Na de 
tiendaagsche regering der ongelukkige Johanna Graj 
beklom de wreede Mana , dochter van Hendrik YIII , 
den troon van Engeland. Zij reisde op den 30**» 
Julij van haar kasteel Tramingham naar Londen. 
Hare zuster, de prinses Elisabeth (welke haar in 
1558, tot zegen der Protestanten, in de regering 
opvolgde), kwam haar te gemoet, vergezeld door 
eene eerewacht van duizend prachtig uitgedoste rui- 
ters. Alle grooten en aanzienlijken des rijks kwamen 
thans tot de nieuwe koningin , bewezen haar hunne 
hulde op de vareerendste wijze , en zwaaiden haar , 
in de vleijendste bewoordingen, eenen lof toe, waar- 
op zij nimmer eenige aanspraak gehad heeft. 

De sterk Roomsdbgezinde Haria , van natuur uiterst 
wreed en bloeddorstig, koesterde eenen onverwinne- 
lyken haat tegen alles, wat slechts een' Prbtestant- 
scfaen geest ademde. De troonbeklimming van Maria 
deed de bewoners van Engeland , welke de nieuwe 
leer toegedaan waren, bijna van schrik verstijven, 
daar de boosaardige karaktertrekken dezer vrouw 
maar al te zeer bekend waren. Het eenen rillènden 
ang-st zag men de toekomst te gemoet. Men zag in 
zijne verbeelding reeds eene menigte moordschavot- 
tcn en brandstapels opgerigt, waarop de aanhangers 
der gezuiverde leer, onder de wreedste martelingen, 
de ongeveinsdheid hunner godsdienstige gevoelens, 
al stervende, zouden moeten bewijzen. In hunne 
geheime bijeenkomsten , waar nimmer iemand toege- 
laten werd, welken men niet als zeker voor eenen 
Protestant kende , deelden zij hunne vrees onderling 
aan elkander mede, en smeekten den Albehoeder 
vurig in hunne gebeden om bijstand in het drei- 
gend gevaar. Het was de hoop op de vervulling 
dezer gebeden, welke hunne beangste harten eeni- 
gen moed inboezemde. 

Het bleek maar al te q>oedig, dut de vrees der 



Protestanten gegrond was geweest. Met huivering 
zagen de Protestanten op deur 30 Augustus, toen Ma- 
ria, prachtig, in schitterende kleeding uitgedost , en 
gezeten op eenen fieren Andalusischen hengst , door 
eenige der voornaamste straten van Londen reed, 
dat de voor haar gebragte personen , t. w. Thomas , 
hertog van Norfolck, Eduard, heer van Gourtnej, 
Stephen Gardiner, voormalig bisschop van Winches- 
ter, en de hertogin van Somerset, welke allen voor 
haar op de knieën vielen, vrijgesproken werden. 

Met diepe verontwaardiging en grenzelooze ver- 
achting blikten alle Protestanten, op den afschuwe- 
lijken, sluwen Gardiner neder. wHet bestaan vaï^ 
dezen man,'' fluisterde een Protestantsch predikant 
een' jongeling zijner gemeente in de ooren , ))is een 
smaad voor het gansche menschdom; wie schaamt 
zich niet, zulk een' natuurgenoot te hebben!" . 

Deze Gardiner was dezelfde man , welke de schei- 
dingsbrief der moeder van Maria mede bewerkt en 
onderteekend, en boeken over de onwettigheid van 
haar huwelijk met Hendrik YIII geschreven had. 

Met al de waardigheid en den trots eener konin* 
gin, sprak zij tot de knielenden : uGij allen, welke 
mijne gevangenen , en vroeger , onder de regering 
van mijnen doorluchtigen broeder, door de verkeerde 
begrippen eener dwaalleer, in den kerker geworpen 
zijt, erlangt door mij op dit oogenblik uwe vrijheid 
terug." 

Had deze gebeurtenis schrik onder de Hervormden 
verspreid , niet minder ontstelden zij hevig , toen zij 
den volgenden dag vemamoi, dat door Maria de 
onder de regering hares zachtmoedigen voorgangers 
afgezette bisschoppen weder aangesteld werden, t. w. 
Gourtney in zijn markgraa&chap van Exeter (1) , en 
aan Stephen Gardiner zijne waardigheid als bisschop 
van Winchester terug geschonken werd , begunstigen- 
de zij hem daarenboven met den post van Rijks kan- 
selier. Den 5 Augustus bekwamen Edmund Bonner, 
voormalig bisschop van Londen en nu gevangen in 
Marschalsej, benevens Cutberg Tunstal, de oude bis- 
schop van Durham , gevangen zittende in de Kings- 
bench , hunne vrijheid , en werden in hunne vorige 
bedieningen hersteld (2). Al deze bevelen waren voor 
de Protestanten de vreesseli^LSte onheilspellende voor- 
boden eener erge verdrukking. Yan Maria's gren- 
zenlooze vireede inborst was het verschrikkelijkste te 
duchten. 

Ook de predikant Bradfort aanschouwde met diepe 
smart de gewelddadige , den ondergang van hcft Pro- 
testantismus bedreigende handelwijze. Tallooze Her- 
vormde ingezetenen van Engeland , beducht voor het 
wreede lot, hetwelk Maria hen volgens algemeen 
inzigt bereidde , namen met hun gezin de wijk. naar 
andere landen. Yelm van hen zetteden zich in de 
Nederlanden, anderen weder iri Duitsdiland of el- 
ders neder, ten einde aldaar in rust en vrede de 



(1) Exeter beiit het schoonste m ▼oortroflWijk*to orgel ran geheel 
Engeland. 

(2) InsgvUpu werd Bidley run JjonAva tl^eset en Bonner weder 
in xLjne plaats aangesteld, akary Tan Chicester werd almede aijfsset 
on Bay in xijne plaats gesteld. Miles Corerdaal van Exeter afgècet 
en West in «ijne plaats j John Hoeper van Worceslcr afgoxet, en 
Heatb in aijne plaata gesteld. 
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dingen ^ die komen souden y af te wachten. 

Als venteend stond de brate Bradfort, toen hij het 
nieuw berel remam^ hetwelk de koningin thans 
weder nitvaardigde , waarbij de gehuwde predikan- 
ten werden a%ezet^ indien zij niet van gevoelens 
veranderden y en andere leeraars , welke 'ongehuwd 
waren, toot hen in de plaats zouden gesteld worden. 

Te veranderen Tan denkwijze was Bradfort en de 
cgnen onmogelijk \ hij beschouwde dit als eene dood- 
zonde. En wat stond hem te wachten bij eene wei- 
gering ? niets dan een doolhof van ellende. Met een 
angstig benepen hart sprak hij hierover tot zijne gade 
en dochter. »Ach!" zeide hij, »de zwarte nacht der 
toekomst voor ons wordt door geen' enkelen wel- 
dadigen straal van eene star verlicht; het is alles 
duister om ons heen y doch behouden wij den moed ! 
Het buikje onzer hoop dobbert, wel is waar, thans 
op onstuimige baren, doch het Alziend oog slaat 
hetzelve gade. Wie op Crod vertrouwt , zal niet Ter* 
gaan." 

»Wat ook gebeuren moge," riepen als ^ uit ëënen 
mond moeder en kind, nwij blijven onzen Grod en 
de nieuwe leer getrouw. Wacht ons het moord- 
schavot of de brandstapel , moedig zal men ons dien 
zien beklimmen. Welke waarde toch heeft het nietig 
ondermaansche Yoor den mensch ] en welke dood is 
zaliger, dan die Toor het geloof van Christus ?" 

»Regt zoo, mijne dierbaren!" sprak Bradfort ge- 
roerd ; »zoo had ik het van u verwadit ; komt, bidden 
wg God, dat Hij ons in deze gevoelens steeds moge 
sterken. Smeeken wij Hem , ons ten allen tijde te wil- 
len ondersteunen." — Alle drie rezen zij yan hunne 
zitplaatsen op , en stortten hunne gebeden uit voor 
den hoogsten Kenner aller harten ; vurig smeeken- 
de, hen steeds voor een zwak oogenblik te willen 
bewaren. 

. Ifaauwelijks werd het Amenl uitgesproken, of er 
werd hevig op de deur geklopt. Men opende de- 
zelve , en een jong R. Katholijk geestelijke trad het 
eenvoudig vertrek binnen. 

ulk ben hier gekomen," sprak hg, zich tot Brad- 
'fort wendende, »om, namens onze doorluchtige en 
geëerbiedigde koningin , met u te spreken over uwe 
godsdienstige denkwijze. De kettersche leerwijze , wel- 
ke nog op zoo vele plaatsen van hoogstderzelver rijk 
verkondigd wordt, is haar een doom in het oog, 
daar dezelve het eeuwig heil harer onderdanen ten 
eenenmale vernietigt. Zij wenscht zoo gaarne , al de 
aanhangers en verkondigers dezer dwaalleer in den 
schoot der alleen zaligmakende kerk terug gebragt 
te zien. Als geestelijke zijt gij te wel onderrigt met 
de waarheden dezer kerk , en het geluk, dat zij den 
sterveling eenmaal kan bereiden, dan dat ik u de- 
zelve behoef voor te leggen ; indien gij een oogen- 
blik onbevooroordeeld met een gezond verstand na- 
denkt, dan zult gij inzien, dat de kettersche leer, 
welke gij thans verkondigt , alleen dient, om de lang- 
moedigheid Gods te tergen, en de zielen van u en 
uwe aanhangers in den jammerpoel der eeuwig ver- 
oordeelden te brengen. De koningin , begaan met het 
leed en het grenzeloos ongeluk, dat deze doem 
waardige leer verbreidt , vraagt u door mij» om deze 



ketterij af te zweren, en tot de eenig ware kerk 
terug te keeren. Bekeer u dus^ o mensch ! opdat het 
u welga. ))Er zal meer blijdschap in den hemel zijn 
over ëën' zondaar, die zich bekeert, dan over negen- 
ennegentig regtvaardigen , die de bekeering niet noo- 
dig hebben." Nog is het tijd; denk aan het heil 
uwer ziel, en vrees bij de weigering van uwc her- 
roeping de wraak Gods! Zijn arm is reeds opgehe- 
ven, om den ketters en ongeloovigen de reeds lang 
verdiende straf te doen gevoelen." 

Het eene vaste stem, die zijnen onverzettelijken 
wil kenteekende, antwoordde Bradfort: » Uwe mee- 
ning kan goed zijn , heer geestelijke ! doch uwe be- 
grippen zijn valsch. De wrake Gods treffe vrij de 
schuldigen, welke wezenlijk leed en ongeluk in En» 
geland verbreidt," vervolgde hij veelbeteekenend en 
met nadruk. »Mij bezielt de overtuiging, dat ik en 
de mijnen te allen tijde volstrekt overeenkomstig 
eer, pligt en geweten hebben gehandeld, en weet, 
dat ik nimmer terug zal keeren in die kerk en tot 
die gevoelens , welke ik eens uit overtuiging heb af- 
gezworen; maar zoo lang ik ademhaal, zal ik de 
deugd, mijn' God en de hervormde leer getrouw 
blijven. En hoe denkt gij hierover, mijne vrouw en 
dochter?" 

))Wij erkennen geene andere leer, dan die wg 
thans belijden. Wij houden ons overtuigd , dat deze 
ons kan zalig maken, en leven en sterven in deze 
gevoelens ," gaven zij met gevoel van eigenwaarde 
ten antwoord. 

»Is dit uw onverzettelgke vril?" vroeg de gees- 
telijke. » Bedenkt u wel; nog is het tijd den her- 
roepingsbrief te teekenen; blgft gij weigeren, dan 
hebt gij de schromelijke gevolgen, welke daaruit 
zouden kunnen voortvloeijen , alleen aan u zelve te 
wijten." 

»Wij zijn en blijven tot aan onzen jongsten snik 
de nieuwe leer toegedaan ," riepen allen, uit ëënen 
mond. 

» Welnu, dan vertrek ik met dit antwoord," 
hernam de geestelijke ; hij boog zich en ging heen. 

Weinige dagen na dit voorval werd de pre- 
dikant Bradfort met nog vele zijner ambtgenooten 
afgezet, en anderen voor hen in de plaats gesteld. 

Thans werd hem ook van wege de regering aan- 
gezegd , om in drie dagen de pastorij , welke hij 
tot dus verre bewoond had; te ontruimen, ten 
einde de R. Katholijke geestelijke , welke voor hem 
in de plaats aangesteld was, dezelve konde betrek- 
ken. Onbeschrijfelijk was de smart des waardigen 
mans, toen hij zijne kudde, waarvan hij zoo vele 
jaren de getrouwe herder was geweest, moest ver- 
laten, en aan eenen andersdenkende achterlaten. 
»Dan Gij, o Heer!" sprak hij, » alleen, weet, wat 
nuttig en noodig is; uit de kolk der diepste ellen- 
den en gruwelen doet Gij meestal de gezegendste 
en heilrijkste uitkomst geboren worden. Sterk mijn 
vertrouwen op Uwe ondoorgrondelijke wijsheid en 
vadertrouw! Gij zult alles wel maken!" 

Waar en bij wien moest thans de brave Brad- 
fort met zijne vrouw en dochter bescherming en 
onderhoud zoeken? Verstoeten van alles, wat zij 
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eens het huime mggt^ ^o^a^u, atond^ ztjt9iiimNM|Jlie|en coatvallen. Onder dete« wa» een luuMtü^ vw 
aan de Utterate ftnueede en bel xt^pcndale gehrek J PauULerk^ velka bekend $Umd ala Trigipoedig te 
Een ieder wa^ yr^e^^tlbtig 9 om alechts m de min- 1 dorveti «pveken^ dien ten gevolgd t»egaYen zich yele 
stc aanra)dng 1;» l^omen met eenen nrQliB$tantsdien| geheime Protestanten m a%e9eUe .poredikanlen nu 
Jecraar, Tfc^k^ gc^weigerd bad zg^e beiroeping te en dan onder sij« geboof. Niet telden Nev^dp^mi 
teekencn. Sjobnw Qntwekon bem «Uftii welke nog dua opk de fiiredikwlt S^a^for^ in de kevk, wanfiQer 
kort Ie TOrQfli üvh gelukkig noeméea,.^ vriendt Mr. Boume (dit was de naam dezes kano»iks) 4f 
schep m ^tiog van hem te heaitten. Sock waar | dienst Tdrrigttè. 

vindt mtn.^tdk. wenden ^ welke het dteigend doqdsJ Eens op een' zondag morgen , datjSonnie te Paula- 
gevaar trotsjerei^ 4urvm> om eenen vriend te red« kruis eme predikatie deed/ Viondtmn' os*. iBoadCMPt 



de^? K^ne ^ww ia karig in bet oplevenm dier 
voerheelden* 

William wn ]L<>^ckIeUiouse echter was de adi- 
zarae jongeling, welke bcbte met het gevaar van 
bijl en brandstapel, wanneer bij 4ecbts fl^ne Walf 
hilde en hen, djiq zpo wauw aan haar verknocht 
waxe9> k^nde : redden; «Komt/' sprak h^, nop 
mgn landgo^, g\i braven I ik sal een{ge kamers 
voor u in gesaedbeid hten brengen 9 tssrwgi het u 
aau ni^ zal onthrekm*'' — 9it leggende ^ leidde 
hij hei» \a «ijne W4>nii^^ en noemde aich zeisen 
ten hoogste gel^kk^g^ zid> voor mine WaHiilde in 
gevaar te kimneai begeven /en eenê daad' van men* 
scfae^jUlf id te meer te vnxigten. 

Bit edel viertal gevoelde zich (voor zoo verre men 
xalks in dieil bedrukten tijd koaide doen) nog ge- 
lukkig jeor ide liefile en onderlinge vriendsdiap* 

Zqp rriêm ll<^ eei^e malden ^voor Tf ifliam 
an 30^ i4wwe huiagenootea vreedzaam en verge^ 
noegd daarhenen. Wel beweenden pj in stilte 
semtijdl m^ heeta tranen het beklagenswaardig lot 
van 40e 'vU l^evêy godsdienatige peüsohen, weike 
wipedaardi^ Ju eenen keikcr versmachtten of, ge« 
l^k de ^old^Qee»» nooit volpreze^e Lady firay, 
hun t^VjpR pp het sdlatot verliezen moesten ; dodi 



weder d^. Nevens hem zat een zijner vriendc» en 
voormalige ambtgenoot, de predikant Bogier. Ge: 
wooui zieh scherp uit te laten owr «kk^ tègenwoer- 
digen toestand van zak^, zoo :achjBoomA» Boumt 
ook thans niet> krenkende uitdrakkin||en ten laaie 
van de redering te zeggen. Boer oeniiii paniacben 
schrik bevangen > /mtdiekt» Bsifper den alom gevree^ 
den bisadu^, Lord Bitamer in zijne nahïjheidi wel- 
ke^ gfaohoon vermomd ^ eduter door hem* herkend 
werd. 

Hij maakte zijnen vriend Brad&rl . o^merkjtaam 
hierop. Met ontzetting en folterenden ailgst «mtdekte 
ook deze den geduchten viïaAd.> O, had hij Boum« 
hierop slechts opmerbaam ku^en maken'! dit was 
echter ondoenlijk. 

Deze voer op denzelfden toon voort , en verkla^^rde 
eindelijk; dat hij, nu vier j^ren geledbn, om jdeze 
zeMde predikatie zoo wiee^ en oniegtTraanMg wa« 
behandeld geworden, dat men hem deswege ruim 
drie jaren lang in een' donjipigen onderaardKhen 
kerk^ had opgesloten. 

Be dien&t wa# naauwel^b geiSndigd , of er <9it- 
stond een volksoploop, doordien de« kanonik Mr, 
Bownei ep hev4 van den bishop Lpad Bonner, 
gevai]^[en genomen zoude wcusdon. Eene aamnenlijjie 



vol ^vertrouwen blikten zy ten hemel en smeekten I menigte stelde zioh voor hem in de hves, waaron- 
der voomfuniel^k de predikanten Bradlbrt en Rogier 
opgemerkt werden, welke op alle mogeiifke wijzen 
ten voorbede v^ den beschuldigde spra|Lèn en ge- 
tui^Aen. Dezen was het inmiddels geliÜLt^aioh uit de 
te maken. 
Bissdiop Bonner verwijderde ziek ondertusschen ; 
en de volkshoop verminderde. Thans begaven «iob 
Qok Bradfert en Rogier weder huiswaarte. 

Schier dagelijks werden de brandstapels in Enge^ 
der zoo innig en vurig beminnende gelieven zagen hand ontstoken; 4le sluizen voor het menschenbloed 
meft reikbAlMnd «erlangen dit gewensehte tijdstip! waren geopend, en stroomen vloeden onophoudelijk 
te gnmeel. Idoor dezelve. Dag aan dag h^rde men van nieuwe 

Ach menadll boe weinig is het u gegeven, indelaUigtoffeis, wejké op eene geripge en veeltijds oage- 
altilïd digt veislitötrde toebwoat :te blikken. Doch | gronde be«chttldiging ter dood veroordeeld werden, 
bail ut hcyken hierin weder de eeuwige w^sheidl Doch om i^et al te breedvoerig te worden, zullen 
des . Algoeden. De raaendste wanhoep en vertw^o | ^^ 'na. oveigaan <tot de 'beschrijving eener nieuwe 



vt^dg.f d^A de Eeuwige deze. gruwehfn wdhaast 
megt -doaai ^houden. Dan httgene tot n\i toe ge- 
aobied waa^ konde sleobts eene aohadttw genoemd 
wojpr^en vwi de wneedheden, welke aldra volgden. 

Set huwelijk van WiUtaüi en Walhilde was }]^ 
pasdd op den eerslkomenden nazmner, ^ds wanneer 
zijn oom en voogd hem, overeenkomstig a^os vaders 
testlWMiM;? het hehaer z^ner goedenn zonde cnsr- 
dri^^O^ eq di§fi de voogd^jschi^ ophield. De elkan* 



S^pg zonden u, indien het anders waxe, menig 
weef het leven in eene helsche marteljpig doen ver< 
Leerep , ^en u veelligt toteepe daad vemoere9,.waar< 
Vim kier beneden geen.beronw kan geveeld worden 

Ofischoon tegenwoordig in gansch Engeland de 
IL bithoÜgke godsdienst veikondigd wejnl, zoo wer- 
den er onder derzclver geestelijken evenwel nog man* 
iwn gCfTÓnden, welke hunne gevoelens niet geheel 
en al konden veiheigen^ en zich niet zelden op 
den kaneel blMere uitdrukkingen t^en de regering 

V Deel. 



huiveiringw^kkende daad , welke de helden van dit 
veihaal trof . 

Kort na het gebeurde te Paulskrais werden de 
predikanim Rogiw en Bradfort, bomavens de brave 
vrouw en schoone dochter van den laatste, en de 
edele jongeling William van Loucklediouse ^ gevan- 
kèlijk voc» den biaschop Lord Bonner te Lenden 
gebragt, en beschuldigd van ketterij, geheime ver* 
standBióudkig en bri^isseling ^ met den kanonik 
Boum^ ^an PauiakeilL gehad te hebKén. William 

a 
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werd betcbuldigd Tan ketterij en had de doodstraf | gelegerd had, nzoude ik, indien men mij nijge- 
irerdiend, te meer, en dit alleen was reeds genoeg, lUten had, al mijne bezittingen en mijn leven heb- 
daar hij den ketter Bradfort met de zijnen bij zidilben wiikn opofiëren, konde dat Tan Walhilde daar- 



verborgen had, met oogmerk, om, terwijl hij yan 
hunne schuld bewust was, hen aan de nasporing 
▼an het geregt én aan de welverdiende strafte ont- 
trekken. 

"Hoe krachtig en bondig zij zich ook yerdedigden, 
en alles, wat cij ook mogten bijbrengen, om hunne 
onschuld te bewijzen, het was alks om het eTen; 
de ontmenschte beul werd nooit verzadigd in het 
zien stroomen van het bloed zijner natuurgenooten. 
Welke klagten of jammerkreten de beide vrouwen 
ook mogten laten hooren; welke smeekingen de 
manpen ook deden, om voor het minst de echtge- 
noote van Bradfoit en zijne jeugdige dochter te spa- 
ren; te vergeeft beproefden zij het steenen hart eens 
bloedduivels te bewegen. Alle vier werden ver^ 
oordeeldy om levend verbrand te worden. Ook Ro- 
gier deelde met hen hetzelfde lot. 

)) Beulen 1 meer dan duivels!" schreeuwde William 
nu woedend uit. » Voor u nj geene genade bij God! 
Hij véroórdeele u tot tienvoudig wrfeder folteringen 9 
dan gfj in staat zijt, uwe naasten te kunnen aan* 
doen! Dat al de Uoedige schimmen der door u 
omgebragten u de aarde tot een' oceaan van folte- 
rend vree doen zijn, en u met het vlammende 
zwaard van voor de poorten des hemels teruggee- 
selen !'' 

))Houd op! hond opf" riep Bradfort, »deze taal 
betaamt geen' Christen als gij zijt. Sme<4 met mij , 
dat God hen moge vergeven, gelijk Christus voor 
zijne moordenaars bad aan het kruis, zeggende: 
») Vadert vergeef het hun, want zij weten niet wat 
zij doen." Christus is voor ons den smadel^ksten 
doodgertorven^ zouden wij dan schroomen, om dit ook 
•m Üjnent willé te doen? Neen, edele jongeling! 
vervloek uwe moordenaren niet, maar. smedk den 
barmhartigen God met mij, dat ^jj de tijgerwoede, 
welke ihiems de borst dezer, menschen. vervult, moge 
uitroeijen, en hen voor zachtere aandoeningen moge 
stemmen. Dat ICj de blinddoeken vux hunne oogen 
moge.afiiemen, en hen doe iluuen, dat hunne han- 
delwijze lijnregt strijdig is met de zachtmoedige, 
liefdevolle leer des Verlossers." 

Hij wilde nog meer zeggen, dsin een donderend: 
«ZwQg, ketter l" hetwelk door de geregtsaal weer» 
galmde, atuitte zijne verdere rede. 

Onder de geweldigste mishandelingen werden zij 
thans naar de gevangenis geleid, en in eenen voch* 
tigen en onderaardschen kerker gewoipen. 

Da^ waren nu de voor korten üjd nog zoo innig 
gelukkige en tevredene bewoners der pastorij Tan 
C*'^'^, en de aanstaande echtgenoot der aanbiddens- 
Waardige Wèdhildi) tot het toppunt der mensoheiyke 
ellende gehragt. Al huniie droomen eener onge- 
leende aardsche zaligheid, een leven, hier beneden 
door de liefde terengield, waren op eem verdwenen, 
gelijk welhaast de afich van hun gebeente zoude ver- 
stuiven. 

»Gaame, zeer gaarne," spi^ak W^illiam, toen hij 
«ch op het half rottend stroo van het dömpig hol 



door slechts behouden gebleven zijn." — Snikkende 
antwoordde het dierbaar meisje: )>Ach William! nog 
voor vreinige dagen mijn aanstaande echtgenoot, en 
thans mijn aanstaande grafyonootl Zoudt gg dan 
danen vooronderstellen, dat het leven zonder u voor 
mij de geringste waarde zoude kunnen bezitten? 
Neen, William! de liefde heeft (ms in het leven 
gielrouw vereenigd; de dood zal ons insgelijks ver- 
eenigen , en wel voor eeuwig. Dat de stormwinden 
onze asoh als buit al spelende met zich voeren ] on- 
ze zielen stijgen op tot God, den liefdevollen Vader 
van alles wat ademt!" 

»0 Walhilde!" zoo kermde thans hare moeder; 
»had ik dat kunnen vermoeden, dat ik mijn eenig- 
ste kroost, mijne aangebedene dochter in de wieg 
gelegd zoude hebben, om onder de wreedste pijnen 
met hare ouders en haren bruidegom, den vriend 
van hare teederste jeugd, levend verbrand te zullen 
worden? o Hoeders! brengt gij daarom kinderen ter 
wereld? Ach! indien gij wist, dat gij hiertoe ge- 
doemd waart, veelli^ zoudt gij het uur uwer ge* 
boorte vervloeken." 

)) Berust eerbiedig in den wil der Eeuwige Voor- 
zienigheid! herinner u, hoe de Zoon des menschen 
aan het kruis heeft geleden^" sprak Bradfort ernstig, 
doch vreemoedsvol,- »en gij, mijne kinderen!" dus 
vervolgde hij, nz^t gelaten, en troost u met de ge- 
dachte, dat er geen 'haar van uw hoofd valt, z<m- 
der den wil uws hemelschen Vaders^ al uWe lotge- 
v^en staan met uw eeuwig heil in een naauw 
verband. God,, onzer aller Vader, is immers een 
God der liefiie, barmhartigheid bewijzende, denge- 
nen, die Hem liefhebben." 

)>Ach, mijn vader!" dus sprak William; uik ben 
nqg 900 jong, in weelde en overvloed opgevoed, en 
heb zoo weinig geleerd, om onder zulke ontmenschte 
folteringen man te blijven." Dit zeggende weende 
hij bitterlijk, en nokte zoo hevig, dat Walhilde, in 
de ziel met deze dubbele smart bewogen, hem ver- 
geefs poogde te bemoedigen. Eindelijk konde ook zij 
hare tranen niet langer wederhouden , en weenende 
stortten de offers voor den dood zich in elkanders 
liefde-armen. 

De nacht breidde hare vale ravenvlerken over het 
aardrijk uit, en hulde alles in het duister, maar 
geen weldadige slaap kwam de oogleden der ver- 
oordeelden luiken; weenende baden zij den Almag- 
tige om uitkomst in dezen hangen nood. Doch te 
veigeefs; het was in den hemel anders besloteh. 

Toen, weinige dagen na hunne veroordeeling ^ de 
bekrachtiging van dit vonnis door den oppeifiskaal 
van Engdand, Thomas, hertog van Norfolck, was 
terug gekomen ^ werd er een geestelijke binnen den 
kerker geleid, om, indien zy van gevoelens veran- 
derd waï*en , de laatste €rodsdienstplegtigheden aan 
hen te verrigten. 

Bradfort en de zijnen herkenden in den jeug- 

Idigen geestelijke ' denzelfden persoon, welke ite 
C^** bij hen geweest was, om hen tot de her- 
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roeping tut hunne godsdieniAegtippcn te bewegen. 

»Ik kom andermaal^ en wel Toor de laatste keer^ 
lot u/' dus begon de Teinaaard; »ik ben in de üel 
bewogen over bet lot^ hetwelk gy^door. uwe eigene 
hardnekkigheid in uwe kettersche gevoelens op u ge^ 
laden hebt. Adi! badt gij destijds, aan mijne wel- 
meenende raadgevingen gehoor . verleend ^ gij zoudt 
thans de vernietiging uwer ziekn en^ligtUamen niet 
te beklagen hebben, ik smeek om uw eigen heiU 
wille, dat thans, daar gg aan de poorten des doods 
genadaxl njt, n de overtuiging mag beaelen, dat 
God u verlaten heeft, dewijl gij: u aan die kerk, 
waaraan Hij alleen ignen z^en schenkt, onttrokken 
hebt. Zweert af uwe kettertehe gevoelens, bekeert u 
nog in uwen jongsten^atond; het voorbeeld van den 
moordenaar aan het kruis leert u, dot 'hét in dien 
ftond nog niet ie laat is geworden, om uwe zielen 
te behouden. Ik ben alsdan gèregtigd , om de laatste 
ptiegtigheden onzer 'godsdienst, de heilige sakramen- 
ten der Uecfat en des oUesels u toe te dienen." 

Bradfcrt atond van taja rottend «troóleger op, en 
sprak met waardigheid en' diepen' ernst: j)Dat men 
ons der viammen ofierei Wrj big ven oiizé eenmaal 
bdedene gevoelens en onzen God getnAvw , en staren 
vertroostend op het toduMnstig vadeclaaod." 

• »Bli^ gij bok' thans nog hardnekkig, dan wee 
o P' sprak de 'geestelijke. 

» Reeds eenmaal .- hdbben vrij .n onzen standvasti- 
gen, onverzetteiijken. wil te kiyn^ien, gegeven,'' zeide 
Bcadfoi^; Mvrij .blijven- tot .onzea jongsto snik aan 
ck 'deugd, onBen.God ed de Gereformeerde leer ge- 
trouw; ons geloof staat vast ads. ecne rot^, te mid* 
den der woeste baren." 

»Dan b€trei4t. u te^r dood! Nog heden morgen zul- 
len* de vl^mfnen u verteren," sprak de dienaar des 
fleercn ei^ verkondiger der zachtmoedige leer van 
.Cliristtus. Hij vertrok. 

Alleii knielden zij nu neder ^ en smeekten den Al- 
behoed^ om bijstand en sterkte in den lijdensstond. 
£en stcenen hart had zich geroerd gevoeld, had hij 
de vier' knielenden zoo in eene biddende houding 
gezien I en dew Oppcrheer van dood en leven hooren 
smccken^ . . 

Nadat de brave predikant fi^ adfort een zieltreffend 
en hartroerend gebed overluid had uitgesproken^ ngt- 
ten zid^' ^e schuidelooze bloedofiers weder op> en 
spraken iif^g; eene wijl over het aanlanden in de eeu- 
wigheid^.. en bereidden zich tot den wreeden vlam- 
mendood« 

«Behoud den moed ook in de felste marteling, 
vriend müns harten!" sprak Walhilde ^t William. 
uGod heen ons verhoord; wij .sterven te gader! Yer 
boven het lot en den dood verheven , zullen wij voor 
den g^ucbten troon van disn eeuwig regtvaardi- 
gen God sra^eeken. om genade , en het behoud onzer 
beulen!" 

jiAoh, Walhilde! dat wij zoo in den alles verte- 
renden gloed der vlammen pns jeugdig leven » het- 
welk ons zoo veel geluk voorspelde ^^ moeten cjndi- 
jgNk'^ O, dit ijzii^gwekkend, vei^chrikkend denkbeeld 
verscheurt nujn hart! o, innig geliefde^ dierbare 
Wattiildic! Jiioe .zalig was ons lot nog voor korten 



tijd, en thans " Treurig vervolgde hiy: ))Kan er 

wreeder, verschrikkelijker lot over ons uitgesproken 
worden? levend te verbranden, en veelligt nog de 
helsche foltering te moeten ondergaan, om u, aan- 
gebedene gebiedster van mijn aanzijn, te zien weg- 
krimpen van pijn, en uwe jammerkreten te hooren, 
wanneer de verschrikkelijke martelingen mij nog zoo * 
veel bewustheid overlaten^ dit te vernemen.'^ 

Daar verschoof men slot en grendels, en de zware 
deitr knarste en .gierde, op' de 'veiTt>este .hengsels. 
Twee mannen vanjeen gevoelloos voorkomen ivluleR 
in de diepte, en ketenden.de T^ocrdeeldeilKvki^'na 
^ naar de straj^laats geleid. Ti^erden,; i > : 

£en luide, lUirt :doorv'lijme;nd6f kreet éut beide 
vrouwen wbergalmle' door het . luchtruim^. tóen dt 
geboeiden de hoiftstepel» in> het versehiet oslwaar-^ 
den» Br^dfort zag om, blikte <^ ogne ega ^en doch- 
ter, en wees^ zonder .een woord' .te spreken^ naar 
den hemel* 

Nu werde!n zij. in den houtstapel aan den paal 
gesnoerd en de pekkransen ontstoken. Bé' vlanimeB 
k'wamen recds> te vocvschijn ; toen William nog sprikk , 
welke naast Walhilde stond:,» Voor het laafeit, aan 
den niterslen gvenspaal des levens; voor Inè lajaist) 
Walhilde! hoort gij de stem ^san uW ai^derU'A/acht 
het ia mij niet eens vesgimd, u nog mijne hand te 
reiken.. God! nj onzer :genadig!" •^m William! 
mqne dierbare Ouders I alles, wat mij hét leven deed 
beminiien; dra adjn wij voor eeiiwig weder onaf* 
schcidelijk vereénigd." . ! . / 

Nog hoorden de .om^sfiinders tien^ feilen- li?eet der 
moeder, welke jden na^m Walhilde noemde, eb dnar- 
na eenige klanken van onyersta<Mi^bare,'9enuw^ok-' 

I kende janunerkret^iii, di4izendtou4ig d<ior dk echo's 
herhaald. 
Laaiye .vlamoien, zwarte rookzuüen «tegen U«nbe^ 
mei op, en voerden de onsterièlijke geesten der schui- 
delooze offers van. ra^eiide, opv^draAgname' goda-^ 
dienstvervolging op tot (rpd^den vi^k^. üü&r on- 
geregtighedcn. • . 

Het eenen donkeren < hloedglans. daalde de dag- 
toorts in den schoot, der westerkimmen ned^r» Treu-^ 
rig rees de maan van achter de groenende kjmineo 
van het gebergte te voorschijn, en wierp h^tfe. hel- 
dere, zachte stralen op het dcoor de vlanunon ver* 
schroeide gebeente van Gods eerste en vooarnaamste 
schepselen. Be westewind stak heyigjsr op uit. de 
zee, en verspreidde den aschhoop over land, veld 
en heide, en dra was er géén spoor meer te (mt- 
dekken van dcoStoifelgke beUeedsels van vier reine, 
deugdzame zielen. 

' W. H; Bivïwu 

Groningen^ 0ct9ler 1839. 
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DE PAGE VAir AATHÜR 

VAN BRETAGNE. 

{Vfjf gevolgd "naar hêt Fransek,) 

I. 

Rouaah^ ée hoofdstad ym Normandië, in de der'* 
tienda oeow die «chittenntde steen aan de kroon van 
Engdan d , was toen ei^enwel nog niet tot dien trap 
Tan handel en rijkdom gest^en» waarc^ het óék 
duuDü berindt. De Seine wetd niet bemcht met 
allerlei sooiit tan schepen ^ de haven niet verleven- 
digd door die tallooie zeelieden , wdke tegenwoordig 
de voortbrengselen van twee wereldeelen uit hunne 
beweegbare magazijnen lossen en naar die oriossale 
beigplaatsen TerroereU; wier breede wanden mi 
hooge gewelven eens dbor de statige zuigen Yan 
het Gadbolieismus we&^almden. 

Ronaan bezat weleer dikke en sterke muren, hier 
en^ daar breede torensi WaaXt>p de Engelsdie banier 
wapperdoi aonder den trots der inwoners te veme- 
derm, dewgl Willem de Yeroiveraat tigae hoofstad 
als hertog van Normandië Teriaten hid, en «ik ko- 
hing van Engeland daarin was tenaggekecfrd* 

In het midden der rivier verhief zich een zwan 
donkere toren , die eene a&onderHjke bezetting in^ 
hield ^ onder bevel van een Engelsch ridder en on- 
derdaan van Jan Zonder Lattd, die toen aan zijn 
neef 9 Arthur vam Bretagne, Engeland en aijne bezit 
tingen betwistte. Arthur, de zoon van Godfried, de 
oudste broeder van Jan en van Gonstantia van Bre- 
tagne, bezat onwederlegbare bewijzen voor njot aan- 
spraak op den troon, en toonde, door de manier, 
waarop hij den degen wist Ie voeren, dat geen schep- 
ter voor zijn' arm te wigtig was. 

Pyiippus Augustus, koning van Fraiduijk, was 
een te ervaren staatsman, om niet al aanstonds te 
begrijpen, dat de oorlog tussdien de Engdsohen 
Fradkrijk zou doen uitrusten en den vijand verzwak- 
ken; hij schonk Arthur daarom hulptroepen genoeg, 
om den strijd tusschen de twee mededingers gelijk 
te maken, en terbeidde geduldig het tijdstip, dat hij 
zijft troon zou kunnen versterken met de overblijf- 
sels, die aan de zwakke handen van oom en neef 
ontvallen waren. 

Normandië was de kampplaats , waar beiden stre- 
den; Jan verloor de een na de ander zgner kasteelen 
en steden, toen Arthur, op eene listige w^ze in 
eene hindeitaag overvallen, in de handen zijns ver- 
raderlijken ooms geraakte. 

Van toen af was de oorlog geëindigd. Jan eischte 
tot losprijs van zijn' neef, dat hij van al zijne reg- 
ten zou afzien , maar Arthur weigerde. Jan trachtte, 
maar vruchteloos, Arthurs ijzeren wil door eene har- 
de gevangenschap te buigen en zond hem van den 
eenen kerker naar den anderen, toen hij in den jare 
1201 bevel gaf, dat zijn' gevangene naar den toren 
van Rouaan, die midden in de rivier gelegen was, 
moest worden overgebragt. 



In een donker en vodbtig vertrdK., in het bovensie 
gedeelte ditns torens, «nder het plat^ waarop de 
zware stappen van een Engrisch scïuldWacht weèr- 
klonken» was een jong en schodn taAn op eene zwa- 
re eikenhouten bank, mdiij eene naauwe opening, 
gezeten, wmwaar hy het oog liet rusten op de Scine, 
die, glad en efien als een spiegel, voortgleed. Een 
aonnestraal brak helder door de traliën en wierp een 
xacht sdi^nsel op het andere gedeelte van het ver» 
trriL, en deed eenen verwarden klomp beHpeufcen, die 
zioh nu en dan bewoog, toen langaaam optigtle en 
eindelijk een man van athktisdie gestalte vertoonde. 
Na zgne Ibrsdi gespierde annen in allerlei bogten 
geWrcmgen te hebben , nadtorde hij in twee stappen 
zijn jongen medgeis^, die in diep gepeins verzon*^ 
ken was; hij schudde het hoofd, terwijl ojne ruwe 
gelaatstTdiken eene eigenaaidige uitdrukking van ecr^ 
bied en liefde teekenden. 

njaj... ja!... mijn vorst," sprak hij op een' zach- 
ten toon> «ik eeihiedig awe droefheid, en begrip, 
d«t het verlies uwer domeinen u een traan kan 
af^iersen. ik weet het, Arthur kan de onderdanen, 
die hem beennnen, beit'eeiien..,. Maar alles is ^Tr«« 
lorenl gtj «ft geen koning meer dan in deze vodx-- 
tige gevangenis, waar u niemand uvrer ImdBtdanen 
of soldaten is overgebleven:, dan ew stalmeesler Ker- 
dolle, wiens kasteel door Jan Zonder Land verwoest 
geworden is.... Uwe smart zal u nicÉs wedersdhen- 
ken, wees dus ondsrwoipen en wadit.^' 

Hierop zweeg de getrouwe stalmeesler, als ware 
hi) vermoeid door de krachtige hispanning agner 
veelsprekei^id, die hij bijzonder geschikt rekende, 
om de smart zijns meesters te lemgen. Ariilur glrm* 
ladite. }>Zie, Eerdolle!" zeide hij ep eene minzame 
vrijze, terwijl hij diens opmerkzaauiheid vestigde op 
eene boot, die in de rivier lag, i>zie, aan het adi- 
terste gedeelte staat een visscher, die het net uit- 
werpt; zijne vrouw, die de riemen bestuurd heeft, 
omhelsde hem zoo even; ik heb het gezien, hem 
zijn geluk benijd; want ik wcnschte als hij slechts 
een visscher geweest" te zijn!'* 

» Nimmer zou mij zulk een wensch over de lip- 
pen komen," antwoordde de stalmeester verstoord; 
)) vergeet gij dan, mrjn vorst! dat het een edel, een 
kMiinUijk bloed is, dat in uwe aderen vloeit?" 

))En gij, Eerdolle! vergeet gij, dat, al is het bloed 
eens konings zuiverder dan dat van den bedelaar j 
ér echter genoeg vijanden te vinden z^, die de 
bronnen daarvan met het staal eener dolk zouden 
willen openen?" 

Uit gewoonte maakte Eerdolle eene plotsdingé 
beweging, als wilde h^ het gevest van ujn' degen 
grgpen. 

»Ach! gij hebt geen degen meer, dappere vrierid," 
zeide Arthur, »mijn oom heeft te wel begrepen, dat 
even als het ijzer opsluit het ook in vrijheid stek, 
en dat een edel hart de schande meer dan den dood 

vreest Zijn naam is hem hinderlijk! hij wil niet 

meer Jan Zonder Land heeten, en daarom «oekt hg 
mij te dwingen, mijn koningrijk voor een weinig 
zonnelicht te verkoopen, waarvan mij eene enge ge- 
il vangenis al de waarde doet gevoelen. O, Eerdolle! 
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too het inwiUigmi van z^n eiich niet eene snoode 
lafbartigheid ware , een weerstand bieden tegen den 
wil van Cvod; in wiens hand het lot der koningen 
berustj zoo ik niet vreesde eens door mijn molk ver- 
vlodit te sullen worden , door hi^t vri| willig aan de 
begeerte van dien siiooden Jan Zonder Land te heb- 
ben (geofferd, zou ik van Engeland» Normandië 
en Bretagne afstand doen> om, al was het slechts 
één uur, in de boot van dien visschar te leven en 
mij op den vloed te laten wiegelen. Kerdolle! die 
gevangenis is iets ^sselijk;»; het water bruist zoo 
onophoudelijk tegen den vioet des torens , en die tra- 
liën, die versdhnkkeiyioe tralie bektften m^ den 
hemel aan te staren... Tien jareaa mijns levens zou 
ik willen misseni om die, lostgerukt, in de rivier te 
zien verdwijnmi'' 

Terwgl Arthur dus sfitak, sloeg hij. met gesloten 
vuist tegen de traliöi der opening, totdat de pijn 
hem dwong, zijne bebloede hand kraditeloos te la* 
tea v«dlen. Kerdolle, ontsteld door de plolBelinge 
drift zijns meesters, had hem laten begaan, en zag 
hem op zijne zitplaats nederzijgen, met tfe handen 
teder het voorhoofd geleund. 

Toen trad hij aaderby, en besdoLouwée oplettend 
de ijjaaeren staven, terw^l hij twijfelachtig het hoofd 
schudde. Langzamerhand begon hij zijn onderzoek 
opmokzamer te vervolgen, en een straai van hoop 
glinsterde hem in de «ogen,^ toen hij ontdekte, dat 
de bovenste steen, waarin de ijzeren staven gehecht 
waren, eenigzins was loa geraakt, door de gedurige 
pogingen van een oud gevangene, die daarin verder, 
of door den dood, of door de ovedirenging naar eene 
andeve gevangenis^ was verhinderd geworden. Ker* 
doUe ontdeed zich van zijn oveikleed, dat hij in een 
hoek der gevangenis wierp en, terwijl lul een Uik 
?an zelfvoldoening op z^ne gespierde armen wierp, 
greep hij de ijzeren staven, schudde hen krachtig ai 
uitte een kreet van U^dsdiap, toen hij voelde, dat 
fl} ach bewogen. 

Op dien kreet keerde Arthur zich om, hij legde 
de hand op de armen van KeiHelle en acide: uOn- 
mogelijk!" 
• »Kisschien," hernam Kerdelle. 

m plaatrte het bed van Arthur in het midden 
der gevangenis, ten einde een rustpunt voor zijn 
voet te hebben, en ncfgmaals omklemde hig de sta- 
fien met zgne breede handen; weldra werden zijne 
spieren rood en kraakten, de aderen zijns voorboofils 
zwollen op, als zouden zij te bersten springen, ter* 
wijl groote sweetdrcppden op zijn gelaat en zijne ar- 
men nedervielen. Arthur zag de inspanning vanKer* 
doUe aan met bekngsteUing en vrees, maar de steen 
liet los, drie der staven braken af, en de viende, 
waaranti de steen gehecht was, bleef omgebogen naar 
boiten over de rivier hangen. 

Een helder licht vervulde alsnu het geheele ver- 
trek, de hioht drong vrq naar lnnnen,«n Ardbur, 
zich ohrer de opening 'heenbuigende, vestigde zijne 
Uikken op de sehoone ooMtreken van fionasen, zon- 
der te bemerken, dat Kerdolle magteloos op het rust- 
bed was neergevallen. 

)>Kom hier, mijn Kerdolle!" riq) Arthur uit, nkom 



hicrl ik zie zoo gaarne die Engelsche banier op den 
toren van Rouaan wapperen, al is zy dan ook de 
mijne niet^ misschien kunnen wij hieruit ontving- 
ten, en welligt heeft de hemel voor ons nog roem- 
rijke gevaren bewaud! Hoe rijk z^n die velden 1 hoe 
edioon is die lucht met die lidüe wolken, wdkie 
door den wind worden vooxtgetfhiwd 1 Gdnd» zie ik 
de boot van zoo even, hier twee andere, welke aan 
de overzijde worden losgemaakt; de eene komt naar 
dezen kant, en het komt mij voor, dat een man met 
een zakdodc wuift, ten teeken van vriendschap...... 

Maar dat teekea geldt niet den gevangene van Janl'^ 

Verwonderd geen antwoord te ontvangen. Leerde 
Arthur zich om, en zag Kerdolle. Eene doodelijke 
bleekheid lag op diens gelaat v^spreid, z^ne amen , 
als met donkere vlekkm bezaaid, hingen aan elke 
ajde van het bed, en de oogen. waren gesloten^ de 
lippen waren wit. 

»AchP' zeide Arthur, »zou dan eene grilligheid 
mij, het kven van mgn laatsten vriend géuost 



hebben].... Maar neen! ik voel het, z^ hart klopt 
nog.... Kerdolle!.... 

Hij ' wierp eenig water op het gelaat van Kerdolle, 
wreef hém de slapen met wijn, en voelde zich ak 
van een last ontheven, die hem zwaar op de borst 
drukte, toen h\j bemerkte, dat zijn getrouwe vriend 
de oogen opendeed en glimladitè, terwijl h^ met 
drift naar de opening heensnelds. 

» Kerdolle!" sprak Arthur, )>zoo wij dit gat van 
daag konden verbergen, zouden wij dezen nacht in 
de Seine springen en naar de overzijde zwemmen." 

nWij zouden te pletteren vallen op de steenhoo- 
pen en het houtwerk^ waardoov de toren oudere 
steund wordt 1" 

Sie woorden, uitgesproken op een vasten en be^ 
daarden toon, deden elke straal van hoop uit het 
hart van Arthur verdwijnen. In zijne verbeeldiz^ had 
zich de jonge vervallen hertog eene toekomst Tan 
roem en magt geschapen , en nu keerde de wezen* 
lijkheid terug onder kleuren, die door het opDitrast 
nog somberder werden gemaakt. 

nWaarom hdit gij dan toch die traliën vecbroK 
ken, Kerdolle?" 

}>Zoudt gij niet tien jaren uws levens g^even heb- 
ben, om slechts voor één oogenblik de lucht en bet 
land van Normandië te rien?" 

nEn nu, zou ik wenschen te sterven!" 

n Omdat gij door die opening eene koninklijke 
kroon aan den horizon hebt zien schitteren?" 

nWajtt u dan geene hoop meer over, KerdoUe?" 

i>Uw mededinger heet Jan Zonder Land." 

)>£n te' vevgeefe heb ik gcwenscht , hem in het bor- 
logsveld aan de punt mijner lans te ontdekken." 

}}Richard Leeuwenhart had hem regt beoordeeld. 
Hij is een lafaard, die geen degen durft trekken. 
Haar een dolk is niinder zwaar. God bdioede u voor 
de tegenwoordi^eid uws ooms. Nog éénmaal zal 
hij u hier komen afnagen, om van al uwe r^ten 
obtand te doen." 

))Nooit1 ik zal sterven als koning van Enge- 
land!" 

Kerdolle zweeg, en Arthur gaf zich aan pijnfijke 
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gedaditen over, waaruit hij weldra gewekt werd Jgeroorlog was losgebarsten en de stemmen der dar 
door een langzaam gezang, dat de stilte der geran-R zendtallen ^ die zi) medesleepte, ontrukten Artbui^ 
genis aflMrak. Verwondering schilderde zich op het aan zijne minnarijen en aanlokkend eigenbelang. 



•gelaat der gevangenen, zij wenkten beiden met de 
hand en luisterden. Het was een liefdesgezang, en 



Nimmer had zijne afwezigheid lang geduurd, en al- 
toos had hij haar berigten Tan hem gezonden, toen 



de stem, die het zong, scheen die eener -vrouw of van er eenigen tgd yerliep en zij niets van hem hoorde. 



een kind te zi|n. Het laatste woord was: »hoopJ' 
üHoopl" herhaalde Arthur werktnigeiyk, terwijl 

hij KeidoUe een teeken gaf, naar de rivier te zien. 
Haar de stem zweeg; Kerdolle zag niets. 
»Het is geen toeval, Kerdolle! dat hier een gezang 



De gedadite, dat hij haar laf hartig en trouweloos 
zon verlaten heUben, kwam het kuisdie meisje niet 
voor den geest, maar zij weende en treurde 
zijnen dood. 
Dikwijls had Ardiur haar van zijne moeder Gon 



om 



in onze taal heeft doen klinken, daar zij in dit land | stantia verhaald en Tseult b^f zich naar de herto- 
weinig bekend is. W$ hebben een vriend!'' gin van Rennes. Toen eerst vernam zij zijne gevan« 



uHet is een kind of eene vrouw," zeide Kerdolle. 

B^na op datzelfde oogenblik deed zich het geluid 
van voetstappen op den steenen torentrap hooren, 
de buitenste grendel maakte een stroef geluid, én de 
deur der gevangenis knarste op de hengsels. Ker- 
dolle plaatste zidi spoedig voor de opening, waar- 



gensdup en haar besluit vras genomen. Zonder hem 
kon zij niet leven, zij wilde met hem lijden en zijne 
ketenen helpen dragen. Verkleed als page van de 
hertogin van Bretagne, klopte zij aan de deur van 
elke gevangenis, maar werd overal afgewezen, toen 
zij zich eindelijk begaf naar den gouverneur des to- 



aan hij de traliën ontrukt had. Eene lichte gestalte |i^ii< 9 waarin Arthur zich bevond, en zich aanmeldde 
drong de kamer binnen en de deur werd weder ge- 1 ^ afgezant van Gonstantia , om Arthur een vredes- 



sloten. 

nEen page van de hertogin van Bretagne!" riep 
'Kerdolle uit. , 

»Neen, Kerdolle!" zeide de vermeende page, ter- 
wijl hij zich in de armen van Arthur wierp. 

»Zij is het!" schreeuwde deze; »zij is hett Tseult! 
Tseult! Ik verwachtte u!" 



II. 



De gesdiiedenis der liefde van Tseult en Arthur 
wns een roman, die even eenvoudig als ongelukkig 
en kort was geweest, want gedurende hunne ver- 
ecniging hadden zij geene hinderpalen te oveiwin- 
ncn, geene jaloezij noch mededingers te vreezen 
gehad. 

Ongeveer drie maanden voor hij in de strikken 
zijns ooms geraakte, stond Arthur, in een gevecht, 
op het punt van door den vijand gedood te zullen 
worden, toen een Bretagner ridder zich tusschen 
Arthur en zijne aanvallers in wierp en daardoor diens 
leven redde, terwijl hij deze heldendaad met den dood 
moest boeten. 

De edelman liet eene eenige dochter ouderloos, 
arm en verlaten in de wereld achter, maar Arthur 
beloofde voor haar te zullen zorgen. Hij begaf zich 
naar het a%elcgene kasteel van den ridder, 'zag 
Tseult r beminde haar en verborg zijne liefde voor 
haar niet. Arthur was schoon, dapper, rondborstig, 
en bovendien prins , ja bijna koning. Was dat niet 



verdrag voor te stellen. 

De Engelsche monarch, om de standvastigheid 
zijns neefs te overwinnen , stelde veel belang in die 
personen, welke hem aan* bet leven gehecht hielden, 
en had daarom aan den gouverneur bevel .gegeven , 
de afgezanten zijner moeder tot hem toe te laten. 

Tseult was, op die wijze, gemakkelijk tot het ver- 
trek van den gouverneur dooigadrongen, en bemerkte 
naast dezen een man, met een gelaat, dat tegelijk 
zacht en virreedaardig was. Tseult huiverde , toen de 
man met dat valsche gelaat haar aansprak:. » Wat 
nieuws komt gy hem van zijne moeder brengen?" 

»Dat hij zal afzien van alle aanspraak op den 
troon, om te leven voor hen, die hem beminnen." 

»Hen begint dan toch waarlijk te gelooven, dat 
zijn oom hem vermoorden zal ? Ziet gij wel," zeide 
hij' fluisterend tot den gouverneur, »onze zuster 
Gonstantia weet, zoo goed als wij , dat slechts de 
dooden niet wederkomen." 

Tseult beefde , terwijl zij het woord » vermoorden" 
hoorde uitspreken. 

» Wanneer moet gij weder naar de herteen terug* 
keercn?" vervolgde de man, die zoo even gespro- 
ken had. 

» Zoodra Arthur zal hebben toegestemd." 

hZeg hem dan, dat hy adi haaste; want anderen 
dan Gonstantia van Bretagne zijn het afpvachten van 
zijn antwoord reeds lang moede." 

Hij wenkte; een gevangenbewaarder nam een der 
sleutels , die onder meer andere op de tafel verspreid 



meer dan genoegzaam , om de wederliefde van een Klagen, en, door Tseult gevolgd, klom hij langzaam 
meisje, Van eene wees te verwerven, wier hart niet | den torentrap op. 



ledig blijven kon? 

Zij nam Arthur aan tot haar ridder en telde 
geen gelukkiger dagen , dan wanneer hij haar in het 
eenzame verblijf bezocht. Daar vergaten beide de 
wereld en hare bloedige tooneelen , zoodat de lieffle 
op het hart van Arthur krachts genoeg bezat, zijn' 
ijver voor de gevechten uit te blusschen. Haar, het 
was niet Arthur, die eene kroon begeerde, het was 
ccp gebed volk , dat een koning verlangde, de bur- 



]> Welnu, Percj!" zeide hij tot den gouvemeor, 
zoodra Tseult vertrokken was, pschynt deze beurs n 
zwaar genoeg toe?" 

»Ik weiger haar!" sprak Percy fier en rondborstig. 
)iUwe majesteit kan, zoo het haar behaagt, een ge* 
vangenbewaarder tot kapitein der garde benoemen, 
maar tot geen beul...." 

i»Wilt gij dan, dat ik de som zal verdubbelen?" 

»Ik laat mij niet omkoopen...." 
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»Ik wil erenwel,.. 

«En ïKy ik wil niet!" zeide Percj^ met waardig* 
beid het hooid opheffende; »akx> de gevangene trachtte 
te ontrlugten, zou ik hem den doortogt met mijn 
degen beletten , maar hem weerloos en Terraderlijk 
als een sluipmoordenaar om te brengen.. «" 

»Ik zal dan iemand, die minder naauwgezet is 
dan gij , opzoeken." 

>iln zoodanige ge^dlen zouden de konii^en wel 
doen, zich daartoe het eerst tot zichzelYen te wenden." 

Jan had oogeti^feld die woorden gehoord; want 
ji|n Toorhoofil verdonkerde , zyne oogen schoten som* 
here stralen , .en dikwi^ hield zijne hand het gevest 
Tan zijn degen krampachtig omklemd. Percj zag 
den Koning aan met een hlik Tan Teraditing en ver- 
ontwaardiging. 

i> Bloode wreedaardl" dacht hij. 

uLaat tegen den nadit : eene boot gereed zijn /' 
zeide de Torst; »want de gevangene moet heimelijk 
naar elders vervoerd vrorden; Arthur heeft talrijke 
en ondernemende aanhangers. Maar wat kunnen zij 
uitrigten? Se last van Gonstantia moet Tervuld wor* 
den." 

Vertoornd stond hij op, klom , zonder gerucht te 
maken , naar boven , en leunde met het oor tegen 
de deur der gevangenis van Arthur en luisterde : 



nnjne moeder koning Philips om regt vtagen en het 
regt zal gedaan worden." 

Kerdolle was, gedurende al dien tijd ,. onbewege- 
lijk in een hoek der gevangenis blijveti liggen. 

)>Het zal van. nacht donker zijn," sprak hij tot 
Arthur, ndc' lacht is stormaditig, en Jan zal het 
onweder niet durven braTeren. Yseult! kom morgen 
ochtend het antwoord van Arthur afhalen, en 2^ 
aan den gouverneur, dat ëën nacht ni^ te lang is, 
om het verlies van e^i troon te overdenken." 

»Is de boot gereed?" zeide Jan Zonder Land, ter^ 
VT^I hij bleek, maar bedaard weder in de kamer 
van den gouTemeur verscheen. 

))lk heb er reeds twee roeijers in geplaatst." 

»Gij moet mij vergezellen, Percy...." 

»Zal ^e gevangene alleen naar Rouaan vervoerd 
worden?..,." 

» Alleen, ja alleen," zeide de Koning haastig. .. 

)>£n wat moet er met den stalmeester en page ge- 
beuren, die bij hem zijn?". Be Koning peinsde een> 
oogenblik en zeide eindeliyk:»Laat deze heengaan! 
Maar mijn neef moet voortaan, alleen blijven, totdat 
ik hem naar Engeland zal hd>ben doen overbren- 
gen...« Gij hebt twee booten, de eene zal voc»r 
Arthur en ons dienen, de andere voor den stalmees- 
ter en den page...« Patrick wacht hen," vervolgde 
hij zacht, met een tijgeraditigen glimlach, » Patrick 



nArme Yseult!" sprak Arthur, )>in hetzelfiie jaar 
zult gji wees en weduwe zijn; wij zijn eenigen tijdOwadit hen. 
te gelukkig geweest. God schenkt niet zoo veel| » Alles is gereed....," zeidfe de gouverneur. 



aan allen. «Maar soo ik eene kroon begeerd heb, 
mijne Tseult! was he(; ook tevens, oma koningin 
te zien." 

)>Eene vrouw ! het vras eene vrouw!" dacht Jan. 
sHa , schoone neef! 'g^ waart te verliefd, om een 
mededinger naar den troon te zien. Uwe droome- 
rijen zijn uw ondergang geweest!" 

»En wat hebt gij hem gezegd, om hier binjien te 
komen?...." 

)>Bat uwe moeder mg tot a gezonden had , opdat 
gij zoudt afiden Tan den troon." 

nTseuh! mijne moeder zou liever mijn dood dan 
eene lafheid Tan mij Tememen.". 

Jan, steeds luisterende, glimlachte, maar de Ter- 
licfSen spraken té zacht, het gerudit slechts van een 
kus hoorde hg. . 

nVTaaiom beeft gij toch zoo?" hernam Arthur, na 
eenige oogenbiikken van stilte. 

»Ik herinner mij," zeide Tseult, ))den man, dien 



ik naast den gouverneur bemerkt heb, met een borst- klotsten met een onof^oudelgk en dof geraas tegen 



»Laat hen binnenkomen," zeide de koning, ter- 
vnjl hij met groote stappen het vertrek op en neer 

Arthur , Kerdolle en Tseult traden binnen , Artibnr 
werd naar het eind der kamer geleid , en de goaver- ' 
neur wees den page en den stalmeester stilzwggend 
naar de deur. 

» Gedenk aan mij !" riep Arthur hen toe. 

Eene boot werd van den toren losgemaakt , Arthiu: 
Volgde die met het oog, en toen zg eindelijk ineen 
dikken nevel van een' stormachtigen nacht gehuld 
vrierd, deed hi| eénige stappen voorwaarts, en be- 
vond zich tegenover zgn oom. 

De storm loeide van buiten, de donder deed bij 
korte tusschenpoozen hare dreigende stem hooren , en 
gedurige bliksemstralen, verhelderden het Terti^k, be« 
ncTens hen, die er in waren, met een tooveraditig 
schijnsel, en schenen het met spoken te TervuUen.... 
De golven der Seine waren onstuimig bewogen, en 



harnas gekleed en met een Talsch en afichuwelijk 
gelaat. Hij zeidé , terwgl hij oTer u sprak: ))Zeg hem, 
•dat er atideren dan zijne moeder Gonstantia zijn, die 
wachten naar zijn antwoord, en dat wachten moede 
ayn...." Uw leven is' in gcTaarl" 

wHisscfaien* Tseult! ' gg moet heden aTond xuuir 
mijne moeder terngkeeren." 

]>0 neen! nog' niet," zeide Tseult. 

» Aanstonds zullen zij u uit mijne armen komen 
losrukken. Neem deze. haarlok en. l««ng haar aan 
mijne moeder ; bewaar dié andere Toor u. Zoo m^n 
oom mij om het leven brengt, en dat is waarschiin- 
lijk , zal hij hebben opgehouden te wachten. Laat 



den voet des torens. Het li^ht van een bliksemstraal 
viel op het gelaat des konings, hy werd bleek en 
oiftsteld. 

)> Breng fakkels!" riep de koning met eene zwak-* 
ke stem. 

Dadelijk werden zij binnengehragt^ hij begon de 
lening eener akte van afstand, welke hij vooraf had 
doen opmaken, maar h^ kon niet verder lezen, en 
liet Peroj daarmede voortgaan. 

j>Mag ik ook zien, of deze akte- in goeden vorm 
isj" zeide Arthur; op een' 'koelen toon, terw^l.hij 
het parkement opnam, dat Percy op tafel gelegd had. 

»Zeer zeker/'. zeide de k(»üng. . 
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«niets ontbreekt er tan/' zeide Arthnr, wdan m^- 
ne handteeketiiiig^ en wat ma het loon mijner laf- 
heid npi?...*^ 

DÏÏe TT^heid...." hernam de koning, tenrgl hij er 
zMhtjes biJTo^de: »en het leven...." 

»Hier is mijn antwoord!" riep Axthar, terwijl hig 
het perkament verscheurde en de itukken inhetaan- 
gadgt cijns ooms wieqi. 

Die heleedigingy in het bijüjn van getuigen, deed 
het bloed naar het voorhoofd des konings stijgen, 
naar het keerde weder naar het hart terug, en eene 
doodelijke bleekheid verving het vuur eyner gram- 
sdiap. Jan bragt de hand aan sijn degen en haalde 
hem halverwege uit de scheede. 

«Stoot toe, zoo gij durft!" seide Artfaur, terw^l 
lij zoo digt mogelijk naar hem toetrad, en een on* 
verschrokken blik op hem wierp, dien deze niet kon 
verdragen. 

•Bindt deaen dwaas de handen!" beval Jan. 
«Zgn mijne berelen ten uitvoer gebragt, Percj?^' 

nDe roeijers wachten reeds...." 

aVoext den gevangene weg!" 

•Kaar de rivier is onstuimige er is veel gevaar 
nmr ailk eene ligte boot...." 

«Kt is 000...., laat mij alleen.... Geef mij berigt, 
aoodra de storm een weinig bedaard is, en zend de 
roeijers, die g^ uitgekoGMn hebt, b^ mijj boven!" 

Percj vertrok, gevolgd door Arthur, en de twee 
soldaten traden met een zwaren tred de gevangenis 
binnen. Jan verzamelde het geld, dat de goaver- 
neor op tafel geworpen had, en glimlachte, terw^l 
h^ de twee soldaten het kostbare metaal als met 
de oogen zag verslinden. 

aZoudt gij ieder vrel een goeden slag met de bi^ 
wiUendocn?" 

»Twee, nwe hoogheid! " zeide de vermetelste 

hunner met een wreeden lach. 

nDe gevangene is m^ tot last...." 

»Ha! het is om dien jongen man te vermoorden...." 

«Hoe, gij aarzelt?...." 

«Ik weiger.... het is niet goed, koninklijk bloed 
te vergieten, het keert. aitijd op het hoofd van den 
moordenaar terug...." 

«Vervloekt zgn die zette redeneringen," zeide Jan 
in zidi zelven ; «ik zal zelf..." 

nDe storm faedasort," zeide Peroj, halverwege de 
deur openende. 

nGa heen," nide de koning. «Maar wacht eens ! 
Ztjt gij beiden Engekchen?" 

«Uit het graafsdiap Derlr^...." 

nlleem dat geld ' mede, en roo g^ het dnbbeld 
wilt verdienen, zult gij beiden dezen nacht blind 
zyn." 

In een oogopslag was het geld in de zakken der 
soldaten verdwenen, en zij vertrokken met een ge- 
mompel, dat men, des noods, voor eene dankbe^ 
toiging zou kunnen houden. De koning volgde hen. 

«Waar gaan wij heen ?" vroeg Percy. 

«Ga maar met den stroom mede," beval de ko- 
ning, «wanneer het tijd is aan wal te honden, zal 
ik het u zeggen ; vervolgens trok hij zijn' delgen en 
legde dien ontbloot naast zich neder, terwijl hij eene{ 



koord opnam, die in de boot lag, en aan een slecu 
hechtte, die tot ballast diende. 

Verlaten w^ voor een oogenblik deze boot, om 
terug te keeren naar die, welke, in vreerwil van 
den storm, Kerdolle en Ysenlt medevoerde. 

Slechts twee mannen hadden tegen den storm, 
die toen het hevigst was, te kampen, en de boot 
deed niet dan draaijen,* zonder voomit te gaai». 
KerdoUe scheen in gepeins verzonken en uiterlijk 
weinig helang te stellen in hetgeen er cnn hem 
heen gebeurde. Kogtans was zijn vonkelend oog, 
nn en dan , op de soldaten ctf óp Tseult gevestigd , 
wier faiid snikken men hoorde. KerdoUe soocht de 
hand van den page en sAudde haar zacht. 

«Moed gehouden!" fluisterde hij. 

»Zoo hij sterft, wil ik ook sterven]" 

»En gdooft gij dan, dat Jan ons leven sparen 
zal? Hy voert ^m ten dood...." hernam de 6tal> 
meester. 

«Dat Z9 zich dan haasten i" 

«Wie zou dan Arthur wreeken?" zeide KerdoUe 
cp een doffen toon. 

uHolii, kameraad!" riep op dat oogenUik een der 
soldaten, »gi^ sdiijnt mij sterk genoeg toe, ^m een 
aanbeeld te torschen, de stroom houdt ons t^oi, 
en 200 gy haast hebt aan wal te komen, neem dan 
eene riem op , en een van ons beiden sal kunnen 
uitrusten." 

«Dat hadt g$ al reeds vroeger kunnen «eggen ; 
laat den meest vermoeide mij oyne plaats inrukn<»." 

Een der soldaten stond op. 
' «Die riem is daar slecht geplaatst," zeide Kei»- 
dolle, terwijl lujj haar uit de gleuf haaldci en als 
een rotting in de rondte zwaaide. 

«Verlies geen t^d met praten, niend!" sprak de 
soldaat, op de riem lennende. 

«Gij hebt gelyk," riep KerdoUe, en met é4n slag 
van zgn arm wieip hij den eenen soldaat in h«t 
water; de andere maakte eene h^eging, WMir de 
riem van Kerdolle kwam met zulk eene kracht op 
a^n hoofd neder ^ dat de ongelukkige bedwehnd op 
de bank nederviel. KerdoUe liet hem den weg van 
z^n makker gaan, en aanstonds de riemen opne- ^. 
mende, deed h^ de faoot , in weerwil van den sbroom , 
als een pijl over het water vliegen. Binnen wdnige 
minuten bereikten zij den oever der rivier, tegen- 
over dien, waar Patrick, met den dolk gereed, hen 
verwachtte. 

Op dat oogenblik klonk een akelige schreeuw 
door de lucht, en de naam van Tseult werd twee- 
maal herhaald. Tseult herkende de slem van Ar^ 
thur, en viel bewusteloos in de armen van KeidoUe. 
Twee groote tranen ontvloeiden aan het mannelijk 
oog van dezen; hij zette zgne beide handen ^an sij- 
nen mond, tcrwqlli^ uit al zijne magt uitriep: 

)) Kerdolle! voor Arthur van Bretagneü" 

Toen Jan dien kreet hoorde, ging bij voort het 
ligchaams zijns neefs , dien hij zelf vermoord had , 
buiten de boot te werpen, hm. vooraf een steen aat) 
den hals van het lijk te hebben gebonden; kug stond 
verschrikt op , viel, ondanks zidueelven, op de knieën , 
en de handen wringende, herhaalde hij den naam 
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Tan Arthur op een' verwarden toon. 

De boot bereikte den oever ^ en toen Patrick on 
dervraagd werd y antwoordde hij niets gezien te heb- 
ben. Jan keerde, gevolgd door Percy en dezen ^ naar 
zijn paleis terug, en wierp zich te bed, ten prooi 
aan eene verschrikkelijke wanhoop. 

Percy maakte Patrick daarop opmerkzaam» 

))Doe als ik, Patrick! verlaat van morgen af de 
dienst van dien man, want God heeft hem vervloekt." 

En hij verliet het paleis , terwijl de koning woe- 
dend en verwilderd uitriep : 

nKerdoUe! voor Arthur van Bretague!" 



III. 



Arthur's laatste kreet deed niet alleen den dorst 
naar vnraak in het hart van Kerdolle ontbranden, 
maar overgebragt door de boorden der Seine , weer- 
klonk zij weldra van kasteel tot kasteel; de stand- 
aarden -vrerden geplant , de zwaarden getrokken , en 
het jaar 1201 zag al de Bretonsche vassallen te 
wapen vliegen, en Normandië binnen rukken, ora 
Frankrijks grondgebied van de benden van Jan Zou- 
der Land te zuiveren. Uit vrees , of wel uit haat , 
jegens hunnen bloeddorstigen koning , vereenigdcn 
^ch vele Normandische baronnen met de Bretons. Jan 
verscheen in Normandië met een leger , bijna geheel 
zamengesteld uit moorddadige benden, dat hij in 
Vlaanderen had bijeengeraapt. Verscholen achter die 
Vlaamsche benden, zag Jan honderden malen Ker- 
dolle , die zidi met het zwaard ^en. weg baande , 
om hem te naderen; en de Bretons, die zich op het 
wraakgeroep van een' eenvoud iff en stalmcestcr ver- 
eenigd hadden , smaakten even dikwijls de vreugd 
den Engelschen koning verschrikt te zien vlugten, 
zoodra de oorlogskreet van Kerdolle weergalmde. 

Gonstantia, Arthurs moeder, bragt hare klagten 
voor den troon van Philips Augustus, zoodat Jan, 
Hertog van Normandië, vassal van Philips II, koning 
van Frankrijk, als schuldig aan verbroken trouw, 
meineed en moord , ter dood veroordeeld werd. Nor- 
mandië werd verbeurd verklaard en aan de kroon 
vereenigd , terwijl de legers van Philips het hertog- 
dom in den jare 1205 bezetteden, zoodat Jan, om 
zijne vernedering te verbergen naar Engeland terug- 
keerde. 

.Weinig tijds, nadat hij Frankrijk verlaten had, 
verdwenen Kerdolle en de page, en men geloofde, 
dat zij beiden in een gevecht waren omgekomen. 

Jan werd in Engeland een achterdochtig en wreed 
dwingeland, toen hij, na in 1214 tegen Philips ge- 
oorloogd te hebben, waar zijne troepen verslagen 
werden, als vlugteling het vaste land weder moest 
verlaten. 

Toen hij in Engeland verscheen, herinnerden 
zich de ontevredene en onderdrukte baronnen aan 
dien tijran , die hun alle regten en privilegiën ont- 
roofd had. Met de wapenen in de vuist eischten 
zij die terug, en riepen aan hun hoofd Lodewijk, 
den oudsten zoon des konings van Frankrijk. 

Lodewijk voldeed aan hunne stem en stak met 
zijn leger naar Engeland over. Jan werd In het 

V*. Deel. 



eerste gevecht verdagen en uit Londen verjaagd, 
waar zijn mededinger als koning gehuldigd werd , 
zoodat hem niets overbleef van dat koningrijk , dat 
hij zich ten koste van een laag verraad verwor- 
ven had. 

Al zijne baronnen verlieten hem en het volk sloot 
de steden voor hem digt; maar wreed tot het uiter- 
ste, vlugtte hij van plaats tot plaats, niets achter- 
latende dan bebloede en rookende puinhoopen. 

Op zekeren avond, door vermoeijenis afgemat, 
maar evenwel zich verheugende een dag doorge- 
bragt te hebben, zonder de stem zijner vervolgers 
te vernemen, klopte Jan, door eenige Vlaamsche 
lansdragers achtervolgd , aan de deur van een kloos- 
ter, dat door het schijnael der maan als met een 
sluijer bedekt was , en welks breede deuren zich op 
het minste gerucht schenen te zullen openen, zoo- 
dra het geluid der klok, waarvan de ketting langs 
een grijzen pilaar naar beneden hing , tot de mon- 
niken zou zijn overgebragt. Jan trok met hevigheid 
aan den ketting, en bijna op hetzelfde oogenblik 
hoorde men den langzamen wankelenden tred van 
den portier , en het licht eener fakkel drong als een 
straal van hoop door.de spleten der deur. 

»Doe open!" schreeuwde Jan ongeduldig; «doe 
open voor den koning van Engeland, die door de 
woede zijner vijanden vervolgd wordt!" 

» Welke koning?" vraagde de monnik met eene 
zware stem. 

))De eenige wettige : Jan van Engeland 1" 
))De koning van Engeland heet Lodewijk; ons 
verblijf is voor alle ongelukkigen geopend, maar voor 
geen moordenaar." 

Op nieuw hoorde men het geluid der voetstap- 
pen, het licht verdween, en de diepste stilte be- 
antwoordde aan het geluid der klok, die nogmaals 
door den koning met drift getrokken werd. 

}>Geene schuilplaats meer!.... geene schuilplaats 
meer!...." riep hij wanhopend uit. 

»Zoo de hut van een herder voldoen kan aan 
hem , die eens in een paleis heerschte , bied ik u 
de mijne aan," zeide iemand, die aankwam, en 
wiens gelaatstrekken verborgen waren door een hoed 
met breede boorden. 
))Is zij ver van hier?" 

))In dat gehucht, hetwelk, aan het klooster toe- 
behoort." 

» Breng mij daarheen, misschien zal ik mij uwer 
eens herinneren en beloonen ; in dit oogenblik kan 
ik slechts straffen." 

Hij wenkte; twee zijner soldaten verwijderden 
zich , en een oogcnbUk daarna verhieven zich vlam- 
men en rookwolken, met een geweldig geraas, over 
de oude abdij , en de akelige vuurgloed van den 
brand verlichtte de vlugt des konings. 

))Gij hebt niet goed gehandeld ," zeide de herder ; 
))zoo men u vervolgt, zal men u aan uwe woede 
herkennen." 

))Ik ben mijne vijanden een dag vooruit, en zoo 
ik een nacht kan uitrusten, zal ik morgen buiten 
hun bereik zijn." 

)>Het was tijd," sprak de herder in zich zelven, 
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terwijl hij aan het laatste huis van het gehucht 
bleef stilstaan. 

))Hier is het!" zeide hij; »maar mijne hut kan 
zoo veel volks niet bevatten, de lieden van uw ge- 
volg zullen eene schuilplaats in die verlatene hui- 
zen vinden." Jan en de herder traden de hut bin- 
nen, maar de koning, steeds wantrouwig, hield 
zijne blikken op de naakte muren gevestigd , en be- 
tastte het stroo, waarop zich de herder gewoonlijk 
ter rust nederlegde. 

De herder knielde neder en bad; toen stond hij 
op , en de koning was verwonderd , qnder dat grove 
kleed zulke schoone en geregelde gelaatstrekken te 
zien. 

»Gij zijt nog jong," zeide de koning, nen even- 
wel heeft het verdriet eenige sporen op uw gelaat 
achtergelaten." 

))Dat komt, omdat ik van mijne jeugd af het 
ongeluk gekend heb; omdat allen, die ik beminde,- 
mij op eene wreede wijze ontrukt zijn. 

wDoor den oorlog?" 

))En door moord!" 

Die woorden werden met 'zulk eene levendige stem 
uitgesproken, dat Jan bevreesd uitriep: 

))Bid Grod, dat Hij den moordenaar genadig zij I" 

))NeenJ dag en nacht heb ik gebeden, dat de 
moordenaar gestraft wierd, en dat ik het werktuig 
van Grods regtvaardigheid mogt zijn." 

))En heeft God u verhoord?" 

)>Nog niet," zeide de herder met een bitteren 
glimlach. 

Jan haalde dieper adem en veegde met zijne hand 
het klamme zweet af, dat zijn voorhoofd bedekte. 
Z^ne lippen werden krampachtig bewogen, zijne 
oogen fonkelden, en het woord )> genade 1" ontrolde 
aan zijne lippen. 

)}6eene genade!" zeide de herder zacht. 

Weldra bedaarde de angst des konings,^aar de 
dorst begon hem steeds hevig te kwellen , hij vroeg 
te drinken. 

Dadelijk plaatste de herder eenen beker voor hem 
neder, die tot den rand met water gevuld was. 

De koning bragt hem aan de lippen, maar zijne 
oogen ontmoetten die van den schenker , welke van 
vreugde fonkelden , en eensklaps opstaande , riep hij 
uit: ))Gij wilt mij vergiftigen!" De ^herder glim- 
lachte en dronk den beker uit; halverwege vulde 
big hem op nieuw, zonder op te houden den ko- 
ning met een kalmen maar verachtelijken blik aan 
te zien. Deze , alle verdenking verliezende , nam den 
beker en ledigde dien in eene teug. De herder was 
nogmaals op de knieën gevallen, terwijl hij met 
vuur eene haarlok aan zijne lippen drukte. Jan be- 
schouwde steeds oplettend het bleeke gelaat van 
zijn' medgezel, en vroeg op eens met eene bedrem- 
melde stem: 

i>Waar toch heb ik u gezien?" 

))In den toren van Rouaan." 

)iKerdolle! voor Arthur van Bretagne!" riep op 
dat oogenblik eene welbekende stem, en het ge- 
kletter der zwaarden deed zich hooren. 

»Hij is te laat gekomen!" riep de herder, terwijl 



hij op den grond gevaUen was en zich naauwelijks 
met moeite halverwege -kon oprigten. 

)>Nog moet er gevochten worden!" zeide Jan. 

)>Beveel uw ziel aan God!" hernam de herder. 
)) Moordenaar ! gij zijt...." 

Hy kon niet verder uitspreken, viel uitgestrekt 
op den grond neder, maar zijne matte oogen ble- 
ven op den koning gerigt. 

» Vergiftigd !...." zeide Jan in zich zelven. »Ver- 
giftigd!" sdireeuwde hij luid. Hij stond op, deed 
een stap vooruit, wankelde en viel naast den her- 
der neder, terwijl hij door de hevigste zenuwtrek- 
kingen gefolterd werd, 

Intusschen had het gekletter der zwaarden op- 
gehouden , de deur der hut wordt opengedrongen , 
en eene bende gewapende mannen stuift de kamer 
binnen, aan hun hoofd bevindt zich KerdoUe,die; 
met zijn degen zwaaijende , voor de derdemaal uit- 
riep: ))Voor Arthur van Bretagne!" 

Maar op het gczigt van die twee ligchamen naast 
elkander uitgestrekt, stond hij van sdirik stil; met 
gespierden arm omklemde hij koning Jan, rigtte 
hem van den grond op , en vertoonde hem aan zg- 
ne medgezellen, terwijl hij uitriep: ))Hij is het!" 
Tóen liet hij hem weder op den ^nd vallen, en 
zijn hoofd dreunde tegen den muur. Jan was dood. 

))De herder, die hem hier gebragt heeft, zal hem 
zeker "^rgiftigd hebben," zeide een soldaat. 

))£en herder!" hernam KerdoUe, terwijl lug eene 
toorts opnam, en haar nabij het gelaat van het 
tweede lijk bragt; hij gaf eenen verschrikkelijken 
schreeuw, want hij had Tseult herkend. 

))0, gij hadt slechts één leven te geven; ellen- 
dige Jan! waarom kan ik u niet in het leven te- 
rugroepen , om u voor eene tweede maal om te bren- 
gen!" 

Vervolgens deed hi} zich een spade en een kleed 
brengen, en groef eenen kuil in het midden der 
hut. 

Twee soldaten hadden het ligchaam des konings 
reeds opgenomen, maar Kerdolle, terwijl groote 
tranen aan zijne oogen ontrolden, stiet hen terug, 
nam alleen het lijk van Tseult , en deed het met 
I koorden naar beneden zakken, hij wierp zijn de- 
gen er naast, en de kuil werd weder met aarde 
bedekt. 

)}Kent gij dien man?" vraagde een soldaat. 

)>Die herder," zeide Kerdolle, »die herder...." 

Hij aarzelde eenige oogènblikken alvorens te ver- 
volgen. Eindelijk zeide hij: »Ik heb dien herder 
in den toren van Rouaan gekend, toen was bij de 
page van Arthur van Bretagne! 



J. Bkm. 



Rotterdam , Oef ober 1839* 
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ONTMOETINGEN OP MIJNE AVOND- 
WANDELINGEN. 

EIKSTft ONTKOETIlfG. 

«Wat ligt daar? Een brief, ccd verzegelde brief. — 
Dat heet ik een geluk. — Het is zeer fijn papier — 
een fraai cachet — het opschrift: »aan mijne dier- 
bare Louize." — Wie kan weten, aan wie dit adres 
> gerigt is ? Ik moet hem openbreken — deze onbe- 
scheidenheid is mij "in dit geval geoorloofd." 

Daar het reeds duister geworden was , begaf ik 
mij onder het licht van eene lantaren, brak den 
brief open , en las : 

»M^n goede mijnheer! 

))Gij moet wel een verschrikkelijke bemoeial zijn, 
als gij er genoegen in vindt, papiertjes, die gij op 
de straat ziet liggen, op te rapen; zult gij dan de 
nieuwsgierigheid, die u al heel leelijk staat, nim- 
mer afleeren? Wij staan op dit oogenblik achter 
de geslotene blinden van een huis in de nabijheid 
en lagchen hartelijk om het bespottelijk figuur, dat 
gij maakt. Met Jil de beleefdheid, die wij u ver- 
schuldigd zijn, hebben wij de vrijheid genomen, u 
eens voor het lapje te houden, en met al de ach- 
ting, die uwe nieuwsgierigheid verdient, zijn wij 

}}Uwe zeer gehoorzame dienaren, 

nDe uitvinders van de fopperijJ^ 

)) Allerliefst!" riep ik uit, doch ik bleef mij zel- 
▼en genoeg meester, om niet rond te zien. Het 
was zeker eene kinderachtige grap, maar het denk- 
beeld scheen mij toe nieuw te zijn. Ik wierp het 
briefje weg, en vervolgde bedaard mijn weg, tot 
ik begreep buiten het gerigt van de guiten te zijn, 
die mij deze poets gespeeld hadden , vervolgens toef- 



sdieidene vrouwen lagdien — ik dacht het wel. Ik 
klim de stoep op, en leee.bij het licht, van de lan- 
taren , dat daar de heer P.... , wien ik eenige malen 
bij een vriend van ons beiden aangetroffen had, 
woonde. 

}>Goed, goed," dacht ik, »nu weet ik genoeg." 
Ik wilde heengaan, toen het tweede briefje mij 
in het oog viel; ook dit raapte ik op en stak het 
bij mij, zonder het te openen. Aan het einde der 
straat gekomen, brak ik het open. De inhoud was 
echter geheel anders dan die van het vorige, en 
behelsde het volgende: 

)>Waardste Andries! 

)>Eene koorts, die mij plotseling overvallen heeft , 
belet mij mijne kamer te verlaten; ik zal u mor- 
gen niet kunnen helpen ; en gij zult alleen den be- 
wusten schat moeten gaan ligten. Naar het uit de 
papieren blijkt, zal dezelve ongeveer uit twee dui- 
zend louis d'ors bestaan , die de Fransche generaal , 
die hier kommandant was, bij zijn overhaast ver- 
trek in 1813, daar heeft doen begraven. Zorg, dat 
men niet te weten komt, hoe wij hier achter zijn 
gekomen, want gij weet, dat de eigenaars op weg 
zijn, om te trachten denzelven terug te bekomen. 
Hierbij gaat de juiste beschrijving van- de plaats , 
waar hij zich bevindt; maak daarvan morgen ge- 
bruik*, en als gij het geld in bezit hebt genomen, 
kom dan bij mij. Mijn jongen zal u dezen bezor- 
gen: wij behoeven hem niet te vreezen; hij is te 
dom , om ons te verraden. Wees voorzigtig en haast 
u ; de zaak is de moeite waardig. Tot morgen 
avond. 

))De uwc 

»L0DIWUK." 

Op een daarin gesloten blad papier bevond zich 
eene uitvoerige aanwijung van de juiste plek , waai* 
de gewaande schat liggen iuoest; het was in een 
aardappelveld, buiten de S.... poort, even bultende 



de ik eenige oogenblikken en keerde toen denzelf- vestingwerken. Het was zeker, dat als men volgens 



den weg terug. Ik had zeer goed opgelet^ voor 
welk huis het brie^e gelegen had , en ik bleef op 
de stoep van eene der belendende huizen staan, om 
te zien, of niet het een of ander toeval de voor- 
zorgen des schrijvers zou verijdelen. Het begon laat 
te worden, en de straat, waar dit voorviel, was 
vrij ledig. Het open brieQe lag nog op de straat. 
Verscheidene personen gingen de plaats voorbij , waar 
het lag; een echter zag het, nam het op, las net, 
las het nogmaals , stak het bij rich en ging zijns 
weegs. 

»Die man is verstandigier dan gij," zeide ik tot 
mij zelven , »hij steekt zijne teleursteUing bij zich en 
neemt die mede , zonder aan de grappenmakers het 
genoegen te verschaffen, dat zij over hem lagchen." 

Maar, daar hoor ik een venster openen — ik 
hoor gefluister en gelach. Luister — een brieQc 
valt weder neder — het komt uit het huis, waar- 
voor ik sta. Ei, ei, vermaakt men zich dan hier 



met zulke grappen; wacht, wacht. Ik hoor ver- mij zeker, dat het de dochter van. den heer P.. 

11 A \ 



deze opgaven al de schredeA, voeten en duimen 
wilde meten, die men van deze en gene plaatsen 
doen moest , om de juiste plek te vinden , men meer 
dan een dag werk zoude hebben. 

Het was thans voor mij zoo klaar als de dag, 
dat deze brief geschreven was , om dengeen , die hem 
vinden mogt, eene poets te spelen; maarikbekeh, 
dat, zoo de eerste mij niet onderrigt had, ik mij 
door dezen zou hebben laten vangen. 

Ik besloot de schrijver of schrijfster daarvan te 
ontdekken. Dit viel mij niet moeijelijk. Toevallig 
stond er voor de deur eene dienstmaagd met een 
kurassier te praten , die haar waarschijnlijk zeer veel 
belangrijks mede te deelen had, want zij luisterde 
zoo aandachtig naar hem, dat zij niets hoorde of 
zag van hetgeen er om haar heen gebeurde. 

Ik wachtte tot de geharnaste krijgsman zijne ge- 
liefde vaarwel gezegd en haar verlaten had , wa^^ma 
ik haar aansprak^. Hare antwoorden maakten het bij 
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een vrolijk cu bevaUig meisje ^ was, die zich deze 
scherts had veroorloofd^ met een paar harer vrien- 
dinnetjes^ die zich op dat oogenbük bij haar be- 
vonden , en welke de dienstmaagd y die mij hiervan 
onderrigtte^ naar huis moest halen. 

Twee dagen daarna vond het jufifertje, dat den 
voorbijganger, brieven schreef^ den volgenden brief 
op haar werktafeltje : 

«Mejufvrouw! 

))Ik kan niemand dan u beschuldigen van het 
gerucht van dien vervloekten schat, dien men op 
mijn kamp aardappelenland heeft gedacht te vin- 
den ; ik heb vijf of zes kerels doen arresteren , die 
mijn gehcele veld vernield hebben ; zij hebben voor 
den regter een brief overgelegd, die hen tot hun 
vernielend werk had overgehaald. De policie is het 
door hare uasporingen gelukt, de schrijfster van dien 
brief uit te vorschen, en men heeft bevonden, dat 
gij dien hebt opgesteld en geschreven. Gij hebt wei- 
ligt ook reeds gehoord, dat men bij hetomwroeten 
van het land een lijkje van een pasgeboren kind 
gevonden heeft. De justitie doet allerwege naspo- 
ringen, en de regters zullen ook u weldra voor 
zich roepen, om u te ondervragen nopens de ge- 
boorte en het uiteinde van dit ongelukkig schep- 
seltje. — Ik wensch hartelijk , dat de rust van uwen 
algemeen geachten vader daardoor niet gestoord zal 
worden, en dat hij, bij zijn bekende afkeer van 
alle onzedelijkheid en wanorde, liefderijk genoeg 
zal zijn, om u het schandelijk cclat te vergeven, 
waarvan gij het voorwerp zult zijn. Mijne achting 
Toor uwe geëerde familie, en een gevoel van me- 
delijden met uwe jeugd drijven mij aan , u van het 
gevaar, dat u boven het hoofd hangt, te verwitti- 
gen ^ ik beklaag u te meer, omdat ik mij verpligt 
zie, u voor de regtbank te roepen, om vergoeding 
Toor beschadiging en vernieling van te veld staande 
gewassen. 

»W. SCBDT. 

» Aanklager en eigenaar van hei 
veld buiten de S....poort." 

Toen de heer P.... dien avond zich , volgens ge- 
woonte, met zijne familie aan tafel zette, zeide hij 
met ecne verwonderde houding en op een' zeer em- 
stigen toon: 

))Ik kan mij niet begrijpen, wat de regter van 
instructie bij mij te maken heeft; hij heeft mij la- 
ten zeggen, dat hij morgen ochtend bij mij zoude 
komen , en mij verzocht te huis te zijn. Ik begrijp 
er niets van." 

De heer P..., verhaalde mij den Volgenden dag. 



de , zij twijfelde niet of ik was de ge^Teesde regter 
van instructie , die haar in het verhoor kwam nemen. 

Ik begon met te zeggen , dat het mij zeer speet 
te vernemen, dat ik mijnheer haar vader niet kon 
spreken, daar hoogstdringende bezigheden hem ge- 
dwongen hadden uit te gaan, gelijk men mij ge- 
zegd had.... 

Het arme kind kon naauwelijks adem halen ; ik 
hield mij alsof ik op haren doodelijken angst vol- 
strekt geen acht sloeg, hetgeen haar nog meer in 
haar gevoelen, dat ik tot de regtbank behoorde, 
versterkte. Eindelijk, na eenigen tijd gezwegen te 
hebben , vroeg ik haar koeltjes : 

})Is er niet, in het afzonderlijk veriinurde gedeelte 
van dit huis, een bovenkamertje te huur, mejuf- 
vrouw 7" 

Zij wischte haastig hare oogen af, en verzekerde 
mij , dat dit het geval niet was. 

))In dat geval vraag ik u duizendmaal verschoo- 
ning voor de moeite, die ik u aangedaan heb, 
mejufvrouw y het spijt mij u lastig te zijn gevallen." 
En met een voorkomen van teleurstelling opstaande, 
maakte i|^ eene buiging en verwijderde mij. 

Toen de jonge juffer mij zag vertrekken , scheen 
haar een steen ven het hart gevallen te zijn. 

Zij had zoo veel angst uitgestaan , dat zij nim- 
mer weder lust gevoeld heeft, met de voorbijgan- 
gers briefwisseling te houden. 



T A M H A. 



£ên Indisch verkaal. 



Wie sledits eenige kennis van Indië heeft, dien zal 
de lagchende schoonheid van eenen morgen in die 
landen niet vreemd zijn. Al wat leeft schijnt alsdan 
te gelijk tot eene vrolijke bedrijvigheid te worden 
opgeroepen. De Hindoes ziet men dan naar het bad en 
ten gebede snellen : den knielenden Mahomedaan zijn' 
blik onbewegelijk naar Mecca rigten, of den Parsis, 
zijne armen kruiseling over elkander geslagen, van 
de Esplanade zijne hymne, met een zacht geluid , in 
het meer storten, tot hij den eersten zonnestraal ont- 
waart. Vrouwen van onderscheiden rang spoeden 
zich, met hare kruiken, tot de bronnen en water- 
kommen. De manna-zoekers beklinwicn de palm* 
boomen, en zweven op hunne wiegende toppen, 
tusschen hemel en aarde. Waarheen het oog zich 
ook wendt, overal WMtlt het, door op nieuws zich 
aanbiedende en bevallige tooneelen, geboeid. Doch 
het is mijn voornemen niet, hier eene uitvoerige 
schilderij op te hangen van alle voorwerpen, die 
hier de aandacht wekken. Ik wil alleen de opmerk- 



dat toen hij van ter zijde een blik op zijne doch- tamheid mijner lezers op een punt rigten, hetwelk 



ter sloeg, op wier gelaat de doodelijkste ongerust- 
heid te lezen stond , hij alle moeite had gehad , om 
niet in lagchen uit te barsten. 

Den volgenden morgen schelde ik bij den heer 
P,,.. aan, en verzocht mejufvrouw zijne dochter te 
mogen spreken. 

Ik vond haar uïikkendo en in tranen zwenunen- 



mij stof gegeven heeft tot het volgend verhaak 



Op zekeren morgen begeleidde ik mijnen vriend 
op een uitstapje naar het Vredehof der Parsis. Bi) 
dit volk heerscht de gewoonte, hunne dooden niet 
te begraven, maar zij leggen hen, in een wit U»" 
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nen kleed gehuld, in eene kist op een eigenaardig 
daartoe ingerigt altaar, waar zij hen ten prooi der 
roofvogels overlaten. Eenigen tijd daarna worden 
de ontvleesdide beenderen zorgvuldig bij een xer* 
zameld in een' lijkbus , en dan , op eene feestelijke 
wijze 9 verbrand. Oudtijds behoorde deze barbaarsche 
gewoonte alleen in Perzië te huis, en het kan óns 
geene verwondering baren, dat zij hog heden ten 
dage, bij eenen zoo wél ingerigten en beschaafden 
volksstam, als die der Panis, die men met regt de 
kwakers van het Oosten zou kunnen noemen, be- 
houden gebleven is, wanneer wij bedenken , dat er 
ook nog onder ons zoo menig gebruik gevonden 
wordt, van hetwelk wij ook niet in staat zijn re- 
kenschap te kunnen geven. 

Toen wij den heuvel naderden, waar deze zeld- 
zame altaar opgerigt was, ontwaarden wij eenen op- 
togt, uit ongeveer veertig mannen en vrouwen be- 
staande, in welks midden, op eene lage lijkbaar, 
zich een lijk bevond, hetivelk wij nader bemerkten, 
dat het lijk was van een nog jeugdig meisje. 

Alle aanwezigen schenen hare bloedverwanten 
te zijn. Nogtans in plaats van den feestelijken toe- 
stel en de prachtige versiering, bij zoodanige pleg- 
tigheden d^^r gebruikelijk , viel hier eene zekere ge- 
heimzinnige handeling en eene overhaasting , die be- 
vreemding baart, ons in het oog. 

Het uur was ongewoon vroeg gekozen: de klag- 
ten van den lijkstoet waren niet luide : de vrouwen 
maakten geen jammerend misbaar : hare lange klee- 
deren waren met stof overdekt : de loshangende ha- 
ren fladderden door de morgcnlucht, en zij zelven 
stieten onophoudelijk vloeken en verwenschingen 
uit. Bij den altaar, waarop zich reeds de kist be- 
vond, gekomen zijnde, werd het lijk, niet gelijk 
anders met zekeren eerbied , voorzigtig en zacht van 
de baar genomen , maar verachtelijk en met afschuw 
wierpen zij hetzelve er af, zoodat de klank van den 
val door de echo werd herhaald. 

Dit alles wekte natuurlijk onze nieuwsgierigheid 
op. Van hier teruggekeerd, rigtte ik mij derhalve 
tot eenen man, dien ik kende, en dien ik meerma- 
len , door eene bclooning , bewogen had mij inlich- 
ting te geven in de geheimen zijner secte. Op mijn 
vraag gaf hij mij de volgende verklaring, die ik, 
als volkomen overeenstemmend met de gebruiken der 
Parsis, alle reden heb om voor echt te houden. 



Limgee Dorabjee, een aanzienlijk juweelhande- 
laar, had eene eenige dochter, Tamma geheeten, 
wier schoonheid den glans van den schitterendstcn 
diamant evenaarde. Gelijk de edelgesteenten van 
Golkonda onder de glaskoralen, zoo was zij onder 
de schoonste dochters van haren stam. Hare ouders , 
trotsch op zulk eene dochter, versierden haar gitzwart 
haar met de kostbaarste paarlen. Aan hare teedere 
ooren hingen de gloeijendste robijnen : de liefelijkste 
iaphir aan haren schoongevormden neus , terwijl de 
edelste juweelen aan haren hals blonken , aan hare 
vingers en armen fonkelden ^ en hun licht over hare 
innemende gedaante uitgoten. Goud en zilver ver- 



hoogden den glans harer kleeding: met één woord; 
zij was, gelijk Bjrron zingt: 

— a form of life and ligkt 
That Men became a part of aight. 

Dit bevallig kind was haar veertiende jaar inge- 
treden, en had aldus den ouderdom bereikt, in wel- 
ten de dochters der Indianen in den volsten bloei 
der schoonheid staan , en door den huwelijksband 
worden omstrengeld. Ook Tamma was reeds ver- 
loofd. Hoogst gewigtige zaken, die zijne tegen- 
woordigheid onvermijdelijk vorderden, dwongen den 
jongeling , dien zij hart en hand geschonken had , 
twee achtereenvolgende jaren in Surat te blijven, 
en dit was de reden , waarom de huwelijksband nog 
niet was gestrikt , en Yamma , met pijnlijk onge- 
duld, zijne terugkomst dagelijks te gemoet zag. 



Over het algemeen worden, bij de Parsis, de vrou- 
wen met de hoogste achting behandeld. 

Aan de openlijke en huiselijke aangelegenheden 
van hare mannen nemen zij dccl.^ Zij e^aan ongè- 
sluijerd , en kennen , met betrekking tot hare per- 
soonlijke vrijheid, geen' anderen dwang, dan die 
haar wordt opgelegd door liefde en schaamte. De 
wetten, betrekkelijk het huwelijksverbond, hebben 
alle de waarborging en instandhouding van het 
huiselijk geluk ten doel. Voorbeelden van werke- 
lijke ontrouw zoekt men er te vergeefs. Slechts de 
schijn , dat eene vrouw van de deugd afgeweken is , 
is genoeg, en wordt met den dood gestraft. 

Het is eenen Parsis niet geoorloofd meer dan ééne 
^TO^w te hebben. Sterft deze , dan is hare» familie 
verpligt voor haren man eene weduwe, in hare 
plaats, tot ^Touw te zoeken. Ten tweede maal eene 
jonge dochter te huwen is hem ontzegd : ofschoon 
hem echter de vrijheid wordt gelaten , om , des ver- 
kiezende, buiten tweede huwelijk te blijven , zoo hij 
zijne liefde en trouw , der afgestorvene gade geschon- 
ken, ook na haren dood haar wijden wil. Gelijke 
verpligting rust er op de familie van den man , om , 
wanneer hij gcstor\'en is, voor zijne vrouw een' we- 
duwnaar, beantwoordende aan hare genegenheid , tot 
echtgenoot te zoeken. 

Al de voordeden eener beschaafde opvoeding wor- 
den daar door de vrouwen ruimschoots genoten. ZiJ 
kennen lezen, schrijven, rekenen, de Indiaansche 
guitar bespelen enz. , en zij geven in den omgang 
aangename blijken van gevoel en geest. 

Zóó ook was onze beminnenswaardige Tamma , en 
eene gelukkige toekomst scheen zij nabij te zijn, toen 
een onvoorzien toeval haar in kennis bragt met den 
kapitein S., door wien zij uit een dreigend gevaar 
werd gered. 

Tamma had hare moeder in eene overdekte en 
prachtig versierde gondel begeleid naar het lusthuis , 
dat haren vader toebehoorde, en gelegen was op het 
eiland Colabah. Niet ver meer verwijderd van het 
doel harer vaart, ziet! daar steekt eensklaps, van 
de zijde van Bombay , een hevige windvlaag op. De 
golven verhieven zidi met kracht, en slingerden het 
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zwakke vaartuig stuurloM op en neder. Te vergeefs 
repten de rocijers de riemen , om den oever te berei- 
ken. De vrouwen, doodelijk bevreesd, riepen luid- 
keels om redding ; doch het geklots der golven ver- 
doofde haar gejammer , en bovendien nog waren rij 
ook te ver van het strand, om vandaar hulp tot 
hare redding te kunnen wachten. In dit onheil- 
spellend oogenblik naderde toevallig de kapitein 
S. den oever. IJlings valt rijn oog op den vruch- 
teloozen strijd der roèijers met den vloed. Hij riet 
het hopeloos handenwringen dei^ vrouwen, en, zon- 
der zidi te berinnen, geeft hij rijn Arabisch ros de 
sporen, stuurt het in zee, zwemt er mede naar de 
boot, helpt, met inspanning van al rijne krachten , 
moeder en dochter, de een voor, de ander achter' 
zich op het paard, en het gelukt hem met beide den 
oever te bereiken. Een enkel oogenblik nog, en het 
bootje en de roèijers zonken neer in de diepte. 

De menigte , die zich intusschen aan den oever 
had verzameld , en de stomme aanschouwer was ge- 
weest van dit gevaarvol tooneel , verhief nu luide 
de grootmoedige en menschlievende daad, waarvan 
z^ getuige was. Yamma daarentegen zag, met stille 
bewondering, haren redder aan, en rijn oog rustte 
onbew^elijk op haar. 

Ofschoon de schrik haar gelaat doodsbleek gekleurd 
had, evenaarde hare schoonheidi nogtans die van 
Aphrodite, Terrijzende uit het blanke schuim der 
baren. S. moest het zichzclven bekennen, dat hij 
nooit bekoorlijker maagd had aanschouwd. 

Na alles te hebben aangewend , wat haar toestand 
dringend gebood, begaf hij zich, door een ongekend 
gevoel bemagtigd , spoedig vandaar voort , om bare 
dankbetuigingen te ontwijken, en reed naar het fort 
waar zijne bezetting lag, terug. Ik wenschte om 
rijnentwil, ik wenschte om het gelukkig einde van 
dit verhaal, dat rijne kennismaking met Yamma ook 
hier mogt geëindigd rijn, waar rij eenen aanvang 
genomen heefl! Het berigt echter, dat mij deswe- 
ge gegeven is, maakt het mij ten pligt geene ver- 
dichting te schrijven, maar waarheid en daadzaken 
te vermelden. 

Sedert het oogenblik , dat hij door hare innemen- 
de bekoorlijkheid getroffen weid, was het S. onmo- 
gelijk, om Yamma te vergeten. Waar hij ook was, 
wat hij ook deed , altijd liepen rijne gedachten over 
éën punt, om middelen uit te denken en te be- 

E roeven, ten einde hare liefde te winnen. Door be- 
ulp van eenen Fakir gelukte het hem eene geheime 
briefwisseling met haar aan te knoopen. Hij open- 
baarde haar, in levendige bewoordingen, de onge- 
veinsde gevoelens rijner reine liefde, en, met de edel- 
ste bedoelingen, bood hij haar de hand van innige 
liefde en trouw. Zij , nog daarenboven gewiUig het 
oor leenende aan de woorden van de Magie, vergat 
de zeden van haar volk, en gaf S. gelegenheid haar 
te rien. ^ Verkleed als een Indiaansdbe sterrenwiche- 
laar, kwam hij tot haar, wakkerde hare liefde aan, 
en haalde haar over, vader en moeder te verlaten, 
en te gaan, waar hij, de a%od van haar hart, haar 
heen voeren mogt. Maar, helaas! het weerbarstig 
Jot was hen tegen. Zij werden ontdekt. Door drie 



wél gewapende Parsis werden xq zoo onverhoeds over- 
vallen , dat S. in dezen ongelijken kamp zyne Yam- 
ma aan deze vervolgers moest overlaten, die de on- 
gelukkige aan hare wraakgierige en veihitterde fa- 
milie terugbragten. 

De toestand van den zoo jammerli}k tele«^estel- 
den S. laat zich onder geene wocnden brengen. Nog- 
thans hij vermant ricfazelven, denkt om niets anders 
dan Yamma's redding, en met die gedachte vervuld, 
ijlt hij naar de ouders der beminde van zijn hart. 
Hier beleed hij, in de hartstogtelijkste betuigingen, 
Yanuna's reinheid en onschuld, gaf richzelven alleen 
de schuld van alles, en elke voldoening, die rij van 
een' man van eer zouden kunnen eischen, bood hij 
hun aan gaarne te willen geven. Het was echter 
alles te vergeefs. Met verachting en onverzettelijk- 
heid . werd hij afgewezen. Nooit had hij rich een 
denkbeeld kunnen vormen, dat zijne daad zulke ge- 
volgen hebben zou. Nooit had hij kunnen geloo* 
ven, dat zulke tooneeloi, als ik hier mededeelen zal, 
wezenlijk konden plaats vinden. Welaan! ik wil ze 
kort beschrijven. Ik zal slechts vlugtig de buiten- 
ste omtrekken schetsen, om mijn oog spoedig te kun- 
nen onttrekken aan zulk een jammervol tafereel. 

Zoo spoedig mogelijk werden de hoofden van den 
stam bij een geroepene de getuigen legden den eed 
af, en Yamma, als eene bruid versierd, werd in de 
vergadering geleid. Na het verrigten van eenige ge- 
bruikelijke plegdgheden, trad hare moeder met hare 
grootmoeder voor haar. Roerloos stond zy daar als 
een bekoorlijk beeld , door de hand eens kunstenaars 
gevormd. De eene hield eene schaal met vergift, de 
andere een' dolk haar voor, en op onmeedoogendcn 
toon riepen zij haar toe: nkies!" 

)) Vaarwel, mijn vader i vaarwel , mijne moeder ! 
vaarwel, o wereld!" snikte des Parsis dochter, en 
rij nam de doodelijke schaal. »Het noodlot roept!" 
zeide z^ , en dronk. Tot dat het licht harer oogen 
in den donkeren nadit des doods weggezonken was , 
werd rij door alle aanwerigen bewaakt Toen werd 
aan haar de begrafenisplegtigheid voltrokken, die 
het hart met weemoed vervult, en waarop ik ge- 
wezen heb in het begin van dit verhaal. 



Naauwelijks had S. den plotselijken dood en het 
afschuwlijk lot zijner Yamma vernomen, of hij riep 
zijn dienaar toe: »Mijn paard!" In een' oogenblik 
zat hij in den zadel, en rende heen, den weg naar 
het meer in. Schrik greep rijn' dienaar aan, toen hij 
het wild rollen zijner óogen zag. Dit was hem een 
onheilspellend teeken. Hij rent hem oogenblikkeUjk 
achterna. Nog hoort hij den hoefslag van het paard , 
en de drijvende stem van zijn berijder. Spoedig werd 
dit verwisseld met een piassenden val in het water , 
en toen de getrouwe knecht aan den oever kwam, 
zag hij alleen nog in het schuimende meer iets zwarts 
wegzinken. Zijn heer met rijn ros heefl hij nooit 
wedergericn. 

K. F. S. 
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EDELMOEDIGHEID VAN JOAGHIH MURAT. 



Toen Italië onder het gezag Tan Napoleon was, 
braken er onlusten los in een regement^ dat te Li- 
vomo in garnizoen lag. De zaak was Tan gewigt en 
had ernstiger gerolgen kunnen hebljen; het was 
meer dan muiterij Tan eenige gewone soldaten. Na- 
poleon werd woedend , toen hij het Temam , en ge- 
lastte Murat het regement allergestrengst te straffen. 
Zijne berelen waren bepaald en Terschrikkelijk ; hij 
begeerde geen krijgsraad, maar onmiddellijke teregt- 
stellingen. 

Murat kwam te LiTomo, en deed het regement 
op de wapenplaats bijeenkomen ; hij maakte de sol- 
daten bekend , dat h^ Tan den keizer last had ont- 
vangen, hen allergestrengst te bestraffen, en dat 
hij diensTolgens handelen zal. Zijne donderende 
stem, zijne dreigende gebaren, en boTenal zijn ge- 
duchte naam hadden de oproerige troepen reeds tot 
onderwerping gebragt; de soldaten knielden Toor 
hem , dj smeekten om Tergiffenis. Murat, Tan aard 
medc^dend , was diep bewogen — maar hij had 
stellige berelen, hij bedwong zijne aandoening , be- 
hield zijn toornig gelaat, en riep met eene Ter- 
scfarikkelijke stem: »Ik zal den tienden man Tan u 
laten doodschieten!" 

Ligtelijk begrijpt men , hocTeel schrik deze woor- 
den veroorzaakten ; het regement , dat in de kaseine 
gevangen gehouden werd , zond aan Murat verschei- 
dene deputatiën af, om zijne Teiigiffenis af te smee- 
ken. Officieren en soldaten zwoeren b^ den eersten 
veldslag , allen onder de oogen des keizers te^ wil- 
len sterren. Murat scheen langen tijd onTermurw- 
baar; ddch eindelijk was hij, naar het scheen, 
getroffen door hunne onderwerping. De oTertreding 
was te groot , zijne orders waren te^stellig , om eene 
algeheele Tergiffenis te schenken , zoodat hij einde- 
lijk gelastte, dat drie Tan de grootste belhamels 
met hun leTen TOor de oTertreding Tan het geheele 
regement zouden boeten. Weldra waren de drie 
slagtoffers gekozen en in de gcTangenis geplaatst; 
den Tolgenden dag zouden zij teregt gesteld wor- 
den. Het regement bleef geconsigneerd. 

Te middernacht deed Murat heimelijk de drie 
soldaten Toor hem Terschijnen ; een Tertrouwde ci- 
pier bragt hen daar. 

» Morgen wordt gij doodgeschoten!" zeide Murat. U weder eene schuilplaats daar te Tinden. De deur 
(De soldaten barstten in tranen uit.) » Bereidt u ter werd op zijn geklop geopend en hij zelf gulhartig 
dood^ en gedraag u moedig, ten einde hierdoor 
uwe misdrijf te doen Tergeten. Ik zal aan uwe fa- 
milie uw laatst Taarwel en uw berouw melden. 
Uwe ouders Terdienden geene kinderen zoo als gij- 
lieden Rampzaligen! dacht gij niet aan uwe 

moeders? Deze zouden er roem op dragen, als gij 
met eer tegen de vijanden gesneuTeld waart, maar 
nu.... Ik zal u een priester zenden." 

De soldaten wierpen zich Toor Murat neder , niet 
om genade Tan hem af te smeeken , maar om TÓor 



hunnen dood zijne Tergiffenis Tan hun misdiijf te 
erlangen , daarna Terwijderden zij zich. Murat riep 
hen echter terug. » Luister, als ik u het leTen 
schonk, zoudt gij u als eerlijke lieden gedragen?" 

)>Neen, wij willen stenren," antwoordde een der 
soldaten, »wij hebben den dood Terdiend, het is 
billijk, dat wij dien ondergaan." 

))En als ik u nu niet wil laten doodschieten?" 
riep Murat. » Waarom wilt gij stenren , als ik wil , 
dat gij blijft leTen ? Ik heb nimmer dan op onze 
Ti^anden laten Turen , en ik wil het nu niet doen 
op u, die, ofschoon schuldig, toch mijne broeders, 
toch Franschen zijt." 

)} Luistert naar mij ," TerTolgde Murat op een' zach- 
ten toon, terwijl de tranen hem in de oogen ston- 
den, ))gij zijt groote misdadigers^ maar ik zie met 
genoegen, dat gij moed bezit; gij zult mij niet 
teleurstellen ; ik schenk u het leven , doch voor de 
geheele wereld , vooral voor uw regement , moet gij 
dood zijn. Morgen tegen het vallen van den avond , 
zult gij buiten de poort van Pisa op het glacis ge- 
bragt worden; gij zult een peletonsvuur ontvangen, 
en neervallen als dooden; op hetzelfde oogenblik 
zal de laatste afdeeling van uw regement, dat van 
garnizoen Terandert, den grooten weg langs trek- 
ken; de duisternis zal ons begunstigen. Een man, 
dien ik omgekocht heb, zal u naar het kerkhof 
Toeren. Daar zult gij matrozenkleederen Tinden, en 
men zal ieder uwer duizend francs gcTen ; gij moet 
twee of drie dagen in eene herbei^ bliJTen, die 
men u aanwijzen zal ; OTer twee of drie dagen gaat 
er een schip naar Nieuw- Orleans , daar kunt gij 
bliJTen, en als eerlijke lieden leTcn, hoort gijp als 
eerlijke lieden. Zoodra de wind gunstig is, zult gij 
Tertrekken. Wees Toorzigtig en doe al wat ik u zeg. 
Ga, ik zal om uwe famüien denken." , 

Alles gebeurde gelijk Murat beraamd had; het 
regement ontring een streng Toorbeeld, zonder dat 
er bloed Tergoten werd ; en de keizer, die gelukkig 
misleid was, weet het Murat dank, dat hij aan de 
instandhouding der krijgstucht slechts drie menschen* 
leTens had opgeofferd. 



II. 



In den herfst Tan het jaar 1830 spoedde zich een 
jager aan den zoom Tan een bosch bij Nieuw- 
Orleans, naar eene in het Terschiet zigtbaar zgnde 
woning, om Toor de woede Tan een opkomend on- 



ontTangen door eene bejaarde vrouw, 'die hem in 
eene eenvoudig maar net gemeubelde kamer ge- 
leidde, welker wanden bijkans geheel met steen- 
drukplaten van Teldslagen onder het Fi'ansche kei- 
zenijk bedekt waren. 

»Het schijnt, dat mijn goed gesternte mij hier 
onder mijne landgenooten heeft gebragt," zeide de 
jonge Treemdeling, in het Fransch. 

)) Mijnheer is gewis een Franschman ?" Troeg de 
oude Trouw. 
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nJa, mejuffer, ik ben een Franschman en ik heb 
lelfs bloedverwanten in deze zaal.*' 

» Ik zal mijn zoon roepen; die zal verheugd zijn 
een landsman aan te treffen." 

»Is uw zoon ook een Franschman?'' 
» — Ja — mijnheer!" 

Dit antwoord werd eenigzins schroomvallig gege- 
ven , doch zij vervolgde met meerder vastheid : 

»Hij heeft zich sedert lang in dit land nederge- 
zet , en er ^ Goddank ! geen berouw van ; deze hoeve 
is zijn eigendom ; wij zijn hier algemeen gezien en 
gelukkig." 

Op dit oogenblik trad de heer des huizes binnen. 
» Mijnheer heeft ons de eer aangedaan een oogen- 
' blik bij ons uit té rusten y om het einde van het 
onweder af te wachten ;" zeide de moeder; » mijn- 
heer is een landgenoot van ons; een Franschman." 
De hoevenaar groette zijn gast op eene militaire 
wijze y en stamelde eenige woorden van beleefdheid. 
Het voorkomen van den vreemdeling scheen hem 
bijzonder te treffen , en hij was zoo ontroerd , dat 
^^j ^P €i®^^ ^^^ diens vragen eenig antwoord gaf. 
Eindelijk sprak hij hem aarzelend aan: 

))Gij zult mijne vraag welligt ongepast achten, 
mijnheer," zeide hij, nmaar ik ben genoodzaakt u 
naar uwen naam te vragen.... verschoon mij.... uw 

uiterlijk " 

))Mijn vriend," antwoordde de jager, » deze vraag 
is de eenigste, die ik niet wensch te beantwoor- 
den ; ik zou u ligtelijk kunnen misleiden , door u 
een' valschen naam te zeggen; doch ik wil liever 
zwijgen. Menschen, die mijn' naam dragen, liegen 
niet. Daar ik u mijnen naam niet wil zeggen, 
durf ik ook den uwen niet vragen...." 

De hoevenaar antwoordde niets. — «Het schijnt 
dat gij ook uwen naam verzwegen wilt houden," 
vervolgde de vreemdeling. 

»Ja, mijnheer; de naam, dien ik in dit land 
voer , is de mijne niet; wat .zou het u baten , dien 
te vernemen; men noemt mij in Amerika Claude 
Gerard." 

))Maar daarom moet mijnheer niet denken, dat 
mijn zoon reden heeft, zich over zijn' eigenlijken 
naam te schamen maar 'er zijn redenen rede- 
nen...." 

»Ik geloof u wel," zeide de jager, »doch wan- 
neer ik iemand aantref, die mij toeschijnt het te 
verdienen , maak ik van mijn naam geen geheim 
meer; en ik geloof, dat dit hier het geval is -^ ik 
ben Achilles Murat, mijn vader was koning .van 
Napels." 

Ab door den donder getroffen, sprongen Glaude 
dkrard en zijne moeder op, terwijl hun de tranen 
uit de oogen sprongen. 

De voormalige prins , thaos bgrger der Vereenigde 
Staten, kon, toen hij huime tranen zag, deze over- 
maat van aandoening zich niet verklaren. S^odra 
Glaude Gerard zich in zoo verre hersteld had, dat 
hij spreken kon, wees hij aan den muur een por- 
tret van Murat , dat met lauweren omhangen was . 
en zeic)e tot diens zoon: 

/Ziedaar het afbeeldsel van uwen vader, van 



hem, aan wien ik alles te danken heb; ik wachtte 
op zekeren dag den dood; uw vader redde mij het 
leven." 

))0p het slagveld?" vroeg Achilles Murat. 

nNeen, op hét veld der schande. Ik had mijn 
pligt vergeten. Mijn hoofd was op hol ; ik had den 
dood verdiend. Met twee mijner makkers werd ik 
buiten de poort van Livomo gebragt. Men gaf vuur 
op ons en wij stortten neder. Murat had dit alles 
zoo belegd. Met zijn geld kwamen wij in Amerika. 
Voor twee jaren zijn mijne makkers te Nieuw-York 
gestorven. Ik ben aan het werk gegaan, en thans 
ben ik niet onbemiddeld. Eenige jaren nadat mijne 
moeder mijne doodacte had ontvangen, ontving z\| 
een' brief van haren zoon, die nog in leven was 
en haar tot zich riep. De arme vrouw , die zoo lang 
mij betreurd had, stierf bijkans Van vreugde, toen 
zij mij wederzag. Zoo nu de zoon van mijn wel- 
doener mijn leven, mijn goed, mijn arm begeert, 
dat hij er over beschikke!" 

H. L. 

IETS OVER HET TWEEGEVECHT. 

In vorige eeuwen was het in Frankrijk de ge*- 
woonte , dat bij tweegevechten tusschen adelijken , 
de secondanten geene werkelooze aanschouwers ble- 
ven, maar mede tegen elkander, dikwijls op leven 
en dood, streden. Dikwerf waren deze elkander 
geheel onbekend , somwijlen waren het boezemvrien- 
den. Hun getal bepaalde zich. niet alleen tot twee , 
somwijlen zag men gevechten van tien, twaalf, 
twintig personen. Eene uitnoodiging , om iemand 
als secondant bij een tweegevecht te dienen, dat is 
tegen een onbekende te vechten , werd als een gzx>ot 
blijk van achting en vriendschap beschouwd. Hen* 
drik III had reeds de strengste bevelen tegen het 
tweegevecht uitgevaardigd. Hoe weinig deze echter 
vruchten ^droegen, kan onder anderen hieruit blij- 
ken, dat, gelijk uit de registers der kanselnr^ ge- 
bleken is , er van de komst 'van Hendrik IV tot den 
troon , tot aan het twintigste jaar zijner regering , 
zevenduizend brieven van gratie hierover zijn uit- 
gevaardigd. Hierbij moet men in het oog houden , 
voor hoevele tweegevechten gcene brieven van gratie 
aangevraagd zijn, en men z^d zich eenigermate een 
denkbeeld kunnen maken van het aantal menschen- 
levens , dat dit barbaarsche gebruik gekost heeft. 



GEDACHTEN. 

Alle menschen kunnen nuttig zijn ; de geringste 
maakt dikwijls den bekwaamste beschaamd. 



Van de geringste menschen leert men dikwijls de 
gTootsle kundigheden. 



Het ongeluk is dikwijls goed voor den mensch , 
en maakt hem menschelijker ; want indien hij altijd 
gelukkig ware, zoude hij nooit medelijden voor agne 
cvenmenschcn gevoelen. 
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AERNOÜT IR ADOLF VAN GELDER, 



or 



GELDERLAND IN DE XV» EEUW. 

IJIiMtorisch^Romantisekê Sckêtêên uit dê jarêm 
1402^1473). 



C. H. RlMM. 

Gi^, Arnoads toon en ondotlaan 

En dabbei pligtTet^en , 
Eb g4 , UMt Geldera HortogMtoel 

Als Hertogin geaeten ! 
Wat tloegt ge nw banden, al te snood, 
Aan Vader, Vorst, en Eebtgenoot. 

A. C W. Brmziro, Verhalen in dicht, 
Ie. 8tnk, U. 85. 



INLEIDING. 

In de XIY* en XY* eeuw was Gelderland b^ 
fifidaseling het tooneel der bloedigste onlusten. «— 
Nadat Reinald II, onder wiens w^s en gematigd 
bestinir Gelderland van de bekomene wonden be- 
kwam, gestorven was^ werd de provincie, die in 
het jaar 1339, door keizer Lodeyijk, van graaf- 
sdiap tot een hertogdom verbeven was, op nieuw 
• geschokt door heiUooze broedertwisten. Beide broe- 
ders, Reinald III en Eduard hadden zoowel hun- 
ne regten op de hertogelijke kroon , als hertog Rei- 
nold's dochters , uit een vroeger huwel^k geboren , 
dewijl keizer Adolf de opvolging in de vrouwel^ke 
linie in Gelderland gewettigd had , en deze opvol- 
ging buitendien behoorde tot een der voorwaarden 
van Reinald's eerste huwelijk. Reinald III weid 
echter, onder voogdijschap van zijne moeder, Eleo- 
nora, eene dochter van Eduard III, koning van 
Eci^land, als hertog gehuldigd, aan het hoofd des 
bestuurs geplaatst, en reeds in het jaar daaraan^ 
volgende meerderjarig verklaard. Na eene zware 
pestziekte (1), die vele menschen uit het leven weg- 
rukte, b^on de vreesselijke strijd tusschen de ge- 
slachten' van Hekeren en Bronkhprst. De jonge 
hertog had vroeger zich meestendeels alléén gerigt 
naar de funilie der Bronkhorsten , en dat geslacht 
in aanzien en eer bij zich gesteld; doch, toen hij 
bemerkte, dat die edelen te veel invloed op hem 
uitoefenden , liet hg« dit geslacht varen en deelde 
zijne gatasten aan dat der Hekerens uit. Dè Bronk- 
horsten, hierover gebelgd, verlieten hertog Reinald's 
partij , en voegden zich aan de zijde van Eduard , 
deszelfs jongeren broeder^ die, op hun aanraden 
en met eenen ondememenden geest bezield, zich 
ak mededinger naar de kroon, tegen zijnen meer 
tragen en vadsigen broeder opwierp. H^ begon 

(1) Onder de regering ran keiier Karel IV ontstond er eene Ter- 
sebriUbsl^ke pest, welke, nit Egypte aflconutig, yele dnizende men- 
•cben iMt leren benam. Men rekent dat deielre in Florenpe 90,000, 
ia lüdieck 60,000, en in Bazel 10,000 aenscben, doQdd^, Dese pmt 
droeg den naam Tan den zwarfen dood en rokte een fifrtU, rplgen^ 
anderen de helft Tan bet m^nscheli^k geslacbt ia Eoropa weg. 

¥•. Deel. 



dus, door zijne moeder Eleonora en de partg der 
Bronkhorsten gerugsteund, in het jaar 1350 den 
burgeroorlog (onder den naam van den F'rijmk in 
de geschiedenis bekend), terwijl vele steden en ede- 
len zich dadelijk voor hem verklaaitlen. Aanvan- 
kelijk begunstigde de fortuin hertog Reinald's po- 
gingen, tot dat zij zich geheel voor Eduaid ver- 
klaarde, die, in eenen veldslag in Mei 1361, bg 
Thiel geleverd, geheel overwinnaar bleef. Reinald, 
door het mislukken zijner pogingen en de steeds 
aangroeijende magt van zijnen broeder geheel ter 
neder gesligen, deed, korten tijd daarna, ten 
behoeve van Eduard, afstand van de regering, 
en werd eerst te Rozendaal, daarna op het slot 
Nijenbeek, niet ver van Zutphen, in verzekerde be- 
waring gesteld. Eduard werd terstond, en bi|na 
algemeen , als hertog gehuldigd over het uiigeplun- 
derde en uitgebrande gewest, dat, gedurende bijna 
elf jaren , al de jammeren van eenen broeder- en 
burgeroorlog had moeten verduren. Zijne regering 
werd gekeimierkt door bloedige onlusten met Bra- 
band, die in 1368 met den vrede eindigden. Toen 
hij echter in 1371 zich in Holland ophield, om 
zijn huwelijk te voltrekken met Catharina.van Bei- 
jeren, dochter van hertog Albrecht, bntstond er 
eenen oorlog met zijnen schoonbroeder en bondge- 
noot, den hertog van GuUk, en Wenceslaus, her- 
tog van Braband. Dadelijk brengt hij zijn leger op 
de been , trekt naar Gulik , en komt aldaar juist 
op het oogenblik^ dat Wenceslaus zijnen mededin* 
ger bijna overwonnen had, en het Guliksche heer 
aan het vlugten slaat. Eduard's komst echter doet 
den moed der vlugtelingen herleven , zij verzamelen 
zich weder, en met eenen onstuimigen aanval we^ 
der op de Brabanders indringende , behalen zij eene 
volkomene overwinning. Vermoeid van den strijd, 
zet Eduard , met opgeslagei^ vizier , zich onder eenen 
boom neder, toen een verraderlijke pijl, uit den 
boog van een der zijnen, Herman Bies genaamd, 
hem zoodanig aan het hoofd wondde, dat hij twee 
dagen daarna, na eene tienjarige regering, ia Au- 
gustus 1371 , stierf. Na zijnen dood werd Reinald 
uit zijnen kerker ontslagen en aanvaardde de teu- 
géb van het bewind , welke hem echter , reeds drie 
maanden daarna, door den dood, uit de handen 
werden gerukt. 

De beide broeders stierven zonder wettige nakome- 
lingen na te laten. Daarom wilden de Hekerens het 
bestuur opdragen aan Machteld , de oudste zuster der 
broeders ; de partij der Bronkhorsten , nog steeds 4le 
magtigste , behield echter den boventoon en plaatste 
Willem van Gulik , slechts zeven jaren oud , op den 
hertogeligken zetel, onder voogdij zijns vaders, Op 
nieuw ontvlamde het vuur van den bui^erkrijg , -tot 
dat Willem van €rulik, die inmiddels met Catha- 
rina van Beijeren, bruid van den gedooden Eduanl> 
in den echt trad, beide partijen bevredigde, en alge- 
meen als hertog gehuldigd werd. Zijne regering, die 
in 1402 met zijnen dood eindigde, werd gekenmerkt 
door hernieuwde onlusten met de Brabanders, welke 
eenen krachtigen steun vonden in den koning van 
Frankrijk, hun' bondgenoot 

6 
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Willem's broeder, Reinald IV, volgde hem op. 
Ook deze voerde oorlog met de Brabanders , en met 
Willem VI, giaaf van Holland; dezelve eindigde in 
1412 met een verdrag. Reinald voegde zich op de 
zijde vscn hertog Jan van Bcijeren, in de geschillen 
tttfischen dezen en deszelfs nicht ^avin Jacoba , het- 
^ccfa hem in ecnen oorlog met Utrecht wikkelde. 
' Htj overleed in 1423, zonder wettige nakomelingen 
?ia te laten. 

Aemout vati Egmond, zoon van Ida van Egmond 
eii Ularia van Axkel, wier moeder, Johanna van 
Créld^r (gehuwd met Jan van Arkel) , de zuster der 
J^^rtojgpen^ Reinald en Eduai-d geweest was, werd 
«cWolgens door de Geldei-schen iAs hertog gehul- 
digd , en door keizer Sigismund , als zoodanig er- 
kfio^. 'Doch de keizer beleende kort daarna met het- 
zeifde hertogdom Adolf; graaf van den Bergh. 
ffiërdoor ontstond eén kri^g tussehen den h^tog en 
den 'graaf; Gnlik ging in 1425 daarbij verloren 
Jkemoat verpandde zijne bezittingen en werd ge- 
noodzaakt zijne juweelen eh'^kleinöodioi tot geld te 
maken V ómi den oorlog te kunnen voortzetten, ter- 
wijl vele steden zich tegen hem -Verklaarden. 

Adolf van Gelder, de eerste wettige zoon, die 
in honderd jaren eenen hertog van Geh^ geboren 
was, gedifoeg zich schandelijk tegen zijnen vader, 
hetzij door ophitsing van zijne moeder en verschei- 
dene Geldersdie steden , 6t dooir zijnen eigenen aard. 
Hertog Aemout had vooral Nijmegen tegen zidh in 
hèt harnas gejaagd, dewijl hij aan deze stad het 
Stapelbegt der Rijnsdie wijnen had ontnomen en aan 
Dordreeht verkocht , om in bovengenoemdcn ooriog 
tnet den graaf van. den Bei^h aïm geld te komen; 
ook trachtte h^ eene zwaardere belasting in te voe- 
ren. «Adolf, om deze reden verbitterd en door de 
oproerige steden aangezet, Mecf binnen Venlo. Aer- 
nout, zijn vader, die het kwaad in het bqgln locht 
te stuiten , belegerde zijn zoon aldaar, dodi op be- 
lofte van beterschap nam fiij hem wttkr in genade 
aan en schold hem zijne wel verdiende straf kwijt (1) 

Tot dus verre het geschiedverhaal tot opheldering 
der volgende romantische schetsen. ^ 



WlKRAKD tir AaiRD PaAHGllf. 

Vrolijk schoot de middagzon hare verkwikkende 
stralen op èene aangename landouwe in Gelder- 
land, Neêrlands lustprïeel. Van uit de bebouwde 
akkers > • die reeds de vruchtbare halmen uit hunne 
voren deden opschieten, en boven digte boschaad- 
jen, wier jeugdig groen aangenaam afstak, hij het 
sdiitterend wit der blinkende zandheide, verhief 
lidi het torenspitsje van het dorp Zellem. 

In een der boschjes, waarmede het dorpje als 
omringd Was, hielden zioh een paar mannen op 
in boeren kleeding. Hun gelaat echter, dat ridder- 

(1) Zio hieroror Tcrdcr: J. Kok, V«derland«ch Woordenboclt 
(Ie uitgaTe), JUftsterdön, ^ J. Allarr, 1785. Art. jidólph wtn Gei- 
4tr, U. 20b. Tolgg. 



lijke moed en fierheid teekende, scheen met deze 
ruwe kleeding in sterke tegenspraak. 

»Kom, broeder Arend!" zeidc de oudste, wiens 
haar en baard getuigden , dat reeds menige winter 
over zijn hoofd was heengerold , »zie hier een scha- 
duwrijk plekje , zeer geschikt , om van de vermoei- 
jenisien van onze dagreis uit te rosten." 

»Goed !" gaf zijn jongere broeder, nog in de kradit 
der jaren, hem ten antwoord, )> alleraangenaamst 
is mij uw voorstel: te meer, daar deze gn»re boe- 
ren klceding mij bijna onder hare zwaarte verstikt." 

Dit zeggende, knoopte hij het wambuis los, dat 
hem naauw.om het lijf sloot. Onder hetzelve ver- 
toonde zidi een groen satijn, rijk met zilver ge- 
stikt onderkleed-, en de gouden ridderketen, die 
hem om den hals hing. Zijne rijzige gestalte scheen 
beter gewend aan het dragen van helm en pant* 
ser , dan aan de landmanskleeding , terw^l de nette 
voet zich met moeite in de ruw lederen schoeisels 
scheen gewrongen te hebben. 

De andeie, het voorbeeld van zijnen broeder ge- 
volgd hebbende, haalde van onder* zijne zwart- 
fiuweden onderkleeding een pak brieven te voor- 
sohyn, met de hertogelijke kleuren gesloten en met 
hertog Aernoofs zegel vooreien. H§ legde deze naast 
■zich op het zachte mos , en doorliep , ecnigcn 1^ , 
zwijgend, den geloo&brief^ door den hertog mede- 
gegoYen aan hem en zijnen broeder, Wemard en 
Arend Prangen , twee zi|ner mees%diefde , getromr- 
fite en aanzienlijkste hovelingen , die h^ naar Am- 
hem gezonden had, om aldaar iets voor hem te 
veirigten. 

})Wij hebben nu," sprak hij na eenigen tijd^ ntot 
dus venre onze reis van Grave gelukkig vcJbragt. 
Bij 9t. Odulphus! (1) mijn patroon, het kostte mi| 
somtgds moeite genoeg , mij onder den mom te U^- 
ven verbergen, welke mijn stand en waardigheid 
verhedde , wanneer ik die domme landlieden , aan- 
gezet door hunne edden en heerschappen, oproer 
hoorde kraaijen, en dat ten behoeve. van dat mem- 
ster, Adolf van €rdder, den zoon van onzen gena- 
digen, hertog." 

)>Betoom uwe verontwaardiging, broer Wemard !" 
vervolgde de jongere , »pas op , dat gij niet in de 
handen van een' oproerling valt , dan is het met 
ons gedaan, en slechts met een dolk gewapend, is 
de vlugt of de dood ons lot. Wij hebben bijna het 
wcderspannige Nijmegen, om hetwelk wij onzen 
weg door het Gleefsche genomen hebben, aditer den 
rug; betoom uwe verontwaardiging, ten minste tot 
dat wij die oproerige stad voorbij zijn, dan k>vn^ 
nen wij de teekenen onzer waardigheid en onzer 
zending weder aannemen ; de meeste edden aan de 
zijde van Arnhem zijn op de hand van onzen wet- 
tigen heer. Maar ziedaar," ging hij voort, in het 
verschiet wijzende , »daar komt iemand aan. Da- 
ddijk de rol van landlieden weder aangenomen! 
Ontslaan wij ons zoo spoedig mogelijk van dezen 

(1) St. OduIphuAy eerste putoor te Oir»chot (T7«ord-Bnl«ikd)r 
trok naar Utrecht, ran daar oaar Yriestiifd, beleerde alAaaf ▼*!• 
heidenen tDt het Chriatendom, kMrde naar' Utrecht tems, «i atiOTT 
op den 12 Junij , in hooien ouderdom. 
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lastigen bezoeker, en zoo faig ons niet verlaten ti^U, 
verlaten wij hem dan ; om onzer eigener veiligheids- 
inl> zullen wij nu eens voor boeren het veld 
ruimen l" 

Met al den spoed y die hun mogelijk was , even 
ak iemand die op eene mi$daad betrapt wordt; 
sloegen de broeders' de boeren kleeding weder over 
hunne kostbare wambuizen heen; Wemard verborg 
haastig en zoigvuldig het pak papier y dat een groote 
waarde scheen te bezitten , en zij begonnen een ge- 
sprek over den schoonen dag, den oogst, enz., zoo 
goed als hunne weinige kennis van die zaken het 
hun toeliet. 

Intusschen was de landman genaderd. 

»€roen avond, zamen!" klonk z^n groet. 

»6oên avond, huisman!'^ luidde het vriendelijk 
wederantwoord . 

i> Hoort gijlieden in deze streken te huis?'' vroeg 
de landtban, wien hunne vroegere haastige en on-, 
rustige bewegingen niet ontgaan schenen, hen vor- 
schend aanziende. 

»)Hier juist niet, wij wonen op eene hofstede niet 
ver van Nijmegen I" 

»Zoo ! dan kunnen de heeren.... dan kunt gijlie- 
den wil ik zeggen, mij zeker, wel zeggen , of de 
. ^on^e hertog van Gelder zich daar nog onthoudt!" 

De broeders wisselden een' snellen, veelbeteeke- 
nendeo blik. 

»Ja> hij heeft Tenlo verlaten en bevindt zich 
« sedert eenigen tijd htniien Nigmegen'" 



den oudste uitkwam; ik zag wel door e^n Opeil 
kaoopsgiat yan den jongere een . kostbaar met zil* 
ver geT^erJit klec4 flonkeren. Bat is oturaaid , zeker 
tegen den^ jftngen. herfog | htm galaat tódi teok zidi 
in eene misno^d^ plooi, toen ik over onzen gena- 
digen heer Adolf spr^Jk.^ daar moe^.jk aan, onzen 
schout kennis van gaan geven. ' Haw," vervdgde. 
hij, eenskl^aps tp^a^ringende naat de plaats, waar 
de beide broeders gezeten hadden, en e&x papier 
opnemende, )>:zie hij?r een bew^s vocMrkn^jne aan- 
klagt. Welk schpon schrift! ;H9e jammer ^ dat ik 
het niet lezen kan; bet is scÜocoier dan onze school- 
meester het> zou kunnen dóen, en welk ;een schoon 
z<^. Bij St Vincent (.1), mijn patroon," gingj' 
h^ vdort, bet naaiïwkeuriger beziende,, nhet is dat 
van den ouden heer hertog AcmnutI" 

Badelijk keerde de boer terug naar J^n dorpje , 
eenige minuten van het boschje gelegen, en gaf den 
schout van alles kennis. 

De beide broeders hadd^oi naauwelijks^ den boer 
uit het gezigt verloren, of .zij stonden» stil , om te 
raadplegen, wat bon in dit geval te doen stond* 
Zij beiden hadden zeer wel. gezien , dat de boer 
hunnen stand, zoo al niet geraden, ten. minste ver- 
moed had. Zellem, waar eij bij eene oude dienst- 
maagd,, getrouw aan. hun huis en aan den wetti- 
^tn hertog, onbekend. den nacht zouden . doorbren* 
gen, lag.redel^L ver. van daar, en het dorpje, dat 
zij pas verlaten hadden, weder .binnen, te treden j 
dit zou ai^aan verwekt hebben en hun den boer 



uMaar huisman/' vervolgde Arend, i>wat is dat in den mond hebben doen loofieh, diey zoo hij al 



voor een dorpje daar? 

»Zij schijneh in deze streken weinig bekend, en 
hooren, naar hon zeggen, in Nijmegen te hnis; dat 
duidt niets goeds aan ," bromde hij voor zich heen ; 
vervolgens zich tot de broeders wendende, die on- 
derwijl elkander iets hadden toegefluisterd, zeide 
hij : »dat dorpje beet Zellem en is ongeveer nog drie 
kwartiers van hiw." " 

}> Wat schoon koom 1" zeide Wemard , die den 
misslag zijns broeders, welken hij zag, dat aan den 
schijnbaar eenvoudigen landman niet was ontgaan, 
mlde goed maken, »wat schoon koom, het zal 
spoedig rijp zijn om te oogsten !" 

»De vrienden," antwoordde de landman met eenen 
spotachtigen , veelzeggenden glimlach, » komen uit 
een bijzonder land , wij hebben het winterkoom 
reeds lang binnen , en dat gij koom noemt , is kool- 
zaad, die binnen kort zal moeten geoogst worden i" 

De broeders schenen den glimlach van den land- 
man begrepen te hebben, ten minste Aiend stiet 
zi|n' broeder aan, beiden stonden haastig op, en 
scheidden van den lastigen vriend lÉét ben viien- 
del^ken avondgroet. 

De boer stond alsof hij niet wist of hij waakte 
of drooitode , met de 'armen over elkander de broe- 
ders na te oogen , tot dat zij door een bogt in het 
voetpad nit zijn gezigt verdwenen waren. 

))HAi, hmP zeide hij, het hoofd schuddende, 
»dat is niet huivert Zij loopen met ossen en han- 
delen in kalveren! dat deugt niet. Ik zag wel, 
hoe een gouden leten van onder het wambuis van 



niet van het voorvaL had inelding>geinaakt, ten 
minste hetseWe niet 'geheim zoude houden, als hif 
him wederzag^ Derhalve besloten zij. xiaiar Zellem 
te gaan, on sloegen den wég naar diè 'dpi^e in. 
- De schout ondcrtnsschen. had het papo&er uit de 
handen van den boer ontvangen.. Hij zelf' was ijw 
rig voor 'Adolf gezind, en. hoorde -iisrheugd de 
boodschap aan, die de landmaio hem langwijlig en 
gerekt gaf ten opzigte der beide broeders. 

Naanwelijks was de schdot alleen, of Hij ofknt 
het kostbare perkament > en herkent al aanstonds 
het groothertogelijke zegel. Hij l)egint te lezen, en 
bemei^t^ dat in dezen brief gesproken -wordt o^er 
de twee. hechtste steunpilaiTn 'Van hertog Aemout's 
heerschappij, over de gebroeders Ptangén« . 

Verheugd over deze ontdekking , roept . h^ . den 
landman weder bij ziA , ' en vraagt hëm naar! de 
bijzcoiderheden van zijne ontmoeting, en nadat fhem 
alles haarklein is uitgelegd, spoedt hij «ich van den 
boer;^ die zich niet weinig geëerd gevoelde, zich 
z66 geo^eenzaam met den schout to mogen onder- 
houden, en eeft vocatiaam persoon té zijn in cènc 
200 groote eaak-, verzeld , naar het raadhuis. . 
- Na aldaar' eenige nógtnblikkêri- met den secreta- 
ris , die met hem den gehcelen gro»lên rroad .uit» 
maakte, beraadslaagd te hebben , 'besluit men da- 
delijk, de béide heeren Prangen, de gewaande land- 
lieden, na te zetten. 

Juist bevonden zi<A in het dorp. tien «lan vim 



(1) Vincent, een SjMmjaard, in de tUd ■V;a^e^cia; «tierfop daa 
22 Jannarij den jMurteldood, onder iMiser n<nkviüaiini. 
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AdolTs hgetf die, op hmmen togt naar Ngmegen^ 
aldaar hun nachtkwarder gAoxea hadden. Dadel^k 
beveelt de scbont et baljnw hun te zadelen en op 
te zitten. Hg zelf stelt zich aan hun hoofd ^ en 
door eene menigte doipelingen, die hunnen schout 
nog nimmer in zulk eene bew^'ng gezien hadden, 
en tevens nieuwsgierig waren naar den afloop yan 
deze zaak; gevolgd, sloeg de trein den w^ naar 
Zellem in. 

De broeders ondertussdien waren reeds een eind 
wegs gevorderd en in een drok, maar fluisterend 
gesprek gewikkeld over hunne tegenwoordige zen- 
ding, toen Wemard zidi plotsdiing de papieren 
herinnerde, waaraan big na de ontmoeting met den 
landman nog niet gedacht had, en de hand tus~ 
schen zijne kleederen bragt, om te zien, of hy ce 
nog wel bezat. 

Hij brengt het pak te Toorachign, en mist den 
geloofsbrief. Hevig ontsteld, Traagt zijn broeder, 
die zich zgne plotselinge Terbleeking niet verklaren 
kan, naar de oorzaak. Met een enkel woord deelt 
Wemard hem zgn ongeluk mede en vraagt om 
raad. Arend stelt hem gerust, zeggende: 

»Wat den geloofsbrief aangaat , wg hebben bewij- 
zen genoeg bovendien, om ons als a%evaardigden 
van hertog Aemout te doen kennen. Het is ons 
onmogelgk terug te keeren, om het verlorene te 
zoeken ; wij Terliezen daardoor te veel tijd. Hogelijk 
heeft iemand dien reeds gevonden, en misschien 
reeds heeft het Toorval in het dorp groot gerucht 
gemaakt, en bereidt men zich, ons na te zetten. 
Haasten yrij ons derhalve, Zellem te bereiken, en 
op eene verborgene wgze het huis Tan onze getrou- 
we Elsje binnen te komen , yow men ons Tervolgt!" 

vDaar ligt Zellem regt voor ons ," sprak Wemard, 
toen zij het boschje waren uitgetreden. «Haar luis- 
ter I" vervolgde hg, den vinger op den mond leg- 
gende , )>mg dunkt , ik hoor een verward geschreeuw 
van stemmen , en het trappelen van paarden. Luis- 
ter I" I 

Arend leende aandachtig het oor, en zag om 
naar den kant van waar het geluid kwam , en ont- 
dekte tusschen de boomen eenige gewapende rui- 
ters. Tevens hoorde hij eene stem, zoo hg meende 
die van den boer. «Hier heen, heer schouti" waar- 
op een forsche stem : n Links gewend ! ruiters !" ant- 
woordde. 

De broeders sloegen in der haast een zijpad in, 
. en meenden alzoo aan hunne vervolgers te ontko- 
men, doch toen zij uit het kreupelhout waren ge- 
raakt, zagen zij op den weg naast den hupneo den 
gebeelen trein, die gaandeweg vermeerderd was. 

Zij verdubbelden hunne schreden, en meenden 
reeds veilig voor vervolging te zijn , toen hun een 
stem toeriep: nHeidaar, vrienden, sta een oogen- 
Uik stil, of vo^ n bij ons!" 

De broeders echter schenen dit te hooren; eene 
tweede en derde vermaning had geen beter gevolg. 

)>Hu dan er maar op los ," schreeuwde de schout, 
ndat zijn zeker uwe vrienden van heden middag, 
niet waar , Japik?" 

»Ja, heer baljuw; onze geleerde boeren!" 



vToorvraarts, ruiters!" 

Daar stonden nu Wemaid en Arend, die nn ze- 
keriieid bekomen hadden, dat het op hen gemunt 
was, voor de openstaande deuren van het doq»^ 
kerkje. 

nWg zullen ons hier verschansen, broer Arend, 
en den tempel des Heeren voor 'ons tot eene vesting 
maken!" 

Er bleef hun geen tijd van beraad over; de schout 
en zgne dienaren, die hunne beweging gezien had- 
den, zouden hun weldra bereikt hebben, daarom 
volgde de jongere zgnen broeder en trad de kerk 
binnen , en zeide , terwijl hij met eenen bespieden- 
den blik het geheel overzag : 

»Wij kunnen het hier lang geno^ uithouden, 
zoo het ons maar niet aan leeflogt mangelt!" 

Daarop sloeg hij de deuren, die reeds tamelijk 
oud waren, toe; grendels en sloten ontbraken, of 
waren i66 door den üjd beschadigd, dat zij of hun- 
nen dienst geheel weigerden, 6f eene zeer gebrek- 
kige sluiting aanboden. 

Arend verholp dit door, met zgnen dolk, het 
touw van de )dck , dat tot in het schip der kerk ne- 
derhing, af te sngden, en daannede zoo goed mo- 
gelgk de wrakke deuren te bevestigen. Naauwelgks 
was dit gedaan , of de trein , die hun vervolgde , 
was voor de kerk genaderd; 

»(veeft u over! oproerlingen !" sdireeuwde de 
schout , die zich vereerd gevoelde door het toeval , 
het bevel over een hoop gewapende en ongewapende 
manschappen te mogen voeren , en zel& het beleg 
voor eene kfrk te slaan. 

dZoo spoedig niet!" was het antwoord, »wQ blij- 
ven hier zoo lang wg het kunnen uithouden, en ster- 
ven liever van honger, dan ons gevangen te geven. Leve 
onze genadige heer Aemout, onze wettige hertog!" 

De schout gelastte hierop zijne ruiters af te zitten, 
en het geheele kerkgebouw zoo te omsingelen, dat 
er geene muis zonder verlof passeren kon , }>om ," 
zoo als hij^, met niet weinig ophef, zeide, i>de be- 
legerden door den honger te noodzaken, zich over te 
geven !" 

Yan binnen bragten de broeders alles bijeen, wat 
tot hunne verdediging dienen konde, steenen, ko- 
perwerk, kortom alles, wat tilbare have was, werd 
voor de vensters gebragt, om, indien noodig, op 
hunne vervolgers geworpen te worden. 

Intusschen begon de avond te vallen, en de schout, 
wien het wachten scheen te verdrieten , gaf bevel , 
de kapel te bestormen. Arend, die middelerwijl op 
den uitkijk gestaan had, wekte zijn' broeder, die^ 
door de vermoeijenissen van den dag uitgeput,' in 
eene zachte, sluimering lag, en beiden namen hunne 
posten in, aan twee openingen, aan beide egden 
der kerkdeuren. 

Met een vreesselijk getier, begon de moedwillige 
en (wgebondene troep, met het rammeijen der deur, 
die echter langen tijd tegenstand bood. Menig aan^ 
valler echter, werd door een steen, een koperen kan- 
delaar, 'of iets dergelijks, zoo onzadit getroffen, dat 
hij het met den dood bekocht, of zoo gewond, of 
gekneusd werd , dat hij allen verderen aanval opgaf. 



Digitized by 



Google 



NEDERL^NDSCfl MUSEUM. 



87 



De schout^ die als een dapper aanvoerder zich 
buiten schot hield, gaf eindelijk, toen hij bemerk- 
te , dat de lost tot strijden bij zijne manschappen 
' meikelijk bekoelde , het beyel , om wat dow kracht 
niet te doen was, met Tuur te beproeven 

Dadelijk liepen eenigen heen en kwamen weldra 
terug met zooveel hooi, stroo, olie, vanr en lont, 
als genoegzaam zoude geweest zijn , om geheel Zei- 
lem in brand te steken. Alles werd , terwijl d§ broe- 
ders bezig waren, om nieuwe verdedigingswerktoi- 
gen uit den grond te breken en bijeen te verzame- 
len , voor de deuren gebragt. Nu naderde er een 
uit den hoop, om de brandbare en met olie rijke- 
^ overgotene massa in vlam te zetten, toen een 
steen, uit een der beide kgkgaten gesnord, hem 
dusdanig aan het ontbloote hoc^d trof, dat hij ziel- 
loos ter aarde stortte. Tegelijk vlood het geheiligde 
water over de pas ontvlamde brandstof, zoodat de 
vlam geheel werd uitgedoofd. 

De moed der aanvallers was door menig- geluk- 
kigen steenworp aanmerkelijk verflaauwd , en reeds 
wilde de schout , daar niemand er- zich toe leenen 
^Ide, om den brand in den stapel hout te zetten, 
zijne toevlugt nemen tot zijn vroeger geopperd plan , 
wn namelijk de belegerden door den honger tot de 
overgave te dwingen, toen een der ruiters bedacht, 
om pekkransen op de brandstof te werpen. Gretig 
werd dit voorstel aangenomen, en herhaalde ma- 
len toegejuicht. Spoedig waren uit het bijeenge- 
bragte vlas, teer, harpuis en pek, de noodige pek- 
kransen in gereedheid 3 dezelve werden aangestoken , 
en op den hoop geworpen. 

Thans was voor dé broeders goede raad duur ; de 
vlam won meer en meer veld ; blusschingsmiddelen 
^ waren niet bij de hand ; het eenige dat men gevon- 
den had , het wijwater was reeds gebruikt , en spoe- 
dig zou de deur voor de kracht des vuurs bezwij- 
ken. Niettemin, zij besloten zich tot het uiterste te 
verdedigen. De beide groote kerkdeuren openden den 
toegang tot een groot portaal, waarin eene kleine 
deur , waar slechts ëën , hoogstens twee personen te 
gelijk door konden gaan , met het schip der kerk 
gemeenschap had. In de kerk zelve, voor de kleine 
deur, nu plaatsten zich de dappere broeders, met 
uilgetogen ponjaard. 

Weldra berigtte hun het gejubel der ruiters en 
landlieden, en het meer hoorbare geschreeuw der 
aanvallers , dat de vlammen hare werking gedaan 
badden. Met onstuimigheid, en onder den kreet, 
»leve Adolf! onze genadige heer!" drong de woeste 
hoop het portaal binnen , en stiet het kleine deurtje 
open. Ieder wHde de eerste zgn, tot dat Japik de 
landman, die hen verraden had, vooruit drong , en 
met den uitroep: »Nu zult gij, landverraders, mij 
niet ontkomen !" terwijl hij in de reeds dcmkere ka- 
pel zijne armen zoekend uitbreidde, de kerk bin* 
nen trad. 

xGij hebt ons nog niet in uwe magt!'' klonk het. 
£en dolk. bliksemde in de schemering, en de land- 
man zeeg , doodelijk' in de borst getroffen, ter aarde. 
De sdirik, die deze ontmoeting den overigen ver-| 
oiN'zaakte, was slechts voorbijgaande. Het meerder | 



kracht en nog grootere onstnimiglieid drong de steeds 
aangroeijende volksmenigte elkander op ; zoodat de 
zwakke deur krakend uit hare hengsels werd geligi 
en de zware eikenhouten posten knarsend van een 
spleten. Nu was de toegang vrij. Brandende fakkels 
verlichtten eensklaps het heiligdom van binnen , en 
vertoonden de broeders , die in eene moedige en eer* 
biedwekkende houding hunne vijanden afivachtten; 
een bebloede dolk stak in de krampachtig geslotene 
vuist van den moedigen Arend. 

De schout, die, even als bij de bestorming^ ook 
bij de inname der kapel, zich achterafgehouden 
had, en toch , even als zoo vele veldheeren, de eer 
der zegepraal genoot, drong met moeite door de 
opeengepakte schare. Hij ging met trotschen tred 
tot voor Arend, doch op het zien van de gevreesde 
dolk eenige treden terugtredende, zeide big: 

)>Oproerlingen I gij zijt in mijne magt t Gij zult 
bij onzen genadigen hertog Adolf gevoerd worden, 
opdat daar uitspraak over u gedaan worde. Die- 
naars ! grijpt hen !" 

))In der eeuwigheid niet!" riep Arend, terwijl 
hiy zijne dolk hoog boven zijn hoofd zwaaide, i>in 
der eeuwigheid niet ; ten minste niet ongewroken." 

Een ruiter schoot op hem toe, doch terwql de 
anderen vooruitdrongen , om het voorbeeld van hun- 
nen spitsbroeder te volgen, had het tweesngdend 
staal reeds eenen doortogt gevonden tusschen pant* 
ser en helm, en ontvlood de ziel het ligchaam. 
Woedend stoven de anderen nu voort, en terwijl 
de dappere jongeling bezig was zijn wapen uit de 
wonde te trekken, vielen zij allen op hem aan, 
wierpen hem ter aarde en bonden hem zgne han- 
den op den rug. 

Inmiddels was Wemard bezig, om de hem aan- 
vertrouwde papieren, bij het altaar, waar zij vroe- 
ger de steenen uitgebroken hadden, in de aarde te 
begraven. Voordat hij echter hiermede nog gereed 
was, hadden zijne vijanden hem gemist, en na 
eenigen tijd zoekens hem gevonden. Het was niet 
modjjelijk, hem meester te worden. Onverhoeds 
overvallen, bood hij geenen wederstand. Hij werd 
dus, even als rijn broeder, wël gekneveld en on- 
der bewaking van een paar ruiters gesteld. De pa- 
pieren werden gevonden en aan doi schout over- 
handigd. 

Dadelijk daarop beraadslaagde men, wat met de 
gevangenen te doen stond. Sommigen waren van 
gevoelen, de beide broeders onder scherpe bewa- 
king dien nacht in de kapel te laten 3 het meeren- 
deel echter, en daaronder ook de schout, dacht het 
beter, om, dadelijk de behaalde voordeelen voort- 
zettende , voordat misschien hertog Aemout van het 
gebeurde keimis gekregen hebbende, eene poging 
deed, om zijne geliefde hovelingen te verlossen, 
dienzelfden nacht de reis naar Nijmegen aan te 
nemen, waar zich toen de jonge hertog Adolf ont» 
hield. De beide broeders, die, ofschoon overwon- 
nen, tegenover hunne v^anden, het voorkomen had- 
den alsof zij overwinnaars waren, vooral Arend, 
wiens oogen vlammen schoten als die van een' ge- 
kluisterden leeuw , werden achter de ruiters op hel 
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pèatd |^iMkii( dé ècboat xetle zi^ aan h^ höofd| 
ètr haadt, en door fakkels Yoorgelicht, slo^ de 
ftnAi den weg naar Jü^megen in. 

let tr&awe Elsje > hij welke de broeden hiii^resting 
Kmden gevonden hebben , had het gebeUrde ver- 
nomen^ en was, immers voor .400 ver. bet haar 
mogelijk was, ooggeüüge yan het. hierboven be- 
schreven tooneei geweest. 

ffaauwelijks waren de. broeders Ireggrroenl , of 
nj begaf zich naar hnis , 'b^ «zich zelve een middel 
bedenkende, om de broeders, leden van een aan- 
zienlek stamhdis, aan hetwelk zij zoo vc«l ver- 
pligtinghad^ van eenen, naatr haar inzien, oniner* 
mijdel^ken dood te redden. Zij wi^twel, dat de 
inwoners van Zelieto bijna- algemeen hertog Adolf 
waren toegedaan ;" van dien kant dus was geene 
hulp te wachténv Ra lang beraad scheen haar het 
best en hbt zekcnte toé , zich onmiddellëk tot lier 
tog Aemont te wenden. Maar. op welk eene wijze 
Bou dit gesdhieden? Ook hiervoor wist hare vin- 
dingrijkheid raad. Zij beval haren zoon, zich op 
een dtr .paarden tè zetten, Weüe reeds vroeger en 
onbemerkt ten gerij ve der broeders Wemard en 
Axcnd Prangen bij haar waren aazigdiomen , en 
daarmede spoorslags naar Grave te^ rennen en aan 
hertog Aemoiit kennis van het gebenrde te geven. 
De jongeling gehoorzaamde, zadelde een paard en 
UBtrpk, begeleid door de zegewcnschen tsoi z^ne 
moeder. . t 

Middelerwël zette de troep, door de sdiadawen van 
den nacht gedekt , den togt vbort naar het hoofdkwar- 
tier van den jongen hertog. ' Aeeds begon het te 
schetnemn.y toen de bende de muren en torentinnen 
van het oude Nijmegen in het gezigt kreeg en ruim 
een kwartier uurs daarna bevond men zich voor 
de poert. 

' Sa het driemaal herhaalde horcngeschal der rui- 
ters eii de daarop gevolgde vraag van don portier 
en den bevelhebber der wacht , wat hen zoo. laat 
derwaarts voerde, antwoordde de schout: 
' M Opent èlcdits uwe poort ; ik moet volstrekt en da- 
delijk den jongen hertog spreken; ik heb eene bij- 
zonder goede vangst gcdaitn, maar het wild moet 
dadel^ bezorgd worden." • .- 

. Na eenig over^ en wederspraak en nadat de schout 
zijne titels en waardigheid genoemd had, en bewe- 
sen^ dat hii tot de partij van Adolf behoorde, werd 
hem de poort geopend en reed de stoet de. hertoge- 
li|ke stad binnen. Pa^ had de schout zijne onder^ 
liDorigen in kwartier gebragt^ hetgeen niet Geinig 
opsdiudding veroorzaakte in de in rust gedompelde 
sted,'of de sohout liet zich, na zijne boodschap nog 
eens bij 2ifih:zelven herhaald te hebben, het herto^ 
gelijke paleis aanwijzen, en verzocht, (omstreeks 
vier uur in den morgei) Wegeps eene dringende 
boodschap een afzonderlijk gehoor aan hertog! Adolf. 
Deze , êid wel begreep, dot zulk een 'venroek, opeen' 
7£Hy ^mgelegenen.lijd gedaan,; dringende redenen, heb- 
Ik»' moest, ^MatAiog den schout, te bed ligigende, in 
et», pitocbtig gcweuheWe slaapwal. Nadat op Adolfs 
bevel zijne waj^hters.bet vcrö^k gcniimd haddeh , 
K«f da schout den beiftojg opQpipg ynn het gebeurde, 



Adolf hoorde hem met ingespannene oplettendheid 
aan, ptees hem om zijnen ijver en beloofde hem, 
zidi zijner te zullen gedenken. 

Badeliik na het vertrek van den baljuw, liet de 
hertog zich door zijne bedienden aankleeden en be- 
gaf zich naar zijn kabinet om aldaar te beramen , 
wat hem in dit geval te doen stond. Na ongeveer 
één uur alhier vertoefd te hebben, ontbood hjg zijnen 
kamerdienaar, en beval hem den scherpre^r te doen 
gebieden, zich gereed te houden en bet schavot in 
orde te brengen. 

Zien wij nu , wat ^r ten voordeele der beide broe- 
ders verrigt werd. 

EUje's zoon kwam, door de vlugge voeten van 
den' sehopnen Arabier gedragen, weldra voor de 
poorten van hertog Aemouf s residentie. Hij werd 
daar op zijn dring^id verzoek bixmen gelaten, en be- 
kwam op zijne aanvrage terstond gehoor by den her- 
tog. Naauwelijks had de jongeling de niUnen ge- 
noötttd van de twee meest geliefde bpvelingen van 
zsyne hoogheid, of de hertog, die insgelijks nog te 
bed bg, leende asvudachtiger het oor, en pas had 
hy de geheele toedragt der zaak vernomen., . of hij 
liet zich aankleeden en beval zijoen geheimsdirijver 
dadelijk te verschijnen. 

Deze kwam binnen, en zette zich aaii eene met 
groen laken bekleed^ ta£el, regt tegei^ver den her- 
tog, die, terwijl somtyds hem een zucht ontsnapte 
of een traan over z^e wangen biggelde , aan den 
gebeimschrijver een' brief in de pen gaf, ten voor- 
deele der gelx'oedets Prangen, gerigt aan den op; 
rocrigen Adolf, zijn' zoon. 

Naautreiyks was de brief geschreven, en had de 
gdieimsdhrijver, na het perkament gevouwen te heb- 
ben, denzelven met de linten van de hertogelykc 
kleuren omsnoerd en met den zegelring in was , 
er het hertogelijke zegel op afgedrukt, of Aemout 
floot op het zilveren fluitje, dat hem om den hals 
hing, en beval den daarop biunentredenden kamer- 
dienaar voor de spoedigste bezoi^ing van dezen brief 
zorg te dragen^ De bediende vertrok, terwijl eene 
pijnlijke onzekerheid ov^r het al of niet, vervullen 
dei* nederige bede, door een' vader aan zijnen zoon 
gedaan , zich op h^ gelaat van den achtingwaardi- 
gen door zwakken grijsaard teekende. 

Daar het nu ten volle dag gewordenx.was , begaf 
zidi Adolf naar het raadhuis en liet de gevangenen 
voor zich bn^gen. De broeders verschenen in hunne 
kluisters , meC eene waardigheid en fierheid^ welke 
htuuien onregtvaardigén regter verbaasde. Op de 
vferachiUende vragen, welke hun werden voorgelegd, 
antwoordden zij met groote bescheidenheid ei^ scherp- 
zinnigheid zonder iets te zeggen hetgeen hun' mees- 
ter nadeelig zon kunnen zijn, of wel bewaarden een 
diep sfilzwijgeo. Zonder eem'gen anderen vorm van 
regtspleging werden zij ter dood veroordeeld; zij 
hoorden echter hun vonnis aan met eene koelheid 
en gel«^tenheid t wel^^ bet erfdeel is van een goed 
geweten , doch den wederspannigen zoon nog meer 
verbitterde. Juist toen m^n de broeders weder naar 
hunnen kerker terug zoude voeren, om de weinigip 
uren le^nd, welke hun npg overbleven , ten nutte 
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voor hen zelven te besteden ^ trad haastig, m6t||Toargebragt met dén hemdscheii lach der onschuld 



sweet en stof bedekt, een bode de -verg^derKaal 
binnen , eenen groeten brief in de hand houdeixde. 
Hij trad, na eerbiedige groete, op Adolf toé, en 
oVerhandigds hem het perkament^ De jonge hertog 



op het gelaat. Adolf wilde hun toespreken, toen 
Wemard, zijne h«ttiden ten hemel heffende^ uitriep: 
)}God zal rigten tosschen u en mij !" 
kluist waa. de' hertog gereed het tej^ken te/genta^ 



brak haastig, zegel en koorden los, las dea brirf|en lag .Werniud reeds. 'geknield om den doodel^est 



vlugtig door en gaf hem daarop aan een' der naast 
hem zittende regters. Toen deze gelezen had , ge- 
durende welken tijd Adolf, in eene peinzende hou- 
dii^ , strak voor zich had gestaard en daarop fluis- 
terend een gesprek had aangeknoopt, gaf hij den 
bode te verstaan , dat het hem onmogelijk was , hoe 
gaarne hij zulks ook wilde, aan eijns vaders yerzoek 
ten opzigte der beide gevangenen te voldoen. De 
bode vei-trok en de broeders, weder naar hunne ge^ 
Yangenis teruggeleid , terwijl Adolf zich weder naar 
zijne woning begaf. 

Op de . markten voor het raadhuis te Nijmegen 
heerschte eene buitengewone drokte. De stadmees- 
ter van^ het hoogste regt (scherpregter) hield het 
toezigt over het boawen van het sdbavot. Hier en 
daar stonden lieden «van verschillende knnne en 
ouderdom. in groepen bij elkander,, om himne gis- 
singen te o{^ren, voor wie toch wel het schavot 
mogt worden opgerigt. Sonmiigen waren van ge- 
voelen, dat het bestemd* was voor een' der hooge 
ambtenaren, welke AdolPs partij verlaten en mis- 
schien zijne staatsgeheimen blootgelegd had, ter- 
wijl anderen , beter- onderrigt , meenden , dat het 
dienen moest voor de twee gevangenen , welke dien 
mpi^n voor dag en voor dauw binnen de muren 
waren gebragt. 

De sombere doodsklok dreunde droevig door de 
straten , welke hoe langer zoo meer met nieuwsgie- 
rigen werden opgevuld. Daar naderde de hertoge- 
rtijke stoet, door eene doffe treurmuzijk voorafge- 
gaan, de markt. Achter de pijpers trad de schetp- 
regter in eenen wijden zwarten mantel gdiuld;^ het 
bliksemende zwaard der geregtigheid werd voor hem 
uitgedragen. Een fiere appelgraauwe schimmel; 
wiens vrolijke sprongen weinig strookten met de treu- 
rige plegtighcid , die volgen zoude, droeg een' schoo- 
nen jongeling, met een' vorstelijken, met hermelijn 
gcboorden purperen mantel omhangen, wien eene 
nagemaakte gouden kroon (de echte berustte in Am- 
hem) op een rood fluweelen kussen werd nagedra- 
gen. Die man was Adolf van Gelre , de weerbar- 
stige zoon, de.vrgwiUige moordenaar van twee on- 
schuldige edelen. Achter zijne pages en hofbedien- 
den gingen de regters in hunne ambtskleedij; eene 
bende ruiters sloot den trein, jtvélke door eene over- 
groote volksmenigte gevolgd werd.* Aan het raadhuis 
gekomen, gaf Adolf zijnen klepper over aan zijne 
bedienden, en trad, door den stoet gevolgd, de bree 
de trappen op. Hij plaatste zich vervolgens op eenen 
kostbaren zetd voor de vensters,' welke gemeenschap 
hadden met het schavot, terwijl de regters zich in 
een' cirkel om hem heen plaatsten. De scherpreg 
ter klom op het schavot en nam, na zijnen man 
tel, onder welken zich een rood onderkleed vertoon 
de, a%ew6rpeli te hebben. Bet zwaard uit de han- 
den van zijnen dienaar* Weniard en Arend werdcfa 



slag te ontvangen r toen de verschrikte volk^menigtA 
uit elkander stoof en éln'.miter doorliet, wiens xwt^ 
tend ros én benaauwde ademhaling beweea^ dat b^. 
een' vérren wBg moest 'hébben afgelegd^/ Hij^.staptiL^ 
nadat hij zijn paard aan een'* der yoetkiiieéhten had 
oveigegevren, welke de strafplaats'omringvlen, de lad» 
der op, én trad op Adolf toe, die inmiddels het sdia^ 
vot bekloinmen had. De.hevtog nam stilzwijgend den 
brief uit de handel Van den bode over, en gaf, tor^ 
wijl voor de derde maal het doft gebrom der dood* 
klok over de markt zich hooren ligt, met zijnen staf 
het teeken. De scherpregtcr zwaaide zijn zwaaid 
höog4n de luoht, de slag viel, en de levensdi'aQd 
van Wemard Prangeï^ was ' afgesneden^ Db-moedigie 
Arend trad van zelf nu nader, en weigende denbUndk 
doek , die hem de oogen bedet^ken moest. Hij knielde 
zonder hulp naast den ontzielden romp van 4j^iea 
broeder neder en hief oog en handen biddende ten 
hemel. Nogmaals siste het blanke staal snerpend 
door de ijle lucht.; het hoofd werd van den romp 
gehouwen. 

De seraf der vergelding droeg de nel vai&j het 
onschuldige slagtoffer voor God& regterstèel. (I) 



Een kreet van verwondering en opgekropte ont- 
zetting oiitsnapte aan de borst def zameiigevloeide 
volksmeoigte. De bode, die hét . ganscfae tooneel had 
aangezien , staarde peinzend en verschrikt op de 
ontzielde ligchamen , en Adolf, nader tredende , 
doopte twee zi^er vingers in het laauwe bloed der 
vermoorden, streek met dezelve over het perkanent, 
zoodat daarop twee bloedige strepen te zien waren, 
en gaf den brief weder aan den afgezant over , ter- 
wijl hij er met eenen hel|chen' glimlach op het ge- 
laat bijvoegde : 

» Boodschap dit mijnen Vader, en zeg hera, dat 
dit bloed uit de ontzielde ligchamen van zijn geliefde 
hovelingen Wernard en .^^nd Prangen gevlojeid is. 
Meer heeft hij niet noodig te weten." 

De bloedige ligchamen werden te zamen in é^e 
woning nedeigelegd en des' avonds door de vrien-' 
delijke en .belangdooze tussclkenkomst van eenige 
weidenkenden in gewijde aarde begraven* 



(1) Sommigon trèUben dit gelieele roorval in twijfel, of rerhalen 
het geheel anders; zoo als'bQ voorb. Tcsscmacher, over wien Slich- 
tenhortt sogt ia tijnè: XIV Boeien, van de Gelderuê GeeeMedemé" 
ten, door J. J. Piu^aniu, in het IXe boek« bl. 253 (onder): 

ï) Teeiemacher (die dit geral verhaalt) wandelt hier op eentfer» 
leerd pad, iteggende dege onltuten verwedt U xjrn, omdat Ar» 
nold de broedere wtn Prangen, die hy Adolf eén t0iiUn fêei 
kodden ende een dood-êlagh te Niel in de Dujrtfet tegaen, ter 
dood had gebraght. Wy tyn verreeherd dat 4/ hier m^er lught 
dan hy hui bewyten, 't ISn ie niet genpegh, eii,* ''V^ 

■ . ■ ■ . *..• fine,. '.« 
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Vabbi, Mokou ir Zook. 

Ad^lf i partij nam meer en meer in magt toe. Al- 
lengs voegden zich rijkere of minder aanaenlijLe edelen 
bij liem , die hem met geld, manschappen of hunnen 
eigenen arm ondersteunden. Door hunne Melen en 
beeren aangepord , onttrokken zich ook de landlie- 
den ^ de bewoners van pachthoeven en van dorpen^ 
welke tot heerlijkheden behoorden^ aan hertog Aeiv 
nout's gezag , en Adolf wist , en door z^ne «ueerdere 
to^vendheidy en door grootere vastheid in zijn 
nieuw geschapen bestuur, ^ijne party gedurig ster- 
ker aan zich te verbinden. Gatharina van CleVe, 
echtgenoote van den ouden hertog , maakte geheel 
en al en openlijk met haren ontaarden zoon ge- 
meene zaak, en vergat zich eindeli|k zoo ver, dat 
IB^ haren gemaal de grootste en grofste beleedigin- 
gen aandeed. Hertog Aemout, door liefde j^^ens 
zijne gemalin verblind , zou haar nog niet verstooten 
hebben, indien niet de andere edeloi, die fijne 
partij waren toegedaan, hem hadden opmerkzaam 
gemaakt, hoe hij, door dezen hoon straffeloos te 
verduren, zijn gezag, waarvan nog slechts eene 
achaduw overig was, geheel op het ^1 zette. Aer- 
nout nam dezen raad ter harte, hij verstiet zijne 
gemalin, doch nam haar, na eenigen tijd, onbe- 
dacht weder tot zich. Nijmegen intusschen, dat 
Adolf tot zijne residentieplaats gekozen had, deed 
al het mogelijke , om die van Arnhem en Zutphen 
tegen hertog Aemout op te ruijen; lang boden zij, 
vooral die van Arnhem > tegenstand , tot dat zy zich 
düodelijk oveigaven, hertog Adolfs partij omhelsden 
en alleen voor zijn krijgsvolk hunne poorten open- 
zetten. Eindelijk kozen de meeste of wel de voor- 
naamste steden Adoli's zijde : alleen Roermond en 
Grave , waar Aemout zich ophield , bleven deü wet- 
.tigen hertog getrouw. Gatharina, welker verbitte- 
ring tot woede en razernij was overgesl^en , nadat 
fl^ de vernedering van verstooting had ondergaan , 
^ande weder, nu echter minder openlijk, met ha- 
ren zoon zamen, om, ware het mogeLgï, zich aan 
haren a%eleefden echtgenoot over deze beleedigiog , 
zoo zij meende, te wreken. 



Het was nog in den morgen van een der winter- 
maanden des jaars 1459. De sneeuw- bedekte met 
haar verwarmend winterkleed de aarde, welke van 
haar werk thans uitrustte, nieuwe krachten verza- 
melde voor de naderende lente. • pe inuren en tin- 
nen van het slot te Grave waren met eene laag 
van het vlokkig diamant bedekt, en de grachten 
door den wintervorst met eene ijzcrharde ijskorst 
in hunnen loop gestremd. Naauwelijks hadden de 
belderblinkende sterren, die aan het azuren gewelf 
flonkefd($nr plaats gemaakt voor h^t vale, graauwe 
morgodncht, dat den winterdag kenmerkt, toeneen 
ruiter, op een aschgraauw paard gezeten, slechts van 
éënen bediende vergezeld, de steenen ^ lotbrug over- 
re^, "Dés ruiters dienstknecht sprong* van zijn ros , 



en bewoog, met moeite, de igzeren klopper (die aan 
de zware deuren de plaats van onze schel bekleed- 
de), tegen de daaronder bevestigde ijzeren plaat ^ 
terwijl hij nu eens de van koude verkleumde han- 
den door zijnen adem trachtte te verwarmen, dan 
weder dezelve tusschen het wolle dekkleed van z^n 
ros instak^ om dezelve voor geheele verstijving te 
bewaren. 

Lang reeds hadden de beide ruiters voor de poort 
stand gehouden ; de rossen trappelden van ongeduld 
en schuimden hunne teugels en stangen wit; de dik- 
ke warme adem vloot uit hunne purperen wijd op- 
gesporde neusgaten, en de damp, welke uit hunne 
leden sloeg, bewees, dat zij reeds een geruimen tijd 
op weg waren geweest. 

»Bij St. Clara!" bromde de eerste ruiter, die al- 
tijd nog te paard zai, en in zijnen vrijden beeren- 
vellen mantel gewikkeld, welks ruige buitenzijde 
met rijp bedekt was, storm en sneeuw scheen te 
kunnen trotseren : nhy St Glara, de oude Govert 
laat ons heden lang wachten! En dan die ver- 
wenschte sneeuwjagt, die mij de vlokken in het 
aangezigt jaagt Ridiard ! klop nog eens aan, maar 
gebruik dan meerder kracht op den, in zijne schar- 
nieren bevrozenen, klopper. Daar slaat de bargtkl<^ 
reeds acht! ik heb mijnen tijd te lief, om dien 
hier te verbeuzelen; klop nog eens aani" 

Ridbard gehoorzaamde en beukte met zijn' dolk 
de ijzeren sloten. Kort daarop basten de wakker 
gewordene jagthonden op het voorplein, ^ de por- 
tier met zyne rinkinkende sleutelbos naderde de ijze- 
ren deuren. 

))Deze tweede roepstem heeft u van uwe l^erstede 
geroepen, Govert!" riep de ruiter, terwijl zij binnen 
reden. 

))Ja, genadige heer!" antwoordde de oude por- 
tier met zijne bonten muts in de hand, «in den win- 
ter houd ik er van zoo lang mogelijk mijn oude lig- 
chaam in bed te houden. Het is misschien de laat- 
ste winter, dien ik beleven zal, want ook de winter 
des ouderdoms heeft mijnen kruin met sneeuwkleu- 
rige lokken omringd!" 

))Gij spreekt dichterlijk, vriend Govert!" antwoord- 
de de ruiter, »maar kunt gij mij mijnen knecht en 
onze rossen geene huisvesting bezoigen? gij weet, wij 
hebben heden ochtend eeneen grooten weg a%elegd." 

i>Gij zijt, genadige heer!" antwoordde de aange- 
sprokene , »hier ruim zoo goed bekend als ik , of- 
schoon ik reeds twintig jaren in des hertogs dienst 
als slotvoogd hier ben werkzaam geweest. Gij kent 
namelijk beter alle verborgene gaten, holen en to- 
rentjes , waar mijne oude bcenen mij niet meer wil- 
len dragen. Sedert gij ons verliet, is er plaats genoeg 
in stallen en woonhuis. Ach ! keerden die gelukkige 
dagen uwer kindschheid terug," vervolgde de eer- 
lijke portier, Verwijl hij met zijne ruwe muts de tra- 
nen van zijne oude ingevallene wangen ongemerkt 
poogde weg te wisschen, ))Waar zijn die tijden toen 
ik op uw verzoek uwen ontembaren hengst voor u 
gedwee maakte, en uw dankbare blik, en uwe fiere 
houding, mij, als uw leermeester in de edele rij- 
kunst, met trotschheid vervulden, en mij ruimschoots 
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behMnden toot de moeite, «aa-uw paaitlibaitedd^ 
Waar njn die' gelakkige «dageiiy op welke ih met 
angst u nastaarde, ak gij in een rank bootje degol- 
Tea Tan de Maas doorkliefile? Waar die tijdmiw;.'^ 
DDuld^ Crovert!" antwoordde de ruiter, èp wiens 
mannelijk schoon gelaat zieh.de sporen eener diepe 
aandoening -vertoonden, »duld, dat ik u in uwe over- 
denkingen store; ik -veraioedde wel, dat uwéoude 
oogen mij wel zouden herkend hebben; maar,MTer« 
▼olgde hij, den vinger óp den mond leggende, » nie- 
mand moet iets van mijne aankomst vernemen, voor 
ik mij aelf openbaar. Welke kamer kan ik inne* 
men? Ik wil vooreerst niet gestoord zijn?" 

nBe geheele boveng^ang boven de ridderzaal is on- 
beiet, Neem sLedits het detde vertitek aan uwe lin-^ 
kerhand ; uwe genade is met hetzelve .genoeg bekend, 
üw rgknecht aal in nK^ne woning verzorgd worden 3 
owe . rossen zullen overvloed aan alles hebben ; ik 
weet uwe genade is daarop gezet, en Crovert gaat 
met vermaak met paaiden om. Is ér nog hté van 
uwe orders?" 

)iKeenl kom mij alleen waarschuwen, als. de 
hertog zich in zijn kabinet begeven heeft." 
DZioer wel, uwe genade 1" 
Be ruiter trad vervolgens het slotplein.over,. de 



mij als ktnd' voor ongdnkkip hkldy wanqeèif dif 
ónde, nu zalige, abt vaniMaiüëBbui'g'.traclrtte.my 
de beginselen van het Latijn in te prenten, YeW 
vlogen die dagen van geluk en weelHe,. toemik, 
mij in zwemmen of paardrijden oefenende, doQt de 
bezorgde bnrgtbedienden. met angstige, blikken Irerd 
gadegeslagen.... Maar kat óns deze verkiedecende 
denkbeelden van ons verwijderen; zij < passen im^ 
mers niet in den mohd van eeneü.... booswicht -^ 
noemen nuj" sommigen. Ik ben te ver gKgaan, oin 
nu^ nog terug te koeren. Ja, somtijds,". ging hij 
voort, met groote sdireden door de kamec op- en 
nedergaande, nj», somtijds daagt hét èeeld viin een' 
beleedigden vader als een spooksel vobriflosjnen geest; 
somtijds dnikt de misdaad van eenen 'ondankbaren 
zoon loodzwaar op mign gemoed; jztasf dkn .weten. 

mijne listige verleiders (en. vrienden noemen 29 

zich) dat beeld en die misidaad uit mijpen geest te 
verdrijven en mij met m^iie daden te iTerstoenen.... 
Ja, ook nu ben ik weder gereed, bm cene daad 
van ongehoorde huichelarij .in het CMig vkn sommie 
gen (zoo regtvaardigheid huichelarij heeft!) te ple- 
gen..... NéenJ" riep h^, nf éeiüge oogenbLükken na- 
denkend, uit), ))ik had en héb heti^egt^aan m^e 
zgde. Ifiet te v^geefs hebben die van Nijmegen ni^ 



breede bndsteenen trappen, met ijzeren leunütgenlhet bestuur opgedragen; niet te vtorgeefs heU)en die 
voorzien, ep, en begaf zich doot de . holkliidbende 1 van Ardbem en Zutphen de teugdLs W'hètbewind> 
marmeren gang ,v met de zekerheid , als van iemand^ | in mijne handen gelegd. Het was bilUjk/den giijs^ 



die in zijn eigen huis is, naar boven, waar bij 
zonder floeken, dadelijk op. de aangewezene, kamer 
toetrad, en de deur met den sleutel, welke op één 
glad koperen j^aatje aan den eikenhouten deurpost 
'ÓDg/ geopend hebbende, begaf hij zich daur bin- 
nen en sloot den toegang voor eiken lastigen be- 
zoeker^ Hig' ontdeed zich van den zwarcn n^antel 
en ontdekte daardoor zijne onderkleedii^ , bestaande 
in een Uaattw lakcnsch wanibuis, met treswerkvdn 
zihér en korenUaauwe zijde gestikt ; een blinkende 
gordel , vAn;glimmend leder , droeg eeti kott zwaard 
met sddKixrellen sdbieede en kunstig gedrejren k<^ 
peren gevest, gele hertslederen hozen omsloten. z^ne 
dijen , terwijl def becnen tot aan de knieën in ho<tge 
met' gouden, franje gehoorde en met bont gevoelde 
ruiterslaarzen< slaken. 

Biet eenen 'belangstellenden blik doorliep bij het 
geheele vevtrek. Overal lagen Boeken ; op de gladde 
eikenhouten tafel en in de kunstig uitgesnedene 
bodicikkast, die met den muur één geheel scheen, te 
vormen. Men «ou gemeend hebben , dat cent giiste 
ren of *heden de bewoner of eigenas^ (mieeehien 
wel een jongeling , die zich aan de letteren gewijd 
had) , dit vertrek bad verlhten ,: hadde niet hot dver<>' 
vlocdige sibf' op boeken en meubels bewenen» dat 
in lang van: deze kamer geen j^e&ruik was .gemaakt. 
Be ruiter vibl neder in eekien gemakkel^keh , met 
rood fioweel gevoeeden lenningstoel , en rondziende 
even als of deze voorwerpen, treurige herinneidngen 
in z^ gemoed vchvekten , zeide hij ; . 

jiWeest gegroet, gij boeken en meubelen,, die ge- 
tuigen waart van mijne eerste kindai^eid ^ die het< 
gdnkkige kind- als een' ongelukkigen man weder- 
ziet!.... Yenlogen 'zga die.&gen tan geluk, toen ik 
Y« Deel. 



aard het roer van. denN sCaat uit de' haiid^ te ne- 
men, voor dat storm of rukwind hét oit zijne ver- 
dorde vingeren sloeg. Ik haifidel in het. bdbugi /van* 
mijne onderzaten, en vermag daartoe list te gehrni^' 
ken. Mig is het stoatsbestènr toeve i ti miw J ;: en, bgi 
den hemel! ik zal m^ treten te h^pdharven; 20a 
ttoodig;met geweld !"/.•* . . .>. 

Bier werd hij , door. een ligt aankloppen. aan de- 
dénr, in zijne alleenspraaL gestoord ;- h^opcnde< 
dezelve en vond den oé(isn Qovert, dn eenë denMedige. 
houding, op bet portiial : staan. . 

wHoe laat is het wel, oude?" .. .... 

nB^ tien ure, uwe genade! Bc hertc^ is in -z^n 
kabinet, maar is nog geheel .onkundig van uwe 
aankomst.' ZhI ik zgne hoogheid dajarop voorbe- 
reiden?" , 

»Niet noodig! Be hcrtc^ weet meer 'dan gij'vei^ 
mocdt; ik'cal mij bij hem vervoegen.... iBank voor 

uwe zorgtBn!" ' . 

Govert boog zich en ^entrok. 
Be ruiter. trad weder binnen, nain een groot pak* 
papieren, dat hij voor eich op Ibfcl had liedergelègd, 
op, sloeg zich den 'raantd om, bedekte daannede 
zijn gelaat, en begaf) zich, na ds ^deur' van het 
vertrek gesloten en den sleutel bij zich i gestoken te 
hebben, naar des hertogs- kabinet. 

Hij doorliep een labjrintii van gi^ngen.en potta*^ 
len, die alléén het licht ontvingen door sombere 
getraliede ronde vensteriyes, in de bidteiigewOoD 
dikke murep* Vele venlrekken en kamers, wianmn 
eenige gtnonunctd, andero' met namen; gebloemd 
waren, stapte. > hij róoA^ , tot dat hij, langs, «sè 
klein, sAial, sleenen trape, aan eene zwsLve)4mm 
kwam; welke de ig van deuren en in^^gen béshMt. 

6 



Digitized by 



Google 



tó 



HBDEBLATÏDSGH MUSEUM* 



Hij klopte tan, en. o^ het woord Tan d^n ouden 
Aiunaaüt, dat hem deii toegang rerlcende, trad hij 
binnen. 

De oude hertog^ een man Tan zwakke gezond- 
heid , zat met den rag gekeerd naar het daglicht, 
dat bovendien nog dow zware roode ^ met gouden | 



dat foortaan toot a en uwe vrienden lal openstaan, 
met eer, liefde en ondersdmding bdhandeld wor- 
den.*«. Reeds tweemalen hebben wij het Kersfeest 
zonder vrol^kheid of feesten doorgebragt, maar nu 
ik, o al te gelukkige echtgenoot en vader I mgne 
g«de en mijn' zoon heb wedergevoodcn, zullen deze 



franjen bewerkte, saaijen gordijnen werd a%e8lo- 1 dagen van de heugefiyke geboorte van onzen Boer 

met dubbele feesten efci dubbel gejuich wosded ge- 
vieixl!" 

Adolf , sch^nbaar geh oifa a door da liefde z^ns 
vaders, beloofde nch Toortaan als een geho<«zame 
zoon te gedragen en zijne misstappen hienloor uit 
te wissdien; hij bqgaf zidi daarop weder naar «qn 
vertrek; terwgl de oude hertog den eerleken Go* 
vert, wien, bij het Tememen dezer tqding^ de tra* 
nen ov^r de uitgedroogde wangen rolden , last gaf, 
om het beste vertrek met de meeste gemakken te 
voorzien, en Torstelgk voor de ontvangst van dep 
hertogelijken ^ruit in gereedheid te brengen. 

Adolf , die in zijn hart verheugd was, dat zijn 
helsch plan zoo gelukkig was volvoerd, zette tkb 
dadelijk aan de hem bekende scfarijflessenaar, nam 
daaruit perkament, ganzenveder en schiijfinkt, en 
schreef, kort maar haastig, vier brieven, naar het 
sdheen van denzdfflen,v of ten minste van bi|na 
gelijken inhoud. Big wond , na ze opgevottwen te 
hebben, om dezelve de zilveren en zijden koorden, 
kleuven -van zijn blazoen, en gaf ze, tU daarop in 
roode was zijn zegel gedrukt te hebben, aan zijnen 
bediende, met last, om die faeimel^L en emer* 
wijld aan hunne opschriften te bezorgen* 

Be rijknecht, die onderwijl aan de kamerdeur 
zgne boodschap had a%evracht, nam za aan^ en 
vertit^ dadelijk, zonder aan iemand rekenschap te 
geven wat hij doen moest, of waar hg henen ging* 

Adolf bragt het overige gedeelte van den dag. 
bijna gdieel door in zijns vaders kabinet, en hield 
met hem beraadslagingen, waarvan aelfe des her* 
togs geheimschrijver uitgesloten was, en Adolf, in- 
dien het noodig was , den post Tan sduqrer tevens 
waarnam. 

Intusschen was op Grave's slet AdolTs stoet aan- 
gekomen^ aldaar eene tweede banier op de wallen 
geplant, en het geheele buigtgebouw had een meer 
xidderlijk aanzien bekomen. Boden, door den jon- 
gen hertog naar Nijmegen gezonden en vandaar 
terugkeerende , draafilen af en aan. 

Onderwijl naderden de Kersdagen Tan het jaar 
1469, en dus ook de vurig gewenschte dag, die 
aan hertog Aemout z^ne te veel geliefde gemalin , 
Catharina Tan Qeve, in de armen zonde Toeren* 
AdolTs gemalin, met vrelke de hertog ook in geene 
vriendsdiappelijke betrekking gestaan had, zou met 
haren ech^enoot de feesten bewonen en zóó de ge- 
heele hertogelijke familie, door banden des bloeds 
verbonden , maar dow TersduUend belang' geschei- 
den, t^enwoordig zijn. 

De Toomaamste reden T&n Aernouf a mindere 
to^enegenheid of liever koelheid jegens zijne sefaoon- 
dochtsr vmas hierin gelegen: 

Adolf had bemeilt, dat zgn vader, door den 
ou^gtv^aardigen dood der beide bmedera Pk-angen, 



ten, in eenen geHnkkelijken leuningstoel. Sene 
irigte papieren, kaarten, boeken en schrij%ereed- 
schappen stonden of lagen op de tafel. Een sdio<Mie 
hazewind-hond rustte met den ranken kop op het 
fluweelen Toetkussen Tan den hertog. De plaats Tan 
den gdieimsckrftJTer was ledig. Door het geraas Tan 
den binnentredende uit zijne mijmeringen gewdLt, 
vestigde de hertog eenen voradienden blik op den 
ruiter, die bestendig den ruigen mantel Toor zijn 
gelaat geslagen hield. 

Nadat hij eenige oogeiihlikken zoo gestaan had, 
wachtende tot dat Aemout hem zou aanspreken, 
Ket hij, toen hem gevraagd werd: »Wie zgt gij?" 
den mantel vallen, en stond met ongedekten hooéde 
voor den hertog. 

Verwonderd orer het plotselinge gezigt en ver- 
schrikt door de aankomst van hem, dien bil het 
minst hier bij rich vermoedde, staarde de hertog 
onbewegel^k op den ruiter, en riep, zoodra h^ de 
ontsteltenis eenigzins was te boven gekomen, de ar- 
men uitfareidende , uit: 

»Zijt gij het. Adolf, mijn zoon?'' 

sHijn Tader," riep de jongeling, terwgl hij aan 
de Toeten des hertogs op de knieën nederzonk, »inijn 
Tader, Termening, nu of nooiti 6q zult in het be- 
rouw Tan uwen boetvaardigen zoon eene vergoeding 
vinden , zoet genoeg, om tegen al het gepielde on- 
regt op te wegen. Straf mij, zoo gij wiltj be- 
sdh n ld ïg mij van hoog verrasd; breng mij voor 
uwen regterstoel en voor uwe regters^ sleep mij 
naar het schavot en geef mij het r^tvaardige loon 
voor m^ne misdaden, maar weiger mij uwe vergif- 
fenis niet. Ik zal niet van uwe voeten opstaan, 
voor ik die vergiffenis verkregen heb, en ga dan 
gewillig ter strafplaats." 

vNeen, mijn zoonP' riep de hertog als in verruk- 
king uit , )>gij zult niet sterven. Ik ben te geluk- 
kig van op ëénen dag uwe moeder en u tot mij te 
zien wederkeeren. Zoo even verlaat een bode het 
slot, die haar de boodschap brengen zal, dat ai^ 
geheel en al in hare vorige regten is hersteld , en 
hoe eer hoe beter tot haren verheugden editgenoot 
moet wederiieeren. Het gevoel van groote vreugde 
vernam ik reeds Tan uwen oom Willem Tan Egmond, 
dat uwe betere natuur óp uwe Terleiders de overwin- 
ning behaald had, en reeds wachtte ik met ongeduld 
den dag, op welken gij de hand der Terzoening, 
wdke ik u zoo dikwerf heb aangeboden, in de uwe 
gii|pcn zondt. Nu is die dag gekomen , en ik dank 
Stod en de H. Maagd, dat zg mij mijnen eenigen, ini|- 
nen Adolf, m^nen Tedlbelovenden zoon, als Triend 
jn m^ne armen teruggevoetd heUienl.... Komaan, 
dat alle droefenis en treurigheid van Grave's slot ver- 
vjay dat de vreugde daar, even ak te vo- 



ren^ haren aelel 'weder imieme. ttj zultinditalot, 
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aeér tegen hiom vas ingenofloieii, en dat d«M geeMfimet de gelm&eUjkB krijgteer, «n 29, diHir ecviim 
gelegenheid zon laten voorbijgaan, om dit aan xi)-| stoet Tan bedienden , die op baie aankomst wam» 
nen aoon te doen gevoelen. Daarom begaf b^ dch| voorbereid , omstuwd ^ htgaf Kich in eene Uemi^ 



naar Irnsasl, bij z^n' oudoom, den hertog van 
Bourgondiër trok vandaar ten tweede male als be* 
dfivaartgtnger naar Jernzalem, en keerde , na aldaar 
tot kruisridder gedegen te 1^, even onverbeCerd, 
weder n^ar Brassel terug. Hij werd hier door zgn' 
oom aangenomen onder de broeders der Orde van 
het Ouldcn Vlies, en huwde, buiten weten van 
vifoi vader, Catfaarina. van Bonirbon , dochter van 
Kerel van Bourbon en Agnea van Bourgondië, eene 
spruit uit een der edelste verstelde gesladiten. (1) 
Be faruilcfft werd, tonder dat de hertog van Gelre 
daarbg t^genwoocdig was , in het Hof den Kouden- 
hvg gehouden, terwijl aagne moeder hem 17,000 
goudgl. {é^ jaar inkomen van haar slot Lobith) 
vi^orseboot, om z^ne bruid te beschenken. Deze 
twist eehttr werd door de tnsschenkomst van Wil- 
lem van Egmond, Adolf's oom, tnsschen vader en 
«opn b^elègd. 

Keeren wij nu vaiji dezen uitstap tot ons verhaal 
^üg. 

Xet me«r dan gewone zoo^ werden zalen en ka* 
iOers van het vorsteH|ke slot versierd, de roodflu- 
w^^n «net gtmd gehooide steataiegordijnen, die 
hMtgen tijd hunne plaat» aan de hoqge vensters 
met eenen dompigen kolbr hadden moeten verwis- 
êeiemy werden voor den dag gehaald, van stof en 
oureinbeMl ontdaan, en bekwainen vfeder hunne 
^To^ere plaats* Zilveren armblakers bknken, in 
plaats vaiL de oude koperen kandelaars, op de 
schoorsteen m antels , waarop echt Venetiaaneche spie* 
gels prijktan. Kortom, alles was vrsngd en lews, 
^ de trouwe huisbedienden van den goedkartigen 
hertog , waanden zidi in eene nieuwe wereld over- 
geplant 

Adolf had zich naar Bijmegen begeven, 4»n bin* 
nen kort vandaar terug te komen. 
.' In e^ien donkeren <mstaimigcn naebt (den naeht 
lubben de twee Kersdagen), in het felst van den 
winter, tolde er, terwijl men het kraken der wie^ 
len door de hoog opgeetepeUe sneeuw bi^a niet 
remam , een zware antieke reiskoete over de slotbrag. 
Drie malen had een voearr^r raeda hettseken ^tgé- 
yen , toeft hg, zijnen hoera vo<^ de vierde maal met 
meerdere kradbt willende gefamiken, de vermoeide 
rossen door de stevige bni^tpoort deed binnen r^* 
<icBu Op eens was de sombere nadit door een aan- 
tal Ükkeh van 'sh^ogs bedienden in een' hdi* 
leu dag herschapen. Be hopman der bezetting, de- 
zelve was oiykrtusBcben sterk vermeerderd, bood 
eene dame zijne hulp, can uit te stggen. Be Uoei 
barer jeugd was, zooiveel men bij het onzere fak- 
kelUehk nu^ onderscbeiden, verdwenen, nj: vras 
echter nog in de krax^t der jaren en hare fieeelieu- 
ding en l^st bewe«i, dait z^ geboren -wasy^m te 
hem^lMA. Be verzamelde krijepdieda& begroelten^han* 
ue q^eeaterea, de echl|geiK>ote van bannen hertog, 

(1). Sonmiigcn willen, d«t dit ]niw«li)k tiuschen Adolf en Caüurina 
▼M Bolirboti «ertt -plaats uu gehad hebben in 1165, nadat hij rijn 
«^éer bêd gqr«iifeDi| e«nttikt. 



doch prachtige zaal, die tot hare ontrai^t in jge^*^ 
reedheid was gefaragt. 

Het was een boog^ vierkant vertrek, met purpeiten 
zijden behangsel, welks vakk» kunaüg met de nasdd^ 
met tafereelen^ uit de fabrikmide ontleend, waren 
geborduurd. Ben groot vuur van knajppend dmnen*' 
hout lag aan den blinkcnden haard en verspreidde 
eene aangename warmte door het geheek verteek. 
Een zilveren drievoet, waarop kostbaar reukwerk 
(een artikel van weelde , m die tgden . minder be- 
kend , doch door Adolf uit bet Oosten m edq^ ebragt) 
brandde, wasemde liefeli^e genren, die in de ver- 
warmde atmosfeer behagdüjlk ronddartelden. ZUve^ 
ren armblakers met wnskanrsen en eene groote ge- 
snedene 'lamp van hetzelfde méteal^ van de zolde- 
ring afhangende en met welriekende olie gevuld, 
verspreidden een zacht en aangenaam licht. SloeWn 
met zachte doeizen kussens boden eene gemakkemke 
zitplaats aan. Ben tafel met marmeren voet w'as be- 
vracht met allerlei voorwerpen , welke eene vrouW; 
die van eene lange reis komt^ dienen kunnen tot 
verfrisscbing en verkwikking. Gatharina tead binr 
nen , en liet, zoo het sehaen, met welgevallen hare 
blikken weiden o^er het gdieel, wearm de liefde 
van haren echtgenoot zich volkomen scheen ui%e- 
put te hebben. Vier kameniienaressen entfingen 
hare meesteres met de meestmogél^e oplettend* 
beid en zorgen in haar vertrdL, en bewezen haar 
alle mogeli$ke klein^ diensten, welke hunner ver^ 
hevene gdnedster aangenaam zouden kunnen z^n» . 

Nadat de hertogin nu eens stilzwiigaid de haar 
omringende vo(Nrwerpen in oogenscfaouw had gem»- 
dan weder met hare kamervrouwen , die haar 
de oogen zagen, over onversohiUige onderwer- 
pen gespcoken had , trad eene hofilame binnen , en 
noodigde de hertogin^ nadat zij aan hare boK^hetd 
eerst bazen eerbied betuigd had , om haren genadi- 
gen gesnaal in zijn daapsalet te besoekcsi. Z^ gaf 
aui die uitnoodiging gdioor , en trad , door ner 
edelkxiapen, met brandende toortsen vocNhi%egaan , 
de breede teappen op naar het slaapvertrek van hu- 
ren eOBJ^genoot* 

Z9 trad blntnen^ en vond den hertog , zittende in 
eenen armstoel , met eenen ov«rmantel vah Chinee- 
sdie aiidè , Uf het vunr. Pas had hij hare iiaiuia- 
dering wmomen , of hij etond op, vloog haari zpck 
dra z^ de deur van het vertrek gèopoad had , in 
de annen , en belette haar welkom , met een hssrt 
vol blijdschap, en de oogen gevuld met vreugde- 
trainen.. Gatharina, van haren kant» ontving die 
liefkozingen' en gaf ze in dezelfde mate weder, 
torw^l zij hare groote tevredenheid en dankbaar- 
heid betuigde ener de vraadijk vorstel^ke ontvangst. 

Nadat de beide echt^enootcn elkander begroet 
luidden, ging Gatharina, weder door vier edelkna.- 
pen voorgelicht, naar haar vertrek terug^ Aldaar 
aangdLÖmen-, vend af eene verborgene deur in-het 
behang^ael open. Seoe trad z^, (door haie hamor- 
jonkvrouwen gdeid, door. en bevend zich in oen 

6 * 
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U«te k«bme^'<, skdits qmrEaam veiüclit, tot slaap 
ttttrek tan &Are dwnar^sen bestemd. Een deur in 
d«n Hchtermuur Terscbafte hav den toegang tot 
haar eigen slaapssdet. 

Een staatsiebcd, met hemelablaauwe zijden gor- 
d^nen? met zfl^ren franjes geboord^ omhangen, 
was daar Toor liaar opgerigt. £ene kleiiie marme- 
ren Psyctó, alles uitUndsch werk, droeg ecne flik- 
kerende fakkel. Het toilet waa heset met; alles ^ wat 
tot eenc kaptafel behoort, en het geheel bewees, 
dat ook aan dit irertrek no<^ kosten noch moeiten 
waren gespaard. 

• 'De ontmoeting der fieide echtgenooten op den 
Toigenden morgen , was allerriun:toamst , en de goede 
-hertog , ' niets minder vermoedende dan het Tetraad, 
dat hem wachtte , toI hUïdschap. 

Welhaast, op Driekoningen, kwam ook Adolfl 
friet drie lijner Trienden, de heide broeders Otto 
en Hendrik van Bglandt en Gomelis van Merwyk, 
op het slot, efi werd aldaar, eTcn'ab «ijtte mede- 
gdbragte gasten met opène armen ontvangen. Alle 
mbgetifke genoegens werden uitgedacht, om het ge- 
zelschap, dat iederen dag veranderde (immers aan 
elk stond de toegang vrij), te vermaken, )>en," 
segt Slichterihorst, » aistoen hield mtn eenige dae- 
gen yastel-aw>nd en open Hof." 

Inmiddels was de vorst met vernieuwde hevig- 
heid ingevaUen en had de natanrlijke verdedigings- 
middelen van den borg tot schande gemaakt, door 
eene bmg van ijs over de grachten heen te leggen, 
welke voor ieder den toegang opende. Aernout, 
hoewei wel vertrouwende op de opregtheid van de 
bedoelingeti van efpe vrouw en zoon, koesterde nog 
aktjd »?recs voor de oprocrige partij , ën beval daar 
om het ^s te hr^en en alzoo den overgang moei 
jelxfker te maken. Dit zonde, echter meikelijk Adi 
in djne planiken hebben teleurgesteld; h^ vieraocht 
daarom aan fijnen vader, ten minste een gedeelte 
'mn het ijs in de grachten te laten, oin, zoo als 
hij zeide, zich daarbp met de edelvrouwen en zijne 
vrienden te vermaken; de goede herfog stond vol- 
gaarne dit verzoek toe, en gaf daardoor zijnen zoon 
een middel in de hand, om hem des te gemakke- 
lijker te overrompelen. 

Vier dagen daarna , toen er des avon^fa eerie lois* 
terrijke verzameling van naburige edellieden zoude 
plaats hebben , zat Adolf met zijnen neef Frederik 
van Égmond aan iet schaakspel. Onrust was bp 
zijn gelaët te lezen, en de nalatigheid, waarmede 
hij £t spel, hetwelk hij hartstogtelijk beminde, 
behiandelde, bewees, hoe weinig oplettendheid hij 
daaraan wijdde^ 

Fcedértk van Egmond , voor wicn de verstrooid- 
heid van zijnen neef, vooral bij het schaakspel, een 
raadsel was, stond jnist gereed, om, na eenenlang 
overdachten zet, het triumferende, nachaak en mat!" 
uit te roepen, toen in den hoek der zaal Adolfs 
ügf knecht verscheen, die ajnen heer wenkte nader 
te koeien 

Deze ^tond op en begaf zich ilaar zijnen bedien- 
de, die 'hem fluisterende en met geheimzinnige ge* 
haven in het oor beet: » Heden avond, na maaltijd 



en dans, zullen uwe vrienden eeaei niéuwe dans- 
partij aanrigten." 

Adolf 's gelaat verhelderde ; h^ prees den. bedien- 
de voor zijne tronw en zijnen ijver,. en zette zich 
met nieuwen lost aan het schaakbord, wel zorg dra- 
gende, dat Frederik van Egmond in deze en de vol- 
gende partyen geene overwinning op hem- behaalde. 

Kiet lang daarna kwam de hofmeester berigten , 
dat het avondmaal in de groote zaal gereed stond, 
en Adolf geleidde zelf, met alle uitwendige teeke^ 
nen van kinderlijken eerbied, den ouden hertog, die 
<^ zijnen arm steunde , tot de hoogste plaats aan den 
disch. Zijne moeder zette zich aan des hertogen reg- 
ter-, Adolf aan zijns vaders linkerhand. Onder vro- 
lijke scherts en gelach wierd het avondmaal getmt- 
tigid, en op het einde van hetzelve st^e Adolf voor, 
daar hij (gelijk hij zeide) dien nacht wilde opblijven 
en dezen eens aan de vrolijkheid wijden , na den 
avondmaaltyd te spelen en te dansen. Hij noodig- 
de daartoe vooreerst zijnen vader, die zich echter 
met zijne jaren en vermoeidheid verontschuldigde en 
zich te slapen iegde. 

Nadat de hertog zich naar zijn slaapvertrek had 
begeven en door zijn trouwen Govert ontkleed vras, 
begaf hij zich te bed en sliep weldra in, terwijl 
aangename droomen welke ontleend waren, uit de 
gelukkige verzoening van echtgenoot en vader met 
vrouw en zoon , zijnen geest bezig hielden. 

Ondertusschen had de jonge hertog in eene lange 
gaanderij van het kasteel, welke reeds te voren hier- 
toe was in gereedheid gebragt, een dansfeest doen 
aanrigten. Aan iedere wapenrusting (want deze 
gaander^: diende tevens tot wapenzaal) , welke aan 
den muur hing, waren fakkels lievestigd, wier hel- 
der licht vrolijk terugkaatste op de glad gepolijste 
helmen, schil^n, pantsers, zwaarden en qperen. 
Het eenige groen , hetwelk de slottuin nog oplever- 
de, sparren- en eikenloof; was gevlochfeiti en bier 
en daar door gele bladeren en winterbloemen a%e- 
wisseld, tot kransen gestrengeld, welke, in sierlij- 
ke en loase festoenen ncderhangende , de oude wa- 
penrustingen aan elkander verbonden. Langs den 
muur stonden bankjes met zachte fluweelen zittin- 
gen, bestemd voor de jonkvrouwen, welke dit feest 
met hare tegenwoordigheid zouden opluisteren. Aan 
het einde der gaanderij was eene balustrade met Go- 
thische bogen en blinkende arabesken versierd, be- 
stemd voor de muzikanten, terwijl de prachtig uit- 
gedoste slotbedienden en zij , die in het bijzonder 
aan Adolf 's persoon verbonden waren, al hunne op- 
lettendheid wijdden aan het bezorgen der gasten. 
In een' hoek van het vertrek stonden op een' half 
steenen, half houten aanregtdisch, eene menigte zil- 
veren kannen en bekers van verschillende grootte 
en maaksel, welke den geurigen Gyprisdhen krui- 
daiwijn inhielden of bestemd waren dien te ont - 
vangen. Groote steenen kannen waren gevuld met 
stevig Brabandsch bier, terwijl sierlijk bewerkte 
kruiken den krachtigen, schoimenden Rijnvrgn be- 
vatten. 

Ofschoon de muzijk de weüuidendste toonen deed 
hooren, ofschoon de bonte rijen lustig door de zalen 
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heen en weder zwkrden, ofsdboon jok èn emsk 
elkander op de schi^teirendste -vpiijce «^volgden, o& 
schoon kwinkslag op kwinkslag gelach en scherts 
verwekte , ofschoon de gastheer zelf het Toorhedd 
tot eene algemeene Trol^kheid gaf, toch heertt^bte 
er onder sommige hovelingen , dieuch ineen' hodi 
der zaal hadden teaniggetrokken en de algemeene 
TTolijkheld met een medelijdend sdiouderophalen 
aanzagen, als of zij wel wisten hoe spoedig deze 
jnheltoonen in geweea. zouden veranderd worden , 
eene onrust, welke zelfs door het masker der opge- 
roimdheid met geheel kon bedekt worden. Somwij- 
len i^stigde de jonge hertog eenen blik op deze ern- 
stige groep , als of hij uit de gebaren der spreken- 
den hunne woorden wilde raden. Somw^len ook 
gaf h^ hun, terw^l hig zich geheel met zijne gas- 
ten sdieen bezig te houden, een teeken van ver- 
standhouding, hetwelk maar al te wel werd opge- 
merkt. 

Intnssdben vertrokken, terwijl de- bekers lustig 
werden aangesproken, vele der gasten, welke uit 
de nabuursdiap genoodigd waren , terwijl de jonk- 



Adolf'hun gBnUagciittnde toevoegde t .»6ij z^t de 
eersten, die den eed van getrouwheid in de. handen 
van uwen. wettigen' hertog hebt a%elegd/' naar (ie 
hal terug. 

Aldaar 'was het tooneel veranderd. De verkeer- 
bQrden ën de bekers stonden ledig en slechts wei*»-, 
nigen van Adolf 's aanhangers waren daar nog t^ên- 
woordig. Zij werden van wapenen voorzien, verlie- 
ten de hal, en bqgavén zich, dcior Adolf geleid, 
fadiipedzaam naar des . hertogs slajqpvertrek. Nadat 
zij een' doolhof van kronkelpaden en portalen vra*» 
ren doorgegaan, beval hij het grootste gedeelte zij- 
ner aanhangers hem te wadbten en trad. met zi^ne 
drie bovengenoemde vertrouwelingen naar zijn» Ya« 
ders kamer. 

Zij Tonden in het geheel geen' tegenstand ƒ de- 
wijl, op last van Gatharina, de wakers zidi hadden 
verwijdenl, en de oude hertog, op niets ininder 
dan op zulk een helsch verraad voorbereid, zonder 
wachters zich ter ruste wilde leggen. Toen zij echter, 
binnengètneden, zich naar des hertogs- leget in een' 
hoek vajBk het vertrek wilden begeven, stond de 



vrouwen, welke in het kasteel gehuisvest waren J trouwe Covert, door het gedruisch faoraier komst en 



ach naar hare vertrekken begaven , om , gelijk toen 
de gewoonte was, aan de ridders en edelen de ge- 
legeuhcftd te laten, zich nog met het spel en èeh 
wgn te verlustigen. 

Terwijl de genoodigden onder elkander reeds hun- 
ne partijen hadden gezocht en alleen het geluid der 
geldstukken, het rinkinken der bekers, nu en dan 
een vlngtige uitroep, en het rollen der teerlingen 
de hal vervulden, begaf zich- Adoif met eenige zij** 
ner vrienden, waaronder de gebroeders Otto en 



door het geUank der zwaarden, uit zijne ligte 
sluimering gewekt, eensklaps voor hen, en poogde, 
dewijl h^ dadelijk hun geheele plan doorzag, den 
ouden hertog zoo veel mogelijk te verdedigen. Voor 
dat hij echter zijn doel bereikt had en den slapen- 
den grijsaard had gewekt, vierbij,«eer dat ^ Adolf , 
die ondertnssdien zijne moeder a^ de deur der 
slaapkamer ontmoet Jiad , het k«nde beletten-, door 
het staal van Otto vim fiijlandt.' 
Dadeiijk* daarop begaven zij zich naar bei bed 



Hendrik Tan Bijlandt en de jonge Comelis van 1 van den hertog, sdheorden met geweld de zwaro 



Herwijk naar zijn eigem vertrek 

Aldaar aangekomen, sloot hij zoigvuldig de deur, 
en zich tegenover zijne Trienden gezet hebbende, 
zeide hij : • 

j>Zoo zijn wij dan nu gekomen aan den oogen- 
Uik, Tan welken de iwrwezenlijking mijner groote 
plannen afhangt. €rij hebt met mij tot nog -toe 
Toor- en tegenspoed gedeeld, en ik heb u, ter be- 
looning Tan uwe trouwe diensten, mijn geheel ver- 
trouwen geschonken. Het komt er nu slechts- op 
of gij geheel leenswillens met mij zijt en mij 



aan, 



de hand wilt leenen tot het TolToeren Tan mijn ont- 
werp, ]|^etgeen noodwendig uw^ geluk ten géTdge 
zal hebben, of det gö^ niij in dit hagchelijk oogen- 
blik Terlaten wilt en ahsoo uw eigen ongeluk be- 
reiden. Zoo dit uwe bedoelingen sojn , gaat dan he- 
nen, Terwittigt dén ouden hertog, dié zwak naar 
ligdiaam en ziel, dus ook te zwak om uWe regten 
te ondersteunen , zich zorgeloos in de Armen van 
den slaap geworpen heeft, van mgn Toomemen^ 
Roept , zoo gij dit wilt , de slotbedienden en de gan* 
sclie bezetting bijeen, en zegt hun: »de vermetele 
Adolf wil zQu' Tader entvoeven ;" zoo niet -i- zweert 
mij dan op dit zwaard (hier trok h^ njnen degen 
en wierp denzelTen op de tafel), dat gij' m^ in eer 
en oneer, in gelid^ en tegenspoed, getrouw zélt c^n 
en bliJTen." 
Jh edelen zwoeren den eed, en 'traden, terwijl 



zieden gorijgnen open, en hunfae klingen te^n hun- 
nen heer keérende , rukten zij hem uit het bed. 

De. oède man , door slaap en afmatting overmand, 
en uit' njne. sluimering op eene zoo onzachte wijze 
opgewekt, i(iist* niet, wat hem gebeurde. Jïog be- 
dvreknd door dén slaap en ontsteld door het herig 
getier, riq> hijuit: ■ • 

)>Wai gebeurt mij?.... droom ik of waak ik?.... 
Leef ik of ben ik dood?».«. is het slot door Tijan- 
den oTerrompeld?*... of:bevinde ik inij in handen 
van gehuurde moordenaars?.... Waar is mijn ao<m, 
mijn Adolf .^w... miine eohigenoote ?....: gij hebt hen 
zeker reeds het leven bénomen.... Ellendelingen I 
zij zouden mij ten koste Tan Imn bloed Terdedigd 
hd)ben..., g^ hebt hen wreedaardig omgduragt.... 
mijn dappere zoon.*., wat is mijn levenr waaid.^'.... 
komt^ hunrüngenl doontoot het hort van uwen 
wettigen hertog, gdijk g^ mi|nen' trouwen dienst- 
knecht gedood hdit...." 
. Vervolgens Adolf ontdekkende: \ 

»Maar wat zie ^:?.... kan ik mijne oogen geloo^ 
ven?.... Daar zijn mijn zoon en mijne echtgenoot.» •• 
zij ndlen mij^bésdiiBrmen... Kom, Adolf i stoot ioe 
op 'hen, die mij wülen dooden.... ik geef u daar* 
Coe vrijheid...." 

Hoe? gyr asirzeltl.... Zqt gij misschien.... neen^ 
ik kan het niet gelobven lijt gij missdiien..... 

Tieessel^k denkbeehl^.. aan het hoold de» eer- 
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vflrg«tai^.... ran dim beul^ndmn > di9 teUiow aant*^ 
groeit?...." 

(Be aaaojgenpofeiiai warm intvaaefaan bumca^ 
gedrongen.) 

vEn g$ ook) mqna Gaflurina?.... Xa» ik lees bet 
in uwe blikken.... dit ii uw toeleg, ontaarde schep- 

aelen.... Tloek over neen, ik vloek u niet..*.. Ia 

dit ttw werk; wat wilt gij Tan mij?'' 

»Dat gij /' autwoordde Adolf , »dit dot verlaat, 
tt aan den drang der onstandi^eden ovcvgeefti en 
mg goedwillig volgtl" 

Be grijsaard , als knm hij dit zamenwee&d ran 
bo^eid met zijne gedaditen niet omTatten, sag 
•trak Toor zich , en riep eindelijk , in tranen uitlNus- 
ttende, uit: 

• aYermoord mij liever, AdolfJ daii mijt an 14 «el- 
ven la fldkandvlekken..... Stoot m^ het staal in de 
openè borst.... bet xal mg aoet zgn door uwe hand 
te anereiL ƒ.. J' 

Adolf seheen door dew taal geroerd ; een taan 
welde in z$ne oogen op, e» biy was op het punt 
den aanslag op Ie geven, aoo Otto Tam Bijlandt 
niet was ToemltgetredcB, en den zynen toeroepen^ 
di%: »Waar big aaroelt, moeten w^ handelen,'^ den 
<raden bertc^ had aai^egrepen en hem gelast bad 
ten spoedigste sets aan Ie sdbieten, ten einde hem 
ie volgen. 

- aThans,*' duwde b^ den ongelukkige toe, nis er 
geen tijd tot opschik. Gö sull^ ledigen tgd genoeg 
hebben om u ^ te sdiikken, wanneer gij ter plaatse 
uwer bestemming inlt gekomen 1^!" 

Ulings dekte de oude man aicb met eeoen mai»* 
tA; de zaamgezwoirenen grepen hem, en voeixlen 
hiWkf met de slaapmuts op het hoofd, naar beneden 
op het slotplein. «— Adolf zat op z^n roa nog met 
zijne moeder, op wier gelaat eene hekche vreug* 
diD f over het welgelukken van haar duivelsoh plan , 
te lezen was, in geqwek, en wachtte met ongeduld 
tei dat de poorten zouden saja geepend. Welhaast 
:qwichtlen zij voer de gednrige pogingen der varra** 
ders, en de trein , in welks midden zich Aemout 
bevond, begaf zich op weg, door Calharhia 100 
lang nage5ogd, tot dat bet licht der lairtaiens in 
de duisternis des nachts verdween. 

Aan de Maas gekomen, sleepte men den Hertog 
over het ijs, zonder op ziju gd^epnu en smeekingen 
acht te geren. Ben overkant genaderd, vermeer^ 
devde zieh de stoet mët eene grooAe bende van Ado)& 
aanhangefs uit Hijmegen, ^eoo te paard akte voet 
. . Aemout v^erd op een paard gezet, ten ^ipde nog 
voor het aanbsekeu van den nacht {f^megen te be** 
reiken, wetwaarts nien b)^m voeren wilde; op zijn 
aanhoudend smeeken editer bragt men hem dien 
nacht óp het kasteel te LoUth, en h nachts daaraan 
(uit vfees misschien voor den Hèrieg van €leve) naar 
het ska Ie Buien, 

Bit kasteel vraseoi derstekste, dat toen bestand. 
Bet wae bel oer^ronkclipLe sAamhuia en dq woon« 
plaats der heeren van GuÜenbuig, enkwaia, in het 
jaar 1145, afc kaweUjksr^ift. aan de Ijteerén van 
Boren» -m> Bel kasteel, omringd dêor een waler, 
tooi bekend onder den naam van ée- M olen^gracht , 



Is weinige schreden van de stad» gelyk man üeii 
kun uit de sbtpoort, die nog boitaat. Het bad 1360 
schreden in omvang, was voordien met vier colossale 
torens, drie dubbele grachten en honderd zeventig 
vertrekktn. Op de plaats, waar bet vroeger stond, 
is nu een kerUiof, de plaats meerendeeU door bouw- 
land Higfnomen i niettemin kan men de fondamen- 
ten, weU« voor eene eeuwigheid gebouwd schijneu , 
nog herkennen , terw^l er van de grachten nog me- 
nige poëten en greppels ^jn oyergebleven, die bet 
bebouwde land doQrsniyden« 

Adolf hier binnengekomen, deed dadel^k poort 
en deuren sluiten, en wees aijnen vader eenegevau- 
genis aan iu bat diepste van het kasteel; alwaar h^ 
heni, aau wie» bij het leven veipligt was^ opsloot 
en hem onder bewaring stelde van z^ne bitterste 
v^anden, die niet ophielden hem te bespotten en 
hem btsdunqit^n en hoonden. 

Adolf liet door zijne moeder, die te Grave gv^ 
blevtn was j zijju neef Frederik van Egmond gevan- 
gen nee#n, misschien omdat hij bevreesd was vofü 
niohtbtf^heid van de wan» toedragt der saak. Ook 
dese werd cf) het kasledi van Buren gevengen gezet- 
Be uitwerking, welke dese daad op aUe gekroon- 
de hooiden, of Ueter op ieder weU^ikmd^ bad. 
vu onbesehryfel^k. ledet verfpeide m vera^itli' 
den zoon, die zoo iets tegen zijnen ^id» had dur- 
ven bestaan» terwijl ifelen bet gansobe voorval, Toor 
dat ay daarran de moest geld^e bewezen hadd^. 
ala eene fabel beadvmwden, Hertqg Aernouti Uoed- 
verwnnten trokken dadeUjk de party van danbelee- 
digden vader, en Jan, hertog van Clevï, lijfelijke 
broeder van Catbarina, vwstin ym Qelre, kon niet 
nalaten ai^ne zuster over hare bandetw^jzedes^erp 
ste verwijten te doen. Hij zet^ haar de boosheid 
vfui haar gedn^ uit een, en veimaande haar ten 
sterkste te denken aan €rod, aan hetgeen ay ziek 
zelve verschuldigd was, aan haren goeden naam, aiam 
d? «er yan haar gestoft en aan de rust harer lan - 
don» dat q^, haren man a^m vr^jhmd moest weder- 
geren, e» dat hji «ich gaame zoude bela«|en n«et 
de tMk van scheidsman tusschen vader m zoon- 
Galharina daarenjtegen gaf hem enkel tot beaebeid. • 
dat, indic» hij de aanleidende oorzaken totditaUe^ 
ken<k en aldus ep de heogte stond om haaj? gedrag 
te beoovdeelei^) h^ wel tot andere gedachten ko- 
mien zou, 

Adolf ondertusseben hield zoo lang hy aönen 
vader aan, dreigde. en mishandelde h«n «oolang, 
dal de oude hertog een geioMft uitgaf, waarbii bij 
de Golderechen van huninn eed, apm h^m en %an 
aöne eohlgenoote gedaan, entstoeg, en hun beval 
den eed van getnmwheid aan zijnen «oen af te 
leggan« Bit gesduift waa geschreven ten pyerst^wun 
van Jan^ heer van Egmond, den jongen, 0$wald| 
heer mn Berge, Matth^s van Ejl ^1 meer anderen. 
Bkn ten gevolge wetd Adolf den 15 van Louw- 
mi^tnd des jaars 1460 met de gebrinkeli^ke plegtig^ 
heden te Boesburg ala hertog gehuldigd; torwijil 
inimiiUab WlUem, ha» vnn Sgmond, en Jap, 
hertog van Cleve , zijne beide ooms geene jnqeiten 
spaarden om Adolf van aUn gedrag af te breien. 
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zgn' Tader los te laten en als ten beroawhd^beiicle 
floon tot hem weder te keei^n. Adolf editer wilde 
van geen verdrag weten, ittaar nam tich TOör zijn 
aangematigd regt met de wapenen te ondersteiinen. 

Op scherpere beleedigingen tan den kant van 
Adolf 9 maakte Jan y hertog van Clete f vooral aan- 
geact door zijnen broeder, den hMr van Egmcmd, die 
eene persoonlijke bekediging van den ontaarden zoon 
had ondergaan, ztoh gereed tot den oorlog. Hg 
veil>ond zieh daartoe met den vrijheer van Egmond 
en Frederik, diens zoon, die nit zijne beeijen ont^ 
vlttgt was, met de» heer van Goilenburg^ den heer 
van Bockhoven en meer andenm, die of eenen bij- 
zondeten^ of eenan algemeenen haat tegen Adolf 
voedden. 

De veihmidene edelen liepen dadelijk het vlakke 
land coDa Nijmegen af en sftoi^en het heiég voor 
Goch, hetwelk Jan echter opbrak, nadat h^ daar 
eenig VfrBes had geleden, en zijvien spitslu'oeder 
Aemout, graaf van Bentfaeim en heer van Steinvor- 
den (Steinfurtb), dien hif den i6 Febroarij bhmen 
Gleef deed begraven, door een' kogel tierloi'en had. 
Op den 18 Mei lokten dj door eene h^ft eene hand* 
vol gewapende masisdliappen uit Doeüchem , wdke 
Z9 of venioegen of gevangen namen. Wees , een 
dorp niet ver van Ooch, viel in Jan's handen, ter- 
wijl h9 «Irieduizend schapen, welke om Nijmegen 
weidden, uit het veld dreef, en vierhonderd bar- 
gers, die dezelve nit zi^e magt wilden rokken, bij- 
na allen gevangen nam. 

Naanwelijks had Adolf dit vernomen, of hij adem- 
de viraak en verwoesting ; ijlings trok hij eene magt 
hi}een, zoo groot als de tijd hem toeliet. HQ ging 
in zijne oorlogsplannen te rade met den stadhouder 
van Crelder, ridder Jan van Arendael, heer van 
Welle, en wehl door die van Nijmegen met geld 
ondersteund , dew^l h^ hun beloofde deze pennin- 
gen te zollen wedergeven , na het einde van den 
krijg. Dadelijk viel hij dan in het gdl>ied van deve, 
alles te vuur en te zwaard verwoestende. Vervolgens 
wendde hij zijne wapenen naar Braband , waar de 



de kerk tan den t. Gee^ te begeifen, tf dch<mdér 
de beschutting van hét Hinnebroeders«klooster tè 
ttellén, maar aj werden van het outaar gcrtd^t, 
naar 's firravenhage gevoerd, en aldaar, op kst van 
den momber (procureor-genoiMd ^ advocaat-fiseaal) 
hg het hof van Holland, op den 26 van Gfasmaand 
openlijk onthabd. < — Hunne Igken werden op het 
rad ten toon gelegd,, behalve vier daarvan, aan 
wten men , op voorbede van hunne vrienden en ma» 
gen, eene eerlijke begrafenis toestond, dewijl zij aan 
de plundering en vernieling van IJsselstein gieen 
deel hadden genoman. 



Intuasdien trok de paus zijn uitgesproken ban- 
vloek tegen Adolf weder in , vooral door bewerking 
der dondieisren van Xanten. -* Daarna bezwoer deze 
de r^^n van Wageningenen maakte zich op nieuW 
gereed door het slot, of liever Blokhuis, te Hal-^ 
burgen in gereedheid te laten brengen, onder op- 
zigt van zijnen rentmeester. Jan van Holthuysen. -^ 
Hierna weder in Gleve trekkende, verwoestte hi^ 
Hoerbei^en en eenige andere plaatsen, plunderde 
de voorsteden van Granenburgh en Calcar, en sloeg 
eindelijk het beleg voor Granenbui^, welk beleg 
big editer opbrak, dewijl de stad van binnen te 
goed van manschappen en leeftogt voorzien was. 

In het jaar 1467 werd er eene wapenschorsing 
getroffen tnsschen AdoU en den hertc^ van Gleve 
voor eenige maanden. Ten overstaan en door be*- 
middeling van yiet keurvorsten, van den Paltz, 
Mentz, Trier en Ketden, werd er te Nujs een ver* 
drag^ getrofiên op deze voorwaarden : 

iiDat Adolf zipa vader vrijmaken, en hem Buren, 
jrLobith of eenig ander slot in het vorstendom in* 
«ruimen zoude, en niet alléén hem rijkelijk onder- 
)ihoud verschaifen bij zijne moeder, gemalin of ei- 
nders, nuuHT ook vrifdom geven om te jagen, vis* 
)i8chen, gaan en staan, waar hif wilde, ondei^ 
» genoegzame wacht, hem van Adolf bij te voegen, 



}>opdat hij niet uit de band mogt springen en het 
Gelderschen druk bezig waren kloosters, dorpen en |» land op nieuws ontroeren.^' 



landengèn te Verwoesten, kasteelen te plunderen, 
en menschen te moorden, toen zij op scherpe be- 
dreiging van Philips van Bourgondië aftrokken, en 
met Adolf aan het hooid , in de heerlijkheid van Cui- 



Vgf duizend gulden werden tot Aernoufs jaar^ 
lijksdi ondwhoud bepaald. De hertog van Gleve 
vaardigde een geschrift uit, waarin vermeld werd, 
hoe hij. Ach met Adolf verzoend had en aan al zijne 



lenburg vielen, om dat heer Gerhard zich voor aanhangers hunne schuld had vergeven. Filips van 



Aetnout had verklaard., — Hier intusschen leden zij 
eenigen tegenspoed door de dappere verdediging der 
Guilenburgers , die Adolfs volgelingen , bij eenen 
moedigen uitval , op de vlugt joegen. Intnsëchen 
had Otto van Weereh, door Adolf met een hoop 
ruiters en voetknechten vooruit gezonden, het slot 
en het stadje IJsselstein veroverd en: vernield. — 
Kloosters noch kerken , kunne noch jaren had hij 
versQho<md, en stad en vesting geheel het onderste 
boven gekeerd. — Prat op hunne overwinning en 
beladen met buit en geroofile kerksieraden , trokken 
z^ aan op Crorinchem, in het land van den heer 
van Aikd, doch weiden daar, vooral op last van 
Philips Van Bourgondië , gevat en in handen gdegd. 
Sommigen poogden wel te ont^ugten door zich in 



Bourgondië schreef in Mei eene vergadering uit in 
Sluis, om aldaar over Aemout^s vrijlating te hai^ 
delen; welke bijeenkomst door FiÜp's zoon, vele 
Nederlandsche vorsten. Jan hertx^ van Gleve, en 
Adolf wevd bijgewoond. Deze vergadering echtei^ 
had weinig besUssends ten gevolge, dewijl Adolf 
altqd aarzelde en zijn' vader in hechtenis wilde 
houden. Weinige maanden daama stierf Filips, 
bijgenaamd da Goede, hertog van Bouigondië, Bra* 
band, Limburg, graaf van Vlaanderen, ArtcMs, 
Bourgondië, HeiÉiegouwen, Holland, Zeeland en Ha- 
men, te Brugge, in den ouderdom van 72 jaren, 
nadat hi) 46 jvten had geheei^t 

Adolf iMasscèen hield zieh niet aan deze Vöoi^ 
waard»»; en de hertog van Gleve, hierover ver* 
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«töocd^ tatte de wapehm op dn. berokkende Gelder- 
land vele onfaeüeii. 

Des jongen 'hertogi onderhoonjen (want Adolf 
nam dien titel aan) in het gebied yaa Kuijk en 
KcsaA, onder, het bestuur van Gornelis van Her- 
wijk ^ letten op yerdrag nocb verbond, maar be- 
dingen allerlei baldadigheden. In een geregeld ge- 
vedit echter werden de krijgsknechten van Merwijk 
door het grootere getal der Gleefiche soldaten over* 
vleugeld en op de vlugt gedreven. 

Adolf, schuimbekkende van woede ^ ligtte in der 
haast acht duizend man troepen en viel daarmede 
in de Lymers , en stak den brand in Udem , Wezel 
en Dinslaeken. Hertog Jan echter bleef niet wer- 
keloos, maar kwam met zulk eene. geduchte m^gt 
opdagen, dat Adolf terug moest treklum. 

Intusschen voorzag hertog Jan, door list, het 
nieuwelings %'eroverde stadje Wachtendonk, o&choon 
het door zware bolwerken w«s omringd en door 
Robert, den aartsbisschop, met krijgsbeiKlen was 
ingesloten, van leeflogt en krijgsbehoeflen voor eeni- 
ge maanden. Welhaast stonden twee legers tegen- 
over elkander. 



Bet was nog vroeg in den morgen. De zon ver» 
dreef met hare eerste stralen, de nevelen, welke 
het land bedauwden , en veiguldde met haar ^ces- 
terend licht de vanen. en banieren, welke van ten- 
ten > schansen en bolwerken zwierden. Op eene 
kleixie verhevenheid stond, door de tenten der hop- 
lie^en van verschillende rangen omringd,, de ligte 
legerwoning van den hertog Adolf. Naauwelijks 
kondigde het bassen der ontwakende honden en het 
brieschen der rossen eenen nieuwen dag aan, of ter- 
stond scheen aUes in het leger als door een' toover- 
slag uit den slaap gewekt De ruiters ^rongen van 
hunne in der haast bijeengeraapte legersteden op en 
verzorgden hunne, paarden, de trouwe medge^ellen 
van hunne meestfsrs, die geluk en ongeluk, gevaar 
en veiligheid met hen pijpten te declen. Ook de 
legerhoofden rukten zieh uit de armen van den zoe- 
ten slaiqpgocly 'eu^ ontboden ieder hunne ondérhop- 
lieden, ten einde de bevelen voor dezen dag te ont- 
vangen. De kostelijke holsieraden en hoCkleeding 
hadden plaats gemaakt voor de stalen en ijaeren 
wapenrustingen, welke bij sommigen sierlijk en 
prachtig met goud of zilver, bij anderen minder 
rijk, maar duurzamer en hechter, met blinkende 
koperen maliën waren uitgemonsterd. 

Toen het helklinkende toeken met de trompet 
was gegeven en de banier boven de tent van den 
veldheer was uitgestoken, om daarmede te kennen 
te geven, dat hij voor ieder genaakbaar was, be- 
gaven zich de hoplioden, door hunne onderhoorige 
oificicren vergezeld, naar Adolfs tent. 

Aldaar aangekomen , meldden de wachters en her- 
tfigeiyke bedienden, dat z\jne genade het grootste 
gedeelte van den nacht had doorgebragt met het 
nazien der positiën en het nagaan, van de tabellen f 
waarop de orde van den dag stond aangeteekend ; 
d^t zijne hoogheid daarop, op het s^uirad^n van 



z$ne bedienden, een paar utvn'nsst had genoten, 
maar reeds sedert lang. bij het flaAuwe schijnsel van 
eene nachtlamp aijne werkzaamheden had hervat, 
en hoe hij nu reeds voor lang in z^nen vddheers- 
doa zich met hetzelfde werk onledig hield. 

De hoplieden werden aangediend en traden binnen. 

Zij vonden den hertog in de kleeding, welke bem 
zoo veel beter stond dan hofmantel en hofbarset, 
gezeten aan eene kleine tafel , waarop groote vellen 
perkament lagen uitgespreid en verdere schi^fbe- 
hoeflen in groot aantal voorhanden waren. Hig 
stond op en groette , in fierheid en sdioonheid gel^k 
aan Mars, zi|ne aangekom^ie bevelhebbers. Een 
blinkende helm, waarvan een gouden draak den 
helmkam uitmaakte , met eene blaauwe en gooden 
veer bedekt, stond naast hem op den grond. Een 
sierlijke ringkraag oootgaf zijnen hals. Z^e jeug- 
dige krachtvolle leest was besloten in een schitte- 
rend pantser, waaraan het edele metaal niet ge- 
spaard was. Dijstukken van hetzelfde metaal waren 
daaraan vastgehecht, een w^d rood fluweelen onder* 
kleed en broek met gouden knoopjes kwam daar^ 
onder te voorsehijn. Zijne beenen waren tot aan de 
knieën gedekt met hooge gespoorde ruiterslaarzen , 
welke, van boven omgeslagen, met gouden franjes 
waren versierd. Zijne armen waren , om de bewe- 
gingen niet te hinderen, slechts met de mouwen 
van een groen zijden wambuis bedekt, welke aan 
de handen in sierlijke uitgetande kanten <^^agen 
eindigden. Een blaauw zijden sjerp was luchtig 
over zijn harnas heengeslagen. Tegen, zijn' zetel 
aanleunde eene kostbare Damasceensche kling, waar- 
van de sierlijkheid echter niet de voornaamste deugd 
was. 

Door het gedruisch der binnenkomenden uit zijne 
mijmeringen gewekt, trad bij naar de hoplieden 
toe, en beval hen, zich volgens hunnen rang in 
eene rij te plaatsen, opdat hij aan ieder zoo veel 
te gemakkelijker zijne . bevelen zoude kunnen inede- 
dcclen. Vervolgens nam hij uit de papieren eenige 
ao^neengehechte bladeren en sprak de vergaderde 
hoofden op deze wijze aan. 

Zich tot Frederik SchifTart, heer van Herode, 
wendende, zeide hij, hem de hand toestekende. 

»Hct doet mij vennaak, heer van Merode I u in 
mijne gelederen aan te trcifcn. Het doet mij daar^ 
om te meer genoegen , omdat ik daaruit bemerk , 
dat een man van eer, de regtvaardigheid mijner 
zaak gevoelende , zich bij mijne partij gevoegd heeft. 
Gij zult, hoop ik, de pligten, welke ik u opleg 
en welke te verhullen gij met een' eed gezworen 
hebt, met uwe gewone da{^rheid en beleid ten 
uitvoer brengen. Gij zult het bevel hebben over 
duizend man ruiters op den linkervlougel. Zie hier>" 
vervolgde hij, hem de rol overreikende, »uwe 
standplaats .afgebeeld; gij zijt echter te. veel in de 
krijgsdienst geoefend , en hebt te veel doorzigt en 
beleid, dan dat ik u niet veroorloven zou, mijne 
voorschriften te \aerlaten en b^ eene voorkomende 
gelegenheid uwen eigenen w^ te gaan. Neem mij- 
nen vriend, den jongen Mattfaijs van Eijl, wien» 
dapperheid genoeg bekend in, als vaandrig onder 
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uwe niitorbende op; tn nu^ ga heen en maak al- 
les gereed, om, op h^t gegeven teeken , u dadelijk 
met het yolk in slagorde te knnnen scharen." De 
heer Tan Herode hoog zich en vertrok iJiet zijne on* 
derhoorigen en Mjitthijs van EijL 

i>Gij, Hendrik van Bijlandt, burggraaf van Nij- 



ders wendende , »gij zult elk het gebied hebben 
over een vendel voetknechten, het een in den lin- 
ker-, het andere in den regtervleugeli" 

))Giy, ridder Jan van Arendaal , heer van Welle 
en drost van^ Gelder , zult met mijnen hofmeester 



))£n hoe/' viel Adolf hem in, op wiens gelaat 
zich, gedurende dit verhaal, geen enkele trek ver- 
anderd had, »en hoe hebben mijne getrouwen deze 
boodschap opgenomen?" 

»Zij hebben, genadige Heer," dus ging de ka- 
merdienaar voort, »deze boodschap behandeld, zoo 



m^en, en Otto van Bijlandt, maarschalk en drost als dezelve verdiende behandeld te worden^ want, 
van Buren," vervolgde hij, zich tot de twee broe- nadat dezelve aan Jacob van Riemsdijk, den ambt- 



man van Haas en Waal, die toen juist zitdag hield, 
was overgegeven, heeft hij het perkahient met zijn 
zakmes aan stukken gesneden en daarna in de vlam- 
men geworpen." 

» Daarin herken ik mijne aanhangers. — j^ij mijn 



Winand van Arnhem , Jan van Boetbei^en en Arent Patroon , ik zou wel lust hebben dien koning van 

Schotland den oorlog aan te doen, en hem, lóet 
het zwaard 'in de vuist af te vragen, wie hem het 
regt geeft, zich met mijne zaken te moeijen. Haar 
ik heb nu vooreerst de handen nog te vol , en God 
weet of ik den dag van morgen nog beleven zal 
of niet." 



van Hiddachten het bevel voeren over het centrum 
en de achterhoede, terwijl aan ridder Jan van 
Kossem en Geerard van Yïodorp de zorg over de 
ruiterij in den linkervleugel blijft aanbevolen. De 
overigen zullen hunne plaatsen vinden in schansen 
en bolwerken, waarheen zij zidi nu moeten begeven !" 

j>£n nu, mijne vrienden, edelen en ridders! nu 
vooral wacht ik van ulieden trouw en gehoorzaam- 
heid; aan uwen moed twijfel ik geenszins. Het 
kan niet anders of onze regtvaardige zaak zal zege- 
pralen, ten spijt van legerbenden en krijgsdrom- 
men, met welke onze genadige oom Jan, hertog 
van Cleve, ons bedreigt!" , 

»Uwe eeden heb ik reeds ontvangen; gaat nu he- 
nen , bereidt u tot den strijd , en gedraagt u zoo , 
dat gij, indien gij ongeschonden uit den slag te- 
rug keert, den lauwer der dapperheid verdient, 
en dat gij , wanneer het vijandelijk geweer uwen 
leyensdraad mogt afsnijden, kunt beweend en ge- 
roemd worden, als ridders, den naam van uw 
geslacht niet onwaardig. Denkt in het heetste van 
den strijd, dat de schimmen uwer voorvaderen u 
omgeven en op hunne naneven nederzien, om uit 
uwe daden te bemerken of hun edel bloed niet is 
verbasterd en of zij met schatten , namen en titels 
ook de deugden hunner voorvaderen overgeërfd 
hebben." 

TJit naam van allen legde ridder Jan van Waar- 
denburgh nogmaals den eed van getrouwheid af, 
in de handen van Adolf, en iedereen vertrok om 
de hem opgelegde pligten naar zijn vermogen ten 
uitvoer te brengen. 

Haastig kwam op dit oogenblik des hertogs ka- 
merheer ' aangeloopen , eii berigtte aan Adolf, hoe 
Jacob III, koning van Schotland, ten einde de 



Weinige uren nadat deze bestellingen gemaakt 
waren, liet de sqhorre krijgstrompet zich hooren 
van de hoogte, waarop de tent van den hertog ge- 
plaatst was. IJlings stegen de ruiters te paard , 
liepen de voetknechten naar hunne loopplaatsen en 
het grof geschut wordt gerigt. Op een nog jeugdig 
strijdros, omstuwd door zijne legerhoofden, rijdt de 
Hertog de rijen rond, om het leger in slagorde in 
oogenschouw te nemen, en iedereen aan te moedigen 
door de hoop op de overwinning. Zijn banier, een 
arend, staande op een zilveren werpldkloot op een 
blaauw veld, met het randschrift: ik te4Cht raab 
BOOGsa , werd voor hem uitgedragen. Toen hij al- 
dus al de gelederen had doorgereden, iedereen had 
aangemoedigd en opgewekt, en weder voor het 
front gekomen was, steeg hij van zijn ros en gaf 
hetzelve over aan een paar van zijne lijfbedienden. > 
Vervolgens ontdeed hij zich van zijnen helm , legde 
denzelven voor zich neder , knielde op het zachte . 
gras en sprak, in tegenwoordigheid en ten aanhoore 
van geheel zijn leger, zijne edelen en ridders, 
welke met ontblooten hoofde voor hem stonden, 
het volgende gebed uit : (1) 

»Heere Jezus, die met een wenk alles bestiert; 
U, o hartenkenner, is niets verborgen, ook niet, 
met welke gevoelens ik mijnen vader heb gevangen 
gezet en gevangen boude; niet uit haat of eerzucht, 
maar ten beste van de arme gemeente, welke hij 



verdere onlusten te doen ophouden, welke hij wist, grootelijks beleedigde en in hare regten verkortte; 



dat nog niet geheel gebluscht waren, een' zeer 
emstigen en roerenden brief aan die van Nijmegen 
had geschreven, om hen te vermanen hunnen erf- 
heer, den doorluchtigen hertog van Crelre, vrij te 
laten; in dienzelfden brief de daad van den tegen- 
woordigen hertog als wreed en onmenschelijk uit- 
krijtende, en hoe hij het volk bad en waarschuwde, 
zulk eene goddeloosheid, welke naar de bestaande 
wetten met onterving verdiende gestraft te worden, 
niet langer in hun gebied te geheugen, maar de 
partij van den ontaarden zoon te laten varen en 
die van den verongelijkten vader voor te staan. 
V. Doel. 



ware het anders, ik zou uwe gestrenge hand niet 
kunnen ontgaan. Strijd dan voor uwen knecht, 
op dat uw volk niet verloren ga; geef dat ik mij- 
nen oom, den hertog van Cleve, mag overwinnen, 
die bij mijns vaders tijd onze landen zoo veel heeft 
onttrokken. Indien mijne wenschen vervuld wor- 
den, zoo doe ik U, o levende en waarachtige 
Crod! eene gelofte, dat ik mijn' vader zal loslaten. 
Ondertusschen weet ik, dat mijn bedr^f niet anders 
dan geregtvaardigd kan worden." 

(1) Zio J. J. PonUniUf rertuld door A. T«ii SUchteaHont , IXe 
B4Mk, U. 261. Ook J. Kok, t. a. p. 

7 



Digitized by 



Google 



50 



NEDERLANDSCH MUSEUM. 



De ridders begaven zich , na het eindigen van dit 
gebed ^ naar hunne standplaatsen ; de bazuinen klon- 
ken en het leger trok zijne tegenparty te gemoet. 
De hertog van Gleye was ondertusschen met 'twee- 
duizend ruiters en n^enduizend man Toetknechten 
mt Wachtendonk gerukt^ en bespiedde de bewe* 
gingen van zijnen Tijand. Toen hij^ echter bespeur* 
de, dat deze een' geregelden veldslag in den zin 
had, iets waarop hij niet scheen voorbereid te zijn , 
of dat hij welligtniet vermoed had, zond hij dadelijk 
eenige van zijne manschappen terug, om zijne achter- 
geblevene krijgers te bevelen, zich zoo spoedig mo- 
gelijk met hem te vereenigen. Adolf echter , aan 
wiens vorschenden blik deze oogenblikkelijke ver-; 
legenheid niet ontgaan was, gaf bevel, om met 
meerderen spoed voorwaarts te rukken, en bevond 
zich, voor dat nog de boden van Hertog Jan het 
stadje bereikt hadden, reeds tegenover hem in slag- 
orde. Zijn voordeel dadelijk vervolgende, rukte 
Adolf voorwaarts en de strijd begon. 

Adolf zelf het opperbevel over het centrum opge- 
nomen hebbende, drong dadelijk, door gramschap 
en wraakzucht aangespoord , op zi|n' mededinger in. 
Door dat deze zich echter vermomd had , was het 
hem moeijelijk zijnen persoonlijken vijand te her- 
kennen. Zonder te letten op den aanval, welke 
alleen op hem en een gedeelte zijner volgelingen 
gemunt scheen , spoorde hij zijn ros midden in het 
digtste der vijandelijke drommen, zijn zwaard met 
de beide vuisten omklemd houdende, en dood en 
verwoesting zendende, waar hij zich héenwendde. 
Het zijne fonkelende oogen doorliep hij de rei zij- 
ner belagers eindelijk heeft hij hem ontdekt, 

dien hij zoekt de kleuren en de keten, die zij- 
nen hals omzwiert, en het plotseling openvallende 
vizier hebben hem verraden. 

nDood en hel," brulde Adolf, buiten zich zelve 
van woede en blijdschap, » reeds lang heb ik u 
gezocht; den dood zult gij niet ontgaan." Met deze 
woorden rent hij op den hertog aan , en wil hem 
met éenen slag van zgn zwaard van het leven be- 
rooven, toen Gnmpert, graaf van Nienaer, den slag 
met zijn schild afweerde en zijnen meester van een' 
zekeren dood redde. Adolf knarste op de tanden, 
en een zwaardslag, welke helm en hersenpan 
verbrijzelde, was het loon voor Gumperts bewezene 
diensten. Terstond daarop zoekt Adolf dengenen , 
op wien hij het b^zonder gemunt heeft. Doch de 
hertog is verdwenen; een bende boogschutters van 
Wezel hadden hem, op een' wagen zittende, uit 
den strijd ontvoerd en naar Keulen gebragt, van 
waar hij naderhand, met toedoen van Sophia, vor- 
stin van Gulik en den Beigh, in zijn gebied is 
teruggekeerd. 

In plaats van dengenen, dien hij zoekt, overval- 
len hem Ëverhard en WiUem, graven van Limburg, 
welke den dood van hunnen spitsbroeder w:enschen 
te wreken. Door zijne' woede verblind en door 
wraakzucht aangespoord, is Adolf midden in een 
drom strijders gewikkeld. Met den moed van een 
vertwijfelenden held slaat hij zijn zwaard om zich 
heen; daar maakt Ëverhard zich gereed, om, de 



spiets in zijne zijde zettende , op Adolf aan té rgden 
en hem aan het staal te rijgen, toen de jonge her^ 
tog de wending bemerkende, zidhi door eene plot- 
selinge beweging met zijn ros aan zijne belagers 
ontrukt, en zijn zwaard met beide handen zwaai- 
jende , met ëéncn slag den levensdraad van den graaf 
afsnijdt. De spiets editer dringt Adolf in den voet; 
zijne vijanden maken van het oogenblik gebruik, 
dat Adolf zich be^vcrt, om het wapen uit de won- 
de te rukken — nog weinige oogenblikken en het 
hoofd der magtige partij lag zielloos op het slag- 
veld , zoo niet juist van pas de heer van Merode 
met zijne ruiters ware aangesneld. — Plotseling 
verandert de kans; met den scherpen blik, die den 
geoefenden veldheer kenmerkt, overziet hij het gan- 
sche gewoel, bemerkt oogenblikkeUjk de zwakste 
zijde van den vijandelijken drom, en dadelijk vli^ 
hy er op in, met lossen teugel en uitgetogene kling , 
onder den gevreesden kreet: vGelre! Gelre!" 

Links en regts waart dood en verschrikking door 
de strijdenden ; slag op slag volgt met bliksemende 
snelheid op elkander — bloed, zweet en stof kleeft 
op hamassen en helmen ; de kostbare pluimen en 
v^rbossen, de schitterende wapenrokken zijn vei> 
scheurd en ontbloot van hunne vro^re pracht — 
binnen korten tijd is de geheele vijandelijke drom 
uiteengejaagd, vei-strooid, door de rossen vertreden 
of door het staal gevallen, en Adolf is gered. 

Hij zelf erkent dit en valt den heer van Merode 
om den hals, meer door zijne gebaren en de tra* 
nen, die hem over de mannelijke wangen rollen, 
dan door woorden de dankbaarheid betuigende, die 
hem het hart doorgloeit. 

De slag is ondertusschen algemeen geworden. 
Adolf springt weder te paard , verleent hulp , waar 
hulp noodig is; moedigt de strijdenden door woor* 
den en daden aan; is op de gevaarlijkste punten 
vooraan, en beslist door z^n' moed den slag* 

Het heir van Jan, hertog van Gleve, zijne voor- 
naamste hoofden missende, gaat aai^ het vlugtm. 
Op eens beveelt de heer van Merode zijne ruiters, 
hem te volgen, en vliegt met zyne dapperen, zon- 
der dat Adolf zich deze plotselinge beweging ver- 
klaren kon, in eene tegengestelde rigting voor den 
vlugtenden vijand. 

In eenige uitgedroogde grachten legeren zich een 
half vendel Geldersche voetknechten; de ruiters met 
Frederik aan hun hoofd verschuilen zich achter de 
digte boschaadjen; daar naderen de vlugtenden, 
wapenen en alles wat hun hinderen kan, werpen 
zij weg, en verspreiden door hun geschreeuw de 
schrik in de harten der nog standhoudende strij- 
ders. Op eens vliegen de veiborgene krijgslieden 
uit hunnen schuilhoek, verslaan met den heer van 
Merode, die echter spoedig den heldendood sterft, 
aan hun hoofd, de vlugtenden, maken vele gevan- 
genen^ veroveren de geheele legertros en weldra 
staat Adolfs leger, door de trompet bij elkander 
geroepen , als overwinnaar op het slagveld. 



De wapenen der gevallene edelen werden in het 
klooster* in het Zand in de kerk opgehangen, en 



Digitized by 



Google 



NEDERLANDSCH MUSEUM. 



51 



Adolf en zijne ridderen hadden de gewoonte ^ om 
ieder jaar op AUeiiieiligen-dag (1) (den verjaardag 
van den strijd) eene soort van bedevaart naar de 
heilige plaats te doen, om aldaar voor deze heu- 
gelijke overwinning eene mis te doen vieren^ en 
dezelve met rijke gesdienken te b^iftigen. 



BISLDIT. 



De noodlottige afloop van zijne laatste krijgsver- 
rigting deed den hertog tot een vredesverdrag over- 
hellen^ dat door tusschenkomst van Karel, hertog 
van Bourgondiër op deze voorwaarden werd geslo- 
ten: ))Dat de vorst van Cleve het stadje met het 
slotje Wachtendonk zoude wedergeven ^ en Adolf 
zijne verdere goederen wederom voor zeker geld 
laten inlossen , en hij zich niet zou bemoeijen om 
de landerijen van zijnen oom van Ëgmond. 

Dit verdrag echter, te Gent gesloten , werd weldra 
door Adolf geschonden en verbroken. 

Jan van Cleve • sloeg daarom weder het beleg 
voor Goch (1466)9 doch brak hetzelve op, nadat 
hij voor de stad vele ridders en edelen verloren had. 

Den 21 Mei deszelfdcn jaars overleed Adolfsecht- 
genoote, Catharina van Bourbon; zij werd met veel 
pracht binnen Nijmegen begraven, in de St. Stevens- 
kerk aldaar (2). 



Intusschen nam paus Paulus III de verdediging 
van den ongelukkigen vader op zich; hij herinnerde 
Adolf zijne gelofte , die hij gedaan had bij het aan- 
gaan van den slag bij Wachtendonk, en eischte uit 
dien hoofde de vrijlating van den ouden hertog 
Aemout. 

De ridderschap en edelen verzochten vervolgens 
eene vergadering te Nijmegen bijeen te roepen en 
vermaanden Adolf bescheidenlijk , maar met waar- 
digheid, zijnen vader vrij te laten, en zijn eigen 
geweten en zijne onderdanen van de blaam te zui- 
veren, die als ondankbare zoon en oproerige onder- 
zaten op hen rustte. 

Adolf riep nu, door de zijnen gedrongen, de sta- 
ten van Gelderland bijeen. 

Op den dag, voor die vergadering bestemd, had 
Nijmegen een meer somber, geheimrinnig en fees- 
telijk aanzien verkregen. 

De burgerwachten en Adolfs soldaten waien op 



^1) De alag ricl Toor tnsschen Wachtendonk en Strulen , bij het 
klooster in het Zand; gesticht in het jsar l!lS2, door Jan tui Broek- 
hojjsen en djne echtgenoote Anna Tan Straaten. 

(2) DeidTO is geatieht door Albert den Grootien, Bisschop van 
Regensburg, en met groote pracht gebouwd. Do toren, een kost- 
baar monument Tan bouwkunde, werd in hot jaar 1566, door don 
bliksem getroffen, en in het beleg der Tcsting door het geschat mer- 
kelijk beschadigd, doch is die brenk weder hersteld. De doorluch- 
tige echtgenoote Tan Adolf Tan Gelre ligt, met zaamgevonwcne handen, 
«it koper gehouwen op hare tombe. Zot entien wapens Tan Taders en 
moeders aijde, (die Tan Bourbon, An^ergne, Braband, en Limburg, 
Frankjnjk, Briga, Yalois, Tan Lodewijk hertog Tan Bcijeren, Ho- 
negonwen en Holland, benoTens de wapenen van Bourgonj«, Bohe- 
wen, Forelst, AuTergne, Armagnac, Vlaanderen, Frankrijk en Bcr- 
rij,) omriDgen haar, in koper en marmer uitgrhonwcn. 



het kostbaarst uitgedost. De krijgsmuzijk deed 
zidbi door de straten hooren, en Adolfs lijfwaditen , 
op hunne schoone^ fiere paarden^ hielden zich in 
den omtrek van het hertogelijke palei^. 

De trappen van het oude stadhuis waren met ta- 
pijten belegd^ en de hoplieden der burgerwacht 
vervulden de betrekkingen van ceremoniemeesters^ 
om de afgevaardigden en de leden der Geldersche 
staten, welker rang^ namen en titels door twee wa- 
penherauten, v66r hunne aankomst ^ in de verga- 
derzaal werden uitgeroepen, volgens hunnen rang 
eene plaats aan te wijzen. 

. Toen het meerendeel der leden was aangekomen, 
en Adolfs zetel, nevens die van zijne bijzondere 
vrienden, nog ledig waren, klonk, te gelijk met 
het gebrom der St. Stevens-kerkklok , eene 'aange- 
name vrolijke muzijk door de straten. Nieuwsgie- 
rigen vulden de vensters^ tot zelfs de daken waren 
met aanschouwers gestoffeerd. Een vendel ruiterij, 
onder bevel van Otho en Hendrik van Bijland, 
opende den stoet, die door een drom van nieuws- 
giengen werd voorafgaan, 

Ku volgden de banieren der onderscheidene' a%e- 
vaardigden, steden, edelen en gilden. — Twee wa* 
penherauten, dragende de een het wapen van Gel- 
derland, de andere dat van den jongen hertog, op 
zynen rijk gestikten wapenrok. — Acht jeugdige 
paadjen, uit de voornaamste familiëu, met dehier- 
togelijke kleuren bekleed , omringden hunnen heer, 
die met al de teekenen van zijne hooge waardig- 
heid versierd, op zijnen geliefden appelgraauwen 
schimmel gezeten, aller oogen tot zich trok en de 
juichende volksmenigte allervriendelijkst groette. 

Aan het raadhuis gekomen, stapte hij van zijn 
ros, en trad, overschaduwd door de verschillende 
banieren, de raadzaal binnen, terwijl de afgevaar- 
digden en de Geldersche sta ten-leden, hem hunne 
eerbiedige hulde bewezen. 

Er werd sterk op de vrijlating van hertog Acr- 
nout aangedrongen, en dit verzoek met alle moge- 
lijke gronden ondersteund. Adolf zelf scheen ge- 
reed aan hun verzoek te voldoen, toen eensklaps 
Otho van Bijland, Adolfs zegelb^waarder , opstond 
en zeide: 

MAUergenadigste hertog! Nu gij geneigd zijt, om 
uwen doorluchtigen vader los te laten, en daarom 
alleen u rigten zult naar het oordeel en den wensch 
van sommigen dezer vei^adering , zij het mij ver- 
gund, in naam en op aandrang van het meeren- 
deel van de leden van dezen eerwaardigen raad, u 
opmerkzaam te maken, hoe wij bij zoo vele gele- 
genheden goed en bloed voor u veil hebben gehad, 
en hoe dikwijls wij u tegen uwe vijanden hebben 
beschermd en geholpen. En wilt gij ons nu over- 
leveren aan uwen vader, die, op ons verbitterd, 
ons niet anders dan het' redelooze vee behandelen 
zal, en ons kwellen en pijnigen zal, om dus aan 
zijne tegenstanders z^nen moed te koelen. Daarom 
laat u verbidden, neem geen onberaden besluit. 
Doch wilt gij — wij zullen u niet tegenstreven; 
maar sta ons deze eene gunst toe , van in uwe ge- 
nadige tegenwoordigheid onze halzen op het blok 
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te leggen 9 en alzoo door de bijl des beols met 
ëënen slag slechts ëënen dood Ie sterren , daar wij 
anders een honderdvoudigen dood tegemoet gaan P' 
In dezer Toege spraken de meeste anderen. Adolf 
liet zich door hunne gebeden en tranen van een 
besluit y hetgeen hij alleen uit dwang zou hebben 
aangenomen 9 afbrengen, en z^n Tader bleef ge- 
Tangen. 



Nu echter nam Karel de Stoute, hertog van Bour- 
gondiër de verdediging van den ongelukkigen vader 
op zich. — Hij ontbood Adolf naar Hesdin, om 
aldaar de vierschaar te spannen. De jonge hertog 
verscheen met een grooten en prachtigen stoet van 
zijne voornaamste edelen. Hij werd daar met alle 
eer ontvangen, en hij, benevens zijne volgelingen, 
vorstelijk onthaald. Bij den maaltijd bragt de bis- 
schop van Sabenta, Lucas van Toledo, het onder- 
houd op den gevangenen hertog. Karel dadelijk 
den draad des gespreks opvattende, vermaande zijn' 
schoonbroeder ernstig, aan het verlangen van zijne 
onderdanen toe te geven, en hield zoo lang aan 9 
dat Adolf eindelijk, door den nood gedwongen, een 
bevelschrift schreef aan den slotvoogd van Buren, 
om dadelijk den hertog los te laten. 

Henrick van Parwisen, Philips van Wassenaer, 
renden met dit berigt spoorslags naar Buren, en 
voerden, daar de slotvoogd geenerlei zwarigheden 
maakte, den ouden man, die zes jaren achtereen 
in eenen vochtigen en benaauwden kerker met smart 
zijn genadebrood had moeten eten, en verlangende 
naar den dood had uitgezien, naar Thiel, en van 
daar naar 's Hertogenbosch. De burgerij ging ha- 
ren Heer met gejuich te gemoet, de geestelijkheid 
kwam hem in feestelijken optogt, met waskaarseix 
en toortsen, onder begeleiding der kerkelijke mu- 
zijk, hare hulde bieden, en begeleidde hem tot 
aan Hesdin, waar hij van iedereen, behalve van 
zijn' zoon, met vreugde en eerbewijzingen ontvan- 
gen werd. 

Adolf echter, die de lucht begon te krijgen, dat 
men hem wilde gevangen maken , vlugtte met zrfne 
hovelingen van Hesdin, in Artois, naar Dorlens, 
waar zijn vader en hij nogmaals hunne zaak voor 
Karel bepleitten, waarbij de beide partijen met zoo 
veel verbittering te werk gingen, dat, volgens de 
getuigenis van den Franschen geschiedschrijver, 
Philippe Commines, de vader den zoon tot een 
tweegevecht uitdaagde. Adolf wilde van geen ver- 
gelijk hoegenaamd iets hooren, hoe aannemelijk 
anders de voorwaarden van den Boui^ondiër ook 
zijn mogten. 

Kort daarna poogde Adolf, met twee zijner ge- 
trouwen, te ontsnappen, en was reeds tot Namen 
gekomen, en wilde de Maas oversteken, om zich 
dus in Gelderland te begeven, toen hij door een' 
priester herkend en verraden werd, en op last van 
Karel naar Kortrijk gevoerd, en aldaar tot aan den 
dood van den hertog van Bourgondië werd gevan- 
gen gehouden. 

Toen hij, na zijns vaders dood, uit zijne gevan- 



genis ontslagen , den t^oon weder beklommen had , 
deed hij een aanzoek om de hand van Maria, eff- 
dochter van den overledenen Bourgondisch e n her- 
tog, welk aanzoek, door de Gentenaars b^zonder 
ondersteund, gansch niet naar den zin van de 
schoone Maria was. Adolf editer hare gonst zoe- 
kende te winnen, waagde zich in een' veldslag 
tegen de Franschen bij Doornik, doch werd aldaar 
door het grootere aantal der vijanden, nletteg^- 
staande zijn moed en beleid, overwonnen en ge- 
dood, op den 22 van Hooimaand des jaars 1477. 
Zijn lijk werd naar* Doornik gevoerd, en daar in 
de St Maria-kerk zouder vorstelijke pracht ter 
aarde besteld. 



Reeds bijna eene eeuw was er over Adolfs mis- 
drijf verloopen, reeds was hetzelve bijna uit de har* 
ten en het geheugen der mensdien gewischt. Nie* 
mand van zijne tijdgenooten bestond meer, een 
nieuw geslacht was opgestaan, en Adol& naam en 
Adolfs misdaad werden weinig meer herdacht. 

Toen echter de Nederlandsche beroerten, bekend 
onder den naam van beeldstormerij , aanvingen, 
toen niets, noch kerken, noch kloosters, door de 
heiligschennende handen van het verwoede graauw 
ontzien weiden, toen werd ook Adolfs graf openge- 
broken, zijn lijk, dat door de kracht van den balsem 
ongeschonden bewaard was gebleven , uit de ijzeren 
kist genomen en schandelijk mishandeld , onder het 
hevig getier van het gemeen, en den herhaalden 
uitroep: ))Hij is niet waardig in gewijde aarde te 
rusten , die de heiligste natuurpligten jegens zynen 
vader zoo schandelijk verkracht heeft]" 

Amsterdsm , 



DE VELDSLAG TAN LEIPZIG. 

(Uit dê Gêdtnkêchri/ten van êên dest^d» onder 
NapoUon dienenden officier,] 

BBftSTB DAG. 

Ongetwijfeld was de verschrikkelijke veldslag van 
Leipzig de reusachtigste , dien de nieuwere tijden op- 
geleverd hebben. Eerst lang na de8zel& afloop, ver- 
scheidene maanden zelfs, was het mij mogelijk al 
die narigten in te winnen , die mij tot een geheel 
en volledig overzigt van deze bloedige gevediten in 
staat stelden , want hoezeer zelf daaraan deel geno- 
men hebbende, was het mij in het gewoel van het 
gevecht niet mogelijk een juist denkbeeld te vormen 
van hetgeen er rondom mij gebeurde. Ik tal thans 
trachten een algemeen overzigt van den veldslag te 
geven, en geene bijzonderheden vermelden, dan die 
van welke ik zelf ooggetuige ben geweest, en waar- 
aan ik deel heb genomen. 

Nimmer zal ik de aandoening vergeten, die ons 
plotseling overriel, toen wij, te midden van de 
stilte en kalmte van onzen marsch door een bosch , 
in den vroegen morgen, in de verte drie kanon- 



Digitized by 



Google 



NEDERLAHDSCH MUSEUM. 



53 



schoten hoorden^ die wij toor seinen hielden. Na 
eene korte stilte werden deze door zcilk eene ge- 
weldige en aanhoudende losbranding van grof ge- 
schut gevolgd y dat wij ons overtuigd hielden ^ dat 
Napoleon zich daar bevond^ en dat men op het 
punt stond een' grooten veldslag aan te gaan, waar- 
naar wij zoo lang gereikhalsd hadden^ Zoo groot 
en volmaakt was het vertrouwen van alle officieren 
en soldaten op de gelukstcfr en het genie des kei- 
ze^, dat zij te midden van al hunne ontberingen, 
alleen naar zulk eene gebeurtenis verlangden. Mogt 
men slechts door hem in een beslissenden veldslag 
gevoerd worden, en men achtte zich reeds op den 
grooten weg naar Weenen of Berlijn. 

Wg verzam^den ons in het gelid, en zetten onze 
paarden aan, onder eene stilte, die iets ijzingwek- 
kends had , terwijl wij naar het verschrikkelijk ge- 
bulder van het geschut hoorden, dat vier dagen 
achtereen moord en verderf onder een half mil- 
lioen mensdien verspreidde, en over het lot van 
Europa, waarvan de schaal zoo lang in onzeker- 
heid gestaan had, besliste. 

Toen wij het bosch uitkwamen, op de vlakte ten 
zcdden van Leipzig, tusschen het leger en de stad, 
trokken wij langen tijd door eene digt opeengeslotene 
limc van bagaadjewagens , en eindelijk kwamen wij 
aan de achterhoede, die zidi, zoo ver ons oog reik- 
te, in een halven cirkel uitstrekte. De heete en 
nevelachtige lucht was door den kruiddamp be- 
wolkt, en wij ademden eene zware en verstikkende 
lacht in. Op een grooten afstand voor ons uit en 
fer zijde omgaf een digte zwarte nevel den geheelen 
gezigteinder, die naar omihoog kronkelde, en tel- 
kens verdikt werd door de aanhoudende losbran- 
dingen der artillerie. Hier gekomen, stegen wij af 
en maakten ons tot het gevedit gereed; wij haalden 
de buikriemen van onze paarden aan, en sloegen 
onze mantels als een gordel ons om het lijf. Hoe 
uitgeput wij ook waren, toch was ieders hart vol 
vuur en aller zenuwen gespannen. 

Ik besteeg mijn' armen Soliman, die mij reeds 
twee malen het leven had gered, en bestemd was 
nu zijn leven voor zijn meester op te offeren. Sen- 
zelfden morgen had een hoog staf-officier mij 1700 
francs en een ander paard op den koop toe voor 
hem geboden, die ik geweigerd had* 

Lang na den veldslag is het mij gebleken, dat 
wij tegenover prins Schwarzenberg stonden , en be- 
neden de dorpen Wachau en Leiberwolssowitz, 
waar Napoleon in persoon Leipzig van de zuidzijde 
tegen het groote Russische en Oostenrijksche leger 
dekte. Verscheidene uren bleven wij in dezen wer- 
keloozen toestand. Een matte kogel of een bom 
kwamen van tijd tot tijd het veld doorploegen, 
waar vrg ons bevonden, na hunnen verderfbaren- 
den loop dwars door den ons bedekkenden digten 
hoop genomen te hebben. Ieder oogenblik stapten 
er versche kolonnen infanterie ons voorbij , die zich 
in het gewoel van den. strijd stortten. Wij konden 
niets zien, over niets oordeelen. 

Zoodanig onbewegelijk en lijdelijk onder het vuur 
te staan , gelijk wij daar^ en te Lowenburg en te il 



Bautzen deden, is voor de kavallerie de alleron- 
aangenaamste toestand , en die het meest met hare 
aangeborene behoefte van beweging en werkzaam* 
heid strijdt. Het was blijkbaar, dat de vijand ons 
in getal te boven ging en* ons omringde, en ik 
geloof, dat van onze zijde het hoofddoel was hem 
te verdrijven, ten einde terrein genoeg te bekomen 
voor de manoeuvres der ruiterij. Yoor den middag 
deed de vijand achtervolgens zes aanvallen op ons 
front, zonder het te kunnen breken. Op de lin- 
kerzijde van onze linie rukte eindelijk de maar- 
schalk Macdonald, ondersteund door Lauriston, 
vooruit, en dreef den vijand een eind weegs terug. 
De maarschalken Oudinot en Mortier volgden dade- 
lijk deze beweging, en de generaal Drouot vloog 
met honderd en vijftig stukken geschut naar het 
frt>nt. De vijanden op alle punten aangetast, be- 
gonnen grond te slaken, en prins Schwarzenberg 
gaf bevel aan zijne reserve, aan de kavallerie en 
aan de Russische keizermke garde, van op te ruk- 
ken. Een weinig voor drie uren hernieuwde hij 
den aanval, en onder bevel van dezen generaal 
deed het geheele vijandelijke leger een nieuwen en 
verwoeden aanval. < Aan onze regterzijde, nabij de 
Eister, verjoegen zij prins Poniatowski, uit het 
dorp Dolitz, en hunne ruiterij verstrooide de carré's 
van den hertog van Belluno (Yictor) en sabelde alles 
neder wat onder hun bereik kwam. 

Op dit oogenblik klonk de gewenschte kreet: «op- 
gezeten ! opgezeten !" door onze gelederen , en wij 
zagen , dat de massa's ruiterij , die voor ons ston« 
den, in beweging geraakten. Wij stegen te paard 
en volgden hen zwijgend. Ik bespeurde alstoen, 
dat zich aan onze regterzijde eene hollen weg en 
heiningen uitstrekten , die slechts eene enkele ope- 
ning aanboden, door welke onze escadrons met 
spoed , maar achtervolgens doortrokken , en buiten 
welke zij op de vlakte zich in gelederen schaarden. 
Eene linie was reeds gevormd en trok vooruit. 
Daar onze brigade, uit drie regementen bestaande 
(thans tot op driehonderd man versmolten) de ko- 
lonne sloot, stelden wij ons het laatst in slagorde 
in de tweede linie op den regter vleugel nabij den 
hollen weg. Wij waren naauwelijks gedeploijeerd, 
toen de eerste linie, door den vijand aangevallen 
en teruggeslagen , als een wervelwind , onder wol- 
ken van stof, vlugtende en in wanorde, op ons 
aan kwam zetten. Een oogenblik van aarzeling, 
van twijfel en schrik volgde; het noodlottig geroep 
van }>pelotons , regtsom !" om zich in kolonne te 
vormen en den engen pas weder in te trekken, 
werd gehoord. Het gevolg van deze beweging zou 
eene herhaling van de rampen van M uhlberg ge- 
weest zijn, want onze vlugtende kameraden, en de 
hen op de hielen zittende vijand zouden onze ge- 
brokene divisie vernield hebben. Een ondernemende 
ritmeester van ons regement, Guillemain, riep uit: 
»Neen, de sabel in de vuist!" en te gel^ker tijd 
hoorden wij dit bevel door de gelederen gaan. Be 
generaals hadden het gegeven; Murat was er bij 
gekomen. 
Wij namen de sabel in de vuist; de gebrokene 
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tscadrons van onze eerste linie werden tegen gehou- b ik had zes lanssteken ontvangen , waarvan de diep- 
den en regts en links yerspreid^ en toen het stof | sten in den linkerarm en in den hals waren. Ik 
Tenninderde, zagen wij den vijand > die in den draf J zag in het rohd, maar bespeurde noch Franschen, 



in verscheidene digte kolonnen op ons afkwam. De 
Oi^teniijksche kurassiers, met hunne wilte unifor^ 
men en zwarte kleppen op de borst , waren aan het 
hoofd. Toen zij onze goede orde, onze vaste hou- 
ding en onze getrokkene sabels zagen, hielden zij 
plotseling halt, en een oogenblik scheen men van 
beide zijden te willen blijven sfaan. Onze chefs 
echtor bevolen: )> voorwaarts, leve de keizer! "en wij 
reden in den draf op hen aan. Zij wendden in 
goede orde, en begonnen den aflogt; onze tirail- 
leurs vlogen uit het gelid en vuurden hunne kara- 
b^nen af. Ik bemerkte een' zeer grooten , dikken , 
Oostcnrijkschen officier, op een reusachtig paard 
gezeten, die zeer op zijn gemak zijne manschap 
volgde, hij zwaaide met de sabel over hen heen 
&ï zag zeer koeltjes nu en dan om. Drie onzer ja- 
gers vielen op hem aan, maar hij deed hen met 
twee sabelhouwen van het paard storten. 

Het bloed vloog mij naar het hoofd ^ deze wijze 
van met de karabiniers te spotten, in plaats van 
hen af te wachten, mishaagde mij zeer, en plotse- 
ling kwam het denkbeeld in mij op, hen in de flank 
aan te vallen. Ik begreep, dat zoo ik hen meteen 
dozijn manschappen eene minuut tot staan kon bren- 
gen, terwijl mijne makkers hen van achteren aan- 
vielen*, wi} aldus de^geheele kolonne zouden in onze 
magt krijgen. Ik voerde het bevel over het peloton 
aan het uiteinde van den regter vleugel^ en terwijl 
ik mijne jagers toeriep, mij te volgen, gaf ik mijn 
paard de spwen en vloog langs de flank der Oos- 
tenrijkers. In een oogenblik zag ik een 4roep lan- 
siers op mij afkomen. Ik zag om , maar helaas , ik 
was alleen; mijne manschappen waren mij niet ge- 
volgd. Ik was omringd , en sloeg verwoed regts en 
links om mij heen. Mijn Soliman, die vuur scheen 
te ademen , steigerde , beet en sloeg ; maar een jong 
lansier, die moedig tot vlak bij mij doordrong , liet 
de teugels van zijn paard los , greep zijne lans met 
beide handen , en stiet die in de borst en den hals 
van mijn' armen Soliman. ^Mijn arm paard verhief 
zich op de achterpooten , viel achterover, en ver- 
smoorde mij bijkans door zijne zwaarte. De kreten 
der lansiers, die met hunne lansen naar mij stieten, 
weergalmen nog in mijn oor, en het laatste, wat 
ik gewaar werd , was , dat een mij aan den grond 
zocht te spietsen, door de punt zijner lans in mijn 
nek door de plooijen van mijn mantel heen te ste- 
ken en rond te draaijen, terwijl ik met het gelaat 
tegen den grond lag. 

Hoe lang ik in dezen teestand bleef, is mij on- 
bekend, maar ik geloof, dat het slechts eenige mi 
nuten was. Het eerste, wat ik gevoelde, toen ik 
mijne bewustheid herkreeg, was eene ongewone 
zwaarte, die mij drukte. Het was de arme Soli- 
man, die geheel dood, maar met nog schitterende 
oogen, op mij lag; ik was zoodanig gevallen, dat 
hij m^n geheele ligchaam bedekte , en mijne won- 
den, die mij geweldig pijn begonnen te veroorza- 
ken, waren allen aan de armen en aan den hals; 



noch Oostenrijkers, de aanval was over mij heen 
gegaan, en rondom mij lagen lijken; maar het stoof 
zoodanig, dat ik geen vigfUg schreden ver kón zien. 
Ik wist niet waarheen mij te wenden. Op dit oogen- 
blik b^on een der daar L'ggende gekwetsten ook 
rond te zien; het was een van mijn eigen volk, 
dien ik door den Oostcnrijkschen officier van het 
paard had zien houwen. Hij zag met zulk eene 
verbazing en zoo hevigen schrik in het rond, dat, 
hoe bebloed vrij ook beide waren, ik mijn lagchen 
niet laten kon, en hem riep. Ik bespeurde toen, 
dat hij ligt aan het hoofd gekwetst, maar door den 
slag verbijsterd en ontzettend geschrikt was. 

Na den armen Soliman, mijn mantelzak en ba- 
gaadje aan hun lot overgelaten te hebben , sloeg ik 
op goed gelukt en onzeker of ik vrienden of vijan- 
den in de handen zou vallen, den weg in, dien 
ik onderstelde , dat wij afgekomen waren. Na eenige 
minuten hoorde ik tot mijne onuitsprekelijke vreugde 
Fransche trompetten, en weldra onderscheidde ik het 
sdioone regement karabiniers, dat in eene bewonde- 
renswaardige orde naderde. Al de officieren beschouw- 
den mij met welwillendheid en verbazing. Ik ver- 
.zocht hen te mogen vergezellen. Zij antwoordden: 
»^ij g^soï ten aanval.'.' Ik herhaalde mijn verzoek ; 
doch zij antwoordden, dat zij geen paard onbezet 
hadden, en dat ik bovendien te zwaar gekwetst 
was. Alstoen wezen zij mij den hollen weg aan, 
dien zij doorgetrokken waren , en zeiden mij , dat 
ik, dien Tolgende, aan de bagaadje en de ambu- 
lance zou komen. Ik bereikte weldra de achterhoede 
van de infanterie, en werd van regement tot rege- 
ment naar de chirurgijns gezonden. Mijn medgezel 
raakte ik in het gewoel kwijt, en de hitte, de dorst 
en het bloedverlies deden mij bijkans bezwijken. Ein- 
delijk bereikte ik een dorpje, dat met gevangenen 
en gekwetsten opgevuld was. De groote menigte vol- 
gende, trad ik een groot huis, naar het scheen eene 
herberg, binnen, en klom omhoog naar eene zaal, 
waar een allerakeligst schouwspel zich voor mij op- 
deed. Een der zijden van de kamer werd door eene 
lange tafel bezet, voor het overige was dezelve met 
stroo belegd en met bloedende en verminkte onge- 
lukkigen bedekt. Een dozijn jonge chirurgijns , naakt 
en tot de middel met bloed bedekt, aten, dronken 
en schertsten onder hunne bezigheden, terwijl zij 
in allerijl ledematen afzetten, naar gelang de lij- 
ders achtervolgens op de tafel geplaatst werden, en 
de afgezette voeten, beenen, handen, armen in een' 
hoek wierpen, waar zij een allerafgrijsselijksten stapel 
vormden. Ik viel op den grond en wachtte mijne 
beurt af. Het zien van deze plaats was veel beter 
geschikt om de liefde tot den krijg weg te nemen, 
dan zelfs dat van een slagveld; bij al deszelfs af- 
grijsselijkheden had het niet een enkel van deszelfs 
schitterende eigenschappen. Een jong Hongaarscb 
huzaren- officier , die ligt gekwetst en dadelijk ge* 
vangen genomen was, lag digt naast mij. Wij ver- 
bonden met onze zakdoeken wederkeerig elLmdcrs 
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woDclen en knoopten een gesprek aan. Waarin het 
tooneel^ dat wij Toor oogen hadden^ ons de yer- 
standigste, zedekundigste en allerwijsgeerigste op- 
merkingen deed maken ^ hoewel ik somwijlen door 
zwakte en duizeling bijkans bezweek. Met yerwon- 
dering sloeg ik het zoo verschillende gedrag der ge- 
kwetsten gade. Eenige oude soldaten gaven bUjken 
van de onwrikbaarste kloekmoedigheid^ zij rookten 
hun pijpje , ' terwijl hun een hunner ledematen af- 
gezet werd, en riepen: nleve de keizer!" als de 
kunstbewerking verrigt was, maar het meerendeel 
scheen alle vermogen over hunne zenuwen verloren 
te hebben 9 en schreeuwde ontzettend als men hen 
op de tafel legde. Dit is daarom te onverklaarbaar- 
der^ omdat ^ over het algemeen , de soldaten op het 
slagveld met gelatenheid smarten verduren en ster- 
ven , en zelden klagen. Men zou zeggen , dat in 
het gelid het onvermijdelijke lot^ dat hen allen 
gel^kelijk treft ^ en het denkbeeld^ dat zij op hun- 
nen post zijn en hunnen pligt vervullen , dergelijke 
aandoeningen onderdrukt: ten minste daar had ik 
tot hiertoe tusschen de houding van den een en die 
van den ander weinig verschil gezien. Mijn medge- 
zd en ik verbeidden met grooten angst en eenigen 
schrik de nadering der chirurgijns; zij waren zoo 
druk bezig met armen en beenen af te zetten ^ dat 
wij voor de onzen begonnen te vreezen. Maar het 
rumoer van het gevecht werd hoe langer hoe dui 
delijker en naderde het dorp; eenige kogels vielen 
er in; het geroep van: » brand!" werd gehoord. Een 
rerschrikkelijk schouwspel volgde. De chirurgijtis en 
al de gewonden y die nog gaan konden ^ stoven den 
trap af; met veel moeite deden de Hongaar en ik 
hetzelfde. Toen wij buiten waren, zeide hij: »Ik 
dat ik weldra in vrijheid zal zijn, wilt gij mij 



zie . 

volgen?" Ik achtte mij niet geroepen hem vast te 
houden, en ik geloof, dat hij in het gewoel ont- 
snapte. Ik verzamelde echter al mijne krachten en 
trok het brandende dorp uit, waar ik vrees, dat 
de arme zwaar gekwetsten een prooi der vlan^men 
werden. 

De nacht begon in te vallen , en weldra bereikte 
ik de bivouacs der zware kavallerie , waar ik eenige 
oude makkers uit de militaire school vond, die hun- 
ne mondbehoeften en hun stroo met niij deelden. 

Dit was alles wat ik van den beroemden veldslag 
van den 16 October zag. In de Engelsche verslagen 
zie ik verhaald, dat de generaal Nostitz met drie 
' regementen Oostenrijksche kurassiers de Fransche dra-> 
gonders van de garde en de Poolsche kavallerie, on^ 
der bevel van den generaal Letort, aanviel en op 
de vlugt dpeef, en verscheidene carrë's van de in- 
ianterie in de pan gehakt heeft. Ik onderstel, dat 
het deze aanval is, waarvan ik getuige ben geweest, 
maar zij hadden er moeten bijvoegen, dat zij, na 
de eerste liniën overhoop geworpen te hebben, 
gedwongen werden terug te trekken, en onze infan- 
terie geheel niet bereikt, laat staan eenige carrë's 
in de pan gehakt hebben. 

Men heeft ook verhaald, dat de ruiterij van Latour- 
Haubourg, door den koning van Napek geleid en 
afgezonden, om den vijand terug te drijven, door 



de keizerlijke garde-kózakkèü Over hoop geworpen 
werd , en 24 stukken geschut ontnomen. Ik geloof, 
dat dit ook onjuist is, maar ik was toen gekwetst * 
en bevond mij niet meer op het slagveld.' De Fran- 
sche bulletins zeggen, dat tegen het vallen van den 
avond de Russische kavallerie de artillerie van den 
generaal Davoust aanviel, en zoo virarm ontvangen 
werd, dat zij af moest trekken; dat de generaal 
Curial het dorp Dolitz weder innam, hetwelk de 
vijand, den prins Poniatowski gedwongen had te 
verlaten, en dat in dezen laatsten aanval de gene- 
raal Latour-Maubourg hem geheel van het slagveld 
verdreef, maar bij deze gelegenheid door een kanon-^ 
schot een been verloor. Het is zeker, dat bij het 
eindigen van den dag , en op dit gedeelte van het 
terrein , het voordeel geheel op onze zijde was. Wij 
waren meester van het veld gebleven en hadden den 
vijand uit de stellingen verdreven , die hij dien mor-» 
gen bezet hield. 

Aan de noordzijde van Leipzig werd een even 
heete strijd met dezelfde volharding geleverd doof 
Bernadotte en Blucher aan de cene zijde, en de maar-* 
schalken Nej en Marmont, en de generaals Bertrand 
en Regnier aan de andere zijde. Hier was het voor* 
deel meer aan de zijde der verbondene mogendhe- 
den, die In aantal verre weg de overmagt hadden; 
de Franschen werden tegen den nacht tot digt on- 
der leipzig teruggedreven. Yan weerszijden werd 
het gevecht met de grootste hardnekkigheid volge» 
houden. De Fransche artillerie deed op dezen dag 
alleen 80,000 kanonschoten, en de bloedstorting 
was verschrikkelijke 
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De beide legers bragten den volgenden dag (17 
October) door met het herzamelen hunner strijd- 
krachten, het hersteUen van het geschut en, in zich 
gereed te maken tot een nog veel hardnekkiger en 
Moediger gevecht dan het eerste. 

De verbondene mogendheden ontvingen eene ver- 
sterking van 40,000 man, onder den. generaal Ben- 
ningsen. Napoleon , dien het bekend was hoeveel 
sterker zij in getal waren , trok met het vallen van 
den nacht digter onder de stad , en nam eene ster^ 
kere en beter verdedigde stelling in. Ney volbragt 
dezelfde beweging aan de noordzijde, en Bertrand 
werd afgezonden om den terugtogt op Erfurt te ver*- 
zekeren, door zich van de brug van Weissenfels 
over de Saaie meester te maken; dit gelukte hem 
op den volgenden dag. Deze daadzaak weerlegt de 
dwaze beschuldiging, die men dikwijls tegen Na- 
poleon aangevoerd heeft, dat hij zich namelijk nim- 
mer op een' ongunstigen uitslag voorbereid had. 

Het gevecht begon den 18*'' met vernieuwde woede. 
Zuidwaarts namen prins Schwarzenberg en de Rus- 
sen driemalen het dorp Probstheyde in, en drie- 
malen werden zij met de bajonet er uitgedreven; 
en in weerwil van zijne overmagt kon de vijand de 
stelling der Franschen niet vermeesteren. Ten noor- 
den bleef het gevecht met gelijke weede en gelijk 
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Yoordeel tot drie uren Yoortduren. Op dit oogeiiblik||Scheidene huizen in vlam; brandende stukken hout 
ging het geheele Saksische leger tot den Tijand over, en yonken ylogen in het rond en yielen om ons 



en keerde het zelfs veertig vuurmonden tegen de 
Franschen, in wier gelederen dit voorval eenige 
oogenblikken van verwarring en een ledig te weeg 
bragt. Napoleon begaf zich echter dadelijk met zij- 
ne garde naar de plaats en herwon het verloren 
tefrein, waar hij tot aan den avond den strijd gaan- 
de hield. De toestand van het Fransche leger werd 
echter van uur tot uur hagchelijker , en des avonds 
werd Napoleon door een rapport van den generaal 
Sorbier^ directeur der artillerie, verwittigd , dat er 
in vigf dagen 220,000 kanonkogels verschoten wa- 
ren, waarvan 80,000 den 16*~ en 95,000 den 
18*«"; dat er nog slechts 16,000 overig waren, die 
naauwelijks voor een slag van twee uren zouden 
strekken; en dat de naastbij gelegene magazijnen te 
£rfurt of te Maagdenburg waren. Onmiddellijk werd 
er bevolen op Erfurt terug te trekken , en den ge- 
heelen nacht door begonnen de troepen naar Weis- 
senfels te defileren ^ door den Eister en de Saaie 
over te trekken. 

Gedurende deze twee dagen lag ik in eene soort 
van verbijstering, in de achterhoede op het stroo 
der btvouacs uitgestrekt , te midden van het rondom 
mij donderende gebulder van geschut. Yan tijd tot 
tijd ontwaakte ik, en vroeg naar hetgeen er rondom 
mij gebeurde, maar de losse geruchten, die tot ons 
kwamen, waren zoo verward en onjuist, dat ik 
den afval van Saksen eerst eenige dagen later ver- 
nam. In den nacht van den IS^"*^ werd ik ontdekt 
door een' ouden makker uit de militaire school, die 
bij den staf diende, en hij noodigde mij uit mijn 
intrek in zijn kwartier ip de stad te nemen. Het 
het aanbreken van den dag gelukte het mij den 
19d«n, na het maken van een grpoten omweg, bin- 
nen de poorten van Leipzig te geraken, en begaf 
ik mij naar het kwartier van mijn vriend. 

Naauwelijks zaten wij aan een goed ontbijt, of 
het vallen van bommen op de daken der huizen, 
het geschreeuw der inwoners en het verdubbelde 
krijgsrumoer verwittigden ons van den aflogt der 
Franschen en van de bestorming der verbondene 
mogendheden van de stad. Ooze achterhoede bood 
aan de poorten der stad een* wanhopigen tegen - 
weer, en tot tien uren bleef Napoleon onder de 
muren. Eindelijk gelukte het den vijand zich van 
eenige punten meester te maken , en op dit oogen- 
blik trad onze huiswaard met zijne vrouw en doch- 
ters, doodsbleek en sidderend bij ons binnen, en 
bezwoer ons zijn huis en de stad te verlaten, want 
de kozakken zouden ons en hen allen vermoorden , 
zeiden zij, zoo zij ons aantroffen. Wij vertrokken. 
Groot was de schrik der inwoners, die hunne deu- 
ren en vensters grendelden en barricadeerden. Ieder 
oogenblik vielen er bommen en verbrijzelden de 
daken. Ik bereikte de straat, die naar de poort 
en de brug over den Eister, geleidde; deze was op- 
gevuld met kanonnen, kruidwagens, karren, en 
eene menigte volks te voet en te paard van alle 
wapenrustingen , die elkander voortstuwden en ver- 
drongen. Aan beide zijden der straat stonden ver- 



heen. Driemalen werd ik in het gedrang tot aan 
de poort medegesleept, en <^emalen teruggebragt , 
zonder dat m^ne voeten den grond hadden geraakt. 
De geheele massa der vereenigde legers was ten 
noorden en zuiden op dfi stad gevallen, zoodra zij 
onzen aflogt bespeurden , en op dit oogenblik blok- 
keerden zij den weg van den Eister. 

De heldhaftige moed der jonge garde opende den 
weg voor ops; zij sloeg den vijand terug, en for- 
meerde zich langs de beide zijden van den weg, 
als twee muren van ijzer, omgeven van vuur en 
damp. De poorten werden geopend en den doortogt 
vrijgelaten aan de opeengepakte menigte, die zich 
op de brug van den Eister stortte. Ik ging met 
dezelve mede, maar nimmer zal ik het verbeven 
schouwspel vergeten van de garde, die van alle 
kanten de onstuimige en herhaalde aanvallen des 
vijands afsloeg, en deze vlugtende en weerlooze me* 
nigte beschermde. Toen ik eindelijk de met de 
overblijfselen van ons leger bedekte vlakte bereikte, 
viel ik, van vermoeijenissen en ontroering uitgeput, 
als vernietigd op den grond' neder. 

Ofschoon de verbondene mogendheden ons in aan- 
tal meer dan honderdduizend man overtroffen, wa- 
ren tot hiertoe de kansen van het gevecht bykans 
gelijk geweest. Den eersten dag hadden wij on- 
tegenzeggelijk voordeel behaald, den tweeden en 
derden dag streden wij zonder een voet gronds te 
slaken, tot het ons aan krijgsbehoeflen begon te 
ontbreken. De aftogt geschiedde met orde, en de 
heldhaftige pogingen der keizerlijke garde openden 
ons een weg dwars door den vijand, en plaatsten 
ons buiten zijn bereik. Een onvoorzien 'toeval, het 
springen van de brug over den Eister, was oorzaak 
van ons ongeluk , want een zeer groot getal kanon- 
nen, bagaadje en krijgsbehoeften, verscheidene divi- 
siën van het leger en al de gekwetsten wai^en nog 
aan deze zijde. Door een' panischen schrik over- 
vallen, verstrooijen zij zich en slaan op de vlugt; 
het meerendeel hunner viel in handen van den vij- 
and, en een groot aantal verdronken, terwijl zij 
de rivier trachten over te trekken. Den maarschalk 
Macdonald gelukte het zwemmende den anderen 
oever te bereiken. De dappere Poniatowski, die een 
eervollen dood boven een leven met schande stelde , 
baande zich met de sabel in de vuist een weg door 
den vijand, en sprong in de rivier, maar een groot 
getal ongelukkigen hielden zich aan zijn paard vast 
en sleepten hem naar omlaag. 

Men heeft mij genoemd als getuige van het toe- 
val, dat de brug over den Eister deed springen. 
Ik was dezelve echter lang voor de uitbarsting over^^ 
getrokken , en heb dezelve eerst verscheidene maan- 
de daarna vernomen; ik kan diensvolgens geene 
bijzonderheden mededeelen van eene gebeurtenis , die 
ik niet gezien heb. Men heeft echt^ aan dit toe- 
val al te veel gewigt gehecht; het werd eerst zoo 
noodlottig door het oogenblik van verwarring dat 
er door veroorzaakt werd. Ik herinner mij dat de 
Eister eene rivier is , die op meer dan t>vintig plaal- 
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sen waadbaar was y en in alle geval had er met de 
menigte kaxren en overal in het rond liggende 
planken, binnen weinige minuten eene holpbrug 
kunnen opgeslagen worden. Be oorzaak van het 
verlies was de panische schrik en wanorde, die de 
achtei^eblevene troepen overviel. 

De slag van Leipzig is gewis de reusacjitigste al- 
ler veldslagen der nieuwere tijden; volgens de rap- 
porten bedroeg de sterkte van de verbondene mogend- 
heden 320,000 man. Ik heb nimmer eene opgave 
der sterkte van het Fransche leger gevonden , maar 
ik. geloof, dat zoo wij de sterkte der verbondene mo- 
gendheden op 240,000 man stellen, en die van het 
Fransche leger op 160,000, wij niet ver van de 
waarheid zullen verwijderd zijn. Op het slagveld 
werden 80,000 man bijeengezocht en begraven ,- 
15,000 vummonden braakten zonder ophouden dood 
en verderf, alleen de Franschen deden 220,000 ka- 
nonschoten. Be Russische veidtogt was het begin, 
de slag van Waterloo' de voltooijing van den onder- 
gang des keizers, maar noch te Mojaisk, noch, te 
Waterloo zijn de helft zooveel volks in gevecht ge- 
weest of gedood, en noch het een noch het an- 
der dezer gevechten duurde het derde gedeelte zoo 
lang als deze bloedige en vorwoede strijd. Toen ver- 
dween de glorie, die Napoleons hoofd omstraalde, 
eu nimmer kon hij die herkrijgen. Hij hééft na 
dien tijd groote krachtsinspanningen gedaan en blij- 
ken van groote talenten gegeven; maar hij kon 
nimmer de hoogte weder bereiken, waarvan hij 
afgestort was. 

De manoeuvres der verbondene mogendheden wer- 
den hoofdzakelijk door den koning van Zweden (Ber- 
nadotte) bestiuud. 



ONTMOETINGEIf OP MIJNE AVOND- 
WANDELINGEN. 



TWSSDB OlfTIOSTIRO. 



Eene jonge, schoone en zeer fatsoenlijk gekleede 
dame sloeg den hoek om van de B....straat, en be- 
gaf zich in de vrij eenzame G....slraat. Zrj had zich 
gewis in den tijd vergist, want de duisternis was 
reeds gevallen, eo dit was waarschijnlijk de reden, 
dat zij zoo snel voortging, en telkens vreesachtig 
Ier zijde zag. 

Uit een op de G.... straat uitkomend dwarsstraatje 
kwam, zoo als zij hetzelve voorbij gegaan was, een 
zeer fiitsoenlyk gekleed heer met drie kerels van 
een allergemeenst voorkomen. Zij schenen zich daar 
geplaatst te hebben, om de jonge dame op te wach- 
ten. Naauwelijks was z^ eenige schreden voorbij 
de plek, waar zij door de duisternis onzigtbaar 
stonden, of de heer zeide tot de drie schooijers, 
die hij bij zich had: ))Die is het, volg haar, en 
maak, dat gij haar voor het einde der straat inge- 
haald hebt." — Dit gezegd hebbende, draafde hij 
zoo hard hij kon een zijstraatje in , terwijl de drie 
kerels de dame volgden. 

Niet wetende wat ik hiervan denken moest, en 

V-. Deel. 



besloten hebbende de dame, zoo mogelijk, bijstand 
te verleenen, daar het uiterlijk, der drie kerels aller- 
ongunstigst was , volgde ik hen op eenigen afstand. 

De drie kerels fluisterden zoo zacht, dat ik, die 
eenige schreden achter hen bleef, niets van hun 
gesprek verstaan kon; nabij het einde der straat 
gekomen, verhaastten zij hunne schreden, ik zag 
hen bij de jonge dame , die een oogenblik daarna 
om hulp begon te roepen , en geen wonder, want 
een der kerels had haar van achteren aangegrepen, 
en de schoone, ofschoon van angst gillende, ver- 
weerde zich moedig. 

Ik wilde haar te hulp vliegen , maar mijne tus- 
schenkomst was onnoodig. Dezelfde heer , die zich 
eenige oogenblikken te yoi-en bij de ker^ bevon* 
den had, kwam van de andere zijde de straat af, 
en vloog de aanvallers aan. Den een gaf hij een 
slag op het hoofd, dat hij nederzeeg, den tweede 
gaf hij eene allergeduchtste oor^eeg, en daarop 
greep hij den derde bij de keel, en schudde hem, on- 
danks zijn tegenspartelen, ruweUjk heen en weder. 

» Ellendelingen, durft gij eene fatsoenlijke vrouw 
op de straat aanhouden en beleedigen! Ik zal u 
leeren zulke boevenstreken te bedrijven! Pakt u 
weg, of ik laat u arresteren....'' 

De drie kerels kozen dadelijk het hazcnpad zon- 
der een enkel woord te spreken. 

))Gij zijt gewis hevig geschrikt, mevrouw.... sta 
mij toe u naar uwe woning te geleiden.... mag ik 
u mijn' arm.... maar, hemel!.... mevrouw H.... zijt 
gij het waarlijk ?" 

»Ja, mijn waarde heer W — , en hóe gelukkig 
ben ik, dat het toeval u hier heen bragt, waar die 
afsdiuwelijke kerels mij aanrandden; hoe veel ben 
ik u niet verpligti hoe moedig en onverschrokken 
hebt g^ alleen die drie schurken verjaagd.... ik zal 
nimmer vergeten wat ik u schuldig ben...." 

i>6ij maakt mij waarlijk verlegen met uwe dank* 
soeggingen, lieve mevrouw; hoe gaarne ;u)u ik niet 
alleen mijn leven voor u wagen, maar dat geheel 
ten beste geven; dan zoudt gij misschien geloof sla^n 
aan mijne betuigingen, en u overtuigd houden, dat 
eene vereeniging met u mijn hoogste en eenigste 
geluk zou uitmaken." 

))Creef n)ij uwen arm, W.... ik sidder nog als ik. 
denk wat ik zonder uwe tusschenkomst...." 

Hier sloeg het paar den hoek der straat om , ik 
liet hen gaan, want ik wilde de drie gezellen op- 
sporen , om van hen eenig licht in deze vreemde 
zaak te erlangen. 

Km eind weegs verder vond ik iien staan be- 
raadslagen naar welke kroeg z^ zich wilden bege- 
ven ; gedurende hun onderhoud hierover gaven zij 
mij,. zonder het te willen, alle inlichtingen, die 
ik verlangde. 

»Alle duivels I hij heeft ^nij een slag om het 
hoofd gegeven, dat mijne ooren er van suizen. Als 
het maar ernst geweest was, zou hij het bezuurd 

hebben!" 

»Ben ik niet op eene allematunrlijkste wijze op 
den grond gevallen? Het malle vrouwspersoon heeft 
niets gemerkt," 
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nDric drieguldens Toor ons drieën; dat is Toor 
ieder een driegnlden. Bat geld is gemakkelijk ver- 
diend, maar het mooist van de saak is^ dat -vrij de 
volgende week nog eens hem zullen spreken, en 
dan zullen wij het dubbelde vragen, want anders..." 

))Dat wil zeggen, als het huwelijk tot stand 
komt, anders zal hij er geen dubbeltje meer voor 
over hebben, en...." 

i>Wij hebben hem met dat al cene schoone dienst 
bewezen. De dame, die hem vroeger niet lijden 
mogt, bewondert thans zijn moed; en hij heeft 
thans voor drie drieguldens het regt op hare hoog- 
achting gekocht. — Waarachtig, als het meenens 
was geweest zou de dappere held duur hebben moe- 
ten boetan voor de slagen, die hij mij gegeven 
heeft." 

Ik wilde er niets meer van weten, en ging mijn 
weg. }> Zonderling," zeide ik bij mijzelven, » dik- 
wijls ziet men, dat huwelijken straatgerucht voort- 
brengen, maar hier schijnt een straatgerucfat een 
huweligk te zullen beweilen." — Jonge weduwen 
moeten, als zij schoon en rijk zijn, gelijk Mevrouw 
M...., niet, als het reeds duister is, door weinig 
bezochte straten zich wagen; dit bewijst deze ware 
geschiedenis. 

KOMST VAX NAPOLEON OP ELBA. 

Het eiland Elba werd oudt^ds Oethalia, later 
tloa of Uva geheeten> en L'gt in de Middellandsche 
zee^ op de Toskaansche kust, en behoort thans on* 
der Pisa. Het is van Piombino, door het kanaal 
van dien naam, dat twee mijlen breed is, afgeschei- 
den, en heeft eene lengte van zes mijlen en eene 
gemiddelde breedte van twee en een vierde mijl. 
JBet heeft eene oppervlakte van ongeveer twintig 
mijlen en eene bevolking van 13700 inwoners. Het 
werd door de Romeinen om deszelfs rijke ijzermijnen 
bezocht, behoorde in later tijd aan de vorsten der 
beide Siciliën , en maakte eeft deel van het vorsten- 
dom Piombino uit. Nadat het verscheidene malen 
van meester veranderd was, maakte het een gedeelte 
van het Fransche keizerrijk uit, en werd eindelijk 
bij het verdrag van 11 April 1814 in vollen eigen- 
dom aan Napoleon Buonaperte a%estaan. Den 10 
April 1814, denzeUien dag, waarop Lodewijk XYIII 
in Londen zijne intrede deed, vertrok Napoleon van 
Foiltainebleau, om zijne nieuwe heerschappij te aan- 
vaarden, nadat hij van zijne garde het aficheid had 
genomen, dat zoo dikwijls herdacht en door penseel , 
en graveerstift voorgesteld is. Tot aan Lyon werd 
hij overal door het geroep van «Leve de keizer f" 
ontvangen ; van daar was zgne reis niet zonder ge- 
vaar, en op sommige plaatsen in het zuiden van 
Frankrijk wilde de opgewondene bevolking hem om 
het leven brengen. Hg ontsnapte echter aan de hem 
gelegde lagen, en scheepte zich in de haven van 
St. Rapheau in. Een Engelsch fregat was bestemd 
den veroveraar naar het beperkt gebied over te bren- 
gen, dat hem thans van zijne uilgebreide heersehap- 
pij alleen overgebleven was. 

Den 3 Mei , tusschen 3 eo 4 uren des namiddag»^ 



op hetzelfde uor, waarin Lodewijk XTIII zegevie- 
rend zijn' intogt in Parijs hield, kwam het fi^at 
de haven van Porte Ferrajo binnen. Te vijf uren 
stapten de generaals Bertrand en Brouot, met de 
commissarissen der verbondene mogendheden, aan 
wal, en begaven zich regtstreeks naar het fort Etoile, 
bij den generaal Dalesme , opperbevelhebber van het 
eiland. Ikiar werd dadelijk een prooesveri»aal opge- 
maakt en geteekend van de in bezit neming des 
eilands, door den generaal Drouot, namens zijne 
majesteit, keizer Napoleon, van het eiland Elha, 
deszelis gronden, forten, etablissementen, militaire 
magazijnen , krijgsbehoeften en alles wat het eigen- 
dom der kroon was. Ben volgenden dag, des na- 
middags te vier uien, stapte Napoleon aan wal, 
onder het gebulder van het geschut, en het luiden 
der klokken. De nationale garde en het garnizoen 
stonden van de haven tot aan de kerk geschaard , 
waar een Te Beum gezongen werd , hetwelk de kei- • 
zer bijwoonde. Be maire van PcNte Ferrajo bood 
hem de dieutels der stad aan^ en het raadhuis werd 
tot paleis verheven. Op dcnzelfden dag deed de 
generaal Brouot, die in naam des keizers gouverneur 
van het eiland was, van de forten de vlag des 
eilands hijschen. Beze vlag bestond uit een wit 
veld, door hetwelk een schuinsche roode band liep, 
met drie gouden bijen. Bezelre werd met een- 
entwintig kanonschoten b^roet van de batterijen 
der forten op de kust, van het Engelsdie fregat Un- 
daunted, en van de Fransche oorlogschepen , die ter 
reede lagen. Hiervan werd een nieuw procesverbaal 
opgemaakt en geteekend door de commissarissen der 
verbondene mogendheden en de generaals Brouot 
en Balesme. Hiermede eiodigde de vestiging van deze 
kortstondige souvereiniteit, welke Napoleon- tien 
maanden later vrijwillig verliet, om, gelijk men 
weet, aan het hoo£d van eenige honderd man, 
Frankrijk ie gaan heroveren. 



TAFEREELilN UIT HINBOSTAN. 

Ifit het daghoêk êgtu Rtisig^rê» 



DIBKEIIGKVECBTIll. 



WOBSTELAABS. -» G00C0ILAAB9. 



In Engeland was het oudtijds een der gdielkoosdc 
uitspanningen des vblks , dat men stcike bnlhonden 
tegen een beer liet vechten. Eerst onder koningin 
Elizabeth werd dit gebruik afgeschaft, sdioon de 
meerdere beschaving diir nog de hanengevechten en 
het vuistvechten (boksen) niet heeft kunnen onder- 
drukken , maar deze nog steeds aldaar plaats grijpen. 

Zoo de oorlogen, die Spanje gedurende zoo vele 
jaren, met zoo weinig verpoozing, geteisterd heb- 
ben, de daar eertijds zoo beminde stierengevechten 
nog niet geheel hebben kunnen onderdrukken, zul- 
len deze toch gewis veel in grootschheid en getal 
verminderd zijn. 

Beze vermakeligkheden zijn te dikw^ls en te uit- 
voerig beschreven geworden y om nog de belangstel* 
ling onzer lezers gaande te maken. Liever willen 
wij hen doen zien; hoe in Indië soortgelijke uit- 
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spanningen op eene yeel grootere adiaal nog steeds Rechter uit yrees gesdiiedde^ dan wel of het eene 
heata^, en <^ eène w^ze^ die ons meer aan de list was^ zijnen Tijand in eene houding te lokken, 
openbare spelen in het oude Rome herinnert. Wij die Toor zijnen aanval gunstiger vraa, was niet zeer 
ontleoien deze hesdarijving uit het dagboek eens rei- duidelijk. Het zwijn stond onbewegelijk , zijne tan- 
zigers, die Toor weinige jai^n Hindostan doorreis- 1 den waren onophoudelijk in snelle beweging , ter» 



de , en Tan hetgeen hij aldaar bijwoonde , een uit 
▼oerig verslag gegeven heeft. 

Er is een gedeelte van zijne beadbrijving , hetwelk 
gewis vele lezers met genoegen zullen lezen, dat- 
gene , waarin bij namelijk de kunststukken der In- 
dische goochelaars verhaalt. Zoo niet andere reizi- 
gers van deze kunsten met dezelfde bewondering 
gesproken hadden, zonde men aarzelen zijn verslag 
voor waarheid aan te nemen, doch te veel reizi- 
gers stemmen hierin overeen, dan dat het volgende 
aan tw^fel zou onderhevig zijn. Onze lezers zullen 
er echter uit zien , dat w^lke zoogenaamde tours de 
frrce onze kuns^aardrijders, wdke behendigheid 
wij ook bij onze goochelaars mogen gezien en be^ 
wonderd hebben, al hunne bedrevenheid voor de 
wonderbaarlijke verrigtingen hunner Indische kunst- 
broeders veire moet onderdoen. Waarlijk, Pinetti's, 
Opré's en Bamberg's roem verdwijnt hierbij geheel 
eu al, en, zoo iemand ooit het Natuurlijk Toover- 
V>ek van w^^en S. Witgeest zou vnllen aanvullen 
en verbeteren, hij zou best doen eenige jaren in 
Jindostan ter scluwl te gaan, en deszelis kunste- 
naars hunne kunststukken af te leeren. Laat ons 
echter onzen reiziger zelven hooiden: 

Kort na onze eerste voorstelling aan den Raja van 
Hjsore ontvingen wij van hem eene uitnoodiging 
tot het bijwonen van een dierengevecht, welke ver- 
makelijkheden zoo wel hier als door geheel Indië 
bemind zijn. Op den bepaalden dag vervoegden 
w^ ons aan het paleis* Na een niim onthaal, 
waarbij verscheidene op de Europesche wijze toebe- 
reide geregten voorgediend werden, en port-^ bor- 
deaux- en maderaw^n rijkelijk aangeboden werden , 
begaven wij ons naar eene gaanderij , van welke wij 
het uitzigt hadden over eene vlakte, die minstens 
honderd ellen in het vierkant was. Zoodra de raja 
verscheen namen de spelen een aanvang. Eene klei- 
ne^ maar stevig gebouwde bok werd binnen de 
vlaJ^te gebragt. Yoor op den kop was eene stalen 
spoor vastgemaakt van ongeveer vier duim lang, 
van boven ongeveer een duim dik en uiterst scherp. 
Deze zat op den kop midden tussdien de oogen en 
de inplanting der horens, welke laatste men bet 
dier afgenomen had, om het meer vrijheid te geven 
voor de vechtkunsten, waarop het afgerigt was. Dte 
bok stapte met trotsche schreden door het strijd- 
perk, alsof hij wist, dat hij weldra gelegenheid zou 
erlax^en zijne heldhaftigheid voor de oogen van den 
vorst des lands aan den dag te leggen. 

Toen alles gereed was, werden de deuren van 
eene groote kooi omhoog geschoven, en een wild 
zwijn stoof naar buiten met een gegrom, dat veel 
lust tot vrijheid , maar weinig smaak in eene ten- 
toonstelling zijner dapperheid voor een talrijk pu- 
bliek te kennen gaf. Hij werd dadeHjk naar den 
bok toegedreven, die zijne stijve manen opstok, op 
de achterpooten staan ging eu terug demsde ; of dit ' 



wijl het schuim hem voortdurend uit den mond 
vloot, zijne huid bedekte en van tijd tot tijd in 
vlokken op den grond viel. Toen de bok tong 
week , dreef een der knechten van het strijdperk 
hem weder naar zijnen vijand, die hem met zijne 
kleine fonkelende oogen aanstaarde, en steeds zijn 
vorigen stand behield. Eindelijk deed de bok^ door 
de schijnbare onbewegelijkheid van zijnen vijand 
aangevuurd, een stoot naar hem, plotseling wendde 
de ever zich echter om, ontving wel een stoot met 
de 'Stalen spoor, maar trof te gelijk z^nè tegenparty 
zoodanig in de zijde, en bragt hem zulk eene wonde 
toe , dat hij buiten staat was het gevecht voort te 
zetten. 

Eene tweede bok werd binnen gebragt, ook deze 
werd door den ever, in weerwil zijner wonde, spoe- 
dig boiten gevecht gesteld. Nu werd hij door eenen 
derden, veel grooteren bok aangetast, en daar zijn^ 
krachten door de ontvangene wonde en zyne inspan- 
ningen veel verminderd waren , scheen de party niet 
gelijk te agn ,- ofschoon ik, naar de snelheid zijner 
bewegingen bij kijne twee vroegere geveditente.oor- 
deelen, nog alüfd veraioedde, dat bij ook bij dezen 
derden kampstnjd de overwinning zou behalen. Op 
het oogenblik, dat de bok binnengebragt werd, 
stoof hij moedig ten, aanval , doch wist de tanden 
van zijnen vijand ts vermyden, zoo dat hij alleen 



een ligte wonde onlrnng. Hierdoor, naar het scheen, 
verhit^rd, wendde hij. zich woed^id naar zijnen 
vijand , en stak zijn st^en spoor , waarmede hij ge- 
wapend was, in. diens ligdiaam, vlak onder de rippen. 
]>e ever viel op zijde ^ waarop h^ een' tweeden 
steek ontving, en daania werd de bok door de op- 
passers met een bloemkrans versierd, en als in ze- 
g^raal weggeleid. 

Het volgende tooneel was vtti een meor emstigen 
aard. E^ man trad in het strijdperk, alleen ge- 
wapend met een plomp mes, en met een' kort^ 
wijden koek bekleed. Zijn wapentu% was een 
lompe kling, die veel naar een. ploegyzer. geleek > 
ongeveer 'twee voet lang, en ruim drie.duim breed, 
dat naar de greep, waarmede bet een' regten hoek 
vormde , meer en meer inliep. Dit mes wordt door 
de Koeigers met groote behendiglieid gebruikt ; zij 
zwaarjeu het eerst in dé vuist, en weten er dan 
met eene allerverbazendste kraeht en uitwerking een 
houw of steek mede te d<^n. 

De strijder , • die thans voor den raja zich plaat- 
ste, zou een tijger afwaditen, met wien hij, bijkans 
geheel naakt en alleen met het voormelde mes ge- 
wapend , den kamp zou wagen. Hg was slank en 
mager van gestalte, maar had eene breede hoest en 
lange gespierde armen. Zijne beenen waren mager, 
doch by elke beweging kon men duidelijk zijne 
spieren- zien werken , terwijl zgn vhigge ongedwon- 
^enegang) en de weinige ligdbaaai bewegingen , 
die hJU , als eene soort van inleiding tot het gq- 
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Taarlijke waagstuk , dat hij ondernemen wi^de , ons 
vertoonde, toonden^ dat hij in het bezit was van 
ongemeene ylugheid en yan eene buitengewone 
sterkte. De uitdrukking yan zijn gelaat , toen hij 
het teeken gaf om den tijger los te laten, had in- 
derdaad iets ontzettends; men zag hoe al zijne in- 
wendige kracht en zijn moedig besluit op een punt 



en toen de tijger op den grond nedeikwam, zwaaf^ 
de hij zijn zwaar mes, en hieuw OKt eene gewel- 
dige kracht het dier in den achterpoot, ylak boyen 
het gewridit. De pees was doorgesneden, en daar- 
door den tijger belet een' tweeden sprong te doen. 
Het gewonde dier brulde, plotseling echter wendde 
het zich naar den Koei^ger, die middelerwijl yer- 



geyestigd waren. Zijn gehcele ligchaam blonk van scheidene schreden achteruit geweken was, en ging 

olie, waarmede hij zich ingewreyen had, om de grimmig op hem af, waarbij zijn achteraan sle- 

lenigheid yan zijn ligchaam te beyorderen. Ver- pende poot deed zien, dat deze gebroken was. Thans 

scheidene oogenblikken hief hij den arm omhoog, stortte de tijger, in den hoogsten graad van blinde 



terwijl hij het tecken gaf zijn vijand los te laten. 
Oogenblikkelijk werden de ijzeren staven van eene 
groote kooi opgetrokken^ een ontzettende kpnings- 
tijger sprong er uit en stond voor den Koerger; 
terwijl hij langzaam den staart heen en weder 
zwaaide, zijne haren te beige rezen en hij een dol 
gehuil uitstiet. Het dier staarde eerst den man 
aan , dan naar de gaanderij , waar de ra ja en zijn 
hofstoet den strijd zaten aan te zien; maar zyn te- 
genwoordige toesUnd scheen hem editer weinig te 
behagen ; het nieuwe van zijn' toestand verwonderde 
en angstigde hem zelfs. Na scherp rondgezièn te 
hebben, keerde hij zich om en wat met eenige 
sprongen vreder in zijne kooi, waaruit de oppassers 
hem vergeefs trachtten té verdrijven, daar zij zich 
niet in zijne nabijheid durfden wagen. Eindelijk 
werd de valdeur weder nedei^elaten , en een paar 
zwermers aan zijn daaruit hangenden staart vast- 
gemaakt. 

Den koerger werd eene brandende lont in de 
hand gegeven, de ijzeren deur weder omhoog ge- 
trokken en hij stak het vuurwerk aan. Met een 
vreesselijk gehuil schoot de tijger als eene pijl uit 
den boog in het strijdpeilL, en terwijl het vuur- 
werk afbrandde, vloog, sprong, kroop en rolde hij 
in de hoogste razernij in het rond. Eindelijk kroop 
hij grommende in een hoek. Middelerwijl had men 
de kooi gesloten en hem aldus den terugtogt a%e- 
sneden. Gedurende al dien tijd had de Eoeiger 
hem scherp gadegeslagen en stapte thans met lang- 
zame, maar vaste schreden naar hem toe. De .tijger 
stond op en deinsde achteruit, zijne haren rezen 
omhoog en zijn staart was dubbel zoo dik als ge- 
woonlijk gezwollen. Hy liet echter geen den min- 
sten lust bligken de vijandelijkheden te beginnen; 
maar zijn moedige, vijand liet zich niet van zijn 
voornemen afbrengen. Met de oogen onafgewend 
op het boosaardige dier gevestigd , stapte hij met 
steeds gelijkmatige schreden vooruit, terwijl de tij- 
ger op gelijke wijze terugweek, maar toch steeds 
den kop naar zijn' vijand toegekeerd hield. Op eens 
stond de Koerger stil, daarna begon hij langzaam 
terug te wijk^;. thans echter rigtte de tijger zich 
tot z^e voUe hoogte op, kromde den rug, om een 
sprong te doen , en sloc^ geweldig met den staarji. 
De man week steeds achteruit , en naauwelijks was 
hij zoo ver, dat de vaste blik van zijn oog niet 
meer te onderscheiden was, of het geteigde beest 
•deed plotseling een sprong vooruit, bukte en sprong 
.op hem los onder een kort gebrom. Zijne tegên- 
•^rtij, hierop voorbereid, deied vlug een zgsprong^ 



woede, op zijn' vijand los, die met zijn zwaar mes 
hoog opgeheven, bedaard deze beweging afwachtte. 
Zoodra het dier onder bereik van zijn mes was , 
hieuw hij het met zijn zwaar wapentuig op den kop, 
met zulk eene onwederstaanbare kracht, dat hij hem 
den sdiedel van het eene oor tot het andere door- 
kliefde, en de overwonnen vijand jseeg dood voor 
zijne voeten neder. Daarna wischte hij koelbloedig 
zijn mes aan de huid van het dier af, maakte voor 
den raja een welvoegelijke salam (groet) en verwij- 
derde zich onder de luide toejuichingen der aan- 
schouwers. 

Yan den raja vernamen wij, dat deze man op 
gelijke wijze reeds onderscheidene tijgers geveld had, 
en dat hij , ofschoon eens of tweemaal duchtig hun- 
ne nagels gevoeld hebbende, toch nimmer ernstig 
gewond was geworden. Ook is het bekend van de 
koergers, dat zij dit vreesselijke dier in de jongles 
(kreupelbosschen) gewoon zijn met hunne zware, 
scherpe messen, en meest altijd met goed gevolg, 
aan te tasten. Bij den tegenwoordigen kampstrijd 
was de kodbloedige, voorzigtige en Ilerekenende 
naauwkeurigheid, waarmede de moedige hindoe zijn 
gevaarlijk kunststuk uitvoerde, inderdaad bewonde- 
renswaardig. 

Om • versdieidenfaeid in de spelen te brengen, 
traden thans verscheidene mannen op, gewapend 
met stokken, in den vorm van eene halve maan, 
die aan het eene einde spits toeliepen, en aan den 
anderen kant met ijzer beslagen waren. Zij zijn 
ongeveer 26 — 30 duim lang, en zoo dik als het 
handgewricht van een kind. Lieden, die geoefend 
zijn, met dit werktuig om te gaan, weten het, 
gelijk bij deze gelegenheid het geval was , met eene 
verbazende juistheid te werpen. Eene stellaadje 
van ongeveer twee voet in het vierkant, met eene 
oppervlakte van leem, vier duim dik, belegd, werd 
geplaatst op een' afetand van 45 ellen van de 
plaats, waar de werpers stonden. In het midden 
van deze stellaadje zat een rond stuk ijzer van cm- 
geveer een half voet in doorsnede. Degeen, die het 
eerst optrad, was een kleine, sterk gebouwde en 
gespierde Hindoe, wiens ledematen meer sterkte dan 
evenredigheid vertoonden. Met het o^g strak op 
zijn doelwit gevestigd , den linker voet vooruit ge- 
strekt en het lijf een weinig gebogen, wierp hij 
met een' bliksemsnellen zwaai van zijn arm het 
zware stuk hout weg. Het floot door de lucht, trof 
het ijzer en dreef het door het leem heen , verschei- 
dene ellen weg. De man maakte nu met eene ze- 
gevierende houding zijn salam, en ruimde zijn plaats 



Digitized by 



Google 



NEDERLANDSCH MUSEUM. 



61 



«an eeh ander in , die thans Yooruittrad en met ge- 
lijke bebendigheid zijn werktuig door de in het 
leem gemaakte opening heen' wierp ^ met eene kracht? 
die aantoofnde , dat zulk een wapen in een veldslag 
weinig minder te duchten was dan een kogel. 
Tier anderen beproefden nog hunne kunst, echter 
niet met denzelfden uitslag. Ieder trof de stellaadje, 
en dreef zijn werktuig er door heen, doch geen 
hunner trof het middelpunt , ofschoon hij , die den 
vijfden worp deed, er nabij kwam. Desniettemin 
sdienen zij allen te begrijpen / dat zij het volste 
regt op de toejuichingen van de aanschouwers had- 
den^ en degeen, die het minst gelukkig geworpen 
had, scheen zeer verwonderd over de geringe toe- 
juiching, die hem te beurt viel. 

Nadat deze kunstenaars zich verwijderd hadden, 
verscheen er een man met eene soort van staf, die 
ruim zes voet lang, zoo dik als een mans duim, 
en aan beiden zijden voorzien was van een' houten 
kogel, die in een opgevuld katoenen zakje inge- 
naaid was. Hij werd gevolgd door drie hindoes 
met stokken van ongeveer eene el lang. Toen allen 
gereed waren, begon het spel, daarin bestaande, 
dat de man met den langen staf zich t^n de aan- 
vallen der drie anderen, en Wel met uitstekende 
behendigheid en vlugheid , verdedigde. Zijne bewe- 
gingen en wendingen waren zoo bliksemsnel, dat 
hij elk oogenblik ieder van de drie scheen af te 
slaan, en het' werktuig, dat hij in het midden van 
de schaft hield, draaide hij met zulk eene verba- 
zende snelheid, terwijl hij zich van voren en te 
gelijk den mg dekte, dat elke poging, om hem te 
treffen, mislukte. Zrjn geheel naakt ligchaam was 
met schuim bedekt , een gevolg zijner inspanningen. 
In het eerst ging hij alleen verdedigender wijs te 
werk, maar naauwelijks zag hij, dat zijne aanval- 
lers minder op hunne hoede warden, of hij trofl 
van voren een hunner met het opgevulde einde van 
zijn staf op het hoofd , en even zoo snel van ach- 
teren een ander tegen den slaap van het hoofd, 
dat beide oogenblikkelijk nederstortten. Ylug sprong 
thans de derde hem onder zrjne dekkende stelling, 
en bragt hem een slag op de ribben toe^ die door 
het strijdperk weergalmde. De andere deinsde op 
sigde , en zwaaide te gelijk zijn staf met ontzettende 
vlugheid om, doch door zich vlug te duiken, ont- 
ging zgn tegenstander den slag voor het oogenblik , 
maar zoodra hij zich oprigtte, trof hem ook de kogel 
op het voorhoofd, zóo dat hij nederstortte alsof hij 
doodgeschoten was geworden. De lange hindoe , die 
zoo behendig drie vijanden afgeslagen had, werd 
nu tot overwinnaar uitgeroepen, ontving een goed- 
keurend knikje van den raja , en vertrok met zijne 
drie bestrijders, die met den afloop niet geheel te- 
vreden schenen. 

Thans verschenen een paar worstelaars , die een 
wedstrijd zonden aangaan, om een goedkeurend 
lachje van den raja te verwerven — eene beloo- 
ning, hier niet minder hoog geacht dan bij de oude 
Romeinen een muurkroon. De een was rijzig en 
slank, volkomen het beeld van een' Indischen Apol- 
io, breed van hont, uiterst smal om de lenden, 



vlug en sierlijk in gang en bonding; elke beweging 
was bevallig en vast, zijne armen waren lang, zijne 
handen kleiner dan die eener vroaw. Zijn tegen-* 
stander was ten minste drie duim langer en sterk 
gebouwd , doch met misvoriüde beenen , die hoekig 
en naar het scheen- niet sterk waren. Zyne armen 
droegen echter onmiskenbare blijken van spier-' 
kracht; zij waren lang en digt met haar begroeid^ 
als de pooten van een beer ; terwijl zijn breede ge-* 
welfiie borst, niet minder gespierd en ruig, te ken-* 
nen gaf, dat hij voor een' geduchten tegenstander 
mogt dootgaan. De uitdrukking van zijn gelaat 
was zacht, 'maar vastberaden, en zijn bevaUigente^ 
genstander beschouwde hij met een glimladije, dat 
het gevoel van zijn overwigt hem scheen te ont- 
lokken, en tevens te kennen scheen te geven, dat 
de z^epraal in het aanstaande gevecht hem wel 
niet zou ontgaan. 

In ^het oog van den bevalligen worstelaar lag 
eenige onrust en gejaagdheid, dat bij de toeschou- 
wers het denkbeeld deed ontstaan, dat het hem 
Iaan vertrouwen op zijne eigene krachten ontbrak, 
of dat hij het b'gchamelijk overwigt van zijne tegen* 
partij vreesde ; desniettemin liet hij geene vrees blie- 
ken, maar stapte met kalme beradenheid naar den 
strijd. De beide kampioenen hadden het hoo£l ge>* 
heel kaal geschoren , met uitzondering van eene lok 
van ongeveer drie duim lang, die uit den schedel 
ontsprong, en als een bijzonder sieraad over het 
linker oor hing, waarbij de kale schedel aan den 
schoonen worstelaar een zeker verstendelijk en scherp* 
zinnig uitzigt bijzette, ^ schoon het aan de algemeene 
schoonheid van zgne houding en trekken eenige af- 
breuk deed. 

Het uitzondering van een smalle strook katoen, 
om de lendenen geslagen , waren de beide mannen 
geheel ongekleed, en zoo traden zij luar elkander 
toe. Zij werden editer niet handgenleen, maarUc 
ven een poosje op een bepaalden afstand van el- 
kander, waarbij zij eene menigte van de meest ver- 
schillende sprongen maakten, en hunne ligchamen op 
de zonderlingste wijze verdraaiden, alsof zij hiinne 
verbazende lenigheid en hun vermogen zich in de 
alleronnatuurligkste houdingen en bogten te vnringen , 
wilden toonen. Deze bewegingen hadden editer, 
gelijk duidelijk bleek, alleen ten doel, elkanders 
opmerkzaamheid af te leiden , ten einde , zoo een 
hunner een oogenblik in zijne waakzaamheid verslap- 
te, hiervan dadelijk partij te trekken. Dit schermutse- 
len duiüde zoo lang, dat het eindelijk vermoeijend 
werd, en daar de raja zelf duidelijke blijken van 
ongeduld gaf, werd dit den worstelaars medegedeeld , 
die daarop dadelijk handgemeen vrerden, en ernstig 
beproefden, wie in het worstelen de meester zon 
blijven. Ieder gieep den ander bij de hand, en 
terwijl zij de hoofden tegen elkander hielden , be- 
gonnen zij elkander te stooten , als om hunne we- 
derzijdsche kracht te beproeven^ De grootste scheen, 
toen zij handgemeen werden , in den beginne eenig 
voordeel te hebben , daar h^ boven zijne tegenpartij 
uitstak, en hem door de meerdere lengte zijner 
ledematen een tijd lang een armslengte van zich 
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afliidid , én hem op deze wijze de melle nitoefening 
Tan zijne krachty zoo wel als -van zijne behendig- 
heid bektte. Eindelijk gelukte het den kleinere zij- 
nen tegenstander te naderen , waarop hij hem een* 
arm om den hak doeg, en die met een' ijzeren 
groep y naar bet scheen , omyat hield. Be strijd 
werd nu uiterst leyendig^ de strijders wrongen zich 
en draaiden om elkandar , zonder Teel Terschil Toor 
een hunner, schoon het scheen^ dat de kleinste de 
sterkste was. Deze- plaatste eindelijk zijn Toet tegen 
de knie Tan den ander , greep hem te gelijker tijd 
om het lijf en deed hem nederplo&n. Door eene 
Tlogge ligchaamsbeweging gelukte het den langere 
echter te Teihoeden , dat hij op den rug Tiel , het- 
geen zoo wel in Indië als elders ak eene uitge- 
maakte nederlaag beschouwd wordt , en hij plofte 
met den schouder op den grond. In wee^il hier- 
Tan was hij echter oogenblikkeJJjk weder <^ de 
been ^ drong op zijn' tegenstander in , die dobr het 
behaalde Voordeel eenigzins uit zijn' Tasten stand 
geraakt was^ greep hem met kracht aan, en slin- 
gerde hem met bliksemsnelheid oTer zgn hoofd; 
doch de ander kwam als^eene kat op zijne beenen 
neder. 

Se strijd werd nu met Terdubbelde inspanning 
Toortgezet; meer en meer bleek echter de meerdere 
sterkte Tan den kleinsten worstelaar; wiens spie- 
ren , naar het scheen, steviger waren dan die Tan 
den ander. Deze scheen te geToelen, dat zijne 
krachten Termindeiden , en Terdubbelde uit dien 
hooffle zyne inspanningen. Op eens raapte hij^ naar 
het scheel, al zijne krachten bijeen, toteene heTige 
poging , maar Teiioor daarbij eenigzins het cTen- 
wigt; waarTan de kleinere kampyechter dadelijk 
gebruik maakte, hem met de linker hand in het 
dikke Tan het been greep, de regter op zijne borst 
plaatste, en hem zoo op den rug wierp, met een 
geweld, als wilde fa^ zijn ligcfaaam Terbrijzelen. 
In een oogenblik sprong dé man echter weder op , 
maakte met eene Terlegene houding een salam Toor 
den raja, eii Tloog toen in sprongen met de Tlug< 
heid van eene gazelle het strijdperk uit, als wilde 
hij toonen , dat hij nog niet Termoeid was , in weer- 
wil Tan al zijne inspanningen, hoe Teel zijne ne 
derlaag hem ook scheen ter harte te gaan. De 
overwinnaar werd door een genadig lachje Tan den 
raja beloond, en Terwijderde zich; met z^n Ter- 
trek eindigden dezen dag de Termakelijkheden. 

Den Tolgenden morgen Terroegden wij ons weder 
vroegtijdig naar het paleis; de raja wachtte ons 
reeds, en na eenige TerTerschingen genomen te 
hebben, gingen wij naar de gaanderij, waar wij 
weder plaats namen, om de spelen Tan den twee- 
den dag te aanschouwen. Men had ons een onge- 
woon schouwspel Toorspeld. Een leeuw zon met 
een' Afrikaanschen buffel, dien de raja eerst Toor 
korten tijd gekocht had, en die nog uiterst woest 
en grimmig was, in het strijdperk gelaten woeden, 
om met dezen te Techten. De Afrikaansche buffel 
is grooter en sterker dan de Indische, en men wil, 
dat hij niet zelden den leeuw doodt, als hij hem 
in zijne Taderlandsche wonden ontmoet, ofschoon 



gewoonlqk de leeuw de oTerhand bdiondt 
gerecht tnsscfaen hen eindigt dikwijls met den dood 
Tan beiden. Zelis in Indië is die bui&l nog een 
Treesselijk dier, en wanneer een hunner uit de 
kudde, waartoe hij behoort, uitgedrer^i wordt, 
rent hij op alles af wat hem in den weg komt, 
tot hij door zijne eigene onstuimigheid of door de 
meerdere sterkte Tan een of ander wild dier het 
IcTcn Terliest. 

Mij is een Toorbeeld bekend, dat een buffel, dol 
geworden door zijne uitdrijving uit de gemeensdiap 
zijner medebuf&ls (een geral, dat mmigmaal toot* 
komt, doch waarvan de oorzaak, zoo Ter ik weet, 
nog niet zeker verklaard is), zonder Trees vooreen', 
oogenschijnlijk zoo ongelijken strijd, met den kop 
tusschen de Toorpooten, dói staart hoog in de lucht, 
en met alle tedtens van de felste Tijandschap op 
een' olifant loastoof,. waarop een nnjoer vrienden 
reed. Kalm wachtte het verstandige dier, met ge- 
bogen kop en vooruitstekende slagtanden, den na- 
derende af — de razende baflEcl liep bUadelings 
Toort en was dadelijk gespietst Na eene korte 
poos schudde de olifant het nog krampachtig tril- 
lende ligchaam Tan zijne slagtanden af, zette zijn' 
zwaren Toet op het nog h%^e lijf, en Tervolgde 
rustig zijn weg. 

Wij hadden nog niet lang op de gakrg anaee 
plaats ingenomen, toen men den bufiel uit zijnen 
stal dreef. Op het oogenblik , waarin hij de om- 
perkte ruimte betrad, begon hij te brullen en on- 
stuimig achteruit te slaan, waarbij hij met zijne 
achterhoeTen de aarde gewis een dozijn Toet hoog 
in de luoht wierp. Het was een sterk gebeend dier, 
zoo groot als een os, schoon misschien met wei 
zoo hoog, want zijne poolen waren kort, in Terge- 
l^king met z^n l^f. Hij had een ontzettend zware 
kpp , met lange horens , als die Tan een ram ge- 
kromd, en zijn groote uitpuilende oogen en wijd» 
geopende neusgaten gaTen hem een uiterst woest en 
grimmig Toorkomen. Hy had bijkans geen hnèx 
op het lijf, dan aan den hals en den staart; aan 
het einde Tan den laatste zat een dikke en groTe 
bos haar. Het was in het geheel een ontzettend 
dkr, Tol sterkte en woede. 

Na eenige sekonden werd de valdeur toot de kooi 
Tan den leeuw opgetrokken , en het edele dier str^of 
naar buiten. Het was een der schoonste en moe- 
digste, dien ik ooit gezien heb. Majestueusch stapte 
hij Toort, toen hij echter den buffel, die inmiddels 
op den buik was gaan Uggen, gev^aar werd, gee- 
selde hij de aarde met z^n' staart , liet daarop een 
kort, misnoegd gebrom hooren, deed twee of drie 
sprongen , en Tloog zonder Teel pligtplegingen zijn' 
tegenstander op den neL Bij dezen onverwachten 
aauTal kwam de buffel op zijne knieën, terwijl hij 
te gelijk z^n kop zoo onstuimig naar aditeren wierp, 
dat hij den keuw dwong hem los te laten , slin- 
gerde hem daarop met eene geweldige kracht tegen 
de zware palissaden, waarmede het strijdperk a%e- 
sloten was, en stiet tevens zijn' aauTaller tea zij- 
ner horens in de zijde , en boorde hem eene Trees- 
selijk gapende wonde. Ofschoon een oogenblik he 
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dwelmd^ was de leeuw weder op de been, alvorens 
zijli Tijand Ton zijn toestand partij had kunnen 
trekken, sprong hem op nieuw op den rug, en 
verscheurde dien verschrikkelijk. Nu ontstond er 
een doodelijke strijd; de bufTel nam op nieuw het- 
zelfde middel te baat, dat hem reeds eenmaal van 
den klaauw van z^u vijand bevrijd had , wierp den 
leeuw nogmaals , en nog veel heviger dan vroeger 
tegen de palissaden, en bfagt hem daar met zijne 
horens zulke geweldige stooten toe , dat den koning 
des wouds hierdoor allen lust , den strijd te vernieu- 
wen, spoedig verging. 

De buffel was inmiddels zoo uitgeput, dat hij 
nevens zijn op den grond liggenden vijand neder- 
zeeg. Na eenige oogenblikken bragten de oppassers 
hem weder op de heen en voeiden hem weg. De 
leeuw werd met moeite in zijne kooi gesleept, dodi 
scheen binnen weinige dagen bijkans geheel her' 
steld van de tuchtiging, die zijn vijand hem met 
zijne horens gegeven had, terwijl deze den dag na 
het gevecht stierf. Zijn rug was zoo diep open- 
gescheurd , en h^ werd door de pijn zijner wonden 
xoo woedend, dat niemand het waagde hem te 
naderen, om hem te verbinden. 

Over het gdieel was het een akelig schouwspel , 
m de woede, met welke deze beide geweldige die- 
ren eilander trachtten te vernielen, boezemde af- 
leer en Walging in. Hoezeer de buffel den leeuw 
oogenschijnlijk in sterkte overtrof, werd dit toch 
ruimschoots door de behendigheid van den laatste 
en zijne doodelijke wapens opgewogen, en ofschodn 
hij ook, naar het scheen, bij hunne ontmoeting het 
slechtst gevaren was, bewees toch de uitkomst het 
tegendeel. 

Hierop hadden nog een paar minder beteekenende 
en weinig aantrekkelijke dierengevechten plaats. Daar- 
na traden een paar vuistvechters uit Mysore op. 
om voor den raja hunne bedrevenheid in de aloude 
kunst, van met de vuist te vechten , te verloonen. 
Zij . worden je tties genoemd, van den handschoen, 
eene soort van eeêtus^ waarmede hunne regterhand 
bekleed is. Deze is uit buffelhoom gemaakt, met 
vier scherpe uitsteeksels. Een vijfde spits aan de 
pink is nog langer. Deze spitsen van hoorn zijn 
seer- scherp, en een slag met dit werktuig zou, als 
bij met de volle kracht tocgebragt werd, iemand 
den schedel opsplijten; daar het echter op de vin- 
gers, tusschen het onderste gewricht en de knob- 
bels der hand geplaatst is, wordt door deze plaat- 
sing de kracht zeer verminderd. Zij doen met dit 
werktuig een scherpe regte houw, die in een oogen- 
blik het vleesch tot het gebeente doorsnijdt. Zij 
mogen editer nimmer een slag onder het 'hoofd 
toebrengen; en bovendien is het worstelen de hoofd- 
zaak bij hmme gevechten, die meer door hunne 
behendigheid hierin, dan door het gebruik van hun 
wapentuig beslist worden, want dit laatste is slechts 
eene b^zaak, ofschoon een zeer geduchte, daar de 
strijders in deze gevechten dikwerf zoo verminkt 
worden , dat na den afloop al hunne trekken mis* 
vormd blijven'. 

Lq deze tweegevechten wordt zeer vele en grootp 



behendigheid aan den dag gelegd, en dikwijls ver- 
loopt er een geruime tijd, alv<Nrens een slag van 
eenig gewigt wordt toegebragt, daar de strij4enden 
zeer behendig hunne hoofden weten te verdedigen 
tegen het wapentuig van hunnen vijand. Meestal 
zijn het welgemaakte mannen, en grooter dan het 
meerendeel der Hindoes. Zij maken eene a&onder* 
lijke kaste uit, en zoo ver de geschiedkundige be- 
rigten van Mysore luiden, vindt men in dezelve 
sporen van hun aanzijn. Ofschoon zij over het al- 
gemeen zich aan geen roof of buitensporigheden 
overgeven, worden zij toch zeer gevreesd van de 
vreedzame bewoners , in welker nabijheid zij leven , 
die hen met eene soort van eerbied en achting he* 
jegenen, doch hen in hun hart verachten. De heer- 
schers van' dit land hebben ten allen tijde deze en 
soortgelijke blijken van bedrevenheid in ligchaams* 
oefeningen, sterk aangemoedigd, en ofschoon de 
belooning, die den overwinnaar te beurt valt, op 
verre na niet gelijk staat met de wonden, die bij 
beloopt, is toch de eerzucht, om de goedkeuring 
van hunnen vorst te erlangen, zoo hevig, dat z^ 
zich somwijlen aan een' ongelooflijk hevigen grfuid 
van ligchaamspijn blootstellen, alleen om een glim- 
lachje, vergezeld van de geringe gift van eenige 
ropijen, van hem te winnen. 

De twee jetties, die Jthans in het strijdperk tram- 
den , waren yelgemaakte jonge lieden van middel- 
bare grootte, niet buitengewoon gespierd, maar 
opmerkelijk wegens de volmaakte evenredigheid van 
al hunne ledematen. Hunne houdingen waren eer^ 
biedwekkend, ook legden zij eene aangeborene be- 
valligheid en schijnbare beschaving aan den dag, 
waarnaar men te vergeefs bij de boksers in Europa 
zoeken zon. Zij traden op elkander toe en maak- 
ten allerlei bewegingen, om elkanders oplettendheid 
af te leiden , terwijl zij elkander stijf en strak in 
de oogen bleven zien. Eindelijk nam de een zijne 
kans waar, drong snel op zijn tegenstander in, en 
gaf hem een duchtige houw over de wang, die 
hem het vleesch tot op het been doorsneed. De 
gewonde bukte plotseling en wierp zijn vijand in 
de lucht, doch ontving nog eene houw over het 
hoofd, dat hals en schouders dadelijk met bloed 
bedekt waren. Het gelukte hem echter zyn vijand 
op den grond te werpen , en hem tevens een zijde- 
lingsche houw aan den slaap van het hoofd toe te 
brengen, terwijl hij weder opstond, waardoor h^ 
nogmaals nederstortte ; met ongeloofelijke snelheid 
echter geraakte hij weder op de been. Nu werden 
beiden handgemeen , en bragten elkander zoo veel 
sneden toe, dat het gezigt er v^ mij deed wal^ 
gen , en tot de raja eindelijk op ons dringend aan- 
houden het teeken gaf den strijd te staken. Beiden 
werden voor hunne aan den dag gelegde bedreven- 
heid en moed mildelijk beloond, waarmede zij zoo 
tevreden ware, dat de een verklaarde voor zulk 
eene belooning dagelijks zijn gelaat zoodanig te 
laten kerven en snijden. 

Met genoegen bespeurde ik , na het einde van 
den strijd, de goede verstandhouding, die er tus- 
schen de beide' kampvediters sdieen te bestaan. Zi| 
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Ueven in het strijdperk, nevens elkander op den 
fpcovd gehurkt^ de spelen aanzien, en spraken zeer 
Tertrouwelijk met elkander. Men zeide mij, dat 
dergelijke gevechten de tusschen deze lieden be- 
staande vriendschap volstrekt geen afbreuk doen, 
evenmin als de laatste hun belet in deze gevedi- 
ten, waarin hunne eerzucht alleen beoogt, hunne 
bedrevenheid en moed te toonen, elkander op de 
vreesselijkste wijze te havenen. 

Het aangenaamste voor mij bij deze spelen waren 
de voorstellingen der goochelaars, waarvan thans 
een troep binnen geleid werd. Eerst kwamen de 
gewone kunststukken, een degen inslikken, vuur- 



was, dut er niemand bij de mand stond dan de 
goochelaar, die de dieren bedekte, en dan weder 
te voorschijn liet komen. Toen hij eindigde, was 
er onder de mand niets te zien, en waar de ver- 
schillende dieren, die bij dit goochelspel vertoond 
werden, gebleven waren, was eene vraag, die wij 
vruchteloos poogden op te lossen. 

Nu kwam een ander met een zakje met metalen 
kogels, die hij den een na den ander, in het. ge- 
heel vijfendertig , in de lucht wierp. Wij zagen er 
geen een terugvallen. Toen hij de laatste omhoog 
geworpen had, volgde een stilstand van eene ge- 
heele minuut; vervolgens maakte hij met de han- 



eten en dergelijken, die men van onze goochelaars den allerlei bewegingen en deed een barbaarsdi 



op kermissen en feesten ook kan aanschouwen. Daar 
na nam een der mannen eene groote brecde kruik, 
met eene ruime opening, goot dezelve vol met wa- 
ter en stortte dezelve om, zoo dat al het water er 
uit liep, zoo dikwijls hij die editer weder met de 
opening naar om£oog hield, was zij weder vol. 
Dan goot hij haar weder ledig , waarbij ieder , die 
verkoos, dé kruik zien kon. Toen dit geschied was, 
liet hij haar door een van het gezelschap weder 
vullen, doch — toen hij de kruik omwierp, kwam 
fsr geen droppel water uit, en toen hij haar weder 
omhoog keerde, was er, tot onze groote verbazing, 
geen droppel in. Dit en dergelijke kunstjes werden 
verscheidene malen herhaald, en met zoo veel be- 
hendigheid uitgevoerd, dat, ofschoon ieder onzer 
de kruik, wanneer zij vol was, mogt omwerpen 
(gelijk ik zeli verscheidene malen deed), er bij het 
weder omkeeren geen water te zien was, en toch 
neigens een spoor, waar het heen gevloeid was. Ik 
onderzocht de kruik , toen zij ledig was , . met de 
meeste naaiiwkeurigheid , maar kon niets ontdek- 
ken, dat mij eenige oplossing van het raadsel' gaf. 
Ik mogt zelf de kruik vullen, en toch was zij dan 
by het opnemen ledig , de grond 'in het rond ge- 
heel droog ; zoo dat het voor ons aUen een onbe- 
grijpelijk raadsel bleef hoe het water verdwenen en 
waar het gebleven was. De kruik , die de gooche* 
laar bij deze gelegenheid gebruikte, was van den 
gemeenen pottebakkers arbeid van dit land en zeer 
lomp vervaardigd, en om ons te overtuigen , dat hij 
niet opzettelijk gemaakt of ingerigt was, om hem 
zijne kunststukken gemakkelijk te maken, liet hij 
haar in ons bijzijn aan stukken slaan; waarna de 
scherven aan den raja en zijn gezelschap ter be- 
«igtiging overgegeven werden. 

Het volgende was nog veel buitengewoner. Eene 
groote mand werd aangebragt en hier onder eene 
magere, uitgehongerde teef geplaatst; na verloop 
van ongeveer eene minuut werd de mand opgetild, 
en nu zag men de teef met zeven jongen. De 
hondenfamilie werd weder toegedekt, en toen de 
mand op nieuw weggenomen was , zagen wij voor 
ons eene geit ; hierop volgde een zwijn , levend en 
frisch , en toen het den gewonen t^d toegedekt door eene bovennatuurlijke kracht in evenwigt scheen 



gezang hooren; binnen weinige sekonden zag men 
de kogels, den een na den ander nedcrvallen, tot 
zij allen weder in het zakje waren ; dit kunststuk 
werd ten minste zesmaal herhaald; doch terwijl 
hij het volbragt, liet hij niemand in zijne nabij- 
heid komen. 

Yervolgens kwam een hindoe met een grimmig 
gelaat, die te kennen gaf, dat hij eene slang zou 
opeten. Te gelijk haalde hij uit eene doos eene 
lange brilslang (cobra de cabello) van ten minste 
vijf voet , en zoo dik als de arm van een kind. Hij 
stond op eenigen afstand van ons, en liet, even 
als zijn voorganger, niemand in zijne nabijheid 
komen , zoo dat de misleiding allerondubbelzinnigst 
werd. Hij nam — althans zoo kwam het ons 
voor — de slang, stak haren staart in den mond, 
en liet dien van lieverlede in zijne maag zakken, 
tot alleen de kop nog uit zijne lippen scheen te 
steken , waarop hij met eene plotselinge beweging 
het afschuwelijk schepsel geheel scheen te verzwel- 
gen. Na eenige sekonden opende hij den mond, 
haalde van lieverlede de slang er weder uit, en 
legde die, met eene diepe buiging tegen den raja, 
weder in de doos. . Het was alles behalve een aan- 
genaam gezigt, doch de raja scheen er zeer mede 
tevreden, want hij lachte hartelijk en wierp den 
kunstenaar eene hand vol ropijen toe. 

Thans werd onze opmerkzaamheid opgewekt door 
een aller verbazendste tour de force. Eene vrouw . 
wier bovenlijf geheel onbedekt was , verscheen voor 
ons, nam een twintig voet hoogen bamboes , plaatste 
dien rcgtstandig op een vlakken steen, en klom daar- 
op zonder eenigen steun of hulp tegen denzelvcn 
op naar boven. Op denzelven plaatste zij zich, 
terwijl zij steeds het evenwigt behield op een been. 
Om het lijf had zij een gordel waaraan een ijzeren 
scheede of roer bevestigd was , en uit hare houding 
opspringende, wierp zij zich thans met zulk eene 
naauwkeurigheid voorover, , dat de spits van den 
bamboes juist in de aan haren gordel hangende 
scheede ging^ en in dezen toestand draaide zij zich 
om , met eene snelheid , dat mij hooren en zien 
verging , terwijl al dien tijd door de bamboes als 



was geweest, 
meden keel, 
mtod bedekt 



lag het voor onze oogen met afge 
doch kort daarna weder onder de 
geweest zijnde, was het weder 



in 



gehouden te worden. Zij sloeg hare beenen achter- 
uit, dat hare hielen tegen hare schouders aonkwa* 
men, en terwijl zij hare voeten met de handen 



)£ven. Het buitengewoonste bij deze veranderingen n greep , draaide zij zich zoo geweldig in het rond. 
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dat haar ligchaam niet meer te onderkennen was, 
en zij naar een' ronddraaijenden kogel geleek. Na 
nog yerscheidene^ even buitengewone kunststukken 
verrigt te hebben, liet zij zich langs den yeerkrach- 
tigen stok afgüjden, hief dien in de hoogte, ba- 
lanceerde hem. eerst op h^re knie, dan op haren 
neus en wierp hem eindelgk, zonder hare hand te 
gebruiken, een eind weegs voort. Zij was eene 
reeds bejaarde vrouw, die weinig innemends had. 
Welligt was dit de oorzaak , dat» de raja , ofschoon 
hij hare bedrevenheid toejuichte, haar geen ge- 
sdienk gaf. Wij wierpen haar een paar ropijen toe, 
waarmede zij volkomen tevreden sdieen te zijn. 

Be kunstenaar, die daarna optrad, breidde op 
den grond een doek uit, ongeveer van de grootte 
van een bedlaken^ na eene poos scheen het allengs 
in de hoogte te zwellen, en toen hij het ophief, 
zag men drie groeijende ananassen er onder, die 
nu. afgesneden en aan de aanschouwers rondgediend 
werden. Dit wordt voor een gewoon goochelstuk 
gerekend , en toch was het ons volkomen onver- 
klaarbaar. Nog vele andere buitengewone stukken 
werden vertoond , die mij echter ontschoten zijn ; 
de laatste vertooning was echter te merkwaardig , 
dan dat ik die zoo spoedig zou kunnen vergeten. 

len lange , vierkante kerel trad op , maakte een 
salam tegen den raja, en wierp zich vervolgens 
op den grond. Eerst maakte hij allerlei gebaren, 
ging vervolgens op het hoofd staan, metdcbeenen 
omhoog, hief de armen op, kruiste deze over de 
borst, en hield zich daarbij steeds op het hoofd in 
evenwigt. Een beker met zestien metalen kogels 
gevuld, werd hem nu in de hand gegeven; hij 
nam de kogels en wierp die een voor een in de 
lucht, waarbij hij alle zestien in bestendige bewe- 
ging hield, ze dooreen liet kruisen, allerlei figu- 
ren maken, en niet een op den grond vallen liet. 
Toen hij op deze wijze eenige minuten zijne be- 
hendigheid getoond had, naderde hem een klein 
mager, mannetje, klom met bijzondere vlugheid 
tegen hem op, en plaatste zich op de omhoog ge- 
keerde voeten van den goochelaar, die nog altijd 
met het hoofd op den grond bleef staan. Een twee- 
de beker, ook met zestien kogels, werd nu aan 
den mageren man gegeven > die ze ingelijks omhoog 
begon te werpen , tot alle zestien in de lucht waren. 
Twee en dertig kogels vlogen nu in de hoogte, en, 
daar de . zonnestralen op derzelver helder gepolijste 
oppervlakten vielen, sdienen de beide kunstenaars 
door een gouden regen omstraald. De uitwerking 
was eenig, de vlugheid, die deze lieden ten toon 
spreidden, verbazingwekkend. Eindelijk sprong de 
bovenste, nadat hij acht&rvolgens zijne kogels we- 
der opgevangen, en in den beker gelegd had, op 
den grond , en schier op hetzelfde oogenblik stond 
ook zijn medespeler op de been. 

Na eene korte pauze ging de man, die vroeger 
op het hoofd gestaan had , hu regt' overeind staan , 
en sette z^ne voeten* vast en digt bgeen. De klei- 
nere goochelaar klom nu* tegen hem op, en ging 
met zijn hoofd op het hoofd van den onderste staan, 
zoodat op deze wijze hunne houding thans juist' 
¥•. Deel. 



omgekeerd was. Eerst hielden zij elkander bij de 
handen , tot zg volkomen in evenwigt stonden , lie- 
ten toen deze los, en de bovenste schermde nu 
met zijne handen in allerlei rigtingen, om te too- 
nen, hoe vast zij hun evenwigt wisten te bewaren. 

I Nadat zij ongeveer eene minuut in deze houding 
gebleven waren, werden him de vorige kogels we- 
der in de hand gegeven , en alle twee en dertig nu 
weder in beweging gebragt en gehouden. Het was 
merkwaardig , dat , gedurende al den tijd , dat zij 
geworpen werden, geen een tegen een andere aan- 
stiet — een blijk van wonderbare behendigheid. Zoo- 
veel is zeker , dat de behendigheid van deze gooche- 
laars in geen ander land hare wedergade vindt. 

Toen dit spel met de kogels afgeloopen was, 
nam de bovenste een aantal kleine ijzeren staafjes 
van twee duim lang; verscheidene daarvan zette hij 
op zijn' i^eus, totdat zij eene staaf van een voet 
lang vormden, die hij, in weerwil van zijne moei- 
jelijke houding, zoodanig in evenwigt wist te hou- 
den, dat geen derzelve naar beneden viel. Boven 
ojp deze stang legde hi] nu dwars een koperen staafje 
van een halven duim breed en vier duim lang, daarop 
zette hij weder een ijzeren staafje, en daarop nog 
een dun staaQe ; en dit alles hield hij volmaakt in 
evenwigt, totdat hij eindelijk stuk voor stuk er af- 
nam, en op den grond wierp; waarmede dit zoo 
buitengewone kunststuk geëindigd was. Beide gre- 
pen elkander weder bij de handen, de kleine sprong 
omlaag , en maakte zijn salam tegen de raja. 

De speleii waren hiermede geëindigd ; wij maakten 
eene buiging vóór den raja , en verwijderden ons. 



EEN VOORGEVOEL. 

Is er wel iemand, die niet wel eens den onwe- 
derslaanbaren invloed onden^ond van zeker denk- 
beeld, dat zich, als van zelve, aan 'hem opdrong, 
dat hem dag en nacht bezig hield , dat hem bijbleef 
onder zijne werkzaamheden zoowel als in zijne uit- 
spanningen , dat hem zelfs volgde naar het heilig- 
dom, bij zijne godsdienstige verrigtingen , en zich 
tusschen zijne gebeden en den hemel wist te drin- 
gen? Zoodanig een denkbeeld, dat zich met kradit 
in onze ziel vasthecht en heerschappij over ons voert; 
dit gevoel, dat geheel ons aanwezen bemagtigt, en 
alle onze gedachten zijne eigene kleuren mededeelt , 
noemt men gewoonlijk — voorgevoel. 

De materialist, die elke gewaarwording dei^ ziel, 
tot in hare fijnste deelen, ontleedt, moge er om 
lagchen; alles toch wil men verklaren, en de 
menschheid heeft geen enkel geheim, hetwelk de 
wetenschap niet door^ wiskunstige bewijzen ontdekt 
wil hebben ; en de wijsbegeerte wil 's menschcn 
ziel, tot in de verborgenste schuilhoekcn van hare 
aardsche woning vervolgen. 

Voor eenvoudige, opregle lieden echter — en die 
zijn er nog meer, dan men wel gelooft — is hejt 
voorgevoel eene ernstige zaak, en zij vereeren het 
met geheel hun hart, 

9 
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Door eene nataurlijke aandrift hoaden zij er aan fl hier opwaarts tot het beeld, maar toot het fadioud 
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vast, zonder het door hun verstand te kunnen ont- 
leden: en waarom zonden zij niet? Wie kent al de 
wegen, die de Goddelijke Voorzienigheid inslaat; al 
de middelen, die zij aanwendt, om den mensch 
▼oor gevaren te hoeden, hem tot zijn geluk te lei* 
den, en hem aan te sporen tot daden, die voor zijne 
natuurgenooten eene milde bron openen van wezen- 
lijk en bestendig heil ? De wetenschap heeft hare 
bewijxen, het eenvoudige volksgeloof zijne voorbeel* 
den: zoodanig een voorbeeld moge hier eene plaats 
vinden. 

Aan de kusten van Brctagne, op eeni^ mijlen af- 
stand van Quimper, ziet men in een hol, omgeven 
door steile bergen, die eene schilderachtige ligging 
hebben langs de kusten, eene groep hutten, die het 
oog op honderd schreden afstands naanwelijks ont- 
dekt, zoo weinig verschilt de uitwendige gedaante 
dezer nedorige woningen en de vale kleur van het 
stroo, waarmede zij gedekt zijn, van den dorren 
kalen grond, die haar omgeeft. 

Dit gehucht nogtans — indien men een klein 
aantal^ hutten, waarin slechts vijf huisgezinnen be- 
schutting vinden tegen wind en weder , zoo noemen 
mag — draagt evenwel zijnen eigen' bijzonderen 
naam , welke in dien omtrek zeer bekend is. Of- 
schoon men langs de gehecle kust geen steiler oevers 
vindt, dan hier, heeft nogtans de Natuur goedgun- 
stig gezorgd, dat zij niet in zee kunnen storten, door 
het veelvuldige zand, dat zij heeft aangespoeld , ter- 
wijl daardoor tevens een kleine inham is ontstaan, 
die den visschers eene veilige haven verschaft voor 
hunne pinken. De invaart is echter, bij stormach- 
tig weder , zeer gevaarlijk , wegens de horizontale 
rotsen, die een' doolhof van klippen vormen, tegen 
welke de opgejaagde golven, met een ontzettend 
geklots, gebroken worden. Maar wanneer de zee 
rustig is glijden deze kleine, ligte vaartuigen, zon- 
der ergens gevaar te ontmoeten, midden door deze 
dreigende rotsen, die als zoovele natuurlijke wach- 
ters rondom deze haven geschaard staan. 

Croixmare heet deze plaats, omdat de ingang van 
dit rotsgewelf, van de buitenzijde gezien , de ge- 
daante vormt van een groot kruis, hetwelk de schip- 
pers, hetzij zij uitzeilen of binnen komen, nooit na- 
laten te begroeten. Boven aan de rots, die als het 
ware het toppunt van het kruis uitmaakt , is , in grove 
trekken , het beeld der H. Maagd uitgehouwen , waar- 
schijnlijk door eene hand , die meer aan de roeispaan 
gewoon was, dan aan den beitel eens beeldhouwers. 
En toch vindt men in geen Christen-kerk een Madon- 
na-beeld , hetwelk , hoe groot ook de rijkdom van 
fieraden, de waarde van het goud, de volmaaktheid 
der kunst, en de menigte der gebeden en geloften, 
die op haren altaar worden ncdergelcgd , zijn moge , 
ter eere der Hemelscbe Koningin, die het op ccne 
niet zeer passende wijze voorstelt, dieper eerbied, 
welmeencnder gelofte, ootmoediger en der verhoo- 
ring waardiger gebeden ooit ont>'angen heeft. Want 
geenszins om deel te hebben aan de rijkdommen de- 
zer wereld, geenszins om een werkeloos en onbc- 
jGorgd leven te erlangen, stijgen ootmoedige gebeden 



des levens alleen •— des levens, hetwelk voor een 
geheel arm huisgezin zoo onmisbaar is , en , dat 
eiken dag , slechts met uitzigt op eene schamele be- 
looning voor het gevaar, ii^de waagschaal moet 
worden gesteld. 

SlechU drie dagen vertoefde ik aan de kusten van 
Bretagne, waar ik eene familie-zaak te vereffisncti 
had, en had mijn verblijf in een eenzaam gelegen 
huis, een soort van oud slot, zonder ringmoien, 
ongeveer eene halve mijl van de zee. 

Mi}n tijd was verdeeld tusschen het afhandeleii 
der zaak met mijne familie, bij wie ik logeerde, 
en ttisschen . mijne wandelingen, die ik dagelijks 
tweemaal maakte of naar den oever der zee, of een 
weinig landwaarts in naar de hutten der visschers. 

Men kan ,ligt^ begrijpen, dat de ontmoetingen tus- 
schen de bewoners van het oude dot en die der 
hutten van Croixmare niet zoo druk en belangrijk 
waren, als die der groote wereld. De weinige ont- 
moetingen, die ik had, gedurende mijn kortstondig 
verblijf, met deze vreedzame en kleine bevolking, 
waren echter genoegzaam, om eene daad in mijn 
geheugen te prenten, die er nooit weder zal wor- 
den uitgewischt. 

In de maand Julxj, op eenen schoonen morgen, 
of liever nog aan het einde van eenen zoelen zo- 
mernacht, ging ik wandelen, eenzaam vooittredenr 
de door het oeverzand, naar den ingang van het 
gewelf, welks reusachtigen omvang het eerste sche- 
meren van het moi^enrood begon te vergulden. 
Geheel de natuur sluimerde in eene verhevene ge- 
heimvolle rust: de wind zweeg, en de golven 
rustten in eene doodelijke stilte. Zwijgend bewon- 
derde ik het majestueusch panorama, hetwelk zich 
onafzienbaar voor mij uitbreidde, toen ik door het 
geluid van naderkomende voetstappen uit mijne 
droomerij ontwaakte. Ik keerde mij om, en ont- 
waarde een' visscher met zijne netten. In de eene 
hand hield hij een zwaar roer, met de andere hand 
geleidde hij een jong meisje , hetwelk het smal en 
vochtig pad langs het water onder het gewelf moei- 
jelijk viel. 

De visscher was een oud man , maar hij geleek 
eenen sterken eik , wiens graauwe kruin de jaren , 
die zijne sappen deden opdroogen, en den storm- 
wind, die menigeen van zijne takken had afgerukt, 
koen wederstaat Zijne grove leden toonden eene 
buitengewone sterkte, en zijn door de zonnestralen 
gebruind gelaat had eene bijzondere uitdrukking van 
kracht en moed , en maakte het duidelijk , dat hij ge- 
woon was aan moeijelijkcn en gevaarvollcn arbeid. 

De dochter , het ecnigstc kind van den grijsaard , 
gelijk ik vernam , was rijzig , en hare vormen had- 
den zich sterker ontwikkeld , dan de tecderheid van 
haar geslacht doorgaans vordert: maar zij had eene 
frissche gelaatskleur, en 'ik wist reeds, dat hare be- 
valligheid , ofschoon zij door de bewoners der nabu- 
rige stad als zeer grof beschouwd werd, op de rotsen 
van Croixmare mannen had gevonden , die haar niet 
zoo gestreng en meer naar waarde schatten. 

))Een schoonc dag, goede vriend!" zeide ik, den 



Digitized by 



Google 



NEDERLANDSCH MUSEUM. 



67 



ouden Tisscher aansprekende , die mij metagn hoofd 
hftd toegeknikt , hetwelk zijn' groete beduiden moest. 

mAIs dat een wensch is, die gij den armen tïs- 
schen ten beste geeft/' antwoordde hij, »dan dank 
ÜL n daarroor; maar is het eene vraag, zoo zie 
sledits Toor u uit !" 

jiOp mijne eer! de hemel schijnt ndj zoo helder 
ab de oogen van dit schoone kind: wij zullen eenen 
beerleken dag hebben T' 

Het jonge meisje glimladite zwaarmoedig , en de 
grijsaard schudde met het hoofö. 

»Z^y die>niet altoos, zoo als wij, de yoorteelens 
Tan den storm gadeslaan ," hernam hij , na eenige 
oogenblikken zwijgens, skunnen wel zoo spreken, 
wanneer de hemel blaauw is en de zee in rust. 
Maar, geloof mij , jonge heer I . het oog -van een' 
ouden zeerob moet wat yerder kunnen zien!" 

«Hebben wij dan eenen storm te yreezen?" 

•Hebt gij dan ook noodig iets te duchten binnen 
de sterke muren van uw huis?" 

»Wat," Toer hij yoort, terwijl hij zijn rper in 
een klein , onder het gewelf yastgebonden yaartuig 
wierp en gereedheid tot zijne afvaart maakte, ))ik 
ben niet meer bevreesd yoor myne arme bark!'' 

Ik sdbttdde op mijne beurt het hoofd, en be- 
schouwde de oude boot en haar gdbrekkig driehoe- 
kig zeil, hetwelk de oude in dit oogenhlik ontrolde. 

iiZoo als gij ziet, deze bark en ik," zeide hij in 
zijne beeldi^raak, nwij hebben wel meer dan eens 
op beugen yan pekelyocht gedanst, en om de maat 
aan te geven, Uies de wind daarbij eene muzyk, 
die a de haren zouden heU>en doen te berge rij- 
zen. £n toch zullen wij zamen eenmaal, als onze 
rekening daarboven gesloten is , omkomen. — Myn 
goede heer!" voegde hij er bij, terwijl hg mij ver- 
trouwelijk op den schouder klopte, i»uwe oogen 
sch^'nen goed te zijn , ofschoon gij dezelve niet, zoo 
als wi^, tot uw voordeel weet te gdtruiken: maar 
gij kunt tea minste die roode streep wel onder- 
scheiden^ die daar in het noorden uit de zee ten 
hemd «tijgt!" 

aSeze nevelstreep is zoo dun , dat ik ze naauwe* 
l^ks onderscheiden kan;" antwoordde ik hem. »Is 
daarin een storm verbolgen?" 

alk heb u van geen' stonn gesproken, mijnheer! 
Als de wind nu eenmaal op zee woelt, kan dan 
het verstand van een' gering visscher berekenen, 
hoe sterk hij zijn zal, en hoe lang duren? Maar 
dat is zeker, er zal wind komen: de zee zal on- 
rustig worden^ en Perette wil het zeil spanncm. 
^ rö "^^ waart , dan gingt gij naar huis !" 

»En m^ne gelofte dan?" zeide het jonge meisje. 
»Mag men dan de H. Maagd beliegen?" 

De oude haalde zijne schouders op en betoonde 
cynen weerzin; zijn eerbied edbter voor de be- 
sdiennheilige der visschers, en de godsdienstige 
zin-, waarmede elk zeeman de vervulling eener ge^ 
lofte nakomt, schenen de uitdrukking van zijn <fti- 
genoegen te weerhouden." 

aWat is dat voor eene gelofte?'' vroeg ik hem, 
zonder te bedenken, dat mijne vraag zeer onbe* 
scheidem kon zqn. • 



»Dat is," antwoordde hij: nPerette heeft eenvoor- 
gevoel." 

»Een vooigevoel! En waarvan?^' 

ïtJkm. Hemel alleen is het bekend ! Die heeft het 
haar toegezonden, als een gevolg van haar vasten 
en bidden negen dagen lang; hetwelk zij gedaan 
heeft, om haar hart weder te krijgen." 

)) Haar hart?" 

)>Ja; om eenige woorden, die ik met een' jongen 
vlasbaard van een vent, die ons gedurig van trou- 
wen sprak , gewisseld heb , is zij tot droefgeestig- 
heid vervallen. Maar, dat is eene geschiedenis, die 
ons slechts aangaat. Haar negendaagsch bidden en 
vasten heeft een slecht gevolg gehad , gelijk gij ziet; 
want Perette is niet wijzer geworden dan te «voren. 
Zij eet niet ; zij slaapt niet ; zij wordt zwakker : 
maar dat is tot daar aan toe. Benedictus Guichard 
zal zij toch niet hebben, om reden, dat ik haar 
heb toegezegd aan Matthijs Doublet^ den rijksten 
voerman uit geheel dezen omtrek." 

)>En het voorgevoel?" zeide ik tot hem, dewijl 
ik bemerkte, dat de oogen der arme Perette in tra- 
nen begonnen te zwemmen , en ik het gesprek eene 
andere wmding wilde geven. 

»Het voorgevoel is slechts een denkbeeld, hetwelk 
zij in de kerk heeft opgevat, om namelijk eene be- 
devaart te doen naar de rots Maria Hemelvaart, die 
eene mijl van hier in zee ligt. Het is een klein 
eiland, waarop zi<;h eene eenvoudige kapel bevindt, 
toegewijd aan de tt. Maagd. Ik wil er Perette heen 
voeren , dan kan zy er den dag in gebeden door- 
brengen: van avond, als de vischvangst is afgeloo- 
pen, zal ik haar dan weer afhalen, en wij zullen 
dan zien of de H. Maagd haar genezen heeft." 

))Ik heb vertrouwen op onze lieve Vrouw!" zeide 
het meisje met eene bevende stem, en 'maakte aan- 
dadbtig een kruis. 

y>Jht is goed; dat is goed!" mompelde de oude, 
t^wijl hij Perette bij den arm nam, om haar in 
de boot te helpen: )>Het schaadt niet, den bijstand 
der H. Maagd in te roepen; maar ik wenschte wel, 
dat de bedevaart op eenen anderen dag viel: dat 
is aUes !" 

Se tisscher vertoefde ' nog een «oogenhlik, eer hij 
zelf in zijne boot stapte , keerde zich om en wendde 
zijn gelaat naar heit gewelf, en terwijl hij een blik 
wi^rp op het ruwe , grove beeld , waartoe de rotsen 
van Groixmare de bouwstof geleverd hebben, nam 
hij zijnen lederen hoed af, en hield hem met beide 
handen tegen zijne borst gedrukt. Zijne lippen be- 
wogen zich wel niet , maar zijne opwaarts geslagen 
oogen kenteekenden een nadenken, dat ik voor een 
gebed hield. Het was kort : de oude zette zijn hoed 
weder op, drukte hem diep in het gezigt, en begon 
vrolijk een deuntje te fluiten. Hij ging in de boot, 
zette af, en eenige slagen met de roeiriemen ver- 
wijderde hen van het strand. 

Stilzwijgend zag ik hen afvaren, en met eene 
beklemdheid des harten, waarvan ik mij geen reken- 
«dhap geven kon. De zpn toch rees heerlijk uit de 
kimmen, en begon zich vrolijk te spiegelen in het 
blinkende watervlak. De dag kondigde zich onder 

9 * 
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de gunstigste voorteeLenen aan. Ik Tervolgde mijne || 
wandeling langs het zeestrand. Toen ik terugkeerde | 
na£^ het slot^ ging ik langs het yisschers gehucht^ 
mijn eenige toevlugt in deze eenzame streek, en trad 
de hut binnen van den ouden yisscher, met wien 
en met wiens dochter ik reeds voor het aanbreken 
van den dag kennis had gemaakt. 

Eene oude vrouw , van eenen ligchaamsbouw , die 
ztiü den sterksten bootsman eere zou hebben aan- 
gedaan, zat in eenen hoek der hut, en had iets op 
haren schoot, dat ik, in den eersten oogopslag, 
yoor een schaap hield; het was echter slechts een 
dik wollen wambuis , dat zij zat te verstellen. Ik 
begon een gesprek met haar, en maakte daarin spoe- 
dig gewag van Perette. 

))Mijn man, God behoede hem! is een braaf 
mensch: hij heeft slechts een gebrek," zeide idj; 
)>hij is wat eigenzinnig. Den zoon van M atthijs Dou- 
blet wil hy met geweld tot man voor onze Perette, 
omdat hij een stuivertje meer heeft dan Benedictus 
Guichard, dat een brave jongen is, die voor zijne 
oude moeder, met zijne handen, den kost wint, doch 
overigens maar een arme visscher is, eren zoo als 
wij. Daarom heeft hij Benedictus zoo maar lomp 
de deur uitgewezen. Als Onze Lieve Yrouw op de 
rots het zoo ver brengt , dat zij den zin van mijn' 
man verandert, zoo als Perette hoopt, dan zal zij 
wel een wonder moeten doen." 

Dat is, dacht ik, mij inhoudende, eene eenigzins 
gewaagde bedevaart: ik vrees zeer, dat Perette daar- 
van niets dan moeite en zorg inoogsten zal. Voorts 
zeide ik tot troost der vrouw : nHet gebed is toch 
nooit nutteloos, ook zelfs dan niet, wanneer het, 
volgens het oordeel der menschen, niet wordt ver- 
hoord. Het geeft kracht aan de ziel, daardoor, dat 
het dezelve tot haren Schepper opheft , en haar zelf- 
verloochening instort, en onderwerping, die zoo 
krachtig tot vertroosting dient onder alle smart." 

Nadat ik mijne wandeling afgelegd had en op het 
slot was teruggekomen, zette ik mij aan mijne werk 
zaamheden, en vergat, onder de inspannig van een 
moeitevol onderzoek, des visschers hui^ezin, zijne 
bekommering en gevaarvol werk. 

Omtrent het midden van den dag begon de lucht te 
betrekken. Terstond kwam mij weder de bedevaart 
der arme Perette en de gevaarlijke visscherij van ha- 
ren vader voor den geest. 

» Waren zij toch maar weer terug!" riep ik on- 
willekeurig uit. Ik wierp de pen ter neder en 
spoedde mij voort naar Croixmare. De hut van den 
armen visscher was gesloten: het stilzwijgen, waar- 
mede mijn kloppen aan de deur beantwo<»d werd, 
scheen mij toe een slecht Voorteeken te zijn. Ik be- 
gaf mij op eene hoogte van het steile rotsgewelf, 
en zag van daar aan het zeestrand eene vrouw op 
eenen kleinen heuvel staan; hare hand aan het 
voorhoofd gelegd, vormde eene soort van lichtscherm 
bov^u hare oogen, terwijl zij met haren blik door 
den nevel poogde te dringen, die intusschen reeds 
de baren bedekte. Ik herkende weldra in haar de 
zelfde oude vrouw, die ik des morgens gezien had, 
ofschoon zij het wollen wambuis had aangetrokken; 
dat zij toen zat te herstellen. 



Al was iemand nog onkundiger geweest dan ik^ 
het was onmogelijk geweest, dat hij had kunnen 
twijfelen of er naderde een woedende storm. Een 
diepe stilte volgde er wel op het dof geratel van 
den donder, hetwelk gedurig al nader kwam: maar 
die stilte, die telkens al somberder en korter werd, 
was de vreeselijke voorbode van eenen ontzettenden 
zeestorm. Men zou hebben geloofd, dat de wind 
slechts rustte om al zijne geweldige kraditen te ver- 
zamelen, en het land daarentegen in deze stilte de 
gevaren bepeinsde, die het bedreigden. 

Diep geroerd door de herinnering van mijne ont- 
moeting des moigers, en door den aanblik der smart, 
die het arme visschersgezin drukte, ging ik tot Pe- 
rette's moeder, om haar, mögt het mij gelukken, 
eenige woorden van troost en bemoediging toe te 
spreken. Zij wendde niet eens het hoofd naar m^ 
om, zoo zeer scheen hare bekommering alle hare 
krachten te verlammen, en toch zag ik de tranen, 
die langzaam langs hare rimpelige wangen neder- 
vloeiden.... 

Intusschen begonnen de golven tegen de rotsen 
te slaan, en bespatten dezelven met hun opgewor- 
pen schuim. De golfslag breidde zich aanhoudend 
al verder en verder uit onder het rotsgewelf, en 
zijn gebulder was als het brullen eener leeuwin, 
woedend om het gemis harer jongen. 

De laatste , door den storm overvallene visschers- 
pinken , waren reeds sedert een half uur aangeko- 
men, en reeds konde men bijna niet meer door de 
klippen komen. 

De manschap, uit de booten gestegen, die zij aan 
den oever hadden vastgemaakt, bleven bij de vrouw, 
en bemocxligden haar, door haar te overreden, dat 
haar man, eene mijl verder onder den wind waar^ 
schijnlijk het land had bereikt, en geen gevaar zou 
loopen. 

Des vissdiers vrouw antwoordde niets, maar bleef 
in pijnlijke onrust voor zich uitrien in zee. Plot- 
seling overviel haar eene hevige siddering: zonder 
een enkel woord te spreken strekte zij haren arm 
uit en wees op de baren. Ik gaf mij moeite om te 
aden, en in de rigting, die zij wees, kon ik flasEUwl^k 
een klein vaartuig ontdekken, hetwelk de opgestuw- 
de golven voor ons tot nu toe hadden verbolgen ge- 
houden. Niet meer dan honderd schreden was het 
van den oever, en liep nu het grootst gevaar tegen de 
rotsklippen, die het omgaven, verbrijzeld te worden» 

Een der schippers wieip zich in het water, en 
niet zonder gevaar gelukte het hem op de punt eener 
klip te komen , die het meest vooruit lag in zee. 
Hij had zich met een' lijn voorzien, die aan den 
oever was vastgemaakt, en deze slingerde big, met 
inspanning van al zijne kracht, naar de bark. Een 
der mannen, die in dezelve zaten, greep met le- 
vensgevaar de toegeworpen üjn, en na veel inspan- 
ning en behendig overleg liep de bark den gevaar* 
lijken doorgang binnen, en werd op den zandigen 
oever getrokken. 

Maar het was geenszins dezelfde baik , die ik des 

morgens had zien afvaren — nogtans de oude steeg 

ter uit met zijne dochter, maar zi| waren door een' 
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flérde , een jongen sterken Tisscher — begeleid. 

» Mijne bark heeft haar' üjd uitgediend/' zeide de 
vader , terwijl hij zyne dochter onmagtig aan den 
oeyer droeg : nen ik geloof^ dat ook ik mijn kruis, 
togt in deze wereld, zonder dezen wakkeren jong- 
man , die xnij moedig geholpen heeft, op de hoogte 
der rots Maria Hemelvaart, waar ik Perette wilde 
afhalen, zon hebben besloten. Waarom heb ik 
niets anders dan de dankbaarheid yan een' grijs- 
aard, die ik hem aanbieden kan!...." 

}>G^ hebt nog iets anders," antwoordde de jong- 
man , terwijl hij den ouden visscher 'bij de slip van 
zijn wambuis trok , en moeder en dochter, heete tra- 
nen weenende , in elkanders armen lagen : i>ja ! gij 
hebt nog iets anders, en ik zal mij daarmede rijk 
beloond vinden voor mijne moeite, zoo het u maar 
geene te groote bekommering baart, uw woord te- 
rug te nemen, dat gij aan Matthijs Doublet gegeven 
hebt." 

»Ha! ik begrijp het," zeide de oude, na een 
oogenblik bedenkens: nPerette zal mign dank aan u 
zijn. Neem haar , 'Benedictns Guichard 1" voegde hij 
er bij, terwijl hij de handen der jonge lieden in 
elkander legde , nwant ik weet , Goddank ! dat hare 
wenschen met de uwe overeenstemmen. Zoo gij 
haar gelukkig maakt, zal ik u nog meer dan mijn 
leven te danken hebben i" 

Onze Lieve Vrouw had inderdaad het wonder 
verrigt, waarvan Perette's moeder des moigens ge* 



ongeveer dertig of twee en dertig jaren oud; eeni- 
ge rimpels op z^n voorhoofd, en verscheidene witte 
onder zijne overigens gitzwarte haren, gaven den 
rouw zijner ziel te kennen. O, het verdriet i» 
werkzaam ! Geef het het hoofd van een jong mensch, 
om het naar zijnen zin te bearbeiden, en kom na 

drie maanden terug gij zult terugschrikken voor 

het grijsaardsgezigt , dat het u voorhouden zal! 

Deze kluizenaar was slechts aan eenige herders 
bekend, wier geiten ronddwaalden op de rotsen, 
in welker nabijheid de grot van signor Paölo ge- 
legen was. Eenmaal had hij hun achteloos zijnen 
naam genoemd , en zorgvuldig hadden de herders 
denzelven onthouden. Nog had echter geen hun- 
ner zijne voeten in des kluizenaars woning gezet; 
geen hunner had lust dit te wagen: want, dat er 
iets bovennatuurlijks in dit hol van graniet moest 
schuilen, dit hielden de goede lieden voor zd^er. 
En inderdaad, zij. schenen hierin niet geheel te 
dwalen; de grot was diep, aan den ingang naaiuw 
toeloopende, en gesloten door eene zware eikei^ 
houten deur, welke Paölo zelf gemaakt had; een 
getralied venster verschafte licht en lucht aan dit 
onderaardsch verblijf, iile nachten blonk er een 
licht achter de ijzeren staven en hoorde men een 
eentoonig gezang, even als een lijkdienst voor af<> 
gestorvenen; men meende zelfs dikwijls verschei* 
dene stemmen te hooren. Credurende den dag kweek- 
te de kluizenaar eenige groenten aan in eene klei- 



sproken had, en haar voorgevoel had Perette niet Ine omheinde plaats bij de grot Volgens het zeg- 
bedrogen. Benedictus Guichard, die van deze bede- gen der herders leefde hij van wortels en wilde 



vaart kennis droeg , en het gevaar kende , waarin 
de beminde van zijn hart, door den opgekomen 
storm, verkeerde, had zijn vaartuig, tot hare red* 
ding, naar de rots Maria Hemelvaart gerigt. Op reis 



vruchten; maar het wonderbaarste van de fabel 
was eene sprekende meerle, welke Paölo opge- 
kweekt had. Deze vogel verliet bijna nooit de tak- 
ken van eenen aan deii' ingang der grot geplanten 



derwaarts ontmoette hij de wrakke boot des ouden kersenboom, en uitte onbekende toonen; nimmer 



visschers, die, niet langer bestand tegen den strijd 
der golven, in zijne nabijheid omsloeg en zonk. 

Naderhand heb ik tot mijne blijdschap vernomen, 
dat dit braaf en arbeidzaam paar in ruime mate 
gelukkig leefde, en dit bevestigde mij de waarheid 
van de troostrijke spreuk eens ouden wijze: m^ lem- 
pB9tate felicitasl — Het geluk ontstaat' somwijlen te 
midden van den stonu I" 

K. F. S 



EENZAAMHEID. 

Op twaalf mijlen afstand van Gatania, tussohep 
deze stad en dèn berg Etna is eene eenzame plaats, 
waar slechts eenige wilde olyfboomen groeijen, 
welke steeds door de reizigers, welke den berg be* 
zoeken, vermeden wordt. Gemeenlijk neemt men 
den w^ over Nicolosi, om zich naar den vul- 
kaan te begeven. Of deze woeste plek eenmaal 
eene lagchende vallei geweest zij , wdke de asch 
en de lava verwoest hebben , dan wel of God de- 
zelve Van het begin der schepping af tot onvrucht* 
barheid veroordeeld hebbe, is geheel onbekend. 



In het bcsgin der lente van het jaar 1812 be- 
woonde een kluizenaar deze plaats. Deze man was U zangen te zingen, toen er voor de eerste maal, se- 



hadden de geitenhoeders den geheimzinnigen naam 
kunnen verstaan , dien de vogel dikwijls herhaalde. 

De zon was sedert twee uren als in de blaauwe 
golven der zee verdwenen , de avond was koud , en 
alles rondom, zelfs de Etna, was doodstil: de ge- 
heele natuur scheen zich ter rust te hebben bege* 
ven ; in de grot hoorde men echter weder den klui- 
zenaar zingen. Hij zat voor een vrij groot vuur, 
een tamgemaakte wolf lag aan zijne voeten, en 
yoGT hem stond een lessenaar op drie .voeten, wel- 
ke een groot Latijnsch boek droeg. Bij het einde 
van eiken psalm doofde hij een der zeven aarden 
lampen uit, welke in eene uitholling van den muur 
stonden te branden; en toch vervulde deze man 
geene .zoengelofle : de helderheid van zijn gelaat , 
en de plegtige toon zijner stem, duidden eene ziel 
zonder wroeging aan; hij was treurig, maar het 
was die treurigheid, welke een verbond met God 
te kennen geeft. Zoo gebeurde het somtijds , dat hij 
glimlachte, terwijl groote tranen zijn psalmboek 
bevochtigden , en na het Miserere of het De Profun» 
dis begon hij somwijlen eensklaps, met eene he- 
melsche vreugde op het gelaat, het Exaudeat te 
zingen. 

Op den bewusten avond begon hij juist zijne ge- 
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dert zgn TerUijf in het gebergte, hebrelk editer 
reeds eenige jaren geduurd had, aan de denr ge- 
klopt werd. De tamme wolf stond op en spitste 
sijne pmitige ooren; Paölo legde hem in het ach- 
terste gedeelte der grot aan eenen ketting, nam 
Tervolgens eene der lampen van de Madonna , en 
begaf zich daarmede naar de deur, waaraan aan- 
houdend met Terdubbcide slagen geklopt werd, 

»By het heil uwer del , maak open V* riep eene 
stem, «wij worden vervolgd 1'^ 

De deur ging open, en twee mensdlien wierpen 
aich in de grot^ welke Paölo onmiddellijk weder 
digtsloot. 

De jongste der vlugtelingen was zoo afgemat, 
dat hij zich op een bed van doode bladeien,.in 
eenen dcmkeren hoek der grot, nederwierp; de an- 
dere echter plaatste zich bij den kluizenaar aan het 
vuur. Paölo deed hem een paar vragen, welke hij 
echter ontwijkend beantwoordde. Deze man scheen 



verdriet, teleurstdlingen, eene menigte rampen had« 
den hem sedert lang nagenoeg tot eenen vreemde- 
ling in zijn vaderland gemaft. 

»Indien dit zoo is," zeide Paölo, dzoo zult gy 
er welligt niet tegen hebben , om eenige beruchte 
voorvallen te hooren, welke zes, in deze eenzaam- 
heid doot^ebragte , jaren niet uit mijn geheugen ge- 
wischt hebben. Waarschijnlijk is ndus ook de ge- 
sdiiedenis van den graaf del Corso onbekend ?" 

»Ten eenenmalel" antwoordde de vreemdeling. 

» Luister dan, mijn gastl" hernam de kluizenaar: 

nLeopold del Corso woonde te Florence, en was 
aldaar op zijne drie en twintigste jaar gehuwd. 
Irma* had hem gekomen boven twee Franscfae gene- 
raals en den eersten kamerheer des keizers ; kort- 
om, boven de beste partijen. Maar Leopold was 
ook trotacher op zijne vrouw, dan Buonaparte op 
zijnen arend. Zij bewoonden een beerlek paleis 
aan de boorden der Arno, ook hadden zij eene keu* 



niet boven de vijf en dertig jaren oud te zijn; hijnrige villa nabij Pozzo-Imperiale. Wanneer het volk 
was groot van gestalte en had een verwilderd ge- van Florence hen vooihij zag gaan j beide jong en 
zigt; zijn onrustige blik stond op 'niets stil^ zijne [als voor elkander geschapen, dan zegende het hen 



kleeding was half prachtig, half behoeftig: zoo 
droeg hij eenen jas van fijn bruin laken , maar ond 
en vol vlekken ; om den hals droeg hij eenen gou- 
< den ketting ; maar zijne laarzen waren gescheurd. 
&jn mantel scheen, met deszelfs roode voering en 
gegalonneerden kraag, aan eenen officier te hebben 
todiehoord. 

' nMen heeft u dus aangerand?" vroeg Paölo. nWie 
toch heeft u kunnen aanraden, om op dit uur in 
het gebergte rond te dwalen?" 

nSchurkachtige gidsen," antwoordde de reiziger; 
» morgen zullen wij naar de stad terugkeeren." 

)iNaar Catania?" 

nDaarheen of elders " 

Dit antwoord bevreemdde den kluizenaar; hij zag 



als een paar engelen, want zij waren even mild 
jegens de armen , als prachtig in hunne levenswijs." 

))In den loop Y^n den winter des jaan 1806 ver« 
minderde de gezondheid der gravin dd. Corso op 
eene zigtbare wijze ; eene onbekende kwaal knaag- 
de aan deze sdiooue bloem. De graaf sloeg eene 
reis voor: zij weigerde; hij deed zijne" villa met 
oostersche pracht verfiraaijen : zij wilde het paleis 
in de stad niet verlaten. O, dit waren iclagen van 
smart en onrust I Nimmer knaagde een gier zoo 
vreesselgk aan het hart eens menschen, als de 
angst aan dat van Leopold. Zij, Irma^ beant* 
woordde al deze zielesmart met eene vertwijfelende 
onverschilligheid. 

» «Waartoe zal ik klagen? Indien toch door 



den vreemdeling aan met eenen dier blikken, welke O het noodlot mijn einde bepaald is, hoe zal ik het 
in de geheimste hoeken der ziel doordringen; dezen dan ontgaan?.... En is het. wel zoo ongelukkig, 



bdiield echter al zijne onverschilligheid. Op dit 
oogenblik brandde de vlam helder op, zoodat de 
kluizenaar duidelijk het ge^gt van zijnen gast kon- 
de zien. Nu vroeg hij hem: nzijt gij niet van Flo« 
rence?" 

nNeen!" was het korte antwoord. 

))Dan moet gij van Siena zijn, want gij hebt zoo- 
zeer het Toscaansche beloop van gezigt, en ook het 



deze koude , nevelachtige aarde te verlaten , dat treu-^ 
rige vaderland, dat vf^ niet kiezen, maar waarop 
wij met zoo vele ongdukken en jammeren gewor- 
pen worden?...." — Deze zonderlinge taal gaf Leo* 
pold eenig licht: hij zag, dat de ziel zijner gade 
vergiftigd was , maar niet haar hart ; dit wilde hij 
peilen, verzekerd van er schatten van leven en ge- 
Juk in te vinden. Op zekeren dag, dat hij ge- 



accent bij het spreken, dat men er zich onmogelijk knield lag voor het bed van Irma, haar bij de hand 
in kan vergissen!" 1 vatte, en bij hare onsterfelijke ziel bezwoer, hem 

»En toch ben ik van Milaan," hernam de vreem- de oorzaak van hare geheime smart te openbaren. 



deling , terwijl hg zijn halsdoek in order bragt. 

Hoewel hij het niet te kennen gaf, was PaÖlp 
toch overtuigd , dat dit eene leugen was. 

Het gesprek liep nu over den oorlog, de zege* 
pralen en de nederlagen des keizers, en over de 
gevangenschap des Heiligen Vaders. Hierna kwa- 
men dj wedef* op minder gewigtige onderwerpen, 
en zoo doende ook ongemerkt op iets, hetwelk den 
^vreemdeling eenigermate in verlegenheid scheen te 
brengen; de kluizenaar spak over de Florentynsche 
wereld als iemand, die in dezelve geleefd had. De 
reiziger gaf voor veel vergeten te hebben.... reizen. 



antwoordde zij «koel ; dat het haar toescheen , dat 
al deze buitensporige teederheid eenen man weinig 
pastte; dat de trotschheid somwijlen eene schoone 
eigenschap was, en dat de graaf del Coiso den 
moed moest hebben, om eene lie£le te betengelen 
welke niet meer door haar gedeeld werd. Toen 
haalde Leopold zijnen zoon, en legde hem in de 
armen der zieke. Irma kuste hem op het voorhoofd , 
zeggende: »Het zoude gelukkig voor u zijn, indien 
gij dit leven verliet, voor dat gij eene wereld leert 
kennen, waarin gij toch welligt niet begrepen zult 
worden...." " 
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D»HcTrottw!" riep Leopold mt, »gij zijt of gek ge- 
worden , of gij wordt beheerscht door den invloed 
van eenen bedrieger!" En hij sprak waarheid j 
eene afschuwelijke vrijdenkerij had deze aanminnige 
riel vergiftigd, eene dier schoone zielen, welke God 
op de aarde zendt, om ons eenen voorsmaak van den 
hemel te geven." 

HEn nu, nujn gast!" hervatte de kluizenaar met 
eene verheffing van stem, »gij, die mij hier in deze 
gastvr^e grot aanhoort, gij, vriend mijner haard- 
fltede, en die mij straks uwen redder genoemd hebt , 
toen mijne deur zich voor u opende, gij , wiens ram- 
pen ik eerbiedig, kunt gij het gcloovcnP.... naau- 
welijks begon de gezondheid van Irma del Corso 
na wonderen van teederheid en zoi^ terug te kee- 
ren , naauwelijks had zij genoeg kraditen herkregen 
om te kunnen gaan , of deze vrouw ontvlugtte in 
gezelsdbap van eenen vreemdeling, in spijt van de 
verachting van haar kind en van haar echtgenoot, 
in spijt van haren goeden naam in dit leven, en 
van hare verdoemenis hiernamaals !" 

«Deze schanddaad werd volvoerd in eenen hel- 
deren nadht; duizende sterren bionkeu aan den he- 
mel, de nadhtegalen der lente zongen in de tui- 
nen van het paleis, en een aangename koelte ruisch- 
te door het geboomte." 

»£ene maand later verloor de graaf del Corso zij- 
nen aoon. Niets hield hem nu meer in de wereld 
terug; hij liet het lijk van zijn kind balsemen, en 
voerde niets dan dezen drpevigen schat met zich 
mede in de eenzaamheid. Hij stak over naar Sici- 
lië, waar God hem naar den Etna gdeiddo, en 
hem eene woestenij aanwees, tot eene plaats der 
ove^enking voor hem, en tot een graf voor de 
overblijfselen van zijn kind." 

i>En nu, gij, die u in mijne handen hebt over- 
gegeven, antwoord nu uwen regter!.... Wat hebt 
gij met de vrouw gedaan, welke gij gestolen hebt?..." 

Indien zich de Etna voor de voeten des vreem- 
delings geopend, «n de gloeijende poel zich aan 
djne blikken had blootgesteld, zoude hij niet 
met meer ontzetting hebben kunnen terugdeinzen. 
. » Satan!" hernam de graaf, »wat hebt gij met 
dien engel gedaan, die zich Irma del Corso noem- 
de? " 

Op deze woorden , met eene vreesselijke stem uit- 
gesproken, klonk er een verschrikkelijke gil uit het 
achterste gedeelte der grot , en hoorde men het brul- 
len van den tammen wolf. 

nlnna!" riep Lcopold, zich naar het leger van 
dorre bladen wendende, )>en gij , mijn getrouwe 
medgezel" (en hij wees met de hand naar den 
bromme^den wolf) Dwic van u beiden heeft de 
wreedste inborst betoond ?....« Irma, gij hebt mij 
vermoord!.... Gij, wolf van het gebergte, hebt u 
door mijne Uagtcn laten vermurwen, gij hebt mijne 
yoeten gelikt, gij hebt mijne smart I^egrepen, en 
zijt mijn vriend geworden! O, het instinkt des diers 
heeft gezegevierd over eene menschclijkc ziel!...." 

Terwijl hij nog sprak, wierp zich eene, in ar- 
moedige mansklccdcrcn gehulde , ongelukkige , jon- 
ge vrouw aan zijne kniccn. Hij vatte haar bij de 



hand , en trok haar meC horigheid naar een graf ^ 
hetwelk hg opende; hierin rustte sedert vijfjaren 
een kind in eene z^den met goud omzoomde wieg, 
even kalm en sdioon als toen het nog leefde. 

» Vrouw!" zeide Leopold, ntoen gij met uwen 
verleider rondzwierft, strekte dit stervende kind z^- 
ne armen uit, en riep zijne moeder! De moeder- 
lijke kussen zouden het gered hebben!.... Beween 
het niet, vrouw! hiertoe hebt gij geen regt! het 14 
onder de engelen !" 

» Genade!" snikte zij, ngenade, heer! ik smeek 
er u om , bij deze heilige overblijfselen !" 

Zij sloeg met haar voorhoofd tegen den harden 
bodem: Leopold rigtte haar op; waarschijnlijk her* 
innerde hij zich den verloren zoon en de overspe** 

lige vrouw Ook zag hij niet dan met weemoed 

het bleeke, door smart geteekende gelaat, vanhaar, 
die hij eens bemind had; hij herkende den weêi^ 
klank dier stenpi, die i> Leopold!" zeide, zooalsnim-» 
mer eene andere stem dit had gedaan; hij voelde 
zich door twee zwakke armen omvat, zijne handen 
werden door brandende tranen bevochtigd , tranen 
eener schuld bekennende zondares.... h^ riep uit: 

))Sta op, mevrouw! alles zij u vergeven!" 

Van alle opofferingen ter wereld is voorzeker geene 
Gode zoo aangenaam , als dat men van de wraak 
afziet, en zijnen vijand vergeeft. Vergiffenis sdien- 
ken is de Voorzienigheid als door eenen st;hoonen 
lofzang verheerlijken. Zij zelve, wat doet zij op ie- 
der uur voor de menschhcid? Zij verkwikt dezelve 
met den datiw harer langmoedigfaeid. Alle verhef* 
fingen der ziel tot haar worden geteld; zij hoort 
den zondaar aan met moederlijke belangstelling; 
zij zoekt hem , zij bespiedt hem , om de minste ge* 
dachte , het kleinste teeken van berouw op te van- 
gen. En , terwijl de berouwhcbbende zondaar hier 
beneden het overgeblevene gedeelte zijns levens en 
zijner krachten aanwendt , om tot den Regter te 
bidden, buigt zij zich neder tot den armen veroor- 
deelde, opent voor hem hare armen, en zegt tot 
hem: nKom, laten wij ons met elkander verzoe- 
nen!" 

Zoo vergaf nu ook Leopold , want gedurende ver- 
scheidene jaren had hij met het geloof en het ge- 
duld eens martelaars geleden; hij .vergat de on- 
dankbaarheid en de dwaling van haar, die hij eer- 
tijds bemind en geëerd had; nuiar dit was hem 
niet genoeg : de Christelijke liefde vermag nog meer. 
' In het achterste gedeelte der grot zat een man 
op den grond , en leunde met zijn hoofd tegen eeii 
stuk rots. Hij verwachtte ongetwijfeld zijnen dood, 
want Leopold was gewapend, en hy geheel zonder 
verdedigingsmiddelen. Deze mensch hoopte in zyne 
domme onverschilligheid niots, n(^ van zijnen vip- 
and, noch van den hemel, dien anderen vijand,, 
volgens zijne gedachten. Hij zeide in zich zelven: 
))Zoo is dan hier het einde van een leven vol storm 
en onrust; nu, ik ben zeer vermoeid! misschien is« 
het even wenschelijk om voor eeuwig in te slui- 
meren! het graf toch is zoowel eene rustplaats 
voor het ligchaam, als voor hetgeen men de zid 
noemt I Hij komc slechts met zijne pistolen I Ik 
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zal mij niet zoeken te verdedigen f' 
' Hij kwam ook inderdaad, zijn Tijand ^ en strekte 
zgne gewapende hand naar hem uit^ en als de 
zondaar op twee schreden afttands Toor zich den 
Uinkenden loop eener pistool zag sohitteren^ hoor- 
de hij deze Treemdklinkende woorden: 

»Zie hier twee pistolen^ welke ik u geef Toor 
uwe zekerheid: er schuilen vele boosdoeners in het 
gebergte. / Keer naar Catania terug ; de prior Tan 
het klooster der Gamaldulen aldaar^ zal u, op het 
Tortoonen Tan dezen ring^ de noodige . coidersteu- 
ding Terschaffen. Yerrolgens gaat gij naar Rome 
en doet daar boete ^ Crod zal u dan Tergeren^ en 
ik zal Teigctenl" 

Na alzoo gesproken te hebben, ging de graaf | 
Toor hem uit, en bragt hem op den gebaandsten 
weg. Daar aangekomen, Toelde LeopokL eene hand, 
welke.de zijne drukte, en eenige tranen, die dezel- 
Te beTochtigden^ hij zag den man voor zich op de 
knieën Tallen. 

)>Sta op," zeide hij, nik ben de prior derCama* 
dulen niet; ga hem uw leren, dwalingen en be 
rouw Terhalenl En nu, wees gegroet, mijn broe- 
der. God zij met u!" 

Zij scheidden hierop, maar om elkander in den 
hemel weder te Tinden, daar zÊj zich op aarde met 
elkander Terzoend hadden. 



Men zegt, dat de graaf en de graTin ddL Corso 
naar Amerika, zijn oTeigestoken , en aldaar Terder 
in eene afgelegene Tolkplanting geleefii hebben. 
Ook zegt men ; dat er omstreeks dienzelfden tijd een 
Treemdeling in het klooster Tan Catania kwam, 
die door zijne buitengewone boetedoeningen en xJTer 
een ieders belangstelling gaande maakte. 



imsterdam, 1839. 



Vr^ naar het Fransch 
door G. H. V**. D**. 



BÜLWERIANA. 



Wio kant Balw«r ni«t7 0n wie bem niet 
kent, beeft toch Tan hem hooren «preken. 
HQ strooit •ontQds , te midden sijner yerha- 
len, auL- en opmerkingen* daar heen, ala eene 
hand rol bloemen; somtijds als rmchten; trij 
hebben xolk eene band rol opgeraapt en bie- 
den n het ndkertje aan. 

B. T. tXmUXT WSDDIK. 



9e spi^el des leTens is het beste boek Tan de 
wereld, en het natuurlijk Terstand alleen kan er 
als met een' diamanten stift leesbaar schrift in grif- 
felen. 



Wij gaan altijd Toor schrander door bij hen , die 
Termeenen met ons Tan ëën geToden te zijn. Om 
een dwaas genoemd te worden, moet men Tan an- 
deren slechts Terschillen : men blijft toch een diep- 
denkenden kop bij iedereen, die het met ons eens is. 



Wat kan er toch schooner zijn op de wereld ^ 
dan de Triendschap tusschen twee wezens, welke 
door de natuur reeds de banden er toe geknoopt 
zien , en wier Tereeniging reeds Tan het oogenbUk 
hunner geboorte moest dagteekenen. 



Men bewijst gewoonligk Teel meer achting aan 
een door de jaren fgeploegd ledig Toorhooid, dan 
aan een' denkenden kop, die nog geene rimpels 
heeft. 

Het Terkeer in de wereld Tersl^t onze natanr, 
maar de eenzaamheid bouwt die op Tasteren grond- 
slag weder op. 

Er is geen tong zoo Tleijende, als die eens min- 
naars. 

De lessen Tan 'den t^enspoed zijn niet altgd heil- 
zaam -*- somtijds Terteederen en Terbeteren zg, maax- 
ook even dikw^ maken zij halsstarrig en bedorren. 
Wanneer wij ons zeWen harder door het lot be* 
handeld zien dan hen, die ons omringen, en in 
onze eigene daden geen grond zien, om de onbil- 
lijkhdd te regtraardigen , worden wij spoedig on- 
gelukkig genoeg , Tan de wereld als onzen Tijand te 
beschouwen, ons zelTen in wantrouwen te wikke- 
len, en ons toe te geven aan de Terkeerde neigin- 
gen , welke zoo dikwijls in het geroel Tan Teron* 
gelijkt te worden , hare geboorte rinden. 



Wat zijn de Termaken? Wat is de luister dc5 
leTens ? Terwijl de lamp schijnt , flikkert het leven 
TOor een uur , maar het licht der ziel is de star^ 
die altijd schittert in het hart der oneindige roimte. 



Gelijk er niets streelender is Toor den hoogmoed 
en de Terwachtingen Tan een mensch, dan het ge- 
loof op een toekomstig leven, zoo kon er ook niets 
onzekerder en Terwarder zijn, dan de denkbeelden 
der Heidensche wereld, ten aanzien Tan dat on- 
dooigrondelijk onderwerp. 



Voor teedere gelieTen wordt de somberste een- 
zaamheid aanlokkelijker dan de schitterendste gezel- 
schappen der wereld. 



De Tergetelheid , waarin een afgestorTene zinkt, 
komt in Terre na nog niet bij die Tan iemand , 
welke in ongunst Talt. 

D. DOEBBCK T". 
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Op den aTond Tan den 25 Qctober 1356 traden 
drie mannen op eene geheimzinnige wigze uit eene 
▼isschershut^ in het midden van de moerassen yan 
Bnmemont gebouwd. Een dezer mannen stapte naar 
eene r^ wilgen, die op eenigen afstand Tan de hut 
stonden, en maakte twee Andaluzische paarden los, 
welke op die plaats Treedzaam graasden , en door 
ontzaggelijke hoopen tnnren aan het bog der Toor- 
bijgangers onttrokken waren. Hij bragt ze bij de 
twee anderen, welke er met Teel behendigheid op 
sprongen. 9e edelknaap Tenrolgde zijnen weg naar 
een smal Toetpad bij de hat; en de ruiters, na 
zich in hunne mantels gewikkeld en hunne kappen 
neergeslagen te hehben, Tolgden hem zwijgend, 
terw^l zij hunne paarden langzamer deden gaan. 

Zoo gingen zij eenigen tijd Toort; nu eens was 
de weg lang, kronkelend en met struÜLen bewas- 
sen, dan weder smal en hoog, met palissaden om- 
zoomd, en aan beide zijden bespoeld door het water 
der moerassen en Teengronden. Eindelijk hief een 
der milers het hoofd op, dstt hij bestendig gebukt 
gehoudeii had, eTen als iemand, die zich aan ern- 
stige gedacditen 0Tergeefl,en eenen onbeschrijfbaren 
blik op den gids werpende, riep hij hem eensklaps 
toe: »Hola! Tisscher, zie mij aan!" 

Be Tisscher zag om, «dl sidderde. 

«Gij hebt het wel gehoord Een gouden caro- 

lus, wanneer w^ binnen ëën uur Teilig in het 
b9sch Tan Oisy aankomen ; tien schrammen met <ie- 
zen dolk, zoo gi| ons in den eenen of anderen strik 
doet Tallen»" 

Dit zeggende, liet hij eenen dolk blinken > die 
onder zijnen mantel Tcrborgen was. 

Eene rilling beTing den boer, die geen woord 
durfiie spreken. 

De beide ruiters Tolgdcn het spoor Tan hunnen 
wegwijzer, Tan tijd tot tijd eenige ' woorden wisse- 
lende in eene taal, welke zonder twijfel Toor de 
eerste maal in die oorden gehoord werd. Het som- 
bere, uitzigt Tan die zwijgende Treemdelingen, de 
zonderlinge drift, waarmede zij hunne kleppers aan- 
spoorden ; het geheimzinnige , dat oTer al hunne han- 
delingen lag; de stilte Taii den naderenden nacht; 
het woeste en huiTeringwekkende aanzien Tan de 
moerassen, tusschen welke zij zich beTonden,-^ dat 
alles had iets akeligs, iets helsch! Het was dus niet 
zonder een gCToel Tan ijzing, zeer natuurlijk in 
eene gewone en bijgeloorige ziel , dat de boer Tan 
Brunemont, reeds bevreesd door buitengewoi^ie be- 
loften , zijne schreden Terhaast had. Zijn gang Werd 
sneller , naarmate zijne Trees Termeeiderde. Met een 
Loud zweet bedekt, ging hij steeds yoort, zonder te 
durren omzien ; en de ruiters , Toldaan oTer zijnen 
schijnbaren iJTer, lieten hunne paarden twee-, drie- 
malen sneller gaan, terwijl zij daardoor teTens den 

V*. Deel. 



gang Tan den armen Tisscher en zgnen schrik Ter* 
dubbelden. 

De dag was ten einde; de klokken Tan alle to- 
rens in den omtrek luidden , ten teeken , dat het 
Tuur moest uitgedoofd worden; dampen stegen uit 
de moerassen op, en Terborgen allengs Toor het 
oog de naburige dorpen en gehuchten, deTissdiers* 
hutten, de Teengronden, en de kruiden en biezen 
op den weg. In de Terte flikkerden hier en daar 
eenige lichten aan de Tensters der afgelegene wo- 
ningen. Een zwarte nacht bedekte eindelijk de ge- 
heeie omstreek. 

j>Bij St. Jago di Gompostella, signwRodriguez," 
zeide tot zijn' reisgezel de ruiter, die Tooruit reed 
(het pad was te smal , om naast elkander te rijden), 
ik zie en hoor niet meer die wilde kat, welke ons 
langs dit moeras geleidt, en die straks nog zoo fiks 
draafde." 

» Zoude hij ons ontsnapt zijn, Hcmando?" 

wNeen, Rodriguez, neen! 'de kerel zou het niet 
durven" onderwinden. Hij zal Tooruitgeloopen zijn : 
hij loopt als een gejaagde haas." 

))Ho! he! don Ghislain, zoo als men u noemt, 
waar zijt gij toch? zoudt gij in dezen Tijver ge- 
sprongen zijn, om u te Terkoelen?" 

itHebt medelijden, mijne heeren," sprak de boer, 
die Tan Tcrmoeidheid en schrik aan de Toeten der 
paarden was neergeTallen: »hebt medeli|den met 
mij !.... Ik heb zoo eTen een dwaallicht gezien , daar 
ginds, daar ginds, regts, aan de helling Ta^i het 
Forestel.... Ziet, daar is het nog; het is eene ziel 
uit het TageTuur.... Ach! mijne hoeren, ach! wg 
zijn Tcrloren! Gaat niet Toort, want het dwaal- 
licht zou ons zeker Tcrblinden, om oipis in de moe- 
rassen mede te slepen." 

Deze woorden op eenen klagenden toon uitgespro-- 
ken hebbende , trok Ghislain bevende zijn wambuis 
Tan beven'el uit, kruiste zich. Touwde de handen 
zamen , en preTelde een De prófundis, 

Pe ruiters stonden stil. Hunne blikken regts wer- 
pende , bespeurden zij weldra in de Tcrte een rood 
achtig en zwevend licht, hetwelk inderdaad naar 
die dwaallichten geleek, welke men zoo dikwijls 
in de moerassen ontwaart. ' Dat licht echter had 
eene buitengewone en magische uitwerking : het tct- 
dween, flikkerde eensklaps weder op, naderde al- 
lengskens, Terdwecn weder, en Tertoonde zich dan 
plotseling weer in de Terte. 

» Aardsche of boTennatuurlijke Terschijning!" brom- 
de don Hemando del Ajana,'»leTend wezen of ziel Tan 
eenen afgestorvene ! niets mag ^ niets kan ons in dezen 
oogenblik ophouden." 

»Neen, zeker niet!" hernam Rodriguez del Urris, 
))de tijd is te kostbaar, om ons langer te Tcrraaken 
met het gezigt Tan een licht, dat alleen langs de 
moerassen zweeft. Komaan , sta op , en ga Toort , 
vreesachtige nonneuTassaal ! wanneer wij in een 
kwartier niet buiten het gebied Tan uwe abdij Tan 
Verger zijn , zoudt g^ de scherpte Tan mijnen ddlk 
wel kunnen gcToclen." 

De boer stond bevende weder op, en wilde deit' 
weg Tervolgen; maar alles wat zijne oogeu gezieit 
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en c^ne ooren gelioord hadden , had hem zoo ont- 
roerd en onthutst; dat hij , na eenige schreden blin- 
delings in de duisternis gedaan te hebben , geheel 
verdwaalde. Dit niet durvende bekennen , liep hy 
steeds Toort, zich nu eens regts, dan weder links 
wendende^ gel^k iemand die dronken is; maar h^ 
was weldra genoodzaakt om stil te staan.«.* hij stiMod 
met de Toeten in het water. 

j>W9 z^n verdwaald, mijne heeren/' riep Ghis- 
lain op klagenden toon. 

» Verdwaald f!" riepen de beide ruitov te geijgk ui^ 

)> Helaas! ja, en toch had ik een Pater opgezegd 
Yoor den heUigen Julius, toen ik mijn huis verliet. 
Maar de maan zal weldra opkomen." 

nZwijg; ellendeling!" duwde Hemando del Aya- 
na hem toe , terwijl hij met de vuist op den knop 
van zgn zadel sloeg. 

)>Het is een geluk voor u, lummel, dat wij uwe 
diensten nog noodig hebbeu; uwe ziel zou andei-s 
al spoedig de ziel gezelschap gaan houden ^ welke 
reeds in deze moerassen zweeil." ' 

nPer Dios! wij kunnen hier niet slapen/' riep 
Hemando zijn paard voortdrijvende. 

»Blijf staan, lieve neef, wij zijn van alle kanten 
door water omringd.... Wanhoop niet, er is geen 
üjd terloren; het uur der zamenkomst is nog ver 
af, en bedenk dat wij, na ons bij onze manschap- 
pen gevoegd te hebben » eerst moeten hooren, wel- 
ke tgding Baudrj ons van het Forestel zal mede 
brengen , alvorens wij ons weder op marsch bege- 
iRen, en Baudrj zal niet zoo spoedig terug z^n. Laat 
ons toch wachten^ bid ik u, totdat de maan ons 
verlicht" 

))Laat ons wachten," hernam Hernando op den 
toon van iemand , die bij zich zelven zegt : nmen 
moet wiUen wat men niet beletten kan." 

£n na eene korte pauze begon hij weer: »Als 
maar die oude vos Tristan du Bois in den strik 
geloopen is." 

i>Wat dit betreft^ signor, ik zou er mijn hoofd 

onder verbeuren en hij zal zijnen schuilhoek 

niet verlaten, of wij zullen er hem wel weder in- 
jagen Haar wij zullen er eerst het wUd uitha- 
len, dat er in opgesloten is...." 

nDat onze Lieve Trouw van Ayana u verhoore, 
Hodriguez !" 

Zoo spraken zg eenige minuten vertrouwelijk met 
elkander, toen eensklaps een gedruisch in hunne 
ooren drong. Zy zwegen. Het wa^ als of het ge- 
hinnik van^ paarden, stemmen van menschen en het 
gekletter van wapenen zich verward dooreen meng^ 
den. Dit gedruisch werd hoe langer hoe duidelg- 
ker, en scheen nader te komen. Plotseling vertoon' 
de zich een bleek schijnsel op den afstand van 
een p^lschot 

Het was zonder twijfel hetzelfde. licht, dat sedert 
een half uur langs de moerassen zweefde. 

Ghislain was met het aangerigt ter aarde geval* 
len, Hemando del Ayana en Rodriguez del Vrris 
staarden het verschijnsel onbewegelijk en zwijgend 
aisn. Toen hiinne oogen niet meer verhUnd wa- 
ren^ zagen zij eenen ruiter, met eene brandende 



fakkel in de hand , snel langs den zoom van een 
bosch rijden. Eene menigte andere ruiters kwamen 
allengs uit een digt bosch te voorschijn, en renden 
hem na. Dit tooneel duurde niet lang ] want de 
fakkeldrager jeed weldra een kreupelbosch in; de 
bende volgde hem, en welhaast zag noch hoorde 
men iets meer. 

» Hg is het zelf.... het is Tristan du Bois, dt cipier 
van het Forestel!" riep Rodriguez schaterende uit. 
ji Beken', neef, dat de klucht niet beter kan gespeeld 
worden.... De oude gaat naar het kasteel van Grè* 
vre-coeur om zijnen Dauphin van Yiennois met zgne 
beste knjgsknediten op te zoeken. Hal de zaken 
gaan wel, en de koning , onze meester, zal morgen 
de zon zien opgaan, die hem sedert lang niet meer 
beschgnt" 

MÏfj zou de zon niet zien," hernam signor del 
Ayana op somberen toon , »wanneer het den hemel 
of de hel behaagde ons zelven gevangen te houden 
in deze verwenschte moerassen." 

Haauwelijks had hij deze woorden gesproken , of 
de maan , die zieli achter wolken Tendhtolen had , 
scheen helder en liefelgk in de toppen der hooge 
eiken in het bosch van Oisy. 



U. 



hx de moerassige vallei , die door de Se nace be- 
sproeid wordt, ten zuid-oosten van de stad Arleox 
en ten noorden van de abdij van Verger, verhief 
zich het Forestel, een der ontoegankelijkste en faeoht- 
ste burgten, welke de provinciën Vlaanderen, Ar- 
tois, Henegouwen en Cambresis in de middeleeuwen 
bezaten. Yoortre^feiyk was inderdaad de li^fing van 
die sterkte , te midden van die onmetel^ke moeras- 
sen, die zich van de abdij van Terger tot aap 
Ecourt-Saint-Quintin uitstrekten , en alzoo iik lengte 
len breedte eene oppervlakte van verscheidene mijlen 
besloegen. In die moerassen vond men véél veen, 
breede en diepe vijvers, stroomen en holle wegen, 
door lang gras verborgen, en in het midden van 
welke het Forestel als een wilde-eendennest gewor- 
pen was. Wanneer men van de hoogten van Oisy, 
Bugnioourt of Gantin eenen blik op de moerassen 
wieip , kromp de ziel van weemoed op het gezigt 
van dien loggen ste^aklomp, versterkt met torens, 
die als het ware uit het water oprezen. Wanneer 
men nader bij het Forestel kwam, bespeurde men 
slechts biksteenmuren , door den tgd groen gevror- 
den, zonder eenig Gothisch beeldhouwwerk, het- 
welk de gdbouwen van dien tijd zoo schilderachtig 
maakte. Hesn zag er geene sierlijke torentjes met 
balkons, versierd met historiebeeldjes; geene over- 



dekte galearigen met gedraaide zuilen , prijkende met 
gebijteldd griffioenen en palmbladeren ; geene vrou- 
wenbeelden op de daken; geen klaverblad nochge* 
kleurde glasruiten aan de vensiers, — kortom, geen 
spoor van die verrukkende scheppingen, door de 
oostenche verbeelding gevormd, en door <Hize voor- 
vaderen nagevolgd. Een Gothisch gewelf met eenen 
kruisboog , tussdien twee torens , — ^ ziedaar den in- 
gang van het Forestel. Om in het kasteel te komra. 
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moest men eehtar Tooraf eenoi ksgen dam over- 
gaan ^ waarop twee ophaalhmggen stonden^ deeene 
oTer de Sensee , op eenen pijlschot ran dea ingang^ 
en de andere over eene gracht^ w^e het kasteel 
omringde y iraarran nj de muren bespoelde. Van 
binnen was het een steenen gebonw^ welks hniye 
ringwekkend aanzien Tolmaakt oYereenstemde met 
bet uitwendige Tan het kasteel. Hier werd de aan- 
dacht déchts geboeid door eenen vierkanten toren , 
die seer hoog was en op elke yerdieping yoorzien 
Tan Tensters, of liever yan luch^aten met dikke 
ijeeren stayen. 

In Octijher 1S5B waren er 18 maanden yeiloo- 
pen , sedert de koning yan Nayarre , Karel de Slechte, 
aditenrolgens ontsnapt nit Chateaa-GalUard, in de 
Andelysy en nit Grand-Ghatelety in Panjs, dit ge- 
bouw nit dwang bewoonde; en het sdieen, dat hij 
dd^ zijn yoorheen zoo woelig en onnutig leven , 
soo m'et in rost, dan toch in werkeloosheid, zon 
moeten eindigen. 

Ken gevoelt ligt het gewigt yan den post yan 
goayemeor yan eene vesting , die de geyangenis was 
geworden yan den Ustigsten en indringendsten vwst 
van z^ne eeuw. Sedert jaren werd dexe post bekleed 
door Tsbtan da Bois , heer yan Piennes^ behoorende 
tot een der edelste góladiten yan Artois. Het beleid 
van deien dapperen ridder in menige gdegenheid, 
eu yoooral in den ox^nkkigen slag y»n Grocj^waar 
hg aan bet hoofd yan eene compagnie boogschutters 
hardnekkig tq;en de eerste stukken geschut, welke 
men in Iwt yeld geoden had , worstelde, had hem 
doen Qipmerken door Jan, toen hertog yan Nor- 
mandyë. Deze, hem hoog achtende, had met geaar* 
zeld hem het bestuur van dé stad Arleuz en het 
Forestel toe te vertrouvFen ; hif yersierdie hem zelfs 
later met de orde yan de Star. Toen de koning 
yan Kayarre opgesloten vmd, bevestigde Jan hem 
in deze waardigheid,, en schonk' hem eene ui^e- 
breide yolmagt; en niemand kon gewis dezen post 
met meer mbed , trouw en hoflBlijkheicI vervullen, 

IIL 

Het vraterumglas had naauwdijks ff men aai:^ 
weaen, en de schemering, dien avond duisterder 
door eene dikke mist , omhulde de geheele ni^ur. 
Be posten waren yoor den nabht yerdubbeU , de 
bruggen opgehaald, en het wachtwoord met de 
grootste gdbeimzinnigheid gegeven. In het Forestel 
was 'alles stil en rustig. Buiten hooide m»i slechts 
het oproepen der schildwachten, zoo als in oorlogs- 
tijd gébraikeügk is, en nu en dan in dé yèrte het 
gekwaak der watervogels, die zich in de moerassen 
yerlnstigden.. 

Er zgn oogenblikken in het le^n, waarin de 
mcnseh, yoldaan over de naauwgezètte yervuUibg 
van de yaak modgelijke taak, die hem hier is op^ 
gelegd, in 'zijn binnenste eene onbeschrijfelijke, te- 
vredenheid gcyoelt: het bloed stroomt f risseber door 
zijne aderen, het hoofd is hem ligler, het oog min- 
der dof; de ludbt, die hij inadeaat, zuiyerder, aUes 
wat hem omgeeft, schijnt <te glimlagohen, en zon- 



der berouw oyer het yerledene, zonder zorg yoor 
het tegenwoordige, geeft hij met weUust eenen 
vrijen loop aan de zachte aandoeningen der ziel. 
Tristan du B<hs was juist in de yemikking dier 
«ligheid. Onder den schoorsteenmantel yerwarmdc 
hij zich yrolijk aan een goed turfvuur, tervrql hij 
op het uur yan het ayondmaal wachte,enyaderMat' 
thias, de tachtigjarige kapellaan yan het slot, aan 
djne zijde gezeten, zijn getijgebed halfluide op- 
telde. Niets in de wereld scheen de ligchaamsren 
zielrust yan deze twee personen te moeten storen, 
toen plotselings de deur van het yertrek, waarin 
zij zaten, geopend werd. Tristan du Bois keerde 
driftig het hoofd om , en vroeg den binnentreden- 
den page <^ eenen toon yan verwondering: » Wel- 
nu I vriend, wat wilt g^ van ons?*' 

nSignori het is een ruiter, die buiten adem yan 
het kasteel Crèye-oosur komt aangerend. Hij zegt 
met eene gewigtige boodsdbap belast te z^n , en 
yerzoekt u zonder verwijl te spreken." 

i>Dlt z^n geheel andere tijdingen , yader !'' zeide 
Tristan tot pater Matthias. »Zou onze geachte neef 
Adam Cardevaoque, de waardige btogtvoogd, onze 
diensten noodig hebben?" 

»Neen, SignorI neen; hij is het niet," hernam 
de page metseen ontsteld gelaat: nik^oof dat 
het een yeel hooger baron is." 

nVeel. hooger baron!" herhaalden de gouverneur 
en de bargtkapellaan bijna g^jktijdig. 

i>Ja, gewis, mijne heerenl want de hellebardier- 
die op wadit stond, heeft met zijne lantaren door 
het yenst^tje in de poort gezien, dat de renbode 
in het midden yan zijn fraai wambuis een blaauw 
veld met drie gouden leliën had." 

))Leid hem oogenblikkelijk binnen, en breng hem 
Uer bif m^," hernam Tristan du Bois. 

Weldra hoorde men de brug ophalen; de deuren 
kraakten op hare hengsels, en één ruiter rende het 
hc^lein op. 

De gouvemeubhad <^ zijnen zetel eene houding 
aangenomen, zgnen staat waardig. Toen de bode 
binnentrad, gaf hij hem eenen wenk om te nade- 

Iren, en beyal den page zich te yerwijderen. Ook 
yader Hatthias maakte zich gereed om heen te gaan. 
)iBlijf, eerwaarde yader f" sprak hij tot hem: )>uwe 
tegenwoordigheid moet den bode niet hinderlijk zijn 
in het oyerbrengen yan zijnen last,'^ En zich tot 
den ruiter wendende, yroeg bij dezen: )>Welk 
nieuws brengt gij mij, lieve vriend?" 

»Ik moet mijnen last slechts oyergeven aan signor 
Tristan éu Bois, in naam van mijnen heer en 
meester, gouyemeur yan de stad Arleux en het Fo- 
restel." 

nHij is het zelf tot wien gg spreekt," antwoord- 
de Tristan. 

Toen haalde de bode uit een zakje eene rol per-^ 
kament, met een zijden bandje, waaraan een zegel 
yan groen lak hing, en ze den gouyemeur «ianbie- 
dende, sprak bij: )>signor Tristan du. Bois, zie hier 
de boodschap, welke m^n heer en meester n zendt." 
Be oude hevéBiAhet nam den brief, en gaf den*- 
zelven aan den kapellaan over, die dencelven alr 

10* 
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' leen kon leien. De bode begaf zich naar het ach- 
tereinde van de aaal ; en pater M atthias de lamp ^ 
velie door middel yan eenen haak aan het gewelf 
was Tastgehechty eenige haakjes lager gehangen 
hebbende^ opende het perkament, ging digter bij 
het licht zitten , en las den gouverneur , die aan- 
dachtig toeluisterdc; het nayolgende yoor: 

»Karel, oudste zoon des konings^ hertog yan 
nNormandije^ dauphin yan Yiennois, heer yan 
»ArleuXy Crèyc-coeur, Rumilly, St. Soupleten 
» andere plaatsen, aan onzen lieyen en getrou- 
Dwen Tristan du Bois, gouverneur yan onze 
Astad Arleux en van het Forestel, saluti' 

»Doen te weten, — dat, zoodra gij deze 
)) papieren zult ontvangen hebben, gij tot ons 
nzult komen met 50 van uwe beste boogschut- 
»ters in onze stad Crève-ooeur in Cambresis, 
Dwaar wij heden zijn aangekomen, en de 
» dienst van onze goede en getrouwe wapen- 
«lieden dringend noodig hebben. Geef intus- 
nschen order, dat uw gevangene wel en ze- 
iker bewaakt worde. Deze brief tot geen an- 
»der einde dienende, bidden wij Crod, dat 
»Hi} u, onzen lieven en getrouwen, in zijne 
i»hoede nemel" 

i»Bij Sint Christophorus ! dat is wonderlijk!" zei- 
de Tristan, verbaasd over hetgeen hij gehoord had. 
En van gevoelen zijnde , dat pater Matthias en hij 
zonder getuigen beter over deze onverwachte gebeur- 
tenis konden spreken, floot hij twee malen op een 
zilveren fluitje, en kort daarop trad een page 
binnen. 

» Huisvest dezen edelman naar behooren,'' sprak 
hij tot den page, op den gezant van den dauphin 
wijzende. »Dien hem dezen avond een der jonge 
paauwen voor » welke mijn peet , de maire van Ar- 
leux, mij dezen morgen gezonden heeft, en geef 
hem eene kan van ons beste bier. Vergeet ook niet 
voor z^ paard te zoiigen, opdat ruiter en paard 
verkwikt genoeg zijn , om ons straks op onzen togt 
te yei^ezellen." 

»Mijnheer," hernam hierop de bode; wik dank u 
ik heb order , om terstond tot mijnen heer en mees- 
ter terug te keeren , die dezen nacht mijne diensten 
nog noodig zal hebben. Met uw goedvinden, zal ik 
zonder verwijl afscheid van u nemen." 

» Vertrek terstond, lieve vriend, omdat het zoo 
zijn fnoet. Zeg aan onzen koninklijken en bemin- 
den leenheer, dat ik zijne bevelen zal opvolgen, 
zonder eene minuut te verliezen. Wij volgen u op 
staande voet, en binnen drie uren zijn wij op het 
kasteel Crève-coeur." 

De bode verliet het vertrek , dronk in de spijska- 
mer eene frissche teug Iterk bier, steeg te paard, 
en rende weg. 

Tristan du Bois en pater Matthias waren beiden 
even zeer verwonderd over deze zonderlinge bood- 
schap. In hunne verwarring hadden zij vergeten 
den bode eenige inlichtingen te vragen, en deze 
was reeds ver weg, toen zg er aan dachten. Zij 



verloren zich in gissingen, ten opzigte van de tèj** 
schijning van den dauphin in Cambresis, wiens 
aankomst gewoonlijk eenigen tijd te voren in de 
landen der leenheerschappij werd aangekcMidigd , en 
ten opzigte van de beweegredenen, die hem zulk 
eene dringende behoefte aan versteiking konden 
doen hebben. Eindelijk vonden zij verscheidene re- 
denen, die de gebeurtenissen van dien tqd min of 
meer aannemdyk maakten: — de stoute onderne- 
mingen van Philippus van Navarre ten voordeele 
van zijnen broeder Katel, het gerucht van eenen 
•ophanden zijnden oorlog met de Engelsdien, de op- 
n stand van verscheidene heeren uit Picardië en Vlaan- 
deren , werden beurtelings opgenoemd. Een halfuur 
was met dit onderhoud heen gegaan, toen Tristan 
zich eensklaps den dringenden last herinnerde, dien 
hi| te volbrengen had. Het gesprek werd plotseUng 
a%ebroken. 

Een oogenblik daarna, was bet Forestel In rep 
en roer ; officieren en soldaten trokken haastig hun* 
ne vrapenrokken aan -, men gespte de pantsers aan , 
zette de helmen op, en maakte de handbogen, hel- 
lebaarden ea houwdegens gereed. De trotsche paar- 
den stonden gezadeld op het voorjdein. De eer* 
waardige kapellaan beschouwde op den drempel 
yan de hoofdpoort al die toebereidsden met een 
streng en ernstig gelaat. Tristan naderde hem, voor- 
dat hij den voet in den st^gbeugel zette. »Vaarwel, 
eerwaarde vader," sprak hij, » vergeet mij in uwe 
gebeden niet, en lenig door uwe goede vermanin- 
gen de gevangenschap van den ongelukkigen vorst...* 
Vaarwel! ik hoop, dat wij elkander spoedig zullen 
wederzien." 

Een traan rolde op den grijzen baard van den 
kapellaan, van wien ^ch een droevig voorgevoel 
meester maakte; hij omhelsde den ridder, zijnen 
ouden vriend, die zonder verwijl aan het hoofd 
zijner wapenknechten vertrok. 

De nacht was duister. Een boogschutter, eene 
brandende toorts in de hand houdende, werd be- 
last den weg te verlichten, en men reed naarCrève- 
coeur, langs de goederen van de abdij van Verger. 
Een half uur nadat het zonder verdedigers gebleven 
Forestel verlaten was, trok Tristan du Bois met 
zijne bende op honderd schreden afstands Hemando 
del Ayana en Rodriguez del Unïs, die vrij in de 
moerassen van Bmnemont verdwaald achtergelaten 
hebben, voorlKÈj. 

IV. 

n Kapitein! de nacht is koel; zouden wij die tak- 
kebossen daar niet kunnen verbranden?" 

))» Begin dat niet, vlegel! wanneer de koude u 
hindert, Uaas dan in uwe handen."" 

Vervolgens zijne stem verheffende , vervolgde Jehan 
de Pecquignj : »» Heidaar ! vassallen en wapenknech- 
ten , gij allen , die in dit bosch verzameld zijt , wacht 
u wel vuren te ontsteken. Het is , op inijn woord , 
niet noodig , dien ouden valk Willem de Goncj, die 
in zijn kasteel van Oisj gerust slaapt, ontijdig wak- 
ker te maken, even zoo min als de boogschutters 
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Van h€t Forestel, met wdle wij wddra kennis rol- 
len maken." " 

Een dof gemompel verhief zich onder de bende : 
i^ Waarom trekken T^j niet dadelijk op , mijn goede 
heer?" riep een forsch gespiede Vlaamsehe hellebar 
dier: »twee uren staan wij reeds hier in dit bosch^ 
met de armen kruiselings geslagen^ en klappertan- 
den Tan koude." 

DJa," hervatte een ander, wen wij yei^aan daarbij 
van honger en dorst." 

nBij St. Ricquier," sprak een Picardiscfa sergeant, 
» wanneer gij ons niet terstond n^ar het Forestel 
voert, zal ik met mijne kameraden op de abdij van 
Yeiger eenen aanval doen, om ten minste eenen 
avonddisch te vinden." 

mBij den hemel ! gij doet niet wel, mijne lieve 
vrienden , met u zoo misnoegd aan te stellen ," her- 
nam Jdian de Peoquigny in toom. Toen eensklaps 
zijne stem verzachtende, vervolgde hij : wWeet gij 
niet, mijne brave krijgsmakkers, dat wij niet van 
hier kunnen gaan , vóór de aankcnnst der twee rid- 
ders , die ons zoo mild betalen. Misschien zyn zij 
verdwaald op huxinen strooptogt in de omstreken 
van het Forestel; maar zij kunnen niet lang weg* 
b^^en.... Geduld, mijne vrienden, geduld, wij zul- 
len noch koude, noch honger, noch dorst meer lij- 
den, wanneer straks die schoone burgt, welken gij 
Tan hier in den maneschijn bespeurt, flikkert als 
een handvol vlas, dat men in brand steekt; wan- 
neer onze bnidek gevuld zijn met wigtige gouden 
en zilveren kroonen , wanneer onze valiezen vol ham 
en onze lederen zakken vol hipokras en wijn zijn ; 
wat meer is , denkt gij dan niet aan de bdoo- 
door Philippus van Havarre aan de bevrij- 
dcrTvan zijnen koninklijken broeder beloofd? Bij 
mijne ziel, mijne vrienden l gij zgt al zeer moeije- 
Igk, wanneer u dat alles niet aanlacht !" 
Deze rede had eene gewensohte uitwerking. 
•Heer ridder! wij volgói u tot in den dood!" 
riepen eene menigte stemmen. wEere zij den rid- 
der Jehan de Pecquigny! Leve de koning van Na 
varre !" 
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diepe kromten, welke van boven gezicri het aaniien 
van een kastanjeboomblad moeten gehad hebben. 

Men vond in de noordelijke gewesten wéinige 
streken , waar de grond meerder moe^elijkheden op- 
leverde dan in dat gedeelte van Cambresis. Ook 
was het geene gemakkelijke zaak, toen men in dé 
middel-eeuwen die moerassen moest doortrekken 
langs wegen, die elkander op duizenderlei wijzett 
kruisten en zich eindelijk in de bosschen verloren, 
of op eenen donkeren kruisweg uitliepen ,' of som- 
tgds ook naar modderpoelen en mogelijk dopt" te 
trekken moerassen voerden. Maar he^[een men voor- 
al in die oorden te duchten had , was eene ont- 
moeting met de jagers en houtvesters van Willem 
de Goiicj, die gewoonlijk deze bosschen in alle 
rigtingen doorkruisten, met het rapier op zijde en 
den handboog op den schouder, tteze lieden waren 
zeer onhandelbaai<, en ontzagen zich niet de voor* 
bijgangers als wild ter neder te vellen en dan uit 
te schudden, daar zij deze misdrijven ongestraft 
konden plegen. 

Men zal zich misschien Verwonderen, dat een 
talrijke hoop gewapende mannen langs zulke ge- 
vaarlijke moerassen, zonder hinderpaal, tot in het 
bosch van Oisj had kunnen dringen. Doch dit zal 
minder verbazen, wanneer men bedenkt dat men 
een bosdurijk land, waarin zich vele wegen kron- 
kelen., gemakkelijk kan doortrekken zonder opge- 
merkt te worden, vooral wanneer men behendig- 
heid en stoutmoedigheid bezit, gelijk de oude ge- 
diende soldaten, waarvan wij hierboven spraken. 
Bekwame en getrouwe gidsen hadden hen in alle 
stilte met kleine detachementen langs verschillende 
paden geleid, terwijl zij de voorzorg genomen had- 
den om alle menschen zonder onderscheid, die zich 
op hunnen weg vertoonden , gevangen Ie nemen , 
en aan de takken der hoornen in het digtste bosch 
op te hangen. 

£en open vak, aan het noordelijke einde Tan het 

bosch van Oisj, op den top van den heuTel^ die 

amphitheatersgewijs tot aaii de moerassen van Arleux 

(afdaalt, was de plaats, welke deze onverschrokkene 



Toen wikkelden zich die oude soldaten, welke bende landloopers tót vergaderplaats gekozen had- 
zich in den nacht in het midden van het bosch van [den. Ten getale van 200 aldaar verzameld, be- 



Oisy gelegerd hadden, in een vertrouwelijk gesprek. 
Dit bosch, sedert de veertiende eeuw aanmerkelijk 
gedund door de <mtginningen , welke men er van 
tijd tot Üjd bewerkstelligd had , behoorde tot de ba- 
ronie van Oisy; het bevatte de stad en het kasteel 
van Oisy, welke op eenen vrij hoogen heuvel ge- 
bouwd, hetzelve geheel bestreken. Ten zuiden strek- 
te zich het bosch uit tot aan het dorp Epinoy , welks 
naamsoorsprong genoegzaam- aangewezen wordt, als 
gelegen in een met doornen en distelen bekaaid 
oord. Ten noorden werd het begrensd door de 
moerassen, waarvan wij vromer gesproken fa^ben, 
en welke met de ririer de Sensee eene natuurlijke 
grenssdieiding vormden tusschen het bosch van Oisy 
en het Forestel, de stad Arleux, de dorpen Paluel 
en Bnmemont, en de abtdij van Yerger. In des- 
zelfs grootste breedte bevatte het bos<^ bijna twee 
miglen, en had in deszelis wijden omvang twee 



reidden zij zich heimelijk voor tot de uitvoering 
van een werk, waarvan misschien het ongehik en 
de ondergang van Frankrijk moest afhangen. Som- 
migen trokken hunne wapenrokken aan, en brag- 
ten hunne wapens in orde; anderen, het uur van' 
het vertrek verbeidende , lagen op het vochtige gras 
ui^estrekt, terwijl zij de lederen zakken met bier, 
aan hunne gordels hangende , Tan tijd tot tijd aan-* 
spraken, hun deel in deii toekomstigen buit ver- 
dobbelden, en tegen heiligen en duivelen half luide 
vloekten. ' 

Juist brak 'de maan door, en verspreidde haar 
twijfelend licht over dat magische tooneel. Van den 
hoogen heuveltop, waarop dit tooneel voorviel, be- 
speurde men aan het einde van eene laan, en als 
het ware aan de kruin der boomen hangende, het 
Forestel, stil en vreedzaam als bevatte het Karel den 
slechte niet. Verder zag men de zilveren fontei- 
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nen in de wateren; wtarm de 8tad ixleux, en de 
dorpen BninemoQt en Paliiel met hunne scherpe 
torenspitsen zich spiq^elden 

Haar laat om den draad der geschiedenis weder 
opnemen. — Eenige minuten waren yerloopen, se- 
diert Jehan de Pecquigny zijne 'vrees omtrent bet 
lot der tw«e Ifayarresohe ridders geopenbaard had, 
toen zich een gehinnik yan paarden hooren liet. 
Del Ayana en del Ünris, door hunnen gids voor- 
afgegaan, trokken langs een smal pad, en yertoon*^ 
den zich weldra op de plaats der zamenkomst. Hun- 
ne aankomst was het teeken tot het yertrekt zij wer- 
den dan ook met toejuiching ontvangen. 

nBg de heilige Bietr^da, mijne edele heerenl" 
sprak de Graaf de Pecquigny hun de hand toerei- 
kende, wik hield u voor yerloren. 

»Het heeft weinig gescheeld, mijnheer de Graaf 1" 
antwoordde Rodriguez del Unis: unaauwdijks ë^ 
epgenblik geleden ontkwamen w$ die yenrloekte yee- 
nen, maar yiden kort daarop in handen yan Tris- 
tan du Bois, die met eene sterke afikeling naar 
Cs^e^oeur reed. Wij z^n yeel dank yoM^biildigd 
aan dien brayen jongen Baudry ^ die zg^ie rol yan 
l^aat nnet zoo veel behendigheid gespeeld heeft: hy 
zal naar yetdienste belo<»d worden. Maar wij moe^t 
fifi^k Qn» nu haasten* Ik heb met del Ayana de 
omstreken yan het Fore^tel naauwkeorig olidertooht. 
fieef ons tie^ yan de beste boogschutters j wij zullen 
m>ruitga&n, en da yoprposten naar de andere we- 
reld zenden, eer dat zy den tgd hebben om hulp 
te schreeuwen en ban Intnanuê op te zeggen. Gij , 
mönheeir de Pecquigny , zult ons met het oyerige yolk 
volgen, en de 6torm zal, hoop ik, niet lang duren." 

D^H^t ay zoo, edele heer!'' hernam Jehan de Fee- 
ïuigny. 

Kort daarop rigtten de partijgangers yan den ko 
ning yan Nayiirre, met ylammend oog en den hand- 
boog op den schouder, hunne schreden naar het Fo- 
Mstelj de kronkelpadoi yan het bosch yolgende* 



Y^ltaire zegt yan Kaïel den Slechte: nBeze yorst 
was niet slechter dan yele andere yorsten." Dit oor- 
deel, wierde het ook door bewyzen gestaafd, kan de 
gedachtenis yan den koning yan Ifayarre in de oogen 
der i^omelingschap niet yolkomen herstellen. Hoe 
het zij I wanneer men nagaat in welk tydyak deze 
yorst leefde, wanneer men de omstandigheden, de 
zeden en de menschen, onder welker inyloed h^ 
handelde 2 naauwkeurig gadeslaat, zal men in de 
woorden yan Y<^taire meer waarheid ontdekken dan 
zg schenen te bevatten, en men zal zien dat £arel 
geen slecht yorst was, yolgens de beteekenis, welke 
men toen aan het woord Slecht hechtte. Van waar 
dfm die onuitwischbare schandnaam, den k<^Pg 
y^n Nay^rre toegeyoegd? — Ferreras, een Spaansch 
geschiedschrijyer , die 200 jaren na Karels dood 
schreef, zal het ons yerklaren. »Be Fransche^ ," 
zegt hij, uhebbe^ h^vti d9 Skchte bygenaamd, uit 
hoofde yan. de onlusten , welke hij in hun land 
yerwiekt heeft; wanneer men zyne daden wel he- 



men moeten erkennen dat hy niet 
is geweest, om dezen schandelijken 



» 



schouwt, zal 
slecht genoeg 
bijnaam te yerdienen. 

De partijgeest heeft ten allen tgde op zijne wijze 
den goeden of kwaden naam bepaald, en het na** 
geslacht, oyer het algemeen niet zeer angstyallig , 
is altijd geneigd om alles te gelooyen wat eenigen 
schijn heeft yan in denzelfden tijd gesdbreven te z^n. 
Men moet bekennen dat Karel yan Ifayarre zeer on- 
gelukkig is geweest yan in zijne eeuw geen wel- 
wiUend kronijkschryyer te hebben gehad, die zich 
stoutmoedig tot yerdediger yan zijn gedrag <^wierp. 
Wie weet of men hem dan niet tegenwocórd^ de 
Goede zoude noemen! 

In al de beschuldigingen yan snoodheid, tegen 
dezen yorst ingebragt , onderscheidt men inderdaad 
dechts ^ën groot gdrek , de heerschzudit : deie harts- 
togt yeryoeide hem tot buitensporigheden, waaryan 
zijn openlijke opstand tegen sgnen koninklijken 
schoonyader Jan o^t^enz^gelijk de minst yerschoon- 
bare is« Karel k(»i naar de kroon yan Frankrgk 
staan, dewyl h|| de naaste er^enaam yan Ji|n was 
na diens zoon £ard deax daviphin, en h^ had alle 
pogingen in het werk gesteld, om zijne domdnen 
en zqnen inyloed in het rijk te yei^rooten. Beeds 
meester yan een gedeelte yan K<»rmandijë, was hy 
door sgn huwdijik ^^se^ de prinses Johanna yan Frank- 
rgk n^ in het bezit gekomen yan twee geyrigtige 
steden in het hart des lands, te weten Mantes en» 
Hdnn , zgner yrouw ten lijftogt gesdionken^ Het 
dezen bruidsdiat niet teyreden, had Kard boyen^ 
dien de graafschappen yan Champagne en Brieyoor 
zyne yrouw geVorderd ; hij -had zdfs een begeerig 
oog op het hertogdom Bourgondië laten yaUen. Zyn 
opyliégend karakter weid door gedurige weigerin- 
gen yerbitterd, en deze wekten bij hem de begeerte 
op, om door geweld te yerkriggen wat men hem 
met goedschiks had willen geyen. Toen fcnaakte hy 
gefamik yan dat oyerwigt, hetwdk eené buitenge- 
wone welsprekendheid , gevoegd bij beminnd^ke ma<- 
nieten en eenib groote milddadigheid, den yorsten 
boyen hunne onderdanen geeft ; hij bragt het Pa- 
rijsche yolk in opstand, hetwelk, onrustig en woel- 
ziek, dt^ geneigd is om zich zelf yow eene hand- 
yol kroonen te yerkoopen. Jaques Bonhomma (met 
dezen naam duidde men toenmaals den .fieren Pa- 
rijzenaar aan) moest dienzdfden yorst, yoor wien 
hij thans de wapenen opyatte, later de tanden la- 
ten zien. 

De Engdschen waren in het bezit yan een gedeelte 
yan Frankrijk en dreigden het gehede land te oyer- 
wddigen, zoodat het ri|k tot deszdis ondergang 
neigde. Koning Jan besefte eindelijk het geyaaryoUe. 
^:an zijnen toestand^ en door de krachtige yoorstel- 
lingen zijner raadslieden gedreyen, besloot hij zich 
yan den persoon, z^ns schoonzoons meester te ma- 
ken. Deze werd yerraderlijk opgdigt, en> zoo ak 
w\j hlerboyen gezegd hebben, in het kasteel yan. 
Parijs opgedoten, waaruit hg wddra ontsnapte dooc 
de hei^aeUjke kunstgrepen yan zgne talrijke . aap- 
hangers. Men wikt hem echter weder in handen te 
krijgen, en doot hem ditmad verre van Parijs, iu 



Digitized by 



Google 



NEDERLANDSCH MUSEUSL 



79 



Chateaa-Craillard in de Andelysi op« lij ofntmaple 
ook uit deze gerax^jjenis. Eindetefk , toen kg ckh 
met zonen liroeder Philippus Tan ]f ayarre oi Geof> 
froy d'Haicourt gereed madLte, om nieinre onlusten 
in Nonnandigë te yerwekken, wevd h^, ^oor de 
derdcmaal, in hechtenis genomen, en wel te Roa- 
aan, waar men hem listig op een openbaar ieest 
geloLt had. Toen> meende men, was er geen kas- 
teel te sterk of te Ter Terwijderd, om er Karel den 
Slechte in op te sluiten. Het Forestd in Cambnesis 
werd hem tot TetUijf aac^ewezen, en «hiaiheen 
Toerde men hem heimet^k en onder goed gdeide. 

Toen Karel in het Foiestel aankwam, wanhoopte 
hij hÊjna aan zijne beTïï^ding. H^ wist , dat men de 
plaats zgner opsluiting zorgruldig had moeten Ter- 
beigen; en dit was ligt te doen in eenen tyd, waar- 
in de middelen Tan Terstandhouding nog zoo zdd- 
zaam en zoo moeijdijk waren. In de eerste maan- 
den Tan zijne gerangenschap , had de koning Tan 
NaTane den goaTemeur, cmder wiens hoede h^' ge- 
steld was, traditen om te koopen, door alle listen, 
welke eene tnrige Teiheelding , gekweld door het 
denkbedid eener lereuslange opsluiting, kan schep- 
pen. Tristan du Bois had al deze middelen tot Ter* 
leiding sledits beantwoord met Terdnhbding Tan 
waakzaamheid, ionder nogUns de achting te Teige- 
ten, welke hy Terschuldigd was aan de koninklijke 
waardigheid, wdke hij alleen in den persoon Tan 
Karel den Slechte eexbiedigde. Deze Torst was te 
fier, om xyne aanzoeken te herhalen^ hij was te 
listig om niet te geroelen , dat zgn eigenbelang hem 
gebood, onderwerping te Teinzen: daarom had hij 
eindelijk zijn lot oTeigelaten aan de grillen Tan 
Fortuna, idie zich zeer onbestendig Tertoonde in eenen 
tgd. Waarin de staatsoikanen elkander met zoo Teel 
snelheid opTolgden. 



VI. 



Nadat Tristan du Bois zich met zijne krijgsknedi- 
ten Terw^derd had, en alles op het Fotestel weder 
stil en rustig was geworden, nam de eerwaardige 
pater Matthias eene lantaren op , en begaf zich langs 
eene lange rij Tan Tertrekken , waarTan de goaTer- 
neor en hij alleen de slentels hadden, naar eene 
deur aan het einde Tan eene gewelfde galer^ ^ hg 
opende deze deur, sloot haar weder op hei nacht- 
slot,, en beklom, niet zoi&der moeite, eenen stetlen 
en smallen wenteltrap, welke tot het Tertrek Tan 
den koning Tan NaTarre geleidde; de hellehar- 
dier, die d^ de wadit hield, sloeg met den 
klopper op de deur, en deze werd terstond geopend 
door eenen ouden bediende , den eenigen dienaar, 
welken ^men den gcTangene had laten behonden. 

jiEerwaarde Tader!" sprak de bediende halfluide, 
»mijn koninklijke meester sdiijnt dezen aTond zeer 
bezoargd te zi^n; wanneer g^ hem niet troost, zal 
hij eenen slechten nacht doorbrengen.*' 

nWq zullen zien;." hernam de goede priester, die 
wiet hoeretl magt hg sedert ad^en maanden op 
het gemoed Tan den koninklijken geraagene Teikre' 
gen had; en hg trad binnen. 



I'De wanorde, die in het Terlitk tan êm innt 
heerschte, Tetned de onruet Tan zijnen Turigen m 
wodzieken geest, welke op deisen dag meer dan ge» 
woonlijk ontrast was. Op het Tersche siroo, dat op 
dé harde steenen gespreid was, lagen, op en door 
elkander, eenige met heerlijke kleuren afgeiette 
handschriften, meestal ridderromans of oude Tertel^ 
lingen in Terzen beTattende, -^ alleilei muzgk^n* 
strumenten, zessnarige Tedels, mandores (*), ridder- 
horens, ^pijpen, welke de Topst, die in djnen^ 
een geacht diditer en toonknnstenaar was, Tan ti^ 
tot tijd bespeelde, en met welker acoorapagnemeiixt 
hij zijne eigene liederen of die der oude dichters Taft 
ProTence zong; d^^r lagen weder losse stnkken Tan 
wapenrustingen op tafels, fluweelen en zijdm klee* 
deren, onafgemaakte tapijtwerken , alles Terwarde* 
Igk door een gemengd en tot tijdTerdrijf Ter^lrek' 
kende aan de Talken Tan den koning, die all60 
pikten , plakten en sdieuiden , zonder dat deze heft 
scheen te bespeuren. In eene soort Tan zwart fln- 
weelen en met bont gcToerd onderkleed gewikkeld ^ 
en achtdoos op een sofa liggende, streelde hij zoK^ 
geioos een' sdü>onen witten windhond , die tosschen 
zgne beenen lag uitgestrekt. ' Eene lamp, aan den 
schoorsteenmantel hangende, Terliditte het Tertrdti 
en wierp haar flaauw licht sdiuins op des Torsten 
Terfaieekt gelaat. Zgne oogen, door dikke wenk-^ 
braauwen omschaduwd, hadden niets Terloren Tan 
dat Tuur, hetwelk Troeger zoo Teel jeugdige sdioo* 
nen mogt betooTeren aan het hof Tan Philippus Tan 
Yalms, waar hg de dagen zijner jeugd had door- 
gebragt; maar zgne trdüken waren Terbnderd, ter» 
Tfijl lijn zwarte en zware baard, die, CTen als zijn 

i"haar, onordelijk en 'aditeloos groeide, het origiapM^ 
Ie Tan zijn gelaat Tenneerderde, welks buitenge* 
meene Teranderlijkheid de uitdrukkingen dndeloos 
wijzigde. 

Toen pater Matdiias Td^r liem stond , slo^ h^ 
de oogen op, en strekte hem eene dorre hand toer 
»Wees welkom, eerwaarde TaderI" sprak hi^ op 
emstigen toon; »ik heb u den ganschen dag niet 
gezien, en deze afwezigheid scheen mij lang. Ik 
had bdMefte aan uwe töeq[>raak; mogten uwe wooT' 
den meer inTloed op mg hebben dan de mittijk en 
de poezij, welke Troeger toot mg bronnen Tan troost 
waren, maar tot welke ik nu te Terge^ mijne toe- 
Tlugt genomen hdl>, ten eindei, ware het mogel^k^ 
mijne ongelukken te Tergeten.'' 

» Zonder ophouden, o Torst! bid ik onzen Heer 
en Zaligmaker, dat Hij u de genade Terleene om de 
moeiten en smarten Tan dit armzalige bestaan ge-' 
duldig te dragen ; Hij scheen mijn gebed Teihoord 
te hebben, en gij c«iderwierpt u gelaten aan de 
raadslagen der Voorzienigheid. Tan T^aar dan toch 
de moedeloosheid, waarin uwe majesteit my sch^nt 
H gedompeld te rijn?'' 

)>Ik weet het niet, eerwaarde Tader! en ik kan 

het moeijelgk Terklaren Maar hebt gg u zeilden 

niet ten opiigte Tan mijne geroelens misleid ? Mi9* 
sdüen was het wel geene onderwerping, wat fij 



(*) Eeii« •oert T«a luit, 



iMi rht Emma» 
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Dndenrerpiiig noemde.... Neen ! > en ik zal hét u 
maar bekennen, de boap alleen had de kalmte aan 
inyaen ^ee$t en de kracht aan mijne ziel weder- 
geg^cn. Haar mijne oogen zijn geopend , de be- 
tootering is geweken, en ik bevind mij thans in 
de werkelijkheid I in de a%rijfielijke werkelijkheid... 
Binnen de muren yan dezen biu^t te moeten ster- 
veil!..;, op bevel van den vader mijner vrouw !••«. 
ik, Kajrel van Navarre!.... Hal vreeselijke gedachte!....'' 

>) Bedaar, o vorst! bedaar, bid ik u. Vertrouw op 
de regtvaardigheid des hemels^ en wanneer gij u 
«elven, zoo als gij mij dikwijls gezegd hebt, de 
misdryven niet te verwaten hebt, welke mienu te las- 
te legt, Wanneer uw geweten rein is, kunt gij nog 
gelukkige dagen op de aarde beleven , en mijn ko- 
ninkl^e gebieder is te goed om u niet te veigeven..." 
. nDood en bloed!" hernam de koning van Navar- 
re, en zijne 'oogen vonkelden van toom. nWeg 
met zijne ^"ergcving ! Uw goede koning Jan , zoo 
als gij hem noemjt, is voor eeuwig mijn doodvij- 
and.... De biUijke en krachtige ei^chen, die de 
eer mijner kroon vorderde, hebben dien zwakken 
vorst vree0 aangejaagd; een spinrok zou hem beter 
xoegen dan de sohepter; te lafhartig om. mij in het 
aangeeigt aan te vallen, heeft hg mij, gelijk een 
lAg^ vos , in eenen ^k gevangen, O ik zou hem 
veel te vergeven hebben.... Maar neen! neen! eeu- 
wige baat aan koning Jan! mogt big al de a%rijse- 
lijkhëdcn Van ^ne eindelooze gevangensdiap onder- 
vinden, verschrikkelijker nog dan ik ze gekend heb! 
Hem en zijn gansche geslacht haat tot in den dood ! 
Haat, tegen dat Fransf^he volk, hetwelk mijne geest- 
kracht met schrik en vrees vervult, en dat eenen 
blctedigen schandnaam bij mijnen naam gevoegd 
heeft 1..., Sju^l van Navarre zal zijn vleesch en zijne 
beenderen tusschen de muren vnn het Forestel laten; 
maar tot aan zijnen laatsten 'ademtogt zal big voor 

hen Katel ,de Siechte blgven '* 

: Wo^st roMen zyne oogen , zijn gelaat trok zich 
zanden, en zijne geheele houding had bij het uit- 
spreken van deze laatste woorden iets zoo verschrik- 
kelijks, aangenomisn, dat'de^saard, niet durvende 
antwoorden , zich het gelaat met ,beide handen be- 
dekte, om eenJge tranen van medeleden, die zyn 
oog ontwelden, den vrijen, loop te laten. - 

Zqo verliepen er eenige minuten in een somber 
stilzwj^en.^ De koning van Navarre was opgestaan, 
en liep met groote sdireden het vertrek op en neer. 
Eindeiyk bleef bij eetisklaps staan, en een' zachte- 
ren en bedaard^ren toon aannemende, zag hij pater 
Matthias aan , die daar onbewegelijk en als versteend 
nederzat, en veryolgde zijne rede aldus: ulk heb 
ongelijk, eerwaarde vader! groot ongelijk , om mij 
ZQO hevig door miJA^ hartstc^ten te laten vervoeren, 
en nwe edele ziol te bedroeven, door u te laten 
blijken, hoe weinig nut uwe godvruchtige verma- 
ningen op mrj hebben te weeg ^ebragt. Buitendien 
is de toom onbiU^k, en .zijn hoogmoedige redenen 
onvDCgs^am in ee^en koning, ^dien de fertuin met 
welgevallen schijnt te vcrnedereti iïn niet vpietQn tje 
treden, en die rampzaliger is dan een zijner vroe- 
gere onderdanen bet immer was. Ja ; dit voegt wei- 



nig eenen vorst, die, aan zijn gezin ontrukt, van 
zijne kroon en van zijne vrijheid beroofd, door allen 
beleedigd en gesmaad, ja zel& vei^eten en welligt 
odL verraden wordt door degenen, die zich eens 
zijne vrienden noemden; — eenen vorst, gedoemd 
om langzaam in de boeijen eenen smadelijken dood 
te sterven !.... Vergeving , vei^eving, eerwaarde vriend ! 
wanneer ik straks den eerbied vergeten heb, dien ik 
verschuldigd ben aan den eenigen man, in staat, om 
de bitterheid des levens voor mij te verzoeten. Het 
l^en, dat mijne ziel foltert, verbijstert soms mgne 
rede, en dan spreekt de rampzalige gevangene nog 
als magtig vorst..." 

Dit zeggende, liet Karel het hoofd op de borst 
vallen. 

»0m Gods en der heiligen wil , sire , geef a niet 
aan zulke sombere gedachten over...." 

»En waarom niet, vader?" vervolgde Kard. »0, 
ik laat mij niet meer beguichelen , nooit zal ik deze 
gevangenis verlaten.... hier zal mijn levenslicht lang- 
zaam worden uitgebluscht. Ach! gave de hemel, 
dat het spoedig met mij beslist wierdel.... Voortaan 
zal het graf het voorwerp mijner overdenkingen zijn , 
omdat het graf alleen het hulpmiddel en het einde 
van mijne rampspoeden zijn moet...." 

Gedurende dit sombere gesprek tusschen Karel den 
Slechte en den priester was het langzamerhand 
avond geworden ; en het licht der lamp , welke al 
flaauwer en flaauwer begon te branden, mengelde 
zich trapswijze met het licht der maan, wier stra- 
len in het vertrek drongen door een klein venster, 
waaruit men het geheele veld kon overzien. De ko- 
ning V£m Navarre, wiens opgewondene verbeelding 
eensklaps eene andere wending nam, vatte pater 
Matthias bij den arm, en hem naar het venster 
trekkende, sprak hij op droevigen toon: »Zie, va- 
der! schoon is de nacht en helder is de hemel: al- 
les rust in de natuur , en de plegtige stilte van den 
nacht wordt niet gestoord door het minste gerucht. 
Hoe gelukkig zou ik zijn , wanneer ik in die vel- 
den kon omdwalen, wanneer ik dd^r de frissche 
avondludit vrij kon inademen ! Maar neen ! dat is 
eene weldaad, welke iedereen geniet, en waarnaar 
de koning van Navarre zelfs niet zou durven ver- 
langen. Zie d^^r ginds op het plat van dien toren 
die brave schildwadit. Welnu! gaarne verruilde ik 
mijn leed als koning en mijne hoop als gevangene 
tegen zijn bestaan. Gelukkig soldaat ! de dagen uwer 
jeugd zijn niet, gelijk de mijne , met goud en zijde 
doorweven geweest; gij hebt niet als ik de kroon 
getorsdbt, maar thans zijt gij vrij.... Met den hand- 
boog op den schouder , wandelt gij vrolijk en onbe-- 
zorgd op en neer; niets, neen, niets kan uw ge- 
luk verwoesten.... En ik!...." 

Naauwelijks had hij deze woorden geëindigd, of 
een doordringende kreet, door diezelfde schildwacht 
geslaakt , deed hem van schrik terugdeinzen. Ook 
pater Matthias was niet weinig ontzet. — De soldaat 

scheen doódelijk getroffen Hij strekte de armen 

uit, struikelde, en plofte in de gracht. neder. Op 
het gedruisch van dezen val, verhieven zich van 
buiten duizende verwarde kreten. Daarop hoQzde men 
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geweldige slagen op de hoofdpoort van het Foresteljders zoo beroemde KonstantÊjn Kanaris. Geboren op 
zoodat het geheele kasteel er van dreunde. ]>e poort | het eiland Psara in het jaar 1785^ deed hij in zijne 
zwichtte weldra voor deze herhaalde slagen, en ceneR jeugd niets merkwaardigs, en bleef gemeen matroos 
bende landloopers, van top tot teen gewapend J tot in het voorjaar van 1822, toen hij zich aanbood, 
stortte op het slotplein , met de luidruchtige kreten om de branders aan te voeren. Toen wies zijn roem 
van »Leve Navarre I Weg met de vijanden des ko-HTan dag tot dag, en zijn naam weergalmde door ge- 
ningsi" Er ontstond eene vreesel^ke en bloedige | heel Europa; hij was de trots zijns volks, de* schrik 
worsteling bij het maanlicht, tnsschen de partij»| zijner vijanden en werd bewonderd door alle onpar- 
gangers en de weinige soldaten, die in het Forestel | tijdigen ! Het de vurigste vaderlandsliefde, de groot- 
waren achtergebleven. | ste onbaatzuchtigheid en de zeldzaamste onvcrschrok* 
Karel van Navarre en pater Hatthias waren stom | l^enheid , vereenigde hij nog edelmoedigheid en be- 
van verbazing. Eindelijk wendde zich Karel op koel- 1 scheidenheid , zoodat zijne deugden zijne daden even- 
Moedigen toon tot den geestelijke: »Het schijnt , | aardden. Hij stierf, algemeen betreurd, in 1832, na- 
eerwaarde vader! dat ik ongelijk had met te wan- dat hij het groote geluk had genoten, in weerwil der 
hopen. Op het slotplein van. het Forestel wordt thans gevaren, waaraan hij jaren lang was blootgesteld ge- 
om mijne kroon gespeeld. Laat ons zien hoe de par- weest, de erkende onafhankelijkheid van zijn vader- 



tij afloopt" — En hij leunde krampachtig op de 
vensterbank. 

«De partij staat niet gelijk ,'' vervolgde pater Hat- 
thias met dezelfde schijnbare kalmte: nin dit uur 
is Tristan du Bois met zijne beste manschappen 
verre van het Forestel." 

»Dc hemel zij gedankt!" riep de koning van Na- 
varre, zidi oprigtende, )>ik ben gerede" 



land te beleven. 

Zijne eerste heldendaad verrigtte hij in den nacht 
tusschen den 18 en 19 Junij 1822, toen hij, om de 
verwoesting van Scio (1) te wreken, in het Kanaal 
tusschen Sdo en Klein-A.zië het Turksche admiraal- 
schip, met den groot-admiraal Kara-Ali aan boord, 

Iin de lucht deed springen. Op het schip bevond zich 
onder anderen ook de oude Grieksche loods, gewoon- 



))Nog niet!" antwoordde eene stem, die van het lijk Oom George genaamd , en deze was een der wei- 



andere einde van het vertrek voortkwam. En in den- 
zelfden oogenblik legde een Fransdie boogschutter 
op den koning aan. Hij mikt, de pijl snort.... Be 
vorst had zich nog tijdig genoeg voorovergebogen 3 
maar pater Hatthias, die achter hem stond, stortte 
doodelijk getroffen neder. Woedend grijpt Karel een 
zwaar eikenhouten zitbankje, snelt op den soldaat 
toe, en slaat hem voor zijne voeten neder. In de- 
zen oogenblik vertoont zich een drom bebloede krij 



nïgen, die er levend afkwamen. Hij verhaalt om- 
trent het gebeurde van dien nadit, het volgende: 

» Het was een verschrikkelijke nacht, toen onze 
dappere Kanaris zijne schitterende wraak op de Tur- 
ken nam voor de wreedheden , die zij dagelijks on- 
der ons aanrigtteden. Wanneer ik daaraan nog denk 
zoo is het mij alsof ik verschrikkelijk droom." 

)) Rustig en zorgeloos lag de vloot op de hoogte 
van Sdo voor anker; hoewel het reeds laat was, was 



gers voor de deur, die zij met geweld geopend heb- 1 het niet heel donker; de Turken lagen gelijk eene 
ben. De koning van Navarre vliegt in hun midden J schaapskudde over het verdek verspreid; de groot-ad- 
de eerste, die zich aan zijne slagen blootstellen , | miraal had zich in zijne kajuit opgesloten; de officie- 



blindelings nederslaande, doch zijne armen vallen 
neder, toen hij zijne aanhangers herkende, aange- 
voerd door Hemando del Ayana en Rodriguez del 
Urris, die hem, onder vreugdegejuich , in triomf 
medevoeren. 

De zon kwam achter de rieten daken van destad 
Arleux op, toen Tristan du Bois, te Grève-coeur 
onderrigt dat hij het slagtoffer eener helsche list 
was , met zijne troepen voor de puinen van het ver- 



ren hadden zijn voorbeeld gevolgd, dewijl er aan eene 
regelmagtige wacht op een Turksch oorlogschip niet 
te denken is." 

))Ik, beneven^ eenige andere Grieksche matrozen, 
vertoefde nog op het dek , en bij gebrek aan andere 
bezigheid sloegen wij een donker zeil gade, da^ons 
scheen te naderen, zonder dat wij echter iets vrees- 
den, tot dat wij een tweede zeil ontdekteA en tevens 
bemerkten, dat het eerste vaartuig, lust scheen te 
brande Forestel aankwam. Wat den koning van ij hebben, zgne regter zijde naast onzen hoogen drie- 
Mavarre betreft, hij bevond zich reeds in Picardië , dekker te leggen. Deze beweging kwam mij verdacht 
waar het verraad van Pecquigny hem eene schuil- voor, en ik ging naar beneden, om het eenen der 

I Turkschen officieren te melden. Deze echter don- 
derde mij eenen vloek toe, omdat ik hem in zijnen 
slaap stoorde, noemde mij een gek, en dacht, dat het 
koopvaardijschepen van Smima zouden zijn; legde 
" zich op het andere oor en viel weder in slaap. 



plaats verzekerde# 
P'ianen 



J. L. F. F. 



OE EKRSIS BKLBESDiAD 

m 

KONSTANTTN KANARIS. 

Een der schoonste karakters van den, aan buiten- 
i^ewone menschen zoo rijken Griekschen vrijheidsoor- 
log, is zonder tw^fel, de als aanvoerder der bran- 

V^ Deel. 



In- 

tusschen kwam het vaartuig al nader en nader; ik 
zeide het nog tegen eenige der manschappen, welke 
mij hetzelfde bescheid gaven als de officier, en meen- 
den dat ik dronken zijn moest, dewijl ik rondliep 
en de lieden uit den slaap hield. Wat kon ik meer 



(1) H«t ondv Chio». w«ar de Torken een bloedbtd hadden «AogQ- 
rigt, waarbij orer de 80,000 iawonert omkwamen. 

11 
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^oen? — Toen ik weder op het dek kwam^beyond 
dch het schip reeds zoo digt bij ons^ dat men het 
gemakkelijk praaijen kon. Qet was eene gvoote brik, 
zoo zwart als de duivel zelf^ echter zag ik er nie- 
mand op, behalve den man, die aan het roer stond. 
Ik riep hem toe, dat hij zich verwijderen moest, of 
hij zou tegen ons in stukken stooten. £r kwam geen 
antwoord en in plaats hiervan, zag ik dat de stuur- 
man het roer vastzette, eene boot losmaakte en met 
dezelve het sdiip verliet, en een oogenblik later stiet 
de brik hevig tegen ons schip, hield er zich met ijze- 
ren haken aan vast, en eer het derde gedeelte der 
manschap ontwaakt was, en eer een dozijn van hen 
pieken en palen gegrepen had, om dezen gevaarlij- 
ken nabuur te keeren, vloog zij, eenen verschrikke- 
lijken vuurstroom, donder en bliksem, gelijk een uit- 
barstende vulkaan uitspuwende; meteen geweldigen 
slag in de lucht, eene vreesselijke vernieling onder 
ons want en op het dek aaArigtende, terwijl wij 
zien konden hoe de handen, welke dit verwoestende 
werktuig bestuurd hadden, ijlings met de boot weg- 
roeiden." 

i>De Turken moesten dit bedaard aanzien, want 
zij hadden wel aan iets anders te denken, dan aan 
het vervolgen. — Ons schip begon hevig te bran- 
den. — - De vlammen verteerden met bliksemsnelheid 
het touwwerk, en deelden haar vuur aan alle zeilen 
tegelijk mede zoodat het verbijsterde scheepsvolk niet 
wist, waar het het eerst zoude blusschen. De groot- 
admiraal vloog op het verdek, even als iemand, die 
het geluid der laatste trompet gehoord heeft 5 in plaats 
echter van zich voor het hoofd te slaan en zidlden 
baard en de haren uit te trekken, deelde hij met 
veel tegenwoordigheid van geest de noodige bevelen 
uit, om den brand ware het mogelijk meester te 
worden. Doch de vlammen hadden reeds te veel 
de overhttid, en de manschappen waren te verschrikt, 
dan dat de beste maatregelen, een goed gevolg zou- 
den gehad hebben. Terwijl hij de brandspui- 
ten boven in het want deed spelen waar de groote 
mast reeds brandde, verkondigde hem een geroep van 
omlaag dat het benedendek in brand stond, en 
eene menigte zijner lieden vlogen naar boven en 
sprongen in zee. Te vergeefs was het, dat hij van 
plaats tot plaats liep , dat hij door smeeken en drei- 
gen een bevel zocht te doen uitvoeren^ tegen den schrik, 
die aller gemoederen bezielde, vermogt het aaHzien 
des bevelhebbers niets meer. Te vergeefs trok hij 
tyne beurs, en bood hun haren inhoud aan: — wat 
hielp iemand het geld, die wist, dat zoo hij zich 
nog een paar minuten ophield, hem eene luchtreis 
op de vleugelen van het kruid te wachten stond! 
Eenige onzer sloepen brandden reeds ^ de andere wer- 
den uitgezet, doch allen sloegen om, of zonken, door 
de overgroote menigte, die er zich in redden wilde. 
Intosschen verspreidde zich* het vuur al meer en meer, 
en dk oogenblik kon de kruidkamer vuur vat- 
ten! — Daarenboven begonnen de kanonnen, welke 
allen dubbeld geladen waren, heet te worden, en 
toen de vlammen zich nog verder uitbreidden, ging 
het eene na het andere met eenen oorverdooTenden 
slag af. Het woeste geschreeuw en . het gewetcn- 



looze vitoeken van den ee&j de sprakelooze vertw^fe- 
ling en het waanzinnige lagchen van den ander, leverde 
een verschrikkelijk contrast op; — doch wie zal het 
wagen zulk een tafisreel te beschrijven? — Hen heeft 
goed praten van de Mahomedaansche berusting en 
van den bewonderenswaardigen invloed hunner gods- 
dienst^ ik voor mij zag weinig van hunne steeds zoo 
geprezene bedaardheid van geest en vertrouwen op 
Kahomed, zij schenen zoo verschrikt,, als alle an- 
dere stervelingen onder dezelfde omstandigheden im- 
mer hadden kunnen z^n, en inderdaad betoonden 
de verachte Grieken oneindig meer t^enwooidigheid 
van geest, dan hunne gebieders, wanneer ik eenige 
weinige of&cieren uitzonder. — De meeste Turken 
sprongen in het water, zonder te berekenen, of zij 
in staat waren, twee Engelsche mijlen ver te zwem-^ 
men, en zonder te bedei:^en, dat de verschrikkelijke 
vuurpoel hen in het water met eenen wissen dood 
bedreigde. — Over mijnen eigen moed kan ül ilkict 
zeer roemen, en ik was reeds van plan, mij ook 'over 
boord te werpen, toen een Griek uit mijne vader- 
stad, mij bij den arm greep, en ter zijde trok. »Hoc, 
zijtgij razend, even als de domme Turken?" zeide 
hij met eene half gesmoorde stem; » als gij nu in 
het water springt, zoo verdrinkt gij stellig, hetzij 
dat een zware Turk zich in zijnen doodsangst aan 
u vasthoudt, hetzij dat een kanonschot u de herse* 
nen verbrijzelt. Het schip zal nog zoo spoedig niet 
springen, en ziet gij niet, dat de ankers gekapt zgn , 
dat de wind naar de kust waaif^, en dat wij elk 
oogenUik digter bij het eiland drijven? Kom met 
mij, Greorge!" — Ik volgde mijnen geleider naar 
den boeg; — hier .vond ik een menigte Grieken, 
die zich daar aan de boegspriet en aan het want 
vasthielden. Wij namen bij hen plaats, in adem- 
looze stilte het oogenblik verwachtende, wanneer de 
kruidkamer zoude uitbarsten. -— Ik moet echter 
nog zeggen, dat ik, eer ik het dek verliet, zag, dat 
de groot-admiraal eene poging deed, het schip in 
eene boot, die slechts weinig geleden had, te ver- 
laten. Het was zijnen bedienden gelukt , zijne schat- 
ten en kostbaarheden in tè schepen , en hij steeg reeds 
langs de scheepsladder af, toen een razende hoop in 
de boot sprong, en deze met zijne goudstukken, pij- 
pen, shawls. Turken en alles te gronde ging. Men 
heeft algemeen beweerd, dat de groot-admiraal in 
de boot' door den val van eenen mast was omgeko- 
men; doch dit is zoo niet, want hij is met het sdiip 
in de lucht gesprongen. Ik zag henr daar staan in 
het midden van rook en vlammen^ hij stond met 
den rug tegen deverschansing geleund, met de armen 
over elkander geslagen en het hoofd naar den hemel 
gerigt; zoo stond hij, gel^k mij een mijner medge- 
zellen verzekerde, nog in het oogenblik toen de ont- 
ploffing voorviel. — Van deze ontploffing kan ik 
weinig meer zeggen, dan dat zij verschrikkelijk was. 
Ik herinner mij alleen eenen vreesselijken knal en 
schok, eene uitbarsting van vlammen, welke de aarde 
schenen te verslinden, en eenen regen van brandende 
stof, welke digt en sissend in dè verbolgene zee viel ! 
Door den schok slingerden wij allen bijna van den 
boeg; eenigen, doch niet veel, werden van de val- 
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Toen Haddaine de pastorie had moeten verlaten ; 
had zij zich dadelijk naar J) jon hicgeyen ^ om daar^ 
zoo zij hoopte y eenige oude bekenden te vindennen 
wijders pjet naaiwerk den kost te verdienen. Dit 
laatste was haar dan ook in zoo verre gelukt^ dat 
zij in hare eigene behoeften had kunnen voorzien^ 
maar toen de goede pastoor ^ op hare dringende be- 
de, een^harer twee zolderkamertjes betrok, moest 
Hadelaine spoedig bemerken , dat het veel gemak- 
kelijker valt huisvesting, dan den kost, te geven aan 
een man, in de kracht zijns levens en met een* goe- 
den eetlust begaafd. 

Zij droeg echter de uiterste zorg, niets van hare 
zorgen aan haren beminden broeder Michel mede te 
deelen. Als men gezien had, met welk een genoe- 
gen zij , na op de tafel een groot brood en een klein 
weinigje vleesch geplaatst te hebben, riep: )> Michel^ 
uw middagmaal staat gereed!" zou men geen zweem 
van bezorgdheid op haar gelaat hebben ontdekt. 
Eens, wanneer zij des nachts hoorde, hoe gerust haar 
broeder sliep, gaf zij zich aan hare treurige denk- 
beelden over. Terwijl nu het geringste uitstel van 
betaling harer kalanten haar reeds zoo veel zorg baar- 
de f moest eene ziekte van acht dagen voor beide de 
jammerlijkste ellende te weeg brengen. Bovendien 
naderde de ouderdom , zij telde twee jaren meer dan 
haar broeder , die reeds in zijn vijftigste was. Haar 
gezigt verminderde , en weldra zou zij zelfs met een' 
bril niet meer kunnen naaijen ! — Vergeefs trachtte 
de arme Hadelaine deze denkbeelden van zich te 
verwijderen; meermalen verlichtte de opgaande zon 
haar kamertje en riep haar tot den arbeid , zonder 
werkt zij ook van den ochtend tot den avond, dan 11 dat zij de oogcn gesloten had. 
kan todi geene vrouw met hare naald voor twee per* | Aan den anderen kant had Michel Perrin, in y^eer- 
sonen den kost verdienen. Ik had reeds voorlangiwil van alle pogingen zijner zuster , om de waarheid 
moeten vertrekken — maar waar zal ik heengaan , I voor hem verborgen te houden , deze weldra ontdekt. 
zoDifer geld, zonder familie, zonder vrienden? Hoen Van toen afbad hij onophoudelijk plannen gemaakt 
zal ik mij gedragen in de wereld, van wier gebrul- 1 om zelf eenig^ geld te verdienen; maar Madelaine 



lende stokkenh^mt gedood, de overigen bereikten zwem 
mend de kust, waar wij nog eene Engelsche mijl 
van verwijderd waren. Hijne leden hadden de sterkte 
en buigzaamheid van vroegere dagen niet meer, toen 
ik van Stanchio tot Calimna (2 volle uren ver) zwom ; 
dodi ik nam een a%ebroken stuk hout, dat op de 
golven dreef te hulp, en zoo was ik een da* eersten, 
die bij de kleine vuurtoren op Scio's ouden havendijk 
landde. 

»Toen ik terugzag naar het wrak lag het voorste 
gedeelte van het schip nog op het water terw^l de 
fokkemast nog stond; doch den volgenden dag was 
van het prachtige gevaarte niets meer te zien, dan 
tallooze kleine stukken, die op het water 'en op het 
strand verstrooid lagen. — Van de negenhondeod 
personen, die zich aan boord bevonden, kwamen er 
slechts drie en taditig levend af, en onder deze, 
zoo als ik stellig Vernam, geen enkele Turk! Vele 
ongelukkige Grieksche gevangenen en slaven veigin- 
gen met het schip, en daaronder waren drie kleine 
kinderen van Sdo. 

C. 



XNS LOTOEVALLEN 

VAÏ 

KICHEL PERRIN. 

»lk moet vanhier, zoodra mogelijk. Zij heeft haar 
h(»K>logie verkocht, zonder het mij te zeggen. Al 



ken ik niet meer weet dan een pasgeboren kind 
Haar toch zal ik gaan, al moest ik ook op den 
grooten weg bedelen of van honger sterven, ik ga!" 



der Fransche republiek, in een kleine kamer te 
Djon, die toenmaals bewoond werd door een' voor- 
maligen pastoor van een dorpje uit het departement 
van de G6te-d'-0r. Hichel Perrin had tot hiertoe 
alleen geleefd, om zijnen medemenschen weldaden te 
bewijzen , en na de pligten van zijn ambt vervuld 



verzette zich met kracht tegen alles , wat zij als be- 
neden de waardigheid van den pasto<MrvanN'^'^^ be- 
schouwde. Een enkel ontwerp ontving hare toestem- 



Deze alleen^raak werd gehouden in het 8* jaar ming : zij vond het goed , dat haar broeder, die veel 



gestudeerd had, lessen in het Grieksch en Latijn gaf. 
Iedereen , die dus een zoon of neef had , weid door 
haar 'verzocht , het kind in de doode talen te laten 
onderwijzen door haren broeder. Haar de inwoners 
van Dyon braken hun hoofd weinig met oude talen, 
of zij stelden geen vertrouwen in de geleerdheid van 



te hebben, zijn tuintje te bebouwen. Plotseling werd uden gewezen pastoor; althans vruchteloos waren alle 
hij uit deze vreedzame levenswijze, waarin hij twee (pogingen van Hadelaine, om haren broeder den min- 



en twintig jaren had doorgebragt, door de omwen- 
teling verdreven. Hij werd van zijn gering inkomen 
beroofd, was door sommige agenten der republiek ver- 
volgd geworden, en. had langen tijd van het eene 
dorp naar het andere moeten zwerven, nu om de 
gevangenneming te ontgaan , dan om de vriendschap 
van vele brave lieden , die hij in gelukkiger dagen 
weldaden bewezen had , in te roepen. Eindelijk was 
hij sedert een jaar te Byon komen wonen bij zijne 
zuster, Hadelaine, zijne voormalige huishoudster, 
toen hij nog een huis had , en thans zijne eenigste 
toererlaat. 



sten kweekeling tot den geringsten pirijs te bezor- 
gen. *— iiHij is toch zeer bekwaam," zeide de arme 
▼rouw, telkens, wanneer zij op nieuw hierin schip- 
breuk geleden had. »Ik wensdite wel, dat gij hem 
eens te huis zaagt; hij leest, buiten zijn brevier, 
niets dan Grieksdi en Latijn. Doch zoo het u niet 
voegt, zullen wij er niet meer van spreken." En 
met een' diepen zucht eindigde zij het gesprek. 

Het is waar, dat de goede pastoor geen ander 
genoegen ter wereld had dan het lezen van Hbme^ 
rus en Tadtus , die hij uit de schipbreuk gered had 
en welke zijne geheele boekverzameling uitmaakten, 

11 * 
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Hij leidde een allereenzaamst leven, en als het we-iieente in de klasse j w^ deden alt^d te zamen^ hij 
der hem niet toeliet eene wandeling te doen, bragt hielp mij aan myne taak, en wederkeerig yocht ik 
hij den tijd door met lezen en het gebed. Gedu-lToor hem, want ik was een stevige knaap, en Jozef 
rende een jaar had hij naauwelijks eeae andere stemn Fouché was maar zwak." 

dan die zijner zuster gehoord ; het gefvolg hiervan i>£n toch heeft hij het zoo ver gebragt, dat hij 
was, dat zijne genegenheid voor Madelaine, die hij thans minister is, — minister waarvan weet ik niet; 



altijd teeder bemind had, nog zoodanig vermeerderd 
was, dat hij eene scheiding van haar als het 
zwaarste ongeluk beschouwde, dat hem treffen kon. 
Met zielsangst wachtte hij dus telkenreize de terug- 
komst van Madelaine af, als zij n^et nieuwe hoop 
om hem leerlingen te verschaffen, uitgegaan was, 
maar sedert vroeg hij haar niet meer naar den uit- 
slag, .die altijd even ongelukkig was. Zij behoefile 
slechts zwijgend hem te omhelzen en zich aan haar 
werk te begeven , om Hichel te doen zeggen : » ik 
moet vertrekken ," en toen zij een horologie , waar- 
van zij veel werk maakte, verkocht, werd zijn be* 
sluit onherroepelijk. 

Het tijdstip hiervan had hy in de volgende week 
bepaald, toen op zekeren morgen Madelaine binnen- 
trad, met eene zekere geheimzinnige houding, die 
haar anders niet eigen was, doch welke Perrin, in 
zijne overpeinzingen verzonken, niet zoo dadelijk 
opmerkte. Zij ging zitten en begaf zich aan het 
werk, terwijl de pastoor met een geopend boek voor 
zich op middelen peinsde , om te leven , wanneer h^ 
zijne tegenwoordige verbliji^aats zou verlaten hebben. 

)i Wat is het jammer , dat Pargs zoo ver van hier 
is," zeide Madelaine verscheidene malen, zonder mis- 
schien zelf te weten , dat zij overluid sprak. 

Toen zij dit vijf- of zesmaal herhaald had, hief 
Michd het hoofd op. » Waarom, zuster?" zeide hij 
)i waarom wenscht gij, dat Parijs naderbij lag?" 

» Waarom ? och , dat kan ik met een paar woor- 
d^ zoo niet zeggen, en gij leest uw hrerier, ge- 
loof ik?" . 

»]Teen, spreek op maar," hernam de pastoor, 
terwijl hij het boek op de tafel legde. 

»Ik heb daar iets zoo verwonderlgks , zoo verba- 

zends gehoord Er zijn toch menschen, die een 

ontzettend* geluk hebben." 

»Maar wij behooren daar niet onder," zeide Mi- 
chd met een' diepen zucht. 



maar men kan alles, naar het schijnt, als men mi- 
nister is, en daar het zijn grootste genoegen is, 
zijne oude schoolmakkers voort te helpen...." 

))Als ik dat wist!" riep de pastoor met eene blij- 
de ontroering. 

i>Mij dunkt, dat h^ er een bew^ van gegeven 
heeft, door Gamus dien post te geven," antwoordde 
Madelaine. »Maar Camus was te Parijs, die kon hem 
opzoeken, hem spreken." 

mEu waarom zou ik niet naar Parijs kannen gaan, 
Maddaine?" riep Pertin, opstaande met eene vast- 
beradene houding. » Ik zal naar Par^s gaan, ik zal 
Fouché gaan preken, en dewijl hij Camos herkend 
heeft, die maar twee jaren te JuiUj geweest is, 
ben ik verzekerd, dat hij mij althans herkennen zal." 

))Zoudt gij zulk eene verre reis ondernemen, Mi- 
chd?" riep de goede zuster< ontzet ^ uneen, neen, 
std dat uit uw hoofd." 

)> Luister, Madelaine," hernam de pastoor, terwijl 
hij naast haar ging zitten, »of ik naar Parijs of 
ergens anders lieenga, is onverschillig; ik ga van 
hier." 

)>Wilt gij van hier gaan, my verlaten?" 

»Gij veidient niet meer dan gij alleen noodig 
hebt, mgna goede Madelaine, en ik wil er niet 
langer de helft van verteren, en al wat gij mij 
zoudt kunnen zeggen , om mij over te halen nog 
bij u te blijven, zou mij slechts verdriet aandoen, 
zonder mij daarom van besluit te doen veranderen. 
Als ik nu van hier vertrek, is het zeker het beste, 
dat ik naar Parijs ga, waar ik, volgens hetgeen gij 
zegt, hoop heb een' ouden vriend te vinden." 

)>Maar Parijs is zoo 'ver van hier," hernam Ma- 
delaine , terw^l hare tranen begonnen te vlieten. 

»Kom, kom ; zestig of tachtig mijlen; wat maakt 
dat uit voor een' goeden wandelaar? Het meeste 
spgt mg , dat ik van u nog vijf of zes francs zal 
I moeten nemen, om onder weg en gedurende den 



»Neen, maar uw oude scfaoolmakker , Eugene Ca*||eersten tijd van mijn verblijf te Pargs te leven 

Kunt gij mij die geven?" 

»Ik aal u niet met vgf of zes francs i)aar Parijs 
laten gaan, Michd, wees daarvan verzekerd ," zdde 
de arme Madelaine snikkende. 

»Ik heb niet meer noodig, zuster; m\jn vooi^;e- 

vod zegt mij , dat zoo ik eenmaal te Parijs ben, ik 

zettend gduk hebben," vervolgde h^ glimlagchen- Il wel ondersteuning zal vinden, en dat mijn eerste 



mus. Gij weet, dat hij naar Parijs is gegaan, om 
een bestaan te zoeken? Welnu, hij U terug geko- 
men met een post van 2000 francs bij de belas- 
tingen." 

)>£en post van 2000 francs!" riep de goede pa&^ 
toor uit. i>Ja, wel zijn er mensdien, die een ont« 



de, Dwant ik verzeker u, dat diezelfde Eugene Ca 
mus de grootste luiaard en de ergste domoor was, 
die ooit het collegie van Juillj verliet." 

»Hij verhongerde ook te Parijs gedurende drie ja- 
ren; maar tot zgn gduk heeft een andere kweeke- 
ling van het collegie. Jozef Fouchë, waarover gg 
zoo dikwijls gesproken hebt...." 
• »0 , Jozef Fouché moet thans een gebed andere 
kerd zgn. Ik ben blijde te hooren, dat hij nog 
leeft. Die had wat meer verstand; hij was dtgd dei 



brief vandaar u goed nieuws zal medededen." 

De arme pastoor scheen zoo vol vertrouwen op 
den goeden uitslag zijner reis, dat ook Maddaine 
ten laatste eenige ho<^ opvatte. Ofschoon niet ge- 
heel gerust gestdd , verheugde de arme zuster zich 
eehter bij het vooruitzigt van een gdukkiger lot 
van haren broeder , die misschien zdf zich niet met 
hoop vldde, maar terwijl hij besloten had, haar 
niet langer tot last te zijn, b^reep, dat hij ten 
minste boodschappen doen en hout zou kunnen za* 
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gen, tJs Madriaine et oiefc was, om hem dit te be-lldaii wij haren op het hoofil. Men noemt hen zoo- 
letten. Iwel btu^r als ieder ander, maar, geloof mq, ala 



De toebereidselen tot zijne reit namen niet Teel 
tijd weg, zoodat twee dagen na dit gesprek, Made- 
laine Toor haren broeder een pakje gereed maakte , 
dat h^ aan zgnen stok moest drégen, waarbij zij 
hem een yerzegeld rolletje gaf, waarin zich , Yolgens 
haar zuigen, acht jGrancs bevonden ; en nadat broe- 
der en zuster elkander onder een tranenvloed hon- 
derdmaal omhelsd hadden, scheidden zg« 

Den eersten dag l^de de pastoor, aangevuurd 
door een tweeledigen wensch van zoo spoedig doen- 
lijk in Parijs te komen, en zoo weinig mogelijk 
MDider weg te verteren, ruim tien mijlen af. Hij 
was echter veel rijker dan hij dacht ; want toen hij 
den tweeden dag van zijne reis bespeurde , dat zijne 
beurs ledig was , ofichoon hij slechts van brood' en 
kaas geleefd had, opende, hg het rolletje, en met 
evenveel veri^ondering als aandoening vond hij er, 
behalve de veertig francs , nog drie goudstukken in. 
Daar hij wist, dat Madelaine over zulk eene som 
niet had kunnen beschikken, zonder schulden te 
maken, nam hig zich heilig voor, dit goud niet 
aan te rakeó en het bij de eerste gelegenheid terug 
Ie zenden; doch zgne erkentelijkheid jegens z^nel 
goede zuster Ueef daarom even groot. 

Zoodra hig in het allerzedigste hotel gami van 
de hoofdstad zijn intrek had genomen, verloor hij 
geen oogenblik, om eenige inlichtingen in te win- 
nen, die hi| gevoelde allemoodigst te hebben; want 
sedert hij het coUegie verlaten had, was hij volko- 
men onbekend gebleven met alle gebeurtenissen en 
gewoonten der wereld , die niet in het dorp N'^'^*, 
of althans in het departement van la Cdte*d'-Or^ 
vooi^vallen waren. Door de vragen , met welke 
hg zgn' hospes overstelpte, vernam hij aldra, dat 
Jozef Fouchë minister van algemeene polide was, 
dat al de ministers eenmaal 'sweeks eene openbare 
audiëntie gaven , en dat , vrilde men van hem een 
bgzonder gehoor erlangen, men zich schriftelijk tot 
hem moest wenden. 

Daar de pastoor naar eene bijzondere gehoorge- 
Ting verlangde , schreef hg onverwijld den navolgen- 
den brief: 

jiHichd Peirin verzoekt zgn ouden schoolmak- 
ker Jozef Fouchë hem zoodra mogelijk te ont- 
vangen. Hij is gehuisvest in het hotel desa», 
ru0 Mou8êe$ard. 

rtVdU el ama me." 



11 a het schrijven van dezen brief onderwieip hij 
dien aan het oordeel van den burger Legras , zi|n 
hospes, wien hij, door zijn gulhartig voorkomen, 
dadelijk belang had ingeboezemd. — )»De briefis 
goed," zeide Legras met een gewigtige houding, 
«want de hoofdzaak is, dat hij kort zij. In uwe 
plaats zou ik echter bovenaan plaatsen : » Burger- 
minister;" en onderaan: »Hcfil en eerbiedl" want 
onze tegenwocHrdige republikeinsdie ministers zijn 
even zoo trotsch als die van vroeger tijd. Zg wonen 
in prachtige paleizen, en hebben meer lakkegenl 



men hen monseigneur noemde, zou dit hun nog 
veel aangenamer zijn." 

Michd Perrin volgde zgn raad. Achter zijn La» 
tgnsch yaarwel, he^feen hg begreep, dat Jozef de 
tijden móést herinneren , waarin de beide vrienden , 
op dezelfde bank gezeten , Cicero verklaarden , voeg- 
de hij de woorden: »Heil ta eerbied!" 

De geheele week ging voorbij , zonder dat de pas- 
toor eenige tijding van den minister ontving, en 
als hij aan den burger Legras vroeg , of het wel 
eens meer gebeurde , dat een minister niet antwoord- 
de, wist deze hem in eenen adem vijftig voorbeel- 
den hiervan op te noemen. 

Zijne hoop was hierdoor reeds geheel en al ver* 
nietigd; hij dacht reeds niet dan aan middelen, 
om in het zweet zijns aanschijns zijn brood'te ver- 
dienen, toen op een' avond de portier hem een' 
brief overgaf; het hart van den armen pastoor klopte 
heviger dan ooit te voren. Na dénzelven met eene 
bevende hand ontzegeld te hebben, trad hg naar 
het licht, en las deze woorden, die hem toeschenen 
al^ waren zij met gouden letters geschreven: 

i>De minister van algemeene polide zal den 
bulder Michd Perrin, Donderdag den 24, te^ 
een ure, ontvangen.". 

Men had even als onze hdd moeten te huis ko« 
men, na treurig de straten van Pargs te hebben 
doorwanddd , die zoo volkrijke straten , waarin hij 
echter vruchtdoos naar eenig mensch zou uitgezien 
hebben, die geneigd was hem eene hulprijke hand 
toe te steken, om zich een denkbeeld te kunnen 
vormen van zijne vreugde, hg het denkbeeld,. dat 
hg eindelijk een' beschermer, een' magtigen be- 
schermer gevonden had ! Hij begaf zich dsm ook niet 
ter rust voor dat hij aan Madelaine geschreven had, 
dat hij aamtaanien Donderdag namr de minüier 
van algemeene polide ging. De Hemd alleen weet, 
hoeved hoop er voor den broeder en de zuster in 
deze weinige woorden opgesloten lag! 

Op den bestemden dag bevond Michd Perrin zich 
[voor den middag reeds in de antichambre des mi- 
nisters. Op den rand van eene bank gezeten, trachtte 
hij die bedeesdhdd van zich aftezetten, welke zoo 
natuurlijk is bij lieden, die altgd ver van den loop 
der wereld hebben geleefd , en die nog vermeerderd 
weid door het gezigt van een verblgf , waarin alles 
wat hem omringde magt en rijkdom kenteekendê. 
Om zich zdven moed te geven, herdacht hij hon- 
derdmaal , dat Jozef Foudbe' zgn oude schoolmakker 
was, tot men hem eindelijk riep. 

Fouchë bevond zich gebed alleen in rijn kabi- 
net , waar hij voor eene met papier overdekte schrgf- 
tafd zat Naauwdgks had hy het hoofil opgehe- 
ven en zgne kleine roode oogen op den binnenko- 
mende gevestigd, of hg zdde met een lagchend 
gelaat: »Gij hadt u waarlijk niet behoeven te laten 
aandienen; al ware ik u op de straat ontmoet, ik 
zou u herkend hebben.". 
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Dese minzame ontrangst gaf den armen, pastoor 
al sijn moed temg. 

Mik a ook 9 lïuiger minisier/' gaf hij ten ant 
woord ^ terwijl hij naar Fouché toetrad en hem har- 
tel^k de hand schudde , »gij zgt zoo weinig yeran 



geenerlei arbeid temg; ik heb besloteD aUes te doeD 
om een stok brood te yerdienen." 

)»0m alles te doenl" herhaalde Fouché eenigzins 
verrast; »zoudt gij er dan niet tegen hebben in 
mijn ministerie aangesteU te worden?" 



derd^ dat het mij voorkomt alsof ik n<^ in den tijd uWel, dat is alles wat ik wensdil" riep Michel 

j.^_^i XT'-È /*ïï n •_ M. j, 1» 11 j_ «^ 



was^ dat vader Yiel ons pensums opgaf." 

Het gelaat van den minister nam eene uitdruk- 
king van opgeruimdheid aan^ die hem anders zei* 
den eigen was; misschien deed het zien van een' 
onden schoolmakker hem voor eene poos eene me- 
nigte kwellende zoi^en vergeten ; misschien verplaat- 
ste het den afgevaardigde der conventie in de tijden 
zt}ner jeugd en onschuld. 

vGa zitten/' zeide hij op een' gulhartigen toon 
»en verhaal mij , hoe het u in de wereld gegaan 
13, sedert w^ elkander niet gezien hebben." 
' nik ben vele jaren aditereen de gelukkigste aller 
mensdien geweest/' antwoordde Michel met een 
diepen zndit , » want kort nadat ik de vrijing ont- 
vangen had^ werd ik pastoor van het aardigste doq>je 
uit geheel Bourgc^e*" 

ifFastoor te zijn is tegenwoordig een jammerlijk 
beroep/' antwoordde de minister^ terwijl hg het 
hoofd schudde. 

ir Ja, dat is wel waar; want nadat men mij uit 
mgne pastorie verdreven > tot de armoede gebragt 
en vervolgd heeft, heb ik sedert zeven jaren van 
de weldaden van eenige liefdadige zielen moeten 
leven." 

»Wat duivel ! waarom zocht gij niet tot iets be- 
ters 'te geraken ?. Men moet zijn best doen." 

3»»Men moet zijn best doenl" dat is gemakkelijk 
gezegd. Maar eerstelijk was ik langen tijd verpligt 
m^ in sdiuren en hooibergen te verbergen, <Mndat 
ik verda<Jit was; zoo zeide men ten minste; ik 
vraag u: waarvan kon ik verdacht zijn? Maar zoo 
gin^ het in het departement van la Cóte*d'-Ortoe." 

«En in verscheidene andere departementen/' zei- 



Perrin, met van vreugde ümkelende oogen vit. 

))Het is lAer, gij kunt hg ons meer geld verdie- 
nt! dan ooit uwe pastorie u opbragt." 

))Is het mogelijk?" 

nWel zeker; lieden, die er uitzien als gij, vindt 
men niet alle dagen !" Hier vestigde Fcuddë i^ne 
blikken op het eerlijke voorkomen van den piastoor. 
))Ik weet, dat het u niet aan geest ontbreekt, gij 
drukt n zeer besdbaafd uit...." 

»Het is altgd een voonegt als men goed gestn* 
deerd heeft," zeide Michel Perrin, met eene zedige 
houding, hoezeer deze pligtpleging hem alleraange- 
naamst was. 

» Bovendien kan ik in n het volste ve rtwuwc n 
stellen, terwijl de meesten«..." 

Hier werd de deur van het kabinet geopend, en 
een bode kwam den minister zeggen, dat de eerste 
oonsol hem daddijk op de Tuileriën veriangde 

Fouchë zocht in aUenjl een aantal brieven bgeen , 
die hij in eene porteCeoille legde ; met de drift Tan 
iemand, die geen oogenUik durft te laten verloren 
gaan. 

»£n ik? en ikp" zeide de arme pastoor, die met 
sdbrik zag hoe. hij zidi gereed maakte te vertrekken, 
zonder hem iets st^igs beloofd te hebben. 

»Daar/' zeide de minister, ijlings een paar regeli 
op een stokje papier sduijvende, » breng dat n»Mt 
Desmarest , chef de division:" Met een' 8pnmg was 
hy uit zgn kabinet in ^^n rijtuig. 

Naauwelijks had de pastoor de volgende woorden 
geleaen: »De$mareêi Mal Miekd Perrin in dienti 
êteUen, ên hem rmm betaUn /' of hij vloog, om den 
persoon te zoeken, aan wien zi| gerigt waren, en 



de Fouché; i>maar toen gij niet meer voor uw Ie- dank zij de order, die hij zeide te bezitten, bumen 
ven behoefde te vreezen, hadt gij om uwe beurs [ weinige oogenblikken werd hij bij denielven toege- 
moéten deiAen." 

»Als ik die met er om te denken had kunnen 
vollen , zou zij niet sedert lang ledig geweest zgn," 
hetnam Michel met een treuHgen glimlach, »een 
arme drommel peinst, geloof ik, meer over de mid- 
delen, om een kroon te verdienen, dan Hcmienis 
deed , toen hij zijn Iliade en Od jssea vervaardigde." 

»£n heeft u dat op niets gebragt?" 

«Op niets dan op mijne rei$ naar Parijs....^' Hier 
sweeg Michel, en wierp op zijn ouden schoolmakker 
een blik, die meer zeide dan woorden. 

Fouché glimladite. 
was?" zeide hij. 

»Wel, waa^^jk." 

»En hebt gij op mij gerekend ?" vervolgde Fou- 
ehë met eene welwillendheid , die de argelooze een- 
voudigheid van dezen man hem inboezemde. 

jilk heb zoo vast op u gerekend/' vervolgde de 
ailne pastoor, »dat, naast God, al mijne hoop op 
« hemst Gebruik mij waar gij vrilt, zoo als gij 
wilt; de armoede is niet keurig; ik deins voor 



laten. 

Be buiger Besmarest, die hem toesdieen ved out* 
zagwekkender dan de minister zelf te zijn, daar hig 
geenszins zijn schoolmakker was geweest, nam het 
papier, las het, en vroeg, zonder hem een' stoel 
aan te bieden, op een' emstigen toon, of hq h«t 
was, die Michel Perrin heette. 
»Bie ben ik, burger." 
»Komt gij van den minister?" 
))Zoo op het oogenblik; wij hebben een groot 
half uur gepraat , zoo als twee oude vrienden doen , 
«Wist gij, dat ik minister | die elkander in langen tijd niet gezfen hebben." 

»Ga zitten, burger Perrin. Yerlangt de minister, 
dat gij regtsireeks met hem of met mij in betrek- 
king treedt?" 

,»Mij dunkt, daar hij mg aan u verweaen heeft, 
burger...." 

nZoodra hij daaromtrent niets bepaalds gezegd 
heeft, hebt gij met mij te doen." 
nEn wanneer zal ik beginnen?" 
9 Wel, onverwyid; want daar de minister akkj 
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zegt u ruim te lielalen, gelooft h^ seker uwe be- 
* kwaamheid en iJTer te' behoeyen." 

)>Yoor mijnen iprer kan ik instaan/' antwoordde 
Midbiel; »en ik hoop^ dat, na eenige oefening , mij- 
ne bekwaamheid daarvoor niet zal onderdoen." 

»Ik vertrouw het, ik vertrouw bet; gij zijt be- 
oordeeld door iemand, die zich niet ligt bedrij. 
Ik zal n op de lijst mijner beambten inschrijven; 
gij zult dagelijks twintig francs genieten , en uw 
traktement zal heden ingaan/' 

Bij deze woorden had de brave pastoor alle moeite 
van de wereld om zijne onbedwingbare vreugde niet 
luidkeels te kennen te geven, maar hij bedwong 
zich, en zeide: »Ik verlang hartelijk door mijne 
daden de goedheden van Jozef en van u te beant- 
woorden, en zoo gij mij dadel^k de bezigheden 
wilde aantoonen, welke gij...." 

nVoor 's hands kan ik u niets bijzonders opgeven, 
maar kom over een dag of drie terug ; ga midde- 
lerwijl de stad rond, bezoek de wandelingen, de 
publieke vermakelijkheden, ga bij restaurateurs eten, 
maar bij goede restaurateurs." 

))De goede restaurateurs zullen mij zoo spoedig 
niet zien," zeide Michel glimlagchende, nik geloof, 
dat het daar te duur is voor mijne beurs ; te reke- 
nen naar den giftmenger, bij wien ik eet, zoo als 
het dan is." 

})Ik begrijp u," zeide Desmarest, ))gij zijt mis- 
schien niet ruim van geld voorzien ? Ik zal u eene 
halTe maand vooruit laten betalen. Dat zal toch 
wel g^oeg zijn, niet waar?" 

»Voor langen tijd, dat verzeker ik u," antwoord- 
de de goede pastoor, geheel van erkentelijkheid door- 
drongen, whoe wel ik waarlijk schroom, daar ik nog 
niets verrigt...." 

>»Kom, kom, dat is meest altijd het gebruik hier; 
de minister heeft gewis niet gewild, dat ik u in 
gemeene kroegen zou laten gaan." 

nWelk een goede engel heeft mij bij deze brave 
lieden gebragt!" zeide Michel Perrin bij zichzelven, 
terwijl hij niet wist of hij waakte of droomde , en 
gedurende dat hij eene reeks van dankbetuigingen 
liet hooren, schreef Desmarest , die geen tijd te ver- 
liezen had, hem een bon voor den kassier, die hij 
hem ter hand stelde , met last, niet voor den eerst- 
volgenden maandag terug te komen , zoo hif hem 
niets dringends te zeggen had. 

De eerste gedachte van den pastoor, toen hij zich 
in het bezit van 300 francs zag, was aan Grod , de 
tweede aan zijne 'zuster; en hij dacht niet aan zijn 
middagmaal, dan nadat hij haar een brief van vier 
bladzijden geschreven, en den brief met de helft 
van zijn geld naar Dyon verzonden had. Daarna 
besloot hij, thans van alle zorg bevrijd, den raad 
van Desmarest op te volgen , en een weinig de ver- 
makelijkheden van Parijs te zien. — nik heb tot 
maandag nog vier dagen," zeide hij, »kom aan, ik 
sal eens mijn vermaak nemen." 



Diensvolgens begon hij de stad te doorwandelen. 
Plaa:^s, dat hem tot hiertoe zoo somber, bedompt 
en morsig was voorgekomen , had thans in s^ne 
oog«n eensklaps een vrolijk uitdgt verkregen ; want 



in voorspoed ziet men de ^ke:Éi gdbeel anders dan 
in tegenspoed ; hij bewonderde de schoone stand- 
beelden , de prachtige tuinen , de fraaije bmggen 
over de Seine; hij dacht aan het nedei?g dorpje N. 
en geloofde zich in een betooverd land verplaatst; 
want hij kon geen koffijhuis binnentreden,' om eene 
flesch bier te drinken, zonder verblind te worden 
van de weelde, die hij overal aantrof. «Wat zou 
ik er niet om willen geven/' dacht hij, »dat Ha- 
delaine hier was, zij zal mij nimmer gelooven, als 
ik haar dat alles verhaal." 

De Boulevards werden weldra zijne geliefkoosde 
wandeling. De veelvuldige vermakelijkheden, die hij 
er aantrof , deden hem weldra er den geheelen dag 
doorbrengen, en eerst laat in den avond keerde hij 
huiswaarts, verheugd van de hoofdstad te bewonen, 
boven al verheugd, dat hij twee goede maaltijden 
had kunnen doen , hetgeen hem sedert zoo langen 
tijd niet gebeurd was. 

Des maandags morgens begaf Perrin zich naar het 
ministerie, eenigzins ongerust of het werk, dat hem 
zou opgedr:agen worden, ook te zwaar voor zijne 
bekwaamheid zou zijn. 

»0, zijt gij het?" vroeg Desmarest, die druk 
bezig scheen met naar een papier te zoeken, dat 

hij niet op zijne schrijfïaM vond, nWelnu? 

waar duivel heb ik het gelegd ? Wat hebt gij 

dezer dagen uitgevoerd?" 

»Ik heb de stad doorgeloopen, alsof ik twintig 
jaren was," antwoordde de pastoor vrolgk, 

»Ik geloof, dat er de duivel de hand in heeft >" 
hernam Desmarest, terwijl hij eene lade opentrok, 
die hij nog niet nagezocht had. » Alles was zeker 
rustig." 

))0, volkomen rustig. Iedereen scheen even ab 
ik zich te vermaken." 

»£r zijn toch nog misnoegden in menigte... Zou 
ik het ook bij vergissing mede naar huis genomen 
hebben?" 

)>Ja, misnoegden zijn er veel; dat zeide mij gis* 
teren een arme dromiAel ook , die waarlijk oOk niet 
tevreden was." 

Na dit gezegd te hebben, hield de pastoor op. 

j)Ga maar' voort, ga maar voort," zeide de bur- 
ger Desmarest, stampvoetende, terwijl hij twedion* 
derd brieven achtervolgens opende. »Ik luister wel 

naar u, maar ik zoek een verwenscht papier 

Wat was dat voor een' armen drommel?^' 

»£en gewezen garde du corps van den graaf yan 
Artois." 

^)^og jong?— Het is om razend te worden.'^ 

»Zoo van mijne jaren.'^ 

}) Ha, daar is het. Sedert een uur heb ik mij gek 
gezocht. Welnu, de gewezen garde du corps...." 

)>Hij heeft mij zijne geheele geschiedenis verhaald." 

rtDat iè waarachtig een man vol vertrouwen!" 

»Och, dat is natuurlijk. Ik had hem eerst ver* 
teld, dat ik pastoor geweest was, dat..." 



DHebt g^ hem gezegd, dat gij pastoor geweest 
zgt?" viel Desmarest ihem lagchende in. 

))Wel zeker," antwoordde Michel Perrin, eenig- 
zins verbaasd. 
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»6oed, goed, zeer goed," hernam zijn chef op 
een goedkeurenden toon. »Ik moest maar lagchen, 
omdat, zoo gij het mij gezegd hadt, toen gij de 
oerstemaal hier kwaamt, dat mij niets verwonderd, 
en ik het dadelijk geloofd zou hebben, zoo zeer hebt 
gij het voorkomen van iemand, die het priesterügk 
gebraad gedragen heeft." 

' »Ik heb mij nimmer yan dit voorkomen kunnen 
ontdoen , schoon het mij dikwijls in gevaar gebragt 
heeft," zeide Michel Perrin zuchtende* 

» Thans is u dit integendeel zeer gunstig; uw ge- 
laat, uw geheel uiterlijk moet vertrouwen inboe- 
zemen." 

De pastoor boog zich tot dank voor deze pligt- 
pleging. 

»£n ongetwijfeld is de goede koning8gezinde,dien 
gij aangetroffen hebt, vol hoop, en voedt zich met 
hersenschimmen, zoo als zij allen. Hij heeft zeker 
veel hoop op eene spoedige gunstige wending van 
zgn lot?" 

uZeer veel." 

»En waan^ berust die?" 

»Dat is mij onbekend. Se eerstemaal , dat hij my 
zag , kon hij mij al zijne zaken niet mededeelen." 

»Dat is natuurlijk," vervolgde de chef. » Hebt gij 
geene afipraak met hem gemaakt?" 

nWij moeten eerstdaags eene partij schaak in het 
Gafë Turc spelen; in geval ik daartoe de vrijheid 
hd>." 

»Wat verhindert u daarin?" 

))Zoo de bezigheden, die gij voor mij hebt, he- 
den al mijn' tijd wegnemen...." 

))Ik heb geene bezigheden voor u," antwoordde 
Desmarest, umaar ik ben er zelf mede overladen, 
gij kunt dus daar of waar gij wilt gaan , tot aan- 
staanden donderdag; kom dan terug." 

Micbel Perrin haastte zich, uit vrees van zijn chefj 
lastig te zijn,, zich te verwijderen; niet zonder groo« 
te verwondering, dat men hem zoo ruim betaalde, 
om niets te doen. Zich verzekerd houdende, dat 
hq echter wel eindelijk te werk gesteld zou wor- 
den, riep hij lagchende, terwijl hij zich in de han- 
den wreef: ))Nog drie viije dagen; laat ons daarvan 
partij trekken!" En hij hervatte zijne rondzwer- 
vingen. 

Den volgenden donderdag werd de pastoor, na- 
dat hij een paar uren met eenige lieden van een 
allerongunstigst voorkomen , in de antichambre had 
gewacht, eindelijk bij den burger Desmarest toe- 
gelaten , die hem met een' genegen glimlach ont- 
ving, en vroeg: 

» Welnu, wat nieuws?" 

«Wat nieuws!" herhaalde Michel Perrin verbaasd. 

MJa, g^ hebt mij toch zeker iets te zeggen, daar 
gij hier komt." 

»Het is heden donderdag, buiger, en ik kwam 
vragen of g^ mij thans .^nige bezigheden wilt aan- 
wezen?" 

jiNeen, neen, duizendmaal neen! Ik heb u reeds 
gezegd uw eigen zin te doen , Par^s rond te loo- 
pen, als iemand, die alleen voor zijn vermaak leeft, 
en alles te zien." 



»Ik doe ook den geheelen dag niet anders," zeide 
Perrin lagchende. 

«Goed, zoo verlangt het de minister en ik. Hebt 
gij uwe partij schaak gespeeld? Hebt gij dien garde 
da corps weder <mtmoet?" 

DWeen." 

})Dat is jammer," riep Desmarest uit, die toen 
voornamelijk belast was, de koningsgezinden gade 
te slaan; »maar gij weet toch hoe hi| heet?" 

))Hij heeft het mij niet gezegd." 

Lagchende haalde Desmarest de schouders op. i>Gij 
zult hem hebben laten merken, dat er meer achter 
zat , en gij hem te sterk waart." 

»Neén, dat niet," antwoordde de goede pas^r. 
»Ik had hem gezegd , dat ik niet zeer bedreven was." 

i»Ik begin het waarachtig ook te gelooven," dacht 
Desmarest bij zich zelve. Vervolgens opstaande, zei^ 
de hij: })Ga maar voort, burger Perrin; ]^Ti^ 3^r^/^ag 
zullen wij nader zien." 

)> Waarlijk," zeide de pastoor bij zich zelven, ter- 
wijl hij den weg naar het Palais-Rojal insloeg, 
»waarlêk, als dat zoo voortgaat, heb ik waarlijk 
een' allergemakkeUjksten post. Zoo lang ik niets an- 
ders te doen heb, dan tweemalen 's weeks m^n diei 
een bezoek te geven , behoef ik niet te vreezen mijn' 
post uit hoofde van onbekwaamheid 'te zullen ver* 
liezen. Overigens is dat eene zaak , die hen aan- 
gaat. Aan mijn goeden wil hapert het niet" 

Toen hij den volgenden Maandag bij zijn dief 
kwam, had hij wederom lang moeten wachten, 
terwijl men andere personen, die daar, volgens hun 
^ggcQy geroepen waren, binnen liet. 

»De bode zegt , dat gij sedert negen uren hier zijt,'' 
zeide Desmarest. ulk had iets te doen, anders zou 
men u eerder binnengelaten hebben, want ik on* 
derstel, dat gij mij iets te zeggen hebt, daar haast 
bij is.'' 

)) Niets hoegenaamd, burger," antwoordde de pas- 
tor bedaard, »maar ik kom altijd zeer vroeg, ten 
einde bij de hand te zijn, als gij mij mogt laten 
roepen." 

Desmarest zag hem verbijsterd aan. ))Het is waar, 
gij zijt byzonder stipt, burger Perrin," antwoordde 
hij. » Gisteren heb ik tot den minister nog over u 
gesproken." Dit zeggende, kon hy een' glimlach^ 
niet langer bedwingen. 

»Ik hoop, dat men mij te dezen aanzien nimmer 
berispen zal," antwoordde de pastoor zich buigende. 

))Maar brengt gij dan den geheelen dag op uwe 
kamer door?" vervolgde Desmarest. 

}>Ik? Ik loop als een koerier; gisteren heb ik 
wel twee m^len op de straat afgelegd." 

»£n hebt gy niets gezien , niets gehoord, wat uwe 
en mijne aa^acht waardig is?" 

)>OdL," hernam de pastoor lagchende, )>het zijn 
dikwijls zulke kleinigheden, die mijne aandacht wek- 
ken en waaraan ik mijn tijd besteed, dat ik ugeen 
tijdverlies wil veroorzaken, met u over dergelijke 
beuzelingen te onderhouden." 

DGoed, goed," zeide Desmarest, van verwonde* 
ring buiten zich zelve. » Goeden dag; kom morgen 
terug." 
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Naauwelijks had Hichel Perrin de deur achter zich n 
gesloten^ of zijn chef schelde ^ en deed een der ge-l 
heime agenten , die in de antichambre waren, bin-" 
nenkomen. nVolg dien man in den bruinen rok, 
die mij daar zoo even verlaten heeft," zeide hij tot 
hem. uVolg hem den geheelen dag en breng mij 
morgen voormiddag uw verslag." 

Tot aan den ayond was geene schrede, geen ge- 
baar Tan den armen pastoor onopgemerkt gebleyen ; 
elk woord, dat hij gesproken had, was door den 
bekwamen bespieder, die hem als zijn schaduw 
volgde, gehoord, zoodat, toen hij den volgenden 
dag bij Desmarest binnengelaten werd, deze laatste , 
veel beter dan hij zelf, wist, wat hij den geheelen 
vorigen dag gezegd en gedaan had. 

})Als hij nu niet doof, stom of blind geweest is, 
zal hij dezen morgen wel spreken ," dacht Desma- 
rest, terwijl hij hem verzocht plaats te nemen. » Wel- 
nu," zeide hij daarop, ngij zult mij van hetgeen u 
gisteren ontmoet is, hoop ik, spreken." 

De goede pastoor was eenigzins ontzet door het 
belang , dat zijn chef in zigne handelingen en ont- 
moetingen stelde, derhalve antwoordde hij met eene 
verbaasde houding: d Gisteren! Wel, ik heb giste- 
ren den dag doorgebragt, gelijk bijkans al de vori- 
gen. Ik ben des morgens in de TuiUeriën, des avonds 
op de Boulevards gaan wandelen...." 
• »Ik vraag niet wat gij gedaan, maar wat g\| ge- 
hoord CD gezien hebt," viel Desmarest hem in. 

nOch, niets bijzonders; ik hegin al die streken 
zoo goed te kennen als vroeger mijn eigen huis." 

»De man is stellig simpel of krankzinnig ," zeide 
Desmarest bij zich zelve. Hij bedwong zich echter 
en vervolgden: »Mag ik vragen, waar gij gisteren 
gegeten hebt, burger Perrin?" 

»Bij een restaurateur aan het Palais-Royal," ant 
woordde de pastoor, door deze soort van verhoor 
ten allerhoogste verbaasd. 

»Ett toen?" 

uToen heb ik eene kop kof&j gaan drinken in 
het Café da Gaveau." 

»£a terwijl gij dat deedt, wat gebeurde er toen?" 

M Niets; voor zoo ver ik weet althans." , 

»Hoc, hebt gij geene drie jonge lieden opgemerkt, 
die in uwe nabijheid zaten te spreken , aan een ta- 
leltje, naast het uwe?" 

» Wacht eens, wacht eens, dat herinner ik mij; 
er zaten inderdaad drie of vier heeren naast mij ; 
ik zou waarlijk niet durven zeggen of zij met hun 
drieën of met hun vieren waren, maar ik weet wel, 
dat zij eene kom punsch dronken." 

))£n dat zij de grootste lasteringen tegen den 
eersten consul uitbraakten," voegde Desmarest er 
woedend bij, » zelfs zoo ver, dat zij zijn leven be- 
dreigden." 

))Wat dat betreft, daar kan ik niets van zeggen, 
want toen ik twee- of driemaal bemerkt had, dat 
die heeren zachter spraken als ik toevallig naar hun- 
nen kant heenzag, ben ik, als het ware zonder opzet, 
een paar tafeltjes verder gaan zitten ; ik wilde niet 
schijnen hun gesprek af te luisteren, dat begrijpt gij." 

»Bij mijne ziel; dat is te erg!" riep Desmarest. 

V«. Deel, 



«Waartoe denkt gij dan van het ministerie aange- 
steld te zijn?" 

))Wel," zeide de pastoor levendig, wdat verlau^ 
ik al sedert veertien dagen lang te vernemen." 

» Parbleu / gij zijt spion van de policie." 

»VcrUikker?" 

wVerUikker." 

De pastoor sprong van zijn' stoel op, met eeu 

gloeijend gelaat en trillende b'ppen. » Mijnheer 

Haar met u heb ik niets uitstaande," zeide hij, eti 
verliet ijlings het kabinet. 

Hij liep^ naar het kabinet des ministers , en be- 
geerde binnengelaten te worden. 

)>Dc minister is uit," ant>voordde een der boden 
en lachte hem in het gezigt uit. 

»Ik zal hem wachten; ik zal den geheelen dag 
wachten , als het noodig is." 

}) Wacht dan in de straat op hem," hernam de 
bode, })want hier kunt gij niet blijven." 

)}Ik zal het doen," antwoordde de «ripe pastoor, 
besloten hebbende , voor de deur van het hotel post 
te vatten, maar hij was het voorplein nog niet 
over, toen hij Fouché, die terugkwam, uit zijn rij- 
tuig zag stappen. 

Michel Pcnin vloog naar het portier, ulk verzoek 
u mij een oogenblik te hooren, burger minister," 
zeide hij met eene bevende stem. Fouche, hoezeer 
eenigzins verbaasd bij het zien van deze ontroerde 
gestalte, herkende hem dadelijk en liet hem mede 
binnengaan. 

» Welnu, wat is het?" vroeg hij, zoodra zij al- 
leen waren, ».hebt gij eene zamenzwering ontdekt, 
dat gij zoo buiten u^ve zijt?" 

))Ik heb ontdekt, dat gij met een vriend uwer 
jeugd den spot gedreven hebt ," antwoordde de bra- 
ve pastoor, met een* moed, dien zijne verontwaar- 
diging hem gaf. » Welk een arm man ik ook ben , 
welk een magtige minister gij ook zijt , zou ik toch 
niet hebben wUlen doen , hetgeen gij gedaan hebt." 

»Ik mag sterven als ik weet wat gij zeggen wilt!" 
antwoordde Fouché , hem aanziende , alsof hi^ zicli 
verzekeren wilde, dat hij wel bij het hoofd was. 

)>Hebt gij uwen burger Desmarest niet i\we beve- 
len gegeven ?" 

jiWel zeker; zelfs heeft hij mij gezegd, dat gij 
uw geld waarlijk slecht verdiende," hernam Fouché 
lagchende. 

))Ja, dat is mijn grootste verdriet, dat ik dat geld 
van u ontvangen heb , want ongelukkig kan ik het 
u niet teruggeven; ik heb er de helft van aan mij- 
ne arme zuster gezonden ; op zijn hoogst heb ik er 
nog van overig...." 

» Wie spreekt er van teruggeven , domoor ? Als ik 
goedvind u te gebruiken , heeft Desmarest daar dan 
iets over te zeggen?" 

))Mij te gebruiken — mij te gebruiken als spion!" 
riep Michel Perrin vuurrood wordende. 

»Die angstvalligheid komt, dunkt mij, vrijlaat," 
zeide Fouché, » als men sedert veertieq dagen aan 
de policie verbonden is...." . 

«Wist ik het dan?" riep de arme pastoor uit. 

))Hoe!.... waarachtig, wist gij het niet? Raadt gij 
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het thans?" zeide de minister, en getroffen door 
tiet lachwekkende van dezen toestand, barstte hij 
in een luid gelach uit. 

nik ZOU het niminer geraden hebben/' antwoord- 
de Michel Perrin fier, »uw ambtenaar heeft het mij 
gezegd." 

» Eindelijk moest gijlieden elkander wel verstaan/' 
zeide Foudië, die te vergeefs z^n lachlust trachtte 
te bedwingen^ nmaar, in ernst Michel, zijt gy niet 
hier gekomen, om mij te zeggen, dat gij alles wil- 
de doen, om uw brood te verdienen." 

» Ongetwijfeld^ ik had ook uwe kamers willen 
vegen, uw hout zagen, kortom alles verrigten , wat 
men, zonder de eerlijkheid te buiten te gaan, kan 
doen." Dit zeggende , hief de arme pastoor het hoofd 
op, dat door kommer en ellende reeds met grijze 
haren bedekt was. 

De eer heeft een' grooten invloed, zelfs op hen, 
die geene eer meer bezitten. Fouché lachte niet 
meer , maar jaaderde zijn ouden schoolmakker. 

»Er heeft een misverstand tusschen ons plaats ge- 
had, Michel," zeide hij, hem bij de hand vattende, 
vlaat dat vergeten zijn en wij goede vrienden blij- 
ven. Bovendien," vervolgde hij, ukan ik u eene 
uiterst goede tijding mededeelen : gij zult uwe pre- 
bende terug ontvangen." 

«Wederom spotternij!" zeide Michel Peirin, ter- 
wijl hij ongeloovig de schouders optrok. 

vNeen, op mijn woord ^ de eeredienst is herspeld. 
Gij weet of gij weet het niet, dat de kardinaal 
Gonzatvi sedert lang hier is, om de grondslagen 
van' een concordaat met den paus vast te stellen. 
Dit concordaat is geteekend ; gisteren heeft de eerste 
consul het aan den staatsraad medegedeeld." 

»Ha, mogt ik mijne brave boeren wederzien! 
mogt ik met Madelaine mijne pastorie weder betre 
den!" riep de brave pastoor met van vreugd fonke 



weder aanvaard te N'^'^'^, en Madelaine was weder 
meesteres in de pastorie geworden. De rust, de wel- 
vaart , de gerustheid voor de toekomst , waren thans 
voor hem te streelender, daar zij er zoo lang van 
verstoken geweest waren. Als Madelaine, die een 
weinigje ijdel van aard was, haren broeder, als zij 
uit de kerk kwamen, deed opmerken, hoe al de 
landlieden den hoed voor hem afnamen, antwoordde 
de pastoor fluisterende, terwijl hij glimlachte: »Ja, 
ja, maar de goede menschen weten niet, dat ik 
veertien dagen geheime spion ben geweest." 



CONNOR 0'MARA. 

{EêH9 lerêckê overlevering). 



L 



Niet zeer lang nog geleden , leefde er nabij het 
dorp Kilfenora, in het graafschap Glare, een der 
schilderachtigste graafschappen van Ierland, opmer- 
kelijk door deszelfs honderdtwintig schoone meertjes 
en door deszelfs honderdzesentwintig bouwvallen 
van kasteelen en kloosters, een braaf landbouwer, 
Connor o'Mara genaamd. Hij had eene jonge, knap* 
pe, handige en werkzame vrouw gehuwd, dié hem 
binnen weinige jaren twee frissche jongens en twee 
becldschoone dochters schonk. Alzoo vermeerderden 
zijne behoeften, terwijl het steeds. moeijelijker werd 
in het graafschap werk te vinden; daarom nam hy 
een moedig besluit, om zich naar de provincie Lein- 
ster te begeven , waar men gewoon was aan dag- . 
looners eene ruime verdienste te geven. Hij nam 
afscheid van zijne vrouw, Nellj, omhelsde zijne 



lende oogen; umaar," voegde hij er bij,» misschien twee jongens en zijne twee dochters, begaf zich 



zal de plaats aan een ander gegeven worden?" 

wDaarvoor zal ik zoi^en," hernam de minister. 
«Het was in Boui^ogne, geloof ik?" 

jiTe N***,bij Djron, Waar ik sedert een jaar woon." 

»Gij zult eerstdaags tijding van mij ontvangen, 
Want ik raad u tot zoo lang weder bij uwe zuster 
te gaan wonen. Parijs is vol met lieden , die u veel 
te sUm zijn; en daar gij raiddelerwijl leven moet," 
vervolgde Fouché , terwijl hij uit een lade een rol- 
letje van vijfentwintig louis-d'ors haalde, »zoo neem 
dit mede." 

DÜfeen, neen, geen geld!" riep de pastoor, de 
hand van den minister van zich stootende. 

«Neem aan! Gij verbeeldt u toch, hoop ik, niet, 
dat het eene gratificatie is voor uwe bewezene dien- 
sten," zeide Fouché, schaterend van lagchen. »Gij 
ontvangt het van mij voor u, voor uwe zuster.'^ 

»Dat is iets anders," antwoordde Michel Perrin 
met aandoening. »Ik weiger dè gift van een braaf 
man niet." 

Fouché onderdrukte een zucht, m Adieu!" teidc hij, 
Bga naar Dyon terug." 

Het volgende jaar had liücheJ Perrin zijn ambt 



naar Kilkenn j , en verhuurde zich daar in den om- 
trek aan een' grooten pachter, Fitz Patrick genoemd. 
Deze was een wakker man , die zijne hoeve wel be- 
stuurde, en eene vrij aanzienlijke kudde bezat. Des- 
zelfs vrouw was eene nijvere huishoudster, aan wie 
Patrick het te danken had, dat hij dé gelukkige 
vader van eene lieve familie was. 

Connor beviel aan den pachter, aa|i deszelfs 
vrouw, aan hunne kinderen, aan iedereen, en na 
verloop van ettelijke weken, zeide Patrick tot hem: 
}> Connor, mijn brave jongen, uwe manier van han* 
delen bevalt mij; gij zijt een vlijtig werkman, 
daarom wil ik u gaarne eenigen tijd b0 ons hou- 
den. Wilt gij u voor een jaar verhuren ? Ik beloof 
u, als het jaar ten einde is, twaalf guinjes , en 
daarenboven een nieuw kleed; gij zult huisvesting 
en voeding hebben, en wij zullen n als een lid 
van onze familie beschouwen en behandelen." 

Connor nam dit voorstel aan, en gedurende de 
twaalf maanden des jaars verzuimde hij geen' en- 
kelen dag de belangen des pachters, dan eens aan 
het hoofd der boeren, die belast waren met hel 
rooijen der aardappelen, een werk, waarin de land- 
lieden van het graafschap Clare zoo bedreyen zijn, 
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dan weder andere werkzaamheden Terrigtende; of 
de beesten naar eene of andere markt voerende, 
om ze te "verkoopen; niet een boerenknecht kon met 
hem YCJgelcken worden ; hij was niet aUeen vlijtig 
in üjn werky maar ook zeer gelukkig in alles wat 
hij ondernam. 

Dit eerste jaar scheen al de bewoners der pacht- 
hoeve zeer kort toe, en Fitz Patrick, berekenende, 
dat hij, Gonnor verliezende, zijne regterhand zonde 
missen, besloot, hem tot eiken prijs bij zich te hou- 
den. Deihalve zeide hij, toen de dag van verreke- 
ning aanbrak: »Connor, ik ben te zeer tevreden 
over u, om u te laten vertrekken; indien gij u nog 
voor een jaar wilt verbinden, verdubbel ik uw loon, 
en beloof ik u een tweede nieuw pak kleederen. 
Wanneer gij hierin toestemt, zult gij dus, als het 
tweede jaar ten einde is , . zesendertig guinjes bezit- 
ten ; daarmede kunt gij naar uw graafschap terug- 
keeren, een of twee koeijen koopen, en behoorlijk 
voorzien in de behoeften van uwe vrouw en kinde- 
ren. Het voorstel was verleidend; de arme drommel 
nam het gaarne aan, meenende, dat Nellj gewis 
zi|n besluit zoude goecikcuren, als zij tegenwoordig 
ware, en dat zij zich, tot aan zi|ne terugkomst, 
wel behelpen zoude , met de hulp van hunnen oud- 
sten zoon , die reeds tien jaren was , toen hij zijn 
gezin verliet. 

Gedul^nde het tweede jaar ging alles nog beter 
dan het eerste; de oogst was overvloedig, de wol 
der schapen bragt een' goeden prijs op ; de pacht- 
hoeve bloeidje, in één woord, en de vrolijkheid zat 
steeds voor , bij hunne zamenkomsten in het hoedje 
van den haard; want Gonnor was een aardig mensch , 
die de geheele familie in eene vrolijke stemming 
hield door zijne geestigheid.' De kinderen beminden 
hem, om de verhalen, welke hij hun in de lange 
winteravonden mededeelde; er is dan ook geene 
provincie in Ierland, waar zoo veel vermakelijke 
volksverhalen in omloop zijn ,• als in het graaischap 
Glare , en waar men beter de manier heeft van te 
verhalen. 

Algemeene droefheid heerschte er derhalve onder 
Patricks gezin , toen ook het tweede jaar ten einde 
liep, en, om^de waarheid niet te kort te doen, 
moeten wiy bekennen , dat Gonnor zelf wonderlijk 
te moede was, hoezeer hij zich steeds voorhield, dat 
zijn pligt hem naar vrouw en kinderen terug riep. 
Fitz Patrick en zijne vrouw overlegden te zamen, 
en den avond voor zijn vertrek, waarover elk een 
treurde, zeide de pachter tot Gonnor, dat hij hem 
achtenveertig guinjes zoude geven, als hij nog een 
jaar bkef. v Bedenk wel, mijn jongen," voegde hij 
er bij , »dat gij na dat derde jaar tachtig guinjes 
aan uwe vrouw zult brengen, en dat een knappe 
boer met zulk eene som zich eehe behoerli|ke boer- 
derij kan aanschafièn, om gelukkig en onafhaüke- 
l^k te zijn. 

Gonnor had een' zwaren strijd, maar hoe kcm 
hij zulk eene lagchende toekomst voor zich en de 
zijnen moedwillig verzaken? »9Lisschien," dacht hij, 
M bedelen m^ne kinderen op dit oogenblik eenige 
aardappelen aan het een of ander huis,, maar welke 



schadeloosstelling zal het voor hen zijn, wanneer 
zij mij terug zuUen zien komen met tachtig guinjes 
en een niéuw kleed. — Hij bleef een derde jaar 
in dienst van Fitz Patrick. 

De tijd vervloog snel, en wederom ging alles 
voorspoedig in de hoeve van Gonnors meester; hij 
bouwde eene nieuwe schuur, kocht nieuwen grond 
aan, vermeerderde zijne kudde, en een groot deel 
van dezen voorspoed aan zijnen knecht dank wij- 
tende, besloot hij eene laatste poging aan te 
wenden, ten einde hem nog een jaar lang te hon- 
den. Hij riep hem ter zijde, herhaalde al zijne 
vroegere argumenten , vergat vooral niet een nieuw 
kleed te belooven, en verklaarde eindelijk, dat hij 
bij de tachtig guinjes , welke hij reeds aan Gonnor 
schuldig was, nog 100 andere zoude voegen, het- 
geen hem dus het zoet vooruitzigt gaf, om met 
honderdtachtig guinjes te vertrekken. 

Nimmer gewis werd een Ier zwaarder l)cproefd 
dan Gonnor. Evenwel z^epraalde ditmaal de na- 
tuur; het verlangen, om zijne vrouw en kinderen 
weder te zien, was sterker dan de liefde voor het 
geld, en tot zijne eer moet het gez^d worden, hij 
had den moed ,' om te verklaren , dat zijn besluit 
onwrikbaar was, en dat hij naar het graafschap 
Glare terug wilde keeren. 

Fitz Patrick durfde hem niet \e miq[>rijzen en 
wilde hem niet langer terughouden. 

Toen de morgen van Gonnors vertrek daar was, 
kon men gemakkelijk bespeuren, dat niemand der 
huisgenooten des nachts de oogen gesloten had. 
Gonnor bemerkte, dat de vl^tige huismoeder niet 
te bed was geweest, maar den nacht had doorge- 
bragt met brood te bakken. Stilzwijgend werd het 
ontbijt genuttigd, en een ieder bereidde zich voor 
om a&cheid van den wakkeren Gonnor te nemen, 
toen Fitz Patrick hem in ajne kamer geleidde, en 
aldus aansprak: «Gonnor, gedurende drie jaren hebt 
gij mij gediend, zoo als ik nog nooit gediend ben 
geworden. Gedurende al dien tijd heb ik geen 
enkelen penning gemist, en niet eenmaal heeft steike 
drank u het hoofd op hol gebragt. Behoud dus 
voor u al de voorschotten, welke gij op uw lom 
reeds hebt ontvangen, en zulks is waarUjk niet te > 
veel, wanneer ik bedenk hoe veel stuivers gig be- 
steed hebt, om mijne kinderen te onthakn. Adit 
wat zullen die kleinen ^te beklagen zijn, wanneer 
zij hunnen goeden vriend Gonnor moeten missen* 
Ik hoor hen weoien en snikken!...." £n aldus 
sprekende , wendde de brave pachter zelf het hoofd 
af, om een traan uit zijn oog te wisschen; maar 
zich even spoedig herstellende, dwong h^ zich tot 
een' glimlach, en vervolgde in dev woorden: i>Coin* 
nor, mijn vriend! het is .onnoodig, om erlang 
over te spreken : g^ moet ons kennen en onf ,goed 
kenn^i; ik lees uit uwe oc^en.; dat ^ij m^ he^ 
grijpt i gelijk ik u begrijp ; want de. oogen sp»eken 
ook hunne taal. Ja, mijn wiei>d,wy iee^ijpen 
elkander , is het niet zoo ? D«nk^ »harUj\)k «dank 
dus voot MWe goede diensten en uwe vriend- 
schap r' 

Nu biggelden de tranen, die Gonnors oogen bo^ 

n * 
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vochtigden , over t^ne wangen^ want hy trachtte 
niet dezelve te bedwingen. 

))£oin aan 9 mijn jongen/' zeide Fitz Patrick^ 
» reeds genoeg - geweend. Laat ons nu over zaken 
spreken.... Stelt gij -vertrouwen in mij , Gonnor?" 

»0f ik vertrouwen in u stel^ mijn meester? Ja^ 
zonder twijfeL 

i»Wilt gij dan van mij twee goede raadgevingen 
aannemen^ Gonnor^ voor dat gij vertrekt?" 

)>Zeer gaarne^ dierbare meester , en ik beloof u^ 
dezelve nooit te verzaken." 

«Maar wanneer ik u ^ beste jongen , zoek te be- 
wegen , om al het geld , dat ik u schuldig ben , in 
uwen zak f e steken, in den vorm van twee goede 
raadgevingen.... en als ik u verzeker, dat gij, te 
huis komende, erkennen zult, dat gij er niets bij 
verloren hebt... laat eei^s hooren, stemt gij dan toch 
toe, om dezelve aan te nemen, in plaats van geld?" 

Dat was eene moeijelijke vraag, welke de zaak 
geheel van aard deed veranderen. Gonnor had me- 
nigmalen dezen of genen hooren prijzen, wegens 
de waarde zijner raadgevingen, hij wist, dat men 
aan een' advocaat dikwijls groote sommen betaalt 
voor een goed of kwaad advies ; men had. hem dik- 
wijls verhaald, dat koningen, koninginnen en lord- 
luitenants van Ierland geen stap konden doen, zon- 
der hunne toevlugt te nemen tot raadslieden, die, 
behalve hun traktement , daarenboven nog begiftigd 
werden met gouden ketens , kruisen , linten , enz. 

£n hij — hij achtte Fitz Patrick minstens gelijk 
aan al die officieuse of ofBcieele raadgevers; hij 
stelde een onbepaald vertrouwen in de eerlijkheid 
van den pachter en in zyne wijsheid; evenwelwas 
hij verbaasd , en na een weinig nagedacht te heb- 
ben, riep hij uit: 

» Waarlijk, meester, ik ben geheel verslagen!" 
Toen deed hij zijn best om te lagchen, en vervolg- 
de: )>0! ik zie wat het is; gij wilt schertsen, mees- 
ter, gij wilt u vermaken met mijne verlegenheid; 
maar wat doet het er toe , nog beter gelagchen dan 
geweend." En hier drukten Gonnors gelaatstrekken 
al die karakteristieke verwondering uit van eenen 
Ier , die zich tegenover een raadsel bevindt , dat hij 
met al %ijn gezond verstand niet kan ontcijferen. 

Maar de pachter lachte niet, hij herhaalde zijne 
argumenten met eene plegtige overtuiging, en de 
arme Gonnor gevoelde weldra, dat Patrick nimmer 
ernstiger gesproken had. 

»Gij verlaat mij," zeide deze, wna driejaren 
dienst, en gij hebt alle mogel^ke regt, om het geld 
te ontvangen, dat gij verdiend hebt; zoude ik u 
dus in de oogen durven zien, wanneei* ik u het- 
zelve ontwoekeren wilde?" 

)>Haar, beste meester," hernam Gonnor, )>hoe zal 
ik mijne vrouw en kinderen onder de oogen dur- 
ven komen, die ik welligt half dood van den hon- 
ger wedervind , wanneer zij mij zullen vragen hoe 
veel geld ik verdiend heb, dat ik beloofde hen te 
zullen medebrengen." 

N Gonnor," antwoordde Fitz Patrick, nik lees in 
uwe gedachten; laat mij u dus zeggen, dat gij, in- 
dien gij mijnen raad aanneemt, weldra even geluk- 



kig in uwe familie zult zijn, als ik in de mijne. 
Met mijnen raad zult gij reeds r^ker tehuis komen, 
dan wanneer gij thans uwe tachtig guinjes in uwe 
lederen beurs steekt; maar daarenboven verzeker ik 
u , dat ik u mijnen raad te veigeefs zoude geven , 
wanneer ik u het geld thans toetelde , wijl gij dan 
even arm te huis zult komen , als gij het verlaten 
hebt. Neem dus mijnen raad aan, of het zal u al- 
tijd berouwen. 

Nog twijfelde Gonnor; hij beet zich op de nagels, 
beschreef een' halven cirkel met zijne voeten en 
sloeg de oogen omhoog , alsof hij een' goeden geest 
verwachtte , die hem uit zijne verlegenheid redden 
zoude, toen Fitz Patrick, die vast besloten had, 
hem over te halen, bij zijne vorige redenen nog bet 
volgende voegde: 

» Gonnor, mijn goede jongen, ik heb het u reeds 
gezegd, ik raad alles wat er in u omgaat; en het 
is niet beleefd van u, mij niet op mijn woord 
te gelooven; maar ik beu te zeer aan u gehecht, 
om u niet te overtuigen. Ik herhaal het, dat het 
uw ongeluk is, als.gij mijnen raad niet aanneemt; 
maar als gij denzelven met vertrouwen aanvaaidt, en 
gij dan te huis komende , niet zeer tevreden zult 
zijn, met de ruü, welke g^ gedaan hebt, kom mij 
dan een vierde jaar dienen, en ik zal u honderd 
guinjes geven, bij de tachtig, welke ik u reeds 
schuldig ben." 

Het zij dat de schoone woorden van den pachter 
Gonnor overgehaald hadden , het zij hij uit instinkt 
van een wezenlijk vertrouwen gehoorzaamde, het 
zij hij vreesde in Fitz Patrick een vijand te krijgen , 
magtiger dan hif, h^ onderwierp zich, half vree^ 
zende, half hopende, en verklaarde, dat hij bereid 
was de twee raadgevingen aan te nemen in ruiling 
van het geld , dat hem toekwam. 

Naauwelijks had hij toegestemd, of de pachtd- 
drukte hem vol blijdsdhap de hand , beval hem te 
gaan zitten , zijn hoofd naar het Oosten te wenden , 

!en zeer aandachtig toe te luisteren. 
» Luister wel toe," dus begon Patrick; «want 
indien gij mijnen raad niet stiptelijk volgt, geloof 
ik, dat gij uwe ongehoorzaamheid duur zult moe* 
ten betalen, terwijl gij, dezelve geheel opvolgende, 
weldra de gelukkigste van al uwe buren zult zfjii. 
Zijt gij gereed?" 

)>Ik luister met beide ooreo," zeide Gonnor; 
))begin slechts." 

»Kus vooraf uw misboek. — Sluit thans uwc 
oogen, opdat gij geen enkel woord verliest van het- 
geen ik zeggen zal." 

Gonnor gehoorzaamde , en de pachter begon. 

)i6ij doet afstand van hetgeen ik u schuldig was, 
niet waar , en gij neemt in de plaats daarvan den 
raad aan, welken ik u zal geven. Ziehier denzelven: 

EtRSTB «AAD. Wijk, op utoen weg huisfoaarfi, nooit 
van den grooien weg af; rermijd alh bijwegen, en 
neem nimmer zijpaden, om uwen weg ie bekorten. 

))Ja, meester," zeide Gonnor, die niet nalaten 
kon in zichzelvcn er bij te voegen: » wanneer uw 
tweede raad even krachtig is, rijn mijne tachtig 
guinjes goed l>cJri7'l." 
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TwiiBB BAAD. Wanneer gij vertoeft in een huis, 
daf gij niet kent, vooral des nachts, Mie tcél om u 
heen: wanneer gij »iei^ dat de meester des huiaes 
oud en de vrouw jong eh schoon is^ verwijder u 
dan 900 spoedig mogelijk ^ leg u niet ter ruste en 
sluit geen oog toe in dat huis. Zult gij dit ont- 
houden?*' 

»IL ken het uit mijn hoofd en zal het mijn ge- 
heele leven niet vergeten^" antwoordde Connor, 
terwijl hij heimelijk dacht: )>als ik iemand Tinden 
kon^ die dezen koop van mij wilde overnemen ^ zoude 
ik dezelve gaarne afstaan, zelis met rouwkoop.^' 

Intusschen was de zaak niet te herroepen; h^ 
had immers vooraf plegtig zijn misboek gekust; het 
best was dus, dat hij zich maar tevreden veinsde. 
Hij stond op , bedankte Fitz Patrick , en maakte 
zich gereed om te vertrekken, zonder iets meer te 
vrsigGn, maar op dit oogenblik kwam de vrouw 
binnen met hare kinderen , en Fitz Patrick hem bij 
de hand nemende, zeide: »Waar denkt gij aan, 
mijn jongen > om zoo te vertrekken? Denkt gij, dat 
wij u zullen laten gaan zonder levensmiddelen? 
Sen vindt wel overal water in plaats van melk ; 
maar men vindt niet overal brood. Gelukkig heeft 
mijne vrouw daarin voorzien , door heden nacht te 
bakken: zie hier twee brooden, een groot en een 
klein ; neem het grootste onder den arm en eet er 
van , wanneer gij op uw weg niets beters vindt ; 
maar mijne vrouw en ik willen , dat gij het klein- 
ste in uw' zak steekt, om het uwe brave Nellj aan 
te bieden, als een bewijs onzer vriendschap; dat 
zij het proeve en zegge , of men in het graafschap 



Den volgenden moiigen zette hij de reis voort, en 
daar hij een' stevigen stap hield, haalde hij wel- 
dra twee reizende kooplieden in, die zich naar 
Tipperary begaven, met hunne mars op de rug. 
Zij wandelden te zamen voort, en de vrolijke ge- 
sprekken dezer wakkere reizigers bragten Gonnor 
weder geheel in zijne gewone luim. Maar toen z\j 
den rijkdom yan hunne koopwaren prezen, tastte 
hij onwillekeurig in den zak, en met wezenlijke 
droefheid bevond hij denzelven geheel ledig; evenwel 
besteedde hij eenen schelling, om eene schaai* te koo* 
pen, welke hij tot een welkom t'huis voor zijne 
vrouw bestemde. 

Zoo naderden onze drie reizigers eenen zijweg^ 
welke naar de stad Thurle liep , en een der mars- 
dragers zeide: »Zie hier gewis het voetpad, dat men 
ons gisteren avond in de herberg, waar wij over- 
nacht hebben , heeft aangeduid ; dit moet het pad 
zijn, dat ons drie mijlen gaans uitwint." 

» Voorzeker ," zeide de andere, )>is dit de bewuste 
weg ; laat ons denzelven inslaan." 

Gonnor was er niet minder op gesteld dan zij, 
om geenen tijd te verliezen, en zijne zolen te spa* 
ren; dus was hy, toen de reizigers over eene kleine 
sloot sprongen, gereed hen te volgen, maar 
eensklaps viel hem de raad van den pachter in de 
.gedachten: ))Volg altijd den grooten weg, vermqd 
alle bijwegen , en sla nimmer een z^pad in , om er 
eerder te komen." Hij had dien raad te duur be* 
taald, om denzelven niet te volgen , hij nam dus af- 
scheid en vervolgde alleen den grooten weg, waar 
hij niets bijzonders ontmoette, voor dat hij bijna 



Glare brood bakt van zulk deeg. Kom , dat ik zelf de stad bereikte ; daar bemerkte hij eensklaps de 
het in uw zak late glijden.... Zie zoo.... Hoe! is er | beide marskramers, op een bank zittende, met ge- 
geen knoop aan dien zak.... kom, Nony, een naald | scheurde kleederen, bebloede armen en Wanhopig 



en draad, naai dien zak eens toe; Gonnor zoude 
kunnen vallen en het brood in den modder glijden." 
. De zak werd toégenaaid, en daarna' nam men 
afscheid ; een ieder omhelsde Gonnor; de arme drom- 
mel had zulk een goed hart, dat hij, door die 
liefdebiyken Tcr^eederd , op reis ging , meer tevreden 
met zijnen heer dan hij een kwartieruur vroeger 
gedacht had. 

II. 

Wij zullen hier niet de overdenkingen opsom- 
men, welke door Gonnors hoofd gingen gedurende 
den ecrstei^ dag van zijne reis; dan eens noemde 
hy zichzelven een dwaas, en dan weder verweet 
hij zich zijne kwade gedachten omtrent zijnen mees- te slaan 



ter en trachtte den geheimen zin te ontcijferen van 
dien raad, welken hem tachtig guinjes kostte. Den 
eersten avond bereikte hij de grenzen van het graaft 
schap Eilkenny, en nam zijnen intrek in de hut 
van eenen herder, dien hij kende, met wien hij 
het sobere avondmaal deelde en eene pijp rookte. 
Hoezeer hij zich wel wachtte om te spreken van 
hetgeen hij zijn geheim noemde , scheen het hem 
editer toe, zoo groot is de zoete invloed van een 
vertrouwelijk gesprek met een' vriend, dat zijn ver- 
driet gelijktijdig met den rook van den tabak in de 
lucht vervloog. 



jammerende. 

Zy waren zoo in verwarring , dat z^ naauwelijks 
konden antwoorden op Gonnors vraag, wat hen 
deerde ? Toen zij echter eindelijk de spraak terug- 
kregen, verhaalden zij, dat het bewuste bijpad hen 
in een bosch had gebragt, waar zes gewapende 
mannen hen wachtten; het waren roovers, wier 
gelaat met maskers bedekt was, die hen van hun- 
ne koopwaren, een gedeelte hunner kleederen, en 
van hun geld beroofd , en daarna met een pak sla- 
gen weggejaagd hadden. Zij meenden aan de stem 
van twee bandieten dezelfde menschen herkend te 
hebben, die hun den vorigen avond in de herberg 
aangeraden hadden, om dien noodlottigen weg in 



Gonnor troostte hen zoo goed als hij kon, en 
wenschte zich geluk, dat hij dien eersten raad van 
Fitz Patrick opgevolgd had; wel is waar, hg was" 
nu wel niets rgker dan de bestolene reizigers, doch 
hij had althans het pak slagen misgeloopen. 

Gonnor verliet hen , daar hij hun van geene dienst 
kon zijn, en vervolgde zijnen weg, tot dat hg aan 
eene heldere waterbron kwam; hier hield hij rust, 
zette zich op het gras neder, beet met gretigheid in 
het grootste zijner brooden, waschte zich het aan« 
gezigt, de voeten en handen, dankte God, dat hij 
aan de eerste gevaren zijner reis ontkomen was, en 



Digitized by 



Google 



94 



NEDERLANDSCH MUSEUM. 



stapte TeiTolgeiis weder lastig Toort, tot dat het 
aTond werd. 

De zon was reeds onder^ toen hij de grenxen Tan 
het graafschap Limerick bereikte. Gaarne ware h^ 
nog wat yerder gegaan j waar een bekende van hem 
woonde ; die hem gaarne nachtrerhlijf zoude ver- 
leenen, doch het was reeds geheel donker ^ zijne 
beenen waren zwaar en vermoeid^ en hij geyoclde 
zich derhalve gelukkig, toen hij aan de vensters 
Tan eene groote boerderij licht bemerkte; hier be- 
sloot hij een verblijf te Terzoeken tot den Tolgenden 
morgen. Hij klopte aan, trad binnen met den ge- 
wonen groet : )>€rod zegene u allen !" en werd Trien- 
delijk ontvangen door een jong meisje, dat hem 
noodigde, om in de keuken te gaan^ want in het 
oude Ierland heerscht nog een overbl^fsel der vroe- 
gere gastvrijheid. Gonnor zette zich dan ook zon- 
der plig^legingen neder onder den wijden schoor- 
steenmantel, waar een goed vuur vrolijk flikkerde. 
Hij was hier niet alleen , en nadat hy eene pijp had 
aangestoken, mengde hjy zich in het gesprek, en 
weigerde geenszins zxfn deel te nemen aan eenen 
grooten schotel met aardappelen , welke eene dienst- 
maagd binnen 4)ragt. Alles duidde aan , dat hij zich 
in een gegoed huis bevond; groote zijden spek hingen 
in den schoorsteen; een fraai tinnen servies prijkte 
op den rand, en door de glazen van eene groote 
kast zag men porceleinen en zelfs zilveren schotels; 
het geloei der koeijen , het geblaat der schapen , en 
het geknor van eene andere soort van dieren , mede 
zeer gewoon aan zijne ooren, herinnerde hem de 
hoeve, waar hij drie jaren lang met zooveel moed 
gewerkt had. Yervolgens' rigtte hij zijne blikken op 
de bewoners van het huis; weldra merkte hij eene 
jonge en scfaoone vrouw op, zeer coquet gekleed, 
die af en toe liep , schijnbaar zeer veel bezigheden 
hebbende ; somtijds stond zij stil voor de klok , alsof 
zij ongeduldig werd, dat de vrijzer zoo langzaam 
vorderde. Bij hem zaten twee mannen van een goed 
Toorkoiften, denkelijk twee pachters, die de eene 
of andere jaarmarkt gingen bezoeken; hunne ge- 
sprekken oTertuigden hem weldra , dat h^ juist ge- 
raden had; CTen als hij, waren het Treemdelingen, 
die een oogenblik Troego* waren binnengetreden, 
en den bewoner Tan dit huis slechts bij naam ken- 
den. Deze was niet tegenwoordig , maar men wachtte 
hem. Inderdaad trad er weldra een grijsaard bin- 
nen , met zilveren haren , die al de aanwezigen be- 
leefd groette , en wiens eerwaardig Toorkomen Gon* 
nor eerbied inboezemde. De jonge Trouw naderde 
hem Tleijend. nHet is haar Tader," dacht Gonnor; 
maar neen, het was haar man, zoo als de meid 
hem verzekerde. De jonge vrouw en de oude man 
verwijderden zich vervolgens gearmd. Toen berin-, 
nerde Gonnor zich de tweede raad van Fitz Pa- 
trick: » Wanneer/gij vertoeft in een huis, dat gij 
niet kent, vooral des nachts, zie wel om u heen. 
Wanneer gij ziet , dat 3e meester des huizes oud en 
de vrouw jong en schoon is , verwijder u dan zoo 
spoedig mogelijk ; leg u niet ter m^ en sluit geen 
oog toe in dat huis.'' 

Deze woorden klonken hem somber in de ooren, 



en hij meende Fitz Patrick zelven te hooren; die 
hem toeriep: i>Zult gij dit wel onthouden?" H$ 
stond dus op, en een oogenblik waarnemende, dat 
niemand hem opmerkte, verliet hij het vertrek, 
zonder iemand goeden avond te zeggen. 

De avond was donker en stormachtig geworden; 
Gonnor liep op de teenen rondom het huis, en be- 
vond zich eindelijk onder een afdak, waar verschil- 
lende hoopen korenschoven en hooi lagen. Gaarne 
wilde hij toch eenigen slaap genieten, daarom le- 
gerde hij zich zoo goed mogelijk in eenen hoek en 
sloot de oogen ; maar hij kon zoo qpoedig- niet in- 
sluimeren als hij wel gewenscht had; zoo speelde 
hem al hetgeen er sedert drie dagen gebeoxd was, 
door bet hoofd, waarbij vooral de gebeurtenis der 
marskramers en der bandieten niet weinig indruk 
op hem maakte. Ook de tweede raad van Fitz Pa- 
trick hield zijne gedachten bezig, hoewel h^ niet 
zeer duidel^k nog begreep, welk gevaar h^ had 
kunnen loopen bij het aangename vuur , dat hij ver- 
laten had. Weldra heerschte er rondom eene diepe 
stilte, en alles bewees,, dat de regen, welke neder- 
viel, geenszins de gasten onder het herbergzame 
dak verontrustte. Al de lichten ,' welke aan twee o£ 
drie ramen flikkerden , werden van lieverlede uitge* 
doofd. )> Iedereen is thans in de rust," dacl^t Gonnor , 
en wie weet , of m^ne panisdie vrees mij niet juist 
beroofd heeft van een goed bed , dat men mij gewis 
na het avondeten zoude aangeboden hebben? 

Eensklaps treft eenig gedruisdi zijn gehoor; hij 
luistert, een ruiter nadert, houdt onder hetzelfde 
afdak stand, en stijgt van zijn paard, dat hij aan 
eenen paal vastbindt. De ruiter was in eenên don- 
kerrooden mantel gewikkeld, welken hij over het 
paard wierp; daarna bragt de vreemdeling de hand 
aan zijnen gordel, en Gonnor hoorde duidelijk, dat 
hij een pistool laadde. Bij dit onheilspellend voor- 
teeken verborg de arme Gonnor zich onder het hooi , 
uit vrees van gezien te worden; gelukkig; dat htt 
paard tusschen hem en den geheimzinnigen vnem- 
deling stond. Deze, zich alleen wanoóde, deed 
eenige schreden naar buiten, en Gonnor had juist 
den moed , om zijn hoofd weder op te heffen , toen 
een zacht tikken aan een der lage vensters van het 
huis, een licht deed te voorschijn komen, waaruit 
Gonnor besloot, dat de nieuw aangekomene, in- 
dien hij een dief ware , althans eenen medepligtige 
binnen de boerderij had. Gonnor beefde van angst, 
doch de zorg voor zijne eigene veiligheid deed hem 
tevens des te oplettender zijn , en zich zelfs tot ón- 
der den buik van het paard wagende , miste hij niet 
één woord van het gesprek , dat er vervolgens plaats 
had tusschen den ruiter en eene vrouw, die zich 
aan het venster vertoonde. 
))Ik ben het, Maria!" 

})Dus houdt gij eindelijk uw woord, Denis?*' 
wEn g^, zijt gij gereed?" 

)>Ja, tot alles, mits gij belooft, mg voor het 
einde des jaars te huwen*" 

»Is dat niet juist m\jn verlangen , de eenige re^ 
den, welke mij hier doet komen, gewapend met 
dolk en pistolen; als om een' moord te begaan." 
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»Zoudt gij aarselen, als er geen ander middel 
ware, om« mijne hand te kekomen?" 

»Ik deins alleen Toor eene nuttclooze misdaad 
terug ; maar daar ik den grijsaard dus treffen moet j 
ik bemerk zulks reeds , hebt gij uwe maatregelen 
genomen 9 dat men elk ander verdenken zal, be- 
halve ons.*' 

))Het toeval dient ons beter dan mijne voorzigtig- 
heid ; onbekenden zijn ons heden avond een nacht- 
verblijf komen vragen; het zal gemakkelijk vallen, 
hen te beschuldigen en te laten veroordeelen." 
»Kan ik dus binnenkomen en u volgen?" 
)>Eom, en heb den moed, om. toe te slaan — 
voor het overige zal ik zorgen." 

Hier werd het gesprek afgebroken; de ruiter be- 
gaf zich naar de deur; deze werd geopend en hij 
trad binnen. 

Dat men zidi den angst van Gonnor verbeelde; 
had hij zoo veel moed als braafheid bezeten, dan 
zoude hij althans moord hebben durven roepen, de 
bewoners doen ontwaken, en een vreesselijke mis- 
daad voorkomen hebben. Zijn geweten verweet 
hem wel zijne lafheid, maar zijne laiheid was de 
magtigste; hij yerbeeldde zidi, dat het minste ge- 
luid den ruiter op hem zoude doen afkomen, en 
diens kracht scheen hem toe, die van een reus te 
zijn. j>Ik zal," dacht hij, nslechts een tweede slagt- 
offer zijn; echter wil ik mij wapenen met onwe- 
derlegbare bewijzen tegen den schuldige." En wat 
deed Gonnor? bij nam de schaar, welke hij van 
de marskramers gekocht had voor zijne Nellj, en 
knipte uit den mantel, welke over het paard hing, 
een stukje laken , juist van onder de ki*aag ; daar- 
na boorde hij met de punt der ^zelfde schaar drie 
gaatjes in het leder van den toom, maarzoo klein, 
dat het onmogelijk was , dat een ander dezelve be« 
merkte. 

Deze ToorztM-g genomen hebbende, ontvlugtte hij 
deze plaats , op het oogenblik , dat lug een dof ge- 
steun meende te hooren, dat hem de ziel ver- 
scheurde; hij bereikte den grooten weg weder, en 
vloog meer dan dat hij liep. — Denzelfden mor- 
gen, bij het aanbreken van den dag, bereikte hij 
de grensscheiding van het graafschap Glare, en had 
toen nog slechts achtentwintig mijlen af te leggen, 
om zijn dorp te bereiken. 

Toen hij den voet weder op den geboortegrond 
drukte, hernieuwden zich zijne krachten, en te 
zes uiên des avonds kreeg hij eindelijk den schoor- 
steen van zijne nederige woning in het oog. O 
welk geluk ! Nclly stond op den drempel en hield 
hare oogen op den grooten weg gevestigd, alsof 
een voorgevoel haar zijne komst voorspelde. Zij her- 
kende hem, riep hare kinderen en allen snelden 
den gelukkigen Gonnor te gemoet. Welke omhel- 
zingen, welke liefkozingen tusschen den man en 
zijne vrouw , tusschen den vader en zijne kinderen. 
Maar toen men tot praten kwam; toen Gonnor 
sich genoodzaakt zag te bekennen, dat hij met 
ledige zakken terugkwam, was het geheele gezin 
ter neder geslagen, en Ifelly nam de vrijheid, om, 
zonder er voor te bedanken^ de schaar aan te nemen, 



welke bewees , dat de nieuwe Vljsses zijne Penelópe 
gedurende zyne lange afwezigheid niet veigeten had. 
De goede vrouw verbeeldde zich, dat Gonnor niet 
in alle deelen de waai*heid sprak, en vordenle een 
omstandig verhaal van z^ne lotgevallen. 

Gonnor liet zich niet bidden, maar beginnende 
van den beginne af, als een naïf verhaler, her- 
haalde hij woord van woord de raadgevingen, wel- 
ke de pachter van Kilkenny hem gegeven had, in 
ruil voor zi|ne verdiende taditig guinjes: ))Hoe nu!" 
riep Nelly uit, hem in de rede vallende, »is dat 
alles, wat gij medebrengt van drie jaren arbeids ?" 
Dit verwijt herinnerde Gonnor aan het tweede brood , 
dat Fitz Patrick hem zoo zeer aanbevolen had. »Ik 
vergat ," zeide hij , ndat vrouw Fitz Patrick u een 
brood toezendt, van hare hand gebakken." 

De zak, welke hetzelve bevatte, werd los ge* 
tomd. uLaat eens zien," zeide Nellj, » of de vrou- 
wen van Kilkenny beter bakken dan die van Glare." 
De arme kinderen van Gonnor zetten groote oogen 
op, want sedert langen tijd hadden zij geene andere 
kost gekend , dan altijd en alt^d weder den aardap- 
pel van Ierland; maar hoe groot was de verwon- 
dering van dit aime huisgezin, toen het mes, dat 
het brood vaneen sneed, eene beurs met tachtig 
goudstukken aan het licht bragt, met e^ brief, 

I' welks inhoud door den oudsten zoon Tan Gonnor 
ontcijferd werd: 

»Mijn waarde Gonnor, ik hoop, dat deze 
brief aan deszelfs adres zal komen, wijl dezel- 
ve geschreven is voor dengene, die hem met 
zich draagt; ligtgeloovig en goed, zoo als wy 
u kennen , zoudt gij gevaar loopen even arm te 
huis te komen, ab gij vertrokken zijt, indien 
ik u niet dwong, om gebruik te maken van de 
raadgevingen, welke ik u om niets geef, maar in- 
derdaad de tachtig guinjes wel waardig zijn, wel- 
ke gij meenen zult, er voor betaald te hebben. 

Zie hier een derden raad op den koop toe : het 
is niet genoeg, mijn waarde Gonnor, geld te 
hebben, men moet het ook weten te gebruiken. 
Maak dus een goed gebruik van het uwe, en 
dat God u zegene, zoo als de wensch is van 
uwen vorigen meester 

JAHES nrz PATRICK." 

Toen deze brief gelezen was, werd de zegen- 
wensch , welke denzelven besloot, honderdvoudig door 
Gonnor en zijne vrouw aan den schrijver terugge- 
geven; zij smeekten den Hemel, zich met hunne 
erkentelijkheid te belasten. Vervolgens, daar dit 
voorval de nieuwsgierigheid van Nelly slechts op- 
geschort had, vervolgde Gonnor dè geschiedenis zij- 
ner lotgevallen, en het gelukkige huisgezin hoorde 
hem aan , niet zonder te beven bij het voorgevallene 
met de marskramers en de roovers , maar vooral 
bij de geheime voorvallen van den laatsten nacht, 
waaruit duidelijk bleek, dat Gonnor gevaar had 
geloopen , van eene vreesselijke misdaad beschuldigd 
te worden. Hoe veel waarde thans de raadgevin- 
gen van Fitz Patrick voor hen hadden, kan men 
gemakkelijk denken. 
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Voorzi^'giieid wordt ons somtijds te gelijk met 
rijkdom ten deel : Gomior en zijne vrouw besloten , na- 
dat zij hunne guinjes geteld en nog eens geteld 
hadden 9 dat zij^ om de begeerigheid hunner buren 
niet op te wekken , het diepste geheim zouden be- 
waren nopens de vooryaUen dezer gelukkige terug- 
komst. 

Eerst na zes weken, toen de guinjes goed be- 
steed waren y en Tolgens den raad van Fitz Patrick, 
hen twee koeijen en zes varkens bezoiigd hadden, 
gevoelde de eigenaar dezer hut , welke aldus in 
eene kleine boerderij veranderd was, eene geheime 
knaging. Wat was er voorgevallen in het huis, 
waaruit hij zich zoo gelukkig verwijderd had? Wat 
met de reizigers, welke hij er achter liet? Be be 
scheidene Gonnor begaf zich naar Corbet, den she- 
rif vün het graafschap Glare, en verhaalde hem 
alles wat hij gezien en gehoord had, sedert zijn 
vertrek van Kilkenny. » Ongelukkige!" zeide de 
sherif, »aan u hebben twee onschuldigen het te 
danken, dat zij welligt op dit zelfde oogenblik ter 
dood veroordeeld worden , het is heden , dat men 
te Limerick vonnist." — »God beware mij !" zeide 
Gonnor , zeer verschrikt door deze tijding. Be sherif 
schelde een' knecht en beval, dat men dadelijk 
ZTJn beste paard zadelde. »Hebt gij het stukje laken 
bewaard?" vroeg hij aan Gonnor, en toen deze 
zulks toestemmend beantwoordde, schreef hij eenen 
brief en gaf dien aan Gonnor. » Spoed u op mijn 
paard naar Limerick ," zeide de sherif, )>en stijg 
niet af, dan voor de deur van het geregtshof , waar 
dit papier, aan mijnen ambtgenoot gerigt, u toe- 
gang voor de jury zal verschailen. Zie daar, het 
paard is gereed, vertrek en herinner u, dat gij het 
leven of den dood van twee onschuldigen met u 
draagt." 

Binnen drie uren was Gonnor te Limerick, en 
hield zijn paard, met schuim bedekt, staande voor 
het geregtshof ; eenige oogenblikkcn later stond hij 
Toor de regters. 

Inderdaad vonnisde men denzelfden dag, twee 
mannen, die beschuldigd waren, van zich inge- 
drongen te hebben in de woning van eenen rijken 
pachter, om hem te vermoorden en te bestelen. Be 
liescholdiging werd ondersteund door de jonge vrouw 
van den vermoorde, die hare verklaring met veel 
gerustheid had afgelegd. Volgens haar zeggen, had- 
den de moordenaars haar in het bed vastgebonden , 
een doek in den mond gestopt en geblinddoekt 
in dien staat was zij des morgens door de meid 
gevonden, die daarop al de buren gewekt had. Be 
twee beschuldigden, bij wien men eene beurs met 
goud en papieren van den overledene gevonden had , 
verklaarden zich geheel onschuldig aan de misdaad , 
waarvan zij beschuldigd werden; maar al de bewij- 
zen spraken tegen hen, en de welsprekende beplei- 
ter hunner zaak maakte niet den minsten indruk. 

Na een uur beraadslaagd te hebben, keerden de 
leden van de Jury terug , om hun vonnis uit te spre- 
ken , toen de sherif voor den president een' open 
brief nederlegde. Beze las den brief met verwonde- 
rinjj , scheen toen zeer bewogen , en rigtte zich met 



deze woorden tot de gezworenen : » Mijne heeren ; 
zie hier eene buitengewone omstandigheid ; een nieu- 
we getuige is komen opdagen, die bei-eid is, om 
eene belangrijke verklaring af te leggen , ten voor- 
deele der beschuldigden. Ik zoude mij bet ambt, 
dat ik bekleed , onwaardig achten , indien ik u niet 
verzocht, uwe plaatsen te hernemen, en eenige oogeu- 
blikken een vonnis op te schorten, dat eenmaal mis- 
schien voor ons eene bron van wroeging zoude zijn." 

Be advocaat der beschuldigden noodigde toen Gon- 
nor uit, om te spreken; hij trad voor, en er was 
niemand, die niet den indruk bemerkte , welke zijne 
verschijning op de jonge weduwe had, die naast 
een jong mensch zat, waarmede zij dikwijls geraad- 
ple(^d had gedurende de debatten; zij staarde Gon- 
nor aan en scheen hem te herkennen. Toen nam 
Gonnor het woord , en zeide : » Mylord , voor dat ik 
mijne veridaring afleg , verzoek ik , dat men de deu- 
ren slnite, wijl ik mij zeer zoude moeten vergissen, 
indien de ware schuldigen niet hier tegenwoordig 
zijn." Toen verhaalde hij, wat hij wist, en einde- 
lijk met den vinger op de jonge weduwe wijzende, 
zeide hij : n zij is de vrouw , die aan bet \cn3ter met 
den ruiter kwam spreken ; ik zoude haar herkennen 
aan hare stem, wanneer zij tegen den man, die 
naast haar zit , even, als toen , wilde fluisteren. Ja , 
die man is zelf de moordenaar ; ik herken hem aan 
zijne houding, aan zijue knevels en aan zijnen 
mantel, waarvan ik daarenboven een staaltje be- 
waard heb, hetwelk ik hier de eer heb u te ver- 
toonen; dat men slechts onderzoeke, of dit niet 
past in een gat onder den kraag." 

Beze zonderlinge confrontatie, dit bewijs, waar- 
aan de nieuwe beschuldigde volstrekt niet gedacht 
had, vervulden hem en zijne medcpligtige met 
schrik. Terwijl men den mantel onderzocht, voeg- 
de Gonnor er bij: ))Laat deze man ook den toom 
van zijn paard vertoonen , en gij zult drie gaatjes 
vinden, welke ik er zelf hd> ingeboord met mijne 
schaar!" Het was niet noodig, dat Gonnor meer 
verhaalde; de moordenaar trachtte niet te ontken- 
nen; zijne medcpligtige viel in zwijm, en de twee 
pachters, die aldus eensklaps onttrokken werden 
aan eenen smadelijken dood, hieven de handen ten 
hemel; om te danken voor deze redding. Zij wer- 
den geheel vrijgesproken, terwijl de ware schuldi- 
gen het loon hunner snoode werken ontvingen. 

Al het wonderbare en onverwachte, dat er in 
Gonnors getuigenis gelegen was, veroorzaakte, dat 
men hem te Limerick voor eenen waren toovenaar 
zoude aangezien hebben, indien hij zich aan de 
publieke nieuwsgierigheid had bloot -gegeven.; doch 
hij haastte zich, om naar zijne woning terug te 
keeren, nadat hij de twee pachters, wien hij het 
leven en de eer redde, hartelijk omhelsd had. Zij- 
ne dierbare Nelly wachtte hem met ongeduld. Zij 
gingen voort met vlijt en spaarzaamheid te werken, 
en hunne kinderen op te voeden in de vreeze Gods , 
hen nu en dan de goede raadgevingen van Fitz Pa- 
trick herhalende. 

- V. D. V. 



• Digitized by 



Google 



isederlandsCh museum. 



97 



V A L E R I A, 

09 

m SGHIJNDOODG. 



Op zekeren winteraTond was in een oud kasteel, 
midden tosschen het gebergte de Cerennen gelegen , 
een -vrolijk gezelschap bijeen. De Trouw des huizes 
had jonge dames, ofEcicren en vriendelijke buren bij- 
een genoodigd. Geen van deze wilde zich echter bo- 
ven de anderen alleen laten hooren; nu eens ver- 
haalde de een eene vrolijke geschiedenis, dan weder 
had de ander eenen geestigen inval. Toen nu een 
gedeelte van den avond voor allen genoegélijk was 
voorbijgegaan , begon eene jonge dame eene haar 
bekende spookgeschiedenis te veihalen. Bit zette aan 
het gesprek eene nieuwe levendigheid bi| ^ ieder ver- 
liaalde nu op zijne beurt de hem bekende; en het 
'jaaigeti|de, de plaats en het oogenblik vermeerderden 
•den indruk, die door deze sdbrikverwekkende ver- 
halen op de harten der aanwezigen gemaakt werd. 

De nachten waren lang en duister , de sneeuw 
lag over het veld gespreid, en uilen , overoude bewo 
ners van den toren van het kasteel deden van uit 
de muurgaten hun eentoonig gekras hooren. Hierbij 
iif am f dat het kersfeest met rassche schreden na- 
derde, en het is bekend dat de meeste verschijnin- 
^én plaats hebben in dè dagen, die hetzelve voor^ 
«j%aan. Ook werd d& kring, zoodra zulke ^rookjes 
verhaald werden, al naauwer en naauwer ; al luiste- 
.rende drong men oich opeen , hield zich wel als 
•of men nu en. dan lachte, maar in waarheid stond 
iedereen doodsangsten uit, en dikwijls gebeurde het, 
dat de. verteller, door eenen plotselingen sduik be- 
vangen, gevoelde, dat zgne stem zwak werd, zweeg 
•en zgne blikken noch in de groote zaal, waar hij 
2idi verbeeldde een ketengerammel te hooren, noch 
jiaar den kant van den schoorsteen , waar iets scbeen 
af te dalen, durfde werpen. 

Er was onder het gezelschap eene jeugdige Itali- 
•aansdié dame, Valeria Dorsini genaamd, die wegens 
-hare zwakke gezondheid zich naar Hontpellier had 
hegeven , óin aldaar den raad der geneesheeren in 
-te winnen. Zij had in die stad met de bewoonster 
van bet kasteel vriendschapsbetrekkingen aange- 
knoopt , en was door deze verzocht gedurende de af- 
wezigheid van haren echtgenoot, den graaf Dorsini , 
*die wegens eene onvoorziene zaak naar Florence, 
hun gewoonlijk verblijf, had moeten terngkeeren , 
eenige dagen bij haar te vertofsven. Deze jeugdige 
vreemdelinge was zeer beminnelijk en voegde bij veel 
verstand eene zaditheid en gelijkheid van karakter, 
die nimmer veranderde. Hare gesprekken waren le- 
vendig en geestig, terwijl haar voorkomen en inborst 
niets dan goedheid ademde. Hare gitzwarte oogen 
waren kwijnende, haar aanblik boezemde teederheid 
ïn en hare schoonheid en treffende aanvalligheid 
schenen nog meerdere' bekoorlijkheden te ontleenen 
van de altoosdurende bleekheid , die haar gelaat be- 
dekte; zelfs hare lippen waren van deze bleekheid 
niet uitgesloten; wanneer Valeria sprak was het als 

V*. Deel 



I of een albasten beeld den mond opendd ', en wanneer 
zy zweeg, trok zij niet minder ieders aandacht, en 
deed zij het gebeurde met Pjgmalion waarscbijnligk 
voorkomen (1). 

Van alle vrouwen toonde Valeria den meesteu 
moed hij die verschrikkelijke verhalen , zij ontroerde 
niet, maar luisterde glimlagchende naar dezelve en 
verre van aan een dier voorvallen te twijfelen ^ 
scheen zij dezelve zeer eenvoudig te vinden. Het 
gebeurde met ^zekeren raadsheer te Toulouse, aan 
wien een vermoorde, die reeds sedert zes maanden 
begraven was, op eenen avond verscheen, om hem 
zijne moordenaars te ontdekken; dat met eenen on- 
gelukkigen echtgenoot, die in een oogenblik van 
jaloerscfahcid zijne wederhelft gedood hebbende, haar 
regelmatig alle nachten .ten elf ure, met groene 
pantoffels aan de voeten , komen , en zich naast hem 
nederleggen zag, en eene menigte aneodoten van 
denzelfden aard, die bij de . todboorders vrees en 
schrik verwekten, schenen voor Valeria slechts da- 
gelijksche voorvallen te zijn. De overige gasten von- 
den zich hierdoor bijna bdeedigd, en betuigden 
I hunne verwondering, dat zij nooit ontsteld scheen. 
Hierop gaf zij het volgende antwoord : 

»])Iijne vrienden! ik vind het zeer natuurlijk, dat 
de geringste spookgeschiedenis u verbaast en doet 
ontstellen , daar de meesten uwer misschien nimmer 
een ^pook gezien hebben.'^ — n Hebt gij er dan ooit 
een gezien ?'' viel een der gasten haar lagchcndein 
de rede. 

Hierop glimlachte zij medelijdend, zeggende: o Ik 
kan u meer z^gen, hetzij gij mij gelooft of niet; ik 
zelf ben een spook geweest, en zij, die met u spreekt, 
is een spook.". 

Op deze wooiden, verwijderde zich het geheele 
gezelschap al gillende van haar , ieder nam over- 
haast de vlugt en beijverde zich het vertrek te ont- 
komen, toen Valeria met hare zachte en tcedere 
stem, welker bevalligheid onweerstaanbaar was , de 
vlugtenden terugriep en deed nederzitten, en terwyl 
deze hand aan hand haar met ontsteltenis aanstaren 
en ieder qogenblik eenig toen nog onopgemerkt 
kenteeken op haar gelaat, dat er uitzag als in de 
andere wereld t'huis behoorende, meenden te ontdek- 
ken , hervatte zij op de volgende wijze haar gesprek : 



.»Het is buiten mijne schuld , mijne vrienden, dat 
men mij, tien jaren geleden, dood waande; er leeft 
niemand, aan wien dit niet overkomen kan, maar 
ook heeft dat sch^nsterven voor mij de gelukkigste 
gevolgen gehad , cid: ik heb mij sedert dat tijdstip 
oneindig gelukkiger gevoeld ; ik hdb een geluk ge- 
smaakt, 'dat ik nimmer gekend had, en dat, deu 
hemel zij dank, nog voortduurt. Het is waar, voor 
het geluk, dat ik sedert mijnen schijndood geniet, 
heb jk genoeg verdriet gedurende mijn leven on- 

(1) Pygmalion, oen beroemd Cyprisch leêldhoawer , rolgena de 
(abelleor wagens d« loabandige soden doTTMMiwea sliner geboerte- 
plaats hot beeluit gerormd hebbende van sijn leren ongehnwd ^i 
te brengen, werd ten laatste door sulk eene liefde yoor een nMirme- 
ren rronwenbecld , dat hij telf TervaardigS had, ontstoken', dalVr-' 
nw op s^ne smeekingen dit beeld in ee%e kread» ttouw ▼eraadertV»'^ 
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denronden. Het is noodig^ dat ik a iferhaal al wat 
mij tot aan dat gelukkig oogenblik OTcrkwam en 
gij zult zien^ dat mijn overlijden allëën mij een' 
genisten staat op aarde kon 'doen genieten." 

»Ik werd te Florence uit aanzienlijke en zeer rijke 
ouders geboren. Mijn Tadcr en moeder hadden bui- 
ten mij geene kinderen ^ en ik werd in het ouder- 
lijk huis opgeroed^ waar mijne goede en liefderijke 
moeder mij doen' hare zorgen ^ hare liefile en lief- 
kozingen Toor het verdriet ^ dat mij somtijds de 
stuurschheid van mijnen rader veroorzaakte , schade- 
loos stelde. Deze man, hoe voortreffelijk ook in vele 
opzigten, was trotsch op zijne hooge geboorte en op 
'de eerambten, die hij in de dienst des keizers ver- 
kregen had, en klaagde onophoudelijk, dat hij geen 
zoon had om zijnen naam te erven , al hetgeen som- 
tijds zijn omgang bijna ondragelijk maakte. Mijne 
arme moeder verdroeg zijne luimen met eene zachtheid 
en geduld , die hem somtijds ontwapenden, maar zijne 
ijdelheid kwam spoedig weder boven en dan hield 
hij zich voor kinderloos , daar hij zonder zoon was." 

»Het paleis, dat wij te Florence bewoonden, stond 
naast dat van ecnen ouden edelman, den graaf Dor- 
sini, die hoe wel minder rijk, van eene aanzien- 
lijke geboorte en zeer geacht was ; sedert langen tijd 
weduwnaar, wijdde hij zijn leven geheel aan de op- 
voeding Tan zijnen eenigeu zoon Gustaaf, wiens 
ouderdom genoegzaam met den mijnen overeenkwam. 
Mijn vader en de oude Dorsini hadden vroeger te 
zamen gediend , zij achtten elkander en waren door 
naauwc vriendschap verbonden, waaruit natuurlijk 
voortvloeide, dat de jonge Gustaaf sedert zijne kindsch- 
heid gewoon was gemeenzaam in ons huis te verkee- 
ren, alwaar vooral mijne moeder hem zeer lief had." 

»Ik was nog. geen tien jaren oud toen Gustaaf 
reeds de vriend mijns harten was ; hij was ook zóó 
zacht, zóó schoon, zóó beminnelijk, dat ik hem veel 
meer beminde dan eene zuster haren broeder. Ik 
vertrouwde hem mijne genoegens en smarten toe , 
ik was de deelgenoote van al zijne'geheimen, en even 
alsof wij het leed vooruitzagen, dat onze neiging 
tot elkander ons weldra zou veroorzaken, zorgden 
wij dezelve verborgen te houden. Wij schenen in 
tegenwoordigheid onzer ouders onverschillig jegens 
elkander te zijn , onze spelen schenen ons alleen be- 
zig te houden en somtijds waren wij zelfs oneenig , 
maar naauwelijks bevonden wij ons in den tuin of 
in het kleine boschje achter denzclven of er had tus- 
schen ons geen twisten of spelen meer plaats. Gus- 
taaf sprak tegen mij niet dan over zijne vriendschap, 
nam mijne handen in de zijne en bedekte ze met 
kussen ; dikwijls zelfs verstoutte hij zich mij te om- 
helzen, mij zwerende nooit eene andere dan Yale- 
ria tot echtgenoote te zullen kiezen, terwijl ik hem 
dcnzclfden eed deed en zonder blozen zijne onsdiul- 
dige liefkozingen beantwoordde." 

»Tot op mijn veertiende jaar werd onze hartelijke 
liefde door berouw noch vrecze gestoord. Gustaaf 
was zijn zestiende jaar ingetreden; ik gevoelde toen 
dat ik hem heviger beminde dan tot nog toe het 
geval was geweest, maar eene stem in mijn bin- 
nenste vermaande my / niet meer alleen met hem 



in het boschje te gaan wandelen. Van dat oogen- 
blik af vermeed ik die wandelingen en deed ik on- 
ze spelen die zachte gemeenzaamheid verliezen, die 
ons beide zoo behaagde. Gustaaf beklaagde zich 
hier weldra over en hem van mijne beweegredenen 
daar toe willende onderrigten, nam ik er met dit 
oogmerk genoegen in hem voor het laatst naar het 
eenzame boschje te vergezellen. Maar hetzij mijn 
vader achterdodit koesterde, hetzij dat het toeval dit 
zoo wilde, het duurde niet lang of hij verraste ons 
in een somber zeer eenzaam prieel , waarin ik m^ 
op eene kleine zodenbank had neei^ezet. Daar er 
hierop slechts plaats voor mij alleen was, had zich 
Gustaaf aan mijne knieën geplaatst, en mijne han« 
den in de zijne drukkende, sprak hij my zadkttoe, 
uit vreeze van gehoord te zullen worden , zoodat 
onze aangezigten elkander b^na raakten. Mijn va- 
der verraste ons in deze houding en zijn toom 
evenaarde onzen schrik. Hij beval mij op eenen 
barschen toon naar mijne moeder te gaan en dade* 
lijk gehoorzamende hoorde ik , dat hij Gustaaf he« 
vige verw^tingen deied en hem zijn huis verbood. 
Een oogenblik later zag ik den armen jongeling 
weenende ons paleis verlaten." 



»Ik leed even veel als hij, hem even hartel^k 
beminnende, als ik door hem bemind werd. Deze 
liefde, sedert mijne kindsheid ontstaan, kon niet 
dan met mijn leven eindigen. De beleedigende ver« 
wijtingen, waarmede mijn vader mij overlaadde, de 
bedreigingen, die hij mij deed, zijn hevige toom: 
dit alles deed mijne liefde toenemen. Ik werd ver- 
ontwaardigd over de hardheid, waarmede ik behan* 
deld werd; hoe meer men mij tegenwerkte, des te 
verbitterder werd ik , en terwijl ik onder het diep- 
ste stilzwijgen, met neergeslagen oogen mijnen ver> 
woeden vader aanhoorde, die zwoer mij met eigen 
hand te doorsteken , indien ik Gustaaf weder zag , 
legde ik bij mij zelve den eed af, nimmer aan een 
ander te zullen toebehooren." 

» Daags na dit droevige voorval, toen ik b^ mij- 
ne moeder zat, die zonder mij te verschoonen den 
toom van haren echtgenoot zocht te stillen, zagen 
wij den vader van Gustaaf, den ouden graaf Dor- 
sini binnentreden. Zijn voorkomen was edel en 
deflig; zijne grijze haren en eerbiedwaardig voor- 
komen boezemden vertrouwen en eerbied in. Mijn 
vader, hem ziende, beval mij te vertrekken, maar 
hoewel ik hem gehoorzaamde, was het groote be* 
lang , dat ik noodzakelijk bij hun onderhoud heb- 
ben moest, oorzaak, dat ik aan de deur bleef staan 
waar ik deze woorden hoorde, die mij altijd on- 
vergetelijk zullen blijven: 

»»Signor,"' zeide Dorsini, nik kom u alhier ver- 
giffenis, en om eene gunst verzoeken. Mijn zoon 
heefl mij alles toevertrouwd, ik berispte hem wel 
over zijne stoutheid , maar vergeef het mijn vader- 
hart, zoo het medelijden met zijnen toestand heeft. 
Hij aanbidt uwe dochter en gelooft ook aan haar 
niet onverschillig te zijn. Zoo gij u tegen hunne 
Wensdien verzet, maakt gig twee óngelukkJgcn en 
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solt het weldra zelf f^, want op onzen ooderdom. 
mifn goede Triend , stelt de natnor ons alleen scha 
deloos Toor hetgeen wij ooit Verloren hebben door 
het geluk onzer kinderen. Gij kent m^n zoon, zijn 
gedrag is zonder de geringste ylek en hij is waar^ 
dlg zich eens met uwen naam te yerbinden , en ook 
sta ik tt voor zijne goede hoedanigheden in. Uwe 
schatten maken alleen dit huwelijk ongelijk , maar 
behoud die. Nog hebt g^ hoop eens eenen erfge- 
naam te zullen bezitten, ik smeek het den hemel 
TocM* u af; de vreugd die ik hierover gevoelen zou, 
aon zonder twijfel niet geringer dan de uwe zijn. 
Geef aan Valeria niet meer , dan ik Gustaaf geven 
zal, dit zal voor hun geluk voldoende zijn. Be- 
houd het overige om het voor uwen zoon te bewa- 
wn, zoo er u een geschonken wordt, of om het den 
mijnen te geven, naarmate hij zich uwe achting en 
genegenheid zal waardig maken." " 

»i>Het verwondert mij," antwoordde mijn vader 
op eenen koelen trotsdien toon, » dat een zoo ver- 
standig man als gij, ooit zulk een plan heeft kunnen 
Toimen. Zel& dan als uw zoon door zijne gewaan- 
de deugden tot de hoogste eerambtcn verheven was, 
zoudt gij het zeker nog als eaie groote gunst beschou- 
wen, wanneer hij de hand mijner dochter verkreeg 
en nu, terwijl niets dan eene weikelooze deugd, 
oene trotsdifaeid zonder grond en het voordeel van 
my beleedigd te hebben voor hem pleit, durft gij 
hopen, dat dit huwelijk ooit door mij zal goedge- 
keord worden !" " 

;i»Ik geloof," hervatte de graaf Dorsini, «dat gij 
gevoelig en goedhartig zijt, dat gij uwe dochter 
lief hebt en dat de hoogmoed in geen vaderhart over 
den heiligsten en aangenaamsten aller pligten kan 
zegevieren. Ik houd het er ook voor, dat de zoon 
▼an uwen vriend u niet beleedigt, wanneer hij uwe 
dochter bemint, en zoo gij, om u voor beleedigd te 
knxmen houden, vergeet , dat hij de zoon uws vriends 
is'f zal ik u herinneren moeten, dat z^n vader al- 
t^ians uws gelijke is." " 

»Bij deze laatste woorden haastte zich m^ne moe- 
der om het gesprek af te breken; zij sprak zoo luid, 
dat de oude Dorsini mijns vaders antwoord niet ver- 
nemen kon» Hij vertrok een oogenblik later en de 
hevigste haat verving eene dertigjarige vriendschap." 

» Oordeel over mijne droefheid ; zonder hoop Gus- 
taaf te zullen wederzien , zonder middelen hem be- 
rigten van mij te doen toekomen of iets van hem te 
vernemen. Mijn vader liet mij zoigvuldig bewaken 
en nimmer uitgaan, zelfs niet des morgens naar de 
mis. Nooit sprak hij meer tegen mij : alleen aan 
den maaltijd zag ik hem , en dan nog werd ik niet 
met den geringsten blik verwaardigd. Ik werd in 
iijn huis als eene vreemdeling behandeld, aan wie 
men wil doen gevoelen , dat zij , op z^n minst ge- 
nomen, onverschillig is. Mijne gezondheid werd al 
zwakker en zwakker, en toen reeds zou ik bezweken 
zipi, zonder het liefdevolle medelijden, dat mijne 
moeder- mij betuigde; rij verliet mij geen oogenblik, 
verlevendigde mijn ter neergeslagen' moed en deed 
mi| inrien, dat het niet onmogelijk was, dat delt 
toom mijns vaders bedaarde. Hoewel zij mij niet!' 



regtstreeks ovier Gustaaf onderiiield , had toch alles 
wat zij zeide eenige betrekking op hem, al de troost- 
redenen, die zij mij toesprak, stelden mij n^jnen 
minnaar vow oogen en zonder zijn' naam te noe^ 
men, sprak rij gedurig over hem." 

»De tijd verlig, zonder dat mijne kwellingen ver- 
zacht werden, toen ik op zekeren avond na het avond* 
maal van de afwezigheid mijns vaders gebruik maak- 
te , om in mijne eenzaamheid mijne tranen te laten 
vloeijen in datzelfde prieel, waar mijne cmgelnk- 
ken hunnen aanvang hadden genomen. Ik zette m$ 
op diezelfde zodenbank neder, waarop ik met Gus- 
taaf gezeten had en besproeide dezelve met mijne 
tranen. Juist herinnerde ik mij wat hij toen zeide 
en vernieuwde ik onze toen gewisselde eeden, als 
eensklaps een man uit het groen te voorschijn springt 
en v6dr mijne voeten nedervalt. Verschrikt wild^ 
ik vlugten, maar Gustaafs stem weerhield mij^" 

»»Hoor mij a^n," zeide hij, »dit is het laatste 
oogenblik, dat ik te Florence vertoef; dezen zelfden 
nacht nog vertrek ik, daar mijn vader eene ruiter* 
bende onder de keizerlijke troepen voor mij verwor- 
ven heeft. * De oorlog is aan Pruissen verklaard; nu 
begeef ik mij naar het leger , in hetwelk ik sneven 
of mij u waardig maken zal. Ik heb hoop , ja ze- 
kerheid , mij in mijnen eersten veldtogt zóó te zul* 
len onderscheiden, dat de keizer begeerig zal rijn 
mij te leeren kennen, en zoo mij die gunst mogtte 
beurt vallen, verhaal ik hem onze liefde. Joseph 
is jong en heeft een gevoelig hart, zeker zal hij met 
onze rampen b^an rijn , en zijnen broeder , den 
grooüiertog , om rijne voorspraak verzoeken, üw va- 
der zal aan het verzoek van dezen geen' wederstand 
kunnen bieden, en uwe hand zal het loon worden 
van mijne standvastigheid en verrigte daden. Ik 
smeek u slechts om één jaar tijds. Valeria, beloof, 
zweer mij gedurende één jaar den wil uws vaders 
te wederstreven; als dat verloopen is, ben ik of ge- 
sneuveld of waardig uw echtgeuoot te zijn."" 

))Ter naauwemood haalde ik adem, mijn hart 
klopte van liefde hoop en angst. Ik zwoer hem 
mijn geheele leven getrouw te zijn en liever dui- 
zend doeden te sterven, dan eenen anderen echt* 
genoot te nemen* Wij besloten elkander te schrij- 
ven door tusschenkomst van een' mijner bedienden , 
die reeds door mijnen minnaar was omgekocht en 
hem ook den tuin ontsloten had." 

]>£en ligt gennsch, dat wij hoorden dwong on», 
te scheiden en mijne hand uit die van Gustaaf te- 
rugtrekkende , keerde ik haastig naar mijne kamer 
terug, alwaar ik den nacht weenende doorbragt." 



j> Gedurende de tien eerste maanden, die na het 
vertrek van Gustaaf verliepen , veranderde mijn toe- 
stand niet Mijn vader bleef mij voortdurend met 
dezelfde stuursdiheid , mijne moeder met dezelfde 
liefde bejegenen. De door mijnen minnaar omge" 
kochte dienstbode stelde mij naauwkeurig rijne brie- 
ven ter hand, en deze meldden mij iederen dag 
nieuwen voorspoed.' 

» De generaal Landon was zeer met Gustaaf ih« 
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{[enomeiiy had hem totzyn adjndant bevorderd, en 
beloofd tot de hoogste rangen te verheffen. Ibiar de 
oorl<y ging Lmgsaam voort en bood den moedigen 
leer weinig gelegenheid tot Krhitteren. De groote be- 
kwaamheden van den ouden Frederik en zgnen broe- 
der Hendrik verhinderden den ervarenen generaal 
Laudon zijne plannen ten uitvoer te brengen. Veld* 
slagen noch verrassingen konden beproefd worden; 
de twee Pruisische helden voorzagen alles, en mis- 
schien voor de eerstemaal gold persoonlijke dapper- 
heid en het toeval voor niets in den oorlog." 

)) Nadat deze tijd verloopen.was, bleef ik geheel 
zonder tijding van Gustaaf. Wel voor zign leven, 
maar geenszins voor zijne standvastigheid beducht, 
schreef ik brief op brief, telde ik zeLb de uren , die 
er moesten verloopen, voor dat hij ze kon ontvangen." 

i>De dienstbode, onze vertrouweling, ging dage- 
lijks naar den post en kwam altijd weder met het be-, 
rigt, dat er geen brief gekomm was. In de grootste 
droefheid over dit langdurig stilzwijgen, zond ü 
hem naar den vader van Dorsini, om, zonder dat 
het opzien baarde, te gaan vernemen, of men bin- 
nen kort ook tijding van Gustaat gekregen had.* Het 
antwoord , dat ik ontving deed mijnen angst beda- 
ren, zonder echter mijn verdriet te verminderen. 
»!) Gustaaf," zeide men, » had den vorigen dag 
geschreven, dat hij zich wel bevond, kolonel was 
en den winter te Weenen bij den generaal Lau< 
don zou doorbrengen."" 

»Ik was onregtvaardig genoeg om mijnen minnaar 
te verdenken, en durfde gelooven, dat hij mij ver 
geten had. Van toen af hield ik op hem te schrij- 
ven, en stelde ik vruchtelooos pogingen in het werk , 
om zijne beeldtenis uit mijn hart te verbannen. He- 
laas, daardoor werd ik slechts beklagenswaardiger, 
zijne beeldtenis vervolgde mij , en ieder oogenblik 
meende ik hem te zien , zoo als ik hem in den nacht 
van ons afscheid gezien had." 

» Te vergeefs legde ik het mij als eene wet op , deze 
zoete herinnering uit mijne gedachten te wisschen, 
altijd vernieuwde zij zidi, en gedurig hield de ge- 
dachte mij bezig, van niet meer aan Gustaaf te 
moeten denken." 

)> Omtrent dezen zelfden tijd, kwam er zeker neef 
van mijnen vader uit Duitschland, die in ons huis 
zijnen intrek nam. Het was een lang, mager en 
zwaarmoedig man, tusscben de veertig en vijfb'g 
jaren oud , met een valsdi en verdrietig uiterlijk 
en koel en soipber van karakter. H^ sprak slechts 
over zijne hooge geboorte en had zijn geheele leven , 
efi het weinige verstand , dat de hemel hem geschon- 
ken had, gebruikt, om al de geslachtregisters der 
Europesche vorsten te bestudeeren en goed van bui- 
ten te leeren. Hij vrist het jaar, de maand enden 
dag van al de huwelijksverbindtenissen en traktaten, 
die sedert den ondergang van het Romeinsche rijk 
in Duitschland gesloten waren , en liield zich sedert 
^''^^ jaren , om zijne zoo groote uitspanningsuren 
niet ongebruikt te laten voorbijgaan , bezig met den 
geslachtsboom van het Ottomanische huis in order 
te brengen, en de afstammelingen op te zoeken, 
die dit .huis iot in het vierenzestigste geslacht had 



vocMrtgebragt, hetgeen, volgens zgn «eggen, even* 
wel vrij moeyelijk wa» , wegens de veri>azende me- 
nigte vrouwen , die in dit geslacht gekomen waren 
en meest beneden den rang der sultans geweest 
waren." 

vNadat deze neef dan, die zich graaf Heraldi 
noemde , op den eersten avond van zijne aankomst 
gedurende het avondmaal reeds, veel met mijnen 
vader over den Toscaanschen adel gesproken had, 
vroeg hij hem op eene onverschillige wijze, waar 
te Florence een zekere graaf Dorsini vroonde. Mijn 
vader antwoordde hem echter op eenen gemelijken 
toon, dat hij er niets van wist. »Ik moet het even- 
wel volstrekt welen," hervatte terstond Beraldi, 
)> want drie weken geleden , te Weenen zijnde, ge- 
bruikte ik het middagmaal ten huize van den ge- 
neraal Laudon, op den huvrel^kadag van zijne nicht 
met den zoon van dien Dorsini. Die jongeling, welke 
inij zeer beminnelijk voorkwam, vernemende, dat ik 
hierheen ging, stelde mi^ eenen brief voor zijnen 
vader ter habd, en deed my beloven, hem te gaan 
bezoeken, om hem de huwel^feesten uitvoerig te 
verhalen, en van het geluk te spreken, dat ik de 
jeugdige echtelingen had zien smaken." 

i>Heer dood dan levende hooide ik deze woorden 
aan. Mijn vader fronste zijne wenkbraauwen asonder 
te antwoordden, terwijl mijne moeder mij bevende 
aanzag en de wreede Heraldi voortging met verha- 
len, dat de jonge bruid hartstogtelijk op DcHrsini 
verliefd was , dat de keizer dit huwelijk zeer begun« 
stigd had, zoodat zelfs een regiment haar bruidschat 
geweest was, enz. Dit allea kwam overeen met 
hetgeen ik reeds vernomen had en liet bij mij geen 
den minsten twijfel aangaande Gustaa& ontroirw 
meer achter, lehsr van mijn ongelukkig lot, verlie- 
ten mij mijne krachten, en niettegenstaande de po- 
gingen , die ik aanwendde, om mijne verwarring te 
ontveinzen , viel ik buiten kennis in de armen nüj- 
ner moeder. Toen ik weder tot mij zelve kwam, 
bevond ik mij te bed, terwijl mijne lieve moeder 
weenende mijn hoofd ondersteunde." 



))De verschrikkeiyke toestand, waarin ik mij be- 
vond, veroorzaakte mij weldra eene brandende koorts, 
het begin cener zware ziekte, gedurende welke mijn 
leven in groot gevaar was." 

» Mijne moeder verliet mij nacht noch dag, en zelfs 
mijn vader had gedurende de zes weken mijner krank- 
heid voor mij de liefderijkste zorgen; gefaeele nach- 
ten bragt hij aan mijne sponde door, noemde mij 
zijne dochter en scheen mij z^nc liefde weder geheel 
geschonken te hebben. Nooit was zijne hardheid 
oorzaak geweedt, dat ik hem haatte; ik was zoo ge* 
voelig voor deze verandering in zijn gedrag omtrent 
mij, dat ik, in een oogenblik, waarin hg, mijne 
hand drukkende en zijne oogen vol tranen op mij ge- 
vestigde houdende, mij op eenen gevoelvollcn toon 
vroeg, hoe zijne lieve Valeria zich bevond, mijne 
vervoering niet meester was. Ik viel hem om den 
hals, bedekte zijn door mijne tranen besproeid ge- 
laat met de vurigste kussen en zeide: wja, vader! ja, 
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ik ben uwe Vakria; uw. onderworpen kind, voort- 
aan zal de eenige wensch yan mign luurt zijn u te 
gehoorzamen.'' " 

»Deze woorden beslisten oyer nüjn Ieren. Ik had 
reeds sedert eenigen tijd opgemerkt^ dat mijnen Ta- 
der mij voor zijnen neef Heraldi bestemde^ die zijne 
genegenheid had weten te winnen; en het was ook 
voor hem zulk een groot geluk zijn geslacht weder 
hernieuwd te zien en al zijne goederen aan een af- 
stiuftmëling zijner voorouders te kunnen nalaten." 

»Met mij sprak hij over dit zijn voornemen^ zon- 
der mij iets te bevelen of van mij te vorderen , maar 
hij zeide, dat de droef heid zijn levenseinde verhaas- 
ten zon , als ik met zgne zwakheid geen medelijden 
had. Gustaaf was gehuwd, was mij ongetrouw, en 
hierover verontwaardigd zijnde^ kwam het mij voor 
zoet te zijn een ander te kunnen beminnen , kortom, 
ik gaf mijne toestemming. Waarom zou ik dit ook 
xaiet gedaan , mijnen vader hierin niet gehoorzaamd 
hebben, hij beval niet, maar smeekte." 

»De toebereidselen voor mijn huwelijk werden met 
eenen spoed gemaakt, die mij verontrustte, maar 
waarover ik niet durfde klagen. Hijne moeder zeide 
niets, maar zuchtte en weende in stilte, mijn vader 
werd dagelijks vriendelijker tegen mij , en Heraldi over- 
laadde mij met geschexÜLCn , maar verschoonde mij van 
de voor mij zoo lastige betuiging z\jner liefde." 

» Spoedig werd het huweUjkscontract geteekend, 
men kleedde mij aan, bedekte mij met juweelen en 
leidde mij naar het altaar. Daar legde ik den ver- 
schrikkelijken eed zonder levendige belangstelling af , 
wijl ik bijna onverschillig over mijn lot dacht, wei- 
nig gewigt hechtende aaneene bestemming, die toch 
nimmer gelukkig zijn kon. Na den afloop der mis ver- 
liet ik het koor^ door mijne familie gevolgd , aan de 
hand van Heraldi , die buiten zich zelven van vreugde 
was; toen ik , bij het uitgaan der kerk als ik mij met 
vfijwater besprengen wilde, een bleek en ontdaan 
jongeling met doffe verwarde blikken tegen het wij- 
watervat leunende zie staan. Deze ziet mij scherp 
aan, en spreekt mij met eenc zachte afgebrokene stem 
aldus aan:" 

ji»Ik wilde, Valeria, u uwen schanddijke meineed 
zien volvoeren en heb het gezien, nu ben ik tevre- 
den, daar ik zeker ben spoedig te zullen sterven."" 
}>Na dit gezegd te hebben, verdween hij. Buiten 
kennis droeg men mij weg; nog weet ik niet of mijn 
vader Gustaaf herkende; sedert dat oogenblik had ik 
van niets bewustheid meer. Naauwelijks van eene 
langdurige ziekte hersteld, kreeg ik nog veel hevi- 
ger toevallen dan te voren, en deed ik niets dan 
yien. Mijne kwaal maakte snelle vorderingen, en 
alles, wat ik sedert dien tijd van mijne moeder heb 
vernomen, is, dat ik, na drie dagen Ujdens, plotse- 
ling zeer zwak werd en , volgens de getuigenissen der 
geneesheeren , ontsliep." 

DKijne moeder wilde mij volgen, mijn vader 
was wanhopende en Heraldi beweende mijn onge- 
lukkig lot. Ik werd begraven en met groote pracht 
in den grafkelder van mijn geslacht in eene kapel 
der hoofdkerk bijgezet. Daar plaatste men m^ne 
kist op lange ijzeren staven, sloot het graf weder 



Imet den steen en liet mij in deze verblijfplaats Vari 
den dood achter." 



)»Hetgeen toen voorviel, zou Gustaaf u beter dan 
ik kunnen verhalen. Dikwijls heeft hij het mij ver* 
haald^ dat hij namelijk, voornemens was geweest, 
zich in eenige woestenij der Apen^nen te verbergen^ 
om daar zijn ellendig leven te eindigen, maar de 
staat , waarin hij mij gezien had , en de mare mij<* 
ner ziekte, die weldra overal verspreid werd; had 
hem te Florence doen blijven. Ligtelijk zult g^ u 
zijne droefheid kunnen voorstellen, toen men hem 
overal mijnen dood verhaalde. Door zijn wanhoop 
vervoerd ,. zich zelven als een' moordenaar beschou* 
wende, beraamde hij het onzinnige voornemen van 
in mijn graf af te klimmen , en zich op mijne baar 
het leven te benemen. Denzelfden avond van mijne 
begrafenis kocht hij den bewaarder der hoofdkerk 
om, en beide gaan tegen middernacht, van eene die* 
venlantaren voorzien , naar de -kerk , sluiten deze 
achter zich digt , en den steen van den kelder opge* 
ligt hebbende, dalen zij te zamen de trappen af. 
Zoodra Gustaaf mijne kist ziet , vliegt hij snikkende 
op dezelve toe , opent het deksel , schuift den sluijer 
ter zijde, die m\jn gelaat bedekte, eh zijn mond op 
mijne bleeke lippen drukkende, hoopt hij zonder 
degen een leven te kunnen eindigen , dat hem wel- 
dra zijne bittere droefheid ontnemen zou." 

»0 wonder der liefde! ongelooflijk voor dezulken, 
die nooit beminden ! De adem van mijnen minnaar 
wekte den mijnen weder op, mijn mond zoo har- 
telijk door zijne lippen gedrukt, slaakte een' flaau- 
wen zucht." 

» Gustaaf voelde dezen ; buiten zich zelven van ver- 
bazing, geeft hij een gil, neemt mij in zijne armen 
en verwarmt mijne koude leden tegen zijn brandend 
hart, waardoor ik uit mijne bezwijming ontwaakte« 
Ik maak eene ligte beweging en hij , dronken van 
vreugde, klimt met mij in zijne armen de trappen 
op , vliegt de kerkdeur uit naar het huis z^ns vaders , 
laat mij aldaar op een bed nederleggen, en bewijst 
mij alle mogelijke hulp." 

»Ten laatste opende ik mijne oogen, en mijne ecr^ 
ste blikken deden mij Gustaaf en zijnen vader. her- 
kennen, met eenen geneesheer bij zich, die reeds 
voor mijn leven instond. Het is mij onmogelijk u 
te schilderen, wat ik toen ondervond; het was m^ 
als ware ik uit eenen langen droom ontwaakt , ik was 
niet buiten kennis. Want ik herkende Gustaaf; ik 
kon niet spreken, maar had er genoegen in hem 
te zien ; ik dacht niet, en alhoewel ik mij ,wel ge- 
voelde , was ik er bij mij zelve niet zeker van of 
ik leefde. Na drie dagen gaf mij echter de slaap , 
die mij, zonder dat ik het merkte, verkwikte, en het 
voedsel, dat ik buiten mijn weten nuttigde ;| mij mi^n 
bewustzijn weder. Mijn geheugen werd weder le- 
vendig, ik herinnerde mij mijne moeder, mijn hu-* 
weiijk, en de plaats, waar ik mijnen minnaar gezien, 
had. Hijne gedachten bepaalden zich hierbij , maar 
naar hetgeen ik hoorde zeggen, begreep ik, dat ik 
bij Gustaaf was; ik zag^dathijmiij teederligkdehand, 
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drukte y en mijne liefde ^ die mij nimmer verlaten 
had, bragt mij ieder oogenblik weder iets te binnen y 
dat lang uit mijn geheugen gewischt was." 

» Spoedig was ik in staat , Gustaafaan te booren 
en te begrijpen, en -vernam ik uit zijnen mond, wat 
mi} orerkomen wa«. De gedachte aan zijne ontrouw 
en zijn huwel^k in Duitschland kwam toen in mij- 
nen zwakken geest op. Zoodra ik eenige aaneenge- 
schakelde woorden kon uiten , sprak ik hem over zijne 
Terbindtenis met de nicht van den generaal lau- 
don. Mij dit hoorende zeggen, dacht hij, dat ik 
^Ide , want Laudon had geene nicht,' en Gustaaf 
kwam regelregt uit het leger, was geen kolonel en 
ook niet in Weenen geweest , maar van een verlof, 
dat hem op zrjnc bede vergund was, gebruik ma- 
lende, was hij dag en nacht zonder ophouden 
doorreizende, hier gekomen, ongerust om te verne- 
men, waarom ik hem sedert twee maanden niet 
meer antwoordde, van een aanbevelingsbrief van 
Laudon aan den groot-hertog voorzien. Juist toen 
ik mij naar de kerk begaf, klom hij van'zijn paard , 
en mij naar het altaar volgende, had hij in zijne 
verwarring en woede mij ten minste mijnen meineed 
willen verwijten." 

i»Ik b^on toen te beseffen, dat Heraldi misschien 
in medewerking met mijnen vader dit afschuwelijk 
bedrog gepleegd had , en dat de dienstbode, aan wien 
ik mijn vertrouwen geschonken had , de brieven van 
mijnen minnaar had achtergehouden. Deze ontdek- 
king bragt bij mij eenen onoverwinnclijken afkeer 
voor den snooden Heraldi te weeg, en deed hem mij 
diep verachten ; mijns inziens kon geen misdrijf met 
de verachtelijke middelen, die hij gebezigd had, Tcrgelc- 
ken worden , en ik , ik was de vrouw van dat monster, 
was veroordeeld als zijne echtgenoot te leven, hem 
mijne dagen toe te wijden. Deze ontmoedigende ge- 
dachte maakte mij op nieuw wanhopig en ik wenschte 
m^ in mijn graf terug." 

»»Stel u genist, mijne lieve dochter," aeide mij 
de oude Dorsini. )» Ik kom van den groothertog , 
daar ik hem zelf den brief van den dapperen Lau- 
don overhandigen en van het nu gebeurde verwit- 
tigen wilde. Deze weldenkende vwst heeft zich ver- 
waardigd mij aan te hoorcn en neemt u onder zijne 
bescherming. Hij zal den heiligen vader verzoeken 
uwe verbindlcnis te vernietigen, en ik twijfel niet 
of dezelve zal vernietigd worden. Gij zijt gestorven 
voor Heraldi en zult voor Gustaaf blijven leven, de 
godsdienst en billijkheid zullen u tegen uwe vijan- 
den weten te verdedigen. Slechts één verzoek heb 
ik u te doen, dat gij namelijk zorgt, dat niemand 
u ziet v66r de terugkomst van den naar Rome ge- 
zondenen koerier : uwe eigene rust en geluk han- 
gen van deze voorzorg af."" 

»Deze woorden deden mijnen moed herleven. Ik 
beloofde den goeden ouden man , dien ik sedert den 
vademaam gaf, zijnen raad te zullen volgen en geen 
oogenblik zijne woning te verlaten. Waar kon ik 
ook beter zijn? Gustaaf was bij mij en sprak mij 
zonder ophouden van zijne liefde en ons huwelijk. 
Mijne gezondheid herstelde, ik was gelukkig en zou 
nog gelukkiger worden : dit was genoeg, om mij te 



genezen. Spoedig gevoelde ik mij gebed sender 
kwalen , even als in de schocme dagen mijner jeogd^ 
en hield van mijn voorbijg^aan lijden alleen deze 
bleekheid over, die door niets kon w^genomen 
worden." 



uReeds was het oogenblik bijna genaderd, dat de 
koerier uit Rome terug verwacht werd, toen een 
buitengewoon voorval bijna al onze plannen in dui- 
gen had geworpen." 

»Wij waren in de lijdensweek* Mijne hiiave moe- 
der had mij in godsdienstige beginselen opgevoed, 
die ik, den Hemel zij dank , aliij i bewaard heb. 
Ik zuchtte in het geheim , dat ik de kerk niet lou 
kannen bezoeken in die gewijde dagen, wanneer 
het berouw de regtvaardigheid van eenen vergeven* 
den Crod verzoent. Dl durfde tegen Gustaaf niet 
spreken over den aandrang, dien ik in m^n hart ge- 
voelde, om den God, die mij uit zulk een groot ge* 
vaar gered had, in zijnen tempel hiervoor te dan- 
ken, maar besloot toch, in weerwil aller gevaren, 
eenen zoo heiligen pligt te vervullen. Hiertoe maakte 
ik van een oogenblik gebruik, dat ik bij toeval al- 
leen was en wikkelde mij in eenen donkeren man- 
tel, waaronder mijn gelaat verborgen bleef. Op 
witte donderdag , des avonds ten negen nre , begaf 
ik mij naar de hoofdkerk , om den Heer in zijn graf 
te aanbidden. De kerk was vol menschen, die in 
diepe stilte, met gevouwen handen en neeigeslagen 
blikken, hunne gebeden voor het altaar uitstortten. 
Dit altaar was alleen door eene groote menigte 
kandelaren verlicht, het overige gedeelte van. bet 
kerkgebouw was duister. Ik hield mij achter eenen 
pilaar verborgen en rigtte mijne gebeden tot den 
Verlosser der wereld, en smeeekte Hem, voor baar 
zorg te dragen, die alleen op zijn mededoogen en 
almagt hopen kon." 

)>Opstaande om te vertrekken, beving mij eene he- 
vige begeerte om de kapel te zien , w«iarin men m^ 
begraven had. Zij was niet verre af, dus naderde 
ik haar. Welk een schouwspel! ik zag bij het flaauwe 
schijnsel , dat de kaarsen tot in de kapel wierpen , 
mijne ouders op mijn graf nedergeknield en mijn 
echtgenoot Heraldi in rouwgewaad bij mijn vader 
staan, die in diepe overdenkingen verzonken scheen. 
Mijne moeder , bet digst Ihj het ijzeren rasterwerk , 
dat de kapel van de kerk afscheidde, bad onder het 
storten van een vloed van tranen. Met moeite on- 
derdrukte ik een gil, die gereed was mijne borst 
te ontsnappen , vloog onwillekeurig op haar toe , 
maar bleef bij het rasterwerk stilstaan. Zij hoorde 
mij echter niet, en lang zag ik haar weenende 
aan, toen zij zich op eens boog, digt bij mij 
met hare linkerhand het rasterwerk vatte, en tot 
op den grond toe bukkende, zachtkens den naam 
van Valeria noemde, terwijl zij hare lippen op het 
marmeren deksel van mijn graf bragt. Nu bleef 
ik mijne vervoering geen meester , maar drukte al 
snikkende mijne lippen op die dierbare hand. Door 
'deze beweging verschuift de sluijer, die mijn aan- 
gezigt bedekte, zonder dat ik het bemerkte. Mijno 
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moeder staat verrast op , riet mij aan en berkent 
hare dochter , geeft een gil yan veihaang , en strekt 
hare armen door de traliën naar mij uit. Mijn va- 
der en zijn schoonzoon herkennen mij ook ; hij staat 
als aan den grond genageld ^ maar Heraldi ' maakt 
het rasterwerk open en wil mij grijpen , terwijl de 
menigte mij het ylugten belet Ik was bijna ver- 
loren , maar had in dit oogenblik mijn behoud aan 
de liefde te danken. »»Laat af," zeide ik tot hem 
met eene stem, die ik zoo verschrikkelijk mogelijk 
maakte, «eerbiedig ten minste haar na haren dood 
welke gij gedurende haar leven bedrogen hebt. Gij 
alleen zijt de oorzaak van mijne ongelukken. Ga 
weg van mij, beween uwe schandelijke daad, en 
verzoen den toom des hemels." " 

»Ha deze woorden, die Heraldi verstijfd van schrik 
onbewegelijk aanhoorde, sloeg ik mijnen sluijcr we- 
der om en trad met bedaarden tred naar de kerk- 
deur, terwijl de menigte rich voornlij ontsloot. Ik 
vlugtte haastig weg en bereikte spoedig het huis van 
Gttstaaf , zonder dat iemand het ondernam mij te 
volgen." 

nDaags hierna, ^rakmen in Florence overal over 
de geestverschijning, welke men In de kerk gerien 
had. Er viel niet aan te twijfelen , daar honderde 
getuigen mij herkend hadden. Velen voegden er 
zelfs bij, dat mijne vijf vingeren bij het terugstoo- 
ten van mijnen gade vijf vurige teekenen op zijne 
Ueederen hadden achtergelaten, anderen verzekerden 
vernomen te hebben , dat Heraldi mij om het leven 
gebragt had , en dat mijne schim regt was komen 
eisdben ; allen beschuldigden hem openlijk de moor- 
denaar zijner vrouw te zijn. Het volk morde tegen 
hem, en steenen, van verwenschingen vergezeld, 
wierp men hem achterna, zoodat zijn leven in ge- 
vaar was." 



n Gelukkig kwam de koerier spoedig met een be- 
vel van den paus terug, waarbij mijn huwelijk, 
ah door bedrog gesloten, voor nietig verklaard werd. 
Zoodra de groóüiertog het ontvangen had, ontbood 
hij den ouden Dorsini, kwam met hem overeen, 
welke maatregelen er moesten genomen worden , en 
des anderen daègs begaf ik mij met Gustaaf en zijnen 
vader naar zijn paleis. Be vorst overlaadde ons met 
beleefdheden , onderhield rich zelfs met ons over onze 
dierbaarste belangen, en toen men hem meldde, 
dat mijne' ouders en Heraldi aan zijn verzoek vol- 
daan hadden , deed hij ons in een daaraan gren- 
zend vertrek gaan , v^n waar ik hem mijnen vader 
dit hoorde zeggen:" 

i)»Er rijn vreemde middelen gebezigd, mijnheer, 
om uwe doditer aan iemand te verbinden , dien zij 
niet beminnen kon. Door uw berouw is zij gewro* 
ken, en de tranen, die ik u zie storten, benemen 
mij den moed, om u verdere verwijtingen te doen. 
De dood heeft die noodlotige banden verbroken; 
maar gesteld , dat door een wonder , zoo als het volk 
gelooft, uw dochter het licht wederzag, zou er dit 
huwelijk niet minder door vernietigd rijn. Zie hier 
het bevel van Z. H. , waarbij het vo(v nietig ver- 



klaard wordt : ik zal hetzelve openlijk bekend maken. 
Dus, graaf Heraldi, kies of om tegen mij zulk eene 
weinig passende handelwijze vol te houden of om 
hier in mijne handen eene verzaking van uwe denk- 
beeldige regten te onderteekenen en dadelijk naar 
Weenen te vertrekken. Mijne gunst zal u aldaar 
volgen, en gij zult.de rust aan mijne hoofdstad we* 
dergeven, alwaar uwe tegenwoordigheid onnut 
baart." " 

}> Heraldi durfde niet te weigeren en voldeed aan 
des groothertogs verzoek. Vervolgens verliet luy, na 
genomen afscheid van Z. E. Hoogheid , op staanden 
voet Florence, belovende er niet terug te zullen 
komen. Deze zaak was derhalve geëindigd." 

)}»Dit is niet alles," hernam toen de groother- 
tog, het woord tot mijnen vader rigtende, »uwe 
dochter leeft ; door groote onvoorrigtigheid had men 
haar levende begraven, — een gil mijner moeder 
deed hem afbreken. — Gij zult haar wederrien, 
maar zij kan slechts gelukkig als echtgenoot van 
den jeugdigen Dorsini rijn. Hij redde haar van den 
dood, in rijn huis houdt zy haar verblijf, dedankr 
baarheid , de vaderliefde en het geluk van Valeria, 
alles moet u nopen, om aan dit huwel^k uwe toe- 
stemming te geven. Zoo mijne bede hiertoe iets 
vermag, dan vraag ik u Valeria voor Gustaaf, hq 
b harer ten volle waardig en verwierf rich ook de 
achting en vriendschap van Laudon. V!^il dit g^ 
lukkig huwelijk goedkeuren , ik beloof u een regi- 
ment voor uwen schoonzoon en zal voor u het oi^ 
delint van Maria Theresia rien te verwerven."" 

})M^n vader stond zonder aarzelen zijn verzoek 
toe, terwijl mijne moeder, in tranen badende , 
snikkende naar hare dochter vroeg. Ik kon m^ 
niet langer bedwingen , maar de deur met geweld 
openende, wierp ik mij in hare armen. Ook mijn 
vader omhelsde mij liefderijk, drukte mij tegen rijn 
hart en betoonde rich zeer vriendelijk jegens Gus- 
taaf en rijnen ouden vader." 

uWij vielen allen aan de voeten van den groot* 
hertog, en konden geene woorden vinden om hem 
onze dankbaarheid te betuigen. Weldra werd mijne 
verbindtenis gesloten , waarvan de bruiloft in het 
paleis van den vorst plaats had. Sedert dat odgexk^ 
blik, zonder ophouden met de gedachte berield, 
van. aan mijnen gade, dien ik aanbid, aan den 
eerbiedwaardige Dorsini , die mij bemint als rijne 
dochter, aan mijnen vader, die mij zijne liefde te* 
rugschonk, en aan mijne moeder, die nooit had op» 
gehouden mij te beminnen, te behagen, beleef ik 
vreedzame dagen, aangenaam door vri«idschap, 
dankbaarhrid en liefde , en dank ik den hemel eeni« 



gen tijd schijnbaar gestorven te 
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In de êeawig blaaawe ruimte des uitspansels zweef- 
den eene menigte kleine blanke wolken schier on- 
melkbaar voort en gaven aan den onmetelijken azuur- 
koepel een liefelijk , schilderachtig aanzien. De koes- 
terende lentezon had het aardrijk bereids aanvanke- 
l^k uit den ijzigen schijndood des winters doen ont* 
waken. Hetplantenrijk^ door de nieuwe kiemkracht 
opgewekt y begon zich reeds tot den schoonen len» 
tetooi voor te bereiden. Jonge kastanjeboomen pr^k« 
ten aireede met het eerste , het oog streelendé groenig 
en enkele voorjaarsbloempjes hadden de teedere knop- 
jes reeds geopend. Bc uitgestrekte weidevelden wa- 
itOi reeds weder met sappig gras geheel overdekt. 
Hier en daar zag men den graauwen leeuwerik zacht 
'kwelende boven dezelve beurtelings rijzen endalen, 
•terwijl de nijvere landman oQa%ebroken op de bouw* 
landen in het zweet z^us aanschijns in zórgelooie 
tevredenheid des harten tot onderhoud voor zijn ge- 
zin arbeidde. 

Ondertusschen was te Greenwich alles feesteti^ ge- 
looid. De koning Hendrik YIII gaf heden een groot 
solemneel tomooispel. De Uinkendc hamassen , hel- 
men en sdiilden der strijdlustige ridders schitterden 
met eenen verUindenden glans in den gouden, gloed 
der zon y en de vurige , moedige rossen gaven snui* 
vend hun ongeduld in de rust der ledigheid te kennen. 

Eindelijk verscheen de dikke , vleesdirijke monardi. 
Luid daverden de vreugdekreten uit aller mond. Wel- 
dra nam onder de vereischte ceremoniën de kamp- 
strijd eenen aanvang, en boeide elks oog. Slechts 
de koning scheen geene aandacht bij de ridders te 
hebben. Onrustig rolden zijne blikken in het rond; 
en naauw was het prachtig tomooi ter halverwege 
geëindigd , of hij rees van zijne verhevene zitplaats 
^ (^, en met zigtbare teekens van inwendige misnoegd- 
heid verliet hij het feest, en vertrok naar West- 
minster. 

De wolken des wrevels, welke des konings gelaat 
verdonkerden, bleven niet onopgemerkt; men vreesde 
maar al te zeer , dat weldm de bliksems zijner on 
genade uit dezelve zouden nederschieten, om ecnige 
schuldige of schuldelooze «ijksgrooten te vermorse- 
len. — Helaas i dit vreesselijk vermoeden was maar 
al te zeer gegrond. 

Bereids den volgenden dag werden sir Rochford, 
broeder der koningin, en Hendrik Norris naar de 
gevangenis den Tower oveigebragt. O , hoe fel schok- 
te deze daad van wreede ongeregtigheid het gevoelig 
hart der edelaardige koningin! De heldere, vrien- 
delijke hemel van haar schoon, aanminnig gelaat 



werd thans door de donkere wolk des verdriets somr 
her betrokken , en de zilte dauwparelen der smart 
ontvloeiden de reine spiegels harer onbevlekte zieL 
Dan ach ! de edele vorstin beweende slechts den voor* 
bode van haar naderend treurig lot Naauw was 
het vijfde uur van den namiddag verschenen, of 
een zwaar onweder, hetwelk reeds langen tijd bo- 
ven haar hoofd had gebroed, borst vreeselijk lo& 
Een secretaris des konings liet zich bij de treurende 
vorstin aaimielden. Beschroomd naderde hij de door- 
luchtige vrouw. Hij had eene moeijelijke taak te vol- 
brengen. Eindelijk verzamelde de a%ezantder onge" 
regügheid al zijnen moed en maakte de koningin met 
het bevel baars koninklijken gemaals bekend. 

» Mevrouw !" dus sprak hij, » zijne majesteit, o^ 
geëerbiedigde kpning, heeft mij den last opgedragen, 
om hoogstdesz e lis bevelen aan uwe majesteit bekend 
te maken. Hoe zwaar het mij valt, deze taak te ver- 
vullen, is Crode bekend j dodi ik volbreng den las^ 
mijns doorluchtigen gebieders." 

)>Hij zuchtte, en las toen meteene bewogene stem 
het wreede koninklijke bevel voor, van zich op staan- 
den toet gereed te maken, om gevankelijk naar den 
Tower te worden vervoerd. 

De 'secretaris had zignen lastvolbragt; diqp geroerd 
boog hij zich driemalen ter aarde, herhaalde dit, 
na een paar schreden ruggewaarts gedaan t^ hebben, 
evett eerbiedig, en was verheugd haar te kunnen yerr 
laten , voor dat de door hem zoo gevreesde uitbarsting 
der smart zijn gevoelig hart zoude doen breken. 

De diep geschokte koningin wendde haar van tra- 
nen zwanger oog ten hemel, en zeide zacht: aGodl 
Gij kent mijne onschuld." — Toen vielen hare blik- 
ken op het afbeeldsel des konings. )>0 wreede ge-* 
maal!" sprak z^ half luid, » zoo schept gij dan be- 
hagen in het schuldeloos lijden eener weêrlooze vroi^w I 
ach ! wat heb ik misdreven ? Ik vraag het mijn hart, 
maar het blijft kalm voortslaan. Waarom haat gij 
uwe Anna? Nimmer week ik van mijnen pligt, noch 
deed ik u ook iets te leede. Mijn geweten zegt mg 
dit. En todi moet ik als een misdadige mijn leven 
kerker verzuchten? " 

Zij wilde meer zeggen , doch <^ dit oogenhlik tra- 
den sir Thomas Audelej, rijks-kanselier, de hertog 
van Norfolck, Thomas CromwcU, secretaris, en sir 
William Kingston, luitenant van den Tower, het 
vertrek der koningin binnen. 

Gelijk de jeugdige esschenloover, door den darte- 
lenden lentewind bewogen , zoo rilde een oogenhlik 
de geschokte levensstulp der schoonc koningin. O ^ 
schrikverwekkende gestalten eener ijsselijke toekomst! 
Helaas! dit waren reeds de mannen, onder wier 
geleide de deugdllevende , doorluchtige vrouw naar 
den Tower moest worden overgebragt. 

Werktuigelijk volgde zij hare geleiders, welke spra* 
keloos hunnen last vervulden. 

Voor. de zware poorten van den aiouden Tower 
knielde de koningin eerbiedig neder voor haren God ; 
smeekende hief zij de gevouwe handen ten hemel^ 
en biddende zeide zijr 

»Bronwel aller wijsheid en liefde! Dw eeuwig, 
nimq^er geloken oog zag al mgne daden. Gij , hei- 
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lig^; Terheten Wezen ! Gij kent dus mijne onscbuld. ^-- 
Adii^ ik smeek U^ Vader der barmhartigheid ! doe 
dezelye kennel^k worden aan het veelligt door 9chijn- 
schuid yerblind oog mijner aanklagers 1" 

Bemoedigd stond de koningin weder op, en.... 
betrad voor de eenigste keer den drempel yan den 
Tower. De zware deuren vielen donderend weder 
digt; de slag dreunde door het gansche ge'^elf en 
deed de koningin van kille huivering sidderei^ Langs 
den donkeren, steilen, steenen wenteltrap werd de 
bekoorlijke en zoo liefdadige vorstin naar eene der 
gevangenkamers gevoerd , welker gothische ramen met 
zware ijzeren traliën vooszien waren. 

Daar zat nu de troostelooze koningin — van de 
wieg af gewend in de schitterende salons der weelde 
bewonderd en sohier aangebeden te worden. — • in 
een ' akelig kerkerkot. De zalige overtuiging harer 
anschttld schonk der doorluchtige vrouw moed en 
kracht in het lijden. Yruohteloos poogde zij de oor- 
zaak dezer wreedaardige handelwijze te doorgronden. 

Het was op den 15 Mei 1537. De hemel was met 



graauwe, van regen zwangere wolken overdekt, 
toen de. koningin in een ruim vertrek in den ToWer 
voor haren 'legter gevoerd werd. Met al de waardig* 
heid en majesteit, aan haren verheven' stand eigen > 
naderde zi| fier voor jden gevreesdèn hertog van Nor- 
fokk , opperfiskaal van fingeland. 

Hier hoorde de koningin voor het eerst hate be- 
schuldiging. Dezelve was de ijsselijkste misdaAci, 
welke immer eene vrouw kan te last gelegd woi^ 
den — de pen weigert bijna, dezelve ter neder te 
schrijven; — de koningin vrerd beschuldigd van 
Uoedschendige echtbreuk met haren broeder sir 
Rochford. 

Zulk eene verschrikkelijke , hemeltergende beschul- 
diging deed de edele vrouw een oogenblik van ont- 
zetting- beveiy. 

Het denkbedd, dat men haar tot zulk eene mis- 
daad in staat konde wanen , drong haar door merg 
en been. Doch weldra was de gifltigc indruk dezer 
gruwelijke lastertaal in zoo verre verzwakt, dat zij 
behoorl^ hare denkbeelden konde regelen. ' 

Vervuld van de diepste verontwaardiging, verhief de 
vorstin fier hare weiluidiende slem , en betoogde tnet 
al de kieschheid en waard%hieid eener volmaakt ze- 
dige vrouw hare onschuld. Zij verdedigde zich met 
zulk eene bewonderenswaardige wijsheid en met zulke j 
kennelijke, onbedriegelijke blijken van het bewust- 
zijn h^rer onschuld, mét zoo veel kradit van over- 
tuigend redeneringsvermogeii, dat de regter daar- 
na niet meer aan hare onschiild twijfelde, en be- 
reids op het punt stond, om haar vrij te spreken 
van de haar te last gelegde misdaad, toen door het 
betoog van hare pairs, waarvan de hertog van 
Sttffolck de voornaamste was, de zaak der konuQgin 
een óngnnstig aanzien. verkreeg. Vooral werd door. 
hen, als een overtuigend bewijs harer schuld, de 
getuigenis van Markus 5meton aangehaidd, welke 
vótfr z^nen dood het gewigtigste en meestafdoendc 
punt, ter bevestiging der schuld, had geopenbaard. 
Bc, misdaad der koningin werd thans met zulk een' 
iJTer en vuur van welsprekendheid voorgedragen , dat 

V°. Deel, 



de regter weder sterk aan hare onscbold twijfelde. 

Nog eenmaal tt-ad de koningin voor, en sprak 
met verheffing van steni: »Zijn, o regter I ligte 
schijnbewijzen van schuld dan genoeg, om den staf 
te breken over eene koningin ? Bezoedel niet uw 
geweten, en spreek niet, door den bedriegelijken 
schyn misleid , het vreesselijk woord thod over de 
gemalin des konings uit." 

» Markus Smeton was in de nabijheid, to»i sir 
Rochford, mijn broeder terwijl ik.mi| nog te bed 
bevond, tot mij naderde, mij iets in het oor fluis* 
terde en daarna weder vertrok. Indien Smeton meer 
dan dit gezegd heeft, dan heeft de haat, welken 
h^ mij sedert kort toedroeg, hem tot die leugentaal 
vervoerd. Ik ben bereid deze waarheid te bezweren." 

De opperfiskaal. van Engeland aarzelde, den teer- 
ling, welke ov«r leven en dood zijner koningin 
zoude beslissen, te werpen. 

De koning wcnschte evenwel den dood zijner ge« 
maUn y weshalve hy ook twee van Thomas Grom*- 
well aan hem geschrevene brieven, welke de on- 
schuld der koningin verdedigden , voor het geregt 
achterhield. . 

Cromwell bewees daarin het in den grond slecht 
karakter van Markus Smeton met onomstootelijke 
bewijzen. Hij zeide verder, dat alle v^f de leden van. 
II het koninklijk geheim kabinet, namel^ sir Roch- 
ford, broeder van hare majesteit, Hendrik Norris, 
William Briorton, Franoms Weston, benevens Mar- 
kus ' Smeton , welke op den zevenden Mei voor het 
plein op den Tower waren onthoofii, als raedeplig* 
tigen in. de zaak der koningin, allen tot aan de 
uiterste grens des levens toe, met uitzondering des 
laatsten., de volkomcne onsehnld der koningin be> 
zivoren hadden, zelfs dat Hendrik Norris, steeds 
bijzondere gunsteling des kimings, hare onschuld 
betuigd had^ nadat hem van wege zijne majesteit 
volkomen vergifienis beloofil was, wanneer hij hare 
schuld wilde bekennen. 

Hetzij dat de wensch des konings aan den regter 
bekend was, hetzij dat deze zich in den gemoede 
van de schuld der koningin overtuigd hield — ge- 
noeg, de hertog van Norfolck sprak ^ als oj^mrfis- 
kaal van Engeland, het oiiAerroe/Te/y^- doodvonnis 
uit over dè koningin Anna, do<^ter van Thomas 
Boleyn, graaf van W^ilton, en Ëiisabeth Howard ^ 
wier vader hertog van Norfolck was. ' 

De koningin verbleekte als een lijk ; al hare sdioone, 
aanminnige gelaatstrekken verstijfden krampachtig; 
zij was eene onmagt nabij. 

Eindelijk vermande zij zich en zeide met sombere 
aandoening: »Zoo heeft dan de ongeregtigheid over 
mij gerigt, en Engclands koningin moet als een 
slagtoffer van de snoodste lastering en hemeltergend 
onregt vallen. Barmhartige God ï kunt Gij gedoo- 
gen, dat ik het jeugdig leveii zoo gruwelijk op het 
moordschavot zal moeten verliezen? Doch Gij kent 
n\ijnc onschuld! O, sterk mijj , smeek ik , in den na- 
ren, hangen stervensstond !" 

Zij hield een oogenblik stil ; hevig zwoegde haal' 
boezem .* «n haar adem was kort en afgebroken. Nu 
vouwde zij hare lelieblanke handen, sloeg hare schoone 
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gtoote Uaanwe oogen tén hemel en zeide biddend : Ic^ met den biuchop nog eene w^l over de eemrig 
» Vader in den hemel i vergeef het hun; trant zijHheid en het voortdurend leven der regtvaardigen 

> _ . ■■ •■ ... ..«.*'■■• •• « i«« • • 11.. 



weten siet, wat zg doen!'' 

De doorluchtige Teroordeelde werd naar hare ge- 
Yangenkamer terug gevoerd. Hier in de eenzaamheid 
aan zich zelve overgegeven , ondastte zicfa^de fel ge* 
teisterde verhevene boezeih in een' vloed van tranen. 
Voor de geduchte vierschaar had ei| niet alleen haar 
doodvonnis gehooid , maar ook tot hare zielver- 
scheurende smart vonomen , dat de zoo innig be- 
minde broeder (Rochibrd) en eenige anderen ^ even 
schuldeloos y reeds gevallen en haar in de eeuwig- 
heid vooruitgegaan waren. 

Geheel haar geest was diep ter neergebogen , en 
niets, dan de zaligende overtuiging harer onschuld 
en het onwankelbaarste vertrouwen op de einde- 
looze liefde Crods , konden haar bemoedigen. 

Zoo vervielen er drie dagen y gedurende welke zg 
zich tot den dood voOTbereidde. Den volgenden dag 
zoude de schoone fiere lelie op haren ranken sten- 
gel geknakt worden. 

Het was in den avond van den 18 Mei. De hemel* 
lichttoorts daalde in den schoot der gloeijende pur- 
peren kimmen neder, en wierp hare laatste matte 
gulden spranken nog fiiaauw door de getraliede go- 
thische vensterramen van den Tower. De koningin 
stond weemoedig voor deselve, en blikte naar de zon. 

n Vaarwel, g^ gouden hemelbol!" sprak zij zacht, 
»vaar eeuwig wel ! Nimmer zal ik u weder in den 



totdat de levensvrijzer der edele koningin de laatste 
minuten aanwees. Nu rees zij op, en reeds werd 
de kerker geopend , om haar naar de slagtbank te 
geleiden. 

Met afgemeten' tred deed zij hare laatste sdbre- 
den. Zij verschrikte niet, toen zij het schavot, dat 
nog rockte van het schuldeloos bloed haan broe- 
ders, aanschouwde. Een van des konlngs secreta- 
rissen, welke in weemoedigen ernst stom nlevcns 
haar li^, zag haar met eenen diep medelgdenden 
bUk aan en zuchtte. 

» Zucht niet over mijn lot, edel mensch!" zeide 
de koningin, umaar veel meer over des konings ge- 
weten, ffij , die mij het eerst tot markgravin en 
daarna tot zijne gemalin verhief, schenkt mg thans 
een' nog hoogeren rang, den hoogsten <^ aarde en 
in den hemel ; hij verruilt de diadeem zgner gema- 
lin voor de onverwelkbare kroon der martelares." 

Aan den voet des schavots knielde zg nog een- 
maal, voor het laatst op deze aarde, voor den £ea- 
wige neder en smeekte ovcrluid: «Vader! vergeef 
het hun, want zij weten niet^ wat zij doen! In 
uwe! handen, o Heer! beveel ik n^en geest." 

Moedig, met al de fierheid aan de onschuld eigen, 
beklom zij het op de binnenplaats van den Tower 
opgerigte schavot. 

Vele aanzienlijken en i^ksgrooten stonden met 



valen schoot der avondkimmen zien nederdalen. Ach 1 1 verschillende aandoeningen des harten rondom het* 



slechts nog éénmaal mag ik u zien herrijzen. Daar 
na zal mijn bloed uit den hoofdeloozen romp ten 
hemel springen. 

» Vaartwei, o onbewolkte dagen van vreugde, 
welke ik eens in het ouderlijk huis heb mogen sma- 
ken ! Vaartwei , stonden van vervlogen geluk ! nim- 
mer keert. gij weder. O, hoe gaarne had dit jeug- 
dige hart nog gewenscht te mogen blijven bestaan ! 
O, het leven baarde mij eens enkel rozen, en nu... 
nu moet ik hetzelve zoo wreedaardig verliezen! Doch 
Gi) , o God ! hebt het zoo gewild , en al Uwe daden 
zijn onbegrensde wijsheid én liefde !" 

Zij zweeg , terwijl een vloed van tranen hare stem 
versmoorde. 

Den volgenden morgen, den 19 Mei, den dag, 
dat het doodvonnis aan baar voltrokken werd, 
kwam weder een geestelijke by haar in den kerker. 
Het was de edele Gramme. Die Protestantsche ko- 
ningin was innig verheugd, dezen waardigen man 
te zien. Hij bemoedigde haar met al de troostgron- 
den van het Evangeb'e, en bereidde haar voor, om 
binnen kort burgeres van den hemel te zijn. 

» Zoo zijt gij dus ook van mijne onschuld over- 
tuigd, edele Gramme?" vroeg de Vorstin. 

«Mevrouw! die de hooge eer heeft u te kennen 
en nog aan uwe onschuld twijfelt, dieiis hart is 
onrein en diens verstand is beneveld. Uw gemaal 
blijft volharden in zijn ongeloof aan uwe deugd , 
en de beste pogingen , om hem het geloof aan uwe 
schuld te ontnemen, zijn zonder gevolg gebleven." 

De koningin zuchtte diep en zeide: «Vader in 
den Hooge! wees zijner genadig!" Daarna sprak 



zelve geschaard. 

Voor het laatst werd het schoone gelaat der edele 
koningin door den pnrperUos der schaamte over- 
schaduwd, toen de scherpregter van Galis gedeel- 
telijk haren boezem ontblootte. 

Daar sneed knarsend het vHjmend zwaard door 
den fieren, zwanenblanken hals. Het purperklenrig 
bloed verfde het wit satijneof gewaad. De fiere lelie 
was geknakt, en de reine schuldelooze ziel steeg op 
tot God. 

nHet iê tfolbrmgtl" sprak met somberen ernst de 
edele bissdiop Gramme en wischte een' traan uit 
het mannelijk oog. 

Dra werd de dood der brave oi door zoo velen 
beminde koningin heinde en verre bekend. Menige 
stille traan werd aan hare nagedachtenis gewijd, 
en luide waren de jammerklagten van zoo vele 
hulpbehoevenden, en bedrukte weduwen en weezen, 
die zij steeds zoo mildelijk had ondersteund (1). En- 
geland verloor aan Anna Boleyn eene brave en 
godsdienstige koningin > en de armen misten eene 
zoi^ragende, liefdadige moeder, die hunne kom- 
merlijke tranen gedroogd had. 

De gescheidene deelen des ligchaams der koningin 
werden zonder plegtigheid begraven in het koor van 
de kapel biimen den Tower. . "Déér rust het stoffe« 
lijk hulsel eener edele ziel in vrede ! Gezegend zij 
hare asch! 

De bisschop Gramme, die de eddaardige sdcls- 

(1) Ia negen maandon tij<U sclionk uit hare tageat chatotdüe ruim 
150,000 gulden aaa rerscluUende hnlpbehoerwiden , dit sieh tothtar 
gewond hadden. 
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hoedanigheden der koningin steeds gehuldigd had , 
en zich volkomen van hare onschuld overtuigd hield^ 
b^af zich y toen de dood voltrokken was y naar den 
koning. Hi} stond bij den monarch bekend als een 
man, die regtschapen dadit, en onbewimpeld aan 
monarch of onderdaan het gepleegde onregt verwij- 
tend durfile voorhouden. 

De koning achtte en vreesde hem tevens; nogtans 
hoorde hij hem bedaard aan. 

»Het pleit is beslecht., het onr^t begaan!'' be- 
gon de bisschop. » Koning 1 ik ben van deonsdiuld 
ttwer gemalin overtuigd ^ en duizenden zijn het met 
mg. Doch sla een' blik in uw eigen hart *— het 
cal U beschuldigen ! Of waant gij , o koning ! dat 
het schuldeloos vergoten bloed te vergeeft ten he- 
mel zal rookenp Zal nimmer/' vervolgde hij ern- 
stig 9 »de vrreede herinnering van dit gruwelfeit in 
ixwe ziel oprijzen , en de bloedige schim uwer on- 
schuldig vermoorde gemalin U folterend voor den 
geest zweven P Zal nimmer de scherpe, giftige an- 
gel van den schorpioen des berouws uw hart door* 
vlgmen? Zal h^ eeuwig blijven sluimeren? Ko- 
ning I ik vrees, dat Gij, helaas te spade! zult be- 
kennen.' )>ift héb mij Meiten bedrogene* Dan ge- 
noeg! stervende vergaf ü de zalige, en bad voor 
V met de woorden van den Yerloaser aan het kruis: 
»P^aderI verjfeef hêt hun^ want nj weien niei^ umi 
wij doenP^ Vurig ho<^ ik, dat ook de Eeuwige U 
mag vergeven, waartoe ik m^ne smeeking tot Hem 
Eal opaenden." 

"Was de koning niet inwendig geroerd geweest, 
dan zoude hij ongetw^feld in woede zgn losgebar- 
steoi. Hij gevoelde echter te zeer de bittere, ziel- 
grievende waarheid van des faisschoi» woorden, en 
bewonderde de vennetele stoutheid des mans, doch 
moest heimelijk zijne regtschapenheid hoogachten. 

Se koning vergat dra. het ijsseiyk Uoedtoooeel , 
dat h^ zelf had aangerigt, en huwde op het Pink- 
sterfeest des volgenden jaars met Jenny Seymour, 
die een jaar later, na aan prins £duard het aan- 
zijn geschonken te hebben, in het kraambed over- 
leed. 

De Protestantsche Duitsche vorsten hadden in cn- 
derlingen rade besloten, koning Hondrik TUI tot 
opperhoofd én beschermheer van hun verbond te 
kiezen; doch toen het gerucht van het hemelteis 
gende onregt, aan de deugdlievende koningin be- 
gaan, hun ter oore kwam, hebben zij hém f^cza- 
melijk vreder als zoodanig verworpen, zgnde nu 
deze eer onwaardig. ^ 

Oronin^en. 

W. H. Bvnm. 



L I B E L L A, 
DE NIMF VAN DEN RUN« 

(Legende). 

Stil en koel rustte de statige nacht op de land 
streek ; heMer spande de hemel zich over haar uit 
en spiegelde zich in de rustige oppervlakte van den 



Rgn, die zacht schuifelend langs de sluimerende, 
bloemrijke en witblinkende oevers heenvlood. De 
kuische maan prijkte vol aan het blaanwe gewelf, 
en verzilverde de golven. Eene ongestoorde rust lag 
op het bloeijende dal ; de matte lampen waren lang 
gedoofil, en de verkwikkende slaap had met zijne 
fluweelen vingeren de oogen der bewoners gesloten. 
Boven in het slot, hetwelk graaf Raimond bewoonde, 
schitterden echter nog helflonkerende lichten door 
de hooge vensterstaven , en de luide toon der vreugde 
liet zich hoOTen. 

Ulrich, een jong visscher, zat eenzaam voor de 
hut aan den oever des Rijns, en herstelde zijne netr 
ten bij het vriendelijk maanlicht Zachte koeltjes 
dartelden met de blonde lokken , die om zijn voor* 
hoofd kronkelden, en zoete balsemgeuren stegen als 
ter belooning zijner werkzaamheid uit den kleinen tuin 
nevens hem op. Zijne gedachten zweefden als ligte 
vlinders op bloemen van het verledene heen en we- 
der, en een smachtend zielsverlangen deed zijnen 
boezem zwoegen bij de herinnering van zijne ge* 
liefde, die in de nab^ zijnde vaderlijke hut den 
slaap der onschuld genoot. Gouden droomen der 
hoqp bezielden zijne gedachten, en in teedere me- 
lodien ademde hij zijn gloeijend verlangen uit. 

Eensklaps was het hem, also^ het fluisteren der 
II golven zijn minnelied harmonisch begeleidde. H^ 
zag op — geen windje had zich verheft, en todi 
bruiste de Rijn heviger dan te voren; hooge gol- 
ven, die in het midden opst^[en, droegen als in 
een wiegenden gondel eene jonkvrouw. De maan -^ 
dit beeld beschouwende -— scheen haar licht te ver- 
dubbelen, om hare jeugdige sdboonheid in volle 
pracht daar te stellen. Een verblindend wit gewaad 
omsloot hare slanke gestalte en werd door eenen- 
gonld van biezen , met diamanten doorvlochten^ on* 
der den zwoegenden boezem opgehouden. Hare oogen 
fonkelden, gelijk saffieren, en haar gitzwart baar 
slingerde in rijke lokkenpradit onr den blanken hals. 

De jongeling stond ^rakeloos; zijne eerste gedachte 
was, dat de jonkvrouw een ongeluk had gekregen, 
en snel naderde hij, om haar te helpen. Toen h^ 
echter zag, dat zij, in trotscfae rust gel^k de zwaan, 
van den bedriegelijken viocd gedragen werd; dat 
zij als faeersc&eres dit ekraent gebood , toen overviel 
hem eene huivering, hg sloeg geloovig een kruis, en 
bad «acht: nAlle goede geesten loven den Heer!" — 
>»In eeuwigheid amen!" — antwoordde eene stnn, 
zacht als de toonen der harp» »Jk ben geene bc* 
woonster der duisternis," ging die stom voMt, en 
eene blanke hand rigtte den jongeling op, die op 
zgne knieën lag, i>ik ben de nimf van dezen vloed; 
doch slechts zelden verlaat ik mijne vochtige wo- 
ning, om het nienschen-gcslachl: — waaronder ik 
ééns gelukkig was — bewgzen m^ner liefde en me* 
deÜjden te schenken, üw zang is in de diepte 
tot mij doorgedrongen, en met aandacht heb ik de 
welluidende toonen van uw lied gehoord : Gij bemin^ 
sdioone jongeling f want welk ander vuur zoude die 
toonen kunnen bezielen, dat ze als gloeijende pij- 
len in de ziel vermogten te dringen? Ook ik heb 
bemind ; in uwe miimeklagten Tind ik de herfaa- 
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ling myner eigene droefheid , en in den jubel uwer 
hoop de herinnering tui den kórlen droom mijnT 
verledenen geluks. Daarom ben ik mijner woning 
ontst^en, om te vernemen^ welke hinderpalen zich 
tusschen u en het beeld uwer wenschen bevinden. 
Kan ik die wegruimen , zoo ben ik daartoe bereid , 
want het is irqj eén sadite babem ^ anderen geluk- 
kiger te maken dan ik zelf ben." 

Hare yriendelijke woorden verminderden de vrees ^ 
die Ulrich bevangen had. j>0 nimf!" riep h^, »uw 
bestaan heb ik altoos als een gewrocht der verdichting 
besdbouwd. Maar gij bestaat dan werkeligk en zijt 
geene schim der verbeeldingskracht — * hoe zal ik u 
mijn gevoel uitdrukken? Gij wilt mijne weldoen- 
ster worden? Maar achl in uwe verhevenheid bo- 
ven aardsche bedorvenheid, zult gij niet kunnen 
denken, wat mijn geluk verhindert: want in den 
bruisenden vloed heeft het nietige goud, gewis 
geene hoogere waarde dan het zand , waarover uw 
ligte voet huppelt; doch op aarde bepaalt het dik- 
wijls het ongeluk der stervelingen. M^ne armoede 
is de steen des aanstoots , waarom haar vader wei- 
gert, ons gelukkig te maken." 

» Gelukkig jongeling !" antwoordde de jonkvrouw 
met een' pijnlijken zocht , vhoe ben^de ik u om deze 
too ligt op te he&ne droefheid. Houd goeden moed 1 
Eer de maan hare stralen Toor de derdemaal in de 
golven mijner woning spiegelt, zult gij de rijkste 
visscher van den Rgnoever zijn. Denk dan somw^- 
len aan de hulprijke hand, die het paradijs uwer 
wenschen ontsloot, en laat dikwerf, als een o£Per 
der dankbaaiheid / de toonen van uw geluk tot mij 
afdalen, dewijl de tevredenheid uws harten mij 
vervrolijkt en mijne droefheid vermindert." 

viianbiddelijk, verheven wezen!" riep de ver- 
rukte jongeling , »na de H. Moeder zal ik u levens- 
lang vereeren. O , kon ik u door meer dan woor- 
den betuigen, hoe dankbaar ik u ben." 
. uHat kunt gij /' viel de nimf ras in , «wanneer 
gij wilt. Het staat in tiwe magt, mij vrederkeerig 
eene dienst te bewijzen." 

j> Spreek slechts," antwoordde Ulrich, d en. wat 
menschelijke kracht en vril vermag , dat zweer ik 
bij God, wil ik Yoor u doen." 

)»»Ik neem uwen eed aan ," heriiaalde z^ : ndoch 
ik eisch niet, dat gij mij onbepaald gehoorzamen 
zult. Gij schijnt mijn vertrouwen waardig -^ zoo 
hoor, en blik in dezen boezem, door wreede trou- 
weloosheid jammerlijk vaneen gereten, en verzacht 
deszelfs kommer. I>e vatbaarheid," dus begon zij, 
Dom met verterenden gloed te beminnen, was het 
erfdeel, dat mijne moeder op haar sterfbed mij ach- 
terliet. Liefde voor een trouweloos menschenkind 
bragt haar reeds in den ouderdom van vi^enhon- 
derd jaren tot het wanhopend besluit, om de on- 
vergankelijkheid harer ' natuur te vernietigen , ten 
einde in de vergetelheid des doods. eene treurige 
rust te zoeken: want na een doomvolle loopbaan 
verzoent de doodsengel den mensch met zijn pijni- 
gend noodlot, dat hem zulke bloedende wonden 
•loeg." 

j>Ik -r- haar eenig kind — betreur m^n aanzijn 



uit die ongelukkige vereemging, welke m^ zoo 
vroeg aan de moederlijke leiding ontrukte. Troos- 
teloos knielde ik naast hare stervenssponde , en be* 
loofde haar, de voorregten der onsterfel^kheid niet 
op te geven, die de Qndinen boven het ligt tot 
stof yerwaaijende menschengesladiLt verheft." 

i> Bindt mij door uwe weeklagten niet aan den 
kreits der aardsche ellende," sprak m^ne moeder 
zacht, nwant de smart der tekuigesteide liefde 
wordt alleen geheeld, door een eenig middel, dat 
de Hemel den stervelingen tot laatsten troost gaf: 
den dood. Gaarne stel ik mij met het andere geseha* 
pene gelijk, dat, uit stof geboren, weer in stof 
vernietigd wordt; sledits uwe toekomst benaauwt 
m^ in dit oogenblik, hetwelk de vreedzame oplos- 
sing van mijn aanzijn voora%aat. Want ook g^ , 
Libella, zult beminnen en wcenen. Wel kan ik n 
bewaren tegen den indruk van dezen magtigen 
hartstogt, als wiens offer ik vei^a; maar ik zou u 
van meer berooven dan de onverschilligheid der 
ruste waardig is, wanneer ik uwen boezem ver- 
staalde tegen de gevoelens der liefde. Zoo bemin 
hem — die eens hare goddelijke rlammen opwekt— 
met al de kracht uwer gevoelige ziel. Verneem 
echter den raad uwer stervende moeder, laat niet, 
door de vrees van den geliefde te verliezen , in een 
zwak oogenblik uw geluk u bedrijen. Geniet elk 
oogenblik als het laatste van uw genot, zoo zal 
een», wanneer gij eenzaam weent, geen innig ge^ 
liefd voorwerp u aan ligtzinnige oogenblikken her^ 
inneren." 

j>Zy wilde verder preken, maar de Ueeke dood 
sloot hare lippen en Terlamde de vleugelen harer 
gedachten; diepe zieleamart omhulde mijn denk- 
kracht met een* donkeren nevel, en toen ik in dé 
armen mijner maagden ontwaakte, vond ik haar 
smartvol leven reeds geëindigd." 

»Diep waren haro woorden in mijnen boezem 
gedrongen, en de gedachte aan haar lijden sdicen 
mij een eeuvrig tegengif voor de zoete, lokkende 
gevaren der liefde. Ongestoord/ vrolijk huppelend 
rolde de tijd in het eeuwig niet; maar ach! ook 
mijn uur sloeg , en die vertrouwde zekerheid , met 
welke ik zorgeloos schertste , diende welligt om mijn 
ongeluk te bespoedigen. Daar, waar de Rijn pas 
geboren door de lagdiende dalen kronkelt, genoot 
ik eens in ^eten wellust de heerlijkheid der natuur, 
door de herborene lente zoo schoon versierd. Eens- 
klaps werd ik een jongeling gewaar, die eenzaam 
langs de oevers mijner woning wandelde. Lang zag 
hij in de golfjes , welke daar nog in jeugdige rein- 
heid sdiitteren, en het was mij , of zijne bespie- 
dende blikken mij in de diepte ontwaarden. Het 
vuur des verlangens, dat in zijne donkere oogen 
gloeide, ontstak ook in mij den heeten gloed der 
zielzucht, die mij nog onbekend was, en zijne 
trekken, door den stempel eener hemelsche schoon- 
heid gedrukt, drongen snel en onuitwischb^ar in 
mijne borst." 

)) Brandend schoot de zon hare stralen op het 
dorstige aardrijk ; de omtrek was eenzaam en scheen 
als verlaten, want zelfs geen vogeltoon liet zich 



Digitized by 



Google 



I^EDBRLANDSCH MUSEUM. 



109 



hooren, het zacht goUen, der rivier scheen hem te 
Yerleiden tot het nemen Tan een bad. Hij. wierp 
^jn gewaad neder en sprong vrolijk in den vloed; 
awemmende speelde hij met de niischendeg o 1 ven, 
welke trotsch'op haren schoonen last hem omgaven^ 
en hem op blinkend schuim verder droegen, als 
ware hij een zeegod in de volheid van het meir. — 
Plotseling vermeesterde een pijnlijke kramp zijne 
jeugdige kracht. De rozen ,op zijn aangezigt ver- 
dwenen voor een doodsche bleekheid, en in wille- 
keurigen overmoed sleurde de stroom hem voort. 
Toen verhief ik m^ van den grond en ving den zin- 
kende in m^ne armen; bevend w^dde ik mij ge- 
heel aan den toovergloed zijner nabijheid, sidde* 
rend en hopend drukte ik hem aan m^ne zwellende 
borst. Ik steeg aan land ter plaatse waar hij zich 
ontkleed had. Behoedzaam hulde ik hem in zijnen 
mantel, steunde zgn hoofd aan mijnen boezem, die 
door wonderbare, zoete gedachten bestormd werd. 
JBEijIag geheel levenloos, ik, bedwelmd door den 
aanblik zijner schoonheid, en met moed bezield door 
den sluimer der onmagt die zijne oogen gesloten 
hield, waagde het, met m^ne brandende lippen 
zijnen bleeken mond aan te rfÜLcn. Zeer lang duurde 
die eerste,. zalige kus mijns levens; toen voelde ik 
den warmen polsslag des levens in zijne buizen te- 
xugkeeren, totdat hy eindelijk ab uit een droom 
ontwakende^ den hemel zijner blikken voor miy <mt- 
sloot." 

j»Hij wist Weinig van het gebeurde, daarbij zijne 
herinnering verloren had, toen de stroom hem in 
deszel& vochtig graf wilde slepen. Het sluimerend 
leven outgloorde weder helder, verwonderd en ver- 
rukt voelde h\j zich door de armen zijner redster 
omstrengeld, die onbekend met het kunstig, geheim 
zinnig gedrag der vrouwen op aarde zich zonder te- 
rughouding in denieuwe, zoete aandoemngen des ge- 
moeds, bedwelmd gevoelde. Zijne verbazing ste^ snel 
tot vreugde, én met de. meeste hoffelijkheid dankte 
hij my voor het geschenk van zijn leven, dat hij 
uit mijne besdiermende hand als terug ontving. 
Yan dit oogenhlik af zagen wij elkander dagelijks, 
spoedig omstrengelde ons de rozenkeCen der liefde; 
en beantwoordde aan elk geheim van mi|n minnend 
hart Zalig tijdperk van mijn lenteleven! — waar- 
om mogt gij niet eeuwig duren? — £n waarom 
naamt g^ met uwe verdwijning, niet den gouden 
droom van mign Jeven mede, daar miyn boezem in 
vertwijfeÜDg verstijfd^, toen z^ne liefde ophield, het 
met verkwikkenden gloed Ie beaoelen!" — 

» Ik volgde den raad m^ner moeder, en zwdgde 
zorgeloos in genot van m^n geluk. Zeer lang bleef 
de lust mijner ziele in den waan , dat ik evoa als 
hij een broos sterveling was. Eene schuchtere aan- 
doening hield mi| terug, om hem te bekennen dat 
ik tot het magtige geslacht der Ondinen behoorde, 
daar het denkbeeld van hem te verliezen door eene 
bekentenis my pijnigend was." 

» Onverwacht — gelijk een bliksemstraal op een 
schoonen zomermiddag uit het cmbenevelde gewelf 
den mensch met angst en. ontzetting vervult, — 
overviel m^ te midden d» lagchende vreugde het 



loodzwaar gewigt der smarte. Als ik eens de star 
mijner blijde toekomst in de rotskldof — het lieve- 
lingsplekje onzer zamenkomsten — lang gewacht 
had, ijlde hij eindelijk in mijne armen, doch niet 
met de gewone verrukking; hij was droevig, vol 
gedachten en zijn edel voorhoofd in vale wolken 
der smarte gehuld." 

»Wel zocht ik — maar vergeeÊ — door teedere 
kussen dien benevelden toestand te verdrijven. )>Li- 
bellal wij moeten scheiden," sprak hij met bange 
onrust. ))Een renbode brengt mij bevel, voor het 
sterfbed mijner moeder te verschijnen, opdat ik ha- 
ren zegen moge ontvangen." 

Reeds had de schrik bij de woorden: Mwij moe- 
ten scheiden," de vreugde verstikt, waarmede ik 
hem begroette, en een angstig voorgevoel snoerde 
mijnen boezem zamen. Op weemoedvollen toon voer 
hij voort: )>Het is ons bekend , dat de loop der na- 
tuur dèn ouderdom vroeger tot de eeuwige rust voert, 
dan de jeugd, welke eerst derzelver krachten in de 
loeijende stormen der wereld moet oefenen en aan- 
wenden, opdat derzelver overgang niiaar eene vol- 
maakte plaats meer gezuiverd zoude zijn. Echter 
zoude ik rustig voor haar ziekbed treden, indien 
ik geen kampstrijd tussdlen ouderliefde en eigen ge- 
voel moest ,vreezen; die voor mi^n hart bloedend zal 

zijn. Want ik kan ik mag u niet verheelen, dat 

zy reeds eene bruid voor mij gekozen heeft, en 
van deze het geluk m^ner toekomst verwacht: heur 
wensch en doel is, om voor haren dood, onze han- 
den in elkander te leggen." 

»Ik zal u dan verliezen V' riep ik smartvol, ^en 
wel tweeledig!" De orkaan mijner gevoelens belette 
mij verder te spreken, en met een, vloed* van tra- 
nen, zonk ik aan zijn boezem." 

nWat deert u, dierbare Libella ?" vroeg hij zacht 
)>Hoe kan een denkbeeld aan wisseling mijner op- 
regte trouw in uw hart plaats vinden ? zijt gerust, 
in deze afscheidsstonde vernieuw ik mijnen eed, en 
beloof u bij het geluk mijner zali^eid, slechts voor 
ü alleen te leven, u alleen te minnen. Neem de- 
zen ring tot pand onzer trouw. Hij zal mij eeuwig 
aan u binden, en dan slechts, wanneer fif jegens 
mij veranderde en dezelve teruggaf, dan sleets zou 
ik m^ voor vry houden, — maar achl die vrijheid 
zoude een treurig geschenk voor mij zijn, daar het 
leven — door uwe liefde bezield — mij vriendelijk 
toelacht, doch zonder deze een droevig ledig voor 
mij is." 

))Ik nam den ring, welke 'een slang — als zin- 
nebeeld der eeuwigheid — voorstelde, en verboi^ 
denzelven in stomme overdenking. Sedert dien tijd 
draag ik hem altoos aan een gwden kelen op mg- 
nen boezem. JammervoUe wisselkeer der fic^de ! — 
de zinnebeeldige voorstelling is veranderd, want 
een' eeuwigdurend l^den in plaats van vrolijk lief- 
de, werd mij door het noodlot vergund." 

vlfaat nu" vervolgde hy> »in dit oogenhlik den 
sluijer der geheimzinnigheid zinken. Ontdek m^ 
met dat edel vertrouwen, hetwelk aan de hand der 
reine liefde voorthuppelt, wie gij zijt, en welken 
naam ik moge uitspreken , wanneer ik mij^e moe- 
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der beken, dat ik de ware gezellin des levens ge- 
Tonden heb. Zijt gij de dochter eens edelmans of 
eens herders , het is mij om het eyen; Liefde yer- 
nietigt al het verschil Tan rang of stand, gelijk 
de zon den neyelslnyer overwint. Verberg mij dos 
niet langer uwen naam." 

pDe geestdrift zijner redenen en de opregtfaeid, 
waarmede hij bad, verbraken het zegel van m^ne 
lippen. Ik verhaalde hem alles, en bemerkte, dat 
eene zadite siddering hem doorvoer; ik hield dit 
voor het vreemde der vei^assing en van het denkbeeld 
dat zijne gewone natuur zich met een verhevener 
xoude zamenmengen. Zijn van ongeduld stampend 
ros herinnerde hem zijn vertrek, hetwelk ik door 
hartdijken weemoed zocht te verhoeden." 

i)Ik nam een paarlsnoer van mijnen boezem, en 
gaf het 'hem tot aandenken onzer liefde en dat uur. 
Ik gaf hem te kennen , dat wanneer hij m^ wensoh- 
te te spreken, hij slechts naar den Rijnoever be- 
hoefde te gaan , en door het inwerpen van eene der 
paarlen, zoude ik hem dadelijk verschijnen." 

» Sprakeloos en somber nam hij het geschenk, 
drukte mij nog eenmaal aan zijne borst, sprong 
op zijn' snuivend ros en verdween — snel als de 
gedachte des oogenbliks. Treurig zag ik hem na, 
keerde toen binnen de grenzen van mijn gebied, 
en wachtte hoopvol op de versdiij^^ eener parel. 
Doch maanden vertlogen, en niet eene riep mij 
tot een vroKjk wederzien. Nog had slechts kommer 
mijne ziel gebogen, zonder echter argwaan te voe- 
den; toen eindelijk na een jaar eene parel voor mij 
ttcderzonk, luid jubelde ik .* een zalig vooi^evoel van 
gelukkige oogenblikken greep m^ aan; ik ruischte 
omhoog, zoo dat de golven met een zilver schuim 
bedekt werden." 

nik zag hem weer, maar hoe was hij veranderd l 
Niet als vromer ^elde hij in mijne armen; schuch- 
ter groette hij mij van verre." 

NÜbella!" sprak hq, wgij hebt eens mijn le- 
ven gered , red ook nu mijn geluk. Ik heb mijne 
zalige moeder moeten beloven, geene andere te 
zullen huwen, dan haar, welke zij voor mij be- 
stemde. Be zadite eenvoud van haren omgang heeft 
mijne wond geheeld, en slechts aan hare zijde ge-| 
voel ik mij gelukkig. Betoon u grootmoedig, vrien 
din; sta de regten, die ik, zonder u te kennen , 
in jeugdige ligtzinnigheid u gaf, aan mijne Gisela 
af. Geef mij den ring terug, dien ik zoo onbedacht 
u achterliet" 

»Ha, trouwelooze !" riep ik in gloeijenden toom 
uit: »gij waagt het, mij den ring af te^ vorderen, 
dien gij mg voor eeuwig als eigendom toewijdde? 
Gij hdbt. tot nu toe sledits mijne liefde ondervon- 
den, niet mgne magtige wraak. Gij zelf ver^ 
bondt uwe vrijheid aan dezen ring, en niets zal 
mij noodzaken, hem u terug te geven." 

» Behoud hem dan," riep big op ijskouden toen: 
Dgeloof edbter niet , dat hij mij binden zal. Ik 
waande hem aan . een ster&lijk meisje te geven, 
toiet aax\ eene watei^odin , en dit vernietigt mijnen 
eed. Gij vordert iets, dat zich niet dwingen iaat. 
INis vaarwel, % keer naar mgn slot, waar mijne 
Gisela mij toeft." 



»Toen verliet mij de wreede, en ik zag hem no<Ht 
weder. Zachte weemoed verdreef spoedig die woe- 
de, welke bedrogene liefde in mij opgewekt had. 
Ik gaf mij aan stille smart over, en hoopte, dat 
deze de banden der geestenwereld verbreken zon , 
want ik heb niet die beradenheid nugner moe- 
der, om mijne vernietiging als een gunst des nood- 
lots af te vorderen. Boor mijne zuchten raken de 
golven in hevig geklots; door mijne tranen treden 
ze buiten hunne oevers; doch ik bleef verlaten en 
eenzaam treuren." 

Bij deze woorden drongen luider dan vnx^er de 
vreugdetoonen uit het slot door de stille lucht. Ge- 
lijk de nachtwind den bleeken kelk der lelie be« 
weegt, zoo doorvoer eene zachte trilling het lig* 
chaam der Ondinê. Met verwilderde blikken riep 
zij: »Hoor! hoor die toonenl — O, zij dringen als 
pijlen in mijnen boezem ! ührich I kunt gij ze ver- 
klaren?" — mZij verkondigen het verlovingsfieest 

van graaf Raimond," antwoordde de jongeling. 

»Ha," sprak zg, zich oogenschijnlijk herstellende, 
»dan moet ik mij spoeden , wanneer mijn gift nog 
waarde voor hem ui hebben; want, jongebng^ 
graaf Raimond was mijn geliefde, en den ring ont* 
ving ik van hem. Wel had hij regt: liefde laat 
zich niet dwingen. Ik weigerde hem het zijne, 
maar te hedit was mgne geneigdheid voor hem ^ 
dan dat ik niet dezen doom uit den krans van 
zijn geluk verwijderen en zijne ziel voor de smar- 
ten van den meineed bewaren zal. Gft, wan« 
neer de morgen graauwt, tot hem; zeg, dat 
Libella a zendt, de verlatene -* de bedrogene...» 
dodi neen.... de minnende Libella. Zeg , dat zy 
hem nog eenmaal wenscht te zien, om vergeving 
te bidden voor hare halsstarrigheid, en dat hij zi|n 
onderpand terug ontvangen zal. Breng hem aan 
den oever des Rijns, en laat hem in uwe sloep 
stijgen. Stuur dan met vaste hand in het midden 
van den vloed, en verzoek^ dat hij de parelen naar 
beneden weipt. Ik zal dan verschijnen, hem den 
ring geven, hem een laatst vaarwel toeroepen, en 
dan terugkeerén in den schoot des waters , om dien 
nimmermeer te verlaten. Gij zult, wanneer gg al- 
les volbragt hebt, een schitterend loon van mij ont« 
vangen , schitterender dan een lang , moeitevol le- 
ven u geven kan.'" 

»Onae heer is goed," riep de visscher verheugd , 
»booze geesten hebben zijn gemoed voor u verstaald. 
Hoe zal ik uwe goedheid roemen! Gij kunt er op 
rekenen, hem te zien^ want ik ben overtuigd, dat 
hij uwe laatste bede niet weigeren zal." 

uBat geloof ik ook zelf," antwoordde Libella met 
een bitter ladije. wEn nu," voer zij voort: »eer ik 
vertrek, geef mij van uwe bloemen, welke in mgn 
vochtig gebied niet groeijen." Vrolijk opende ülrich 
de poort van zijnen tuin, en meende eene schoone 
eerstelinge van den zomer voor haar af te breken. 
» Geene rozen," sprak zij op zwaarmoedigen toon, 
terwijl zijz^ne hand terughield. » Rozen zijn door de 
natuur den gelukkige toegewijd. Geef mg naohtrio* 
len en donkere cjpressen; geef mij de bleeke narcis, 
die zich gaarne in bronnen spiegelt; ook delidit- 
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gek naagdepalm en dm dood gewijden bloeeem der 
rofmffirijn." 

inrich deod wat sij Terlangde, en reikte haar het 
droe%ee8tig bloemruikertje. Zij bedankte hem, en 
hl de dauwdroppen, die op dezelve schitterden, 
mengden zich hare tranen. 

Toen ging zij. Waanzin ladite uit haren aficheids- 
groet, en, even als haar eerste Terschijnen Uhich 
met schrik Tervuld had, zoo zag hij ook nu niet zon- 
der hoirering haar verdween, toen de zacht mur- 
melende golven van elkander weken, om haar op 
te nemen. 

Spoedig goot de kracht herstellende slaap den 
saohten balsem op des jongeling» oogen, en toen 
hg dezelve weder opsloeg, begon de oosterfaemel 
reeds te gloeijen, en herinnerde hem zijne belofte. 
H^ beklom het slot en werd in Raimonds slaap- 
kamer gevoerd, die nit zoete droomen ontwaak- 
te. »Wat brengt g^ mij?'' riep de graaf. Eenvou- 
dig, maar naauwkeurig volbragthij zijne boodschap, 
en niet zoiNkr blijken van tevredenheid hoorde Rai- 
momd zgne woorden. »Zoo wil de hemel dan alle 
m^ne wenschen kroonen!" riep hij üit: nwees mij 
welkom, gij vreddxxle! want ik beken u dat de 
herinnering van die jgebrokene belofte mij pijnigend 
is. Laat ons dus maar. qpoedig gaan , om Libella's 
edelmoedigheid Ie genieten. Het moigenrood vlamt 
nog in deszelfs eersten gloed^ en m^ne Gisela slui- 
mert nog. Toor zij ontwaakt| zgn wij terug. Den 
OQzaligen ring zal ik aan hare voeten nederleggen, 
zeggende: nu ben ik geheel de uwe, mijne lieve 
Gisela, zeUs de schimmen des verledenen tijds dur- 
ven niet meer wagen tosschen ons te treden." 

Met Libella's parelsnoer in de hand volgde hij 1 
den visscher, die vooruitsnelde, om zgne boot ge- 
reed te maken. Juist ging de zon op, en strooide 
vloeibaar goud over de golven van den Rijn; de 
gevederde orgelkelen lieten zidi hooren; bosch en 
beemd ademde bakemgeuren,. die op vleugelen der 
zoele windjes ronddartelden. Toen b^teeg graaf Rai* 
mond de kleine boot , en langzaam verwjyderde de- 
zelve zidi van den oever, door Ulrtchs vaste hand be- 
stuurd. Raimond liet de parelen vallen, en dade- 
lijk begon de spiegelgladde oppervlakte zacht te gol- 
ven, en Libella verscheen: zg zat op een troon van 
robijnen en smaragden, en gekleed in een zilver ge- 
waad, dat in breede plooijen neervallende in den 
vloed weerkaatste. Nachtviolen, cypressen, maag- 
depalm en rozemarijn omgaven als een krans hare 
ravenzwarte lokken; de bleeke narcis versierde haren 
zwoegenden boezem. Een snoer van vonkelende dia- 
manten omgordde denzelven, en inbare lelieblanke 
band hield zij een' zilveren staf. 

Hevig ontroerd wierp Raimond zich op zijne kniën. 
»Ik dank u, Libella, voor de tgding uwer goede 
gezindheid jegens mij, vergeet al het gebeurde, en" 
vervolgde hij smeekend, nik bid u, om mijne gift 
terug te geven, daar ze voor u onnut is, en mij 
verlorene vreugde teruggeeft." 

» Raimond," begon Libella, »zoo gelooft g^ dan, 
dat ik u hier heb laten komen, om eene gdokkige 
«acdeminnares het eenige op te o£Eeren, wat mij van 



ü overig bleef? Vergeef het mijne Befile, dat ik a 
hier op m^n gebied lokte, om u nooit weer te ver* 
laten. Grij moet mgne teedeiheid beantwoorden, 
mijn rijk met mij beheerschen, of in deze golven 
uw graf vinden." 

Verschrikt sprong Raimond op. » Onzinnige F* 
schreeuwde hij, » verwacht geen voordeel van uwe 
valsche list, want vrij of in boegen, — dood of 
levend, behoor ik slechts mijne Gisela, en veracht 
u, als een nadifgeboorte der hel!" — Libella's 
oogen vonkelden; als de bliksem aan den onweera- 
hemel. Het haren staf beroerde zij het water, dat 
hevig begon te golven en te bruisen, als wilde 
het zijne grenzen overtreden. De boot slingerde ge- 
weldig; vergeefs spande Ulrich zijne krachten in, 
om den oever te bereiken, vergeefs riep de graaf 
om hulp, niet een der toegeschotenen durfde den 
vloed bevaren. Schrikkelijk zijn de elementen in 
hun oproer, zij ontwikkelen dan hunne volle kradit, 
en laten zich door niets beteugelen. Als van eene 
onzigtbare wieling aangegrepen, sloeg de boot om, 
en Raimond verzonk in de diepte van den woeden- 
den stroom. 

Ulrich zocht zidi door zwemmen te redden, döA 
zijne krachten begaven heni en hiermede zgn be- 
wustzijn; toen hij ontwaakte, sdiemerde reeds het 
avondrood aan den westerhemel; hij bevond zich 
niet ver van zgne woning aan den oever der nn 
tot rust wedergekeerde nvier. Naast hem lag een 
net van zilver, met de bloemen bekransd, die h^ 
Libella gegeven had; onder hem lag een schelpblad, 
met déze woorden beschreven: «Zijt getrouwer dan 
uwen heer, en gij zult gdukkiger zijn!" 

Ulrich kon naauwelijks z^ne oogen' gelooven. Het 
gebeurde scheen hem een verward droombeeld eener 
opgewekte fantazie, en slechts het blinkend goud 
in het zilveren net gewikkeld overtuigde hem van 
de wezenlgkheid. LibeUa's belofte werd vervuld > 
en Ulrich was een der rgkste en gelukkigste vis- 
schers aan den R^. 

Cjiaeloto toh Skbsagh gevolgd. 
Haarlem f 183% 
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DE DOOD VAN SOCRATES. 



I. 



Heilige eerbied en stille bewondering bezielt ons 
voorzeker, wanneer wij de standvastigheid en zie» 
lenadel bewonderen van mannen, welke als slagt^ 
offers gevallen zijnde van dwaling en afgunst, hun 
aan vden zoo nuttig leven eindigden. De dood en 
stervenswijze van eenige mannen leveren ons tallooze 
voorbeelden van dezen zielenadel en standvastigheid* 
En wd bij niemand blonk dit zoo schoon uit dan 
b^ den w^zen Socrates, wiens gerustheid en kalme 
gelatenheid bij het te gemoet gaan des doods, zgne 
deugden en menschenkennis bevestigden. Hig wa« 
het, welke wezenligk degeen was, waarvoor Ug zich 
uitgaf. Goed zonder zwakheid; dengd^am londcr 
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achijuheiligheid; yrij zondor onbescheidenheid, en 
datgeen volbrengende , wat hij eenmaal gezegd had. 
Be weelde der rijken gadeslaande, wendde hij zijne 
blikken met yerachting rugwaarts, zeggende: ))Wat 
zouden mij dingen aanbrengen, welke ik niet behoef;" 
terwijl hij tevens Achelans, koning van Macedonië, 
welke hem zijne giitisten wilde opdringen, dit ant- 
woord gaf: »)Ik begeer niets van eenen man, aan 
wien ik niets kan teruggeven." Ziet dan hier, 
mijne lezers, reeds eenige flaauwe karaktertrekken 
van hem, wiens dood en stervenswijze ik met u 
wilde nagaan. De oorzaken en wijze van denzelven 
voor te stellen, was mijn verlangen; mogt het u 
eenige aangename oogenblikken verschaffen. 



II. 



Even als in de tegenwoordige met zoo vele kwa- 
len besmette eeuw^ had ook reeds in de vroege 
oudheid, betweterij landen en volken besmet. Ook 
daar vendrong het eene stelsel het andere, en wer* 
den de leerstellingen der wijsbegeerte ten onderste 
boven gekeerd. En dit alles werd bedreven door 
lieden, die vrienden van losbandiglieid en ontucht, 
voor het oog der wereld den vrome huichelden. 
Door hen, die inet de taal der deugd ep de lippen 
de snoodste ondeugden op den bodem van hun hart 
koesterden. Door die lieden, welke de leerstellin- 
gen van eenen Socrates door hunne dwaxe welspre- 
kendheid zochten te ontwrichten en te verdraaijen , 
en daardoor dezelve dienstig wilden maken aan 
hunne begeerten , en aan hunne voornemens. Het 
waren de sophisten of drogredenaars, welke, partij 
trekkende van het bijgeloof hunner medeburgers, 
hunne leerstellingen wilden doen boven drijven , en 
die der wijsbegeerte verdringen. Socrates, het heil 
en wdzijn des volks behartigende, had zich dan 
ook hier als een ijverig tegenstander der sophisten 
verklaard. Zijne medeburgers, wier geluk hem ter 
harte ging, waarschuwende tegen de stellingen de- 
zer menschen^ haalde hij zich hunnen haat, in de 
grootste mate, op den hals. Aangezet door ver- 
schrikkelijke nijd en wangunst, dat verachtelijk ge- 
broed der boosheid, wachtten de sophisten slechts 
op eene gelegenheid, om hunne wraak aan hem 
te koelen. En ziet! maar al te wel, 'helaas! werd 
(!eze snoodaards de gelegenheid hiertoe gegeven. So- 
crates namelijk als staatkundige, de volksleiders; 
als vereerder der godsvrucht , de Sophisten ; en als 
wijsgeer en door zijne wijsbegeerte zelve, de be- 



minnaars der weelde en van eene losbandige levens- Anjtus en Ljconus, welke de wijsgeer zoo zeer 



wgze tot vijanden hebbende, stond te midden van 
alle zijne belagers, gewapend met zijne godsvrucht 
en onverwrikbare deugd. Had Socrates eerloos wil- 
len rijn , had hij zich willen wringen in de bog • 
ten der veinzerij, had hij de verrader zijns vader- 



'Ddér zottdé b^ schatten vei^aard en rijkdommen 
verworven hebben; doch schatten en rijkdommen, 
waarop de tranen kleefden zijner medeburgecs. . Dit 
was niet het doel vail Socrates , dit kon dé begeerte 
niet * zijn van hem , wiens taal opregt , wiens hart 
edel was. Hij wenschte geen eer of roeih ten koste 
van het geluk van anderen , of de nietswaardige 
achting van hen , die wetgevallm hadden in vein« 
zerij en bedrog. Neen! zulke welvaart was zgn 
streven niet, hij wenschte een duurzamer geli^: 
het streelend gevoel van welgedaan te hebben. Van* 
daar dat hij voortging zijne leerstellingen zoo veel 
mogelijk te verspreiden, vandaar dat li^ de zwakke 
grondvesten zocht omver te rukken van het gebouw 
der veinzerij. Xieen wonder dus, dat ajne vijan- 
den velen waren, want wanneer zal de deugd ais 
wetgeefster in het verblijf der boosheid geduld wor- 
den? Geen wonder dus, dat er een aanslag ge- 
vormd werd , welke niet dan met zijnen dood kon 
eindigen. Was het niet genoeg (dus dachten zi]), 
dat hg , de vijand van hunne rijkdommen , de v^- 
and der roering en de vernietiger hunner go- 
den nog leefde? Neen! meer behoefden zij niet 
te dulden , reeds, genoeg had hij hunne losbandig- 
heid beteugeld. Zij moesten wederom vrij, de ban- 
den der zedelijkheid iosgesdieard , en daarom h^ 
gedood worden. Dit waren de gedachten van den 
r^e, van den volksmenner, van den Sophist, en 
als uitvloeisel daarvan , die van het vélk. Socrates 
wist welk onweer boven zijn hoofd dreigde los te 
barsten, doch met standvastigheid en kalmte zag 
hij het onheil naderen. Hij vrist, dat de Sophisten 
de bewerkers waren, het was hem bekend, dat de 
door hem verachte Anjrtus en L jconus de legters 
waren, welke reeds voorlang het doodvonnis over 
hem haddetf uitgesproken. Hij doorgrondde wel hun- 
ne boosheid, maar geen woord stroomde over zijne 
lippen , om het volk van z^ne onschuld te overtuigen. 
Hij betreurde wel de ondankbaarheid en dwaling zij- 
ner medebui^g^^ , maar hij verweet het hun niet ; wel 
wenschte hij vurig, dat de Atheners tot inkeer mog- 
ten komen» doch geene besdiuldiging vloeide over 
zijne lippen. Hij vergaf hun hunne handelwijze , 
en geen wrok zetelde in zijn hart, want zij is een 
vreemdeling in de ziel der braven. 



III. 



Waren aldus de gevoelens van Socrates, geheel 
anders waren die zijner vijjinden. IJverig waren 



verachtte, bezig, zijne beschuldiging te bespoe- 
digden. Al te lafhartig echter, dat kenmerk der 
boosheid, om zich te vertoonen voor eenen vijand, 
die hen braveerde , huurden zij een slecht dichter , 
Melitus genaamd, welke eene wettige aanklagt 



lands, de verdelger van het geluk zijner medeburgers tegen Socrates zoude vervaardigen. Weldra was al- 
willen worden; zijne 'vijanden zouden hem voorbij- H les gereed, het net was gesponnen, men wachtte 
gegaan, en zelfs zijne warmste vrienden geworden j slechts op buit. Zoo werd dan Socrates, even als 
zijn. Dan had hij eer kunnen inoogsten op het puin | hij verwacht had, voor de Heliastac gedaagd, wol- 
van de welvaart zijner medebqrgers; doch de eer ke nu vijfhonderd in getal waren. Met mannelijke 
der 'bèorfieid, welke bij hare geboorte reeds vliedt || waardigheid en diepen ernst op het gelaat, waar- 
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▼cior zelf de regters hmme oo^m nedcrslp^gen^ trad 
hg tot TOor de reg^aiik ^ en begeerde de reden te 
weten y waarom hij voor dezelve gedaagd was. &een 
woord werd hem geantwoord. Aller tongen waren 
geboeid * door den fieren eni/st en waardigheid van 
Socrates. Zij wenkten HelitiK^ 4at hy het woord 
voeren zoude. Deze sprak aldus ; )) Waarom gij hier 
ter regtbank gedaagd zijt y kan u niet vreemd meer 
toeschijnen, wanneer ik het navolgende voorgele- 
zen zal hebben: 

))Ik Melitus, zoon yan Melitos, uit het vlek Py- 
thas, doe eene aanklagte van misdaad tegen Socra- 
tes, zoon van Sophronicus , uit het vlek Alopceus. 
Waarin hy beschuldigd wordt van onze goden niet 
te willen erkennen, de Atheensche jeugd bedorven 
eu gepoogd te hebben I eene nieuwe godsdienst daar 
te stellen. Hier tegen verdedige hij zich, daar an- 
ders de dood het vonnis zijn zal." Melitus ging 
weder zitten en wachtte bedaard af, wat Socrates 
hiei' tegen zoude inbrengen. Deze editer hield zioh 
gedurende de eerste beschuldigingen stil, en wilde 
geen woord zeggen, om hen in de r^le te vallen. 
Haar meer dan zijne woorden hadden kutmen doen, 



verzoekt, is: meer op z^ne b^wijfsep. rdan op zijne 
woorden te letten; want het is uw pUgt de gereg- 
tigheid te handhaven, en de i^ijne: waarheid te 
spreken. Gij beschuldigt mij , van de jeugd bedorr: 
ven te hebben: w^ijst mij slechts een' der jongelin*. 
gen, welke ik tot ondeugd heb aangezet. £r zijq 
er onder ben , die humien grijzen raadgever en vriend 
willen verdedigen, beschermen, en voor )iem ster-» 
ven 3 voor hem, die gij zegt hun verleider te zijn. 
Maar het is. niet alleen de lastertaal van, Melitus. en 
Anytus, welke mij het leven zal doen yerliezen, 
maar het is ook de haat dier menschen, wier boos- 
heid ik voor het oog der wereld ontmaskerd heb. 
Een haat, welke reeds zoo vele mannen van groo» 
tere verdiensten dan ik den beul heeft overgeleyer^» 
en die er ook nog meerdere zal doen sterven; wa^( 
ik behoef m^ niet te vleijeii,, dat die haat door den 
dood van Socrates zal uitgedoofd worden» Ik wilde 
de bedoeling cener godspraak verklaren, het is 
waar, en gij sleepte mij voor de regtbank, doch 
de eenige en ware Grod had mij dezelve verklaard : 
beeft voor zijne straffen. Verwonderd over deze god- 
spra.ak , zoek ik naar mannen , die beroemd waren ; 



zeide de blik, welken hij op Melitus en. zijne overige | zij zouden, dacht ik, ook verstandig zijn. Maar he 



r^:ters wierp. Die blik drong tot diep in hunne 
ziel door, en scheen te willen raden, wat daarin 
omging. Se regters, en wel vooral Melitus., sloe* 
.gen de oog^ neder , en konden zijn aangezigt niet 
langer verdragen* Te vergeefs wilden xijiie verschrikte 
leerlingen, welke zich bij hem bevonden , hem aan- 
setten, dat big van de Goden zoude aismèeken, dat de 
Uiksèm deze oi»Terlaten mogt verpletteren. Hij wees 
-hen terug met de woorden: nis het u dan verge- 



laas! ook hier hadden, de drogredenaars hunnen 
zetel gevestigd , ook hier hadden zij hun giftig vocht 
verspreid. Ik trachtte hun betere gevoelens in te 
boezemeb^ en berokkende mij onverzo^xjijke vijan- 
den. Daaruit heb ik besloten, dat de wijsheid aan 
eene godheid behoort, en dat de godspraak niets 
anders gezegd heeft> dan. dat hij de wijsste der 
menschen is, die zich zelven het minst verlicht ge- 
looft te zijn. Ik heb met gevaar mijns levens de 



ten, dat mijne leer vergeving^ezindheid predikt?"! posten bewaard, welke men mij te AmphipuJis, te 
Lyaias had eene sdioome redevoering ter zijner yer-lDclium en te Potide^ had toevertrouwd. En zoo 
dediging opgesteld, maar hy verwierp haar, zeg- 



gende : >iMen erkent hier wel 'de talenten eens re- 
. denaars , doch niet de taal der onschuld.. De onschuld 
^hodt geene verdediging, deze is slechts noodig voor 
den boosdoener* De nakomelingsdiap zal over mij 
en mijne daden oordeelcn ; zij zullen mijne gedach- 
tenis zegenen, en de namen mijner beschuldigers, 
de daden mijner ondankbare riiedeburgers zullen , he- 
laas! met verachting «tot den nazaat worden over- 
gebragt.'' Zoo was dan de wijsheid door de dwaas- 
heid ter regtbank gedaagd. Nogmaals Troegen hem 
zijne regters, wat hij ter zijjoer verdediging had in te 
l»rengen.))Ik weet," hernam Socrates, »dat eene ver- 
dediging mij nutteloos is , ook behoef ik dezelve niet -, 
maar daar ik iets aan mijne leerlingen, aan mgne 
leer, aan de nakomelingschap, en aan mij zelve 
Tcrpligtben, zal ik hier eenige woorden verspillen: 
Het is -dan vóór de eerstemaal mijns levens, dat ik 
Toor de regtbank verschijne, en toch zijn reeds 
Ycle winters over mijn hoofd henengevloden. Voor 
het eerst is het, dat men mij van eene misdaad 
betigt, en toch heeft de storm des tijds deze haren 
reeds vergrijsd. Ik zal niet spreken met het vuur en 
de kracht der jeugd , noch u door eenen stroom van 
zoetvloeijende woorden het hart trachten te verteede- 
ren. O neen! de eenige gunst, welke de grijze So- 
crates van zijne vijanden en tevens van zijne regters 
V*. Deel. 



ik geloofd heb bestemd te zijn om te onderwij- 
zen, geloofde ik ook er van den Hemel toe gezon- 
den te zijn. Vandaar, dat ik dien post met nog des 
te meer moed bevtrUakt heb, welken de Goden mij 
heb])en toevertrouwd. Voor het overige heb ii^ g^etie 
verdediging noodig.. Want ofschoon Anyt^s, Ly- 
cobus en Melitus mij kunnen lasteren, verbinpen , 
ja zelfs doen sterven door uwe handen; zoo kua- 
nen zij echter migiie ziel niet vernietigen.... Zy zijn 
beklagenswaardiger dan ik; want zij zijn onregt- 
vaardig.... Ik zal u niet naderen met mijne schrei- 
jende kioderen of smeekende vrienden ; de regtvaar- 
digheid mijner zaak is Hem bekend, die allen zal 
rigten. £n m^^r overtuigd dan mijne beschuldigers 
Tan het aanwezen van een Goddelijk Wezen, vrees 
ik er voor, hetzelve te beleedigen, en lever mij zon- 
der vrees aan uwe regtvaardigheid over." Helaas ! 
het was even als had hij gezegd: » Ik lever mij over 
aan mijne beulen, voert mij ter slagting." 

Eenige der regters zagen deze standvastigheid voor 
eene beschimping, anderen zijne gematigdheid voor 
eene bekentenis zijuer misdaden aan; zij veroordeel- 
den hem, en de giftbcker zoude het leven doen 
eindigen van den edelen Socrates. . Met do grootste 
kalmte en gelatenheid hoorde hij deze veroordecling 
aan ; want hij had gedurende zijn geheele leven 
geleerd te sterven. Op eenen zachten toon bragt hij 
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s^ne regters hunne onregtvaarcligheid, zijne beschul- 
digen hunne misdaad , en nfne medeburgers hunne 
ondankbaarheid onder het oog; ténrijl hij met deze 
woorden eindigde^ welke hij op eenen bedaarden toon 
uitsprak: nKom^ het is tijd ons te yerwijderen; ik 



troostgemende woorden Tan hunnen meester. Ein- 
delijk begaf de wijsgeer zidi in een klein vertrek, 
om zidi te baden en werd gerolgd door Grito. 
7iijne andere vrienden ondeiiiieldai elkander o?er 
den staat, waarin zijn dood hen zoude terogroo- 



om te sterren, gijlieden om te leven. Wie onzer ren. Zij beschouwden zich reeds als wezens, dk 



sal een beter lot trefien?.... Crod alleen is dit be- 
kend 1'^ Langzaam doch met vaste schreden verwij- 
derde hij zich nu van de regtbank, omgeven door 
zgne leerlingen, welke hunne smart in tranen lucht 
gaven 
crates. 



van den besten der vaders beroofê[ zijn, en ween- 
den niet minder om hun lot , dan om dat van hmi- 
nen leermeester en vriend. Socrates keerde temg. 
Nog eene zware proef wachtte hem -, nog eenmaal 

D Weent niet, mijne kinderen!" sprak S o- 1 zoude zijn hart een' zwaren schok moeten doorstaan. 

))Weet gij dan niet , dat de natuur eenmaal | Twee nog zeer jonge kinderen waren daar, om af- 



haren tol begeert, endat, toenik m^ aan het leven sdieid té nemen van Socrates, hunnen vader. Een 



vdrbond, de natuur mij veroordeelde, hetzelve fee 
vwUczen?" — » Helaas ja!'' riep Apollodorus uit, 
en njne oogen stonden vol tranen ; »doch gij sterft 
onschuldig!" — » Zaagt gij dan liever," hernam 
Socrates glimlagchende , »dat ik schuldig stierf?" — 
Op hetzelfde oogenblik gingen Anytus , Lyconus en 
Melitus voorbij. — mHoc trotsch," zeide Socrates, 
Dgaan zij daarheen , verblijd over hunne overwin- 
ning, daar zij niet weten, dat de overwinning 
slechts door de regtvaardigen kan vei^regen wor- 
den!" 

IV. 

Socrates was aldus onder gesprekken met zijne 
leerlingen den kerker genaderd. Het werd hem ver- 
gund, zijne leerlingen bij zich te houden, en daar 
hij wegens een feest ter eere van ApoUo, waarop 
geene straf mogt voltrokken worden, dertig dagen 
in de gevangenis moest blijven , onderhield hij zich 
gedurende al dien tijd met zijne leerlingen. Doch 
eindelijk was het gevreesde oogenblik gekomen , de 
laatste levensdag van den wijsgeer, de noodlottige 
van zijne straf was déidr. Al zijne leerlingen 



teeder afscheid deed de tranen der omstanders vloei- 
jen, een afscheid, dat wij niet zullen wagen te 
beschrijven. Teeder drukte hg zijne telgen aan de 
borst en kuste hen het voorhoofd. »Adi, vader!" 
riep het kind, in eenvoudigheid des harten, i>vraar« 
om weent gij ? het volk doet u immers geen kwaad. 
Ach! kom toch weer t'huis, bij mij en m^nen htoe- 
der!" — «Kind!" sprak Socrates, terw^l hij het 
met kussen bedekte > » vaarwel! vaarwel f en vergeet 
dat de Atheniënsers ondankbaar waren j^^ens 
nwea vader." — De kinderen vertrokken met de 
vrouwen, en Socrates, met de handen voor het 
gelaat, keerde zich om, om do tranen te verber- 
gen, welke uit ziine oogen vloeiden. Z^n vaderiiart 
smolt weg in rouw, en op zijne leerlingen leunen- 
de , welke hem ondersteunden , vervulde hij de ge- 
vangenis met snikken. De cipier trad juist op dit 
oogenblik binnen. »Socrates," zeide hij, i»ik hoop, 
dat gij uw ongeluk niet aan mij wilt toesdu^en; 
gij kent er de bewerkers van; tracht n aan de nood* 
zakelijkheid te ondeiwerpen." Zijne tranen belette- 
den hem meer te zeggen. Langzaam rigtte Socrates 
zich weder op, en naar de dpier zich rigtende, 



verzamelden zidi bij hem in de gevangenis , en met riep hij uit: » Vaarwel, brave Athener!4k zal uw 



door tranen verduisterde oogen en verkropte smart 
in de borst, dachten zij aan het noodlottig tijd- 
stip I ffij had eenen rustigen nacht gehad , en ontving 
hen, even als altijd, met denzelfden glimlach, met 
dezelfde welmeenende hartelijkheid. Hij sprak hen 
over Grod, de eeuwigheid, en het toekomend leven 
Nooit was zijne taal edeler en schoener, nooit waren 
zijne denkbeelden verhevener geweest, dan op dit 
oogenblik. Hunne verwondering was aan hunne smart 
-gelijk. Zij hadden gedacht Socrates in diepen rouw 
en smart verzonken te zien; zij hadden gemeend, 
dat hij zoude morren en klagen over zijnen toe- 
stand; zij hadden gemeend hem te zien neergedrukt 
door den ijzeren wil van het noodlot, omdat zij 
n<^ niet wisten , dat groote zielen verre verheven 
zijn boven aardsche smart of ramp, dat zij moe- 
dig de wenteling en keering van het lot tarten. 
Met verrukking hoorden zij zijne taal aan, maar 
telkens zweefde hun het treurige denkbeeld voor 
den geest, dat die oogen verduisterd zouden wor- 
den, welke nog van zooveel vuur schitterden, dat 
die mond zich zoude sluiten, waaruit zij zoo vele 
vaderlijke vermaningen ontvangen hadden , en he- 

kasf zich zoude sluiten voor eeuwig Bij die 

gedachten verdoofden de snikken der leerUngen de 



raad volgen." En zich tot zijne vrienden wendende^ 
zeide hij : nDeze mensch is braaf! gedurende dentyd, 
dat ik mij hier bevind , kwam hij somtijds met m^ 

sprden; ziet, hoe hij weent " Nu verzocht Iq 

aan Grito het vergif. Deze wilde hem aantoonen, 
dat de zon nog niet ondergegaan was, en dat an- 
deren de vrijheid gehad hadden, hun leven eenige 
uren te rekken. » Daarvoor hadden zij voorzeker hun- 
ne redenen ," hernam Socrates ^ nen ik heb de mijne, 
om anders te handelen." Daarop bragt een slaaf 
den noodlottigen beker aan. Socrates hem gevraagd 
hebbende , wat hij te doen had ? antwoordde deze : 
))U, wanneer gij de portie genomen hebt, het be- 
zinksel toe te reiken, en u op den rug te leggen, 
wanneer uwe beenen u weigeren te dragen." Toen 
nam hij, met eene vaste hand, en zonder van gezigt 
te veranderen, den beker, bragt denzelven, na een 
kort gebed , aan de lippen , en ledigde hem tot den 
bodem. In dit verschrikkelijk oogenblik maakte zich 
schrik en angst van ieders gemoed meester, en ont- 
vloeiden heete tranen aan de oogen der leerlingen. 
Deze wierpen, om dezelve te verbergen, hunne 
mantels over het hoofd , gene keerden zich om , om 
zich aan zijn gezigt te onttrekken. Maar wederom 
hunne blikken^ op hem vestigende^ en bemerkende, 
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dat de dood reeds jgne Lrachten iquroefile^ bpnt 
de te lang onderdrukte smart in luide snikkep los, 
• En hunne snikken , gevoegd bij die Van AppoUodo- 
rus ^ welke reeds den geheelen dag in stilte geweend 
had f deden de gevaxigenis weergalmen van klaagtoo- 
nen« i>Wat doet g^, mjjne vrienden?" vroeg Sor 
crates^ zonder zich te hew^en. Dik heb de vrou- 
wen verwijderd, om geen getuigen te zyn van hare 
swakheidj herneemt uwen moed^ ik heb inuae^s 
altyd gezegd , dat de dood ve];gezeU. gaat van voor* 
teekenen..,." Ond^rtusschen d<mstroomde het vergif 
zgne aderen \ mes^ legde hem op een bed neder, en 
bedekte .hem met zijnen man^.. , Aeeds had e^ii^ 
doodsdbe koude zijne voeten aan marmer geliyk ge- 
maakt, en wilde het zich reeds aan het hart mede-, 
deelen, toen Socrates zich. nogmaals oprig^j z^e 
vrienden toeknikte, en toen het hoofd op de borst 
liet zakken. Be ziel had hare aards^he woonplaats 
verlaten; een der grootste wigsgeeren der oudheid, 
de edele Socrates, was niet meer* Se epgel d^ 
Hemels scljireef een naam in het gedenkboek des 
Heeren, en de serafi ylochtten eene eeD^kroonj vnint 
er was een bewoner meer in het rgk der geM^^a:* 
ligen. 

.J,J. £. J. R, 
Koo^ aan d9 Zaan^ 1839* 
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(Vit h0i BoogduitBcK vertaald,) 



I. 



mAIs gij zelve mij dit niet verhaald hadt,ge]topfde 
ik niets daarvan," sprak de conducteur eener l?arij- 
scfae diligence, welke in eene herberg in de oude 
stad Genève aan tafel zat. 

)>Het kan wezen, misschien bad ik beter iMinnon 
doen," hernam zijn medgezel, een schoon jpn^ man 
van ongeveer zevenen twintig jaren, nogtans zachtjes 
glimlachende, hetwelk te kennen gaf, dat hij met 
zijne handelwijze volkomen tevreden .was. 

)) Beter," riep de conducteur, «waarlijk gij hadt 
niet onvoordocliger kunnen handelen! Gij hebt u 
bijna om niet verhuurd. Gij, een Italiaan,' in deze 
streken , nadat gij alle reiskosten van Parijs tot hier 
uit uwe eigene middelen hebt moeten bestrijden, 
in deze streken en op eenen tijd dat zoo vele En- 
gcLschen uw land bezoeken ! Gij hadt bij eenen dezer 
rijke lieden, hetzij als koerier of als betaalmeester^ 
enz., in dienst kunnen treden, en een leven leiden 
als een vorst. En wie heeft u dan in dienst geno- 
men? Ik heb niets tegen den majoor in te bren- 
gen j hij is een Franschman, maar hij Jicefl ge- 



diend en weet derhalve in zijne rei8beD|09fHgdhede|i 
te voorzicpDk — g^ ^W^V^ ^^t ik daarmede hf^ 
doel — da^bij is hij een eenig heer, gij zult der- 
halve nu eens tot diligences, dan weder tot huui;' 
koetsiers uwe toevlugt moeten nemen > ei^ naar ik 
vrees, een, leven als gedurende eenen veldtogt lei- 
den, Waarl^k l het spijt mg uwent?vege." 

)>Pat is niets, ik ben tevreden,'^ hernaj^ ^.I^' 
liaanj; ven dus — uw gl^s •— op go^e kajmeiaiad' 
schap! Ik houd staande, da.t deze w|jn bc;ter^.d|a;i 
een van die, welke wij, sedert wij.Parys te zamen 
verlieten, eigens gedronken hebben," ., , 

')) Omtrent dit punt,'' zeide de oonduf^tear, p.ben 
ik hi^t niet met u eens ; maar de wijnen |iws lands 
zullen met de onzen in smaak verschillen \ ik her- 
inner mij eens eene soort geproefd te hebb^,..welke 
men Asti noemt." 

»HaJ" stoof de Italiaan op, terw\jl zijne pogen 
vlammen schoten, en z^n gelaat met een donker 
rood overt(^en werd. »Asti! wie zegt u dat Asti 
mijne geboorteplaats is? Neen, neen^ ik zc^ ,u^ dat 
ik v^. Lastra in. het ArQodal, nabij Florenpe» ,l^om. 
Niet Asti^ neen, neenl En m^n i^aam is Luigi 
Bambolo! Bahj gig hebt immers mijne p^s gezien; 
maar waar spreek ik over? Ha, ha, I^ai Gy schijnt 
verwonderd. Het was inderdaad dwaas., mij belee- 
digd te aditen, daar ik toch had n^peten vooruit- 
zien > dat gij nergens op doeldet." . Bij deze woor- 
den feikte hij zijnen medgezel de hand, en lachte 
oyerluid; maar zijn lach was gedwongen. 

«Asti of Lastra , dat is mij geheel onverschillig y?' 
zeide de conducteur met eene geveinsde onverschil- 
ligheid, »hoe men zich echter over zulk eene ver- 
wieling kan vertoornen, begrijp ik^ief 

»Ifu, het is een groot ondersdieid ," hernam, de 
Italiaan op eenen emstigen, toon. 2) Asti, dat gij 
m^ne geboorteplaats noemt, was -^ doch d^t be- 
hoort niet hier ; de tijd zal komen." 

» Oh monsieur^ monsieur !" klonk de stem des 
marjueurs, ))wat. voert g\j daaruit? Gij bederft de 
gel^eele ta&l als gij voortgaat, zoo met uw, mes 
daarin te snijden." , ' 

»Nu," merkte de conducteur lagchende aan, i>dat 
is zoo eene oud-Italiaansche manier ;. men zegjt, dat 
de keiz^ de armen zgns leuningstoels aa^ stukken 
hakte I als hij iets in het. schud voerde; en zoo kunt 
gij ook wel een plan in het hoofd hebhen, Signor?'' 

»Diavolo," bromde de Italiaan, duister voor zich 
heen blikkende , )>als ik aan m^n vaderland denk, 
vergeet ik alles om mij heen." Dit zeggende ver- 
dwenen de wolken van zijn voorhoofd, en hij pam, 
even, als te voren, eene vrolijke houding aan^ voor 
dat het onderhoud echter weder eenen aanvang 
namj werd de conducteur a^eroepen, om eenige 
der hem opgelegde beroepsbezigheden te vervullen. 

)>£r is iets in de handelwijze dezes jongen mans," 
dacht deze, op den weg naar de posterij, bij zich 
zelven, » wat mij niet regt aanstaat. Italiaan! hm! 
liet zich op de geheele reis niet tot praten uitlok- 
ken, den wijn naauwelijks aanroerende, eene dienst 
zoekende, en vraagt in het geheel niet naar de Gidd- 
dams (Engclscben) ; geeft een' eenig heer den voor- 
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^l^gt MiMhien #9 liij hem wel; taodrk «ij in 
Itali€ aankomen , berooVen. Nu drinkt ky ook zeer 
goed wijn^ en is plotseling geheel veranderd. Ik 
ihoeC de zaak overleggen — vrat moet ik doen?'* 
"' Hij peinsde en overlegde, en de uitslag zijner 
"ttverdcnkmgen was , dat hij den majoor Hontravel 
(de heer, 'die den Italiaan in dienst had genomen) 
in' hét hótel de Kroon opzoeken, en hem z^ne vrees 
medédeekn '#iide!. Dit voornemen bragt hij ook 
denzelfden avond ten iiitvoer ; maat de majoor was 
niet te huis, én keerde eerst tegen middernacht^ als 
de conducteur reeds op #eg naar Parijs was , terug. 
i)Ik had den majoor gaarne gesproken ," dacht 
de laatste bij zich zelven, tben hij van het Jura* 
gebergte op de achter hem liggende stad nederzag. 
))Saar buitendien, wat gaat het mij aan, en een 
Fransch soldaat is zeer goed instaat, voor zich 
zélven zorg te drageh,*' 

Op deze wgze zich geruststellende, verbande hij 
de gefaeele zaafk uit zijne gedachten , en dacht niet 
eer weder daarom , dan toen na verloop van eenige 
;ïiiaanden eenige geruchten en navragen gedurende 
eene' zrjnfer regelmatige bezoeken" te Grenève, hem 
het voorval weder te binnen bragten. ' 

Wij z\illen ihans eene korte beschrijving van den 
inajoor getén. Hij . was niet geheel van middelbare 
'grootte, maar zeer welgeitiaakt en krachtvol. Zijne 
'gelaatstrekVeii waren regelmatig en zijne gebaren 
zeer innetnend, hetwelk nog verhoogd werd door 
eene :^kere uitdrukking van militaire trótschheid. 
lij was toenmaals in zijn tweeëndertigste jaar, had 
meer dan de helft zijns levens in Fransche dienst 
doorgebragt en alle wisselvalligheden des krijgs on- 
dervonden. Van zijne inborst willen wij niets ver- 
der zeggen , dan dat hij steeds de slaaf zijner harts- 
togten en uiterst begccrig naar genietingen was. 

)>Dus zijt gij met het land goed bekend, Luigi?" 
TToeg hij des morgens na het geslotene verdrag ^- 
nen nieuwen bediende. )>Ik ben er ook een weinig 
mede bekend, hiaar toen ik daar was, reisden wij 
op eene geheel andere wijze. Wij hadden toen niet 
noodig me^ de vetturinis (voerlieden) te onderhan 
delen.»' 

))Dat geloof ik gaarne, heer majoor," merkte 
Luigi aan, ))gij hadt toen slechts te gebieden, en 
alles stond op uw bevel gereed;, maar tegenwoor- 
Jig — de Oostenrijkers — " en zonder zijne rede te 
eindigen, keerde hij zich om, om eenen glimlach 
te verbergen, toen. zijn nieuwe heer eene verwcn- 
sching uitstiet. 

))Ik heb geen plan, om op uwe wijze te reizen," 
riep de majoor uit, wwij nemen vooreerst onzen 
weg naar Chambery , waar ik welligt een of twee 
dagen blijf; en dan over Mont Denis naar Turin, 
dan — welnu, gij kent immers de streken langs 
de oevers aan de overzijde der Po. Ik stond daar 
eens met weinig manschappen, en wenschte gaarne 
deze oorden eens weder te zien." 

)iSi, si! (ja, ja!) Signor," autivoordde Luigi, 
op eenen eenigzins kouden toon , met den rug naar 
zijnen heer gewend, en bezig zijnde eenen mantel 
te zamen te vouwen. 



))tV^elha; bestel flan plaafién in de eerste naar 
Chambery afrijdende diligence ,'' zeide de majoor^ 

»Si, ai f" mompelde de Italiaan, de kamer uit'* 
ijlende. 

>ïffij weet stipt te gehoorzamen," zeide de majoor 
tot zidi zei ven, » als big voortgaat, zoo als hij be- 
gonnen is; zal ik geene dechte overeenkomst gemaakt 
hebben. August heb ik tot heden wel aeer gemist, 
maar daar hij in het gdbeel mtt met Italië bekend 
is , zonde bij m^ slechts tot last geweest zijn. Eme 
maand , ja eene maand op reis , en dan ontmoet ik 
mijne niet zeer bekoorlijke verloofde te Fiorenoe, 
maar dat is niets, »j is toch zeer rijk; ja, dit en* 
kele woord bevat bevordering en dnizenderlei ge- 
noegens in zich , tot vrier bereiking op andere wig- 
zen mij door dien verwensditen vrede de gel^enheid 
ontroofd is." Het deze gedachten wierp hij zich 
op eene sofa , en verloor ach spoedig in aangename 
droomen eener glansrgke toekomst, welke nooit ver- 
vuld zouden worden. 

De weg 'van Zwitserland naar Italië levert menig 
wild en grootsch natuurtooneel op; groepen van 
henvels en bergen stapelen zich op elkander, en 
maken met de wijduitgestrekte en vruchtbare vlak« 
ten desr dals van Genève een schoon en in het oog- 
loopend contrast. In ^e laag gelegene dalen aan- 
schouwt men overal de menschelijke naarstigheid. 
De hier en daar opgerigte hui^n doen zich, met 
hunne groene omheiningen, zeer bevallig voor. Maar 
de hooge , verwijderde achtergrond — de Alpen — 
die zich met hunne toppen in de wolken verliezen, 
de blinkende ^sbergen , de bergstroomen en bros- 
nen, die zidi tot beken en rivieren vereenigên, om 
menig vera%elegen land eenen frisschen dronk te 
bezorgen ; dit zijn die verhevene tooneelen , die het 
oog met verbazing vervullen en den mensch zgne 
nietigheid doen gevoelen, en toch zijn er zoo velen, 
die, zich slechts aan hunne hartstogten overgeven" 
de, deze majestueusche weiken der schef^ing onop- 
gemerkt laten , en in plaats f /bij het aanschoawen 
derzelve , van de innigste dankbaarheid jegens hun- 
nen magtigen Schepper doordrongen te worden, over 
een eigenbelangziek voornemen peinzen. 

In zulk eene stemming bevonden uch onze beide 



reizigers, toen zij zich op weg naar Italië bevon- 
den. Het zoude bezwaarlijk vallen , te onderscheiden , 
wat meer in het oogloopende was , de gemeenzaam- 
heid des heers of de bcreidvaardigheid en het ijve- 
rige streven des bedienden naar een onbepaald ver- 
trouwen; en reeds lang voor dat zij te Turin aan- 
kwamen, had de laatste zijn oogmerk ten volle 
bereikt. Hij werd bij elke voorkomende gelegenheid , 
en wel met de grootste vertrouwelijkheid, zonder 
dezelve echter ooit te misbruiken, geraadpleegd. In 
zijn gelaat zag men thans zelden eene plotselinge 
verandering , of eenen snellen overgang van de eene 
uitdrukking tot de andere; zijne handelwijze jegens 
zijnen heer was gelijkvormig en onderdanig; slechts 
nu en dan zoude een opmerkzaam waarnemer eene 
zekere vlug- en vastheid van tred, zoo als bij ie- 
mand , die met zich zelven ten volle tevreden en van 
zijne zaak zeker is, alsook een vlugtig zegevierend 
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laefaje en den Blekenden blik Tan njn donker oog 
in oYérweging genomen hdl>ben. Ook is naderhand 
bdtend geworden^ dat wanneer de majoor des af onds 
niet t'huis was^ Luigi zich dan «dtijd^ gedurende 
hun k^Mt oponthoud te Tnrin^ Tan het hotel ver- 
wijderde en £ieh zelden met de andere huisbedien- 
den ophield; wat hij gedurende dezen tusschentijd 
ten uitvt>er bragt , laat zioh uit het yidgende opma- 
ken : zifne .Toomaamste bezigheid bestond in het op- 
sporen Tim een ligt rijtuig en een met den weg ten 
vdile bekenden Tetturino, en sdioon de hoofdstad 
Tan Sardiiiië altijd Tan dei^elgke gelegenheden en 
Toerlieden wemelt^ was hij zoo eigenzinnig in z^e 
keuze , dat hij eerst na Terloop Tan eene weA, eenen 
zekeren Strambo Haasa , eenen grooten , door de zon 
Terbranden, athletischea man, Tan ongeTeerTcertig 
jaren ^ met eene onheusche, trotschheid Terradende 
uitdrukking in zijn gelaat , die geenszins Toor hem 
innam, daartoe bestemde* 

»ffij is te Crescentino geboren, en woont tegen* 
woordig te YercelU/' zeide Luigi, toen hij zgnen 
heer met zijne keuze bekend maakte ^ nhij kent ieder 
Tlek; iedere pleisterplaats, iedere iqw^ tnssoihen 
hier en ons doel, en borendien, heer majoor! heeft 
hij in ,uwe armee onder den keizer (Napoleon) ge- 
diend." 

nAhal un nieu» mêuêtaoke/ (een oude knerel* 
baard !)'' riep de majo<Hr uit : uik wil hem zien en 
moet hem eenige Tragen doen. Ik heb die streken 
nog niét Tergeten , én als hij beweert, meer te we- 
ten dan ik, zal ik hem eens in Tfrlegenheid bren- 
gen." 

DerhalTo werd de Tetturino binnengektd; aan 
een lang examen, hetwelk bij met roem doorstond, 
dnderwörpen , zeide, dat het hem toegedachte loon 
toereikend was en werd tersriond in dienst genomen. 
Het was October , eene der liefelijkste maanden in 
dit bekoorlijke land, de tijd, wanneer de rijkste 
Toordl>rengselen des gronds hunne Tolle rijpheid be- 
komen hebben , en. de brandende zomerzon, nadat 
z^ haar werk Tolbragt heeft, met zachtere, stralen 
op de aarde nederblikt, even alsof zij medelijden 
met hen , die in het zweet huns aanzijns ter oogste 
gaan, geToelde. Vrolijkheid stond op ieders gelaat 
geteekend, en de stemmen Tan opgeruimde men 
schen klonken oTeral op de bei^gen en in de dalen, 
Maar majoor HontraTel, die, in zijnen mantel ge- 
huld , en met oTer de borst gekruiste armen, in zijn 
rijtuig leunde, schenen die aanblik en de toonen 
der Treugde niet eTen welkom te zijn. Geheel an- 
ders stonden de zaken , toen hij Toor de eerstemaal 
met zijn regiment deze straat opmarcheerde. Toen 
maals waren luidruchtige, zegevierende Treugde en 
uitroepingen Tan overwinifing en toekomstige Ter 
overingen met hem en zijne kameraden, terwigl de 
ontstelde landlieden zidi Terborgen en naar de ber- 
gen Tloden. Nu bemerkten slechts weinigen z^ne 
tegenwoordigheid, en deze weinigen nog gaapten 
hem aan, of groetten hem op eene onTerschillige , 
onafhankelijkheid aantoonende wijze. 

)>£n dit alles behoorde ons," dacht hij big zich 
zelTen , terwijl hij eenen nijdigen blik op het Trucht«l 



bare land wierp, »ons, volgens het xegt des '•Ter* 
winnaars i" «t- Hg sloeg onwillekeurig de hand aap 
het gevest Tan zijnen degen en Terzonk in een smfM> 
tel^k gepeins oTer den gezonken roem des. keiaeK* 
rijks en zijne eigene te leur gestelde TerwiaobtlngeQ« 



IL 



De droomen Tan jeugdige eerzucht zijn ont^gen* 
zeggelijk luchtkasteelen ^ maar de jeugdige krygs* 
lieden, onder Napoleon , hadden steeds mannen Toor 
oogen, welke Tan nederige afkomst tot de.lioogsie 
militaire waardigheden opgestegen waren. En zelfs 
nadat «Ue lauweren, die den heldenmoed en den 
kr^gshaftigen geest ten deel kunnen Tallen, bdbiald 
waren, Ontbrak het niet aan gelegenheden, ombe; 
looningen TOor dappere daden en heldhaftige onder? 
nemingen te Tarwenren. Hertogdommen, Torsten^ 
dommen en kcmingrijken bleven den keizer ter be- 
8chikki)ig. DerhalTe was het niet te Terwonderen , 
dat jdjne soldaten Tan lauweren en eene schitterende 
toekomst droomden. Ook majoor HontraTel had zulke 
inzigten gevoed, te meer, daar zijne gelukster hem 
reeds in het tweeëntwintigste jaar zijns oudexdoms 
den rang Tan kapitein had doen ten deel Tallen, 
en wel in eenen tijd, dat het kexzeir^k, Tolgens 
zijne meening, nog zoo. Tast stond, dat het met alle 
v^anden ^tten en over het lot Tan Europa naar 
welgeTallen beschikken konde. 

Kort hierop had zijn regiment in deze streken, 
welke hij nu Tan plan was te bezoeken, Tersehei- 
dene maimden gdiegen^ en dat hij deze oorden niet 
Tergeten was, bewees hij in den loop des dags door 
de naauwkeurige Tragen, welke hij den Tetturino 
Toorlegde; en ^ als wilde hij weder aangename her* 
innoingen b$ zich opwekken, stqeg hij bij gele- 
genheid uit, en ging té Toet door Telden en wgn- 
gaarden wamMen. Op deze wijze werd Teel tijd 
Terspild, maar niets konde het geduld Tan Strambp 
Hassa Termoeijen , die, wanneer aan hem eene Traag 
gerigft werd, zijne paarden aanhield, en met Teel 
gezwets de geschiedenis Tan ieder slot, zoowel wat 
dêrzelTer tegenwoordige als' Toormalige bezitters aan- 
ging, mededeelde; en als moesten alle militaire 
nieuwigheden zijnen toehoorder bijzonder weikóm 
zijn, bi| iedeie jgelegenheid de afwisselende inbezit- 
neming Tatn ieder dorp door de Franschen, Oosten- 
rijkers en Sardiniërs aanhaalde. Hen kwam eindelijk 
te Chivasco aan, waar de majoor, na ingewonnene 
berigten omtrent den weg, langen tijd overlegde, 
of hy neig dezNSn avond zijne reis tot Yaccelii Ter- 
Tolgen zoude. 

»Zoo als het u behaagt," zeide de bediende, »on- 
dertusschen hebben wij nog twee uren goed dag- 
licht, en Strambo beweert, dat er aan den straat- 
weg eTen zulke goede logementen Toorkomen, als 
hier. Bovendien kent h^ de wegen zoo goed, dat 
de duisterste nacht hem onverschillig zoude zijn. Er 
is geen gevaar te duchten, gij behoeft derhalve niet 
bevreesd te zijn, heer majoor." 

u Gevaar! bevreesd! wat wil de zot daarmede 
zeggen?" riep Montravel toornig uit. 
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pOdi/' hernam Lnigi op eenen xoigeloosen toon, 
iiniet9; Treemdelingen ecfater denken altijd aan roo* 
ren en landlo<^n| en niemand kent iets nunder 
dan dat aan dexe njde der Alpen; en daarom dacht 
ik misschien dat gij ietft Temomen hadt; maar er 
18 hier niets dei^elijks te Treexen, want toen de 
Oostenrijkers hier waren «— neen, ik geloof, het 
waren de Pmissen....'^ 

»Z§t gij nog niet ten einde met^iw dwaas ge- 
KWets?" stoof de majoor op, die even als ^de 
txfner eergierige krijgsmakkers eenen zoo bitteren 
Üaat tegen de Pruissen Yoedde, dat hem de Uoote 
vermelding derzelven reeds in toom bragt. 

luigi Terüet oogenblikkel^k het Yertrek en barstte 
toen hij met Strambo Massa Toor het huis te zamen 
tras, in een luid gelach oit en sprak. aHy daoht 
hier te oremachten, maar het zal niet gebeuren, 
fk merkte eerst aan dat hij missdiien bevxeesd was, 
èn haalde toen de Pruissen aan, en dit is een woord, 
dat den opgebiazenen Transchman in het geheel niet 
sdi^nt te bevallen, als hij hier wilde blgven, zonde 
hij geen aangenaam gezelsdiap aan zich zelven hdb- 
ben, en op een ander kan hi| niet rekenen 1" 

n Welnu, ik ben bereid,'' hernam Strambo vol 
uitdrukking, glimlagchende, nals de heer in het don* 
ker reizen wil, is het onze schold niet, gij begrijpt 
m^ wel, en ik denk, nqn beste vriend Giuseppe*...'' 

uStill" fluisterde de dienaar, ndit eenige wooid, 
zoude zelfs nu, als h^ het had hooren noemen, al- 
les vernietigd hebben." 

»6oed, goed, verschoon m§ ," zeide Strambo, 
umaar de zaak is: — ik ben zulke vermonmingen 
niet gewoon; en bedenk wel, hij is met deze streken 
zoo goed bekend, dat het mij niet zoude verwonde- 
ken, dat hij ons toch eindelijk nog ontsnapte," 

ulij mag als hij kan," merkte Luigi glimlag* 



poatighéid verzoekende, eene flesch voiigeQ aehbialo, 
een wqn, die in den omtrek wast, en die, loo als 
hy den majoor verzekerde, den champagne naaawe- 
Igks iets toegeeft, op ta&l. 

» Als ik wijn gewild had, zoude ik wel daar naar 
gevraagd hebben," antwoordde zgn heer op eenen 
trotschen toon. 

Luigi verzocht nogmaals eerbiedig om verscfaoo- 
tting en was, naar het scheen nog diep gekrenkt^ 
op het punt het vertrek te verlaten, toen de majoor, 
missdiien gevoelende, dat hq te niursch was geweest, 
en dat het raadzamer was, aynen bediende in eene 
goede stemming te behouden, hem terugriep, en 
hij een glas van den wijn, terwyl h^ nog 
sdiuimde gedronken had, denadven, tot geen ge- 
ring verdriet des waaids, voor af sdmwelyk tuig ver- 
klaarde. 

aYan hier tot Cigliano rekenen wQ twee uren,'' 
zeide Strambo Massa, terw^l hq op den bok plaats 
nam, >maar daar migne paarden fiisch en dartel 
d^Uj hoop ik dat wij dm w^ in anderhalf i»r 
zoUen afleggen." 

Reeds waren er vier uren verloopen, en nog al- 
tyd bewoog adi de wagen op eene smalle straat- 
w^, terw^l de nacht reeds lüig was aangebroken. 

}>Hi) slaapt zeer vast," zeide Strambo, »deze stoot 
ware voldoende geweest hem te wekkoi, gg hd>t 
hem misschien eene te groote hoeveelheid ingegeven^ 
niet waar?" 

aSat verhoede de H* Maagd!" riep Luigi uit, 
nmaar zoodra w^ over den naasten hëuvcj z^n, zal 
ik hem wekken, en vexgeet dan niet, goed den b^ 
sdionkene te spelen." 

u niet,'* zeide Strambo, »gij zolt u 
verwonderen als gy hoort, hoe ik over hem en zijne 
opgeUazene landslieden zal uitvallen; maar laat dit 



ried ; zelfs als m^ vader, wat editer niet te ver- 
wachten is , eenige bedenkingen zoude willen op- 
peren." 

)»Ifeen, gewis niet," hernam Strambo, nreeds met 
de enkele omstandigheid, dat hij een Franschman 
'is, zoude de oude man volkomen tevreden zijn. Als 
hy echter zijnen naam hoort, moest er geen Itali- 
aansch bloed in zijne aderen vloeijen, als hij niet 
met mij instemde en snelle wraak oefende. Maar 
daar dit uwe zaak is, wil ik verder niets zeggen; 
en omdat dit onze laatste pleisteiplaats is, dacht 
ik, dat wij eens op den gelukkigen uitslag der on- 
derneming moesten drinken." 

))Tan harte gaarne," zeide Luigi. Terwijl zij dus 
bezig waren, raadpleegde de majocMr zijne kaart, 
wenschte eenen landsman tot reisgezel te hebben, 
ging daarna voor de deur, wanddde eenige malen 
voor het hotel op en neer, en keerde toen, over 
z^n genomen besluit tevreden , in het vertrek terug, 
maar had hij eenig gevoel van een hem wachtend 
ongeluk, of geroeide hij zich besluiteloos? — al- 
thans, er verliep wel een uur, eer hij bevd gaf tot 
. het yertrek naar Cigliano. 

Toen de wagen voor de deur stond, trad Luigi 
biiinen, en zette, om vergeving wegens zijne vrij- 



diende aan, nneen, neen, ik ben op alks voorbe-|aoo zijn, gij zult, en gq verdient deze sduddoos- 

stelling wd, uwen moed kunnen koelen: want ü 
b^r^p niet, hoe gg u zoo lang hebt kunnen ver- 
nederen, van. syne kleederen sdkoon te maiencn u 
voor hem te bukken, op zijne minste wenkente vlie- 
gen, ik had hem reeds lang het staal in het lig- 
chaam gestooten." 

))Bij gewone omstendigheden zoude zulks reed» 
lang g^chied zijn," hernam Luigi, «maar luistert 
ja waarlijk, daar luiden de oude klokken van Ri va- 
lette! Af Maria pufimmal O Stmmbo! ik zoude 
kunnen weenen als een kind. Welke gdukkige da- 
gen voeren zij in mijne herinnering terug! Vader, 
moeder, zuster ^ vrienden, O hemelt Ik mag-er niet 
aan denken! rijd sneller! O, ware ik reeds daarT' 
i>Ach," zdde Strambo, nik weet, wat gij gevoelt. 
Het ging miy even zoo na mijn ontslag uit de 
dienst, toen ik Yacoelli voor de eerste maal weder 
zag; maar toen wist ik niet, wie nog in leven of 



dood 



g^, daarentegen, weet wien gij 



wie dooa waren, 
zult vinden." 

»Ja! ja!" mompdde Luigi op de tanden knar- 
sende, i>en ook wien ik niet vinden zal, maar ik 
kan nu niet spreken! ik wil den heuvd beklimmen." 
Dit zeggende, ^rong hij van zijne plaats en ijlde 
voorwaarts: en toen de wagen den top des hcavcl> 
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bereikte^ fttand hij 'daar met gdoniste annen, op da 
ndi in het duister hullende schoonheid des dals 
nedendende/door hetwelk zich de Po, in wier ruwe 
golven rich de stille naditelijke' hemel, met apie 
niyriaden sterren spiegelde, kronkdde. 



>Nn/' riep h^ plotseUng met eenen duivelschen 
gUmladi uit, »&a «illen wij den slaper wekken. 
Met deze wooiden opende hfj het portier, schudde 
den majoor zonder omslag uit zijne sluimering en 
veriJaaide hem, dat de voerman beschonken en van 
den Kgten weg a%eraakt was. 

«Beschonken /' brulde Strambo, nbeschonken! heb 
ik, een eerlgk vettnrino, niet eren goed het regt, 
mij beschonken te drinken, als een Fransche spion, 
die m^ gehuurd heeft om hem het land rond te 
▼oeien? Hij heeft immers deze drie geheele uren 
dooigeslapen. Neen, neen, de tijd is yoorbg, dat 
xg ons als wegwijzers mede yo<Hts]eepten," en h^ 
begon te zingen, en met de nederlaag en den val 
▼an Napoleon te spotten* 

Eenen geniimen tigd staarde majoor Montravel 
bewusteloos om zich heen, en zoude zeker weder 
in slaap geyallen z^n, indien het tooneel oia hem 
heen niet eene magtige oitwerking qp zfne ziel ge- 
oefend had* 

»Wat beteekent dit? Waar zgn wij? Droom ik?" 
riep hij , naar boven starende uit, bezig zijnde zijne 
zinnen te verzamelen , oftchoon hij nog alt^d onder 
den invloed eens bedwelmenden dranks scheen te 
staan. 

»6^ riet den toestand, waarin die mensch rich 
bevindt," hernam Luigi, »maar zoo even hoorden 
wij de klokken eener stad die niet ver meer af kan 
zgn, in aHen gevalle is het Gigliano," 

«Gigliano," riep de majoor uit, nneen, neen, 
Uat de trede neder, ik zal uitstijgen." Terstond 
verliet hij den wagen en deed haastig eenige schre- 
den voorwaarts, stond toen stil en staarde verwil- 
derd om rich heen. 

»Stil!" fluisterde Luigi tot zijnen wachtenden med- 
gezel, en ieder geluid verstomde^ een oogenblik la- 
ter klonken uit het dal de eentoonige slagen eener 
klok, en terstond daarop verzonk alles weder in een 
diep stUzwi|gen: De majoor op eenigen afstand van 
Luigi en Strambo, volhardde eene poos lang onbe- 
wegelijk in de aangenomene stelling. Wat op dezen 
oogenblik in rijne ziel omging, kunnen wij niet 
zeggen: maar het zij, dat het oord, dat hij voor 
rich zag, of de nog voortdurende kracht van den 
slaapdrank op hem werkten, ten minste rijn ge- 
heele voorkomen, toen hij naar den wagen terug- 
leerde, was zonderling veranderd en ontmoedigd. 
In plaats van herig berispende woorden, sprak hij 
met eene bevende stem tot Luigi : 

yHijn vriend, gij hadt mij vroeger met den toe* 
stand van dien mensch moeten bekend maken, wij 
zijn reeds meer dan eene mijl van den straatweg 
afgedwaald. Zonderbaar, dat ik zoo lang geslapen 
heb; maar ik weet zeer goed waar wij rijn. Hier-| 



onder aan den Toet des heoveb ligt het dorp Riva^ 
letta , waar w^ zonder twij&l huisvesting voor den 
nacht kunnen vinden. Eens — ja , eens was ik 
daar. 6i| kunt den bei^ afrijden , ik zal gaan wao> 
delen , doch neen, laat m^ weder instijgen , de nacht* 
Indit maÈakt m^ door en door koud. Het is to«ji 
zonderling!" 

»6ij z^t gedurende uwen slaap door de koude 
bevangen, rignor," zride Luigi, nmaar dit maakt 
niets uit; als wij daar beneden goed nachtverblqf 
kunnen bekomen, zal alles goed gaan. Wikkel n 
intussdien in uwen mantel en laat m^ voor het 
overige zorgen." 

Hy sloot hierop het portier, klom op den bok en 
nam Strambo de teugels uit de hand , die hierOTer, 
volgens z^ne rol diehg echter niet lang behoefde 
te spelen, daar de majoor spoedig weder insljep^ 
in morren en schimpen uitbarstte. 

»Niets konde beter komen," zeide Luigi, Mj 
weet waar h^ rich bevindt , maar daar hg niet he^ 
paald heeft, waar vrij stil zullen houden, zal ik eene 
woning toot hem kiezen , dat is gansdi e» règU (jm 
orde) , zoo als i^ zeggen. Ik moet nu eerst zien , 
of mijn Tader my herkennen zal." 

»Dat is niet mogelijk," hernam Strambo, ngq vjjt 
sedert negen jaren te zeer veranderd. Overigens is 
hg voorbereid, u als den Duitscben bediende das 
majoors te ontvangen, dus zal hg nieti verradeti, 
zelfs als uwe trekken hem z^nen aoon megten her- 
inneren*" 

Luigi antwoordde niets, maar scheen, Urwifi. 
zg den berg afreden in gedachten verdiq>t, toen zg 
echter dei» voet des heav^ berrikt hadden , draaide 
hg Tan den straatw^ af en zette zgnen weg tua- 
sdben hier en daar verstrooid staande steen^i pila- 
ren Toort. 

mNu moet gg de teugeb weder in handen nemen," 
sprak hij kort af tot rijnen b^eleider; rijn hart 
scheen te voi om er iets meer bij te voegen, hij 
sprong van zgne plaats. Touwde de handen, zonk 
op de knieën en sprak een zacht gebed uit. 

Nadat de wagen ongeveer vgfhonderd schreden 
door eenen verwaarloosden vrijngaard gereden had, 
draaide hg plotseUng r^gts af en hield stil Voor ew 
groot gebouw, dat voorheen den naam van villa of 
slot zoude verdiend hebben , maar nu , hetgeen ech- 
ter door de rondom heerschende duisternis ten deele 
voor het oog verborgen werd, zeer in verval ge- 
raakt was. 

»Zgt gij eindelijk daar," sprak een lang bejaard 
man, die met een lidit in de hand, hetgeen de 
scherpe omtrekken van zijn mager gelaat en den 
glans zijner zwarte oogen des te meer deed uitko- 
men , de deur uittrad. 

» Wacht een oogenblik, tot de 4ienaar komt," 
zeide Strambo; »maar daar is hij reeds." 

dM^u heer slaapt," fluiBterde Luigi tegen den 
oude; j>zoo gij ediiter de goedheid wilde hebben, 
mg zijne kamer aan te vegzen, dan konde ik alles 
gereed maken, eer hg ontwaakt; want hg is iriet 
al te weL" 

»Zeer goed, jonge man," antwoordde de grijs- 
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«ard, »vol^ mij%'' Z§ klommen eenen hoogenstee- 
neh trap op^ en kwamen in een mim vertrek ^ 
waarin sich yerscheidene zwaarYr%tige stukken hnia- 
■raad beTondén. 

»Dit/' zeide de heer des huizes ^ nis het vertrek^ 
waar de Fransdien , die ik iederen dag yerwensch , 
gewoonlijk hun verblijf namen. Uw heer is , naar 
ik hoop^ een Oostenrijker; en gij komt nitDuitsch- 
hoid, anders 2oudt gij bij mij geene hnisresting 
gevonden hebben j want dit huis is geene herberg , 
wat ik u dringend verzoek ter harte te nemen.'' 

)>Ik weet het, signor/' antwoordde Luigi met 
achting; » en verlaat u daarop ^ wij. sullen u geen 
overlast aandoen." 

)iBeze vleugeldeuren openen zich in het slaap 
vertrek /' zeide de oude man , en een' zudit ont- 
aupte hem , toen hij er de volgende woorden bij- 
voegde : }> vroeger was alles beter gemeubileerd. Maar 
hóe kan ik toch in zulke kleinigheden treden ^ daar 
-ety buiten mij , geene levende ziel overgebleven is." 

» Wanhoop niet; vader/' zeide Luigi; » misschien 
kunt gij nog eens goede berigten verwaditen." 
' >rWat was dat?" riep de grijsaard onstuimig uit; 
uwic zijt gij? laat u in het gelaat zien. Waarom 
noemt gij mij vader P" 

Luigi trok • schielijk zifne reismuts over de ooren 
en antwoordde: nHet is eene uitdrukking van eer- 
hied ; welke w$ gewoon zijn tegen oude lieden te 
gebroiken. Haar stil! mijn heer roept; vermoei u 
niet; ik kan den weg wel zonder licht vinden." 
Het deze woorden ijlde hij de kamer uit. 

i>Ik word oud en zwak en zot;" bromde de oude 
bij zich zelven ; »het scheen de stem mijns zoons te 
zijn." Hij streek met de hand over het voorhoofd , 
alsof hij de bedwelming wilde T^wijderen, zonk 
in eenen stoel ; en verloor zich ; aUes om zich heen 
vergetende; in diep nadenken over de vergankelijk- 
heid. 

Uit deze droomen werd hij door den majoor en 
Luigi; die de trappen opkwamen ; gewekt; en be- 
kwam toen weder zoo veel zelfbewustzijn om den 
eerste aan de deur te ontvangen en op de hoeve 
van Rivaletta welkom te heeten; terstond hierop 
verliet hij het vertrek ; voorgevende , dat zijne tegen- 
woordigheid beneden vereischt werd. 

)>Dit is een zonderling avontuur;" merkte majoor 
Hontravel aan ; die nu ; ten gevolge van een geheim 
gesprek ; hetwelk voor het uitstijgen uit den wagen 
tusschen hem en Luigi plaats gehad had; volkomen 
ontwaakt scheen te zijn. 

mZoo is het; heer majoor!" sprak de bediende 
op eenen vrolijken toon. wWij hebben toch eindelijk 
een goed kwartier gevonden." 

» Misschien;" zeide de majoor; zijne pistolen op 
tafel leggende. wMaar let wel op! laat geen klee- 
(lingstuk; hetwelk mij verdiTcht zoude kunn^i ma- 
ken; aan het oog blootgesteld leggen. Zie ook naar 
uwe vuurwapenen. In het aangrenzende vertrek zijn 
twee bedden ; in het eene kunt gg slapen. Kom dig- 
tcr bij mij ! zie mij góéd aan ; gij hebt veel tegen- 
woordigheid van geest betoond; dat gij mij voor 
ccncn Duitscher hebt uitgegeven. Gij zijt een listige 



kloeke borst, dat is uitgemaakt. Haar wat nw:ea 
persoonlijken moed aanbelangt; hoe staat 'h^tdadr* 
mede? . Bedenk wel; dat ik voor mij zelvien fangen 
kan. Ik mag u niet aan het gevaar blootsleUen, 
Inderdaad; ik wilde liever ^ indien ik niet op ukan 
rekenen; zonder u zijn." 

Toen hij dit zeide ; taande des Italiaans uitdruk- 
kingsvolle gelaat verscheidene veranderingen. Toen 
de majoor' hem om zijne fegenwoordig^d van geest 
prees ; glimladite hij een weinig trotsch^ maar bg 
de vowonderstelling van lafheid; was agn aanblik 
die van iemand ; die zijnen doodv^and in het ge< 
zigt ziet; en besloten heeft; te overwinnen ofte slier» 
ven. Zijne wenkbraauwen trokken zich een weinig 
te zamcn ; de kleine mond werd te zanien gedttikt ; 
terwijl de onderlip een weinig vooruit sprong; de 
oogappels traden uit hunne lassen en achenefa als 
door eene. inwendige vlam verlidit» Majoor Hontra- 
vel had op het slagveld menig zulk gcaigt; en nu 
en dan nog wel een wilder en grimmiger gezien; 
maar toch ontroerde hij; toen Luigi zoo digt voor 
hem trad ; dat hij kgnen warmen adem konde voe* 
len ; en met de hand op de tafel slaande , met eene 
half onderdrukte hoUe stem tot hem zeide : ))Ik zal 
bij u blgven — tot den dood !" Haar naanweKikè 
had hij deze woorden uitgesproken; of; als schaam^ 
de hij zich over £i)ne hevigheid; [kaatste hq zich 
aan het andere einde der tafel; en stond daar on- 
bewegelijk als een standbeeld. 

))€roed; goed; Luigi!" zeide de majoor; na eene 
korte poos , zijne onnut onder eenen glimlach ver- 
bergende. » Ik geloof n; maar gig Italianen zijt akgd 
een weinig tooneelmatig." Daarbij zag hy sch^n- 
baar zorgeloos het vertrek rond ; oftchoon het dui- 
delijk te zien was ; dat eene smartel^ke herinnering 
zijn gemoed verontrustte. 

»Ja; zoo zijn vrij; signor!" riep Luigi op eenen 
scherpen toon; nmaar mij dunkt; dat wig voor ons 
avondeten moesten zorgen ; ik zal terstond daarnaar 
gaan zien." Dit zeggende, liet hij zgnen heer met 
zijne duistere gedachten alleen. 



JV. 



»Neen; signor ;" zeide de oude man ^ tot zijnen 
gast; toen zij aan tafel zaten; nik ben niet; ik kan 
niet te streng zijn tegen die afschuwelijke Franschen. 
Ik weet; wat oorlog iS; en dat, wanneer legers 
zich bewegen; het volk ved te lijden hedft Haar 
ik zal u mijn eigen geval verhalen; en dan moogt 
gij oordeelen; of ik geene reden heb, hen te ver- 
wenschen. Het Is nu twee jaren geleden; dat " 

» Ja wel, ja wel;" viel hem majoor Hontravel in 
de redo; terwijl hij haastig zijn glas leegde; »ik 
geloof gaamO; dat gij een weinig te hard behan- 
deld zijt geworden; maar gij nioet toch bedenken; 
lieve vriend , dat de geheele natie daarom niet te 
verdoemen is. Er zijn altoos eenige schelmen in een 
leger; eenige ligtzinnige; gedachtelooze...." 

)>€redachteloos!" riep de oude man vrrevelig uit; 
})neen; neen! Het was een diep doordacht; koel* 
bloedig aangelegd plan^ signor!" 
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Ik werd met viroaw en kind uit m§n huis gie-nwas Montravel> $ls gij hem mogt oKtmoefcen." 
sleept; om als wegwijzer te dienen ; en — de herin-| »Ik zal den schurk doen weten, hoe ik oi^er henr 



nering daarvan ontrooft mij byna de spraak — omdat 
eene militaire beweging, ik weet niet van welken 
aard, mislukte, beschuldigde men my, dat ik die 
heeren voorbedachtdlijk eenen verkeerden weg had 
aangewezen. Ik werd in een dompig kerkerhol te 
Alexandria geworpen, en na een schijnbaar verhoor 
tot levenslangen galeiarbeid veroordeeld. Ondertns* 
schen — neen , gij moet mij hooren ! ik zie , gij zijt 
ontroerd , en dat is ook zeer natuurlijk — ondcrtus- 
schen nam eene bende duivels in menschengedaante 
van dit mijn huis, 'het goed mijner vaderen, bezit. 
Mijn zoon, mgn eenige zoon, 'werd als loteling 
heengevoerd, ofschoon hij meer dan toereikende mid- 
delen bezat, om eenen plaatsvervanger te stellen. 
Maar dan zoude die schurk zijn hdsch voornemen 
niet hebben kunnen uitvoeren. Giuse]^, zoo jong 
als hij was, zoude de^ beschermer zijner moeder ge- 
weest zijn , en o Santa Maria di MUericordia ! heb 
medelijden met de zwakheid eens kinderloozen grijs- 
aards!" 

Niettegenstaande alle moeite, om zijne onrust te 
verbergen, gevoelde de majoor eene siddering door alle 
leden ; koude zweetdroppelen stonden op zijn voor- 
hoofd , en eene doodelijke bleekheid overtoog zijn 
gelaat. Ondertusschen bekwam hij, na eene korte 



denk, verlaat u daarop," riep de majoor, meteené- 
gehuichelde verontwaardiging op zijn gelaat , uit. 

»Als mijn brave jongen, Giiiseppe, nog leefde,"' 
hernam de oude man zuchtende, i> zoude ik geenen? 
vreemdeling daarom verzoeken. Ach, signor, h«t 
was een brave, wel opgewassene knaapv Maar ik Iveb 
nooit weder iets van hem gehoord, sedert hij met 
het groote leger naar Rusland is gegaan. Sesniet-- 
tegenstaande voed ik somtijds nog eenige hoop — ' 
maar het is beter niet te hopen;" en hij schudde 
treurig het hoofd. 

» Welnu," zeide de majoor, wer is zoo menigeen 
onverwacht uitRuslands sneeuwveldeu teruggekeerd." 

))Dan zoude hij mij geschreven hebben," jam* 
merde de vader. »Neen, neen — zij zijn allen weg !• 
Mijne arme vrouw stierf spoedig na de ter aarde- 
bestelling onzer geliefde dochter. Zij liggen op ons 
kerkhof bij elkander; en mijn arme C^useppe ver- 
teert misschien ver — *• ver van zijnen dierbaren ge«- 
boortegrond. Mogen hunne zielen in vrede rusten, 
en moge de straf des Hemels den ellendeling tref- 
fen , die hunnen dood bewerkte ! Moge zijn ligchaam 
verkwijnen en versterven, zijn naam vervloekt zijn 
en zijne ziel eeuwige kwalen lijden!" 

Majoor Montravels volslagen gebrek aan godsdien- 



poos , gedurende welke zijn gastheer in sprakelooze O stig geloof maakte hem voor elk gevoel onvatbaar , 
treurigheid, met de zamengeperste handen tegen del dat de vloek vaneenen vertoornden vader anders bij 



oogcn gedrukt, daar zat, de noodige bedaardheid 
weder, om te zeggen: » Staak alle verdere vermel- 
ding, signor; het doet u te zeer aan. Kom, drink 
een glas wijn, het zal u opbeuren." En volgens 
het gebruik des lands, vulde hij, hoewel met be- 
vende hand, het glas des ouden mans, er bijvoe- 
gende: » laderdaad, ik heb van harte medelijden 
met u; en indien ik u eenigen troost.... indien ik 
u eenige dienst.... indien' gij gelooft, dat ik....*' 
»Ha!" riep de oude man uit, van zijnen stoel 



hem opgewekt zoude hebben , ja zijne gebkren ver- 
rieden zelfs iets honenÉs , toen hij aanmerkte , dat 
de booswicht zich in èene zoo lange reeks van jaren 
misschien gebeterd zoude hebben. 

De oude man antwoordde niet, maar stond op 
en nam afscheid van zijnen, gast, terwijl hij heni» 
voor de bewezene belangstelling in het ongeluk zij- 
ner familie dankte. Luigi, die aan tafel gewadit 
en dus alles gehoord had , geleidde z^nen vader de 
II trappen af, ^i zeide, toen zij beneden gekomen, 



opspringende en de hand, als dooi: eene plotselinge waren: » Wanhoop niet, signor, aan den terugkeer 
gedachte bezield, aan het voorhoofd brengende.... 
»wat zegt gij?" terwijl hij r zijnen gast strak in het 
aangezigt zag. 

» Indien ik u van dienst kan zijn , hebt gij slechts 
te bevelen," antwoordde de majoor met gemaakte 
vrijmoedigheid en eene vaste houding zoekende aan 
te nemen, ofschoon zijne lippen beefden , terwijl hij 
sprak. 

»Neen! neen!" zeide <[e grijsaard het hoofd schud 



van uwen zoon. Ook ik was met het groote leger 
in Rusland, werd krijgsgevangen genomen en vele 
honderde mijlen in het binnenste des lands gevoerd ; 
maar, zoo als gij ziet, ben ik toch teruggekomen, 
en dus zonde het mij niet verwonderen, dat gij' 
uwen Ginseppe zult wederzien." 

»Felieii9ima notte" (goeden nacht) ! sprak de grijs- 
aard schielijk en zoo het scheen niet voornemens, 
zich met eene ijdele hoop te vleijen , maar was niet 



dende , »dat zoude eenen vreemdeling te veel gevergd | weinig verwonderd , toen hij terstond daarop dcu- 
zijn. En toch kon het toeval u den booswicht doen | zelfden afscheidsgroet op echt Italiaansche wijze uit 
ontmoeten.... ja, gij moet alles vernemen.... slechts | Luigi's mond terug vernam. Maar de spreker had 
weinige "fTOorden zijn toereikende. Ik had eene doch- zich zelven slechts voor eenige oogenblikken verge- 
ter, Bianca genaamd.... schoon.... schoon als een I ten en was reeds halverwege de trappen weder op^ 



engel.... goed.... zachtaardig.... onschuldig.... alles. 
Alles! Nadat men den broeder van hare zijde ge- 
rukt had.... ach! bespaar mij het overige!.... zij ligt 
reeds lang in het graf. Moge hare ziel in vrede 
rusten.... genoeg van haar!.... De booswicht kom- 
mandeerde eene afdeeling fransche ti-oepen, welke 
in het dorp in kwartier lag. Hij woonde in dit huis, 
in dit vertrek. Ik zag hem nooit; maar zijn naam il 
V*. Deel, 



geklommen. 

)>Nu, Luigi!" zeide de majoor, toen zijn dienaar 
het vertrek weder binnentrad , )>gij hebt de geschie- 
denis van dezen armen duivel gehoord, en weet 
dus, dat ik degene ben, aan wien hij al zijn on- 
geluk wijt ; maar , om de waariieid te zeggen , had 
ik niet de geringste schuld daaraan. AUes , wat ik 
weet, is , dat hij . toen ik hier aankwam , met eenige 
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onzer traepem ondenrcg wu, maar al« wat en met|loren nwn! ja, ja» gg agt het!" en, adft de to- 
velk bevel, heb ik nooit te weten kunnen komen. Igenwoocdigheid Tan zgnen dood vijand veiigetcnde 



Bit vertrek werd natuiirlgk myn kwartier, daar er 
geen ander in het dorp was, dat mij Voegde, en 
Wat de conscriptie aanbelangt, nu! wat ging my dat 
aan? Het lot trof hem, soo als het anderen trof, 
en — ieder moet sich in sijn lot schikken." 

uZeker, heer majoor,'' merkte Loigi, terwijl hij 
de tafifil afiiam, schynbaar onverschillig aan — Jial' 
les was in orde. En hoe kon het ook anders, daar 
monsieor kommandant was?" 

»Ik zeg u," Yoer de majoor Toort, nik weet niets 
▼an den jongeling, en het meisje.... Bah! dat was 
eene gemeene...." 

^Leugenaar ! schurk ! booswicht!" schreeuwde Luigi 
met eene vreesselijke stem-, eenen dolk van onder 
aijn opperkleed timende, nneem dat, en dat! Ik 
hen Giuseppe Reoca!" 

ttSchurk!" brulde Montravel, terwijl h^ eene 
pistool op zgnen aanvaller afvuurde, »neem dat," 
tevens poogde hij op te staan, maar zonk in zgnen 
stoel terug. 

i»0 ik eenvoudige dwaas, dat ik mijife driften 
niet beteugelen konde," riep de Italiaan uit, en 
staarde daarbij den gewonden , schgnbaar zieltogen- 
den majoor aan. ^Langzaam vergift was voor u 
bestemd, ellendige booswicht! ja, gg hadt maan- 
den lang in deze kamer, waar gij uwe misdaden 
uitoefende, door langzame, slepende kwalen moeten 
verzwakken, in deze kamer, waar ik, Giusef^ 
Eecca , u op mijne knieën om verschooning voor 
mgne moeder en mgne zuster smeekte, die gij op- 
geojSerd hebt! Neen, beef niet terug, ik zal u niet 
meer verwonden. Ha! ha! gij wilt wraak aan mij 
uitoefenen? ga voort, ik zal niet wankelen." 

De majoor raapte hier al zijne overgeblevene krach* 
ten hij elkander en rigtte zijne tweede pistool op den 
Itdiaan, die echter de voorzigtigheid had gebruikt, 
or de kogels vooruit af te trekken ; hij stond der- 
halve onbewegelijk, en lachte , toen de rook zich ver* 
deelde, zijn slagtoffer spotachtig in het gelaat, en 
sprak: nHoe, zoudt gij nog eenen tweeden moord 
op uwe verantwoording willen hebben ?" 

»Hemel! wat beteekent dat?" vroeg in dit oogen- 
blik de oude Recca , die , toen hij het schot gehoord 
had, terug en de kamer binnengegld was. 

i>Dat is vergelding, vader," zeide de jonge man, 
«vergeef mij , dat ik u niet geschreven heb. Haar , 
toen ik vernam , wat hier sedert mijne afwezigheid 
Toorgevallen was, deed ik eene gelofte, en volgde 
dezen ellendeling van den Rijn naar Parijs, van 
Parijs naar Genève, en voerde hem hier naar het 
tooneel zijner misdaden. Zie hem aan, vader, het 
Is de booswicht Montravel, en ik ben uw zoon 
Giuseppe Reoca." 

))Laat mij zien, laat mij zien!" riep de bedwelm- 
de oude man met eene bevende stem, terwijl hg 
poogde de das van den hals zijns zoon los te maken. 

»Ik versta u, vader," zeide Giuseppe, zijnen hals 
oniblootende, »hier is het teeken dat gij begeert 
te zien." 



drukte de grgsaard zgn kind aan de borst en weende 
vreugdetranen. 

Uit deze vecmkking werden beide echter door een 
diep , doodsangst aanduidend kermen gewekt, n Ha !'' 
vroeg de vader, nwat is dat?" 

ttVeigeef mg," sprak de zoon, »het is niet ge» 
beurd, zoo als ik bedoelde, maar de schurk waagde 
het, kwaad van mgne zuster te spreken. Ik was 
tegen alles verhard , hier tegen echter niet , en....'' 

i»De booswicht Montravel !" riep de grgsaard uit 
)>Ik had hem vergeten. Maar nu, nu," en hg na* 
derde den armstoel , waarop de majoor zat, awil ik 
hem in het'aangezigt vloeken." 

nLaat mg los!" riep het slagtoffer, »w^ metnt 
Gij verstikt mg! Een geheel huisgezin!" en zgne 
brekende oogen staarden wild en angstig in het 
vertrek rond. 

}>Hoe!" sprak de oude Reoca, vis uw boos gewe- 
ten eindelgk ontwaakt? Zie mg aan! Hoor mg, ter- 
wijl ik u vervloek! Verschrikkelijk! hg hoort mij 
niet.... hij bemerkt mg niet, zie, zie! zgne oogen 
staan strak. Verschikkelijk, verschrikkelgk ! waar 
zgt gij, Giuseppe? Zie!.... hij is dood en hoort mg 
niet. Maar,,., geef mg uwe hand.... uwe regter hand, 
mijn zoon; laat mij dezelve aan mgn hart drukken* 
Daar! mgn z^n over u, mgn zoonf Goddank! wg 
zgn gewroken 1" 

Amii9fdtim, 1840. J. A. F.... sz. 
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* De Uefda ia «aa trainr ganoet. 

Die baart haar Troagd nijt ta{«iup>at. 
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Het was avond, en de smeerkaarsen waren zoo 
ontstoken in de» Gekroonden Schelviêch , de onaan* 
zienlijke herberg, in eene onzer Hollandsche zee- 
dorpen. Ettelijke visschers en andere dorpsbewoners 
waren om den gezamenlgken haard vereenigd, waar 
zij, onder het rooken hunner korte pijp jes, over ve* 
Icrlei zaken koutten , op eenen toon en gezag , als 
of zij het wisten, daarbij hunnen , naar het scheen, 
onleschbaren dorst niét vergetende. 

»Nog een glaasje, Joost!" zeide een visscher, en 

reikte den aangesprokenen persoon het voorwerp toe, 

dat hij gevuld wilde hebben ; het vuurroode gelaat 

]yan den spreker toonde genoegzaam, dat hij niet 



»Hijn zoon, mijn zoon! mijn dierbare, lang ver- u spaarzaam in het gebruiken van den drank was. 
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die Schiedam en Weesp zekere beroemdheid boTen 
de andere steden onzes lands geschonken hebben. 

Joost y een gezet mannetje ^ met een niet zeer gan< 
stig niterlijk y wiens listige oogen onder lange oog- 
haren ginds en herwaarts zwierven, en priester in 
dezen tempel, die, als er toen reeds matigheidsge 
nootschappen bestaan hadden, ongetwijfeld een he- 
vige bestrijder derzelve zoude geweest zijn, en het 
fabrikaat der genoemde steden Tolijverig Toorge- 
staan sou hebben | haastte zich het gevraagde aan 
te. reiken. 

Joost stopte na een reeds zwart berookt pijpje , 
stak het aan, en voegde zich gemeenzaam bij het 
gezelschap dat in een druk gesprek over de zeeroo- 
▼eriyeD der Engdschen geraakt was , die eene droe- 
vige stremming in het beroep der meesten veroor^ 
caakt hadden. 

Het binnentreden van een' jongen man stoorde hen 
echter weldra in hetzelve. Ook hij scheen een vis- 
icher of zeeman , naar zijne kleeding te oordeelen ; 
maar deze was met meer zorg gekozen en van fijner 
stof dan die der aanwezigen. Echter hoezeer dit al- 
les den uitwendigenmensch verfraaide, zijn gluipen- 



ik mijn pgpje en drink wSjn glaaqe; wat aegt g^^ 
Joostje*maat?" 

Beze glimlachte veigenoegd; men kon zien, dat 
een aangenaam denkbeeld zidi van hem meester 
maakte. Zijne dochter echter, want Grietje moest 
den man vader noemen, die zoo weinig haar edel 
hart kende^ en met haar gelijkenis had, kon een' 
opkomenden wrevel over deze woorden niet bedwin-^ 
gen. Zij wilde spreken, maar bedwong 'zich wijsse- 
lijk , Un einde geene reden tot onaangenaamheden 
tusschen haar en haren vader te geven. 

O lezer I zoudt gij niet in den vaderlandlievenden 
uitroep van den ouden zeeman gedeeld hebben, toon 
hij op Fobberts woorden liet volgen , en hem zijn 
gedrag verweet. »0, als allen zoo dachten ah gij, 
zou het land en de zeevaart schielijk ten ondergaan ; 
door haar zijn wij groot geworden ; door haar al- 
léén kunnen wij bestaan blijven. Fobbert! aan die 
zee hebt gij uwen rijkdom te danken, uw vader 
heeft zich tot een vermogend man gevaren. Bij God ! 
was ik niet stram en grijs geworden; ik liet mij 
nog morgen aannemen. Haar mi|n schip wordt haast 
opgelegd, ik kan geen dienst meer doen met dit 



de blik, de zonderlinge trek om den hoekigen mond I half onttakelde vaartuig; maar, de Hemel zij dank! 
en op de bleeke wangen, deden van het innerlijke I dat er nog andere knapen rijn, die meerder moed 
minder verwachten, en zouden u evenmin bevallen | en meerder hart beritt^. God geve, dat ik nog een* 
hebben, als rij het meisje deden, dat in eenen hoek I maal de dagen van ouds mag rien herleven!" 



der kazner, bij een flaauw lamplicht, op een bankje 
nederzat, en oogenschijnlijk met eenig naaiwerk be- 
ug was. Zij ten minste keerde, zoodra hij binnen- 
trad en z§ rijne stem hoorde, haar schoon gelaat 
van hem af, dat afkeer scheen te kennen te geven. 

»Ha! dat zal weer een nacht* rijnl Daar zal wat 
te doen vallen, als ik de lucht aanrie, Joostje!" 
zeide hij , na een glas genever gevraagd te hebben. 
sBeler in den Schelviêch, dan dezen nacht op zee 
te zwerven. Wij krijgen storm." 

nStormI" zeide Joost, rich de handen wrijvende. 
üBan kan er wat te vangen wezed^' — » Zoudt ge 
dat denken, Fobbert?" vroeg hij meesmuilend. 

»Ja^ waarachtig oude," zeide deze los. 



»Hoed! ja, oude, nu zijt g^ op uw stokpaardje ; 
ik wil er u niet aftillen* Haar wat zegt ge dan nu 
wel van je goeden vriend Pieter Bramsteng?" 

»0, dat is een jongen uit duizend!" zeide de 
man, en rijn oog glinsterde van vreugde. nDat is 
er nog een van den ouden admiraal, en die het 
hart op de regte plaats draagt." 

j> Gedragen heeft!" zeide Fobbert boosaardig. 

}>Hoe?" zeide de zeeman langzaam, en zijn oog 
zag den spreker vragend aan. 

Ook Grietje liet haar werk vallen, en het oor, 
dat by het noemen van den naam van Pieter Bram- 
streng reeds opmerkzaam geluisterd had; het oog^ 
dat bij de lofspraak van den zeeman van genoegen 



Een oude zeeman, die nevens hem zat, zag hem glinsterde; de wang, die den vroegeren wrevel, 



met verontwaardiging aan, — maar zweeg. Ook 
het meisje zuchtte, en wisdite den traan weg, die 
het enkele woord storm haar veroorzaakte. 

nHebt g^ het al gehoord, vrienden?" vro^ einde- 
lijk de jonge man. 

»Is er nieuws uit zee?" vroeg de zeeman. 

M Hebben de zeeschuimers klop gekregen? Hebben 
onze kapers prijzen gemaakt?" vroegen eenigen. 



door Fobberts woorden veroorzaakt, verloren had, 
dat oog stond thans strak, dat oor werd als aan 
Fobberts mond geboeid, die wangen haddeii hfUn- 
nen blos voor eene doodsblcekheid verwisseld. 

»Is u iets van dien wilden watervogel beluend , 
van der Zande?" vroeg Joost hatelijk. 

»Nu ja I Ik heb daar zoo even van een vriend 
gehoord, dat ds Goede Hoop door een' Engelseheii 



iiBen je dol, mannen! DeEngelschenklop! Onze kruiser in den grond geboord, en er geep levende 
l^apers prijzen gemaakt! waar denkt gij aan! Dan || riel behouden gebleven is. Ha! dat zal bruiloft voor 



moeten er andere mannen opstaan, dan er tegen- 
woordig varen ," zeide deze sdiamper. 

» Laster niet, Fobbert! de dagen van ouds, van 
de Trompen en de Ruiters mogen voorbij zijn , maar 
wij hebben toch nog mannen,httnner niet onwaar- 
dig," zeide de oude zeeman fier. 

uOok goed, oude Klaas," vervolgde Fobbert lag- 
chende. nik heb er vrede mede, als rij mij maar 
met rust laten. Ik ben zoo dom niet als sommige 



de visschen geweest rijn 1" Hij lachte over zijne ver- 
schrikkelijke scherts. 

Niemand deelde daarin. Veeleer drukte aller ger 
laat afkeer over dezelve uit, en over de wijze, waar- 
op van der Zande dit ijsselijk voorval behandelde ; 
alleen Joost hield hem gezelschap daarin, en zag 
Grietje, wie tegen wil en dank een raauwe gil 
ontsnapt was , grimmig aan. 

Het was immers het belang van den hardvochti- 
jongens, om mij te laten doodschieten. Liever rook ^' gen man, in Fobberts gunst te blijven; zijn belang. 
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dat Pieter Braoutaig uit den "weg, en daardoor 
van der Zande de plaats in Grietje's hart ingeruimd 
V^9 het was toch zijn belang — en nu kwam de 
fe^genheid , zoo ongezocht , zoowel te pas — bij 
Grietje iedere hoop op het eindelijke bezit van Pie- 
ter te vernietigen ; de rijke yan <kr Zande was hem 
immers aangenamer schoonzoon, dan de arme Pie* 
ier; de eerste ion immers zijne vervallene zaken 
beter herstellen dan de laatste. Gij noemt dat be- 
lang ysselijk , lieve lezers ! en met regt. Gij zult 
het eenc schilderij buiten het gewone leven vinden, 
maar gij weet toch hoe ver het eigenbelang den 
mensch , met alle terzijdcstelling van eer en gevoel^ 
brengen kan, en het zal u dan niet bevreemden, 
boezeer dit in het hart van van Horen werkte; een 
man, die bij eene slechte opvoeding een ongevoe- 
lig, alleen om zich zelven denkend gemoed bezat. 
Bat had zijne brave yrouw sinds jaren; dat had 



dat gij vrouw van der Zande zult worden , al ver« 
zetten al de geesten der hel er xidi tegen, en al 
smeten zij uw matroos dezen avond nog op het 
strand, en al kwam hij mij eiken nacht een be- 
zoek geven! Zijt gij dol, Gri^je! Om «en' doode 
den levende te weigeren. Daar hebt ge ook Wat aan." 

»Wie zegt u, dat hij dood is, vader?'' 

•Wel, Fobbert." 

»Hijn hart zegt van neen , vader ! enFobbertit...." 

«Welhaast uw man, meisje; en ik verzoek u op 
de bruiloft,' vrienden, en als de geest van Pieter 
wil, kan hij mee komen. Ik zal hem welkom 
drinken." 

Een schaterend gelach ging onder de meesten op, 
en zij drongen zich vrolijk om Fobbert, wiens wel- 
lustige blikken het bekoorlijke meisje als verslon- 
den. De oude zeeman schudde echter verontwaar* 
digd het grijze hoofd , en volgde het meisje , dat in 



het lieve zachtaardige Grietje, vó6ren na den dood | dit gewoel, met wankelende schreden naar de deur 



van deze , zoo dikwijk ondervonden ; dat had Pie 
ter van haar hart gescheurd, «n deed haar eene 
toekomst aanschouwen, die de maagd weinig vreug- 
de beloofiie. 

nZoo hebben de haaijen hem dan eindelijk opge* 
slokt; nu, zij zullen er geen vet beetje ann vinden. 
Er is, bij mijne zonden, niet veel aan den jongen 
verloren, zijne onders zullen het zand der duinen 
na wel met hunne tranen kunnen losspoelen. Zijne 
moeder, dat oude wijf, zat er geheele dagen ach- 
tereen als een kraai naar de zee te turen, en die 
oude kerel, nooit heb ik een penning aan hem ver- 
diend!" zeide Joost bitter. 

wHet zijn toch brave lieden, eu Pieter is een eer- 
lijke jongen," zeide Klaas. 

)» Braaf, wat wil dat zeggen, als men geen geld 
heeft; dat is een net zonder visch," vervolgde de 
hospes hatelijk lagchend. nHoor je het wel, Grietjel 
dat hij dood is." 

- Maar de maagd hoorde hem niet. Zij hield zich 
aan den muur vast, om niet neder te zinken. 

De oude zeeman wilde haar te hulp komen , maar 
Joost hield hem terug, en zeide: )>Laat dat, Klaas- 
buur! dat is*eene zotheid, die ze in de stad opge- 
daan heeft. Hoor je wel, Grietje! nu zal je Fobbert 
todi wd nemen moeten! gij doet eene goede ruil, 
kind!" 

»Nooitl" riep het meisje, en een weldadige tra- 
nenvloed gaf haren benaauwden boezem eenigzins 
lucht. 

» Nooit! wat, durft gij u tegen mijnen wil ver- 
zetten! Ik zeg u, den eersten Zondag den beste zal 
het gebeuren. Wat, wat, tegenspreken! Dat wil 
ik niet langer dulden. Gij zult Fobbert trouwen 
en niemand anders. Die geest van altijd tegen 
m^nen wil te zijn , hebt gij van uwe moeder over- 
gekomen. Nu, zij is dood." 

»Grod geve, dat ik haast bij haar ben!" zuchtte 
het meisje. 

nHm!" ladite de hospes grijnzend. » Eerst 'maar 
getrouwd, dan zullen die grillen wel overgaan." 

» Vader!" 

«Grietje! geen woord meer! Nog eens zeg ik a, 



getreden was; hij had haar oogmerk geraden, en 
besloten, haar te vergezellen. 



II. 



AI« God ons ganstig i», dan most men geen gevAren. 
't I« Mk«rlijk bewaart» dat H^ aelf wü bewiren. 

»Weêr een dag, Gerrit! en nog geene tijding!" 
sprak eene reeds bejaarde vrouw tegen den man, 
die bij den schoorsteen aan een net zat te knoopen, 
maar van tijd tot tijd ophield, om in de zacht op- 
stggendc vlam aan zijne zijde te uen, en de ver- 
kleumde handen aan haren gloed te verwarmen. 

Deze haalde de schouders op, en zag naar boven. 

»Ik weet, wat gij zeggen wilt!" zeide de vrouw, 
en een groote traan viel op het ruwe wambuis 
van den visscher, dat zij van eene geledene schade 
poogde te herstellen, doch waarin hare droefheid 
haar zigtbaar belette. 

»Zou Pietei' broer van daag dan nog niet terug- 
komen, moeder?" zeide een knaap, die tegenover 
den vader aan den haard gezeten watf, en met een 
mes aan een takje sneed, om er het fatsoen van eenen 
mast voor een naast hem liggend scheepje, van een 
uitgehold stuk hout vervaardigd, aan te geven. 

«Het is al zes maanden geleden , dat hij ons ver- 
laten heeft, en, volgens zijn' laatsten brief, kon h^ 
reeds lang t'huis zijn," zeide de man. »Ik vrees, 
ik vrees...." voegde hij er langzaam bij. 

ïiZou. hij dood zijn, en bij onzen Lieven Heer we- 
zen, die goede Pieter?" vroeg de knaap treurig. 

nDat verhoede God, mijn zoon! Haar het is ge- 
vaarlijk op een kaperschip te dienen, hoeveel voor- 
deel er doorgaans ook voor den matroos aan ver- 
bonden is. Weet gij niet meer, hoe de Engelschen 
laatst het schip, waarop Sijmen Walker voer, ge- 
nomen hebben, en hoe wreed zij, volgens de be- 
rigten, de gevangenen behandelen. O, die Engel - 
sdien! waarom hebben wij geen de Ruiter meer. 
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om hen te tuchtigen, waarvan mijn grootvader mijfl 
too dikwijls Verhaalde." 

i>0 vader! ik wil er een worden! Als ik groot 
ben, ga ik ook ter zee, en zal die mannen wel 
leeren , onze schepen weg te nemen. Dat is slecht !" 
^rak de knaap, en zijn oog gloeide, toen hij het 
zeide. 

»Dat is -niet ieders lot, mijn beste jongen !" zeide 
de vader zacht, en zag met welgevallen op den knaap 
neder, die na deze oogenblikkeiijke uitbarsting van 
gevoel het hem in de geestdrift ontvallene takje 
weder opgenomen liad. 

}>Hoor, hoe de wind buldert!" sprak de vrouw, 
jna eenig zwijgen. »Als hy nu maar niet voor de 
kust is, GerritI onze stranden zijn met dezen wind 
zoo gevaarlijk." 

nDat is zoo, Martha! Haar zijn kapitein is geen 
kind, en overal zijn zij in Gods hand. Onze zee- 
lieden kennen het vaarwater, en zullen met 's He- 
mels huJp er wel door komen." 

»Ik hoop het voor hen , die zich voor den wal 
mogten bevinden. Maar hoe verlangend ik ook naar 
Pieter ben , zoo wenschte ik hem nu toch niet hier. 
O, die goede jongen 1 Vader Gerrit! aan dat kind 
Jbeleven wij vreugde. Gij hebt im nog een onbe- 
krompen ouden dag : al het geld , dat hij verdient , 
is voor OQS» Gij hebt het gezien met hoeveel moeite 
ik hem laatst bewogen heb, tien gulden voor zich 
zelven te behouden j een jong mensch moet toch wat 
in den zak hebben , en zijne kleeding vorderde ook 
wel eenige verbetering. Maar altyd zegt big; )>Ik 
heb niets noodig^ moeder I Aan boord heb ik over- 
vloed, en bij u een goede pot, en ywx tabak schiet 
er altijd nog wd wat over; meer behoef ik waar- 
achtig niet." Maar nu nam hij het toch, en 

Hoor, Gerrit! hoe de wind dool den schoorsteen 
raast! Ik maak mij waarlijk beangst." 
. }>Och, wijQe! uwe ongerustheid maakt bet erger 
dan het is , het waait zooveel harder niet dan straks," 
zeide de man, maar zijn door de zon vefbrand ge- 
laat teekende echter die kalmte niet, welke het an- 
ders eigen wa3> daar lag mede eenige vrees over de 
gegroefde wangen verspreid, maar alsof hij eenige 
afleiding aan de gedachten zgner vrouw wilde ge- 
ren, zoo vroeg hij, wat zij verder had meenen te 
zeggen. 

»En den zondag voor zijn vertrek," vervolgde Mar- 
tha, nzag ik, hoe Grietje vaia Horen, in de kerk, hare 
oogen niet van de bank, waar Pieter zat, konde 
afhouden , hoe mooi de dominé ook preekte. Nu , die 
nieuwe kleeding stond hem ook goed. O, dat Grietje 
is zulk oen lief meisje!" 

»Dat is zij, moeder! eiken dag, als ik naar tdiool 
ga, roept zij mij aan, en vraagt of er ook eenig be- 
rigt van Pieter is, en als ik dan «leen zeg, dan'loo- 
pen de tranen uit hare oogen. O, zoo gaarne zou 
ik eens^a willen zeggen, alleen om haar weer zoo 
vrolijk te zien als toen die brief kwam; toen gaf 
zij mij wel drie zoenen en een stukje geld boven- 
dien," zeide de knaap. 

Gerrit zag Martha vragend aan, en deze knikte 
met het hoofd , terwijl zij vergenoegd glimlachte. 



Maar de visscher schndde het hodffl,^ en zeide otn* 
geloovig: nDaar zal wel niets van komen." 

Eer Martha hem wederl^gen of zijne bewijzen 
daaromtrent vragen kon, werd de deur met drift 
geopehd , en een jong meisje trad schielijk binnen. 
Haar gelaat gloeide van inwendige aandoemng, en 
van den spoed , dien zg gemaakt had. Zonder iemand 
te groeten, legde zij de bevende hand op den schon* 
der van Martha , en zeide met eene door blijkba- 
ren angst aangegrepene stem: uZeg, is het wasur.... 
Is er tijding van Pieter? Is hij.... dood!" 

N God! Grietje!" gilde Martha. » Wat komt u over? 
Wie heeft u dat gezegd, kind?" 

nWeet gij het dan niet!" zeide de maagd, en 
e^n vonk van hoop viel in hare gesdiokte ziel. 

»Neen ! Neen I" zeide Martha, en greep de bevende 
hand van het meisje. 

»0., dan zal het wel z6ö niet sijn!" hervatte 
Grietje geloovig, en sloeg hare blaauwe oogen dan- 
kend naar boven. 

»Hoe komt gij hier nog zoo laat, meisje?" vroeg 
Gerrit, over hare drift en bezorgdheid meer dan 
zijne vrouw verwonderd, welke laatste Pieter een 
blik in zijn hart vergund had. 

DGij zijt doornat van den regen, mijn kind!'^ 
vervolgde Martha. » Schik bij het vuur. Zö6, en 
met dit weer kunt gij nog niet gaan." 

dIs het dan wel zeker, 'dat hi| nog leeft, mijn...^ 
uw Pieter?" vroeg Grietje zacht blozende, en nog 
niet geheel gerust gesteld. 

»Zoo als ik zeg, meisje!" zeide Gerrit. uHet 
duurt wel lang, zeer lang, eer wij iets van hem 
hooren, maar...." 

j>Ach Crod, ja!" rachtte het meisje, en wisdite 
met haar voorschoot zich de oogen af. 

»Maar wie heeft het u gezegd, dat Pieter-broêr 
dood was?" vroeg de knaap, en voegde zich bij de 
maagd, welke hij als eene oude bekende bij de hand 
vatte. 

»Ik aal het u zeggen, m^ne vrienden!" zeide 
zij, na eenig zwijgen tegen Gerrit en zijne vrouw, 
»maar het is tevens eene bekentenis, die u welligt 
vreemd zal voorkomen. — Dezen avond zat ik in het 
vo<»huis; eenige gasten waren reeds om den haard 
vergaderd. Daar komt Fobbert van der Zande Uu» 
nen. Ik mag dien knaap in het geheel niet l^den* 
Dat gestadig in de herberg zitten, dat vloeken en 
zwetsen staat mij tegen, en nog te meer, daar ik 
hem meer dan eens beschonken ons huis heb zien 
verlaten. Maar hij is rgk, gelijk gij weet, en vader 
schijnt altijd heel wël met hem te wezen. Zulks 
ondervond ik een paar weken geleden , toen hij mij 
te kennen gaf, dat. Fobbert aanzoek om mijne hand 
gedaan had. Ik gaf dadelijk te kennen, geene de 
minste genegenheid voor hem te gevoelen. 3) Dat 
raakt niet, meisje!" zeide mijn vader toornig. »Gg 
moet hem nemen. Nooit kunt gij beter partij krij- 
gen; hij is de rijkste van ons dorp!" — «Vader !" 
hervatte ik toen, wal was hij zoo rijk als de prins, 
ik neem hem niet; of vrilt gij uw kind ongelukkig 
maken, met een huwelijk tegen Earen zin?" — 
»Dom schepsel, dat weet gij niet!" bulderde big 
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diiftig. «laar ja, dkm mnen imciimkiiaap, iSm 
liederlijkm matroof, ja, dieo wilt ge wel hebben! 
Keen, kiiMll Fobbert of geen. Gg Limtkieaen; nog 
liree weken beraad bigben u o?er." " 

■Dien TJmAeif knaap , dien liedermken matrooel 
Ach God, triendenl gq weet bet, dat uw Pieter 
Wd aim ie, maar tocb een Ivaaf hart beeft Ja , ik 
bttd hem lief, ,den ipeebnakker mijner jeugd, den 
niend ran mijn gegtorren broeder, en ééns heb ik 
TOOT altyd mqn lot aan het lyne verbonden, laar 
by is arm, uw zooni ik wiet bet, Trienden; maar 
dat soa mg niet temgbooden , npie Trouw te wor- 
den : ik kan arbeiden* Haar mgn rader, — ne, 
dat maakte one beangst, en ik deed Pieter beloven, 
er niemand iets nm te laten blijken , dat wg elkan- 
dfsr beminden. Dan, maar ook dan eerst, als Pie- 
ter eenig geld zoude oTergewonnen hebben, souden 
wg de toestemming ran mgnen rader rragen. Gij 
kent hem, maar bij is mijn rader, en ik mag 
niet seggen, wat ik soms wef geroel, als ik op 
andere meisjes zie. Gg kunt n b^rijpen, boe ik 
renchrikte, toen ik die wootdcn ran mgnen rader 
hoorde; ik beefde, toen kg mg roor altgd zijne 
toestemming weigerde ; maar ik droeg geduldig mgn 
lot, en bad God dagelgks, zgn hart te reranderen, 
en Pielers lieiik roor mij te bewaren. Haar, God! 
moest ik Fobberts rrouw wotden,dan...." Zg waag- 
de bet niet te a^gen, welk gsielgk denkbeeld , doch 
dat ran de grooAeid harer lielBe getuigde, sidi bg 
haar opdeed. 

Zg weende bitter, en Hardu met haar, ook de 
knaap, die medesdueidde, omdat moeder en Grietje 
tranen stortten, zonder dat hij de reden daarvan be- 
greep. De risscher reegde met de palm ran zijne 
hand iets weg» dat hem zelden orerkwam. De ge- 
woonte en het woelige leren , niet het ongeroelige 
hart , lezer ! waren hier de oorzaak ran. 

nEn nu, nu zegt Fobbert vernomen te hebben, 
dat de Goede Hoop door de Engelschen in den 
grond geboord en met man en ij^uis rei^gaan is,'' 
rervolgde Grietje hevig aangedaan. 

nGods wille gesdiiede!" zeide Hartha, en vouw- 
^ de hare handen. 

B Geloof hem niet, dien knaap, meiige!" zeide 
Gerrit roet vertrouwen. »Zou die tgding dan zoo 
stil gebleven zijn, en hij BÜUéén haar slechts ge^ 
hooid hebben?" 

»0, gg gelooft het dan niet, goede man!" zei 
de Grietje. »Zon Fobbert het slechts verteld heb- 
ben , om mij te grieven ! O , dat zou boos- zgn — 
en met dien man zou ik trouwen?" 

nWees bedaard, kind! Hoop op God, Grietje! 
Hij beschermt steeds de onschuld en zorgt voor de 
zijnen. Laat ons tot Hem bidden, en alles kan 
nog goed afloopen!" 



Hvvr , hm è» MtfcocU* ffiate Uhm , 
De golr«a sw«U«i, «chiiiiBOB^ rtMnU.. 
Fsmi. 



Gvrlogen, tehaft alleeo ua 't onfonut .gengt , 
Vtrgrooliag tui wtaorde, in plaats ran MoigUcIkC. 

W. TAS Hian. 



{fij ia, o Godl in Uwc kaair 

Omo vnwk tam Hoü. 

» Alles kan nog goed afloopen," had de vrome 
moeder gezegd, en Grietje had hare woorden be> 
aamd, hoe droevig haar hart ook gesteld was. O zalig 
vertrouwen op de Voorzienigheid , dat den mcnsch 

u vertroostend licht is op den donkeren levens- 
weg! Wie zal het wagen, dat zoete geloof te on* 
dermijnen ? 

Zij ging heen , na een hartelijk aficheid ran Mar. 
tha en den knaap genomen te hebben, en spoedde 
zich, ran Gerrit rergeaeld, die het hem dierbaar 
geworden meisge niet alleen wilde laten rertrekken, 
naar hare woning, welke aan het andere einde ran 
het dorp gelegen was. 

De vrind was intussdien meer en meer opgesto** 
ken. Donkere wolken dreven met vreesselijke vaart 
door de ruimte des ^hemels, en rerborgen het rricn* 
delijke sdignsel ran de lichten der nacht roor bet 
aardrijk. Het was somvirglen t66 donker, dat de 
eenzame wandelaars Rechts door de bliksemstralen , 
die sneller op elkander rolgden , en de omliggende 
duinen als in een' ruurklenrigen ^ans hulden , den' 
weg aangewezen zagen. Onteettend rolde de donder 
tnssdien Eet oorverdoovend geraas der opgeruide 
golven , en het geloei van den verbolgen wind , die 
haar met geweld tegen het reeds met schuim be- 
dekte strand verbrijzelde. 

Zwijgend klemde Grietje zich tegen haren gelei- 
der, die, meer aan zulke' tooneelen gewoon, rustig 
doorstapte; angstig klopte haar hart, hevig hijgde 
de boezem onder eene rergefelijke siddering , en het 
wee , dat buitendien daarin plaats greep. Eensklaps 
stond zij stil, en hield den risscher hij den arm. 

)> Hoort gij niets. Bramsteng?" zeide de maagd. 

»Het is de wind , die over de duinen raast, Grietje !'' 
zeide deze, en wilde voortgaan. 

»Neen, luister!" herhaalde zij, met ingehouden 
adem. 

»De donder, meisje! en de golven, die tegen het 
strand klotsen, maken u beangst!" zeide de risscher. 

»Ach, €rod! Neen, Bramsteng! Luister! Zijn dat 
geen kanonschoten?" 

»Wat? — De jaren, mijn kind! ontnemen het 
gehoor; vroeger was dat beter." 

mNu, hoor dan! Weer een! Wog eens! Ach He- 
mel! Oude man! hoort gij het nog niet! Zij roe- 
pen om hulp! Een sdiip zal in ^nood wezen 

Laat ons gaan Hier, het duin op! Pieter, Pie- 
ter! en met eene ijsselijke gedachte in het bemin ~ 
nende hart, door het gebeurde ran dezen avond 
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▼oedad gegeven, vloog xi)i den amvan Bramsteng 
loslatende ^ tegen het duin op , waar reeds meer- 
dere menschen zich bijeengevoegd hadden. Ook hen 
hadden de kanonsdioten naar zee gelokt. 

Daar verlichtte een vreeselijk glinsterende blik- 
aemstraal den horizon. Werkelijk zag men inde verte 
een schip, dat geheel op zijde sdieen te liggen. 
VerMhrikkelijk sloegen de golven tegen hetzelve, en 
men meende zelis het noodgeschrei der sdiepelin- 
gen toBschen het woeden der elementen te hooien. 
Blijkbaar was het schip door den hevigen stvNrm 
van zgnen koers geraakt en op eene bank vervallen. 

Medelijden vervulde de harten Tan hen , die het 
Qsselxjk schouwspel moesten aanzien en zoo weinig 
tot redding konde ondernemen; alleen iets verder 
op het strand bewoog zich een licht, dat uit eene 
lantaarn scheen te komen, die aan eenen staak 
omhoog gehouden werd. 

Nog een bliksemflits, en men zag duidelijk, hoe 
een paar booten, met menschen overladen, Tan het 
wrak afvoeren. 

j»Dat hen de duivel hale, die daar met dat licht 
Kwieren als geesten der hel!" schreeuwde een man, 
die bijna ademloos het duin opklauteide. nZy zul- 
len hen, Uj mijne ziel, naar de eeuwigheid hel- 
pen, even als zij het schip reeds met hunne vervioek- 
le lantaarn Temield heU)en. Ik heb het straks wel 
gezien, het had den koers, maar daar verschijnt 
dat helsche licht, en.... maar dat baat thans niet. 
"VYij moeten redden, wat vnj kunnen! Steek een 
teerton in den brand! Schreeuw uit al uwe magt! 
Se Hemel geve, dat zy ons hooren! Hier kunnen 
cij de branding het beste doorkomen.'' 

En naauwelijks had hij het gezegd , of de knet- 
terende vlam van eene reeds aangebragten teerton 
steeg omhoog, en gezamenlijk hief men een luid 
geroep aan. Hen zweeg weder; alleen het weenen 
en zuchten der vrouwen werd gehoord. 

Angstig staarden allen in het donkere verschiet. 
Be weêrlichten alleen verhelderden bg tusschenpo- 
zen het gezi^ op het woelende water, maar nog 
hielden de booten Tan hen af, en schenen het an- 
dere licht de Toorkeur te geven. 

nZiet gij; Klaas!" zeide Gerrit tegen den map. 

nJa, oude! zij zijn des doods. — Dat kan niet. 
Jongens! als gij moed hebt, zoo ga met mij. Daar 
ligt nog wel ergens eene sloep, die ons bergen 
kan. Wij zullen het met Gods hulp beproeven." 

Vijf wakkere mannen volgden den moedigen zee- 
rob, en weerden de blaam af, die op zoo vele 
bewoners onzer zeedorpen zoo lang heeft blijven kle- 
ven, dat zy juichten en baden, dat een schip op 
hunne stranden mogt Tergaan. Of het zóó geweest 
is, kunnen noch mogen wij beslissen. Dat er zul- 
ken zijn en geweest zijn, die met het ongeluk van 
anderen hun voordeel zoeken en zochten, zal wel 
niemand betwisten , en odk. dit verhaal aan de hand 
geven. 

Neem deze zwakke schets van dien ijsselijken avcmd 
zoo ver voor lief, lezer I Wy kunnen met den bes- 
ten wil, dien een schrijver bezitten kan, slechts 
flaauwe vereen aan dit zoo krachtige trekken ver- 



eisdiende tafereel geven. — Die Vl^tsdbuunende aee 
met hare hemelhooge golven ; dat Temield worden» 
de Taartnig; die sdiipfareukelingen; dat strgdea 
dier ongeltdükigen met het hun ontrouw geworden 
element; dat strand, en die droevige gezigten det 
vrouwen; dat handenwringen; die tranen , die langf 
hunne wangen stroomen; en bovenal die maagd, 
die met ten hemel geslagene oogen op hare knken 
ligt en bidt, wier gelaat, schoon als een engel ^ 
zoo veel smart en gevoel uitdrukt; die forscheman* 
nen met hunne door medelijden verzadite en 
soms door drift gekleurde gelaatstrekken; die woe* 
de bij den grgsaard, die beTend de hand naar het 
verraderlijke licht uitstrekt; die braven, cBe zidi 
met drift naar eene sloep spoeden, en eindelgk 
dien vuurkleurigen gloed tegen die donkere en 
zwarte walken; en u dan nog een blik te gunnen 
op de twee mannen, die, met aangezigten bleek 
als de dood, met eene ijsselijke uitdrukking om 
den mond en in de oogen ; die mannen , door den 
'grgsaard ngeesten der hel" genoemd, wier harts* 
togten, in strijd met geweten en pligt, zoo vrees* 
seUjk in ieder hunner handelingen doorstraalde. O, 
dat alles naar waarheid en met vereisdite kleur en 
kracht n af te schilderen, is iets, waartoe wq 
gaarne ons onvermogen bekennen. 



IV. 



Hampuftlgol — aeli, geen ranrg* ] 
Harroept hflu woAr ia 't lereal 



J«, gaea der wreedste folteringen , 

Ple ooit den eterrling Tiel te beait. 
Kan soo bet liart s^a liioed ontwringea 
AU 't oogenblik, dat ona een siéUgelipfde ontscheiirté 

De Hemel OK^e ona aoms beproerent 

HQ heeft nog meer dan wi) behoeren» 

En Hi| rergeet xiin achepael niet. 

BiUMOiDUKa PoêêiJ, 

De storm bedaarde, en het onvreder dreef lang« 
zaam voorbij, hoezeer de zee nog gedurig in hare 
onrustige beweging bleef, 

MHet is te laat geweest!'' zeide de grijze zeeman 
langzaam, toen hij uit de sloep stapte en het wa-* 
ter van zijne kleederen schudde. )>Zij zijn weg! 
maar ons geweten is vrij van hunnen dood, jon- 
gens!" voegde hij er ernstig bij. 

Men sprak niet, maar aller blikken waren nog 
steeds op het woelende water gerigt, alsof men Tan 
daar iets verwachtte. 

£n ook daar bewoog zich iets op de golven, en 
werd door deze gestadig digter naar het strand ge* 
slingerd. Eindelijk heeft het dit bereikt. Een mensch 
ligt Yoor de voeten der strandbewoners. 

Hij is koud, de oogen gesloten, de handen aan 
een stuk hout gddemd. Nog geen vijf en twintig 
zomers scheen dat bleeke gelaat gezien. te hebben, 
en toch had hem de dood reeds op zulk eene vree- 
selijke wijze ten offisr gegrq^en. 
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G'4 hadt die tnneki* niet gewraakt, lecerl die de 
oude Klaas stortte, toen hy den ongelukkige in 
bet oog kreeg. Tweemaal toch had hij só6 den 
dood onder de oogen gezien, en telkens had de 
Godheid hem bewaard. H^ gaat erheen;demen8ch- 
lie^ende man, in de schooi der smart geleerd, wil 
den , of de schiphreukeling reeds werkelijlL den geest 
gi^e^en heeft, of welligt.... maar eer hij nog na- 
deren kon, is eene n^uw hem reeds vooruitgesneld. 

Zie, hoe de losgegane lokken om haar hoofd 
wapperen; ne die Ueeke wangen, die sidderende 
leden. Zij knielt bij den ongelukkige neder, kost 
9^e doodscfae wangen, zijnen kouden mond. Hoor 
den gil, dien zij slaakt; de hartstogt^lijke woorden, 
die zij den zeeman toespreekt» Die arme I Die jon- 
geling was toch haar alles -^ haar Pieteri 

Zy beminde hem zoo innig, lieve lezers! Het is 
zoo hard , van den gcliefile gescheiden te- wotden , 
als de dood hem aan onze zijde doet wegkwijnen; 
mitar smartelijker is het, als zoo plotseling, zoo 
ijssel^k tevens, hi|, wiens hart zoo warm klopte, 
daar eensklaps zoo kond, zoo gevoelloos voor ons 
nederligt. 

Hebt medelijden met die ouders, die daar als 
verstomd van rouwe staan, en geene woorden, gee- 
ne tranen hebben , om hunne smart te uiten* Daar 
lag de vreugde huns levens, de steun van hunnen 
ouderdom voor den tijd weggemaaid. 

Zij ontwaakt uit de bezwijming, die de schok 
haar veroorzaakt had. Wild ziet zij mn zich heen ; 
daar vallen hare rollende blikken op een man , die 
zich achter de omstanders weet te verbergen. Maar 
te vergeefs; zij heeft hem herkend, ondanks dat vale, 
bleeke gelaat , die nedergeslagen oogen , die verwil- 
derde trekken; het is haar vader. )>Zie! zie!" roept 
zij hem toe. » Vader! Man! hadt gij ons geluk niet 
verwoest, nooit was het ió6 ver gekomen! Zucht 
naar goud dreef hem weg ; om u te voldoen , ging 
hij heen!.... en God!.... ^Yader! zijn geest zal om 
Il waren! Het is bruiloft! Hij is gekomen! God 
heeft uwe spotternij gehoord! Ik ben uwe bruid, 
gieter! Lieve Pieter!" en uitgeput zonk de onge- 
lukkige , . wier verstand dreigde te bezwijken , naast 
het koude ligchaam neder. En aan de andere zijde 
daarvan knielde de oude Klaas met den heelmeester 
van het dorp, en bdde beproefden den jongeling 
doi»* de kunst in het leven terug te roepen, en naast 
hun leger kromde zich een man in het zand , die 
luide de wraak des Hemels over gich, zijne liefde 
over hen afriep. Het was de zoo zeer schuldige 
vader. 

»(}oddank !" zeide bij , die nevens Klaas met Pie- 
ter bezig was. »Groddank ! Oude! hoort gij dat? 
De knaap...." 

En Klaas opstaande, greep de hand van het meisje 
en zeide met eene van aandoening bevende stem : 
» Grietje! Grietje! ontwaak. Uw Pieter leeft nog!" 

Die woorden riepen ook haar uit hare bezwij- 
ming terug, en een blos van vreugde kleurde de 
vroeger als sneeuw zoo witte kaken. Een vloed van 
tranen sprong uit hare van blijdschap glinsterende 
oogen, toen de jongeling zijne oogen opende en 



deze haar zoo- teeder aani^en, zijne Ufpen baren 
naam schenen te fluisteren , en het leven alleugs 
zyne regten hernam. 

Zalig was dat oogenblik 1 Voorsmaak eener ke* 
melsche vreugde! 

Een luide juichtoon rolde langs het, strand ; en 
nu stroomden de tranen uit de oogen van Bram- 
steng en zgne Martha. Na sprong Hendrik om de 
gelukkige ouders henen. Zij hadden toch hunnen 
zoon, b\j zyn broeder weder. En Joost, lezer? Hij 
waagde het eerst niet op te zien , maar toen Klaai 
hem <^>rigtte en naar de beide minnendea roerde, 
toen weende de oude zondaar. Grod had gesproken ? 
en met eene door wroeging a%ebrokene stem zeide 
hij: nJa,.... de Heere is magtiger dan wij.... Hij 
heeft n behouden en m^ gestraft !.... Schuld ! schuld !" 
I vervolgde hij , op zijne borst slaande , i>hoe zal ik 
u verdelgen ! gij pijnigt mij zoo vreesselijk ! O Fob' 
bert! deze nacht!...," 

»Kan u meer geven, dan gij beoogde, Joost !'- 
zeide Klaas, hem veeibeteekenend in de rede vaU 
lende. »Ht| kan u voor den Hemel behouden ! Maak 
goed , wat gij verdorven., vereenig , wat gij scheiden 
wildet!" 

En Joost lag de handen, van Pieter en Grietje te 
zamen; maar hij wendde het gelaat af, toen hij 
hunne vreugde zag. Hij gevoelde zich niet waar- 

Idig , in dezelve te deelen ; maar Bramsteng^ en de 
zijnen dankten God voor zijne leiding, en nog eens 
herhaalde de vrome Martha: vJa, alles zal goed 
afloopcn, als men slechts op den Hecre vertrouwt!" 
Zaandijk, J. Hotiio Jzit. Ja. 



BDLWEHIANA, 

'Wio kent Bulirer niet? ea wie hem niet 
kent, beeft tocb Tvn hem hodrea sprekeu. 
Hij tta-omk êomt^ds, te viddon x^iier rwThm- 
len , aan- en opmerkingen daar heen » alt eene 
hand tol bloemen , somtijdj al« Tmcbton ; i\ ij 
hebben nilk eene band Tol opgertapt, co bie^ 
d«a n het rnikertj* aan. 

B, T. tUlUSK WUBtK. 

Het gevoel onzer kracht is ons nooit zoo aange- 
naam, dan wanneer men ons voor zwak houdt. 



Yoor den wellustige is de liefde sledbts een 
oogenblikkelijke hartstogt; voor den reine bevat de 
rozenband der liefde al het tcedere, al bet heilige 
en vertrouwelijke der overige betrekkingen. 

Yoor den eik , zonder bloemen en vruchten, die 
tegen het geweld der stormen bestand is, behoeft 
men minder vrees te koesteren , dan voor de teederc 
mjrthentakken, of lagchende wijngaardranken. 

'De grondbeginselen onzer handelingen ontkiemen 
immers ook veelal uit onze zwakheden. De eikel , 
dien de avondwind ter aarde neigt , geeft hét aanzijn 
aan den statigen eik , die de stormen trotseert. 

D. DoanzcK Tzü. 
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ÉÉN DAG YOOR DE BRUILOFT. 

Een ' vochtige koude Novemberdag heeft in Bel- 
gië , en overal in het Noorden iets zoo treorigs en 
ontmoedigende , dat men ligt begrijpen kan, hoe- 
zeer een vreemdeling het heimwee gevoelen moet, 
die onder eenen schoonen hemel geboren is. 

De 27 November 1802 was duisterder dan ge- 
woonlijk geweest; van den donkeren hemel hingen 
s^ware regenwolken af, welke een koude oosteMÓnd 
voor zich henen dreef; slechts nu en dan drong 
een bleeke lichtstraal door den dikken nevel en 
verlichtte met zijnen matten glans de vensters eener 
herberg, die aan den weg van Brussel naar Ter- 
vneren lag. Blijkbaar wachtten de beide personen, 
die zich op dat oogenblik in de herberg he^ Roodê 
Kruis bevonden op de aankomst van eenen wagen, 
die hen naar Tervueren voeren konde. 

De eene was een man , ruim vijftig jaren oud , 
van deftige houding , die zijne verveling met geduld 
sdieen te verdragen. Hij doorliep met rassche schre- 
den de met roode tigchelsteenen bevloorde, zwarte 
en berookte gelagkamer , in welke men niets hoor- 
de dan het eentoonige getik van eene groote aan 
den muur hangende klok. De vreemdeling, die 
zijne schreden juist naar het tikken der klok re- 
gelde , en nu en dan eenen ongeduldigen blik naar 
de lucht wierp, naderde nu het venster, sloeg met 
de 'Vingers eenen marsch op de ruiten, zag^dan op 
de klok, en zette daarna zijne wandeling weder 
voort. Plotseling liet zich het geratel van eenen 



half uur in deze verwenschte. kamer door 'te bren- 
gen, waar ik van verveling sterf; reeds tweemalen 
heb ik de koperen spijkertjes aan de stoelzittingen 
geteld.'' 

)) Welnu, Jaat ons dan den weg slechts opgaan ," 
zeide Mai^aretha lagchende; hierop hulde zij zich 
in haren zwartzijden mantel, en volgde haren va- 
der, die ondertusschen den waard betaald had. 
De laatste deed hem uitgeleide tot aan den weg, 
en nam met de woorden: »goede reis, mgnheer 
Aubrj I" afscheid van hem. 

Vraagt men, wie deze Aubrj was, zoo zyn een 
paar woorden voldoende , om hem te schetsen. Hij 
had iif. Brussel eenen magistraatspost bekleed, en 
zich, na eene twintigjarige trouwe dienst, geves- 
tigd op een klein landgoed, in Tervueren, een 
sohoon dorp, drie uren van Brussel; hier was 
zijne gansche zorg der opvo^ng van eene doch* 
ter gewijd, die h^ meer dan alles beminde en 
die het geluk en de hoop zijner oude dagen uit- 
maakte. Hun rustig ingetogen leven maakt^, dat 
niemand eenigen grond konde hebben, hen vijan- 
dig te z^h of te laken. Eene strenge opvoeding, 
zoo als hij die zijne 4ochter gegeven had, dacht 
Aubrj, gaf den Jiartstogten sledits zooveel ruimte, 
als noodig ware om het leven te veraangenamen, 
niet het te verwoesten. 

Bij zulke omstandigheden was voor hem , zoo als 
men zich ligt kan voorstellen, de keuze eens edit- 
genoots. niet onverschillig; maar hierin had hij aan 
zijne teederheid voor Mai^aretha to<^egeven , en eerst 
voor eenige dagen, uit vreeze van haar te bedroe 



wagen hooren; de reiziger ijlde oogenblikkelijk aan ven , de hand der geliefde doditer eenen jongen 
het venster, zag echter, tot zijne niet geringe teJnuin beloofd, die haar aanbad, maar die in de 
leuTStelling, in plaats van de gewenschte reiskoets,|oogen van Aubrf al die eigenschappen niet bezat, 
eene lange zwaar beladene molenaarskar zich met U^elke hij in zgnen toekomstigen schoonzoon wel 
moeite bewegen. | gewenscht had. 

»Zeker , Hargaretha !" zcide hij tot een zeer schoon | Albert Degreef, de zoon van eenen rijken hout- 
jong meisje, hetwelk gedurende dezen ganschentgdU handelaar, welke gedurende de burgerlijke onlus> 
in eene diepe droomerij verzonken, daar gezeten | ten, in 1703, op het schavot gestorven was, was 



had. }> Zeker, wij zijn niet gelukkig; het is thans 
twee uren ; de diligence naar Tervueren moest reeds 
lang voorbijgekomen zijn ; de huisknecht heeft zich 
bedrogen , en wij hebben een uur met onnut wach- 
ten dooi^ebragt; een des te grooter verlies, daar 



de uitverkorene van Hargaretha. Het hart van het 
jonge meisje, tot daartoe gewoon zich met de gloei- 
jende beelden harer droomerijen bezig te houden, 
konde de neiging tot eenen man, die onder den 
schijn van bescheidenheid , als zijn hartstogt eenmaal 



het reeds tegen vier uren begint donker te worden.» opgewekt was, eene moeijeUjk te bedwingen koen- 



»Als w^ te voet heengingen, vader!" antwoordde 
het meisje, »dan konden w^ misschien onderweg 
eenen wagen treffen, en dan hadden wij nog niet 
▼cel verloren." 

sGij komt eene gedachte v66r, mijn kind, die 
ik niet waagde u mede te deelen," hernam de 



moeid hebben, maar een meisje, dat de benoo- 



heid bezat , niet lang wederstaan. Overigens ging 
hij voor rijk door, waarvoor ook zijne gansche 
handelwijze pleitte. Aan zulke gunstige omstandig- 
heden paarde hij persoonlijke bekoorl\jkheden ; eene 
schoone gestalte, een trotsch oog, dat hij somtijds 
sloot als een tijger, die zich verveelt, en schoon. 



vader. j>De weg van heden morgen moet u ver- lang, zwart haar, waarin Hargaretha gaarne hai^ 



witte handen verbergde. Dit alles had den jongen 



digdheden voor hare bruiloft inkoopt, vreest eene «Albert begunstigd, die na verloop van twee dagen 



kleine wandeling niet." 

sin het geheel niet," was het antwoord, nmaar 
ik heb uwe goedheid misbruikt, g^ zult door al 
het heen en weer loepen vermoeid zijn, en in dat 
geval willen wij nog wat wachten." 

» Wachten! ach neen; liever* wil ik den ganschen 
nog overigen weg te voet afleggen, dan nog een 

¥•. Ded. 



de geliefde gade van eene vrouw zijn zoude, die 
hem aanbad. 

Ook was deze geheele morgen door het jonge 
nieisje besteed tot den aankoop en in orde brenging 
van haar bruilofbgewaad ; zij had zelve alles wil- 
len zien en beschikken. Zorgvuldig in hunne man- 
tels gehuld, volgden de beide reizigers vrg snel 

17 
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bmiieii weg, en klommeii het ttefle pad op, dat naar 
den grooten weg Tan Ha?eighem yoert. Toen dj 
op den top des beig8 aangekomen waren , wierpen 
sij eenen blik op den zoo eren afgelegden weg , 
d!e ddi als eene lange' zwarte slang achter hen 
nithreidde. Voor hen was de weg eenzaam en yer- 
laten, achter hen kwam na en dan een boer, die, 
uit Trees Tan te laat te komen , zijne schreden yer- 
haastte, en hen, als hg hen Toorbij kwam, groette 
met de woorden: »6od tegene u op uwen wegl" 
De heer Aobiy begon zich te Terontmsten ; de we- 
gen waren onTeilig en dagelijks hoorde men Tan 
nieuwe misdaden en gruwelen eener rooTerbende, 
waarran alle bemoeiingen ot waakzaamheid der 
regering het land niet hadden kunnen beTtijden. 
Als men de Terstandhoudixig en zekerheid bedacht, 
waarmede de bende hare roorerijen uitoefende, zoo 
soode men haast gelooTen , dat zij door eene ge* 
hdme magt beschermd werd. Daar, waar zich de 
gens-d'arme-posten beTonden, sliepen de inwoners 
rustig, maar roof, moord en brand Tolgden hun 
nen aAogt 

Dit was de oorzaak waarom de heer Aubrj met 
eene geheime opwelling Tan Trees den dag zich tot 
het einde neigen zag , amder dat «idi een wagen of 
kar zien liet. De hemd werd hoe langs hoe don- 
kerder , do£Ee windylagen sneden door het woud, 
dat den weg aan bdde ajden bezoomde , en Teroor- 
zaakten een zeer schrikaanjagend , donderachtig ge- 
druisch. De raTenzwarte wolken ^Iden sndler heen 
en schenen in hunne Tlugt de toppen der beuken 
te buigen, welke als riet ruischtrai. Groote regen- 
droppen Tielen neder, en de wind, die immer he- 
Tiger werd, blies door de groote woud -lanen als 
door zooTele monden met dat schrikkelijke gebrul 
en dat fluiten , dat men in de wouden Tan het noor- 
den moet gehoord hebben om deszelfi ganschen 
schrik te begrijpen. 

Aubry en zgne doditer beronden zich ontken* 
sprekelijk onder den iuTloed Tan deze ontmoedi- 
gende Trees. De blikken f welke de eerste om zich 
henen wierp, om eenen wagen te ontddLken, Ter> 
rieden eene zekere Trees die hij de laatste niet 
gaarne wilde mededeekn. Intusschén begtm de re- 
gen met eenige heTigheid te Tallen , een beduit was 
thans noodig. 

. «Als gij wilt, Hargaretha, zoo bliJTen wij op de 
padithoeTe Tan Jakpb Lertri, die omstreeks twee 
geweerschoten Tan hier is; idj kunnen daar in het 
drooge de aankomst Tan eenen wagen afwachten, 
die ons naar Terrueren Toert." 

jiZeer gaarne,^' antwoordde Haigaretha, »want 
ik begin bang te worden. 

»Bang te worden, waarroor? gij kleine gekkin, 
zijt gij niet met uwen Tader , en ben ik niet goed 
gewapend?" 

))Wat ik Trees, kan ik niet regt zeggen; mg 
dunkt thans dat wij beter gedaan hadden, niet naar 
de stad te gaan. Waarlgk de boomgroepen, die 
ons aan beide zijden yaai den weg tegenhmlen, 
schijnen rog eyen sooTde ongdnk^rofeten te zgn.j 
Bet beste, mgn vader, is: wij oTemachlen op del 



pachthoeTe, slechts daar zal ik weder 'gerust zgn." 
Aubiy Terdubbelde zijne schreden met zijne dodi- 
ter aan den arm, welker onrust met ieder oogen- 
blik aanwies. Twee minuten daarna waren zij on- 
der het gastTrije dak Tan Jakob Leroi, die nieti 
Terzuimde, het tocTallige bezoek zijner Trienden alle 
mogelijke eer aan te doen. 



De pachthoeTe Tan Leroi, het schouwtooned eener 
gebeurtenis, die wij thans medededen willen, be- 
staat nog ten huidigen dage; maar Terscheidene 
huizen hebben de toenmalige eenzaamheid Terrro- 
lijkt, die de pachthoeTe en hare bewonos bijna 
TerderfeUjk geworden was. 

Zij bestond uit een groot, ééoie Terdieping hoog 
gebouw, dat met het Tooiiste gededte naar den 
landweg gekeerd was; de muur op de linkerzijde 
was voorzien Tan een klein Tenster, dat Trij hoog 
boTen den grond was; onder. hetzelTe lag een hoop 
takkebossen, tot omstreeks Tier Toet Tan het Ten« 
ster, dat cTen als al de OTerige Tan eikenhou- 
ten luiken Toorzien was; het gansdie huis toonde 
groote Tastfadd , had sterke met ijaer beslagene deu* 
ren, en scheen Tan de gCTaren bewust, aan wdke 
het door zijne eenzaamheid bloot stond. 

Onder den mantd Tan eenen grooten ouderwet- 
schen schoorsteen zittende, bedoten Aubrj en zgoe 
dochter^, na Tijf uren gewacht te hebben, het ove- 
rige van den nacht bij Jakob Leroi door te bren- 
gen, die een goed aTondeten had laten opdissdien; 
onder het nuttigen Tan hetzdTe was men opge- 
ruimd en spraakzaam: Hargaretha, die nu en dan 
in hare oude droomerijen Terviel,' ontwaakte daar** 
uit en onderhield de jonge dienstboden Tan de 
pachthoeTe over de wonderlijke pracht Tan haar 
bruilofts,-toilet. Leroi en Aubrjr rookten ongestoord 
hunne pijp, en spraken oTer oorlog, Txede, oogst, 
rooTers en dieigelijke. 

» Mijnheer," zeide eene der meiden, die het Tee 
in de stallen teruggedreTen had, )>de bode Peter 
heeft mij Terteld dat er weder een pachter bg No- 
tre-Dame*au*bois Termoord geworden is." 

»Wclnu!" antwoordde Leroi, »het huis staat 
midden in het bosch, men moet wel een uur loe- 
pen eer uken aan de eene of andere hut komt, daar- 
oTer kan men zich niet Terwonderen." 

i)Het schgnt mg echter, dat ook gij hier aeer een- 
zaam en afgelegen woont," zeide Aubrj. 

)>0! dat is iets anders," hernam Leroi, nmgn 
huis heeft steTige deuren en Tcnsters, en dan zijn 
wij biet altijd, met drie man, goed gewapend; het 
lood uit onae geweren is een best middd tegen der- 
gelijk wildbraad." 

)>Het zoude toch gevaarlijk zijn, hier eene open* 
lijke Terdediging te beprocTen," zdde Aubrj, » in 
een dorp zoude zoo iets gaan, daar kan men ligt 
hulp krijgen, maar hier zoude men tienmaal Ter- 
moord kunnen zijn , zonder dat iemand het wist" 

»Gdooft gij dus, lieTe vader, dat wg hier in ge- 
vaar 2ijn?" TTO^ Haigaretha die plotsding uit 
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htae droomerijea ontwaakte, eyen als hadden de 
laatste woorden yan haren vader eenen treorigen 
weerklank in haar gemoed gevonden. 

dO neen, mijn kind, wij spraken slechts van de 
bloote mogelijkheid , die echter in het geheel geene 
betrekking op onzen toestand heeft^ maar zeg mij 
eens, wat zal Albert meenen , wanneer hij ons toe 
vallig een bezoek in Tervueren geven zoude ^ onze 
afwezigheid zoude hem veel stof tot denken kun 
nen geven ^ als hij iets v&n onze reis wist... hij 
konde.... 

» Welke gedachte/' zeide Leroi, » men kan zeer 
goed, eenen dag van huis zijn, zonder juist door 
de wolven gegeten te worden^ stel u gerust me- 

{'ufvrouwj v66r de. bruiloft gaat een bruidegoni niet 
igt verloren." 

Op dit oogenblik sloeg de klok negen uur , en de 
twee knechten van Jakob ontvingen van hem nog 
eenige bevelen voor het werk van den volgenden 
dagj hierop wenschten zij Aubrj en zijner dochter 
eenen goeden nacht en gingen naar hunne slaap 
kamer» 

»Ik ken de gewoonten des landmans te goed om 
mij daaraan niet te onderwerpen," sprak Aubrj; )>gij 
hebt vele bezigheden, die u noodzaken om vroeg 
op te staan , breng ons daarom naar onze kamers 
en laat ons vroegtijdig wekken." { 

Be brave panter stak eene lamp aan en voerde 
Aubry in eenen kamer , die voor hem toebereid was. 
Het was een groot duister vertrek, waaraan een 
kleiner vertrek stiet, dat zijn licht door het zoo even 
besdirevene venster, aan de linkerzijde van het huis 
ontying. In deze kamer was een bed voor Marga* 
retha gereed gemaakt, die zich geheel gekleed daar- 
op leide en spoedig in den slaap deelde, waarin 
het geheele huis als begraven was. 

Twee uren daarna werd Margaretha door het ge* 
druisch van de klok gewekt , die middernacht sloeg. 
Hare eerste sluimering had haar bloed verfiischt en 
door zoovele verschillende gevoelens bezig gehouden, 
gaf zij uch aan de zoete droomen, van de geluk- 
kige toekomst, die haar wachtte, over. De hemel 
had zich van zgne zware donkere wolken gezuiverd, 
zij stond op om eenen blik op den landweg te wer- 
pen, dien zg uit haar venster zien konde, Nog al- 
tijd hoorde zij het ruischen van het woud, maar 
Kwak en onduidelijk, even als een droom^ overigens 
was alles diepe stilte en eenzaamheid. Aan den voet 
der hoogte, waarop de pachthoeve lag, liet zich 
onduidelijk de groote dijk van het dorp Avergham 
zien, die onder de bleeke stralen der maan scheen 
te slapen. 

Yóóv en achter de' pachthoeve breidden zich de 
beide armen van het Zindhoutsche woud uit, die 
het landschap met eene hreede schaduwlinie om- 
sloten, welke van ti|d tot tgd onder het hevige brui^ 
sen van den wind scheen te leven. Dit geheele 
sombere schonw^l blies Margaretha vrees in, en 
zg haastte zich weder in bed te komen, waar nj 
den dag met verlangen te gemoet zag. 

Haauwelijks waren vijf minuten verloopen , toen 
zij een ondiddelgk gemurmel boorde, alsof verschel* 



dene menachen hdmelgk met elkander spraken* Sg 
rigtte zich in het bed oveieind om beter tehooren, 
maar op dit oogenblik floot een verschrikkelgke 
windvlaag door de beuken van het Woud, en daar- 
door werd een lang klagelijk steenen bewerkt Mar- 
garetha kruiste zich, het scheen haar, als ware i^ 
aan een groot gevaar blootgesteld, zij beproefile God 
te bidden, dat Hij het van haar mogte afweren, 
maar thans klonk.dat geruisch van mensehenstem* 
men duidelijker dan te voren, en scheen zich juist 
onder haar venster te veihefien. Zij hield den adem 
in, om beter te hooren, en overtuigde zich dat ver* 
scheidene mannen zeer heimelgk met elkander spra- 
ken, maar zij kondè geen wowl verstaan. 

Bevende van angst ^ vipeg zij zich, welk vooijae- 
men menschen op dit uur naar hier hadde kunnen 
voeiren, terwgl zg ook hunne tegenwoiHtligheid wil- 
den verbergen. Eene schrikkelgke herinnering trad 
haar voor den geest, en eene gzige' siddering door* 
liep hare leden. 

Plotselings klonken herige stagen op de deur dei 
huizes en wekten haar uit haren droom ; luide stem- 
men lieten zich thans ho<nen, en antwoordden el-* 
kander. . • 

»Wat wilt gij., wie zijt gij?" vroeg de krachtige 
stem van Leroi. 

x>Open , gg zult het hooren I" was het antwoord. 

»Ik open slechts aan lieden die ik ken, en gQ 
zijt allen gemaakerd en zwart gemaakt. Wilt gg 
geld , dsin wil ik u dat wat ik heb toewerpen; wUt 
gij met geweld int^ringen, zoo zoude het u spoedig 
kunnen berouwen." 

nNiet zooveel woorden; wilt gg ons opendoen of 
niet?" . 

Difeenl" 

«Welaan! dan met dien balk er <^ los!" klonk 
de stem van onder. Yier mannen zag men in het 
donker zidi bewegen, die eenen langen z^^aren 
balk droegen, en daarmede de deur naderden. 

Gedurende dit korte gegpre^ was Aubij <^^« 
staan, en had de beide knechten van het voorge- 
vallene onderrigt , deze kwamen spoedig, ieder mef 
een geweer met dubbelen loop* 

»Wilt gij met awe dochter de "dugt bq>roeyen ," 
zeide de pachter tot den heer Aobrj, »dan zal een 
mgner lieden u de deur naar het wpnd openen, 
maar het huls konde omsingeld zijn^^ het zekerste 
is daarom, mijns bedunkens, te Mgven. Overigens 
zullen eenige geweerschoten de bandieten tot rede 
brengen." 

})Dat geve God," zeide Maigaretha's vader,* bleek 
van schrik. Daar dreunde het huis onder eenen 
vreesselijken stoot van den balk, welken de roovers 
tegen de huisdeur gevoerd hadden; Leroi en zgne 
lieden glden naar de vensteropeningen. De bandie- 
ten maakten zich juist tot eenen tweeden aanval 
gereed, toen geweerschoten drie van hen neder* 
wierpen. 

De roovers hadden eene zoo ruwe bej^^ening niet 
verwacht. Spoedig lieten zij zich echter door de 
stem van hunnen aanvoerder weder bemoedigen, 
die met een hredujaer in de hand den aantal re- 

17^ 
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gdde^ amder zich 'om het moordeiide Taur Tan de 
padidioere te bekommeren* 

Op eenmaal scheen de jianyal opgeberen, de roo- 
ien Tcrlieten den balk en hielden zich met de ge- 
wonden bezig, die zy op eenen digt daarbij staan- 
den wagen legden. De rust scheen hersteld , men 
hoorde eerder niets dan het geraisch Tan zich ver- 
w^derende schreden , en het kermen der gewonden, 
dat ijsselijk door de stilte des nadits klonk. 

Bet gevaar scheen Toorbij. Aubrj, welken de le- 
Tendigheid Tan het plaats gehad hebbende tooneel 
weder eenige denkkracht scheen g^even te hebben , 
ging naar de slaapkamer zijner dochter, om haar 
genist te stellen, toen hij bemerkte, dat de deur 
Tan binnen gesloten was. In den b^inne schreel 
hy dit toe aan den schrik, dien de aanval der roo- 
Ters zijner dochter moest veroorzaakt hebben, en 
juist wilde hij haar roepen, toen het gekletter Tan 
eene geweldige ingeslagene Tenstemiit, zidi in hare 
kamer liet hooren, en zijnen angst op nieuws wdite. 
Eene Treesselijke gebeurtenis had in Haigarétha's 
kamer plaats. 



De rooTerhoofdman , twijfelende , dat hij zulk een 
wdTerdedigd huis met geweld zoude kunnen bemag- 
tigen, zocht thans met het oog een middel om de 
pachthoeve bij overrompeling te nemen ; daar viel 
zijn oog op den houtstapel onder Hargaretha's ven- 
ster, die half dood van schrik, met angstige span- 
ning het einde van den aanval afwachtte. Behen* 
dig en krachtig had de roover spoedig den top van 
den stapel beieikt, hierop stiet hij zgnen dolk tus- 
schen de steenen, en drong zich, terwijl hij den- 
zelven als handvat gebruikte , naar boven tot in de 
vensterbank. Nu zeker Tan zijne zaak, keerde hij 
terug, gaf zijnen makkers een teeken, hem zonder 
geruisch te Tolgen, en ^>oedig hadden omstreeks 
twintig, hatelijke, met roet zwartgemaakte en aller- 
lei Treesselijke, ten deele zeldzame wapenen voe- 
rende mannen , zich bij hunnen hoofdman gCToegd. 

In Hargaretha's gemoed was, toen zij niets meer 
hoorde, de rust wedergekeerd, en haar hart rigtte 
een Turig gebed tot Crod die haar Tan de roovers 
bevrijd had, toen zg een hevig geraas aan haar ven- 
ster hoorde, en eene verschrikkelijke verschijning 
zich aan hare oogen voordeed. 

Door de gebrokene vensterruiten, welke door eenen 
bleeken straal der maan verlicht werden, dreigde 
een afschuwelijk zwart hoofd , welks oogen , in het 
donker , even als die eens t^gers , Tlamden. Marga« 
retha schreeuwde, en door een onbeschrijflijk kracht- 
gevoel overmeesterd, wierp zg zich op den roover, 
en thans begon een vreesselijke strgd. Het meisje 
had den bandiet aan zijn lang zwart lokkenhaar 
gevat, en wierp zich op den grond, terwgl zij met al 
hare kracht, die door eene soort van waanzinnigheid 
Tcrtienvoudigd werd, het hoofd des roovers naar 
zich trok, die spoedig een akelig rogdielen hooren 
deed. De roovers het gevaar bemerkende, waarin 
zich hun hoofdman bevond, vermoaden zich te Ter-{ 



geefi, om hem te bevrijden. Spoedig waren des 
roovers krachten uitgeput, hij beproefde voor het 
laatst maar te veigedb, om zich van de geweldige 
kracht, die hem nederhield los te maken, stiet nog- 
maals een zwakker gerogchel uit, en — daar hing 
zijn ligchaam, zonder eenig teeken van leven, langs 
den muur af. 

Op dit gezidit schreeuwden de roovers versduikt, 
stortten in wilde verwarring van den houthoop af 
en sloegen naar alle kanten op de vlugt 

Toen de pachter en Aubry, nadat zij de deur 
hadden opengebroken, in Hargaretha's kamer tra- 
den, vonden zij het jonge meisje bleek en onbewe- 
lijk, in de krampachtige gevouwene handen^het 
haar Tan den rooTcr houdende , die niet meer sdieen 
te ademen. Intusschen kwam het IcTcn op zyne 
tnekken weder te Toorscfaijn, zijn oog opende zidi 
dreigend en schrikkelijk, en zijne Terzwakte stem 
werkte zich door zijnen Terkorvenen hals. 

»Geef hun geen pardon, alles nedeige^tooten!'^ 
riep hij krijschende. Toen Aubij deze stem hoorde, 
diensde hij verschrikt achteruit; hierop naderde hg 
het bed, waarop de knechten den roover intusschen 
gelegd hadden, en herkende in denzelven Albert 
Degreef, zijnen toekomstigen schoonzoon, den ver* 
loofden bruidegom zijner dochter!!.... 

De talrijke , door deze rooTerbende bedrevene , mis* 
daden, vorderden eene snelle straf, en drie dagen 
na den aanTal op de pachthoeTe, stond op de markt 
te Brussel het schaTot Toor Albert Degreef en tien 
zijner medeschuldigen ; hij stierf moedig en trotsch, 
zonder de hand te kennen , waaraan hij zijnen dood 
te danken had. 

Eene zeldzame omstandigheid kenmerkte de laat- 
ste dagen der ongelukkige Margaretfaa. Dadelijk na- 
dat men Albert Tan uit hare handen had losge* 
maakt, bleef zij in eenen diepen waanzin , waaruit 
zij niet eer ontwaakte, dan op d^t oogenblik waar* 
in het hoofd Tan haren geliefde op het schaTot Tiel. 
)>Ik heb hem wel herkend,'' zeide zg toen, nik , 
heb zoo dikvrijls met zijne lokken gespeeld, dat ik 
mij niet Tergissen konde. Hg zal mij dezen nacht af* 
halen. Het bruiloftsmaal is besteld! vrij zullen gas* 
ten zonder hoofd hebben — alle zijne Triehden — > 
heef^ hij mij gezegd." Zg stierf nog denzeUBen 
aTond met eenen engélenlach om de lippen. 



Jamaijl IMk 



A. S. T. W H. 



DE LIEFHEBBER VAN SCHILDERUEll. 

{SêHê ware gêsehiedêoiê,) 

Op de markt lagen eenige meubelen op elkander 
gestapeld, en de afslager riep uit al zijne magt, 
om de koopers te lokken. Eenige Toorbijgangers 
stonden stil, maar naauwelgks hadden zij hunne 
oogen laten gaan over de ten toon gestelde voor- 
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werpen of zij Teryolgdeii humieii w^. Zelfs de bede- 
laars gingen die voorbij , zonder er eenen begeeri- 
gen Uik op te slaan. Vermoeid van zyn Truchte- 
loos geschreeuw, hield de afilager eenige oogen- 
blüken op en sdiudde het hoofd. 

»Gij zult er uwe Losten niet uit goed maken , 
meester Caverdore," zeide hij tot een klein oud 
man, die met den bril op den neus naast hem stond: 
nik geloof niet, dat in Rome iemand de armoedige 
nalatenschap yan Pelegrino zal willen koopen; al 
wat zijn weduwe bezit, zal geen drie dukaten op- 
brengen." 

» En zij is mij twaalf dukaten schuldig !" riep de 
oude man, terwijl hij met zijn' rotting op den 
grond stiet. » Twaalf dukaten, Jacobo, zoo waar- 
lijk als ik een Christen ben^ misschien nog wel 
•meer, want ik stelde zoo Teel vertrouwen in dezen 
man, dat ik hem verwen en penseelen verschafte, 
zonder die zeer naauwkeurig op te teekenen. Wie 
zou gedacht hebben , dat hij sterven zou , zonder 
m^ te betalen. — Maar ik ben ook te goed , ik heb 
te veel vertrouwen in iemand. — Gij ziet, wat die 
rampzalige kladschilder nagelaten heeft, eenige prul- 
len, eene vrouw en vier kleine kinderen. De vrouw 
en kinderen kunnen niet verkocht worden, en het 
overige is geen drie dukaten waard, zegt gg. Wat 
is men toch ongelukkig als men eenig geld heeft, 
Jacobo; iedereen tracht ons wat af te halen; wij 
-worden bedrogen, geplunderd....'' 
De afslager zag achter zich. 
N Spreek zoo luid niet," zeide hij zacht; »daar 
»taat de weduwe met hare kinderen; gij weet hoe 
teergevoelig zij is; hetgeen gij zegt, zou zij als een 
verwijt jegens haar opvatten. De arme Pelegrino 
kon het toeh niet helpen, meester Caverdore, dat 
de koorts hem wegsleepte." 

»Neen, maar wel dat hij voor twaalf dukaten 
aan goederen van mg genomen heeft." 

» Ware bij in het leven gebleven , hij zou u be- 
taald hebben." 

»Dat geloof ik ook weL" 
» Waarover klaagt gig dan nog ?" 
«Wel? waarover ik mij beklaag?" riep het oude 
mannetje woedend , i> daarover , dat big niet genoeg 
nagelaten heeft, om zijne schulden te dekken. — 
Maar zoo gaat het, iedereen spant zamen tegen 
dengeen , die eenig geld heeft — Zou men niet zeg' 
gen, dat de doodgraver iedereen, dien h^ onder de 
aarde stopt, tevens kwitantie van al zijne schulden 
geeft. Hen mag niet leenen als men sterft zonder 
tets na te laten." 

De afslager haalde de sdiouders op. 
» Lieve Hemel," zeide h^, narme lieden kunnen 
niet altijd zoo eerlijk zgn als zij willen. Z^ kun- 
nen niet dan met hunnen handenarbeid voldoen; 
en zoo €rod hen hunne gezondheid ontneemt, zijn 
rij hiervan niet te beschuldigen. Wie weet, mees- 
ter Caverdore , of gij niet met die twaalf dukaten u 
eene plaats in het paradijs kondt koopen." 

Deze opmerking scheen den ouden man nog meer 
te verbitteren. 

vSpot niet met heilige zaken, Jacobo," zeide hg 



norsdi, »gij deedt beter met de.koopers bijeen te 
roepen." 

Glimlagchend gehoorzaamde Jacobo, terwijl de 
oude de armoedige meubelen nogmaals stuk voor 
stuk opnam, om dezelve op nieuw te waarderen, 
en te berekenen , wat er wel van komen zou. 

De arme weduwe van den schilder had welligt 
niets gehoord van het vooi^evallene , of het had 
geen indruk op haar gemaakt; althans noch haar 
gelaat, noch hare houding was veranderd. Niet 
verre vandaar zat zij op den grond met twee kin- 
deren bijkans van gelijke jaren in den arm , die met 
hare lange zwarte haarlokken speelden ; een derde 
lag voor haar op den grond, en het laatste zal 
zingende voor haar, en vlocht eenige stroohalmen, 
aan zijne wieg ontnomen. 

Het gelaat der weduwe was kalm ; rij had geene 
tranen in hare oogen, geene zuchten kwamen over 
hare lippen! Deze onderwerping was treuriger dan 
de hevigste jammerklagten , en grievender dan de 
luidste wanhoop; het was die sombere dofheid, 
die door het leven doet gaan , geUjk de ter dood 
veroordeelde naar de strafplaats, zonder onzeker- 
heid, zonder hoop. 

Eindelijk waren echter eenige personen bij de 
armoedige meubelen blijven staan, welker verkoop 
de omroeper aankondigde. 

Wat de aantrekkingskracht voor onberielde din- 
gen is , dat is de zucht tot navolging voor den mensch. 
Er kwamen meerdere voorbijgangers, en deze ble- 
ven staan, omdat er anderen stonden; waar zoo 
kort geleden niemand stond, daar bevond rich thans 
eene menigte. Niemand kocht, maar iedereen zag 
er naar, zonder te weten waarom. Iedereen sdbeen 
minder nieuwsgierig naar hetgeen big zag, dan naar 
hetgeen de nieuwsgierigheid van anderen opwekte. 

Twee goedgekleede personen werden in hunnen 
voortgang door de steeds aangroeijende menigte 
gestuit. 

))Wat is daar te doen?" vro^ de een op dien 
koelen trotschen toon, die zoo dikwigls den En- 
gelschman doet herkennen. 

» Waren wij in onze goede stad Parijs, mjlord," 
zeide de ander cp dien vluggen en Ugtrinnigen 
toon, waaraan men overal den Franschman bere- 
kent, »dan zou ik zeggen: het is een portierster, 
die haren man afklopt, of eene kat, welke men 
de ooren a&nijdt." 

)>Het is van nog minder belang, signor," merkte 
een Jood aan, die het gesprek der beide heeren 
gehoord had. 

nWat is het dan?" 

nHet armoedige huisraad van een' voor eenige 
dagen gestorven kladsdiilder, dat meester Caverdore' 
doet verkoopen." 

»Wie is meester Caverd<Nre?" 

)>Een koopman, signor, die u tot de billykste 
prezen de beste verwen zal leveren." 

nZiet gij ons voor schilders aan?" hernam de 
Engelschman op een' barschen toon. 

» Waarachtig, die .Jood maakt ach gemeenzaam 
met ons;" zeide de ander op een' zonderlingen 
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toon. nWeet gij niet^ Lerel, dat gi| tegen lord 
Pembroke en monsieor de Yivonne spreekt?" 

Het gelaat van den Jood nam eene geheel andere 
lutdrukking aan. 

»Loid Pembroke," zeide hij , »dat is immers die 
rijke liefheU>er yan schilderijen?" 

»Jttist." 

]»0 mylord, hoe gelukkige dat ik a ontmoet! Ik 
heb stukken van al de meesters uit Spanje en Italië." 

De Engelschman zag hem aan. 

«Hoe heet gij?" 

«Israël." 

«0^ ja, men heeft mij uw naam (qpgegeren. Ik 
hoor^ dat gij schilderijen koopt voor hun gewigt 
in koper, om ze toot hun gewigt in goud te ver- 
koopen; doch dat is hetzdfde. Hebt gij stukken 
▼an Poussin?" 

ï»Drie,'mylordI" 

«Van Crespi?" 

» Verscheidene." 

«En yan Dominicho?" 

«In menigte." 

«Uw adres?" 

Be Jood gaf dit** 

Terwijl lord Pembroke dit opschreef, begon de 
Tcirkooping. Het eerste stuk was eene wieg. Nie* 
mand was er, die er op bood; de Franschmandeed 
dit opmerken." 

«Heester GaTerdore zal moeijelijk zijne schuld be- 
taald erlangen," zeide de Jood. 

«Bedraagt die veel?" 

«Twaalf dukaten , monsignore." 

«En heeft de weduwe die niet bijeen kunnen 
brengen ?" 

«Neen." 

«Heeft zij dan geen vrienden of bloedverwanten?" 

«Het waren zulke arme lieden ," merkte Israël aan. 

«Twaalf dukaten!" herhaalde de Vironne. «Be- 
grijpt gij, hoe men leven kan, mjlord, als men 
geen twaalf dukaten kan bijeen brengen ?" 

«Het gemeene Volk heeft geene behoeften," merkte 
mjlord zeer wijsgeerig aan. 

«Het is wel gelukkig! Ik geef jaarlijks driemaal 
honderd duizend livres uit, en ik heb aan alles 
gebrek. Of ik al m^ne bosschen vellen, mijne erf- 
pachten verkoopen , mijne jaarwedden vermeerderen 
laat, het helpt mij niet; ik heb nimmer tweehon- 
derd louisd'ors in handen." 

«Maar, mijnheer, wié kan tegenwoordig ook le- 
ven? Ik ben thans meer dan zes duizend guiiiges 
op migne inkomsten vooruit." 

«De adel is tegenwoordig alleen niet voldoende, 
mjlord; iemand als wij moet tegenwoordig xoo 
goed rekenen als het gemeene volk , en dat is ver- 
vloekt onaangenaam. Als ik rijk was, sou ik die 
arme vrouw die twaalf dukaten geven, maar het 
hazardspel ruïneert m^." 

«Even als mij de schilderijen. Wilt gij wel ge* 
looven, dat ik o^ dit oogenblik aan een kunstkoo- 
per te Rotterdam vijftig duizend galden voor de 
JTeosfi Saeramentên, van Poussin heb geboden, en 



tot tachtig duizend gulden en misschien nog hoo^ 
ger moeten gaan." 

De Jood hoorde dit aUes aan, met het stellige 
voornemen, van zijn voordeel wel te zullen doen 
met de liefhebberij des Engelschmans voor schilde- 
rijen ; eenige schreden vandaar stond echter een andei* 
persoon, die even oplettend naar het gesprek tos- 
schen de beide heeren geluisterd had. Het was een 
man van middelbare jaren , in het zwart gekleed , 
die zich alleen door zijn levendigen spotachtigen 
blik onderscheidde. Terwijl hij glimlagchend de 
klagten der beide adellijke heeren over hunne ar* 
moede had aangehoord, had hij tevens een' blik 
vol bitteren spot op hen geslagen, dien zij echter 
niet opgemerkt hadden ; ep dit oogenblik bragt de 
aMager een berookt schilderijtje ter tafeL 

«Er schijnen dus schilderijen ook te zijn ?" merkte 
lord Pembroke lagchend aan. 

«Eén of ander uithangbord voor een maocaroni- 
kraam , dat <»n wanbetaling in handen van den 
kladschilder gebleven is ," zeide de Vivonne spottende 

«Zes paoli!*' riep de afslager. 

«Het zal zoo veel niet opbrengen," merkte Is- 
raël aan. 

Niemand deed den mond open om er op te bieden. 

«Ik geef drie dukaten er voor," zeide op eens de 
in het zwart gekleede toeschouwer. 

«Brie dukaten!" herhaalde de Jood vol verbazing, 

«Wie is die man?" vro^ lord Pembroke. 

«Het is meester Stella, monsignore." 

«De schilder?" 
I «Dezelfde; een van de beste kenners van schil- 
derijen." 

«Zou dat stuk eenige verdiensten hebben?" 

«Misschien is het een meesterstuk," zeide Vivonne 
onverschillig ; «wie weet of het geen Garrachio of 
een Titiaan is?" 

«Bij een kladschilder?" 

«Waarom niet. Onlangs heeft men immers eeu 
Correggio gevonden , die bij een knoopenmaker voor 
een deurluik gebruikt werd." 

«Drie dukaten !" riep de ai&lager; «niemand meer?" 

«Ik geef vier dukaten!" riep de Jood. 

«Acht dukaten!" hernam Stella. 

«Tien dukaten!" zeide de Jood. 

«Twaalf dukaten!" vervolgde de schilder. 

Er ontstond eene stilte. De Jood verzocht de schil- 
derij te mogen zien. 

«Niet noodig!" riep de sdiilder levendig. «Ik 
geef twintig dukaten." 

Tot hiertoe had lord Pembroke alles zwijgende 
gade geslagen. Thans trad hij nader, en zeide op 
dien koelen trotschen toon , d^ de bewustheid van 
rang en rijkdom geeft. 

«Vijftig dukaten!" 

De sdiilder keerde zich tot hem* 

«Dat is de schilderij niet waard, monsignore," 
zeide hij. 

De Engelschman zag hem van ter rijde aan , en 
glimlachte veelbeteekenend. 

«Het is wel mogelijk," zeide hij, «mgn waarde 



dat hij de schilderij er niet voor geyen wil? Ik» zal U heer, maar als men eexi kabinet, dat honderd dui- 
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aend pond sterling Lost^ 'heeft aangelegd, begint 
men ook eenige kennis van schilderijen te krijgen, 
Gi) hebt zeker uwe redenen, meester Ste]la, waar- 
om gij zoo veel geld voor dit stokje biedt?" 
' »Die heb ik , mylord." 

»En ik heb ook mijne redenen." Zich daarop tot 
de afslager wendende , vervolgde hij : 

M Honderd dukaten, dan komt er een eind aan." 
Iedereen stond verbaasd, en vestigde zijne blik- 
ken op lord Pembroke. De arme wednwe wist niet 
of zij waakte of droomde, en meester Caverdore 
wischte, met een vergenoegd gelaat, zijne brilgla- 
len af. 

Na drie malen gevraagd te hebben, of niemand 
meer bood, .sloeg de afslager toe , en Lord Pembroke 
was eigenaar van de schilderij. 

Meester Stella had alles oplettend gadegeslagen; 
hl] liet den Engelschman de honderd dukaten betalen. 
uOp die mededinging hadt gij niet gerekend, mees- 
ter," merkte de laatste met een' schamperen glim- 
lach aan. 

» Verschoon mij, mjlord, ik had er wel degel^k 
op gerekend," antwoordde Stelle. 
«Boe zoo?" 

sik had uw gesprek met dezen heer gehoord. Ik 
had gehoOTd dat gij te arm waart , om twaalf du- 
katen aan de weduwe Pellegrino te schenken, maar 
ooi. rijk genoeg, om tachtig duizend guldens voor 
een stuk van Poussin te geven; ik heb van uwe 
liefhebberij partij willen trekken, om u tot eene 
weldaad over te halen; ik heb u dus eene goede 
daad 'doen verrigten, terwijl g^ een goeden koop 
dacht te doen. Toeii ik drie dukaten bood , hield ik 
mij verzekerd , dat gij hooger zoudt bieden," 
i»Dus is deze schilderij...." 

» De zes paoli niet waard ^ waarvoor zij ingezet 
werd, mylord." 

Vivonne berstte in een luid gelach uit. 
jiDat is onmogelijk!" riep de Engelschman uit. 
«Als dat zoo ware, meester Stella, zoudt gij mij 
rekenschap geven moeten.. ••" 

»yan de honderd dukaten, mjlord? zeer gaarne. 
Ingeval gij , mylord , niet hooger geboden had , zou 
ik de schilderij gekocht hebben, niet om een mees- 
terstuk te bezitten , maar om eene goede daad ver- 
rigt te hebben. Indien het mjlord berouwt, dat 
men hem eene aalmoes bij verrassing heeft ontno- 
men^ en zoo hij volstrekt over geene honderd du- 
katen ten voordeele eener ongelukkige kan beschik- 
ken , kan hij mij zijne weldaad a&taan." 

»Ho wat!" riep Yivonne, vals hij die afitaat , 
zal ik ze overnemen. Dit is een lesje, niet waar 
Stella? Gg hebt ons willen bewijzen, dat wij aan- 
zienleken , liefhebberij voor de kunst hebben , zon- 
der verstand er van, en dat, terwijl wij verkwis- 
tend zijn voor onze grilligheden, wij vrekkig zijn 
voor het vervullen van onzen pligt." 

«Helaas, monsignore," hernam de schilder, nniet 
alleen gij , maar alle menschen zijn zoo. Onze lief- 
hebbergen worden meestal onze ondeugden. Wij 
beminnen de meesterstukken niet, om anderen in 
derzelver genot te laten dcelen, maar om die te 



verbergen, in het geheim te vermeerderen, gelijk de 
vrek zijne schatten. Onze liefde voor de kunst is 
niet, gelijk zij behoorde te zijn, eene terugkaatsing 
van onze liefde voor het menschdom^ het is eene 
dwaasheid, waarmede wij onszelven streden. De 
schilders, zoowel als de liefhebbers, geven voor het 
meerendeel de voorkeur aan een berookt schiiderg 
boven een gelaat, dat van geluk lacht. De zonen 
van Adam zijn bovenal egoïstisch , en hun egoïsmus 
maakt hen wreed," 

.))Gij predikt goed, meester," zeide Vivonne, ge- 
dwongen lagchende, »heb dank voor uwe predika- 
katie, en, om u van hare uitwerking te overtuir 
gen, zoo neem dit voor uwe beschermeling." 

Hij bood den schilder zijne beurs aan, die deae 
aannam. — » En ik bewaar de schilderij ," voegde 
lord Pembroke er bij. 

))Doe nog beter, mjlord," zeide Stella, »geef 
haar een plaatsje iii uw kabinet. Zoo dikwijls g^ 
haar ziet, zal zij u een gezin herinneren, dat gij 
gelukkig hebt gemaakt; deze herinnering is wel 
zoo veel waardig, als een stuk van Ra^ël." 



D E E E D. 

(nvGEZoiiDBir.) 
I. 

De dag was heet Brandend vielen de zonnestra- 
len op Italie's bodem. De bgna ondragelijke hitte 
hield de bewoners binnen hnime muren of lokte hen 
uit, zidi op het water te verkoelen. Hier en elders 
werden vaartidgen gereed gemaakt, en allengs ont- 
waarde men overal wapperende wimpels. 

Niet verre van het meer Como bevinden zich de 
heuvelen van Bnanza. De hoogste top van het voor- 
gebergte wordt ingenomen door het paleis Serbel- 
loni. De adelijke bewoner van hetzelve de graaf 
Gamerino verliet deszelfs muren; en daalde af tot 
den oever van het meer. Zgn vaartuig lag reeds 
met buitengewone pracht opgetuigd; trotsch doors- 
liep zijn blik hetzelve van alle kanten; hij stapte 
vervolgens, van zijne eenige dochter vergezeld, er 
in, en verdween pijlsnel uit het gezigt 

De onbewolkte hemel en de buitengewone* stilte 
des waters deden hem zijnen togt verder dan naar 
gewoonte uitstrekken. Reeds brak het avonduur aan^ 
en nog hield de gondelier dezelfde rigting. 

i>Bg de H. Maagd! het is of de graaf van geen 
keeren weet,", riep deze zijn' makker toe, >}het 
zweet druipt mg uit de haren , en de armen zijn 
mij lam." 

))AIs alles maar goed gaat, Yictori" was het ant- 
woord, uik zal alle Heiligen danken, als ik er droog 
afkom; de lucht voorspelt niet veel goeds!" 

Inmiddels trokken aan de westerkim eenige wolr 
ken te zam^i, verbreidden zich verder en verder, 
en beletteden ras der zonnestralen dow te breken. 
De duisternis daalde vroeger dan gewoonlijk, en' 
verspreidde in 4e harten min of meer vrees^ die 
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ulet geheel ongegrond was ; want niet lang daarna 
kondigde een zacht geloei het op handen lijnde on- 
weder aan. Be noordewind stak op^ blies met ge- 
weld op de kabbelende golven , en joeg deze nu en 
dan boren het yaartoig uit. 

»Lieye yader ! zullen wij niet terug keeren/' sprak 
Angelino, »het weder begint onstuimig te wordend' 

i»Al weder die vrouwelijke vreesachtigheid!" ant- 
woordde de graaf met een stuursch gezigt, waar* 
voor siddert gij? Ben ik niet bij u, of denkt gij, 
dat een regendruppel uwe bekoorlijkheden zal uit- 
wisschen? Alle weer moet ons welkom zijn, zoo wel 
het onstuimige als het liefelgke. Nu , voor deze reis 
zal ik uwen zin doen." 

Een paar barsche woorden gaven aan Yictor het 
sein tot den terugtogt. Deze wreef zich de handen, 
wierp zijn' min woesten makkereenige vloeken toe, 
en wendde den steven. 

Het was te laat Het noodweer klom hooger, en 
bereikte den hoogsten top. TseUjke bliksemsdiichten 
vlogen door het zwerk , zware donderslagen werden 
driewerf door de rotsen herhaald. Dé sidderende 
Angelino klemde zich haren vader vast aan het harte, 
op wien het gevaar nog weinig indruk had gemaakt. 
Ginds en herwaarts slingerde de opgestoken storm 
het vaartuig. Yictor braakte niét dan vloeken uit. 

nOe duivel zelf kan in zulk een weer niet tegen 
stroom en wind kampen," riep hij en spande al 
zijne krachten in om eene laatste poging te wagen 
tot het-trotseren der woedende elementen^ doch al- 
les was vergeefs! Het vaartuig dreef meer en meer 
af. Niet verre meer waren zij verwijderd van eenen 
steilen rotswand aan den oostelijken oever v^ het 
meer. Het schrikkelijke verschiet joeg zelfs Yictor 
angst in het harte, die zijn gevloek staakte. 

» Indien de H. Maagd van Loretto ons niet helpt, 
kunnen wij onze zielen vast Gode bevelen," riep 
hij angstig, en scheen voor de ecrstcmaal van zijn 
leven door de vrees bevangen te zijn. Angelino lag 
in eene biddende houdig en stamelde nog hare laat- 
ste btde voor behoud, toen een hevige rukwind aan- 
gierde, met volle woede op het vaartuig losbrak, 
het tegen de rotsen slingerde, en — geheel verbrij - 
zrlde. 

Eenige visschers haalden den volgenden morgen 
twee lijken op. 



II. 



In eene armoedige hut stonden eenige personen 
om eene legerstede. Deelneming was op aller ge- 
laat te lezen, en, vele verborgen met moeite eenen 
traan. Een jongeling scheen inzonderheid diep ge- 
troffen. De innige smart, die uit zijn oog te le- 
zen was, getuigde van den indruk, dien het voor* 
werp van aller belangstelling op hem gemaakt had : 
' bevende en als geheel verpletterd , bleven zijne oogen 
onafgewend gevestigd op de legerstede. Een jong 
meisje, in den bloei harer jaren lag uitgestrekt op 
detelve. Hare bleeke wangen waren half door eene 
haarlok bedekt. Geheel bewegingloos lag zij daar; 
de adem had haren l)oezcm verlaten ^ zij scheen ge- 



storven. Nogmaals beschouwde de jongeling haar 
met diepen weemoed , boog zich over haar heen , 
besproeide hare wangen met zijne tranen , en riep 
eensklaps met eene luide stem: ))zij leeft!" Eene 
kleine beweging ontwaarde men aan haren boezem, 
langzamerhand vermeerderde dezelve, en binnen 
eenige uren werd de hervatte ademtogt duidelijk 
hoorbaar. De jongeling kon zich niet meer bedwin- 
gen; in de hoogste vervoering liep hij de hut uit, 
viel weenende van blijdschap op zijne knieën , en - 
loofde haren beschermengel , die haar behouden had. 

Den volgenden morgen oj^nde de teedcre jonk- 
vrouw weder voor het eerst de oogen, en hare flaauwe 
blikken drongen diep in een vurig minnend harte. 
Langzaam keerde het leven en de gezondheid te- 
rug, en na twee maanden lijdens verliet zij hare 
sponde. 

Het was een schoone morgen; de warme zonne* 
stralen hadden voor haar eene hemèlsche verkwik- 
king. 

)) Lieve vader!" sprak zij bij het uittreden der hut, ' 
»laat uwe hand mij ondersteunen, want ik gevoel 
mij nog zeer zwak." 

))Hoe bevindt, gij u thans, Angelino!" vroeg de 
graaf, hare hand vattende. 

» Dierbare vader! ik ben zeer verkwikt; de sdiep- 
ping ^ is voor mij nieuw en heerlijk ; zij heeft voor 
mij thans een ongekend genot, en nimmer zou ik 
dat genot weder gesmaakt hebben , ja , misschien 
zoude het koude graf mij reeds besluiten, had God 
mij niet gered. Ja, Hij en de H. Maagd zijn geloofd." 

»Alle Heiligen en uw redder zijn geloofd, mijn 
kind!" riep haar vader in verrukking uit. 

.))Hoe? mijn redder! Wie is die redder? spreek 
vader! opdat ik hem mijne dankbaarheid kunne be- 
tuigen." 

))Neen, geliefd kind! nimmer zult gij uwen red- 
der genoeg kunnen vergelden: hij heeft u>re en 
uws vaders leven gered ten koste van het zijne.'' 

Een groote tranenvloed stroomde langs Angelino' s 
bleeke wangen, en overstelpt van droefheid, kon 
zij alleen uitboezemen : »o, H. Maagd ! wees gij hem 
genadig en vergeld hem, wat ik niet meer Tcr* 
gelden kan." 

Toen de wandeling volbragt was , begaven beiden 
zich naar de hut en gebruikten den eenvoudigen 
maaltijd. Dien dag hoorde Angelino van haren red- 
der en zijne daad niets meer. Tegen den avond be- 
gaf Camerino zich naar het stadje Erba , niet veiTe 
van het dorp gelegen, ten einde aldaar naar ge- 
legenheid uit te zien om binnen eenige dagen de 
gastvrije hut te verlaten. Angelino zat eenzaam in 
hare kleine kamer. De gedachte ^ dat' haar redder 
vergeten en ondankbaar behandeld werd, pijnigde 
haar onophoudelijk. Nog peinsde zij hierover toen 
in het nabij gelegen vertrek eenige personen binnen* 
traden. Zij luisterde, en hoorde duidelijk den ou- 
den visscher zeggen : » ziedaar edele signora! de brave 
jongeling, de redder van twee menschenlevcns.'' 

»Hoe?" riep deze uit, »gij, Rassano! mijn dier* 
bare zoon?" 

))Och, moeder!" hoorde zij na eene poos zvr^j^ 
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gens/^ bedwing uw gevoel^ mijne daad was zoo groot ijiieexi; redder Tan mijn leren I nimmer zal ik uwe 
niet!" edele daad genoeg kannen beloonen; ninuner.zal 



hem weder voor den geest. Hij achtte het noodig^ 
dat beide scheidden en sprak op eenen vriendel^ken 
toon : nedele Rossano ! hoe zullen WQ u mergelden; 
immer zalle^ wij uwe schuldenaars U^yen; g^ be- 
geert goud noch goed^ maar onze -mendscfaap en 
achting zullen wij u altijd blijven schenken. De 
toegang tot onze woning is voor u 'geopend , Tereer 
ons op moigen met uw bezoek, en ik hoop, dat ik 
u mijne dankbaarheid zal kunnen betoonen." 

Rossano bleef stom en diep gétroflfen ] naauwelgka 
had hij de woorden verstaan. — Eene teedere om^- 
helzing scheidde hem van z^ne geliefde , en beide 
verlieten aangedaan de plaats, die Rossano eeuwig 
dierbaar bleef. 

Den volgenden morgen begaf hij zich naar de 

, nbij het begin der volgende week zul*- hut, maar hoorde dat de graaf en zijne dochter ver- 

den toren van ons slot wederzien en uit trokken waren, -— waarheen? niemand wist het. 



))Wat?" hernam de visscher, »zoo groot niet? Er 
was niemand in den omtrek, die zijne boot, veel 
minder zijn Ujf tot redding wilde wagen. Het 
mag voorzeker wel groot heeten in een kabn oogen- 
blik zich zonder eenig bedenken, van de rotsen 
ter neder te storten, om uit de bruisende diepte 
Awee slagto£fers te redden. Ja , jongeling ! ik hoorde 
het noodgeschrei, maar kon geene hulp aanbren- 
gen. Ook mijn eigen zoon vond eens óiéix zijn graf, 
maar uwe daad zal ik altoos groot bleven noemen , 
€n u als een' moedigen redder eerbiedigen." 

nPesaro!" ^rak de vrouw desvisschers, nlaatons 
wat zacht spreken , de freule heeft zich vroeg ter 
ruste begeven, en bevindt zich nog zwak." 

Angelino luisterde scherper doch hoorde Tan het 
verdere niets meer, dan een onverstaanbaar gefluis- 
ter. Z^ was geheel ontzet en nog diep in gedach- 
jten verzonken toen de deur van haar vertrek ge- 
opend werd, en de graaf binnentrad. 

D Thans zullen wij spoedig vertrekken, Angelino!" 
sprak d 
len wij 
deze ellendige hut verlost zijn." 

i>Hoe, vader!" riep Angelino uit, » vertrekken? 
ronder onzen redder zijne daad vergolden te heb- 
ten?". 

nWat redder! uw redder is dood, m^n kind!" 

»Neen, vader! hij leeft! ik heb zijne stem ge- 
lioord , en zal niet rusten , voor ik hem aansdxouwd 
en m^ne dankbaarheid betoond heb." 

De graaf was onthutst. Hij scheen het oogenUik 
-te dudhten , dat Angelino haren redder aanschouw- 
>^. — Rossano was een edel jongeling met een be- 
siinnelijk voorkomen: dit wist hij. Hij had hem be- 
spied , toen zijne dochter nog bewusteloos op hare 
sponde ter neder lag. Hij had in zijne oogen ge- 
lezen en herinnerde zich gelijktijdig zijne belofte 
aan den rijken graaf Giovanni; hij vreesde reeds, 
wat de gevolgen van eene ontmoeting zouden z^n, 
. en nam van toen af het vaste besluit, Rossano van 
^ijne dochter verwijderd te houden. 

Intusschen verliet Rossano den omtrek niet. Twee 
dagen na het voorgevallene in de hut, wandelde 
hij onder het lommer van een klein boschje. Aan 
het einde der laan kwamen twee personen aan. Zij 
.schenen druk in gesprek te zijn en sloegen geen 
acht op den naderenden jongeling. Rossano be 
merkte hen niet terstond, zijne oogen waren op 
den grond gevestigd, als van iemand, die diep 
in gedachten is verzonken. Langzamerhand nader 
den zij elkander. Duidelijk hoorde Rossano hunne 
.schreden, sloeg zijne oogen op, en scheen hevig 
ontsteld, hij beefde, bloosde en weifelde te nade- 
het was de graaf en zijne dochter. Naauwe* 



uw naam in mijn hart uitgewischt worden, ubl^f 
ik eeuwig mijn leven schuldig." 

Rossano was sprakeloos en antwoordde alleen met 
het kloppen zijns boezems; de graaf was mede hiei> 
door getroffen, doch allengs kwam zijne belofïe 



III. 



ren., 



lijks hoorde Angelino haren vader )> Rossano !'' sta- 
melen of luid riep zij: nhoe? Rossano? mijn red- 
der ?" snelde in zijne armen en lag sprakeloos en 



Rossano was wanhopend. Al zijne nasporingen 
bleven vruchteloos , en na vier dagen doorgebragt te 
hebben in vergee&che navorsching om iets van de 
reis dier twee personen te vernemen, verliet h^ met 
zijne moeder, innerlijk aangedaan, het gehucht, 
en begaf zich naar zijn eenvoudig landgoed, Jbij het 
herderlijke dal van Garfagnana gelegen , de eenige 
bezitting, hem door zijnen vader nagelaten. Hier, 
in een hoogst bevallig landschap , hy het genot van 
de verhevene schoonheid der natuur, mogt ook de 
zon des voorspoeds niet altyd zijnen levensweg be- 
stralen. Slechts kort leefde hij gelukkig, toen z^ne 
dierbare moeder ziek werd. — Rossano trof den 
zwaarsten slag — de edele vrouw stierf! 

Zoo was hij nu van alles beroofd. Alle dierba- 
ren waren hem op eens ontrukt. Als een vreemd- 
deling woonde hij op z^ne eigene bezitting. Geene 
dierbare moeder, geene teedere Angelino Uikten 
hem meer aan. Dikwijk bezodit hij het kerkhof 
en het eenzame boschje om zijne tranen vrij te la- 
ten vloeijen, en dan weerkaatsten de echo's gedurig 
den naam zijner moeder en dien van Angelino. Hij 
kw^nde in den bloei zijner jaren en zou vfegster- 
ven, als eene pas ontloken Uoem, die Tan haocea 
stengel wordt afgesneden , toen een waar vriend in 
zijnen rampspoed hem raadde, het tooneel van zoo 
menige droeve herinnering te verlaten. Hij verkocht 
zijn landgoed en besloot , zich hier of elders in het 
Terrukkelijke Helvetië neder te zetten. Het weemoed 
verliet hij zijnen geboortegrond en trok op weg. 

De omstreken van het meer Gomo troffen hem 
bijzonder ; hier hoopte hij eene wijl te vertoeven. 



-vreenende aan zijne borst. Haar gevoel was over- Juist was het eenschoone avond, en een zacht koel* 
kropt, en lang duurde het, eer zij het ontbqezerad tje lispelde door het gebladerte; het vogelengezang 
had; toen lispelde zij zacht: «neen, edel jongeling ! I bekoorde hem meer dan-Doit in z^nen we^moedigen 
V. Deel. 18 
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toestand* Hg aette zich aan den rotsachtigen kant 
Tan eeatien helderen stroom ter neder en besdbioawde 
de voorwerpen I die zich rondom aan zgn oog ver- 
toonden. 

Niet verre ran de watervallen was een slot ach- 
ter hooge e^en ten halve verborgen. Gdgze mu- 
ren en bouworde verkondigden deszelb ouderdom 
en voormalige grootheid. 

»6ewiS;" dacht Rossano, nheeft dit slot eene 
reeks van opvolgende geslachten ten bewoners gC' 
had, en indien het kon spreken, wie weet, hoe» 
veel edels en onedels het vermeldde; wie weet, hoe 
menig geluk in deszelb zalen gesmaakt is, — maar 
ook hoe menig droeve traan binnen deszelis muren 
heeft gevloeid.^ 

Terwyi hg alzoo dacht, opende zich de deur van 
den slottnin , en eene jonkvrouw trad op den eenza- 
men weg. Haar gang was langzaam, doch bevallig; 
hare gestalte middelmatig ; de -eenvoudige tooi van 
haar gewaad kon aan den opmerker evenwel het 
kenmerk niet verbergen, dat zij eene der adellijke be* 
woners van het kasteel was. Kossanp sloeg haar gade 
en meende bij het nader komen duidelgk de spogen 
eener verborgene gemoedssmart op haar sdioon ge- 
laat te ontwaren. 

nAch!" lispelde hij, »hoe ongelukkig is het, dat 
zulk een engel treuren moet; wie weet, hoe wreed 
haar boezem misschien is vanéén gereten: ach! 
God geve, niet zoo wreed als de mijne!" 

Een traan welde in zgn oog en belette hem het 
verdere beschouwen , tot dat zij hem op eenen klei- 
nen a&tand genaderd was. Hg wilde thans zijne 
blikken van haar afwenden, maar hoe! hare we- 
zenstrekken zijn hem bekend ? die heldere blaauwe 
oogen.... die kleine purpere lippen , die zachte blos, 
thans als door een bleek waas overschaduwd?.... 
9zg is het? AngeUno! ja C^l zij is het." Hij 
sprong op , deed eene schrede nader en bleef toen 
als versteend staan. 

Angelino had haren naam hooren noemen en was 
uit hare mijmering gewekt; zij zag opwaarts^ staarde 
den getroffen vreemdeling aan, stamelde: uRossano!" 
en lag aan zijn hart. Tranen alleen drukten uit, 
wat de mond niet uitbrengen kon, en ééne zalig- 
heid was in beider hart uitgestort. 

O , Hemel 1 waarom bleef die zaligheid niet on- 
gestoord; waarom moest helsche boosheid te gelij- 
ker tgd beider ondergang beramen I — 

De zoon van graaf Giovanni was op het kasteel,- 
hij had uit zijn vensterraam de beide gelieven bespied. 
Ijlings zond hij zijnen knecht naar het geboomte 
om zich aldaar te verschuilen en hen verraderlijk te 
beluisteren* Juist sprak Angelino: »ach, Rossano! 
mgn vader wil mij doen huwen aan den zoon van 
den rijken Giovanni , maar nimmer zal ik dien wel- 
lusteling als mijnen echtgenoot erkennen, en noch 
des graven booze lagen, noch de bedreigingen mijns 
vaders zullen mij verwrikken in mijn besluit; u 
blgf ik eeuwig beminnen." 

Zij wilde voortgaan, doch herinnerde zich, dat 
haar vader en de graaf, die op het slot was aan- 
gekomen, haar zaten te wachten. Nogmaals om- 



helsde zij vurig haren Rossano en beloofde hem, dat 
zij morgen op het uur van middernacht zich bij de 
eenzame rotsen zou bevinden. Snel verwijderde An- 
gelino zich en werd door haren bespieder behoed- 
zaam achtervolgd. Rossano was nog geheel getrof> 
fen en verliet niet dan na lang toevens die zalige 
plaats. 

Be toren had naauwelijks het middemaditelgke 
uur aangekondigd, of Rossano bevond zich bg de 
eenzame rotsen. De natuur was stil, geen geluid 
werd gehoord dan het eentoonige niischen des bei|[- 
strooms. O Hemel!" sprak hij, nvoer die dierbare 
nog eens in mijne armen , die engel , die ik eeuwig 
heb trouw gezworen, o schoone signora !".... 

Een geritsel achter de rotsen stoorde zijne alleen- 
spraak. Twee mannen klommen behoedzaam uit 
hunnen schuilhoek, snelden naar hem toe en over- 
vielen hem met hunne dolken. Rossano was onge- 
wapend; hij gevoelde zich gewond; uit zijne zijde 
en zgnen arm vloeide bloed, nog één stoot.... en hg 
was een lijk ! Door de schrik magteloos , vergat hg 
zich te verweeren; de pijn gaf hem het bewustzijn 
weder; zgn krachtige arm keerde een' dolksteek van 
zijn hart af; woedend ontwrong hij .met de eene 
hand het moordtuig aan de klaauwen zgner aanval- 
lers, greep dezen met de andere sterk gespierde 
vuist bij de keel; drukte hem het bloedige staal in 
het harte , -7- en rogchelend stortte de sluipmoorde- 
naar ter aarde. Zijn makker koos de vlugt, en ont- 
moette Giovanni buiten den alottuin, die hem toe 
riep: nha, kerel! al reeds terug? is de ellendeling 
geveld?" 

dDc duivel had hem bezield I" antwoordde deze, 
»hij was eerst mak als een lam, doch streed toen 
als een getergde leeuw; mijn trouwe kameraad viel 
verworgd ter aarde, toen ik den ellendige het staal 
tot aan het gevest in de borst stootte, inaar thans 
voert de bergstroom zijn misvormd lijk reeds mede.'' 

Het eenen boozen ladi, drukte Giovanni den 
schdm eene goudbeurs in de hand, die met zijn groot 
huurloon zeer te vredm , zingende vertrok. 

Binnen kort was de mare algemeen verspreid, 
dat Rossano door eenen roover overvallen en ver- 
moord was; ook Angelino beweende hem als dood. 
lederen avond begaf zij zich onder het lommer yan 
het pijnboschje om de gindscbe rotsen aan te sta- 
ren, en menigen zucht naar dat eenzame oord af te 
zenden; dan klonk het dikwerf in de avondstilte : 
jio, Rossano! dierbare Rossano! zoo moest gij dan 
reeds vroeg sterven en mij zonder afscheid voor al- 
tijd verlaten. Ach ! werd het leven ook mij ontno- 
men, thans hijg ik naar den dood, die mij niets 
meer ontnemen, maar mijnen Rossano terug schen- 
ken kan." 

Zij hield op met klagen, want eene gedaante na- 
derde haar. 

»Zoo mag ik uwen geest, o dierbare! nog eens 
aanschouwen ," riep zg uit ; snelde als eene krank- 
zinnige heen en viel bezweken in Rossano's armen. 
Lang duurde het eer zg bijkwam, eindelijk aan- 
schouwde zg haren B^ossano levend , maar stamelde 
nog gedurig: »neen, mijne verbeelding! verplaats 
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a niet in een hemelsch parades , neen , het is Ros- 
sano niet; het is een droom ! Mijne zinnen zrjn Ter* 
bijsterd. Mijne vader zelf heeft zijn mishandeld 
Iqk door den bergstroom zien medevoeren en ik zou 
dien dierbare thans levende aansdiouwen?.... neen^ 
hij is dood , en voor eeuwig aan mijn vurig min- 
nend harte ontrukt!".... 

Een geniimen tijd bleef zij ijlen. Rossano zocht 
haar door zijne taal het bewustzijn weder te ge- 
ven. Langzaam keerde het terug, en, als uit 
eenen diepen slaap ontwaakt, sloeg zij de oogen 
verwilderd rond, begon hem te herkennen en hield 
sich van zijn leven overtuigd. Doch de hemelsche 
vreugd was niet meer voor haar als te voren. Een 
droevige weemoed bleef haar bestendig bij; zij 
scheen hem zelfs gevoelloos aan te staren; — spra- 
keloos weenden de gelieven. Eindelijk brak Ros- 
sano de stilte af: wsignora! ween niet langer, gij 
verbrijzelt mij het hart." 

3>Achf Rossano!" hervatte zij, nons geluk zal al- 
tijd op deze aarde onvoltooid blijven; geen zalig* 
oogenblik verbeidt ons meer, zoo lang mijn vader 
onverzettelijk blijft. Heden over drie weken zal er 
een dag aanbreken, — 6od geve dat ik denzelven 
niet bdevel — een dag, die voor mij allemood- 
lottigst zijn zal, — ' ach, ware hij voor mij doode- 
l^k I op dien dag zal ik mg aan den graaf moeten 
verbinden; reeds is alles tot het huwelijk in ge- 
reedheid gebragt en ik zal mijn rampzalig lot niet 
kannen ontgaan , van het slagtoffer te worden van 
den gehate. Maar er leeft een Heilige ^ die over 
mij, ongelukkige, waakt, en mijn voorgevoel zegt 
xnij , dat ik misschien door den dood aan de klkau- 
-wen van dat monster zal ontkomen. Indien wij el- 
kander dan op aarde niet weder mogten vinden, 
Hossano! in de eeuwigheid zal ik u beminnen, dd^r 
«uit gij de mijne zijn." 

Rossano bleef nog staan , en zag haar na eene 
hartstc^;tel^ke omhelzing uit zgne oogen verdwijnen. 
Zij ^ snelde het kasteel bixmen, doch voor hare aan- 
komst had de verraderlijke bespieder van Giovanni 
de tijding van Rossano's leven reeds binnen het slot 
gebragt. — 

» Wanneer zult gij dan uwe toestemming geven?" 
sprak Gamprino, de kamer zijner dochter binnen- 
tredende. Angelino weende en zweeg. 

nOf zgt gij voornemens u nog langer aan dien 
armen duivel te verslingeren en mijn geisladit te 
onteeren? Gij weet, Giovanni is rijk, en het aan- 
staande huwelijk zal u en mij gelukkig maken!" 

Angelino beurde het hoofd op en sprak op eenen 
zachten toon: nM^ gelukkig maken? neen, vader! 
diep rampzalig!" 

»Gij blijft u dus verzetten, o, halstarrige! weet 
dan , dat op morgen een rijtuig gereed zal zijn, dat 
u voor eeuwig aan dien Rossano zal ontvoeren. 
Gij gaat naar het kasteel vanden graaf Giovanni, 
om nimmer weder buiten deszdfs muren te komen." 
De graaf had uitgesproken en verliet woedend 
hare kamer. 

Rossano was somber. Onafgewend waren zijne 
blikken nog op den grond gevestigd. Het leven had 



voor hem weinig dierbluffs meer. Dikwijls wilde hq 
zich van de rotsen werpen en verpletteren, doch — 
nog leefde zijne Angelino; maar dat hij de oor- 
zaak van haar ongeluk was, dit denkbeeld griefde 
hem smartelijk. Hij keerde tot de nederige woning, 
waar hij zijnen intrek genomen had, terug. Sla- 
peloos was voor hem de nacht. Vermoeid en ont- 
steld zag hij de morgenzon ter kimme uitrazen. 
»Zoo," sprak hij^ nrees ook eenmaal voor mij de 
zon des geluks ter kimme uit, doch flians is zij on» 
dergegaan , misschien voor eeuwig , en eene dikke 
duisternis , eene akeUge toekomst is mij bereid." 

Er werd aan de deur geklopt. Hij opende de* 
zelve en een houthakker overhandigde hem een 
briefje van dezen inhoud: 

» Eeuwig beminde Rossano! 

»Het uur van scheiden is genaderd. Ligt 
zien wij elkander nooit weder. Ik word de 
echtgenoote van Giovanni en verlaat het kas- 
teel.- Doe geene moeite iets van mijn verblijf 
uit te vorschen ; veriaat dit oord ; overal loe- 
ren moordenaars op uw le^n. Vaarwel! voor 
eeuwig vaarwel, en ontvang deze letteren als 
de laatste bewijzen van opregte liefde uwer 
teeder beminde en ongelukkige 

AngiliNo." 

De brief ontviel aan zijne bevende handen en 
magteloos zeeg hij op een' stoel neder. Eerst na 
eenen geruimen tijd week die verdooving. Hij sloeg 
een' verwilderden blik in het rond en sprak: )>zoo 
is dan mijn noodlot voor altijd bepaald; zoo moest 
ik haar dan wedervinden om nog rampzaliger te 
worden; zoo moest ik dan o, God!, mijne schreden 
In dit oord zetten , opdat mijn ongeluk voor eeuwig 
voltooid zou worden. VFelnu, ik verlaat dit oord, 
dat mij een paradijs was om in een ver land haar 
te beweenen. Vaarwel^ signora! teeder beminde 
Angelino! vaarwel!" 

Hij liet zijn paard zadelen ; beloonde den hutbe- 
woner zijne gastvrijheid, en vertrok. 



IV. 



In de verrukkelijke vallei van Lauterbrunnen stort 
de Staubbach zich van hemelhooge bergen neder. 
Zijne bruisende wateren worden door den rotsgrond 
terug geworpen en vertoonen in de verte slechts 
eene witte stofwolk. Het is deze plaats van. Zwit- 
serland, die door hare schoone en verhevene natuur 
den reiziger het meeste bekoort. 

Rossano wilde daar voor eenigen tijd zijnen wee- 
moed vergeten in het aanschouwen der grootsche 
natuurtooneelen. Een dag reizens was hij nog van 
den waterval verwijderd. De zon was reeds lang 
onder, en de naaste herberg lag nc^ drie uur van 
hem af. In de verte klonk het geklap van eene 
zweep. Hij ontwaakte uit zijn gepeins; hief het 
ter aarde gebogen hoofd opwaarts , en gaf zijn paard 

18* 
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de sporen om nog toot het Tallen Tan den nadit 
onder dak te «yn. Intustcben had het rytiiig hem 
ingehaald en tras hem op z^de. Hij blikte in het 
lelTe en — God! wat aanschouwde hij? — zgne 
Angelino in de armen Tan GioTaniii. Hij wilde 
sijn paard stilhouden, doch sdieen Tcrlamd. Het 
dier rende naast het rijtuig Toort GioTanni , lijnen | 
mededinger ziende en meóiende, dat deze hem zijne 
prooi ontnemen wilde, greep zijn pistool en schoot. 
Het schot trof den Toerman, die dood tnsschen de 
paarden tuimelde. De Terschrikte dieren werden 
schichtig en holden met den wagen pijlsnel Toort, 
totdat deze, b^na geheel Terbrijzeld , tegen eene rots 
stuitte. Terstond snelde Rossano toe, om, ware 
het mogelijk, Angelino zgne hulp te bieden, maar 
GioTanni had reeds -het rijtuig Terlaten en naderde 
hem met een ander gdadöi moordtnig. 

}>Ha, Tenrloekte!'' snorkte h^, hem met Turige 
oogen aanstarende, »thans zyt gij in mijne magt, 
en zult niet ontkomen, Toordat de gnmd uw eer- 
loos bloed gedrbnken heeft.*' Een pistoolschot Ter- 
zelde z^ne woorden, dat OTen gelgk het Tooigaande 
door zyne hcTige drift het doel miste en Rossano 
slechts in den arm kwetste. Deze was intusschen 
niet meer ongewapend. Het loeren Tan sluipmoor* 
denaars had hem op middelen tot Teiligheid «n het 
behoud zijns leTens doen bedadit zgn. Hij sprong 
Tan zijn paard, greep zijn dubbel geladen pistool 
uit den gordel, loste, — en het juist gemikte schot 
trof het booze hart Tan den giaaf , die duizelend 
ter aarde stortte en Tloekend den laatsten adem uit- 
blies. Het lillend lijk wierp hij in eene rotskloof 
en ijlde naar Angelino. Deze was door het Toor- 
gerallene geheel buiten zich zelve ; zij had zich ge- 
ring bezeerd, doch was Terbijsterd en sprakeloos. 
De naderende nacht intusschen duldde geen Terwijl; 
hij nam haar met zich in zijne armen te paard en 
reed stapvoets den weg af. Hevig klopte haar boe- 
zem en eene doodeiyke bleekheid was oTer haar be- 
koorlijk gelaat verspreid. Wel had Rossano eenen 
zwaren last te torschen, doch dezelve was hem dier- 
baar. Het scheen, dat zijne armen andermaal het l^k 
omklemden, dat hy eens uit de bruisende diepte 
opgetogen had. Eindelijk was de herberg bereikten 
schonk de reizigers verkwikking en herstelling. 

Er verliepen twee dagen , en Angelino bleef even 
treurig en somber. 

nZsd ik dan geen liefelijk woord meer van uwe 
schoone lippen hooren , o Angelino ! martel mij niet 
langer met uw stilzwegen." 

»Signorf" stamelde zij, nach! Toer mij weder te- 
rug naar mijnen Tader." 

»Hoe? u weder terug Toeren naar uwen Tader — 
een' vader, die zijn eenig kind aan eenen snooden 
wellusteliDg prijs geeft? N^n, Angelino! ik zal u 
ook aan de armen van dat monster ontvoeren. Volg 
mij naar het zuiden van Italië. Daar in het eenzame 
Terlizzi woont een a&tammeling van Yitaliano Bor- 



en déSr alleen zullen onze rampen een einde kun- 
nen nemen." 

Eerst bleef zij onverzettelijk weigeren, dodi op 
herhaalde dringende bede stemde zij vervolgens 
flaauwelijk toe in zijn voorstel ; Toor het overige 
evenwel bleef zij even droefgeestig en koel. 

Toen beide ten volle hersteld waren , werd de 
reis Toortgezet. ^ 

Intusschen wachtte Gamerino tijding Tan GioTanni, 
doch deze kwam Jiiet. Zijn geduld raakte ten einde. 
Er werden nasporingen gedaan, en men Tond het 
lijk des Termoorden graafs en de oTerblijfiels Tan 
het Terbrijzelde rijtuig. 

Barberino, de sluipmoordenaar, die Troeger in 
dienst Tan GioTanni, Rossano's dood, als het ge-^ 
volg van zijne volbragte taak, op het kasteel had 
aangekondigd, wilde zich thans weder in de gunst 
van Angelino's vader herstellen, en zijne ontdekte 
logen door trouwe diensten Tergoeden; na alles Tan 
het gebeurde uitgevorscht te hebben, trad hij het 
kasteel binnen. 

»Signor! alles is nagespoord. Giovanni is ver» 
moord, doch niet door mannen van ons beroep. 
Het oord, waarin zijn l^k gevonden is, is voor .ons 
arm en levert ni^ op, daarbg, al het uiterlijke 
heeft den sd^jn vaU eenen louteren moord ^ want, 
noch de graaf, noch het verpletterd rijtuig zijn van 
deszelfs schatten beroofd. Zie hier het kistje juwee- 
len en de kostbaarheden, die gevonden zijn. La- 
ter heb ik vernomen, dat eene jonkvrouw met eenen 
jongeling , die naar het aanduiden mij bekend scheen, 
in de berbeig, drie uur van de plaats gelegen, 
waar de moord gepleegd is, haar verblijf gehouden 
heeft en vertrokken is, doch de duivel weet waar- 
heen!" 

nYertrokken zegt gij ?" riep de graaf gramstorig 
uit, » vertrokken met eenen jongeling? Hoe is h^ 
uitgeduid, spreek! opdat ik den ellendige opspore 
en hem mijne geduchte vrraak doe gevoelen." 

Rog had de berigtgever ten halve niet uitge- 
sproken of de graaf schreeuwde als razend : die el- 
lendige! ja het is Rossano! Zi^, brave kerel! deze 
juweelen zijn de uwe, indien gij mij mgne doch- 
ter terug brengt met den kop van dien verachten 
schelm." 

»Ja, edele graaf!" was het antwoord, » zij zullen 
mijne arendsblik niet ontgaan. Een onzigtbare 
band verbindt mg met mijne broeders door ge* 
heel Italië. Terstond* begeef ik mij van hier en 
wees verzekerd , dat het licht der maan niet nieaw 
zal geweest zijn, voordat gij uwe dodhiter en den 
bebloeden kop des verleiders hebt aanschouwd." 

Met begeerige oogen staarde h^ naar den koste- 
lijken schat en vertrok. 



V. 



De zon ging onder en tooide de westerkim met 



romeo, de maagschap mijner moeder, diir alleen zultlpuipergloed. De toppen der hooge Alpen glinster- 
g^ veilig zijn voor alle nasporingen uws vaders^ dd^ den van goud^ terwijl de bergstroom, sdütterend 
alleen in het lommerr^ke amandelbosch zuUen onze als kristal, door de diepte bruiste. Eene doodacfae 
harten ongestoord voor elkander kunnen kloppen, Ij stilte paarde zich aan de verhevene natunrtafereelen. 
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Hier en daar in de gne^e dalen klonk nog de sta- flnen en bood met eene bevende hand Rossano den- 
tige kuhreigen des herders, die sijne kudde huis- zelven aan; deze las: 
waarts voerde. ^ 

In eenen smallen bei^as bevonden sich twee 
personen, door hunnen gids begeleid* Stapvoets re- 
den Qj voort, en schenen diep in gepeins verzon- 
ken. Be vermoeidheid der lastdieren verkondigde 
de lange reis, die zij gemaakt. hadden. 

«Indien vrij voor den nadit te Simplon zullen 
zijn, dan ligt onze yreg achter deze t(^pen om. 



sprak de geleider en klapte met de zvreep, dat de 
rotsen nog lang de toonen weerkaatsten. 

Hier was de natuur woest en huiveringwekkend. 
Se reizigers rilden op het zien van eenen weg, 
die naauwelijks breedte genoeg voor het muildier 
had. Pas bevonden zij zich op het gevaarlijke pad, 
of een sluwe steenbok vertoonde zich voor hen. Het 
dier was van zgne hooge toppen ver a%edaald om 
in de beneden weiden zijn voedsel op te sporen. 
Boor het zweepgeklap sduik aangejaagd, en geen 
menschelijk wezen gtwoon, vlood hetzelve angstig 
rond; waagde eenen stouten aanval op de reizigers, 
die zich niet bewegen durfden , want gewis had de 
minste mistred hen in den afgrond gestort. Be 
schrik had deze geheel bevangen; een luide gil der 
jonkvrouw deed de rotsbewoner terug keeren ; nog- 
maals sprong hij, doch miste 'zijn doel, en stortte 
in dei grondelooze diepfe. 

Nog bevende werd de gevaarlgke weg vervolgd. 

»Be eerstkomende herberg zal ons met haren 
'wign hersteHen," riep de gids en wendde het hoofd 
€)m. nHet is alsof een booze bei^geest den eerlijken 
leiziger hier altijd schrik op het lijf moet jagen." 
Intusschen verhaalde hij eene oude legende, vol ake- 
ligheden, die onze reizigers niet schenen aan te 
liooren. Be schrik had hunne tongen losgemaakt, 
de weg werd breeder én zij reden naast elkander. 

nZult gij dan dat stilzwijgen nimmer aibreken, 
Angelino ! antwoordt mij, neem die naai^eestigheid 
niet mede in het graf; zeg mg dierbare signóra! 
ben ik uwer niet meer waardig?" 

Angelino zweeg; Rossano werd gedurig harts- 
togtelijker. 

»Zoo hebt gij mig dan uit uw hart verwijderd, 
en ik zal van u eeuwig verstooten zijn. Eenzaam 
zal ik moeten omdolen op eene aarde , die voor mij 
geene schoonheid meer heeft , tot dat het stille graf 
eene plaats inruimt voor mij en mijne ellenden. 
Moest ik u dan aanschoawen om dieper ongelukkig 
te worden; klopte dan mijn hart voor u om te 
bloeden en doodel^ gewond te bezvi^ken ? Ben ik 
dan geboren om eeuwig rampzalig te zyn ? O , An- 
gelino! deze afgrond zal mgne liefde bezegelen, en 
aan het bloeden van mijn gewond hart, aan mijne 
rampzaligheid een einde maken...."* 

ffij reed rustig voorwaarts, en blikte met von- 
kelende oogen de gapende diepte aan. Angelino 
antwoordde alleen met tranen, doch tranen, die 
sterker dan woorden spraken. iKacht gleed het 
woord » Rossano 1" van hare lippen, maar meer 
kon zg niet uitbrengen. Zij haalde eenen brief uit 
haren boezem, besproeide denaelven met hare tra- 



))Trouwelooze! 

nVan den eersten stond af aan , dat ik u aan* 
schouwde , heb ik u teeder bemind en gezwo- 
ren , ttw beeld voor eeuwig in mijn hart te 
bewaren. Gij hebt mij gedurig gesterkt in mijn 
besluit : iedere zamenkomst vernieuwde den he- 
mel in mijn hart. Maar had ik vooraf kunnen 
denken dat* gij met mij huicheldet; dat gij u 
later in de armen van dien wellusteling zoudt 
werpen; Angelino! ik had liever gewenscht, 
het verslindend gewormte ter prooi, dan uw 
geliefde te z^n. Haar thans heb ik u vei^eten 
en zal u verlaten om u nimmer weer te zien; 
uwe nabijheid is mij afschuwelijk, ik haat u, 
voor eeuwig haat ik u. Ik zal haar vloeken, 
die mij mijne levensrust heeft ontnomen en 
m^ne opregthéid door slangenlistigheid zoo 
deerlijk heeft bedrogen. Ik vloek u eeuwig, die 
ik eens zoo vurig heb bemind , die vloek zal u 
vergezelleii als een booze geest geheel uw le- 
ven , en als onuitbluschbaar vuur in de eenzaam- 
heid in uw giftig hart branden ! Nogmaals ge- 
vloekt, driemaal gevloekt tot in het graf, trou- 
welooze! van uwen bedrogenen 

Rossano Feglio." 

Rossano was razend; een doodszweet brak hem 
uit; beurtelings was hij bleek gelijk een lijk, een 
gloeijend Tuur straalde uit zijne oogen, hevige drift 
deed hem het bloed koken en de spraak missen. 

» Wie," schreeuwde hij eindelijk als dol , » wie heeft 
dit bedrog ondernomen? Het bloed van den ver- 
doemde is niet genoeg den smaad af te wasschen. Ik 
zweer het bij den H. Antonius van Padua, hij zal,* 
mijne geduchte wraak niet ontkomen! Wie heeft 
u dien brief overhandigd , Angelino ? het is schan- 
delijke logentaal, vuilaardige laster, helsche boos- 
heid ! Alleen een duivel kan dien brief geschreven 
hebben ! Be verterende bliksem des hemels dale op 
zijnen kop, verplettere zijn boos hart; zijn rif zij 
het aas der verscheurende dieren ; zijn geweten wor- 
de in eeuwigheid door knagende wormen gepij- 
nigd!" 

Rossano wist geene woorden meer te vinden om 
dien bedrieger te vervloeken; hij scheen krankzin- 
nig en keerde later, na het bedaren zijns toorns, 
tot de vorige stilzwijgendheid weder. Andermaal 
wekte het zweepgeklap hem uit zgnen droom op. 
Het innigen weemoed beschouwde hij de treurige 
Angelino. 

))En gij, mijne Angelino! hebt aan die vurige 
lastertaal geloof geslagen; gij hebt kunnen geloo- 
ven, dat hij haar vloeken kon, die hij eens voor 
eeuwig 'zgne liefde had gezworen?" 

Angelino weende bitter en zweeg. 

»Signorl" sprak zij eindel^k, toen zg het misver- 
stand ontdekte, »mijn vader heeft ons schandelijk be- 
drogen. Baags vo<Hr mijn vertrek overhandigde hij 
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lang haar bedekte het gerimpdd voorhoofd , terw^l 
twee Turige oogen, door zware wenkhraauwen half 
bedekt , woest in het ronde waarden y en z^ne bloed- 
roode tronie achter een verwilderde gitzwarte baard 
grootendeeU verbolgen was. Alleen zgne schorre 
spraak was genoegzaam om mrees aan te jagen^ en 
zijnen woesten aard té verraden. 

Rossano^ gedurig door hem begluurd , voorspelde 
zich niet veel goeds van hem^ en besloot, denvol- 
genden dag terstond asjn bijzijn te ontvlieden en de 
reis voort te zetten* Nu werd het avondeten ge- 
bruikt f en werden de slaapkamers betrokken. Haar 
voor Feglio was de slaap van de oogleden geweken. 

Akelige droomen kwelden zijnen geest. Nu, ver- 
beeldde hij zich den schrikbarenden vreemdeling te 
zien met eenen <^ehevenen dolk boven z^n hoofd y 
dan weder zag h^ z^ne Angelino deerlik vermoord 
en in haar bloed wenteknde. Tol ontzetting v»liet 
hij dan sijne legerslede; deed het venster open, maar 
zag de maan haar flaanw licht op de kale rotsen 
werpen, en alles in diepe tvst. 

))6od dank f" riep ^j uit, uik heb slechts ge- 
droomd,* het schijnt, dat migne ontstelde verbeel- 
ding niet tot rust kan komen, voordat eerst mign 
geluk op Terlizzi's landgoed voltooid zal zijn. Hu, 
de hemel sohenke ons zipie beschermende gunst óp 
onzen togt." 

Hij kleedde zich aan , bhigt het overige "ran den 
nacht slapeloos dóór, en vertrok kort na zonneop- 
gang met zijne dierbare Angelino. 

Even voor hen had de gevreesde vreemdeling de 
herberg veiiaten. 

VI. 

lijk een fatsoenlijk reiziger scheen te zijn. 

))Naar Terlizzi,'' antwoordde Rossano. I »lya irij vene vin Frosinone's dreven verwij- 

Ban zij God uw beschermer!" hernam de reizi-nderd?" 
ger. )>De eenzame wegen zijn tegenwoordig alles »Yier uur achter gindsdie bergtoppen, signor!" 
behalve veilig. Nog geene maand geleden is mijn antwoordde de geleider, die op een der lastdieren 
vri^id niet verre van Frosinone's bergen door eene reed, Dbijaldien de hemel onze reis voorspoedig 
rooverbende overvallen en vermoord, en dagelijks make. 
nog worden in de rotsspleten en in de woeste dre- 



mij dezen brief. Dezelve was, verhaalde hij, door 
den bewoner der hut , bij wien gij uw verblijf hadt 
gehouden, aan het kasteel gebragt Ik sloeg geloof 
aan de woorden mijns vaders; las uw schrift en 
toen wij elkander op den landweg ontmoetten , zag 
ik in u slechts mijnen hater, wiens geduchte wraak 
ik te vreezen had. Ik sidderde u te volgen en 
meende in uwe hartelijke taal slechts de ingave 
der huichelarij te horen om mij des te zekerder te 
verstrikken. Die angst is mij bijgebleven tot heden ; 
thans is die duisternis opgeklaard, thans vind ik 
mijnen opregten, mijn ongelukkigen Feglio weder; 
thans zweer ik u nimmer te zullen verlaten. Deze 
afgrond zij getuige van mijnen duren eed. Breng 
mij naar uwe betrekkingen, dierbare Rossano! ik 
zweer, of aan u, of aan den afgrond te behooreh." 

nOok ik!" riep Feglio uit, » behoor u, of de ga- 
pende diepte zal mij verslinden!" 

Een handdruk bezegelde den eedt 

uHoUa!" riep de gids, )>de herberg de Sieenade-- 
laar, die voor reizigers verkwikking aanbiedt." 

Hij dreef zijn muildier achter eenen beigrug om 
en reed het pad af in het dal. De reizigers stap- 
ten af, en begaven zich in eene hut , die uitwendig 
er vrij ellendig uitzag. 

)>Die veryl.... weg," bromde de gids, nheeft mij 
weer wat zweet uitgejaagd; alleen de doorgestane 
angst was het armzalige loon dubbel waard. 

Feglio wierp hem nog een goudstuk tot bedaren 
zijner ontevredenheid toe. 

iiDe H. Maagd behoede u op uwen verderen togt, 
signor!" sprak hij en ledigde zijne flesch. 

»Zal uw togt zich nog ver uitstrekken? signor!" 
vro^ zeer beleefd een persoon , die voor het uiter- 



ven lijken gevonden.^ 
Angelino sidderde. 



»Het is of de weg einddoos is. Die driedaagsche 
reis heeft mij langer dan eene maand toegeschenen, 
en thans zullen wij nog eenige uren in eene gloei- 



M Vrees niet te erg!" hernam de waard, » De ligt- 1 jende hitte moeten smachten, *- waarlijk, voor 
geloovigheid'vergroot het gevaar. Yerscheidene mijner eene teedere sigaora » deze reis niet zeer gemak- 
reizigers zijn behouden in die streken gekomen. De kelijk.^ 



Apenn^nen zijn niet meer zoo onveilig als voorheen; 
de grootste rooverbende is verdreven en nog gedu- 
rig doorkruist eene geduchte Romeinsche magt de 
onbewoonde en eenzame streken ; gaat gerust uwe 
reis vervolgen en zet aUe onnoodige bevreesdheid op 
zijde." 

Rossano was door de woorden van den waard 
gerust gesteld en zette zich aan de tafel, waarop 
eenige spijzen toebereid waren. Hij wendde zich 
met den rug naar eenen vreemdeling die uit den 
hoek van het vertrek zijne yalkenoogen gedurig op 
hem gevestigd hield. 

Zijne kleeding, schoon vreemd, wekte geen ver- 
moeden tot iets kwaads op, maar zijn gelaat tee- 
kende niets dan boosheid. Een gedeelte van zijn 



»Ja, signor l de kortste weg is dikw^k niet de 
aangenaamste, maar tegen den avond zullen be- 
koorlijke streken het ongemakkelijke der reis dub- 
bel vergoeden; alle heiligen zijn gedankt, indien 
wij met niet erger dan met glodjend zand en ont- 
beringen te kampen hebben!" 

Aldus pratende, rolde het niet zeer gemakkelijke 
rijtuig met eene vr^ snelle .vaart voort tot digt bij 
het gebergte. Het niet best vermeden van eenen 
rotsklomp bragt hetzelve een <mgemak toe, hetwelk 
de reis twee uren vertraagde; toen het ongemak 
hersteld was, werd de togt voortgezet. 

Een sohel gefluit klonk eensklaps door de woes- 
tijn; een pistoolschot knalde door het gebergte. 

)>Wat is dat, Roisano?" riep de signora ontsteld^ 
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en greep driftig zgne bevende hand. Ronano tikstte 
naar sijne pistolen. 

)>Ha! dat vérwenschte gebroed!" schreeuwde de 
gids, udaar zijn ze al! nu is het met ons gedaan; 
alle heiligen zijn ons genadig." 

H\| dreef de hijgende beesten Toorwaarts. 
Met een helsch getier schoten van achter het ge- 
bei^ eenige kerels te voorschijn , grepen de iQuil- 
dieren bij den toom en losten hunne pistolen, o God ! 
Angelino kreeg eenen kogel in de borst en zeeg in 
elkander. Feglio sprong woedend, met haar bloed 
bespat, uit het rijtuig; idel de/rooTcrs aan, velde 
vier hunner, doch werd. overmand en op den grond 
geworpen , en ras hadden zje& diepe dolksteken alle 
beweging van zijn ligchaam doen verdwijnen. 

i>Ha!" schreeuwde een der roovers, »de schelm zal 
thans geene adellijke jonkvrouwen meer ontvoeren. 
H^ heeft zijnen laatsten adem gaauw uilgeblazen, 
gelijk mijn verworgde trouwe makker." Ja de wraak 
van Gamerino is verschrikkelijk, wanneer hij eenen 
Barberini in zijne dienst heeft." 

Terstond werd het rijtuig geplunderd , en de ziel- 
togende signora weggedragen. 

Een kluizenaar had het schieten gehoord, en was 
naar de plaats toegesneld, van waar hij het moord- 
geluid vernomen had. De roovers waren reeds ver- 
trokken en hadden alles medegenomen, alleen het 
mk van Rossano lag nog overdekt met zware won* 
den in het bloedig zand. 

))Ach, ongelukkige!" stamelde de grijsaard, en 
liet eenige tranen op het doorkorvene l^k vallen. 
Hij bespeurde eene kleine beweging. ))Hoe!" riep 
liij uit, » heeft het leven u nog niet verlaten; zoude 
het mogelijk zijn, dat ik een mensch van den dood 
kon redden." 

Hy legde voorzigtig het lijk op z^nen schouder 
en droeg het naar zijne kluis. Lang scheen het le- 
ven te weifelen, in het b^na ontzielde ligchaam 
weder te keeren. 

Bij eene beschouwing der wonden bleek het, dat 
geene derzelve doodeUjk was , en na twee maanden 
bevond zich de lijder ten volle hersteld. 

Hij was zeer treurig, en zeide eens tegen den 
kluizenaar: »en kunt gij mij haar graf niet wijzen?" 
)>SignorJ" antwoordde deze, ))ik zelf heb al on- 
derscheidene veigeefsche pogingen gedaan om iets 
naders uit te vorschen van de jonkvrouw, die daags 
na den moord begraven is geworden; maar tot nog 
toe blijft mij alles een raadsel!" 

j>Zoo zullen thans de wormen haar schoon lig- 
chaam misschien reeds verslinden. Ach God ! waar- 
oooi moest ik overblijven , waarom lieten die mon- 
sters mij niet naast hare zijde rusten!.... Maar ik 
wil berusten in uwen wil; ik zal blijven leven, 
maar verlaat den rampzaligen grond mijner ge- 
boorte. Vaarwel, Italië! vaarwel, eeuwig dierbare 
rustplaats mijner beminde Angelino !'^f. 

Zynen weldoener en redder zijns levens , den ede- 
len grijsaard, wilde hy zijne daad vergelden, doch 
deze weigerde iedere belooning en zegende Feglio 
bg z^n vertrek. 

Hij begaf zich naar Civita Yeehia^ eenige uren 



ten noordwesten van Rome , om van daar naar Ame- 
rika over te steken. Binnen kort brak dat tijdstip 
aan, en Feglio had Italië's grond verlaten. — 



Angelino was niet gestorven, In de herberg waar 
de roovers hun verblijf hielden, werd zij verpleegd 
en na hare herstelling door Barberini aan haien 

I vader terug gezonden. 
Bij het herkennen zijner dochter, die veel geleden 
had, kon Gamerino de stem des bloeds niet wederstaan 
en omhelsde haar téederlijk, doch toen het vaderlijke 
gevoel weder voor de oude wreveligheid en wraak- 
zucht wijken moest, sprak hij tot Barberini: »Gij 
zijt een brave kerel en hebt woord gehouden, doch 
slechts de helft uwer beloften hebt gij vervuld; 
waar is de kop des moordenaars vai^ Giovanni?" 

)>Signor!" antwoordde Barberini, uis die ellen* 
dige kop u meer waard dan de eer uwer dochter? 
Toen ik den ellendeling geveld had, was de be- 
koorlijke signora in gevaar ten prooi mijner woeste 
makkers te worden, met geweld zelfs moest ik haar 
aan hunne armen ontvoeren. Ik moest de vriend- 
schap van dappere bravo's in de waagschaal stel- 
len , wilde ik u eenen reinen engel terug brengen. 
Doch, vrees thans niets meer voor de zekerheid van 
zijnen dood: zestien dolksteken zullen hem waar- 
lijk niet weer doen o{)staan, en buiten dat, den 
volgenden nacht was zijn lijk reeds verdwenen, 
waarschijnlijk door eenen verslindenden wolf naar 
deszelfs hol gesleept." 

Angelino sidderde op het hooren der afgrijselijke 
taal. Haar vader smaakte een helsch genoegen. 
Behalve de juweelen werden aan Barberini vele 
kostbaarheden ter hand gesteld voor hem en zgne 
trouwe makkers, voor de diensten, aan Gamerino 
bewezen. Nu was de wraaklust bekoeld, en zelfi 
met teederheid behandelde de graaf z^ne ongeluk* 
kige dochter. 

lederen avond begaf Angelino zich haar het een- 
zame pijnboschje om daar in de stilte den dood 
baars minnaars te beweenen, en de echo's hare 
weeklagten te doen herhalen; dan klonk het dik- 
werf gelijk vroeger door het geboomte : )>ach Rossano f 
dierbare Rossano! mogt gij nog met mij leven, of 
ware ik met u gestorven. Ach, mogt de hemel 
zich over mij ontfermen, en mij spoedig bij u in 
het koude graf doen rusten; mogten wij gezament- 
lijk dien langen nacht des doods doorsluimeren om 
bij den morgen der eeuwigheid in een land te ont- 
waken, waar geene smarten wonen, en waar wij 
nimmer van elkander gescheiden zullen worden!" 

Dus klagende zag zij iedere zon in tranen onder- 
duiken en het vernieuwde licht des hemels hy iederen 
morgen ter kimme uitgaan. 

VII. 

Rossano was ii^ Amerika aangeland, en leefile 
in eene afgezonderde streek aan eenen der takken 
van den Orinoco. Het gezelschap van menschen 
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tocht hij steeds te ontwijken , want de wereld was i 
Toor hem dood. Dikwijb bezocht hij de boorden | 
dier rivier ^ en wandelde dezelven langs in het be- 
schouwen der grootsche natuorwonderen, in dit 
werelddeel verspreid. 

Eens was zijn togt uitgestrekter dan gewoonl^k. 
In OTerdenkingen verdiept , doolde hij als een zwer- 
ver in deze eenzame streken om en was geheel in 
zich zelven gekeerd; wel waren zijne tranen op- 
gedroogd , en klopte zijn hart meer kalm , doch des- 
zelfs wonde was nog niet geheel genezen ^ en iedere 
herinnering reet die weder smartelijk open. Hij ge- 
voelde^ dat het thans niet goed was, aan dat ge- 
voel weder den vrijen teugel te geven, en besloot 
terug te keeren en met eenen verhaasten tred zich 
naar zijne woning te spoeden. Maar zijn genius 
had zijnen weg anders bepaald. Terwijl hij terug 
wilde gaan^ trof zijn oor het geklapwiek van eenen 
vogel y die uit het bosch scheen te komen. Hij zag 
derwaarts heen en ontwaarde het schoone dier^ 
welks kleuren in het zonlicht schitterden. In be- 
vallige bogten bewoog hetzelve zich in de lucht, 
doch week op zijn naderkomen terug en verdween 
ras in het geboomte. Werktuigelijk rigtte hij zijne 
schreden hier naar, gluurde door de digtbegroeide 
takken, en zag hetzelve in de verte bij eene hut 
zich nederzetten. Bij het naderkomen ontwaarde 
hij eene vrouwelijke gedaante, die den gevederden 
woudzanger op hare hand nam en denzelven met 
liefkozingen overlaadde; Het zien der onbekende 
trof hem zeer, en bragt zijn gevoel in werking. 
»Hoe!" dacht hij, ueene zoo jonge schoone doolt 
hier in de eenzaamheid om, het beeld, de schim 

mijner Angelino, zou het een droom zijn? Doch 

neen! hare beweging, hare stem.... ik zie^ ik hoor 
het wezentlijk." 

Hij stond te beven , toen zijn hart hem toeriep : 
»van hier!" »Ja van hier!" herhaalde hij en spoed- 
de zich voort. Hij bereikte zijne woning, doch 
had geene rust meer. Des daags waande hij overal, 
haar te ontmoeten, en sidderde die eenzame plaats 
te naderen; des nachts stond de schoone gedu- 
rig voor zijne verbeelding met hare ranke gestalte 
en golvend haar, met haren doordringenden teede- 
ren blik, met haar bleek gelaat en kwijnende uit- 
drukking. »Ja, het is het beeld mijner Angelino, 
toen zij smachtend in Gomo's pijnbosch wandelde," 
riep hij met vuur. nik wil haar zien, en den ge- 
storvene aan mijnen geest vertegenwoordigen — doch 
neen! die woont nog in mijn hart, *- dat hart is 
te zwaar getroffen door de geheimzinnige." 

Hij bleef eenigen tijd besluiteloos, tot dat de 
strijd tusschen pligt en gevoel geëindigd was en 
zijn medelijdende aard de overhand verkreeg. Hij 
toog heen en bereikte het bosch. De geheimzinnige 
verrigttc eene bezigheid, die voor hare vrouwelijke 
krachten te zwaar was. Zij sleepte met moeite eenig 
hout voort, dat zij bijëën gezameld had. Hij ging 
naar haar toe en sprak op een innemenden toon: 
»Signora! gg zult mij toestaan, dat ik den last voor 
utorsche." Op het onverwacht verschijnen van een 
meiisehelijk wezen ontstelde zij, en wilde de vlngt 



nemen, doch de vriendelijkheid, waarmede Rossano 
haar bejegende, stelde haar gerust, en deed haar 
gehoor geven aan zijne dringende bede. Hij sleepte 
het hout naar de hut en plaatste zich op haar ver- 
zoek, op eene zodenbank, ten einde eenige verver* 
sching te gebruiken. » Edele signor!'' sprak de ver- 
moeide jonkvrouw , »wil mijn geringe aanbod niet 
afwijzen , het is het best, wat ik u bieden kan." 

»En ik zou u van hetzelve berooven? neen, sig- 
nora!" hernam hij. 

)iYersmaadt mijne erkentelijkheid niet, signor! 
gij zijt de bode van mijnen beschermengel, dien ik 
heb aangeroepen, die mij in deze eenzaamheid nog 
niet verlaten heeft, en die mij gewis ook in de toe- 
komst niet verlaten zal; bekommer n dus niet over 
mijn lot." 

Rossano gevoelde zich hevig aangedaan, en wist 
niet, wat te antwoorden. Hij beschouwde hare be- 
koorlijke gedaante, en geraakte geheel met innige 
deernis omtrent de onbekende vervuld , en verzonk 
diep in gedachten. Op het einde brak hij het stil- 
zwijgen af. Zijne b^eerte om iets van het lot der 
geheimzinnige te vernemen werd al sterker, en op 
eenen teederen toon sprak hij: »signora, uwe taal 
verraadt uwe aikomst , en doet mij in u eene land- 
genoote herkennen." Zij zag verschrikt op, hij ver- 
volgde. » Gewis hebt gij in dit eenzame oord van 
een vreemd werelddeel nog niet lang vertoefd. De 
droefheid, die hare kenteekenen op uw wezen heeft 
nagelaten, maakt op mij eenen diepen indruk. .Ik 
bid U; verhaal mij iets van uw levenslot. »Met 
een hoog rood overdekt, hield zij hare blikken on- 
afgewend op den grond gevestigd en zwe^ eene 
poos. 

» Edele signor!" stamelde zij bevende na een kort 
beraad, uik heb voor de wereld altijd mijne zuchten 
gesmoord en klaagde mijn leed alleen aan de H. 
Maagd, die zich over mij ontfermt, mij hoort en 
helpt. Maar uw deelnemend hart noopt mij aan 
uwe wenschen te voldoen. O hoor dan mijn levenS' 
lot, en schenk mij eenen traan van mededoogen." 

»In eenen kring van bergen aan de onstuimige 
en waterrijke Mera ," dus verhaalde zij , »ligt het 
bevallig vlek Ghiavinna, daar aanschouwde ik het 
eerste levenslicht; mijn vader uit het adellijke ge- 
slacht van Albino beminde mij als zijn dierbaarste 
en edelste pand, welk aanzijn zijner gade het leTcn 
kostte. Ik wies op en gaf den grijsaard eene Ie* 
vende hoop, dat ik eens de kroon van zijn geslacht 
zou word^i. Ik schonk mijn opregt hart aan een 
bevallig jongeling. Deze zwoer mij eeuwige trouw. 
»»Salina! Salina! klonk z^ne stem dikwerf door 
de laurier- en cipressenboomen , » niemand dan gij, 
zal mijne echtgenoote worden; de H. Lprenzo is 
getuige van mijnen eed!"" 

, ))0ok ik zwoer hem trouw, niettegenstaande de 
waarschuwingen mijns vaders. Ik gaf mij aan hem 
over, en — hij misleidde mg. Eene Yenetiaanschc 
schoone boeide zijne zinnen en werd zijne echtge- 
noote. Mijn vader stierf van droefheid en ik, on- 
gelukkige! ontvlood het tooneel van vroegere zalig- 
heid om hier in dit eenzame oord mijn leven in 
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tranen en jamMerklagten te eindigen. Zoo, dgnorfii Rossano iglde haar na, en met een dof geluid 



dwaal ik hier in deze onbewoonde streken , totdat 
de dood aan mijn geween een einde maakt/' 

Zi) droogde hare tranen af, en vervolgde weer: 
ftEvenwel, signor! er woont in mijn Innnenste een 
verlangen / om op mijnen geboortegrond te sterven. 
Reeds een gernimen tijd pijnigt mij dat gevoel, en , 
wordt van dag tot dag sterker. Ik heb besloten, ] 
«an hetzelve te voldoen, en bij de eerste gelegenheid 
naar de voorouderlijke dreven terug te keeren.'' 

Rossano had thans vier jaren in Amerika doorge- 
faragt^ en bij hem was de. begeerte ook nu en dan 
levendig geweest, om nog eens den grond zigner 
geboorte en jongelingsjaren te drukken. 

nSignoral" sprak h^ dus, »ons ongeluk doet ons 
leer naauw aan elkander verbonden zijn. Ook ik 
wil m^ne laatste tranen in dat oord storten, dat het 
(^beente mijner dierbaren bevat, dat ook mijn stof» De duisternis begon langzamerhand haren valen 
zal ontvangen. — Veroorlooif mij, u op die reize sluijer over ons halfrond te verspreiden. Het was een 



verslond de afgrond ook zijn Ugdiaam. 
Beideh hadden hunnen eed gehouden. 



Tegmiwoordig nog wijst de gids den reiziger, die 
het paleis Serbelloni hezigügt, den verschrikkelij- 
ken afgrond in het pijnboschje aan , en verhaalt op 
zijnen eenvoudigen toon het droevige uiteinde der 
beide ongelukkige gelieven.. 



0£ BALLING. 



te verzeUen}" 

Be toestemming -der signora faragt beiden op een 
^lenaeèseh schip, dat zeilreê lag. Aan boord van 
hetzdive bevond zich de vader van Giovanni, en 
naauwel^ks waren beide te Genua aangeland, of 
i)p Seiibelloni was de tijding van Feglio's leven en 
ontrouw aangekomen. Angélino geloofde noch de 
'xekerheid van het eerste, noch de mogelijkheid van 
het tweede , en weende dagelijks nog in het een> 
zame pipboschje. Maar, o God! daar wandelt Ros- 
sano met Salina ! Zij had hem herkend , en zich 
iran zijne ontrouw overtuigd. 

Yier weken hierna betrad Rossano weder den be- 
valligen grond bi] Gomo. Salina was tot hare ou- 
derlijke dreven te Ghiavenna teruggekeerd, en kon 
slechts twee weken haren geboortegrond aanschou- 
wwen ; xij kwijnde Iveg , en daalde in de groeve der 
-vertering. Hare wensdhen waren vervuld. 

Rossano benijdde haar lot. 

»Ach!" dacht hij , Dware ik met haar in het graf 
gezonken!.... doch neen! mijn gebeente behoort 



dier woege voorjaarsavonden, welke schier onmid« 
dellijk op. d^ nevelachtigen middag volgen , wan- 
neer de droeve zon , slechts zelden door het wolken- 
floers het aa^rijk gegroet hebbende , zich haast, om 
zich aan het oog te onttrekken , en den huiverenden 
mensch naar het gezellige haardvuur doet verlangen. 

Pas Van den winterboei ontslagen, spoedde de 
Maas zich in ongeregelde beweging langs Brielle's 
wallen, om daarna langs Yoome's noordzijde zidli 
mét de zoute wateren der altoos woelende Noordzee 
te vereenigen. Brielle's burgers, van hunne bezig- 
heden huiswaarts gekeerd, waagden zich niet buiten 
den huiseiyken kring; trouwens , het was in dien 
rampzaligen tijd, dat het onderlinge, vrije, gulle 
verkeer van burgers met huilers niet gekend , maar 
veeleer geschuwd werd ; want de honderdoogige ach- 
terdocht loerde in steden en dorpen , in heiligdom* 
men en vriendschapskringen, om den nooit verza- 
digden bloed- en gelddorst van eenen Alva en de 
Yargas nieuwe offers te brengen. 

Be klok sloeg zeven. Be kade, anders bezocht 



eener andere rustplaats. Ik zal voor het laatst mijne door zingende matrozen of bezige kooplieden , was 



tranen in Gomo's somber p^nbosch laten vloeijen, 
en dan zal ik hare rustplaats opsporen , en mij wer- 
pen in het graf van haar, wie ik eeuwig behoor." 

ÏEq toog op weg, en naderde Brianza's heuveltop. 
De schuimende watervallen wierpen zich van de 
rotsen ter neder. 

Eene jonkvrouw wandelde in het pijnboschje, bij 
eenen verschrikkelijken afgrond. 

» Angélino !" 

» Rossano !" klonk het, en beide lagen in elkan- 
ders armen. 

»Voor eeuwig behooren wij elkander, en scheiden 
nimmer!'' 

» Ja, ik behoor u eeuwig, Rossano! eeuwig! maar 
gij behoort m^ niet meer ! gg hebt uwen eed ge- 
broken ! Ik zal den mijnen houden!" 



ledig. Alles was stil. Slechts zoude voor den voor- 
bijganger, zoo hij opmerkzaam geluisterd had, het 
eentoonig nederplo£fen van behoedzaam bestuurde 
riemen gehoord zgn geworden. Het was eene kleine 
boot; vier, voor zoo verre de duisternis het toeliet 
te ontdekken, sterk gespierde mannen, deden haar 
ligt over de watervlakte glijden. Zoodra de boot 
genaderd was, sprongen twee andere, in mantels 
gehuld, vlug uit dezelve op de kade, en^ op den 
wenk des eenen, verwigderde zich de hoot op eeoige 
riemslagen afitands, zoodat de duisternis belette, 
haar te ontdekken. 

De twee vreemdelingen spoedden zich met ver- 
haaste schreden de stad in, meden behoedzaam de 
posten en wachten, die «j vermoedden, dat hier en 
elders stand hielden, en bleven eindelijk voor ee» 



Zij maakte zich los. Rossano wilde haar het mis- 1 huis staan, dat, naar deszelfs uiterlijk aanzien, wei* 



▼erstand onder het oog brengen , — doch te laat. 
Zij had den afgrond bereikt.. Nog eens klonk het: 
uRossano! ik bemin u eeuwig! Rossano!...." en zij 
was in de diepte verdwenen. 
V. Deel. 



nig van de andere woningen- verschilde, doch welks 
uiAangbofd' en inwendig verüditing' den vreem- 
delingen deden vermoeden, dat dit de plaats van 
I hunne hestemming was. 
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nZie eens f" spnk d» eene, njknnt gfj ook het ojk 
schiiA op dat «ithaag^xird leien? Het ia «oo dcNo^ 
ker^ dat dedoivd eelf het niet lezen kan." 

)>Gij weet niet^" hervatte de andere glimlagchend , 
i>wat een duivel kan; zooveel ik zie, staat er de 
Hoop." 

nDe Boop!" viel de andere hem in de rede, )>dan 
zijn wij er. Hier woont de brave veerman, van wien 
ik u sprak; ik wilde dien ouden dienaar mijns vaders 
nog eens — God weet het , misschien voor het laats t — 
▼aarwei zeggen ; ik heb hem nog eenige gewigtige 
zaken op het hart te drukken, gij begrijpt mij! maar 
ik bid u, gij weet niet welk gezelschap er is, houd 
u bedaard." Bit zeggende, deed hij de deur open, en 
beiden stapten eene grootê ^elagkamer binnen. Hun 
binnenkomen werd van de drie aanwezige personen , 
zijnde twee Spaansche hoplieden en de waard, slechts 
door den laatste opgemerkt, daar de eersten, in 
het spel verdiept, geen' acht op de vreemdelingen 
sloegen, maar ongestoprd hunne aandacht op het- 
zelve bleven vestigen. 

Be waard , een man van regt Hollandschen bouw , 
wiens gulhartig voorkomen de gasten uitnoodigde. 



sdende uit, »Pedro! het to(»ieel is v«randexd | ^ 
dén ouden duivel is een lief tooverbeluge in 
plaats gekomen. Goeden avond, mijn beste! ho^ 
bét, al weder zoo spijtig? Ik had je, by de Ij 
Vrouw! nog niet gezien; ha, dat zal van at* 
goed gaan; het is waarachtig een Madonna!" 

Zoo sprekende, naderde hi) al lagchende het i 
butste meisje, dat als eene schuwe hinde sich a 
terwaarts drong , ten einde dea omct en meer 
wordenden Spanjaard af te keeien. 

In dit oogenhlik voelde deze de krachtige ti 
van iemand, die hem in den kraag vatte. ]>S 
voor den duivel!" riep eene fiMrache stem den Sp 
jaard in de ooren, nhoud op, ellendeling I ol 
verpletter u den kop !" 

Onthutst keerde deze zich om, en zag den Tm 
deling in dfeigende houding voor zich staan. 1 
mannelijke gezigt van* dezen teekende, hoewel 
jeugdige trekken, die bruine tint, dat laeerdc 
forsche, dat slechts door aanhoudend omzwerven 
togten maken verkr^en wordt. Zijn oog scho 
vuur, en de wenkbraauwen , sdiocm anders 
gelmatige bogen om zyne oogen getrokken. 



in B 
wan 



maar wiens stevige vuisten den onbeschaamde vree- 1 gefronst als die van eenen getergden leeuw. 



zen deden , nam onze gasten van hoofd tot voeten 
op; en bragt schoorvoetoid degeëischte verversching 
in den hoek , waar beiden plaats genomen hadden. 
Bocfa. naauwelijks had een der onbekenden , bij het 
overreiken van het glas, zijnen mantel , die een ge- 
deelte van zijn gezigt bedekte, opgeligt, of een: 
«hoe, gy mijnheer!" ontsnapte den mond van den 
verbaasden waard. Be vreemdeling, wien dezen 
uitroep gold, wierp eenen beteekenenden blik op 
4e beide hoplieden, die door den waard begrepen 
sdieen te worden; altl^ns, hij yerw^iderde zich een 
oogenbUk, kwam daarna met een meisje van om- 
streeks twint^ jaren terug, beval aan die^ de gas- 
sen, goed 'te bedienen, en ging, verzeld van den, 
hem bekenden vreemdeling, tu alle stilte naar zijn 
l^nnenvertrek, 

Be andere zag zich derhalve genoodzaakt, den 
duisteren l^oék des vertreks nog eenigen tgd t^ hou- 
den, docl^ leed daardoor in geenen deele schade. 
Ona%ewend. hield hij het oog gevestigd op het pnKik- 
stuk. der natuur, dat nu voor eenige oogenblikken 
de plaats van den waard had ingenomen. £n waar- 
lijk, Elsje verdiende in alle opzigten de stille be- 
wondering. In den edelsten bloei der jeugd, pinkte 
ziy als eene pas ontlokene.roos, op haren stengel. 
He^ vurige van eene bruinet wisselde zich met het 
kwijnende van eene blonde in haar oog beurtelings 
af. Hare kastanjebruine lokken zwierden over schou- 
der en hals, zorgvuldig door een sneeuwwit doekje 
bedekt; de ^zen der gezondheid en onschuld lagen 
haar op de wangen, in welke een verleidelijk kuil- 
tje .zich liet bespeuren, zoo dikwijls zij door een 
aanminnig lachje een' geopenden hemel den be- 
schouwer voor de oogen tooverde. 

Onze vreemdeling was nog met z\|ne aestetische 
opmerkingen bezig, toen de beide hoplieden hnn 
q^el eindigden. , 

aBij St. Jago di Gompostellal" riep de eene op- 



Be Spanjaard, op deze onverwachte tnsschenkom 
niet bedadit, ontzette — doch het gezigt ^an nj 
nen makker, die zidh gereed maakte bem te hah 
te komen, gaf hem moed. 

]»Ha, vervloekte ketter!" brulde hij, «hg St. Ja^* 
m^n zwaard zal u leeren, Bi%o Yelasqpiez te oat- 



zien 



f» 



Bit zeggende , wilde hij zijn zwaard in k 
hart des vreemdelings stooten, dodi deze, gezwr 
der dan hy , zwaaide eene bijl , onder den mamt 
verborgen, boven zyn hoofd -*-en Bijlag siello« 
aan zyne voeten. 

Bit alles was intnsachen zoo schteiyk te wed 
gegaan, dat Pedro eerst zyn zwaard getrokken had^ 
toen reeds z^n makker voor hem op dengnwd hg, 
en de vreemdeUng de deur bereikt had. 

)} Vaarwel I" riep deze het hevig oD&telde meis\e 
toe, ^vaarwel! veigeet niet, dat een duivd uw bê- 
schenner was !" met deze^ woorden wis hij in d< 
duisternis verdwenen. 

Versteend van schrik bleef Pedro op deien laat- 
sten uitroep staan; eindelijk nam echter zijn mod 
de overhand, hij maakte een kruis, en vervolgd 
schielijk den vijand ; doch deze was reeds de kad 
genaderd; hier zag Pedro hem onbevreesd in di 
Haas springen, en, gel^k hij later aan zijne mal- 
kers, rondom het wachtvuur gezeten, vertrouweliji 
verhaalde, vervolgens in de verte, door andere op* 
gewacht, verdwijnen. Zoodat — liet de Terfaaia 
ten slotte volgen — het ceker is; mijne makkers 
dat de arme Biëgo door den boozen geest zelveoi 
de heilige Maagd beware mg ! vermoord werd. 



II. 



Treurig zat Elsje den volgenden dag in het som 
bere binnenvertrek baars vaders. Haar poezele au 
ondersteunde hqt neei^ebogen hoofdje, en traoei 
stonden in hare schoone oogen. Zucbtende staard 
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£j het Tertrek rond , Ket rusteloos het oog Tan fatft 
eene voorwerp op het andere dwalen , doch vernel 
telkens weder, na die kleine beweging, in de vo- 
rige werkeloodieid. Tegenover baar, aan de andere 
zijde van de oudvadeilgke eikenhouten tafel, Kat 
eene vrouw, die reeds voorlang den zomer de» le- 
vms vaarwel had gesegd ; althans, eenige verrader* 
Igke grijze haren loerden van uit het enge mutsje, 
en waren de stille doch zekere getuigen*, van den 
ouderdom harer hedtst». Zij hield haar oog gedu* 
rig op het treurende meisje, en waagde het einde- 
lijk, door een gesprek het bedroefde meisje op te 
beuren. 

»Mrjn lieve kind !" dus ving zij .aan , terwijl rij 
Elsje's hand greep, i)hoe kunt gij u ^ob beangst 
maken? Uw vader is immers aan den mooid zoo 
onschuldig als gij zelf; troost u! wie weet, hoe 
spoedig hij in uwe armen terugkeert f' 

^Terugkeert?" hervatte het weenende meisje, »hoe 
kunt gij zulks denken ? wien , zoo hij eens in hunne 
roofgierige klaanwen gevallen is, geven zf terug? 
Biëgo Yelasquez, de gunsteling van Alva, vermoord 
in mijns vaders huis, en hij vrijgesteld worden? Ach, 
lieve vrouw Hecuwzénl waar vind ik raad en hulp? 
Die ^nreemdeling . — kon ik hem spreken >«— kon ik 
hem zeggen, in welk gevaar hij m^' vader gestort 
heeft -* hij sag zoo moedig, en toch nietwreed...." 
hier hield rij plotseling op; de laatste woorden, 
door hem gesproken, scholen haar in de gedachten: 
«indien bij eens werkelijk — doch neen ! zoo kan 
de boooe geest er niet uitzien, zulk een voorkomen, 
dat mannelijk wezen, dat oog zoo vol vuur^ hoe 
teeder vras hij, toen hij mij aanzag...." 

]>Yan wien spreekt gij toch?" viel haar de oude 
Hargaretha in de rede. 

»Achl ik herinner mij nog telkens zoo levendig 
het gebenide van gisteren avond. Die vreemdeling.,.." 
» Hoor eens, mijn kind!" hier zette de oiide eeu 
geheimrinnig gezigt, )iop dien vreemdeling heb ik 
het juist niet ei^ begrq>en; zoo plotselijk voor den 
dag gekomen — zoo schielijk weg — zoo ronder 
omwegen in de Maas gesprongen -^ neenl die kdmt 
er gek bij. Ik weet nog wel , hoe mijn grootvader 
saliger mij dikwijls verteld heeft — maar ik wil u 
niet akeUger mak^ , dan gij zijt, liefl ik wil liever 
eens naar m^n' Rochns loopen , en hooren, wathi) 
voor uw* vader doen kan of raadt." 

Met' dit laatste stemde Ekje gaarne in, schdon 
de uitspraak van haar hart met het eerste gedeelte 
van Margaretha's voorstel zeer verschilde. 

Vrouw Hêenwzen vertrok, om haren man, een 
<md vriend van den veerman en sinds jaren stads 
timmerman, den gevaarlijken toestand van rijnen 
vrfend bekend te maken, en van rijnen moed en 
xgn doorzigt hulp of raad in deze netelige zaak te 
erlangen. 

Ons Elsje was dus weder geheel alleen eii aan 
hafe overdenkingen overgelaten , die* zeer natunrlijk 
deti kommer, haren vader overgekomen, tot onder- 
Tverp badden, en waarbij dan, hetgene mede zeer 
natuurlek was, de onbekende, als middellijke oor- 
zaak van het gebeurde, insgelijks een plaatsje verkreeg. 



Rog in gepeins vèntonken, iioort rij zaditjes aan 
de deur kloppen, rij opent, — en, hettiêlj het is 
de vreemdeling, dezelfde, wiens beeld zij sedert den 
vorigen dag bestendig voor oogen had gehad, eüt 
wiens taal zoo onuitwisdibaar in haar geheugen 
geprent was. Een slecht onderdrukte uitroep ven 
schrik was alles, waarmede, het ontstelde meisje 
dcm binnenkomende kon verwelkomen; Deze, niet 
minder onthutst door zulk éene onverwachte ont- 
moeting , wist in het eerst niet , waarmede hij rijne 
plotselijke komst zoude veroiitsclmldigén. Eindelijk 
maakt de , hem eigene, vrijmoedigheid rijne tong los. 

)) Vergeef mij, lieve Ekje! mijne stoutmoedigheid ^ 
maar het afscheid van gistereii was zoo oveihaast, 
dat ik niet kon nalat^-— het kostte wat het wil- 
de — mij bij u te vervoegen, om eer ik mïf weder 
aan wind en' golven overgeef...." 

»fioe, mijnheer I z^t gij dan...." 

»Ja, ja! ik vreet wöit gij neggen wilt, een van, 
die zwervers, die, door Spanje's vloekwaardige ti- 
rannij gedwongen, zich op dat element begeven 
hebben , waa^ men len minste de l&|»aansofae beulen 
en galgen niet te vreezen beeft; ja, zulk een zwer* 
vehiig , zulk ' een ongelukkige balling ben ik , en 
het is dien monsters alleen te wijten, dat ik mij 
missdiien den nkam , dien ik voer , al te zeer heb 
waaïxlig gemaakt.^' 

)>Uw naam, zegt gij? 0>, nu gaat er een litht 
voor Ulij op I Maar- ach I wist gij , wat er sedert 
uwe al te driftige daad gebeurd is; hoe mijn vader...." 

»Wat zegt gij, wat is er met uw' vader? Bij 
alk...." 

ïfAAf mijnheer! gij waart naanwelijks vertrok- 
ken, toen mijn vader met den anderen vreemde- 
ling , door het geraas getrokken , in de gelagkamer 
kwam; verbeeld u beider ontsteltenis! Uw vriend 
wilde mijnen vader behulpzaam zijn in het schklijk 
wegruimen van den Spanjaard , maar mijn vadsr 
bad hem, rich spoedig te verw^deren. ,Hij w^ilde 
alle achterdodbt van rich weeren^ door te verzeke« 
ren, dat hg geheel onschuldig was aan: de twist 
tusschen twee, hem g^eel onbekende, persenen. 
Naaaweli|ks was dan ook uw vriend vertrokken of. 
de naastbijzgnde wacht bezette het huis , vond het 
lijk en nam mijnen vader, niettegenstaande zijne 
verontschuldigingen , als handdadige of ten minste 
medepligtige aan den móohl gevaideüijk mede. Ik 
,i)lde naar de overste der bezetting ; ik bad , ik be- 
zwoer hem, dat mijn vader onschuldig was; ik 
verhaalde hem uwe /onverwachte verschijning., den 
geheimrinnigen uitroep bij uw verdwijnen ; ik riep 
de getuigenis van Pedrb in — met een' grimlach 
schudde hij het hoofd en zeide: » Sprookjes, sprook- 
jes, meisjelief! als nw vader zoo met den boozen 
geest in aanraking is, mag die hem van de galg red- 
den." Wat moet ik .doen , ik verlaten , zwak meisje !" 
Dit zeggende, vloeiden groote tranenlangs hare blee* 
ke wangen, én belette de smart, verder haren ge- 
prangden boezem. ludit te geven, , 

Onze vreemdeling, die rich reeds als een* der, 
in dien tijd zoo 'bekend, watergeuzen had doen 
kennen^ had met een vonkelend oog het verbaal der 
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schoone bedrukte gehoord j mav by dien laaUten] voorwerp sijiier betchoawing opstak^ »Ia«t den hei- 



uitroep^ bg het zien Tan de innige smart , die feich 
op het gekat yan de verlatene teekende, was hij 
aduelven geen meester. 

nBij God, neen! gij zult met verlaten njn!" riep 
hij uit I en de ontroering zette aan zijne krachtvol 
Ie stem eenen meer treffenden nadruk bij, nneen, 
mijn dierbaar meisje ! ik zal u niet verlaten l Yan 
het eerste oogenUik af aan , dat ik u zag, beminde 
ik u; zeg mij, wilt gij u aan een' ongelukkig 
zwerver toevertrouwen ?" 

jiAch! spreken wij daarvan niet; mijn vader...." 

)»Ik zal hem redden; ik zal hem bevrijden, al 
ware hy door duizenden bewaard I Ea , Dirk Doiyel 
brak nog nooit zgn woord! uws vaders vz^heid of 
mijn leven!" 

»Wees toch," zuchtte de bezorgde maagd, vwees 
toch voorzigtig; uw drift zou u en mijnen vader 
ongelukkig maken, en Wat werd er dan van m^?" 

nGij stelt dus ook in mijn welzyn belang? gg 
zQt ook omtrent nug bezorgd?" 



ligen vogel binnenkomen , Franoesco ! maar zorg ] 
de hand te z^n, als ik n roep; men kan in dezen 
tijd niet te voorzigtig zijn." 

Franoesco vertrok en ec^en t^d daarna trad 
pater Ambrosio binnen. ]}eze wa^ van eene rijzige 
gestalte, welks vormen en omtrdkken editer door 
het kleed, dat, in ruimeplooijen verdeeld, om zijne 
leden met een touw als gordel was zamengesnoód, 
niet juist konden onderscheiden worden; de kap 
had hij , als van de reis komende , over het hoo^ 
getrokken, zoodat slechts een pa^ oogen, in welke 
een buitengewoon vuur schitterde, van des paters 
gezigt bloot was. 

nCrij hebt mij ," dus ving de overste aan , terwijl 
hij den binnengetredene van hoofd tot voeten in 
oogenschonw nam, »gij hebt verzocht' mg te spre* 
ken, eerwaarde vader?" 

»Zoo is het," antwoordde deze kort; nzgne ex- 
cellentie de gouverneur heeft mij jierwaarts gezon- 
den , om u eene gewigtige , doch niet zeer aange- 
»Zou ik dit niet voor iemand, die mijnen vader II name boodschap te brengen. Het is hem, welligt 



.¥ril redden; die. 

nNu, ga voort, bid ik u; ga voort! die.... die u| 
anders onverschillig zoude zijn?" 

NAch!" li^ielde het blozende meisje, )>gij z^t 
zoo. dringend! — neen, ook buiten dat zoodt gij 
mij niet cmversdiillig zgn." 

)»Ik weet genoeg! Daag op, Filipsl met al uwe 
magt; ik tart u en uwe beulen; ik zal uw slagt- 
oflfer verlossen of met hem sneven!" 

Dit zeggende, omhelsde hij het bevende Elsje en 
verliet met rass^ schreden het huis 4^ veermans. 

UI. 

In eenen gemakkelijken leunstoel gezeten, be- 
schouwde de overste der bezetting. Don Gonzalvo de 
la Gerda, met welgevallen het gouden gevest van 
eenen degen, hem voor eenigen tijd door den gou- 
vesneur ten geschenke gezonden voor zignen betoon- 
den moed in den slag. bij lemmingen. 

De overste was een man van middelbare jaren ; 



spoediger dan gij verwacht hadt, bekend geworden, 
dat een dienaar des konings, en, dat meer z^, 
iemand, in wien hij belang stelt, dat Diëgo Yer» 
lasquez, hier onder uwe bescherming zijnde, ver<^ 
moord is.' Z^ne excellentie kan zich niet begrijpen ,. 
dat zulks kan plaats gegrepen hebben, zonder eenig 
medeweten van uwe zijde, en derhalve moet ik, of 
de tijding van de gevangenneming des moordenaars 
hem terugbrengen , of de heer overste zal zoo goed 
moeten zijn, mg naar Dnissel te vergezellen, en 
zich voor zijne exellentie zelven te verantwoorden." 

»Het is, bij den heiligen Lourentius! uw geluk, 
1 pater, dat gij in naam van eenen hoogen zender 
spreekt, ik had u Anders -<> doch genoeg ; de zaak 
is zoo erg niet als gij n voorstelt; een kettersche 
waard heeft in rijn huis den armen Biego vermoord, 
en, wat uwe zending aangaat, gij kunt op morgen 
vertrekken, en rijne exellcpoitie niet alleen de ge* 
vangeimeming , maar ook den dood des moordenaars 
berigten : de schelm zal morgen opgehangen worden.'' 

Zoo de kap niet het aangerigt van den pater voor 



zgne zware wenkbraauwen krulden zich boven het het grootste gedeelte bedekt had , dan zou de overste 

■I' _!_• j ;_ ^ * A ^L ^^^ ^1 ii?^* 1 ?_i r iJ^Lj. U^Ll 



diepliggend oog, waarin meer een trotsch gevoel 
van eigenwaarde, gepaard met sluwe wreedheid, 
dan wel moed of waardigheid te lezen waren. Aan 
de boorden der Manzenaris opgevoed, beschouwde 
hij alle Nederlanders als oproerige ketters, die met 
huil goed het leven verbeurd, en het slechts als 
eene bovenmatige goedheid aan te merken hadden, 
zoo het land nog niet geheel verwoest en aan de 
golven ter prooi gegeven was. 

Nog in rijne beschouwing verdiept, terwijl een 
grimlach van innig welgevallen rich over rijn, an- 
ders barsch, gelaat verspreidde, werd hij gestoord 
door de komst van rijnen dienaar, die hem meldde, 
dat een eerwaardig vadw, rich pater Ambrosio noe- 
mende, hem wenschte te spreken. 

»Bij de HeiUge Maagd! die geestelijke heeren 
kunnen niemand met rust laten," antwoordde 
hij wrevelig, terwijl hij langzaam het geliefkoosd 



welligt den onaangenamen indruk ontdekt hebben , 
dien het hooren dezer woorden op den pater maakte f 
het scheen , alsof hij in zijne verwachting teleurge- 
steld was, en gehoopt had, dat de overste zich niet 
zoo schielijk nit deze netelige zaak zoude hebben; 
kunnen redden. 

Hij bedacht rich een weinig, en zeide toen, op 
een* toon, als scheen bij hem eenigen ai^aan op 
te komen. 

))In dat geval, heer overste! wensch ik n geluk 
met den goeden afloop, dezer niet zeer aangename 
gebeurtenis; maar gij zult mij weiveroorloven, mij 
met eigehe oogen van hetgene gij daar gezegd hebt 
te overtuigen , indien eens een onsdiuldige,..." 

))6ij schijnt een weinig argwaan te voeden , goede 
vader ! welnu, gij kunt terstond naar den gevangen- 
toren gaan, maar duid het my dan ook niet ten kwa- 
de ^ dat ik ueene vraag doe: waarianwe volmagt?'* 
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wH^ne Tolmagt?" herhaalde de pater trotschel^/ 
»is mijn kleed ugeeneyohnagt genoeg 7 Als de ellen- 
deling sterft, is mijne taak Tolbragt; is hij echter niet 
gevangen, en moet gij mij yergezellen, dan zal ik 
u de Tolmagt toonen, die miy gegeven is, en waar- 
aan de trotschste edelman van Kastilië sich moet 
onderwerpen. Wilt gij echter gerust zijn , zend met 
mij een' uwer soldaten,, ik zal mij vernederen, u 
dit bewijs mijner trouw te geven." 

Dit zeggende, groette hij met eenen enkelen hoofd- 
knik den overste , en verliet het vertrek. 

»Bij St. Lourensl" barstte deze uit, ndie geeste- 
lijken zijn nog trotscher dan menig edelman, wiens 
d^en den adel van zgn bloed alom bewezen heeft. 
Echter wil ik dien trotsehaard gaaine zijne gewil- 
lig aangebodene vernedering aandoen. Franoesco!" 
riep h^ den binnenkomenden dienaar toe, »ga ter- 
atond dien pater na, en, als hij den gevangentoren 
wil binnengaan, zeg dan den hopman der wacht, 
dat big hem daartoe de vrijheid geve, maar een 
sijner manschappen hem overal moet verzeilen.'^ 

Francesco voldeed aan het bevel , en pater Am- 
fcrosio, in gezelschap van een' der wachten, trad 
het gewelf binnen , waar de oUde veerman sedert 
•cenigen tijd^zijn onaangenaam verblijf had moeten 
houden. 

In eene gebogene houding, de hand onder het 
lioofd, zat hij daar, in diep gepeins verzonken^ in 
aggn oog blonk de heldere glans der onschuld, het 
staarde nog vrij in het ronde, al rustte het besten- 
dig op de muren der gevangenis; het toonde, dat 
4le onschuld vrij is, ook in de boeijen. Slechts nu 
4n dan welde in hetzelve een traan op, als de oude 
man dacht aan den verlaten toestand van zijn eenigst 
kind , hoe zij , van zignen steun beroofd , welligt 
zoude rondzwerven , zonder hulp , zonder bescher- 
ming. 

In zulk eene stemming was hy juist, toen hij 
de zware deur zijner gevangenis hoorde openen, en 
de pater met den soldaat binnentrad. Spoedig knipte 
hig den traan weg , die in zijn oog .opgeweld was , 
en zag bedaard de binnenkomenden aan, 

De pater naderde langzaam. 

wZoo zgt gij dan de moordenaar van Di^o Ye- 
iasquez; gij hebt uwe handen met zijn bloed be- 
zoedeld? wee u, ongelukkige I uwe straf is gereed ; 



nAls gij uw leven lief hebt, kerel!" bulderde 
hij hem met eene gesmoorde stem in het oor, »dan 
verroert gij geene vin, of deze bijl zal u den eer- 
sten kik, dien. gij geeft, in de keel terugdrijven!" 

Zijne kap was door deze beweging afgevallen, en 
een forsch, doch jeugdig aangezigt, werd kenbaar. 

In minder dan eene minuut lag reeds de soldaat 
Yoor zijne voeten; zijne gespierde vuist belette ieder 
geroep om hulp, en eene blanke bijl zweefde bo- 
ven het hoofd van den onthutsten krijgsman. 

Déze intusschen, zoo door den geheel onverwach- 
ten als moedigen aanval des monniks allen moed 
verloren hebbende, bad om lijfsgenade. 

)>U zal geen haar gekrenkt worden, bijaldien gij 
u stilhoudt, maar de minste beweging zal uw laat- 
ste oogenblik beslissen." 

Dit zeggende, ontdeed hij met bekwamere han- 
den, dan die men van eenen kloosterling kon ver- 
wachten, den krijgsknecht van zijn harnas, helm 
en overige wapenrusting; een gedeelte van het touw, 
dat om zijne lendenen gesnoerd was, werd gebruikt, 
om hem aan de bank der gevangenen vast te bin- 
den, en eindelijk den weêrloozen soldaat, die het 
onmogelijke van allen tegenweer inzag, een doek 
voor den mond gebonden , waardoor alle geluid- 
geven hem, ten minste voor cenigen tijdj onmor 
gel^k gemaakt werd. 

Met onbeschrijfbare verwondering had de veer- 
man deze handeling des paters aanschouwd ^ eer 
hij echter bedaard kon nadenken, was reeds het 
werk van dezen afgeloopen , en stond hij met von- 
kelende oogen voor den verbaasden oude. 

»Het kleed bedriegt, vader i" sprak hij, terwijl 
h^ de hand des veermans greep; Tngij dacht, dat 
ik kwam om uwe laatste oogenblikken te verbitte- 
ik zwoer u te verlossen. Verg mij geene op- 



ren, 



helderingen, schiet die wapenrusting aan — spreek 
zoo Iveinig mogelijk , en verlaat u op mij." 

Vrijheid is een tooverwoord; zoet klinkt hetzelve 
in ieders oor, maar hemelsch in dat van eenen 
gevangene. Het geeft hem moed, het wekt al zijne 
krachten op, ja schenkt hem voor een oogenblik 
eene geestkracht, waarvan hij zichzelven geene re* 
kenschap kan geven. 

De brave veerman, reeds met den dood voor 
oogen > zag zich zoo plotselijk de gedachte aan le- 



weet, dat g^ aan Alva zijnen beschermeling hebt | ven en vrgheid terug geven, 

ontnomen, en dat hij zich weet te wreken." Spoedig was de wapenrusting aangeschoten, de 

nDit laatste weet ik," hernam de veerman be- helm op het hoofd, en stond hij gereed zijnen ge- 
daald, »maar kunt gij, bekleed met het teeken der leider te volgen. Na zich nog eenmaal van de 
godsdienst, u laten gebruiken, om mij nog te kwel- weerloosheid des soldaats overtuigd te hebben, hulde 
len met uwe beschuldigingen? Dat zulken," op | deze zich weder in de kap, en ging met den ou- 
den soldaat wijzende, die zich inmiddels adbte- den, wienS hart hevig klopte, het sombere verblijf 
loos met den rug naar de sprekenden op de 
bank des gevangenen geplaatst had, adat zulken 
onrverschillig omtrent het lot des ongelukkigen zijn, 
is toe te geven , maar gij , een priester der liefde , 
kunt gij de laatste oogenblikken Tan eenen on- 
achuldige nog verbitteren?" 

ji Verbitteren!" mompelde de priester; maar ter- 
stond met de snelheid des bliksems oprijzende, vat 
h^ den argeloozen soldaat bij de keel. 



des kerkers uit. De deur werd zorgvuldig gesloten , 
en beiden traden den weg naar de wachtkamer in. 
Hier gekomen, beval de monnik den gewaanden 
soldaat te toeven, en trad onbeschroomd binnen. 

»Uw gesprek heeft lang geduurd, eerwaarde va- 
der!'* begon de hopman, »is de kerel bekeerd?" 

«De toon van uwe vraag geeft mij te kennen» 
dat gij zulks zelf van nooden hebt; maar wat aan « 
gaat die gevangene; hij is een verhard ketter , een 
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Ëóoswicht! Ik heb geheimen ontdekt^ die den bra- 
ven soldaat, dien gij mij medegaaft^ de haren deden 
te berge rijzen ; ik zal dien man medenemen naar 
den overste, hij kan mijne woorden daar bevestigen." 

»Foe wat u goeddunkt, vader! ik zal zorgen, 
dat de ketter goed bewaard blijft." 

Met een kloppend hart had de veerman zijnen 
bevrijder aan de deur der wachtkamer verbeid. Ie- 
der gerucht , dat zijn oor trof, deed hem sidderen ; 
eindelijk was het zeker; hij hoorde eenigen hem hoe 
langs zoo meer naderen ; het geluid hunner stappen 
werd hoe langer hole sterker, het gevaar was drin* 
gend; — doch op dit vreessclijk oogenblik trad 
juist de monnik uit de wachtkamer. 

aVolg mij!" riep deze den ontrusten veerman 



gezel gevolgd, omhoog, waar hij door hetscheeps- 
volk juichend ontvangen werd, en terstond zijne 
bevelen tot de afireize gaf. 

Niet lang duurde het dan ook, of de aeilen zwol- 
len, het sdiip geraakte in beweging, en was wel- 
dra met de snelheid eens vogels verdwenen. 



IV. 



toe, en beiden gingen ongemoeid, door het heilige 
kleed des paters beschermd, de krijgslieden voorbij, 
naderden de deur, en waren weldra den op post 
staanden voorbij. 

» Verhaasten wij onzen tred niet," fluisterde de 
pater, ))bij gindschc straat den hoek om, en wij 
zijn uit het gezigt" 

» Waarheen ?" vroeg hem zijn gehamasUm med- 
gezel. 

nNaar wien anders dan naar den braven Rochus, 
hij zal wel verder raad verschafFcn." 

Op dit zeggen trok eene meer dan gewone bewe- 
ging achter hem zrjne aandacht, hij keerde een 
weinig het hoofd om, en zag den hopman in al- 
lerijl, van eenige soldaten vergezeld, de straat in- 
slaan, aan welker einde zij zich bevonden. 

»Dat geldt ons !" riep hij zijnen vriend toe, nwij 
zijn verloren! spoed u hier den hoek om — nacu* 
de haven — als wrj eene boot vinden, zijn wij ge- 
red — anders...." 

Dit zeggende , greep hij den ouden bij de hand , 
sloeg eene zijstraat in, en bereikte met verhaasten 
gang de haven. 

Gelukkig voor de vlugtelingen zat daar juist een 
man rustig in zijn bootje, den een* of anderen al 
te wachten, wien het lustte, van zijn klein vaar- 
tuig voor eenen tijd gebruik te maken. In de boot 
te springen, het touw los te maken en de riemen 
te grijpen , was voor den monnik het werk van een 
oogenblik. Zijn gespierde arm deed de riemen met 
kracht in het water dalen , zoodat het kleine vaar- 
tuig elk oogenblik dreigde water te scheppen j en 
reeds was hij een 'eind weegs uit het bereik zijner 
vervolgers, toen de ontstelde eigenaar zijn be\yust- 
zgn wedcrkreeg , en op den toon der hoogste ver- 
bazing vroeg: »wie geeft u hetregt, pater! om...." 
)> Vraag naar geen rcgt! houcf u stil, kerel! als 
wij aan ginds vaartuig zijt, dat gij daar in het 
verschiet even kunt zien, kunt gij wederom onver- 
hinderd vertrekken, zoo gij dat niet wilt, kunt 
gij naar land zwemmen!" 

Onze man moest zich aan de onverbiddelijke nood- 
zakelijkheid onderwerpen, en zag zich weldra aan 
een schip gebragt, welks verre ligging het onmo- 
gelijk maakte, om hetzelve van de haven te kun- 
nen ontwaren. 
' Hier gekomen, klom de pater, van zijnen med* 



Aan de overzijde van het kanaal verheft zich 
een eiland uit de golven, welks magt en aanzien, 
op verschillende wijzen verkregen, niet zelden eenen 
overwegenden invloed op het vasteland hebben uit- 
geoefend. Engeland, schoon door de zee van het 
overige Europa gescheiden, heeft ten allen tgde, 
bij iedere gewigtige gebeurtenis, bij elk voorval, 
dat eenigen invloed voorspelde op de staatsgesteld- 
beid der andere landen, getoond, dat het geem« 
zins als onverschillig ' toeschouwer van, maar ak 
veelvennogend deelnemer in het lot van Europa 
wilde aangemerkt worden ; en het is dan ook aan 
deze deelneming, gepaard met eene, niet altijd 
evenzeer regtvaardige , staatkunde, dat het deszelfs 
grootheid en evenwigt op het vasteland te danken 
heeft. 

Het was dus ook van deze staatkunde niet te 
verwachten, dat zij werkdooze aanschouwster zoude 
blijven van den opstand, door het verdrukte Ne- 
derland aangevangen tegen Fiiips en Alva, mon^' 
sters, van welke de naneef nog gruwt. 

Elisabeths vrouwelijke hand voerde den schepter 
met mannelijke kracht en een beleid, te vergeefi 
menigmaal bij anders groote vorsten gezodit. Aan 
het hoofd eener natie geplaatst, die zich eerst kor- 
telings weder aan het gedreigde juk van Rome's 
overheersching had onttrokken, wist zij, dat de 
Spaansche monarch, na het vertreden der Neder- 
landsche gewesten^ ook haren zetel zou trachten te 
ondermijnen, en, ware het mogelijk, Engeland 
onder zijne zeemagt te verpletteren. 

Het kan dus geene verwondering baren, dalman^ 
ncn, wier vrije halzen zich niet onder het slaven*^ 
juk konden krommen, wier aangeborene stoutnaoe- 
dighcid hun de grootste gevaren deed trotseren, en 
liever op de golven hunne vrijheid , of in dezelve 
hunnen dood deed zoeken, dan zich aan den dwin- 
geland te onderwerpen, dat dézen op Engeland , ala 
den grond hunner hoop, zagen, en in deszel^ 
havens veiligheid en rust zochten« 

Weldra zag men dan ook verscheidene schepen, 
rank van bouw, het anker werpen in Engeland» 
havens, beladen met menigen buit, pp den Span- 
jaard behaald. 

Van de manschap toonde menigeen door liktee- . 
kenen ^Toegeren strijd, menigeen door oog en hou- 
ding onverzoenbaren haat tégen den dwingeland, 
allen onvèrwinbaren moed en vurigen ijver. 

Op een' dezer kielen nogtans zag men eenen man, 
wiens uiterlijk zeer veel van de anderen verschilde* 
Uit zijn oog straalde wel eveh. dezelfde moed als 
uit die zijner makkers , maar dat vuur , bij verre da 
mecsten door wraakzucht aangeblazen, scheen bij 
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hem door eene . zdnere weemoedigheid getemperd ; 
zijn gelaat; zij'^ houding kondigden den gevdeli- 
gen halling aan, die^ wars van zwenren, geen' 
hoogeren wensch koestert, dan 

» Dat lijn lijk en koude leden 

» Mogt bearen dek tan Neéilandj zand.'* 

Hij zat met het hoofd in de hand, en scheen 
geheel in gepeins verzonken; z^n oog rustte onaf- 
gd^roken op de watervlakte, die hem het heeld 
der opkomende maan tcgenspiegel4e. 

Naast hem stond een ander, wiens voorkomen 
juist het tegenbeeld van zignen togtgenoot voor- 
stelde« Zyn oog fonkelde van onder de gefronste 
wenkhraauwen; knevels en baard zetten aan, zijn 
gelaat eene woestheid bij , die by den eersten aan- 
blik deed sidderen; aan zijne zijde hing een breed 
zwaard., terwijl een dolk in zijnen gordel glinster- 
de. Wanneer hij sprak, was zijn zeggen een be- 
vel, als hij zweeg, was het, om te zien, of men 
gehoorzaamde. 

Lang reeds had hij zijnen peinzenden makker 
beschouwd; dan^ eens plooide zich zijn voorhoofd, 
dan zweefde een spotachtige glimlach op ziyne lip- 
pen. Eindelijk brak hij de stilte af. 

»Het is waarachtig, hopman! of g^ een Carthui 
zer zïjt ! wat zit g^ daar te peinzen? peinst gij op 
wraak — welnu, spreek dan op ! gij weet mijn' eed." 

nWaartoe mij altyd in mijne overdenkingen te 
storen?'' hervatte de andere, »gij weet, dat ik op 
dit punt met u verschil; mijn vaderland vrij te 
zien, daar weer gerust te kunnen leven, dat is 
mijn hoogste wensch, maar wraak....'' 

» Wat zegt g^ , geene wrsfak P eeuwige haat aan 
onze beulen I eeuwige kriijg tegen die laaghartige 
monsters! geene wraak? zgt gij dan vergeten, dat 
het bloed van Egmond en Hoome vloeide, en 
dat hun beul neg leeft? Ha! bloed voor bloed! 
Zoolang nog één Spanjaard deze lucht inademt, 
zal het zwaard van Lumey niet rusten! Ik zal mij 
baden in hun bloed , en juichen op hunne lijken !" 

Na een oogenblik zwijgens hervatte hij : 

j>Ik kwam, hier echter, om u iets anders te vra- 
gen: gij zijt eenigzins bekend aan het hof van 
Elisabeth?" 

»Ik heb ten minste kennis gemaakt met Harcus 
en Salvador della Palma, mannen^ op welke ik 
mij kan vertrouwen." (*) 

D Vertrouwen op Spanjaarden? welnu, dat zij 
zoo. Weet gij ook, hoe de koningin ons verblijf 
alhier beschouwt?" 

»0p haar uiterlijk, graaf! is weinig te bouwen, 
echter zou ik mij zeer bedriegen, als zij niet hei- 
melijk ons genegen was, schoon Dudley mij zor- 
gen baart." 

» Verderf over hem! maar buiten dat^ het is, bij 
m^e ziel! hier ook niet langer uit te houden, 
zoo werkeloos als oude wijven te zitten; ik moet 
nadere berigten van den prins hebben, en blijven 



(*) Hooft noemt dcM della Falma's Vernederlands'chte S^njaar 
den; si) waren bet, dïe U lateren t^ bQ da Riika tweeden togt ttatr 
Sof «laad hem geldemke «iLderateiuujil Terachaftea. 



die w^, welnu! dan zeilen w\| .op, eü wee dan 

den Spanjaard!" 

» Wien zal de graaf van DiUenburg zenden ?" 

))Daar hebt gij het juist!., gij moet hier noodza«- 
keiijk blijven, om gemeenschap met. het hof te on- 
derhouden; de andere kunnen vechten al» leeuwen, 
maar tot boodschappers deugen z^ niet." 

» Welnu, ik weet een geschikt persoon; gisteren 
is hier Dirk Duivel met zijn schip aangekomen." 

))Dirk Duivel is als de rest; eer hij bij den prins 
was , zou zijne drift hem reeds .twintigmaal verra* 
den hebben." 

))Hem bedoel ik ook geenszins ; maar .hij heeft te 
Brielle, waar zijne stoutmoedigheid hem bijna aan 
de galg gebragt had, eenen zekeren Koppestok, een' 
veerman, en, naar het schijnt, z^n' vriend, uit- de 
gevangenis verlost en hier medegebragt. Deze zou- 
de , dunkt mij , een geschikt persoon voor uwe zen- 
ding zijn; hij is onbekend, en loopt dus geen ge- 
vaar om betrapt te worden. Zijn vriend zoude hem 
met zijn schip naar Embden kunnen overvoeren, 
en dan weder terugkeeren." 

uUw raad is voortreffelijk, de Rijk! maar indien 
de oude eens klapte ?" 

))Green nood, graaf! zijn praten jcoude hem zelven 
in gevaar brengen; hij is bovendien bekend aan 
Treslong, en, zoo ik gehoord heb> even groot vg- 
and van onze verdrukkers als wij^" 

Reeds den volgenden morgen vertrok Duivel, onn 
zijnen vriend naar Embden te vervoeren; de korte 
reis was spoedig volbragt, en weldra begon de 
oude veerman , na zijnen redder voor het laatst de 
hand gedrukt te hebben, gemoedigd den t(^t,niet 
weinig vereerd, dat hg weldra in de tegenwoor- 
digheid zoude zijn van den vor^t, dien hg als den 
eenigen redder zyns geteisterden vaderlands be-* 
schouwde. 

V. 



Met pracht en majesteit rees de dagvorstin boven 
de kinmien. Hare stralen kleurden de waterei^ der 
Nooi^dzee met purpergloed; het uitspansel toonde 
het schoonste blaauw,, alles voorspelde eenen schoo- 
nen dag. 

Te midden van de onoverzienbare waterplas klief- 
de een , niet zeer groot schip , de golven ; deszelfs 
zeilen, door eene noordoostelgke koelte gezwollen, 
glinsterden in de stralen der opkomende zon. 

Niets deed zich op hetzelve hooren ; behalve de . 
matrozen, wier pligt hen bij het scheepswerk riep, 
zag men niemand dan een' oud' zeeman, wiens 
blik ona%ebroken den ganschen omtrek doorliep, 
en een weinig verder een' jongman , wiens voor- 
komen en kleeding hem terstond als bevelhebber 
van den bodem deden kennen. 

Hij stond met de armen over elkander geslagen^ 
in zichzelf verloren. Zijn oog bleef onafgewend in 
de verte staren, en een zucht ontglipte onwille*. 
keurig zijnen boezem. De. gedachte, welke hem be- 
zig hield , scheen hoe langer hoe levendiger te wor.* 
den; zgn gevoel drong hem, zich te uiten; eindt- 
II lijk barstte hg uit: 
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i»Daar gmds dan h liet land, waar zij zich ont 
houdt; aan die kust, welke ik steeds moet ontvlie- 
den, zwerft zij welligt verlaten rond. O, dierbaar 
meisje! welligt hebt gij nog eens aan den balling 
gedacht, aan den zwerver, die u de rust ontnam; 
welligt hebt gij hem gevloekt, omdat hij uwen 
vader van u verwijderde, welligt — maar neen! 
geen vloek kan uwen mond ontglippen; wist gij 
wat ik gedaan heb, wist gij, dat ik mij niet verre 
van u bevond — maar indien gij eens — vreesse* 
selijke gedachte ! -^ indien gij eens de bevrijding 
van uwen vader met gevangenis hadt moeten be- 

koopen , indien eens de vuige overste hel 

en duivel! ik moet naar haar toe, ik wil.../' 

i> Hopman!" riep op eens de oude matroos, »een 
zeil aan bakboord!" 

De jongman, in zijne mijmering gestoord, wendde 
het oog derwaarts, en bevond, dat de bootsman 
zich geenszins bedrogen had. 

Zijne rustige houding bewarende, gaf hij terstond 
bevel, alle manschappen bijeen te roepen. Allen 
verschenen terstond. 

n Mannen !'' dus ving hij aan met forsche stem, 
Dginds ziet gij een zeil ons naderen ; het kunnen 
vrienden, maar waarschijnlijker vijanden zijn; gij 
weet uw' post en pligt!" 

Eene kleine beweging volgde op deze korte aan- 
spraak. Ieder begaf zich , met pistool en geweer 
of houwer gewapend , op zijnen post. 

Alles was weder stil.. 

De hopman had zich vooraan begeven, en zocht 
met den bootsman het naderende schip te onder- 
kennen. 

»Het is een Spaansche brik, Douwe! De schelm 
zoekt het te ontdraaijen, hij heeft ons in het oog; 
laat alles bijzetten, wij hebben de loef!" 

De bootsman voldeed terstond aan het bevel, en 
binnen weinige oogenblikken was men het v^an- 
delijke schip tot op een kanonschot genaderd. 

wDe enterhaken voor!" riep de stem des bevel- 
hebbers, »geen schot voor ik beveel!" 

Op dit oogenblik zag men een ligt vlammetje 
op het Spaansche schip , en het eerste schot klonk 
over het water. 

»Hij schreeuwt al, eer hij geslagen wordt," merkte 
Douwe lagchende aan. 

Een tweede kogel floot even vruchteloos het schip 
voorbij. 

hNu is het onze beurt," sprak de bevelhebber 
bedaard, » opgepast, mannen! — vuur!" 

Voor een oogenblik waren beide schepen in damp 
gehuld. Toen dezelve optrok, zag men de wisheid 
van het schot. Een deel van het want des vijands 
was verdwenen. 

N Klamp aan!" klonk nogmaals het bevel — en 
met een woest geschreeuw vielen de matrozen met 
de sabel of enterbijl io de vuist uit de touwen op 
liet vijandelijke dek. 

De vijand echter, op zgne hoede, ontving hen 
ruwelijk. Weldra was het dek met bloed geverwd. 
Eindelijk rukt de Spaansche bevelhebber met versch 
volk aan; voor zijnen degen valt, wat weerstand 



biedt; hij dringt de aanvallers terug, en weldra 
is het dek schoon. 

sHoe nn, kerels!" 'donderde de stem des jongen 
hopmans, »zijt gij vreesachtige w^ven! Valt aan! 
Duivel gaat u voor!" 

Dit zeggende, sprong h^ op het vijandelijke dek. 
Met de woede van eenen getergden leeuw valt hij 
op de vijanden in. Zijne forsche vuist zwaait eene 
glinsterende bijl; met kracht en behendigheid, met 
ongetemde drift zwaait hij dezelve, en klieft den 
kop van ieder, die hem tegenstaat. 

De matrozen, aangevoerd door Douwe, volgen 
hunnen hopman «-- de Spanjaard zwicht; de be- 
velhebber zoekt hen te vergeefs te herzamelen --> 
hij zelf valt door een' doodelijken slag van Duivéb 
bgl , en weldra is geen v^and meer te bestrijden. 

»Het is van daag een heete, maar gelukkige dag^ 
hopman !" ving Douwe aan , terwijl hij , even na 
het gevecht, met zijnen jongen bevelhebber, het 
veroverde dek beschouwde , en het bloed van zijnen 
houwer afivischte, ndie ellendelingen hebben toch 
vervloekt zwart bloed!" ' 

»De dag is gelukkig," hervatte de andere, »maar 
wij moeten nu zorgen hier vandaan te komen. 6a 
gij naar boord , en zoi^ , dat alles in behoorlijke 
orde is , ik zal terwijl met een paar van het volk 
den prijs eens opnemen ; het beste kunnen wij dan 
daaruit nemen, en de rest laten drijven." 

De bootsman vertrok. Terwijl twee matrozen de 
lading gingen opnemen, begaf Duivel zich naar 
de kajuit. Hij opende dezelve — doch een plot- 
selinge gil deed hem eenige stappen terugdeinsen. 
Oogenblikkelijk echter trad hij weder vooruit, en 
zag in het donkere gedeelte des vertreks een meisje, 
aan eene bank gebonden. Naar hetzelve toe te snel- 
len, en de banden te verbreken, was het werk van 
een oogenblik. 

»Wie zijt gij, ongelukkige?" vraagde hij het 
verbaa^e meisje, terwijl h^ haar naar de deur der 
kajuit leidde. 

»Ach, mijnheer!...." 

»Hemêl!'hoe, gij, Elsje! g^ !...." meer k<m hij 
niet; sprakeloos l$g reeds de verraste maagd in 
zijne armen. 

De aandoeningen, die beider ziel bestormden, te 
schetsen, is boven ons vermogen. De zwoegende 
boezem, het kloppende hart alleen gaven te ken- 
nen, wat de lippen nog weigerden te uiten. Lang 
duurde die zalige stilte, zoo welsprekend voor het 
minnende hart. 

Nogmaals ontvloeide de heilige verklaring zijner 
liefde den mond des jongelings , en het zidvermk* 
kend woord der wedermin vloot van de maagde- 
lijke lippen. 

Weldra was de, '^ niet zeer aanzienlijke, lading 
overgescheept , het v^andelijke schip van tuigaadje 
geschut ontbloot , en de bevelhebber , verzeld 



en 



van de jonge schoone, op zijnen eigen' bodem te* 
ruggekeerd. 

De zon had middelerwgl reeds een groot gedeelte 
van hare reis afgelegd,, en begon reeds naar d« 
westerkimmen te spoeden. Hare stralen verlichtten 
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nog slechts met flaauwen glans de baiên, toen de 
jonge bevelhebber, aan de zijde Tan zijne schoone 
gezellin gezeten , eindelijk het waagde naar de 
reden van hare onverwachte ontmoeting te Tra- 
gen. Naauwelijks had Elsje aan zijn verlangen toI- 
daan 9 of de zeeman rees op; »hoe/' sprak hij, 
en zijne <stem beefde Tan toom, »bij den hemel! 
dat zal dien Tervloekten Spanjaard duur te staan 
komen I 'u, eene onschuldige maagd gevangen te 
nemen; zign' helschen lust aan de weêrlooze te 
willen boeten, en eindelijk als eene gemakkelijke 
1 prooi mede te voeren; die Don zal weten, wie 
I Birk DuiTel is! Ik heb menigmaal den storm ver- 
wenscht, omdat hi| mij zoo vele dagen heeft opge- 
houden, maar nu zegen ik hem! Ha, indien eens 
I zijn plan gelukt ware; maar nu! geene magt dan 
die van €rod alleen kan u nu aan mij ontrukken!" 
Dit zeggende, sloot hij het verrukte Elsje in zijne 
armen, en beider ziel smaakte op nieuw het zoet 
des wederziens. 

Plotselijk brak de wachthebbende matroos de stilte 
af. ))£ene vloot aan stuurboord!" klonk het ont- 
stelcU meisje en den niet minder onthutsten bevel- 
hebber* in de ooren. 

Het scherpziende oog des laatsten ontdekte wel- 
dra in het verre westen een aantal schepen, de 
toenemende duisternis echter belette hem te onder- 
scheiden , aan welke natie dezelven behoorden. 

Met een bleek gelaat en verwilderd oog keerde 
hij zich tot zyne vriendin : 

)>£ene vloot van meer dan twintig schepen na- 
dert ons; €rod weet wie zij voeren; wij kunnen 
hen niet ontwijken, als de mof gen aanbreekt zijn 
wij reeds in hun^miden; een bang gevoel over- 
meestert mij , moest ik vocht mij alleen strijden , ik 
sloeg mij er door, wat geef ik om mijn leven? 
maar g^, mijn dierbare!" 

wHoe ? bekommert gij u over mij ?" sprak de moe- 
dige maagd^; »neen. Dirk! ik zal u.toonen, wat 
de Hollandsche vrouw in gevaar is ; aan uwe zijde 
wil ik mijn leven wagen; ik wil u volgen, de 
dood slechts kan ons scheiden ! Verschaf mij slechts 
eene kleeding, waardoor mijne sekse verborgen blijft." 
» Dierbaar meisje! nu ben ik onverwinnelijk ! de 
arm, die u beschermt, zou die verflaauwen ofbe-^ 
. zwijken? Ha , nu tart ik Spanje en heel de wereld !" 
Be nacht spreidde langzamerhand haren valen 
sluijer over de baren, en het scheepsvolk, verttx>u- 
wende op de zorg des bevelhebbers , legde zich ge- 
rust ter neder, met het vaste voornemen, den vol- 
genden dag aan 's lands tijrannen te toonen, boe 
xnoeijeliik het is vri|e volken te doen bukken. 

VI. 

Den Volgenden morgen werden de golven door 
een aantal , niet zeer zware, schepen doorsneden. 
Op een derzelve zag men verscheidene mannen bij- 
een vergaderd, wier voorkomen zich gunstig van 
. de andere manschap onderscheidde. Hun gesprek 
scheen levendig — menigmaal wendde zidb aller 
0og naar een' enkelen , die, verzeld van een' jong 
V. DecL 



matroos, door zijn belangrijk nieuws aller aan- 
dacht tot zich trok. 

)>Gij weet het dan zeker?" vatte een der luiste- 
renden eindelijk het woord óp. 

»Zoo waar mijn naam Dirk Duivel is," hervatte 
de jonge bevelhebber ; » deze jongman , dien ik 
op eene veroverde Spaansche brik gevonden heb, 
heeft mij ten stelligste verzekerd, dat de bezetting 
BricUe geruimd heeft. De kans is heerlijk; de 
wind, tot dus verre ons tegen, begunstigt ons 
voornemen." 

» Genoeg, wij gaan! niemand zal ooit aan van 
der Marck verwijten , dat hij te kort schoot in zijne 
wraak. ^Ha, de vlammen van den Briel zullen den 
tijran in de oogen flikkeren en hem verwijten, dat 
hij ons zelfs in vreemde havens geene rust liet." 

Een luid geroep van: »wij gaan!" gaf de goed- 
keuring te kennen, die des admiraals voornemen 
verwierf. 

Terstond keerde ieder naar zijn' eigen bodem terug; 
het scheepsvolk ontving met even groote bUjdschap 
den weikomen last en weldra zette de geheele vloot 
koers naar den mond der Maas. 

Vol verbazing zagen Brielle's burgers de menigte 
schepen de haven naderen; onzeker wat te denken, 
was ieder bedrijveloos aanschouwer van de steeds 
digter en digter bijkomende vloot, toen een man, 
van meer dan middelbaren leeftijd, die eerst het 
voornetnen scheen te hebben met zijn scheepje mede 
de haven in te roeijen, plotselijk terugkeerde en 
zich met spoed naar de aankomende sdiepen begaf. 
Het eerste schip, dat hij naderde, roeide hij aan 
boord. 

Een jong matroos, die zich met den bevelhebber 
vooraan bevond, ontwaarde hem naauwelijks of 
met den uitroep: nmijn vader!" lag hij den ouden 
man om den hals. 

»Mijn kind! mijn Elsje!" riep de ontroerde veer- 
man uit: ))hoe? gij hier, en dat in zulk eene klee- 
ding?!" 

i>Zeg het uwen redder dank, vader! dat gij mij 
wederziet; zonder hem was ik verre van u en in 
de magt van de la Gerda onherroepelijk verloren." 

Den eerlijken veerman stonden de tranen in de 
oogen, toen hij het verhaal van de bevrijding zij- 
ner geliefde dochter uit haren mond vernam. 

))Acb, mijnheer!" barstte hij uit, zich tot den 
jongen bevelhebber wendende, »hoe zal ik u dan- 
ken f Van de zending aan den prins teruggekeerd , 
wenschte ik nog zoo gaarne mijn Elsje eens te 
zien; ik. vermomde mij weder als veerman; ik 
huurde deze kleine schuit en dacht zoo ongemerkt 
binnen Brielle te komen; wat had ik hier gevon- 
den zonder uwe redding en hulp?" 

Middelerwijl was men de haven genaderd. Des 
veermans bekendheid in de stad, zijn welberaden 
moed, en de aanbeveling zoowel van Tresjiong als 
Duivel, deden den Admiraal besluiten , hem met 
de opelsching der stad aan de regeerders te zenden. 
Hij volbragt met schranderheid en moed de gevaar-» 
lijke zending. 

Brielle's wallen ontvingen den watergeus; het 
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morgeDlidit der irglieidszoti -was «angdrokai; de 
eerste slag tot yerbreking van het slayeDJok was ge- 
Tallen, en Alya sag sidderend, waartoe een, tot 
yngheid geboren, yolk in staat is. 

Oen ayond yan dien dag zat de oude yeennan 
weder aan de oudyaderlgke eikenhouten tafel. Met 
welgevallen rustte rijn oog op een jong paar, dat 
in loet gekout verloren scheen, en, met haile- 
l^kheid de hand cgns buunnans drukkende, riep 
hg uit: nwaariyk, m^n Rochus! nimmer zal ik 
den eersten April vergeten: hij gaf mij mijn va- 
derland — hij gaf m$ m^n kind weder , en schonk 
my bovendien m^n redder m^ tot een' zoon!" 



DE I O O R D. 



(ooaanoRftiujK.) 



I H L B I D I N G. 



De Tkêêvisiiê. 



Ik ben een bescheiden mensch! Zoo? hoor ik 



nu er zoo over hem gesproken werd , iras 
vuur geraakt, en meende dat het mgn pli^ 
om thans ook een woordje mede te spreken. I 
halve riep ik uit: «Iedereen moet dit beken 
daarin komt hem niemand op zgde. Ik lie] 
al menigmaal eens beproefd, maaro welk Tersd 
Nu, waarde lezers, nu rijt gij er. Die doi 
uitval is oorzaak, dat g^ thans uw geduld 
moeten oefenen. Want naauwel^ks was het tt 
er uit, of van alle kanten schreeuwde men : » 
gij schrijft?" -~ iiAch neen^ heeren, ik«...'' 
sKoml voor den dag er medeP *- Daar Tiel 
veel tegen te spreken; editer waagde ik nog < 
poging. nNu," seide ik, toen er weder een ooj 
blik stilte was, »nu ja, ik schrgf, maar.... ^ 
mij zelven. Het is dus natuurlijk, dat dit ii 
volsterkt geene waarde heeft; anders ware il 
immers al lang voor uitgekomen, en hadde Im 
getoond. Want, ik beken het, zoo geheel ^vrg^ 
hoogmoed ben ik niet." Het hielp mij onderi 
sdben weinig, want dadeljgk ontving ik tot a 
woord: nüwe nederigheid kennen wy; en wat d 
het er ook toe , daar gij immers sledits onder viii 
den z^t? — nMaar," liet ik mij nog eens hoon 
Nhet is onleesbaar; buiten mij is niemand in sU 
dit geklad te ontcyferen; en aan nqne beschrooa 
beid kunt gij duidelijk genoeg rien, dat ik nod 
moeds genoeg zou hebben het u voor te lezen 



reeds vragen, g^ bescheiden? en gij laat toch zulke | Reeds waande ik mij gered, toen rich de stem Ge 
onbeduidende pennevruchten het licht rien? Achlhooren van mevrouw N. «Neen, neen, m:gnheer,gi 
'jal g^ hebt gel^k. Maar, alvorens te oordeelen, ontkomt ons niet. Zoo ik er iets anders op visc 



hoor eerst hoe ik er toe kwam. Kort geleden komt 
mijn vriend M. hg m^ , een regt goede jongen, en 
verzoekt mg dien avond ten z^nen huize op de 
thee. Nu, ^waarde lezers, moet gij weten, dat ik 
een dol liefhebber van het vocht van China ben , 
en het in mijn eigen huis haast nooit goed kr^g. 
KÓn ik dan nu deze gelegenheid laten voorbygaan? 
Immers neen. Haar, zult gij wederom vragen, 
hoe komt dit nu bij een verhaal te pas? Doch heb 
maar geduld, g^ zult het zoo aanstonds rien. Zoo 
als ik dan zeide, ik. nam het aanbod aan, en 
ging op den bepaalden tgd naar hem toe. Daar 
gekomen zijnde, vond ik een vrg talrijk gezelschap 
bijeen j het gesprek liep over de nieuwere littera- 
tuur, en algemeen stemde men daarin overeen, 
dat de hedendaagsche schrijvers ver beneden de 
vroegere stonden. i>Ja, ja," q>rak de heer R., 
sKotzebue zal niet ligt weder geëvenaard wor- 
den." — nDat moogt gij wel zeggen, mignheer," 
hernam ik. »Gy hebt zijne werken dus ook gele- 
sen?" — »Hoe, zou ik niet? wie heeft dien schrij- 
ver niet gelezen?" — j>Ja," vattede thans mijn 



belooft gij ons dan onzen rin te zullen doen? S 
dwaas! dacht dat er b^ geene mogel^kheid iets c) 
te vinden zou zijn (ik vergat, dat het eene vrooi 
was, die mij dezen voorriag deed), en stemde du 
volgaarne toe. — aWelnu dan, g^ zendt uw ver 
haal naar het iVied. Muêeum, en alle zwarigheda 
zgn opgeheven; een zetter todh leest dl schriit' 
Daar stond ik nu, roerloos, geen woord immeDc/e 
uiten. Doch het baatte mg niet , irant de bdofte 
was gedaan, en wat ik eenmaal lieLoof , houd ïk 
ook altyd. — Dit nu, lieve lezers, is mijn geval 
geweest Verwondert het u dan nu nog, dat il 
met den aanhef begin : til fteii «e» iascAstdsii Mensdk 
Kont gij nu m^ne bescheidenheid met mijne schign 
bare onbescheidenheid overeenbrengen? Ik hooj 
toch ja? want anders is mijn ongeluk niet t 
overrien. 01 behandelt mij met toegtyendheid 
bedenkt wat mij tot dezen stap bragt, en wat de 
zelve mg kostte. Ja, gg zult dit; ik beroep mi 
op uw eigen gevoel. AUen kent gg immers k 
spreekwoord: belofte maakt êckM, en kont uit be 
bovenstaande zien, dat ik slechts door beminnd^ki 



vriend het woord op, » alles van hem is even gees- argeloosheid mij in die schuld gestoken heb. Hond 



tig, en het menschelijke hart kent hij gdbeel en 
al. Bovenal bewonder ik hem in die verhalen, 
welke Iq over opgegevene woorden heeft geschre- 
ven. Hoe toch treft hij ons hart in rijn tooneel- 
stok De Breinaalden f wie, zou zijn PaeioorScka- 
penmeik niet in eene opgeruimde stenmiing brengen ? 
Wat...." Maar helaas I ik liet hem niet uitspreken. 
Xotzebue was altijd nugn lievelinge en daarom, 



dit dus voor oogen, waarde lezers, en oefen msa 
een weinig geduld; want, dat verzeker ik a^ m^i 
verhaal zal niet lang zgn. En opdat gg weta 
moget, wat gij te wachten hebt, zoo zal ik bie 
maar vooruit de woorden opgeven , waarover he 
verhaal is opgesteld. Hier zijn dezelve : fTti u^resM 
rreemJUing, Tooneeiipeeleier, Toaverij, Diefttui 
Huwd^k. Dezelve werden mg voor twee jaren o| 
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gegerea door ndjnen Triend 8., eenen eren Turi-lde haren man te naderen, om hem vergiffenis toot 

gen bewonderaar yan Duitschland's grooten scbrij-Ihare onbezonnenheid af te smeeLen. Maar op eens 

Ter. Nog eenmaal, lezers, roep ik a toe : GediddllYerTiel hij weder tot zijne Torige wildheid, en haar 

en zie hier nqn TerhaaL Imet kracht yan zich afitootende, terwijl hij haar 

Ischerp in de oogen zag, yroeg hij haar op door- 
dringenden toon: »En Grietje?" — nZoo waar als 
er een God leeft," gaf zij hem ten antwoord, nnooit 
heeft zij van mij een enkel woord daaroyer gd^ooid." 
Dit scheen haren echtgenoot weder eenigzins ge- 
rust te stellen; althans hij naderde haar, zag haar 
vriendelijk in de oogen, en bad: »0! roer dat on- 
derwerp toch nooit weer aanj en, ik bezweer u 
bij uwe eeuwige zaligheid, laat haar toch nooit 
iets te weten komen." Weenende, en luid snikken- 
de, zonk zij aan z^ne borst, en wilde hem juist 
nogmaals om zijne vergiflFenis bidden, toen er luid 
aan de deur werd geklopt. Griet haastte zich dus 
om open te doen, en Grietje trad binnen, verge- 
zeld door eenen man, die geheel in zijnen zwart 
fluweelen mantel gedoken, den ouden lieden ge- 
heel onbekend was. Maar de lezers kennis te la- 
ten maken met het derde lid van ons huisgezin, 

Grietje, geheel uit het veld geslagen door de hef- willen wij besparen voor het volgende hoofdstuk. 

tigheid van haren man , venkel gdJieid , ik meen< 

de mijnheer Ferdinand." — 

Griet," hervatte hierop haar 

ste weder geheel gerustgesteld, »want, bij mijne 

arme ziel, zulk een aanzienlijke heer zal zijn oog 

niet laten vallen op eene arme boerenmaagd." 

Het scheen echter, dat zij in dit gevoelen niet met 

haren man overeenstemde; althans het lachje, dat 

om haren mond zweefde , scheen aan te duiden , dat 

zij dit niet voor zoo geheel en al onmogelijk hield. 

Ook haar echtgenoot merkte dit op, en vergramd 

sprak hij haar toe: nMijn Crodf hoe kunt gij toch 

zoo dwaas wezen? Het zijn thans zes en twintig 

jaren, sedert ik mij met u verbond, en gedurende 

al dien tijd hield ik u voor eene verstandige vrouw 

en goede moeder; maak dan nu toch niet, dat ik 



Hei huügêMin. 

»Waar of Grietje toch wd mag blijven?" sprak 
vader Andries tot zijne eerbare wederhelft, de oude 
Maigaretha. » Klaas woont hier toch zoo ver niet 
van daan, en reeds voor twee uren is zij wegge- 
gaan." — »Ja, Dries," antwoordde zijne vrouw, 
»maar wie weet of zij dien jongen heer niet we- 
der ontmoet is?" — »Wat!" viel haar Mes in 
de rede, »ik wil toch niet hopen, dat de meid 
wat aan de hand heeft. Spreek I welken jongen 
heer bedoeldet gij?*' -^ »Och! vader," hernam H 



«Ja wel gekheid, 
A, door dit laat- 



II. 

Dê F'reêmdeling, 

De zon wierp hare laatste stralen rond, en kleur- 
de de helder blaauwe lucht langzamerhand met 
eenen schitterenden roodkleurigen gloed. Geen 
mensch vertoonde zich meer op de uitgestrekte 
vlakte, en de geheele omtrek scheen als uitgestor- 
veia te zijn. Grietje werd het dan ook bang 'om 
het hart, toen zij, om zich heen ziende, niemand 
in hare nabijheid gewaar werd; te meer nog werd 
zij bevreesd door eene gedaante, welke, niet ver 
het tegendeel moet gelooven. Hoe kunt gij ook aan l van haar af, onbewegelijk bleef staan. Lang aar^ 
zoo iets denken? hebt gij dan de wereld, in dieizelde zij of zij al dan niet verder zou gaan, en 
vijftig jaren, dat gij dezelve nu bewoont, nog nietU verwenschte heimelijk baars vaders vriend, tot wien 

men haar nog zoo laat zond. Onderwigl was zij 
hem langzamerhand zoo nabij gekomen, dat zi) 
thans in staat was den persoon, die haar zoo veel 
angst had aangejaagd, van nader bij op te nemen. 
Het was een man van middelbare jaren, en, bij* 
het licht der maan, die op dit oogenblik was op* 
gekomen, zag zij dat hij aan de hevigste ontroe- 
ring ter prooi was. Hij was geheel gewikkeld in 
eenen zwart fluweelen mantel, die zelfs het on- 
derste gedeelte van het gelaat bedekte, waaruit 
haar twee oogen tegenblonken , die wild fonkelden; 
diepe zuchten welden uit zijne beklemde borst op, 
welke hij echter jnet geweld scheen te willen on- 
derdrukken. Maar op eens verliet hij zijne onbe- 
wegelijke houding, en, met den uitroep: »Wee 
mij!" stond hij in een oogenblik vlak voor het, van 
schrik bijna bezwijmende Grietje. Deze gaf eenen 
gil en wilde dadelijk vlugten, doch de vreemde- 



genoeg leeren kennen, om te weten, dat, wan< 
neer een aanzienlijk heer met een arm en gering 
meisje een woordje spreekt, of haar eens vriende- 
lijk toelacht, zulks niets te beduiden heeft?" ^- 
«Maar," vervolgde Grietje, haren man van ter zijde 
aanziende, )>gij weet toch ook wel, dat de graaf....' 
Maar verschrokken bleef zij steken; want' verschrik 
keiijk was de uitwerking, welke dit laatste gezegde 
op Andries te weeg bragt. Zijne oogen rolden hem 
woest door het hoofd, ieder lid van zijn ligchaam 
trilde, zijne haren stonden te berge, en geduren- 
de eenen geruimen tijd was hij onvermogend een en- 
kel woord te uiten : » Vrouw !" donderde hij haar 
eindelgk toe,» vrouw! waarvan spreekt gij? Waar- 
om mij daaraan weder herinnerd? Sedert twintig ja- 
ren doe ik alles , wat ik maar eenigzins kan , om die 
verschrikkelijke gebeurtenis te vergeten; en nu roept 
gij mg alles zoo op eens weder voor den geest te- 
rug." Thans was hg weder een weinig bedaarderniing, thans van zijne eerste verbaasdheid, op het 
geworden, zoodat Grietje het schroomvaUig waag-||gezigt van het meisje, dat vlak voor hem stond, 
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bekomen sijnde, hield haar zacht bij de hand, en 
ceide: » Waarom yreest gij mij, mijn kind?" Be 
toon, waarop dit gesproken werd, stelde de be- 
angstigde dadelijk genist ^ en in hare yerlegenheid 
wist zy geene andere yerontschaldiging te Tinden, 
dan te zeggen, dat zij door de stilte die haar om- 
gaf beangst, om zijne onverhoedsche yerschijning 
▼an schrik eenen gil had geuit. De vreemdeling, 
die hare hand nog altijd in de zijne hield, deed 
haar nu den voorslag om haar te vergezellen; ten 
einde hierdoor, zoo als hij zeide, zijne onvoorzig- 
tigheid weder goed te maken. En thans zijn wij 
tot het punt genaderd, waarop Grietje's moeder 
verschrikt werd door het geklop aan hare deur; 
want de boodschap was het arme kind door het 
hoofd gegaan, en dus had zij zich door den vreem- 
deling dadelijk naj^r hare woning terug laten ge- 
leiden. Zeer verwonderd zagen de twee goede oude 
lieden op , toen zij. hunne dochter in dit zonder- 
linge gezelschap zagen f tot dat Grietje hun het 
vooigevaUene met weinig woorden mededeelde. Be- 
leefdelijk verzochten zij nu den vreemden heer 
plaats te nemen; hetgeen deze dan ook volgaarne 
deed. »Kom, Griet!" sprak thans de gulle Andries, 
Nkom, Griet I ga naar binnen, en breng ons licht; 
wij hebben nu toch al lang genoeg bij het maan- 
lidit zitten gluren." Bereidwillig haastte zich de 
goede vrouw, om aan het verzoek van haren man 
te voldoen, en bega! zich naar het eenvoudige bin- 
nenvertrek. »Wel, mijnheer!" hief Andries aan^ 
«hoe bevalt u deze omtrek? Gij z^t toch immers 
een vreemdeling? want sedert al dien tijd, dat ik 
hier nu reeds woonachtig ben, kan ik mij niet 
herinneren u ooit meer gezien te hebben." — wGij 
hebt gelijk," antwoordde de vreemdeling, » sedert 
twee dagen slechts bevind ik mij in deze waarlijk 
schoone streken, die mij van tijd tot tijd verruk- 
ken. Zoo het kan, en het noodlot niets anders 
over mij beschikt heeft, zou ik wel wenschen 
mijne overige leven^agen hier rustig door te bren- 
gen." — )»Nu, mijnheer!" gaf hem Andries hierop 
ten antwoord, »dat durf ik u wel aanraden; en 
dat de menschen u hier hartelijk zullen ontvan- 
gen, daarvoor sta ik n ook borg. Maar ziedaar 
dan eindelijk licht." Grietje trad dan ook met 
het licht binnen; maar naauwelijks had de vreem- 
deling het oog op Andries geslagen, of, eenen 
luiden kreet van verbazing uitende, bedekte hij 
zich het gelaat, met de handen, en stortte de hut 
nit. Terwijjl hem de beide goede lieden, benevens 
hunne dochter, met stomme verwondering nazagen. 



III. 

Db TooneehpeeUtêr. 

Den volgenden dag begaf zich de goede Bries 
leeds zeer vroq^ op weg , om , mogte het hem ge* 
lukken , den raadselachtigen vreemdeling weder op 
te sporen. Heerlyk rees aan den onbewolkten he- 



mel de zon aan de kimmen op, en begon, met 
hare gouden stralen, de voorwerpen te verliditen. 
»0, God!" sprak Andries, tot in het binnenste 
zijner ^cl bewogen door dit heerlijke natuurtoo- 
neel, »hoe groot en goed zijt Gij! Wanneer ik 
uwc natuur beschouw, dan keert weder rust in 
mijn, met schuld beladen hart en durf ik nog een- 
maal op uwe vergeving hopen. Gij toch kent en 
doorziet mijn hart, gij alleen weet, dat slechu lis- 
tige overreding de oorzaak van mijn misdrijf was. 
O, mijn goedertieren Vader in den hemel, kun- 
nen twintig jaren van berouw, eene door overre- 
ding, niet door slechtheid, begane misdaad, we- 
der Uitwisschen, dan durf ook ik op uwe genade 
en vergiffenis staat maken, dan durf ik nog op 
kalmte en gemoedsrust hier op aarde hopen." 
Nog langen tijd zoude hij zoo voort z^n gegaan , 
ware niet zijne aandacht afgetrokken geworden, door 
een verward geraas, hetwelk hem meer en meer 
naderde, en dat scheen veroorzaakt te worden door 
de stemmen van vele personen, welke wild door 
elkander schreeuwden en tierden. Niet lang be- 
hoefde Andries zich in gissingen te verdiepen, wat 
toch de reden van dit geweld zou zijn, daar zich 
alras eenige wagens aan zijn o<^ vertoonden, die 
door eene menigte menschen b^eleid werden. 
Voorop ging een man, die alles scheen te bestu- 
ren, en welke, zoodra hij Andri^ gewaar werd, 
regelregt op onzen man toes tapte , en zich aan hem 
bekend maakte als directeur van een reizend too- 
neelgezelschap. Zijne begeerte was, om ook in dit 
dorp eenige voorstellingen te geven; doch daar ixq 
hier geheel en al een vreemdeling was, zoo was 
zijn vriendelijk verzoek aan Andries, of deze hem 
wel zou willen aanduiden, tot wien hij zich ver- 
voegen moest, ten einde hiertoe het gewenschte 
verlof te bekomen. Volga£\pie voldeed Bries hier- 
aan, en verlustigde zich in de beschouwing van 
den trein, die hem thans langzamerhand voorbij 
trok. Be laatste wagen scheen enkel tot vervoer 
van menschen geschikt, en zag er ook verre weg be- 
ter uit dan de overige; nieuwsgierig wachtte der- 
halve Andries tot dat dezelve hem ook voorbij reed, 
verlangend om te weten, wat hij in zich zou be- 
vatten. Toen dezelve hem alzoo naderde, trad< hij 
digter bij om beter te kunnen zien; doch verschrikt 
bleef hij staan , op het vernemen van eenen raaur 
wen kreet, die hem uit het rijtuig tegenklonk. 
Haastig wilde hij toetreden, om naar de oorzaak 
hiervan te vernemen, toen hij op korten afstand 
den persoon, welken hij zocht, in eene onbewege- 
lijke houding zag staan; en dadelijk veigat big al^ 
les, wat om hem heen voorviel, en rende naar d^ 
vreemdeling toe, die hem bedaard afwachtte; waar* 
na zij zich te zamen verwijderden, en weldra uit 
het oog verdwenen waren. 

Onderwijl had zich alles om den bewusten wa» 
gen heen geschaard, die thans werd geopend, en 
waaruit eene vrouw trad , ondersteund door een jong , 
aanyallig meisje. Be vrouw zelve was van middel- 
bare jaren; haar gelaat droeg nog de sporen van 
vroegere schoonheid, maar kommer en verdriet had- 
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den er diepe Torén op geieeLénd. » Lieve Therese /' n ondertosschen Tan dag tot dag koeler jegens mij;^ 
fluisterde haar het meisje thans zachtjes toe, »he-|en behandelde mij ten laatste zelfs terugstootend* 
vindt gij u nu iets heter ?" — j> Heb dank /' ont- Wanneer ik hem naar de reden vroeg , zoo zag 



ving zij ten antwoord, » heb dank voor uwe vrien- 



hij mij somber aan en zweeg. Ons kind, dat h^ 



delijke hulp^ ik gevoel mij reeds geheel weder her- vroeger zoo teeder beminde, zoo gaame bij zich 

steld. Yermoeijenis en afinatting," vervolgde zij, had, wilde hij niet meer zien; eens zelfsL, dat ik 

zich tot de haar omringende mannen wendende, het onverwachts bij hem bragt, zag hij mij met 

op wier gelaat hartelijke- deelneming stond te Ie- van woede fonkelende oogen aan, en riep meteene 

zen, )> veroorzaakten mij eene ligje flaauwte,, die, vreesselijke stem. » Weg met dat schandvlek !" Wce- 



nu ik mij weder in de open lucht bevind, geheel 
voorbij is." De mannen, hierdoor gerust gesteld, be- 
gaven zich we4er naar het voorste gedeelte van den 
trein en lieten de beide vrouwen alleen. «Lieve 
Julia!" ving thans de oudste der beide aan, » reeds 
sedert lang had ik u beloofd, u mijne levensge- 
schiedenis mede te deelen; tot heden toe ontbrak 
mij echter de kracht, en schrikte ik ook tegen het 
denkbeeld die vreesselijke gebeurtenissen weder aan 
te roeren. Het gezigt van dien man heeft mij alles 
weder voor den geest terug geroepen , en het oogen- 
blik is daar, dat ik mijne belofte wil vervullen. 
Gerust toch durf ik alles in uwen boezem uitstor- 
ten 'y want dat ik niet reeds lang onder mijn lijden 
I)ezweken ben, heb ik alleen aan u, aan uwe en- 
gelachtige vriendschap en deelneming te danken. 
Weet dan, dat ik die niet ben, waarvoor ik mij 
tot op dezen oogenblik heb uitgegeven; van hoo- 
ien rang en stand ben ik geboren, en behoorde 
voor twintig jaren nog onder de edelste van het 
land; toenmaals noemde men mij grfivin vanWert- 
hal. Op mijn achttiende jaar huwde ik den graaf 
-van Werthal, welke in dien tijd voor eenen der 
schoonste en edelste mannen gehouden werd. Twee 
jaren was ik gelukkig; gelukkig in het bezit van 
eenen echtgenoot, die mij teeder beminde, geluk 
kig in het bezit van een kind, dat tusschen ons 
dien band nog naauwer toehaalde, gelukkig in het 
bezit van rijkdom, eer en aanzien, toen een ellen 
deling , want later zag ik in , dat hij voorzeker de 
bewerker van mijn ongeluk is geweest — dat alles 
beeft vernield." Hier zweeg de verhaalster, de stem 
b^af haar. Julia strengelde de armen om haren 
hals, en zeide weenende: )iMijn God! wat moet 
^ïj geleden hebben!" Therese herstelde zich weder , 
exif de hand van .Julia met warmte in de hare 
klemmende, antwoordde zij: » Ja! vreesselijk veel 
heb ik dooï*ge8taan. Maar laat ik vervolgen: In 



nende viel ik aan zijne voeten, en bezwoer hem 
mij toch de reden van zijne handelwijze te verkla- 
ren; maar verachtelijk stiet hij mij van zich weg, 
en beval mij hem nooit weder onder de oogen te 
komen. Op het punt van te bezwijmen, wankelde 
ik naar mijne kamer terug, en zeeg daar bewus- 
teloos neder. Hoe lang dit wel geduurd mag 
hebben , weet ik niet ; maar toen ik weder tot mij 
zelve kwam, stond mijn kamermeisje, dat ik se- 
dert lang tot deelgenoote van mijn verdriet had 
gemaakt, naast mij. Toen ik haar aanzag, viel ik 
bijna andermaal in flaauwte, zoo verwilderd zag 
zij er uit. Woest fladderden hare haren om het 
hoofd, hare oogen dreigden uit de kassen te zul- 
len springen , en ieder lid aan haar ligchaam trilde. 
Naauwelijks zag zij , dat ik weder bij mijne kennis 
was , of zij riep mij toe : » Om Godswil , mevrouw , 
vlugtl Zij willen u vermoorden!" Ik stond roer* 
loos van ontzetting, terwijl zij mij onophoudelijk 
toeriep: )>yiugt! vlugt! mevrouw, eer dat het te 
laat is." Met moeite, en telkens door aandoening 
verhinderd om te spreken, verhaalde zij mij na 
met weinige woorden, dat zij, in den tuin zijnde, 
aldaar den graaf en zijnen lijfjager had zien aan- 
komen, die in eene hevige woordenwisseling sche- 
nen te zijn ; dat zij den jager hoorde vragen : » Maar , 
mijnheer! kan men u ook bedrogen hebben?" 
waarop de graaf antwoordde: MNeen! neen! het 
is maar al te waar." Dat zij, hierdoor nieuws- 
gierig geworden, zachtjes genaderd was, en zich 
had verscholen. Hier hoorde zij nu, hoe de graaf 
zijnen jag^ bevel gaf, om mij dien nadit op mijne 
kamer te vermoorden. Toen was zij in radeloozen 
angst mij gaan opzoeken, om mij te waarschuwen, 
en had mij voor dood, op den grond, in mijne 
kamer vinden liggen. Stcd u thans mijnen toe- 
stand voor! Wat moest ik doen? Ylugten!....'maar 
I waarheen? En dan mijn kind? Lang stond ik be- 



dien tijd kwam dagelijks een mensch bij ons aan sluiteloos; tot dat eindelijk mijne vriendin, want 
huis, die zich marcAese del Bacco noemde. Deze zoo mag ik haar noemen, mij den voorslag deed, 
— .•-♦ -:^i. -.-.I — ^1 1.15 ^li ^^i.» * .•-. M.^ j_.«_ ^^^ jjij^ wanneer ik wilde vlugten; voor mijn kind 

zorg zou dragen; en mij dan daarna zou volgen. 



•wist zich geheel hij m^nen echtgenoot in te drin 
gen, zoo zelfs, dat h^ hem geheel onontbeerlijk 
-werdL In den aanvang ging alles goed ; maar ten 
laatste duifde de eerlooze mij voorslagen te doen", 
die xoq het schaamrood op de wangen dreven; 
eerst wees ik hem met zachtheid af; doch toen hij 
bleef aanhouden werd ik gestreng, en dreigde hem 
jniinen echtgenoot alles te zullen ontdekken. Schuim- 
beLkend van woede verliet h^ mij, en zwoer mij 
eene eeowige wraak* Ik zag hem nooit weder, en 
meende dos niets meer te vreezen te hebben; der- 
halve Terzweeg ik uit zwakheid het voorgevallene, 
en ontdekte het mijnen echtgenoot niet. Deze werd 



Dit nam ik aan; eene andere keus bleef mij im- 
mers niet .over. Wij spraken de plaats af, waar 
wij elkander zouden wedervinden , schrcijende drukte 
ik mijn kind nog eenmaal aan mijn hart, en ver- 
trok voor eeuwig weg uit die plaatsen, waar ik 
zoo veel zaligheid had meenen te smaken. Toen 
ik op de bepaalde plaats was aangekomen , wachtte 
ik gedurende zes dagen op mijne vriendin, maar 
zij kwam niet. Helaas! welligt is zij zelve hef 
offer van hare getrouwheid geworden. Ha ver- 
loop van die ases dagen, wanhoopte ik hasff ooit 
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weder te zien, en trok verder; want tenigLeerenv geleid. Toen wildet gij mij nietgeloovenien...;.,— 



durfde ik niet. Het weinige geld^ dat ik bij mij 
had, was spoedig verteerd, en nergens zag ik uit- 
komst. Ten laatste, toen ik van honger en dorst 
bijna versmachtte, geraakte ik in kennis met on- 
een directeur; mijn voorkomen beviel hem; hij 
bood mij eene plaats bij zijn gezelschap aan; ik 
stierf toen bijna van honger; niets anders had ik 



»Houd op! Om (rodswil, bood op!" viel hem de 
graaf heftig in de rede, »g^ verscheurt mij het 
hart. Zwaar heb ik mij jegens God bezondigd, 
zwaar jegens mijne gemalin, zwaar ook jegens u, 
maar vreeselijk heb ik er twintig jaren lang voor 
geboet." Tranen verstikten zgne slem; ook Andries 
werden de oogen vochtig. ^ » Ja heer graaf," 



te wachten; met blijdschap nam ik het dus aan, I sprak eindelijk de laatste, nook jegens mij hebt gij 
en.... de trotsche gravin werd eene tooneelspeel- eene groote verantwoording opu geladen; mij, tot 
ster. Het verdere, lieve Julia, is u bekend. Gij rdaar toe zoo goed, zoo vroom, zoo schuldeloos, hebt 
weet, hoe ik twintig jaren lang mijn treurig leven gij door uwe drogredenen — tot den verfoeijeUjk* 

sten booswicht gemaakt. Maar ik vergeef het u; 
toenmaals waart g^ door de driften verUind, en het 
verworpenste schepsel van den ganschen aardbodem , 
had zich van uw hart meester gemaakt, ter berei- 
king van zijne duivebche oogmerken." «— »Weg! 
weg van hier!" schreeuwde de graaf, »de plaats 



heb voortgesleept; alleen nog bemoedigd door de 
hoop van eenmaal mijnen echtgenoot in mijne ar- 
men te zien terugkeeren , en mijn kind weder aan 
het hart te kunnen drukken. Dezen morgen nu is 
die hoop op eenmaal weder levendig geworden; 
want op het oogenblik, dat ik dien gil uitstiet, 
had ik in den man, welke onzen wagen voorbij 
ging, den vroegeren jager van den graaf herkend ; 
denzelfden, die den last ontving, om mij te ver- 
moorden. Hier hield Therese op , en weenende zonk 
thans Julia in hare armen , en bad : » O God I laat 
deze beproefde nog eenmaal het loon voor haar 
lijden smaken." Thans voegde zich het geheele 
gezelschap weder bij de twee vrouwen, om haar 
aan te kondigen, dat men verder zou gaan; deze 
scheidden met eenen warmen handdruk, zettcden 
zich weder in den wagen, en langzaam bewoog 
zich de geheele trein de hoogte op, naar het kas- 
teel van den heer van het dorp, 



IV. 



wordt mij te eng, het is als of mij het hart dreigt 
te bersten." En wild ijlde hij voort, zoo dat An- 
dries moeite had, om hem te volgen. Steeds die- 
per en dieper drongen zij in het digte bosch door ; 
tot dat zy ten laatste, geheel buiten ad^m, genood- 
zaakt waren hunnen snellen loop te matigen. Eene 
smartelijke gedachte sdieen thans b$ den graaf op 
te komen, althans zijne gelaatstrekken kregen eene 
pijnlijke uitdrukking, en zijnen mond aan Andries 
oor brengende, fluisterde hij dezen zachtjes toe: 
» Andries, waar bleef mijn kind? Hebt gij nooit 
iets meer van hetzelve vernomen?" Yerlegen zweeg 
deze stil; doch daar de graaf nog altijd naar het 
antwoord bleef wachten , zoo gaf h^ ten laatste ten 
antwoord: »6eve €k>d, dat het nog leeft; want 
toen ik, volgens uw bevel, den volgenden dag 
naar het kasteel terugkeerde, om het doode lig- 
chaam te begraven, vond ik niets meer. Zie, mijn 
waarde heer ! daarom koester ik nog altijd de hoop , 
dat beide welligt nog in leven zijn." — »Hoe!" 
gilde de graaf uit, »dat ware mogelijk? Hebt gij 
haar dan niet om het leven gebragt? ik bezweer 
u, spreek!" »Ik kan u geen bepaald antwoord 



Tooveri/. 

Gelijk wij reeds gezegd hebben, was de vreem- 
deling rustig blijven staan, toen Andries naar hem 
toe kwam; spoedig had de laatste hem dan ook 

bereikt, eii stond nu vlak tegen hem over. Eenen | geven ," hernam Andries, nwant toen ik de daad 
geruimen tijd bewaarden beide het stilzwijgen, tot zou volbrengen, beefde ik zoo geweldig, dat ik van 



dat eindelijk de vreemdeling, terwijl hij eenendie- 
pen zucht slaakte, naauwelijks hoorbaar zeide : » Gij 
hebt mij dan herkend!" In den toon, waarop hij 
dit sprak, straalde diepe smart door, en zijne borst 
ging op en neer, als ware hij op het punt van te 
verstikken. »0! heer graaf," borst Andries uit, 
nik heb mij dus niet vergist? dadelijk na uw on- 
verwacht vertrek, rees de gedachte bij mij op, dat 
het mijn dierbare heer was geweest, en vattede ik 
het plan op, om u, het kostte Wat het wilde, we- 
der op te zoeken. Met dit doel begaf ik mij , nog 
voor dat de dag begonnen was, op weg; en. God 
zg gedankt! mijn oogmerk is bereikt." Een diepe 
zucht was het eenige antwoord; en, zijnen mantel 
latende zakken, wischte hij zich het klamme zweet 
van zgn gelaat. » Goede hemel! heer graaf," ver- 
volgde de ander, »wat zijt gij veranderd! Ach! ik 
heb het u wel gezegd, dat het n later berouwen 



9(ou; en dat men u schandelijk had om den tuin hebt gehad* De hand der YoopKienigheid straalt 



mijnen stoot volstrekt niet zeker was; en zoodra 
ik had toegestoken, en hoorde gillen, ijlde ik van 
daar. God heeft het derhalve missdiien zoo be« 
stierd, dat mijne hand het doel heeft gemist, en 
de wond niet doodelijk was; en dat men haar zoo 
gevonden heeft." — mO! dat gij waarheid spraket," 
zuchtte de graaf, »en ik op aarde m^n verloren 
geluk nog eenmaal mogte smaken* Maar de hoop 
is zwak; want ware zi}»nog in leven, zoo zoudte 
zg immers tl lang in mijne armen teruggekomen 
zijn?" •— »Gij vergeet, heer graaf," merkte An- 
dries aan , »dat dit onmogelijk was. Hoe toch zoude 
z^ u hébben kunnen uitvinden, daar gij den vol- 
genden dag uw kasteel hebt verlaten^ om het nooit 
weder te betreden. Mij zelven was het immers tof 
heden onmogelijk uw verblijf op te sporen ; en nooit 
zou het mij denkelijk gelukt zyn, zonder die toe* 
vallige ontmoeting, welke gij met mijne dochter 
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daar duidelijk in door; o laat ons op Haar bleven 
Tertrouwen! zij toch doet alles ten beste keeren." 
Aangedaan zweeg hij; ook de graaf was zigtbaar 
getrofien. Zoo zaten zij nog eenigen tijd, toen de 
graaf opstond, en den wensch uitdrukte, om huis- 
waarts te keeren. Maar thans deed zich eene groote 
zwarigheid op.; geen van beide wist den weg te- 
rug te Tinden; zelfs Andries, die toch sedert twin- 
tig jaren dit oord bewoonde, wist zich niet te 
herinneren hier ooit geMTeest te zijn. Na kort be- 
raad besloten zij alzoo op goed geluk af te gaan, 
en te zien of zy niet hier of daar iemand zouden 
ontmoeten, die hun den regten weg kon aanwij- 
zen. Hoe Terder zij echter voortgingen , des te wil- 
der werd het om hen heen ; zij konden bijna niet 
meer door de stammen der boomen heendringen, 
en nergens vertoonde zich meer een gebaand pad. 
Op eens echter zagen zij door het gd>oomte heen 
de muren eener bouwvs^ge hut, en onverwijld 
rigtte zy hunne schreden derwaarts. Kort daarna 
stonden zij dan ook voor den ingang; maar juist 
toen de graaf zijne hand ophief om aan te klop- 
pen, werd hij onverwachts van achteren tegenge- 
houden. Yerwonderd keerde hg zich om, en zag 
Andries, als aan den grond vastgenageld staan, 
doodsbleek, van het hoofd tot de voeten bevende, 
en zich met moeite staande houdende. »0m Gods- 
wil! Andries, wat deert u?" vroeg hem de graaf. 
Geruimen tijd moest hij op het antwoord wachten; 
tot dat de eerste eindelijk in staat was weder te 
spreken. Nogmaals herhaalde de graaf zijne vraag, 
en ontving toen ten antwoord : ))Be heks !" In 
den toon, waarop dit gesproken werd, straalde 
duidelijk afkeer en ontzetting door. Juist "wilde 
hem de graaf over zgne bijgeloovigheid berispen , 
toen de deur open ging, en het inwendige der hut 
na voor hunne oogen bloot lag. De wind drong 
door de vier wanden binnen, en wakkerde de vlam 
aan, die in eenen der hoeken brandde. Voor deze 
vlam zat eene vrouw ter neder gehurkt , vrier voor- 
komen, den naam, dien men haar had gegeven, 
volkomen wettigde. Hare losse haren fladderden 
TToest om het hoofd, en werden van t^d tot tijd 
door de vlammen gezengd. Eenige vodden, die 
nog ter naauwemood aan elkander hingen, dien 
den om haar te bedekken ; en op eenige derzelven 
sag men nog sporen van bloed, dat daar eenmaal 
op moest gekleefd hebben. Zelfs de graaf werd het 
zonderling te moede; en reeds wilde hij zijnen 
medgezel wenken om stil terug te treden, toen het 
vrgf , het hoofd omwendende, hen bemerkte, en 
-«renkte om nader te treden.. De graaf vermande 
sich en naderde, gevolgd door Andries, die meer 
dood dan levend was. Toen zij binnen waren ge- 
treden, stond het wgf oogenblikkelijk op, en na- 
derde den graaf, die, door de akeligheid van dit 
tooneel ontroerd, hevig begon te sidderen. Dit 
sdheen het wijf te bespeuren; althans zij naderde 
dtn. graaf, en beet hem in het oor: »Hebt gij ook 
200 gesiddód , toen gij bevel gaaft tot den moord ?'* — 
» Vronw V* gilde hij uit , » van waar weet gij dat ?" -— 
iiEi!'' gaf zg hem ten antwoord^ »begint uw ge« 



weten u nu toch te plagen?" — »Toover^ !" zuchtte 
Andries. »Ach, heer graaf! ik had het u wel ge- 
zegd." — «Gekheid!" voer deze hem te gemoet, 
))het wijf is krankzinnig." — «Neen!" krijschte 
deze, «ik weet wel wat ik zeg, moordenaar van 
Therese!" De graaf stond als door den bliksem 
getroffen, en Andries viel buiten kennis neder; 
maar spoedig herstelde de eerste zich, en met den 
uitroep: «Vrouw, ik zie u weder!" rende hij als 
een ijlhoofdige den deur uit, en liet Andries, die 
half dood van angst was, in hare handen achter. 



V. 



De DiêfêtaL 

«Verder!" sprak de baron tot zijnen vriend, den 
graaf van VITertiial; en deze vervolgde : «Behendig- 
jijk wist hij zich van mijn geheel hart meester te 
maken, en zich zoo bij mij in te dringen, dat hg 
mij tot alles kon overhalen, en in staat was om 
mij al, wat hij maar wilde, diets te maken.- Al 
zeer spoedig begon hij in mijn hart zaden van 
wantrouwen, omtrent mijne echtgenoote te strooi- 
jen; en, helaas! hij toonde mg hare schuld mid- 
dagklaar. Op zekeren avond , toen ik mij alleen op 
mijne kamer bevond, werd er zachtjes geklopt; 
ik opende de deur, en de marchese trad behoed- 
zaam binden. Verwonderd zag ik hem aan; doch 
bijna onhoorbaar luisterde hij mij toe : «Volg' mij !" 
en, mij nog eenmaal wenkende, om niet achter 
te blgven, rigtte hij zijne schreden regelregt naar 
het slaapvertrek van mijne gemalin. Toen wg al> 
daar waren aangekomen , gaf hij mij door eenen 
wenk te verstaan, dat ik mijn oor tegen het be- 
schot zou houden; bevende^gehoorzaamde ik hem^ 
en hoorde alsnu hoe een man , wiens stem mij ten 
eenenmale ^onbekend was, zich alleen met mgiie 
echtgenoote in de kamer bevond* Schaamteloos 
hoorde ik hem zijne liefde voor haar belijden; en 
zij ! zij hoorde hem liefkozend aan. Verwoed wilde 
ik opspringen en den eerloozen mijnen degen door 
het lijf jagen, toen ik nog iets hoorde, iets, dat 
mg het bloed in de aderen deed verstgven, en 
mij op het eerste oogenblik van het gebruik mij- 
ner zinnen beroofde." ^ Hier zweeg de verhaler, 
door .zgne aandoeningen overweldigd ; terwijl groote 
tranendruppels hem uit de oogen rolden. De baron 
eerbiedigde de droefheid van zijnen vriend; en bei- 
den bewaarden gedurenden eenigen tijd het stil- 
zwggen. Ondertusschen herstelde zich de graaf we« 
der, en vervolgde, bedaarder geworden, zijn ver* 
haal aldus: «Hij smeekte haar hem naar den tuin 
te volgen, wijl ^ daar ongestoorder konden zijn) 
hetgeen zg hem echter weigerde. Hierop werd hg 
dringender; hetgeen hem echter niets baatte. Sn 
toen, o stel u mijnen toestand voor! toen bezwoer 
hg haar: hg de Htfdevdn hunkind I.... Bewusteloo» 
zeeg ik neder; en hoorde slechts nog flaauW) hoe 
zg hem, allerhevigst verschrikt^ bad^omtochvoor- 
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ligtiger te wezen , daar immers de graaf gemakke- 
lijk in hunne nabijheid had kannen zijn, en dit 
hooren; dat zij dan gewis verloren was. Wat er 
verder gekeurde, weet ik niet Toen ik weder tot 
mij zelven kwam, lag ik in de armen van den 
wtarchuef die mij vroeg of ik nu overtuigd was? 
«Volkomen," gaf ik hem ten antwoord, »en mg 
blijft niets meer over dan de wraak , en die zal vrees- 
«elijk zijn." Wanhopend begaf ik mij naar mijne 
kamer terug, vergezeld van den marche$ê, die niet 
van mijne zijde week; mijne gemalin wilde ik niet 
weder zien. Zoo verliep er ecnigen tijd, gedurende 
welken de marchète mij onophoudelijk tot wraak- 
neming aanspoorde, en mij steeds meer en meer 
tegen mijne echtgenoote verbitterde. Deze had mijne 
koelheid opgemerkt, en vroeg mij dikwijls schrei - 
jende naar de reden daarvan; doch daardoor nog 
meer verwoed , weigerde ik haar telkens mij te ver- 
klaren. Welligt verwondert het u, dat ik mij toen 
niet reeds wraak verschafte , maar de marche$9 be- 
gon mij , door zijn zonderling gedrag , argwaan in 
te boezemen; want wanneer mijne echtgenoote bij 
mij kwam, soo verborg hij zich steeds zoo lang, 
tot dat zig weer vertrokken was; ook hs^d ik hem 
plegtig moeten beloven, haar onkundig te zullen 
laten van zijn verblijf te mijnent. Zoo stonden de 
zalen, toen op zekeren dag iemand mijn vertrek 
naderde; bevend werd de deur geopend, en mijne 
gemalin trad, met haar kind op den arm binnen. 
Terwoed over^deze nieuwe scbaamtolooiheid, was 
ik mij zelven geen meester meer; met eene vrees- 



selijke stem beval ik haar zich te verwijderen, noem 
de haar kind een schandvlek , en verbood haar mij 
ooit weder onder de oogen te komen. Met moeite 
had zij nog krachts genoeg om de kamer te verla- 
ten; maar dit roerde mij niet; ik verafschuwde haar 
te zeer. Na haar vertrek besloot ik dan ook mijne 
wraak niet langer uit te stellen, en mij van haar te 
ontdoen. Met dit voornemen begaf ik mij naar bui- 
ten, en ontmoette mijnen lijQager, dien ik aan- 
stonds m^n plan mededeelde. De goedhartige jongen 
staarde mij verschrikt aan; en trachtte mij over te 
halen mijn voornemen te laten varen. Dodi te 
vergeefs; mijn besluit ^tond onherroepelijk vast. 
Daar ik niemand had, op wien ik mij beter kon 
verlaten, koos ik hem tot volvoerder van mijn ont- 
werp uit, en maakte hem dit bekend. Met tranen 
in de oogen, bezwoer hij mij echter van gedachte 
te veranderen , en verwierp mijnen voorslag njet af- 
schuw. Ik bood hem groote sommen : alles te vergeefs , 
hy wees dezelve van de hand. Toen dreigde ik 
hem zijne ouders en zijne echtgenoote, die hij 
schier aanbad, van mijne goederen te verdrijven, 
en hen aan kommer en gebrek te zullen prgs ger 



broken, kwam h^ nogmaals bij mij, en trachtte 
mij te overreden, om, voor dat de daad nog ver* 
rigt was, mijn besluit te veranderen. Maar mijne 
razemig was nog niet bedaard , en ik bleef doof 
voor al zijne vermaningen; ten laatste, daar hij 
bleef aanhouden , herhaalde ik m^ne bedreigingen , 
en, meer dood dan levend, ging hij van mij af. 
Een oogenblik daarna hoorde ik in het slaapver- 
trek mijner gemalin eenen gil uiten, en spoedig 
daarop stond de jager voor mij. ))Is het geschied ?'' 
vroeg ik ; maar de arme mensch kon mij niet ant- 
woorden: zijne tanden sloegen koortsachtig op el- 
kander, en ieder oogenblik was hij op het punt 
van in zwijm te vallen. Ik greep hem bij den arm, 
en trok hem met mij mede; buiten stonden paar- 
den gereed ; op het een hielp ik hem , het andere 
beklom ik zelf, en bliksei|isnel draafden vidj weg. 
Toen wij zwijgende eenigen üjd naast elkander 
voortgereden hadden, begon mij op eens de ge- 
dachte te beangstigen, wat of van het lijk mijner 
echtgenoote, en van het arme kind zou worden. 
Dadelijk beval ik dus mijnen jager om te keeren , 
en voor beide te zorgen. Ik gaf hem de plaats op, 
waar hij mij zou kunnen terugvinden ; hij wendde 
het paard, en ik vervolgde alleen mijnen weg. Den 
geheelen nacht reed ik door , tot dat, toen de mor- 
gen bereids was aangebroken , mijn paard niet ver« 
der voorteken; derhalve staptte ik af, en begaf mg 
naar de nabijgelegene herberg; waar ik mijnen ja- 
ger wilde blijven afwachten. Toen ik binnentrad , 
naderde mij een bediende , die mij een brieQe over- 
handigde ; haastig opende ik het; het was van den 
marchéêê, en luidde aldus: 



«Ontvang mijnen dank, heer graaf, dat gg 
mij mijn doel liet bereiken, en mijnen haat 
hebt bevredigd." 

uKarchue dbi Baogo." 

nEerst bevreemde de inhoud mij zeer; doch al- 
lengs begon de gedachte levendig bij mij te wor- 
den, of ik ook, door eenen nietswaardige be- 
drogen, mijne gade onschuldig had laten ver- 
moorden. Dit denkbeeld nam de overhand bij mij, 
en folterde mij zoo vreesseUjk, dat ik rust noch 
duur had. Zonder alzoo de terugkomst van mijnen 
jager af te wachten, vertrok ik vandaar. Yanland 
tot land, van werelddeel tot werelddeel ben ik ge- 
reisd, en nergens kon ik de verlorene rust terug- 
vinden ; tot dat het toeval mij , na verloop van 
twintig jaren , ook naar deze streken voerde , waar 
ik zoo veel reeds hervonden heb. In den ouden 
Andries heb ik namelijk mijnen vroegeren jager 
herkend; en deze heeft bij mij de hoop, die reeds 



ven; dit werkte; en, nadat ik hem nogmaals pleg- 1 W^torven was, weder opgewakkerd. Ook u, m^n 
tig verzekerd had, dat ik niet bedrogen, en mijne waarde vriend! trof ik hier zoo toevallig weder aan ; 



Jitgenoote inderdaad schuldig was, beloofde hij toe^ ik na d^at ^^^^J^^^^^^ff^^^^ 
m^ mijnen last te zullen volbrengen. Des avonds, ' i ^ i— i- - - -. ^««-.««,*r^ w.« 
wanneer mijne gemalin zich ter ruste zou begeven 
hebben, moest hij zachtjes in haar yertrek binnen- arm«i 
dringen, en haar met eenen dolkstoot voor altgd 



__ het bosch , ab een waanzinnige ronddoolde.' 
Aangedaan vielen de beide vrienden in elkanders 
beh<fedzaam fluisterde de baron den 



en 



graaf in het oor; »Die oude vrouw , waarvan gij 



uringen, en naar mex eenen auifcpiuvi, rw» ium|u o— ~ — __ . . _ 

jiut de wereld »e»4en. Toen it »aj*t was MaigiBJ«pra«kt, weet vpowete meer van u en uwe aan 
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gelegenheden. Laat ons haar gaan opzoeken, en len om u van hare schold te overtuigen? Weetg$ 



nusschien aal nog alles ten beste keeren. Dat geve 
God!" — »Ajnen/' lispelde de graaf; en <^ nieuw 
drukten sij elkander aan het hart In dit oogenblik 
onstond er een verward geraas van stemmen voor 
de deur der kamer; spoedig daarop werd er geklopt; 
en op het nbinnenl" van den baron, traden ver- 
scheidene geregtsdienaars in het vertrek, welke in 
hun midden eenen man leidden , van een zeer have* 
loos voorkomen, die aan handen en voeten geboeid 
was. ' Toen allen binnengetreden waren, naderde 
een der geregtsdienaren , diep buigende , den baron ; 



nog , hoe gij toen met uw oor tegen den wand aan- 
laagt. Staat het u nog voor den geest , wat gg toen 
hoordet? Ja, gij zijt het niet vergeten, ik zie het 
duidelijk op uw gelaat , dat gij het nog alles weet. 

Welnu, in die kamer waren een kamermeisje en 

de huisknecht, die over hunne liefde en hun kind 
spraken. Ha ! ha! wat was dat arme schepsel bang, 
dat haar heer haren misstap zou te weten komen." — 
» Genoeg!" brulde de graaf, meteene door woede 
verstikte stem, » thans, duivdl, vaar ter helle!" Hij 
rukte den degen uit de scheede, en zoude juist ^en 



en , terwijl hij deze een papier ter inzage aanbood , | booswicht doorstoken hebben , toen de deur open^ 
zeide hij, op den gevangene wijzende: »Eindelijk,|ging,en Andries, op wiens gelaat eene zalige vreugde 
gestrenge heer! is het ons dan gelukt den verme-| stond te lezen, met ten hemel gehevene handen bin- 
telen dief en straatroover gevangen te nemen, dielnentrad, en onder den uitroep: »Wij z^n geen moor* 
al sedert geruimen tijd den omtrek onveilig heeftldenaarsü" bewusteloos aan] des graven voeten ne* 
gemaakt. Bij den laatsten grooten diefstal, welken Iderstortte. 
die eervergetene schurken zich niet hebben ontzien l 

in het huis van onzen dierbaren en welgeboren land- *— — 

heer te begaan, is het gebleken, dat hij aanlegger 

en deelnemer is geweest. Wij wachten derhalve welk V. 

vonnis het li, welgeboren heer! zal behagen over 

hem uit te spreken." Hier zweeg de spreker, na zich Het Huwelijk. 

nogmaals diep gebogen te hebben. Inmiddels had ' 

de misdadiger het oog niet a%ewend van den graaf, >» Vaarwel dan voor eeuwig !" zuchtte Ferdinand. 
die zich weinig bemoeide met hetgeen om hem voor- »l)enk nog dikwijls aan mij !" lispelde Grietje, en cy 
riel, en in zichzelven gekeerd bleef zitten. Thans | smolt weg in tranen. Ferdinand, de zoon van den 
scheen het als hadde hij den persoon herkend; al- 1 baron, heer van het dorp, had Grietje zijne liefde ver« 
thans een duivelsche lach speelde om zijnen mond, Iklaard, en tevens om haar hart en hare hand gebeden, 
en, de hand naar den graaf uitstrekkende, vroeg bijl Wat Grietje's antwoord was, lieve lezers, dat zal ik 
op henenden toon : iiDe graaf van Werthal kent | wel niet behoeven te zeggen ; zij zelve antwoordde hem 
dus zijnen vroegeren vriend en raadgever niet meer?"! met twee, maar de ouders ongelukkiglijk met vier 
Verwonderd zag de aangesprokene op, mat den vra-l letters. Ferdinands vader wilde zijnen zoon niet aan 
ger vaa het hoofd tot de voeten, en vroeg nu op leen boerenmeisje verbonden hebben, en Grietje's on- 
zijne beuVt: »Mensch, wie zijt gij? van waar kentlders begeerden gêenen schoonzoon, die hen naau- 
gij mij?" — » Mijnen naam wilt gij weten, en vanlwelijks zou aanzien. Daar stonden nu de twee ar- 
waar ik u ken?" gaf nn de ander ten antwoord.! me kinderen! Zij moesten 'afscheid nemen; en dat 
»Ik ben diezelfde marokêêê del Bacco, welke u nog | wel voor eeuwig. Maar gelieven doen dit zoo ge- 



kent van den moord , welken gij aan uwe schulde- 
looze gade begingt." •— »Ha!" brulde de graaf, »ha , 
«atan! heb ik u dan eindelijk? Beken, bdusn thans 
of gij zijt des doods." — uGij wilt dus , dat ik beken- 
ne?" vroeg de misdadiger, »o! gaarne doe ik dit. 
Weet dan ten eerste, dat nwe echtgenoote zoo rein 
als sneeuw, zoo schuldeloos als een pas geboren 



makkelijk niet; zij waren begonnen met elkander 
vaarwel te zeggen, en geëindigd met van weêrsz^* 
de te beloven de vertooning, welke dien avond door 
de reizende tooneelkunstenaars zou plaats hebben ^ 
by te wonen , en elkander daar nogmaals te spre- 
ken. Met betraande oogen scheidden zij; want zij 
waren elkander Wezenlijk met hart en ziel genegen. 



kind was* Hare sdioonheid trok m^ aan; ik deed I Maar nu zg heen zijn gegaan, waarde lezers, en er 



haar voorslagen; zij verwierp mijne aanbiedingen; 
4oen heb ik haar eene vreesseliyke wraak gezworen. 
Welnu , graaf! heb ik mijnen eed niet gehouden ?" — 
nO God!" zuchtte de graaf, » verlaat mij niet. Ja, 
monster!" vervolgde hij, »ja, gij hebt ook daarin 
uwen duivelschen aard niet verloochend. O ! dat ik 
mij zoo liet blinddoekm!" — nVerontrustu daarover 
jiiet, trotsche graaf !" dus spotte weder de booswicht, 
ade strik was fijn genoeg gesponnen. Zie, ik wil 
het u thans alles eens duidelijk verklaren ! Mijne 
pogingen, om uwe achterdocht omtrent uwe echt- 
genoote op te wekken , gelukten maar half; gij leedt , 
jen deedt verder niets. Dat was mij niet genoeg ; ik 
moest bloed hebben ; welnu, ik heb het gehad. Her- 
innert gij u nog dien avond ^ topn ik u kwam ha- 
V» Deel. 



dus niemand meer is, over wien wij spreken kun*, 
nen, moesten vnj, dunkt mij ons ook maar ver- 
w^deren. Doch waar naar toe? Kom Iaat ons dan 
maar eens naar het kasteel terugkeeren; en, zoo 
onze vriend Andries nog altijd lOaauw ligt , een handje 
medehelpen, om hem weder bij te brengen. 

Toen de eerste ontsteltenis een weinig bedaard 
was, haastte men zich den bewustelooze in het 
leven terug te roepen; hetgeen dan ook spoe- 
dig gelukte. Allen waren nu zeer nieuwsgierig 
naar de reden van dit zonderlinge gedrag. De baron 
deed nu alle omstaanders , tot hunne groote spgt , 
de kamer verlaten; en bleef met den graaf en An- 
dries alleen. Nieuwsgierig naderden zij thans An. 
dries , en deze begon : «Gij zult u voorzeker nog wel 
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leriimeren, heer graaf ^ dtt toen gij] vtf^chriït door 
de vreeMelijke woorden der heks, en het afgrijselijke 
tooneel dot ons omgaf, ijlings de hut verliet, ik 
onmagtig bleef liggen." De graaf beaamde dit, en 
de ander Terrolgde aldus : )>Toen ik weder bijkwam , 
lafiT ik met bet hooid in baren schoot ; zoodra zij 



'zag , dat ik de oogen weder opende, riep zij uit : hierdoor nog meer voor eene mogelijke ontdekking 



woning, diep in bet bosdi, en leefde daar gehed 
afgezonderd ; hierdoor kreeg zij den naam van eene 
heks te zifn , die zfch met toovenj en waarzeggen 
ophield. Wel verre van dit denkbeeld tegen te gaan ; 
deed zij daarentegen haar uiterste best om de^landlie* 
den in dit vermoeden te versterken ; daar zij meende 



uGod dank f gij leeft; reeds was ik bevreesd, dat 
mijn goochelspel u het leven had gekost." Deze 
woorden klonken mij liefelijk in de ooren ; daar ik 
mij reeds verloren waande. » Goede vrouw ," ving ik 
aan, wheb dank voor uwen vriendelijken bijstand; 
ik gevoel mij reeds volkomen beter." Ik wilde op- 
ktaan en mij verwijderen, toen zij mij terugriep met 
de woorden : nAndries ! kent gij mij dan volstrekt 
niet meer?" De toon harer stem kwam mij wel be- 
kend voor, maar ik kon mij toch niet herinneren 
baar ooit meer gezien te hebben. Dit zeide ik haar ; 
en , terwijl haar de tranen uit de oogen rolden , ver- 
haalde zij mij alsnu dat zij Amalia , het voormalige 
kamermeisje van de gravin was. Dat zij ons , den dag 
waarop de moord zou gebeuren, heimelijk in den 
tuin beluisterd , en hare lieve meesteres gewaarschuwd 
had, die daarop was gevlugt, terwijl zij later met 
bet kind zou volgen. Daar zij zoo spoedig niet had 
kunnen klaar komen , bad zij besloten den nacht 
nog over te blijven , *en zich ten dien einde op het 
bed der gravin nedergelegd. Haar heb ik nu, door 
de duisternis misleid , voor de gravin aangezien. De 
wond , welke ik haar toebragt , was volstrekt niet 
doodelijk, maar in baren angst had zij dadelijk 
eenen noodkreet aangeheven, en was toen door den 
schrik flaauw geworden. Den volgenden morgen was 
dj opgestaan , en had zich met het kind naar eene 
wendin, welke daar digt 1^ woonde, begeven. 
Deze had haar verpleegd , tot dat zij wederom ge* 
heel was genezen^ toen had zij zich op weg bege- 
ven naar de plaats , waar de gravin beloofd had , 
haar te zullen afwachten. Bij hare aankomst ech- 
ter hoorde zij , dat deze reeds vertrokken was ; nie- 
fnand wist te zeggen waarheen. Toen was zrj we- 
der naar hare vriendin teruggekeerd , en hoorde van 
4eze, dat des morgens de jager op het kasteel was 
teruggekomen, en het van boven tot beneden had 
doorzocht. Dadelijk bevroedde zij hiervan de reden , 
en besloot , daar zij niet wist wat zij met het kind 
«OU beginnen, m^ te volgen. Toen ik, na lang 
vruchteloos gepoogd te hebben, den graaf v^der te 
vinden , eindelijk ook in deze streek kwam , beslooot 
ik mij hier neder te zetten. Toen, meende zij, was 
de gdegenbeid daar om bet kind in andere banden 
over te geven ^ en zij kide het voor mijne deur ten 
vondeling. Ik vond hét ook en nam het tot mij ; 
toen zij nu zag dat ik het had aangenomen , nam 
xij het besluit om in de nabijheid te blijven; ten 
einde, zoo zich ooit de gelegenheid mogt voordoen, 
er iemand zou zijn, di<e narigt omtrent deszel& ge- 
boorte konde geven; want mij durfde zij voor als 
pog niet met het geheim bekend maken ; wijl zij 
vreesde, dat ik het meisje den graaf in handen zou 
geven, en deze, in eene nieuwe vlaag van woede , 
het welligt van kant zou maken. Zij betrok eene 



beveiligd te zullen zijn. Van hier dan ook, dat 
wij haar in dien jammerlijken toestand zagen ; wijl 
zij met voordacht haar voorkomen zoo haveloos mo- 
gelijk wilde maken. Bij ons bezoek had zij ons da- 
delijk herkend ; en besloot ons op de proef te stel- 
len, of het kind bi} ons al dan niet gevaar zou 
loopen. Dezelve viel gunstig uit; want aan uwe 
ontsteltenis kon zij duidelijk zien, dat alle haat 
en wrok ver van u verwijderd was, en gij berouw 
gevoeldet over uwe begane daad." Uitgeput zweeg 
Andries; en de graaf, die zich slechts met moeite 
zoo lang had bedwongen, riep thans uit: »Maar 
Andries! mijn kind? waar hebt gif mijn kind? Oi 
dat ik het aan mijn hart drukke." — »Gij znll 
het zoo aanstonds zien," gaf de ander hem ten ant* 
woord; »uw kind is datzelfde meisje, dat gij op 
dien avond naar migne woning terugbragt." — »0 
God!" sprak plegtig de graaf, uboe wond^baar 
zijn uwe wegen I Reeds toenmaals gevoelde ik mij 
zoo zonderling aangedaan op het gezigt van dat 
meisje , dat ik , in plaats van nog dien eigen avond 
verder te gaan, zoo als mijn voornemen was, aan- 
stonds besloot hier te vertoeven. £n dit brengt mij 
tot alle deze ontdekkingen ; dit geeft mij mijn kind 
terug ; dit schenkt m^ de rust mijner ziel weder. 
O ! mogte ik nu ook mijne onschuldige gade terug 
vinden , dan ware ik reeds hier op aarde zalig.*' — 
)>Kom thans," viel hem nu de baron in de rede, 
nlaat ons naar uw kind gaan, dat, gelijk ik uit 
grond van mijn hart hoop, ook tevens het mijne 
zal worden. Ja," ging hif voort, daar de graaf hem 
verwonderd aanzag, nja! cTat eenmaal ook het mijne 
zal worden. Mijn zoon bemint uwe doditer , en zij 
is ooJl hem van ganscher harte genegen ; tot hier toe 
verbood mij het onderscheid van rang zijne keus te 
billijken; dit is thans vervallen, en van mijnen 
kant bestaan geene hindeipalen meer." — »0ok ik," 
hernam de graaf, » schenk volgaai*ne mijnen vader- 
lijken zegen over hunne verbindtenis.^' »Fiat!" 
zeide de baron. )}En na naar onze kinderen om 
hun dit onverwacJit geluk bekend te maken." 

Alle zitplaatsen waren reeds bezet; want eene 
tooneelvoorstelling had op ons dorpje niet dikwijls 
plaats; en dus was het geen wonder dat alles was 
uitgeloopen , om dat ook bij te wonen. Reeds be^ 
gon het publiek ongeduldig te worden , dat de heer 
van het doip nog altijd niet verscheen; en men 
zou niet beginnen, voor dat deze gekomen was. 
)) Grietje zit dan toch stili" knorde Andries weder- 
belft, Dwat hoeft gij altijd naar dien kant henen 
te zien ; gij moest u wat schamen." En dan draaide 
Grietje het hoofd weer af; maar dadelijk daarna 
was bet er al weder naar toe gekeerd ; want.... aan 
4ie zijde stond Ferdinand. » Stilte I" gebood thans 
de geregtsdienaar, nonze heer komt." Nu traden 
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dan ook de baron tndt den graaf binnen, ge^gd 
door des graven ▼Foegerèrt lijf jager , onzen ouden 
kennis Andries. nZitten!*' riep mén thans van alk 
kanten 9 nzittcnl hefc scherm gaat op!" Het eerste 
bedrijf werd nu zonder de minste stoornis afgespeeld ; 
gedurende hetwelk alles geheel en al aandacht was , 
behalve de graaf ^ die de oógen tiiet van zijne doch- 
ter afwendde. Het tweede bednjf • begon ; hierin , 
fluisterde men 'elkander toe , moest de prima donna 
optreden ; en dit was dan^ ook zoo. Zij trad op,- en 
dadelijk herkennen wij in' haar diëzeHde vrouw , 
welke 9 op het gezigt van Andries, zoo zeer ver* 
s^^nïkte. Be graaf stond als versteend ; zulk eene 
gelijkenis op z^ne dierbare gade had hij nog nooit 
gezien; dezelfde oogen, dezelfde houding, datzelfde 
edele voorkomen , alleen maar eenigzins verouderd ; 
neen , dat was , dat kon geene begoocheling der zin- 
nen zijn! 5>Thepese!" riep hij onwillekeurig, » dier- 
bare ThereseJ z^t gij het waarlijk ?" Hierbij breidde 
hij zijne armen uit als om haar aan zijne borst te 
drukken. Be tooneelspeelster keerde zich sidderend 
om; sidderend, zeg ik, want die slem had z^ her^ 
kend* Naauwelijks had zij den graaf aangezien, 
of, eenen luiden kreet van vreugde uitend , zonk 
zij in zijne wijdgeopende armen (1). )>Ztj is het! 
zij is het!'* jnbelde de graaf, >imijne Therese ! mijne 
doodgewaande echtgenoote !" Ondertussehen begre- 
pen de toeschouwers niets van dit alles ; en er ont- 
stond eene groote verwarring. Be baron was de eer- 
ste» die zich weder herstelde, en inzag, dat dit 
tooned niet geschikt was voor eene publieke plaats. 
Berhalve riep hij Andries ter zijde, en beval hem 
zijn rijtuig voor te laten komen , en zich dan , be- 
nevens zijne vrouw en pleegdochter,: naar het kas- 
teel, te begeven. Met moeite kreeg hij den graaf en 
diens gade zoo ver , dat ook zij zich naar zijne wo- 
ning Eeten geleiden , want die bemerkten niets van 
alles wat rondom hen gebeurde. Kort en zakelijk 
maakte hij nn de aanrwesigen, voor een gedeelte, 
met het voorgevallene bekend, en volgde toen de 
overigen. 

En nu, mijne lezers, is mijne taak afgedaan; 
uw. eigen gevoel toch zal u beter , dan mijne zwakke 
pen zulks vermag, het tooneel afmalen, dat thans 
€3fp het kasteel voorviel; waarheen zich ook Ama- 
Ha , die nu hare vorige levenswijze had vaarwel ge- 
zegd , en , met behulp van Grietje , hare havelooze 
kleeding met eene betere had verwisseld, begeven 
had. Aandoenlijk was hare ontmoeting met de gra- 

(1) Hiaselucm sollen bier ecnlge lezer* Tragen: n boe? sprong sij 
dan maar zoo van bet tooneel af?" Maar ik antwoord u : » bedenkt 
bet gebeurde niet in den Stads Schou-wbnrg te Amsterdam, op bet 
Leidscbeplein , maar in ceno ecnTondige boerenberberg , waar hot 
Loonéelt)e fa^na met den gvoad gelijk was."' Zoo eenigen met deze 
verklaring oTonwel niet mogten lerrcden zijn, die lezen dan bet 
vol^nde : » eq , cenen Inideii kreet Tan Treugde uitende , liep , of 
lieTer Tloog zQ den trap af, die Tan bet tooneel naar de zitplaatsen 
Toerde , en lonk bewnateloos ia de» graTen wijdgeopende armen." Ea 
zoo den een of ander dan nog mogt twijfelen aan het wezenliik bo* 
staan Tan dusdanigen trap, dien Terwijzen wij, bQ de eerstkomende 
Septembermaand , naar Amstets botermaxltt, en wel aldaar naar de 
zoogenaamde Fïer Krocnen\ wanneer hij nn> aldaar gekomen aijndo, 
zijne oogen naar de regters^de ran bet tooneel slaat, dan zal bij 
bet wezenlijke Tan mijne bewering ten dnidelijlcste inzien, en alle 
twijfelingen svllen weggenomen worden. 



vin, die zij na verloop van twintig jaren nu 
voor het eerst wederzag. Genoeg ! het u te schet- 
sen, daartoe schieten mijne krachten tè kort, 

Ferdinand en &ietje wierden door den band des 
huwelijks verbonden , en bleven met den graaf en 
de gravin, bij den baron op het kasteel wonen. 
Amalia trad weder bij de gravin in hare vorige he* 
trekking, en Andries droeg kort daarna weder de 
grafelijke liverei, als lijfjager. Twee dagen later 
vertrok, onder eene sterke bedekking , de morcAese ^ 
die tot de galeijen iTas veroordeeld ; en niets ver- 
stoorde sedert het geluk van onze hoofdpersonen , 
die, wil ik hopen, u eenige belangstelling znlleta 
hebben ingeboezemd. 

P. A. R. 



ALI Elf MARGARETHA. 

Be strijd was voorbij. Bon Pedro de Olina stond 
op het dek van het schip en staarde in de schui- 
mende zee. » Waarover peinst gij ?" zeide zijn vriend 
Gonsalo, welke hem genaderd was. » Verheugt gij 
u met de gedachte aan den roem, welken de ver* 
nietiging van den dapperen zeeschuimer Almansur 
u zal aanbrengen? Benkt gij aan de schitterende 
belooning , die de koning u niét kan weigeren ?" 
»Stil 1" hernam don Pedro op eenen ernstigen toon. -~ 
1)0 Colombo!" voer hij na eenige oogenblikken voort, 
)>wat mij zoo stil gemaakt heeft, was de gedachte 
dat een volk, bij hetwelk waren moed en onderne- 
mingsgeest zoo scho<m vereenigd z^, zich alleen- 
lijk op rooven en moorden toelegt; het eeuwig 
gix>ote en ware goede een vijandelijk hart toedraagt ; 
de bedriegerijen van eenen logenpro£set aanhangt, 
en aldus met opene oogen zich in den afgrond des 
verderfs stort. Waarlijk , deze heidenen hebben dap« 
per gevochten. Gonsalo, ik kan wcenen over den 
gevallen Almansur; hij heeft gestreden als de beste 
Spanjaard. — Maar zeg mij , wie was de knaap , 
die Injna onophoudelijk aan zijne zijde was ; die elk 
oogenblik, met zijne sabel, de slagen trachtte op te 
vangen , welke het opperhoofd Almansur waren toe* 
gedacht? Ik heb hem niet weder gezien.'^ 

)>Hij ligt in het ruim van het sc^ip ," antwoordde 
Gonsalo , )>en beeft eene diepe wonde in bet hoofd. 
Vast hield hij het lijk zijns vaders omklemd ; slechb 
met moeite heeft men heni van hetzelve kunnen 
scheiden." 

» Zijns vaders? Wat zegt gij? Be knaap was...." 

))Be zoon van Almaiisar. Het scheepsvolk legde 
verkoelende kruiden op de wonde. Maar de knaap 
rukte het verband af en liet de wonde voortbloeden , 
want hij schijnt het leven even zoo moede te zijn 
als de anderen zich beijverden om hem hetzelve te 
doen behouden." 

»Ik wil hem zien," zeide de admiraal. Een sol- 
daat bragt den Turkschen knaap. Gonsalo vei^gezelde 
hem . en fluisterde den admiraal toe : »hij verstaat 
onze taal." — »Gij heet?" vroeg deze. »Ali." — 
aUwc geboorteplaats?" -r wKaïr^." — »Uw va- 
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der?^ •— »Dien hebt gg gedood!" riq> de knaap 
jnet eene toornige en weemoedige stem, terwijl hij 
het Terband Tan het hoofd ruite, zoodat het bloed' 
met geweld uit de wonde stroomde. Hij wierp zich 
daarna op den grond neder en zeide : nik wil sterren." 

Se admiraal stond getrofien. »Het was het regt 
des oorlogs/' zeide hij op ecnen minzamen toon, 
sdat uw Tader door mijn zwaard viel ; maar ik wil 
bij u zyne plaats Tenrullen. Doch spreek , wie heeft 
u de taal van ons volk geleerd?" — »Almansur| 
myn yader!" hervatte de knaap. nHij heeft mij veel 
van uw volk verhaald, want zijne vooroudere zaten 
op den koningstroon van Granada. Dikwijls zeide 
hij tot mij : geen ander volk is meer waardig dan 
het uwe , om zich met den Muzelman in den strijd 
te meten. En thans hebt gij hem , die uwen lof ver- 
kondigde, gedood. 

«Gij zult," zeide don Pcdro, nmet mij naar Spanje 
gaan; aldaar zult gij uwen geboortegrond verge- 
ten." — » Mijnen geboortegrond zal ik nooit verge- 
ten ; maar ik volg u , want ik ben uw gevangene." 

Sinds dien oogenblik werd de knaap zachter en 
stiller. Op den dag zat hij geheel gerust in de ka- 



juit 



wanneer echter de avond verscheen en de maan 



zich aan den hemel vertoonde, ging hij op het dek 
en zong Spaansche liederen, en zoodra het scheeps- 
volk de stem hoorde , waren allen op eens stil , ter- 
wijl men elkander toewenkte en zeide: nAli zingt!" 
De welluidende toon zijner stem klonk als eene lie- 
felgke muzijk over de zee en zoude een steenen hart 
bewogen hebben. 

Op zekeren avond zong hij de romance van den 
graaf in den kerker , wien de koning , die zijne klagt 
ongemerkt had aangehoord, door den gevoelvollen 
toon getroffen, de vrijheid schonk — toen, nadat 
het gezang geëindigd was , don Pedro voor hem stond. 
»Wat wil uw lied?" vroeg hij. nDenkt gij dat ik 
minder mededoogen bezit , dan de koning ? Van dit 
uur af zijt gij vrij , wanneer het verlangen u niet 
naar Spanje voert, welks liederen zoo wonderschoon 
van uwe lippen vloeijen." 

»Neenl" riep de knaap, en omvatte de knie des 
admiraals. nGij zijt grootmoedig, thans volg ik u 
gaarne; nu gij mij de vrijheid geeft, wil ik niet 
vrij zijn." 

• Zoo kwam Ali naar Spanje. Aan den bloeijendcn 
oever der Manzanares bezat don Pedro een landhuis. 
Hij begaf zich derwaarts en nam zijn pleegkind met 
zich. Hij stelde hem aan zijne echtgenoot voor , en 
zeide daarbij niet zonder weemoed : »£lvire,lkheb 
zijnen vader gedood. Zorg voor den knaap zooda- 
nig dat hij zich niet herinnere het verlies , dat hij 
door mij geleden heeft; doe zijn gevoelig hart geene 
i^mart aan , door hem minder liefde te bewijzen dan 
onzen Diego." Zij omarmde hem en beloofde het; 
maar voegde er op eenen nadenkenden toon bij : 
nzoude het niet onze eerste pligt zijn, Pedro, den 
heidenschen knaap tot het ware geloof- te bekeeren 
en hem door den doop aan de heilige kerk te wij- 
den?" Maar haar gemaal verwees haar tot geduld, 
terwijl hij zeide : uNiet zoo haastig moet het werk 
der bekeeripg g^even worden. Het geloof, dat een- 



maal deszdft wortelen diep in het mensobelijk hart 
geschoten heeft, kan niet gemakkelijk uitgeroeid 
worden, en geschiedt zulks met geweld, zoo wordt 
het hart verpletterd. Ja zelfs met den bdkeerde 
moet men voorzigtig te werk gaan , even als men 
eenen herstelden blinde langzamerhand het volle dag- 
licht doet zien, opdat hij niet op nieuw als Uind 
in den nadit terugkeere. 

Op het allerheiligenfeest nam don Pedro den knaap 
met zich naar Madrid. Zy gingen in de kerk San 
Isidoro. De knaap, welke nog geene Christelgke 
kerk gezien had , staarde als verstomd in het rond , 
toen hy binnen trad. Zij was geheel vervuld door de 
menigte des volks. Mannen en jongelingen, vrou- 
wen en jonge dochters lagen biddende geknield en 
over hen ruischten de toonen des orgels en klonken 
de bazuinen, zoodat het ongevoeligste hart daarvoor 
sidderen en hoogmoed en trotschheid in ootmoed en 
onderwerping verkeeren moest Het diu iroê, diei 
illa I galmde thans door dé hooge gewelven ; wolken 
van wierook wervelden in de hoogte en daalden en 
verhieven zich als eenen ochtendnevel , en schemerend 
blonken de heilige beelden door dezelve henen met 
het lam Gods met het kruis en het vaandel , het 
zinnebeeld van het geloof en den moed. wOndersteon 
mij , vader!" zeide de knaap en hij lag bewusteloos 
in de armen van Pedro. Deze dro^ hem uit de kerk 
en legde hem zachtjes op het groene plein voor de» 
zelve neder. Toen hij ^e oogen opende, blikte hij 
vol zalige verukking naar den hemel en zeide : nzgn 
dat geene engelen , die het blaauwe luchtruim dow- 
klieven?'(Hij wees naar de witte wolken). Z^n deze 
toonen niet Grods stem? (Hij bedoelde demuzqken 
het gezang in de kerk). — Gij ook hier vader?*' 
vroeg hij zich oprigtende f )>0 z^ mij , waar ik was , 
en waar ik thans ben?" 

»Gij waart in de kerk, Ali !" hernam don Pedro , 
»en ligt thans voor derzelver deur." £n Ali vraagde 
verder: nwat deden de menschen die in de kerk 
knielden?" — nZij baden tot God," hernam don 
Pedro. — )>Er is slechts een God," zeide de knaap 
aandachtig, »en Mahomet is zijn profeet!" — vNiet 
hij alleen," antwoordde don Pedro, »alle menschen 
zijn verkondigers zijner wijsheid en goedheid , wan- 
neer zij straffeloos leven en ecnen onberispel^ken 
wandel leiden. Uw Mahomet leerde door beelden en 
droomen , die het gemoed verwarren en daarom is 
voor hen , die hem aanhangen , het allerheiligste met 
eenen eeuwigen sluijer bedekt. Maar onze leer van 
Christus is zuiver en laat zich tot op den grond zien 
even als eene heldere beek; daarom voert zy op 
Serafijnen-vleugelen de ziel harer belijders hemel-' 
waarts." 

1)0 mijn vader !" riep de knaap , nneem den blind- 
doek van mijne oogen ; laat mij Christus erkennen." 

Don Pedro drukte hem zwijgend aan zyn hart; 
zij verlieten de stad en gingen langen tijd onder de 
bloeijende amandelboomen aan den oever der Man- 
zanares. Don Pedro verhaalde , den knaap van het 
lijden van Christus , van zijnen dood , van zijne god- 
delijke leer, en hy besloot met de woorden der bei^- 
predikatie: ))Hebt uwc vijanden lief," zegt Chris.* 
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tiii, •tegml die a vloeken; doet wel degenen, diel 
u haten; bidt voor heQ, die u geweld aandoen en 
n yerYolgen, want hij laat cgne zon opgaan oTer 
de hooien en oyer de goeden en doet xegenen over 
ngtyaardigen en onregtvaardigen." De knaap had 
met de grootste aandacht geluisterd , en hegeerde al 
meer en meer de schoone spreuk te hooren. Toen 
beloofde hem don Pedro, dat hij te gelijk met zij- 
nen zoon aan het onderrigt Tan pater Hiazinto deel 
zoude nemen. 

Gieen hart kon gevoeliger getroAen worden door 
de schoonheden der Christelijke geloofsleeer dan dat 
Tan Ali; voor den knaap was een nieuw schoon 
licht opgegaan 9 en ofschoon thans deszelfs stralen 
nog slechts flaauw op de opperrlakte zijner ziel flik- 
kerden, zoo werd nogtans daardoor in zijn buiten- 
gemeen levendig gemoed die werking Toortgebragt, 
dat h^ zidi al meer en meer innerlijk aan deszelfs 
beschouwing wijdde ; en door God en menschen met 
liefde te omvatten, verkreeg dit licht in zijne ziel 
eene helderheid, waarvan buitengewone menschen 
spoedig de waarde leeren beseffen. 

Het gebeurde te dien tijd dat er te Madrid een 
groot üuio da fé zoude gehouden worden. Sinds het 
laatste waren verscheidene jaren verloopen; en der- 
halve rekende het volk het zich tot pligt om deze 
geloofszaak zoo plegtig mogelijb te maken. Er wer- 
den verscheidene maanden met het in gereedheid 
brengen doorgebragt. Daar de op handen zijnde pleg- 
tigheid steeds aanhoudende stof tot gesprekken gaf , 
zoo vraagde Ali , welke even zoo min de brandende 
begeerte des volks naar deze plegtigheid en de pracht- 
volle toerustingen als den naam auto da fé konde 
verklaren, aan zijnen leermeester, wat dit woord 
beduidde? »Een gerigt over de ketters/' hernam de 
pater. » Welke menschen noemt gij zoo?" vroeg Ali 
verder. }>Menschen," antwoordde deze, » welke de 
heiligheid van onze godsdienst aanranden , zich ge- 
vaarlijke uitdrukkingen in zaken des geloofs veroor- 
loven, God en de heilige inquisitie lasteren." — 
HEn hunne straf?" — nZij worden verbrand, of 
wanneer de regters genadig zijn, ontvangen zij den 
dood door zwaard of strop." Ali beefde en vroeg niet 
weder. 

Het was in de maand Mei. Terwijl de natuur zich 
bezig hield een nieuw leven te schenken en het in- 
gesluimerde te wekken , waren de menschen op moord 
en bloed bedacht ; en alsof de hemel de oogen af- 
wendde van de afschuwelijke boosheid der genen, 
die onder hem woonden , was de zon op den dag , 
waarop het feest beginnen zoude, met digte wolken 
bedekt. 

Filips II. regeerde destyds over Spanje. Trotsch 
en gewelddadig trachtte hij het heiligste gevoel in 
^ den mensch uit te dooven ; vrije geloofsbetuigingen 
vervolgde hij als misd^d ; vreemde , in rust leven- 
de volkeren wilde hij den gruwel der inquisitie op- 
dringen ; zijnen eigen zoon gaf hij in handen der 
bloedregters over. Hy kende geene vreugde, geene 
smart; ellende noch tranen konden hem trefien; 
liefde en barmhartigheid waren hem vreemd. Zoo 
hoog als het heilige gerigt dezen vorst verhief, zoo 



laag steat hij voor de oogen der mensdiheid. 

Daar het gezag van den steat zich met dat der 
geestelijkheid tot een doel vereenigd hadden, ont<« 
brak er niets, wat de pracht van het feest koude 
verduisteren.. Op de markt te Madrid was een groot 
amphitheater voor de aanschouwers opgerigt; een 
balkon voor den koning; een troonhemel voor den 
groot-inquisiteur, welke verhevener was dan het bal» 
kon, waardoor de koning zwijgend de oppermagt 
van het geestelijk geweld scheen te erkennen. 

Op den eersten Mei begon een zonderlinge optogt 
Vooraf gingen honderd kolenbranders, met pieken 
en musketten gewapend. Zij hadden het 'hout tot 
den brandstepel der veroordedden geleverd. Op hen 
volgde eene schaar van Dominikaner monniken , die 
een wit kruis voor zich uit droegen. Achter hen 
wapperde het purperroode vaandel der inquisitie , 
I in welks eene punt een ontbloot zwaard met laurie- 
ren omkransd en in de andere het wapen van Spanje 
kunstig geborduurd was. Hierop kwam eene menigte 
Spaansche grooten, in korte mantels, met zwarte 
en witte met goud doorwerkte kruisen versierd , als 
dienaars des heiligen Hermandads, terwijl hunne 
lijfwacht, met hellebaarden gewapend, in licht en 
donker gekleed den optogt sloot. Vaandel en kruis 
werden op de plaats geplant ; de overige leden van 
den q>togt gingen vervolgens uiteen , slechts de mon- 
niken bleven en zongen den nacht door tot aan de 
ochtendschemering psalmen. 

Toen verscheen de koning en beklom het voor 
hem bestemde balkon; aan zijne linkerhand stond 
zijne lijfwacht. En na volgde weder de optogt van 
den vorigen dag , met dat onderscheid dat dezelve 
door het getal der veroordeelden vermeerderd was* 
Met touwen om den hals, hooge papieren mutsen 
op het hoofd , beschilderd met vlammen en duivels,, 
met brandende fakkels in de hand, naderde de trea« 
rige optogt der slagtoffers. De rook steeg ten hemel 
en verduisterde de lucht. Toen verhief zich plotse* 
ling een geweldige storm en rukte het vaandel der 
inquintie en het geplante kruis uit den grond, ter- 
wijl de fakkels in de handen der veroordeelden uit- 
gingen. »De hemel is vertoornd over de misdaad ," 
morde het volk. 

EenigCL oogenhlikken later kwam de groot-inqul* 
siteur. . Met den vreeselijksten ernst des regters op 
het voorhoofd nam hij zijne {daats, en nadat eene 
mis was gelezen geworden, ging hij van zijnen 
troon af en naderde, met het koorhemd en den 
bisschopshoed bekleed , omringd van de dienaren der 
inquisitie, welke het kruis benevens het evangelie 
en het formulier des eeds droegen , het balkon des 
konings. Met eene diepe eentoonige stem las hij den 
eed voor, waarbij de koning beloofde de alleen za- 
ligmakende kerk krachtdadig te beschermen , de ket- 
ters uit te roeijen, het aanzien des heiligen gerigte 
te bewaren. De koning ontblootte het hoofd en deed 
den eed, terwijl de connetable van Kastilië voor 
hem ter regter zijde een ontbloot zwaard in de hoogte 
hield. Toen ontstond eene lange stilte. Hierop ont- 
deed zich de groot-inquisiteur van z^n bisschoppe- 
lijk gewaad en met zijne schitterende versiersel'"-^ 
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zijne plaats op den troon genomen hebbende , irierd 
(feór den geheimschriJTer des gerigts beurtelings de 
misdadigers opgeroepen en han Yonnis Toorgelczen. 
Midden op het theater was eene groote kooi geplaatst , 
waarin men de veroordeelden gedurende de yoor- 
lezing van. hun regtsgeding en Tonnis opsloot^ zoo- 
dat zfj door al het volk gezien konden worden. Dit 
gerigt gold niet alleen de levenden; maar ook de- 
genen , die in de kerkers der inquisitie hunnen dood 
gevonden hadden ; want in plaats der personen zelve , 
stelde men hunne 'beeldtenissen ten toon en hun 
vonnis^ zoo wel als dat der levenden werd uitge- 
sproken ; de dood vermogt niet als verzoener en be- 
middelaar optreden. 

Onder deze bezigheid verliep de dag, en nadat 
eene mis gelezen en het volk de absolutie gegeven 
was , verwijderde zich de koning. Nu werden de ver- 
oordeelde ketters aan den wereldlijken regter over- 
gegeven. »In de vlammen met hen om middernacht f' 
riep de groot-inquisiteur. Het volk riep als uit eenen 
mond : )>In de vlammen met hen om middernacht V* 
en ging uiteen. 

* OcAl All, welke de geheele pl^igheid had bij- 
gewoond , werd door het gedrang medegeslcept. Hij 
verloor don Pedro uit het oog , welke onder de an- 
dere grooten ter linkerzijde des konings op het am* 
phitheater gezeten was, en stroomde met het op- 
eengehoopte volk de poort Fuencaral tfit Aldaar 
wierp hij zich, met eene gewonde ziel, weenend 
in een eenzaam citroenboschje neder en drukte het 
gloeijenl gelaat in het koele gras. »Neen!" riep 
hij uit, »de leer der Christenen brengt dood en 
geen leven aan. Zij is eene schitterende slang, die 
gedurende hare liefkozingen den mensch hare gift- 
tand in den boezen drukt. Geloof mijner voorou- 
ders, u wil ik niet ontrouw worden om uwent- 
wil." En hij wendde zijne oogen aandachtig naar 
het oosten en zuchtte: wAlmansur!" — Thans viel 
het hem zwaar op het hart, dat hij zijnen vader 
én zijnen geboortegrond had verloren, en dat hij 
hier niets gevonden had, dat hem dit verlies 
konde vergoeden. Liever had hij met eenen wil- 
den Beduinen stam in eene brandende woestijn wil- 
len rondzwerven dan hier in den geur der bloesems 
te liggen; onder het vreemde volk, welks wreed- 
heid hem met afschuw vervulde. 

Op eens hoort hij een doordringend geschreeuw 
als uit eene gewonde borst ; hij sprong op en snelde 
derwaarts, van waar het geluid scheen te komen. 
Een schoon jongeling lag vermoord , nog zacht rog- 
chelende, op den grond; de dolk, welke in zijne 
borst stak , belette het bloed te vloeijcn. Aan zijne 
^jde stond, tegen een boom leunende, een man, 
die met vonkelende blikken, even als een bevredigd 
wreker, den vermoorde betrachtte. Den toegesnel- 
den Ali scheen hij niet te bemerken ; maar hij rukte 
het staal uit de wonde, en riep, hetzelve omhoog 
heffende: » vader, gij zijt gewroken!" — Toen don- 
derde eene ruwe stem door het boschje: » grijpt 
hem!" en zeven gcregtsdienaren omringden den 
moordenaar. Hij trok den bloedigen dolk ter ver- 
dediging; maar zich op eens bezinnende , wierp hg 



denzelven op het ontzielde ligchaam en zeide nra- 
tig: ))deze hier was mijn broeder, grijpt mij!" De 
geregtqpersonen weken terug; maar hij bood zijne 
handen voor de kluisters aan en riep met een ge* 
laat, waarop 'fcijne verscheurde ziel stond te lezen: 
)>gaat voort met vernietigen en onregtvaardig doo- 
den ; weldra zal het geloof, dat vowheen vrij en 
ongedwongen deszelfs reuzentakken uitspreidde en 
zijne wortelen even als de ceder diep in de aarde 
vestte, verdord en ineengeschroeid toteene nietige 
struik afdalen , die de minste wind omverre werpt." 
Hier hief hij zijne gebondene handen omhoog. nO 
Spanje!" riep hij, n Spanje! gij diep gezonken land, 
alwaar men zijne gevoelens niet opentlijk mag ui- 
ten; alwaar de vloek op vrgheid van geweten rust; 
alwaar het dwaze volk naar het menschenmoor* 
den, als waren het drinkgelag^, snelt..." Zijne 
woorden waren niet meer hoorbaar, alzoo de ge- 
regtsdienaren met hem verdwenen. 

Ali was ondertusschen terug getreden en ongezien 
beschouwer van het geheele tooneel geweest. Thans 
wilde hy het lijk, dat was blijven liggen, nade-^ 
toen een oud man van onder de hoornen te 



ren. 



voorschijn trad. De blik van Ali deed hem stil staan ; 
spoedig echter vatte hij de handen des vermoorden 
jongelings, kruiste dezelve over de doorboorde 
borst en ging naar Ali toe: » Vertrek van hier!" 
zeide hij, »en zoo gij nog bidden kunt, bid dan 
voor den vermoorde, op dat hem Crod vei^eve, zoo 
als hij den moordenaar vergeven zal." 

)) Zijne Kaïns-daad?" vraagde Ali en de grijsaard 
antwoordde: )) oordeel niet voorbarig; doch kom, 
gij zijt een jonge knaap ; voor u kan de geschiede* 
nis, die ik u verhalen zal, nog goede vruchten voort- 
brengen." 

Met moeite beklom de oude eenen nabij liggen- 
den berg ; Ali volgde hem. Toen zij boven waren, 
zetteden zij zich neder. 

))Er woonde hier," aldus ving de grijsaard aan, 
))een rijk koopman, Antonio Henares genaamd, die 
twee zonen had, Rodriguez en Manuel geheeten. 
Rodf iguez , de oudste , ging voor handelszaken naar 
Amerika ; Manuel bleef bij zijnen vader terug. Wel- 
dra kwamen er gunstige brieven van den verwijder- 
de; hij had de zaken dey vaders met ijver en ge- 
luk behandeld , en om het verkrcgenc goed wel aan 
te leggen en de winst te vermeerderen , eene plan- 
taadje in Mexico aangekocht. Van den gelukkigen 
vooruitgang zijns handels gaf hij zijnen vader van 
tijd tot tijd berigt en zond ter overtuiging nu en 
dan kisten over, die met baren goud en zilver en 
met edelgesteenten gevuld waren. Manuels oogen 
blikten gretig naar de al meer en meer aangroeijende 
schatten zijns vaders; maar nog was hij niet rijp 
voor de schanddaad, die zijn boos hart vervulde en 
welke hij later volvoerde , ofschoon de kiem daarvan 
reeds gelegd was. Hij geraakte in kennis met eene 
schoone , maar slechte en in de kunst van boeleren 
zeer bedrevene vrouw. Toen hij langen tijd te ver- 
geefs naar hare gunst getracht had, liet zij hem 
duidelijk bemerken , dat goud alleen het sprekendst 
bewijs zijner liefde zoude zijn en dat hij slechts 
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^met diamanten ziinen xiAaiii in haar hart kohde 
«chnjyen. Maar de vader hield naar ko<^mans aard 
den zoon streng , en daar hij de ligtzinnigheid Tan 
Manuel kende, beperkte hij aijne behoeften door ka- 
righeid , de met goud gevulde kisten werden Toor 
den \erwijiden jongeling niet geopend. Deze , aan 
wien zijne Dulcinea voortdurend hare liefkozingen 
weigerde , wist zich niet anders dan door een schelm- 
stuk te helpen. Hij trok een zwart gewaad aan en 
ging yervolgens in het paleis der inquisitie. Al- 
daar zeide hij met geveinsde tranen: dat hij niet 
langer voor het heilige gezigt de snbode uitdrukkin- 
gen van zijnen vader omtrent den paus , de alleen 
zaligmakende kerk, de heilige Hermandad en den 
onkii^etsbaren perso<«i des konings konde verbergen ; 
dat hij eene gedurige hriefwisseling naar Vlaande* 
ren met de oproerlingen hield , en spionnen in zijn 
huis herbergde, die uit de Nederlanden kwamen; 
dat hij groote geldsommen naar Antwerpen aan ver- 
scheidene beruchte oproerlingen , onder anderen aan 
den ^aaf van Hoome , gezonden had , alles om den 
opstan4 te begunstigen ; dat men de bewijzen hiervan 
onder njne papieren zoude vinden. 

Op zekeren nacht, toen alles reeds in huis sliep, 
en wat het ongeloofei^ksté is , zel& Manuel de ver^ 
rad'er, werd er driemsud hevig aan de denr geklopt 
en geroepen: s Opent in naam van de heilige Her- 
mandad I" De grgsaard sidderde; de dienaren des 
geregts drongen binnen, grepen hem, namen zijne 
brieven en papieren in beslag; en sleepten hem 
voort. — Op het oogenblik dat de geregtsdienaren 
hem grepen,* verlamde eene plotselijLe beroerte de 
tong des gr^saards en benam hem de spraak, zoo^ 
dat hij den vloek over Manuel, wiens misdaad hij 
vermoedde, niet uitspreken konde. Na verloop van 
een jaar stierf de gr^saard in den kerker, waar* 
schijnlijk onveihowd , want jaren lang moesten dik- 
wijls de aangeklaagden in de vochtige gevangenis- 
sen versmachten, alvorens men zich van hunne 
sditild overtuigde. Maar do vruchten vaii den boom 
des verraads zijn vergiftig. Kt geregt eigende zich 
een aanzienlek deel der schatten ^toe, die de oude 
Hcnaies bijeen .verzameld had ; sledits een gering ge* 
deelte bleef voor den boosaardigen aanklager over. 
DefEe goot nu den gouden regen in den sdioot zij- 
ner geliefde. De geringste gunstbetuiging moest hij 
voor den hoogsten prijs koopen en zij rustte niet 
eerder dan tot dat hij niet meer te geven en zij 
niets meer te nemen had. Toen wierp zij zich in 
de armen van een Italiaanscben muajkmeester , met 
wien zij reeds lang in eene geheime verstandhouding 
.geleefd h%d , en verliet met denzelvcfn Madrid. — 
Thans stond kacnuel alleen , den bedelstaf nabg , 
met het gevoel der afsdinwel^kste misdaad, in tsj- 
nen boezem. Omtrent zich zelven woedende zocht 
hij door Inidruchtige verstrooijingen de slang te ver- 
stikken , welke zijnen levensboom omslingerd hield ; 
h^ verzamelde het overschot van den vaderlijken 
rijkdom, bezodit drinkgelagen en speelgezekchap- 
pen. Het was reeds zoo ver gekomen, dat lug het 
vaderlijke huis in vreemde handen moest overlaten ^ 
^en einde z^ne schnlddschers, die hem met opslui- 



ting dreigden, te bevredigen. ~ Twintig jaren* had 
ik reeds den ouden Henares gediend; steeds had 
hij mij met goedheid vriendschappel^ik behandeld, 
derhalve hield ik het voor eenen heiligen pligt, 
zijnen afgedwaalden, maar ongelukkigen zoon niet 
te verlaten. Heden vroeg, zel& voor zonneopgang , 
had hij zich verwijderd. Toen trad een vreemde* 
ling in het huis en vraagde naar den ouden Hena- 
res en zijnen zoon Manuel. Ach ! ik kon van groote 
droefheid niet antwoorden." nNu, waarom zwijgt 
gij , Diego , gy oude trouwe ziel?" vraagde de vreem- 
deling. 

» Hierop zag ik hem in zijn door de zon Terhrand 
gelaat. Het was geen vreemdeling; hetwasRodri"* 
guez, de oudste zoon van mijnen heer, die op het 
ongelukkigste tijdstip was teruggekomen. Weenend 
hing ik aan zijne kniën; toen herhaalde hij zijne 
eerste vraag, terwijl hij de van alles beroofde ka-* 
mers met bevreemding beschouwde. Ach , ik konde 
niet anders; ik moest hem den treurigen dood des 
vaders, de misdaad van Manuel verhalen. Toen 
stond hij voor mij met bliksemende oogen; ik hoolnle 
geen woord van zijne bevende lippen, als: »waar 
vind ik hem?" — Broeder zeide h^ niet, en moert 
clenoar wilde hij niet zeggen. Zonder nüjn ant» 
woord af te waditen , anelde hij voort. Ik spoedde 
hem na; maar ik kwam te laat. Manuel zeLf liep 
de wraak zijns, broeders te gemoet; z\j troffen £L* 
kander in het boschje hier beneden aan; al* 
daar zonk hij onder den dolksteek van Rodriguez. 
Het overige weet gij!" — Hier hield de grijs- 
aard op. 

Ter z^de van de stad was aan den donkeren ha* 
mei een vuurgloed zigtbaar.. )>Ha!" riep hij methe* 
vige gebaren, neen vreugdefisest voor den satan, 
waar^j onschuldigen in de vlammen omkomen 1 
Zoon! ga uwen w^«" Ali wilde hem vcrgezeUen; 
maar de grijsaard liet het niet toe. )>Hebt gij ook 
reeds geleerd," zeide hij bestraffend, )»den n^ensch 
den vr^en wil te ontnemen." Terwijl ïvj den ^i^ 
afwaarts ging, bleef Ali stil staan en zag naar dt 
stagende vlam ; h^ vermeende het angstgeschrei der 
ongelukkigen , hunnen laatsten doodsnik te hooren. 
Hg konde niet langer toeven op eene pliats , welke 
hem het .beeld van jammer en ellende voor o<)gen 
stelde; hij snelde voort en zocht den weg naar hel 
landhuis. De nacht en moigenschemering was nqg 
in strijd, toen l^j aldaar aankwam. Hij trok herig 
aan de schel; de bediende , welke hem de deur open-; 
de , verschrikte van het bleeke gelaat des knaaps i 
naar wien reeds gevraagd was geworden; maar Ali 
sloeg nergens acht op en verw^derde zich terstond 
naar zijne slaapkamer, alwaar hij nog den b\jbel 
vond opgeslagen, waarin hij gisteren gelezen had. 
Zijn blik viel op de woorden: Zijt barmhartig, ge- 
lijk uw Vader in den hemel barmhartig iè. »0 gQ 
liefel^ke stem der genade en der liefde!" riep 
hy uit, » hoezeer miskennen u de menschenl" en 
hij drukte het boek weenend aan zijn hart en 
doot het weg. 

Eerst des avonds zag Pedro den knaap weder, en 
daar hij de uitwerking der plegtigheid van gisteren 
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op Ali's gemoed wenschte tiit te Tonchen, soo nam 
hij dese gelegenheid waar om het gesprek aanvanke- 
l^k ia het algemeen op de geestelijke regtbank ten 
opcigte der ketters te brengen ; hield op pater Tor- 
quemada, den stichter der inquisitie /eene lofrede, 
en besloot met de woorden: dat de zorgyuldigheid , 
waarmede het geestelijke gerigt de misdadigers op- 
spoatde ; de gestrengheid , waarmede het hen yerrolg- 
de, den wereldlijken regters ten Toorbeeld konden 
strekken , welke door traagheid en noodelooze wijd- 
loopigheid het aanzien der wetten Terzwakten, ja, 
de misdaad zelfs in den staat bevorderden^ want 
vreesselijk en onverbiddelijk moet de straf op de mis- 
daad Yolgen, en wanneer dezelye voltrokken wordt , 
behoort zulks voor de oogen van het volk te geschie' 



den met eene majesteit, waarvoor de verhardste boos- so's borst spoedig de gewaarwordingen van het ver< 



wicht siddert en de tot eene zondige daad uitgestrekte 
hand doet beven. Anders is de straf zonder uitwer- 
king. )iDe lucht was geheel rood om middernacht!" 
zeide Ali met sidderende lippen , ofichoon geen woord 
de onrust zijner ziel verried. 

Aldus bereikte de jeugdige Alonso, gelijk men hem 
thans noemde , zijn veertiende jaar. Thans werden 
ridderlijke oefeningen zijn* geliefkoosde bezigheid, 
en weldra had hij in dezelve het zoo ver gd>ragt, 
dat niemand van ziyne jaren hem hierin konde even- 
aren; ja, spoedig liet hij al zijne speelgenooten in 
het vechten, steken naar den ring, en het werpen 
aiet de lans verre aditer zich. Don Pedro zag met 
vreugde de ondioogstrevende kracht en den stonten 
moed- zijns pleegzoons , en toen er om dezen tijd een 
groot stierengevecht te Sevilla gehouden zoude wor- 
den , wist hij het zoo ver te brengen , dat Alonso 
onder de matadors werd opgenomen. De koning en 
syn hof zetteden het feest luister bij. Reeds was me- 
nig stier onder de slagen der strijders ter aarde ge 



Alba met den admiraal, en deze spoorde Alonao^ 
aan, om den hertog te vergezellen. In den togt naar 
de Nederlanden deed zich voor den eergierigen jon- 
geling eene loopbaan vol roems op; zegekransen 
snelden hem te gemoet. Wat zijn eigenlijk bedrgf 
bij dezen veldtogt was; voor welke zaak en tegen 
wien hij strijden zoude, hierover bekommerde big 
zich niet. Hij verlangde naar zege en roem; onder 
welke vanen konde hij beiden zekerder verwerven 
dan onder die 'van Alba. 

Karthagena was de verzamelplaats des legers. 
Vandaar zeilde de hertog den 5^«» Mei 1567 met 30 
galeijen af. Het gedonder van het geschut^ het ge* 
zang en gejuich der soldaten, de groote levendig- 
heid van het krijgmans leven onderdrukten in Alon* 



langen en de smart, waarmede hij zijne blikken naar 
Spanje terug wendde. 

Op den 22**» Augustus kwam de hertog in Bras* 
sel aan. Het zijnen intogt en dien zijner soldaten 
ontvlood de moedige geest, welke vroeger de be- 
woners dezer stad bezielde. Stilte heerschte in alle 
straten I en daar waar twee burgers met elkander 
vertrouwelijk spraken, was ook een Spaansche op* 
passer de derde persoon die hen terstond uiteen dreef. 
Een gestreng onderzodi vrerd door den hertog aan* 
gevangen omtrent allen, van wien men geloofiie dat 
zij tot het verbond der geuzen behoorden of van hen , 
die men verdacht hield aan de beeldstormerij in Ant- 
werpen deel te hebben genomen. De kerkers waren 
met slagto£fer8 opgevuld; tallooze teregtstellingen 
volgden. £n toen de stadhouderes Maigaretha van 
Parma zich over de inbreuk op hare regten bitter^ 
l^k beklaagde en met klagten dreigde, lag Alba haar 
de ui^estrekte volmagt des konings voor , terwijl hij 
zijn volk nog te meer tot strengheid aanzette , zoo 



stort, ^en de beurt aan Alonso kwam. Op het ge- dat de Nederlanders liever het bewind weder in de 



geven .teekm van den opziener werd hét hok geo- 
pend , en een wilde Andalusische stier versdieen op 
4le strijdplaats, zijnen vijand zodtcnde. De lansste- 
ken der pikadors , het zwaagen der roode vlaggetjes 
en het luide gejuich des volks hragten het beest in 
de grootste woede; bruUende stiet het den grond 
t^Mn , zoodat de kluiten aarde her- en derwaarts vlo- 
gen. Toen ging Alonso den stier te gemoet, rustig 
als een held, die van zijne kracht en van zijne ze- 
gepraal zeker is. ^Zijn gelukkige slag trof het dier , 
soodat het oogenblikkeUjk op den grond stortte. Het 
vreugdegeschrei der aanschouwen beloonde den over- 
winnaar. Van edele schaamte doordrongen stond de 
jongeling een oogenblik ak versteend, terwijl hy 
daarna met de punt zijns degens aan de loge des 
konings zijnen groet bragt Den koning beviel de 
moed en het bevaUig gelaat van Alonso^ en hij 

wendde zich tot den hertog van Alba en vroeg naar 1 vroeg , dan was een zacht lispelen hun eenigst ant- 
den naam dies jongen helds. i>Don Alonso!^' her- u woord, alsof zy den klank hunner eigene stemmen 
nam de hertog, »de pleegzoon van den admiraal don I schuwden. Twee der schoonste kamers van het pa- 
Pedro de Oliva." — iiHen kan wel zien ,^' hernam | leis , welke op den tuin uitzagen , waren Alonso tot 
de koning, «dat hij in eene goede school opgevoed | zijn verblijf aangewezen. Zijne bediening geschied- 
is. Neem hem in uwe dienst Hertog, yoor uwen | de met pracht en zorgvuldigheid; maar zijn wensch, 
togt naar de Nederlanden.'* flzich aan de beutster te mogen voorstellen, bleef on* 

Zich op het gezegde des koninga beroepende sprak | vervuld. Ziekte diende haar tot verontschuldigiqg; 



handen van den kardinaal de Gran^ieUe gezien hadr- 
den. 

De woning van don Alonso was een prachtig 
huis aan de markt. De eigenares , — - vernam hg — 
was de weduwe van eenen rijken edelman, van 
Batenburg, die in het vorige jaar wegens het ge- 
beurde te Antwerpen was aangeklaagd en te i^ 
gesteld geworden. Het is waar, dat de rijkdom der 
bezitster uit de pracht van het paleis, uit de Indi- 
sche behangsels en tapijten, de kostbare sieraden 
van allerlei soort; de kristallen ^>iegels, de schil- 
derijen,de vazen, de beeldzuilen en andere kunst- 
I werken was af te meten ; maar de versierde kamers 
waren ledig;. geen geluid verlevendigde de eenzaam- 
heid;, alles was zoo stil en treurig als waie het 
huis uitgestorven. Zachtkens slopen de bedienden 
Idoor de lange gangen, en wanneer men hun iets 
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dacht Alonso, ik ken de oorzaak der treu-lons gisteren te zamen gebragt.'' 

.-.>^JI l^^x _" "L_.^«. J O • 3 ^."VWl^ 1^ !__*. J _.. 



rende weduwe beter; zij ha^t den Spanjaard. 

Op zekeren schoonen avond , toen hij zich zelven 
niet langer meer overwinnen konde , in de eenzame 
kamer te blijven , ging hij voor de eerste maal 
in den web*iekenden tuin en wandelde in de la- 
nen rond. Daar , waar het kreupelhout digter werd, 
ontwaarde hij eene lijkbus , waarover een treurwilg 
zijne takken spreidde , en in het oogenblik , dat hij 
dit gedenkteeken der smart naderde, om hetzelve 
te beschouwen, trad van de andere zijde eene 
schoone vrouw te voorschijn. Toen zij den Span- 
jaard gewaar werd , vlood een luid geschreeuw van 
schrik van hare lippen en zij scheen te willen vlug- 
ten ; maar Alonso trad met beleefdheid haar te ge- 
moet, zich over zijne tegenwoordigheid veroirtschul- 
digende. De dame boog zich stilzwijgend. Hij ver- 
meende te bespeuren, dat zij hem met opmerkzaam* 
beid beschouwde, terwijl ook zijne blikken steeds 
op bare gestalte waren gerigt. Ongaarne verwij- 
derde hij zich. 

Op zijne kamer aangekomen, overwoog hij met 
een vlugtigoog, den toestand, waarin hij zooeven 
verkeerd had ; ontevreden met zijn bijzonder stre- 
ven blikte hij in het avondrood heen en weder in 
den schaduwrijken tuin. Het beeld der schoone 
weduwe zweefde steeds voor hem, en hij zuchtte 



))Wie zoude het durven wagen > edele vrouw," 
hernam Alonso, «eene wonde aan te roeren, die 
zoo diep het schoonste leven getroffen heeft ? Ik dank 
dus het toeval , dat mij naar het heiligdom uwer 
smart voerde, want van dien oogenblik aan was 
uwe droefheid ook de mijne." 

))Uwe teedere deelneming," hernam de dame, 
)>o wist gij hoe zeer zij mij treft. Indien voor de 
treurenden niet den blik ten hemel en de herinne- 
ring van het verlorene en het medelijden van vreem- 
de harten overig bleef, wat zoude dan een diep ge- 
schokt wezen langer aan de aarde kunnen boeijen ?" 

nO haat mij slechts niet!" riep Alonso, zich zei* 
ven niet meer bezittende, )>haat mij niet, omdat ik 
tot het Spaansche volk behoor , mij naar zijne wijze 
kleed en deszelfs taal spreek. Mijne hand is zuiver 
van het bloed, dat dezen grond geverwd heeft, zui- 
ver van alle wraak, die de Spaansche wreedheid zich 
hier veroorloofd heeft." 

))£n nogtans een Spanjaard !" zeide zij het hoofd 
afwendende. Alonso zag verlegen naar den grond. 
«Vergeef mij !" hervatte zij toen hij zweeg, » vergeef 
mij 'f wanneer ik u onbezonnen smart aandeed, ter 
liefde mijns ongeluks. Spoedig en onbedachtzaam 
is de taal der smart.^ Neen , ik twijfel niet aan uw 
medelijden I Ook over uw leven hebben donkere woU 



]> Artemisia!" want de geschiedenis van deze ko- ken gehangen; dit verkondigden m^ de treurige 



nmgin, die met onuitsprekelijke liefde aan haren 
gemaal gehecht was, en zijn stof de aarde misgim- 
nende, het door wijn en tranen opgelost , met welge- 
vallexL opslurpte, kwam hem thans voor den geest. 

GeJijkelijk door een zoet en bitter gevoel bestormd, 
nam bij zijne guitar in de hand. Reeds dikwijls 
had bet speeltuig zijne smart gestild; zijn kloppend 
hart de r^ust geschonken; dit hoopte hij dat het 
. ook thans doen zoude. Maar de snaren waren 
ontstemd. }>Dwaas voorwerp!" zeide hij mismoe* 
dig lagchende, ))zoo juist zijt gij het zinnebeeld 
van uwen heer." Maar spoedig had hij aan het in» 
strument de regte toonen afgedwongen , en nu zette 
hij zich neder en speelde en zong. Als zuchten 
Tlogen de toonen van de bevende snaren. Zijn geest 
zweefde in hoogere sfeer c;n om middernacht viel 
hij in eenen diepen slaap. Het was de slaap eens 
engeb. 

Droomende omzweefden hem nog de welluidende 
klanken, en wanneer men in den slaap gezang 
hoort — ï zegt het volksgeloof — zoo is dit een voor- 
teeken van op handen zijnde geluk. Ook had dit 
te zijnen opzigte plaats. Want wat had hij meer- 
der kunnen wenschen dan de treurende een woord 
van het diep gevoelde medelijden te kunnen zeggen ; 
om zich voor haar van het vermoeden te zuiveren, 
dat onregtvaardige haat tegen baar volk zijn hart 
vervulde? En des morgens kwam de bediende, die 
hem eene uitnoodiging van haar bragt 

» Vergeef, heer ridder!" zeide zij, toen hij bin- 
nen trad, )>dat ik u niet vroeger als mijnen gast 
verwelkomd heb. Eene treurende gestalte is een 
verstorend iets voor den mensch, die zich in het 
geluk des levens verheugt. Maar het toeval heeft 

V. Deel. 



toonen , welke gij gisteren avond uw speeltuig ont* 
loktet. O waarom zou ik het voor u verbergen , dat 
met de klagende toonen het vertrouwen op u in 
mij is opgewekt," 

- »0 ja," hernam Alonso, »donkere wolken zwe<* 
ven boven mijn hoofd; maar de mensdi kan met 
een verscheurd hart door de wijde wereld gaan, en 
niemand zal hem vragen: wat deert u?" 

De schoone vrouw onderdrukte eenen traan in bet 
oog. »Hoe dwaas handelde ik," voer zij spoedig 
daarop voort, zich zelve bestraffende, »dat ik bek 
gesprek alleenlijk op voorwerpen bragt, die den 
mensch steeds dieper zijne smart doen gevoelen in 
plaats van hem te verkwikken. Hoe bevalt u Brus- 
sel ? Voorzeker niet veel ? Het volk is eenvoudig van 
zeden, door geenen levendigen hartstogt bezield; 
het gaat rustig zijnen weg , en wenscht dat het mor» 
gen en eeuwig zoo blijft, als heden. Hoezeer zult g^ 
den Spaanschen warmen hemel , uwe citroenboschjes, 
den klank uwer madolineh en den levendigen geest 
missen, die zich zoo ongedwongen in woorden en 
gebaren doet zien?" 

»Maar hier ontbreekt ook de veigifkige slang," 
zeide Alonso met drift, ))die in Spanje's geurige 
boschjes op roof loert, en ook gaarne in uw geluk- 
kig land wUde insluipen --« de inquisitie!" Het 
woord was gezegd. Alonso zelf verschrikte over 
den onbedachtzamen , bartstogtelijken toon, waarop 
hij het had uitgesproken. 

»6ij zijt geen Spanjaard!" zeide de dame met 
eenen vorschenden blik. i> Maar," vervolgde zg, eene 
ligte wending aan het gesprek wiUènde geven , nkent 
gij den graaf van Egmond?'' 

»Hij verwelkomde den hertog," bemam Alonso.- 
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»Kracht en hartelijke goedheid* sprak uit zijne geba- 
ren ; Tan den eersten oogenblik af aan won hij mijn 
hart. Doch er ligt een afgrond tusschen ons. Hij 
sal den Spanjaard geenszins de hand bieden, en ik 
verdraag het niet versmaad te worden." 

1)0 hoe weinig kent gij EgmondI" hervatte de 
dame. »Zijn hart is voor vertrouwen en liefde ge- 
opend. Snel in zijne handelingen vergeet hij dik- 
werf de gewone maatregelen der voorzigtigheid ; 
maar even zoo spoedig weet hij in eenen oogenblik 
door zijnen snel werkenden geest dat gene weder 
goed te maken , wat hij bedierf. In de treurigste 
tijden was hij het vrolijkst , en toen de burgers zich 
in hunne huizen opsloten , gaf Egmond vrolijke par- 
tijen; het geflikker der kaarsen straalde door de ven- 
sters tot aan den moigen , en het klinken der boka- 
len weergalmde door de stille straat , even alsof de 
graaf had voorgenomen, met geweld den treurigen 
geest te verbannen , die over Brussel zijnen arm uit- 
strekte. — Gij zult en moet zijn vriend worden." 

Op denzelfden oogenblik trad een bediende bin- 
nen j di^ de komst van eenen bloedverwant aanmeld- 
de. Alonso nam aftcheid ; de dame verliet hem met 
eenen beteekenisvoUen blik, welke zijn hart met 
hoop en vreugde vervulde. 

Twee dagen daarna zond de graaf van Egmond 
aan Alonso eene geheel eenvoudige uitnoodiging. 
Bat zij hiervan de bewerkster was, hieraan kon hij 
geen oogenblik twijfelen, toen zij , op den oogen- 
blik dat hij naar den graaf wilde gaan , uit hare 
kamer trad en hem voorbij gaande zeide : » dezen 
avond verschaf ik n veel vreugde." 

Yoor het paleis des graven stond Alonso stil. AJ* 
Ie vensters waren verlicht; gejuich en het klinken 
der bekers begroetten hem reeds van buiten. Hij schud- 
de het hoofd en werd nadenkend. »Is ditligtzinnig- 
heid," vroeg hij, »óf is het vertwijfeling? Spanje 
nestelt zich in het hart der Nederlanden en gij doodt 
den tijd met drinkgelagen? O Egmond, mogt de 
bmisende nekter u niet tot vergift worden!" In 
deze stemming trad h^ over den drempel. 

Spaansche officiers ontvingen hem bij zijne komst 
en stelden hem den graaf voor. Egmond omarmde 
hem vurig, en Alonso beantwoordde de omarming 
slechts flaauw; hij konde het smartelijk gevoel, 
waarmede hij was binnen getreden, nog niet ge-> 
heel onderdrukken. 

Scherts en vrol^kheid heerschten aan de tafel; 
krijgs- en liefdesvoorvallen werden verhaald; geen 
ledige beker werd geduld. Nu kwamen de toasten 
aan de beort. »De hertog Alba!" riep Egmond. 
Alonso staarde hem aan , terwijl de gevïdde beker , 
welke voor hem stond, onaangeroerd bleef; toen 
het echter weder stil werd, hief hij hem in de hoogte 
en riep : nOranje I" Met door wijn verhitten moed her' 
haalden de gasten den naam ; Egmond echter verbleek- 
te en ledigde met een a%ewend gelaat zijnen beker. 

Eenige oogenblikken daarna voelde Alonso zich 
tadit op zijnen schouder tikken. Egmond stond ach- 
ter hem. »Ik vnlde u gaarne spreken I" fluisterde 
hi^ den ridder toe, » tracht mij zonder opzien te 
wekken te volgen." 



De graaf verwachtte hem in de zaal des huizes. 
nVergun mij eene vraag!" zeide hij, zigtbaar ont- 
roerd. ))6ij noemdet zoo even den naam van Oranje , 
waarom deedt gij dat? Kent gij den prins?" 

)>Neen!" hernam Alonso. 

)>Zoo laat ons weder naar het gezelschap gaan!" 
zeide de graaf hem bij de hand vattende. 

» Thans nog niet," hervatte Alonso. mGij wan- 
trouwt mij, den Spanjaard, maar te onregt. Ik 
weet waarom het noemen van Oranje's naam u deed 
verschrikken. Egmond! riep een bleek spook u toe : 
Wat beduiden deze drinkgelagen in het huis der 
dooden ? Yoor ernst lijn zij te dwaas , en voor spot* 
temij te zondig. Het volk wordt slecht voorgegaan , 
welks aanvoerder de wijsheid op den bodem der 
flesch zoekt." 

»Neen," zeide de graaf met eene aangenomene 
vrolijkheid, »wat meent gij, heeft dit spook geen 
gcUjk?" 

))Gij vraagt?" hernam Alonso verwonderd. »Wie 
kan u antwoord geven , wanneer gij zelf het niet 
kunt?" 

Toen vatte de graaf zijne hand. »Zoo willen veg 
niet scheiden!" zeide hij, »wel is waar dat ieder 
thans zijne woorden zorgvuldig moet overwegen en 
de geheime taal zijns harten niet luid mag doen 
hooren; maar omtrent u wil ik het wagen, in het 
vertrouwen eene edele ziel te hebben aangetro£fen. — 
En zoo vraag ik u, den Spanjaard: is het regt, dat 
uw volk in onze ingewanden wroet? dat het kluis- 
ters draagt in ons vrij land, en den vreedzamen grond 
met bloed doorweekt ? dat het de oude eeuwige reg- 
ten der menschheid ongestraft met voeten treedt? — 
Gij zwijgt? en ik? schijnbaar onverschillig en wer- 
keloos zie ik de ellende aan, die van dag tot dag 
vermeerdert. Drinkgelagen en vrolijke feesten geef 
ik , om mijne smart voor elks oog te verbergen. Ik 
wil zien , hoe verre de aanmatigingen van Spanje zul* 
len gaan , alsdan verschijn ik nog eens aan het hof 
van Madrid als verzoeker , en wordt het verzoek ver- 
worpen, dan..." 

Hij zag Alonso vragend aan. nDan ?" vraagde deze. 
}>Waarom dronkt gij niet," viel de graaf hem in de 
rede, ntoen ik den naam van den hertog van Alba 
noemde ?" 

»Het was bloed in den beker!" hernam Alonso 
somber. nDenkt gij niet dat de Spaansche soldaat 
gevoelt, dat men hem tot beulsdiensten gebruikt?" 

Egmond vid aan zijne borst. »Maigaredia," riep 
hij uit, »gij hebt waarheid gesproken. Tra4;ien glin*^ 
steren in uwe oogen, 'Alonso. Indien mijn vermoe* 
den gegrond zij , dan vlieten zij over de ellende van 
mijn diep vernederd volk." 

» Voor hetzelve en voor u , Egmond !" hervatte Alon- 
so. ))Ik was de uwe, reeds voordat gij mij uwe reg- 
ten deedt kennen ; want ik zag een schoon oog wee- 
nen over het ongeluk des vaderlands , en op u rustte 
de eenige hoop der treurende." 

nMargaretha!" riep de graaf. nZg is de stichtster 
van ons verbond; zij sprak met warme deelneming 
vai) u. Ik zoude niet ophouden, — zeide zij — 
tot dat gi) geheel de mijne waart; want ik zoude 
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een grootmoedig hart winnen. In den Uoei baars 
levens en harer liefde opgesloten^ hebt gij bare 
smart verstoord. Het vaderland is voor baar alles." 
))0ok voor ui" bemam Alonso. dO. bedrieg uwe 
boop niet. Egmond sta vast in den storm en boud 
a aan mij , wanneer ik niet v66r u nederzink. O 
mogten alle zielen zicb vereenigen y die nog regt en 
waarbeid erkennen ; wïint de wereld zal van dag tot 
dag eenzamer en rampspoediger worden , en de vonk , 
die Prometbeus van den bemel stal ligt met ascb be- 
dekt. Egmond, blaas de vonk tot eene vlam aan , op- 
dat de wereld belder worde." 

Boven' juicbten de gasten, die door de dampen 
des wijns verbit waren. Alonso drukte zijnen vriend 
nog eenmaal aan zijne borst , bunne tranen , die de 
vertredene regten der menscbbeid golden , vloeiden 
wederkeerig en Margaretba's beeld zweefde over ben, 
als bescbermengel bunnér vriendscbap. 

En nu/tJDen Alonso den volgenden morgen baar 
zijn vriendscbapsverbond met Egmond verbaalde, 
vertoonde zicb ook bare schoone ziel in de vertrou- 
welijke gesprekken , die zij met bem bield , al meer 
en meer openbartig , en voor de gelukkigen ontstond 
een nieuw paradijs des levens, waarin zijn onrust- 
wekkende twijfel, zijne vervlogene verwacbtingen 
en gestoorde droomen verdwenen. Uit derzelver over- 
blijfselen verbief zicb de boom zijns levens in fris- 
scbe scboonbeid, wier bloesem eenen'liefelijken geur 
^ verspreidde. 

Jï^ar een donderslag deed weldra den belderen 
bemoei schudden : de listige gevangenneming van £g- 
mon<l« Deze stap des Spaanscben stadhouders deed de 
burgers van Brussel uit hunnen gevoelloozen slaap ont- 
waken, waarin de aanmatigingen van Alba hen g^om- 
peld hadden. Yerwenschingen werden over de Spaan- 
scbe beulen uitgesproken ; de vlam des oprpers dreig- 
de vreesselijk uit te breken; bet volk scheen bereid 
alles Toor den geliefden Egmond té wagen. Derhalve 
hield de hertog het voor doelmatiger, om in plaats 
van geweld thans list te gebruiken. Egmonds ge- 
vangenneming . — liet hij onder bet volk verbrei 
den — - was noodzakelijk geworden om zijne vroegere 
verbindtenissen ; dat geen baar op zijn hoofd gekrenkt 
zoade worden; dat men door geen ander dan 
door hem de noodige inlichting in verscheidene ge< 
beortenissen van den verloopen tijd konde bekomen, 
en daar bij dezelve halsstarrig bad blijven weige* 
ren, zoo was de gedane stap onvermijdelijk geweest. 
Egmonds in vrijheid stelling zoude gewis spoedig 
plaats vinden, wanneer bij niet door eigene boof- 
digheid zijne opsluiting verlengde. Het was — ver- 
spreidden verder de bezoldigde redenaars — minder 
volks- en vaderlandsliefde , dan wel eerzucht en ei- 
genbelang geweest, die den graaf bezielden bij zijne 
vroegere reis naar Madrid , en later , toen bij schijn- 
baar zich als verdediger der geloofsvrijheid bad op- 
geworpen. — Door zulke kuiper^en en uitstrooisels 
mogt het eindelijk gelukken den storm tot bedaren 
te brengen , en toen zicb spoedig daarna het gerucht 
verspreidde , dat men den graaf wegens boog ver- 
raad aangeklaagd bad en men in bet geheim bezig 
was met ^n proces op te maken, zoo werden vani 



den kant der Spanjaarden zulke goede middelen 
aangewend, dat men aan dit gerucht weinig ireloof 
hechtte- 

Smart en woede bruisten afwisselend in Alon- 
so's borst, toen bij de gevangenneming van zijnen 
vriend vernam. Opentiijk noemde bij dezelve eene 
schandelijke daad van geweld, maar de aanleiding 
tot dezen stap en bet oogmerk des bertogs met den 
gevangene bleven voor hem verborgen. 

Met een vertoornd gelaat ging bij tot Margaretba. 
Hij bad baar verscheidene dagen gemeden^ Ibans 
kon hij dit niet langer. Zijn hart sidderde, toen 
hij de woorden zeide : )»Egmond is gevangen gezet 
Zij was bleeker dan ooit, dit bemerkte bij thans 
eerst toen hij baar aangesproken bad. Hij vermeende 
dat zijne boodschap baar nog meerder zoude doen 
verbleeken, maar zij zeide met schijnbare rust: wik 
weet het, en hij is verloren; weet gij dat, ridder?" 

)>Neen , dat is bij niet !" bemam Alonso , op eenen 
hevigen toon. 

»Ik zag," — vervolgde Margaretba, — »in den 
afgeloopen nacht in den droom eenen arend gebon- 
den op den grond liggen. Hij fladderde in bet stof, 
maar zijne kluisters waren sterker dan z^ne kradit 
Ter zijde in bet kreupelhout loerde een lynks. Toen 
kwam een tijger met eene bloedlikkende tong en 
verscheurde den adelaar. De lynks maakte in het be- 
gin bewegingen alsof bij den armen vogel wilde 
redden; maar verwijderde zich terstond in bet kreu- 
pelhout, om door den tijger niet gezien te worden. 
Wilt gij nog de beteekenis? — Alba is de tijger, 
Oranje de Ijnks, en de arend — " 

))Egmond nieti bij God nieti" riep Alonso met 
geestdrift uit. wValscb is uw droom en valscb deszelfs 
beteekenis. Alba waagt het niet Egmonds leven aan 
te tasten , en Oranje blijft niet in zijne schuilplaats , 
wanneer gevaar zijnen vriend dreigt." 

«Hij is verloren!" herbaalde Maigaretha. Zij stond 
voor den ridder groot in bare smart, even als Kas- 
sandra , toen zij haar volk met den geest van voor- 
^Së^^ë ^^^ ^P tanden zijnde ongeluk' verkondigde , 
maar geen geloof vond. ))En wanneef uw vermoe- 
den gegrond ware!" riep Alonso plotseling uit, uit 
zijne mijmering ontwakende, «wanneer.... ik moet 
weten ,' wat er van de zaak is ; ik waag het uiterste !" 
Hg stond op en snelde naar' bet paleis des bertogs. 

Aldaar aangekomen zijnde, verlangde bij dringend 
aangediend^ te worden, daar bet eene zaak van bet 
uiterste gewigt Ijetrof. Toen nu de deur voor bem 
geopend werd, toen hij tegenover den hertog stond 
en zijn ernstig gelaat beschouwde, waarop geen 
trek van medelijden of genade te lezen was, toen 
ontzonk bem den onbegrensden moed, waarmede 
hij den drempel was overschreden; maar de giedachte 
aan Egmond gaf bem nieuwe kracht, en hij ant- 
woordde op de vraag des bertogs met eene vaste 
stem: )>ik kom ter oorzake van Egmond." — ^Ais 
aanklager?" vraagde de hertog. — » Zulks verhoede 
God •" hernam Alonso met drift. »Als zijn vriend en 
verdediger verschijn ik hier , en op dien grond smeek 
ik u mij de reden zijner gevangenzetting, mij zgne 
aanklagers te willen openbaren. Stoutmoedig wil ik 

22* 



Digitized by 



Google 



172 



NÊÖËRLANDSCH MUSEUM. 



optreden tegen elk, die het wagen durft, hem te 
verongelijken." — )>Is het dit alleenlijk, don Alonso," 
hernam de hertog, met eene doodelijke onverschil- 
ligheid, »2oo stel u Tolkomen gerust. Voor eenen 
verdediger des graafs zal gezorgd worden; op u heeft 
hij zich nog niet beroepen." 

nEgmonds opsluiting niet alleen ," hervatte Alonso 
met geestdrift, »de«e niet alleen, maar mijne vriend- 
schap voor hem is het, die mij herwaarts dreef en 
ook de zorg voor den roem onzer natie. De soldaat 
wil weten, waarvoor hij vecht; het volk schreeuwt 
over de gevangenzetting van den graaf, als de schande- 
lijkste onregtvaardigheid ; dit verdraagt geen Spaansch 
oor. Ik moet weten , wat hiervan is , om hetzelve tot 
zwijgen te kunnen brengen , of om mijnen , aan de 
eer gewijden degen te kunnen vernietigen." 

» Wat zegt gij ?" antwoohlde de hertog koelbloe- 
dig lagchende. wik ken nog een derde middel." 

Hij schelde. Een officier trad binnen. ))Neem den 
ridder den degen af," zeide de hertog , wen wijs 
hem eene eenzame verblijfplaats op het slot aan , 
tot op nader bevel." Alonso stond als versteend; hij 
gaf zijnen degen bewusteloos over. 

Met verlamden moed in eene verschrikkelijke be- 
roering van zinnen zat hij langen tijd stil in zijne 
afzondering. Hierop verlangde hij pennen en papier , 
om aan Margaretha te schrijven. Dit werd hem ge- 
weigerd. Hij vorderde boeken ; ook deze bekwam hij 
niet. Zoo was hij dan aan zich zelven overgelaten. 
Hij doorliep nog eens zijnen ganschen levensloop ; 
alle zeldzame gebeurtenissen liet hij even als de beel- 
den der tooverlantaren voor zich henen zweven. De 
pracht van het vaderlijke huis , de spelen zijner jeugd , 
de schoone lessen van den in den strijd gevallen va- 
der , welke het teedere hart des knaaps verkwikt 



een officier in zijne kamer, die hem zijnen degen 
terug gaf en hem zijne vrijheid aankondigde. » Ver- 
gun mij eene vraag," zeide Alonso, » graaf Egmond 
is — ?" — » Heden heeft hij, van hoog verraad be- 
schuldigd zijnde, zijne straf ondergaan ," viel hem 
de officier in de rede. Alonso's degen vloog uit de 
scheede: wgij liegt!" riep hij uit. Rustig zag hem 
de officier aan en zeide: i>Ik herroep, wanneer de 
stem des volks u overtuigt , dat ik onwaarheid sprak. 
Bedien u van uwe vrijheid ,' en indien gij dan wilt , 
zoo zoek mij weder op. Thans vergeef ik u, en 
wat meer zegt, ik beklaag u." 

Bleek als een spook waarde Alonso door de stra- 
ten naar zijne woning. De sprakelooze bedienden 
traden op het zien van zijn gelaat verschrikt terug. 
»Is graaf Egmond gerigt?" schreeuwde hij hun toe. 
Zij knikten toestemmend. Hij snelde naar Marga- 
retha's kamer. Daar stonden zij tegenover elkan- 
der , als twee beelden van grenzenlooze smart. Dat 
hunne smart wederzijds iemand gold, dit wisten 
zij ; maar geene lippen noemden het voorweip. )>Ik 
zat gevangen," zeide Alonso. 

]»Ik weet het!" hernam Margaretha. Deze woor* 
den spraken zijne regtvaardiging uit. 

Eene grootere smart was het thans^ die nu bei- 
den verbond en beiden nader tot elkander bragt. 
» Zuster in het leed," noemde Alonso Margaretha, 
en zij viel aan zijne borst en hunne tranen om 
den dierbaren doode vloten vereenigd. 

» Margaretha !" zeide hij met eene bevende stem , 
wik ga terstond vanhier, — terstond. Ik verlaat 
de dienst van Spanje ; ik keer naar mijn vaderland 
terug. O laat mij den troost mede nemen, dat, 
wanifter gij aan den vermoorden lieveling van onze 
zielen en aan uwe , met hem vernietigde verwach- 



hadden, alles kwam hem voor den geest, om zijne tingen denkt, gij dan ook het beeld van den on 
ziel met te meerder smartte vervullen. Daarna gelukkigen Alonso niet zult vergeten, ^die hem. 



dacht hij ook met liefde en dankbaarheid aan don 
Pedro en zijne echtgenoote; hij herinnerde zich den 
indruk, welke het eerste bezoek in de kerk op hem 
gemaakt had , en herriep de uren , waarin bij het 
lezen der heilige schrift zoete vreugde en zaligheid 
tot hem was doorgedrongen en de straal van eeu- 
wige liefde zijn binnenste verlicht had. En dan ver- 
nieuwden zich in hem de afschuwelijke beelden van 
het kettergerigt, des broedermoords , waarvan hij 
getuige was g:eweest. Door dezelve was het gebouw 
zijner stille zaligheid ingestort , op welks puinhoo- 
pen hij thans weenend stond. Van dezen tijd af aan 
had haat en treurigheid zich van zijne ziel meester 
gemaakt en gepaard met de smart over zijn verlo- 
ren vaderland zijne levensvreugde verwoest en zijne 
tevredenheid verstoord. In krijgsbedrijven meende 
hij weder nieuwe krachten te zullen verwerven, of- 1 
schoon het hem griefde, dat hi) een werktuig in de 
hand des beuls zoude zijn , bestemd om de vrijheid 
van een gelukkig volk te vermoorden. In Egmonds 
borst had hij een warm hart aangetroffisn , dat met 



even als gij , bemind heeft. 

Hij wilde gaan ; zij hield hem terug en omvatte 
hem nog vaster. wNeen, Alonso!" riep zij uit, wzoo 
moogt gij niet vanhier vertrekken. Ook voor mij 
is deze grond, dien de wreedheid zich tot haren 
zetel verkoos, hatelijk; de aarde brandt onder mijne 
voeten als vuur. Ook ik wil hier niet langer toe- 
ven. Wilt gij mij zonder bescherming laten rond- 
dwalen onder menschen , die mijne smart niet ken- 
nen; gij, in wien het aandenken aan Egmond 
even als in mijne ziel leeft; gij, de eenige, aan 
wien ik mijn hart uitboezemde , wien ik mijn lij- 
den vertrouwen kan? O neem mij mede, noem m^ 
van nu af zuster , zoo als gij mij thans noemdet — 
maar verlaat mij niet." 

Hij konde haren vleijenden blik niet weder- 
staan; de sterkte, die hij dacht te bezitten, was 
verdwenen, w Margaretha!" zeide hij met geest- 
drift, w vertoorn u niet, over mijne bekentenis!" 
IHij vatte hare hand en drukte zijne door tranen 
bevochtigde oogen op dezelve. wDeze hand!" riep 



hetzijneove^n8têmde,ennu zag hij het dierbare Ie- hij uit, wen uw hart hebben mij tot den geluk- 
ven des vriends aan den dolk van moordenaren prijs kigsten der stervelingen gemaakt; met vlammen der 
gegeven , terwijl hij zelf in den kerker versmachtte, lielde staat uw beeld in mijn hart , maar ik moet 
Onverwacht trad na verloop van eenige dagen luit uwe oogen scheiden." 
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«Wilt g^ nog andere banden" — ^iel zg hem 
in de rede — ))dan de onverbrekelijkste , die reeds 
ons beider ongeluk om ons geslingerd beeft ^ o zoo 
volg ik u gaarne als uwe verzorgende zuster , of — " 

»Als mijne echtgenoote!" riep Alonso dringend , 
bare knie omvattende. )>Heb ik u verstaan^ Harga- 
rethafriep hij met de vraanzinnigbeid der liefde 



»Hebt gij mij dan reeds vroeger gezien?^' vraagde 
Jobanna verwonderd. 

Ik. Gisteren avond zag ik u, ginder op bet 
kerkhof. 

Jobanna. Sedert twaalf jaren^ is bet kerkhof 
mijn eenigste troost. 

Ik. Goede vrouw ! Verbaal mij de oorzaak uwer 



uit )>Zoo zweer mij bij den drieëenigen Godj dat smarten; wannees men in bet ongeluk verkeert, 



gij de mijne wilt zijn, zweer bet, opdat ik uge 
looven mag." 

In de haven van Antwerpen lag een schip , naar 
de Levant bestemd, zeilvaardig. Alonso en Harga- 
retha bestegen hetzelve. Den hertog zond bij zij- 
nen degen met weinige woorden terug. 

Naar h$t JToogduiUch, 



JOHAïfNA GRTNDA. 

BBIIB WAEB 6ISCHIBDBRI8. 
(Vr^ gwólgd naar hei ffoogduitsche verhaal eens retMgêrs.) 

Het was in het jaar 1824 dat ik eene reis , door 
eenige schoone streken van Erakau ondernemende , 
mij bier en daar, op de schoonste plaatsen op- 
hield, en ik in ven'ukking was, over de fraaije 
gezigten, welke de natuur door bergen en dalen 
aan mijn oog opleverde. In gedachten verdiept, 
wandelde ik voorwaarts, tot dat ik eindel^k een 
dorpje bereikte en een kerkhof betrad ; doodelijke 
stilte beerschte om m^, droombeelden en hersen- 
schimmen deden zich aan mijne gedachten voor; 
terwijl ik over de vergankelijkheid der aardsche 
dingen nadacht. 

Eensklaps werd ik door een hevig' zuchten uit 
.mijne mijmeringen opgewekt. Ik ging behoedzaam 
naar de plaats , van i^aar het geluid kwam en zag 
eene vrouw, die weenende voor de kerkdeur ge- 
knield lag , ik bleef staan , en wilde baar niet sto- 
ren, spoedig echter verliet ik deze plaats, en be- 
rgaf mij naar het dorp, om nadere inlichtingen om- 
trent deze vrouw te bekomen. 

Alle mijne pogingen echter, om iets omtrent 
haar te vernemen waren vruchteloos , alleen vernam 
ik, dat zij Jobanna heette en de vrouw van Ka- 
rel Grynda was , niemand wilde zich verder over 
haar uitlaten. Den volgenden avond, begaf ik 
my weder naar het kerkhof om Jobanna op te 
wachten , eindelijk kwam zij , langzaam ; hare oogen 
op den grond gevestigd houdende ; zij was omstreeks 
dertig jaren; doch droefheid en lijden hadden baar 
voor den tijd oud gemaakt, en slechts een klein 
gedeelte harer vroegere schoonheid overgelaten. 
Zoodra zij mij zag, groette zij mij beleefdelijk, met 
haren vaderlandschenvrelkomsgroet: » geloofd zij Je 
zus Christus." Ik beantwoordde denzelven, knoopte 
een gesprek met baar aan , en vroeg haar naar de 
oorzaak harer treurigheid. « 



dan wordt echter het hart opgebeurd, wanneer 
men de oorzaak zijner droefheid aan anderen me* 
dcdeelt, misschien hebt gij gebrek aan het een of 
ander ? 

Jobanna. Geenszins mijnheer! Door Gods goed- 
heid , heb ik genoeg om een leven te leiden , dat 
voor mij niets dan tranen en smart oplevert; 
I wanneer mijn ongeluk u echter zoo veel belang 
inboezemt, zal ik trachten het u te verhalen. 

Toen zette zij zich naast mij neder , en begon 
baar verhaal , onder het storten van vele tranen 
aldus: »Hijn vader, Jacob Bartkowiak was een ge- 
zeten boer van dit dorp , wij , zijne kinderen, wer- 
den xlerhalve , door mijne ouders , met zorg opge- 
voed , mijn oudste broeder sneuvelde in eenen veld* 
slag met de Moskoviten in het jaar 1812 , de bei- 
de anderen Vincent en Anton, gingen naar een 
ander dorp, waar zij zich op eene pachthoeve ne- 
derzetten , ik alleei^ bleef bij mijne ouders te buis.- 
Toen, ja toen, was ik nog gelukkig. — Ik bad 
geene zorgen, ik werkte den ganschen dag in huis , 
en ' des zondags verheugde ik mij in het gezelschap 
van eenige vrienden mijns vaders." 

))fflijne broeders waren uit het huis, de arbeid 
viel mijnen vader, die reeds zijne jaren begon te 
krijgen, zwaar, bij was derhalve genoodzaakt eenen 
knecht te nemen." 

»Ik kan mij nog zoo duidelijk voorstellen , toen 
Karel Grynda (zoo was zijn naam) in ons buis 
kwam , als of het gisteren gebeurd was. Uijn va- 
der en ik zaten onder eenpn boom voor bet buis. 
Fang onze bond begon op eens te blaiFen, en een 
jongeling trad den tuin binnen, hij boog zich voor 
mijnen vader en mij , ik bloosde, sloeg de oogen 
neder , en Was zoo verstrooid , dat ik geen woord 
onthouden heb vftn het gesprek, dat hij met mij- 
nen vader hield." 

» Karel Grynda beviel mijn' vader en bleef in zij- 
nen dienst — Van dien tijd af, was mijne lévens- 
vreugd verdwenen, slechts d^^r w^r hij met mij 
was , kon ik vrolijk zijn. — Ik beminde hem en 
bij beminde mij weder." 

» Karel echter was arm, hij moest zijn brood door 
handenarbeid verdienen. — Wij beminden elkan- 
der in het geheim en waren gdlukkig. Onze nei- 
ging kon echter niet lang voor mijnen vader ver- 
borgen blijven. Hij wilde mij aan den zoon van 
onzen rijken buurman uithuwelijken. — Het is mij 
onmogelijk te beschrijven, hoe mijn Karel en ik 
daarover te moede waren , de noodzakelijkheid drong 
ons derhalve tot eenen gewaagden stap , en wij be- 
sloten onze liefde aan mijnen vader te bekennen; 
wij gingen naar hem toe, vielen hem te voet en 
Karel bekende alles.". 
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)>Kaiel! zeide eindelijk mijn yader y na eenen kor- 
ten tijd van stilzwijgen. Earel ! Ik heb u wel is 
waar^ in mijn huis als knecht aangenomen; doch 
heb u als mijn zoon behandeld. Karel! Gij hebt 
mij dit door uwe handelwijze slecht vergolden , 
ik beschuldig u echter niet , gij zijt arm doch ge- 
zond , jong en arbeidzaan^^ 

i>Hier zweeg mijn vader ^ en ging in de naaste 
kamer y spoedig kwam hij echter^ iets in de hand 
houdende 9 terug." 

.T>Gij zijt arbeidzaam 6n spaarzaam^ ving hij aan; 
met Gods hulp moge het u dan in uw eigen huis- 
houden goed gaan. God zegene u^ mijne kinderen ^ 
zoo als ik u thans zegen." ^ 

»Tocn boog hij zich over ons en zegende ons. Hier 
hebt gij^ Karel; het noodige geld y om de kosten van 
het huwelijk te betaten ^ ga er terstond mede naar 
den priester. Toen hielden wij ons, voor de ge- 
lukkigste, schepsels op aarde, wij konden geene 
woorden vinden, om onzen dank te betuigen en 
deden niets dan weenen." 

jiDen derden zondag daarna , trouwden wij , het 
gansche dorp stroomde naar de kerk, en spoedig 
had de priester ons voor eeuwig vereenigd. God!* 
Waarom hebben slechte menschen den band verbro- 
ken dien de hemel gelegd had!" 

j) Ik deed niet dan weenen en snikken. Toen wij 
uit de kerk gekomen waren , trachtten de bruilofts- 
gasten mij op te beuren , zeggende , wie bij het trou- 
wen weent, zal na het huwelijk lagchen." 

»Almagtige God! Reeds is het 12 jaren geleden 
en ik heb nog niet gelagchen. Ik bleef steeds treu- 
rig en kon mij met de vrolijke gasten niet vereeni* 
gen. Ook Fang scheen aan mijne droeiheid deel 
te nemen, en lag in een' afgelegen hoek van den 
tuin te huilen, hierdoor beving mij een groote 
angst voor eeq ongeluk; eindelijk moest ik, op 
aanzoek mijner ouders , deel aan den dans nemen , 
en Karel en ik waren het eerste paar. Zoodoende 
was het reeds avond geworden. Op eens springt 
Fang, die stil in eenen hoek gelegen had, schrik- 
kelijk blaffende op , de deur wordt onverwachts ge- 
opend en gewapende soldaten dringen binnen , het 
waren Duitschers, die op deze wijze volk kwamen 
werven, de onzen verweerden^ zich dapper; doch 
vermogten niets tegen de overmagt, zij bonden de 
jongelingen en ook mijn' Karel. Mijn vader bood 
(len oversten der soldaten eenen zak daalders aan , 
om Karel los te koopen; hij nam denzelven aan, 
doch liet Karel niet los, en de wreedaards bonden 
hem des te vaster. Sedert dien tijd, heb ik hem 
niet weder gezien, mijn geluk is voor eeuwig ver- 
loren." 

Hier zweeg zij , en bedekte haar gelaat met de 
handen, ik stoorde haar niet; maar tranen van me- 
delijden vloeiden langs mijn gelaat. 

Eindelijk zeide zij : Dniet lang meer zal ik mijn el- 
lendig leven .op deze aarde leiden, diit boven zal 
ik hem spoedig weder zien." Ik nam afscheid van 
haar; docli hevig had mij haar verhaal getroffen. 

Het was eerst in het jaar 1827, dat ik voor za- 
ken weder door dit dorp reisde; men verhaalde mij 



toen het volgende. Op zekeren avond van eenen 
schoenen herfstdag , kwam een reiziger in het dorp 
die uit verre landen scheen gekomen te zijn, en 
de muts, die hij droeg gaf hem het voorkomen eens 
krijgsmans. 

Toen hij bijna aan het einde van het dorp geko- 
men was, ging hij regts af, even ab iemand, die 
in deze plaats zeer goed bekend was, bij ging de 
tuin in van eene boerenwoning, de hond die voor 
de deur lag, sprong blaffende op, doch de reiziger 
ontstelde niet, ofschoon de hond woedend op hem 
aanvloog. 

MFang! kom hieri" riep de vreemdeling, en de 
hond adjn' meester herkennende, sprong naar hem 
toe, niet meer met het vijandig oogmerk; maar om 
hem alle teekenen van vriendschap te bewijzen. 

»Gij hebt mij dan niet vergeten," zeide de vreem- 
deling, hem streelende, en een traan bevochtigde 
zijne bruine wangen. 

Vervolgens klopte hij aan de deur der hut ; maar 
niemand antwoordde hem , hij klopte al harder en 
harder ; doch niemand kwam om de deur te openen. 

» Zie Keetje! Zie!" zeide thans eene van twee klei- 
ne meisjes, welke voor de deur van eene nabijge- 
legene boerenwoning stonden," zie! een vreemdeling 
is iiir in den tuin van Johanna gegaan. Wat zou 
dat zijn?" wBatzie ikook," antwoordde haar zusje , 
» en de oude Fang blaft niet eens , ofschoon hij an- 
ders zoo kwaad is. Zie , nu loopt de reiziger rondom 
de hut en kijkt door het venster ," hernam de andere, 
»wat of hij toch zoekt? Laat ons het spoedig aan 
moeder gaan zeggen." ^ 

Toen kwam de wandelaar tot hen, zij liepen 
echter, voor hem bevreesd z^nde weg. .» Hoeder I Moe- 
der !" riepen de kleinen, de woning binnenloopende, 
»er is een reiziger naar de hut van Johanna gegaan ^ 
hij liep er romdom, keek door het venster en kwam 
eindelijk naar ons toe." 

))Wat is dat dan voor- een man?" hernam de moe* 
der. »Het is denkelijk een reiziger, hij is zoo won* 
derlijk gekleed , en heeft eenen stok in de hand ," 
riepen beiden te gelijk. 

Naauwelijks hadden zij dit gezegd, of de reizi- 
ger trad de woning binnen , )>God zegene u;" zeide 
hij , »kunt gij mij ook zeggen , goede vrouw ! of daar 
ginder in die hut iemand woont?" 

}) Helaas, Mijnheer! d^^r woont niemand meer," 
antwoordde de vrouw treurig; »maar zet u neder, 
gij schijnt vermoeid van de reis te zijn." 

» Wie woonde er vroeger ?' ' hernam hij. 

» Voor eenige jaren , woonde er de brave familie 
van Jacob Bartkowiak. De ouders zijn reeds lang 
dood, de dochter was gehuwd met Karel Gryn- 
da , dien de keizerlijken met geweld , ab soldaat 
weggevoerd hebben." 

»Hebt gij Karel Grynda gekend ?" viel de vreemde 
haar in de rede. — » Zeker, ik ben zelf op z^ne 
bruiloft geweest." — En waar is nu de dochter 
van Jacob — Johanna?" » God zij de arme vrouw 
genadig; sedert haar man weggevoerd is, was zij 
altijd treurig, hare anders zoo blozende wangen 
verbleekten, en eindelijk beeft God haar, vocm: eeni" 
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ge maanden tot sdch genomen." 
- Gedurende dit verhaal verbleekte hij ; bij de laat- 
8te woorden der vrouw, liet hij zijn' stok uit de 
hand vallen , en zonk buiten kennis op de bank ne- 
der 3 eindeUjk sloeg hij de^oogen op en zeide,)>Jo- 
hannal gij zijt mij dan reeds vooruit gegaan!" 

Daarna zag hij de vrouw, met verwilderde blik- 
ken aan , en sprak na eene poos gezwegen te heb- 
ben, »waar ligt Johanna begraven? Kunt gij mij 
haar graf wijzen?" 

»6a naar het kerkhof, daar zult gij gemakkelijk 
het graf vinden , want het is nog niet met gras be* 
groeid, het is bestrooid met bloemen, welke onz^ 
meisjes er dagelijks naar toe brengen." 

Zoodra hij dit vernomen had, stond hij op, en 
wilde heen gaan ; doch de boerin verwonderd over 
de ontroering des reizigers en de trouw 'van den 
ouden hond , die kwispelstaartende aan zijne zijde 
ging, vraagde hem, whebt gij dezen hond vroeger 
gekend ?" 

i>Hij kwam m$ straks te gemoet, en hij alleen 
heeft mij herkend." 

» Ach!" hernam zij ^ ndan bedrieg ik m$ ook niet , 
gij zgt voorzeker Èarel Grjnda , de man van Jo- 
hanna." — ~ w Helaas, jal Ik ben de ongelukkige 
Karel Grynda." 

Be tranen vloeiden de goede vrouw langs de wan- 
gen, zij wilde nog iets zeggen; doch Earel was 
teeds vertrokken , hij ging naar het kerkhof, en de 
hond vei^ezelde hem overal. 

Het werd reeds donker, Karel kwam echter niet 
terug , de nacht ging voorbij en niets vernam men 
van hem meer, ook de oude hond keerde niet te- 
rug. Alle onderzoek naar hem was vruchteloos. 
Haar in het dorp, waar de boerin de zaak overal 
verhaald had werd hij algemeen betreurd, en nog 
lang bleef dit treurig voorval het onderwerp der 
gesprekken van de medelijdende dorpbewoners. 



W.... 



P. C. F. 



CURIOSITEITEN. 

(tot blabvülliho). 

In een oud boek, waaraan het titelblad ontbreekt, 
doch dat, blijkens de opdragt naen de Hooch^mo- 
gkende Heeren^ myn Heeren de Generale Staten der 
Geünieerde Nederlandsche Provintien: Aen Mauri 
tium, 5y der gratiën Godte, Prince van Öranyen 
{4rc. 4ro. ^0.), Mitsgaders Aen de Hooch'moghende JZ00- 
ren Raden van State der f^ereenichde Nederlanden: 
Alsooch Aen de Edele, Moghende Heeren Staten 
{4'C. 4ro. 4"^.) 9 Alsmede Aen de Edele Achtbare, seer 
IFyse , ende Voorsientghe Heeren {fe. ^0. ^c), Ende 
Aen aUe de Aehtbare, PTyse, F'oorsienighe Heeren 
Magietraten in de Geünieerde Neder-landen , nufne 
Chroat-^hebiedende Heeren ," geschreven is door Gvi- 
lielmvs Bavdartivs, staat op de laatste bladzijde, 
fol. 479, het volgende als in het jaar 1620 voor- 
gevallen: 



Wt Gonstantinopolen heeft men tydinghe, dat 
onder de Turcken een nieuwe SectCL is ontdeckt, die 
de sommige Moukhiten , andere Raffasinen noemen, 
haren oorspronck voor langhe jaren gehat hebbende 
wt Persia. Die deze Secte aenhangen, geven voor, 
Dat de Werlt sy van eéuuncheyt gheweest ende «etf* 
wichlick sal staende blyven; Dat de stele ende hei 
Lichhaam der menschen fsaemen sterven^ endever^ 
gaen: Dat alle Vrouwen behoorden^ gemeyn te wesen* 
Aen dese Secte hanghen allerlej soorten van Turc* 
ken, als Janitsaren, Tpahyen, Siaussen, Gapit- 
sys, Azamoghlanen , ende ghemejne burgers in 
groote menichten, niet alleen binnen Gonstantino- 
pel , maar allomme in de voornaamste steden Asia , 
ook doorgaens op de platte Lande ende Borpere. 
Haren Scheich, dat is. Oppersten Leeraer, is bekent 
gheworden, ghevangen, ter dood gecondemneert, 
ende met de voeten opwaerts ghehangen, ende sy- 
nen buyck opghesneden het inghewant daar wt 
gheruckt, ende alsoo om het leven ghebracht. Daer 
syn vele van syne Dicipulen ghevangen, vele der 
selfder syn onthooft. Vele soecken haer met de 
vlucht te salveren. Daer wort daghelycx groote 
Inqusitye ghedaen om al syn Gomplicen te vinden , 
die ghevonden synde, oock al den zelfden ganck 
sullen gaen. De goederen van de ghevluchte, ende 
geapprdiendeerde worden daeteUck gheoonfisqueert» 



Wy treden nog vier jaren terug, namelijk tot 
het Jaar 1616. 

De Heeren des Magistraets binnen Delft hebben 
tot betalinge der oncosten ghedaen ende noch te 
doen aen een nieuwe vaert (tot profyt harer stadt 
ende burgerye,) den Goom-accys vyf stuyvers, op 
den sack verhooght, maer den wyn accys hebben 
sy wat vermindert. Hierover is een murmuratie 
onder het gemeyne volck binnen Delft geresen, 
alsoo datter jcerst vyf oft ses vrouwen den Magis- 
straet aenspraken, ende wouden hebben dat dien 
nieuwen Goom-accys soude afgedaen worden, ghe- 
bruyckende veel stoute onbeleefde woorden. Daer 
door de Hagistraet is veroorsaeckt geworden dese 
vrouwen op het Raet-huys gèvanckelick te setten. 
Den derden July syn ettelicke hondert vrouwen, 
oock eenige jongens ende mannen op de beenen ghe- 
comen, encLe hebben eenen ketel, inde plaetsevan 
een trommel, ende een slape-laken in de plaetse 
van een vaendel ghenomen ende sy syn also na 
het accys-hnys toe ghetrodken , roepende dat sy dien 
nienwen Goom-accys wouden a%hedaen hebben, 
ende dat men den Wyn-accys behoorde te vermeer- 
deren. Als daer niemandt en was die haer gróót 
bescheyt hier op conde geven soo hebben sj de 
deuren ende vensters van het accys-huis a%hemckt, 
de boecken ghescheurt, ende het ghell dat sy daer 
in vonden hebben sy over de straeten gheworpen. 

De Magistraet heeft om desen oploop der vrouw- 
wen te stillen, eenige der selfder laten aentasten 
ende ghevanckelick setten, die stoutelick ende on* 
beleefilelick op hare Oyeridieyt badden ghesproken; 
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meynende hier mede de andere eenen schrick aan 
te jaeghcn. Maer het is so wyt van daer ghe- 
weest, dat ter contrarie de vrouwen te hoope ruc- 
kende , als dol en rasende drie ende drie in slach- 
orde syn gemarcheert nae het Raet-huys, dwclk sy 
met een groote furie hebben bestormt, ende heb- 
ben de gevangene vrouwen met ghewelt daer ujt 
verlost Onaenghesien dat de Magistraat haar bc 



ver , om oude koeijen uit den sloot te halen ? Dus 
punctum. 



Onmiddellijk op dit leest men het volgende be- 
rigt; 

Hen heeft den 20 Junij 1616 in Oostenrjck een 
loofde dat men de nieu opgezetten Coorn-accys sou- Iseer schrickelick teecken aen de lucht ghesien, des 
de verminderen, haer vermanende clck in stillic- avonts omtrent thien uren: Als de Mane op het 
hcyt na huys te gaen, so en hebben dese boose helderste scheen, soo isse op een corts verduystert , 
vrouwen haer daer mede niet willen te vreden stel- ende men heeft ghesien als een hooft eenes doo- 
ien laten, maer sy hebben alle de glaes-vensteren den Mans. Daerna heeft men ghesien eenes men- 
van het Raet-hys in stucken gheslagen ende ghe- schen hooft met lange Honds ooren, endeooceenen 



worpen, ende sy hebben daer nae den Magistraet 
ghedwonghen by openbaere publicatie den nieuwen 
Coom-aocys af te setten, ende haer te vergeven 
aUes wat sy misdacn hadden. 

Maer stracx hier nae volghde Beele-berau's , elk 
een overdencke wat een lielicke ende schandelicke 
daet dat dit was. Het Hof Provintiad van Hol- 
landt heeft dese daet , syndc van seer quaden ex- 
empel, ter herten genomen ende heeft gedaecht 
omtrent twintich mannen , die hier mede handt- 
dadich aen geweest te syn ghehouden wierden, 
ende die alreets mecsten-deels haere conscientie 
haer beschuldigende, ofte ter stadt wt gevlucht 
waren ofte haer versteken hadden dreygende swaer- 
lick die de selfde soude herbergen ofte versteken, 
ende settende hondert gulden op de ghene diese 
soude melden endie aen den dach brengen. Eenighe 
der selfde gheciteert synde , zijn ghecomen , ende 
hebben haer verontschuldicht, andere syn inghe- 
comen, ende met civiele breucken ghestraft : eenige 
syn uit ghcbleven , vreesende dat sy loon nae haere 
wercken souden ontfangen. 



Een menigte vragen dringen zich onwillekeurig 
b\j bet lezen van dit verhaal aan onzen geest op, 
als 



rooden Greeft, ende twee Yisschen. Als deze ver- 
dwenen waren zoo begost de Mane wederom als 
levende voorts te comen. Stracx daer nae heeft 
men gesien eenen openen helm met eeenen lan- 
gen beek, die in een Draekke verandert synde, 
de Mane scheen te verslinden , soo datse geen schijn- 
sel en gaf. Na een vieren deel van een ure quam 
de Mane wederom al bevende voor den dach , ende 
bleef alsoo voorts den geheelen nacht schijnende, 
doch duyster en droeve. Wat dit beduydet en weet 
ie niet, Godt weet het die het al weet. 



Dit bovenstaande moge tevens nog dienen tot 
een staaltje van het bijgeloof en tevens van den proza ' 
stijl en wel den ^historiestijl der zeventiende' eeuw ; 
het volgende is het van een gedeelte der dichtkunde. 

Tot regt verst^d mijner Lezers om de volgende 
verzen wel te begrijpen , moet ik melden , dat er 
in het laatst van November van het jaar 1618 eene 
groote Commete verscheen , die op den 8 Decem- 
ber des morgens te 2 ure stond op 10 graden 10 
minuten, nabij den steert van den grooten Beer ^ 
in een regte linie tusschen het voorste paard van 
den wagen en die echolder van Boöte». Uit Gonstan- 
tinopel schreef de gezant uit Holland , Haga , dat 
zich in de lucht een lang tèeken vertoond had, 



Was het niet inconsequent van het domme volk, hebbende den vorm eener Turksche sabel, rijzende 
om het onbillijk te vinden van de Magistraat, dat | in het Oosten af van onderden horizon en staande 
hö, om de kosten van eene nieuwe vaart, tot nut | met de scherpe zijde tegenover het paleis van den 



der stad, te dekken, den accijns op een zak koom 
met vijf stuivers verhoogde, terwijl zij nog een 
biyk van zijne welwillendheid gaf, met den im* 
post op den wijn te verminderen? 

Zijn de vrouwen in ons vaderland nog zoo drif- 
tig, dat zij bij 'elke handeling der overheid, met 
een ketel en bedlaken, bij gebrek van een trom- 
mel en vaandel, te hoop loopen, zich in gelede- 
ren stellen en als booze furiën de glazen in het 
raadhuis verbrijzelen ? 

Zoude er wel iemand uit mijne lezers zijn, die 
met z^lk eene booze vrouw , zoo als Bavdartvs haar 
noemt, eene reis in het huwelijksbootje op de le- 
venszee zou durven wagen ? 

Zal er....?" Maar, kan ëën gek in één uur niet 
meer vragen, dan zeven wijzen in zeven weken 
]tunnen beantwoo^deii? en past l^et weleenschry- 



grooten Heer. 

De bedoelde verzen zijn deze: 

ttie m1 segghen int betonder, 
Wat dat ons bediedt dit wonder? 
Syn dees* aaeken niet te hoogK 
Toor der menscken dujster oogh? 

Tis genoech door ons te weten ^ 
Dat de steerten der Gometen 
Toor gewis ons beelden af 
Tejkens van des Heerea straf. 



J. K. lU. 
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nien zien? Beken slechts ^ dat eene van haar u een 
blaauwtje heeft laten loopen?'-' 

))Reen , neen /' 'antwoordde de majoor ; nik ^reet 
onpartijdig; want Toor de pijlen Tan Amor he* 
schermt mij een ondoordringbaar schud -— de lieldo 
mijner Trouw." 

»Hoe? zijt gij getrouwd?" Troeg ik Teri>aasd. 

)^Dat ben ik; mijn vriend^ allergelukkigst ge- 
hnwd. Laat ons klinken op de gezondheid mijner 

TTOUW." 

Wij klonken en de majoor Teryolgde: 
nHet verwondert m^ , dat gij yan mign htrweiyk 
en Tan de w^ze^ waarop dit ontstaan is', nog niets 
hebt Temomen. Daar ik echter nn' toch aan het 
praten ben, wil ik u wel het een en ander hier* 
omtrent mededeelen. Gun mij eenige oogenblikkea 
gehoor. Ik ben wel in de nabgheid Tan Riga ge* 
boren, maar reeds in mijn Troegste. kindsheid naar 
Moskou gezonden, en daar als een echte Rus op- 
gevoed. Toen mijne ouders stienren, zond mijn 
grootvader mij editer naar de Heidelbergsche hoo- 
geschool. Daar was ik nu heengezonden om te 
studeren. Ik begon dus met mij als een echt Duitsck' 
student, eenigzins belagchelijk te kleeden, leerde 
daarop w-eldra eene kruik bier in eene teug ledi- 
gen, op de coUegie's een slaapje doen, om nader- 
hand in kóffij- en wijnhuizen des te frisscher te 



TWESGEYECHT EN BRUILOFT. 

IIRB WAIB «KSainDBIItt, 

{ImgeMondenJ) 

Op mijne reis Tan Petersburg naar ReTal, ver- 
haalt een Russisch reiziger^ kwam ik, met mign 
broeder, die mij Tergezelde, op de poststation Ea- 
aowko. Hier Tonden wig geene paarden, gelijk dit 
bij ons in Rusland, op poststations, nog al dik- 
wijls het geral is. Misnoegd klommen wij uit 
onze slede, ontdeden ons Tan onze pelsen en met 
bont geToerde laarzen, en namen in de kamer bij 
den OTen plaats , waar wij besloten onze misnoegd< 
heid in eene goede flesch w^n te Terdrinken. 

Zoo gezegd zoo gedaan. Naauwelijks hadden wij 
echter eene flesch ontkurkt, of wij hoorden buiten 
het geklingel Tan scheUen , dat de nadering Tan 
eene tweede slede te kennen gaf; een oogenblik 
daarna hoorden wij eene sabel langs den, grond klet- 
teren, en het gewone geroep der passagiers id Paar- 
den!'' Een officier, in een pels gewikkeld, wiens 
kneTelbaard, door de koude wit gepoederd was, 
trad de kamer binnen. Toen ik hem oplettend 
aanzag , herkende ik in hem den majoor der hu- 
zaren, Eugenius Erohn, dien ik in Petersburg had zijn; hier en daar de glazen inslaan, engelijk toen 
leeren kennen. — » Wees Tan harte gegroet, broe- 
der — hoe gtiat het u ?" klonk het Tan beide kan- 
ten, terwijl wij elkander de hand drukten. Daarop 
stortten wij ' beiden onze gal uit tegen den post- 
meester en de reizigers , die TOor ons gekomen wa- 
ren, en de paarden med^enomen hadden. Toen II een zonderling mensch 
dit 'afgehandeld was, gingen wij aan tafel zitten J tig, altijd opgeruimd. 



daar de mode was — in een oogenblik Tan leer te 
trekken. Er gebeurde geen twe^cTecht oTcr deze 
of gene nietigheid, waar ik niet in betrokken 
was. Er was slechts een, die in Techten en drin- 
ken tegen mij opgewaraen wbs; een baron Ehrens, 
■ Hij was Terstandig, gees- 
en Tol Tunr, en zulk 'een 



schonken de glazen, toI, staken onze pijpen aan, | goedhartige knaap overigens als ik, zonder Teinzerq 
en begonnen OTer allerlei zaken te spreken. | gezegd, toen zelf was. Wij waren dan ook Trien* 

»Zeg mij eens, broertje," begon Krohn, »wat|den ak Orestes en Pylades. Wij woonden bij el- 



voert u toch naar Reval? Zooveel kan ik u met|kander, bedreven alle mogelijke dwaasheden geza-^ 



gewisheid voorspellen, dat gij er u jammerlijk zult 
vervelen. Ik ken Reval wel niet, maar ik beoo|>- 
deel het naar Dorpat en Riga. Die verwenschte 
stadjes liggen mij nog versch in het geheugen. 
Toen' ik acht dagen bij mijn' ouden, grommigen 
oom, die bij Riga woont, had doorgebagt, had 
ik mij het gapen zoodanig eigen gemaakt, dat ik 
den geheelen dag met open mond liep , en ik dankte 
den Hemel, toen ik die landstreek weder achter 
den rag had. De menschen daar maken zich vro- 
lijk en vermaken zich op gezette tijden, volgens 
den almanak. Dat wil zeggen, niet allen, maar 
dezen en genen. De vrouwen zijn altijd overal be- 
minnelijk, en in Lijfland zijn vele schoenen, die 
ook eene zeer goede opvoeding gehad hebben. Ech- 
ter zijn hare gedachten meer op huishoudelijke za- 
ken, dan op zaken van het hart gevestigd; en ge- 
voelens der ziel en al wat hoog sentimenteel is, 
kennen zij alleen van hooren zeggen." 

i>Wel, wel," viel ik hem lagchend in, »wat 
wordt gij bijtend en stekelig. Waarschijnlijk heeft 



menligk, en werden ook eindel^k, uit hoofde van 
een tweegevecht, waarin hij mijn secondant was, 
van de academie gebannen. — Op de universiteit 
hadden wij al het mogelijke geleerd , behalve alleen 
datgene, wat wij er eigenlijk hadden moeten lee- 
ren. Hij begaf zich naar Pruissen naar zijne ou^ 
dcrs, en ik vertrok naar Ruisland. Alvorens wïj 
scheidden, -verruilden wij echter onze sabds, óp 
welke de woorden: aan den waren Driend ingebe* 
ten waren. In het jaar 1811 kwam ik te Moskou, 
daar kwam ik als kadet bij 'de huzaren , en dien* 
de -*- ik mag Tan mijzelven niet beslissen hoe — ■ 
maar maakte den geheelen Teldtogt. mede, sloeg 
op den vijand los zooveel ik kon , ontving eenige 
wonden , werd beloond 'en bevorderd en «>o voorts. 
In 1815 ging onsregement naar Waterloo, om 
naderhand in Parijs uit te rusten. Toen wij naar 
ons vaderland terugkeerden, was ik als kwaitieri' 
meester' vooruit gezonden. 2oo kwam ik ook te 
Leipzig. Op een' avond door de stad waiidelende^, 
ontmoette ik eenige Russische officieren. Dé ken» 



eene sdioone u daar wat wreed behandeld, en in 1 nis was weldra gemaakt^ wij gingen voor oen 
u geenszins het toppunt van beminnelijkheid wil- 1 koffijhms zitten, en lieten oqs^ soo als het dan 
V«. Deel. 23 
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gtoktf den €Iuunpi^ew^i) «lüaLen, Digt Toarbij ons 
wandelden eenige Dtiitooh^ damei^ schoon als een 
lénfemoiigeii, ak, ab *-^ kortom beeldschoon. Eene 
onder haar was echter de schoonste , een ware en* 
gd! — > »lk zweer hij mijne kneyels/' riep een 
-vaandrig j terwijl hij met zijne vingers aan de plaats 
kwam, waar deze knevels »• het berp^ te yoor- 
schijn zouden komen, »ik zweer bij mijne knevels, 
dal ak deze engel mij toestond eenmaal harenjhand- 
schoen te kussen , ik gaarne twintig donkere, nadb- 
ten om fourage' zou willen ryden \" Ik antwoordde : 
«Ik. 9et ïnig^ kop teilen een hazelnoot, dat ik haar 
de hand zal kussen, en wel oogenblikkelijk ! 
lenken, spxekea en handelen was ik gewoon te 



gelijk te «Loen« Ik stond op en volgde het schoone 
meisje. Se fortiun is den vermetele genegen. Ook 
mg diende het toëiaL De j<^e dame liet haren 
aakdoek vaUén. Door den Ghampagnevrijn in vunr 
gebragi , vlieg ik er naar toe, raap hem op, en ter- 
wgl 'ik hem haar met eenige beleefile woorden over- 
geef , grijp ik hare schoone hand en druk die aan 
mijne lippen. Een blos van misnoegen vloog over 
haar gelaat , «n dnidel^k zeiden hare blikken : «dat 
Was onbeschaamd I" Op hetzelfde oógéafalik hoorde 
ik achter mxfnen rug dezelfde woorden door eene 
zware basstem uitspreken. Een Pruissiscih officier, 
die met een.' emstigen blik naar mij to« trad , 
gaf miï op deze w^ze 2^n gevoelen te kennen. H^ 
-p^endde zich daarop tot de onthutste jonge dame , 
hielp haar in een rijtuig , en verzocht haar naar 
huis te r^den, werwaarts hij haar spoedig yolgen 
zon. Nadat zij vertrokken was, wendde hij zich 
tot m^ en zeide: »Als gij even zoo dapper als 
onbeschaamd zijt, zult gij. mij wel toestaan eens 
tp beproeven, <^ gij tegenover mijne sabel ook zoo 
koelbloedig zijt als tegenover weerlooze dames." — 
Dit was wat te ruw en bragt mij in woede. Het 
voorval eindigde zoo als te voorzien was, dat w^ 
secondanten kozen en ons naar eene afgelegene 
plaats buiten de stad begaven. Hij vroeg mij welke 
wapens ik verkoos. Niet de sabel ,'^ was mijn 
antwoord , nin ernstige zaken houden wij Russen , 
gaarne Tan ernstige middelen. -— Pistolen der- 
halve." Dde waren spoedig bij de hand en gela- 
den. Zes schreden werden a%emeten, die ons van 
elkander zouden scheiden. Yan deze zouden wij 
vijf sdureden achteruit gaan.^ Dus stonden wij 
soestien schreden yan elkander. Terwijl wij nu el- 
kander naderden, stond het ieder vr^ te vuren 
wanneer hij wilde. De hanen werden overgehaald, 
de pistolen aangelegd. j>Sta mij toe te vragen — " 
begon, mijne tegenpartij, waarop ik hem in de 
rede viel: nwiea gij de eer zult hebben neder te 
schieten ? *- Na uwen of mijnen dood kan uwe 
nieuwsgierigheid voldaan zijn. Wij zijn geloof ik 
gereed, mijne heeren." Op dat oogenblik nam ech- 
ter de wind een van onze mutsen mede , waarmede 
men de afstand gekenmerkt had, »floudop,myne 
heeren," riep een der secondanten, wees zoo goed, 
ten einde.de wind ons niet in den weg zij, hier 



gebeten woorden: aan dêH waren vriend y troffen 
ons als bliksemstralen, — mijn tegenpartij was 
de brave Ehrens , mijn boezemvriend. 

Ik behoef naauwel^ks te zeggen, dat w^, in 
plaats yan elkander kogels toe te zenden, elkan- 
der omhelsden. yVg konden niet begrijpen hoe 
de een den ander niet herkend had. Ik was bo- 
vendien door een yalsch gerucht van zijn dood 
misleid^ ook had ik nimmer gehoord, dat hij in 
de krijgsdienst getreden was. Sedert onze schm* 
ding waren vele jaren verloopen, en uit den wil* 
den knaap Ehrens , was een kloek man geworden. 
Bovendien had hij zware knevels en een groote 
bakkebaard , en de hooge kraag van zijn uniform, 



bedekte ten lialve zyn gebruind gelaat. Ook ik 
was vrig wat veranderd 3 want de diepe sabelhouw, 
waarmede bij Hontmartre een Fransdie kurassier 
mijn gelaat geteekend had, en dien ik dest^ds 
nog met een doek bedekt had, maakte mij tot 
een echt ridder der droevige figuur. De drift had 
ons bovendien ook nog wat verblind , en dus was 
het geen wonder, dat wij elkander niet herkenii 
hadden. 

De jonge dame was de zuster Tan den Baron Eh* 
rens, en- hij nam het op zich mij hare vergiffenis 
te Terwerven. De vreugde der zuster, toen oj ha- 
ren broeder ongedeerd terug zag , maakte haar ver- 
gevingsgezind. Zijne Ouders ontvingeii mg als een 
zoon 'f ik bleef drie weken bij haar , gedurende wel- 
ken tijd ik op Emma hartstogtelijk verliefd werd. 
B\j haar Tcrgat ik geheel de wereld; ik zuchtte, 
smaditte , hoopte , werd wanhopig en sprak en deed 
allerhande dwaasheden. De -dag tot mijne afreis 
bepaald was aangebroken , en nog had ik den moed 
niet gehad haar mijne liefile te Terklaren. Mijn hart 
was tot barstens toe toI , maar mijn hoofd was zoo 
ledig als mijn holle knoopen. Het was om razend 
te worden I Doch toen hielp Ehrens mij uit den 
brand, hij was m^ne voorspraak bij zijne zuster en 
toen hij vernam , dat deze nug wel lijden mogt , b^ 
z^ne ouders, en zoo kwam de zaak in orde. Met 
haar verloofd, reisde ik af, keerde na drie maan- 
den , drie maal heviger verliefd terug , trouwde en 
voerde mijne schoone bruid naar mijn garnizoen. 
Dat is de gelukkige afloop van mijn tweegevecht. 

» De paarden zijn iiogespannen /' meldde de post- 
meester. Wij gingen in de sleden zitten. Euge- 
nius Erohn vloog naar zijne vrouw , en ik naar He- 
val , waar ik er eene hoopte te vinden. 

J. G. F. 



M A N E S G H I J N. 

UR VBKHAO. VAN KAPT. lAEZTAT. 

Men moet onze West-Indische bezittingen beaocht 
hebben, om zich een waar denkbeeld te kunnen 
maken Tan de luimigheid en geslepenheid yan die» 



uwe sabels in den grond te steken!" — Onze klin-| genen der negers, welke door de natuur met een 
gen werden dadelijk getrokken j de met goud in-lweinigje meer verstand dan zijne zwarte makkers 
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begaafd is. De dwalishcden van den heer, vindtiken; dezen nkorgeii at ik op droof en len alhr- 
men bij diens dienaar terug, vooral wanneer deie|jaiiMiieriyk8t, Gisteren avond voetde ik meer ceiï 
aelf een zonderlinge snaak is, en de neger, die zijn dan ballast, en myn hoofii raakte op bol f dezen 



beers karakter door en door bestudeerd beeft , weet 
zeer goed boever bij zonder straf te vreesseu» gaan 
kan. 

Zulk een zonderling was een n^er, dien men 
Kanescbyn geni^emd bad, en die een' in éjoe soort, 
even zonderlingen beer diende, welke vroeger vele 
Jareki op Port-Royal den post van bavenmeester 
beUeed bad, en na bet verkregen van z\|n pen:- 
sioen, naar Sngeland teruggekeerd, en bet eiland 
Wigbt tot zqne woonplaats verkozen bad, waar bq 
té Bjde een klein net buis bewoonde. Hy heette 
■ossd , maar was sedert vele jaren niet anders dan 
kapitein Mossel geheeten , een titel , dien hij ook 
tot aan zyn zalig einde behouden beeft. Hij was 
een lang en zeer dik man, dien men oogenschjin- 
l^k veel gemakkelijker van de eene plaats- naar de 
andere had kunnen rotfa», dan dat -bij er naar toe 
had kunnen hopen^ van welk laatste hij ook in het 
geheel geen vriend was ; want i^ue wandelingen 
strdLten zich zelden verder nit dan in. het kleine 
tointje, dat voor ojn buis lag, waann hij 'een 
bloemperk met pinksterUoemen, rozen en gonds- 
bloemen had, waarop hg niet weinig hoogmoedig 
vras, Z^ sdiedel was gebed kaal, glad en glin- 
sterend blank, zijn gelaat was méér rooskleurig , 
welke kleur met steeds donkerder tinten, aan het 
puntje van zijnen neus in een donker gloeijend rood 
eindigde. Mossel had vroeger op een koopvaardijsohip 
gev a ren, en zich in de heete gewesten eene neiging 
tol een slokje eigen gnnaakt , die gedurende zijne 
lange dienstjaren te Port'Royal steeds vermeerderd 
was. . Hg had agn Maneschijn als een sevantienja 



rige knaap voor drie honderd dollars gekocht, en 
hem b^ zijnen terugkeer naar Sngeland medegeno- 
men. 

Manesch^ hield veel van zijn beer, hield veel 
van zijn eigen hoofd te volgen, «n hield veel van 
de rumflesch van zijn beer. 

Be eerste eigenschap was eene deugd, de tweede 
lag in 'smenschen natuur, en de derde was, al- 
thans in de oogen van den ouden Mossel, eene groote 
misdaad. Ik begaf mij dikwijls naar kapitein Mos- 
sel, vrant h^ was inderdaad een allerkoddigste vent, 
en daar hij nimmer uitging, was het hem altijd 
een groot genoegen, dat een zijner bekenden hem 
bezocht. Bovendien -— en dit was eene reden te 
meer, waarom ik hem bezocht — • kwam ik zelden 
bij hem zonder mij te vermaken met bet onopbou- 
del^ gekibbel tusscben den heer en den knecht. 
Ik was destgds gestationneerd, om den sluikhandel 
te gaan, op de kust ongeveer een half uur 



moigen heb ik het eerst weder' tsru^eronden 
ik geloof met een centenaar balïa^. er in. Maar 
waarom ben ik ook zoo goedaaadig ?'^ 

»Zoo goedaardig, Mossel?" 

iiWel ja, gisteren avond was Jan Pijper bij mg, 
en ten einde die nu niet al den greg alleen itit- 
dritikeil , en dan den weg naar buis niet zon kun- 
nen vinden, dronk ik. een mond vol mede -~ ide 
arme kerel zou. slecht weggekomen zijn, als ik hem 
niet wat geholpen had — en nu ziet gij de gevol- 
gen mijner menschlievendheid» Mijne téerbartigheid 
is mijn verderf geweest — al mijne soheipe hoeken 
zijn daardoor weggenomen en ik ben zoo kcfj^elrend 
geworden, als gij ziet, Robert." 

)) Het was zieker zeer goed oVerlegd, en zeer inensch* 
lievend van u. Mossel, vooral als méa nagaat, 
hoeveel moeite het ü gekost moet bebboil^ 

D Ja , ja , Robert , ik ben zoo mak en zadit ak een 
1} dikwijls komen de tranen mij in de oogen, 
bij zuidweste vrinden (want dan rookft hier de schoor* 
steen) en ook dikwijls als ik tè veel lach. Alle 
vrouwen' in Port-Royal zieideü eert^ds, dat ik een 
gevoelvol mensch was. Gij ziet, dat ik .niet alleen, 
gelgk aiiderai, tugngeldgeef, oni ihijno vrienden 
te helpen, maar zelfi', gelijk gistoren avond, mgA 
hoofa. Ik zon dit ook heden, morgen wel voor een 
paar uren kunnen missen, want m^ keel is ver^ 
schiy^id — wat dunkt u, Robert, willen wy Ma- 
neschijn roepen ?'' 

»Het is te klaar dag voor Manescfagn.'' 

)>Bet is slechts eenmaaneclips, eene totale maans- 
1 verduistering, z^ ik u. Mijn hoofd is waarl^ zoo 



zwaar, dat het waggelt, en ik moet iets verster- 
kends in mijn bals blen loopen, anders kan die 
het niet meer houden. Maneschijn I zwarte iKfajohn , 
kom hier schijnen.'' 

De neger stond buiten en sleep messoi; hij gaf 
antwoord, maar bleef aan zijn werk. 

))Maneschijn kan niet schenen. Massa, als bet 
geen avond is." 

jiHeen, ^maar ik zal n de schoenen aan stukken 
slaan, als gij niet oogenblikkelijk uw. zwart gezigt 
rien laat." 

dGij bed vrol^k zgt, dezen moigcn^ Massa Mos- 
sel." 
»Wilt gg oogenblikkelijk kom«n, kerel?" 
» Waarom zijt gij zoo driftig, Massa," venpolgde 
de neger en bleef steeds syne messen slapen; umijn 
schynt zoo hdlder niet, als uw kaal hoofd 
zonder faaar.^ 
i>Ik heb telkens <en mgner haren uitgerukt, als 
van de woning van Mossel. Op een morgen legdeOgy mij nüjn gr^g staalt, en nu zyn zij .allen w^, — 
ik dan ook Uj hem aan, en begaf mij volgens- ge- 1 Het hoofdhaar," vervolgde Mossel, tot mij gewend, 
woonte, in zijn buisvertiekje. Iwis als de rotten, die het schip verlaten als het oud 

nHa, Mossel, hoe gaat het, vriend?" flwordt. Maar nu zullen wy eens zien, bo^ lang de 

aOm n de waarheid te zeggen, Robert, niet 1 kerel ons laat wachten» Ik heb hem mede naas 
goed. Ik zit op de pijdbank, dat wil zeggen, in | Europa genomen en hem de vrijheid geschonken; 
mijnen stoel hier, en doe boete. Gisteren kreeg iklmaar wien men den vinger geeft, die neemt de ge- 
een zware stortzee binnen, en was jammerlgk dion-||heele hand. Maneschijn ! Ru word ik woedend — 

23* 
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kef pontje Tm m^ neos is al rood I" 

»Ik ui aanstDiuk wel komen , lassa ■oswl/' 

Maneschipi deed nog een paar ttrekcn met ajpi 
meê o?er het «lö>IxMpd, en kwam toen binnen. 

«Hebt gij mg geroepen, Hassa?" 

3» Ja, dat helpt n^ wat, iwarle sdiebn!" 

»Heen, Kaïsa, dat niet mooi Tan n is. 6g al- 
tgd s^gen : «Manesdiijn, eerst een ding doen, dan 
een ander — nn volgde ik wm bevel en maak de 
mesMn scherp -— nn dat gedaan is, kom ik hier, 
en doe weder wat gij legt." 

»Goed, goed; bmg ons dan maar water en een 
paar glacen!" 

Spoedig bragt Maneschijn het Terlangde, en ging 
daarop, terwgl h|j mg sg^ witte tanden lietzien, 
langzaam de kamer uit 

3>Waar gaat gg heen, Han^chgn, deugniet? 
Hebt gg mg ooit enkel water zien drinken, of het 
mgnen vrienden Toorzetten?'' 

»Nimmer dan eene maal , Massa , en toen gij wat 
in het hoofd hadt, en meende, dat het jenever was; 
maar uwe vrienden geeft gg dikwijls niets dan 
water 9 Massa Mossel I" 

» Wanneer doe ik dat, schelm?'^ 

»Wel, gij zegt dikwijb, dat water sterk genoeg 
voor mij is." 

i>Dat is enkel tot uw bestwil, Maneschgn; grog 
is een groote vijand van ons." 

» Massa Mossel haat zijne vijanden niét," zeide 
Maneschgn, zich tot mig wendende. 
- »In allen geval durf ik ze onder de oogen zien, 
geef ons dus de flesch op." 

Manesdujn plaatste deze bedaard op de tafel. 

»Wel Robert, wilt gij een borreltje? Maar, hola, 
wat is dat? waar is al de gr^g gebleven?" 

» Alles gisteren avond uitgedronken. Massa Mos- 
sel," antwo<Hrdde Maneschijn. 

}»Eq ik kan er een eed op doen, gg zwarte dief, 
dat er nog eene halve flesch overig was , toen ik 
mijn laatste slokje nam; want ik hield de flesch 
tegen het licht, om te weten, of gij er ook uit 
zoudt stelai." 

»Toen gij den trap opgingt, Massa Mossel, was 
er geen droppel meer in de fleSch , daar ik. een eed 
op doen kan." 

»Eunt gij er een eed op doen, Maneschgn, dait 
gij gisteren av<md er niets uit gedronken hebt?" 

nNeen, Massa Mossel; want ik een fatsoenlijk 
man ben — lieg nooit , — en heb ook gedronken , 
omdat gij mij gegeven hebt." 

)}Dan moet ik zeker erg dronken geweest zijn. 
En zeg mij dan, hoe heb ik het u gegeven "— zeg 
mij elk woord, dat ik gesproken heb." 

» Ja , Massa, ik u alles van de zaak kort en breed 
vertellen zal. Toen Massa Pijper heengaat, gij de 
flesch aanziet, en zegt: » Ik zal, eer ik naar bed 
ga, nog een glaasje drinken, om naar boven te 
kunnen komen ," ik zeg : ^onderstel , dat gij er nog 
een drinkt, zult gij nimmer naar boven kunnen 
komen." Daarop gij zegt: » Maneschijn , mijn goede 
jongen (gij zegt altijd goede jongen, als gij mij 
noodig hebt) , gg moet mg helpen.". Gij drinkt uw 



grog; — gg valt aditerover in uw stoel , en maakt 
eerst een oog toe en daarop het andere. Ik de, 
dat er nog grog op de tafel staat en daarop neem 
ik do flesch op, en leg: «Massa Mossel, zal ik a 
helpen?" en gij aegt: »ja, gij moet mij helpen.'^ 
Daarop neem ik een glas grog, omdat gij mij zegt , 
dat ik u moet helpen." 

nZoo heh ik het niet gemeend, sdiurk, dat gg 
mij zoudt helpen." 

»Ja, Massa, als gij mij zegt n aan de flesdi te 
helpen, toen volgde ik orders, en deed het Daarop 
wadit ik weder wat en zeg: » Massa, wilt gij dians 
naar boven gaan ?" en gg springt op en wordt wak- 
ker, en zegt: »ja, ja/' daarop neem ik de flesdi 
weder op, en zeg: wMassa, zal ik u helpen?" en 
gg zegt: »ja, gg moet mij helpói." Ik volg mgn 
orders , en drink weder een glas. Daarna doet gg 
uwen mond open en slaapt weder , en ik zie in de 
flesch, dat er nog een klein dropje in is, en ik 
roep tegen u : »Massa Mossel 1" en gg ^Mringt we- 
der op en z^ : nnaar boven !" en dan valt uw 
hoofd weder op uwe borst en gij slaapt weder *— 
zoo roep ik weder en ik zeg : »Massa Mossel, daar 
is nog een klein dropje in; zal ik uitdrinken dat 
kleine dropje ?" en gg knikt , en laat uw hoofil op 
de borst vallen en zegt niets, — omdat ik niet 
heel zd^er ben, zeg ik wederom: »Massa Mossel, 
zal ik dat klein dropje nog uitdrinken?" en gg 
knikt nog eens. Daarop zeg ik: »heel goed," en 
ik zeg: nUwe gezondheid. Massa Mossel," en ik 
drink met een de flesch ledig. Nu Massa , weet gij 
de geheele gesdiiedenis ; en die is waarachtig waar." 

Mossel had, gelijk ik bemerken kon, zich even- 
zeer vermaakt met dit berigt van Maneschijn, als 
ik, maar hij nam" eene barsche houding aan. 

))Dus hebt gij van mijn' hulpeloozen toestand 
partij getrokken, naar het schijnt , van mg te be- 
stelen, kerel?" 

» Massa Mossel, gg zoo aanstonds verteld hebt aan 
Massa Farren (dit is m^n persoon, geachte lo- 
zers,) dat gij te veel gedronken hebt, alleen uit 
bezorgdheid voor Massa Pijper — ik dit ook gedaan 
heb, alleen uit mensdilievendheid." 

yfCtoedy goed, Maneschijn; maar grog moet ik 
hebben ," antwoordde Mossel , )>en daar gij gisteren 
avond uzelven bedadit hebt, kunt gij, dunkt mij, 
nu Qck mij bedenken. Ik geef u tien minuten 
tijd...." « 

. »Onderstel , gij mg geeft tien schellingen , Massa," 
viel Maneschijn hem in , y>dat veel beter is." 

»A1 mijn geld is weg. Ik heb geen penning 
meer, niets meer kan ik geven voor aanstaanden 
woensdag. Gij maakt nu , dat ik nog grog bekom , 
of gg bekomt meer schoppen en trappen, dan u 
lief is." 

»Gg hebt geen geld — gij hebt geen krediet — 
hoe zal ik grog krijgen ? Miss CBottom mg ge* 
zegd heeft , dat gij het laatste kwartaal de gdlieele 
rekening niet hebt betaald j de halve heeft zg niet 
gewild; zij gezegd heeft: gij een verdoemde be* 
dxieger zijt , en niets meer te vertrouwen." 

nLaat de oude tooverkol naar den duivel loopen. 
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Wilt gij wél gplooT^^ Roberts dat deze HissO'Bot- 
tom sedert de laatste twee jaren lust gehad heeft, 
met mij in gezelschap te zeilen? •— dat zij mij tot 
hospes in de Gans en de Peperbas verlangde te 
maken ^ waarbij ik haar dan, als een aard- en na- 
gelvast stuk huisraad mede zou moeten aanvaarden. 
Waarschijnlijk zou ik dan de gans en zij de pe- 
perf>os moeten voorstellen, maar dien koers uit kan 
ik niet sturen. Eerstens is zij -te dik, en ten 
tweede ben ik te dik. Ik heb dat het oude wigf 
uiteen gezet, zoo goed ik kon, maar toen zwol zij 
op als een luchtbal, en zeide, dat, als men elkan- 
der werkelijk en van harte lief had, dan zag men 
niet op zulke kleinigheden.'' 

iiG^ moet al zeer aardig met haar omgaan zijn^ 
Hossel.'' 



Onderstel , dat ik nw aanzodk aanneem , dan moet 
gg uw naam veranderen." 

«Onderstel, dat gij mijn aanzoek aanneemt, dan 
moet gij uw naam veranderen, Mistress Guiness. 
Ik weet niet waarom ik dan den m^ne nog zou 
veranderen." 

»Ik heb er van gesproken, Massa Mossel, en ge- 
hoord, dat eene akte met het Parlement u een' an- 
deren naam kan geven." 

»Eene akte van het Parlement!" riep ik. 

» Ja , Sir, en ik' gaf liever v^f honderd dubloe~ 
nen, dan dat ik mij van iemand Mistress Mossel 
hoorde noemen — - o foei," vervolgde zij en haalde 
den neus op. 

)»Sm," zeide ik, nen wat zoudt gg dan nog meer 
wiUen?" 

»Het andere is, Sir^ dat gij geen wapen hebt ^ 



«Niet aardiger dan noodig was, om haar mijne nnet andere is, 9ir^ dat gij geen wapen nenc, 
lange rekening uit het hoofd te praten. Be liefde- R geen cachet aan uw horologie, met vogelen en 
gesdbiedenis in de geschiedenis — die kwam alleen leelijke dieren er op; onderstel, dat gij mij uw 



van haar. Eene dame zal ik nooit tegenspreken , want 
dat IS eene lompheid; maar sedert ik ronduit tot 
haar gesproken heb , is zij boos geworden , en wil 
mij geen muUje rum meer op krediet geven — niet 
waar, Maneschijn?" 

nJa , Massa, en toen ik traditte haar voorb^ te 
praten , en haar allerlei beloften deed ^ zeide zg , 
dat was niet meer dan maneschijn waard. Maar, 
Massa, ik zal het nog eens beproeven , ik weet wel 
hoe." Weg was Maneschi|n, en liet ons in het 
onzekere omtrent zijne ontweipen. 

j>Het wondert mij toch, dat gij niet trouwt, Mos- 
sel," zeide ik. 

«Bat zou u niet verwonderen , als gij alles wist. 
Ik ben er eene , maar ook slechts eeiia na aan toe 
geweest. En met wie, denkt gij ; met eene kleur» 
ling." 

»Met eene negerin?" 

uNeen, met geen half zwarte, maar met een 
vierde — een ijuateroon , zoo als men in West-In- 
dië die noemt. Maar, de Hemel zg dank, zij gaf 
m^ den zak. 

»U den zak! Wel drommels, Mossel, dat zou ik 
nimmer gedacht hebben, dat eene kleurling u den 
zak zou gegeven hebben." 

»Het was toch zoo; gij zult hooren hoe dat in 
zijn werk ging. Zij was de vrouw (gij weet wel 



woord geeft, dat gij een' anderen naam aannemen 
en een wapen koopen wilt, dan wil ik over da 
zaak denken." 

» Spaar die laoeite. Mistress," zeide ik opvlie- 
gende. )>Liever zag ik u met uwe geheele familie 
aan de galg hangen." 

»Nu dat was rondweg de zaak uit de wereld ge* 
maakt, Mossel; — maar. daar komt Manes chij n 
aan." 

Be n^er trad de kamer binnen en plaatste eene 
volle flesdi op de tafel. 

vBaar is er een, Sir," zeide hij, zgne tanden 
latende zien. 

dZoo is het goed , Maneschijn; nu is u ook alles 
vergeven; maar hoe hebt gij die weten te. beko- 
men?" 

)>Ik zal VL de gdieele geschiedenis verhalen , Mas- 
sa — eerstel^k zocht ik Miss 0'Bottom op, en ik 
zeg: ))hoe gaat het, hoe u vaart, Mistress? Massa 
komt, denk ik, aanstonds, maar hij bang is, zeg 
ik. — Waarom hij bang is, vraagt zij. — « Hij 
meent , dat gij boos zijt — hem niet gaarne ziet — 
hem niet meer lief hebt — hij is heel bedroefd , 
hig is akelig — hij is heel verliefd op u." 

»Loop naar den duivel met uw gebabbel I" don- 
derde Mossel , w nu zal de oude van nieuws op m^ 
afkomen; ik wenschtte, dat zij als eene boei aan 



wat ik meen) van een planter; deze stierf, en Ie- D het gezonken linieschip hier in de haven vastlag." 



gateerde haar niet alleen hare vr^heid j maar ook 
vier knappe huizen in Port-Royal en vijfentwintig 
slaven. Hij was even twee jaren dood en zij on- 
gereer dertig jaren toen ik haar leerde kennen. 
Zij was zeer rijk , want zij had een goed inkomen , 
en gaf niets overtolligs uit, dan tot opschik en 
Ueederen voor haren eigen persoon , die er waarlijk 
zeer goed uitzag, want zij had nimmer kinderen 
gehad. Nu '^as ik wel niet zoo sterk op haar ver- 
liefd , maar toch wel op hare huizen en haar geld ; 
en ik zat dus den gehelen dag bij haar , en praatte 
allergevoeligst. Op zekeren dag kwam ik met mijn 
huwelijksaanzoek voor den dag. » Massa Mossel," 
zeide zij, «twee dingen zijn er, die mij niet be- 
vallen ; het eerste is uw naam, die bevalt mij niet. 



j> Massa nog niet alles gehoord heeft. Ik zeg: 
» onderstel Miss 0'Bottom , dat gij den mond houdt — 
den mond houdt, zegt zij — ik zeg, Massa van 
ochtend schoon linnen verlatigt, en ik zeg: het i^ 
van daag geen zondag; hg zegt, breng mij toch 
schoon linnen; en toen trekt hij schoon linnen 
aan, en een schoone witte broek, en ik moest zijn 
besten blaauwen rok uitborstelen. Ik zeg: waarvoor 
dit alles is, Massa? Hij legt de hand aan het hoofd, 
en hij blaast en hij zegt: ik ben bang, dat Miss 
0'Bottom mij thans niet hooren wil «- ik heb geen 
courage — en dan gaat hij geheel gekleed zitten 
en hij gaat niet heen. Ban zegt hij : Maneschijn , 
geef mij een glas grog , want Ik moet courage heb- 
ben. Ik ga en haal de flesch, maar al de grog ia 
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<ireg •«- o* is geen droppel meer overig ; en Hassa 



valt in zijn' grooten stoel, en z^t : ik kan in het 
geheel niet gaan. '— Maar, aegt Miss 0'Bottom, 
iraarom laat hij geen fleach halen? Ik aeg: omdat 
het kwartaal nog niet gekomen en het geld alte- 
maal weg is. Dan zegt sg : als uw Hassa er zoo 
heel erg aan toe is, dan zal ik u een flesch toe- 
Tcrtrouwen, maak hem veel compliment Tan mij, 
en zeg , datxik hem gaarne zal zien, en ik te huis 
• UiJTen zal. San zeg ik: Miss 0'Bottom, onderstel. 
Kassa niet komt als hij twee glazen grog gedron- 
ken heeft — dan m^ den jkop afinijden; dat is al- 
ias, Sir.'» 

nis dat alles? zoo? Daar hebt gij mij sdioon in 
de klem gehragt, deugmetj Wat zullen wij thans 
hi^nnen?" 

•Eerst een glas grog drinken, Mossel," zeide ik. 
albar hebben wij laiig genoeg op gewadit , en dan 
kunnen wij verder over de zaak spreken." 

»6g z^t een verstandige kerel, Robert; en hel 
oude wijf was ook niet gek , toen zg mij den star- 
ken drank zond i want niemand zal , als hij niet 
half dronken iS| zulk eene oude trdkschnit enteren, 
Laat ons echter eerst het stof uit de keel spoelen, 
en dan zien hoe wij tut den nood geraken. Ik zie 
waarlijk geen kans^ mg uit dm strik te redden. 
Wat dunkt u, Robtft, wat zouden wg b^innen?" 

>Het ware best, dat gij dit ook maar aan Mane- 
schijn overliet," zeide ik. 

sDat wil ik ook. Zeg eens, kerel, hebt g^ mij 
in den nood gebragt, dan kunt g^ er mg ook we- 
der uithelpen. — Hoort gg ?" 

» Ja , Massa Mossel ; ik hoor wel -^ maar ik l^b 
geen courage." 

9 Ja, ik begrijp u wel^ zwarte deugniet; daar 
hebt gg een glas , zie na of dat uw vernuft kan 
scherpen. De kerel heeft veel van een slagboom, 
iedereen moet hem tol betalen." 

aHassa, ik aan Missie 0'Bottom heb gez^, dat 
gg zult komen, als gij twee glaaen grog gedron- 
ken hebt — wekm dan maar één drinken*" 

«Dat gaat met, Manesdiijn, vrant ik men^ daar 
juist mgn tweede glas; gij moet iets beters bedan- 
ken." 

•Eén glas, Hassa, geeft maar één gedachte '— 
want — " 

d>6oed, daar hebt gg nog een glas. — Bedenk u 
nu wel Yoor gg het uitdrinkt, dat gg mg uit den 
strik moet redden, anders zult gif zelf in den nood 
komen, want dan zal ik u ranselen, tot gg •*- tot 
gg zoo blank als melk wordt." 

nik denk zoo, als gg den n^er niet blank schuurt, 
zfdt gg hem ook niet blank ranselen. Massa ," merkte 
Maneschijn aan. 

nEomaan, spot niet!" brulde MosseL »Denk om 
de Toorwaarden, alvorens gij drinkt" 

»£erst zal ik drinken , Hassa , dan is dat zeker 
binnen , en nu er aan denken ," antwoordde Mane- 
schijn, terwijl hij den brandewgn naar binnen ^oot. 
»lk weet, ik weet!" riep hg eensklaps en vloog de 
deur uit. Mossel en ik Ueven bg onze grog zitten , 
een drank, die den zeeman alle uren van den dag| 



smaakt. Ha verloop van een klein kwartier zagen 



wg den neger in het tuinde voor het buis loopen, 
»Daar zie ik den kerel, Robert, wat rigt hg toch 
uit?" vroeg Hossel mij. 

)iHg plukt een ruiker," zeide ik, uit het venster 
zi^ide. 

jiDie schurk? Zeker steelt hg mij ai mijne beste 
bloemen. Houd den dief!" schreeuwde Hosssl, ter- 
v^ hg naar buiten liep. 

Haneschijn was echter met een sprong over don 
heining en in een oogenblik uit het gezigt. Er ver- 
liep bgkans een uur, eer hg terug kwam, en tot onze 
verwondering zagen wij, dat hij in zijne zondags- 
kleederen opgeschikt was » terwijl een groote ruiker 
van de beste bloemen van zijnen heer, op zgne borst 
prijkte. 

»Alles is in orde. Massa, aUes is in orde* Dat 
laatste glas geag heeft mg een tutmuntenden inval 
doen kiggen; nimmer zal Massa meer last hebben 
van Hiss 0'Bottom." 

»Wel , laat hooren, wat hebt gij nitgerigt ?" vro^ 
Hossel. 

nik heb mij heel mooi aangekleed, Hassa, heb 
een ruiker genomen — " 

pJa, dat zie ik, schurk, van mijne beste Uoe- 



»Hoet niet kwalgk nemei), Hassa. Ik zeide tot 
Hissie 0'Bottom: Hassa niet kon komen, hem zeer 
speet, maar Hassa mg zond. — Wel zoo, zeide 
zg , en wat hebt gij te zeggen, Haneschgn, zeide 
rij f gij een knappe vent zgt. Daarop zeg ik : Hassa 
Hossel u heel lief heeft, en den geheelen dag aan 
denkt hoe hij u zal gelukkig maken, want hg zegt: 
His 0'Bottom is een heel sohoone dame , zal eene 
schoone vrouw rijn. Toen Hiss 0*BottoiA zeide: 
wacht een beetje, en haalt uit de kast een flesdi 
en geeft mij een glas te drinken, dat mijn hart ver- 
kvrikt, en zegt toen; Haneschgn, wat z^t uw 
heer? — Dan zeg ik: Hassa zegt: zg schoone dame 
is, rij schoone vrouw zal zgn; maar hij schudt zgn 
hoofd en zegt dan : ik een oude kerel ben , nergens 
goed toe, ik denk den geheelen dag hoe ik haar 
zal gelukkig maken , en ik het eindelijk heb uitge* 
vonden. — Hanesdüjn, gg een jong man zgt, — 
een knappe kerel — een brave knecht — ik u niet 
gaarne gaan xaat, maar ik denk, gij een regt goed 
man voor His 0'Bottom zgn zult; dus ik zal niet 
denken aan mgzelven, maar u aan Hiss 0'Bottom 
geven, en zeg haar, dat ik u zend, dat ik u aan 
haar geef tot man — rij met u trouwen zal," 

Hossel en ik barstten in een schaterend gelach 
uit. »Wel, en wat zride Hiss 0'Bottom er van?" 

»Zg sprong in eens van den stoel op, en vrilde 
mg in het haar grijpen, maar ik op rijde sprong 
en zij misgreep. Toen zij zeide: »Leelijke zwarte 
schelm , zeg aan uw heer , dat als hij ooit weder 
hier durft komen, ik hem rijn kalen kop zal in- 
slaan; en als gij ooit weder een voet hier durft zet> 
ten, zal ik uwe zwarte hersens inslaan." Dat is 
aUes, Hassa. Gij ziet alles is thans in orde, en 
mijn keel is droog van het spreken." 

))Noemt gg dat alles in orde ! — Ik heb mg het 
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oude wijf niet tot T^abd willen maken ; wat zegt 
fpj, Robert, is dat in orde te noemen?'^ 

mGIj moest toch met haar in Tijandschap geraken^ 
of haar trouwen, dat is klaar." 

•Welnu , ik heb er yrede mede — ik ben dan 
toch van haar beyrrjd, en in zooverre is alles in 
orde. Niet iedereen kan zich met een ruiker bloe* 
men en twee glazen grog Tan een Trouw ontslaan.'' 

•Drie glazen , Massa /' merkte Maneschijn aan. 

•Ook goed, drie glaz<^> daar hebt gij er iK>g 
een, $chelm« Het is, de Hemel aj danik, aanstaanden 
woensdag betaaldag^ &obert,'gy Uijlt dezen mid- 
dag toch, bij mij eten?" 

»Met genoden," hernam ik, en om mijn pligt 
niet te Terzuimen, zal ik daarentegen den gebeelen 
Slacht langs het strand patrouilleren -r* maar zie 
eens, de flesch is ledig en uw voorraad is op — * 
doch eerstelijk, wat hebt gij te eten?" 

» Maneschijn, wat hebben wij dezen middag te 
^ten?" 

»Te eten. Massa? Ik heb nog niet aan het mid- 
dagmaal gedacht. Massa. Wat wilt gij te eten heb- 
hen?" 

»Wat hebben wij in huis, Maneschijn?" 

»Laat mij eens zien, Massa. Eerstelijk hebben wij 
pekelspek, dan hebben wij een schoon stuk pekel- 
spek , en dan — - laat mij eens bedenkea, dan heb- 
ben wij nog pekelspek." 

«De slotsom Tan alles is — dat wij niets heb 
ben, dan een stuk spek. Kunt gij het daar dezen 
middag mede stellen?" 

»Gij kondt even goed Tragen of een eend zwen 
nen kan." 

»P Sir, wij hebben nog erwten genoeg Toor wel 
een dozijn eenden," merkte Maneschijn aan. 

» Goed dan. Mossel 3 daar hier niets aan te doen 
15 , dan den ketel te tuut te zetten , kunt gij uwen 
Maneschijn wel missen, als hij dat gedaan heeft; 
laat hem dan een brie^e naar Johns brengen , dan 
kan die hem een paar fles^chen Tan mij medegcTtn." 

«Dat is een uitmuntende iuTal , Massa Farren; 
ik zal het spek opzetten en dan loop ik heen en 
ben in een uurtje terug." 

»Dat zal wel niet gaan , Maneschijn ; hoe laat is 
het thans? Hemel, hoe snel TÜegt de tijd om. 
Mossel ; het is bijna Tier uren en te zes uren is het 
donker." 

nDat doet er niet toe, Sir; ik heb oTeral mane- 
schijn, waar ik ga of sta," zeide de neger grinne- 
kende. 

»Er zullen wel twee uren mede Terloopen eer het 
spek gereed is Robert , en de neger heeft dezen mor- 
gen zooTeel te Terrigten gehad y dat hij geheel aan 
het eten niet gedacht heeft." 

vHet was allemaal wei'k Toor u, Massa.^' 

»Goed, goed, loop nu maar zoo spoedig heen, 
als gij kunt, en kom zoo gaauw mogelgk terug. 
Hier is het briefje." 

Maneschijn nam het brie^e aan , bekeek deftig het 
adres, alsof hij lezen kon, en weinig minuten later 
zagen Tfij hem Tertrekken. | 

Een paar uien waren Terloopen en nog altijd za-l 



ten wig met ongeduld op de terugkomst Tan Man^ 
schijn te wachten. Het was inmiddeb doister g<^ 
woondeni wq ontstaken licht, en TerWenschten het 
talmen Tan den nc^er , want niet aUeen onze flesch 
was ledig , maar onke magen waren niet minder 
Terlangende naar het eten. Eindelijk hoorden wg 
aan de deur spreken , en spoedig daarop trad Mar 
neschyn het Tertiek binnen , met twee flesschen onr 
der den arm, terwijl hij zelf Tan Tergenoègen scheen 
te gloe^jen. Het spek en de erwten stonden wel* 
dra op de tafel. Wij lieten het ons wel smaken, 
en zaten nog aan de laatste heUt onzer eerste flesch — 
het was ongeTeei^ elf uren — toen wij eenig ge<> 
druisoh aan de deur hoorden, en eenige mensche- 
lijke gestalten bespeurden, die een oogenblik staan 
blcTen en daarop zich Terwijderden. De deur ging 
open en Maneschijn Tlopg naar buiten. In een paar 
sekonden kwam h^ terug met een Taatje met ster- 
ken drank onder den arm , legde dit op den grond , 
grynsde ons toe, waarbij big zijn mond Tan het 
eene oor tot het andere opensperde. Daarna Ter* 
liet hij zonder een woord te spreken , de kamer en 
kwam weldra met een tweede Taatje terug. 

» Wat -^ wat duiTel beteekent dat?" Troeg MosseL 

Manesch^n gaf geen antwoord, maar hleef heen 
en Treder loopen, tot hij achterTolgens zes Taatjes 
had binnengebragt , die hij naast elkander op den 
grond legde. Daarna sloot h^ de buitendeur digt, 
grendelde dezehe, kwam naar binnen, ging op 
een der Taatjes zitten, en lachte luidkeels met de 
armen in de zijde, tot hij bijkans omTiel, terwijl 
Mossel en ik nu hem , dan elkander Terbaasd. aan- 
zagen. 

x>Hoe duiTel komt dat alles hier?" riep Mossel, 
terwijl hij opstond, d Spreek kerel, of ik — " 

nik zal u alles Tertellen, Massa. Gij zult rin- 
dén ik een beter Triend ben dan Missie 0'Bottom* 
Thans hebt gij Teel — Teel rum, en behoeft niet alle 
oogenblikken met Maneschijn te twisten , als hij 
eens* een dn^je neemt Ik heb dat alles Toor u pre* 
zent gekregen, Massa Mossel." 

Ik begon zwaar Termoeden te krijgen , en drong 
er bij Maneschijn op aan, dat hij mij zijn weder- 
Taren zou mededeelen. 

»Ik u alles zal Terhalen, Sir. Toen ik terug kom 
met de twee flesschen, ontmoet ik een troep Tolks 
met de Taatjes. Zij zeggen: Dat u de — Wie zijt 
gij ? Ik zeg, ik kom Tan het oorlogschip en breng 
Massa twee flesschen, en laat die hun zien. Dan 
zeggen zij: Waar is uw meester? en ik zeg: in 
zijn huis te Rjde. Want zij meenden, dat gij mijn 
meester waart , Massa Farren. Dan zeggen zij : Ja , 
dat weten wg , wij hebben hem thans ontdoken , 
maar als gij den mond open doet, dan wij u dood- 
slaan. Daarop zeg ik : En waarom dat? Massa drinkt 
gaarne j waarom geeft gij Massa niet een Taatje of 
twee^ dan zal hij nimmer iets zeggen, maar alleen 
wat Tloeken ei^ razen, om de Admiraliteit. Dan 
zeggen zij : Weet gij dat zeker? En ik zeg: Zeer 
zeker, Massa zal nimmer een enkel woord er Tan 
spreken. Nu steken zij langen tijd de koppen bijeen, 
e;n eindelijk zeiden zij : Ga met ons mede en ttijs 
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0118 waar uw meester woont — Zoo gaan dan twee 
man mede en toen ik met hen aan de deur kom, 
seg ik: dat is Massa's hois^ als hij op Ryde woont, 
en daar siet gij Massa ; — en ik wijs hen op Massa 
Hossel , maar zij sien naar Massa Farren — en 200 
seggen nj : ita. goed, in drie of ^er uren sult gy 
ses yaatjes binden ; zeg aan nw meester , dat tel* 
kens, als wij vaten sloiken, hij er altgd zés zal 
hebben -^ dan gaan zij heen , dan komen zij te* 
mg en daar liggen de yaatjes — dat is alles. 



ttSdiork V* riep ik van den stoel opsj«ingende. 
aDaar hebt gij w^t fraais uilgerigt. U. kan mijne 
eer en de dienst yerliezen, als dat aan den dag 
komt" 

aYoktrekt niet, Sir. Niemand heeft gedwaald 
dan dt smokkelaars; als gij yoor den krijgsraad 
komt, zal ik getuigenis geven en u yiij maken.'' 

aHaar .wat zullen wij met de vaatjes beginnen , 
Mossel ?" vroeg ik om zijn ooadcéi hierover te hoo* 
ren* 

»Er mede beginnen, Robert; ^-' ^el het is een 
geschenk — een lief geschenk — een geschenk juist 
van pas. Ik zal ze niet houden, daar geef ik u 
mijn woord op. 6^ kunt er gerust op zijn, dat 
isij allen behoorlijk ingevoerd zullen worden." 

II Onder die voorwaao^de. Mossel, zal ik u dan ook 
niet aanklagen," zeide ik. (Ik b^reep wel op 
welke wijze hij ze dacht in te voeren). 

«Wat moet ik doen, Massa Mossel?" vroeg Ma- 
neschgn met het onnoozelste gelaat van de wereld, 
zal ik ze van avond of morgen ochtend vroeg naar 
het tolhuis nemen?" 

aMorgen , Maneschijn , morgen ," antwoordde zijn 
heer. aBreng ze nu maar uit het gezigt." 

Ik aditte het best geene verdere navraag te doen ; 
late. edbter veraam ik, dat de smokkelaars getrouw 
hun woord hielden , en nog altijd in dwaling blij- 
vende, «teeds ze9 vaatjes in het huis van den ou- 
den Mossel achterlieten, als het hun gelukt was 
eene lading te smokkelen, hetgeen in sp^t van al 
onze waakzaamheid, bestendig bleef voortduren. 
Eene zaak leerde ik echter hierdoor — het getal der 
ladingen , die , zoolang ik met het oorlogschip daar 
lag, binnengesmokkeld werden, hetgeen tegenover 
die , welke aangehaald werden , als tien tot een 
stond. Ik berekende de gesmokkelde ladiogen naar 
de aanmerkingen van den ouden Mossel , die , als 
ik bij hem kwam, gewoon was zeer bedaard te 
zeggen: «Het zou mij verwonderen, als zij heden 
na<^t niet weder eene lading hadden gesloken, in 
spijt van al uwe waakzaamheid , — was het niet 
zeer donker?" 

»Neen, neen," antwoordde ik dan, ter zijde een 
blik op het onnoozcle gelaat van den neger slaan- 
de, »ik geloof, dat het Manesch^n was. 

flaar Het EngeUck, 



TAFEREELEN UIT HINDOSTiUI. 



IL 



■IR BuaiRjiaT. 

Op weg naar den raja van Serinagoer, (dus 
verhaalt de reiziger uit wiens schetsen wij vroeger 
reeds iets hebben medegedeeld) had ik, veigezeld 
van twee bergbewoners, mij met mijn geweer in 
eene diepe vallei begeven, om te zien of ik ook 
eenig gevogelte sdiieten kon, dat men hier vrg 
veelvuldig aantreft, doch zoo schuw is, dat het 
slechts* met moeite kan genaderd worden. Ha een 
langen en vermoeijenden weg beklommen wij eene 
zeer steile hoogte, en hadden juist den top bereikt, 
nevens welke een diepe a%rond ons aangaapte , of 
een beer kwam uit zijn schuilhoek in een nabij ge* 
legen kreupelbosch, blijkbaar met vijandelijke be- 
doelingen, regt op ons aanstappen. Ik wilde reeds 
mijn geweer afschieten, ofschoon het slechts met 
groven hagel geladen was, toen een mijner gidsen 
m^ overhaalde , dit niet te doen , daar hij mi^ met 
zijne gebaren (want ik verstond zijne taal sledits 
ten halve) te kennen gaf, dat hij ongewapend de 
beer wilde aantasten. De koelbloedigheid en be- 
hendigheid , waarmede hij te werk ging , gaven mij 
ook hoop op een goeden uitslag, hoezeer hij groote 
zwarigheden te overwinnen had. Bijkans aan den 
rand van den afgrond stond een zware boom, met 
sterke , waterpas loopende takken •— naar het scheen, 
eene soort van esschenboom , want de takken waren 
taai en veerkrachtig. De gids trad naar den beer 
toe , begon hem te tergen, en Vestigde daardoor zijne 
opmerkzaamheid van ons af en op hem. Het ver- 
woede dier kwam dan ook dadelijk op hem af, 
waarop de man vlug in den boom sprong, doch 
evjcn vlug door den beer gevolgd werd. Zoodra 
hij de bdvenste takken bereikt had , sloeg hij haas- 
tig een sterken strik om het einde van den tak, 
waarop hij stond, en liet tegelijk -het andere eind 
van het touw op den grond vallen. Zijn makker 
had dit oogenblikkelijk in handen en trok nu zoo* 
veel hij kon, het eind van den tak naar omlaag, 
zoodat deze bijkans lijnregt naar beneden hing. Zoo- 
dra nu de tak stijf genoeg gespannen was , kroop 
de gids omzigtig zoo ver hij kon, naar het eind 
van den tak, even voorzigtig door den beer ge- 
volgd; zoodra de laatste echter op het gebogen 
einde van den tak stond , liet de man zich behen- 
dig langs het touw op den grond glijden. De beer, 
die zijn vijand ^zoo onverwacht verdwijnen zag, 
tracht zich om te draaijen, om terug te keeren; 
maar naauwelijks had hij hierdoor een' minder 
vasten stand moeten aannemen, of de gids sneed 
het touw, dat hij stevig aan een boomstam had 
gebonden , door , en de neergebogen tak rigtte zich 
met kracht weder op. De plotselinge schok hiervan 
belette den beer geheel zich vast te houden^ en deed 
hem als een ste^n door de lucht vallen , met een 
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dof gehuil stortte hij in deo a%rond, waar w^ 
hem met een dof gebons hoorden nederkomen , en 
h^ ongetwijfeld weldra een buit der gieren en scha- 
kals zal geworden djn. De behendigheid ea koel- 
bloedigheid, waarmede «de onyerschrokken bergbe- 
woners dit allergevaarlïjkst -waagstuk yolbragten, 
was voor mij even nieuw als verbazend. 



IIL 



£ia ojcwioia m hbt gibugtb. — gbvaablukb bbug. — 

HOBD TAS BBR BBBGBBMTOIIBB. 

Des morgens hadden wij opgemerkt, daf de wol- 
kfin met steeds Tersnelde Taart vlogen. De lucht 
was drukkend, doch boven ons geheel vrij van 
wolken. Plotseling echter kwamen dikke wol- 
ken van den gezigteinder rondom opzetten, zonder 
eenige voorteekens hiervan, en weinige minuten 
daarna bevonden wij ons in zulk eene duisternis, 
dat wy slechts weinige ellen voor ons uit konden 
zien. Als een stortvloed kwam thans de regen op 
ons nedervallen. IJlings namen wij de vlugt on- 
der eene vooruitstekende rots , die verscheidene voe* 
ten over onzen weg uitstak en eene dragelijke schuil 
plaats opleverde. De bliksemstralen stroomden als 
het ware uit de wolken, bedekten de bergen met 
een vloed van vuur, en vlogen letterlijk over den 
grond heen en weder. Zoo snel volgden zij op el- 



einde een omweg van verscheidene mijlen uit te 
winnen. Wij aarzelden dan ook niet, in weerwil 
van het gevaar, waarmede deze wgze van overtogt 
gepaard gaat, vooral voor hen, die niet aan de- 
zelve gewoon zijn. De brug bestaat eenvoudig uit 
twee lijnen, die uit heesters gedraaid , ongeveer an- 
derhalf duim dik en op achttien duim afstands, 
evenwijdig nevens elkander gespannen zijn, terwijl 
zij aan weerszijden aan stevig in den grond gehei- 
de bamjjoezen vastgemaakt zijn; over deze Ignen 
is eene soort van hoepel gespannen. In dezen hoe- 
pel gaat alsnu de* reiziger zitten , houdt in iedere 
hand een der lijnen en haalt zichzelven op deze 
wijze over. De bewoners dezer streken verrigten dit 
zonder eenigen schroom , voor iemand echter , die 
nog nimmer op deze wijze over een snelstroomenden 
beigstroom , die tachtig tot honderd voet lager 
stroomt, getrokken is, is dit een zeer gevaarlijk 
waagstuk. Naauwelijks kan men iets ontzetfcenders 
bedenken dan wanneer men aldus, slechts door een 
paar dunne lijnen en een hoepel gehouden, over 
een vreesselijken afgrond zweeft, en alsdan nederziet 
op den stroom , die onder ons , door de engte van 
zgne bedding, schuimt en kookt , terwijl elke wind- 
vlaag het geheele werktuig, dat altijd zeer sterk 
slingert, met den sidderenden reiziger dreigt te ver- 
nielen. — Ifadat wij gelukkig de overzijde bereikt 
hadden en een eind weegs verder g^aan waren , 
kwamen wij aan eene kloof, voorbij welke de beig 
zich tot eene onmetelijke hoogte verhief, en het 
pad langs hetwelk wij hem moesten beklimmen f 
kander , dat tusschen elk derzelve slechU eene pauze w*» «><> ^°^^f ^a* ^ slechts de een achter den an- 
van eenige weinige sekonden plaats greep, terwijl ^^ 8^^^ konden. Een breede waterval stortte zich 



de op hen volgende donderslagen ons gehoor be 
dwelmden. Het was een boven alle beschiijving 
grootsch tooneel. De dreunende op elkander vol- 
gende donderslagen • werden door de wanden der 
omliggende bergen , met dubbele kracht terugge- 
kaatst, zoodat men niets dan één ontzettend ge- 
kraak hoorde, dat verscheidene minuten voortduurde 
De diepe stilte , die alsdan voor een oogenhlik som- 
wijlen inviel, was door het contrast , nog veel ont- 
zettender — boezemde huivering en angst in. Van 
rots tot rots weergalmde de donder en daverde door 
de valleijen, als wilde hij de grondvesten der 'ber- 
gen omstortep, en verdween eindelijk met een dof 
gedreun in de peillooze afgronden, in welke geen 
menschenoog ooit doordriiigt, en welker aaidilik 
ieders hoofd doet duizelen. Hoezeer het onweder 
slechts eenige minuten duurde, verliep er een ge 
ruime tijd alvorens wij ons van onze ontzetting 
bevrijd gevoelden; het had op ons reisgezelschap 
een diepen indruk, gemaakt en was hef verschrik- 
kelijkste, wat ik ooit beleefd heb. Spoedig echter 
helderde de lucht op, de wolken verdeelden zich, 
de zon schoot hare stralen weder op ons neder en 
spoedig was alle spoo^ van het onweder geheel ver 
dwcnen. 



Den namiddag van dienzelfden dag kwamen vr^ 
aan eene brug , die wij overtrekken moesten , ten 
V*. Deel. 



schuimend door den a%rond , langs welken wij op- 
stegen. Juist hadden wij den top bereikt, toen een 
der sillenieê (dragers) een valies , dat hij met andere 
dingen op den schouder droeg , in den afgrond liet 
vallen. Hoewel de diepte ongeveer twee honderd 
voet bedroeg, wilde hij echter naar omlaag klim- 
men en het terughalen , en begon aldra zijn besluit 
uit te voeren. Een sterke , uit haar gevlochten strik , 
werd om een boomstam geslagen , die digt aan den 
afgrond stond. Aan het einde werd een bamboes 
van ongeveer vijftien duim gebonden; hierop ging 
de man staan , hield zich met beide handen aan de 
lijn vast , en werd nu langzaam naar omlaag gela- 
ten. Daar de steilte allengs meer naar binnen in- 
liep, hing de drager gedurende zijn ganschen togt, 
geheel vrij in de lucht. Toen hij ongeveer vijftig 
ellen afgelaten was, werd hij op eene verschrikke- 
lijke wijze door den wind heen en weder geslin- 
gerd , daar deze in de kloof vallende en geen uit- 
weg vindende, hevige wervelwinden veroorzaakt, 
die den man dan'ookvreesselijk slingerden. Hij bleef 
echter stevig staan,, tot hij ten laatste nog slechts 
een donkere stip scheen , toen op eens de Ujn slap 
werd; een teeken, dat hij den bodem bereikt had. 
Na een korten tijd gaf hij , door aan het touw 
eenige rukken te geven, te kennen, dat men hem 
weder zou ophalen , gelijk zijne makkers dan ook 
zonder dralen deden. Het veel minder omzigtig- 
heid, dan bij het aflaten, haalden zg hem thans 
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op , CD spoedig «igen wij hem ongedeerd en met 
het valies op den rug, weder. 



IV. 



XtLIXiBI WIJ» VAR BIGKAFIXIS. 

Op eenige plaatsen in het Himmelaja-gebergte 
heerscht eene zonderlinge wijze van met de dooden 
te handelen. Bijaldien iemand sterft^ die bemid* 
deld genoeg is, om eene kostbare begrafenis te be- 
talen, dan handelt men met zijn lijk op eene wijze ^ 
waarvoor men bij ons met a&diuw zou terugdein- 
zen. Eerst wordt het iigchaam zorgvuldig gewas- 
sdien en met eene menigte ceremoniën voorbereid; 
daarna wordt het in een zeer grooten vijzel gewor- 
pen en met een geweldigen stamper met huid en 
haar, vleesch en been tot eene pap gestampt; waar- 
van* alsdan kleine kogels gemaakt worden. Deze 
wórden alsdan naar eene daartoe opzettelijk gewigde 
plaats gebragt^ en op de aarde gestrooid, waar zij 
zeer spoedig door havikken verslonden worden , die 



te maken. Des avonds werd daarop boven het gat 
eene stellaadje gelegd van zeer dunne bamboes en 
daarc^ eene geit gebonden. Alles werd op de zorg- 
vuldigste w^ze met gras bedekt^ zoodat nergens de 
minste opening zigtbaar was. — Den volgenden mor- 
gen begaven wij ons vroegtijdig weder derwaarts en 
daar wig op eenigen afstand zagen, dat hij nog 
niet in den val gegaan was, bleven wij achter 
eenige boomen ons verborgen houden. Geen half 
uur duurde het of wij ^en het dier uit zijn leger 
komen en toen hij nog ruim vijf ellen van den 
kuil verwijderd was , sprong hij met zulk een woe- 
dend gehuil opl de geit los, dat ik op de plaats, 
waar ik stond , onwillekeurig rilde , schoon ik wist , 
dat ik geen gevaar te duchten had. In een oc^n- 
blik brak de stellaadje en tijger en geit stortten 
naar beneden. Zoodra de eerste zich gevangen zag , 
hief hij een doordringend gehuil aan, sloeg z^ne 
lenden met zijn staart , terwijl zijne haren overeind 
rezen, en gaf alle blijken van de verschrikkelijkste 
woede. Hij spande alle pogingen in, om uit het 
gat te komen en somwijlen bragt hij het tot bij- 
kans aan • den rand, maar de aarde was overal 
te week zoodat hij geen houvast had, en telkens 



altijd in greote menigte rondom dit zonderlinge R weder naar omlaag tuimelde. Eindeligk ging hij. 



kerkhof zwerven. Deze havikken worden ak heilig 
beschouwd, en door de priesters regelmatig gevoe- 
derd ; z^ leveren hun dan ook wederkeerig ruime 
inkomsten op. Er zijn lieden opzettelijk aangesteld , 
om deze vogels op te passen, teneinde zij niet van 
hunne geliefkoosde plekjes verjaagd of op eenigerlei 
wijze gestoord worden. Niemand dan deze oppas- 
sers, heeft het regt hun te naderen; eene voorzorg , 
die overbodig is , daar het bijgeloof van het gemeene 
volk het hun als eene allergodlooste daad zon doen 
voorkomen zoo zij zich in de verblijfplaatsen dezer 
gevederde lijkbezorgers waagden. Zich te laten be- 
graven in de magen der gewijde havikken is eene 
zeer kostbare zaak en wordt derhalve alleen door 
de hoogere klassen gedaan. De armen worden 
daarentegen of verbrand of in den naastbijzijnden 
stroom geworpen, of wel men legt hen op den top 
van een eenzamen berg neder, waar zij spoedig door 
de gieren verslonden worden. 



TIJGBSJAGT. 

Te Ghandpoer werden de reizigers door het Op 
perhoofd op de minzaamste wijze ontvangen en faun 
de gelegenheid verschaft eene nieuwe wijze om den 
tijger te jagen, bij te wonen. Hen had ontdekt, 
dat in een nabijliggend kreupelbosch een tijger huis 
vestte. Na hem den vorigen. dag door veel getier 
vandaar gejaagd te hebbeo, had men op korten 
afstand van zijn leger een gat gegraven vdn zes el- 
len in het vierkant , en ongeveer twaalf el diep. 
Dit gat liep naar onderen een weinig wijder uit, 
ten einde het beest bet ontkomen pog moeijelijkcr 



afgemat van zijne pogingen , op den buik liggen. 
Op dit oogenblik naderden wij den rand van het 
gat en onze gastheer gaf vuur op hem. De woede 
bragt hem op nieuw in razernij , en eerst nadat hij 
zeven kogels ontvangen had , zwichtte hij , viel ne- 
der en stierf. 



Den dag na ons vertrek uit Delhë ontmoetten wij 
een jagtgetelschap, by hetwelk wij dei> volgenden 
dag bleven. — Kort na het aanbreken van den 
dag, braken wij op naar het kreupelhout, en daar 
gekomen zijnde, werden er ten minste vijftig man 
afgezonden, om het bosch te doorkruisen en het 
wild op te jagen. Geen kwartieruurs had deze klop- 
jagt nog geduurd , of een groote tijger vloog uit zijn 
schuilplaats het vrije veld in. Een der drijvers 
stond toevallig digt bij de plaats , waar de tijger 
te voorschijn kwam, en nam vol schrik de vlugt, 
toen hij zijn vijand in de hoogste woede en zoo 
nabij zioh zag. De tijger volgde hem oogenblikke- 
lijk na , had hem spoedig ingehaald , bragt den 
man met zijn klaauw een' schijnbaar ligten slag 
op den rug toe, en vloog verder. De man viel 
dadelijk op den grond, kromp ineen en jammerde 
dat hij stierf. Wij allen meenden , dat hij onmo- 
geiyk door den ligten slag, dien hij ontvangen 
had , doodeUjk gekwetst kon zijn , en schreven der- 
halve zijn gejammer alleen aan bovenmatigen angst 
toe, vooral daar wij nergens uiterlijk eene wonde 
bij hem konden bespeuren , en twijfelden dus vol- 
strekt niet of hij zou in een paar uren weder ge- 
heel hersteld zijn. Intusschen gaven wij hem aan 
de zorg van eenige bedienden over, met last hem 
onverwijld naar de tenten te brengen. 

Middelerwijl werd de tijger ijverig nagezet. Spoe- 
dig was hij omsingeld, en nu hield hij hijgend 
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stand hq eme Ideine hoogte,, en sdhee& gescedsdcn 
eerste , die hem zou aluiTallen ^ lêl te ootvaoigeivJ 
Orerigens Wés hij zoó verbijstèfd door het TprsohHk- 
Lel^k gegil ysca de menigte inlandsche bedielden^ 
dat h$ volstrekt geene poging meer aanwendde ^ 
om te ontvlugten , schoon hij yan de plaats , waar 
hij het eerst uit het kreupelbosch gebroken was^ 
geen kwartieruurs had afgelegd. Wij beronden ons 
thajis op eene opene plek in het bosch, werwaarts 
de tijger geylugt was; de jagers waren echter zoo 
- talrijk en hadden zich zoo Ter uitgebreid, dat de 
tijger geen tijd had weder in het digtbegroeide 
bosch te sloipen, ma^ omsingeld en gedwongen 
was zich te verweren. Het gras stond zeer hoog y 
hetgeen de bew^ingen der olifanten en drijvers 
ieer belenmierde. De eersten waren zeer verschrikt, 
toen zij de wanhopige woede van hunnen vijand 
ontdekten, waar hunne drijvers hen uit al hunne 
magt naar toe dreven , en met de trompen omhoog 
geheven •»- een teeken van grooten angst bij hen — 
deinsden zy schuw achteruit. De tijger echter stond 
hen met bliksemende oogen aan te staren , sloeg 
met zign staart in de zijden, rekte alle oogenblik- 
ken zijne klaauwen uit, en stiet een dof gehuil 
nit — kortom gaf al de ontzettende blijken van 
woede, die dat dier eigen zijn. 

De Olifanten waren niet meer van hunne plaats 
te brengen. Geen hunner wilde eene schrede voor- 
waarts doen ; verscheidenen zelfs keerden het ver- 
woede dier den rug toe en namen, in spijt van 
alle p<^^g^n hunner drijvers , schandelijk de vlugt. 
De tijger bleef steeds op dezelfde plaats met bloed- 
gierige blikken de hem pmringende slagorde aan* 
staren. Eindelijk gelukte het een drijver door de 
hevigste pogingen , een' ouden , welafgerigten olifant, 
zoo ver te brengen, dat deze op het dier afging. 
Plotseling stoof hij op den tijger los, en op het- 
zelfde oogenblik schoot een inlander hem in het 
lijf. De tijger wankelde hierdoor , en dit gunstig 
oogenblik maakte de ,olifant zich ten nutte, en 
spietste hem met zijne slagtanden aan den grond , 
alvorens hij een sprong kon doen. Het razende dier 



bragt hem echter in zijn doodsangst nog zulk een niede den tijger in het lijf te schieten. Het razende 
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beet toe in zijn' slurf, dat men zgn arm wel in de 
\ronde had kunnen leggen. 

^Toen de *ijg^r dood was, werd bij op den rug 
van zijn overwinnaar geladen, die nu met blijkbare 
trotsdhheid op zijne overwinning voortstapte ^ zijne 
medgezellen waren echter zoo hevig verschrikt , dat 
zij zelfs hunnen <foa(/en . vijand niet durfden nade- 
ren. Fier echter stapte de overwinnaar naar de 
tenten -*- want de jagtlust was voor heden bevre- 
digd — ci^ ^^^^ gekomen, werd de tijger losge- 
maakt en viel op den grond. De olifanten sloten 
nu een' w^deh kring om hem heen, maar geen 
hunner kon men zoo ver brengen , dat hij tot op 
honderd ellen het bloedige Ugdiaam naderde. £in- 
delijk hief de oude olifant , als wilde hij den angst 
zijner makkers bespotten , het dier op zijne ontzet- 
tende slagtanden , en slingerde het zoo gemakkel^k, 
^Isof het een jong katje was , door de lucht en naar 
hen toe. Weg vlogen al de andere olifimten, toen 



zij defa levcnfoofeexi tijger naar zich toezagen !^%gen^ 
en niet dan na veel moeite gelukte het bonnen 
drijvecé hen door üea^zingen tol tcrugkeeien te be- 
wegen. . , 

De arme inan, die gekwetst was gelrorden, 
bleef voortdurend klagen over hevige inwendige pij. 
nen, doch men sloeg hier geen acht op, daar deze 
lieden dikwerf klagen en jammeren, om anderen 
tot medelijden op te wekken, en daardoor eenig 
geld te erlangeh. Hij vond te minder gehoor, om- 
dat hij een paria was , en wie tot deze laagste kaste 
der hindoes behoort , wordt door alle overige kas- 
ten met afschuw aangezien. Een jong heelmeester, 
die zich bij ons bevond, verzekerde ook dat de zaak 
niets te beteekenen had en de man alleen hevig 
geschrikt was. Tot onze verbazing, stierf de man 
echter dienzelfden nacht. Toen men nu naauwkea-* 
riger zijn' rug onderzocht, ontdekte men eene meer 
kleine wonde, die de tijger hem toegebragt had, 
doch de jonge heelmeester, die thans zgn misslag 
inzag , opende hem , èn nu bleek het dat de nagel 
van den tijger tot in de ruggegraat doorgedron-* 
gen en de ingewanden gekwetst had. De treurige 
afloop van dit geval was juist niet geschikt, om 
mijn smaak in tijgerjagten aan te vuren, en met eene 
pgnlijke gewaarwording bespeurde ik, hoe weinig 
aandoening de dood van dezen armen paria ver- 
wekte. 

Hoe driftig de tijgerjagt ook in Hindostan geoe« 
fend wordt, zij blijft 'toch altijd een gevaarlek ver- 
maak. Ten bewijze hiervan zal ik een voorval me- 
d^deelen, dat onder ^ het bewind van den markies 
'Hastings gebeurde. Twee jonge officieren doorkruis- 
ten, op een olifant gezeten , een jongle, om wild 
op te sporen, toen plotseling een groote tijger van 
ter zijde tegen het dier opsprong, de zitplaats der 
beide officieren bereikte, en een hunner in de dy 
greep en naar beneden sleurde. Gelukkig had deze 
nog zooveel tegenwoordigheid van geest, dat hij den 
tijger bij het oor greep met de écne hand , en ter- 
wijl hij hem daar stevig vasthield, met de andere 
hand eene zakpistool uit zijn zak te halen en daar- 



dier sleurde hem echter steeds voort , tot het door 
bloedverlies gedrongen werd zijn slagtoffer los te 
laten. Middelerwij 1 waren eenigen van zijn gezel- 
schap genaderd, de tijger werd doodgesdböten en 
de officier , ofschoon geducht gehavend , gered. Een 
tijd lang twijfelde men aan zijn herstel, doch ein- 
delijk genas hij weder, en de gouverneur , die zy^e 
onverschrokkenheid beloonen wilde, bevorderde hem 
bij z^n staf. 



VI. 



WITTE VIBBEif. 

D£ze insekten (dus verha.alt dezelfde reiziger) be* 
hooren tot de merkwaardigste verschijnselen in de 
natuurlijke geschiedenis. In evenredigheid van hunne 
grootte , leeft er geen verwoestender dier op de we* 
reld. Steen of metaal is het eenigste wat 'tegen 
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hen bèfUnd is. In ém ongdooflijk korteii tijd luh- of beeoen te breken, hak over kop tnsachen de 



ntn. zi} een gdheel boiekenrek doorknagen. In een 
enkelen nacht drmgen xij door eene ztrare houten 
kist heen en yeniielen al wat er in is. Mij ajn 
voorbeelden bekend; dat zij stijlen Tan minstens 
tien duim in doorsnede, zuiver uitgeknaagd had- 
den, zoodat niets dan de bast oyergebleven was, 
en stutten , die men meende , dat een huis zouden 
kunnen schragen, braken als een zwavelstok, zoo- 
dra men ze aanvatte. Overal in Indië zijn zij te 
vinden, maar zij geven de voorkeur aan gronden 
waar leem is, waarvan zij ontzettend veel voor 
hare digtbevolkte woningen gebruiken. Een ha- 
rcr legerplaatsen beslaat niet zelden eene vlakte 
van minstens v^ftig ellen in het vierkant , en ver- 
heft zich somwijlen tot eene hoogte van twintig voet. 
In sommige gewesten zijn deze zoo talrijk ; dat men 
zich verbeelden zou een aantal in puinhoopen ge- 
vallen dorpen te zien. Deze zonderlinge insekten 
^t>rmen eenen georganiseerden staat , onder de heer* 
schappij van eenen koning en koningin 



volking is in drie klassen verdeeld. De eerste klasse 
bestaat uit soldaten, die altijd gereed staan hunne 
woonplaats tegen een vijandelijken aanval te ver- 
dedigen, en de wonden, die deze kleine krijgslie- 
den iedereen toebrengen, die dit waagt, zijn zoo 
scherp, dat er oogenblikkelijk rijkelijk bloedstorting 
volgt. Tot de tweede afdeeling behooren diegenen, 
weUkje de gemeenschappelijke werkzaamheden van 
den staat verrigten^ zij bouwen de woningen en 
maken aan dezelve die herstellingen, welke door 
een v^and of door het toeval noodzakelijk zijn ge- 
worden. De derde klasse bestaat uit diegenen, 
welke tot de voortplanting van hun geslacht strek- 
ken. Uit deze worden koningen en koninginnen 
verkoren, die alsdan weder de gemeente verlaten 
en een' nieuwen staat stichten, die in korten tijd 
weder met eene werkzame en vernielende bevolking 
rijkelijk voorzien is. 

Een voorwerp ,* dat zij zich ter vernieling ver- 
koren heblïen, wordt door haar eerst met een dun- 
nen wand van leem bekleed, dat zij met hare 



boomen en struiken tuimelt. 

Hare gemeenten zyn zoo talrijk, dat het ita* 
delgen van duizenden geene merkbare vermindering 
veroorzaakt , eki op sommige .plaatsen z^n zSj zulk 
eene plaag, dat z^ iemand het leven verbitteren. 
Hare koningin is ongelooflijk vruchtbaak* en legt 
in vier en twintig uren wel tachtig duizend eije- 
ren. Het buitengewoonste in de instellingen van 
dezen staat bestaat daarin, dat de koning en de 
koningin altijd eene talrijke schaar dienaren om zich 
hebben, ter hunner bediening; zoodra de laatste 
hare eijeren legt worden deze naar onderscheidene 
cellen op eenigen afstand van haar vertrek gebragt 
en daar omzigtig nedergelegd , en zoodra zij uit- 
gekomen zijif , worden de jonggeboren insekten mei 
de waakzaamste zorgvuldigheid verpleegd, tot zij 
in staat zijn voor zichzelven te zorgen en insgelijks 
aan' den arbeid in de gemeente deel te nemen. 

Deze dieren zijn zoo verzot op papier, dat zy 

De be- onder boeken altijd eene groote vernieling aanrig- 

ten, zoo* zij bij dezelve komen. Het eenigste bo- 

hoedmiddel hiertegen is een band van juchtleder> 

welks reuk hen ondragelijk is. 



VIL 



GIOOTB OLIPARTEÜJAGT. 



Een van de indrukwekkendste tooneelen , die ik ooit 
bijgewoond heb, was eene groote olifantenjagt Ik 
had mij naar de bestemde plaats begeven en be* 
reikte die even voor het aanbreken van den dag. 
Terstond daarop volgde het bevel de olifanten voort 
te drijven. Ik begaf mij op eene hoogte, die de 
eene zijde uitmaakte van eene afgeperkte ruimte, 
welke tot ontvangst der olifanten-kudde gereed was 
gemaakt 3 — en grootscher schouwspel zag ik nim* 
mer. De zon was nog niet opgegaan , en voor ons 
lag een dal van versdieidene Engelsche mijlen leng- 
te, dat links en regts omsloten was met heuvelen, 
terwijl alles ' met digtbegroeide boschaadjen bedekt 



eigene afscheidingen kneedbaar maken ; onder deze was. 
korst van leem zijn dan taUooze gangen, waarin Ik stond op eene hoogte, die mij een volledig 

zij ongezien en in veiligheid met den meesten ijver overzigt van het geheele tooneel leverde. Een vuur, 

haren vernielcnden arbeid voortzetten , tot de ge- dat door meer dan drieduizend personen onderhou- 

heele stof verteerd is, en er eindelijk niets meer den werd, strekte meer dan eene (Engelsche) mgl 

overig is dan de kunstige korst, waarmede zij de- ver zich onafgebroken uit, om de kudde olifanten. 



zelve bedekt hebben, en die naauwkeurig den vorm 
van de verwoeste zaak aanneemt. 

Zy hebben de gewoonte van zich in den stam 
van een boom te nestelen , die door storm of eenig 
toeval ter aarde geworpen is. Nadat zy zich op 
de plaats, waar hij den grond raakt, in dezelve 
begeven hebben, knagen zij dien zoo geheel uit, 
dat er niets dan de bast van overig blijft. Als men 
nu, gelijk mijzelven meermalen gebeurd is, op 
zoodanigen stam stapt , die dikwijls twee tot drie 
voet hoog is, om er overheen te klimmen, trapt 
men letterlijk gezegd op niets en men komt met 
zulk een geweld op den gi*ond neder, dat men, 
met het gevaar van tanden te verliezen en armen 



die door den allengs zich meer vemaauwenden kring 
van vuur, voor hetwelk zij verschrikt terugdeins- 
den, naar de omperkte ruimte gedreven werden. 
Sledits een flaauw windje blies er, en de rook lag 
op de toppen der boomen als een dunne nevel, 
die het geheele zuidelijke gedeelte der vallei be- 
dekte, doch de omperkte ruimte geheel vrij liet. 

De bergtoppen waren, gelyk gewoonlyk met den 
ochtendnevel bedekt, die in deze landen zulk een 
prachtig gezigt oplevert, als de eerste stralen der 
opkomende zon door denzelven heendringen en in 
duizenderlei afwisselende kleuren over hetlagchend 
landschap verspreiden. Alles was zoo stil, dat 
men zonder het gewoel van het volk in het dal ^ 
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dat den xieeds Termelden hang yarmèe, aou ge-' 
nieend hdiben, dat de natuur nog in diepe slui* 
mering lag. Deze kalmte liep te meer in het oog ^ 
als men het oog sloeg op de digt opeengepakte 
acbaren jagers, die ^verig zich gereed maakten de 
reusaditige dieren in beweging te brengen , welke 
men thans in kuilen zou Tangen. Troepen gewa- 
penden warmden zich aan de wachtrüren, die in 
verschillende passen van de heuTels aangestoken 
waren ; en waarby men hen geplaatst had, om te 
beletten, dat een Tan de kudde daar door zou bre- 
ken. Deze groepen leTerden een schilderachtig ge 
dgt op, en terwijl hunne wapens door de uitgaande 
Tlammen glinsterden, Tertoonden hunne donkere 
gestalten, wier witte kleeding bi| het donker ge- 
boomte der bergen sterk afstak, een tafereel, dat 
het penseel Tan SaWator Aosa waardig geweest zou 
zijn. 

Geen enkele olifant was nog zigtbaar, maar nu 
OU dan gaf een gebrul uit het geboomte te ken- 
nen , dat de kudde Tan lieTcrlede de Tallen nader- 
de. Zoodra het beTel hen Toorwaarts te di^Ten, 
gegeven was , ontstond er een algemeen gewoel. 
De Turen werden weder aangestookt, en alTorens 
tot het hoofddoel — het brengen der olifanten bin- 
nen de omperkte ruimte — oTer te gaan, begon 
de gewigtige taak Tan Toor een oTergroote menigte 
menschen eten te koken. De wijde plek binnen 
welke de olifanten gedreTen moesten worden was 
overal, behalTe aan den ingang, omgeTen doof 
eene laagte of drooge gracht Tan Terscheidene Toe- 
ten diep en ongeTcer twee ellen breed. In deze 
laagte stond eene reeks Tan achttien duim h&oge 
sterke palissaden, met scherpe punten; aan het 
einde dezer ruimte was een aantal diepe kuilen , 
op twee Toet afstands Tan elkander, en luchtig, 
doch zoo behendig bedekt, dat zij Tolstrekt niet 
Tan den grond te onderscheiden waren. Het kreu- 
pelhout binnen deze ruimte was bijzonder dik en 
met Teel zorg onderhouden , om de opmerkzaam- 
heid der dieren te misleiden, want zij bezitten 
zulk eene scherpzinnighied of instinkt , om het ge- 
Taar te beTro€^den, dat het zel& onder de omstandig- 
heden , die ik thans beschrijf, nog onmogelijk zou 
zijn hen in de Tallen te brengen , als zij niet door 
den schrik hunne omzigtigheid eenigzins Tergaten. 

Te negen uren des morgens begon het driJTen. 
Trommels, horens, geschreeuw, geweerschoten en 
Tuurp^len moesten helpen, om de weerbarstige 
kudde Toort te jagen, die reeds door het steeds na- 
dergebragte Tuur in groote opschudding gebragt 
was. Het ontzettend gebrul dezer reusachtige schep 
sels , gepaard met het Terschrikkelijk geschreeuw der 
jagers, Teroorzaakte een geweld, dat m^ bijkans 
bedwelmde. Ik begaf mij thans naar eene hoogte 
aan de OTerzijde Tan den ingang , waar de olifan 
ten met snelheid, schoon tegen hunne neiging, 
naar toe stapten. 

Na eene poos trok de kudde dwars oTer eene ope 
ning, die men tot een ruwen weg, dwars door 
hel bosck gehakt had. Zij marscbeerde in slag- 
orde» De eerste afdeeling bestond uitTijfentwintig. 



Een^ tweede en éexAe Tolgde ^en hun aabtal beliep 
minstens zeventig. Men kan denken welk een trotsch 
gezigt het was , zooveel van deze groote schepselen 
in hunnen yrqen , wilden natnurstaat — ^ Tan tw^ 
tot Teertien Toeten hoog — te zien. Eindeiyk stapte 
een groote mannetjesolifant majestueus uit het 
geboomte, sloot de achterhoede en keerde zich Tain 
tijd tot tyd met een dreigend Toorkomen naar zgne 
Tervolgers, doch steeds deed de lijn TanTUienhem 
zijn Toorgenomen aanTal staken. Niets echter kon 
hem zoo Ter brengen, dat hij oTer den gemaakten 
weg stapte. Daar hield hij plotseling stil, deed 
het den olifant eigenaardige schelle alarmgeschra 
hooren, en plotseling keerde de gehede kudde zich 
om, hief een ontzettend gebrul aan, en tastte moe- 
dig de linie aan , terwijl de grootsten achter el- 
kander aanrukten , en de kleineren hen ijlings Tolg- 
den; waarbij het hout onder hen kraakte, en zg 
zoo woedend kwamen aanstormen, dat ik siddeide 
Toor de manschappen, die deze wanhopige enkradit- 
ToUe slagorde wederstand moesten bieden. 

De dx^Ters Terdubbelden hun geraas met hunne 
trommeb, horens en andere werktuigen, terwgl 
zij , die geweren hadden , de olifanten door salTo's 
trachtten tegen te houden, doch niets kon hen tot 
staan brengen TOor zij door de lign van tuut te- 
ruggedrongen werden. Drie malen beproefden zg 
nogmaals door te breken, maar cTen dikwgls wer- 
den zij teruggedreTen , tot zij hunne Truchtelooae 
inspanningen staakten en stil bleven staan, alsof 
zij wilden afwachten wat er Tolgen zou. Eindelgk 
Temamen wij , dat Tier kleine en drie groote oli- 
fanten in den Tal gegaan waren, doch daar het 
onmogelijk, zou geweest zijn den ingang achter hen 
te sluiten , zonder hunnen makkers eene gelegenheid 
tot ontkomen te gcTen, besloot men hen onTerwgld 
af te maken. Binnen een kwartieruurs waren drie 
hunner doodgeschoten. De jongen stortten in de 
kuilen , doch Tan de ouden wist er een den ingang 
weder uit te komen , schoon hij zes of acht kogels 
in den kop h^d gekregen. 

Tegen den aTond werd weder eene poging met 
het driJTen gemaakt, en wij zouden hen gewis al- 
len in den loop Tan den nacht naar binnen ge- 
jaagd 'hebben, zoo er niet ongelukkig brand was 
ontstaan , die^ den ingang dreigde aan te tasten. 
Dit echter vrist men, hoe snel dé Tlam zich ook 
uitbreidde, nog te Terhoeden, schoon dezelTe zich 
echter Tan de eene zijde tot aan den rand der om- 
perkte ruimte uitbreidde. Eerst na middernacht 
werd men dezeWe meester , en hierdoor was Teel 
tijd Terloren gegaan , want \ïet was onmogelijk de 
olifanten naar zulk een* brand toe te dnJTen. Ein- 
delijk echter geraakte alles weder in oide en Ter- 
langend zagen wij den morgen te gemoet,enbrag- 
ten den nadit in gespannen yerwachting door. De 
minste Tcrandering Tan den wind todi zou al onze 
Tolgende pogingen hebben doen mislukken. 

Eerst tegen den avond van den volgenden dag 

I'was de geheele kudde, met uitzondering van den 
reeds gemelden mannetjesolifaiit , en nog een of 
twee, over den vermelden half gebaanden vreg ge- 
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Daarna wenlai zij aan boomen gebonden, ^ 
braditten nifder met hen kennis te maken , doo 
hun I T^gen ' en suikerriet te geven f door deze ei. 
soortjgpelyke middelen werden eenigcn hmmer zoc 
tamelgk gedwee , terwijl anderen nog Teracheidenc 
dagen halsstarrig UeTen. Echter lieten ook de 'vreer 
barstigsten ach gemakkelijk temmen. 

De rotting der doode ligchamen werd den eenten da^ 
reeds aoo ondragelijk, dat wij onie legerplaats oneereer 
▼ijf (Eng.) m^len Tan daar verlegden. In den nacht 
brak ik op naar Hadoera y verheagd , dat ik een too- 
neel mogt verlaten , dat mij ontzettend vermoeid ei 
in zolk een* hoogen graad van spanning gebraj?t 
had , dat ik hartelyk wensdite door rost eene Ld 
aere steomiing te erlangen. 
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tipdkkën; 'Dadd^k werd hun docir cene^reeks vanlolicveflede teelielr naav'de oppervlakte te komen 

vuren denterugtogt afgesneden. Aldus bedroogen, tot zij eindelgk uit hunnen kcikcr nMgten sti|get] 

bleef hun geene andere kens dan den engen pas 

in .1» gafti^ ^n tegen zooaondergaDg stapte ds eerste 

olifant denselvèn binnen. -BelangwdLk^der oogen 

blik kim men ziek niet voorstellen. Woorden z^n 

niet in staat de hartstogtelijke spanning, waarin 

iedereen zich bevond, te beschreven. Alles was 

tbans gewonnen. 

Qnoi^oadelijk joegen de drijvers met ee» ont- 
nettend geschreeuw de olifanten voorwaarts, en bin- 
nen twintig minuten waren vierenzestig oli&nten 
in den val. Dit was een ontzettend schouwspd 
De geheele kudde stroomde thans in een digtge* 
pakten hoop op de palissaden toe , onder het ont 
lettendst gdirul en alle teekenen der wanhopigste 
woede. Toen de vowsten zidi plotseling in hunnen 
ioop gestuit aagen, lieten zij hunnen doordringen- 
den alarmkreet hooren en beproefden achteruit te 
trekken, dodh het was te laat. Zij waren in den 
strik geloopen en er was geene mogelijkheid om te 
ontkomen. Vuurpijlen , geweerschoten en vuren sag 
men overal, en veroorzaakten met het geschreeuw 
eene opschudding en gewoel, waarvoor eike beschry< 
ving te flaauw if* 

Bij den eersten aanloop waren reeda verscheidene 
jonge olifimten in de kuilen gestort. Daar het thans 
te laat geworden was, om de jagt ten einde te 
bfengen , werden de schikkingen ter beveiliging van 
de gevangenen voor dien nacht gemaakt. Ten einde 
dit op de beste vrijze te doen, werd de geheele om- 
perkte plek met inboorlingen omringd en met 
wachtvuren bezaaid en ifverig wacht gehouden. Er 
verliep geen minuut, waarin niet eenige gevange- 
nen trachtten te ontkomen; en drie maal werden 
er geregelde aanvallen door het geheele corps op 
den ingang der plek gemaakt, doch de aanvallers 
werden telkens door het vuur en musketsciioten te- 
ruggedreven. Wij sliepen of liever zouden geslapen 
'hebben, zoo het verschrikkelijk rumoer zulks toe- 
laten had , in onze kleederen en geheel gewapend, 
geen dertig voet van al dit helsch rumoer verwij- 
derd. Des morgens vonden' wij al het hout, dat 
in hunne gevangenis stond, door de olifanten uit- 
gerukt, een paar groote boomen uitgezonderd, die 
hen te sterk geweest waren. 

Even na zes uren begon het werk der verwoes- 
ting , en te elf uren waren al de groote olifanten 
gedood. Het was een vreesselqk bloedbad. Het getal 



I. 



» %kt «aas! 

Eenzaam en in gedackten verzonken, doolde een 
jongeling in ridderlijke kleeding door de afgelcgeoitf 
lanen van den uitgestreklen Haarlemmerhout, Ued 
somvrijlen plotseling staan, alsof hij met tidut/reo 
oneens was, hief dan het neeigebogen hood on- 
hoog, sloeg zijnen donkeren, doch met al het ^^ 
der hartstogtelgkheid schitterenden Uik rond, ne^ 
handen en lippen, en scheen met zgn eigen bsil 
te twisten. Straks weder bedaard en in zichzelvcn 
teruggekeerd , stopte hij met neergeslagen oog , ge- 
kruiste armen en vasten, afgemeten tred de laac 
verder op en verdween weldra uit het oog. 

pHa, Willem! gij daar?" sprak een schildkuaap. 
die aan een kruislaan z^nen makker ontmoette. 
»hd>t gij onzen zwarten jonker niet gezien? Reeè 
zoek ik sedert een uur -, gewis loopt hij weder iü 
eenen a^elegen hoek te mijmeren." 

i> Juist zoo, Robert! ik ontmoette hem een haL' 
uur geleden , maar vruchteloos trachtte ik een ge . 
sprek aan te knoopen , om hem aan zijne mijmer \ 
*- onttrekken, hij gaf geen antwoord, en verzoci i 



mij kortaf hem alleen te laten." 

uEn sedert hebt gij hem niet wedogezien ? 



Hoc 



der omgcbragten bedroeg zestig, en slechts dertien | spoor ik den dwaalgeest dan nu op? — Be zaai 
werden in het leven gespaard. ^ Wij allen waren * ' 

verblijd, dat het voorbij was, want de slagting 
begon inderdaad afgrijselijk te woiden. De grond 
was met doode reaEenligchamen gedekt. Nog een 
of twee der grootste olifanten boden tegenstand, 
doch ook deze waren spoedig van kant gemaakt. 
Na deze slagting moest men zich nog van de jon- 
gere olifanten meester maken, hetgeen gemakkelijk 
en goedig geschiedde , door hen in de groeven te 
dry ven, die men vervolgens met slroo aanvulde en 
de gevangenen, na hen alvorens een touw om den 
bals en om den achterpoot geslagen te hebben , van 



vereischt spoed , vrant , Willem ! hij moet onverwijld 
naar Dordredlit, daar verwacht hem de gravin Pe- 
trooella overmorgen. Hen zegt, dat Floris graaf 
van Vlaanderen zal worden." 

mHoc? graaf van Vlaanderen! dat ware te wen- 
schen ; want, zoo het waar is , dat het niet.de liefdr 
is, 'die hem plaagt, dan heeft zigne geheele mij- 
merij geen' anderen grond dan heerschzudit *, dan 
vormt hij plannen, om te overweldigen en te re- 
geren ; de hemel weet welke stukjes hij dan .than» 
overdenkt, om bij de eerste gelegenheid uit te v€>e* 
ren : alle heiligen bewaren ons !" 
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nAUen no^ wel? Hoor ^ Willeml de heiligeii l)e- 
moegen zidi met -geen graafschap ; tij hebbeü ge- 
noeg met de bisdommen, en kloosters te <h>en. Maar 
ja , SQO Floris geene heerschappij wordt toegedeeld, 
zou hij het zijnen broeder wel eens bang kmuijsn 
maken f want ik ben Terzèkerd, dat bij jover niets 
anders denkt dan te heersoheh , fa^ ^erwenseht het 
lot , dat hem "niet tot erfgteaam der gra£el\jkheid 
bestemde; hij smeedt gróote en gevaarl^ke ontwer- 
p»i. Qebt'gi| niet meer dan eens duidelijk be^>enrd 
hoe zeer het hem smart, ^at.de Friesche landen, 
welke door keizer Lotharius, ten gevaUe zgner zus^ 
fer, aan het Sticht ontnomen en aan Holland ge- 
schonken zijn, met de grafelijkheid zijn Veceenigd? 
Dat big gaarne gezien had, dat aan hem die lan 



kradit en schoonheid- ¥wtöon«v toon Flóris oilver- 
zeld weder door de .KennëJoieEsdie melden rondwan» 
delde, en vaak aan den toet der hooge duinen ging 
nedendtten, verloren in overdenkingen, ten prooi 
aan hartstngten, »>•: onstuimig als de zee, die aan 
de andere z^de vah Hollajids borstwering klotste. 
Xu weder slapte hij mrt rassche schreden voorwaarts, 
en sloeg den weg naar Haarlem in. Het was een 
Sraaije namiddag; de natuur praalde in al kne 
schoonheid, en. de zon, schoon, reeds «allengs aan 
hét dalen> goot nog eénen vollen goudstroóin over 
de bloeijende landstreek, uit. Eene zachte kpelt^ 
waaide van alle kanten de geuren toe der pas ont- 
loken bloemen, wier heerlgke kleuren injdu^end 
sch^eringen het oog verrukten, en van uit het 



den waren a^estaan? Nog vlamt hij er op; hij is frissche lentegroen vérhief van tijd tot tijd een ge- 
een vriend van het volk, hij kent den msteloozen ^ederd zanger zijn lied. De jonge ridder, hetzij 
en hardnekkigen aard der Friezen, die noode den 
Hollandschen graaf voor hunnen heer erkennen, en 
schijnt voornamelijk hiÏDne liefde te willen win- 
nen; wie weet welke voomemois en plannen h^ 
heeft r; 

))Ik heb dit meennalen opgemeikt en overdacht; 
ook schijnt zijne moeder hem te doorgronden en 
een wakend oog op al zijne bewegingen te hou- 
den; hoe ongaarne ziet zij hem naar deze streken 
trekken, en hoe zoekt zij niet telkens onder eenig 

voorwendsel hem bij zich terug te roepen ! Welligt 

zonde het voor beide broeders gelukkig zijn, zoo 

Floris Vlaanderen verkreeg, maar ik twijfel of zijne 

heers^zucht zich- dan nog wel voldaan zoude vin- 
den. — Robert 1 Floris heeft wel iets van den aard 

zijner moeder/' • ' 

»Ja, zeker, en mhist gelijkt hij naar ujnen va- 
der; Floiris de Zwarte is noch zoo inhaUg,'noch 

soo Toorzigtig,' noch zoo vreedftaam als Floris de 

Vette was; maar, Willem!- h^ is een. braaf rid- 
der; -^ de edelmoedigheid zelf, opregtengétnAiw; 

dapper als- eetf leeuw en de wreker van het regt; 

alle deugden, die een goed riddior versieren, bezit 

hiy ; de vijanden vreezen , en het volk bemint hém , 

en had het lot hem tot de grafelijkheid bestemd, 

hij zou de afgod zijner onderzaten geworden zijn. 

Maar , waar h^ wezen mag , Willem 1 laat. ons gaan 

en hem opsporeii." 

De beide sdiildknapen vertrokken al sprekende, 

en vonden na lang rondzoeken den dolenden gra* 

venzoon. Deze, op het hooren van het moederiijk 

berrel, riep uit: »zoo moet ik dan telkens Éugne 

plannen zien verijdelen !" en hij stond een oogen- 

blik in beraad. »Ik zal gaaii," zuchtte hij toen, 

want Floris kende Petronella van Saksen te wel, 

dan dat hij zoude wagen haar gehoorzaamheid te 
'vrcigercn. 



II. 



KE5T GIJ DIT SPBElTtIG? 

ê 

Het was in dat jaargetijde, waarin de natuur, 
uit den winterslaap verrezen , rich met verjongde 



dat de schoonheid der omstreken hem boeide, 
hétzij dat.eenige andere gedachte hem inviel , stond 
stil en sloeg zijne blikken in het rond; aan zijne 
regterhand lag een klein kreüpelbosch , waarachter 
zich hooge populieren verhieven , tnsschcn welke de 
honderdjarige torens van het stamhuis der Brede» 
rode's uitstaken. Eensklaps hoort, h^ op kleinen 
afstand gezang en 'de toenen eener luit. H^^ staat 
verrukt; alshemelsche melodgenklinken die zachte, 
smeltende toonen hem in het oor,,en.zyn onrustig 
gemoed voeh zich dcior eéÉte onbekende tooverkiacht 
aangegrepen en tot zaohiheid gesteind , -— hij treectt 
in stilte eenige schreden voort, -^ de muzijk komt 
van achter het boschje,, — hij nadert hetzelve, en 
onderscheidt weldra de volgende woorden door eene 
zachte , zilvertoonige stem gezongen : 

Xa, o Lente,- met uw bloemen , 

Met nw Uchjes en nw vren^ , . 
Lente ) ik blijf uw schoonheid roemen,. 

Want gij zij t het beeld der jengd] . . 

Te vergeefs poogde de ridder de bekoorlijke zang* 
ster te ontdekken, het loof vergunde zijnen blik 
geen* doortogt, en hij vreesde door het geritsel in 
de bladeren , een einde aan het betoo?erend tooneel 
te maken; het gezang vervolgde: 

Zoiglooi zie 'k in 't ronde n cwerea, 

Steeds met bloemen opgesierd, 
Of gij eenwig Toort bleeft leven , 

En het nimmer zomer wierd. 

Even blij en even moedig 

Zwiert de jengd langs rozen rond, 

Zorgloos , ach l alsof niet spoedig , ' 
't lieflik 'wa«a der jeugd vezswond. 

Lieve Lente, o, weekt gij nimmer 

Met nw bloemen en nw vrengdl 
Schoone jengd., o, bleeft 'gij immer: 

Waar* steeds heel de schepping jengd f 

Floris had inmiddels gepoogd om het bosdbje 
heen te loopen, en ivas, aan het einde gekomen, 
nog steeds verborgen gebieVén , terWijl hij vandaal: 
de zangster vrijelijk kon bespieden. Hadden haid 
betooverende toonen hem verrukt en opgetogen^ 
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niet minder TermLten hem harebekoorl^e gestalte 
€9Q haro schoonheicL Het uras een jeugdig meisje 
rui sestien of zeventien jaren , die met eene onge- 
meene ylugheid en beyalligheid de snaren tokkelde ; 
hare lange ^ blonde haren golfden Trg en metede- 
len zwier langs hals en schouders ; in haar helder 
Uaauir oog scheen zich de hemel te spiegelen , ter- 
wgl het tevens ietk onbeschrijfelijks teêders en kw^- 
neads had; geen hooge gloed kleurde hare wan- 
gen f sledits eene fiaauwe rozetint , als een waas , 
doch die aan het engelachtig gelaat eei^ onbegri|- 
pel^ke teederheid bijzette. 

Be Torige gravenzoon was geheel buiten zich zel« 
ven; hg meende een helnelsch wezen te aanschou' 
wen, en snelde toe om hetzelve het offer zijner 
aanbidding te brengen. Yerschrikt door die onver* 
wachte verschijning vloog het meisje van hare zo- 
denbank op , liet haar speeltuig vallen , en vlugtte 
naar het slot. Floris, door de vlugt zijner godin 
weder tot zich zelven gekomen , nam de luit , drukte 
de snaren , door hare albasten vingertoppen aange- 
raakt, aan zijne lippen, beschouwde dezelve als 
een dierbaar pand , waardoor hij nader met de on* 
bekende schoone hoopte in kennis te komen, en 
vertrok na eenen treurigen en teederen blik te heb- 
ben geworpen naar de plaats waar zg voor hem 
verdwenen was. 

»Zeg eens, moedertje!" zeide Floris tot eene be- 
jaarde vrouw, die hij op eenigen afstand voor hare 
hut ontmoette , nkent gg dit speeltuig ?" — p De 
oude vrouw bezag hetzelve oplettend . en het roos- 
kleurig lint, hetwelk daaraan gehecht was , op de 
hand nemende, zeide zij : i>Ja zeker, heer ridder! 
dit is de luit van jonkvrouw Nanna; ik herien 
dezelve duidelijk; het is dezelfde luit, waarop de 
lieve freule alle morgens en alle avonden zoo mooi 
speelt, dat ik er dikwijls met mijne kleine jongens 
naar blijf luisteren , hetwelk zij mij ook altijd ver- 
gunt, — o, die goede, lieve freule! zij is een en- 
gel, heer ridder! voor ons, arme menschen." 

«Maar wie is dan die freule Nanna?'' vroeg Flo- 
ris reeds ongeduldig. 

»Wie zij is? — Kent gg haar dan niet, heer 
ridder? en hoe hebt gij hare luit dan gekregen?" 

»Wie is freule Nanna, vraag ik, oude heks?'' 

» Goede heer ridder! het is die lieve jonkvrouw, 
die ons als het 's winters koud is, en wij bijna 
niet te eten bebben...." 

»Ja, ja, dat is alles zeer braaf van haar, maar 
zeg mij dan, 'wie zij is; haren naam, haar ge- 
slacht wil ik weten!" 

«Haar naam, heer ridder! die is Nanna zoo als 
ik zeg, en haar geslacht — ja, zij moet wel van 
het engelengeslacht wezen , want zoo goed is zij ; 
voor eenige weken...." 

))Duivelsch wijf!" riep Floris en stampte met den 
voet, ))wilt gij mij zeggen, wie haar vader is?" 

aO, heer ridder! haar vader? had ik dat gewe- 
ten dat gij haar vader meendet, — gij vroegtmij 
alleen naar de freule; — nu, haar- vader is de 
heer van Brcderode, die dappere oude ridder, die 
zoo als ik hoor, de beste jagthonden heeft, nog 



beter dan onze genadige graaf van Holland zeU." 

))6enoeg, moeder!" zeide Floris, nik bekreun 
mij weinig om de honden van 4en ouden ridder, 
maar zoo veel te meer om de jonge freule. Ziet 
gij haar dikwijls?" 

»Zeker, heer ridder! alle dagen, en ik spreek 
haar ook dikvrijk : zij is zoo goed , zij vraagt mij 
altgd, hoe mijne kleinklndertjes....'^ 

»Nu, nu, praat met haar maar over de kinde- 
ren, maar ik spreek over de freule , verstaat ge? -— 
Neem dit voor u," (hg stopte Haar een stuk zilver 
in de hand). 

«Duizendmaal dank , goede ridder ! alle heiligen 
mogen....'' 

» Wel naar beneden komen , om a tot zwijgen 
te brengen oude babbelaarster! Luister: als gij de 
freule morgen ziet, moet g^ haar zeggen, dat de 
ridder, voor wien zij de vlugt heeft genomen, hare 
luit in bezit heeft, en als een heilig pand be- 
waart; dat hij dezelve niet zal t^uggeven, voor 
zij hem vergiffenis heeft geschonken wegens zijne 
onverwachte verschijning, — dat hij die vergifife* 
nis geknield Iril afsmeeken en gereed is , haar als 
haren'slaaf zelfs te dienen, zoo hij slechts het ge- 
luk mag hebben , onder hare bekoorlijke oogen te 
leven.". 



m. 



OP uvm or mob 



D^ volgenden nacht, toen Floris op zgne leger- 
stede uitgestrekt lag , verschenen hem in den droom 
niet, zoo als gewoonlijk, gewapende ridders om 
hem te bestreden, leenmannen om hem hulde te 
doen, en zijn broeder Dirk om hem den gravenhoed 
af te staan, — één voorwerp slechts vervulde alle 
zijne droomen, en dat voorwerp was — - de jonk- 
vrouw met de luit. 

Bij zijn ontwaken was zigne eerste gedachte aan 
haar , zijn eerste blik naar de luit. Juist had hij 
het speeltuig van den wand genomen, een kusje, 
zoo gaarne aan de eigenares zelve geschonken , op 
hetzelve gedrukt, en poogde hij de snaren te roe- 
ren , om het lied der sdioone na te spelen , toen 
een schildknaap voor hem verscheen, en, hem 
groetende, aldus aansprak: 

»Daar Floris van Holland gisteren zich op eene 
onbeschofte vrijze gedragen heeft, jegens de jonk- 
vrouw Nanna van Brederode , door haar te overval* 
len en hare luit te rooven, zoo daagt een vreemd 
ridder, die zich eerst op de kampplaats zal doen 
kennen, hem uit tot een gevecht op leven of dood, 
heden op dezelfde plaats en hetzelfde uur, waar 
hij de beleediging begaan heeft, op dat de getui- 
gen zijner misdaad ook van zijne straf getuigen 
mogen." En tegelijker tijd wierp hij Floris den ijze- 
ren handschoen voor de voeten. Deze raapte den- 
zelven terstond op, en antwoordde met drift: 

»Zeg uwen ridder, dat de zwarte Floris immo* 
gereed is te strijden tegen wien het zij, en hoopt 
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dat ky zijnen tcgenpartïjdi^cr Vaardig sal bevin* 
den , de zaak eener zoo sclioone juffbr te Terdodigea 1" 

Op het bestemde uur reed Fioris naar de kampr 
plaats, van het hoofd tot de Yoeten gewapend, 
doch met eenen geheimen weerzin , dewijl hij daar 
yerschecn als de vijand van haar , die hij aanbad , 
en een ander de zaak verdedigde, waarvoor hg 
had willen sterven. Hij vreesde, dat ztfti arm de 
noodige kracht niet zou vinden., om hem te be- 
strijden, die voor Nanna streed. -^ MVerwentoht 
noodlot 1" riep hij, »moet dan een ander eene zaak 
verdedigen t^en mij , die dezelfde zaak tegen de ge 
hecle wereld zou willen verdedigen? Wie mijn 
bestrijder wezen moge , ik ben niet de vijand zijner 
zaak f maar de vijand van zijn' persoon , omdat hij 
durft optreden als de ridder van haar, Toor wie 
Ik alleen wil leven of sterven ! -*- Dat ik hem of 
hij mij varplettere^ en de overwinnaar doe zgne 
rekten op de jonkvrouw gelden!" 

Aoeds naderde ook de vreerade ridder, èn deze 
op de kampplaats gekomen , steeg aanstonds af > 
liet zijn strijdros^ia^ cenen schildknaofp over , scheen 
zich, tot geene geringe bevreemding vtfnïloris; 
gereed te maken om te voet te strijden , en trok 
zijn zwaard. Iloris echter meende bet onverwaichte 
voorbeeld te moeten volgoi, sprong insgelijks van 
Jieft paard, en beiden stonden met ni^etrokken 
zwaard tegen elkander over. De Hollander begreep 
niets van het oogmerk des vreemden, en beloolde 
in stilte hem ook dezen vreemden trek betaald te 
zetten. Doch nu werd het sein tot den aanval ge- 
g^even , en Floris meende met den eersten slag zij- 
nen mededinger in tweeën te spiyten,i toenf de 
.vreemde plotseling eene «chrede adbiterwaarts deed , 
en ]>edaard üjn zwtard in. de scheede ^tak. Te 
gelijlier tijd <^nde hij zijn vizier en -r* Floris aan- 
schouwde het gelaat zijner zuster. iiHedwigI Hed- 
wigl" riep hij,, nwat hebt g^ gedaan?!" 

»Wat ik gedaan heb, schoohe broeder? ik* héb 
u gestraft voor de onbeleefde manier, waarop gij 
u aan de juffers voorstelt ; voor den schrik , dien 
£^ij de lieve N anna hebt aangejaagd ; voor de stout- 
heid van haar hare luit te ontrooven^'' en zij lachte, 
dat het schaterde. 

»Hedwig! zoo g^ mijne zuster niet waart, zou 

nZoudt gij u aan eene nieuwe onbeleefHheid je- 
gens de jufferschap schuldig maken , niet waar ?'^ — 
en zij lachte hem nog harder uit. 

Floris stond sprakeloos yin toom , doch k^wam 
schielijk tot bedaren, want hg had altijd zijne 
eenige . zuster hartelijk bemind. — i)Kom, kom!" 
zeide deze, terwijl zij zijne hand vatte en hem 
vriendel^k itanzag, »ik kan mogelij)k u vangrooter. 
dienst wezen, dan gij denkt. Wist gg niet, dat 
ik op het huis te Brederode was? Daoht gij wel, 
dat ik uwe voorspraak bij de beleedigde freule zijn 
konde , om u hare vergiffenis te verwerven ?'= 

Broeder en zuster, beiden geharnast , wandelden 
arnx io arm, terwijl hunnt sdiildknapen met de 
paardeu volgden, en scheidden vervolgens, nadat 
sïj hem hare voorspraak beloofd had. 

V. DccL 



Den volgeladen dag hid de jonkvronw hare luit 
teriig ointvangen, en Floris hare vergiffenis, maar 
ook meer niet dan dew^ vervorveii. Een zwaar 
pak .drukte hem neg op het hart^ doch.had Floris, 
toen Nanna het: »](.idderl het is u vèrgevenr! i^it- 
sprak, haar opmelkzaam gadegeslig€ii,''bi!y!zoadé 
bemerkte hebben, dat 2^an die vergiffenis wel meer 
dan de mond deel nam. 



IV. 



BESLIS aiJIf.lQT. 

De >%rloving Tan den jeugdigen graaf vast Hol- 
land, Djrk VI, met Sophia Tan Rheineck had 
plaats gevonden > en die plegtigheid werd. gevierd 
met: prachtige ieesteaesn luisterrijke tornooijen; de 
bloem van den Rederlandschen adel deed .er zijnen 
moed en alle ridderlijke bekwaïimheden schitteren ; 
doch boven allen blonk des graven broeder^ . de 
jpnge Floris, uit» • <> 

Hij had de eer afgesmeekt, enook.vmfwerven^ 
deels door de tUssdlieBqiraak lijner zuster Hedwig , 
maar mei^r nog door eene stenu iii Nanna^s fanrt 
zelf ter gunste vaü deü joDgdüng, om als haar rid» 
der in het .strij(]^[ierk te mogen vierschi^nen en hare 
kleur te dragen; en waarl^ de jonkvrouw van 
Brederodfi had reden trotsch (e zijn op hare keuze. 
Met den lof van< Floris diqiïpérheid werd tevens de 
sehoone hoog verheven ^ wier kleur hfj - in ket perk 
rondvoerde , ter wier eere hij de lans zwaaide , en 
die door hare schoonheid en deugd hem zulk «enen 
heldentnoed moest hebben ingeboezemd. Henigen 
prijs ontving hij met gebogen • knie uit de hand 
van haar, ter wier eer zoo veel pmeht werd ten 
toon gespreid, onder de toejuiching der menigte 
en de vtiendeli)ke la«l^es dèr soboonzuster,'— en 
alle zijne lauweren en iriomfon lag hij neder voor. 
de voeten zijner sehoone. 

» Jonkvrouw! " riep hij uit, wben ik uwer waar- 
dig ?'' — Een hooge blos kleurde Nanna's wan* 
gen. 

N Waarom zwijgt gij?'' sprak bij vol vuur, »doe 
mij door een enkel woord roor uwe voeten leven 
of sterven ! — Nanna ! dit zweer ik — gij of het 
graf moet 'mijne bruid zijn!'' 

En hooger nog steeg 'de verlegenheid' van -hét 
jonge meisje. nLiete ridder!'' stamelde i^, i>tot 
morgen , dan ontmoet ik n op hetzelfde plekje , 
waar wij elkander vooi* de eerstemaal zagénf," — 
en vg vloog bénen. 

. Te vergeefs spreidde de nacht zfinen zwarten 
sluijer over de suhepping , en noodigde al wat leeft 
tot rust , geen slaap look Floris oogen. Vet groote 
stappen wandelde hij djn slaapvertrek óp en ne- 
der, en sprak vantijd tot tijd liii^; »Ja, zij zal 
de mijne zijn! — Maar wat ben ik?.... een grA- 
venzoon.... doch -waar ligt mifn 'graafschap?.... Ik 
zal er mij een verschaffen f Nanna f gf^ zu^t gravin 
zijn! --* Een 'graaf van Westfriesland en TLettat^ 
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incrlfloid wm «# 'üxmTêóet, door iuj soit g^ook 
gravïin agh*" -^ sMaar neehP' riep U} /plotseiisg 
siilfUaiid* , m de gmaf Tm HoUmdiuet mgn broe« 
der? tal .ik tegen mj^nèn broeder opetaen?"*... en 
hij bleef eenige oóg^yklikken in gediftchten teraon- 
kas. Soeh. de heerschscicht Terhièf zich te midden 
Tan* teierki aandoeningen. » Waarom ook niet?" 
YeiTolgde h^, »zal hij dan aUeóihea!«t|n? de heer 
ujn Tan mij, die mede een zoon zijns yadershen? 
Dirk ! sta mij een graafschap af ^ of m^n Tuist sal 
het u ontrokken!" 

De morgenster Tond- bem nog wandelende^ en 
de Triendelijke dageraad Ting de laatste woorden 
zijner alleenspraak op. 

Toen de zon reeds allengs naar het westen be- 
gon te neigen 9 * ontmoetteti de ridder en de jonk- 
Trouw elkander aeoi het kreupelbosehje , waar nie- 
mand Tan het slot hen, bespieden konde. 

«Schöone frenlief' ri(E^ Floris , en knakte de Uoe- 
ttim tM het Teldta^ijt ónder zipie knie, nscboone 
frecdel beslis mijn k>tf ' ^ 

Eü de schoooe freule besliste: «^ het oor der 
liefde alleen kon het afgebeden woord de L<Mdkn 
lippen 'hoorói' ontglippen, — het oog deïr liefile 
alleeh dansdHmwde^des^eers^ , heiligen kus , die hét 
Terbond tusschcn-t^eeteedere' harten beaegelt; ^- 
heerlïjk, goddel^k oogenbUk I alechts eenmaal ge- 
noten, enaöó «chiei^k Terdogenf 
• De' 'tijd «weefde Tobr : Fioris en het meisje -nu niet 
meer 1 op irendsrleoipekir) die Togel bestijge djne 
naakte ix>fatt.'> daar ia ImI heiligdom der liefde niet! 
neeiji; de 't^d ackeen thans Tt>or de gelieven- een 
schoOHe: TÜndor , die i^ bloem tot bloem eni im^ 
mer lattgs de g^iglrte rondfladdert-, en tódi scheen 
de ancjiieid Tan dien Tünder de Tlogt Tttndcnadc- 
la^' te orertreffeA. . 

Sdhaone dagen ; snelle maanden^ gingen tioor hen, 
b«iau8n<iin; den eeMsn ,.heflitlsalien droom der liefde , 
en aan. dfl«ijde)BÏJQer Jfennf -ve^at Floferis het lieelal 
en miilihet-bieeUl a|jil.giiiAffcfaa{». 



Petrónella Tan Saksen :^a^ ni^t onkundig: geUe- 
Ten Tan de betrdüUng',ti]S««)ien hfuren «poli eft de 
jonkvrouw Tan Bred^rpde^ en boewel lij zioh ge^ 
liet daaxvan. niet8( te J^espfituFen, Terheugde zq doh 
jer in stilte ;.0Ter> en wei^schtet tieh kelVe en den 
graaf Tan Holland geluk met de hóeven, ^aarin 
de onru^ge Floris zi«h zdven gekluisterd had. 
Zii hoopte dat deze ëéac hartstogt alk: andere zou 
b^JTen imd^rdrukkü^, en de liefile, zijn geheele 
hart yerxuUende, staat- en heerscbtuoht daaruit zou 
Ter>^e?ir I)|ocb zij wist niet^ dut/die zucht zich 
wel Tp^r een^^ tjjd^ laat smoren; doch niet uit- 
^ix>eijen, en slechts.ondep de asch smeult,. om daarna 
, te heriger te^ntvlHii^me^. 

3^y Tcessde, ^dat bet Pn^hpcokqi genot Tan Jiet 



b^zgn der beminde, het Tunr Tan zijnen Iuirt»ti 
mogt doen Tevflaauwen, en daarom wist nj onj 
merkt alt^d onder eenig Toorwendsel, Tan tijd 
tgd haicn aoon eenige dagen aan hel geliefkm 
Tod^werp .te 'ontrukken, om dus door afscheid i 
wederzien hun gewoel gestadig levendig te hond 
en te Tersterken. 

Sens dat Fkferis y na Tvrsoheidene dagen ▼au smM 
telijk a f wemn, .naar Ei}nm aaidtcben hemel ter» 
anelde, naderde h^ juist het plekje, waar hared 
Tertooncn hem zoo menigmaal in Terrukking lul 
den opgetogen gehouden, doch te Treeg om te ie 
nen hopen , de beminde sangster' teeds daar te zl. 
len aUitrefièn« Toen hij échter al nader en mdb 
kwam, bespeurde Ug geritsel aditer het hen kt 
wel bekende kreupelboechje , nog nader hoorde L 
eene zachte «tem en-ondetscheidde ipoedig ^e z^ 
geliefde, doch a%ewisseld door de stem eens na 

Ontroerd, gefolterd door z^oe eigene godackle 
«tobd hi| stil , onzeker of bq naderen dan wd - 
rfigkeeren moest flerige aandoeningen achenen-: 
te seh okk en; eensklapa greep hq den knc^ Tanr: 
zifeaid> en riep uit: »6y kunt mijn wreker z^nP- 
Hij sti^pte Toorwaarts, doehesn donderslag lehi 
in het oor te decmien, toen hi| de maniB- 
herkende : het was de slem Tan den gni:. 
de item Tan z^nen broeder Biik. Hog eoi «in- 
blik stond h$ roerloos, hij hoorde ^ncn Irodb 
ifp eeitea geroerden toon ttitMq>en: nH^Jhs, 
mijn 0dlok...." en Kanna brak ujné y/nenkaif, 
doch Floria Tentend haar niet, want g^sLkite 
zifoh zdTcn Tloog hij, woest en onstuimig ,al^* 
gettokhea zwaard, op het kreupelhout in, enbsdyL 
zich eenen weg door- struiken en faiien. »Q& 
tvouwal — Yerrader!'' riep hif , en Hortte op zgne 
broeder' lÉèn. .Se» deed eenen sprong achterwaart 
trok den d^n , maar op hetzeUle oogenbllk tW 
de Terschrikte jonkTrouw tusschen bddto. n(k 
iindel" ri^ z^ uit, »slort geen broederhloed!''^ 
de broeders gerodden ach door eene TroawcHtK 
ontwupend. aTaladhe schoone f" sprak Floris , t: 
hax ik swak genoeg, a niet te haten; ik tctt 
mq, a nog te beminnen, en dat ik s^n bloed: 
Toor uwe Toeten doe stroomen, z$ u ten blgl. 
eene. allendig^ liefile m^ nog ibeheerscbt!" 

» Hemel!" kreet het meisje, » hij geloofd mijt 
dadigl Flor», fcendet gij mijne onschuld !*» 

- AFlmariM riep de graaf > nis het tóó, dat gg i 
deugdzame jonkyhiuw beleedigt?'' 

» Wat ohsckuM ! wat dengd ?'* schreeuwde Fier 
nniet • tea twciedemale' zéI ik bedtt)gen wdtb 
Wnuk.orver mifne eer; ik ben bdeédigd —h- 
u — doot een^n broeder 1" 

»Ik ben geen broeder meer toot hem, dk\: 
zwaard tegen mij trekken durft. Floris ! ik beo &« 
vorst i ik ben dk graaf Tan Holland!'' Tltfrisgheidt 
van tbom. nWees dan Torst! wees dan graaf! O] 
den graaf Tan Heiland zal ik ihij wreken!'' —1 
h^ vMrok, 

tNaana had hare bewustheid v^Iorên; de gr« 
dM bear de noodige hutp toèbrengoi, en tocni 
weder tot zich zcItc kwam , bqTond z§ aich in hu 



Digitized by 



Google 



NEDERLA.NDSCH MU.SEUMC 



i^l 



Tcrlrck. Toen cewt geroeide z^ van welk- ecnt «duin. kdie ilori« bedreigde^ ónojgl «ah. njoe ttjdeneder; 
delijke troinrploosfaeid noria hair^Teodi^cht bteldyf «Edelmoedige vriend T' riep Fldip» int> nik sal 
en de viviigdeiiatrtkimiswaiintrdwfiien. TranemenlvL wftiheiiP.'. cp^^zidL te ■fddcnwdur t Hóliaïiders 
ztichten waren Ji^reéeiidge tolkenindëieehaaamlueid;: weipEÉfde; ^citflk fe^n kwaaird ^etb bükseniBiiiaBl', 

dk alles : Terplcfttert» !. ' • .\ i...- -,. 
loett .geen de|*i:Y|ahdea«dLjBeeri>op Iwt'slag^ 



in geheime Bmart faragt 29 hare: dagen door.( maar 
troost en kradit ^nd zij inde aalige. «lf|«in»t- 
heid, die dé hemel aan km onaokiildig hbrt heeft 
gesdionien. > • • ,,!?.!■' 

Vele weken waren Tirioopen , toen Florif op ecnen 
▼roegen morgen* langa het bosdije ging., Jwaarkij. 
eenmaal.de gelukkigste oren adjpal^feiis «had dour- 
gebragt. Daar klonk hem de stem zijner, «enlnaal 
aangebedene tegen , dié bpeenen leeder«wieett»dedi^n 
toon zong: '■' ■ . . •.; 

xGriereiid wee en diepe smarte 
Tlijmt my door het bloedend harte , 

Maar tSl geef den hemel lof, 

Dat het mij onschuldig trof!" 

aVaanran londt gij mij rerdcnken? 

Hoe nut heil en H nijne kredtenf - 
Snood ondankbaar waart ge , an toch 
Mint dit >liH«Dd hart u ï¥9%" . . . i 

•Wrecdadrd; die mij 'hebt verlatenT . ' * 
'k Moest n vloeUcn, 1 moeit u' 'haten, 

En npgtans,' bij al oi^n'fematt', '^ '• 

"Woont nw! beeld nog 'in- aiiï»haÉ<r*'' ' • .> . 

Floris Toelde zijn hart heviger kloppen.. Jn tw^* 
strijd met «ieh leiven w»s hij b^oa, «an! de. Toefm 
der zangBteil ienigg<flieérd , om hafe^TeilgifcWs.^f 
te smceken. »Mabr neeli !'' riep h§!, :>hcfc is eene si- 
rene!'' en ^ zich geweld aandoende > spoedde hg 'w^. 
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> UT ynh HIJ uar*: 



veld tAfM&ndBy{kn>zeUs!de>TliigleitiigeA.'watfenta<b-' 
tarliaal4>«n-^a%ebiaakt^^kce]^ BbriB-'teragV om' 
dndsr .(fet.gesneirrehleB'tdeni^ cedekri /wntaijikideven 
te zoeken. Spoedig herkende fa^ dofazcheoi' aa» üjne' 
zwoHe WapeiudMtqg', dqdk-. tbaiisi'gvrerwd niét i&jn 
bloedi |Mg tvBf iz^p/zaiBieil'^éBlptoby.iFfariqTaALt 
het ópen; > èn . 4diiB«liouwt ^ fin* «ket >dodr - wotaded etï 
bloed tnisTomd.ea scfafievioBki^nlMHifi'Wisten*'--^'^ 
trekken 2gfaMr: JïaimiLv i:..; i:-> iwitn./ m . l'.*.!i • t 

Hy istDikdiiak^doov Beii Wbëmngeteüfla».') let 
mti^ .ademde no^ >.c» 'SdMon dq>v dodd reeds >nali$; 
beaat ajln^iti hare>4egenweiofldighéid';vaii'|j[e4st,p 
Zif>.di6eg dé oogeiï op^ epitvèrzdmfUelaliharailcradhi^ 
ten^ om hem toe te roepen: ))Ik: sterf ^nmaarvikj 
heb.aallefe.v£i^[««Beh3^?' '-. t-jmvi/ <;,.•, . .; , .([ 

Floris wiagt liei»oenën'Mtp;4e.iiadere«ii-)>]laikttaf 
»99-?'%«>*«"tt alk^.wafthi^'eeggtalkaii»'^' • ' • »-.. ' 

nfist iriel ■iytJI|gt>f'iHspte'aii,'>)»een^letl«i^-^4tt 
geeo/fr waabde .meer'^had^^YoöMÉiij' '^^op .te««ftren > 



!' 



, 



Floris de Zwarte had Ylaandera^ nieü T^ferkseKW ?. 
te vergeefs had de oade.gim¥in.geldien mqeit^ ^g^r 
spild, om dit graaC^hap' toor eetie]i> .'harder, izq^e^e^. 
te verwerven^ >De heerschaacht hcandde e^ter ster<^ 
ker dan ooit tnzlfn harl^KeAncinéraieilWe9tfrJ^z«i» 
bragt hif in opstaiid ftegan 'lumnen, graal jhij(>dped.| 
zich doo» hc^ olfr bfer erkennen 9i>eti.;delmijk)>rcie! 
dors trokken te^;^, 'elkander te iveldil.- : : ï .: (.:.i 

Reeds iiaderd^sp idele^rs!ëlkaiDder;.eéike BoUmd 
sche bendb y dboonden graaf op hoBÓsviittp.iyi^Tmtr 
gezonden / ontmoet. Flèria, die .aanthet hodfd Jtm. 
eenige Friesten êe 'Omstoeken .öndem>c|ht« 'De* Mié 
troepep' t^eii liandgehneen^' Floiiè 4tort,met<d» 
woeste da^ppeifheid rijaer eeuw, bp lée BoUAndeiw inyi 
en teekebt ïijnen wèg^met Isjjknui £enAl«p0/ om 
ter dringt een vijandèUjkiriiiter.|ot' hem dpor.>;enj 
zwaait teêd^ den strijflfNJl .lioven.,het ho<lfd .irail den 
gr avenzeotity ' --" één elag ^ • en ; de becri ^a»-. Wef trr 
friesland l«l iiiet Tneèr^ ^^ niaai< op hiHzdUüeiaaganT 
blik 0dbiec>eeni ridder ^üil.itfwartë wtamx^ti^ toe^ 
vangt te gelijkeritijd/ dathij :dcn HoUaiider rijden 
deg^n in hot hart jaagt ^ den doqddijken .«Ug ,op^ 



om hjQt'iiwe- te inddew.?' «'••-'' •!» ,!Mir\i 

^Ellendige, die ik ben!" riep de HiMef ixit> «wat 
heb ik gedoanl -^ JÜMRia*) ik koti nwe dèu||^'^-^ 
denkènI'IScbrikkeiyk «ti«ftiiaÉ| >i«ediF'ditj<io^eD- 
bUk.iw<4 .Hcmbll! ndt g^t tttij'daflolPtH» tergifflmia 
sGhenken^?'^' ^ »' •■. "i'» .l'in.^^n/ i..^,n w' 

Floéis wildifriheeaBiJelie^ bui btflpr te «oc&^nv en 
zoa J mogeiii}L : \ een- «oo '4ieA)ffa^ ; l^veno ti^ rëdOn» ; 
ineai^ lwi•meifiye^nQ9nkte•lMÉb't|srag^'^»feeid«^)lB^ 
liigye> ridder! ;nbgndecJi*i!twiyAtg« taii^nliKiAl^n f^^ 
ik wil'tin. iKiPdifariiitin 8térv«Efif^•' :ii" ■ > t. .n. = . 

Herig klopte ^oiria i^t hartj trinëib reiden giftige 
zQt^ .Jhmittetwhnganyh^ laeUe.neJ^néitsdkieeih» 
in^atilta te>lfiddént| * - > in :.}...m -n:} v. \ 

Nanui daad" aeÉeMniteitte. poging loteirte f spreken. 
nFloiüsj!.'^ ^etde.jsij^ op>^%ebrDkeii toen^ nikiwéa 
oneohuldt^U^iiüw^iiroeder.'waa^ ftet.eofcljuilKt'ïiKair 
hétaflbr«..w i||nér d«nkJbaAeid(..uditH9]iiii|lMcagt.w.J 
Bel. l^v<N»iiu|iqer Saphia^Ji ik.]iad.liet'gei«d,.u;bel 
W^4»twiQf>Mde.ji)gt.^4J'dati.J^..>i. . . ;r ^luvtn al 

V^er: .kj^nitz^- niet^ Hbt/eeti sterTendlekig^ ée«^ 
waarin no0 ; idq iffdtdrokUa^: \ mn/ liefde; eni.teeiléVT 
h^ .Jt«g.»-,9A|f : flj^v 4elii JfUgeUng i&nryjjgreepr.iÊet 
bAi^.h|i))den^!dQ (v^ti^i dntk^ idie a||ii.htiié Upfl^v 
\\^t^, ;Xiog. >zijpi^ 7;QAaiiik>Le^ klies] >ibei,dien rfiamir 
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haren la^Ul^a^iidemiiuAt*:. 

•I ., ' JiW « .*:!»;• '.n ' i, ' h tu f 

~\ 1 'A li; )}.\\\\]'v\\'\tf Hl» II iiimI ;.' -'^ , .*i'.' m ? 

.M '• f'ii /* » ) ' oi :' '.'• . 
..ji.il. 'i-j^, i\'\fw\y< ii»;/ -nljjriKf n »!> , 'i ' ••i'),'i',{l x,:.r 

.;,^>/)<»k/.in^^ibroedw. «fntlJ^ilPgüer^enia'Trar! 
g^/.^.z^lante. Fi^if>>(ii;oiti)l(ti4»;'iwid»a«cste:^t^ 
roeringi )idaDR>ani .wtil^^|ndie»!ibroed^ t^[fai;wkiiif 
ik hptt zwaard ;^oei^": Hjt^ slof|;i de^ o<igen^oor,aaeh' 
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neder en Ueti eenige oogenUikken roerloos im ge- 
dachten teidiept. 

»lk wil mij voor c^ne Toeten werpen !'' riep h^ 
eentklafM , »en zijne vergeving afbidden i — Maar.... 
ïoo hij mij eens van lich stiet, to% met Teront- 
waatiliging afwees.... ^enchrikkel^k ] neen, ik aou 
het niet yerdragen kunnen! — O Dirk! Krkt doe 
dat niet; schenk m^ uwe/mendsdiap weder, en 
gij xult ondervinden, dat Fkris geen onedel hart 
in den hoesem draagt!" 

Zigtbaar aangedaan, stapte hij met groote schre» 
den op CD nedor , hleef somwijlen plotseling staan, 
en hragt de hand aan het voorhoofil, alsof hij sich 
inoest-besinneny en sgne denkbeelden versamdien , — 
hij dacht aan Nanna en aan zqnen broeder. 

Fetronella yan Saliscii had met smart den ramp- 
zaligen broederkrijg aanschonwd, en vreezende, 
dat hare pogingen ter verzoening vruchteloos «m- 
den sQn, bad aj de hulp van haren keizerlgken 
hcoeder ingeroepen. 

Dezen, niet als vreemd schddsnau , ab vont en 
leenheer gekomai , gelukte het de broeders te ver- 
zoenen , hetwelk hem editer vooradLer modjelijker 
a^nde c^n gevalleu, zoo niet beiden, de een om de 
rust van zijn eigen bart> de ander om ds rust zij- 
ner onderzaten , de verzoening sdve hartelijk ge- 
wenscht hadden. 

Boch Fl<Mrts zag de vreugde, zijns levens verdwe- 
nen i hij was niet meer de driftige , heerschzuchtige 
jongeling» eene stille treurigheid had zich over zijn 
geheele wezen verspreid, die zich door niets liet 
overwiimen , want het beeld der stervende Nanna 
zweelde hem onophoudel^k voor den geest. Uren 
achtereen konh^ in gedaditen verzonken doorbren- 
gen, totdat hq eindd^ met eenen diepen zucht, als 
uit cenen droom ontwaakte. Hg ontweek de speel- 
partijen en drinkgelagen op de grafeiyke en rid- 
derlijke buiglen, en zocht immer de eenzaamheid. 
Zjjq fiere moed en zijne dapperheid editcr had- 
den hem. niet begeven, en zijne lans was gevreesd 
als te vorftt^ ja zel&, daar hem toch het levai 
thans minder dierbaar moest zijn j dan toen , scheen 
hij mcndgmaal door wonderen van dapperheid zich- 
zelven te overtreffen. Hij verscheen nimmer dan 
in zwarte wapenrusting ^ in zulk eene toch had hij 
z^ne geliefde zien sterven» en tevens drukte de- 
zehe den rouw van z^ eigen hart uit. 

Voor zgnen broeder Ueef hij voortdurend de har- 
telijkste liefde gevoelen, het scheen, dat hij het hem 
vroeger aangedane leed door bewijaen van opregte 
vriendschap en liefde poogde. te vergoeden. 

Haar met medelijden zag de graaf van Holland 
de zwaarmoedigheid van den vroeger zoo vurigen 
jongeling , zocht hem door verstrooijing af te lei- 
den, en poogde hem van het tooneel zijns ramp- 
spoeds te verwijderen. 

Hunne zuster Hedwig was gehuwd aan graaf Otto 
van Bentheim, den broeder van 's graven gemalinne; 
het was op de dringende aansporing zoowel van 
Sophia als van graaf Dirk , dat Floris, die toch van 
hare jeugd af zgne zuster altijd teeder had lief ge- 
had , cenige dagen bij haar en haren gemaal door- 



faragt , en op zgne terugreiie vertoefde hij te U t 
bij zgnen jonger broeder Simon den proost* 

Daar op ^zekeren middag met vek Stiditacb^ 
ien ter maaltijd zittende, hief de proost dcix 
Geertenbeker op en ledigde dien op het gel« 
den wapemoem van Floris. »Keen, Simon !'* 
deze, »de gdukaon van Floris den Zwarten 
uitgeschenen! Niet lang meer zal ik mijne trc 
dagen vportslepen, en ik acgen den dag, dU 
weder zïd ve^eenigen met haar^ van wie een i 
lottig oogenUik m^ voor een gdieel leren ges 
den heeft.» 

Op hetzdfiie oogenblik lieten zidi twee r» 
aanmelden, die voox^aven met eene gcwigtige 
ding aan Floris belast te zijn. 



VIL 

ISOWKK VUT! kkB BB5 OViaWBlMaEa! ' 

Droefheid en rouwklaglen vervalden bet ade 
huis te Rechenu Het het hoofd op de band 
bogen , zat daar de jeugdige Hadewig in de ii 
behangene zaal en wischte nu en dan de tm 
af, die hare wang en hand besproeiden. 8k 
twee dagen geleden, had zij het lijk Tanhanni 
der gra^aarts lien dragen, en zy, Heerinxw 
eenige dochter, en erfgename zyncr Im^ihad, 
zag zich thans ten doel gesteld aan de hccn^^ 
haars ooms, Herman van Arenddierg. HïaA» 
geweldig van aard zocht deze een weerloos oésf 
de dochter zijns broeders, van hare bezittiD^ tea 
zetten. Rcchem is geen spiUeleen!" riep lig 6« 
rig. uRechem is een zwaardleen , en daarom 
ik het mij met het zwaard verschaflènf" 

Maar de verlatene Hadewig vond eenen krad 
gen steun in de trouw harer vaaalen, die delü 
voor hunnen overleden Heer aan rijne dochten 
den betoonen. Zg allen tersdienen gewapend i 
hunne jonge landsvrouwe, en zwoeren met< 
stem haar tot den laatsten adem te zullen ^ 
digen , en eer met de wapens in de hand te 
Ien vallen , dan heer Amouds doditer aan Ben 
heersohzucfat op te offiaren. Doch toen allen I 
huiswaarts wilden keeren, riep de dappere li 
Otto de Lange hen tot rich en sprak : 

»Kdele ridders, en gij allen , dappere vasalen 
onze beminde vrouwe van Rediemi het is oa^ 
kend , hoe de overweldiger Herman van Arende 
zich ten krijg toerust, en met welk eene magl 
ons dreigt op het £jf te vallen; ik reken op 
beproefde dapperheid, en ook gg moogt op 
arm van Otto rekenen; maar het is hard te^ 
overmagt te staan , en magt moet met m»g^ i 
keerd worden. Daarom , dappere ridders ! 0^ 
wij onzer vrouwe, bg onzen eigen moed., iKf ^j 
anderen magtigen beschermer trachten te teiscl 
£en. Wij kennen den strijdbaren arm en deo 
overwinnelijken heldenmoed van Flms den ^^ 
ten, den broeder des graven van Holland; ^^ 
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hij niet gehuwd ; dat twee oiuer tot hem worden 



afgezonden ; en hem pogen te hewegen Trouwe 
Hadewig ten huweiyk te Tragen; — wij zuUen in 
hem ecnen waardigen heer, en onze Trouwe cenen 
krachtigen beschermer Tinden!'' 

Met algemeene goedkeuring werd deze Toorslag 
aangenomen ; en te gelijkertijd Otto, beneTensziju 
broeder Gerard, tot de uitroering a%eTaanligd. Zij 
Tonden Floris te Utrecht. 

Toen deze hunnen last Temomen had , Terdonkerde 
op eenmaal zip oog , en in diepe gedachten boog 
hij zich op eenen zetel neder. Het stilzwijgen 
heerschie eenige oogenbh'kken , gedurende welke 
Floris aan Telerlci oTcrdcnkingen ten prooi scheen. 
Bodi op eens was zijn besluit genomen , hij rees 
op y en sprak tot de beide ridders : 

))Neen, geene andere liefde kan meer wonen in 
dit hart, dat eenmaal heeft bemind, dat nog be- 
mint, en zijne zalige geliefde eeuwig trouw blijft. 
Haar, edele ridders! Floris Tan Holland is een be- 
schermer der Terd rukte onschuld ) het is de Hemel , 
die u tot mij zendt, en niet te Tcrgeefs hebt gij 
uw Tertrouwen op eenen Hollandschen gratenzoon 
gesteld. Yan dezen oogenblik af Terklaar ik mij , 
TOOT het oog Tan alle heiligen , tot den Terdediger 
Tan Hadewigs regten, en de trotsche Herman zal 
de kracht Tan dezen arm gCToelen. Ga, trouwe 
Tasallenl tot de uwen terug; kies uw Trouwe eenen 
anderen echtgenoot, maar Floris de Zwarte zweert 
haar te besc^iermen , en eeuwige Tcete aan den oTer- 
wcldiger!" 

Den Tolgenden dag Tertrok Floris naar West- 
Friesland , en de beide ridders , wel Toldaan oTer 
de toegezegde hulp, keerden naar het land Tan 
Rechem weder. Doch daar werden zij met nood- 
geschrei Terwelkomd. De Troeste Herman was den 
Torfgen dag op het onTcrwachtst met eene talrijke 
oTermagt komen opdagen. Hadewigs leenmannen 
waren te wapen gesneld , Joch zij , die weleer door 
Amoud aangevoerd , zoo menigwerf zich onoTerwin- 
nelijk betoond hadden, weken thans Toor de sla- 
gen der Arendsbergers, De moedige Hadewig zeWe 
had de wapenrusting aangeschoten, en zich aan 
het hoofd harer dapperste ridders stellende, op de 
ruiters Tan haren oom ingehouwen. Zelfs had zij , 
• hem aan zijn schild herkennende , Herman zelf aan- 
geTaUen , en deze oude krijgsman bewonderde den 
moed en de behendigheid Tan zijnen onbekenden 
bestrijder. Doch op eens stortte Hadewigs strijdros 
neder en zij lag naast hetzeWe ter aarde. Herman 
Tloog op haar aan, rukte, om zijnen rij and te 
kennen, haar rizier open, en herkende zijne nicht. 
De ontwapende aan te grijpen, en gcTangen mede 
te Toeren, was het werk Tan een oogenblik, en Her- 
man achtte de oTerwinning behaald. Weinige uren 
later keerde Otto met zijnen broeder terug, enTer- 
nam wat er gebeurd was< 

OnTerwijld Terzamelde hij zijne Terstrooidè mak- 
kers, die onder zijne aauToering zidi met nieuwen 
moed bezield gcToelden. Herman werd achterhaald , 
en hij, gerust op de Terworven zege en de gevan- 
genschap snner Tqandin, Tond zich op nieuw aan- 



gcTallen, zag zijne Terschrikte benden de wijk ne- 
men, en was zelf, met achterlating z^ner gevangene, 
tot eene oTerhacste Tlugt genoodzaakt. 

Otto Toerde de bevrijde Hadewig in zegepraal 
naur haar Taderlijk erfgoed terug, en zag zidi door 
allen als 's lands redder begroet. 



IX. 

m WBIS GBLOKKlCia. 

Herman ademde wraak. Hg Terbond zich met 
Godfried Tan Kuik, zijnen broeder, en wist zelfs 
de ondersteuning Tan zijnen neef Andries , den bis- 
schop Tan utrecht, te TerwerTen. Doch ter^gtert^ 
daagde Floris de Zwarte met zijne Friezen op en de 
leenmannen Tan Rechem met Otto de Lange aan 
hun hoofd, zich met hem Tereenigd hebbende , Tiel 
hij als een getergde leeuw op Herman en Godfried 
aan. De woedende Friezen Tersloegen wat hun Toor* 
kwam, en Terwoestten de landen der beide hee- 
ren, tot hunnen mannen alle lust tot Terderen 
aanval benomen was , en zij zelve geTangen in han- 
den der Hollanders rielen. 

Floris, omgeven Tan den ganschen drom zijner 
Friesche edelen , deed de oTcrwonnen broeders Toor 
zich Terschijnen , en liet hen luide de r^ten Tan 
hunne nicht op het er%oed Tan Rechem erkennen , 
waarna hij hun, met HoUandsche edelmoedigheid, 
de Trijheid wederschonk. 

Dodi naauwelijks waren zij Tertrokken, of een 
getrappel Tan paarden trok op nieuw zyne aandadit. 
Een stoet Tan ridders met eene jonkTrouw aan het 
hoofd naderde. Toen Floris haar zag en hare trek- 
ken onderscheiden kon, stond h^ als Tcrplet, 
want het was hem alsof h^ zijne N anna weder aan- 
schouwde , zoo zeer geleek de jonkTrouw op zijne 
geliefde. Het was Hadewig Tan Rechem , want Flo- 
ris had haar nog niet ontmoet 3 zij Terscheen om 
haren edelmoedigen beschermer hare hulde en dank- 
baarheid te betoonen. Doch h^ wees grootmoedig 
alle dankbetooning af. nSchoone jonkTrouw !'' sprak 
hg> »geen Hollandsch ridder eischt dank TOor het 
Tolbrengen Tan zgnen ridderpligt » Vaarwel! dat 
u de Heilige Maagd zegene! Een waardig held 
moge tt eerlang TOor het eehtaltaar zijne trouw 
zweeren, en, schoone Hadewig ! wees gelukkiger in 
uwe liefde, dan Floris de Zwarte het eenmaal 
was!" — Het deze woorden groette hij de jonk- 
Trouw en trok henen. 

Thans moest ook de Insschop Toor zijne rijande- 
lijkheid boeten , en weldra zagen Vecht en Rijn de 
banieren Tan Floris aan honne boorden.- De Ter*- 
sdbrikte Dtrechtenaars lieten den Hollander onTer- 
hinderd binnen hmme muren trekken; Andries 
werd TCfdreTcn , en Floris Tcrgezeld Tan den dap- 
peren Otto, . dien hij zich ten Triend en wapen» 
broeder gekozen had, hield, tén teeken zijner oTerf 
winningen, zijn TerUijf in de bisschoppel^ke stad* 

Doch de wraakzucht sluimert nimmer; waar ha«r 
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de nugt ontbreekt^ staat baar de list ten dionate. 
Herman en Godfried beloerden Floris gangen , en 
slopen Ycrmomd binnen Utrecht , om de moorde- 
naars te worden van den overwinnaar, die hun de 
trijfaeid schonk. 

Den volgenden nacht lag Floru op zijne Ipgcr 
stede neder ^ met de gedachte aan de Rechemschc 
jonkvrouwe , die zoo zeer op zijne Nanna geleek , 
was hij ingesluimerd. Daar stond hem op eenmaal 
het kreupelboschje bij hft huis te Brederode Toor 
het oog^ en in dat boschje staat een meisje met 
cene luit Het is Nanna met hare blonde lokken 
en hemelsblaauw oog ; het is hare luit met het 
rooskleiirig lint Van verrukking buiten zicli zei- 
ven, vliegt hij henen > om bnar tcom.helzcn,docU 
Nanna wil hem ontvlugten. t)Iricve schoonel" roept 
hij «it, Montvlqgt uwen ridder niet !" Zij houdt 
stai^l ^ en Floris ijlt ]ia4er , en buigt reeds de; éene 
knie in heft gras , toen z^ zich omk^r^ en hij — 
een doodshoofd tegenhlikt )>fleilige Maria!'' gilt 
hijy maar eenakli^s oinvat hem haar ijskoude 
arm, «— de a^e scheurt, en op bet oQgcnblik, 
dat hy met haar in de diepte verzinkt, ontwaakt 
hy van schrik. NGpdi*' roept hij, »welk een droom!" 
OD springt van zijn leger op. 

Ontroerd en vol gedachten plaatst hij eich voor 
zijn venster, reeds kleurde de morgenschemer het 
oosten; een dof geritsel van buiten trekt zijne 
aandacht, en hij ontdekt een boer onder het ven- 
sterraam, maar .eer h\) hem herkennen kan^ i^ de 
boer verdwenen». 

i>De morgenlucht is verkwikkend," zeide Floris 
in zich zelvcn, »ik wil Otto . ter jagt noodigen.^* 

Twee uren later stonden de knechten van Flqrb 
reeds in de straat, de komst van Otto af te wack- 
ten. nWaar gaan wij, Gardolf?" vroeg een zij- 
ner makkers. » Boven Abtstede,", antwoordde deze. 
Een boer stond ^ hen aan te gapen , verw^derde 
zich, doch keerde, oinigie oogenbliLken later met 
eenen tweeden terug,, en «beiden met spade en 
knapaak (^ den rug veriieteni.de stad. Te gel^ker 
tijd kwam Otto aan, begroette Floria,en vaneen 
klein getal knechten verzeld., reden de ridders.de 
stadspoort uit Op eenigen afstand gekomen ,. ver- 
donkerde de lucht, en terwijl Fioiïs. opziet naar 
de zwarte wolken di^ boven, hunne hoofden te za*. 
mentrekken, straikèlt: zifn paaird. Aanstondi schie- 
ten twee boeren .toe •-^ deaelfdc , die hij erna voor 
zich de stad had. zien verlaten **— aij grijpen den 
klepper ,. maar tevens treilen tivee dolksteken den 
ruiter j en Floris de Zwarte stort zieltogend ne*. 
der. — De knechten vlugten j Otto de Lange alleen 
houdt stand* nWraak over hem!" roept hij üit, 
en ircft Herman lin de borst, maar op hétkelfde 
oogenbBk grijpt hen Crodfried in den. rug, sloot 
hem het staal door den hals, en Otto valt op het 
lijk vaA Floris. 

- De moordenaars verdwenen, ten de gevinkte knecht 
ton bragton èt tijding vanden ipóovd binnen Utrecht 
Sjmon de proost, atehboiistnartèUjk aangedaan door 
het ongeluk zijns broeders, verzeketide nxh echter 
terstond van de> beide lijken, zond dat van Otto 



aan iTouwe Hadewig van Heebem 'toe , en deed 
het ligchaam van Floris naar Bolland overbrengen. 
Door de zorg van Graaf Dirk , die den eens wcder^ 
spannigen, doch waarlijk bcminnelijken broeder 
hartelijk betreurde , rustte Floris aan de z^de zijner 
Nanna. nZoo z^ dan het graf hun bruidsbed," 
sprak de Graaf, toen hij het lijk deed bijaetten , 
»maar, broeder! uw dood zal niet ongewroken 
blijven!" 

»Neeni" riep Petronella van 'Saksen, die juist 
van eene reis naar haren keizerlijken broeder nog 
^'j<% ga^o<^gr terugkeerde, om de l^kplegtigUeid van 
haren zoon bij te wonen, *^ »neen, z^n dood zal 
niet ongewroken blijven!" en den volgenden dag 
reeds vertrok zij weder naar den keizer. 

De rijksban van Loth anus 'bliksemde over God- 
fried en Herman, en het zwaard van Oirkwrdrecf 
hen uit hun prfl 
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VZanAiL-EEÜfia urewaahdisb zazbhiwiiih u. 
rLoftzncE. 



{Uit hei Boogduiiêck.) 

Hot geslacht der Medici behoorde ^t de aai^zii^- 
lyke burgerfamilicn te Florence, hetwelk sdch, 
nadat de adel zijne magt en zijnen invloed, verr 
loren had , door^ rijkdom , onbekrorapenh^id,. wel* 
sprekendheid en milddadigheid ten algeipeenen I^sie 
en jegens enkele noodl^denden , als ook door eigene 
schranderheid, verhief. Reeds iu 1342 muntten zy 
in de geschiedenis onder hertog Walter van Af jyj pc 
uit, die het hem opgedragene stadhouderschap van 
de Flotrcntijnsche republiek aU despoot misbruikte ; 
zij waren steeds ijverige vierdedigersder de/nocjratie, 
hielpen Walter verdrijven en kort daarn% de^ a^ei 
ten onderbrengen. In .1378, toen ^e^t voik te: Flo- 
rence tegen penige oude aristokratiscbgezij^idc fa- 
miliën eenen opstand verwekte^ verkreeg Sjlycstcr 
de Medicis, een sluw ondernemend man, de waar* 
digheid van eerste Confalonicrc , {*) werd d9or het 
volk tot ridder l^noemd , en g4^f ^an.pijnqn naam 
eenen toem, die in de geschiedenis d«Ecr familie 
lui^rrijk prijkt . . , 

In de 14^ en 15^ eeuw loefdpn de .Mccjlici onder 
verdrukking en zagen aiph niet ^lleen van pre^'heid^» 
ambten uitgesloten , maar ooV dikw^l^ van een gf oot 
gedeelte ^an hun ivermogen ber«fpfd. Doch door d^n 
overmoed dier familiSn^ welke tpt du^vi^j^e den bo- 
ventoon gevoerd hadden,. steeg l]^tgelu)L,(^,.^^ici 
op nieuw door Jan, eckx^der ligk^te.bprg^ i^4^^ 

dch rMd' had en ih i^d rêfi ooclog de,gUd*-r*An droc^. .Oe coofa* 
lonière der republiek was het hoofd deser Tsaodragcrs en werd in 
de laatste tijden om do twee maanden afgefost. tl^ boUceddd het üp^ 
\ytnf r^gtcraoibt en w«» gedurende sijoaMgiQrtnoiniUffnoa diptalMs 
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ttaat> die door djne UiDekheid dagene i^el^ Ter- 1 Thomas Soderiiii^ **- omdét sy bij to afiterven 
goeddcj wat -hem aan drift en welsprekendheid ont- ff vsOk bonnen Tader nog onmondig warm -^ het toO- 



brak. Zonder ztehzelyen op den Toorgrond te ^tel 
ien^ Terkré^ hiJ door besdieidenheid meer^ dan an- 
deren door onstuimigheid'. 

Zijn 20ÖJI W&8 de in de geschiedenis des handels^ 
der kunsten en wetenschappen zoo l^roemde Cosmns 
de ondere^ welk($ ceUs met koningen van zijnen tijd 
in praditvertoon wcfdijveren konde , en hen weliigt 
in edele aanwending «jne'r rijkdommen nog over- 
trof. Bij had handelskantoren van Andaluzië af 
tot Perzie, eü hield briefwisseling met de toenma- 
lige Tnrksche keizers. Zij duldden zijne factoren 
in hunne feteden inThraoieen Klein-Azlë. Be£mirs 
tan Babyion en de Mamelukken in Egypte waren 
zijne- Trieniden én bevorderden zijne tran^rten van 
tfijde 'en "ran mdere kostbare Indische waren. Hij 
maakte zidi de verlegenheid der laatste Grieksche 
beisers ten nulte« die hem^ wanneer zij geldgebrek 
bespeurden , onsdiatbare edelgesteenten en kostbare 
meubelen ; overblijfsels der onde pracht der Justi- 
nianussen en Porphyrogenetèn voor eene kleinighdd 
• verkochten. Bij deze onuitputtelijke bronnen zijns 
ffijkdoms was hij vol geestdrift in zijne vaderlands- 
liefde en in z^nen smaak voor al het goede en 
schoone. Echter Vond deze edele ^ weldadige rigke 
£i}ne tegenstanders^ inzonderheid onder den ouden 
adel f die het volk gaarne zoU overreed hebben , dat 
Codmus naar steeds hoogeren invloed streefile en 
«ch ten laatste als souverein zoude opwerpen. Hen 
' dadit plannen uit , om hem in het verderf te stor- 
ten % en toen men met lasteren weinig uitrigtte en 
derlialvie dit middel ^ otn hem te doen vallen^ te 
langzaam vond , zodit men naar de gelegenheid y 
om hem geheel uit den weg te ruimen. Men vrénsdite 
daarom bovenal zich' van zijn persoon meester te 
maken; zijne vijanden verkozen eenen conial<mière 
hunner partij y die hem in hechtenis liet nemen. 
Sledits door omkooping van dezen zijtien regter^ 
gelokte het hem den hem dreigenden dooddijken 
slag xijner vijanden af te weren ; hij werd voor 6 
jaren verbannen. Het volk voelde echter zijne ai- 
vresigheid hoogst smartelijk; want de neringloos- 
iieid steeg bij den grooten hoop tot eene verschrik - 
kciifke hoogte; de vrienden van Gosmus maakten 
▼an deze stemming gebruik^ meii zette door^ en de 
'banneling werd in triumf teruggebragt. Beze z^e 
en xijne onbeperkte milddadigheid ten aïgemeenen 
beste ^ deden zijn huis tot zulk een aanzien stijgen^ 
als slechts regerende huizen bezitten. Hoe ongehoord 
groot echter ook zijne uitgaven voor volk en staat 
warcn^ zoo leefde hij toch altgd eenvoudig en bur- 
gerlek. Hij stierf als een 75 jarig grijsaard. Zijn 
xoon Petrus was op lange na geen Cosmus^ doch 
het ontbrak hem noch aan geest en vastberadenheid^ 
nodi aan edele denkwijze; z^ne beide zonen echter 
Latorens en Juliaan^ de eigenlijke helden onzes 
vcxbaals , werden door de merkwaardige gebeurtenis 
beroemder f welke wij ons voorgenomen hebben te 
vé Aaien. Beide van grooten aanleg , ofschoon de 
• eerste meer eerzucht en vuur, de andete zachtere 
•gevoelens besat^ betraden zij onder aanvoering van 



neel. Beze Thomas was een broeder van faem^ die 
zich onder de zamengezworetten tegen hunnen va:» 
d^r bevonden had. Hij kende de Tlorenft^nen, 
die zich reeds aan het huis der Medici met to^- 
negenbeid^ lieide en vereering gehecht hadden^ en 
eenen nieuwen afgod wel is waar , om zijne nieuw*- 
he^ eenen korten tijd vereeren j maar hen weldra 
met moed' weder konden veraditen ; en echter moesten 
uj eenen afgod hebben. Zijne fijn berekende schran- 
derheid triumfeerde over de verzoekingen , om zich- 
zeiven aan het staatsroer te stellen, hetwelk een 
ander weliigt, vei'blind door eerzucht, tot eigene 
verheffing gebruikt zoud^ hebben. Te vergeefs, maakte 
men zijn hof bij hem, als bij iemand, die op de 
sonvereinitéit Ivgtmatige aanspraken maken konde | 
vergeefi waren de brieven van vreemde vorsten in 
openlijke aangelegenheden' aan hem gerigt; hij wees 
zijne hovelingen naar de jonge Medici, welke dé 
vergaderde raad voor zijne kinderen verklaarde ; ge- 
lijk deze het volk hunne vaders noemden, en de 
depêches liet hij onbeantwoord. Zoo hadden aldus 
nodi oaderdom en ziekte, noch steifgevallen en 
minderjarigheid der hoofden van het MediceSdie 
huis, noeh geheime aanslagen en openbare vervol* 
gikig deszeUs val kunnen bewerken. Het stond veel« 
eer na zijnen triumi onder Petrus nog vaster, toen 
eaie hem b^zOndere gehate aloude en r^ke familie, 
de Pazzi , het op zijnen ondergang toelegde. Gosmus 
had reeds hunne ijverzucht gekend , en daarom aan 
een hunner, Willem de Pkzzis, den neef van hun- 
nen oudsten , zijne nicht Blanka , de zuster van 
Laurens en Juliaan, tot ech^enoote gegeven, en 
onder den dekmantel dezer verwantschap leefden de 
beide huizen eenigen tijd schijnbaar in goede verstand^ 
hottdibg. Na den dood van Petrus gingen zelfs Juli- 
aan de Medids en Frans de Pazzis dagdijks , in keus 
van genoegens overeenstemmende , met elkander als 
vrienden om; maar de laatste droeg vroegtijdig de 
zaden van verraderij in zijnen boezem om , die na- 
derhand door een zamenloop der omstandigheden 
in eenen hartstogt gevoed, schrikkelijke 'vruditen 
droeg, en de beruchte zamenzwering der Pazzi te- 
gen de Medici voortbragt; Frans werd verliefd <jp 
eene jonge schoone dame van goeden huize, maar 
zonder vermogen , Camilla Caparelli , die hij bij een 
door de Medici gegeven tomooi , had leeren kennen, 
en dong naar hare hand. Juliaan beminde Camilla 
desgelijks en werd voorgetrokken, weUigt daar de 
roem en de glans van zijn huis , of ook zijn edel 
karakter hare keuze bestemde; hij trad heimel^ 
mirt haar in het huwelijk. Voor Frans was deze 
triumf zijns mededingers eene hel; de overmagt 
der Medici was hem buitendien onverdragelijkcr, 
dan voor iemand anders van rijn huis, en door 
hunnen invloed op de oordeelvelling des raads, zag 
h^ zich , volgens njn gevoelen , nu eens vooirb^ge- 
gaan, dan eens beperkt, en dan weder in het oog- 
loopend bevoordeeld. 

Fam'ilieb^ts, jaloezij en persoonlijke naijver ver. 
eenigden zich nu in Frans en wekten zijne wraak 
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op f voordat hij nog het geheime huwelgk Teraam, 
H^ raadpleegde zijn yertroaweling Bemhard Ban 
dini ,, een aftchnwelijk. mensch, a%erigt als een dief 
en Termetel als een straatrooyer, die insgelijks door 
het huis der Medici eens was beleedigd. Deae voedde 
sijne wraakzucht 9 op eene wijze , welke tevens zyne 
trotschheid vleide, en sloeg hem eene zamenzwe* 
ring tegen de Medici voor , die, gelyk hy \eraekerde, 
hem onfeilbaar gelukken zoade, daar het aantal 
der misnoegden in de stad groot was. Laurens en 
JttUaan moesten te gelijk vermoord worden; dit 
xoude de langgewenschte staats-omwenteling te 
weeghrengen, vele groote geesten, die na onderde 
verdrukking zuchtten, verheffen, eii hunnen naam 
onster&lyk maken, terwijl anders de heimelijke 
moord van zyne mededingers misschien den zijnen 
soude na zich slepen , en het geheel als een stads 
voorval , eene gepleegde burgerwraak, weldra zoude 
vergeten zgn. Bandini had niet te vergeefs gespro- 
ken; deze 'vonken vielen in een ontvlambaar hart. 
Daar de Pazzis dikwijls In Rome was , alwaar hij 
«en bankiershuis hield en met den zoon van Six- 
tttS ](V, Riario, graaf van Furli op eencn vriend- 
/Mhappelijken voet leeide ; zoo bediende zich de paus 
van hem als schatmeester en financier. Dit hragt 
hem op de 'gedachte, den paus zelven in het oom- 
plot te trekken en hem door den graaf voor zijne 
partij te winnen. Sixtus IV voedde buitendien eenen 
ouden wrok tegen Laurens de Medicis, daar deze 
het gewaagd had , eenige zgner gewigtige oogmer- 
ken, welke het belang van den pausely ken stoel of 
dat van zyn geslacht betroffen, te verijdelen en 
moeijelijk te maken. Ook lagen de Florentijners on- 
der Aanvoering van Laurens, den aartsbisschop Sal- 
viati te Pisa, een man Van de laagste grondbegin- 
jels, die door het crediet der Pazzi in Rome deze 
waaildigheid verkregen had , bij de volle bezitneming 
en het voordee} zijns ^artsbisdoms , onophoudelijk 
hinderpalen in djsa weg; daar jey hem onder ande- 
ren verscheidene iokpmsfen onthielden , ü^ uit hun 
gebied geheven werden. 

Frans droeg zijn' vriend Riario de zaak aldus voor : 
pHij zoude," zeide hij , ))zyne heerlijkheden niejt rus- 
tig kunjien bezitten , wanneer eens zijn gropte be- 
. ^nstiger kwam te sterven i de Medici , wier geweld 
^n aanmatiging U>i eene onverdragelijke hoogte ge- 
stegen waren, zouden |e eeniger ^ijd met den nieu- 
wen paus of met eene and/^re mogendheid verbon- 
den, ^es aanw^ndei^, hem daaruit te verdrijven. 
,Dat hg om deze en apdere gewigtige redenen het 
besluit genomen had, dit fijrannen gebroedsel uit 
te roeijen^ Dat hij tpt zulk eene onderneming in- 
tussdien den pa^rukkelgkstep bijsUnd vap den Qei- 
ligcn Vader noodig had. Dat hij niets minder be- 
doelde dan eeiie ^amepzwering , bij w^lke de mo^rd 
der beide broeders de hoofdzaak was. 'Jliario vond 
dit plan voortreffelijk en helaofde de krachtdadigste 
.ondersteuning van den paus, op wien hy groojben 
invloed had. Ook konde den laatste bü zijpe be- 
kende gezindheid jegens de Medici niets gewienschter 
zijn , dan zulk een aanslag , die hem met de hoop 
flcidc, om, of de. regering vau Florence 'm het 



vervolg naar zijnen zin te leiden, of zel& zgnen lie- 
veling den staat in handen te spelen. 

Ondertusschen deelden Frans de Pazzis en Riario 
hun voornemen den aartsbisschop te Pisa, Frans 
Salviati, mede, die met groote vreugde zich aan 
hun verbond sloot. Daar zij echter zeer wel inza- 
gen , hoe noodig bij hunnen aanslag de deelneming 
van den oudsten der familie , den oom v«n Frans , 
Jakob de. Pazzis was, zoo nam Frans op ftich,hem 
hiertoe te overreden; vond hem echter daartoe te 
voorzigtig en te gematigd. Deze namelgk stelde zij- 
nen neef de zwakheid hunner partij en het gevaar 
voor , bij de toenmalige gezindheid en stemming des 
volks iets tegen de Medici te ondernemen, n Buiten- 
dien," voegde hy er bij, nzijn de beide broeders 
zelden op eene plaats bij elkander te vinden, eene 
omstandigheid, die tot de uitvoering van het plan 
noodig is." Na de opsomming van deze zwarighe*- 
den liet hij de dringende vermaning volgen, om, 
liever onregt te dulden, wanneer het slechts eenigzins 
dragelijk was, dan bij eene hagchelijke onderneming 
alles op het spel te zetten. Tijd en omstandigheden 
kondon weldra den toestand van zaken veranderen. 

Frans en de graaf Riario dachten nu aan andere 
middelen, om hem te winnen; zy wendden zich 
tot den pausel^ken g^ieraal Montesccco, die.een even 
dapper soldaat als schrander staatsman was , en bo- 
vendien de grootste veipligtingen aan den paus en 
zijnen gunsteling had en met de Medici in opeenig- * 
heden gewikkeld was, zij verlangden vooreerst zij., 
nen bijstand en daarna zyne lu-ad^tdadige medewer- 
king om Jakob de Pazzis tot de deelneming aan de 
zamenzwering te overreden. Montesecco vond de zaak 
bedenkelijk ; hy liet er zich byna pp dezelfde wijze 
over uit, ab Jakob gedaan had. De aartsbisschop 
bestreed zijne bedenkingen met veel hevigheid, voerde 
de ontevredenheid van het Florentijnsche volk met 
de tegenwoordige regering, die het gemakkelijk 
maakte, het grootste gedeelte van hetzelve voor de 
partij der Pazzi te winnen, on de ondersteuning 
van den paus en van den koning van Napeb , aan , 
hy verzekerde daarenboven dat de beide Medici , daar 
zy dikwyis zonder begeleiding naar hunne landgóedc- 
reu reisden, gemakkelijk en zonder opzien te baren , 
uit den weg geruimd konden worden, en dun zoodc 
het met den ommekeer van de staatsregeling geene 
zwarigheid hebben. Montesecco bragt daartegen in, 
bof} weinig men zich op sommige berigten over den 
toestand van z^ken te Florence verlaten kon, eii 
volhardde in zyn wankelmoedigheid. Voor het ove- 
rige toonde hy de onroogeiykheid ; bij de tegenwoor- 
dige rust in Italië troepen in de nabyheid van Fio« 
rence itamen te trekken, zonder zich hoogst ver- 
dsuikt, te maken ; en evcipwel 2oude dit een volstrekt 
noodige maatregel zijn. 

Ondertusschen veranderden de omstandigheden 
weldra. Manfred, graaf van Faenza, op wiens 
gebjed Riario en de Florcntynevs beide aanspra- 
l^en meenden te hebben , werd gevaariyk ziek. Dit 
toeval verschaAe Frans de Pazzis en den graaf Ria- 
rio eene geschikte gelegenheid ; om zonder adilei^ 
docbt kij de Medif^i te veiwekken ^ eenige aanstiet- 
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ten te maken tot bevordering Tan hun Toomemen. 
Zij besloten namelijk ^ Hontesecoo naar Romagna, 
?6öraf echter naar Florenoe te zenden, alwiir hij 
in schijn met Laurens de Hedicis over de gemeen- 
schappelijk te nemen maatregelen beraadslagen en 
zijne gedachten uitvorschen moest, maar tegelijker 
tijd ook den oom van Frans tot deelneming aan de 
zamenzwering bewegen zoude. Hen besloot, dat 
de paus vóór zijne afreize naar Rome zelf met hem 
spreken moest 5 en deze beloofde met al zijne magt 
den dubbelen moord der Medici te bevorderen ; ook 
moest er een voorwendsel verzonnen worden, om 
de troepen in beweging te stellen. Onder zoodanige 
omstandigheden gaf Monlesccco toe en vertrok naar 
Florence. Laurens de Medicis ontving hem buiten- 
gewoon hoflelijk, beantwoordde alle zijne vragen 
als een schrander man en toonde in zijn gedrag 
zooyed beradenheid en edele opr^theid , dat de oude 
krijgsman van bewondering doordrongen, eene ge- 
heel andere meening van Laurens kreeg, dan men 
hem had doen opvatten. In zqne gesprekken was 
niet het minste spoor van haat en partgdigheid tegen 
Riario zigtbaar, en Hontesecco kon hem zijne op- 
regte hoogachting niet ontzeggen. lacob de Pazzis, 
tot welken hij zich nu begaf, wilde nog altijd in 
de zamenzwering niet toestemmen; toen hij echter 
hoorde , dat de paus en de koning van Napds hun- 
nen bijstand beloofd hadden , gaf hij iets toe , en 
beloofde Montesecco, na zijoe terugkomst van Ro- 
magna de zaak m^t hem en zgnen neef Frans in 
nadere overweging te zullen nemen. Dit geschiedde, 
maax de uitdrukkii^en van Jacob bleven nog altijd 
weifelend y Frans moest al zijne welsprekendheid in 
het werk stellen , om hem als het ware de belofte 
af te persen tot deelneming in de zamenzwering. 
nij hield zijn oom de reeks van vernederingen na 
elkander \9or , welke hun hius dageligks van de Me 
dici verduren moest, schilderde met levendige kleu 
ren de slavernij , onder welke de stad zuchtte en 
eindigde met de verzekering, dat hunne vaderlands- 
lievende onderneming in weerwil van zijne weige- 
ring om er deel in te nemen , echter voortgang zoude 
hebben , en toen gaf de oude zijn woord. Door zijne 
toetreding werd de party der zamengezworenen met 
clkenr dag sterker. 

Hontesecco reisde nu heen. en weder, vond te Flo 
i-ence voorwendsels, sloeg de. Medici gade, en zond 
zijne Lerigten naar Rome. Hier werd ondertusschen 
onder de leiding van Riario en Frans de Pazzis, 
■hun ontwerp steeds meer tot rgpheid gebragt, en 
om voor alles het zoo lang gezochte voorwendsel te 
bekomen , om troepen in de nabijheid van Florence 



had bovendien zijn woord gegeven, om zijn oud- 
sten zoon , den hertog van Galabrië en vroeger ge* 
neraal der Florentijners , naar Florence te zenden; 
deze moest onder den schijn , alsof hij op de uitbe^ 
taling van zijn achterstallig traktement aandrong, 
den gang van de gebeurtenissen in de stad waar- 
nemen, en een toereikend corps in geval van nood 
op de grenzen marschvaardig houden. 

De aartsbisschop Frans de Pazzis en Montesecco 
begaven zich nu tot de werkelijke volvoering van 
hun verschrikkelijk ontwerp naar Florence , om zich 
de daartoe gevorderde werktuigen te verscha&n. 
Onder deze bevonden zich , buiten de meer genoemde 
Randini , Jacob Paggio , de zoon des beroemden ge- 
schiedschrijvers , een jong eergierig mensch en een 
woelziek aanhanger van alles wat nieuw was ; twee 
Salviati's, de broeder en de neef des aartsbisschops, 
zekere Napoleon Francesi, een koene waaghals en 
Anthonio en Stephano Yolterra, louter werktuigen 
der Pazzi. Renatus de Pazzis echter, Jacobs neef, een 
kloek en bedachtzaam man , kende het gevaarlgke 
van zulke ondernemingen te goed, om zich met 
dezelve in te laten; veel meer stelde hij op eene 
onmerkbare wijze al het mogelijke in het werk , 
om haar te beletten. 

Sixtus lY had na den vroegtijdigen dood van zijn' 
losbandigen oudsten zoon , zijn 17 jarigen neef Ra« 
phaël Sansoni in deszelfs plaats den kardinaalshoed 
geschonken, en hem denzelfden naam, Riario, la* 
ten aannemen. Deze moest, volgens het plan der za- 
mengezworenen , bij hun treurspel eene zwijgende rol 
vervullen. Hij kwam te Florence, om de stad te be-' 
zien; zijne aankomst gaf aanleiding tot feesten ; deze 
verstrooiden de opmerkzaamheid des volks en boden 
vele gunstige gelegenheden aan; ook koude zich 
onder zijn gevolg een aanzienlijk aantal zamenge-^ 
zworenen verbergen. De Pazzi ontvingen den jon* 
gen kardinaal bij zijne aankomst op hunne villa 
Montughi allerprachtigst. Hier verzamelde zich 
het voornaamste gedeelte der zamengezworenen , om 
maatregelen aangaande hun voornemen af te spre* 
ken« £r werd besloten, dat bovenal Laurens en 
Juliaan op ëéne plaats te zamen gebragt moesten 
worden; eene uituoodiging aan den kardinaal van 
den kant der Medici sdieen hiertoe het beste middel. 
Toen Laurens nu zelf kwam, om hem zijne op- 
wachting te maken , en tot laat in den avcmd bij 
hem bleef, werd het gesprek er zoo op toegelegd , 
dat de kardinaal den wensch uitte, de schoone 
villa der Medici, Finsole, te bezigtigen; en Lau- 
rens bezat te veel hoffelijkheid , om niet tevens het 
gansche aanwezige gezelschap tot een gastmaal der - 



in gereedheid te houden, liet men den graaf Ka- waarts uit te noodigen. Reeds was de gansche zaak 

■■ v« *_ .1*- ** ^1 1**1. I J * . A.1* i-Th rwM#1^ «vaVkwaop^ IV^fr 1» ■•» <«<»«^1 L .1 a.. «ba m«a««<«a<. «•!>«» 



rel Braccio , die vijandelijkheden jegens gunstelin* 



^en van den paus gepleegd had , den oorlog aan- renen , door de bedienden des kardinaals en door 
kondigen, en de aanstalten maken, om z^n kasteel '' ^ n . « t i 

Montone. te belegeren. De aanvoerders van de in 
Mihijn tot deze onderneming bestemde troepen kre-Ul^gen was het gezelschap, toen Juliaan bij het 



}n orde gebragt Het krijgsvolk der zamengezwo* 



verUeede soldaten van Montesecco vermeerderd ^ 
overti*of het gevolg der Medici venre ; maar hoe ver- 



gen een geheimen last , om lederen 3?enk van den 
aartsbisschop van Pisa en Franis de Pazzis te ge- 
Jioorzanxcn» De koning van Napels, die zich v^an 
den Tal der Hedici vcrsclieidene voordeden beloofde, 
V^ Deel. 



gastmaal ontbrak , gelijk men meende wegens eene 
ongesteldheid aan de oogen. R^ menigeen der za- 
mengezworenen rees de pijnlijke gedathte op, dat 
de aanslag verraden mogt zijn. 

20 
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Ka de ycrijdelmg dezer pogingen werden nu 
nieawe maatregelen genomen. De kardinaal wilde 
op eenen zondag — het was de 26 April yan het 
jaar 1478 — de godsdienstoefening in de hooid- 
kerk sauta reparaia bijwonen ; en na derzelver af- 
loop zoude er een middagmaal bij de Pazzi gege< 
yen worden , waartoe men ook de Medici wilde 
uitnoodigen. Laurens moest boyen aan de tafel tus- 
schen Jacob de Pazzis en Montesecco^ en Juliaan 
tusschen Frans de Pazzis en Bandini zitten , en ach- 
ter ieder der twee broeders nog een zamengezworene 
tot medehelper staan. Het teeken tot den moord 
was de instelling yan een feestdronk; eene wacht 
moest den ingang des huizes bezetten en den eer- 
sten aanyal yan het op de been gebragt gemeen 
tegenhouden^ totdat de partij der Pazzi bij elkan- 
der en de geregelde troepen marschyaardig waren. 
Toen echter de morgen yan den bloedigen dag 
aanbrak , kreeg Frans het berigt , dat Juliaan bij 
het gastmaal niet kwam^ maar terstond na den af- 
loop der godsdienstoefening naar het land zoude 
gaan rijden. Eenigen zeggen ^ dat hij dit besluit 
had genomen ten *gey(Jge yan het uitdrukkelijk 
yerzoek zijner gemalin , die een benaauwden droom 
gehad had en yan schrik en angstige aandoening , 
welke haar bij hare zwangerschap geyaarlijk had 
kunnen worden , ziek was ; tot hare geruststelling 
ontbood zij daarom ten spoedigste haren gemaal; 
Juliaan wil men , dat bi| de lezing deaes briefs in 
onmagt yiel , en Frans , die juist Ixj hem was , hem 
denzelyen ontstolen , en daaruit het geheime hu- 
welijk zijns mededingers met Gamilla yemomen zou 
hebben , eene omstandigheid , die zijne wraakzucht 
ten felste deed ontbranden. 

Nu was tot de nityoering yan het moorddadige 
plan geen tijd meer te yerliezen^ daar er reeds 
tóó yelen met het complot bekend waren; met ie- 
der oogenblik moest men eene ontdekking yreezen , 
en men koos daarom den eenigen nog mogelijken 
uitweg y de beide broeders in de kerk te gelgk om 
te brengen. Hontesecco zoude den oudsten^ en 
Frans de Pazzis en Bandini den jongeren broeder 
Termoorden ; maar Honteseoco sloeg deze opdragt 
standyastig af, hetzij uit een geyoel yan achting 
yoor Laurens y of omdat hij het yerfoeide, zulk eene 
daad op eene heilige plaats te plegen. Dit yooryal 
yeranderde den gang yan de gansche onderneming. 
Want toen Hontesecco den moord van Laurens yan 
de hand wees, was de godsdienstoefening reeds aan- 
geyangen , en door gebrek aan tijd , koos men twee 
menschen in zijne plaats , die zich of uit schurkerg 
of uit blinde opgewondenheid , of uit eene buiten- 
gewone eerzucht, daartoe zelf aanboden ; dezen ont- 
brak echter bij hunnen moordlust die stemming , 
welke den booswicht onderscheidt, de stemming, 
om leyen en dood eyen koelbloedig aan te zien. Dit 
waren de beide Yolterra's. Het tceken tot den moord 
was, wanneer de priester, die de misse bediende, 
by het tweede gebel yan het klokje , de hostie ne- 
men zoude. De aartsbisschop yan Pisa zoude in- 
tuischen het stadspaleis bemagtigen, de raadshee- 
ren, die zich tegen, hem zouden yerzetten^ laten 



ombrengen, en. na den dood der Medici, zoude de 
raad gedwongen worden , de regering ten yoordeele 
der zamengezworenen Ie yeranderen. 

Reeds was de kerk opgeyuld met menschen. Lau* 
Irens, die teyens het sacrament ontyangen zoude, 
jkwam met den kardinaal, maar Juliaan ontbrak 
nog, en de zamengezworenen werden in pijnlijke 
yerwachting geslingerd. Men kan niet met zeker- 
heid bepalen , of hij aangaande de oogmerken zg- 
ncr yijanden een wenk gekregen had , dan of hem 
eene andere yerhindering terug hield. Wel is waar, 
kenden de beide Medici den haat hunner yijanden , 
zy wisten , dat de paus en de koning niets ijyeriger 
zochten te bewerkstelligen, dan den yal van hun 
huis , maar dat men eene zamenzwering tegen hun 
Icyen yoor had; dat vermoedden zij niet, veel min- 
der, dat men vermetel het heiligdom dntheih'gen 
en het helsche ontwerp op eene gewijde plaats vol- 
voeren zoude. Het afgesprokene tijdstip naderde al 
meer en meer en Juliaan verscheen- nog niet, daar» 
om nam Frans de Pazzis het ongehoonde stoute be- 
sluit hem in gezelschap van Bandini zelf af te halen. 
Schertsend treden de verraders in Jaliaan's ka- 
er, dragen met de grootste onverschilligheid hun 
dringend verzoek voor, om todi niet bij de tegen- 
woordigheid des kardinaals van de godsdienstoefe- 
ning weg te blijven, en met hen naar de kerk te 
gaan. Hij verontschuldigt zich; men wederiegt 
hem gUmlagchend en vriendelijk. Deze duivelsdi 
geslepene booswichten spraken zoo overredend , hun 
gedrag was zoo misleidend, dat het waarlijk moei- 
jelijk te begrijpen is , hoe onder het masker der 
luidste vroliikheid zich gloeijende dorst naar vrraak 
en schandelijke moordlust verbergen kan. Juliaan 
liet zich overhalen , en alle hinderpalen waren over- 
wonnen, alle toebereidselen geregeld. De moor- 
denaars sloten zich aan de Medici asm, en na- 
men hunne plaats zóó voordeelig , dat zij door de 
volksmenigte weinig bemerkt konden worden. Het 
klokje klonk voor de tweede maal, de priester nam 
de hostie, sloeg zich op de borst, en zeide : dDo- 
mine non sum dignus,'' etc; dd^r stort Frans op 
Juliaan los en doorboort hem de borst ; deze zonk 
neder, zijn vriend en vertrouwde de Iforris, die 
hem te hulp wilde kom^n, trof door Bandini het- 
aelfile lot. Men kon wel is waar, onmogelijk aan 
Juliaans doodelijke verwonding twijfelen; maar de 
bloeddorstige de Pazzis gaf hem echter met eene 
beestachtige woede eeff menigte dolksteken , en zgne 
blinde drift deed hem zichzelven zoo zeer vergeten , 
dat hy , bij het uittrekken zijns dolks , zichzelve 
aan het dijbeen hevig wondde. Laurens had een 
gunstiger lot Valterra, zijn moordenaar, voelde, 
op het oogenblik, dat hij toestooten zoude, eene 
zoo groole ontsteltem's , dat hij den biddenden Lau- 
rens met den dolk bij het gezigt voorbij voer, en 
zgn broeder, die den stoot van achteren gaf, was 
nog onvoorzigtiger, daar hij een gillmden schreeuw 
uitstiet, waarop de moedige de Medicis zich snel 
omkeerde en sledits eene ligte halswonde daarvan 

I ontving. Terstond greep hij naar zijn degen en 
verdedigde zich met mannelijke yastberadenheid, 
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totdat eenige zijner vrienden en bedienden er bij 
kwamen y hem omringden en spoedig naar de sa» 
iiistie bragten. Deze spoed was het eenige redmid- 
del; want naauwelijks hadden de Pazzis en Ban- 
dini bemerkt, dat Laurens nog leefde, of zij dron- 
gen woedend op hem in en Bandini werd nog op 
den drempel der sakristie door een^ geestelijken 
wqfgestooten , die terstond de deuren toesloot. De 
oploop in de kerk was vreeselijk , als werd de ge- 
beele menigte met eene instorting van het 'gebouw 
bedreigd; die gewapend was, trok degen of dolk, 
en hielp de moordenaars opzoeken. Het gedrang 
werd steeds grooter; velen wilden dit verschrikkelijk 
gewoel ontvlieden eik stortten bij de deuren over 
elkander; menigeeik werd verstikt én vrouwen en 
kinderen hieven een klaaggeschrei aan, Be kardi* 
imaal^ om zich tegen de woede van het gemeen te 
beschutten, dat hem wilde vermoorden^ vlugtte 
naar het altaar; door de voorzoi^eh der overheid 
werd hij met moeite naar het stadspaleis in zeker- 
heid gehragt. Bandini, die zijne tegenwoordigheid 
van geest nooit verloor , opende zich eenen w^ 
door het gedrang, sprong op een paard, dat h^ 
reeds in gereedheid had en kwam spoedig over de 
grenzen. Frans de Pazzis wilde ook te paard stij 
gen, om het Tolk op te ruijen^dathef de wapenen 
aoade opvatten^ en het juk der Medici af zoude wer 
pen , maar zijne wónde smartte en Terzwakte hem 
zoozeer, dat hij naar huis gaan en zich te bed lig- 
gen moest. 

Gedurende die vertvarring in de kerk., wilden de 
aartsbisschop van Pisa en de beide andere Salviate's 
en Jacob Poggio met ongeveer 200 onvergenóegde 
burgers uit Perugia, die door de Mcdidsche partij 
uit de stad verjaagd waren gewt>rden , zich Tolgens 
a&praak , van het stadspaleis meester maken. Hij 
liet de Pemgiërs zidii in dé onderste zaal verber- 
gen , om, zoodra zij alarm hoorden, de poort van 
het ' paleis te bezetten , ging met de voornaamsten 
zijner medestanders naar boven, en verlangde den 
confalonière (aesar Petrucci te spreken. De deur- 
wachter weigerde iemand binnen te laten, daar ^ 
confalonière juist gasten bij zich had en aan tafel 
zaU De aartsbisschop drong met hevigheid op zij- 
nen eisch aan en wendde eene boodschap van den 
Heiligen vader tot reden voor. Hij werd alzoo aan- 
gediend. Dit bezoek op zulk een ongelegen tgd be 
vreemdde wel is waar den confalonière niet weniig y 
daar echter de wellevendheid scheen te vorderen , 
den aartsbisschop gehoor te verleenen , stond hy ter- 
st<xnd van tafel op , en geleidde den prelaat in de 
audiëntiezaal. Dit geschiedde met zulk eenen spoed , 
dat de aartsbisschop daardoor verrast werd ; terw^l te* 
rens de vastberadene blik van Petrucci hem van z§n 
stuk deed raken ; hij verbleekte en tden de con£i- 
lonière denr paoselijken bteve verlangde te zien, ge- 
raakte hij in zóó groote verl^enheid , dat hij met 
eene bevende stem niets dan eenige vroorden zender 
zamenhang en zin uitbrengen konde. De confalo- 
nière kreeg achterdocht en riep zijne lijfwadit. Pog- 
gio , die met eenige Perugiëirs in de voorkamer ge« 
Lieven was, zodit hem dit te Ixïlettcn , gevoelde 



echter Petmod's' meerderheid , die hem bij het hoofd 
greep, op den grond wierp en nu naar zijne gasten 
ijlde, om voor hunne zekerheid te zorgen. Hij en 
de raadsheeren hielden nu de bovenste verdieping 
bezet, en daar hij geene wapenen bij de hand had, 
verdedigde hij aUeen met een uit de naaste keuken 
gegrepen braadspit de trap tegen eenige zamenge- 
zworenen. Ondertusschen kwamen de raadspedellen 
en andere bedienden der overheid hem en de raads- 
heeren te hulp; de Perugiers en andere soldaten 
des aartsbisschops waren intusschen in eene verga- 
derzaal der gilden geslopen, en hadden, of uitTer- 
gissing of uit vrees gedurende het alarm , in de bo- 
venste verdieping de deuren digi gesmeten, zoodat 
de sloten toegesproiigen waren en sledits door be* 
hulp der sleutels konden geopend worden, welke 
de deurwachters aan hunne gordels droegen. 

Hen maakte zich daarom zonder moeite Tan de 
zamengezworenen meester , die den aartsbisschop op 
de bovenste verdieping gevolgd waren. Eenigen wer- 
den gedood , anderen ten venster uitgeworpen , Pog- 
gio en de prelaat in zijn aartsbisschoppelijk gewaad , 
aan een kruisraam opgehangen. Be laatste moest 
echter eerst het gcheele plan der zamenzwering op< 
schrijven en met zgnen naam onderteekenen; hoe- 
wel de hoop, zich daardoor het leven te redden , 
te vergeefs was. Frans, die, wegens zijne wonde, 
het bed houden moest, hield weldra de beide op- 
gehangenen gezelschap ; want het gemeen acheuide 
hem naakt, uit het bed, en sleepte hem, die vol 
verbetene woede mond noch oogen opende, nog 
minder eenige vraag beantwoordde, naar het stads- 
paleis. Zoo werden 70 personen van het komplot 
in- de eerste hitte aan de vensters opgehangen, en 
dikwijls uit gebrek aan plaats de half gesmoorden 
er afgenomen en op de straat geworpen. Jakobde 
Pazzis, de oom van Frans, was te paard gestegen, 
en wilde, zoo het mogelijk was het oproer zoeken te 
stillen: hij reed door de straten, en riep vr^heid 
uit; maar niemand sloeg acht op zijn geroep, en 
toen hij voor het stadspaleis kwam, werd hij met 
steenen ontvangen en ieder hoonde hem ; eindelijk 
ried henr zign zwager Sarisberi , die hem ontmoette , 
zich liever te verwijderen , ten einde zich aan gten 
grootere mishandelingen bloot te stellen. Jakob 
maakte zich dezen wijzen raad te nutte en ijlde zoo 
snel mogelijk naar Romagna. Ondertüssdien was 
Laurens uit de kerk onder eene talrgke bedekking 
naar huis gehragt. De gansche stad vatte de wape* 
nen op , het volk. bemagtigde het stad^leis en de 
soldaten en zamengezworenen, die de poort bezet 
hadden, werden of gedood of gevangen genomen. 
Overal hocMde men het geroep: nLeve de Medici, 
verderf aan de Pazzi !" De huizen der laatsten wer- 
den met aan razernij grenzende woede geplunderd 
en verwoest. Willem de Pazzis de broeder van Frans , 
en zwager van ' Laurens de l^^icis vlugtte in het 
huis des laatsten en beriep zich op zijne onsdiuld. 
Hen bad hem wegens z^ne naauwc bloedverwant' 
schap met de familie der Medici niet in het kom- 
plot betrokken, hij droeg er zelfs niet eens kennis 
Rcnatus .de Pazzis « die om de deelneming aan 
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de zamenzwering te ontwriken y zich naar zijn land- 
huis begeyen had , en daarna wilde Tlugten ^ werd 
in het Appenijnsche gebergte aangehouden en naar 
Florence gebragt. Waarschijnlijk was de geheim- 
houding des plans zijn eenige sdiuld. 

De oom yan Frans trof een gelijk lot ; want daar 
hij zich op zijne snelle ylugt niet yan geld yoor 
zien had, en bij eenen boer in het gebergte , die 
hem zijn paard zoude yerkoopen zijn intrek nam 
herkende hem zijn waard, en daar deze den prijs, 
dien de overheid op hem gezet had , gaarne yer- 
dienen wilde, gaf hij yoor, het paard in de naaste 
stad te zullen verkoopen, ijlde echter naar Florence 
om den ylugteling aan te geven. Jakob werd ge- 
haald , moest des aartsbisschop's opstel over de ge- 
schiedenis der zamenzwering , gelijk gene met de on- 
derteekening zijns naams bekrachtigen, en hoopte, 
als de prelaat, te vergeeft zijn leven daardoor te 
redden. Hij en Renatus werden na een formeel 
regtsgeding veroordeeld en vier dagen na den moord 
yan Juliaan opgehangen. De overheid droeg wel 
is waar zoiig dat hij in de kerk zoude begraven wor- 
den, waar zich de familie-grafkelder der Pazzi be- 
vond ; maar het gemeen had niet zoodra berigt daar- 
van gekregen of het scheurde hem , daar hij als een 
veradbter der Sacramenten gestorven was , er woe- 
dend uit, en sleepte hem naar het galgenveld. Ook 
dddr liet de overheid het lijk wegnemen en in eenen 
hoek yan het kerkhof begrayen , maar het gemeen 
groef het wedet op, sleepte het, gelijk het met 
alle hoofden der zamenzwering gedaan had, door 
de straten, en wierp het na vele mishandeling in 
den -Arno. — loo schrikkelijk was bet uiteinde van 
een' man, wicn, als een der rijksten en aanzien- 
lijksten in den staat, niets ontl»rak, wat tot men- 
schelijk geluk noodig gerekend kan worden. Eenige 
zqner gebreken werden door vele deugden opgewo- 
gen ; zijne weldadigheid jegens de armen , zijne regt- 
schape^eid moesten hem de opregtste achting yer- 
scha£fen. Nog op den dag,yt$ör het uitbreken der za- 
menzwering had hij , in geval dat de onderneming 
mogt mislukken, alle zijne schulden betaald, en 
alle goederen en kleinodiën, die bij yan anderen 
in bewaring had, den eigenaren zorgvuldig terug- 
gegeven, opdat niemand, door zijn ongeluk, nadeol 
of verlies behoefde te lijden. Renatus, was de eenige 
de Pazzis , dien ieder beklaagde , daar hij steeds den 
naam yan een' onbesproken^ en vreedzaam man ge- 
had had. Willem , Jakob's neef, die geheel onschul- 
dig was, werd desniettemin levenslang op zijne 
villa verbannen ] hoewel zijne gemalin knielend om 
zijne vrijheid smeekte ; en het lot der over^e Pazzi , 
Mrier gansche schuld bloot in den naam bestond , 
dien zij droegen , was eeuwige gevangenschap in 
Volterra ; zij werden gezamentlijk yoor y^anden des 
staats verklaard. 

De jonge kardinaal, die bij zijn onderzoek be- 
tuigde, In 't geheel niets van de zamenzwering te 
hebben gevreten, had een kort arrest , dat hem daar- 
enboven voor de woede van het gemeen beveiligde. 
Lauious zond hem aan den paus met de hofielijkste 
verontschuldigingen terug. Deze^ vergramd over den 



verijdelden aanslag , ontstak in hevigen drift , noemde 
den kardinaal zijn' afgezant, dien men zich verstout 
had in de gevangenis te zetten ; ofschoon zijne waar- 
digheid als afgezant slechts gediend had om hen Ie 
misleiden. 

De beide Tolterra's hadden zich in een klooster 
verborgen, werden echter ontdekt, en trots al het 
protesteren der monniken , die hun door den keiser 
en den paus bekrachtigd regt van eene onschend* 
bare schuilplaats tot yoorwendsel gebruikten, voor 
den dag gehaald en als boosdoeners ter dood ge- 
bragt; de eenige onder de zamengezworenen, die 
een minder sdiandelijk vonnis kreeg, was de dap' 
pere Honteseooo daar h^ , zoo als bekend is , lan* 
gen tyd geweigerd had, in de onderneming te 
deelen, en meer door de omstandigheden en door 
zijnen toestand, dan door wraakzucht en persoon- 
lijken haat daartoe overgehaald was. Hij werd ont-. 
halsd. Napoleon Francesi verdween, zonder ge. 
vonden te worden. Ook Bandini stelde zich tegen 
alle nasporingen in veiligheid. Deze sluwe, ver* 
metele booswicht had van de Pazzi groote som- 
men in geld en wissels ontvangen en had, daar 
hij zich in Italië niet veilig waande langs omwe» 
gen gelukkig eene haven aan de Adriattsche zee be« 
reikt , en was vandd^ naar Gonstantinopel gezeild. 
Gedurende dat hij intusschen in Galata zijne wis^ 
sels tot geld maakte, schreef Laurens de Medicis, 
die het berigt van zijne aanwezigheid door zijne 
zich d^dr bevindende factoren ontvangen had, aan 
den sultan Bajazet, die hem uitleverde ^ welligtnit 
liefde voor de geregtigheid , welligt ook , opdat hij 
daardoor den paus des te meer zoude krenken. 

Toen men hem gevangen genomen had, liet 
Bajazet hem zei ven yoor zich komen, en vraagde 
hem: uZijt gij een Christen?" Bandipi bekende 
dit. — nGelooft 'gij," voer de Sultan, voort, neven 
als uwe broeders , dat uw God zelf in den tempel 
en in het ofièr aanwezig is , dat gij hem brengt ?" -*- 
Ook dit stemde hij toe. — )>En dezen tempel ," sprak 
Bajazet yerder, »hebt gij ontheiligd, gij hebt de 
offerdienst gestoord en de tegenwoordigheid uws 
Gods gehoond , en voor den glans zijns aangezigts 
de hel een offer gebragt. Gij hebt een' mensch ver- 
moord , die n nooit beleedigde en dien gij door den 
kus der vriendschap verriedt. Gij vei^ist u, wan- 
neer gij in mijn rijk op bescherming hoopt ; uwen 
God en den mijnen zoude ik vertoornen , gelijk gij , 
wanneer ik u in mijne bescherming name. De ge- 
regtigheid wacht u hier yoor mijnen troon." 

Met deze woorden, beval hij hem weg te voe- 
ren , en de afgezanten van Florence , die in de yoor- 
zaal stonden , namen hem gevangen. 

Laurens de Medicis was naauwelijks, nadat de 
oploop wat bedaard was in zijn paleis aangeko- 
men toen aUes in Florence, wat slechts eenigen in- 
vloed had naar hem toestroomde, en hem de kracht-<> 
dadigste ondersteuning tegen al zijne vijanden aan- 
bood. Zijn aanzien steeg met iederen dag hooger, 
en zelfs zijne uitgeputte kas , die hem met een ban^ 
kroet bedreigde , werd binnen korten tijd aanmerke» 
lijk gestijfd: daar hem de schatkist des staats en het 
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verjuogen der burgers tocTlugt en hulpbronnen 'in 
menigte opende. 

Juliaans lijkstatie Werd met groote pracht en 
met algemeenen rouw gevierd ; want zijne weldadig- 
heid en zijn zachtmoedig vriendelijk hart hadden hem 
de liefde van allen doen winnen. Be beide corpsen y 
die de paus tot ondersteuning der zamenzwering 
in beweging gesteld had, waren werkelijk reeds 
op raarsch naar Florence* Toen deze echter hoor- 
den, dat de onderneming mislukt was, Le^en zij 
weder terug. 

Dit was hél einde dezer beruchte zamenzwering, 
welke zich daardoor van andere gelijke gebeurte- 
nissen onderscheidt, dat vier magtige hartstogten, 
van welke ieder op zich zelve sterk genoeg werkt, 
eigenbelang, eergierigheid, liefde en wraakzucht, 
de drijfyeren daarbij waren. 

Be Heilige vader sprak den banvloek over de Flo- 
rentijners uit; maar zij trotseerden dezen en bevo- 
len hunnen priesters, hunne geestelijke verrigtingen 
onafgebroken voort te zetten. 

Sixtus daarentegen stelde alles , wat hem slechts 
eenigzins ten dienste stond, tegen de Florentijners 
in het werk , verbond zich met den koning van Na- 
pels en berokkende hunnen staat eenen drukkenden 
kr^g: maar Laurens overwon met mannelijke vol- 
harding en met een' moedigen geest alle weder- 
waardigheden, herstelde den vroegéren bloeijenden 
toestands zijns vaderlands, en bewerkte eindelijk 
een' gezegenden vrede. Lang stond hij aan het 
hoofd des staats , en tot zijne eigene zekerheid om- 
ringde hem een lijfwacht , die hem geheel het aan- 
zien van een' onafhankelijk regent gaf. Door hem 
bloeiden de kunsten; hij zelf bezat talenten en 
smaak met kennis der kunsten tereenigd. De meeste 
regenten van den toenmaligen tijd beschouwden 
hem als huns gelijke -, hem eerden vreemde wereld- 
deelen : de sultan van Egypte zond hem tot bewijs 
zijner hoogachting eenen afgezant. 

Laurens stierf in het jaar 1492. — Zijn tweede 
zoon en zijn neef beklommen beide, gene onder 
den naam Leo X en deze als Gicmens YII den stoel 
van den Heiligen Petrus. 

F W. H. S. Jb. 

April, 1840. 



DE DOOD VAN DEN DRONKAARD. 

{IVaar het EngeUch, van G. DicKurs.) 

Met zekerheid kan men zeggen, dat onder dege- 
nen , die dagelijks door de straten van Londen gaan , 
er wel niemand is , die onder de velen , welke hij , 
om het zoo eens te noemen, van aanzien kent en 
van t^d tot tijd ontmoet , ook niet een of ander 
ongelukkig en ellendig individu zich herinnert, dien 
hij in zeer verschillende omstandigheden gekend 
beeit, dien hij als het ware onmerkbaar al dieper 
en dieper zinken zag en welks geheel veranderde , 
vervallene gestalte hem op het laatst smartelijk voor- 



komt, wanneer hij hem bejegent. — Wie veel in 
de wereld verkeert, of wel uithoofde zijner werk« 
zaamheden, met vele menscheii in. aanraking is, 
zal zich ook zeker den tijd herinneren, waarin hij 
een thans morsig, in lompen gehuld mensch, dak 
zich als een beeld des hongers en ellende voortsleept, 
als een geacht handwerksman , schrijver of ambte- 
naar, met goede vooruitzigten en iiiet geheel on- 
bemiddeld kende? Of zouden zich onze lezers niet 
onder alle hunne vroegere bekenden, een arm, diep 
gezonken man herinneren kunnen , die in kommer 
en gebrek verkeert , van wien een ieder ziek met 
afschuw afwendt, van wien niemand kan zeggen 
hoe hij den hongerdood ontgaat. Helaas! voorval- 
len van dien aard zijn te menigvuldig , dan dat zij 
niet in ied^s leven voorkomen en wij moeten de- 
zelve meest aan eene en dezelfde oorzaak wijten ; 
aan de neiging tot het gebruik van sterken drank, 
dien bij hen onbedwingbaren trek , die nimmer op* 
houdende' en vreeselijke drift naar dat langzame 
maar zekere vei^ift, dat alle goede aandoeningen 
en voornemens uitdooft en overweldigt, zoodat haar 
ongelukkig offer, vrouw en kinderen, bloedverwan- 
ten en vrienden, eer en deugd, in een woord, alles 
vergeet en zidizelven te gronde rigt, tot hem eenen 
smadelijken dood ten deele valt. 

Menig drinker wordt door ongeluk en ellende 
tot die zoo rampzalige kwaal gebragt; verijdelde 
hoop en vooruitzigten in de wereld , het verlies van 
degenen , die hem beminden of ook wel de smart , 
die aan een hart knaagde , dat te zwak was , om 
dezelve te dragen , hebben hem er toe gebragt; — 
en van zijne zinnen beroofd , toont hij ons het ver- 
schrikkelijke beeld van een' krankzinnige , die lang* 
zaam door zijn eigen toedoen sterft. Doch de mcesten 
dier ongelukkigen hebben zich uit vrije keuze en 
met opene oogen in dien alles verslindenden a%rond 
gestort, uit welken, eene enkele uitzondering niet 
mede gerekend , men nimmer weder komt , maar 
welks maalstroom de ongelukkigen al dieper en 
dieper doet zinken. 

Zulk een ongelukkige stond aan het sterfbed zij- 
ner vrouw, terwijl de kinderen op hunne knieën 
lagen, en slechts door een zacht siiikken, hunne 
kinderlijke smeekingen tot God , afbraken. De ka- 
mer was zeer armoedig gemeubileerd , en er was 
slechts een blik noodig op het bleek gelaat, waar- 
aan het leven zigtbaar ontweek, om te weten, dat 
zielesmarten , gebrek en bange zorgen, een hart 
gebroken hadden, dat nu nog maar met zwakke 
slagen sloeg. Eene oude en in tranen badende 
vrouw ondersteunde met hare armen het hoofd der 
stervende, hare dochter; doch het blceke gelaat 
was niet naar haar gekeerd, niet hare hand hiel- 
den de bevende en reeds koude vingers omvat; 
neen, zij drukten den arm van* haren man, op 
hem rustten hare brekende o<^en, en hij beefde voor 
dien blik. Hij was armoedig gekleed; zijn gczigt 
was rood en blaauwachtig , zijn blik w.is strak; hij 
was van een woest drinkgelag aan het armoedig 
sterfbed zijner vrouw geroepen. 
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Eenc eenvoudige lamp voor het bed, wierp een 
flaauw schijnsel op de omringende gestalten, doch 
liet het overige gedeelte van het vertrek in een don- 
kere schaduw ; buiten het huis heerschte de stilte 
van den nacht en in de kamer, de stilte des doods. 
Op den schoorstpenrand stond eene klok, welker 
zacht getik alleen, do diepe stilte aibrak; en allen 
akelig in de ooren klonk, want zij wisten, dat 
dezelve , voor nog een uur verloopen zou zijn , het 
doodsuur eener stervende slaan zou. 

Het moet verschrikkelijk zyn , de aannadering des 
doods te gevoelen , te weten, dat gecne hoop , om 
weder te herstellen, mogelijk is; — en daar ^zit- 
ten en in lange , treurige nachten de traag verloo- 
pende uren te tellen, in stille , droevige nachten , 
zoo ak slechts zij ze kennen , die aan een ziekbed 
waakten. — Ja, dan verstijft menigntaal het bloed 
in 'de aderen, wanneer men de diepste geheimen 
van het hart, de jaren lang in de borst opgeslotene 
daden van den schier zonder Jbewustheid en hulpe- 
loos nederliggende, verneemt, en zekerheid erlangt, 
hoe weinig het baat , die stem uit ons binnenste , 
het geweten, te doen zwijgen. 

Aan het bed echter , waarvoor de kinderen kniel- 
den, werd niets van dien aard geho<Htl^ de mond 
der stervende zweeg en toen eindelijk hare hand op 
do deken ncdcrviel , en zij hare blikken van den 
vader naar de kinderen sloeg , vergeefs beproefde te 
spreken en toen weder op het kussen nederzeeg, 
brak slechts zacht, half afgebroken onderdrukt 1 
snikken, de diepe stilte af; bijna onmerkbaar slui- 
merde zij in. De kinderen bogen zich over haar 
en riepen haren naam eerst zacht, toen harder en 
eindelijk met de luide en doordringende kreten der 
wanhoop en vertwijfeling, die echter zonder ant- 
woord bleven. — Zij luisterden , hoorden echter 
geencn ademtogt meer, zij voelden naar het hart- 
kloppen hunner moeder , maar het had opgehouden 
te slaan — zij was dood. 

Haar echtgenoot zonk op'eenen stoel neder en sloeg 
zijne handen voor zijn glpeijend voorhoofd; toen 
staarde hij zijne kinderen aan en verbleekte, wan- 
neer een in tranen badend oog het zijne ontmoet- 
te ; geen troostrijk woord werd hem toegesproken , 
geen liefderijke blik hem toegeworpen, allen ver- 
meden hem met bange vrees en toen hij eindelijk 
opstond en het vertrek verliet, volgde hem geen 
enkele, om zijne smart met hem te dcclcn. 

Er was een tijd geweest , waarin talrijke vrien- 
den in zijne droefheid tot hem gesneld gouden zijn 
en vele hartelijke troos tredenen hem toegesproken 
souden hebben. Waar waren die vrienden thans? 

Een voor een, vrienden, bloedverwanten^ ja 
'Aclfs zijne naaste betrekkingen hadden hem hunnen 
rug toegekeerd; alleen zijne vrouw was in goede 
en slechte dagen, in gebrek en ziekten, trouw bij 
licm gebleven en hoe had hij haat dit vergolden ? 
Uit een wijnhuis was hij naar haar. ziekbed ge- 
sJrorrpcId, juist vroeg genoeg, om haar te zien 
•il'.rvcn. 



Hij vloog het huis uit en ijlde haastig straat in , 
straat uit; gewetenswroegingen, angst en schaamte 
verteerden hem; nog half beschonken , neergeslagen 
door datgene, wat hg iNJna niet 'gezien of gehooid 
had, keerde hij naar de slechts voor weinige oogen« 
blikken verlatene kroeg terug ; het eene glas drank 
volgde op het andere, het bloed kookte hem als 
vuur in zijne aderen, zyn hoofd gloeide en het 
draaide voor zijne oogen« — nDoodl'' borst hij ein* 
delijk uit, »wij moeten allen toch sterven , waarom 
zij ook n],et?" — zg was te goed voor hem, hare 
bekenden hadden het hem dikwijls gezegd. ^- Yloek 
over hen! hadden zij haar nie^ allen verlaten en 
miskend , zoodat zij hare dagen eenzaam verkwijnen 
moest. Zy was dood en mogelgk gelukkig, zoo 
was het toch beter; kom, nog een glas, en nog 
een , hoezee ! zoolang het gevuld was ; bij het glas 
leeft men vrolijk en waarom den beker der vreugd 
niet te legen tot op den laatsten druppel? 

Be tijd ver\ioog, de drie kinderen waren groot 
geworden en geene kinderen meer; de vader bleef 
dezelfde dagelijksche , onverbeterlijke dronkaard, 
met dat onderscheid alleen , dat hiy armer en woes- 
ter werd en er ellendiger uitzag. De op straat rond- 
loopende zonen hadden hem reeds lang verlaten; 
de dochter alleen was bij hem gebleven en werkte 
dag en nadit , zoodat de vader door goede woorden 
of slagen steeds nog eenig geld voor de kroeg haar 
afdwingen kon. Zoo leefde hij op de oude wgze 
voort, en het was zeker een vrolijk leven, dat hij 
voerde 1 

Eens des avonds begaf hij ^ich tegen tien uren , 
want zijne dochtor was ziek en bijgevolg was er 
weinig te verdrinken geweest, naar huis, en be- 
dacht op zijnen weg , dat hij , wanneer zij geld ver- 
dienen zou, zich tot een doctor wenden, althans 
zich ten minste de moeite geven, van te vragen', 
wat haar scheelde. — Het was een regenachtige 
en stormige December-avond ; hij bedelde eene klei- 
nigheid van een' voorbijganger, kocht, een brood, 
want het was zijn belang , het meisje , zoo moge- 
lijk in het leven te houden , en ging toen , zoo snel 
hem mogeUjk was, onder regen en wind verder, 

Tusschen Fleetstraat en den oever van den Theems 
liggen onderscheidene donkere, naauwe straatjes, 
die tot Whitefriars behooren , en naar eene derzelve 
rigtte hij zijne schreden , zij was een der morsigsle 
en uit ieder huis klonk het geluid van drinkebroers 
of vechtenden. — De wind, of wel een vriend der 
duisternis onder de bewoners , had de eenige lan- 
taren in de geheele straat uitgedoofd , die nu slechts 
hier en daar door eenen, door de reten der ven- 
sters dringenden smallen lichtstraal, flaauw ver- 
licht werdt. De wind blies door de bouwvallige 
huizen, en het scheen, alsof dit gedeelte der we- 
reldstad ieder oogenblik instorten zou. Hij spoedde 
de straat ten einde en bereikte eindelijk het laatst» 
huis. De deur , of liever dat gedeelte wat daarvan 
nog overig was, stond tot meerder gemak der be- 
woners open en hij klom de steile bouwvallige 
trappen op, om op de bovenste verdieping te ko- 
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men. Daar gekomen^ klopte hij aan de deur Tan 
zijn armoedig Yertrekje; dezelve werd geopend en 
een meisje, een waar beeld des jammers, hare 
hand Toor een zwak licht houdende , aag bevreesd 
naar buiten. 

uZijt gij het vader?" vroeg de ongeluklige. 

»Wie zou het anders zijn?" was bet barsere 
antwoord des vaders; » waarom beeft gg? heden 
heb ik weinig genoeg te drinken gehad ; want men 
heeft geen drank zonder ^eld , en geen geld zon- 
der werken^ wat duivel betekent dat?" 

nik ben zeer ziek , vader /' antwoordde de doch- 
ter, in tranen uiAarstende. 

»HmJ" aeide de vader op dien toon, waarop 
men iets onaangenaams bekennen moet, hetwelk 
men 'gaarne verborgen houdt; ngij moet en zult 
beter worden , want wij moéten geld heUl>en y gij 
moet naar den doctor gaan en u iets voorschrijven 
laten; de schelmen worden daarvoor betaald ; wat 



staat gij daar voor de deur, maak plaats! op zijde, het leven blijven?" dit waren zijne laatste woorden; 



dat ik binnen gaan kan. 

» Vader!" fluisterde het meisje, de deur achter 
zich digttrekkende en dch voor hem plaatsende ; 
» Willem is terug gekomen!" 

»Wie?" riep de vader terugtredende uit. 

»St! stil, Willem, vader, broeder Willem," zeide 
de dochter. 

»£n wat wil die hier," hernam de vader, ter- 
w^ hij zich met moeite l>edwong; »geld, eten, 
drinken! dan is hij b^ de verkeerden; geef mij het 
licht, hier daaimede, gekkin! ik zal hem niets 
doen." Toen rukte hij het licht uit de hand van 
het meij^ en trad binnen. 

Op eenen gebrekkigen stoel, het hoofd op de 
hand leunende , de oogen op de laatste vonken van 
het uitgaande vntir op den haard gevestigd hou- 
dende , zat een erbarmelijk gekleed jongman van 
ongeveer tweeëntwintig jaren; htj stond op, toen 
zijn vader binnen trad. 

» Sluit de deur Maiy," riep hij driftig, nsluit de 
deur; g^ ziet mij aan, vader, alsof gij mij niet 
kende; het is ook. waarlijk lang geleden toen gij 
mij het huis uitjoeg en mogelijk zult gg mij wel 
vergeten hebben." 

i»Maar wat wilt gij dan nu hier?" vroeg de va- 
der, zich tegenover hem plaatsende, »wat zoekt gij 
dan bier?" 

wEene ^uilplaats," antwoordde de zoon; »ik 
ben in nood en dit is genoeg ; als men mij vindt , 
word ik opgehangen, dit is zoo zeker als twee- 
maal twee vier is, en -men zal mij grijpen, wan- 
neer ik mij hier niet verbolgen houden kan, dit is 
even zoo zeker." 

)»Moet dat zooveel beteekenen, als dat gij roof 
of moord begaan hebt P" vroeg de vader. 

nKu ja ," antwoordde de zoon, »is dat zulk een 
wonder?" Toen zag hg zijn' vader strak in het 
jjezigt en de vader sloeg voor dien blik zijne oogen 
neder en zag naar den grond. 

aWaar zijn nwe broeden?" vroeg hij na eene 
lange poos. 



rust wezen zullen," 'hernam de zoon ; » John is naar 
Amerika gegaan, en Henry is dood." 

))Dood," riep de vader ^uit en bij kon eene ril- 
ling , die hem overviel , niet verbergen. 

» Ja , dood I" herhaalde de jonge man , i)hi| stierf 
in mijne armen ; als een hond werd hij door eenen 
veldwachter doodgeschoten; hij waggelde; ik ving 
hem op en zijn bloed stroomde over mijne hand; 
hoewel doodelijk gewond, wierp hij zich echter 
nog op zijne knieën en smeekte God, dat wanneer 
zijne moeder in den hemel was , de Almagtige hare 
gebeden voor haren jongsten zoon verhooren zou. 
»Ik was haar lieveling, Willem," zeide hij, »en 
denk thans nog met vreugde aan het oogenblik, 
waarop ik, hoewel nog een klein kind, aan haar 
sterfbed knielde en Crod dankte, dat Hij mij nog 
zooveel liefde voor haar geschonken had, dat ik 
nimmer iets gedaan had, dat haar bedroeven kon. 
Ach Willem , waarom moest zij sterveii , en vader in 



trek daaruit wat gij wilt of kunt. G^ sloeg hem 
op dfcn dag, waarop wij wegliepen, in uwe dron- 
kenschap op het hoofd ; — en dit is nu het einde." 

Het meisje snikte luid, de vader bedekte zijn ge- 
zigt met beide handen en zat zwijgend en vol ver- 
twijfeling neder. 

»Als men mij grijpt," vervolgde de jongman, 
»word ik opgehangen,, omdat ik den veldwachter 
doodgeschoten heb; hier kan men mij niet vinden , 
als g^ mij niet verraadt vader ; doet gij dat niet , 
zoo houd ik mij hier verborgen, tot ik uit het land 
vlugten kan." 

Twee dagen bleven allen bij elkander in het el- 
lendige vertrekje; op den derden avond werd de 
dochter echter zieker dan zij tot nog toe geweest 
was en de weinige levensmiddelen waren allé ver- 
teerd; ontegenzeggelijk noodzakelijk was het dus, 
dat een hunner uitging en daar de dochter te zwak 
was, ging, de vader, toen het donker werd, uit. 

Hij bedelde eenige geneesmiddelen en een wei* 
nig geld, dat echter toereikend geweest was, om 
hem en zijne kinderen een paar dagen in het le- 
ven te houden; en keerde daarna huiswaarts. Toen 
hij de kroeg voorbij ging, waar hij altijd kwam, 
stond hij een oogenblik stil, ging voorbij, keerde 
terug , stond weder een oogenblik stil en eindelijk 
was het hem onmogelijk er niet even in te gaan. 
Hij had twee mannen niet bemerkt, die op de loer 
stonden ; juist wilden zij hunne nasporingen hope- 
loos opgeven, toen zijn stilstaan »i terugkeeren 
hnnne opmerkzaamheid gaande maakte; toen hij 
in de kroeg trad, volgden zij hem. »Het is koud, 
drink eens met mij," zeide een hunner, en bood 
hem een gevuld glas. — »En met mij ook," sprak 
de ander, en vulde het glas , zoodra hij het geleegd 
had. Be ongelukkige dachit aan zijne hongerige 
kinderen, aan het gevaar, waarin zijn zoon ver- 
keerde; maar wat waren deze voor den dronkaard ? 
hij dronk en maar al te spoedig verloor hij zijne 
bevmstheid. 

iiHet is een donkere, mistige avond, meester 



nDaar, waar zij u nimmer meer tot last of on- 1| Warden ," fluisterde de een van die twee mannen 
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liein in het oor , toen h^ zich eindelijk gereed maakte 
naar huis te gaan^ nadat hij de helit Tan het geld 
rerdronken had^ aan welks bezit mogelijk het le- 
ven zijner dochter hing. d Juist zulk een ayond, 
die goed voor hen is , die zich schuil houden , baas 
Walden/' fluisterde de andere. 

N Luister/' zeide degene, welke het eerst ge- 
sproken had en trok hem in eenen hoek, »wij 
hebben overal naar het jonge mensch gezocht; wij 
wilden hem zeggen , dat het nu de regte tijd en 
alles in orde is, doch konden hem niet Tinden, 
daar hij ons , toen hij naar Londen ging , zelf nog 
niet zeggen kon, waar hij zich verbergen wilde; 
hi) is immers hierP" 

De vader ontkende dit, de beide mannen zagen 
elkander van ter zijde eens aan. 

»Er ligt een schip gereed , dat dezen nadit, wan« 
neer de eb doorkomt, vertrekken zal, wij willen 
hem naar boord brengen en hebben voor hem den 
overtogt onder een anderen naam bedongen en den- 
zelven, wat nog beter is, betaald. Het ib waarlijk 
gelukkig , dat wij u hier vonden." 

Toen noodigden zij hem uit nog een glas met 
hen te drinken en na vijf minuten had de vader , 
zonder het te weten, zijnen zoon in de handen van 
deu beul geleverd. 

Langzaam verliep de tijd voor broeder en zuster 
in het droevig vertrekje , en in eene angstige span- 
ning luisterden beiden naar het minste geritsel; 
eindeUjk vernam zy zware voetstappen op den trap 
en kort daarna waggelde de vader binnen ; de doch- 
ter zag , dat hij weder beschonken was , en ging 
hem met het licht iu de hand te gcmoet; plotse- 
ling blijft zij staan , geeft een gil en stort bewuste- 
loos op den grond neder , zij had de schaduw van 
een man gezien ; na eenige oogenblikken was haar 
broeder een gevangene en zijne handen geketend. •^- 
))Het is mooi afgeloopen,dank zij deu oude/' zeide 
de ccne helper tegen zijnen makker, ntil de iheid 
op, Tom; -*- wees bedaard meisje, het weenen 
helpt hier niet, het is nu voorbij en niet meer te 
veranderen/' 

De jongman boog zich een oogenblik over zijne 
liog in zwijm liggende zuster , en wendde zich toen 
met een strakken en donkeren bUk tot zijnen va» 
der , die tegen den wand gevallen was en , zoo het 
scheen zouder bewustheid van hetgeen er in het 
vertrek gebeurde, met een' kouden blik om zich 
heen staarde. 

))Hoor mij aan, vader," zeide hy met een stem, 
die den dronkaard eene rilling door zijne aderen 
joeg, »het bloed van mijnen broeder eu het mijne 
kome op uw hoofd, ik heb nimmer een vaderlij - 
keu blik of een vriendelijk woord van u gehad , 
gij hebt u om mij niet bekommerd , en levend of 
dood, uiiiMuer zal ik u vei^geven; sterf zoo gij 
wilt, vroeg of laat, ik zal bij u zijn als een booze 
geest; ik spreek ak een doode tot u, en zeg het 
u vooruit vader, zoo zeker als gij eens voer uwen 
Schepper staan zult , zoo zeker zullen opk uwie kin- 
deren hand in haud voor adijn^n troon 'staatl en 
ftcia om gcrcgtighcid.tegcu n aauroepcTi." 



Toen hief hij zijné geketende handen dreigende 
omhoog , wierp verpletterende blikken op den be- 
venden zondaar en ging langzaam het vertrek uit, 
en noch vader noch dochter zagen hem aan deze 
zijde van het gfaf weder. 

Toen het flaauwe licht van eenen wintermoigen 
in de naauwe straat en door het morsige venster 
van het eUendige vertrek drong , ontwaakte War- 
den uit zijnen onrustigen slaap en bevond zich al- 
leen. Hij stond op en zag het vertrek rond; alles 
lag en stond nog zoo als hij zich herinnerde het 
den vorigen, avond gezien te hebben en niets gaf 
te kennen, dat nog iemand buiten hem in het 
vertrek geslapen had. Hij vroeg aan de andere 
bewoners van het huis , aan zijne buren , maar nie- 
mand had iets van zijne dochter gezien of gehoord; 
hij doorliep de straten en angstig liep hij in het 
gedrang ieder bleek, afgevallen gezigt dat h^ zag 
na, maar alles te vergeefs en alleen en als hope* 
loos keerde by toen de avond viel , naar zijn vlic- 
ringje terug. 
I lij zette zijne nasporingen nog menigen dag 
voort, ontdekte echter geen spoor van zijne dochter 
en geen woord over haar bereikte zijn oor ; einde- 
lijk gaf hij wanhopig zijne pogingen op. Hij had 
Ier meer dan eens aan gedacht hoe ligt mogelijk , 
ja waarschijnlijk het was, dat zy hem verlaten 
,zou, en zich ergens anders in rust en stilte haar 
levensonderhoud trachten te verdienen; eindelgk had 
zij hem dan verlaten, hij moest alleen door kom* 
mer en gebrek omkomen; hij knarste op zijne 
tanden en vloekte haar. 

Hij bedelde zijn brood aan de deuren der huizen 

Ien bragt op de oude wijze iederen halven stuiver 
dien hij het mededoogen en de ligtgeloovigheid wist 
af te smeken , door ; een jaar verliep en zijn toe- 
stand was niets verbeterd, zonder tehuiskomen, 
zwierf hij den ganschen dag rond. Hij sliep onder 
afdaken of bruggen , overal waar hij maar de min* 
ste schuilplaats tegen regen of sneeuw vinden kon, 
en bleef zelf 'nog op den laagsten trap der armoede, 
der vreesselykste ontberingen en der smartelykste 
ligchamelijke zwakte , dezel£ie onverbeterlgke dronk- 
aard. 

Eindelgk zeeg hij in een bitter kouden nacht 
voor eene huisdeur in Piccadill j neer ; hij was voor 
zijne jaren veel verouderd en geleek alleen uit vel 
en been te bestaan, zijne wangen waren ingeval- 
len en blaauwachtig , het vuur zijner oogen was 
uitgedoofd, zyne beenen knikten onder hem en 
eene koortsachtige rilling overviel hem van het hoofd 
tot de voeten. 

En thans kwamen hem zoo plotseling als ver^ 
schrikkelijk de menigvuldige tooneelen van zijn el- 
lendig doorgebragt leven voor den geest ; hij dacht 
aan den tijd, waarin hij zich over het bezit van eenen 
gezelligen haard verheugen kon, hij dacht aan de 
vrienden, die toen zijne dagen veraangenaamden, 
tot het hem scheen , alsof de gestalten zijner kin- 
denen uit hunne graven oprezen en voor hem ston- 
den , zoo duidelijk , alsof hij met hun. spreken of 
hen aanraken kon ; blikken , dié h^ reeds lang vor^ 
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geten was , waren weder op hem gerestigd ; stemmen , 
die hij in lang niet gehoord had, klonJ^en weder 
in zijne ooren ; doch dit alles duurde sledits een 
oogenblik, de regen 7iel by stroomen op hem ne- 
der en honger en koude begonnen hern^ op nieuw 
hunnen geesel te doen geyoelen. 

Hij stond met moeite op en sleepte sd|ne bevende 
leden eenige schreden verder ; de straten waren ver- 
laten en stil y de weinigen, die zoo laat nog voor- 
bijgingen, ijlden met smlle schreden voort en zijne 
trillende stem verloor zich in het gehuil van den 
wind ; weder overviel hem de reeds ondervondene 
koortsachtige rilling , die hem het bloed in de ade-> 
ren stollen deed; h^ drukte zich tegen den hoek 
van eenen muur en beproefde in te slapen. " 
. Maar de slaap vlood van zijne matte oogen, hij 
begon zonderling te droomen, was echter wakker 
en volkomen by zijn bewustzijn. In zijne ooren 
lionk het hem maar al te wel bekende gejoel van 
drinkebroers; het glas was aan zijnen mond; de 
taièl met de uitgezochtste lekkernijen bezet; hij 
boorde en zag dat alles zoo duidelijk, dat het scheen 
als behoefde hij slechts zyne hand daarnaar uit te 
strekken, en echter hoorde hij de zware regendrop- 
pels op de steenen nedervallen , echter wist hij , dat 
bij alleen en verlaten op de eenzame straat was , 
dat de dood hem stap voor stap naderde en dat 
niemand zich over hem ontfermen of hem helpen 
zou. 

Op eens sprong hij verschrikt op; hij meende 
zgne eigene stem in de nachtlucht te hooren roe- 
pen , hij wist niet wat of waarom ; en een gesteen 
trof zijne opren , nog eens herhaalde zich hetzelve ; 
zijne krachten begaven hem , slechts half uitgespro- 
kene, niet zamenhangende woorden kwamen over 
zijne gesloten lippen, zijne handen trokken zich 
krampachtig tezamen en wilden zijn eigen vleesch 
van het been rukken, hij was de waanzinnigheid 
nabij , en schreeuwde om hulp tot zijne krachten 
hem begaven. / 

Hij hief zyn hoofd op en zag de lange straat af, 
hij herinnerde zich , dat ellendigen zoo als hij , ge- 
doemd , om dag en nacht deze verschrikkelijke stra- 
ten te doorloopen , door hunnen eenzamen toestand 
krankzinnig geworden waren; het viel hem in, 
voor vele jaren gehoord te hebben , dat een onge- 
lukkige, die ook zoo als hij, geen tehuis komen 
had, in een' afgelegenen boek gevonden was en 
dat men hem een roestig mes had zien slijpen en 
zich in het hart stooten , omdat hij den dood boven 
dit eeuwig heen en weder loopen verkoos. — Oogen* 
bljkkelijk was zyn besluit genomen , hij verzamelde 
z^ne laatste krachten, zette het op een loopen en 
)ueld niet weder ^p , voordat hij ademloos den oe- 
ver van den Theems bereikt had, 

Zachtkens sloop hij de trappen y aan de landings 
pl^ts der Watetloobrug af, en zette zich neder, 
terwijl hij zijnen adem Inlueld, toen een nacht 
waebtijootltij, ging. Nimmer sloeg bet hart van 
€C39^iv;geVaiqgepe, met de hoep op vrijheid, red 
d^q; en^lfffveu vervuld» zoo snel 'en verlagend, als 
4aX van den, ellendigen man in bet vooruitzigt van 
V-. Deel. 



zijnen dood; hij werd niet opgemerkt en zoodra 
zich de klank der voetstappen in de verte verloor , 
trad hij onder den donkeren boog der brug. 

Het was vloed en het water maakte zijne voeten 
nat , de regen had opgehouden te vallen , de wind 
was gaan liggen en alles was stil^ zoo stil, dat hij 
het minste geritsel van den tegenoverliggenden oc* 
ver vernam; langzaam stroomend vlood de stroom 
daarhenen , zonderlinge spookaditige gedaanten ste* 
gen uit de golven op en wenkten hem, donker 
gloeijende oogen kwamen boven en schenen over zijn 
aarzelen te spotten, terwijl afschuwelijke toonen 
achter hen hem voorwaarts drongen; hij bedacht 
zich niet langer, trad eenige schreden terug, en 
stortte zich vertwijfelend in de golven. 

Na bijna vyf seconden kwam hij weder boven , 
en welk eene verandering had er toen niet in ge- 
heel zijn denken en voornemen plaats gegrepen. 
Leven! leven! onder iedere voorwaarde, in armoe- 
de, in ellende! Alles, alles! wilde hij uitstaan, 
maar niet sterven! Hij kampte vertwijfelend met 
de over zgn hoofd zamenvloeyende golven en 
schreeuwde in de vreesselijkste wanhoop en doods- 
angst om hulp. Z^n zoons vloek klonk hem in zijne 
ooren ! — Help ! help ! ach slechts een voet gronds 
onder hem ! ^^ Hij kon den naasten trap bijna grij • 
pen, nog een handbreedte nader en hij was gered; 
maar de stroom sleepte hem mede onder de bogen 
der brug en bij zonk naar den grond* 

Nog eens kwam hij boven en de worsteling om 
het leven begon op nieuw, en voor een oogenblik, 
een klein oogenblik, zag hij de beide oevers, het 
licht der lantaamen op de brug door welker bo* 
gen hem de stroom geskept had , het donkere ver* 
schiet, de blinkende sterren en de snel voorbij vlie- 
gende wolken. Daar scheen het hem als schoten 
bliksemstralen van de aarde naar den hemel; het 
schemerde voor zijne oogen, zijne krachten begaven 
hem en eenige oogenblikken later duidden slechts 
«eenige snel verwijdende en verdwijnende kringen 
de plaats aan, waar de dronkaard verdwenen was. 

Eene week later en eenige mijlen naar beueden 
wierp de stroom het misvormde lijk aan land , en 
onbekend en onbeklaagd, werd de dronkaard be-- 
graven, 

J. H. R. HATTiaiAir. 



TAMKEAHEA I, KONING DER SAND- 
WIGHS-EILANDEN. 

{Ingebonden.) 

Deze verstandige en verlichte Australische vorst , 
die zoo wel door de vriendschappelijke en herbeig-* 
zame wijze ,' waarop hij de zijne eilanden aandoende 
Europeërs ontving , als door den ijvef , waarmede 
hig zijne onderdanen in het genot der voorregterf 
van de Europesche beschaving trachtte te stelleh , 
gcooten naam verwoi^ren heeft, is door den Rnsstschen 
luitenant ter. zee Otto ven Kotzebue bij zijne ont-* 
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ddLÜiigsreis^ in 1810, op het eiland 0~Waihi be- 
uocht. Zoodra Tammeamea Temam, dat de Russische 
zeeman slechts met \redelieTende bedoelingen voor 
het eiland yerschenen was en aldaar versche levens, 
middelen wilde innemen , ging hij von Kotzehue tot 
aan de landingsplaats te gemoet, ontving hem roet 
eren veel waardigheid, als ongedwongenheid en 
Triendelijkheid , schudde hem trouwhartig de hand , 
en bood hem , zonder cenige betaling te vorderen 9 
alle benoodigdheden aan, die zijne eilanden ople* 
verden. H^ geleidde hem naar zijn stroopaleis , het- 
welk , volgens de gewoonte des lands, uit eene eenige 
ruime zaal bestaat , en even als alle andere wonin- 
gen, aan de zee- en landwinden vrijen doortogt 
toelaat, waardoor de drukkende hitte verminderd 
wordt. In 'skonings huis was geen ander huisraad ^ 
dan eenige sierlijk bewerkte Europesdie stoelen en 
eene tafel van mahonie-hout te zien. Men bood 
den gasten dexe stoelen aan , terwijl de aanzienlijke 
eilanders , die by het gehoor tegenwoordig waren , 
op den grond nederhurkten. Zijne koninklijke ma- 
jesteit, was, tegen de gewoonte des lands, geheel 
aangekleed : hij droeg een wit hemd , eene blaauwe 
broek , een rood vest en een zwarten halsdoek ; zijn 
haar was met vet en wit poeder besmeerd. Buitendien 
bezat hij echter nog verscheidene kleedingstukken , 
zoodat hij soms zich met geborduurde uniformrok- 
ken fraai wist op te schikken. Z^ne hooge staats- 
beambten zaten integendeel, bij Kotzebue's aankomst, 
moedemaakt op den grond ; alleen had elk hunner 
over zijn 'bruin ligchaam een zwarten rok aange- 
trokken f waarin z^ er te belagchelijker uitzagen , 
omdat zij die staatsiekleederen van Ifoord-Ameri- 
kaansche schippers inruilen , in wier land de men- 
sehen zelden de lengte en. vooral de dikte der aan- 
zienlijke Sandwichs-eilanders bereiken. Degezamen- 
lijke ministers waren dan ook in hunne naauwe, 
blijkbaar met moeite toegeknoopte rokken tot stik- 
kens toe beklemd. Bij den een zaten de panden 
hoog op den rug ; hy kon zich niet bewegen, zon- 
der gevaar te loopen van den rok te doen barsten, 
en geleek, als hij zich omdraaide, volkomen naar 
een ledepop. Een ander kwamen de mouwen te 
naauwemood over de ellebogen. Aan allen zag men 
het aan , dat zij de Europeanen in gewilligheid tot 
het verduren der ongemakken , welke uit het op- 
volgen der mode in kleederdragten voortvloeijen , 
nog overtreffen. Be schildwachten aan de deur had« 
den zich daarentegen niet over een naauw sluitende 
uniform te beklagen: zij stonden geheel naakt op 
hunnen post, met een geweer in de hand en een 
paar pistolen , alsmede een patroontasch om het lijf 
vastgebonden. 

Behalve zijn stroopaleis, bezat de koning nog ver- 
scheidene, op Europeschen trant gebouwde steenen 
huixen, die hij echter, zoo hij zeide, niet bewoon- 
de, omdat hij zijnen onderdanen wilde toonen, 
dat onder zulk eene lachtstreek, van stroo gevloch- 
tene woningen alle vereischte gerijfelijkheden aan* 
bieden, en omdat hij wel het geluk, maar geen- 
zins de'béhoeAen van die aan z^ne zorg toevertrouw* 
de menschen trachtte te vermeerderen. De konink- 



lijke morai, het heiligdom der eilanders, alwaar, 
zoo lang de koning zich daarin bevindt , niemand 
mag binnentreden , is insgelijks van stroo gebouwd; 
Rondom dit heiligdom zijn een aantal gedrogtel^- 
ke mensdienbeelden, uit hout gesneden, geplaatst; 
die 'skonings afgoden voorstellen, aan welke hij 
zijne gebeden rigt. Be vrouwen des konings bewo« 
nen een afzonderlijk huis. In het algemeen is hef 
op deze eilanden op doodstraffe aan de vrouvren 
verboden , om bij de maaltijden der mannen tegen* 
woordig te zijn. Ten gevolge daarvan bezit ieder ge- 
zin , behalve de eigenlijke woning , nog twee andere 
hutten , die tot eetzalen voor de mannelijke en vrou- 
welijke leden dienen. — Het is bij deze eilanders 
de gewoonte , om het hoofdhaar kort af te snijden ; 
slechts aan het voorhoofd laten zij hetzelve een paar- 
duimen lang groeijen , wordende deze haren, na 
met eene witte , kleverige stof ingesmeerd te zijn , 
in de hoogte gekamd. — Aan het tabakrooken tSja 
de inboorlingen hartstogtelijk verslaafd geworden ; 
zelfs kleine kinderen vond men gedurig met eene 
pijp in den mond , en sommige volwassenen over* 
drijven deze gewoonte zoo zeer, dat zij zich door 
den tabaksrook geheel bedwelmen en als zinneloos 
op de aarde vallen^ ja, men meent, dat zij daar- 
door soms hun leven verkorten. De koning Tam- 
meamea alleen rookte niet. 

Die vorst was, toen Kotzehue hem bezocht, reeds 
tamelijk bejaard, en had daarom zijnen twee en 
twintigjarigen zoon als troonsopvolger benoemd, 
en aan dezen reeds sommigen z^ner koninklijke reg. 
ten a%estaan. Kotzehue meende echter, tot ujn 
leedwezen , te ontwaren , dat deze zoon slechts zeer 
weinig van 's vaders verstand had overgeërfd, en 
vreesde dus , dat onder diens regering het door den 
verstandigen Tammeamea aangevangen goede werk 
tot beschaving zijner onderdanen en het invoeren 
van nuttige kunsten, verloren zou gaan. De ko- 
ningszoon lag toch , toen Kotzehue en zijne reisge- 
nooten ook diens hut bhmetraden , op zijnen buik 
op den grond uitgestrekt; tragelijk hief hij het hoofd 
op, om de vreemde gasten aan te zien. Naast de- 
zen koninklijken luijaard zaten eenige naakte, met 
geweren gewapende soldaten , en een jeugdige Sand- 
wjchs-eilander joeg met een' rooden vederbos de 
vliegen weg , die zich op zijn ongehoord dik lig- 
chaam als bij voorkeur nederzetteden. Zeer lang- 
zaam stond hij eindelijk op , en bleef, zoo als Kot- 
zehue verhaalt, een geruimen tijd, met een zeer dom 
gelaat, de vreemdelingen aangapen. Geheel anders 
spreekt die reiziger van den vader , Tammeamea I. 
Hij onthaalde zijne gasten, naar zijn beste vermo- 
gen, op wijn, een gebraden varken. Tams- worte- 
len en geroosterde Taro-wortelen. Achter eiken gast 
stond een knecht met een ved^hos , om de vliegen 
te verjagen. De gezamenlijke manschap van het 
sdiip werd naderhand op dezelfde vrigze onthaald. 
Eerst later nam Tammeamea alleen , hoewel in te- 
genwoordigheid der vreemdelingen, zijn middag- 
|maal« Zijne tafel was niet gedd^t; doch de voor 
hem gereed gemaakte spijzen waren op banaanbta- 
deren, die voor schotdU moesten dienen, fctmieii* 
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gehragt en in eenen irenrigdadeii hoek Tan bet 1 ETammeameü III bekleedt iu 1837 den troon der 



stroopaleis nedergeset^ 's konings bedienden kragen 
ze kruipende tot in tgne nab^heid, waar daneen 
aanzienlijke de schotels aannam en dese op de ta* 
fel zette. De koning at haastig, maar blijkbaar 
met Toortreffelijken eetlust , en Ueef ook onder den 
maaltijd; die uit gekookten visdbi, Yams- en Taro- 
wortelen en een kleinen gebraden Togel bestond ^ 
zeer spraakzam. In plaats van brood , diende het 
Taro^meel , hetwelk , door water tot eene soort yan 
brei Yerdimd^ aan zgne regterhand stond; en dat 
wel in eene uitgeholde pompoen , niettegenstaande 
de koning een zeer fraai servies bezit. In dezen brij 
stak de koning, bij eiken beet Tleesch of visch, zij- 
nen yinger, en wist op die wijze zeer handig eene 
goede hoeveelheid daarvan in den mond te brengen. 
Overal onder de inboorlingen is deze^ voor ons Eu- 
ropeanen vrij stuitende manier van eten in gebruik. 
Nog str^iger met onze denkbeelden van kiesch- 
heid is het, dat tot de hooge beambten der kroon 
een speekseldoos-drager behoort, die met zulk eene 
van hout yervaardigde doos bestendig den koning 
volgt , en dezelve , als daarvan gebruik is gemaakt , 
zorgvuldig toesluit. Dit bewaren van het konink 
lijke speeksel is een gevolg van het bijgeloovig denk- 
beeld, dat de vijanden van dengeen, die in het 
bezit yan zulk eenen schat is, buiten magte zijn, 
om hem door tooyerij eene ziekte te berokkenen 
AUengskens echter verliezen deze en andere bij- 
geloovigheden ook onder de Sandwichs-eijanders hare 
kracht, en zeggen deze menschen, die weinige ja* 
ren geleden nog het vlee&ch hunner gesneuvelde 
vijanden, en zelfs dat van den beroemden Cook 
vórslondm, aan hetgeen in hunne zeden baibaarsch gereed." 



was , vaarwel. Velen hunner zijn christenen gewor- 
den ; daar zijn onder hen , die als matrozen met 



bouwtrant aangeschaft, en binnen weinige jaren 
zullen zij ongetwijfeld handelreiisen naar China doen. 
Zij bezitten nu reeds overvloed van geweren en 
' eenige kanonnen. Ten laatste zal door hunne ver- 
menging met de Europeanen en andere natiën van 
' hun oorspronkelijk , zeer merkwaardig karakter wei* 
•' ^g of niets överblijvien. 

De troonsi^volger van den hierboven loffelijk ver^ 
• tnelden koning der Sandwichs«eilanden , Tammea- 
' mea II , heefl in 1824 , niet zeer lang na het over- 
r lijden zijns vaders , met zijne gemalin eene reis naar 
< Engeland gedaan, alwaar hijj als éen vorst werd ont- 
:^ vangen. Hij gedroeg zieh in alle opzigten veel ver* 
^«tandiger, dan men naar Kotzebue's beschrijving 
f van zijnen persoon had kunnen verwachten , leerde 
ifi spoedig , zich naar de Engelsche zeden te schikken , 
:• en was zeer opmerkzaam op al wat hij meende , 
I zijn volk yan nut te zullen kunnen zijn. Reeds na 
^« eeiiige maanden werd hij echter door de mazelen 
i aangetast en stierf daaraan j zijne gade overleefde 
<> hem slechts weinige dagen. De lijken der beide 
jr vorstdl^ke personen werden naar hun vaderland ver- 
i voerd, waar, volgens de laatste berigten yan daar, 
^<lc besdlaving nog altijd goede voortgaxigen maakt. 



Sandwichs-eilandcn , en ontvangt de vre^nde kapi* 
teinm steeds zeer goed]. 



HET JONGE MEISJE. 

(Uit het dagboek tan een Ggneeekeer») 

Eene maand, nadat ik m^e nieuwe woning 
betrokken had , stond ik juist gereed , om te ont- 
bijten, toen eene prachtige koels voor mijne deur 
stil hield , en een jongeling , dien ik op den bok 
had zien zitten, in m^ne kamer trad. Naardien ik 
nu uit zijne eenvoudige kleeding oordeelde , dat hij 
de koetsier zou zijn , wa» ik niet weinig verbaasd 
over de losse en ongedwongene houding , waarmede 
hij binnen kwam, zoodat ik hem eerst, nadat hij 
mij gezegd had, dat hij Timothj Downing heette 
en de zoon van den alderman Downing yan Wood- 
land-Park was , verzocht te gaan zitten en hem 
vroeg, wat hij van mij begeerde. » Mijne moeder," 
zeide h^, beeft mij belast, u haar kompliment te 
maken en u te verzoeken , bij hare zieke doch- 
ter te komen." 

Vervolgens voegde hij , zonder naar antwoord te 
wachten , er nog bij : »ik heb de koets laten in- 
spannen, om de paarden^ eens te beproeven, en ik 
zal u, indien ^gij zulks verkiest, naar het park 
brengen." 

))Ik dank u," zeide ikj njuist was ik voorne- 
mens, uit te rijden, en dus staat mijn paard 



Hierop beklom hij weder èen bok en joeg voort. 
Eenige .minuten daarna begaf ik mij naar het kas* 
Europesche schepen verre togten doen ; z^ hebben teel Woodland , waar ik eenige oogenbbkken \66v 
zich zelfs reeds eigene schepen van Europeschen deszelfs jongen cr%enaam aankwam. 



De heer van den huize was uitgegaan , maar zijne " 
vrouw ontving en geleidde mij naar de kamer der 
zieke. 

Zoodra ik binnentrad, ontdekte ik een meisje 
van pmtrent negentien jaren en van eene zeer be- 
vallige gestalte^ Hare lange vlechten van zwart 
haar hingen onachtsaam over de schouders, maar 
op haar voorhoofd, hetwelk het schoonste was , dat 
ik ooit gezien heb, waren zij met veel smaak op- 
gebonden. Zij had helder blaauwe oogen en een 
zacht gelaat met sprekende, doch kwijnende blik- 
ken, dat duidelijk de sporen eener diepe smart ver- 
toonde. Met een. woord, z^ geleek naar eene witte 
roos, die bij baren geknakten steel nederhangt. 
Op het zien van haar ^voelde ik mij diep bewo- 
gen , en ondervroeg haar met de levendigste deel- 
neming; dodi ik bemerkte uit hare antwoorden, 
dat aujj op mijne komst "weinig vertrouwen stelde 
m geene verligting harer kwaal van mij verwachtte. 
Na haar een leefregel voorgeflchreven te hebJjen, 
ging ik heen. Hare moeder, die haar zeer lief 
sdieen te 'hebben, volgde mij op den trap en vroeg 
mij , wat ik yan de ziekte harer dochter dacht. 

)>Yergun mij," zeide ik, »mijn oordeel tot mijn 
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Tolgend bexoek op te schorten ; morgen tal ik we-* 
derkomen." 

Zoodra ik in mijne woning was teroggekeerd , 
deed ik onderzoek naar den eigenaar Tan Wood* 
land-Park , en vernam toen ^ dat hij in armoedige 
omstandigheden geboren was, maar, na het win- 
nen Tan onmetelijke rijkdommen , zich tot zijn hoo- 
gen rang in het bestuur van de Toomaamste stad 
der wereld had weten te Terheffen. Bij stond be- 
kend Toor eenen man Tan onTerzetteUjk karakter, 
die nooit eene zaak, welke hij eenmaal onderno- 
men had, liet Taren, zelfs dan niet, wanneer zijn 
doel hem het moeijelijkst te bereiken sdieen ; maar 
die teTens niet zeer naauwgezet was in de keus 
der middelen, welke hem daartoe dienstig konden 
zijn. Hij had niets Tan de zeden of gewoonten eens 
edelmans , wijl zij hem in zijne jeugd niet geroegd 
zouden hebben en hij ze zich in eenen geTorder- 
den ouderdom Tolstrekt niet had kunnen eigen ma- 
ken. Haar hij bezat Teel meer kennis en Terstand, 
dan zijne medeburgers, en dit Toordeel had hem der- 
zelTer achting in eene hooge mate Terworven. In 
den kring zijner familie was hij trotsch , heersch- 
zuditig en norsch , terwijl hij ^steeds op middelen 
dacht, om het aanzien Tan zijn huis hoe langer 
hoe meer te Tergrooten. Naardien hij zich nu , 
door zijns zoons gebrek aan Terstond en moed , in 
dit plan gricTend zag teleurgesteld , Termits Tan 
dezen niets dan een dom magistraats persoon, of 
een laihartig officier te maken was, zoo steunden 
al zijne yerwaditingen op ^ de schoonheid en be- 
kowl^kheden zijner dochter, aan welker opToeding 
h^ alles had te koste gelegd , in de hoop Tan zich 
door haar met deze of gene Termogende familie te 
Terbinden, wijl hij het huwelijk als eenen handel, 
de Trouw als eene koopwaar en de liefde als eene 
dwaasheid beschouwde. 

Bij mijn tweede bezodi op het kasteel , sloeg ik 
de jonge miss met eene nog grootere oplettendheid 
gade en ik ontdekte , dat mijne Termoedens 'gegrond 
waren. De oorzaak harer ziekte was een gricTend 
hartzeer en haar geheele wezen orertuigde mij ge- 
noegzaam , dat zelb de zorgTuldigste behandeling 
Tan mijnen kant haar niet genezen kon, want zij 
neigde reeds naar het graf, waaraan ook niemand, 
haars oordeels , haar zou kunnen ontrukken. 

Toen ik hare kamer Terliet , werd ik gCToIgd door 
de moeder, die mij in eene aangrenzende kamer 
bragt, waar ik Toor de eerste maal den eigenaar 
Tan Woodland aanschouwde. Hij was éen man 
tusschen de Tijftig of zestig jaar, met eene donkere 
en stuursche fisionomie. Toen hij mij de betaling 
mijner bezoeken aanbood, wees ik dezelve met de 
hand af en zeide : 

nik kan niets Tan u aannemen, mijnheer, naar- 
dien ik niet in staat ben , uwe dochter hare ge- 
zondheid weder te gcTcn. Mijne kunst kan haar 
lijden wel Terzachten en haar IcTen nog een wei- 
nig tijds rekken, maar het gricTend verlies, dat u 
dreigt, , geenszins Toorkomen. Hare ziekte hnisTest 
in de ziel, en gij moet weten, wat die haar Ter- 
oorzaakt heeft. Ik begeer m^ niet in famili^e- 



heimen in te dringen ; maar bgaMien er Toor hai 
diepe droefgeestigheid eenig middd mogelijk 'u 
brengt mijn pligt mede> u te waarschuwen , dat g 
geen oogenblik moet dralen met haar hetzelTe 1 
Terscha£fen. Bestaat er zulk een hulpmiddel niet 
dan rest n niets , dan haren lin Tan het Toorwei] 
af te trekken, hetwelk zulk eenen diepen en on^f 
lukkigen indruk op haar gemaakt heeft. 

Daar ik nu hoorde, dat zij den grootsten afkee 
Tan Terre reizen had, gaf ik den raad, haar oa 
toertje in de koets te laten doen, zoo dikwijls ai- 
het weder en hare krachten zulks gedoogden, tE^ 
wgl ik er bij Toegde, dat ik altgd gereed zou i^. 
om haar te komen bezoeken , en dat het mg tot 
genoegen zou strekken, haar, bij zoodanige gd^ 
genheid , somtijds aan migne woning te zien. lir 
tress Downing betuigde mg haren dank <^ mn 
harteiyken en haar echtgenoot op eenen helcdïa 
toon; maar hij scheen aan het gevaar s^ner doé* 
ter geen geloof te hechten. 

Eenige dagen daarna , kwam zij met hare nwr 
mij tegen den middag bezoeken. Overtnigd.Ce: 
dit bezoek meer ten oogmerk had , de jonge 1^ 
te Terstrooijen , dan mij te raadplegen , lóèèt 
haar in mijne kleine woning rond , en bragt kv 
TerTolgens in mijn kabinet , waar ik haar al aHJK 
verzamelingen Tan gedenkpenningen en platoD, va 
planten en bloemen toonde. 

nWie zou ooit gelooTen,'' zeide het joi^ae^, 
terwijl zij de oogen op eene verwelkte ei mévogde 
lelie wierp; »wie zou gelooven, dat dea^wcB 
het sieraad was van eenen tuin , dalf sg nèi^^w 
de stralen der zon opende en zich bg het vè^ 
geruisch* van eenen zefir heen en weder boo^'ï 
Thans heeft zij hare fnssche kleur, liaren (^ 
verloren en verkwgnt in vergetelheid." 

Dewijl ik begreep, dat zij met dexe woork 
eene toepassing op zichzelven maakte , gaf ik hurji 
ten antwoord: 

DÜiss ! wanneer het voorjaar terugkomt, zal èc 
thans zoo verkwgnde lelie, met eenen nietv 
glans schitteren/' 

»Ja, doctor,'' hernam zij, i>maar q moet i. 
rens aan de aarde terug gegeven worden." 

Deze woorden sneden mij door het hart; sg c 
gen in mijne ziel als het akelige gelui Tai 
doodklok, en veroorzaakte mij eene leTendige 
roering, welke ik zoo weinig onderdrukken i 
dat mij de tranen in de oogen schoten. 

Toen wij in de zaal terug kwamen, booc 
haar eenige ververschingen aan ; kort daarx^p 
trokken zij, na alvorens mij te hehben doen k 
ven , dat ik haar binnen weinige dagen aoa kos'i 
bezoeken. 

Toen ik nu, volgens mijne belofte, eenigen ti 
daarna aan het kasteel kwam, waren mgnhnrr < 
mevrouw Downing afwezig en Emilia bevond zi 
alleen met haren broeder te huis. Deze laatste n 
in de bezoekkamer en juist bezig met eenen fa 
hond te liefkozen. Hij beantwoordde mijnen gi 
slechts met een knikje, en zeide tegen mi) : i^ind 
gg mijne zuster verlangt te bezoeken , a^ is in I 
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kamer/ waarheoi gij den weg', denk ik, wel xnhjniet gewild hadde, dat wi| beiden oaa iordoodiH 

géaraar bevonden. Indien er op aarde een geluk is, 
hetwelk door desielfi grootte ziel en sinnen be- 
dwelmt, dan is het dat, hetwelk twee gelieyen 
smaken, wanneer zrj eikander hunne wedercydsdie 
gen^enheid bekennen.... Intosschen ontdekte m^n 
vader spoedig onze liefde, en zijne woede kende 
geene palen. Hij gaf Eduard zijn afscheid en v«^ 
bood mij , op straf van zgnen vaderlijken vloek , 
verder aan hem te denken. Weinig tijds daarna 
vrilde hij mij uithuwen aan eenen baron van ou- 
den adel en groot vermogen ; maar ik v^wierp het 
aanbod van zijne hand; want, al ware mijn hart 
vrij geweest^ zou het mij toch onmogelijk geweest 
zijn y hem te beminnen ^ hij was tweemaal zoo oud 
als ik en daarbij een man van eene zeer ongere- 
gelde levenswijs. Ofschoon het mij nu hard viel, 
verwijderd van Eduard te leven , viel het mij edi- 
ter nog harder, hem alle dagen te hooren verach- 



weten." 

Maar een bediende , die beschaafder was dan z^n 
jonge heer, ging m^ bij de zieke aanmelden, die 
m^ met to^enegenheid , en meer als eenen vriend 
dan als eenen doktor ontving. Toen ik haar naar 
den staat harer gezondheid vroeg , gaf zij mij ten 
antwoord : 

»Ik houd mij overtuigd , dat gij reeds besef! , dat 
, de oorzaak mijner ziekte te diep in mijne ziel ge- 
worteld is, dan dat uwe kunst mij van eenig nut 
kan zijn. Gij hebt u zeer deelnemend jegens mij 
betoond en het heimeligke medelijden, waarvan gij 
mij blgken hebt gegeven , maakt u al« mijn vertrou» 
wen waardig. Ik wil derhalve mijn hart voor u 
open leggen ; want het is voor den lijder een troost, 
dat hij zijne smart aan iemand, die medelijden 
met hem heeft , ontdekken kan.'' 

nMiss!" riep ik, »ik ben ver van u een verhaal 



te velgen, dat u moeijelijkzal vallen; maar ik zal | ten en bespottelijk maken; en had het van m^nen 
mij gelukkig achten, als ik gel^enheid vind, om yader afgehangen," voegde Emiliaerbij, »gij zoudt 



n mgne gdieditheid te bewijzen." 

De lezer zal zonder twijfel , reeds begrepen hebben, 
dat de ziekte, waaraan zij leed, die menig schoon 
gelaat vaik de$zel& finssche kleur en menig oog, dat 
te voren van hoop en vreugde schitterde, van des- 
zelfs glans beroofd heeft , die gevaarlijke ziekte was, 
waarvan men reeds ten t^de van Augustus zeide: 

nulHs medicabilia herbU. {*) 

Ik zal hetgeen dit beklagenswaardige meisje mij 
verhaalde hier laten volgen. 

Eduard Netherton had zich, bij den dood zijns 
vaders, genoodzaakt gezien.de hooge sdiool te ver- 
laten, en moest, naardien hij thans geheel aan 
zidizelven was ovei^elaten en geene middelen van 
bestaan, of eenige deelnemende vrienden bezat, de 
hoop, om een beroep, hetwelk het voorwerp zij- 
ner vurigste wenschen was , te kunnen kiezen , op- 
geven, om zich in dienst van mijnheer den ald^- 
man te begeven, wien hij eindelijk zoo onmisbaar 
werd, dat deze hem bij zijne familie inleidde en 
noodigde om dagelijks bij hem aan tafel te eten, 
langs welken weg hij met Emilia in kennis ge- 
raakte. Volgens hetgeen zij mij van hem verhaalde , 
en ik elders hoorde bevestigen , was hij een belang- 
wekkend en zeer beminnenswaardig jongeling , die 
vele talenten bezat. Op verzoek van mijnheer Bow- 
ning, nam hij op zich, Emilia's geest te besdia- 
ven, en werd haar onderwijzer. Maar helaas! de 
rollen van leermeester en leerling worden door twee 
jonge lieden van verschillende sekse zelden gespeeld, 
zonder dat beiden ze vergeten. 

nDoktor," zeide de jonge lijderes tegen mij , 
ndat ik niet loshoofdig en ligtzinnig ben , heb ik 
hem te danken. Hij heeft mijn hart gevormd en 
m^n verstand ontwikkeld. Reeds lang hadden wij 
elkander bemind , zonder elkander zulks te durven 
zeggen, en hij zou, geloof ik, zijn geheim met 
zidi in het graf genomen hebben, zoo het toeval 

(*) Koer dmt iiPoal i« geen kruid geiPtuèen, 



nooit over mijnen toestand geraadpleegd zijn ge- 
worden ; ja thans zelfs schgnt hij , in weerwil van 
uw gevoelen , nog niet te willen gelooven , dat ik 
als het slagtoffer van het gedrag , hetwelk hg met 
opzigt tot mij houdt, sterven zal." 

Hier zweeg het meisje, uitgeput door de langdu« 
rige poging, welke zg had aangewend, om mg de 
oorzaak van haar lijden te ^vertrouwen. Intusschen 
had ik met alle aandacht toegeluisterd en zeide, 
zoodra zij met spreken ophield : 

» Alle hoop is nog niet verloren ; ik zal met uwen 
vader ^»reken; ik zal hem uwen toestand doen be- 
seffen en daardoor zijne geheele liefde voor u in 
zgn hart opwekken." 

Zij betuigde mij haren dank voor het belang , 
dat ik in haar lot stelde en voegde er nog bij : 

nBoktor, het is te laat; ik voel mijn sterfuur 
naderen en heb u deze bekentenis niet gedaan, op- 
dat gij mijne zaak bij mijnen vader zoudt bepleiten , 
maar opdat gij , wanneer ik er niet meer zijn zal, 
regt zoudt kunnen doen aan mgne nagedachtenis 
en aan het edele karakter van Eduard ; want wg 
hebben beide ten doel gestaan aan de snoodste las- 
terzucht." 

Juist was ik bezig met pogingen aan te wen- 
den, om het onheilspellend voorgevoel, hetwelk 
ook mijne ziel maar al te zeer had overmeesterd , 
uit de hare te verbannen , toen het geratel eener 
koets mij de terugkomst van haren vader aankon- 
digde , wien ik terstond om een kort gesprek on- 
der vier oogen liet verzoeken, hetwelk hij mij, oft 
schoon met weerzin , toestond. 

wMijnheer!" zeide ik tegen hem, » ik weet, dat 
het mij geenszins past, mij in familiezaken te drin- 
gen; maar dewijl gij mij wel hebt willen raadple- 
gen over den toestand uwer dochter, zoo is het mijn 
pligt, u niet onkundig te laten van het gevaar, 
waarin haar leven is, en van den ontrustenden 
voortgang, welke de verbot^ene kwaal, die haar 
verteert, sedert mijn laatste bezoek gemaakt heeft; 
bijaldien gij daaraan nog mogt twgfelen, ga dan 
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bij haar, en haar door smart jnuvorind gdaat zalluorgenliezoek» op eene verontruBtende wijs Yoer- 

tt van de waarheid mijner woorden overtuigen. Zg 

heeft mij alles in vertrouwen ontdekt, en dus weet 

ik , dat gij haar misschien nog in het leven kunt 

behouden; maar gij moet niet lang dralen , of de 

dood zal zijn slagtoffer treffen en u ten prooi laten 

aan een altijddurend naberouw." 

Bij deze aanspraak werd het gelaat van mijnheer 
Downing zeer somber en hij zeide op een' vn| he- 
vigen toon: 

nMet wat regt, mijnheer , durft gij een' vader het 



gerd was. 

Na mij in der haast aangekleed te hebben y steeg 
ik spoedig te paard en gaf mijnen bediende bevel , 
my Ie volgen. Ik vond manheer Bowning thans 
in eene gemoedsgesteldheid j welke van die , waarin 
ik hem des morgens, bij m^n vertrek, had gela* 
ten , zeer veel verschilde. De natuur had tot zijn 
hart gesproken ; de eer- en hebzucht waren , b^ het 
besef van het gevaar , dat zijne dochter bedreigde , 
uitgedoofd ; ik stond getroffen op het zien van zgne 



gedrag voorschrijven, hetwelk hij ten opzigte van | smart en verlegenheid. 

zijne dochter moet houden?" | »0, doktor!'' riep hij , zoodra hij mij bemeriLte, 

«Met dat regt," hernam ik, vhetwelk gij zelf ik gt 
my gegeven hebt; met het regt, hetwelk een dok- 
tor heeft, om voor de kwaal, waarover men hem 
gieraadpl^d heeft , een geneesmiddel op te geven." 

»Dat zij zoo, maar gij zult mij toch veroorloven, 
dat ik aan de onfeilbaarheid van uw oordeel moge 
twijfelen. Ik voor mij geloof, dat.de ongesteldheid 
mijner dochter slechts uit wat ligchamelijke kwaal 
voortspruit en met hare dwaze liefde in geen het 
minste verband staat. Gij schijnt er het grootste 
belang in te stellen , dat ik aan haar verlangen 
voldoe, terwijl gij vergeet, dat zij stijfhoofdig wei- 
gert, zich naar het m^ne te voegen. Ik had den 
rijksten edelman van het land tot echtgenoot voor 
haar uitgekozen, maar zg heeft hem, met verach- 
ting van den wil en de verzoeken eeds vaders, af- 
gewezen, onder voorwendsel van eene andere lief- 
de.... en voor wien ?.... voor een* bedelaar." 

»£en' bedelaar!" herhaalde ik en voegde erb^: 
ndit is een zeer hard woord, om toegepast te wor- 
den op een jongman , die, naar ik vooronderstel , 
u nooit om iets anders verzocht en ook nooit iets 
anders van u ontvangen hceilt , dan het loon , dat 
hij bij u verdiende. Haar deze bedelaar, zoo als gij 
hem gelieft te noemen, is, volgens den roep, waar- 
in hij bij de wereld staat , een jcmgeling van een 
edel karakter, die in alle opzigten, behalve in dat 
van geluksgoederen , met uwen zoon gelijk steat." 

»Gij drukt," hernam mijnheer Downing, uuwe 
denkwijs zeer vrij , maar geloof mi) , geheel vruch 
teloos uit." 

))Het schijnt mij toe," hervatte ik, )>dat het ins- 
gelijks vruchteloos is , dit gesprek voort te zetten 
Ik heb u, in onze eerste bijeeenkomst, aangewezen, 
wat gij doen moest, om het leven uwer dochter te 
behouden, en uzelven langdurige zelfverwijtingcn te 
«paren. Doch ik sta er zelfs niet eens voor in , dat 
het daartoe nog tijd is ; maar hoe laat Imt ook zijn 
^^E^> gi| ^^ ^&ar ten minste niet laten sterven, 
zoDder beproefd te hebben, om haar in het leven 
te behouden." 

Onder hot uüspreken der. laatste woorden verliet 
ik het vertrek, en mijn paard hebbende doen toor- 
komen , Leerde ik naar huis terug. 

Om middernacht werd ik gewekt door mijnen 
bediende, die half gekleed in mijne kamer trad en 
mij verwittigde, dat ik van wege mijnheer Downing 
verzocht werd , onverwijld op het kasteel te komen, 



naardien de toestand van Miss Emilia, sedert mijn | rustte, bevrijd; thans kan ik gelukkig sterven." 



geloofde niet, dat het gevaar zoo groot was; 
gave de hemel, dat ik uwen raad gevolgd hadde, 
toen het nog tijd was!" 

Ik viel hem in de rede met het verzoek om z^ne 
dochter te zien , waarop hij mij naar haar verteek 
geleidde. Zoodra ik met eenen stillen tred haar 
bed naderde , reikte zij mij met eenen glimlach de 
hand toe. Beklagenswaardige Emilia ! Zy kon slechts 
weinige uren meer leven I Vervolgens ging ik met 
haren vader ter zijde en verzweeg hem geenszinS| 
dat alle hoop verloren was. Ofschoon hij nu bit- 
terl^k weende , scheen hy echter op deze ha^lgrie- 
vende uitsfwaak eenigermate voorbereid te zijn. Ik 
voegde er bg, dat, hoezeer het thans onmogel^k 
was, haar leven te redd^i, men echter hare laatste 
oogenblikken verzoeten kon , door Eduard Netherton 
te laten halen. Hierop sloeg hij zich met beide 
handen voor het hoofd en verweet zichzelven, dat 
hij zoolang daarmede gedraald had , terwijl hij mij 
verzocht , bevel te geven , om het rijtuig in te span* 
nen. Haar ik verkoos liever mijnen bediende te 
zenden, op wiens ij^er ik mij verlaten kon. Dezen 
gaf ik het adres van Eduard op, die in eene na* 
burige stad woonde , en drukte hem al het gewigt 
zijner boodschap op het hart. Kierop besteeg h^ 
een mijner paarden , en het andere bij den toom 
houdende, begaf hij zich spoorslags op weg. In- 
tusschen keerde ik naar het bed der zieke terug , 
die haren veegen toestand wel besefte, en gevoelde 
dat haar einde begon te xfaderen, terwijl zij mij 
voor al de deelneming, welke ik haar betoond 
had , roet tranen in de oogen bedankte en er bij 
voegde: 

)>1Jwe welwillendheid jegens mij, geeft mg den 
moed, u om eene laatste gunst te verzoeken, en 
ik ben verzekerd , dat gg mij , o&choon ik geen het 
minste regt op dezelve hebbe , die niet zult wei- 
geren. Eduard heeft geenen vriend in deze wereld; 
zoudt gij mij wel willen beloven, zijn vriend te 
worden, wanneer ik er niet meer zijn zal?" 

))Ja, miss Downing," zeide ik, ndit beloof ik 
u!" Vervolgens verzocht ik haar dringend, om niet 
langer zijnentwcge ongerust te zijn , terwijl ik haai- 
verzekerde , dat ik hem met mijne beurs en mijnen 
invloed zou voorthelpen. 

)>Grod zegene u daarvoor!" hernam zg m^ eene 
ontroerde stem, })gij hebt mij van de eenigste bekom- 
mering, welke mijne laatste oogenblikken veront- 
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9e dag b^n aaaawelijks aan te brekea, of men 1 
hoorde twee mannen te paard over het plein Tan] 
het. kasteel galopperen^ die in hetzelfile oogenUik] 
onder de Teasters van ons Tèrtrek stilhielden. Ik 
trad terstond naar de glazen en ontdekte twee met 
schuim en stof bedekte paarden en teyens eien' jon- 
geling, die Tan het eene met oTerhaasting afsprong. 
Het was Edoard. Ik snelde hem te gemoet, ten 
einde hem te Terhinderen, dat hi| zich al te on* 
Terwacht toot Emilia Textoonde. i&oodra deze hem 
zag naderen 9 schitterde een straal Tan Treugde uit 
hare oogen ; en haar gdaat nam eene boyenaard* 
sche uitdrukking aan. 

Het hartrersehenrende tooneel , waaryan ik thans 
getuige was , is met geene pen te beschrijyen, Be 
droefheid Tan Eduard kende geene grenzen en een 
Tloed Tan bittere tranen oTerstroomde zijn manne» 
Igk gelaat. 

3iO, m^n Eduard!" zeide het beklagenswaardige 
masje, nween toch zoo niet, het Talt mig geens* 
zins hard , een leTen te Terliezen , dat ik n niet 
w^den kon, en ik acht mij reeds gelukkig, dat ik 
in uwe nabijheid sterven mag , dat uwe hand mijne 
oogen stuiten en mijn laatste blik den uwen ont- 
moeten zal.'' ' 

Uitgeput door de poging, welke zij aangewend 
had , om te spreken , viel Emilia achteroyer op het 
hoofdkussen. Eduard boog* zich oTer haar, maar 
gaf aldra eenen hartverscheurenden gil , want zij , 
welke hij zoolang had bemind, had zoo even den 
laatsten snik gegeven. 

De vader vatte in wanhoop zijne dochter in zijne 
armen op ; hij noemde haar bij haren naam en be- 
zwoer haar, hem nog eenmaal aan te zien ! Yer- 
geefsche poging, vergeefsch berouw! Emilia was 
niet meer ! 

A. H. G. S. 



EEN KINDERSPEL. 
{ffêriimfing uit êenê reis,) 

Hoe dikwijls hebben wij, als het toeval ons in 
eenig afgelegen dorpje bragt , ons laten wegsiepen 
door de kalmte, die ons omringde; hoe dikwijls 
alsdan tot onszelven gezegd , hoe gelukkig wij zou- 
den zijn, zoo wij het overschot onzer dagen, daar, 
verre Tan het gewoel en de driften der stad , kon- 
den doorbrengen. Altijd toch is de mensch zoo be- 
^ zeten door het ~ denkbeeld Tan een waarachtig en 
Tolmaakt geluk , dat hij steeds op deze aarde daar- 
naar streeft ; eene ijdele hoop doet hem altijd naar 
Terandering haken, alsof de Terschillcnde toestan- 
den, waarin hij zich bcTindt, niet helaas slechts 
zooTcle omhulsels waren , die allen dezelfde onTol« 
komenheid, het leyen, in zich besluiten. 

Geen der plaatsen, die ik op migne. TeelTuldige 
reizai ooit bezocht heb, beTiel m^ op den eersten 
aanblik meer dan het dorpje E....; nimmer zag ik 
een plekje^ dat mij meer lust tot rust en afieonde*! flarden hin^^. 



ring van de wereld inboezemde.. De landstreek lokte 
mij, eenige jaren geleden, uit, daar stil te hou» 
den , terwijl ik het bejammerde , dat mijne bezig- 
heden m^ slechts toelieten weinige uren in dit aard* 
sche paradijs door te brengen. . 

Ik had in de herberg een bejaard heer ontmoet , 
die, gelijk ik Ternam, burgemeester van het dorp 
was. Van het eerste oogenblik af, was ik getrof* 
fen door zijne scherpzinnige uitdrukkingen en zijn 
wellevend voorkomen. Het was een dier wijsgeerige 
mannen , die zonder eenige aanmatiging hun leven 
doorbrengen in de beoefening van kunsten en we- 
tenschappen, aUeen om derzelver schoonheden te 
leeren kennen. ' ., 

Wg zaten beide voor de deur der herberg, niet 
verre van eenige reizigers en dorpsbewoners, die 
door de sdboonheid van den avond naar buiten wa- 
ren gelokt* De dag was brandend heet geweest, 
maar met den avond kwam een verkwikkend koeltje 
opzetten , en deed over het dorpsplein kleine stof- 
wolken ronddwarlen , die zich onder de digte linde* 
hoornen van het kerkhof verloren. 

Eensklaps hoorde ik in de verte een groot gejuich , 
en bespeurde een troep kinderen uit het dorp op 
eenigen afstand. Zij liepen de kerk om en draaf* 
den wat zij konden naar het vlakke veld. Allen 
zwaaide hunne mutsen en petjes en staarden in de 
lucht alsof zij daar iets verTolgden. Aldus kwa- 
men z^ aan het pasgekapte kreupelhout , dat zij in 
Il weerwil Tan de takken en wortels, door liepen. 

»Die jongens gelijken waarachtig wel razend!" 
riep een molenaar, die eenige schreden van mij af 
zat. »Zie hen daar eens door het hout loc^n.- Zij 
zullen er al hunne broeken opscheuren." 

»Daar komen zij aan het beekje," TerTolgdeeen 
reiziger , aan wiens kleeding men gemakkelijk den 
jager herkende; }>zie, z^ waden er waarachtig al- 
len doorheen.... daar klimmen zij den heuvel op." 

))En daar loopen zij langs den rand der hoogte/' 
voegde een landbouwer er bij. » Zonder te denken, 
hoe ligt iKij naar beneden. konden vallen." 

))Hemelsche Vader!" riep een oude vrouw, )>daar 
vallen er twee naar beneden." 

Ieder sprong verschrikt op, maar de kinderen 
waren opgestaan en haastten zich hunne makkers te 
achterhalen. Eindelijk kwamen allen naar het plein 
toe draven , hagende en afgemat , maar vroi^k en 
juichend. 

» Willem heeft het gevangen ! Willem heeft het 
gerangen!" riepen zij onophoudelgk. 

»Wat dan?" vroeg ik. 

»Het veertje! het veertje!" 

»Het veertje!" riep de landbouwer tegen een, 
aan wiens opgeretene handen hij zag, dat deze ook 
mede Tan de heuTel was gcTallen, ^hebt gij u om 
een Teertje zoo toegetakeld, deugniet?" 

DOm een Teertje!" herhaalde dejagerlagchende, 
op de kinderen wigzende, die tot aan de middel 
doornat waren. 

i)Om een Teertje!" herhaalde een timmerman,, 
zijn zoon bij de ooren trekkende , wiens broek aan 
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nOm een veertje ! om een yeertjeP' herhaalden al 
de ouders, op hunne kinderen wijzende, wier klee- 
deren bemorst en gescheurd waren. 

De Treugde stond weldra door tranen gerolgd te 
worden, toen de bedaagde burgemeester tusschen- 
beide kwam. 

»Kom buren ," zelde hij glimlagchend ; )>g\j moest 
deze kinderen vergiffenis sdienken ; wat zij gedaan 
hebben, doen wij dagelijks. Iedereen stelt zich 
bloot aan struikelingen, verkoudheden, en gevaren 
om een veertje ha te loopen.... en hoe zelden wordt 
h^ er nog meester van.*' 

»Wat mij betrdl, ik heb nooit op een veertje 
gejaagd," zeide de heer in jagerskleeding» 

)> Waarom loopt gij dan den geheelen dag met 
uw geweer in de hand ?'' hernam de buiigemeester. 
» Immers om het vermaak na te jagen — een nog 
veel vlugger veertje , dan dat van deze kinderen ? 
En gij , buurman Forting, waarom zijt gij van 's mor- 
gens vroeg tot 's avonds laat in uwe werkplaats be- 
zig? Immers om een fortuin te verkrijgen, waar- 
van gij, spoedig nadat gij het verworven hebt, 
zult moeten scheiden. — Waarom, mijnheer Ri- 
gard, pijnigt gij u sedert tien jaren, om nieuwe 
ontdekkingen in de werktuigkunde te doen ? Im- 
mers om eer , die schaduw , ijdeler dan een veertje , 
te verwerven? — En mijzelven heeft de ouderdom 
niet wijzer gemaakt, mijne vrienden. Want wat 
ligt mij den geheelen dag in de gedachten? Mijn 
kruidboek, dat men na mijn dood zal verbranden. <-— 
Helaas, iedereen heeft zijne dwaasheid, zijne ijdel- 
heid, die hy, in spijt van alle hinderpalen, ach- 
terna jaagt ^ al onze ontwerpen en vooruitzigten ge« 
lijken naar het veertje uwer kinderen." 



/^eeuiüQfden , 1830» 



F. S. J. 



EET ZEGEL VAN KAREL I. 

Karel de Eerste bezat een edelgesteente van hooge 
waarde ; het wapen van Engeland was er op ge- 
graveerd; het was een uitgezocht werkstuk. Mis- 
schien was de koning zelf er de werkman van. Men 
weet, dat hij een minnaar der kunsten was, en 
bij voorkeur het graveerijzer en penseel hanteerde. 
De geschiedenis levert meer voorbeelden op van 
vorsten , die juist in de hagchelijkste tijden en wan- 
neer zij al bon verstand ter verdediging van kroon 
en leven noodig hadden, zich ovei^aven aan be- 
zigheden, die met de staatkunde niets gemeen& 
hadden. 

Voor zijnen dood verzocht Earel I., dat het ze- 
gel aan zijnen zoon mogt worden ter haid gesteld. 
De prins zag zich gedurende zijn verblijf te Parijs, 
waarschijnlijk genoodzaakt het te verkoopen , en de 
kooper door de eerste of tweede hand was de be- 
roemde reiziger Tavemier , die in edelgesteenten han- 
del dreef. 

Eetiige jaren later was TaTemiei' aan het hof van 
Perzië ; hij bood het edelgesteente aan den eersten 
minister te koop aan ; deze bemerk te de wapens en 



vroqf wat dit beteekende. Tavemier behielp sich 
met te antwoorden, dat dit het wapen van een 
Europeesch vorst was. Hij wilde Kard I. niet noe- 
men en voor reden hiervan gaf hij op, dat hg zich 
te wel herinnerde wat den ridder de Beville over* 
gekomen was. 

Deze ridder de Reville had verzocht aan den 
Schach in zijne dienst te mogen treden. Men on* 
dervroeg hem naar hetgeen hij vroeger geweest was. 
Hg zeide in Engeland gediend te hébben, en daar 
kapitein der 'lijfwacht van Karel I. was geweest.— 
«Waarom hebt gij zijne dienst verlaten?" vroeg de 
Aziatische monarch. — nOmdat.hij door oproer* 
lingen ter dood is gebragt," was het antwoord 
van de Reville. *^ i>En gy, de hoofdman zgner 
lijfwacht, gij zijt zoo lafhartig geweest van hem 
te overleven!" riep de Schach uit. wGij spreekt 
uw eigen vonnis uit; gij verdient slechts de tuch- 
tiging van een misdadiger." — Ligtelijk begrijpt 
men , dat de ridder geen verder aanzoek deed , om 
in Perzië in krijgsdienst gesteld te worden, en dat 
hij zich tot zgn vertrek uit dit land niet liet noo- 
digen. 

Het is allerwaarsoh^nlijkst, dat het zegel van 
Karel I. zich nog heden in de schatkamer van den 
Persichen Schach bevindt 



BÜLWERIAKA. 

Wie kent Bnlwer niet? en wie hem niet 
kent, heefi toch ran hem hooren Sfifekeo. 
Hij Btrooit mhbI^^, te midden id^inet T e r h a 
leA, «an- on opmerkingen dur heen, «l» eone 
band toI bloemen, «omti^dj aU rrnchtcn; wi^ 
hebben zulk eene hand rol opgeraapt, en bie- 
den n het rnikertie aao. 

1. T. lITBUlfK ynMKK? 

O , liefde ! waarom . zijt gij zulk een vlug ons 
ontvliedende togtgenoot op dezen aardbol ? Waarom 
zijt gij even als een avondnevel, die aan den ho- 
rizon zweeft, den gloed der zon weerkaatst, schit- 
terender wordt , naarmate de dagvórst onder duikt, 
en , zoo als zij verdwenen is , in het donker van 
den nacht overgaat, of zich oplost in tranen? 



Ons gevoel , vooral in de jeugd , heeft veel over- 
eenkomst met dat blad , waarvan sommige natuur- 
kundigen spreken, hetgeen zich voor eene zachte 
warmte ontsluit, maar d;^ door de koude niet al- 
leen zamenkrimpt, maar dan ook dorens ontdek- 
ken doet, welke tot zoolang waren verborgen ge- 
bleven. 



Beter is het, te treuren over den weligen groe- 
nen boom , welke, door eenen orkaan neden^geveld 
wordt , dan over den door de haüod des tijds bedor- 
ven stam. _ 

D, DoawcK Tzii. 
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DE TEM P Et IE A. 

uil TAPBIKKL-lilT DV TIIDBIT ttSH Kfe0t8T6QTBN» 

: Qet jaar 1178 liep ten einde. Meer door afmat- 
tingp der wedfirzijdsche legers, dan door gesloten 
.terdragen, bestond er een wapenstilstand; doch 
elk cx^nUik dreigde het oorlogs^uur op nieuw 



eren - als ! in 'ridderl^ke befeoiogdn , zéér enraren 
was j maar het Uoofdkenmé^k Tail zijn karaktier ikns 
kwaUieidy eeo gelnreky dat door dén 'eigenwaan lèta 
trotschheid^ dié hij bezat, óngiBneesl^iL .was^ Bo<^ 
Tendidn leed hij sedert zijne kindsdiheid, aan ieebe 
aUerTerschrikkeligksfe. uitslagzibkte ^ die zibh, in 
weerwil yan alle genieeakundige hulpV steeds heri- 
ger uitbreidde. . . ./ 
Aan den anderen kant zat op den zetel Iderdode 



—^ — —o — -" — ji "r "r --W. w.— -, 

los te 'harsten, elk oogenblik kon de strijd op nieuw héerschers van Memfis , een man , die in alle op 



«iknvangeny die reeds bijkans eene eeuw geduurd 
had , oin zes Toet aarde , om een hand vol stof , 
om een graf. -« Maar om welk een graf ook ? — 
Uit hetzclTe was een onsterfelijk Wezen opgestaan; 
Hij had de bdL hare zegepraal , den dood zijn prik- 
kel ontnomen! 



zigten het tegenorergeeteide van zijn vijand was.— ^ 
NaauwelijkB is van een der grooté mannen uit de 
oudheid y de getuigenis zijner tijdgenootèn oenstem- 
miger, dan ever Salah ed din, (Saladin) 4len sultan 
Egypte en Damasciis. Hij Was uit denstam 



van 



Ider Kurden , dappere en gastvr^e bergbewoners^ 
Zoowel de Christenen , die bij overwonnen, als de 



die nu het oosten y dan • het zuiden van Europa 
overstroomd hadden , en openlijk hun voornemen 
verkondigden van met de sabel in de eene , den ko- 
ran in de andere hand^ geheel Europa aan het 
Islamiamns te onderwerpen. — Deze gevaren en 
hun geloof hadden de eerste kruisvaarders bij dui- 
zenden naar het Oosten gevoerd ] en hunne geest- 
drift bewerkte luisterrijke daden ; doch sedert meer 
dan dertig; jaren waren de omstandigheden zeer 
verandecd.' -^ Zag men -vroeger aan de spits van 
liet hehr dé overblij6elèn van het Heilige kruis door 
-^ome' Bisschoppen gedragen, dan kloük het veld- 
geschrei: »€rod wil hetl'^ Aller blikken waren met 
vertrouwen op dit teeken gevestigd , van hetwelk 
mexi hulp in den «nood verwachtte. Bij hoogen nood 
stonden aan de spits des legers in het witgekleede 
scharen, waarin men eene . onmiddelijke hulp des 
hemels zag. Zoo deze niet verscheen , trachtte men 
ijverig door vasten en bidden den toom des Aller- 
hoogsten te verzoenen en hield zich overtuigd, dat 
deze weldra door eene overwinning hun een teeken 
van zijne vergiffenis zou sdienken. 

Dit alles was in de laatste tijden zeer veranderd. 
Wel werd nog het heilig overblijfsel des kruises ge 
lijk vroeger , aan de spits van het heir voor de strij- 
ders uitgedragen ; doch het leger zag hierin slechts 
een oud gebruik; het meerendeel spotte met het 
heiligdom. Dikwijls vverden er vredesverdragen ge 
sloten met Saracenen, maar even dikwijls werden 
deze weder verbroken, en altijd van de zijde der 
Christenen en altijd tot hunne schande. Het leger 
der kruisvaarders werd van lieverlede verachtelijk 
in de oogen des vijands \ nog meer was dit het 
geval met deszelfs vorsten. Allen waren verdacht 
van de laaghartigste trouweloosheid, de schande 
lijLste omkooping; bij velen werd dit dikwijls on* 
-tv^ijfeibaar. Werden de vijandelijkheden hervat, 
dan volgde de eene nederlaag op de andere, en 
toenmaals reeds klaagde een ooggetuige, de edele 
aartsbisschop van Tjrus, dat het zigtbaar was, dat 
de Heer, hun God, hen verlaten had. 

Öp den troon van Godfried van Bouillon zat te 

dier t^d een twintigjarig jongeling, Baldoin IV. 

Het ontbrak hem niet aan aangeborene talenten, 

ook beminde hij de wetenschappen, in welke hij, 

V- Deel. 



Muzelmannen, die hij beheerscht heeft, prijzen 
zijne zachte zeden , zijne milddadigheid , en zijne 
genade jegens vriend en vijand. Hij was vewre bo- 
ven zijnen tijd verheven , en sou gaarne een vriend 
van den Koning van Jeruzalem zijo geweest. Het 
was echter . onmogelyk een verbond te sluiten met 
een vorst , die aan- ^jne eigene vasalen onderge- 
schikt was, aan ruwe soldaten,. die alleen hun ei* 
gen voordeel beoogden , en onophoudelijk met el- 
kander over hoop lagen. Bovenal waren- de Tem- 
peliers en "Hospitaliters elkander te dier tijd vijan^ 
dig. Aan het hoofd der laatste orde stond de groot* 
meester Rogèr du Moulin, een man van schitterende 
dapperheid en een vurigen geest. Hoéseer deqe beide 
eigenschappen hem bij het leg^ der kruisvaarders 
deden achten, was bet echter tevens bekend, dat 
niets hem heilig was , wat zijne oogmerken in den 
weg stond , of hem belette, zidi op zijne vijand)&n 
te wreken. Eens meende hij door den patriarch 
beleedigd te zijn. Daar het palcis der Johanniters 
naast de kerk van het Heilige graf stond, zoo ge- 
lastte hi) , dat , zoodra de patriarch zich daar zou 
bevinden, om de godsdienst uit te oefenen, mon 
alle klokken zou luiden, het krijgsmuzijk laten 
spelen , en door het meest mogelijke getier den grijs» 
aard daarin beletten zou. Niet dan met moeite 
werd een gevecht aan het graf des Verlossers aelven 
belet. — Deze man en de seneschal Honfiroi van 
Toron, vroeger befaamd wegens z\jne verraderlijke 
verstandhouding met Saladin , waren te dier t^d 
de lievelingen des koniogs. Op beider aanraden 
ontbrandde de oorlog op nieuw. £ene overwinning 
op den 25*^^ November bevochten , geleek naar de 
laatste opflikkéring van een licht , dat spoedig daarna 
voor altijd uitgebluscht wordt. 



Het was tegen zonsondergang op een der warm- 
ste dagen in de maand Augustus, dat vier ruiters, 
twee ridders en hunne schildknapen , alle vier, vol- 
gens hunne kleeding, tot de orde der tempcliecs 
behooi*ende, eene. vlakte doortrokken, die binneti 
het gebei^ ligt, welk de Doode Zee, op ongeveer 
een uur afstands van de westz^ Qmringt* t»- Het 
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wat een akelige ttreek. Zonder bet Leeld van ein- 
delooflheid Toor te stellen, dat het gezigt yan de 
stille see, of de grenzelooze woettfn aan de ael 
Tan den reiziger opdringt , bezat zij toch al de ver- 
•dbrikLingen dier streken , in welker midden Jeruza- 
lem , de heilige stad, de koningin der woestipi, zich 
verheft. — Het eindeloos gezigt dier witte zandhea- 
Telen, zonder boom, zonder schaduw, zonder gras, 
vertoonde alleen eene vreesselljke woestenij , waarin 
de weg niet zoozeer door de breede voetstappen der 
kameelen , als wel door de van hen in het voorbg- 
gaan afgeweide doornen van eene soort van Rhamnns, 
gekenmerkt wordt. Se schildknapen bleven een eind 
weegs achter hunne heeren terug , meer editer uit 
hoofiie van de a%ematheid hunner slechte paarden, 
die alleen bij een verfiïsschend koeltje nu en* dan 
den kop opbeurden, dan uit achting voor het ge- 
sprek hunner gebieders. — Ofschoon de ridders eene 
gelijke kleeding droegen , was echter hun voorko» 
men zeer verschillend. De oqdste, een man, die 
reeds de helft des levens vooribij was, zou in de 
kleeding van een boeteling, volkomen naar een 
dier gestalten geleken hebben, die de oodeFloren- 
tijnsche school zoo dikwyls a%emaald heeft. Op 
het schrale bleeke gelaat was de onthouding en doo- 
ding des vleesches te lezen, dat door de geslotene 
lippen en het baren hemd , dat boven het borstbar- 
nas uitkwam, nog meer aangeduid werd. Zijn jon- 
gere medgezel was geheel het tegenovergestelde in 
dit <^gt. Hij was nog in den bloei des levens, 
van eene rozige en gespierde gestalte. Zyn gelaat 
zou men schoon hebben kunnen noemen, zoo niet 
de op hetzelve uitgedrukte koenheid , somwijlen in 
het vuur van het gesprek , in aanmatiging en spot- 
ternij oveigegaan was. De beide ridders waren in 
een gesprek, verdiept, dat de jongste, n^ar het 
scheen, geweldig in vuur bragt. 

nZeg wat gij wilt, Gerard," riep hij uit, en gaf 
bet vermoeide paard een ruk aan den teugel. nZeg 
wat gij wilt. Gy zult m^ niet overreden , dat ik 
verkeerd gehandeld heb. — Het is waar," vervolgde 
hij met een spottenden lach, uuwe wisheid beoor- 
deelt de daad naar den uitslag, en als de groot- 
meester zoo denkt als gij, dan ben ik verloren!'^ 

»Dan zoudt g^ gered zijn," antwoordde de oude 
ridder bedaard ; )»gave de Heilige Maagd , dat hij 
met mijiib oogen zien mogt , hetgeen ik echter , na 
hetgeen ik vernomen heb, naauwelijks waag te ho- 

»Laat dan toch spoedig hooren, wat gij al ver- 
nomen hebt," riep zijn jonge medgezel ongeduldig 
uit. }>Zoo gij dit slechts vroeger gedaan Hadt, zou 
alle twist tusschcn ons Voorgekomen zijn." 

Zonder op de aanmerking Van den ander te ant- 
woorden, vervolgde de oude ridder; nToen ik ver- 
leden zondag uit de kerk van het heilige graf kwam, 
na de vesper, zeide mij een dienende broeder , dat 
de hoogwaardige grootmeester om mij gpzonden had, 
en verscheidene malen laten vragen of Gerard van 
Avesnes nog niet gekomen was. Ik spoedde mij 
naar de dienstzaal en vernam daar , dat een kamer- 
heer des konings en Boisgelin , de dikke maarschalk 



der hospitaliters zich bg Zgne Hoogwaardighd 
bevonden. Ik wachtte lang en hoorde de groi 
meester hevig en luid spreken, hetgeen anders 
het geheel zyne gewoonte niet is. Eiadel^L wei 
de deur geopend en hij deed beiden uitgeleide. ]| 
was zeer bleek, gelj|k altgd wanneer lu| toomi 
is , en zeide in het heengaan tot den kamerheei 
nZeg dat ik doen aal wat regt is ;'' tot den Si 
Jans-ridder aeide hij echter op een' rmren toon 
nZeg mijnen broeder van de hoaptaltters ^ dat di 
tempelridders geene schatten hebben. Wat de odi 
he^, heeft zg met bloed wawosf e n en sg betaal 
alleen met bloed." *^* Daarna wendde hii zicè tsr 
mg en zeide: nHij gaat dadelgk naar Kanü, aa 
de Doode Zee; daar neemt gg de broeder laixr 
de Saint Aiban, die zich daar berindt, in htéA- 
nis ; echter," voegde hg er met nadrak b^, sUoec: 
hij niet geboeid te worden, en ook aagne «i^ 
kunt gg hem laten." 

»Ziet gij nu wel?" riep Robcrt. aG^ weets. 
hoe streng de grootmeester in zulke gev^en k.e 
hier, waar het, gelgk gij beweert, om mgn h^ 
te doen kan zijn, laat hij den gerangene ab' 
wapens? Dat is Midenkbaar." 

Gerard van Avesnes schudde het hoofl. ^ht 
tans kon de grootmeester wel gegronde redcseo- 

» Welke dan toch?" riep Robert heftig. jToc:. 
niet bet oQgmerk, om mg gelegenheid teiatai;! 
van te ontvlugten? Zie, mgn goede Imder^ (fe 
grootmeester is een hooggeëerd meix,êBKmxa,die 1 
koningen &i vorsten broeders noemt, nsv ^ is 
toch zoo magüg nog niet, dat Robert SsaaiLySBi& 
voor een woord, dat hg nog eerst nitspcdusaMil. 
de vlugt zou nemen. Ik zal voor hem tnèi 
tot hem spreken, met bescheidenheid, 9^1$^ ^ 
het ongelidk past, maar toch ook mei^afldieid.il 
een man, die overtuigd is het beste gewiU 'j 
hebben." 

vHebt gij den grootmeester reeds gexien 
Gerard kortaf. 

))Neen," hernam Robert. »Gij weet immen.H 
ik eerst een jaar in dit land ben en dit lan^ • 
bragt ik deels in Akkon , deels in die ongdoi^ 
vesting door." 

»Ik dacht het wel !" antwoordde de riddr [ 
Avesnes , met een vlugtigen blik op den. jon^ I 
nDaarom acht gij het zoo ligt voor den b£- l 
staan , die het oog en de kalmte van den 1^ i 
bezit — Beproef het eens en heb sledits eenir l 
taardzaadje schuld op u geladen, het won^^ \ 
een centenaar door het bewustzgn , dat bij »^ \ 
jelijk vergeeft, die zelf nog nimmer vei^ifi^ 
noodig had." 

» Edele Heeren," zeide thans een der sdiilJb^ 
pen, terwgl hij met eenige spoorslagen zgn a%e 
mat ros tusschen de beide ruiters indreef; j»reedl 
sedert een uur vreesde ik , dat wij den weg gemi^ 
hadden, thans ben ik zeker, dat wg op een vü 
keerden weg zijn. De weg op welken vrg zijn< 
voert ons langs den oever van het meer naar hf- 
veer van de Jordaan,. dat de heidenen hier hf 
\eer Jacobs noemen, en als wij ons dadelijk og 
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keeren^ om nog Toor het inTallen Tan den nacht 
den regten weg te vinden, zonden wij voor mid- 
dernacht het klooster Sanct Saba nog niet kunnen 
bereiken. Bovendien /'. rervolgde hij na eenig na* 
denken, wzyn wij slechts eene halve m^l Van den 
weg af , die van de kost naar Sanct Saba voert, 
en langs Deir el Schaitan loopt^' 

»Dan zonden wij/' xeide ridder Gerard," bij den 
maneschijn, links door die reeks van heavelen-— " 

»Dat is onmogelijk, edele heer,'' antwoordde de 
knaap, u ledere ooafewind brengt eene lee van 
stuifzand in beweging , waarop alleen de ligte voet 
der gazelle en van de schakal treden kan; het is 
beter, dat w\j bligven waar wi| z^n." 

»En beproeven wie het hest honger en dorst 
kan lijden, wi|, of onze paarden?" 

j»Dat is waarlijk een uttauntende raadi" riep 
Robert uit. nlaar wat is het voor eene plaats, 
welke g^ zoo even noemde?" 



vormige, nit bgeengevo^gde atoenklonpen tsanengt* 
stelde hut, die op eene boven het water uitstekende 
rots gebouwd, en alleen door eene lai^ smalk 
rots met de bouwvallen van het klooater verbonden 
was. 

Lang zochten onze reizigers naar een ingang van 
het gebouw , want zelfs Godefroi was de gelegen^ 
heid der plaats na een' too langen tgd veigeten; 
eindelijk echter ontdekte mta in den achtergiood 
van eene engte, de zware poort boven welke het 
in steen gehouwen wapen der graven van ToulonsB 
nog te naauwernood te onderscheiden was* 

De poort was van binnen stevig verschanst» en 
niemand verscheen op het aanhoudend geroep n 
geklop der reizigers , dat te gelgk m«C hun tngt^ 
duld steeds vermeerderde. 

)>Laat ons zelf de deur openen ," riep de ridder 
van St. Alban driftig uit. wHet ware sdbande, alt 
vier krygslieden langer om den toegang zouden 



» Daarover kan Godefroi de beste inlichtingen ge* smeeken." Met ijver begon hij ook aan het werk^ 

ven/' antwoordde de schildknaap lagchende. schoon hg weldra inzag, dat de poort van binnen 

iiHet zijn eenige oude muren, weUigt de bouW' ^^^ hecht getimmerd was, dat al hunne pogingen 



vallen van een klooster uit dé tgden van Godfried 
Van Bouillon," aeide de andere schildknaap , mis 
noegd het woord opvattende. De fellahs daarom 
trent noemen het het satansklooster,^ omdat het 
tolgena hen, tegenover de plek ligt, waar Sodom 
gestaan heeft. Het verdient ook dezen naam wel, 
want ér woont een half dolle kluizenaar in het 
nest, met welken men even moeijemk verkeeren kan 
als met den duivel zelf." 

aHy zal ons wel opnemen/' antwoordde ridder 
Gerard. »Wij begeeren slechts eene rustplaats tot 
morgen vrocg.'^ 

9lk wilde ook niet méér," hernam Godefrd^ 
Men toch wierp de kerel mg zoo hevig tegen den 
miuir, dat ik het nimmer vergeet. Ik zag maar 
eens in het rond in de verschillende vertrdLken , 
en toen — " 

»Deedt hij verstandig u er uit te gooijen ," viel 
Eobert hem in ; «maar laat ons haast maken , de 
zon gaat reeds bigna onder." 

Ifadat de reizigers met moeite hunne afgematte 
paarden nog een eind weegs hadden voortgedreven, 
bereikten zg eindelgk, juist toen de zon onderging, 
den ingang van een oud. en zonderling gebouw , 
dat aan den oever der Doode Zee lag. Het was de 
^ bouwval van een oud klooster , waarschijnlgk ttn 
tijde van den eersten krulstogt gebouwd , en geliyk 
bij alle kloosters van het Oosten, was Jiet oogmerk 
%'an den bouwmeester meer geweest, 'om eene gun» 
stige ligging ter verdediging, dan inwendig ^e* 
mak. of uiterlijke schoonheid te verkrijgen. Bovenal 
scheen dit hier het geval geweest te zijn, hetgeen 
den stichter te gemakkelijker was gevallen , daar 
eene reeks van stelle rotsen, door muren hier en 
daar veibonden, een buitenwerk vormde, dat ge> 
makkelijk met weinig volks tegen eene groote over* 
magt had kunnen verdedigd worden. Deze natuur* 
lijke muur veiborg bijkans al het inwendige, en op 
eenigen afstand was niets zigtbaar wat een bewoon* 
baar veiblijf aanduidde, dan eene bijkans kegel- 



ijdel waren. Juist wilden de reizigers hunne in^ 
spanningen laten varen en deden nog eene laatste 
wanhopige poging , toen eene ruwo stem van eene 
vooruitstekende rots zich hooren deed» 

)>Zachtjes, zachtjes, heeten!" riep eene mans» 
stem 3 Dvoor den duivel, gij tgt haastig gebakerd*'* 

De ridders zagen omhoog en bespeurden een man|. 
die door den laatslen straal der zon helder verlicht 
werd. Het was een groot , gespierd man, van 
ruim vijftig jaren. Een zware baard bedekte het 
grootste deel zijner trekken , en de avoddwind deed 
zijne lange haren wild om het hoofd vliegen. Eg 
droeg de kleeding eens kluizenaars, eene bruine, 
grove pij , met een koord om de lendenen gegord , 
en een korten mantel van graauw bokkenveL Of- 
schoon oijne kleeding een kluizeni^ar aanduidde, 
geleek zijne houding echter meer naar die van een 
soldaat, waartoe een handböog en eenige pyien, 
die hq in de hand droeg, het hunne bijdroegen. 

Deze verschijning was zoo onyerwacht, dat al- 
len dadelijk hun werk staakten, om hem te be- 
schouwen. 

» Wel , heeren ," vervolgde de vreemdeling na een 
korte poos op een barschen en bijkans spottenden 
toon^ » gij hebtSfaarlijk zooveel haast, alsof Saladin 
zelf u op 'de hielen zat , desniettemin verzoek ik 
eerst eenige woorden met u te spreken." 

jiNaar het schijnt, oefent gij hier de gastvrijheid 
op de wijze van uw vaderland uit," antwoordde 
Bobert lagchende in het Spaansch; )> want gij moet 
een Kastiüaan of althans een Biscayer zijn, naar 
uwen tongval te , oordeelen ; maar in Spanje sluit 
men toch niet ligt de deur voor het rdode kruis 
der tempeliers." 

wNoch de eene Christen voor den ander," voegde 
Gerard er by. »Doch gij zult voor dezen n^acht 
ons en onzen paarden wal eene schuilplaats verlee- 
nen; een, liefdedienst, die wg u welligt eenmaal 
kunnen vergelden." 

Langzaam verliet thans de zonderlinge gestalte 
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dQzroto en eeaige otgeAldikken- lató* haorde men 
ieene talbriig luursënd nedervallen , en 'daarna eenige 
ptraxe sliiitbalken wegnemen, 
f Zwijgend traden de ridde» op heli binnenplein 
en zorgvuldig versterkte de kluizenaar de poort 
wed^; 

M<)»Gij moet een oud' soldakit zijn/' merkte de rid- 
der m^an Avesties aan. nGeen ander kon:ZOokanst- 
inatig de' bnigi^ sluitbdkeii en palissaden weder 
hei^stellen, <en dat ifiiedren hek ginds beschermt u 
nog f als' men reed» met ge;weld op dit plein was 
gedrongen.*' 

))|leweld vrees 'ik ook niet/' antwoordde de klui- 
tenaar. »Maar fogên verraad beschut valbnig noch 
grendels."* Bit ^gezegd hebbende^ wees hij 'dep rui 
ters onder eene uitstekende rots eene plaats ^ waar 
aij' hunne paarden konden bezorgen, en daima 
Tblgden de reizigers hem naar dé eenzame klooster 
kerk, door welke de weg, gelgk hij zeide, naar 
zijne woning liep. 
) Alleen d& ov#rblijftelen van het hoogaltaar en 
eene meftigto ia den muur gemetselde grafcchrif- 
tati gaven te kenneti , dat men zich op eene gewijde 
plaats bevond. De sacristie was beter bewaard ge 
bleven , doch ook hier blies de wiiid door de ge< 
deeltelijk ver^jzelde vensters. 
•'T) Hier zult ^ uw nachtverblijf houden, heeren/ 
zeiÖe de oude, terwijl hij op een hoop gedroogd 
zeewier' wees, «doch verzoek ik u aan te nemen 
wat mijn armoedige kluis oplevert," 
• »Gij schenkt uwen gasten een koud nacht^rblijf," 
riep ridder Robert. »)Is er in nwe kluis welligt 
ook een miAder guur plekje?*' 
. iDaar eet ^ij, hier slaapt gij!" antwoordde de 
kluizenaar op een * ruwen gebiedenden toon, die 
weii^ig -met zijn geNraad strookte.' — » Bovendien," 
voegde hij er met een' spotachtigen blik bg , » zwerft 
de Emir Tan Kosseir , Ibrahim el Sadairi met twee 
honderd drommedarissen hier in de omstreken j en 
gij begrijpt, dat mijne kluis te klein zou zijn voor 
zoovele gasten , als het den muzelmitn mogt inval 
ten , hier ook den ilacht door te brengen." ^ 

mBiIs zoudt gij den Saraceen de poort openen ?" 
vroeg Gerard van Avesnes. 

wWaarom niet ?" antwoordde de kluizenaar. wMaar 
-A^ees gehist," voegde hij er met bitterheid bij. ))0ok 
in dat geval zou den Saraceen het regt der gast 
vrijheid heilig zijn. Het 'wsls een tempelier, die den 
afgezant der Assassynen versloeg." 

, Zonder zijnen gasten tijd tot antwoord te geven , 
trad hij hen vooruit. Door een ingevallen venster 
van de sacristie traden zij in de vrije luAt , en be 
vonden zich op een smallen bergrug , nevens welken 
aan beide zijden de Doode Zee woelde , tegenover 
de hut des kluizenaars , die op eene vlakke hoogte 
gebouwd, naar den uiterlijken vorm te oordeelen, 
een groote bijenkorf scheen. De woning was ge- 
bouwd van dien poreuzen; naar lava gelgkendcn 
steen, die thans nog mozesstcen heet, en welke 
geheel tan asphak doordrongen, langen tijd bran- 
den kan , zonder door het vuur vernield te worden. 

De kluis was van binnen armoedig maar zindc' 



liik« Een raw bekerkée tafel, eene bank en eene 
rostkoets was al het hnisraiad; een handboog en 
een groot tweekandsdk zwaard, de eetiigste siera- 
den; voor den achtei'grond hing. nog éèn gordgn,' 
en twee daarbg staande kaarsen deden een altaar 
of heiligenbeeld vermoeden. Bij een klein luik, dat 
tot schoorsteen diende , lag een hbop gedroogd zee*' 
wier, dat na- eénige óogenblikken in èene heldere 
vlam ontbrandde. : 

Tot hiertoe hadden' de gasdieer en zijne pesten 
elkander slechts in de^sehemerfsg geden,'dochthan» 
verlichtte de opflikkerende vhun het gèhede'ver«' 
tjjek. : .'.,.'. 

»6aat zitten y ridders!" zeide dè iltiiïenaar, ter- 
wijl hg op de bank wees , maar de laatste wooftlen 
bestierven hem' in den mond, zijn arm Uteef -al» 
versteend opgeheven ^ terwijl hij op Robert 'staarde; 
het aeheen alsof hij een geest zagv Eene /vale Ue^- 
heid overtoog zijn gelaat , zijne oogen schenen «rit; 
hunne holen te^ puilen, hij zag èr uit als een 'lijk. 
De blaaAwachtige vlam vermeerderde nog dit mis* 
leidend ^zigtL 

Npm C^ods wil!" riep iridder Robert, de stilte af- 
brekende; » wat deert u? Gg 'ziet «r vu^ als eeft 
doode." ! . 

wWaarlijk ? -^ is het zoo ?" riep de kluizenaar- 
met èen' wildeuL lach.; nDit is zonderling , ^wanf 
gij , ridder , gelijkt oek volkomen' op. lemanMl y die: 
reeds lang overleden is. Doch laat dit zoo zijn. 'Aan 
den oever van deze zee, waaronder vijf steden he*- 
dekt L'ggen , wordt men ook aan de zoDderlii%sle> 
verschijnaden gewoon." 

Ofschoon de kluizenaar zoo dikwijls hij kon, z^n 
oog ter sluik op Ridder Robert vestigde, scheen hij- 
cchter minzamer gestemd, en hiaalcfe eene kruik inet 
dien rooden naar champagne gelijLenden wijn, die 
nog tegenwoordig- in de omstreken van Jeruzalem, 
geteeld wordt, ook bragt hij eenige meelkoeken ,> 
het gewone voedsel der armste bewoners van «Pa^ 
lestina. ' * 

Ridder Gerard at eem'ge beien van dit broe^ ,^ 
doch weigerde op de noodiging "van den kluizenaar,, 
den wijn , daar hij zeide , dat bun orderegel dit den 
tempeliers verbood^ »Gij echter ,"• zeide bij tot Ro- 
bert, y^kunt dien vrijelijk nuttigen, daar onze wet 
zieken en gevangenen toestaat wijn te nuttigen." 

nis de ridder gevangen?" vroeg de kluizenaar. 
»Hoe is zijn naam , en mag ik ook de reden daarvan 
weten?'* 

))Ik heet San Albano," antwoordde Robert, met 
eene L'gte buiging, »en de reden mgner gevangen- 
sdtap behoef ik niet te verbergen, veeleer wil ik 
u die gaarne mededeelen, ten einde gg regter moogt 
zijn tusschen mg en den ridder van Avesnes.'* 

» Zijt gij de ridder van Avesnes?" vroeg de klui- 
zenaar met eene zekere achting. 

«Die ben ik ," was het antwoord. ^ 

)) Dezelfde, die door de Saracenen aan het kruis= 
was geslagen, ten einde hem tot den Islam over te 
halen, en wien Saladin om zijne standvastigheid 
genade schonk ?" 

»Dezelfile.". 



Digitized by 



Google 



NEÖERLANÖSCH ItftJStrüM: 



21F 



; 9i£ii;cliavóm/^ TÓegik ridder Robevt ér bij ^ndaéróm 
M hij «>L ibo gestreng bij een geiringbn misdag vati 
todereiii . ' Zeg mij echter eerst, kent gij den groot- 
meester, der tempelieren^ Odo rail Saint Amand?" 
: nOf ik hem ken?'' schireeuwdede kluizenaar woest , 
doch zich bedwingende, voegde h^' er bij: >)ikk^i 
hem' slechts weinig-* niet dan van hooren zegden .'^ 
»Dat is jammer/' zeide Robert, Dwant eigenlijk 
liep oblie twist 'daarover, of m^ne hechtenis afloo- 
pen zon met een Tcrlies van mijn mant^ voor drie 
dagen,* of met dat van mijn bals vooraltijd. Doch 
ter zake. — Het is nu een jaar geleden, dat ik in 
Akkon: aan land stapte.- Hoe ik daar kwam, be- 
hoort hier niei toCé Se venneliQg , die ik daarheb 



mijn bewu9tzijn.^ Toen ik "wejer töt'mi^zelveh'kwam^ 
bevond ik mij in de tent van den riddfer fteynald. 
Ik wenschtte den dood , toen ik vemdm , dat de 
vijand nog dien zelfden nacht de zwak beniande 
viS^tihg stormenderhand veroverd Had." 

»£q dé vrourwen en de sdiattên der 8t. Jansrid- 
dérs?" vtoegde kluizena^. • • 

y) Herinner mij deie niet," antwoordde Robert^ 
terwigl hij met de hand zijn gelaat bedekte, nzg 
vielen in de handen des vijands.** 

)>En dan hoopt gij nog, dat big den grootmeés-' 
ter, het eerzuchtig denkbeeld den broeder van Sa- 
ladili gevangen te nemen, u voor 'de schatten der 
Hospitaliters , het gevangen nemen der vrouwen, en 
de verlorene sterkte zal verontschuldigen. Waarlijk, 



moeten «itstaan-, zal Sl ibijn geheele- leven niet ver 

getani' AUe^ dagen hoopte ik saiar het leger opge-|gg.hebt een slerk geloof!" 

n^pcn.'tewo^èn, "en werd de jammerlijke dienst »Als Odo is gelijk ik hém m^ voorstel," ant- 

zat'Vkn pelgrims naar J^pe en tei^g ndar Akkon "v^oordde de jongeling met vuur> »als ik den man 

eeii «^veilig geleide ter geven. Eindelijk juic&te ik', mij voorstel , die als een reus zich boven deae jam- 

tQien- 'ik '< ventam, dat ik bestemd was het bevel te merlijke tijden verheft , dan zal hij niet kleingeestig 

voeren In- de kleine "vesting Mar Hannah aan deii voet genoeg zign de daad naar den uitslag té beoordeè- 

von het Arabische geber^. ,Dïaar'Zèl welligt iets te len. Wie toch staat, zoo als hij, in het doellooze 



doen vallen, dacht ik, welligt verdwaalt eene afdee» 
ling' vanMieÉ légerdeBsaltaiisdenkraiarf8,<met welke 
het de' moeite waaordig is aan-ded dans te gaan* 
Mgn wéasdht weté spoedig vervuld. ' Qdijk gij'wieet , 
bragt de 'overvHniiing d^ Eoikings bij-Ratnlah vrei- 
Big Toordeel, daar.^men vierziiimde er partij van* te 
trekken. Des sultans broeder ThurandsQhah ver- 
woestte het 'vlakke laind tüsschèi^ Üet gebergte en 
Paniéas -en> spoedig was >mi|ne stedtte te klein , om^ 
al dè vlugtelingen te bergen ,: die «door het gerucht, 
dat de Saraceén naderde, derwaarts waren gejaagd. 
Onder: dé 'Vliigteoden bevond zich ook de zuster. van 
déï* graaf van Tripoli met hare aidbt Isolda vsui 
Xouloüse.' De heidenen liadden baar denijterugweg 
naar T>berias'a%e8neden. Toen een troep Kurden 
reeds in het gezigt der vesting was , verschenen nog 
eenige ! Hospitaliter ridders.' Z$ hadden met goud 
betaden paarden b^ zich. en verlangden binnéngelai- 
ten ié worden, daar het> <mmogelijk scheen, de 
oomflnixy van Sidoii te bereiken. Door een boer 
had ik bevel ontvangen, alle gévedit met de v^- 
Anden te Tamijden , omdat Reynald > de bevelheb^ 
b^ te Sion, reeds op ontzet bedacht was. Nadacht 
ik j is 'het tijd roem en eeuwige eer te verwerven! 
Alles wat' in de vesting den arm kon ophe£Gen, 
werd gewapend, en toen Reynald naderde, deed 
ik een uitval. • De troep Kurden, die ons ingesïo' 
fen had, werd uiteen gejaagd, en allen dreef ik 
Toor mi) uit, om den broeders lucht te geven. De 
heidenen vlugtten aan alle kanten , doch plotsding 
kwam' hun hoofdoorps, ^door des sultans broeder 
selven aangevoerd, opdagen. Van den eenea kant 
door de ridders van Sidon naar de Jordaan gedron- 
gen ; *aaa de andere zijde hevig door mijn troep aan- 
gevallen,- bleef hem niets overig dan overgave of 
den dood. Reeds was ik in de nabijheid van Thu 
randsdiahy.en herkende hem aan a^n heidenschen 



streven opi dezen heiligen grond ? Wie kan zjch me^ 
Odo van St. Amand vergelijken? Hij is de man, 
die in staat is het betere, voornemen van den ramp» 
zaligen uitslag af te scheiden. • Hg alleen -zekerlijk; 
Zoo hij als de groote hoop dacht, dau'WBre'ik''on- 
twgfelbaar verloren. Hoe hïoog toch stAait de' rid^ 
derlijke grijsaard boven de andere aanvoerders van 
het leger. Zie de schilden, ginder in de keili van 
hèt Heilige Graf opgehangen. Zij , die deze droe- 



gen, zouden Van schaamte blozen over de daden 
hunner nakomelingen. Is de geschiedenis van het 
koningrijk Jeruzalem niet sedert vijftig jaren levens 
eehe- geschiedenis' van zwakheid, schande', trouwe- 
loosheid en Verraad van elke deugd? Noetn mij, 
buiten den grootmeester Odo ,^ slechts een onzer 
vorsten, van wien niet het gerucht loopt, dat h^ 
yan den sultan geld trekt, fin koning Baldoin? 
Men weet iiiet of men den jongeling beklagen of 
gelijk de SaTacenen, hem verachten zal." 

»£n boven deze allen vetheft zich Odo van 8t. 
Amand ?'^ zeide de kluizenaar spottend. 

» Zekerlijk,^ zeide Robert, »en reeds daarom zou 
ik niet vlugten , al was er een hoek , waarin de 
sterke arm van den grootmeester den afvalligen tem- 
pelier niet zou kunnen vinden. Zeg zelf slechts 
waar een zoodanige is? In aUe Gluristeliyke lan- 
den heeft onze orde magt en aanzien, niets zou 
mij overblijven dan naar de Saracenen te viugten." 

nNaar den erfvijand van ons geloof?" riep Ge- 
rard verschrikt uit. » Waar denkt gg aan? Dat ver- 
hoede de Hemel !" 

»En toch vecht menig Christen op die zijde," 
hernam Robert. »Doch wees onbezorgd, het is bij 
lang na nog niet zoo ver." 

nik meende," begon de kluizenaar na eene korte 
poos , »dat gij mij verhalen wilde 'wat u, nog zoo 
jong, in dit land gebragt heeft. Uw naam duidt 



tooi, toen een slag met een str^dkolf mij op het laan, dat gij een Spanjaard zijt." 

hoofd trof; ik stortte van het paard. Mijn val was| »Daarvan ben ik zelf niet zeker; dodi ik ben in 

Toor de mijnen het teeken tot de vlugt. Ik verloor 1 het •Bernardijner klooster te Saragossa qpgevoed; 
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■en seide m^ , dat mqn Tader in bet Heilige land 
gesneuTeld was; doch dit kan wel anders zijn , want 
«it nq|ne vroegste kindschheid herinner ik mij nog, 
dat ik eens op een kasteel geweest ben, dat door 
taanden belegerd en in brand gestoken werd. Eene 
adioone yrouw> wier gelaat ik mij echter nietdui- 
diel^k meer kan voorstellen i beklom, mij in hare 
armen. houdende, den trans van een toren, die spoe* 
dig daarna in brand geraakte. Ik verbeeld mij soms, 
dat zij mij naar beneden geworpen heeft; dit is mij 
echter niet duidelijk. Zooveel weet ik, dat ik na 
dien tijd met een vreemd man eene verre reis deed. 
Wg kwamen in eene stad, in wier midden een oud 
kasteel zich op eene rots hoog in de lucht veiiiief , 
dat was , geiyk ik later vernam , Segovia. Dikwijls 
nide de prioor der Bemardijnen — maar het schijnt 
mg b^kans, eerwaarde vader, alsof gg den man 
Insteekt, die mij derwaarts bragt. Hoe meer ik u 
aanzie , hoe meer mij deze gelijkheid toeschijnt." 

»Bg het verdwijnen van borinneringen uit de 
lindschheid," zeide de kluizenaar eenigzins ver- 
ward, aplaatst de verbeelding ons ligt een ander 
beeld in hare plaats* ^ Maar wat zeide prioor 
Francesco?" 

»Hoe weet gij, dat de prioor Franoesoo heette ?'* 
TToeg Robert haastig. 
. sIHe naam is in Spanje zoo veelvuldig ,'^ zeide 
de kluizenaar sigtbaar bedremmeld, nik meen ook,'' 
voegde hij er bedaarder btj , dat gg hem aldus ge- 
noemd hebt." 

»De prioor," vervolgde Robert, nzeide, dat ik 
vooT krijgsman in de wieg gel^d en tot den mon 
nikenstand geheel ongeschikt was. Toen nu eens — 
gelijk dikwijls gebeurt, dat de tempeliers in de 
kloosters der Bemazdgnen overnachten — de huis- 
comthur van Marseille , Roger St. Alban , in ons 
vklooster vertoefde, zag hij mg daar, vatte genegen* 
beid voor mg op en spoedig was ik zijn schildknaap. 
Se comthur was de laatste .van zijnen stam , hij 
beminde mij steeds meer en meer , en toen ik vast 
besloten had, een tempelier te worden, bragt hij 
het spoedig zoo ver , dat ik na zgn dood zijn wa- 
pen en zijn naam mogt voeren. — Doch Verhaal 
mg , bid ik u , nu ook iets uit uw leven , dat zeker 
rgk aan belangrijke voorvallen is." 

»0p een anderen tijd ," antwoordde de kluize 
naar. » 'Wij scheiden nog niet Thans echter zal ik 
a een oogenUik verlaten^ om uwe legersteden te 
bereiden. Gij zgt vermoeid, en bovendien is het 
spoedig middernacht." 

9 Hoe langer ik den kluizenaar beschouw," zeide 
de ridder St. Alban , toen hg zich met zgn med- 
gezel alleen bevond, »hoe vaster ik mg overtuigd 
houd, dat ik hem reeds vroeger gezien heb. Hebt 
gij wel bemerkt, hoe hij ontstelde, toen ik hem 
mijn vermoedeu mededeelde ? £n dan , hoe komt 
een zwaard en een handboog in de stille kluis van 
een heremiet ? Om welke reden is dezelve zoo stevig 
gesloten en verschanst ? Greloof mg , deze kluizenaar 
is een oud soldaat, die zich om de eene of andere 
reden tracht te verbergen. Wie weet of deze gor- 
dijn geen wapenen nog bedekt?" 



Dit zeggende^ zag de ridder de hut in bet rond. 
De nieuwsgierigheid bewoog hem eindelijk de gor« 
dijn weg te trekken^ doch hg vond zijo vermoeden 
niet bewaarheid, want in plaats van wapenrustingcii 
vond hg eene schilderij. Bij den eersten opslag zou 
men óeie voor ^n of ander tafereel uit de tgdea 
der martelaren"^ houden , doch eene nadere beschoo» 
wing verdreef dit vermoeden* 

Eene scho<Mie vrouw, levensgroot a%esdiildefd ^ 
stond op den hoogsten omgang van een' toren, uit 
welken uit alle plaatsen de vlammen barstten. Hare 
blonde haren hingen los en wap{>erden, gelgkeen 
deel van haar gewaad, in den storm. De opgehe- 
vene handen, de voorovergebogene houding, haie 
gelaatstrekken, gaven den hoogsten angst te kci^ 
nen ; zg scheen om hulp te roepen , en toch aan 
de mogelijkheid daarvan te wanhopen, daar de 
vlammen reeds den aoom van haar gewaad bereikten. 
Hoe schoon ook de gestalte der vrouw was, zoo be-^ 
reikte lij toch het ideaUsche niet, en dit sdieen 
insgelgks aan te duiden , dat de schilder een bepaal- 
den persoon en een bepaald voorval had willen a)P 
schilderen* 

Robert wal gdheel verdiept in de besdwuwing 
van dit tafereel. Herinneringen uit zijne kindsch* 
heid stegen op en vormden zich tot duidelgke beel- 
den, die hem thans levendig voor de tid traden. 

Op dit oogenblik tcndieen de oude weder in bet 
vertrek. 

nWelligt zult gij thans mijne aarzding, n bin<' 
nen te laten, verschoonen," zeide hg met bitter^ 
beid , » want niemand ralt het aangenaam y dat eea 
vreemdeling zgne W(ming doorzodit." 

aVersdiooA mg, yader" antwoordde de ridder. 
»Ik erken, dat mijne nieuwsgierigheid laakbaar is | 
schoon hieraan het toeval de meeste schuld had* 
Ik kan er echter geen berouw over hebben, want 
het voorval, dat hier wordt vooigesteld, treft mijn 
binnenste hevig. Het is mg, alsof ik, bij alles^ 
wat hier voorgesteld wordt , tegenwoordig ben ge» 
weest , alsof ik er aan deel genomen heb. Steeds 
wordt het 'mij helderder, dat ik in m^ne kindsch* 
heid de aanminnige gelaatstrekken dier vrouw heb 
gezien; steeds wordt het mg duidelijker, dat dit 
de vrouw is geweest, die mg den brandenden toren 
heeft opgedragen, en gg , gij rijt de man, die mg 
eenmaal naar Segovia heeft gebragt. Ja, gg zgt 
het gewis. Mij dunkt ik rie u nog in ridderlgke 
kleeding voor mg! Heet gij niet Don Diego?" 

»Ik heet Jaeinto," a^Qtwoordde de kluizenaar. 
aAI, wat gij daar zegt, rijn slechts droombeelden 
uwer verbeelding. Lang voor uwe geboorte bewoonde 
ik reeds deze hut Het is echter bijkans midder- 
nacht. Uwe rustplaats. is gereed. Ook ik heb thans 
rust noodig." 

Het was duidelijk, dat dekluizenaar elk gesprek, 
dat hemzelven betrof, wilde ontwijken, en den 
ridder schoot niets anders overig, dan to beslui* 
ten , zoo spoedig mogelijk eene nieuwe gel^enheid 
te zoeken , om inlichtingen te erlangen , die voor 
hem; gelijk hij rich stellig overtuigd hield, van 
het grootste belang moesten zgn. De afgematheid 
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taii zgn medgézel zoowel als de djne, drong hem 
tlians hunne rustplaats op te soeken, die, geiyk. 
nj Tonden , zeer koel was, daar de steeds meer op- 
stekende wind, die het ofkomend onweder Twr^t 
g^gy in de gebrokene vensters blies, en de nog 
overgdderenen dreigde te Terbrijzelen» 

Eindel^k barstten de storm en het onweder beide 
snet zulk eene hevigheid los, dat het oade gebouw 
cp zgne grondvesten scheen té daveren. Deze na- 
löarversch^nselen maakten echter minder indruk 
dan anders het geval zou geweest zgn , op de beide 
ridders, van welke de oudste, in weerwil van het 
voeden der zee en van den storm, door de uitge- 
stane vermoeienissen, in een diepen slaap was ge- 
cönkèn, terwijl ,Robert , wiens geest geheel vervuld 
was met de herinneringen , die voor denzelven op* 
daagden^ door dezelve te ligter de Termoeidheid , 
die hem tot slapen neigde, overwon. 

Inmiddels was het middernacht geworden , en de 
ftorm en het onweder schenen thans den hoogsten 
graad van woede bereikt te hebben, en zidi in 
eenige op elkander volgende donderslagen te ont- 
lasten* X 

In deze omstandigheden scheen het ridder Robert 
onmogelijk te slapen, en hy wilde liever in de 
Ti^ lucht een natuur tooneel aanschouwen, dat bij 
al deszelfs verschrikkingen, grootsch en verheven 
blijft. Hij begaf zich op de lange, smalle rots, 
wdke van de bouwvallen naar de hut des kluize- 
naars leidde , en staarde vandaar langen tijd op de 
zee , die door de schitterende bliksemstralen verlicl^t 
werd en welker golven met wit schuim bedekt 
waren, dat dikw^ls tot op de plaats, waar hij 
stond , omhoog spatte. Op eens vermeende de ridder, 
in die oogenblikken , waarin de ratelende donder 
en het gebrul der branding een oogenblik verdoof- 
den, dat hij den kluizenaar in zijne faut in eene 
hevige wooidenwisseling met een tweeden persoon 
hoorde. Het was verschoonbaar, dat het denkbeeld 
van verraad in Roberts ziel opsteeg, te meer daar 
de kluizenaar reeds vroeger van in den omtrek stroo- 
pende Saracenen had gewag gemaakt. Alvorens 
z^n medgezel te wekken , besloot hij echter zich zoo 
goed mogelijk, van den staat der zaken te ondcr- 
rigten, hetwelk hij te L'gter doen kon, zonder op- 
gemerkt te . worden , daar de deur der helder ver- 
lichte hut openstond. Het binnenste derzelve Ie- 
terde hem een zonderling gezigt op. De hut werd 
verlicht door het vuur , dat in de nis brandde , doch 
welks rook door den stormwind door de hut werd 
gejaagd , en zich voor de thans onbedekt hangende 
sd^lderij , in digte wolken omhoog kronkelde , en 
zich met den op de schilderij voorkomenden rook 
en de vlammen scheen te vereenigen. Daar de witte 
rook. als een doorschijnende sluijer voor het afbeeld- 
sel hing , kon men hetzelve hierdoor beschouwende , 
zich ligtelijk verbeelden, alsof het beeld uit de lijst 
getreden was en digter voor den kluizenaar stond. 

Het gelaat van den ouden kluizenaar drukte 
schrik en wroeging uit, die door zware schuld 
moest veroorzaakt zijn. Over het geheel droegen 
zyne trekken den stempel van den hoogsten angst, 



en geleken die van iemand, die bi) zgn bewust* 
zijn, zijn laatste uur gevoelt naderen. 

Spoedig overtuigde der ridder zich, dat alleen de 
kluizenaar gesproken had , en juist begon deze we* 
der in wilde taal uit te barsten , weUie sledits nii 
afgebrokene woorden bestond, die hij, naar het 
scheen, zonder dat hij het wist, uitte, en alleen 
dienden, om de denkbeelden , die zyn binnenste be- 
roerden, aaneen te schakelen. 

»Hem redden!" schreeuwde hij, » redden! — den 
zoon van mijn doodv^and , ^ie u, die en rust en za* 
Ugheid aan mij ontroofde , — den zoon van den man, 
die mij in het verderf wilde storten — dien weder^ 
geven aan hem , die m^ gejaagd heeft , als de gazd 
der woestijn, tot ik mij in holen verbeiden moest, 
als het wild voor den jager I -— Doch — gij wilt 
het, en hij is immers ook uw zoon! Van «, die 
zoo schuldeloos waart, en zoo lieftallig, en die ik 
vermoord , geofferd heb — zoo snood en schande* 
Hjk!» — 

Hier scheen de kluizenaar zacht te weenen. 

)> Ach , kondet gij vergeven en ik sterven !^' voegde 
hij er met eene bevende stem bij en viel op de 
knieën, terwijl hy den kalen sdiedel op den stee* 
nen grond drukte. — « Nadat hij eindelijk in eene 
eenigzins kalmere stemming was geraakt, stond hi) 
op , en hief in den Gasconschen tongval eene aan- 
roeping aan de H. Maagd aan, gelijk men nom 
somwijlen aan de oevers der boven-Garonne en 
Adours hoort. 

D^nnê deou eap d»oH pons 

Adjouda mi in quêste kourê / 
(Onze Lieve Vitmw vaa het Bruggenhoofd, 
Sta mij bij , te deier me.) 

IToen de oude zijn gezang geëindigd, en daar« 
door 'blijkbaar in eene kalmere stemming geraakt 
was, trad Robert met eenig gedruiscb, ten einde 
zijne nadering te doen hooren , in de hut , zeggende, 
dat de ontzettende storm hem belette te slapen. De 
kluizenaar mompelde iets van de hevigheid van het 
onweder, dat iemand tot gebed en vroom gezang 
opwekte, «evenwel," voegde hij er bij^ »is het 
een trotsch en tre£fend schouwspel, als men dit, 
anders zoo zelden in beweging komende water, 
thans aan het woeden ziet. Zoo gij wilt, zullen 
wij ons bovenop mijne woning begeven , waar het 
maanlicht, dat thans juist doorkomt , ons een on- 
begrensd gezigt zal opleveren." 

Beiden klommen thans e^nen buiten het huis 
loopenden wenteltrap op, naar het vlakke dak der 
van asphaltischen steen gebouwde woning, van- 
waar men een treffend uitzigt genoot. 

Voor hunne voeten kookte de zee op eene ver- 
schrikkelijke wijze , en vrijd gapende afgronden ver- 
schenen telkens weder in het witte schuim. Door 
den storm en donder beangst, deed de scfaakal aan 
den oever zijn akelig, somber gehuil hooren. Wel 
was het onweder niet zoo aanhoudend meer, en 
ook de wind niet zoo hevig ils vroeger, maar nog 
altijd schoten enkele bliksemflitsen door de lucht. 
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Ridder Róbcrt staarde in diep gepeins dit tafereel O 
aan. Over alles, wat hem omringde, was ecne 
eoo akelige geheimzinnigheid yerspreid. Wat moest 
er niet al .schrikkelijks Toorgerallen zijn, om iemand 
soo ver te brengen, dat hij deze akelige eenzaam- 
heid tot een toeylugtsoord koos ! — De kluizenaar 
scheen de gedachten yan z^n gast te raden. 

»Hoe bevalt n mijn verblijf?" vroeg hij, meer 
treurig dan bitter. »Ik wil u met deze plaats be* 
kend maken. Zie," vervolgde hij, den ridder bij 
den arm vattende, » ginder, drie boogschoten ver, 
waar het water zoo hevig woelt , stond Sodom ! 
Daar, regts, naar den anderen oever Gomorrha; 
de andere drie steden ginder in de verte. Hoc moet 
het hier wel er uitgezien hebben , toen die steden 
nog stonden? •<— fin wat ziet men thans! — Dat 
is de vloek , ridder ; de vloek ," voegde hij er zacht 
en op do£Elm toon bij, «gelooft gij dat ook niet?" 

De ridder zag hem in het gelaat, en bespeurde 
met schrik welk eenc uitdrukking van waanzin het- 
zelve aangenomen had. ' ^ 

)» Luister," vervolgde de kluizenaar op een ge- 
smoorden toon, )> luister, ridder. Er was eens ie- 
mand, die er aan twijfelde, dat de vervloekte ste- 
dfin zich nu en dan boven water verhieven. Daar- 
om voer hij bij helderen maneschijn in een bootje 
het meer op, en hij meende op de plaats, waar 
eertijds Sodom gestaan had, de spitsen van torens! 
uit het water te zien stoken. Toen hij daarop die 
plek naderde, verdwenen de torens, maar in de 
diepte was alles als kristal. Hij zag huizen, mark- 
ten , straten , allen wemelden van bewoners , die 
naar de hoogte zagen en schenen te bidden , d;rt 
het water hen beschermen , hen bedekken mogt voor 
het licht der maan. Gelooft gij nu ook, dat dit 
gevolgen van den vloek zijn?" 

wHet is ontwijfelbaar," zeide de ridder, getrof- 
fen door den zielsangst van den kluizenaar, ndat 
dit slechts bedrog der zinnen was , of — " 

»Hél kwaad geweten, niet waar?" viel deklui 
zenaar hem met rollende oogen in de rede. )>Doch 
hoor verder. Diezelfde man kon thans zijne ellende 
niet langer verdragen. Hij roeide terug, maar sprong 
toen in het water; doch de wateren spuwden hem 
uit. Aan den oever ontwaakte de rampzalige tot 
nieuwe ellende." 

))De zwaarte van het water, de vele zoutdeelen, 
die het bevat," zeide de ridder getroffen. 

))Ja, verklaar slechts het onverklaarbare/^* riep 
(Ic kluizenaar met een woesten lach. ))0ok gij zult 
ervaren , dat de vloek der booze daad niet ophoudt." 

Op dit oogenblik vloog een felle bliksemstraal 
door de lucht en verdween in het water , ter plaatse , 
waar de oude man de ligging van Sodom had be- 
paald. 

))Descsiidit ignis in PentapoHmP* schreeuwde 
de kluizenaar als buiten zichzelven. »Ziet gij , rid- 
der, ziet gij hoe de duizendjarige vloek voortduurt? 
O, de God Israëls is een toornig (»od!" 

De kluizenaar' was in de hevigste aandoening en 
scheen op het punt van in zwijm te zullen vallen. 
Met moeite hielp de ridder hem den smallen trap 



af én faragt hem in het binnenste der faut , • waar 
hij zich weder herstelde, en toen zij beide aan de 
tafel gezeten waren, zijn oog met eenige deelne» 
ming op den ridder sdbeen te rusten. 

»Stel vertrouwen in my," begon hij na.eenig 
zwijgen, »en zeg mij wat gij denkt te doen, om 
de gevolgen te ontgaan van eene onvoorzigtighdd, 
om het op zijn zachtst te noemen, waaraan gij a 
hebt schuldig gemaakt. Mijns oordeels, blijft ii niejto 
overig dan de vlugt naar Saladin , en zoo gij dcaen 
weg kiest, dan zult gij wclligt nut hebben van 
een brief, dien \\, u denk mede te geven. Deze 
verzekering schijnt u te verbazen, meer nog mis- 
schien dan mijn raad; doch dat zal verdwijnen, 
als ik u zeg, dat ik eenmaal gelegenheid heb ge* 
had aan Fakir Issa, een vriend van Saladin, eene 
gewigtige dienst te bewijzen, toen hij gevangen 



was.' 



» Alleen de ongehoordste onregtvaardigheid ," ant- 
woordde Robert, ;>zou mij tot een stap overhalen ^ 
waartoe gij mij aanraadt, en daartoe is Odo van 
St. Amand niet in staat, schoon gij zulks schijnt 
te denken. Beken slechts, dat giy den edelen Odó 
haat." 

))Ja," zeide de oade bitter, i>ik haat hem tot 
den dood. De reden hiervan is u onverschillig,* 
doch ik geloof, dat hij zelf bij de strenge wetten 
uwer orde, en de omstandigheid, dat schatten van 
de Hospitaliters door uwe schuld verloren zijn ge* 
gaan , u bezwaarlijk van uw verderf zou kunnen 
redden." 

»Het uj zoo!" antwoordde Robert met vastheid, 
» Liever dood dan trouweloos. Ik heb besloten mig 
tot hem te begeven." 

»0ok voor dit geval heb ik nog een middel," 
zeide de kluizenaar, na eenig stilzwijgen. » Morgen 
voor dat gij vertrekt, zult gij in allen geval van mij 
den brief aan Saladin ontvangen, en ook nog een 
tweeden, dien gij, doch alleen in den hoogsten 
nood, en wanneer uw leven ontwijfelbaar verloren 
schijnt, aan den grootmeester moogt overgeven. Gij 
moet mij echter vooraf op uwe ridderccr beloven , 
dat gij, wat er ook gebeuren moge, verzwegen 
zult van wien gij den brief ontvangen hebt ; zoo 
ik zelf u niet van uW" gegeven woord ontsla. Ga en 
begeef u thans ter rust. Gij hebt die noodig." 

Met het aanbreken van den dag was ons reisge- 
zelschap gereed den togt naar de heilige stad voort 
te zetten , en alvorens Robert te paard steeg , gaf 
de kluizenaar hem de beide brieven. 

Meer om dezen het genoegen te verschaffen, dat 
hij hem, zoo hij meende, ecne gewigtige dienst 
bewees, dan wel in verwachting, dat hij die zou 
noodig hebben, nam Robert de beide brieven, ter- 
wijl hij zijn woord te pand gaf, dat hij alleen in 
het vermelde geval er gebruik van zou maken. Ver- 
volgens trokken onze reizigers langs den Kedron, 
in wiens bedding op eene rots, het klooster Sanct 
Saba ligt, den weg pp naar de eeuwig gedenk- 
waardige stad. 

Eerst op den morgen van den derden dag waren 
de reizigers, die den loop van de beek Kedron volg^ 
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den, in de nabgheid Tan Jeruzalem gekomen , en j ten Tan een hand breed , die op asgne borst hitig 
hielden thans stil op een heuTel, Tanwaar zij het zoowel als het groote kruis op z^nen mantel , ga- 



Ten te kennen, dat hij in zijne orde een hoogen 
graad bekleedde. 

»Wie zijn die ridders?'* TroegRobert zijnen med- 
gezel, toen de vreemdelingen bijkans in zijne na- 
bijheid waren. 

))Stil! Straks hiervan meer," antwoordde 6e- 
rard, en hield zijn paard terug, om voor den troep 
plaats te maken. 

Deze was hun thans genaderd , en de jongeling 
hield , toen hij vlak voor de tempeliers stond , zijn 
paard op, zoodat hel schier tegen hen aan stortte, 
en op den met schuim bedekten teugel knabbelde. 

»Wie zijt gij, ridders, en van waar komt gij?' 
vroeg de jonge aanvoerder, terwijl hg zijne muts 
met de hand vaster drukte, en de ridders naauwe- 
lijks verwaardigde aan te zien. 

Mik ben de tempelier Gerard van Avesnes," was 
het antwoord , »en heb in last den ridder San Al- 
bano naar het gebouw onzer orde te geleiden." 

Aller blikken vielen thans op den ridder San 
Albano. 

» Waarom is de ridder gewapend ?" vroeg de St. 
Jansridder. 

«Volgens het bevel van den hoogwaardigen groot- 
meester," antw<>ordde ridder Gerard met vastheid, 

MÏÏa, messires," riep de jonge man, die aan de 
spits van den troep reed, »dat schijnt even zoo 
aangelegd als met Walter van Mesnel , den moor* 
denaar van het opperhoofd der Assassijnen. Dunkt 
u dat ook niet, Gonnetable?" 

De in het zwart gekleede man mompelde iets van 
den overmoed der tempelieren , doch de St. Jans- 
ridder sloeg hevig op zijn zwaard, en riep: » Dit- 
maal, zal het een ander einde nemen, Sire, of, 
par Dieu, Roger du Moulin moest geen twintig lan- 
sen meer onder zijn bevel hebben!" 

De jongeling knikte den St. Jansridder goedkeu- 
rend toe , en gaf zijn paard de sporen. De troep 



grootste gedeelte der stad en hare omstreken kon 
den oTerzien. Op twee heuvelen lag de heilige stad, 
Cfp Sion en Moria, die beide naar het noorden vlak 
aiOiepen, Tan welke z^de zij alleen door een muur 
en drooge grachten Tan het Tlakke land afgeschei- 
den werden. De andere drie zijden liepen steil naar 
beneden, in twee enge dalen, het dal Tan Josafat 
regts, en links dat Tan Ben Hennon, welke zich aan 
den Toet Tan Sion , een geelachtig bruinen heuTel , 
bij de bron Tan Siloa Tereenigden. Helder schit- 
terde het Tergulde koper, eens door Omar uit de 
bouwvallen van Balbek geroofd, ter TersieringTan 
de moskee Tan Gameat el Sakra , op de plaats waar 
eertijds Salomons tempel stond, gebouwd. De krui- 
sen op de kerk Tan het Heilige Graf glinsterden 
door den morgennevel. x 

»Zie," zeide Gerard, terwijl hij zijn paard we- 
der voortdreef, Dzie Robert, de laatste ' spits der 
oostwaarts liggende heuvelen, dat is de Olijlbei^. 
Daar ter regterzijde , maar digter hierbij , is de berg 
der ergernis , waar Salomo den Treemden afgoden 
offerde. En hier op onzen weg, daar waar dien 
hollen weg in de Tallei Ben Hinnon Toert, het 
vlakke Teld, waarop gij zooTedL ruiterij Terzameld 
ziet, dat is de bloedakker. Dien naam ontving hij 
van de dertig zilverlingen , waarvoor hij gekocht 
werd," 

De ziel des ridders werd door eene zee Tan aan- 
doeningen OTerstelpt. Lang was hij niet in staat 
een woord -uit te brengen, eindelijk zeide hij lang- 
zaam, bijkans zonder het te weten: »Dit is dus de 
heilige stad. Dit is dus het oogenbUk, waarnaar 
ik geheel mijn leTen door heb gereikhalsd. En ik 
trek .die als een gevangene binnen I" 

Terwijl de reizigers zwijgend en langzaam hun- 
nen weg voortzetten , rukte de ruiterij , die volgens 
ridder Gerard, uit koninklijke ruiterij bestond, in 
kleine afdeelingen op , om door de poort van Da- 
maskus de stad binnen te trekken. Toen de laatste | draafde in den hollen weg, en bedekte onze rei- 



afdeeling optrok, scheidde een troep van ongeveer 
twintig ruiters zich Tan denzelTen, die in ToUen 
galop naar den hollen weg reden, dien de ridders 
juist wilden doortrekken, 

Aan het hoofd Tan den troep reed een welge- 
maakt rijzig jongeling,, wiens akelige bleekheid edi- 
ter door zijne donkere oogen en kleinen zwarten 
baard , nog meer in het oog liep. Hij was geheel 
in zÜTerlaken gekleed, en zijn gewaad was op Tele 
plaatsen met purperkleurig fluweel bezet. Op zijn 
linker schouder hing achteloos een manteltje Tan 
hetzelfde fluweel met hermelijn omzet. Om zign 
beTallig Toorhoofd droeg hij een fijn linnen vrind- 
sel^ alsof hij gewond was, dat door zgne muts 
en de daarvan afhangende vederen slechts weinig 
bedekt werd. 

Aan de linker zgde Tan den jongman reed een 
bedaagd man met harde, sombere trekken , in zwart 
fluweel gekleed , en links een ander in de kleeding 
der St Jansridders. De laatste was nog in de kracht 
Tan den mannelüken ouderdom , en de gouden ke- 

V. Deel. 



zigers met stof. 

»Het was de koning," zeide Gerard, het hoofd 
schuddende , terw^l hij langzaam weder midden op 
den weg stapte. )>De man in het zwart aan zijncf 
zijde was de seneschal Honfroi Tan Toron^ de St. 
Jansridder was de grootmeester Tan de orde Tan het 
Hospitaal." 

Zij trokken thans door de Davidspoort, en langs 
de Zuilenstraat, die Jeruzalem Tan het zuiden naar 
het noorden doorsnijdt, sloegen op het plein Suk 
el Kebir regtsom en. kwamen eindelijk aan het ge^ 
bouw der tempelorde. Dit gdl>ouw lag Tan achte- 
ren tegen den stadsmuur; aan de eene zijde be- 
lendde het aan het Toorhof Tan den tempel , in 
welks plaats de moskee el Sakra, thans in eene 
kerk Teranderd , stond ^ aan de andere zijde stiet het 
aan het regthuis Tan Pilatus. Het was een groot 
gebouw, met Tele sombere afdeelingen, en Tan 
Toren met eene gracht Toorzien, terw^l een op- 
haalbrug en Talhek hetzelTe de, bij inwendige on* 
lusten dikwgls noodige, sterkte gaTen. 

29 
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Een gewapeiide YerAcheen boyen op de pcxHt en 
stak den horen* 

De ridder Gerard antwoordde met het ^eldge- 
sdirei der tempeliers: »Ha, Beauseant!" 

Oogenblikkelijk daalde de brug neder , die na het 
binnenrijden der ridders, dadelijk weder omhoog 
werd getrokken. 

xZal ik u eenmaal in Yr^heid weder oTergaan?" 
zuchtte Robcrt, 

Op de pleinen , welke zij overgingen , om zich 
naar het hoofdgebouw te begeven , ontmoetten zij 
verscheidene ridders, dienende broeders en knapen , 
de eersten in zwarte, de laatstenin witte kleederen, 
als zij Diet in het harnas waren. Allen gingen zwij- 
gend voort, met de armen over de borst gekruist, 
en naauweligks hoorde men den zachten groet: » Ge- 
loofd zij Jezus Christus,'' of het antwoord: nln 
eeuwigheid, amen!" 

Twee schildwachten, die voor den ingang van 
het hoofdgebouw stonden , lieten hunne lansen zak- 
ken, toen de ridders hen voorbijgingen , en digt bij 
den ingang zat aan een venster der ruime voorzaal, 
een stokoude tempelier, die tothiertoe in een boekje 
van slechts weinige duimen groot , had zitten lezen , 
en thans met een norsch gelaat de reizigers te ge- 
moet ging. 

»Is zijne Hoogwaardigheid te spreken?" vroeg rid- 
der Gerard. »Ik breng hier den broeder San Al- 
bano." 

»De grootmeester is thans aan het hof," ant- 
woordde de oude ridder. )>Bij den koning is thans 
lever, gelijk men het geloof ik , noemt. Ook de an~ 
dere heeren zijn daar, doch de grootcomthur heeft 
bevolen , dat ik den ridder bij zijne aankomst naar 
de cel K*. 70. zou brengen en" — voegde hij er 
zacht en tot Gerard gewend , bij ; »daar hem in 
boeijen laten slaan." 

))Ga met den ridder mede, Robert!" riep Gerard, 
door smart overmeesterd, en verliet ijlings de zaal. 
Voor den bui^ des konings en op het voorplein 
heerschtte een levendig gewoeJ. Sierlijk gekleede 
schildknapen, in de kleuren der edelste gesladiten 
Tan het Oosten , hielden prachtig opgetooide rossen, 
terwijl hunne gebieders, naar de gehoorzaal stapten. 
De edele rossen , fier op hunnen tooi , schuimden 
pp het gebit , stampten op den grond , en draaiden 
zich brieschend in het rond. Midden onder hen 
verhieven zich de lange halsen van eenige drom- 
medarissen , die aan Syrische sheiks toebehoorden , 
en naar het scheen , verbaasd over het ongewone 
tooneel , nu en dan huu akelig geluid deden hoo- 
ren. De burg was opgevuld met gewenden , die 
in dubbele gelederen op de breede trappen, en 
langs den gang geschaald stonden. Aan de deur 
der gehoorzaal stond een deurwachter yan het pa- 
leis , die volgens oud Fransch gebruik , bij het ope- 
nen der deur de namen der binnentredenden met 
luider stem uitriep. 

Van binnen was de ruime zaal op eene zonder- 
linge, maar niet onbevallige wijze in gemengden 
Gothischen en Arabischen smaak versierd. Even als 
iu den leeuwenhof van de Alhambra te Granada , 



werd de zolder door eene dubbele zuilenreeks ge- 
dragen, terw^l de houten wanden der zaai met 
kunstig snijwerk bedekt waren, dat zoowel ge- 
wrochten der verbeelding als planten en dileren, 
kunstig en Temuilig dooreen gemengd, Toorstelde. 
Aan het boveneinde der zaal stond een gehemelte 
en daaronder een troon. Daarnevens was een ingai^ 
tot het kabinet des konings, Toor vrelken een cat- 
moniemeester met een zilveren staf in de hand, de 
wacht hield.. 

De verzameling in de zaal was talrijk en hestcnd 
uit Terscheidene groepen , die fluisterend met elkan- 
der in gesprek waren. In een uitspringend renster 
stond de grootmeester Roger du Houlin driftig tot 
den seneschal te spreken, die door zijne gebarcc 
het voorgedragene scheen goed te kenren* Zoodra 
de stem van den St. Jansridder te luid vrerdjofais 
hij met zijn ijzeren handschoen op het manoeniD 
belegsel der vensterbank sloeg, hief de ceremonk- 
meester z^n zilveren staf omhoog. Een man is ez 
violetkleurig gewaad, met een prelatenkruis o^de 
borst, mengde zich zacht en naar het scheen, t:t - 
neerzetting van hunne drift, in het gesprek. 

Thans werden op nieuw de hooge deoren derza^ 
geopend en de deurwachter riep : i>De grootmc&r j 
Odo van St. Amand , en de grootwaard%heidd;. \ 
gers der tempelorde. 

Een grijsaard van eene hooge gestalte tnd Ka- 
nen, in volle wapenrusting, en op wiens hooR 
nog slechts weinig grijze lokken kronke&Am , en udi 
met den nog zwaren baard vereenigdeu. Ijagx, i\tt?c^« 
ge, bykans hardvochtige gelaatstrekken wetAsen^ocr 
het zachtaardige van zijti blik getemperd, "fy 
voorkomen deed aan een ouden Romein^ uildft^ 
den der republiek, denken. Over zijne w^apenn^ ' 
droeg hij den witten mantel van fijn linnen metk f 
roode kruis. Aan de rijde van den grootmeester Ir f 
vond zich de groot-comthur , Amold van To 
een bejaard man ; den standaarddrager der < 
Ralph Iloward , en de bevelhebber der ligte niit: 
of gelijk men hem noemde , de Turkopolier Gi> 
Gasabianca, een jonge, Turige Italiaan. Bm'tES' 
zen volgden hem nog een dertig ridders tu 
orde van den tempel. 

De seneschal, zoowel als de grootmeester c' 
Jansridders beantwoordden slechts koel dctt^ 
des grootmeesters , doch de man in het violetk^. 
gewaad, ging den binnentredenden te gemoeL 

»Hoe verheugd ben ik u weder te Men , ^r» 
aartsbisschop van Tjrusl" riep Odo uit. »G^3}^ 
dus behouden terug gekomen!" 

«Met Crods hulp , ja ," antwoordde de Trome j^ ^ 
ter. »Het is lang geleden, dal wij elkander '«ff ^ 
het laatst zagen." 

Thans werd volgens oud gebruik , door den ókosi 



doenden kamerheer Tan binnen tegen de Sear Tan 
het kabinet gekrabd. De ceremoniemeester rokte des j 
open en riep uit: «Plaats voor den koningl'^ 

» Wees welkom , aartsbisschop !'' eeide de Torst 
toen hij onder het gehemelte getreden Tras. :>&: 
vindt ons in eeü beteren toestand , dan waarin si 
ons Terliet. De vraag is nu, of wij de behaali^H; 
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Toordeelen Toortasetteiiy of ons tevreden sullen hou-IcttteLaat, dien ommoed te beantwoorden; overigens 
den met de grenzen des ri|ks te bewaren^ terwigl I zullen w^ omtrent het voortzetten van den oorlog 
_... _j__i-_^j.t_.M besluiten wat ons goeddunkt. Doch hetgeen ons 

voornamelijk bewoog u heden bgeen te roepen , was 
om u te gelasten ons te vergezellen op een' stroop* 
togt, dien wij overmorgen in de rigting' naar Pto- 
lemais wiUen ondernemen , welke streken^ naar 
wij vernomen hebben ^ door roovers van het Zebu* 
lonsche gebergte afgeloopen wordt. Vaartwei, 
mijne heeren!" voegde hij er onverschillig bij, en 
gaf met eene beweging met de hand de vergade- 
ring het teeken om uiteen te gaan. 

Het was bijkans middernacht, toen Odo van St. 
Amand, in gesprek met den groot-comthur , in 
een gothisch vertrek van het gebouw der orde op 
en neder stapte. Van kwartier tot kwartieruurs 
klonk het geroep der wachters door den hof, het- 
welk in de stilte van den nacht nog slechts te 
hoorbaarder was. 

Zoodra de stem van den wachter voor de deur 
klonk, trad de grootmeester, alsof hij nog iemand 



wy onderhandelen r' 

}>Bat verhoede God, siiel" riep Roger du Hou- 
lin, »dat wij ter halverwege zonden blijven stil- 
staan! Ook de Gonnetable denkt er even zoo over, 
als ik." • 

«Wanneer echter op een gunstigen vrede te ho* 
pen was — " vo^de de aartsbisschop er bg. 

»In die ho(^ deel ik niet/' viel de koning hem 
in de rede. 

» Vergeef mij, sire," zeide de grootmeester Odo, 
dians het woord opvattende. i>Ik houd mij over- 
tuigd, dat Saladin eiken vredesvoorslag , die niet 
met openbaren smaad gepaard gaat , met open ar- 
men zal ontvangen. Hij zoekt geen oorlog, bij 
tracht naar geen roem, omdat hij dien niet be- 
hoeft. Zulke aanvoerders zijn altijd tot onderhande- 
len geneigd." 

«Wij willen volstrekt niet ontkennen," antwoordde 
de koning met geveinsde minzaamheid , dat de orde 



van den tempel steeds uit de beste bronnen naauw-l verwachtte, driftige aan het venster. Een oude, die 
keurige berigten van den vijand heeft; maar ookHnende broeder trad binnen en legde eene rol pa- 
een geoefend oog misleidt zichzelve dikwijls , als het pieren op de tafel, met eene zachte stem er bijvoe- 
te lang op den toestand van den vijand gevestigd gende , dat dit het protokol van het verhoor was. 
blijft , ten nadeele zijner strijdmakkers. Bovendien | De grootmeester trad thans aan eene tafel , waarop 
hebben wij ook nog slechts de keus tusscfaen een twee kaarsen brandden, die de ruwe zaal slechts 



snellen aanval, om zoo spoedig mogelijk den oor- 
log in 'svijands land over te brengen , of bewaring 
der sterkte aan de grenzen , en tot dit laatste ont 
breken ons de middelen." 

)>Het ontbrekende zal door de kerk , de beide or- 
den en den ijver der vasallen aangevuld worden," 
seide Odo. «Ik geloof, wat mij betreft, niet te 



flaauw verlichtten. Nadat hg hier de papieren snel 
doorloopen had, reikte hij die, terwijl hij de schou- 
ders ophaalde, aan den grootcomthur over, en beval 
den dienenden broeder over een half uur den ge- 
vangene voor te brengen. 

»Hij is niet te redden!" riep Amold deToroges, 
terwijl hij de rol , na die vlugtig doorgezien te 



ver te gaan, als ik in naam van de tempelorde dui- 1 hebben , hederwierp. ' Op dit oogenblik hoorde men 
zend gouden bijzantijnen beloof." | den wachter iemand aanroepen , de valbrug neder- 

})Ik geef tweeduizend !" riep Roger du Houlin met o vallen en den hoefslag van een paard, 
een woesten lach. )>Dat is juist zooveel geld, alsl » Eindelijk I" zeide de grootmeester, en men hoorde 
de orde van het Hospitaal door een lid van de uwe schreden in den gang , waarna een jongeling , in 



heeft verloren. Doch daar dit voorval juist ter 
sprake is gebragt, wilden wij u bidden, sire, dat 
daar gij goedvindt, dat onze orde de schade alleen 
draagt , uwe genade het toezigt houdt over de straf, 
welke den misdadiger te beurt zal vallen. Anders 



de kleeding eens wereldlijken ridders in de kamer 
trad. Hij bezat eene hooge gestalte en edele ge- 
laatstrekken. Zijn harnas van blinkend staal was 
met stof bedekt, even als zijne witte en blaauwe 
sjeq). Het lange haar, door den haastigen rid los-* 



ware het ligt mogelijk," voegde hij er met een ligt- gegaan, viel in blonde lokken over zijne schouders. 



zinnigen lach bij, »dat de orde van den tempel 
ons afscheepte met eene aanwijzing van twee dui- 
zend gouden bijzantijnen , betaalbaar door den Paus -, 
even als gebeurde bij het vermoorden van den af- 
gezant der Assass^nen door een tempelier , toen w^ 
ook van Rome den afloop der zaak te gemoet bad- 
den moeten zien, zoo ons zwaard ons goed regt niet 
vroeger had beslist." 

»0p deze wgze," riep de TurkopoUer heftig uit, 
i>werd de misdadiger niet veroordeeld, maar ge* 
moord , trouweloos en schandelijk geslagt. Wie dit 
loochent, dien wil ik met mijn zwaard ten ant- 
woord staan." 

»Wees bedaard, Casabianca!" zeide de grootmees- 
ter ernstig. nDle zaak is nog ''niet geëindigd." 

i»Wij zijn u dankbaar, heer van Saint-Amand ," 



5) Welnu Armand, goede tijding?" \roeg de groot- 
meester. Snikkend en zonder te antwoorden viel 
de jongeling aan cijne borst. 

»Dus kwade?" vervolgde de grootmeester. «Wat 
hebt gij van haar vernomen?" 

»Niets!" riep de jongeling smartelijk. i> Niets, 
oom." 

»En Thurandschah?" 

»Hij ontving mij minzaam. »Reeds te lang duurt 
deze oorlog," zeide hij. »Zoo uw oom en Reinald 
van Sidon er niet waren , dan zouden wij met dien 
melaatsche en zijne gunstelingen de zaak spoedig 
beslist hebben. Evenwel," voegde hij er beleeM 
bij, nachten wij dapperheid zoowel bi^ den Nazare^ 
ner als bij den Moslemim." Hij. zond ruiters aan 
alle Kurdische stammen , die bij den. storm têg«n* 



hernam de koning, »dat gij ons van de moeite "woordig waren geweest. Alle kwamen zonder eenig 

29 * 
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de kloUen geLuid van de ïak, die op de plaats, 
waar Troeger Salomo's tempel stond , zidi Terhief ^ 
en de moskee Gameah el Sakra- genaamd wordt* 
Sedert het invallen van den nacht had het gelui 



narigt teni^? in q>gt van de belooningen', w^e|aanbreken Tan den dag hadden tan nor tof nor 
de Emir hun uit eigene beweging beloofd had. Ein 
delijk was hij Tan gevoelen ^ dat de Trouwen indien 
gruwelnacht Termoord, of terwijl zij vlugtten , in de 
handen der bedoinen geTallen moeten zijn , die al- 
tijd het heir Tolgen, gelijk de schakal den leeuw." opgehouden* De waditer» riepen (mophoudel^k, 

* de ronden gingen gestadig op en neder en een 
troep ruiterij stond tnsschen den ingang Tan den 
burg en den TijTer bi) welken eens de Heer den 
zieke geboden heeft : »Neem uw bed op en wandel." 
Het was reeds Tier uren na zonsondergang. Be 
kapittelzaal was helder Terlicht. Op den marmeren 
Tloer lag een Tierkant tapijt uitgebreid , aan welks 
I zijden drie kaarsen Tan een arm dikte , op naar zni« 
len gelijkende luchters brandden* De r^nd- van het 
tapijt waa Tersierd met verschillend bouw- en hand- 
werksgereedschap y dooreengemengd met dat stompe 
kruis, dat naar den nijlsleutel der hieroglyphen 
gelijkende, nog op vele grafteekens in handm der 
oude tempeliers, zigtbaar is. .Voor het tapijt stond 
eene met zwart behangene doodkist; op dezelTe lag 
in het midden een doodshoofd , aan het boveneinde 
een uit wilgentakken gedraaide strop , en aan het bc 
nedeneinde een metselsteen. Aan beide zijden van het 
tapijt stonden tachtig tempeliers met ontbloote zwaar- 
den* Aan het boveneinde der zaal , slechts weinige 
schreden Tan het hoofdeinde der doodkist, stond 
eene met zwart behangene tafel, waarop een kistje 
dat met een goud laken bedekt was, op hetwdk 
met bloedroode zijde het woord Baffomtiuê gebor- 
duurd was. Op het kistje lag een opgeslagen bg- 
bel, daarop een bloot zwaard. 

Aan de tafel zat de* groot-comthur. Aan zyne 
regter en linker z^de, doch cenigzins aditerwaarts, 
de standaarddrager en de Turkopolier. Een oude 
presbyter der orde, Wiens geschoren kruin zijn geea» 
telijken stand Terkondigde , legde eene beschreTen rol, 
welker inhoud hij naar het sdieen, zoo cTen gelezen 
had, op de tafel* Voor deze laatste stond Robert, in 
het zwart gekleed met den ordemantel, doodsbleek, 
met ontblooten hals en een strop om denzelTen ge- 



)} Misschien ," zeide de- grootmeester peinzende, 
9Z0U men door deze...." 

i>Dat dacht ik ook ," antwoordde de jongeling. 
uMaar alle hoop was Tergeefs. Ik ben op de plaats 
geweest, waar eenmaal de heillóoze sterkte gestaan 
heeft, die spoedig daarna bij den aftogt des Tij- 
ands , geslecht is geworden* Van daar zond ik bo- 
den naar alle stammen Tan het Arabische gebergte; 
ik beloofde geld , ik beloofde rijke belooning , maar 
alles, alles was Truchteloos." 

iiMen brengt den geTangene, hoogwaardigste," 
meldde een dienéhde broeder. 

nLaat hem binnenkomen ," beTal de grootmeester. 

Robert verscheen , in boeijen en vergezeld door 
eenen tempelier. De jongeling in ridderl^ke klee- 
ding, trad aan het venster. 

üKom nader," zeide Odo, en Robert trad tot 
voor aan de tafel, waarop de kaarsen brandden. 
Hevig ontroerde de grootmeester, toen zgn blik op 
Robert viel, eindelijk vroeg hij met eene ontroerde 
stem: 

i»Uit welk land zgt gij ?" 

»Uit Spanje ," antwoordde Robert na een oogen- 
blik van stilzwijgen. 

))1Iit welke streek?" 

«Uit Segovia." 

De grootmeester scheen thans weder te herade- 
men. »Hebt gij gecne betere gronden dan die op 
dit papier vermeld staan ?" vroeg h^ vervolgens. 

nik kan m^ slechts beroepen op mijn beteren 
im7," zeide Robert met vastheid. nZoo de daad 
gelukt ware, zou mijn naam in de jaarboeken van 
de orde des Tempels schitteren nevens die van Hugo 
van Payens en Bemard Tan Tremelay." 

«Unneloozei" riep de grootmeestor Tertoomd uit 



jiAl ware uwe daad gelukt, dan zou nog het Toor- slagen, CTen als die, welken op de doodkist lag. 



deel zoo groot niet zgn, als de ellende, die gij 
thans OTer Telen gebragt hebt G9 zijt de oontaak, 
dat de orde eene Testing , het Hospitaal twee dui- 
zend bijzantijnen , en hier mijn neef Armand St 
Amand, zyn bruid verloren heeft, Teregt herin- 
nert gy mi) Bemard Tan Tremelay, eTen als de 
zijne, zoo Terdient uwe Termetelheid den dood." 

üJa zeker 1" riep Robert woest en met bitterheid , 
Mals die dame de Terloofde Tan uwen neef was, dan 
moet er een slagtofiEer Tallen!" 

» Razend mensch!" riep de groot-comthur uit 
]> Wat Termeet gij u ! Gij staat TOor den grootmees- 
ter des tempels !" 

)>Neem de akten, Amold," zeide de laatste , na- 
dat hy den geTangene langen tijd met een blik 
beschouwd had, die als een zwaard door zijn bin- 
nenste drong. uAmold de Toroges," Toegde hij er 
koel Uj , »neem deze akten. Gij zult in mijne plaats 
voorzitter zgn. Broeder, geleid den geTangene weg." 

De Tolgende nacht brak aan. Reeds sedert het 



üHebt gg nog iets in uw Toordeel aan te Toeren?'^ 
Troeg de groot-comthur. 

Robert maakte eene ontkennende beweging* 

3) Zoo lees het Tonnis, presbyter 1" Tenrolgde de 
eerste. 

De priester Tatte thans eene andere rol op en 
las: N Aangezien nu Tan den gemelden Robertus de 
Sanct Albano Toldoende bewezen is , dat hij tegen 
de statuten der orde misdreven heeft, gelgk die voor 
tyden door den Heibgen Bemard zelTe , zoowel als 
door den eersten grootmeester der tempdorde, sire 
Hugo de Paganis, ons zijn OTergeleTerd ; zoo zal 
dezelTe, nadat hij Tooraf uit de orde ontslagen is, 
met eene kruik water en een brood in eene kleine 
kamer geplaatst, aldaar ingemetseld en zgne ziel 
Gods bevolen worden, gelijk dit een oud gebruik 
der orde is, volgens de grondstelling; Ecclesia non 
sitit sanguinem. — Requiescat in paceF' 

jiAmen!" riepen de ridders. ' 

Robert geleek een standbeeld. Z^ne gelaatstrek- 
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ken varen ak yérstijfd. Boch toen de standaard- h dat de Arabieren^ volgens hunne gewoonte^ met 
drager tot hem trad en seide : i> Krachtens mijn ambt J buit beladen» haastig in de gebergten waren temg 
ontxet ik u uit de orde, en scheur u de heilige getrokken. De koning liet hen door Ugte ruiterij 



snoer van den mantel/' toen schenen zijne knieën 
onder hem te knikken. 

»Hebt gij nog eene gunst te verzoeken , die met 
uw vonnis kan overeengebragt Worden ?" vroeg de 
comthur op een^ medelijdenden toon. 

nDezen brief hier V^ riep Robert zich vermannende. 
Geef dien snel aan den grootmeester. Mijn leven 
hangt daarvan af." 

» Zijne hoogwaardigheid is dezen morgen met den 
koning naar het leger vertrokken /' antwoordde de 
comthur. 

i>Dan uitstel *^ een dag uitstel slechts, zoo gij 
hg den Eeuwige op genade wilt hopen!" riep de 
jongeling. 

De comthur schudde het hoofd. » Presbyter ^ lees 
het veertiende artikel der strafnret." 

De priester las : »£n het vonnis zal steeds nitge* 
sproken worden drie uren vóór middernacht 3 een 
aur na middernacht zal het volvoerd worden." 

iiGij ziet het kan niet zijn/' zeide 'de comthur. 

»Dan moge God mij helpen!" riep Robert, en 
viel onmagtig op den grond. 

HaauwelilkA was middernacht voorbij, toen de 
tempeliers zich in de kerk verzamelden. Niet ver 
van het hoogaltaar was in den muur eene nis uit- 
gebroken , die , zonder dat iemand , die er in zat , 
zijne kracht kon gebruiken, todi de armen vr^elijk 
bewegen liet, zonder dat men er echter regtop in 
kon staan. Op de steenen bank in dezelve stond 
eene kruik met water, daarnaast lag een brood. 1 
Een priester begon de lijkdienst, terwijl de veroor- 
deelde in de naaste kapel biechtte. Eindelijk kwam 
het oogenblik, dat over dood en leven beslissen 
moest. De priester sprak de woorden: i>Agnus Dei 
qui toUis peccata mundi !" en op dit oogenblik werd 
Robert door twee gewapenden binnengeleid, om 
thans levend in zijn graf neder te dalen. De rid- 
ders bedekten, volgens het gebruik der orde, hun 
gelaat, door de kap des mantels over hun hoofd 
te halen, en hieven het miserere aan. Een die- 
nende broeder , die tevens sacristaan der kerk was , 
greep den gevangene bij den arm, en terw^l hij 
hem met schijnbare ruwheid op de steenen zitplaats 
nederdrukte^ riep hij met luider stemme: » Broeder, 
denk aan Grod , die — - voegde hij er zaditer en 
over Robert heengebogen , bij — eens den profeet 
uit de kaken der leeuwen redde!" Zijne woorden 
bereikten echter het oor van den ongelukkige niet , 
iie bewusteloos nederzeeg. Spoedig waren de stee- 
nen weder In den muur geplaatst en alvorens nog 
de priester de woorden : »Reqniescat in pace" sprak, 
stcmd deze spreuk reeds met groote zwarte letters 



vervolgen en voerde de overige troepen naar Jeru« 
zalem terug. Naauwelijks was de achterhoede Van 
het heir in de legerplaats op de noordzijde der stad 
aangekomen, of dé aartsbisschop van Tjrus werd 
uitgenoodigd zich tot den grootmeester der tempe- 
liers te begeven. De vrome bisschop vond zgnen 
vriend bleek en ontroerd op een riistbed zitten. 

»Zijt gij ziek terug gekomen?" vroeg de priester, 
terwijl hij nevens hem ging zitten en hem vrien* 
delijk de hand toereikte. 

)>lk ben ziek, Willem, zeer ziek," antwoordde 
Odo, »maar mijne ziekte zetelt in de ziel. Zie, 
sedert twintig jaren trotseerde ik de stormen des 
levens ,. omdat ik steeds geloofde, dat er geen hevi- 
ger zouden kunnen opkomen , dan die was , welke 
mij het liefste ontnam, wat ik had. Sedert ik het 
kruis van den tempel op mijn hart draag , hoopte 
ik, dat mijne wonden zich zouden sluiten ^ en 
thans — bloeden z^ pijnlijker dan ooit." 

))Aan de borst der vriendschap zullen z^ zich 
sluiten!" zeide de aartsbisschop op een' troostenden 
toon. 

«Brave man!" antwoordde Odo, terw^l zijn 
smartvol oog lang op het edel gelaat des biMchops 
gevestigd bleef. »Ja, gij waart mij van kindsbeen 
af een vriend , tot op ons scheiden. Doch juist door 
deze scheiding is u veel van mijn ongeluk onbe* 
kend gebleven. Gg weet , dat ik altijd gaarne den 
II last des noodlots alleen droeg, thans echter wordt 
hij ifdg te zwaar." 

dZoo leg dien op de schouders van uwen vriend !" 
zeide de bisschop minzaam. 

»Gij kent de streek," antwoordde Odo na eenig 
stilzwijgen, üwaar de Bidassoa zich in zee stort. 
Daar, op een der eerste heuvelen lag de burg, 
waarop ik geboren w^. Tegenover denzelven, 
doch reeds op Spaansch grondgebied lag aan zee 
het kasteel Fuentarabia. Deszeifs bezitter en mijn 
vader waren, ofschoon vasallen van verschillende 



op 'den versch gemnniden wand, die Robert van 
de levenden scheidde. 



De strooptogt des konings in de omstreken van 
Ptolemais, was spoedig* geëindigd. Alvorens nog 



vorsten, vrienden, jschoon zij zelden op hunnen grond 
waren, leenpligt hield hen meestal bij het leger. 
Des te meer waren hunne zonen bijeen. Gig hebt 
immers ook Diego van Fuentarabia gekend?" 

»Die rampzalige ! ja wel heb ik," 'antwoordde 
de bisschop zuchtende. 

»Ik gevoelde eene onwederstaanbare genegenheid 
voor hem. Hij was de oudste. Zijne schoonheid, 
zijn moed namen mij voor hem in. Wij braven 
ons als knapen naar het hof van den Graaf van 
Toulonse , destijds de leerschool der ridderschap en 
der hoffdijkheid. Daar zag ik Mathilda van Cha- 
teauroux. Wij beminden elkander, maar ik was 
niet rijk genoeg , om hare hand te vragen. Toen 
Diego en ik tot ridder geslagen waren, begaven 
wij ons naar ons vaderland, maar hoe verschrikte 
ik, toen hij op zekeren dag — mijne betrekking 
tot Mathilda was hem onbekend — mij verhaalde , 
dat hij om de hand van dit meisje aanzoek had 



Ftolemais, was spoedig* geëindigd. Alvorens nog aai ng om ae uauu yhi* w% lutr^je aau«Kr«. uau 
het heir de Jordaan overging, kwam de tijding , I gedaan. Des vaders toestemming had hij,doc^d» 
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jonkyroair hield sidli nog wat weigerachtig. H^b »Te deser tgd/' vervolgde Odo, na eenig atil* 
wilde, daar hij naar het leger des koning» te Ax- zwijgen , waarin hij zich herstdide, »werd ik op- 



ragon opontboden wi^, zijn verder aanzoek uHstel- 
len tot zijne terugkomst. Naauwelijks was hij ver- 
trokken, of Hathilda schreef mij, dat zij haren 
vader onze liefde geopenbaard had. Deze liet zich 
door haar verbidden, zij werd mijne vrouw. Ik 
geloofde thans verpligt te zijn aan Diego te mel- 
den, hoe alles zich geschikt had; zijn antwoord 
was een brief, die niets dan wraak ademde. In 
heftige uitdrokkingen beschuldigde hij mij van ver 
raad, kondigde mij veete aan, en zwoer hoog en 
duur mijne banier van den toren van St. Amand te 
gullen scheuren. Ik hield dit schrijven voor eene 
opwelling van zijne onstuimigheid, die ik sedert 
lang kende , doch welke voor de tegenwoordigheid 
tan den vriend zijner jeugd zou wijken. Diego 
sdieen mij toe tot onedele wraak buiten staat te 
zijn. Er verliep een jaar. Hathilda beschonk mij 
met een knaap, haar evenbeeld, die sprekend op 
haar geleek. Te dezer tijd gebeurde nu e^n voor* 
val, dat te zonderling met mijn leven te zamen 
hangt, om het niet te vermelden. Gelijk gy weet, 
ziet men op vde spitsen der Pjreneen kluizenaars* 
hutten. Eene zoodanige was in onze nabijheid en 
dikwijls bezocht Hathilda derzelver bewoner. Deze 
had in vroeger tijd de schilderkunst beoefend, en 
daar ook Hathilda hierin zeer ervaren was, sprak 
zg dikwijls met geestdrift van de afheeldingen der 
heiligen in de woning van den ouden. Ik kon in 
haar gevoel niet deelen. Want hoc kunstrijk de 
beelden ook waren, zoo heerschte toch in alles 
iets geheimzinnigs en akeligs, en eene koude rilling 
overeiel mij mijns ondanks steeds als ik dezelve 
beschouwde. Bijkans allen schenen het tafereelen 
oit het leven der Heiligen , en toch was dit weder 
het geval niet. In allen heerschten zonderlinge za« 
menvoegingen. Zoo had de oude zichzelven geschil- 
derd, als de heilige Laurentius op het gloeijend 
rooster , maar ook tevens met palet en penseelen in 
de hand." 

))Dit zonderlinge gedrag was de oorzaak , dat men 
beweei^e', dat de oude in de toekomst lezen kon. 
Hoewel hij ons steeds vriendelijk ontving , bezocht 
hij echter nimmer den burg, dien wij bewoonden. 
Eens vrerd hij echter ziek en daar het hem aaii 
oppassing ontbrak, lieten vrij hem naar onze wo- 
ning brengen. Toen hij nu aan de beterhand was 
en zich met schilderen den tijd verdreef, drong 
mijne vrouw eens sterk bij hem aan , ons beider af- 
beeldsel te maken. Lang weigerde hij^ eindelijk 
vervulde hij , als het ware in toorn , ons verzoek. 
Toen de afbeeldsels, waaraan hij altijd met ge- 
slotene deuren gewerkt had, gereed waren, liet hij 
ons die vdor het eerst zien. Beide waren sprekend 
gelijkend, doch beide even akelig. H^ne vronw 
stond op den trans van een brandenden toren, op 
het punt van zich in de vlammen te werpen; mij 
had hij als St. Joris voorgesteld. . Ik streed met eeii 
draak met zeven hoofden. Zes daarvan waren Sa* 
raoenenhoofden , het zevende was het gelaat van 
mijn kind." 



ontboden, om mijnen leenheer, den Graaf van Ton* 
louse, naar het heilige land te volgen. Naauwe* 
lijks was ik hier aangekomen of ik ontving de t^- 
ding , dat Diego van Fuentarabia mijn burg stor- 
menderhand ingenomen had , dat dezelve verbrand 
en mijne vrouw in de vlammen omgekomen was. 
Hen voegde er bij , dat Diego Hathilda had willen 
redden, maar dat het te laat geweest was en 
hij niets medegev'oerd had dan het afbeeldsel 
mijner vrocfw , dat hij uil de lijst gescheurd had. 
Van myn zoontje vernam ik niets , doch later liep 
het gerucht, dat men op den dag der bestorming 
Van mijn bui^ , Diégo met een kind voor zich op 
het paard had gezien. Spoedig daarop werd Diego, 
buiten mijn toedoen , als verstoorder van den Gods* 
vrede in den ban gedaan en zijn burg tot den grond 
toe geslecht. Hij verdvreen. Verbeeld u nu , mijn 
vriend , wat ik gevoelde toen men mij heden meldt 
dat Robert San Albano, dien men aan den hon* 
gcrdood pri|s gegeven heeft , verlangd heeft mij te 
spreken en een brief voor mij achtergelaten heeft. 
Ik open denzelven. Ik zie Diego's welbekend hand* 
schrift ! — nOdo van St. Amand , gij vermoordt uwen 
eigen zoon V' — Ziedaar den inhoud des briefs." 

3) Eene verklaring van den prioor der Bemardijnen 
te Segovia was daarbij ingesloten;" vervolgde Odo 
met eene zwakke steml )>Deze behelsde , dat Diego 
van Fuentarabia hem op een daarin genoemden dag 
een knaapje ter opvoeding had toevAtrouwd. De 
dagteekeninj» was vier dagen na de bestorming van 
mijnen bufg. Robert San Albano geleek sprekend 
op Hathilda." 

» Verschrikkelijk!" ricp.de aartsbisschop opsprin* 
gende. )>Laat dadel^k de muren openbreken. Ik* 
neem de verantwoording bij den koning en den 
paus op mij." 

» Thans? •— nadat er zes dagen verloopen zijn?" 
antwoordde de grootmeester. mEu is Robert niet 
gevallen, na van zijne misdaad overtuigd te zijn, 
volgens de uitspraak van het kapittel ? Heb- ik niet 
beloofd , toen ik na den dood mijner echtgenoot 
in de orde van den tempel trad , hare instellingen 
tot den dood toe te handhaven? Zou ik thans, na 
twintig jaren , nadat ik hèt hoogste goed der orde , 
den mantel des grootmeesters verworven heb , zou 
ik Aans aanvangen het rcgt te verdraaijen ? Ik ge- 
voel het, zoo ik zelf in het volle kapittel het von- 
nis over mijnen zoon had uitgesproken, het zoa 
niet anders geweest zijn." 

» Welligt is het ook eene dwaling ," zeide de 
bisschop / die hem gerust wilde stellen , )>misschien 
een zeldzame zamenloop vén verschillende omstan» 
digheden. Wie geleidde den ridder naar Jeruzalem?'* 

»Gerard Van Avesnes," antwoordde de. groot- 
meester. 

))De vrome Gerard?" zeide de prelaat. »0, laat 
hem roepen. Hisschien kan hij ons meer zeggen." 

Greraitl kwam. Alles, wat hij over Robert en 

diens vroegere lotgevallen wist te zeggen , bevestigde 

II de vérmoodcns van den grootmeester, zoowel als 
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de omstandigheid, dat hij gesienhad; hoedeUui- 
senaar Roba*t den brief had OTergegeyen, Boiren- 
dien besloot de aartsbissdu^ , die eene reis naar de 
omstreken der Doode Zee wilde doen, xelf den Uui* 
xenaar op te toeken, om over Boberts afkomst ze* 
kerheid te erlangen. Zijne moeite was echter vmch* 
teloos. Toen hij aan de bonwrallen kwam , waren 
deze verlaten en men ontdekte geenerlei spoor, dat 
zg kort geleden bewoond geweest waren. 



Wij keeren tot Robert terug, die in zijn graf 
uit zijne onmagt tot wanhoop ontwaakte. Zijn 
eerste Toomemen was zich met eigen hand den 
doodsteek te geven , doch zi|ne b'gchaamskracht was 
hiertoe reeds te zwak. Heer .en meer ontbrak hem 
de Ijicht, en daar hij eene bedwelming bespeurde , 
die steeds aanwies , troostte hij zich met de gedachte 
op een spoedigen en zachten dood. Reeds had hij 
in zijn lot berust y toen hij een zacht geklop meende 
te hooren. Eene laatste inspanning zijner zintuigen 
overtuigde hem , dat hij niet dwaalde. Spoedig be- 
gon een steen uit den muur zich te bewegen en 
werd voorzigtig er uit genomen. »Hij leeft nog!" 
fluisterde eene stem. Thans werden verscheidene 
steenen er uitgenomen. «Ridder, stijg uit uw graf," 
zeide eene stem zacht. Werktuiglijk deed Robert 
wat hem gelast werd. De frissche lucht in de kerk 
gaf hem weder kracht en bij hetlicht der maan zag 
hij twee mannen nevens zich staan. Een hunner 
was de hem «welbekeDde sacristaan, de andcf een 
ridder met gesloten vizier. De laatste ging, zonder 
een woord te spreken, stil en voorzigtig vooruit. 

Spoedig tr&den zij' eene deur der sacristie uit, en 
bevonden zich voor een poortje , dat door den stads- 
muur geleidde en welks verroeste slot eerst na vele 
pogingen week. Robert was te moede , alsof hij op 
nieuw geboren was. 

» Ridder San Albano ; gij zijt vrij!" zeide de ge- 
wapende met eene gesmoorde stem. 

»Hoe zal ik u danken, mijn redder? — hoe mag 
ik u noemen?" riep Robert, terwijl hij den vreem- 
deling in de armen viel. 

»Ik ben Armand van St. Ainand," zeidefdeze, 
trotsch terugtredende, teiwijl hij zijn vizier 'open 
sloeg, »en gij kunt mij daardoor danken, dat gij 
mij een pand geeft, met belofte in open strijd- 
perk op dood en leven met mij te strijden, wan- 
neer wij elkander wederzien'; op deze wijze kan de 
dorst naar wraak aan den verwoester van al mijn 
aardsch geluk vei*eenigd worden , met het medelij- 
den met een toestand waarin ik welligt even zoo 
als gij zou gehandeld hebben." 

jiHoge deze vuist eer verdorren , dan dat ik die 
tegen den redder mijns levens zou opheffen !" zeide 
Robert. » Liever keer ik in mijn graf terog! Gij 
zwijgt? Gij zult mij 'van die onnatuurlijke Voor- 
waarde ontslaan? Daarom bid ik u, ridder, drin- 
gend deze keten te nemen , die ik van mijne wieg 
af, als een talisman heb gedragen. Zoo wij elkan- 
der ooit wederzien, zij dit een pand dat mij voor 
eeuwig aan uwen wil onderwerpt/^ 



IHet hartelijke dezer woorden scheen niet zonder 
indruk op Amand te blijven. 
}»Hier hebt gij kleederen en een rwaard," zeide 
hij na eenig stilzwijgen. ))Klim voorzigtig gindsche 
steile krijtrots af, en houd de regterajde van den 
muur, opdat de schildwachten u niet zien. Ind^ze 
valei, het dal Josafat, vindt gij aan de helling 
van dien berg, ter linkerzijde een oud muurwerk, 
^ij kunt het dadelijk herkennen, aan eene kleine 
piramide en vier zuilen aan den ingang. Het is 
een bouwval uit de tijden der Romeinen , doch de 
inboorlingen noemen het het graf van Absalom. 
Achter hetzelve zult gij een paard vinden, dat u 
in veiligheid zal brengen , terwijl wij uw graf we- 
der toesluiten." 

Robert was niet in staat een woord te uiten , hij 
sloeg een blik ten hemel , drukte de hand des rid- 
ders aan zijne borst, en verdween achter de rotsen* 
Een jaar was er onder afwisselend krijgsgeluk 
verloopen, van hetwelk de koning echter slechts 
weinig voordeel wist te trekken , daar te dier tijd 
iedereen zich slechts toelegde op het verwerven van 
een rijken buit , en men aan het verstandig gebruik 
maken eener overwinning zich niet gelden liet zijn. 
Ook zag men over het algemeen slechts lust tot 
den strijd, wanneer deze aan enkele personen vol- 
doening van hunne roofzucht kon opleveren. Zoo 
dit het geval was , dan werd inet vreugde het zwaard 
getrokken. Zoo was bij* voorbeeld zeer snel een 
heir bijeen , toen men vernam dat er in de bosschen 
van Paneas talrijke kudden der Heidenen weidden. 
De koning rukte derwaarts, doch toen de Christe- 
nen zich verstrooiden, om het door de herders ver- 
latene vee op te ligten , vielen zij in de door Sala- 
din gelegde hinderlaag. In een eng en door rotsen 
omringd dal, werd de koninklijke schaar omringd, 
en geheel uiteen gejaagd. De connetable Honfroi 
werd doodelijk gewond. De ridders van Nazareth 
en van Turalte moesten hunne poging, om den ko- 
ning uit deze slagting te redden, met den dood 
bekoopen, en niet dan met veel verlies gelukte het 
eindelijk. De nederlaag van het kruisleger wekte 
den moed der Saracenen. Saladin versdieen met 
een talrijk heir in Syrië , maar echter meer met oog- 
merk den vorst Kilidsch el Arschlan tegen de Ar- 
meniërs bij te staan, dan om tegen de kruisvaar- 
ders te strijden. Zijne voorhoede verwoestte de stre- 
ken om den Libanon. Onderscheidene kleine sterk- 
ten vielen in 's vijand handen , die in dezen veld- 
togt met eene krijgskennis te werk ging , welke aan 
het gerucht, dat de voorhoede van Saladin ^oor 
een Christen aangevoerd werd, eenige waarschijn- 
lijkheid bijzette. Bij de toenemende zedeloosheid 
van het kruisl^er was dit juist zoo buitengewoon 
niet ,>n reeds vroeger hadden verscheidene van dcs- 
zelfs vorsten zich openlijk soms met Saladin verbon- 
den. In dezen nood riep de koning al zijne vasal- 
len op. Hij trok over Tiberias en Saphad naar To- 
ron, waar men besloot zonder verwijl naar den 
vijand op te rakken. Ofschoon Odo van St. Amand , 
zoowel als de graaf van Tripolis er met kracht óp 
aandrongen, den in aantogt zijnden ridder Rejmald 
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Tan Sidon in een "verttetlte steUIng aftewadkten^ 
werden beiden echter oTerstemd^ en op een schoo- 
nen Octobermorgen trok het leger Tan Toron naar 
den Libanon op. 

Se krijgsmagt was in drie ho^open Terdedd, die 
langs eyen zoo yeel wegen langzaam yoortrukten. 
De regterrleugel . bestond uit de^ St. Jansridders^ 
en eenige cijnsbare Arabische stammen. Over dezen 
voerde de grootmeester &oger du Houlin het bevel. 
Be linkervleugel was zamengesteld uit de tempeliers 
en het krijgsvolk van den graaf van Toulouse. Hier- 
over voerde de grootmeester en onder hem graaf Hey- 
mond van Toulouse het bevel. De koning stond 
aan de spits van het leger , en de Turk<^lier Giu- 
lio Gasabianca , door Axmand en Hugo van Tiberias ^ 
den stiefzoon des graven van Tripolis, ondersteund, 
voerde de voorhoede aan. De bisschop Alhrecht van 
Bethlehem in zijn praalgewaad , door meer dan veer- 
tig priesters omgeven, droeg aan de spits der ko- 
ninklijke legermagt het heilige kruis. Naast dit hei- 
lig overblijfsel wapperde de standaard van het ko- 
ningrijk Jeruzalem , eene navolging van Frankrijks 
oriflamme. De banierdrager van de orde van den tem* 
pel droeg in het midden van zijnen troep den Beau- 



van een uur. gaans was bedekt met sdiitterende ten* 
ten en onr^elmatige doch schilderachUg<e groepen. 
In str^ met de gebruiken der westersche volken , 
stonden voor het front de tenten der Emirs , Sand- 
schaks en Aga's , naar hunnen verschillenden rang 
getooid, met eene menigte bontUeurige vanen en 
paardestaart^ , welke laatsten rood gekleurd waren. 
De tenten van Saladin , omringd door die van z$- 
nen hofstoet vormde in het midden des lagers eene 
groep op zichzelve , die alle anderen in pracht 9ver" 
trof. Het getal der gouden halve manen , de pradi- 
tigste kleuren, alles was hier verdubbeld, en gaf 
op eene waardige wgze de tegenwoordigheid des 
beheerschers te kennen. Aan deze z^de van den 
stroom, zwermde zonder den v^and te vermoeden 
een troep stroopende Saraoenen. 

Lang stond de koning* in de beschouwing van 
het vijandelijk leger venonken. Hg sdicen neer* 
gedrukt door ziekte en vermoeijenis , enz^nebleeke 
gelaatstrekken staken jammerUgk af bij zijne wui* 
vende pluimen en schitterende gouden rusting, ffa 
lang de stelling des v^ands beschouwd te hebben , 
wendde hij zich tot de vorsten van het heir. 

» Ofschoon ik," dus begon hij, nrceds lang een 



seant, de in witte en zwarte ruiten verdeelde banier! plan tot den aanval doordacht en ook welligt reeds 
zgner orde. Zij was bedekt, terwijl het witte kruis I besloten heb wel te doen, wil ik echter gaarne uwe 



op een zwarten grond , het veldteeken der St. Jans- 
ridders reeds ten strijd wapperde. 

Het heir bevond zich nog eenige uren van Pa- 
neas, het oude Cesarea Philippi , en men zag reeds , 
als de voor hen liggende heuvelreeksen dit toelieten , 
de graauwe kruinen van den Libanon zich in de 
wolken verheffen. Plotseling kwamen eenige ruiters 
der voorhoede pijlsnel eenen heuvel afrennen, en 
even spoedig verschenen, hen vervolgende een troep 
Saracenen op den heuvel. » Volg mij !" riep Armand, 
en stormde met eene kleine schaar den heuvel op. 
De vijand verdween met de snelheid van den wind , 
na op de spits des heuvek eenige oogenblikken het 
Ghristenheir in oogenschouw genomen te hebben. 

Weldra berigtte Armand, dat het heir des v^ands 
bij Pancas gelegerd was , hetgeen men op den heu- 
vel overzien kon. Onverwijld gaf de koning bevel 
dat het kroisleger zich onder bedekking van de voor 
hen liggende reeks van heuvelen in slagorde zou scha- 
ren , en ontbood de aanvoerders op de hoogte. Hier 
had men een onbelenunerd uitzigt in het ruime dal, 
hetwelk in het midden door een' snellen , doch die- 
pen stroom doorsneden werd, welks moerassige oevers 
den overtogt alleen in de nabijheid van het vlek 
Hardsch Assafar toelieten. Ter linkerzijde grensde 
het dal aan een digt bosch, regts was het door 
eene rotsige mét hout bewassene keten van heuvels 
omsloten, die door verscheidene laagten verdeeld 



meening hooren, ten einde di^, wanneer het mig 
oorbaar dunkt , *net mijn voornemen te vereenigen. 
Messire Odo va^i St. Amand, gij zyt de oudste, wat 
raadt gij aan ?" 

» Ik kan niet aanraden van deze zijde een aanval 
te doen ," zeide de grootmeester der tempeliers na* 
denkende. nWij weten dat bij het vlek ginds de 
stroom alleen overgetrokkcn kan worden. Aan gene 
zijde is de grond ongunstig voor de ruiterij , name- 
lijk voor onze, zwaar gewapende; de grond rijst aan* 
houdend , en de Saraceen heeft overal het voordeel 
van de hoogte naar omlaag te vechten. Bovendien 
is het leger heden vermoeid van den marsch." 

nDus is uw gevoelen — ?" vroeg de koning on- 
geduldig. 

MDoor eene beweging regts, onder bedekking van 
deze heuvelen , alles te vernielen wat van de stroo- 
pers ,ói^ vijands aan deze zijde van den vloed is ; 
dezc^hpHvelcn sterk te bezetten, om de heidenen in 
gestadige onrust te houden , in den nacht naar Bel- 
fort te trekken , en met het krieken van den dag 
des vijands linkervleugel aan te tasten of hem in 
z^ne legerplaats te overvallen.'' 

»Datis ook mijne meening," zeide graaf Raymond 
van Toulouse , en Hugo van Tiberias. 

i>En de uwe, messire Roger du Moulin?" vroeg 
de koning.' 

nBijaldien," zei de St. Jansridder lagcfaende, 



werd, in welke twee wegen zich naar Belfort, eene H» bijaldien het de meening van uwe genade is, 
sterkte van tempeliers, drie uren van daar gelegen,! de vesting der tempeliers de Belfort, die naar het 
kronkelden. De achtergrond werd gevormd door de schijnt mijn broeder Odo voor het palladium des 
schier tot aan den top met hout bewassen bei^gke^n rijks houdt, tot eiken prijs te beschermen, dan is 
ten van de Libanon. Idit plan daartoe geschikt. Alvorens de vijand deze 

Op eene hoog gelegene vlakte aan den voet van heilige murei) kan naderen, moet er eerst een, mis- 
het majcstueusche gebergte stond het leger der Sa-|schien twee veldslagen verloren worden. Ik twijfel 
raccTicQ in volle DQstersche pracht, Eene ruimte l| er echter zeer aan^ of het in dit. geval wel in het 
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^eel tol een gevedit i«l komen / want het il niet 
te denken; dat Saladin niet dadelijk zal betpeiiren 
wat aan xijn linkerrkugel Toonralt. Of hg rukt 
dan voorait en hraekt het leger <^ , of hg liekt te- 
rug in het gebeigte." 

nln het eerste geval ii hg verloren !" merkte 
Aaymond aan. 

nEn in het tweede u ons oogmerk, namelijk om 
hem terug te drgven^ londer verlies hewerit/' 
Yo^e Odo er bij. 

oilk heb tot' den strgd van desê zijde besloten !" 
hernam de koning. »Sire Hoger , laat uw troep den 
aanval beginnen op de verstrooide benden aan deze 
zgde van den stroom* Ik volg u met de mijnen. 
Dan rukken wij op het hoofdleger der Saraoenen 
aan. Gg , grootmeester Odo van St. Amand, bezet 
gindsche hoogten en dekt onzen linkervleugel en den 
aftogt, die, dat God verhoede, in het ergste geval 
naar Belfort gaat Op deze wijze," voegde hij fer 
met een' dubbelzinnigen blik bij, nis al uwe be 
zorgdheid wegens verlies, de moeijelijkheid van den 
grond en over uwe vesting uit den wrg geruimd 

nBroeder van Avesnes,'' seide de grootmeester 
met waardigheid tot ridder G^urd , die nevens hem 
stond ^ Nzeg den comthur, dat hg den Beanseant 
late waagen, én de scharen op de heuvels voert, 
aoodra Uj het hoofdleger zich in beweging ziet 
stellen. Ik volg u. Hééft uwe Genade nog iets an- 
ders te gelasten?" 

In 's vgands leger was het thans eenigzins leven- 
diger geworden. Op eene vlakke rots, niet verre 
van den vloed , wier voorzijde loodregt naar bene- 
den liep, was eéa troep voomanvB Saraoenen van 
het pawl gest^en. Een eindweega achter hen hiel- 
den ruiters met bliiiiende stalen helmen , niet on- 
gelijk aan die der Spahi's Tan onzen tijd, hunne 
prachtig getuigde rossen. Wegens hunne gelijkvor- 
mige gele kleding, noemde men deze schaar de gele 
lijfwacht van Saladin^ hun donkerklemïg gelaat 
gaf hunne geboorteplaats in de omstreken van de 
watervallen des Nijls te kennen. De paarden , die 
mager maar van edelen stam waren, lieten den 
kop tot op den grond hangen , over welke de lange 
manen heenvielen. Op deze wijze zijn zij gewoon 
xich voor de brandende zonnestralen te beschutten. 
Slechts nu en dan openden zij de oogen tot een 
irilden, schuwen blik. 

Op den vooi^rond , digt aan den rand der roti , 
stond een man van ongeveer vijftig jaren , en van 
jeene koninkl^ke houding. Hij was geheel in het 
wit gekleed , behalve een kaftan van gele zijde , ge- 
lijk die der lijfwachten, doch kostbaarder. De greep 
Tan den dolk in zijnen gordel , zoowel als die van 
zijtie kromme sabel flonkerden van juweelen. De 
groene tulband gaf den a&tammeling van Moham 
Died , en de door een kostbaar edelgesteente bijeenge- 
houden reigervederen den kalif te kennen. De ge- 
laatstrekken van den man hadden iets verhevens, 
w^ardiga, en de blik van zijn schoon gevom^d, 
Teelzeggend oog, zweefde als die eens valks in de 
verte* 

Ter regterzijde van den alleenheerscher «-« want 
V. Deel. 



deae man was Saladin — stond eengrijsaard'wiens 
lange baard tot aan den gordel reikte. Zfne groene 
kleeding duidde een voornamen scherif aan^ Linkk 
van hem stond een jongeling, in Oostersche klee- 
ding , wel sdioon maar niet praditig g^eed. Zijn 
lang haar kwam in digte lokken onder den tul* 
band te voorschijn. Blijkbaar was hij geen Saraoeen. 
Diepe konmier was op zgn edel , jeugdig gelaat te 
lezen. De achtergrond was bezet met eene sdiaar 
Kurdische aanvoerders, in verschillende kleeding. 

sWelnn Seliktar," zeide Saladin glimlagchend 
tot den jongeling aan zijne linkerzijde. » Zullen 
uwe broeders den stryd aanvangen ?" 

»Ik twijfel er aan, heer," antwoordde deze , ter- 
wijl hij in de verte rondzag. » De 'geladenheid van 
den grond is voor hunne ruiterij niet gunstig." 

»En gig, mijn trouwe Issa?" vroeg Saladin den 
grijsaard. 

»Ik wensch het," antwoordde deze. wMoge Al- 
lah hen in uwe hand geven, vorst der geloovi- 
gen ! Moge de doodsengel door hunne rgen zwe- 
ven." 

»Zie seliktar-aga ," hernam Saladin, tot den 
jongeling gewend, »daar, aan gene zijde, van den 
vloed, op den heuvel, houden gehamasten stand." 
M^ene gouden rusting schittert onder hen !" ant- 
woordde deze. nZoo mijn oog mij niet bedriegt, 
is het de koning." 

Op dit oogenblik kwam een Kurdische ruiter, 
zoo snel hij kon , aangereden. Hij sprong van het 
paard , dat hijgend , trillend van den onmatig snel* 
len rid , steau bleef. De ruiter wierp zich voor den 
kalif neder en raakte den grimd met zijn voorhoofd 
aan. 

»Heer," zeide hij, toen Saladin hem een teeken 
gaf, vSoliman Sandschek van Damascus meldt, dat 
achter den heuvel het geheele heir des vijands in 
beweging is." 

» AUah geeft hen in onze hand !" riep de sulten 
verheugd uit. vOp uwe posten!" 

nAlla Akbar! (God is groot!) riepen de Emirs. 
De jongeling zag zuchtend omhoog. Het de snel- 
heid van den wind vloog thans de troep uiteen. 

Op dit oogenblik verscheen de voorhoede van het 
christelijke leger op de hoogten.' iiDieu Ie veut!" 
riep Baldoin, het zwaard trekkende, en duizenden 
stemmen riepen het hem na. Wolken van wierook 
stegen • tusschen het heilige kruis en de rijksvaan ten 
hemel uit de schaar der priesters. Deze hieven, 
toen het heir afdaalde, den 04**^ Psalm aan. 

Nog was hun gezang niet geëindigd toen zich 
in het midden der Saraoenen eene luidruchtige mu- 
zijk van zonderlinge, gedeeltelijk wanluidende in- 
strumenten hooren liet. Het veldgeschrel Allah ! 
Allah! klonk uit de rijen der. Hoslemim tot hen 
over, gelijk het doffi; gebrul van het roofdier in 
het woudgebergte , en stierf langzaam weg in de 
dalen van den Libanon. 

Plegtig en onder gezang daalde de heirmagt der 
diristenen in de vlakte neder. Een onstuimige aan- 
val der St Jansridders verstrooide de vijanden aan 
deze zijde van den vloed, en het hoofdleger trok 

SO 
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èuk Tlóed oTcr. 9è raiterij der heidaMn nadenk. 
Hevig oofthranddt thans de strqd. Wolken run 
lorden en Arabieren op li^ paarden , swierren 
om de swars ruiteiij der cbrfsicnen heen , die mid- 
delerwijl oreral segenerend Tooruit rukte. Elke aan- 
val van den cwaar gehamasten troep gelokte. Haar 
gelijk de stormwind de Terrroede golven steeds we- 
der opruit en tegen het yaartuig slaat, 200 her- 
haalde de ligte ruiterij der Saraoenen onophoode* 
lijk den aanval. Haar verlies was slechts gering, 
want de ongelijke grond was in hun Toordeel ^ en 
belette den christenen hen te rervolgen.. 

Om de paarden niet geheel af te matten , liet 
de koning de ruiterij hare gelederen openen en 
voerde het Toetvolk tegen den vijand. Eene wolk 
van pijlen doorkruiste in alle rigtingen de lucht. 
Lang stond de kam gelijk , maar eindelgk drong 
ook het voetvolk voorwaarts en dreef de Saraoenen 
uit eene stelling, waarin dj, door heiningen en 
diepe grachten beschut, den dappersten tegenweer 
hadden geboden. Zij ruimden l^t veld en lieten 
een muur van dooden en gewonden achter. 

Baar de weeke, op vele plaatsen afgebrokene 
grond het voovtdringen • van de zware ruiteiij der 
kruisvaarders schier onmogelijk maakte, was deze 
op een afstand van eenige boogschoten achterge- 
bleven, ook scheen de overwinning der christenen 
niet langer twijfelachtig. Op eens gebeurde er iets, 
dat reeds meermalen de zekere overwinning van een 
heir in eene nederlai^ had doen verkeeren. Ver- 
scheidene hoepen voetvolk hadden , om de dooden 
te ontkleeden, voornamelijk echter, om liék van 
hunne kostbare wapenen meester te maken, zich 
van het leger afgescheiden. Dit ziende, stormde 
Saladin met al zijne ruiterij , zijnen broeder Thu- 
randschah en den voormelden jongeling , zijn wa- 
pendrager , van ter zgde op het afgescheidene voet- 
volk aan. Oogenblikkelijk geraakte hetzelve in wan- 
orde en spoedde zich, om hg de naderende ruiterij 
hulp te zoeken. Deze hierdoor in hare bewegingen 
belemmerd, geraakte ook in verwarring; en spoedig 
vormde het leger slechts een verwarden klomp. Zon- 
der bevel af te wachten , rukte Odo met de tempeliers 
en de mannen 'van den Graaf van Tiberias nader. 
Het was te laat. Hij kon alleen de vlugt der chris- 
tenen beschermen, die zich als een stroom in de 
laagte der beuvelketen stortten, door welke twee 
wegen naar de vesting der tempeliers, Belfort, lie- 
pen. Tot zijn schrik bespeurde hij, dat het groot- 
ste gedeelte van het legef* zich in valleijen stortte, 
die geen uitgang hadden. In een derzelven zag hij 
met ontzetting de koninkli|ke banier wapperen. 

Toen de koning zag, dat hier aan geen ontko- 
men te denken was , spoedde hij zich met zijne ge- 
leiders naar Odo's zijde en streed ridderlijk. Steeds 
woedender werd hier de strijd. Men zag, dat de 
Saraceen wist waarom hier gestreden werd. Telkens 
wierp de sultan versche benden in het gevecht. 
Aan 'skonings zijde viel Baldoin van Rames, een 
dapper krijgsman in de magt des vijands , spoedig 
daarna de edele Hugo van Tiberias, een geworpen 
Spocr doodde den heldhaüigen Cosabianca. 



iiSire, Md nr riep thans de grootaeetfer. sWel- 
dra tal alk tegenireer vmohtelooir z^ ! Armand^ 
geleid den koning door het gebeiyte nmar BeUbrt. 
Gij kent de wegen. Ik zal uwen aftogt d^ken." 

Op dit oogenblik wierp een lanütoot den banier- 
drager der orde van het paaid: 

»Amold /' riep de grootmeester heftig ; snea 
de heilige banier der orde en volg den kooing. 6e- 
rard van Avesoes, gg begeleidt en bcsdaennt ds 
comthur." 

»Ik kan n niet veriatenP riep Amold van Tc< 
roges. 

nVoortl Ik, uw meester beved het!" antwwmUt 
Odo. »Het is hier alleen ean afaoi»dcrii|ke penom 
mogelijk te ontkomen,'' 

Steeds swokker werd de tpgenstaad der cimsto» 
nen , steeds kleiner de ruimte, waarin nj nA he- 
drongen sagen , toen drong de gele l^fwidit des 
kaliüs in het, dal. Aan hare spits was de vttcnè 
joogeling , des kali& wapendrager. Zgn tulband bii 
h4 IA bet snelle rijdoi verloren; zgn lange liar 
waaide in de lucht Thans herkende h^ den ^ 
meester aan den parperen loém van ci}n ms£ 
en het groote knus, de bade teekens xgner Im^ 
waardigheid. 

»0p hem, Osmanlis P' riep de jongding w» 
«Grijpt hem, het is de grootmeester des tempo 
doch verschoont z^n leven." 

nRobert !" riep Odo met ontzetting ca leeg he- 
wttsteloi^s van het paard. Zonder dit tt hapemna, 
joeg de vreemdeling met een gedcdie van sgnen 
troep voort. De grootmeester wenl g^booL 

Noig nimmer^ hadden de kruisvaarden «ene ne- 
derlaag onde^^an, die hun zoo vetdcr^|k wn. 
als het verlies van den slag van Bel&trt. Wdkm 
men te dier tijd de magtige Graven Hen^k m 
Troyes en van Grandprë, Pieter van Conrlenav c 
andere dappere ridders aan , maar de door 
op het riekbed geworpene koning draalde 
tot Saladin de magtige vesting Bdfint 
hand veroverd, en de tempeliers, die deaelve 
hunnen laatsten ademtogt verdedigden, over de E 
gejaagd had. Daar het twisten onder de va«^ 
van het koningrijk geen einde had, sag BaJs . 
zijn eenigste heil in een wapenstilsUnd , welk'- 
l^k de aartsbisschop van Tjrus aanmerkt^ d^ 
was , die onder nadeelige voorwaarden voor dt^ 
tenen gesloten werd. Ben koning lag tkn»"^' 
aan Odo'a terugkomst gelq[en. Gedeeltelijk h^^ 
aan hem alleen zijn eigene redding te danken. s^ ' 
deeltelijk had hp hem noodig als een tegenvri^:!? \ 
gen de aanmatigingen der andere orde, want ^ \ 
vrijl de h^xsw in boeijen lag, vervolgde de vrotw 
des te ongehinderder hunne prooi. Daarom was ori 
de terugkomst van Baldoin van Rames en Buago va]& 
Tiberias hem zeer welkom , en de 01de van de» ftm 
pel fafDopte thans haar opperhoofd spoedig verlost t 
zien. Deze hoop verdween editer toen ffago d 
tijding bragt, dat Saladin voor zgne vr^a^ng Ae\ 
afstand van twee aan de tempeloide behoarend 
grensvestingen had geëischt. De grootmeester ha 
geantwoord, dat hij liever den dood wilde onJj 
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gaan, dan dat zijne vrqheid aan de orde ook slechts 
een enkel goudstuk zou kosten. Op deze tijding 
besloot het kapittel , met toestemming des konings 
eene boodschap' aan 6aladin te zenden^ om op. deze 
tr^ze de yrijlating van den grootmeester te bewer- 
ken. Het belang der zending eisdbte volstrekt, dat 
. de hoofden der orde zich naar Saladin begaven. 
Hen kon voorzien , dat de strenge deugd van Odo 
nog meer moeijelijkheden dan de vorderingen des 
sultans sou opleveren. Derhalve besloot de groot 
comthur, vergezeld door den standaarddrager Ho* 
ward en Gerard van Avesnes, die inmiddels huis- 
comthur van Jaffe geworden was , de reis te aan< 
vaarden. De bisschop van Tjms en Armand de St. 
Am,and voegden zich bi^ hen. 
• Om geen oogenblik te verliezen , deden zij de reis 
fe water en op een' schoonen v^drjaarsmorgen des 
jaars 1180 giggen zij te Jaffa op eene galei van 
dertig riemen scheep, • Z^ steenden langs de een- 
Came kust van Gaza , omzeilden kaap Brulos en land* 
den na drie dagfn in Boghoz von Raschid, aan den 
westelijken arm van den Nijl. Spoedig waren eq 
in het tegenwoprdigie Hosette. Hier lag eenq ge- 
wapende Saraceenscbe bark het gezantschap te 
wachten, deze* was bestemd hetzelve straamop'| 
waarts, naar Eiairo te brengen, 

De ridders sagen x>p hxamc reis den Delta, de pa- 
rel ,vati Egjrpte, Jiifal zijne schoonheid. 4»^ h^^vuie 
linkerz^de lagen ona£ineteUjke weidep , waarop tal- 
ii)ke kudden haar voedsel zoditen. Ter regter zijde 
sag.meft hier en daar bevallige dorpen door palm- 
biwdbt^s omgeven, uit welke dikwerf alleen de 
gtinsterénde spitseti der mpskee's sjgtbaar waren- 
Plantaadjen , waarop t^st eü durrha gekweel^ w^erd, 
aftrektöi' zich tot asin de oevers van den. vloed uit. — 
Op den zesden dag bereikte bet gezelschap eind^ligk 
it bnofilstad* • : . . < . ; 

Voox'de p^gen der reiiigers' lag thanis het uitge- 
strekte * Kairo .met ; zijne moskee , minaicets en , koe* 
pels,.dnder de schadivw der palmboomen; * De i:id- 
dêr% stapten} aan land^ waar thans de voorstad) 9u- 
lak ach. bev0itdt> en. dal toenmaals een qpen plein 
was* Tkn. tsausch of kamerheer,: die h^n ontving, 
wees han in: de; verte een |oren> waariii, geUjli hij 
leide, hun. opperhoofd geii^angen .Kat. 

Haa(aweli^ waren de reizigers in hjunne hedberg 
gekomen y' of een bimbasdii, (beveiJbebber ,ove]c.dui 



De ridders verschenen in het harnas met den wit* 
tm mantel en het xoode kruis, behalve Armand, 
die een sierlijk geschubd pantser droeg. De bisschop 
was in een violetkleurig plegtgewaad, met het pre» 
laatskruis op de borst 

De trein ging naar Roda , een eiland in den Nijl, 
over welks oostelijken arm eene brqg gelegd w,as. 

Hier bewoonde de sultan een landhuis , ongeveer 
op dezelfde plaats, waar thans de puinhoopen van 
het paleis van Mourad«bej zich bevinden. H^t land- 
huis met de daarbij behoorende tuinen , besdoeg schier 
hetgeheele eiland. Hooge muren , over welke de lan^ 
bladen der palmboomen heenreikten , omringden het 
landelijk verblijf. De eenigste ingang bestond uit 
eene poort aan den oever des Nijls , door welke men 
in eene reeks van gebouwen zich begaf, die door 
verschillende pleinen a%esch£iden waren. Boven 
de poort stak op eene spiets een pas a%ehouwen 
hoofd. Een opsdirift daar onder geplaatst, luidde 
aldus: )>Dit is het hoofd van Mdb,ammed Bascfali 
Aga, die den naam des kalifs misbruikt heeft." — 
De aga der Nasakigis, of opperbevelhebber der 
scherpregters , een ambtenaar van hoogen rang, 
kwam de ridders berigten , dat de sultan hen in 
eenen kiosk van den tuin ontvangen wilde. 

Ken geleidde de reizigers daarc^door verschei- 
dene pleinen en donkere gtmgen naar een pavil^ 
joen, hetwelk nabij den muuor, aan den oever der 
Nijl gelegen, een heerlijk gezigt op Kalro opleverde. 
De ingang van den kiosk werd dwH^ een troep zwarte 
gesncdenen bewaakt. Zij vonden den sultan dïgt 
aan het 'Venster op kussens gezeten, omringd door 
velen tijner grooten , . die eerbiedig op eenigen ai« 
stand itonden. 

)> Wees mg welkom P' zeide de sultan , toen de 
ridders hem met diepe buigingen naderden. »Gj) 
z^t de oudsten van de orde des tempels ? &a zitten, 
ridder , . voegde hij er b^ , het oog op Arnpld ves- 
tigende. Mik eer dappere vijanden»" 
' )iGij komt, om ovet* de bevrijding v^n uw op- 
perhoofd te handelen ," vervolgde* de sultan na eenig 
zwggen, » en gij heH welgedaan met n te haasten, 
want waarsclpjnl\jk zal uw grootmeester nog slechts 
wfeinig da^en leven/' 

' )>ZoudA ffQ hem. ter dood willen laten brengen, 
vorst?" riep Ai^nold. 

«Verre liij zolks vau^ mij !^ hernam de sultan fier. 



zend) faezodit heti, met het berigt^ dat d^ kalif » Wanneer hebt gij ooit gehoord^ dat Saleh ed Din 
hun reeds>4^>^ volgenddn dag tou^toestaaA. zich vopr laaghartig gehandeld heeft? Zgn eigene stijf hoof- 



hem ter ■ aarde . te werpen. • ^0 ,. gij oude helden., 
Godfried ^ Tankred en gij allen gestorvene helden! 
wat tfoédt g9 aeggeh 1" zuchtte de aartsbisschc^ van 
Tyrus.: • 

In den vroegen morgen van den volgenden dag , 
werden de ridders gèweLt door delnidmichtige diu- 
zijk van 'een troep 'Bostandgis,. die tót.thidme be- 
dekking' gezbüden "waren. ' Sierlijk opgetoomde paar- 
den , waarop 'het gezantschap den weg . zou afla- 
gen, werden voor hen gebragt^- Tw^.baschi's had- 
den het <ip|)ertdéadgt 'over deni tsein , ^ dopr twee 
kamerfeeren met zUvèren. slaven, het i teeken hunr 
ner waardigheid, in de hand, voora%€gaan Werd* 



digheid doodt hem. Spreek Kislar-Aga? De waar- 
heid, echter, zoo gq uw leven lief hebt.'' 

£^1; neger , het opperhoofd der zwarte gesnedenen"^ 
trad voor. ' . . 

))Gij bevpolt, o heep," dus begon hy, «dat de 
Baflschli->Aga- zich tot den gevaotgene begeven en hem 
gelasten zou, binnen twee dagen te verklaren of hjg 
dèni hem bekenden .pr^'s voqr zijne vji^lieid of eene 
eeuwige . geyangensdiap verkoos. De aga geloofde 
hem te Ügter tot het forste te bewegen, door te 
dreigen , dat de gevangene geene spijs in het vervolg 
mieer zou ontvangen." 

)> Omdat Hohaouned Aga tot deze bedreiging niet 

30 * 
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'geregtigd was , verloor htj dezen morgen zijn hoofd/' 
viei de sultan hem in. «Ga voort.'' 

nDaarop," vervolgde de spreker/' antwoordde de 
christen. nOmdat gij mij in den naam van uwen 
gebieder gedreigd hebt geen voedsel meer te ver- 
schaflen, zoo zij het n tot een teeken , hoe ge- 
ring ik uwe bedreiging acht, dat ik mij van dit 
oogenblik van alle spijs , die gij mij zondt willen 
aanbieden , zal onthouden. Nimmer zal Odo den 
sultan losgeld betalen !" zeide de gevangene. 

nGij hoort het/' zeide de sultan met deelneming, 
ndat hij besloten heeft te sterven. Reeds een ge- 
heelen dag heeft hij alle spijs versmaad." 

» Veroorloof ons, o heer/' zeide Amold , ijlings 
van zijne zitplaats opstaande , ndat wij ons naar 
onzen grootmeester begeven , dat wij hem spreken." 

» Gaarne sta ik u deze bede toe/' antwoordde de 
kalif. nik acht Odo van St. Amand, de eenigste 
man in het oosten, die als de vrees in mijn hart 
plaats kon vinden , mij deze zou leeren kennen ; 
maar juist daarom gebiedt mijn vorstenpligt mij den 
man, die mij meer afbreuk gedaan heeft dan een 
geheel leger, niet los te laten, ten ware z^n ont* 
slag myn rgk voordeel aanbragt." 

Het een minzamen wenk met de hand liet Sala- 
din de ridders vertrekken. Op hun dringend ver- 
zoek werden zij oogenblikkelijk naar de sterkte van 
Kairo gevoerd. Deze lag op eene rotsachtige hoogte , 
die de stad bestreek, en was door den Kalif Aded, 
den vooiganger des sultans, nog meer versterkt ge- 
worden. 

Hen geleidde de ridders door verscheidene bin* 
nenpleinen naar een tortn, die op eene steile rots, 
niet verre van de zoogenaamde Jozefsiwon gebouwd 
was. Zy stegen vele enge trappen op, die gedeel- 
telijk in den ontzettend dikken muur liepen, tot 
naar den toren. Eindelijk werd de deur van een 
klein, niet onbevallig vertrek geopend. Op een rust- 
bed , digt bij de beide kleine vensters , zat de groot- 
meester. Zijn gelaat was Ueek. Hij scheen zeer 
zwak, maar niet ziek. Eene hemdsche kalmte, 
die op zijn aangezigt verspreid was , verzachtte zgne 
anders zoo ernstige gelaatstrekken. 

nO mijn voorgevoel heeft m^ niet bedrogen !" 
riep hy uit, toen hij de binnentredenden zag en 
breidde de armen uit, terwyl hij zich met moeite 
een weinig ophief. Luid weenend viel Armand 
voor zijne voeten neder. De oude ridders vielen hem 
snikkend om den hals. 

«Het is toch schoon van n," aeide Odo met on* 
uitsprekelijke zachtaardigheid , ^ndat gg niet tq^en 
den verren weg opzaagt , om den ouden Odo nog 
eenmaal te sien. — O, hoé verzoet gij mij den 
laalsten droppel uit mijn bitteren lijdenskelk!" 

«Gij moogt niet sterven, oude vriend!" riep Ar- 
nold, terwijl b^ zidk de tranen van de wangen 
wischtte. »Hoe? zoudt gij voor de eerste maal in 
den nood de orde verlaten ? Wy komen zoo even van 
Saladin. De bedreiging u geene spijzen te geven, 
was niet van hem." 

nDat dacht ik ook wel," leide Odo. »Saladin 
is edel." 



»0ok heeft hij hem, die n daarmede gedreigd 
heelt, laten onthoofden, twijfel dus niet aan bil* 
lijke voorwaarden." 

nGelooft gij dan, goede Amold," antwoordde 
de grootmeester glimlagchend , ndat Saladin, zon- 
der zgn pligt als vorst te kort te doen , mij kan 
vrijlaten voor dat losgeld , hetwelk onze duur be. 
zworen ordesregel den tempeliers tocsUat. Slechts 
een gordel en een mes, gelijk de geringste gebruikt, 
mag de orde geven tot losgeld voor een harer zo- 
nen." 

^ Gij zijt het hoofd der orde,*' riep Amold, ven 
deze regel kan veranderd woiden." 

«Wiet zoolang ik leef!" hemam de grootmeester. 
»God verhoede, dat ik eene uitzondering zou ma- 
ken." 

«Zoolang gij in banden zijt, treedt het kapittel 
in de plaats des grootmeesters," hervatte Amold 
dringende, »en dit kan eene verandering des regels 
bepalen." 

•Niet zonder mij ! Nog leeft de meester!" riep 
Odo vurig , met een strengen , emstigen Uik. 

»Goede vrienden/' voegde hg er minzamer bg, 
}> zoudt gij de laatste uren --^ zij z^n zoo kostbaar «-— 
mij willen verbitteren 7" 

nGeniet dan ten minste spgs en dnmk/' amedite 
Armand, swelligt komt later hulp." 

vGelooft gij/' antwoordde Odo glimlagehend , 
}>dat ik zoo lafhartig zou zgn van mg het leven te 
willen verkorten ? Wat ik in mijne misnoegdheid 
den overmoedigen slaaf ten antwoord gaf, heeft de 
natuur reeds bewerkt; zij is het, die ^g* ^^ diteik 
mij ontzegt Ik gevoel het , binnen weinige fata 
zal mijn einde genaderd zijn." 

iiDat kan, dat moet niet!" riepen de ridden in 
smartdijke aandoening. 

»Het is toch zoo," antwoordde Odo. »Laat<ms 
onszelven niet misleiden. De tijd is kostbaar. Daarom 
nog een verzoek. Wilt gg mij dit toestaan?" 

De ridders gaven er hun woord en handslag opw 

«Dan keert gij alle drie nog heden temg. Zegt 
aan den koning, dat ik binnen weinige uren ni^ 
meer rijn zal| en- de tempelorde in zijne gunsl 
aanbeveel. U , Gerard , benoem ik tot banierdrageik 
Nimmer was de Beanseant in eene betere, hand. Aan 
u, Amold y draag ik den grootmeesteramantd over» 
Bewaar dien tot de orde u verkiest. Gi| tgt de 
waardigste, om dien te dragen. Gg, Howard,nila 
grootcomthnr zgn. Armand blijft hier, om mg de 
oogen te sluiten. Trome Willem vin Tyms , gij 
zult mg voorbereiden tot de verre reis. En nn geen 
woord meer. Bedenk wat wij in onze zalen zoo 
dikwerf gezworen hebben ! Geef mg den koi des 
vredes." 

De oude ridders omarmden hem; sprakdoot ver- 
lieten de drie tempeliers den toren. 

De grootmeester opende een der kleine venMert, 
die een. heerlgk nitzigt-op de streek aan de 0¥er* 
zijde van den Nijl opleverde. 

»Ziet, mijne vrienden," zeide hg. aCislercn nog 
toen de zon daar achter de piramiden onderging 
en hare fitsen zoo schoon vei^dde^ toen daaht 
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ili: 4nogt nog zalL een isomiestfaal de laatste oogen* 
blikken yan een lang en angstrol. leven Teriidde- 
renl En reeds heden werd nqn wènséb Yervold. 
Ik gevoel eene boitengewone kalmte. in mgn ge- 
moed!" 

üBaarom nioet g^ de hoop op nw behond niet 
Uten linken/' leide de aartsbiiMGfaop op een be- 
moedigenden toon. 

»6ij misleidt uzelven^ mgn vriend ," antWoordtk 
de grootmeester. »Ik gevoel het maar al te duide- 
lijk, hoe de «wakke levensvlam van lieverlede ver- 
flaaawt Ik zal deze sdioone zon niet weder zien 
opgaan •— en ben gelaten. Hog ieti is er/' Ter- 
volgde hij na eenig zwegen» »dat mij dikwijls 
smartelgk de ziel dooi^eft , het is de herinnering 
van mijn zöcm. Be aanvoerder der Saracenen ge* 
leek hem zoo sprekend.'' 

»Hadt gij een zoon ?'' vroeg Armand Terwonderd. 
G^ hebt nuj daar nimmer ieti Tan gezegd." 

» Omdat ik hem in zijne kipdschheid verloren en 
eerst onlangs wedeigeronden heb, bm hem nog 
smartelgker te verliezen. De bisschop zal u later 
deze droevige geschiedenis wel eens verhalen." 

Een oude wapenknecfat, dien men uit de gevan- 
genen ter oppassing van Odo gekozen had , trad 
binnen, om te berigten, dat er een zwarte heiden 
buiten 'de deur stond en. naar ridder Armand de 
8L Amand vroeg. 

«Zonderling!" zeide deze, toen big na eenige 
oogenUikken weder binnentrad. »Een rijk gekleede 
neger staat boiten. Hij zegt dck>r zijnen heer, 8a- 
ladins wapendrager , afgezonden te zijn , om mij , 
too q>oedig als mogelijk is, bij dezen te brengen. 
Ik kan wel hiervoor geene reden bedenken, ook is 
n^ naam hier geheel onbekend, en nogtans — 
ik Terbedd m§ , dat eene gunstige tijding mg 
wadit." 

Aimand volgde den neger. Deze geleidde hem 
naar de streek , waar het landhuis des sultans lag. 

Niet ver Tan daar, in de i^abgheid Tan den mekias, 
(n^lmeter) stond een landhuis. Eenvoudig doch 
fraai, lag het in het midden Tan een palmboschje, 
waarin het schier geheel Terborgen lag. De bouw- 
orde Tan hetcelTe had meer Tan den westerschen 
smaak, echter zag men, dat het daarvan slechts 
eene onTolkomene nabootsing was. Het geheel had 
iets sombers; het scheen alsof het aan de eenzaam 
beid gewgd was. 

Armand volgde den neger in eene fraatje zaal. 
Deze laatste was meer op de Europesche dan op de 
Oostersche wgze Tersierd. Hier bleef de ridder, 
terwijl de neger hem ging aanmelden. Aldra hoorde 
Armand in de belendende kamer een zacht gefluis- 
ter Tan Terscheidene personen. De gordijn, dié de 
voorsaal Tan dit Tertrek sdieidde, bewoog zicb. 
Eindetyk vrerd dezelve ter zgde geschoven en de 
sdiktar trad binnen. 

jiRobert St Alban 1" riep Armand vol verbazing. 

* la Armand !" antwoordde deze met eene ont- 
roerde stem. Het is Robert, de verworpene, de 
Teroordedde tempelier! Hij komt, om u te Tergel- 
den, wat gij aan hem gedaan hebt. Of wilt gij 



no^ op leven en dood met hem stilden?' :. . . . 

Op een wenk. van Ilobert werd de gordijn ten 
tweeden male geopend. Twee touwen , eené be- 
daagde en eene in den vollen bloei der jeugd; 
traden binnen. Bode waren in Oostersche klee^ 
diilg, doch ongesluijerd. ' De. blaauwe oogen en 
blonde lokken der jongste , gaven hare Euvopesché 
afkomst te kennen. 

. ulsoldel" riep Armand, met opene armen naaif 
haar toe ijlende. 

»Mijn Armand !" riep het meisje en lag in sgne 
armen. . 

»Hoe is het mogelijk," vroeg Armand, nadat de 
eerste vreugde van het wederzien eenigzins bed^Hurd 
was, »hoe is het mogelijk, dat gij de akeligheden 
van dien ontzettenden nacht hebt kunnen ontko- 
men?" :. 

» Wij hadden ons /' zeide de oudere dame., vraar^ 
in &ajmond thans eerst de Gravin van Toulouie 
herkende, » gedurende den storm veihorgen.; Uil 
onze sdbuilhoek herkende ik eenen ouden kiascbeff, 
dien ik mij herinnerde onder de gevangenen mijns 
broedera eens gezien te hebben. Wij maakten ons 
aan hem bekend, en ik beloofde hem een hoog 
Losgeld , als hij ons beschermen en in yeiligheid 
wilde brengen. Bij de toenmalige omstandigheden 
was het ons onmogelijk de onzen t^ding van onl 
te doen toekomen,, en dus geleidde hij ons langa 
omw^en naar zijne woonplaats, waar wij , zoolang 
de oorlog duurde , eene schuilplaats en eerbiedige 
behandeling vonden. Juist wilden w^ ons met 
hem naar Jeruzalem begeven, werw^aarts ons door 
den wapenstilstand de weg geopend was , toen w^ 
den ridder Saint Alban aantro^n , die onzen Ara- 
bischen beschermer het losgeld vooraf betaalde , en 
ons morgen tot aan de grenzen zal geleiden." 

1» Ridder Saint Alban!" zeide Armand, hem vu* 
rig by de hand vattende. »Spreek, hoe zal ik a 
danken? Zonder n zou ik Isolde ten tweedenmale 
verloren hebben, daèr ik besloten had, dit land 
des ongeluks dadelijk te verlaten , na mijnen oom 
de oogen gesloten te hebben. Vergezel ons in het 
vaderland. Dodi -*- g^ z^t Muzelman.*' 

» Zoo ik zulks ware ," zeide Robert smartelijk , n vm 
anders zou m^ daartoe gedreven hebben, dan juist 
de Christeoen, onze broeders? Saladin dacht eden 
Ier. Hg nam den vlugteling op en dacht niet aan 
zijn geloof." 

»Gij streedt echter tegen ons?" 

»Bieef m$ eene andere keus over? En hebben 
dit niet reeds velen gedaan , die in uwe rangen in 
hooge achting stean? Strijden niet ook Muzelman*- 
nen bij u tegen Saladin?" 

aWij willen daarover niet twisten/' zeide Ar* 
mand. Spoedig zien vrij elkander weder. Ik vlieg 
naar den grootmeester, om hem deze hengel^ke 
t^ding te brengen. Zy zal hem sterkte gcTen." 

De grootmeester had inmiddels bij den Bisschop 
gebiecht en sluimerde een weinig. Toen hij ont- 
waakte , trad Armand juist het vertrek binnen. Zgn 
I gelaat Monk van vreugde. Hij beefde van drift, 
om z^oen oom de tijding Tan z^n geluk te brengen. 
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sWat is et, heaèt Arnund?" Troq; dese min*|Animul en Is^lde/' Toogde fa^ er lêj, terw^hy 

vfig ich^iit eeae goede tijding Ie brengen." I beider handen ineen legde, ngq zolt gdukkig^ zgn, 

9j« oom/' zeide de jongeling, nik sou mij geJCr^ &obert, beproef of gi} ket nog worden kunt. 

lakkig nobmen, als ik u niet sag lijden» De ttou* Ga naar St. Amand, aan den Toet der Pjreneën; 



«ren z^n gered! fik kom van laolde !'' 

]»Is bet mogelijk?'' riep de oude Odo, met ten 
bttmel geslagen blikken. 

»Ja/' riep Armand haastig, »en weet g^ wie 
haar in mijne armen voerde? Robert St. Alban." 

»Hijn zoon!'' riep Odo, zich Tan z^ne legerstock 
opheAnde. 

»Hoe is het mogelijk!" riep de bisschop. » Hoort 
g^ het, oude vriend? Uw zoon! Hig leeftP' 

Armand zag beiden met verbazing aan. Met wei* 
nige woorden maakte de bisschop hem met den za- 
menhang bekend. 

Ja," riep Armand juichend, » thans durf ik het 
ttggen, dat ik het was, die^hem uit het graf red- 
de. Hier deze keten gaf hÉj mij tot een pand zg- 
ner dankbaarheid." 

nik herken die," zeide Odo zacht en met diepe 
ontroering. »Het is dezelfde , die ik bij bet alscbeid 
den sluimerenden knaap in de wi^ omhing. Maar,'^ 
Toegde hij er angstig bij , ))heeft hij ook 4oms het 
gdoof zijner Taderen verzaakt ?"^ 

ttKeen, bom, neen!" riep Armand. iiCrij wist 
Innners zelf, dat uit Palestina geen ontkomen voor 
hem ' mogelijk wasi Hij vlngtte naar Saladin en 
Streed aan diens zijde in een strijd, dien gij dik- 
wgls zelven*, omdat hij door ons steeds hervtft werd , 
een regtmatigen wederstand tegen onderdrukking 
hebt genoemd. Doch, terwijl ik spreek, vervliegt 
de tijd.' Ik vlieg heen , om uw zoon in uwe 'ar* 
meA te geleiden. 



bouw daar den buig uwer voorvaderen weder op. 
Hoge mijn zegen en de eenzaamheid n daar rust 
in het hart storten. De' bisschop zal er by de tem* 
pelorde voor zorgen, dat deze aan Robert Sdnt 
Amand de aanspraken niet hemieuwe, diehi| aan 
Robert San Albano heeft gehad. Trekt met elkaa* 
der naar het sdioone Frankrijk; bemint elkander 
steeds — en denk somwijlen aaü den gestorven 
oude Odo , wiens afgemat ligchaam gg aan den 
rivier de Kjjk ter aarde besteld hebt." 

Odo sluimerde in, om 'niet weder te ontwaken. 
De aditeigeUevenen begroeven hem in het palm* 
boschje bij Roberts woning. De sultan- %OTgót voor 
de instandhouding 'van den. grafhenvel van z^nen 
edelen v^and. 



*9 Orawemko^êf 1840* 



L. W. Z. 



DE S C H A K I NG. 

{OpriffroniMjk.) 

Het was avond; de laatste stralen der onder* 
galuide zon tei^guldden liog slechts de toj^sen der 
majestueusdie eiken en de ziltoen maan was reeds 
aan den helderen hemel zigtbaar» De geheele na« 
tttur zweeg; het vogelkoor verstomde en trok zich 
in deszelfs hooge woningen terugb . Aan den eenen 
kant vertoonden zich over het. geboomte de hooge 
Odo werd zigtbaar zwakker. De opeenvolgende torens van zekex* sterk slot, in de nabijheid vim 



verrassingen van deaen dag hadden te sterk op zijne 
afnemendei krachten gewerkt. Meer dan zijn mond 
het vermog<,.gaf zijn oog te kennen, wat in het 
vaderigk hart omging; Zelfs in de oogenblikken 
is* l«j sluimerde, toekende zijn gelaat weugde, 
Bonder e^otge uitdrukking van smart. Eindelijk 
verscheen Ahnuod met Robert ai de vrouwen. Luid 
weenend stortte de zoon voor de voeten zijns vaders, 
wiens knieën hij odivat hield, Odo aloeg den blik 
ten hemel ^ eii* legde dé handen biddende op zijns 
zoons hoofd* ^ * " . ; . 

»5aderl" zeide deze, toen hij de spraak weder 
magtig was. »Ik breng u de vrijheid. Zoo 0ven 
kom ik van Saladin. De genadige heerscher gaf 
mif slechts met weerzin najn ontslag, waarom ik 
hém smeekte, en tot belooning bewiUigde hij mij 
uwe vrijheid." . 

» Spoedig," zeide Odo met eèn zwakke stem, 
)is(^oeiliig zal ik die vrijheid erlangen, die konin- 
gen geVen noch óntrooven kunnen. Al'^orehs de 
zon achter ghidsche overoude steenklompên ver* 
d\^ynt, ben ik in hét land ,' waar alleen de ware 
i^rilheid woon*." 

. !»Vt^dcr! vader!" riep Robert. »Hier öp aaide 
«rachten u nog gelukkige dagen." ' 
• »Het zand vliet weg," antwoordde de grijsaard, 
«dos nbg oen woord > alvorens het te laat is. &ij 



Zutphen , loebehoorende aan den. ouden graaf Ever- 
ard, den broeder van den magtigen Frieschen |fraaf 
van dieti naam. Aan den ande^n kant sthwmde de 
kronkelende rivier de Ussel. Sle^^ts. twee pdrsonen 
waren van' dezen sdlkn avondstond getuigen, die 
op bene door de natuur gevormde' bank zich nabij 
een eikenbofchjiQ hadden Aedcrgezet. De een was 
de wfdbtroemde ridder. Eduaid van Brakenstein, 
een jongeling, wiens slankei houding geheel voor 
den riddeitooi :geinaakt scheen , ofschoon de prach- 
tige zijden htfUleedij zijn li^chaamsaohoonhdd op. 
het gunstigst deed uitkomen* De andere Maria, de 
jeugdige dochter van den bezitter van het genoemde 
slot. In deze maagd scheen de niatüur al datgene 
vèreenigd'te heUien, hetwelk wij schoon plegen te 
noemen. Gitzwarte 'haarlokken overschaduwden 
een voorhdbfd , dat met het elpenbeen in blank- 
heid en glans konde wedijveren. Het smachtende 
bruine oqg hechtte zich met welgevallen op haren 
minnaar, terwijl parelwitte tanden eene mond ont- 
sloten , welke geheel voor de zoete taal der liefde 
gevormd scheen. * 

Beide waren in ëene droevige ^mming, want 
graaf Everard had op den morgen van diea dag 
Brakenstein' de hand. van zijne dochter geweigerd. 
Zij , diei sedert zoovele jaren aan elkander innig 
waren verknocht geweest, zy, die geen. ander ge* 
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noegmt kfliidai^.dan itenieiL d» x^; vi\ die* tltSjd 
gehoopt ka4dèn eens door éatk hairdijtiihand Tcr* 
cenigidl Üe saUen worden^ zagen .dan nu de droom- 
beelden Tan kun gduk. eeiosUa^^s yenrlogen. 
Verbeeld ui buimen toeaUnd en «teL u aoo nlo- 



IcjUD^tiffisr hem dea namiddag» binneti laten. Ibt 
daarna. aotfde al hetgeii4, dalireeds vlroeger bedacht 
en besproken was, dolMr. de .tiree gciü^ett wokdan 
uügeToetxL . . '- r . ^f . 

£en8|Jap6 iwerd :die stilte, in bet teMrük afgdm*- 



gelyk in de .plaats Tén Maiia, want zy bad. Tan ken, door. het hinnenkomi^ T^n.den i^s genoem^ 



karen Tader. Temonien^ dal h^ kare.band aan den 
woesten Willen tan IJtseblein beloold had, een' 
ridder door niets uitmonteside dan door eekie menigte 



den . Willem Tan IJsselsteiu. B^m bad .Titn den 
ouden graaf de to^tem>«in^ iv^ki^eui om Haiia 
te komen bezoeken en de (toebeneidselen voor bojd 



Tai^ onderdanen^ uitgestrektheid van kezittingen en aanstaand huwelök te regelen. Zoodra echter Wil- 
magtige Tooroaders, maar eTenwel in persoonlijke lem aijix oogme):k te kennen had gegeven , verwil- 
derde a^ch Maria en hoe dikwyls :bij ook haar deed 
ontbieden; zij kwam niet« Willem échter liet zich 
hierdoor 'niet afschrikken en nam Toor^door list 
datgene te beprocTen, dat m^ woorden njet wilde 



dapperheid, schoonheid Tan gelaat^ zachtaardig- 
heid Tan karakter en aangemalnen omglu^ Tente 
beneden baren minnaar Eduaxd staande* 

Langen tijd zaten.de béide gelicTen middelen te 
beramen , om depa ouden . ETerard oTer te halen. 
Het. was bun echter, belaad al te welbekend, hoe 
hq bij «yn. genomen beduit zou bliJTen Tolhanjcn, 
dewgl hy sedert lang Topmemens was geweest zijne 
dochter en met hbar tfjne uitgebreide bezittingen 
aan niemand ot^ te gi^ven, dan fianeenman^ 
hem in afkomst en rykdommen gelijk, het tot 
schande rekenende (geiyk hij zich meermaleA uit- 
drukte) dat de naam en bezittingen Tan den; broe- 
der Tan den magtigen Frieschen graaf, aan eenen 
eenyoudigen ridder zonden komen. 

Green ander middel Tooiden zij, om den hen drei- 
gend^ slag te ontwijk^, dan zich te zamen hei- 
melijk op de Tlugt te bleven en buiten 's lands \er^ 
geten, maar Tolgens de inspraak Tan hun hart te 
leven. Hoeveel ook de schoone Maria hier tegen in 
te brengen had , haren ouden ziekelijken Tader niet 
gaarne willende Terlaten, kon zij eindelijk aan 
bare hevige liefde jegens £duard en zyne herhaalde 
ameekingen geei^ wedo'stand bieden. Zij besloten, 
zoo spoedig mogelijk, hun plan te volvoeren. 
Maria had eene kamerjufier, aan wie zij alle 
hare geheimen had toevertrouwd; door deze hoop- 
te zij bijgestaan te worden. Na elkander nogmaals 
ecne onverbreekbare trouw gezworen te hebben , 
scheidden de beide gelieven. 



Den anderen morgen was nabij een groot vuur 
een oud ziekelijk man in eene ruime zaal Tan het 
slot Everardsburg gezeten. Het was graaf ETerard. 
Zgne blikken waren gevestigd op de afbeeldsels van 
zijne voorouders, waarmede de met goudieder be- 
kleede wanden versierd waren. Hij verheugde zich 
in zijn binnenste, dat hij eenen, zqne voorouders 
(zoo hy meende) waardigen nazaat zou verkrijgen, 
en dat niet een eenvoudig ridder , die geene weidsche 
titels bezat, eene plaats onder die schitterende rij 
zou Iiekleeden. 

In dezelfde zaal zat, naUj het Gothische venster, 
waarop met gloeijende verwen de familiewapens 
prijkten, zyue bevallige dochter Maria, schijnbaar 
zich met eenig handwerk bezig houdende, maar ge* 
heel vervuld met haar plan, dat dien avond zou 
volvoerd worden. Nog ééns zou zij met Eduard in 
dit slot spreken^ voor de laatste maal zou hare 



gelukken. 

Boorgroote belooningen haalde ;hy Maria's ver- 
trouwde tot zijne partij over, dewijl zij, geheel 
deelgenoot van de geheimen ;harei: meesjtere#, he^ 
best in ^taat was, dezelve aan b^m te openbaKu. 

Gelijk a%esproken was, bezocht EdivuxL vs^a Bra- 
kenstein fijne geliefde des namiddag^. Meenende^ 
dat door niemand hun gespocek. konde beluisterd 
worden en dat de toegang tot hen bewaakt werd 
door haar, die, aan Maria's persoonlijk^ dienst vev- 
knocht was, zaten zij dasor <^. de heerlijke landou- 
wen starende, hunne liefde geheel tot rigtsnoer ne- 
mende. Aan den eenen kant terblgd van een mid- 
del gevonden te lebben, om, hunne hartelijke .liefde 
te geuieten, waren zij aan dei^ anderen kajqt in 
eene droevige stemming , uithoofde van de nood- 
zaak , die er bestond , orn^ verre van den , hoewel 
hen weerstrevenden , echter beminden graaf Everard 
te moeten leven* Be liefde echter behaalde einde- 
lijk over alle deze bedenkingen eene volkomei^e 
zegepraal. Maar ach, hoe weinig dacl^Jten zij, dat 
de adder des vcrraads onder de rozen der liefde zich 
schuil hield. Be vertrouwde van alle plannen on- 
derrigt, toefde niet, om, zoodra de gelieven ge- 
scheiden waren, en hare afwezigheid niet zou op- 
gemerkt worden , zich naar ridder Willem te begte- 
ven, die haar reeds afwachtte» Bezen verhaalde zy 
al h^ gehoorde, welke hierop maatregelen nam, 
om al hunne voornemens te verijdelen. 

Met meer dan gewone belangstelling, vroeg. Ma* 
ria dien avond den zegen Tan baren vader df. Zij 
dacht, dat zij hem^ indien ooit, ten minste in lan- 
gen tijd niet zou wederzien , en de oude man scheen 
zelf iets te vermoeden van hetgeen gebeuren zou. 
Met meer dan gewonen ernst en met meer dan ge« 
wone teeederheid legde hij de. hand op het hoofd 
van zijne^ dpchte^, welke voor hem geknield lag, 
en gaf baar den zegen met eene zoo plegtige hou- 
ding en stem, dat de jeugdige maagd tot tranen 
toe bewogen werd. Zwijgende begaf zij zich naar 
haar slaapvertrek. 



Bigt bij de achterpoort van het slot Everardsburg 
stond een kloek ridder, twee paarden bij den teu- 
gel vasthoudende. Be nacht Was reeds ver gevoi^ 
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derd en deiiemèl wat tHê met stóreii iMaaid'. Lan* 
gen tgd werd niet bet minste gednmch gehoord', 
lyytdat eindetijk nit de aehlerpoort twee iroawen 
kwamen > waarvan de eene gesluierd en in eenen 
mantel gehold was. De riddier trad op deie toe 
ctt ving het sdioone meisje in cgne armen op , 
aette haar met de uiterste bdioedsaamheid op het 
praditig gezadelde ros, wierp de andere vrouw eene 
heors met goudstukken toe en sefte zich sonder 
een woord gebroken of zijn vizier opgedagen te 
hebben, op het andere steigerende paard neder, 
drukte hetzelve de sporen itt de lendenen en vloog 
naast de jonkvrouwe den heuvel af. De achter- 
geblevene vrouw haastte zich, toen zij beide had 
zien vertrekken , weder naar binnen te keeren. 

K adat hier gedurende een half uur de grootste 
stilte geheerscht had , kwam er een ander ridder 
zachtkens aanrijden , alsmede een los paard Uj den 
teugel houdende. Hoe hij ook zijne tegenwoordig- 
heid door fluiten als trappelen der paarden mogt 
vfiUen doen opmeriken, uren lang mogt hg aldaar 
higven , zonder dat eenig sterveling hem naderde. 
Toen eindelijk de dag bq[on aan te breken , be- 
sloot hg zich te verwijderen, om niet door de be- 
woners van het kasteel gezien te worden. 

Toen hij echter bij Maria zijn gewoon morgen- 
bezoek wilde gaan ' afleggen , werd hij a%e8cheept 
met het gezegde, dat 'zij zich onpasselijk bevond 
en niemand kon afwachten. Hoe dit Eduard zal 
hebben bevreemd , daar hij haar den vorigen dag 
nog in vollen welstand had achteigelaten , kan 
men begrijpen. 

Haar zien wij waar de beide straksgenoemde per- 
"sonen gebleven zijn. Pijlsnel voortrijdende, kon 
de gesluijerde vrouw , in wie de lezer wel de jeug- 
dige Maria zal herkend hebben, niet bemerken, 
dat de haar begeleidende ridder geenszins haar 
Eduard was. Dezen nooit in riddertooi en harnas, 
maar meestal eenvoudig gekleed gezien hebbende, 
kon zij zich al niet verbeelden, waarom haar geen 
woord toegesproken werd. Spoedig echter loste 
£ich het raadsel voor haar op. Maria in de duis- 
ternis den weg niet kennende en ook niet meer 
dan met de omstreken van het kasteel bekend z^nde, 
bemerkte niet , dat zy naar het slot van den bij haar 
gehaten Willem van IJsselstein Teden. Steeds nog 
Eduard naast zich wanende, volgde zij hem blin- 
delings, niet twijfelende, of zij zouden spoedig in 
zekerheid zijn. * Eindelijk afgestegen en het slot 
binnengetreden zijnde, doorzag zij het bedrog en 
verweet Willem zijn onridderlijke handelwijze, 
welke niets deed dan haar zijne liefde te betuigen, 
belovende alle zorg voor haar te zullen dragen. 

Het slot en vooral de vertrekken, waarin zich 
Maria bevond, streng latende bewaken, reed hij 
naar den ouden Everard en maakte hem met het 
gebeurde bekend er bijvoegende > dat hij het zijnen 
pligt gerekend had de' eer en het geluk van zijne 
dochter te beschermen. 

Grraaf Everard had een goed hart Zijn voornaam- 
ste wcnsch was, het geluk zijner dochter. Maarl 



hij oordeelde, dat gdok bestond in magt, hoogen 
rang en rgkdom. Deze dingen zag hij , dat mim-' 
schoois in Willem van Usselslein vereenigd waren 
en dit was de reden , dat hg het wave huisd^ 
geluk zijner doditer over het hoofd zag, een ge« 
luk , waar in die tgden hdaas , al te weinig aan 
gedadit werd. In zgne vooringenomenheid met 
Willem, merkte hg het verschil van karakter tus* 
schen beiden niet op. Slechts <^ uiterlgke voor* 
deelen zag hg , en In deze moest Sdnard eenigiins 
achter staan* 

Met bevreemding vernam de graaf de daad igner 
doditer, bedankte den ridder voor de bewezene moei- 
te , hem echter vriendelijk verzoekende haar zoo q)oe* 
dig mogelyk terug te gdeiden. 

Boewei van IJssebtein verwacht had dat de graaf 
hem ter bdooning zou hdiben toegestaan Maria da* 
delijk en wel ten zgnent te mogen huwen, wilde 
hg editer aan Everards verzoek voldoen en verwg" 
derdie zich met dit oogmerk dadelijk. 

Diepen indruk maakte het gansdie geval op den 
ouden graaf. Hij voorzag de onmogelgkheid om Ma- 
ria zonder geweld tot een huwelijk met Willem 
over te halen; en had zgne dochter te lief om haar 
ongelukkig te maken. Ook bekende hg'in zidizdve 
nooit eenige grondige reden gehad te hebben om Edn« 
ard min te achten. Na lange overdenking bedoot 
hij dezen laat sten bij zich te ontbieden om zijne 
beweegreden tot de s<^aking te vernemen. 

Bij dit onderhoud werd hij van Ednards eerlijke 
bedoelingen overtuigd , daar deze hem openhartig 
met de aanleiding en het oogmerk bekend maakte. 
Dit leide den grond tot de verzoening, en Eduard 
verliet het dot eenige hoop hebbende opgevat uit 
sommige woorden, welke Everard zich ten zijnen 
voordeele had laten ontvallen. 



» Tergeving vader l'' met deze woorden wierp zich 
de binncngekomene Maria aan de voeten van haren 
vader die door dit tooneel eenigzins onthutst was. 
» Vergeving, vader I voor mijne stoutheid om mij 
zonder uwe toestemming en medeweten vanhier te 
verwijderen." 

nSta op mijne dochter,'* hernam de graaf, »die 
vei^iffenis heb ik u reeds in mijn hart gesdionken» 
Ik heb met uwen Eduard gesproken , die mg van 
de eerlijkheid van uw beider voornemen overtuigd 
heeft." 

» Vader f gij weet, waarheen de liefde voert, gij 
weet hoe men door dezelve medegesleept en dik- 
werf tot verkeerd handelen wordt aangespoord." 

»Kom aan mgn borst mijn kind, ik weet de 
moeijelgkheden , waar tegen uw vaderlievend hart 
te kampen heeft gehad. Laat dit uwe be^affing 
zijn, dat ik de wensch, welke gij reeds zoolang 
hebt gekoesterd, vervulle. Ontvang op dit oogen- 
blik mgne toestemming tot uw huwelijk met Eduard." 

Als van den donder getroffen , hoorde Willem » 
die de schoone Maria had binnengeleid , deze woor- 
den aan. Dit zou dan zijn loon zijn voor de ge-. 
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dane moeite* Knantaiidend Tan woede vilde hij 
sJdi verwijderen; toen de graaf hem aldus aan« 
sprak : 

» Geloof niet; edele ridder ^ dat ik het zoo even 
gesprokene uit minachting jegens u seide , integen* 
deel , ik acht a even hoog , als mijnen aanstaan- 
den schoonzoon. Liefde voor mijne dochter echter 



verhindert mij aan mijn gegeven woord gestand te | allen vergifieuis smeekt 



Eduard aan het sterfleger van Willem. Ket moeite 
bragt deze nog de volgende woorden uit: nik heb 
bemerkt; dat gij ridder van Brakenstein den schat, 
welken graaf Everard u in zijne dochter aanbiedt ; 
meer waardig zijt dan ik. Leef met haar gelukkig 
en wijd tusscheubeide nog eenen traan aan de na- 
gedachtenis vau hem; die op dezen oogenblik u 



doen. Maar spreek, noem mij ietS; ridder; dat ik 
in staat ben u te schenken; hetgeen gij zoudt wen* 
schcn te bezitten. Alles ; behalve mijne dochter 
staat ten uwen dienste. Deze echter verbiedt mij 
het vaderiyk gevoel u te schenken." 

» Verschoon mij; o graaf," was het antwoord , 

»dat ik al deze goedheden afsla. £én oogmerk had 

ik slechts ; wanneer ik u bezocht; namelijk uwe 

1 dochter; en dat vooruitzigt is mij nu ten eenen- 

I male afgesneden. Het rijkdommen en rang ben ik 

I genoeg gezegend; waartoe dan nog eenige gunst 

van u aan te nemen?" 

Eu; zich tot Eduard wendende; die door den graaf 
ontboden , even te voren was binnengetreden , zeide 
hij: )) Ridder van Brakenstein; gij hebt mij haar 
ontroofd; welke ik boven alle schatten en aanzien 
stelde ; ik kan niet anders ; dan uwe handelwijze 
te mijwaarts als eene beleediging beschouwen. Gij 
zult mij niet weigeren voor dezelve voldoening te 
geven;" voegde hij er bij; terwijl hij hem den 
handschoen in het aangezigt wierp , » en indien gij 
mij dezelve weigert, heb ik het regt u te beschou- 
wen ais iemand , wien het ridderzwaard en de gul- 
den sporen geenszins toekomen. G^ weigert?" vroeg 
hij bitter glimlagchendc. 

Eduard wierp eenen blik op Maria; welke weldra 
geheel de zijne zijn zou en zag hoe zijne geliefde 
smeekend de oogen tot hem ophief, als verzocht en 
bad zij hem aan deze uitdaging geen gevolg te ge- 
ven. Maria's voder zag ernstig voor zich en ook in 
zijne blikken las Eduard ; dat de oude graaf wenschte, 
dat het niet tot een tweegevecht komen zou. De 
woorden zweefden hem op de lippen: ik acht uwe 
uitdaging geenszins en ben niet van voornemens 
met u te strijden ; toen Willem uitriep : 

»Gij bezit dan wel moed; om bij nacht en on- 
' tijde eene jonkvrouw uit haren vaderlijken burg weg 
te voeren ; maar geenszins ; om met een' ridder van 
- mijne waardigheid en aanzien uwe kling te krui- 
■ sen. Gij waart waardig , dat men uw wapenschild 
" boven de poort van uw slot verbrijzelde en dat uw 
' naam geschandvlekt werd...." 

Op eenmaal stoof Eduard op; zulk eene beleedi- 
' ging kon hij niet dulden en op de smeekende blik- 
' ken van Maria niet lettende, nam hij, door den 
' graaf zelve daartoe eenigzins aangespoord , het tee- 
ken van den tweestrijd van den grond op en drukte 
zijne Maria eene kus op de lippen en met de woor- 
den ; )) dood of levend , voor eeuwig de uwe !" ver- 
wijderde hij zich. Willem volgde hem langzaam 
en bevende. 



Na eeuige weinige minuten was hij niet meer! 

Dat deze tijd een zaiige tijd voor Maria en Edn- 
ard waS; behoeft niet gezegd te worden. Hunue 
wenschcn werden bekrooud. Slechts eenige weken 
na dit voorval was de slotkapel op Everardsburg 
ongemeen prachtig versierd eu klonk het fecstge- 
juich door de groote ridderzaal, waarin een groot 
aantal geuoodigden tegenwoordig was ; ter viering 
van het huwelijk van Eduard van Brakenstein met 
Maria; de dochter van graaf Everard. 
Jmslerdam, 1840. X. 



EEN VADER. 
{Uit het Dagboek van een* Oeneeeheer,) 



Twee dagen daarna stonden op den burg IJssel 
stein graaf Everard, zijne dochter en de dapporoj} 
V^ Deel. 



Op zekeren dag kwam ten mijnent een landhoe- 
venaar van middelbare jaren ; om mij te verzoeken 
bij z^nen zoon te komen. Deze man had een norsch; 
woest en bijna terugstootend gelaat; doch de ruw- 
heid der gelaatstrekken werd door sprekende oogen 
vergoed; zonder welke men zijne fisionomie stomp 
zou hebben kunnen noemen. 

Onder de takijke klasse der landhoevenaars in 
WalliS; bewaart die der veehouders; welke den om- 
trek hunner ruime en ouderwetsche hoeven, die 
midden in hunne landerijen liggen ; zelden verla- 
ten; een oorspronkelijk karakter; hetwelk minder 
bekend en minder gadegeslagen wordt; dan dat der 
hoevenaars; die niet ver van steden en groote we- 
gen wonen ; waar zij meer met het beschaafdere ge- 
deelte der maatschappij in aanraking komen. Trou- 
wens de gesteldheid hunner woonplaats schijnt met 
kracht ; als ware het ; op die van hunne ziel terug 
te werken; want van de ,ecrste dagen der kindscb- 
heid tot het laatste uur des levens zien zij altüd 
groene bergen en zware schaduwen ; altijd stroomen ; 
die door diepe holle wegen bruisen ; en waterval- 
len ; die schuimend in afgronden nedcrstorten; groote • 
kudden schapen , geheele troepen roofvogels en reus- 
achtige hoornen; welker toppen zich in de wolken 
verliezen. Geen wonder derhalve , dat dergelijke ■ 
dagelnks hernieuwde toonèelcn op hunne zielen 
levendige en blijvende indrukken maken. Zoodanig 
nu was de plaatselijke gesteldheid van David Bej- 
nons woonplaats, welke ik bij bovengemelde gele- 
genheid bezocht. 

Toen ik zag, welk eenen hevigen angst zijne ge- 
laatstrekken uitdrukten, vroeg ik hem: nmaar Da* 
vid, zeker verbeeldt gij U; dat uw kleine jongen 
in groot gevaar is?" 



))In gfva,7r! in gpvaafl' 



was zijn ant^vooitl; 
31 
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ngoede hemel! daaraan heb ik nog geen oogenUik 
gedacht. Ik wenschte hem slechu een weinig ver* 
ligtiDg toe te biengen , dit is alles. En evenwel , 
hij is ziek.... zeer ziek , waarl^k ! Maar ik zou zijn 
verlies niet kunnen dragen^ want ik heb hem van 
jongs af altijd bij mij gehad, begrijpt gij ; ik ben 
tegelijk zijn vader en zijne moeder geweest. Hg 
heeft altijd op mijne knieën gezeten-, in mijne ar* 
men gelegen en in mgn bed geslapen. Sterft dit 
kind, dan moet ik met hem sterven. Haar dit zal 
toch niet gebeuren, hoop ik." 

»Gij zijt, naar ik gis, weduwenaaar.'' 
»Ten minste zoo goed als weduwenaar, oftdioon 
mijne vrouw nog leeft." 
»£n gij hebt uw kind zelf opgevoed?" 
»Ja. Zij heeft wel al wat zg kon in het werk 
gesteld , om hem bij zich te krijgen , maar ik wilde 
van mijnen kleinen Pieter niet scheiden." 

»£n waarom zou ik zulks ook gedaan hebben! 
Hare nabestaanden en vooral haar broeder hebben 
twist tusschen ons gestookt; want onze stammen 
zijn altijd vijanden geweest. Door laster en list 
hebben zij het zOo ver Weten te breilgen , dat mijne 
vrouw mij , na een yerschil , waartoe zij aanleiding 
had gegeven, verlaten heeft. Thans eehter heeft 
zij, naar men zegt, eenen trooster gevonden in 
eenen man, die vódr <m» tïrouwen, om haar gevrijd 
Had. Laat hem haar troosten, des te beter dan 
zal zij minder aan mijnen kleinen jongen denken." 
* Onder dit gesprek daalden wij een rotsachtig, 
naauw en steil pad af, dat voorheen het bed van eene 
oude, dians uitgedroogde beek scheen geweest te 
zijn en bevonden ons, binnen eenige oogenblikken, 
om zoo te spreken, waterpas met den top van het 
huis. Hoezeer het nu nog niet later was , dan drie 
uren, had reeds de zon de diepe en groene vallei , 
waar deze woning aan eene kleine beek stond , ver- 
laten, en de plegtige stilte der bergen heerschte 
rondom de talrijke gebouwen der h^ve , waarvan 
de schuren en stallen met derzelver bemoste daken 
te midden van oude, dikke ijpen en dennen te 
^'oor8chrjn kwamen, terwijl twee groote wilde vij- 
gcboomen met hun ondoordringbaar loof, den in- 
gang van het huis en deszelfs twee steenen banken 
overschaduwden. Daar had David met zijne vrouw 
Öe eerste genoegens van eene korte yereeniging ge- 
smaakt, daar zag men hem naderhand zitten met 
den kleinen Pieter , die zijn eenigste gezelschap was 
geworden. Ofschoon wij thans nog den boomgaard 
door moesten , riep hij reeds van verre , zoo hard als 
hij kon , den knecht, die bij de deur stond , toe : 
uHoe gaat het hem?" 

»Och! zoo wat, zoo wat, hoc langer hoe erger!" 
De ongelukkige vader werd bleek en verdubbelde 
zonder een woord te spreken , zijne schreden , om 
te spoediger met mij bij zijnen zoon te zijn. In huis 
gekomen , zag ik een lief, doch ziek en bleek jon- 
getje op dèn grooten langen stoel liggen, welke 
bij alle landlieden den hoek Tan den haard be« 
slaat. Zoodra hij zijnen vader bemerkte , vergat hij , 
dat hij niet gaan kon en trachtte zijne kleine bee- 
nen te bewegen, om hem naar gewoonte, te ge- 



I moet te loepen. Haar de vader kwam hem In a 
lerijl voor, en er «mtstond in dezen maa, terwi 
hij zich over hem heen boog, eene zoodanige ve 
andering, ja, zi}n mannelijk en grof gelaat nai 
eenen zoo vrou weiijken trek van minzaamheid , nu 
delijden en overgroote teederiieid aan , dat ik vol 
strekt niet twijfelde , of hij was , zoo ah hi| aeidc 
voor dit kind vader en moeder tevens* 

Het arme kleine schepsel was aangetast door em 
rotkoorts met aeer ongunstige versdüiiiaeleii. Toci 
ik DaVid den gevaarlijken toestand Tan Aea ïijêa 
aaakondigde , zag hij mij met ongdooTige oo§a 
aan, of Teeleer, h§ bleef, even ahof h^ doof was, 
mij met Tragende oogen aanstaren , die zidi ler- 
Tolgens verdraaiden en in djn hooid rolden ais 
die Tan iemand, welke door de hefigste zidbuih 
doening gefolterd wordt. 

NAch mijn God! myn GodI Wat uu te don?'* 
riep de ongelukkige Tader ^Ihoofiiig uit. fioof 
liep hij met groote schreden heen en vredcr, hief i 
krampachtig zamengevrrongene handen in debnefe i 
en snelde Tervolgens naar zgnen zoon toejabfl 
hem sledbts ééne minant meer restte , oa eoa 
laatsten kus op deszelA bleeke lippen te dmkka ^ 
Deze uitbarsting Tan smart eindigde met ecnea ito ', 
Tan tranen. \ 

Ik beTal den kleinen lijder te bed te leggen & j 
trachtte den Tader tot bedaren te brengen, waanf I 
ik, na aWorens iets ToorgeschreTen tebeUai, wr- 
trok. Bij mijn tweede bezoek was dt dtkêp haren 
gewonen loop gevolgd en had de wncbte cmzs 
te weeg gcbragt. Het was vijf oren in dmaicmè^. 
David zat, met de nachtmuta op, bg betkini ca 
hield eene Tan desxelfi handen in de zgne. In des 
houding had hij , naar ik hoorde , reeds vier a 
twintig uren, zonder naar eten of drinken \t m-.' 
gen, gezeten. Yersdieidene heldersknapen der boeci 
stonden op eenigen afstand op hunne lange skii 
ken te leunen, en sloegen treurige Uikken op ksf 
nen meester , terwijl de dienstmeiden de oqgen J 
wiachten. Intnsschen gaTen de koeien en schn 
door loeijen en blaten rondom bet buis, bel ?f 
langen , om gemolken te woeden , te kennen. ^ 
de meester duldde niet, dat iemand midi ^* \ 
vertrek verwijderde, zoodat men zon geaefjï^ 
ben, dat men te Landevilloj de eene of ai^^ 
gra&nis Tierde. De ongelukkige Tader nns^K^ 
die geToelde , dat , bijaldien h|j lijn kind vob*- 
alles Toor hem zou Terloren zijn , dat Toosja» ^ 
zomer, goede en slechte oogsten, alles hem os^ • 
schillig zou worden, bekommerde noh thans «b| 
niets meer, dan om de kleine brandende biuft 
den onbeihpellenden pols en het geaiecn tui ^ 
hem zoo dierbaren kleine , wiens laatste oogenbl^* 
ken hem zelven tusschen leven en dood scbcDea fe 
doen wankelen. Hij meende, ieders hulp noodU 
te hebben , en Ter Tan te dulden, dat mende dage 
lijksche bezigheden behartigde , werd bij graittstong 
dat men zoo bedaard was , om daar aan tb dmken 
en noemde ze wreedaardt , die in al agne b^<NB 
mering en in z^nen angst, in al zgne oppaanz 
en zoigvuldigheid niet schenen te deelen, — »!« 
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alles liggen I laat all^ staan!" riephg^udenkt al- 
lem aan di^n kind;" zoodat , hyaldien David , in 
weerwil Tan zijn nbrsch karakter en gewone stuarsch- 
heid^ geene gverige en zeer getrouwe dienstboden 
had gdiad, de gevolgen hunner gehoorzaamheid 
qx>edig op de hoera zigthaar zouden geweest zijn. 
Gedurende mijn bezoek openbaarde zioh reeds de 
^Ihoofdigbeid, een altijd ongunstig en schrikbarend 
Terschijnsel. Baar na dit eerste teeken Tan verhijs- 
tering in staat is , om zelft den beschaafdsten menseh 
te beangstigen , zoo kan men wel gissen wat uit- 
werking hetzelve had op de b^na dieriyke ziel Tan 
David Bejnon. Z^n hersengestel scbeen door den- 
zelfden slag, die het arme kind trof, geraakt te 
zijn , en deszelft eerste woorden «mder zamenhang 
persten hem eenen luiden gil van angst af. De 
kleine Pieter meende , in zijne ijlhoofiligheid , met 
^nen Tader op den top Tan den heuTel en midden 
onder de kudde te zijn , terwijl de Tettchrikte Ta- 
der zijn verstand en geheugen' trachtte te r^t te 
brengen door met hem te praten en hem te bewij 



H leven te Teraangenamen. Sterfelijk !..•• Welnu! Ik 
ben zulks ook, Goddank!" 

Terwijl ti^j deze laatste woorden mompelde , drukte 
zijn gelaat eene sombere en woeste vreugde uit. 

)>Ack!" begon hij weder, »het was een goed, 
een lief jongske! zachtaardig, geduldig, hoogst aan- 
vallig en zoo yerzot op mij , mij , die , ik moet het 



bekomen , een norsche en lompe kerel ben •« alsof 



ik zgne liefhebbende moeder geweest ware. Haar 
wat baat dit alles ? Thans wenschte ik wel , dat 
hij leelijk, lomp en dom ware; ik wenschte wel, 
dat ik het eene of andere gebrek in hem wist te 
berispen.. »• doch dit zou ik ook niet kunnen ver- 
dragen. Helaas! al zijne aardigheden, zya Tersiun- 
dig gesnap, zijne op mij geslagene oogen, terwyl 
hij aan mijne zijde en aan mijne hand den berg 
opklom — al deze herinneringen zijn zoovele ste- 
ken, die mijn hart doorboren, wijl z^ mij zooveel 
zoet genot herinneren. Ach, doctor, heb medeleden 
met mij ! ik ben een Terlaten menseh ; want ik heb 
in mijn huis niemand , die Tader is ! Het u geene 



zen, dat datgene, waaraan big pluisde, niet de dwaze liefde, welke mij dus doet spreken; neen, 
vacht Tan ^jn lievelingslam, maar de wol Tan zijn O maar gij moest hem gezien hebben, aWorens zijn 
deken was. Het was droevig om te siep, hoe het arm hoofd ontsteld werd! hoe zachtaardig en ge- 
kind de bedrukte woorden van zijiien Tader met|duldig hij in zijne ziekte was! hoe hy telkens trachtte 



eenen ongelooTigen glimlach beantwoordde, en om 
te hooien , met welk eene holle stem en ^ welk 
een' angstigén toon deze man tot den kleine sprak. 

))G^' zijt niet op den heuvel; g^ zyt in'uw bedje, 
in uw zacht bedje, ziet gij dat dan niet? Kindlief, 
maak uwen Tader niet beang«t; — doe dat niet, 
mijn engel! Kijk maar eens ter dege toe, gij ziet 
toch wel , dat het nw schaapje niet is , hetwelk gij 
daar aanraakt." 

Des Taders tranen schenen de aandacht Tan het 
kind tot zich te trekken, want hij ligtte zijn handje 
op, om hetzelve aan Davids oogen te brengen en 



te glimlagchen , als ik hem speelgoed bragti en dat 
enkel en alleen , om m^ te behagen , om mijne 
ongerustheid te doen bedaren; en hoe erkentelijk 
hy was, als ik zyn hoofdkussen had opgeschud en te 
regt gelegd! En thans te denken, dat op dit kus- 
sen het hoofdje van mijn overleden kind zal lig- 
gen , dat hoofdje , om hetwelk gekrulde lokjes hin- 
gen ! te denken aan zijn doodkistje , aan zyne koude 
hand!.... Doctor, doctor, dit denkbeeld is onver <- 
dragelijk.... ja, onverdragelijk...» De Hemel heeft 
voor andere vaders troost, maar mij laat hijbezwij- 
ken. Ik gevoel dit in m^n binnenste, en mynhart. 



se af te wisschen; maar z^n arm , die te zwak was lldat anders zoo hard was als een steen , het dreigt 
en te zeer bee^, om dezelve te kunnen bereiken, soms te breken. — Leeft hij nog? is hij dood? dit 
Tiel weder op de deken neder. Door deze poging | gonst mij dag en nacht in het hoofd, en ik Ter- 
Tan kinderlijke liefde werd de ongelukkige Tader | beeld mij , dat eene onheilspellende stem mij in het 
dermate getroffen, dat h^ zich op nieuw aan al Boor schreeuwt: Hij leeft nog, maar hij zal sterTen... 
de hevigheid zijner smart OTergaf, zoodat ik hem | Ach! het is om er dol Tan te worden, Tolslagen 
naauwéLgks bewegen kon, met mij naar buiten te dol. 



gaan , om een weinig lucht te scheppen. 

Jfaauwelijks echter was hij eenige oogenblikken 
buiten geweest, of hij zeide tegen mij : wik moet 
weder naar binnen, ik moet weder bij hem zijn 
en bl^en, zoolang ik hem lerend mag zien. Wie 
weet, hoe lang zulks doren zal? misschien eenige 
oogenblikken, missdiien heden nog.... mogelijk tot 
morgen!...." 



Uit 



Met deze woorden snelde de ongelukkige , alsof 
h^ deze Terschrikkei^ke woorden werkel^k in de 
ludit hoorde weergalmen, of misschien om aan 
eene Terschrikkelijke twijfeling , welke zgne korte 
afwezigheid bij hem had doen oprijzen, een einde 
te maken, spoedig in fanis terug. 

Aldra echter kwam hij met een geruster gelaat 
weder bij m^ en zeide : »hij ligt in eenen diepen 



Trees, h«n door eene ongegronde hoop te slaap, maar zijne oogen zgn, gelijk altigd, gewend 



misleiden , nam ik mijne toevlngt tot de algemeene 
in zoodanig geval gebroikelijke gezegden, en herin- 
nerde hem, dat zijn zoon sterfelijk was en dat hij 
Mit todi behoorde te weten. 

»JTeen, bij mijne ziel,'' zeide h§, «daarvan wist 
ik niets. Ik was zonder twtj&l een dwaas ; maar 
ik heb er nooit aan gedacht, — neen, neen , niets 



naar den stoel, op welken ik gewoon ben te zit* 
ten. Om de waaiheid te zeggen , het bedt mij , 
alvorens ik hem straks Tcrliet , toegeschenen , dat 
zijn hand koeler en zijne ademhaling ruimer was ; 
anders had ik zoolang niet met u kunnen spreken , 
ais ik gedaan heb ; want bgaldien ik hem als er- 
ger beschouwde, zou het mg onmogelijk geweest 



meer dan alsof het een engel Tan onzen Ueven Heerlzijn, een enkel vroord te zeggen. — Neen ik moet 
geweest ware, die op aarde was gekomen, om mijn n niet meer denken aan zijnen dood." 

31* 
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Genoodzaakt uit die ooMlreek te Tertrekken , kon 
ik den Toortgang van des kinds ziekte niet waar- 
nemen. Haar' toen ik, bij mijnen terugkear, door 
dit gebergte kwam, daalde ik naar de hoeve af, 
om te hoorcn , hoe het was afgeloopen. Ik vond 
den Tader met het kind aan den kant van het beekje 
in het gras zitten. De kleine Pieter, die nog bleek, 
doch genoegzaam hersteld en vrolijk was, vermaakte 
zich te midden van al het speelgoed , dat men hem 
in zijne ziekte gegeven had, en waarmede hij zich 
thans vermaken kon. Maar hoe groot ook zijne 
kinderlijke blijdschap was , zij was editer niet te 
vergelijken met de vreugde, die het vaderhart van 
David , toen hij zijnen zoon hersteld zag , over- 
stroomde. Het levendige en treffende uitdrukkingen 
en met oogen , dow zachte tranen besproeid , ver 
haalde hij mij de bijzonderheden der genezing. 
Haar helaas! wie kan instaan voor de duurzaam- 
heid der menschelijke gevoelens ? Wie kan van ie- 
mand , alvorens zijn grafschrift vervaardigd is , zeg- 



gen 



ndeze man was een liefhebbend vader.'' 



Toen ik, eenigen t^d daarna, weder in de val- 
lei LandeviUo j kwam , zag ik David , met de armen 
kruiselings op de borst, alleen wandelen , terwijl 
zijn jong en naauwelijks hersteld kind hem naliep 
en hem te vergeefs toeriep : 

» Wacht mij ! wacht mij todi !" 

Hierop bleef de vader, die mij zeker bemerkt had , 
staan. Haar nooit zal ik de onverklaarbare veran- 
dering, welke bij dezen man plaats had gehad, 
nooit zijne neerslagtigc houding vergeten , toen zijne 
oogen de mijne ontmoetten , en toen hg zich in 
zulk eene pijnlijke stelling geplaatst gevoelde tus- 
schen zijnen weerzin, om het kind, dat van on- 
geduld brandde, om in zijne armen te vliegen, op 
te nemen , en de noodzakelijkheid , om m^ als ge' 
tuige te zien van zijne verandering met opzigt tot 
dit schuldelooze schepseltje. Hij ziende, wat zeker 
zoete, maar tevens treurige herinneringen bij hem 
opwekte, verried zijn geheel uitwendig voorkomen 
ecu diep en grievend hartzeer. 

Hijn kleine lijder gedroeg zich intusschen met 
zachtaardigheid en naïve beminnel^kheid , 



)>Wat hij gedaan. hcefl?". was zijn antii^oord ^ 
» niets ter wereld J niets, bij mijne ziel! ikbcneeU 
ellendig, een zeer ellendig mensoh, mijnheer, dact 
is alles. Welaan, Pieter, kom!" 

Het kind klom verblijd op eene bank^ Mï üA 
in de armen van David te weipen, die ze echter 
slechts ten halve opende. 

»Wat heb ik dan gedaiEin , stoute vader?" \TOcg 
de kleine, >idat gij mij niet meer op den rug wilt 
dragen, of medenemen? en waarom zijt gij zoo 
boos geworden ? zie toch , gij komt niét nabij ge* 
noeg, ik kan u niet bereiken." 

M Niets kind, niets; God zegene ui" zeide de va- 
der verlegen , terwijl hij schielijk nader kwam om 
het kind , dat gereed stond , om aan zijnen hals tè 
springen, in de armen op te vangen. — » Niets, 
arme lieve ziel! arm schepseltje!.... arme ongeluk- 
kige kleine!'' 

Doch naarmate hij deze woorden uitsprak , vielen 
zijne armen weder bij zijn lijfneder, en aldus stelde 
hij , ofschoon gereed , om het kind aan te Tatten , 
hetzelve te leur in de omhelzing , die het verwachtte. 
Vervolgens ging big, na het kind op eene kbde 
wgs geholpen te hebben , om van de bank te «tij- 
gen , eensklaps , als buite^ ztchzelven , op den grond 
zitten , . met de handen digt ineen gesloten en langs 
de knieën uitgestrekt ^ en de kin in de borst ge* 
drukt. In deze houding Ueef hij eenigen tijd , als 
diep in gedachten verzonken, maar toen rees hg 
schielijk op en zeide tegen mij: nYergetf mij, doe» 
tor, ik had bijna vergeten, dat gij hier waart. Ik 
geloof, dat ik niet wel ben." 

Hij was, trouwens, ook zoodanig verzwakt, dat 
hij zich met moeite op de been hield. Intusschen 
di*aaide het kind onophoudelijk rondom zijnen va* 
der , ten einde aan deszelfs gezigt te zien , wat hem 
deerde ; maar deze wendde zich telkens af, om zijns 
kinds zachte en dringende blikken te ontwijken. 
Eindelijk schoten Pieter, die nu wel zag, dat het 
een of ander verdriet zijnen vader kwelde, de tra- 
nen in de oogen. 

Nu zeide ik tegen hem: vZijt g^ zoo hardvoch- 
dat gij in staat z^t , dit kind tranen af te per- 



eene zachtaardigheid en naive i>eminnel^kDeid , I tig , dat gij in staat z^t , dit kind tranen at te per- 
welke gevolgen zijn van een gelukkig natuurgestel | sen ? Ik had gedacht, dat het hart u, reeds by de 



en waardoor hij zijns vaders wonderlijke eigenzin- 
nigheid niet met een , den kinderen anders natuur- 
lek ongeduld, maar met dat kalme en hartroerende 
gelaat verdroeg, hetwelk een stilzwijgend verwijt 
en den meesten tijd alleen eene eigenschap van ge- 
voelige en goedaardige volwassene menschen is. Hij 
wischte zijne oogen met de omgekeerde hand af en 
vestigde op Davids gelaat een vragenden blik. Ver- 
volgens zag hij my , op mijne beurt , met een be* 
kommerd en verward gelaat aan , en verwijderde 
zich, zonder het minste teeken van gemel^kheid , 
behalve , dat hij oen fraai steentje , hetwelk hij uit 
de beek opgeraapt had , om het zijnen vader te ia- 
ten zien, ver van zich wierp. 

rtWat heeft mijn arme kleine vriend toch ge- 
daan David?" vroeg ik; «het zal zeker zooveel 
kwaads niet zijn , geloof ik. Kom , kom , gij moet 
hol hem vergeven." 



gedachte van hem een enkel oogenblik smart te ver* 
oorzaken, zou gebloed hebben." 

Op deze woorden wrong David Beynon de han- 
den , hij knarstandde en verdraaide de oogen , zoo- 
dat ik begon te vreezen , dat zijn verstand door de 
overmaat van ongerustheid, welke hij gedurende 
zijns zoons ziekte had ondervonden , was verbijsterd 
geworden. 

))Wat zegt gij daar, manheer?" riep hij, »wat 
spreekt g^ van smart, van tranen? Heent gg,dat 
mijn hart niet verscheurd wordt! Ach, indien gij 
in hetzelve lezen kondet!" 

Dit zeggende, sloeg hij zich met zulk een ge- 
weld op zijne breede boret, dat Iemand, die in 
zulk eene diepe smart niet gedompeld was, onder 
den slag zou gesteend hebben. Vervolgens gaf hij 
zich geheel aan de wanhoop over en riep met een 
Inid geschreeuw den dood aan. nGave God/' seide 
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)ujf nclat wij l)eideii in heUelide graf waren be- 
graven gewurden ! O mijn soon , m^ju zoon ! waar- 
om sgt gg Toor eenige dagen niet onder het ge- 
weld uwer ziekte bezweken? Waarom heb ik Tan 
uwe lippen de besmettelijke doodalucht niet inge- 
ademd. Ik zou u dan ten minste in Trede ^ in 
mijne gelukkige onwetendheid gevolgd zijn en u tot 
mijnen laatsten adem mijn kind^ mijn echt kind 
hebben mogen noemen !'' Dit zeggende bedekte de 
ongelukkige en wonderlijke man zijn gelaat met 
beide handen en weende ais eene vrouw. 

Maar het wcntlt tijd , óm de -oorzaak van Bey- 
nons verandering 9 met opzigt tot den armen klei- 
nen Pieter, te verhalen. Hen had dezen , tot dus- 
ver zoo teederen , zoo goedhartigen vader. ^ op eene 
lisdge w^s twijfelingen omtrent zijn vaderschap 
weten in te boezemen , en bij ongeluk had zijne 
ligtgeloovigheid de overhand op zijne liefde , zoo- 
dat dit kind 9 voor hetwelk big alleen leefde , dit 
kind 9 hetwelk z^nen trots en zijne vreugde uit- 
maakte , van dit oogenUik een voorwerp van 
schaamte en haat voor hem werd. 

Credurende de hentelling van den kleinen Pieter^ 
had mistress Beynon van haren man eene b^een- 
kLomst, die tot eene soort van verzoening moest 
^strekken , verzodit en verworven. Maar eenige Uag- 
ten over de verwijdering, waarin hij haar van haar 
kind hield 9 welke zij zich liet ontvallen ; gaven 
tianleiding tot eenen hevigen twist , die door den 
broeder der vrouw , een' rijken lompert y boosaardig 
werd aangestookt. Deze herinnerde David, dat een 
«eker schoon jongman naar zijne zuster , voor haar 
huwelijk , gevrigd had , en dat het kind met de ze- 
vende maand geboren was. Aldus trad hij ^ in ver- 
voering van haat^ de eer zijner zuster met voeten, 
terwijl zij zelve alle gevoel tan schaamte vergat^ 
want de zucht tot wraak en het wreedaardige ver- 
langen f om de rust van eenen echtgenoot , die haar 
van hare moederlijke regten- beroofde , te storen , 
vervoerden haar zoo ver, dat zij zichzelve schand- 
vlekte en deze verraderlijke herinnering van haren 
broeder bevestigde, waarover zij echter spoedig be 
rouw gevoelde. Wat David Beynon betreft, na 
zijne vrouw en zijnen schoonbroeder roet schrikke< 
lijke verwenschingen uit zijn huis gejaagd te heb 
ben, was zijn hart, met betrekking tot het kind, 
geheel veranderd, en hij verviel aldus in die ziels- 
gesteldheid, welke ik straks beschreven heb. In 
weerwil van al mijne pogingen , om hem tot be- 
daren te brengen , duurde het eenen geruimen tijd, 
alvorens het mij gelukte , hem te bewegen , dat hij 
mij deze bijzonderheden mededeelde. 

Intusschen werd de ongelukkige vrouw, die de 
bewerkster van zooveel onheil was , van haren kant 
door geen minder lijden gefolterd. Hiervan werd 
ik zelf ooggetuige , toen ik , gehaald om Hargarelha 
Thomas, die in een ander kanton bij haren broeder 
woonde , met mijne geneeskundige hulp bij te staan, 
in deze mijne zieke de echtgenoote van Bejnon 
aantrof. 

Zij was nog jong en , ofsdioon zeer afgevallen ,| 
tameligk schoon; maar op haar gelaat vertoonden J 



zich de diepe sporen van grievend hartzeer: ook 
was zij doodsbleek, ten gevolge van een groot ver» 
lies van bloed; want hare ziekte bestond in eene 
bloedspuwing, welke zeer verergerd was door eene 
hevige gemoedsbeweging , veroorzaakt door een ver- 
regaanden twist, die lusschen haar en haren broeder 
had plaats gehad. Dit werd mij door eenige buur- 
vrouwen, welke rbndom haar bed stonden, ver« 
haald, en gedurende verscheidene door bloedspu- 
wing gevolgde flaauwten, die de lijderes, gelijk 
zulks in zoodanige omstandigheden gewoonlijk het 
geval is, wel eenige verligting verschailen, maar 
tevens het gevaar zeer vermeerderden. Hier was 
derhalve ook geen oogenblik te verliezen , naardien 
het geschokte zenuwgestel een spoedig hulpmiddel 
eischte. Dewijl zij nu wist , dat het kind ziek lag , 
en tevens , hoe wrevelmoedig Beynon zich tegen het 
jongetje gedroeg , geloofde zij , dat een gesprek met 
hem het eenigste middel was, om twee in het le- 
ven te behouden en dus nam zij mijn voorstel , om 
haren man, in afwezigheid van haren broeder, 
die naar eene naburige kermis was vertrokken, te 
laten komen, met tranen der levendigste dank- 
baarheid aan. Het kostte mij echter veel moeite, 
om Beynon over te halen y eindelijk gaf hij zijne 
toestemming. 

De bijeenkomst was plegtig en bi|na tooneelma- 
tig. Margaretha zat, om ruimer te kunnen adem 
halen en, met meer gemak het bloed te kunnen 
ophoestvi, overeind in het bed, en reikte haren 
man eene uitgeteerde en magere hand toe. Haar 
David had eenen langen w^ afgelegd ; hij had zij- 
nen zoon ziek, en zelfs gevaarlijk ziek, te huis 
gelaten; zijn hart was vol van hem; hij dacht 
slechts aan hem, slechts aan het gevaar en aan de 
behoeften van den zieken kleine, o&choon hij zelf 
hem niet nieer oppaste ; want het noodlottige denk- 
beeld , dat hij zich vast in het hoofd gezet had , 
was de oorzaak , dat hij niet meer aan het bed van. 
het kind kwam , vermits hem de gedachte , dat h§ 
een ander mans zoon oppaste, zoo ergerlijk voor- 
kwam , dat hij haar niet kon verdragen. Deswege 
had h^ , zonder echter den klein,e het geringste te 
laten ontbreken , de zorg voor hem aan eeue vreemde 
opgedragen. Aldus tusschen het eenvoudige mede- 
lijden en een overblijfsel van vaderliefde verdeeld , 
deinsde David, op het zien zijner schuldige vrouw 
terug , even als een gekwetste bij den aanblik van 
het werktuig, waarmede de wondheeler hem eene 
gruwelijke pijn zal veroorzaken. Hij bleef stom en 
onbewegelijk staan, zonder eene hand naar Mar- 
garetha uit te steken, of haar met eenen enkelen 
blik te verwaardigen. 

)»Kom wat nader, bid ik u,'' zeide zij meteene 
zwakke stem. » Ik kan slechts zachtjes spreken ; ik 
heb u zooveel te zeggen en heb misschien zoo wei- 
nig tijd over ! " 

Nu kwam h^ eene schrede nader, maar ook niet 
meer dan ééne schrede, en bleef toen weder staan. 

Margaretha verzocht , dat men haar zoude helpen , 
om zidi wat meer op te rigten , ten einde beter te 
kunnen ademhalen, en wierp tevens eenen smce* 
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kenden blik op haren man^ op hem, die haar || zeg ik a, dat gij nu^ nooit misleid hebt; geef mq 
voorheen met zooveel liefde aan zijn hart drukte ; | mijne gelukkige onwetendheid weder ; overtuig mij 
want liefde, en wel eene hevige liefile, had dezen tevens, dat uw eoon de m^ne is; breng hem we* 
beide menschen eertijds vereenigd. Vervolgens all der in m^ne armen, op m:yn bed, aan mijn har^ 
hare nog overige kraditen met eene wanlu^ige po- hem, die daar altyd rustte, alvorens uwe vervloekte 



ging verzamelende , rigtte zij zichzel ve op en wisdite 
schielijk eenen traan weg , ten eipde hij dien niet 
zou bemerken. Nu wilde zy spreken, maar het 
geweld, dat zij zidizelven had aangedaan, veroor- 
zaakte eenen nieuwen aanval van bloedspuwing, 
waarin z^ dreigde te stikken. 

Op het verschrikkelijk gezigt van deae worsteling 
met den dood , zoo niet bewogen , althans ontsteld , 
hield David haar een bekken voor. Dit bewijs van 
koele oplettendheid, schoorvoetende ook gegeven, 
trof de ongelukkige vrouw ten sterkste, zoodat zij 
bitterlijk begon te weenen en tegen hem zeide: 
» Ondersteun mij nog eenmaal David, nog eenmaal; 
want anders kan ik niet overeind blijven zitten." 
Zij viel ook werkelijk achterover op het kussen. -«- 
uWat mij daar in de keel zit, zal mij doen stik« 
ken , zonder mij den tijd te laten , om te zeggen , 
wat ik, alvorens te sterven, niet kan verzwegen. 
Och ! goede God , het houdt nog niet op ! Moet ik 
dan den geest geven voordat ik mijne onschuld hd> 
kunnen bewijzen?" 

Op deze woorden staarde David haar eene lange 
poos aan en plotseling herinnerde hij zich al het 
gebeurde als eenen droom; zijne geheime byeen- 
komsten met de dochter eener vijandelijke familie, 
zijn g^eim huwelgk, één jaar van geluk, eene 
gelukkige liefde.... kortom , zijn hart werd geroerd, 
CU hij wachtte met angst naar een kalm oogen- 
blik, hetwelk haar zou vergunnen, om woorden 
uit te spreken, die misschien de laatste zonden zijn. 

nO, mijn echtgenoot," zeide zij eindelijk, «hoor 
mij , hoor mijne bekentenis." 

i>Uwe bekentenis !" riep David vergramd. uLaat 
de hel die hooren. Gij hebt deze bekentenis begon- 
nen , en gave God , dat ik haar nooit gehoord had- 
de! Heeft deze bekentenis m^ niet tot eenen kin- 
derloozen vader , en mijnen zoon tot een vaderloos 
kind gemaakt? Heeft zij mij niet vervoerd, om 
wreed tegen dit schuldelooze schepsel te zijn ; is 
zij de oorzaak niet, dat ik zijne aanvalligheid' ver- 
wenscht hebt? — Zulke bekentenissen, als de uwe, 
moeten voor den duivel , en niet voor God , afge- 
legd worden! Gij moest veeleer zwijgen; gij moest 
liever bet geheim der zonde mede in het graf ne- 
men , daar gij toch met de schande der misdaad 
beladen geleefd hebt. Li^ tegenwoordig op uw 
gemak f wijf; doe zelfs eenen valsdien eed , het zal 
n toch geene moeite kosten. De waarheid , die uit 
uwe mond kwam , heeft meer kwaads gedaan , dan 
de schandelijkste logen." 

Op dezen toon vervolgde hij nog eene geruime 
poos, terwijl de arme vrouw weende en naauwe- 
lijks krachts geno(^ bezat, om te zeggen: 

))Ach! ik heb u misleid." 

»Gij mij misleid , denkt gij mij zulks op de mouw 
te spelden ? ellendig schepsel I" riep David met drift; 



Dbewijs mij, b^aldien dit mogelijk is, bewigs mij, hebben." 

u 



bekentenis hem van daar rukte! Achl na eenen 
edilgenoot zoo veiraderlijk behandeld te hebben, 
is de waaiheid zelve eene misdaad! Indien gij ge- 
looft , op den oever des doods te zijn ; indien gij , 
in uwe laatste oogenblikken , eene daad van her- 
stelling wilt verrigten, welnu! lieg, lieg tot het 
laatste toe ! Sterf onschuldig en met mijne vergif* 
fenis, door mij te zeggen, dat het kind het mijne, 
dat het wel degelijk het myne is/-*- Maar.*., het 
is te laat." 

Bij dease woorden schoot een straal van vreugde 
over het ingevallene gelaat der ongelukkige llatga* 
retha en een bovenaardsche glimlach zweefde om 
hare bleeke lippen, terw^l een plotselinge terug- 
keer van bloed hare wangen met een donker rood 
kleurde. Door de kracht der aandoening , die haar 
het spreken belet had , rigtte zij zidi achieiyk op , 
en, terwijl zg David, eer h^ zich daart^en kon 
verzetten, de armen om den hals sloeg, riep zg: 

vWelnu! dit kind behoort aan u, aan u alleen! 
Geloof de verzekering , geloof den eed eoier op ster- 
ven liggende vrouw ! — Ik heb u misleid ; maar 
dit gebeurde , toen ik duldde , dat mijn broeders 
schandelijke logen u de rust uwer aiel ontroofile. — 
Toen heb ik n misleid ; dit zweer ik bij mgn le- 
ven, bij mijne ziel, dit is hebeen ik u straks wilde 
zeggen!" 

David schudde ongeloovig het hoofd. 
Nu riep de ongelukkige met hevigheid, terwyl 
zg de handen wrong: »Gij gelooft mij dus niet? 
het is dus te laat! Mijn kind ! -* mgn arm, im« 
schuldig.... belasterd kind! 

» Waant gg dan , schuldige en dwaze vrouw , dat 
ik het ernstig meende , toen ik u bad mij door lie* 
gen het leven en geluk weder te geven?" , 

«Helaas!" vervolgde ^ na, i>mijn adem begeeft 
mij ; wat kan ik nog meer zeggen ?".... O Hemel , 
o God der waarheid , spreek voor mij ! Medelijdende 
moeder, bijaldien er eene onder de engelen inden 
hemel is, spreek voor mg, geef mijn kind zijne 
eer en mijnen echtgenoot zijn vertrouwen op mij 
weder.... alvorens ik sterf!" 

Thans schitterde een straal van hoop in Davids 
donkere blikken. » Vrouw," zeide hij , «denk, dat 
gij misschien op uw doodbed ligt." 

)iJa, ja," hernam zij, »dit weet ik...» dit hoop 
ik! en dat de wrekende God mg naar verdienste 
straffe, indien ik lieg, wanneer ik zeg, dat het 
kind u toebehoort. £n ik.... en ik, David, heb 
u ook altijd toebehoord, ja, u alleen, dialMoe 
echtgenoot! €retrouw tot in het graf kan ik zonder 
schaamte uwen laatsten kus ontvangen.... en zoudt 
gij dit van uzelven ook kunnen zeggen? Maar dat 
doet hier niets tot de zaak.... mijn kind! mijn dier- 
baar kind ! De dood , dit gevoel ik , zal spoedig 
beslissen, wie Tan ons beiden hetzelye bij zich zal 
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SaTid stmd eenigen tgcl onbew^eliyk en hield 
de oogen op het hleeke en uitgeteerde gelaat zijoer 
stervende ttouw gevestigd , eren alsof hq in het 
binnenste harer ziel traditte te lezen. Vervolgens 
Tatte h^ ditmaal met teederheid hare hand en zeide 
op eenen ontroerden en plegtigen toon : 

nlai^aretha! ik bid, ik smeek u in den naam 
Tan dien God , welken gi) aanroept , houd mij niet 
langer in de p^nlijkste onzekerheid. Ik ben tot 
alks voorbereid ; ik eisch van n de vr aarheid , niets 
dan de waarheid! zoudt gij wel durven zweren , 
dat het kind mig toebehoort?'' 

•In den naam des levenden Gods/' zeide Har* 
garetha , »getf mij eenen Bijbel.... daar ligt er een ; 
haast u, breng mij dien." 

Terw$l 11^ deze woorden sprak, werd zij Ueek 
en beg<» te beven ^ de dood stond haar op het ge- 
laat en vertoonde zich in hare Uaauwc trekken. 

i»]hrvid, dierbare echtgenoot, zeg mij vrij den 
veradirikkeiiyksten eed voor ; ja , bij m^ne ziel , iu 
het oogenblik , dat ik sterven , in het oogenblik , 
dat ik de eeuwigheid instappeA zal, zweer ik, dat 
noügn zoon ook uw zoon is^ ja, dit zweer ik.... laat 
mg de lippen op het goddelijke boek drukken.... 
zie, op dit blad, dat ik aan mijne lippen breng, 
heeft het indruksel van mijn bloed mijnen eed be- 
zegeld. Gelooft gij mij nu? Gelooft gij mig nu, 
David? kan ik thans gerust sterven ?.... Haar kan 
ik alvorens <ms kind nog eens zien? Vergeeft gij 
mq m^ne onzinnige en onnatuurlijke logen? In- 
dien dit zoo is , dan een kus.... voor mij , ëén kus 
slechts , ook een kus voor hem ! voor mijnen zoon , 
voor mijnen armen, onschuldigen, verongelijkten 
zoen ! Indien ik konde, David, dan zonde ik voor 
u.*.. voor hem nederknielen.... Ach! mijn God! dat 
hij hier ware.'' 

Thans, omhelsde haar echtgenoot haar met ver- 
ruUing en zeide : 

vHargaretha, mijne dierbare Hargaretha, gij hebt 
den verschrikkelijken last, die mijn hart drukte, 
weggenomen.... Thans adem ik weder, thans leef 
ik! En gij, mijne arme vrouw, gij, de moeder 
van m^nen dieri>aren zoon , zult ook leven ! O ! dat 
wij hier allen big elkander waren! Kom aan mijn 
hart...* kom , dat ik u teederlijk aan hetzelve drukke ; 
leef, om onder mijn dak terug te keeren, om op 
nieuw het geluk van uwen echtgenoot uit te ma- 
ken! Neen , g^ zult niet sterven , dat verhoede God! 
Bewaar uzelve voor mij , voor uwen zoon i w^ zul- 
len nog zoo gelukkig zign! wij zullen hem zamen 
oppassen j wij zullen zijne liefde en liefkozingen 
zamen genieten." 

Hargaretha , buiten staat, om te spreken, schudde 
slechts met het hoofd. 

)iln welk eenen afschuwelijken droom," vervolgde 
Bejuon, nhebben wij onze dagen gesleten; door 
vrelk een weefsel van dwalingen z^n wij misleid 
geworden! Want g$ hebt mij ook verdadit ge- 
houden! Welnn ! geloof mij dan ook, wanneer ik 
u rweer, dat nooit een ander, dan onze kleine 
Pieter mijn hart met u gedeeld heeft , neen , nooit." 

In dit oogenblik ging eensklaps de deur open; 



een der herders van Landevilloy trad met overiiaas* 
ting binnen en brak de stilzwijgende, plegtige om- 
helzing af, welke de late, maar volkomene verzoe- 
ning der beide echtgenooten verzegelde. Deze man 
was zijnen meester te paard nagekomen, wijl de 
vrouwen , naar hij zeide , dachten , dat er met den 
kleinen iPieter eensklaps cene verandering was voor- 
gevallen. 

Dit berigt trof David, die wist, dat dergelijke 
bewoordingen gewoonlijk een doodel^k teeken zijn, 
als een donderslag. Hij werd zoo bleek als een l^k, 
en riep : nen ik ben hier , zoo schrikkelijk ver van 
hem af!" Thans beschouwde hij z^ne vrouw, deze 
dierbare vrouw , welke hij zoo even had wederge- 
vonden , als de moordenares van zijn kind. Zij las 
in zijne oogen de verandering, die er in zijne ziel 
plaats greep, en gaf eenen gil, toen hij zich uit 
hare armen rukte. Naauwelijks kon hij beneden 
zijn , of reeds hoorde zij de beide mannen te paard 
den bei^, die aan hare woning paalde, oprijden. 
Nu viel zij door droefheid en wanhoop overmand , 
achterover op het kussen en luisterde naar het ge- 
trappel der paarden , die zich met overhaasting ver- 
wijderden, en zoodra zij hetzelve niet meer hoorde, 
viel zij in eene flaanwte, welke een einde aan haar 
leven scheen te zullen maken. 

Intusschen gaf de ongelukkige vader, ten prooi 
aan de grievendste herinneringen, zijn paard, in 
zijn ongeduld, onophoudelijk de sporen. Ieder be- 
wijs van stuiuschheid , elk norsch woord , waar-» 
mede hij zijnen zoon , dit zachtaardige en schulde- 
looze kind bedroefd had , was een dolksteek , welke 
het ongeduld verdubbelde, waarmede hij zijn on- 
gelijk wenschte te herstellen ; op nieuw het kind 
in zijne armen te drukken , hem zijnen lieven zoon 
te noemen en hem al zijne liefde weder te schenken. 

Eindelijk was dat oogenblik daar. David sprong 
bij de deur zijner woning , schielijk van het paard; 
maar in het oogenblik , dat hij in huis wilde tre- 
den, hjieef hij besluiteloos staan, en luisterde met 
zigtbare ongerustheid 3 alles was stil , en dit stelde 
hem min of meer gerust^ want deze stilte scheen 
hem te waarborgen , dat alles wel was , en dat 
zijn zoon nog leefde. Hierop trad hij. in de kamer , 
alvorens men zijne terugkomst vermoedde. De avond 
was donker, en het dikke loof der boomen, welke 
het huis omringden , vermeerderde de duisterheid in 
de vertrekkcni, waar nog geen licht was aangesto- 
ken. Zijn hart gevoelde zich van eenen zwaren 
last ondieven, toen hij eene vrouw, de gewone 
oppaster van den kleinen Pieter, bezig zag met de 
nachtmuts van het kind weder vast te maken. Deze 
schiel^ke verligting, van den ontzcttenden last, die 
sedert de ontvangst van het noodlottige berigt tot 
dit oogenblik, zijne borst beklemd had, veroor- 
zaakte in hem eenen geweldigen, maar weldadigen 
schok, zoodat l^j ruimer begon te ademen. Ver- 
volgens de oppaster uit den weg schuivende, riep 
hij: Dgij gaat slapen mijn schat? maar vooraf een 
enkelen kus, mijn zoon, mijn wezenlijke zo<hi, een 
enkelen kus aan uwen vader.... uwen dwazen va- 
der." — : Dit zeggende boog hij zich over het kind 
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eit zag ccnen aanTalltgen, eenen engeladitigen 
glimlach op het kleine bleeke gelaat. Haar deze 
glimlach gold hem niet. Des kinds lippen warcu 
verschrikkelijk Tast op elkander geklemd en lieten 
hem eensklaps de ijsselijke %vaarheid gissen. Het 
eene rilling yan schrik wendde hij het hoofd af ^ 
slaakte eenen doffen zucht en gaf daarop zulk eenen 
wocsten , zulk eenen jammerenden , zulk eenen 
doordiingeudcn gil , dat twee herders , die zich op 
den top van den berg bevonden, denzelven hoorden en 
oogeiiblikkelijk l)egrepen , dat hun ongelukkige mees* 
ter zich op nieuw verlaten en ongelukkig gevoelde. 

Onder het geven van dezen verschrikkelijken gil 
was David op den grond gevallen, waar hij eeni- 
gen t^d onbewegelijk en bewusteloos bleef liggen. 
Vervolgens rees hij langzaam en plcgtig, even als 
een spook , hetwelk uit zijn graf oprijst , overeind. 
Zijne oogen stonden mat en dof, ujn gelaat was 
doodsbleek. De zorgvuldige oppaster had het ]i}k 
met een laken overdekt, aoodat men slechts aan 
twee kleine verhoogingen , welke door het hoofd en 
de voeten veroorzaakt werden , iets van deszclfs om- 
trekken ontdekken konde. 

Hij gaf de oppaster een teeken, om het laken 
weg te nemen; zij gehoorzaamde, want zijn wenk 
h ld even als die van een bovennatuurlijk verschijn- 
sel , iets onweerstaanbaars. Nu beval hij deze vrouw 
door ceneu tweeden wenk, het vertrek te verlaten. 
Zoodra hij alleen was, vestigde hij zijue oogen 
weder op het ziellooze overschot van zijn dierbaar 
kind. Intusschen stonden al de dienstboden voor 
de deur der kamer en, zonder den ongelükkigen 
vader in zijn onderhoud met den dood te durven 
storen , waagden zij het slechts nu en dan eenen 
oiigcrustcn blik naar binnen te wapen. 

Na verscheidene uren zoo onbewegelijk als een 
standbeeld gestaan te hebben, was zijue eerste be 
weging , de kleine hand van zijnen zoon op te lig- 
Icn.... Maar aldra liet hij deie verstijfde en ijs- 
koude hand weder vallen , terwijl hij uitriep : 

» Reeds , ja reeds behoort hij aan de aarde !.... 
O te plotselinge dood! o ijsselijke teleurstelling, 
verlies, smart, ongeluk!..-. Dood, hel, komt mij 
te hulp !" — Hierop grendelde hij de deur en 
waakte den ganschcn nacht bij het lijk, dat hij 
met zijne tranen besproeide. Ook den volgenden 
nacht bragt David op dezelfde wijs door. Gedurende 
denzelven hoorde men hem onverstaanbare woorden 
mompelen en dan ijsselijke vervloekingen en wcn- 
schcn naar den dood uitspreken. Eindelijk steeg 
hij eensklaps te paard en sloeg, te midden van een 
hevig onweder, op eenen galop den weg in naar 
C >wn-Garneddan , waar zijne vrouw woonde. De 
wraakzucht — hieraan valt niet te twijfelen — was 
de nieuwe drift, die, even als het galvanismus aan 
een lijk voor een oogenblik de beweging weder- , 
geefc, ook zijne ziel weder een nieuwe veerkracht 
tegen de wanhoop gaf. Doch in Gown-Carneddan, De gansche droom des levens is gelijk een mor» 
wachtte een nieuw sterftooneel den ongelukkige en ' gennevel , die door de oprijzende vm wordt opge« 
voorkwam misschien de schrikkelijke daad, welke ' trokken, 
hij , in zijne dolzinnige woede, voornemens was 
aida^iF te plegen. f Haarlem, 



De deerniswaardige Hargaretha, itamélijli, ddoT 
wier noodlottige logen deze reeks van onheilen 
was veroorzaakt geworden, had de grievende schei- 
ding , die op de verzoening met haren man volgde, 
niet overleefd. Bij zijne komst lag zij bereids in 
de kist , en hij , die zich kinderloos bevond , was 
uu tevens weduwenaar geworden , zoodat hem voort- 
aan geen enkele dierbare band meer aan de aarde 
boeide. — Er verspreidden zich vervolgen» zeer 
vreemde geruchten van zijn onzinnig gedrag in die 
omstreek en van hetgeen hij, zonder eenigen eer* 
bied zelfs voor de dooden , aldaar deed en zeide; 
Haar waartoe souden wij hier omstandigheden her- 
halen, die te verschrikkelijk om te hooren en on- 
mogelijk om te gel 00 ven zijn ? ■— — * — — — 

Op zekeren avond kwam ik , bij helderen maan* 
schijn, in een greusstadje van Wallis. Hier waren 
verscheidene kinderen op een klein grasperk bezig 
met het zingen van Engelsche liedjes, waarbij zij 
elkander tot de schuldelooze spelletjes van- hunne 
jaren uitnoodigden. Intusschen zag ik , tot mijne 
groote verbazing, een' grijsaard van eene groote lig^ 
chaamsgestalte , met lom^ien bedekt en eenen lan* 
gen baaitl van onder eene ijp , welke op het kerk- 
hof stond, met drift en kinderachtige blijdschap 
naar hen toeloopen. Hij scheen echter geenszins , 
gelijk anders dikwijls het geval is , de speelbal der 
dorpsjeugd te zijn, maar met baar op eenen gél^- 
keu voet te verkeeren. Althans, hij begon met de 
kinderen schullhokje achter eenen eik te spelen en 
deze lieten hem gaarne bij zich toe. Ook onder- 
scheidde niets anders dan zijne grootere gestalte hem 
van zijne jonge makkers , zelfs niet zijne fijne en 
schreeuwende stem , welke hij , van tijd tot tijd , 
in eene vlaag van eigenzinnigheid , hooren liet Deze 
arme krankzinnige was David Bejmon. 



BLADVULLING. 

Reich Ut ên Blunea «lié Flar» doch «iaige 
•iad o«r den Avg^, Aadre dfloi HencB nur 
tchön : Wahle dir Leter ! niia selbsL 

Göim. 

Niemand spreekt veel over de onschuld, of h^ 
moet zelf zeer bedorven zijn ; en niets geeft meer 
den schijn van eigene goedheid van hart, dan een 
uitval tegen de ledigheid des harten van andei-en* 

Hevr. B'EHRiLT. 



De liefde ziet niet met de oogen , maar met de ziel. 

SiAKismai. 



J).; SöBisGK. Tmz. 
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DE MISKEKKING. 

ItltOBB VIT nn OORLM VIT STAIIJB* 

(M§d9ged9M door D. OouicK y Tn.) 

Dttt aadr«n eea taft««lT«B ImU of «mui 
In 't lotgrral fM yxmmém Tolkoa garea: 
>k SBottk mJ^a Tflrbaal ia YaderUadMke blAr«a, 

too Tol belang Toor 't Vaaerlaadtelw hart. 



L 

Wetan wii » rerUiaaa nentcliM , 
Wat w^ Taa aea Homel wenachaa 
Ia eea oobedaehtea atoad? 
91 GOffl. 

Hedemhlik was door kracht Tao wapenen ge- 
dwongen tot de SUatsche zijde terug te keeren. 
\qos de groote tent in het SUatsche leger om de 
5tad , waarop in den gloed der morgenzon het Teld- 
heersteeken vrolijk in de lucht wapperde , waren 
eenige oi&cieren Yérzameld^ welke zich in h^t be- 
leg hadden yerdicnstelijk gemaakt In. deze tent 
bevond zich een jeugdig krijgsman van eene for- 
sche.gestaltci en kloeke houding, ofschoon zijn ou- 
derdom hoogstens twintig jaren tellen mogt. Zijn 
gelaat was vol, en teekende onverschrokken hel* 
denmped, de baard was net gesneden, en de op- 
slag^ zijner oogen meer trotsch dan innemend, het- 
geen echter welligt meer aan zijne levenswijze dan « ^ « t 
aan zijne geaardheid kon worden toegeschreven ; en glimlagcheode uil , terwijl hij zich langs den zwa 

zijn geheel voorkomen boezemde ontzag en eerbied — ^ ' -' — ^- — '- ^ — =- — ^-* — * 

in. Het eenige sieraad zijner donker fluweelen klee- 
ding was eene breede , over den schouder hangende 



nTe yed eer^ uwe hoogheid," begon de vcnrasle 
jongeling; j>ik heb niet meer dan mijnen pligt..." 

»Al wel, hopman! al wel!" viel hem de prins 
spoedig in; nzulk een antwoord betaamt den krijgs- 
man ; maar het was ook onse pligt , de naauwge- 
zette vervulling van den uwen naar waarde Ie schat- 
ten. Haar nu nog iets: de kolonel verhaalde ons, 
dat gij een verzoek hadt voor te dragen \ laat eens 
hooren of wij het kunnen inwilligen." 

»Het is waar, uwe hoogheid," antwoordde van 
Erpe , udat ik zulks voornemens was. Uwe onver* 
diende goedheid te mijwaarts, had m^ voor dit 
oogenblik den moed benomen zulks nu te doen ; 
dodi daar uwe hoogheid het begeert... 

))Van Erpe," hernam de prins, »wij hebben voor 
den dapperen verdediger des vaderlands alt^d véél 
over — ter zake dus !" 

)iDan wilde ik uwe goedheid jegens mij nogmaals 
inroepen , en uwe hoogheid verzoeken , om overge- 
plaatst te worden bij de bezetting van Lochem," 
zeide Audolf eenigzins schroomvallig. 

»Te Lochem?" herhaalde de prins, hem ver- 
wonderd aanziende, » versta ik u wel? te Lochem?" 

wJa, uwe hoogheid," antwoordde van Erpe, 
niet weinig verlegen over den zonderlingen toon 
dier vraag. 

»Haar wat mogen de beweegredenen zijn, die u 
aandrijven, om juist te Lochem overgeplaatst te 
willen worden ?" ging de prins voort. 

Een hoog purper bedekte 's jongelings wangen , 
en hij stamelde eenige onzamenhangende woorden. 

nAha! mijn jonge hopman!" riep nu de prins 



sjerp, met de kleur van zijn huis, waaraan een groot 
zwaard met zilveren gevest bevestigd was. De krijgs- 
man was des grooten Willems tweede zoon Maurits 
van Nassau , de beroemde held der zestiende eeuw — 
de groote zoon van den grooten vader — de her- 
cules , die het Spaansche wangedrogt sidderend in 
deszelfs hol terug joeg; en, Neerlands boeijen ver- 
brekende, het gebouw der vrijheid, welks grond- 
vesten door den onvergetelijken Willem den Eersten, 
den vader des vaderlands (trots de herhaalde tegen 
spoeden, grievende wederstreving en schrikbarende 
onheilen) zoo schoon, zoo duurzaam gelegd waren, 
eene onverbrekelijke hechtheid gaf. 

Piins Maurits stond aan eene met een groen kleed 
overdekte tafel, en leunde met den arm op den 
rug van eenen eikenhouten armstoel. — Daar trad 
een jong luitenant binnen. nUwe hoogheid heeft 
mij ontboden," zeide hij met eene buiging. 

» Ja , luitenant van Erpe ," zeide de prins vrien- 
delijk. «Kolonel de Jong heeft ons heden van uwe 
meermalen betoonde dapperheid gesproken; gespro- 
ken met veel lof; en het is ons streelend u daar- 
voor te kunnen beloonen ; zie hier uwe aanstelling 
als hopman , en van dezen oogenblik af aan geniet 
sfj als zoodanig soldij." Met deze woorden stelde 
de prips hem een opgerold perkament ter band. 

V». Deel. 



ren knevel streek; »wij begrijpen het reeds: zoo 
een bevallig aangczigtje van rozen en leliën met 
een paar verlokkende lippen hebben u daar hei 
hart veroverd — is 't niet zoo? — Doch wij wil- 
len uwe geheimen niet uitvorschen; het verzoek z^ 
u toegestaan , doch wilt gij nog eenen gocdeii raad 
van ons aannemen ', besteed dan den tijd wel bij 
uwe schoone; ligtelijk wordt gij weer spoedig in 
het veld geroepen. Dus zoo ak gezegd is , van Erpe , 
vaarwel !" en hij wenkte hem vriendelijk met d« 
hand. 

De jeugdige zoon des krijgs dankte nogmaals den 
prins voor diens goedheid, boog zich, en vertrok 
met vreugde en dankbaarheid in het hart. 

» Welnu, zijt gij bevorderd?" vroegen hem de 
officieren , die nog buiten aan de tent stonden ; 
»uw vrolijk gelaat voorspelt iets goeds!" 

» Hopman!" fluisterde hij, en spoedde zich naar 
zijn kwartier. 



IL 

Wat irachtUt gi) daa heilj 



«rat Tonilt g» dan T«rdri«t? 



De ruime zaal van een groot huis op de markt 
te Lochem gaf den r^kdom des. eigenaars te ken^ 
nen. Twee hrcedc vensters met grle gordijnen vaa 
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wknt tijAt behaiigen, verlwncktt'dcïi tdegang^'aan 
Het fileeke sehijiiBd der maan ,■ héi^ékk eene tm^ 
tastische ifcrking op de bdntd kleuren der koeibare 
Yenetiaamsche topijten deed. Kearig bewerkte xe- 
teb en voetbanken verboogden het aoete genot der 
rust. len gekruiste Heiland yan iscdeiiioot, rijk 
met elpenbeen en goud ingelegd , et» een ulveren 
wijwater vat aan de* wand , deden in den bewoner 
een' aanhanger der Hóomsdie kerkleer herkennen. 
Van de zsldering hing een zilveren lamp aan ke- 
tenen van hctaelidtt metaal af. Het ter halverwege 
opengeoette vensterraam verleende niet alleen vryeb 
doortogt aan de frtsache zoafteravondlucht , maar 
schonk ook een ruim uitxigi van tuaschen de lin-* 
deboomen voor het huis over de marktplaats en 
daaraan grenaende gebonwen, waar achter zich de 
volle maan met zachte majesteit verhief. £r ligt in 
sulk eenen avondstond iets ernstigs en plegtigs voor 
den mcBSch. — De maan in haren zaditen loiater 
aan den oabewolkten blaauwen hemel; het zach^ 
verkoeling ademend win^j^ na het einde van eenen 
drokkAU en woeligen dag, het geheimzinnig; rui- 
scïhen ya^ het spichtig gebladerte, ol wie blijft 
ongetoc^ig bij zooveel schoons? welk hart liordt 
dan niet met geheiligden eerbied voor den Onge 
zicne vervuld? en wie denkt dan niet aan den 
avond van a^n leven? 

» Aangenamer beeld ^an het scheiden uit dit le- 
ven ken ik niet/' zegt zek» schrijver; »dan wan- 
neer op eenen avond als deze, de overgang van 
den dag in den nacht door het maanlicht bijna on- 
jnerkbaar geworden is." 
. Ziilk ccn overgang voor u en mjy, lezer! 

Eu evenwel maakte dit prachtvol tafereel heden 
geen indruk op den man in die zaal aanwezig; 
zijne o<^en waren wel op het hem omringende too- 1 



haar heerschende stilte; zij was bleek en ontroerd; 
zij rustte nÉéfddb-mólligeii arnik op de leuning van 
eenen met blaauw satijn bekleeden zetel, en on* 
dersteunde met' de hand hare Waüig, waar langs 
groote tranen op de iijngevormde vingers afdropen. 

En niet zonder reden was zij droevig; haar va- 
der had haar zoo even aangez^jd, dat hij den ba. 
rpn du FcresnC; kapitein hij het achtste vendel , het* 
welk met het negende te Locbem in bezetting Ug , 
voor haar ten echtgenoot gekozen had. De baron 
had haar (volgens hetgeen hij zcide) in stilte vurig 
bemind, ten minste er den schijn van. aangenomen. 
Het was Ida niet ontgaan^^ dat hij dikwijls bijzonder 
dienstvaardig was om hare wenschen te vervullen, 
zelfs voor te komen ; schoon het kwaadsprekend ge- 
rucht wilde , dat hij niet Ida , maar de rijke bezit- 
tingen haars vaders beoogde , en zich daarom bij 
dezen laatste had weten in te dringen. In hoe- 
verre dit waar was , durven wij niét beslissen.' 

Het meisje had van den éérsten oogetoblik af; dat 
zij hem zag , een' heimei^ken afkeer tegen' hem op- 
gevat, en dit ook geenszins, zelfs niet voor heiAzel- 
ven verborgen. De baron sdieen , of liever u4Ub 
dit niet bemerken , maar had zijne pogingen h^ den 
rtdmeester verdubbeld , eri het ook zoo ver weten te 
brengen, dat deze hem zijn woord had gegeven. 
Dit had Ida thans van haren vader vernomen. 

Zij kende haren vader, en wist, dat h^ in zijne 
voornemens onverzettelijk was , en zij dus ook in dit 
geval op geene verandering te hopen had. Het 
vooruitzigt echter van te moeten leven met iemand, 
welken eij veraftchuwde met al den haat éener 
vrouw , was te méér verschrikkelijk , daar haar hart 
niet meer vrij was. — Daarom vloeiden thans de 
tranen langs hare bleeke wangen. — ^ Arme Ha} 

Rudolf van £rpe was de jongeling harer keuze. 



neel gevestigd, maar zijne gelaatstrekken verrieden Hij was de zoon van haars vaders vriend, die in 



m^^^WW Q-' O ' V V II 

geheel andere gewaarwordingen. Zoo geeft de ziel, 
wanneer zij in gepeinzen verdiept is, wier gewigt 
hare aandacht eischt, vaak aan het ligchaam iets 
gerings, dat de hand of het gezigt doet handelen, 
zoodat do ziel, door het ligchaam ongemoeid, on- 
afhankelijk voelt en denkt. De mannelijke ernst, 
de krachtvolle oogopslag boezemden eerbied en ont- 
zag in ; de edele houding , schoon van beleedigende 
trotschheid vrij, had iets gebiedcnds. DoorgesUne 
vcrmoeijenisscn en zoi^en hadden wel den frisschen 
blos d^r jeugd weggevaagd, maar konden het ge- 
spierde ligchaam niet ondermijnen, dat onder den 
last van zestig jaren nog geenszins gebukt ging. 
Het was de ridmcester van Spanckeren. 

Toor hem op de fraai besnedene eikenhouten ta- 
fel, stond een zilveren schenkkan met geurigcn 
Rijnwijn; en nu en dan dronk hij een beker, als 
ware het,, om hierdoor het verdriet, waardoor 
zijn voorhoofd omnevcld werd, te doen verdwij- 
nen. 

Aan het andere einde stond zijne bevallige doch- 
ter Ida; een schoon, en wat meer zegt, een lief, 
bevallig twintigjarig meisje, dat, reeds c^ heteer- 
«te aanschouwen, regt geschikt was, om het hart 
4en$ jongrlings te boeijcn. Zij blikte in de rondom 



het jaar 1568 te Heiligerlee, in den slag tegen de 
Spanjaarden , den dood der braven stierf, toen Rn- 
dolf nog slechts weinige maanden oud was. Z^ne 
moeder had hem het leven geschonken met opoffe- 
ring van het hare, zoodat de onschuldige kleine 
thans hulp- en ouderloos was. 

De echt des ridmeesters vaii Spanckeren Was toen- 
maals nog niet met kinderen gezegend. Daarom be- 
sloot de goedhartige krijgsman , het arme weesje tot 
zich te nemen , en het op te voeden in eenen stend, 
zgne ouderen waardig. Twee jaren later wiegde de 
vrouw des ridmeesters een eigen telgje — eene doch- 
ter — aan den moederboezem, en dit veiiioogde niet 
weinig het geluk der echtolingen. De beide kinde* 
ren groeiden te gelijk met elkander op. Wat meer- 
malen in zulke omstandigheden plaats vond, gebeur- 
de ook hier: de vertrouwde kinderlijke omgang werd 
in latere jaren vriendschap, en deze ging over in 
liefde. De ridmeester en zijne g^de mogten den 
blondlokkigen knaap , die door zijne teedere aanva}- 
ligheid en zachte schoonheid aller harten 'Von, 
gaarne lijden; en dikwijls sprak van Spanckeren 
tot zijne gade: » wanneer Rudolf een bravfe jongen 
wordt, vfil ik hem Ida ter vrouwe geven.*' Z9 
antwoordde dan niets liever te willen , en verhieug- 
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Ie siefa xf^.'b beltfoqniilng^eciiLCp^lvUige^toe^ 

n <p5c}»4^ :^i^^ W« Id.a . — ,»<y« jhij. » »i»^e?' 
Loemde — zag spelen en dartelen. . .. ■ ; 

Vroljji iep Ka^t.alB fect ^etLJe^4at in .den l^n- 
eüjd la^gft Uoc^jk^ fsn. Iag4^i|fi9 o^ver^ vloeit 
xiendelijk d9pr! de moffg^pzon J)€J«<i]^y zcy».. if ngc*^ 
toord en liefelijk snelde ook het leven dezer geluk- 
jgen daarheen. Het onh«il scheen de woning des 
^eluks te eerbiedigen en voorbij te gaan. Aanbou- 
Lende voorspoed had bijna.' de spreuk des Griekschen 
irijzc^ dai uiematid Mush gelukkig kan noemen voor 
rijnen éoodj té schande gemaakt. Doch helaas! ook 
lit geluk was dis al het .ondermaansche , wuft en 
^nbestendigv j)A.'g;ade van van Spanckeren werd 
ip het veege ziekbed neergeworpen; wreede koort- 
ite 4 -^9 'het Ugchitam aAn^tbdéii en «ndbiMiiin- 
[^nf totedeaiba^.-geslfl aoodan^ «aa» dat üj 
i^«e 'onthiilduig. jnet jtiette sAr^A .voèlda.nade^ 
en* i.Het l^rokeédè iMgenieo.de valet doodskleoi* op 
ke.t;g|9l«at:i)aA J^ij>t}pg hai«n:iechtgAiioAtl bbt^eluil 
w»^I<2a«euiB(U4«l£!iitwt:Uit bfj^ o^g'te «rMWn.ver* 
iezen. Van Spanckeren MA9f4Q httl^*.m?t vinnig 
^evqely 4»t:];^..V9^ 'hxu^i.kjnd Mx» ^^ jckit«y (Pm 
Li^ax gelMJ^i^ t^^imakea > .^n ctok.lLudéLf: liiet.te 
w^f^l)» . ttiivtloor ifenM(.g«ét4d, fdiieiilsL^ :^i} ge- 
»toi.(;n»«t» A^.itk^opjdfKrchrisIftAeQ; h^ itUgciwe* 
ki(^«p^; -**h iMilti^i^iil^U^de JcI|rfylAi9b.«Öne üet^ 

choi' zijnet ^r]m»,M^ ieifii^^Oiin^ 4t><^ifii^4P^' 

e i ^^:f^i^oil4ig^:.gita($((e^. be^dJie li^t.gcüiMJi. ziyns 

eveu^. «v- yOqe sd^poa l)e^Qgt:dil^dQ^ipate4c]p4Ü^ 

jiet:..» Vï^::Aï^:4o^eati>. hfAfp^H 40^ jg«»^c^« 

» aar49 T/^rlK0infep-)vi^ den !^b<id 9i^t Jtmjx4^9 

i vertr^uyr t de zas^^i: ^ijia§ ^r^^mk^cleïi , ^j& l^oopj: , 

► dajt d^jfi^jnn^ iB'^eif^ls fwiji^ he^td,, »9t icsqft' 

I zegenrijken oogst ontk?q«f«.^fdiop.ï J^n p^gó}^' 

. taar4er iWa(^. ^fiJiipu i^vij^ jfliep .tfl5»|W5ii4 ,t ipf den 

xnqede^s«b^ (4)^ .«^4e# f» bpp^H* 4^ fe»^ wit 

de lyk^i*t^p;e^s,,4art^efii»eb^i;l4J.ef^;bea)^fffl^ 

• bloeijendjtYerrijïjBpi zi4,'^ ,. , ,,.,1 ., , • „^ ,, . .. 

Voorwaar^ een zalige troost vopr hfjt,^i^p4f 

lArte 11' • • r , • I . '"X , 



'; 1 ■ ••••■•* ' ■'"Vreij» 'des booalotk wisselingen j* " 

■ - A\ .,,.'j.\-.A : ^.x . ... '.* '{Tollens. 

'• • I. *•• -' 
'Dé >lilhe^fllnfik<HtincbFtia'<aHat óh bpvj6edi|il^ <der 
kiWdet^m'VKt b^tni/.devfijl li^ ifdigt-^ abtki^gs^ 
■oan'^hfiiiir tauMer^dm^aar rièfiw/ Blyiondo^./iPelt 
Löm 'Wast' hem {dtivamAetvaaiibad ^eDteoatec U«> dit 
e S^gto>«wi>tank^taiinmdher<huBiel^ 
iras.U-iomAelkidé Uitflèittd «tfin.jh^ s^ii^ toe-ite 
«rtrouWenv ' Aüdolf 'jsms ito^I bijjiui .dwtién; p)dt 
;ien jaren oud 3 en op dat bekoorlijke dorp' sQ^th 
lonnë dagen :hi dngeirtooidé) ^^gdb lbmn;> diéi.al- 
etn iioör.lwfch€hiebk^saabeieoc.lLtvQiiioedfiCrioi]if 
r^qkb .ifiUiiiiteidi WflKdeoü : Ihoh^ ¥oonfiaar>.ii)p 



4iw Üeftyd lAigem fcmMt^sel&die liieftlvait hal 
H^^cürgemis.in Maiit)i:om aich ^l^vttttd ïs ^tt kia^ 
deri;^ke:barite ne^tigap; cm voaral bidi diaij mv^ 
neer.^en lidibfibband hirtaioh hnnfrier >kaii^tiok« 
koii. hoeft. * • , • .0 ; ! 

OMfti^cbeidelijk ^aren beids hieb le'zameat^ en 
vfMAaaktea wh aiet tfdei^Underlijkgenoti Boven*-. 
al»r i^wiiKej: ^j ^«3a (k^met gcaa en UDoaMn-he^. 
groeiden, rand des vij^vfr^ het goudiiachjé onCwa^rf- 
den,! 4M met snelheid tot het door. ban ta^€(Th>r- 
pen^ 'Vq^4ml inadeüda ,. ^^uratméer. hij Ma'% strai»- 
hped ii^t)vUd gebl^mte veiaierde^/en dienop haat 
}Qkk^^ drukt0{ .en> 4la bmdo meftgejaidh in rfist»-. 
loos^id den gaujiUeurigen vlinder nanaieiften, die 
«iiii|>^«^dfe^uillde woltidliende bloemen nn^i.ém 
w$gre|^i4|.gelfAkkig; • . - 

tl^ jüpdM^iheiil! . O! .gdi^oegelük lev^iMt^ck 
peri^! -r>n ta.onae. YifV^ jirngd . wotilen . reeds die 
grón^sl^^lvan diep en w»aht:g^pal vogr de^flbhocnlT 
heidi d^r ^bffH'tqg, gelegd j.ttog.üerhefcig lik aasij m 
bet henjanJ^^n «wjperJeii^/jdiQ.aoar^i^ooa^vei^ 
ha{n^d,4p(«'ieed^voii^ijefiial^ a|h<het stil^eland 
bebntlopdt> aOkint^nto bbeaem Yoor <k goMÉhaid 
dar.'totttwr<ép0Adé.' . .<. .1 !.> ." :^ i-^ -, i; l 

• . Spdiedig^ oditarlveraiid^ndé>nrët]6t hal: Löt dor .bei^ 
de^ kindfltéiüi ibi'hct. fraor de ^&tatèn 'zoo noc^lot^ 
I%.i9evfidbt^b^ (S^bloudtavVi^effa d^ liiirieealerfaQiï 
Ijïiikarkan' ^%asokoteti^ .Macdoer .Uj,. ais vanlér 
iMsftekiraapi tot; .<derdlensfc^ 'zijn: aotabg' bdbiraob 
Na.de ber^teUing «yner vfondcft.Bwtte hij zakdx ie 
£QtM4»ta. Hederi en hield mbidaar tnetdel verr 
dore,!! <^vaif¥li|ig 'dwr kinderen (mledig. JBüudolf, 
.aifiefia;igQ»f^^HnOgen« 'xbei vlUg waren j maakte aieh 
spoedig;) dfoocaovennioeiHe vl$A ü-difi kundJgb^Q 
e»0cp,.) w^Ike.iin dian-lijd vaai le^nen, jongelipg va» 
gjcMen.ibiiuae.' gevorderd wal-dcto^eninat ^^ s$9r 
wiedde /^Ate: trad bij rtedêt ip. Staatsche di^t^ m 
^waaidq »al« taandrig: de jHfedeiflandsqha baniejr. la^ 
ne •^ud^i.Jbèesteei' aaki/door de» balldwdé^.;vrl9n4- 
illeblp.»a(«n 4i^, (asilte iTan .Tan; Span^korénjivejrb^lH- 
dea >liMi»ti iieihfryBiinide'ie^fido^dqaüa»' Vanjaar 
wdUg^y dutiiQoLa^ hem^niraeef ^gesordórden Audety* 
dom die leer invloed had^ ten minsteylttbi^ibi} ^t&fr 
tké: jafieii beboikt had> tradfbii'<§»enli^ als Vopi:s^n- 
di^ CA helder ;^u>diezehra;op^iea^aiaa^j^ ^^.z^ 
gelQoftYiar4nd^ringrbeliiend.» Yim S^nckeren, i^cMe 
aAii;h^gel«of|zyiibr]y^d^n.nQer vciJtnobbf >vaa5, 'wa» 
hir$r/nvcp.«4^ .^^Igdi >'enotrqk) z^n wiKird > o4».Lk 
mvi» hU^^,ïaijti-Ujhuwmki^ T^cdei in^ bij' gcbaodjhflt 
iifeei4é^;^aiJx*r^kiji« «M ftlidalf a^ .(t brakeb^ 
dawiJLii9^J^t4niiriai;dig,,#aSij .iuj. ó:hte^ bl^f/h^9 
be^ininep ! rnfik ffal . dei^ < )gli^d .der> jeenstq . Uofd^ ^ .en 
^^öBg lüti bte euij 'ï'aderMgeiliiiKiils >i BctA «^e- kiaor- 
rige luimen daarover verdüo^g..»^ gelaten ^.-r- is ar 
edttmi<al U^ck «it an6 mi«ie bilon-oiii^taaAy.wie 4an 
is ;dp iqig^ga^, Ai^ .b^.:viiu#; ;dQf)A,f4at. Ak tl/m* 
gloeit?: f.yV^.S0>^o«t stork:i)dal>jhti^ii>itock(eii tosid 
kaï» bv9ibR;(dia«>nuriii€|DK(eiiiielea terlnadt?.' i- ..^. 
; ilniiiiddida bi^dxajóhdcüridmecièer te LtKzheinaacR- 
gezet,. ^v^aniM mèsnndéeb^br^blaedtverwanténiVMi. 
a$Ée..oifvdi9afeiyita;^inaiii T^bo«ladd!ig'!iitoren« ffi^ 
b^gt .hem üe( tBayaj/JnJügnmM mafc det ^pite^ 

32* 
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baron da Feresne^ en in dei«n meende hij een** stootte Ida Tan hem terug, en de omstandigheid, 



man lijoer keuie gevonden te hebben , die de hand 



c^ner geliefde Ida waardig was, ook was de baron verzwaarde niet weinig haren afkeer Toor den ha 



dat hij tusichen haar en Rnddif was opgetreden , 



sgne kerkleer toegedaan. Losse tutdrokkingen , den 
argeloozen ridmeester ontvallen , en zonder doel ge- 
bezigd , lieten den baron , die , niettegenstaande zijn 
heldhaftig voorkomen, bij al de lafheid, ook de sluw 
heid van een Waal bezat, spoedig bemerken, wat 
hl) hier, bij een voorzigtig gedrag verwerven kon. 

Hg was een man van ongeveer acht-en-twintig 
jaren, men zoa hem schoon genoemd hebben, in- 
dien niet de sombere tint, welke op zijn gelaat 
verspreid lag, hetzelve door iets stuitends ontsierd 
had. De zware zwarte lokken , die op zgne breede 
schouders nedervielen, hadden reeds hier en daar 
haren donkeren glans voor een lichter graauw ver- 
wisseld, en getaigden van ligchaamsverwaaiioo- 
zing door nitputtenden wellust; terwgl ook njne 
door de zon gebruinde wangen reeds hunne frisch- 
en volheid hadden verloren, en hol om de kaak 
waren gespannen. Zijne graauwe, diepliggende 
oogen , overwolkt docMr lange zwarte haren , en het 
bmde, gerimpelde voorhoofd schenen niet slechts 
den arglistigen veinsaard, maar ook den bootaardigen 
vrreedaard aan te duiden ; zijne fondie gestalte en 
gezagvoerende houding eischten onwilkkeurige ge* 
hoorzaamheid af. Het woord li^dê was den vnigen 
slaaf zijner driften onbekend. Zoo hg het oog op 
een meisje geworpen had , dan was het, om zgne 
onzalige begeerten en lage hartstogten te voldoen : 
en als zoodanig beroemde hij zich, bij de luidruGh 
•tige vermaken zijner zwelgbroeders, reeds menig 
argeloos hart veroverd te hebben. Zucht tot bevredi 
ging van zijnen niet minder heeten gonddorst, was de 
hoofddrijfveer, om naar Ida's hand te dingen, ter< 
wijl hg overigens de bevallige met hetzelfde wulp- 
sche oog beschouwde, waarmede hij andere schoo- 
nen zag: gelijk de kinderen het speelgoed, dat zij 
weg zullen werpen , wanneer het hun niet meer 
behagen kan , — want een man , die enkel leeft 
voor zinnelijk genot, kent de ware zaligheid van 
den echt niet, maar dringt den heiligen tempel ont 
heiligend binnen. 

O , gg ! wier oogen thanê deze bladeren dooiloo- 
pen , zijt gij nog meisje ? Zoo ja : waak en bid 
dan , opdat niet zulk een wolf — in lammeren- 
vacht gehuld — • uwe lagchende, pas ontlokene 
jeugd, ondermijne en vemiele! Verleiding nadert 
met een lonk en lach, haar uiterlgk is als eene 
scheone slang , onder wier gond-purperen huid ver 
gif verborgen is, maar haar geest is opgevuld met 
gloeijenden wellust. En o. Wee uwer! zoo gij u 
door schijnschoon laat blinden : de alsemdronk der 
wroeging is zoo wrang! 

Intusschen wist de zoon der zonde de schande- 
lijke trekken van zijn karakter behendig aditer het 
mom van uiterl^ke godsdienst te verbeigen; en dit 
gelukte hem al te wel bg den c^nhartigen rid- 
meester, die, trots zijne veeljarige ondervinding 
niet kon gelooven, dat iemand anders kon zijn, 
dan hg zich voordeed; maar dat ingeschapen fijn 
gevoel, dat de sdbbone^ekse zoo geheel eigen is, 



tclijken Waal. 

Ziedaar , waarde lezer, u den toestand der zaken 
opgehelderd ; wg kunnen nu thans zonder stoornis 
den loop van het verhaal mededeeleiu 



IV. 

D» iMfa* ««Mr TTMiw Uat lick BMl4iria- 
foa» nivt koopoa, ta 



MéjafVr. Toomuit. 

a laar mgn kind t" begon de ridmeeiler , als uit 
zijne diepe mijmering ontwakende, en hetgesprdL, 
hetwelk daardoor was afgebroken, weder voortset^ 
tende: » zeg mg nu todb, wat hebt gg tegen den 
baron du Feresne? Bezit hij niet alle eigöisdiap* 
pen, wdke den man in staat stellen, om eene 
vrouw gelukkig te maken?'' 

«Vader!" hernam rij , «gg hete zeker meer men*» 
schenkennis dan ik ; maar thans — gdoof ni$ , 
uwe goedhartigheid bedriegt u — hem kl<^t geen 
goed hart in de borst; want', ds ft. dat braine 
gelaat aanschjoaw, denk ik onwillekeurig aan den 
verzoeker in de woestgn, zoo als hij op de groote 
schilder^ in de beneden achterzaal staaf 

» Meisje, meisje!'' sprak haar vader mimoegd , 
» wat is dat nu voor een gezegde! Dat bruine ge- 
laat toont in hem den krijgsman, die tegen alle 
vermoeijenissen gehard is , omdat hg ze allen heeft 
doorgestaan. Zie, is uws vaders gelaat minder 
door de zon geroost : en wilt gg mg daarom voor 
een slecht mensch houden?" 

•Vader! vader!" riep nu Ida, a^nen toon na- 
bootwnde; »wat is dat nu voor een gezegde? Foei, 
hoe kunt gg zoo vragen?" en zg sloeg hare ar* 
men om hem heen en kuste hem hartdgk op de 
bruine wangen. 

»6g zgt een goed kind," hernam de ridmeester 
half lagchende: «alleen, gij hebt een eigenrinnig 
hoofdje." 

vNeen lieve vader! neen — wanneer gg sledits 
niet van du Feresne spreekt!" 

»En is het dan niet eenen vader geoorloofd rij* 
ne dochter een' braven echtgenoot aan te prgsen?" 

«Brave ," meesmuilde zij: «een brave.*., ik ge- 
loof ja!" 

«Mgn kind," sprak de oude man, terwijl de 
vroegere somberheid op nieuw zijn voorhoofd be« 
nevelde: uik wilde zoo gaarne gerust sterten — 
en dat zoude ik , wanneer ik u als gade in de ar- 
men van eenen n vraardigen echtgenoot aebter- 
liet. Als zoodanig beschouw ik den baron ; het ia 
mij bekend , dat hg u eene hartelgke liefde toe- 
draagt." 

«Heeft Hudolf m^ dan ook niet lief, en bemin 
ik hem niet zoozeer als mgzclve !" zeide Ida met 
vuur; «hem ontbreekt het-evenmin aandappeihcid! 
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Seef mij ftadolf , lieve Tftder> en gg solt uw kind 
|[elakkig sten — — " 

Bij het kooren deser iroorden ontstak de rid- 
neest^er in hevigen toorn } echter socht h^ dien te 
natigen, daarom zweeg hSj eene poos; eindelijk be- 
;on hij op strengen toon : »Ida ! spreek mij nim- 
mer urecr Tan den jongeling, die mij éau lief 
vos. Het is de wensch geweest nwer zalige moe- 
Ier, het is fMyii wensch geweest dat een naaowe 
l>and u met hem Tereenigde ; doch nu hij onze al- 
leen zaligmakende leer Terliet, om zich den kette- 
rs aan te sluiten , trek ik mijne belofte in. Gij 
wilt uwc ziel toch niet TTijwillig aan den satan 
dverleteren, door u in de armen eens ketters te 
werpen? Bedenk hoe pater Gregorij zidi eergis- 
teren nog over de afvalligen uitliet.'' 

•Hoor mg, mijn yaderi" antwoordde fda, ter- 
wgl het lelieUeek harer wangen door een hooge- 
ren blos gekleurd werd ; nwat geloof ï$ dat der 
liefde — ^hem bemin ik , wat is mij »gne godsdienst? 
k wil zgn hart — niet zijn geloof!" 

siMeisje!'' sprak de ridmeesler ernstig; nhetis ver 
met n gekomen. Reeds te lang heeft mijne zacht- 
[leid u bedorven ; het W6rdt thans tijd, dat ik mijn 
jezag als vader doe gelden -— zoo hoor nu : bin- 
len drie maanden zgt gij de echigenoote van den 
)aron du Feresne. Bereid u vooTi ik heb het u 
gezegd." 

» Vader! lieve vader f* smeekte zij met gevouwen 
landen; nom Godswil maak uw kind niet onge* 
ukkig. Ik kan hem nooit beminnen ; verstoot mij ! 
werp néj buiten de grenzen uwer liefde! laat het 
klooster de rest van mijn leven verteren! — maar 
ilring nq geen Verachtelijkcn man op -~ -^^ 

Toen stond zij op, en tot hem komende, lag z^ 
laren arm op zgnen sdiouder en zag hem smee* 
Lende aan« 

«Zoo g§ Eudolf slechts v^rgéien wilt, m^n 
lind!" sprak hg zachter, want hg 'vermogt het 
liet hard en gestreng te blgvenl^ zoo roerend eene 
aal en zoo biddend een blik. 

"Zoo 'gg Hudolf slechts vergeven wilt, mgn Ta- 
Icr!» snikte sQ. 

«Nooit Ida, nooit!'' en hij wendde het hoofd af 
m sterker te zijn, en welligt had hg zidi thans 
ets hards laten ontvallen, maar Ida (hare oogen 
3g toeval naar buiten slaande , waar de maan zich 
n al haren glans vertoonde) riep eensklaps weemoe- 
iig uit: i^kAl daar komt hg reeds weder de markt 
>p ; ik wil hem diet zien ; zien noch hooren ," en 
!er haar vader over haren uitroep meer verbaasd 
lan vertoornd, een woord geuit had, had zg de 
Kaal reeds verlaten. 

Zuchtende zag de ridmeester haar na, hopend, 
lat de tgd haar veranderen raogt; want hij had 
lyn woord gegeven, en dit wu hij nog nooit on- 
trouw geworden. 



o, •«« oprtgt s«M, in watkea T«m, ia 
weik« U«l, tot welke GodlioU ook gerigt, 
brengt altiid do dleproolonao liol den BtnA 



JfejoAn. TanMAiRi. 



Be bevallige Ida zat weemoedig voor hel ge^ 
opende vensterraam van hare slaapkamer, die op 
den hof uitzag. Zij staarde dan eens op het rus» 
tig beeld der nachtgodinue , wier zachte glani 
bemoedigend in hare ziel viel; dan weder üel 
ój hare blikken op den bemosten groiid dwden^ 
waar maanlicht en donkere schaduw door elkander 
huppelden. Een zacht avondwindje ruischie door 
de hooge popels en omwoei en verkodde wdl het 
brandend voorhoofd en de gloeijende wangen, massr 
het sdionk haar geene verzachtende rust Be dnia* 
temis begon haren sluijer al digter en digter te wa^ 
ven — het werd nacht — angstige beklemdheid 
was in hangen strgd met hare bewogene ziel. Zg 
beefde, gelyk de reine lelie, wanneer zij door 
eene hevige windvlaag bewogen wordt; door haar 
gevoel overstelpt, ^id zg half magteloos op hax« 
knieën en bad. O, zg bad, dat een gunstig lot 
haar op zachte vleugelen zou overbrengen naaf 
gindscben heerlijken oever, — opwaarts naar het on- 
eindig ruim van zalig flonkerende gestamten , vraiAr 
zg hare te vroeg gestorvene moeder zou ontmoeten* 
Bensklaps zweeg zij en opspringende riep zg aits 
i>M^n God! wat is dat?" Zij waande dat iemand 
diep zuchtende haren naam uitsprak. Wreed ver* 
beeldingsspel Tan een ontstoken brein ! Bet was 
een nachtvogel, die door het gebladerie sm»dé. 
Uren verliepen — het was nacht «- en toen eerft 
sloot zg hare oogen. 



o GodJ wat U tm tckefpinf aohoèB, 

Wot ii|n nw werken wonder | 
Hoe «Ml Ut Uchti Hoe knal dkdamrt 
Wat u dio hoogo keaél hUanwt - 
Hoe groen het Teld er onder] 

ToLxnt; 

Be natuur door de nachtelijke rust Terkwikt, 
begon uit hare sluimering te ontwaken, deherbo- 
rene dageraad spreidde zgnen purper-sluger aan de 
oosterkimmen uit. Eindelijk trad de morgenzon 
in al die heerlijke pracht te voorschgn, dié door 
de pen niet kan besdireven worden , die geen pen- 
seel des kunstenaars ons op het paneel kan weder- 
geven. Het scheen alsof ^ gansche natuur met de 
christenen den zondag wilde vieren — want het 
was die feestdag, die nimmer regt gewaardeerd, al 
te Taak verbeuzeld wordt, die vaak met godsdienst 
begonnen , maar met uitspatting besloten wordt. 

Tot nog toe was de stUte, die op het vreedzaana 
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oord lag, door niets gestoord; doch een weinig la 
ter hoorde men een verwijderd hoefgetrappel en 
een krijgsman zag men den weg naar Lochem in- 
slaan. De rozen der jeugd bloeiden nog op zijne 
wangen en zijnè helderblaauwe oogen tintelden van 
innf^' yretfgdc. tfe blonde haaHokken golfden met 
lossd bevalligheid yan onder den boccdgeranden en 
zwaar gepluimdcn hoed, en bedekten Toor een 
groot gedeelte den dierlijk gebordutirden halskraag. 
De een weinig opgetrokken boTcnlip schonk groei- 
èmcM ' aao twee kleine ' kiierels , • tcfwijl de' bréïde 
Hr^njesjerp, die van don nrgter sohoader achtelopt 
naat '4t limrkerzrfde nederrkl, ttt waarvan ^iefvan» 
Je' om' do fecbeede Ytm eenen inreeden hbuw^e^^ 
iÜngtvdc y een ^oor het oog aangéniam «ontrast 
^vonadomet het in den gloed der imorgebzon ichic* 
laiettde kuriis. De wijde mét irwanrtei 'potfni «%»- 
HêCie 'èixiek en witte flyden ! koussa^ bmê^iet^ét 
iMttè) iiaii^ laarsjes met omge^agén kappan «toa< 



Am bom soer goedi. De zalvcren sporetteebter kon- op. uw9 aaidifbeden bca ik Tobtreki niet geka. 



dia'* meer > tot alcraAd'daD'tot gebmik 
idioalird> Want igki 



I nT^nrÜtJfeii ▼!« .mii^ 9 ^ ï i m ^.; pirt waar 
viel de jongeling hem in; «eilieve^ laat tnij 
di0 Btoeite fpanya^ en /zie lieTer eena naar mi 
p^ards ik' nïeat,, gy kent i^ goed tpqia en bi 
al|( bpiiiistDX i^ roerpen/' en met deae woord 
snelde 4^, JQnge kii^sman den marmeren gai 
do9^i. opend^ zachtkens de tuindefu-^ ^oop den l 
in ^iCUT^g toen het iieve meisje in haar eenvood 
Q^ofigft^^waad op, de linkerknie Ijggende^ met de 
T%^, naar hem toegekeerd,, zich met de TerzoigzEi 
harer }4oemcga hezjg houdende, {laar willende yq 
nnsen^ trad l|ij oinzigtig em, zacbi b^ pad Unfi 
tot hij.opbci]|keckt achte;r haar stond. Bu hieldk 
l^aar . eensklaps 4^ beide handen Toor de oogcn,- 
maar 4^. nitwerk^gY, welke dlit had^ wndui^ 
ontzettend Tan jdie^.jirfdke bij zidk luid Toovj^cs&Jd 
iu plaatp ^^^.,€fi^M Trolgke yerwanpng^- zode tqop 
yskouden tooj^i^ , die hem daor het liart awed 
Dif^ijnheer ! . ik Terzoe^ a mindei* vrijpostig Ie z^. 






ghtwiüfC TM j ' ' " 
^ Du y «Uk 'een ^éwkeif ttièt : ort#ter4% , '- .''.<.• 
iCü dpiaoa aduno «ealTfwks ilMMUvdif ^ / . . • .i 
, , De. ammi qpM^iidlt f^- /en .in^f^ck^. . .♦ ; o « 



i< geene aaDtporiog te faeboeren«.-««-fBek waiis 
éer.vTBo^pde, dat 's jangdlings kaken idekic^ na*i 
csn"hooger tiiit aiiin^. en zijn.. hart «ebeen. :h^orka4r 
te iklqppqn, toen •hij de poost yan, Lochem biiUienf 
roeè) én .als een Uijk.Vzijhcr lewredeahei4'Uopt0ll\j 
taga^ fantsehenUeppêr op.den'9Uiiken.Jiak«.. 
j .Sij'êën Nwamaam.igefaêiftWiiop de jnirkt tteeg 1h{ 
af^iobendiiftpl paaod imet denitei^gel aan»ecn dar 
^aepevtrapleuningda: vatt en 'klopte «et etne siddci 
rende hand aan. £cne oude dienaar «qpendc; 4e. d^ur, 

uWel oude Rijkl hoe gaat het al?'* vroeg de 
jongeling y terwijl hij de-deur intrad en den man 
de hand schudde. 

»'t Schikt genoeg hedr!" antwoordde deze vro- 



en nu 

1" 



laing reeds haatte ik u^ th^uu b£ 
ik u!", — * Dat was voorwan bet sa^hiersteKi^ 
iuan hare.Iiefde] voor; den map y^ Jbiaar k^:. 
wfsrd :het ook b^rejijea? — Z^istopd op en v^ 
;^c|i M49^ .Tf^^^rijdemni toao;, pkotseliag ca& 
^vm/^ Wlmüw ,#tond zij..^li want cpaa^, 
ffrie..4^,,0qf|r^{(a^ j|oq.:ten9gstQi9tendjbckandel« 
verstoorder harer rust was , herkende zg.... XaM 
y^,£cpe, dier haai;; mat een' bUk jtd vaa mk* 
ziBg..aansta|urde. 

. . vVfa 'Audolf I" .Tiqp^< t^ ^nsU»^ op dm toon 
fener..,<|ngeveitis4a .-m Iwtelijke MiidtAi^^ cu v^ 
yiel aan zyne b^irst. 

»Ida^ miJM Idai;" galmde hij, in ^crroeiing ca 
d^ grieve w^^y^rg^tm,, k^è drukte hanr innig uz 
z^n Im-t) — T I^i ben^inde l^^ar imaacrs^ en toot 
waar^ de liefde schijnt wel onnaauwkeurige aas-; 
tc^)i^niag /Van dus^i^nige ocge^bUklirn te homia ' 
^ip .Y^q^fififf ^gtcr dan. ^ta minibar wanneer 

In het genot des.katigen waeiu^is 
sW^4^, zij d^ij^ ^aU^dfii:: «»n Jjet i^art gqKS 
maar sprakeloos, doch de taal himipar -rrtiflti" 



lijk; ^maar al Lig i^k met c«n afgeschoten vleugel |,^e^p.|^ ^^^^ .4opr-4én M*;.dan i^t AtfP 

1. 1^ jfïoolïcleti JtffBi gQzr@ol irondei^, ^ tooh^ w|»* 

bet» aUe ójn bet variM»d> yan. het ;nielaèf^^ 
AM«e>|. Ui maar wat ii.Mcfter 4tn idie adbo«^ 
aük. m bet dioh^li^ke t^)^k «omiea teiviu : 

Da- «lo«^e, dei'^bedwelming ging ^^oirbKJ.^) 
eerste sobok gelenigd z^nlfe^ ,|i»dittt ^ tee^ 
feaaagd eioh.«it:dei armaii.,.di? haar oawlol0D> 
te maWi; . • ' : 

N Beminnelijke/' sprak Ruda)£^ « 



te'bed, zoo. zou ik gcnc^civ wanneer ik slechts uw „...^^^^^^ ^^^^ ^wiv,^, ^ ♦oca, «^ , 

«iMn: liK>asde« iZiel wij verwachtcden u evenmin u-^» »ii^ ..:;». k^» — :.^.**^ n . . . ,Vé I 

als bctd Al va -^ Qod straffe' hem — ons voor den 
Brjeli^^o^en.ik nog' oudtjr...." 

» Verhaal het mij straks maar , goede vriend !" riep 
dfiiifpiW^Hifg;^enigzins. ongpduldig^ ^).zfig mjjanu 
«toïfets.PP»^f^;^Si:.y^fïi,.4e,'*^?Wf?r €J? juJQTer 
iÜ^Vu i ', I ! -h. ..1. j !. :....... 

j.»¥i^/ri4m«R»tfi; fs -war df T^P^gW^ .^^aöt gy _^_,^ ^^ ^^ 

W§#i»isrW>cb,v««)iïT >4 hjj ovcrJa^li wd? jufJIy^r. wilR hïeWt fifv^ ti*, ^'^iTdo^uV 
*rq rik.jg4Rpf>JV^.flqtt,h9f7s Wj.bpiie:J^loei«en.,||^ei*chi&UftI^.haiHi.w«d bdiandald?" 



•'V«^V2ö;ticf<]t.hcjo^pijp gchad^ AndaiTf ^ad ay fljB» 
m4^ Vfi^,w4:>'9r5^d;,cV)ch,'; ypcgd^ ^ij ejc Jer- 
üMn^iJ^i tQCi\,bii:4csiai^eliDgs,a?n^y<;ldp blik .bij 
Aefi»^siS9P^^,.vAooWpi'^'^ J>W¥^»V<ïci A>hetis al..oycr.; 
.mwm^^r^ ^.zaUï^gt verheugd .z^jn u te zieq,. Wüfet 
fÜffl^f^^o - -4q< j^amacT : ga;^n 3! , Ijk ,y4 l^ar ,d{%fl„v" 



. Ida fwtvr^addc oietj zig bloosde, tenryl <«« 
droeve lach om hare lippen zweefde, cb sf ai^ 
hem met een blik zoo pijnlijk als teeder aan. 

}>Kom met mij," sprak zij toen Eacht: »^cl i 
hier de plaats niet om u zulks op te heideroi.' 
en de verwonderde jongeling volgde haar naar d 
zaal. Hier deelde zij hem alles mede irat siad 
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huil ^rU$f té Lochem yas yoorg/tnüea: , ook <bct 
laatst géhouddne gesprek m^t hak^uTadcrikltefhtflai 
niet onbekend^ want zij was ter i^em dan dat «i^ 
iets soa vèriswégen beUbt». Sprakéloof zat hij haar 
aan te staren, en slechts de sneue' klettis^erande* 



diets makeSDt, d^ dfl:!^.a(>eKeü:d?ff Aoldfiién.'^et 
in de beste orde zijn , en hem daah)m veRU>ekcd 
ovfer deoelTc inspectie te mo^en hc^udién , iets ^ iket- 
weÜL mij nici zal geVmi^cd WQidtn*. Op den mor* 
gen van dien dag zal ik hen hunne wapens uit 



ring nu en dab toonde , dat hij haar al te wel | elkander laten nemen , dan is hst groofsfe 'doel 



begreep. 

W9 bezitten editêr geen moeds genoeg y om twee 
fninnenden in een dusdènigén toesUnd- te beluis- 
teren ; onze lezers gelieren ons dan te TÖlgen liaar 
eene- andere plaats^ watf op den atond vati de- 
zen dag iets toorviel , belangrijk genoeg in des- 
zelfs gevolgen voor de helden onzer geschiedenis, 
om niet onopgemerkt te worden voorbijgegaan. 
Later willen wij in de woning des Ridmeesters te- 



tol eene eitistige tcweerstellitig onbekwaam, eii 
die weinigen, welke ndg van de hunne gebruik 
kuUnen, maken, zijn . zonder veel moeite te be- 
dwingen." 

«Voorzeker :eeu mee{sterlijk ontworpen plan!'' 
riep ' d^ Spanjaard met vonkelende oogen j i>daar- 
voor zij u d^ze dronk gewijd !" eu den grooten 
me^ w\^n gevalden kroes'^ die voor hem op de tar 
fel stond , opnemende , ledigde hij denzelven in eene 



rugkeeren, om aldaar de plaatsgrijpende omstan- 1 teug* 

digheden na te gaan. | uDoch," hervatte de ge^iantelde weder ^ ngij 

geeft mij de verzekering, dat de openvalleüde post 
van kommandant door mij zal bekleed worden?'^ 

>) Woord en handslng daarop!^' verzekerde de 
,VII. Kastiliaan. 

»Hm!" grijnsde de ander ^ )iitiijns vaders huis* 
kapelaan zeide : verba volant, scripta manent ; daar* 
om geetf mij uw. bewijs zwart op wit." c 

Se Spanjaard meende hem een bijtend antwoord 
toe te duwen, doch hij bedacht ziehen zcidekoéh 
))laat u schrgf behoef ten geven en ik zal u de ymt* 
Itogde waarborg leveren." 

Dit geschiedde, en nadat het geschrift gereed 
was , werd het gesprek en de opening van.hct plan 
voortgezet, maar dewijl het gevolg hiervan weldra 
aan den lezer zal biyken f achten wij het onnóo* 
dig hetzelve hier mede te deelen. Nadat hun bc - 
sluit dus vast stond, vertrok.de gemanteldc eb de 
Spanjaard verwijlde nog. 

'»Bij onze Lieve. vrouw van Salamauca!" mom- 
pelde hij , terwijl hij den vertrokkene een' verach* 
telijken blik nawierp : w Waal en schurk zijn toch 
woorden van dezelfde betcekenis I" 

Eenige oogenblikken daarna besteeg hij zijn zwart 
Andalusischen hengst en spoedig meldde hij den 
bevelhebber van Zutphcn den uitslag t^JDer onder- 
handeling. 



' heimlijk werken 
Verborgen krachten reeds een mijn, 
• Ditt m \kdt ploU«tijk ootopriiigeii , 
Hma zii«t 4«ajd»odeÜ|k kan ayn. 
.HoniJK. 

Reeds vei^uldde de avondzon de toppen van het 
hooge geboomte en kleurde met een purpergloed 
de boschrijke dreven, die het dorp Warnsveld om- 
gaven , toen aldaar in de onaanzienlijke herberg 
de Korenbloem twee mannen in een <ii*uk gesprek 
waren gewikkeld. De een was een lang mager 
man met bruine gelaatstrekken, in eenen zwarten 
mantel , dié geheel zijne lengte omhulde, gewik- 
keld j waardoor men van zijne kleeding weinig of 
uiets kon bespeuren. 

De ander, in een eenvoudig boerengewaad ge- 
kleed, vertoonde in uitzigt en manieren een ge 
heel anderen stand dan zijne klceding moest aan- 
toonen. Te Zutphen droeg hij harnas en zwaard 
en men noemde hem ridmeester. Thans was hij 
vandaar naar Warnsveld gereden en had de waar- 
iinne verhaald, dat hij een koopman was, die 
bier eenen handelsgenoot verwachtte. Zijn dialect 
rerried den Spanjaard. 

»Ik verzeker u," zeide de lange man (die dan 
Lcker de handelsgenoot zijn moest) het gesprek 
iroortzettende 3 ))dat zulks in waarheid niet zoo 
tnoeijelijk zal zijn, als gij denkt. De burgers zijn 
jnbewust van hun naderend lot, en de bezetting 
tan ik spoedig in eenen staat brengen , die haar op 
lat tijdstip alle geschikte verdediging onmogelijk 
naakt." 

)iVoorvraar, véél g^egd," hervatte de Spanjaard 
p een' toon, die niet vrg van spotternij was 5 
alleen het koe is mij duister." 

}»Hoor mij slechts," antwoordde de man met 
eu mantel ; vea ik geloof , dat het uwe goed- 
euring zal wegdragen: — wanneer wij omtrent 
en tijd zijn overeengekomen, wil ik den dag 
uór den bepaalden tijd den kommandant Balochi 



VUL 

Och, in wal school der ramp gelie?en ooit rerkeerdea , 
*t Vergeten van «ikair b 't moeilijkst dat t^ leerden f 

TOLUSS. 

Rudolf werd door van Spanckeren mei meer har- 
telijkheid ontvangen dan men zou vermoed hebben j 
maar immers het was de zoon van zijnen ouden 
vriend , als zoodanig reeds kon hij hem niet al ter- 
stond bij het weerzien hard vullen j bovendien had 
hij hem eenmaal zeer lief gehad.... die ongelukkige 
afval van godsdienst ! ! 

jïa het einde van den middagmaaltijd riep de rid- 
meester Rudolf tot zich om een geheim mondgesprek, 

» Rudolf," begon hij: »ik wil Ida uithuwen, 
maar de schalksche meid heeil gecnen lust in ha* 
ren aanstaanden echtgenoot/^ 
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iiGodaanL neen !'' dacht Radolf : iidit ii m$ het 
best bewust!" 

»Ik iireet/' dos ging de ridmeester Toort: sdat 
gij een groot oTerwigt op haar beut, daarom wensch* 
Ie ik f dat gij haar eens over deze xaak onderiueldt /' 
en by het uiten decer woorden sag hij den jonge- 
ling strak in het gelaat, om te den welke uitwer* 
king dezelve op hem zoude maken. 

»Ik?'* riep de jongeling, terwijl hg van verba- 
zing achterwaarts sprong en het bloed naar zijne 
wangen steeg: vad.... Mijnheer I — ik?" 

»Nu ja, gij — en waarom niet? Rudolf, ik hoop 
.toch niet dat gij na het gebeurde nog onverstandig 
genoeg snit zijn om meer aanspraak op hare hand 
te maken!" 

»Daar was eens een tijd," sprak Rudolf somber : 
»dat gij mij veel, zeer veel liet hopen, en ja!" 
vervolgde hij met vuur: » waarom zon ik het u ver* 
zwijgen , ik bemin haar, innig en oneindig, en geen 
denkbeeld is mij yerschrikkelijker dan dat een an« 
der haar zou bezitten: met haar doe ik afstand van 
het geluk mijns levens. — Beveel slechts, alles wat 
met de eer bestaanbaar is wil ik ondernemen voor 
n , die mij eens een vader waart — maar medehel- 
per te zijn om Ida te koppelen aan den man , dien 
zij verafschuwt — vorder mtj slechts dit niet, want 
dat vermag ik niet!" 

nEu echter," hervatte de ridmeester bedaard, als 
haddc hij het onaangename der laatste wooreen niet 
gehoord : nik treed niet terug; zij moet hem huwen. 
Wilt gij daartoe niet medewerken het zij zoo, ik 
heb dan eenen ondankbare verpligL" 

» Mijnheer ! is het mogelijk...." 

n Rudolf erkent ge , dat gij veel aan mij te dan- 
ken hebt?" viel hem de oude ernstig in. 

»0!" sprak de jongeling, terwijl hij des rid- 
meesters hand vatte, en met warme dankbaarheid 
drukte : » wat ik ben , heb ik u te danken , en nim- 
mer zal ik mijne verpligtingen jegens u vergeten I" 

)>£n wilt gij dan de vreugde mijns ouderdoras 
vergiftigen?" voer de ridmeester voort. 

» Nimmer!" riep Rudolf. 

» Zoo verlaat dan nu dit huis , Radolf, tot 
mijne dochter gehuwd is, na dien tijd zijt gij mij 
weder harteUjk welkom, want ondanks uwe jam- 
merlijke en onzalige afdwaling weet ik , dat gij een 
regtschapen jongeling zijt. Het moet zoo zijn ; vaar- 
wel!" en alsof hy vreesde, dat hij niet lang op 
deze wijze zou kunnen volhouden , keerde hij zich 
om , en verliet het vertrek , zoo spoedig zijn houten 
been hem zulks toeliet. 

» O , mijn God ! wat was dat!" riep de jongeling 
uit. 

Met een verhit brein en de wanhoop in zijnen 
boezem , stortte hij zich naar buiten ; Ida zag hij 
niet. Arme Rudolf! de rozen der liefde zijn voor 
u verdord ; de doornen bleven over. 

Het arme kind verkeerde intusschen in een niet 
veel aangenamer to»estand : gescheiden van dien zij 
liefhad , gedwongen 'een man te huwen , dien zij 
haatte — ik laat mijne lieve lezeressen over, om 
Iiaren ziclstocstand te bcoordeelen. 



I Dagen en vrckcn verlsepcB, zonder émt Rnc 
gelegenheid had , ida te spreken. Zg ^ düe elk 
der met ztföveel ware liefik beminden ^ la€>e dn 
hoe jammer werden zg getdieiden! O, SclLag^<sn l \ 
felijk Schagen ! gij zaagt de tcedere Heide van d 
jongeling en die maagd ontluiken ! Maar toen ^ 
het nog een zachte vlam in hun beider jong | 
moed, en er lag aooveel ♦ Engelen-onadsnid in In 
ne blikken. O , de band der liefde omgaf lien i 
teeder met de jeugdige kracht der eerste lielde. 1 
nu: beider wezenstrekken verraden duidelgk, 4 
er onweer heeft geloeid; iedere trdL drokt sbs 
uit, want: 

O, da N«B tan het gddk 
Wilt Todriet mo iw te 



n. 



Z$B haiatnwrf Mtriaait lm \ 



Het was den 2aBten October van 1^90 , de kk 
zon werd nu en dan door zwarte wroüen ks 
veld; en het noordwesten dreef zgncn viBoage:! 
adem door de half ontbladerde hoornen. | 

Twee opgeschoten knapen speelden buten cl 
Bergpoort te Lochem, en verwarmden honne iiU:| 
leden door het werpen naar den sten. 

» Jan!" riep de een den ander toe, terw^ bij 
herhaalde malen de armen over de\xxAdoe^,<»n 
zijne koude vingertoppen door het sneIlenlod}eudj 
bloed leniger te doen worden : » ^^> P^ ^ j ^ 
komen drie stijfgevulde hooiwagens €an I" 

» Helpt gij mij ?" vroeg Portiers Jan : b zoo il 
len wij ze helder plukken." 

Het was een overoud gebruik , dat de Foitj 
het regt had, om zoo lang hooi van den wu 
te trekken, als dezelve tijd noodig had, oaè» 
de poort te rijden. Naauwelijks was nu ooi 
voorste der Urie aan de poort , of de beide btf 
begonnen er uit al hunne magt zooTcd h^- 
te trekken, als zij grijpen konden, totdat ^i^ 
laatsten greep de Portiers-zoon tevens een bss^ 
soon bij den voet vatte. Hij trok nu naf ^ f 
ning van zijne gansche kracht den kerel ujt^v&. I 
en zie , het was een Spaanscbe krijgskneck ^^ 
stond schreeuwden de jongens : » Verraad 1 ^' 
raad! Moord! de Spanj aards! de Spanjaaidsi^^ . 
stad!" en op hetzelfde oogenblik drong ceoe s"i 
nigte gewapende soldaten uit het hooi, bestanu ; 
het wachthuis, en hieuw de onthutste Slaatsdt ' 
bijna zonder tegenstand neder. 

De vrecslijkc mare: «Verraad; de Spanjaardcl 
zijn hier binnen ," klonk in een oogcnblii doo- 
geheel de stad , en vervulde de harten der inwo* 
nors met schrik en ontzetting. 

De Baron du Feresne (in wien onze leins voor 

zeker ook den gom an telde te WarnsTeld zulle 

herkend hebben) was echter niet geslaagd, omi^: 

{'plan geheel ten uitroer te brengen, de komjs&- 
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dant Balochi had, toen de wapenschouwing plaats llaatsten. Het woorden en daden moedigde hij zijne 



sou hebben, dezelve voor twee dagen uitgesteld, 
wijl hij eene kleine rei ze in den omtrek moest 
doen en du Fcresne was niet in de mogelijkheid 
geweest, om de Spanjaarden hierran te verwitti- 
gen. Thans al zijne listigheid te huJp roepende, 
snelde hij naar de barak en bragt de geheele bezet- 
ting in verwarring door zijn berigt , dat de Span- 
jaarden meesier van de stad waren en alles verlo- 
ren was. » Mannen!" riep hij luide tot de soldaten, 
Dhet is eene twijfelachtige kans. Legt de wapens 
neder, want de gevolgen van tegenwcer neem ik 
niet op mij; zoo wij ons overgeven, kunnen wij 
welligt leven en vrijheid bedingen. Alleen dit ver- 
klaar ik u: aan tegenstand valt niet meer te denken.'' 

De soldaten stonden bedremmeld, en toch, me 
nigeen was daar , die een vloek tusschen de lippen 
mompelde, of met zijne wapens op den grond 
kletterde. 

Nu verscheen ook de hopman van Erpe. Hij had 
des barons laatste woorden vernomen en donderde 
hem vol verontwaardiging toe : » lafaard, is dat de be- 
vestiging van uwen eed , om de stad te verdedigen ? 
Geef hier uw zwaard, in naam der Staten zijt gij 
mijn gevangene." 

»Hijn pligt vordert u het uwe te moeten afvor- 
derm; neemt hem gevangen, soldaten!" 

ITiemand verroerde zich. De baron verbleekte. 

j> Schaart u in uwe gelederen!" kommandeerde 
de hopman. De krijgsknechten traden in hun ge- 
lid. ))En nu voorwaarts! Ik zal u aanvoeren." 

»Terug vermetele!" brulde du Feresne en drong 
op van Erpe in. Ook deze ontblootte zijn zwaard , 
maaar de athletische gestalte van zijnen vijand 
sclieen op zijnen tengeren bouw niet weinig voor- 
deel te hebben, en echter was de strijd kort; de II lot van den strijd was echter beslist; toen de Span- 
hopman stiet den baron neder. Rogchelend en | jaarden hunnen aanvoeder zagen vallen, verloren 
vloekend tuimelde deze ter aarde en wentelde in | zij op nieuw den moed, en geene kans ziende, 
zijn bloed. |om verder door te dringen, weken zij allengs ach- 

» Soldaten!" riep de overwinnaar met een ooglterwaarts, en sloegen eindelijk geheel in verwar* 
waaruit verheven wilskracht blikte: ndenkt aan | ring op de vlngt. 
Zutphen — en gij weet wat u beidende is! volgt 
mij!" 

M Voorwaarts! Leve onze hopman! Dood aan de 
Spanjaarden!" klonk het als uit eenen mond, en 
met geestdrift melde de kleine magt voort 



dappere medeburgers aan , doch Kij waren slecht 
gewapend; elk hunner had slechts datgene gevat > 
hetwelk hem voor de hand kwam, sommigen met 
bijlen of zwaarden , weinigen met lontroeren en het 
mecrendcel met hunne gereedschappen, maar hunne 
kloekheid en standvastigheid vermogt veel, en zij 
gaven den moed niet verloren. 

Immers is liefde voor het leven, voor onze ge- 
boorteplaats, voor ons vaderland in ieders boezem 
gevestigd, en klopt in eiken polsslag. De komman- 
dant Balochi was, zoo als wij reeds weten afwezige 
de meerdere kennis van den ridmcester kwam hun 
zeer te stade. 

Thans rukte ook van Erpe met zijne manschap- 
pen aan, het gevecht werd heviger, en de Span- 
jaarden werden terug geslagen. 

)) Santa Maria!" vloekte de wachtmeester van Zut- 
phen; )) zullen een kreupele grijsaard en een jonge 
vlasbaard met zijn melkachtig gczigt, mannen 
doen deinzen 7 Schaamt u Spanjaarden ! Voorwaarts! 
vive el Rey !" 

En aan het hoofd zijner bende stormde hij we* 
der voort. Nu ontstond er op nieuw een heete en 
bloedige str^d van man tegen man. De Lochemers 
hadden in den Zutphenschen wachtmeester eenen 
hevigen tegenstander, en velen hunner vielen on* 
der zyne hevige zwaardslagen. Reeds hief hij het 
geduchte wapen over den ridmeester op, en de 
doodsengel zweefde boven het hoofd des ouden — * 
toen schoot Rudolf toe en ving den slag op. Bei- 
der zwaarden bliksemden in den gloed der zon; de 
wachtmeester plofte doodelijk gewond in het zand; 
maar op denzelfden oogenblik trof een kogel zijn 
overwinnaar in de zijde, hij wankelde en viel. Het 



IVinmphl di« Peiad« fliohen, — 
O wehl er liegt im Blot; 

Die Lippen, Meich, Terblühea, 
MTo ijt Booh LebeoAllntl 

O Frend' mid bittrer Sckmen. 
SCKÜRI. 

Aan het hoofd der Lochemers bood de ridmeester 
Tan Spanckeren den indringenden Spanjaaiden eenen 
heldhaftigen tegenstand; want op den vreesel^ken 
alarmkreet stormde alles wat wapens voeren kon, 
uit de huizen, en de oude held was niet een der 

V*. Deel. 



XI. 



hot, lof den Heer, i^ i^n gered* 
TES KaTI. 

De bezetting met een groot aantal huilers ver- 
volgde den vlugtenden vijand nog een goed eind 
weegs, terwijl de teniggeblevenen zich met de zorg 
voor de gekwetsten belasten. Onder de achterblij* 
venden bevond zich ook de ridmeester van Spanc- 
keren, wiens houten been hem natuurlijk buiten 
staat stelde aan de vervolging deel te kunnen ne- 
men. Hij bleef staan bij den verslagen redder van 
zijn leven, die met de doodskleur op het gelaat, 
bloedend voor hem lag. Een traan hevoditigde 
's grijsaards gerimpelde wang; h^ knielde bij het 
ligchaam neder en vatte deszelfs kille hand, die 
hij vol weemoed drukte. 

nRttdolf!" riep hij vol smart uit: »ik heb u 

33 
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miskend, wreed miskend! Tergeef mij. o Konde ik 
mijnen misslag herstellen !" 

Maar het was te laat; dodi al het mogelijke 
willende beproeven, deed hij den verslagene naar 
zijn huis brengen. De dragers spraken onderweg 
van het gebeurde in de barak en de ridmeester 
ontdekte den lafhartigen aard van den baron. Hij 
sidderde terug bij het verhaal, dat men elkander 
ten beste gaf. Zulk een man £ou tijn zoon ge- 
worden zijn ! -— — — — — 

Rudolf werd op het bed gelegd en de oude Rijk 
snelde heen, om een wondhceler te halen. Intus- 
schen stortte Ida de kamer binnen en riep op smart- 
vollen toon schreijende uit : )>Rudolf ! mijn Rudolf! 
is het nu reeds onze scheidingsstonde! ontwaak 
mijn Rudolf, ontwaak! het is uwe Ida, die u 
roept!" zoo uitte de arme Ida hare smart, en was 
ontroosbaar over haar verlies. De geneesheer kwam, 
de omstanders verwijderden zich. Ida begaf zich 
naar de voorkamer, waar zij haren vader vond; 
alleen met zyne zelfbeschuldigende droefheid; en 
zij vergat de har9 om kern te troosten. 

iiLieve vader!" sprak dj; wwees toch bedaard, 
matig uwe droefheid, indien gij het hart uwer 
doditer eene foltering te meer sparen wilt," en zg 
streek hem de haren van zgn gloeijend voorhoofd 
en kuste hem teederlijk. 

' nKind!" riep de grijsaard als op den toon van 
wanhoop uit: ))gij vermoordt mij met uwe teeder- 
held. Vloek den vader, die de verwoester van het 
geluk zijns kinds is, die het zwarte verraad de 
voorkeur gaf boven de zedige trouw. Mijn God! 
mijn God! Rudolf, gij hebt mij veel te vergeven ," 
en van rouw overkropt liet hij het hoofd op de 
borst zinken , en zuchtte snikkend : nmaar ach I gij 
zijt dood!" Dan sprong hij weder overeind en 
zijne vuisten krampachtig zamenklemmende , riep 
hij waanzinnig lagchende uit: nbij de Heilige Moe 
dermaagd , ware hij niet reeds voor zijne euveldaad 
gestraft , dien dubbelhartigen booswicht , dien schijn- 
kleurigen chameleonmet zijn gladden tong, dan...;" 
de stem stokte hem in de keel , hij zonk neder én 
verviel in een treurig nadenken. 

Nu stortte de oude Rijk met vreugde de ka* 
mer binnen , en riep : i>hij leeft nog , er is nog 
hoop ! De heelmeester heeft reeds het verband aan 
gelegd!" 

De ridmeester hoorde dit niet, maar Ida zonk 
op hare knieën en hief handen en oogen in stotlome 
dankzegging ten hemel. 

Nu trad ook de geneesheer binnen, en deze gaf 
hetzelfde berigt, dat ook door den ridmeester, die 
een weinig bedaarder scheen, gehoord werd. 

nRaaskalt gij? hij is immers dood, die goede 
Rudolf?" vroeg de ridmeester op do£fen toon. 

»Hij leeft nog," herhaalde de geneesheer, nweest 
slechts bedaard en laat hem rusten. Ik moet thans 
nog bij verscheidene gewonden zijn; gaat echter 
niet bij hem in de kamer , want rust naar ziel en 
ligchaam is thans zijne cenige behoefte. Met Gods 
hulp hoop ik hem weder te herstellen." 

Nadat de geneesh^r vertrokken was en de rid- 



meester door koorts aangetast naar bed was ge« 
gaan; trad Ida heimelijk de kamer in waar Ru* 
dolf nederlag. Met zachte schreden naderde zg 
hem ; hij sluimerde ; zij boog zich als eene reine 
lelie voorover en drukte hem een' zachten kus op 
het voorhoofd. Hij bemerkte het niet ; eene hemel» 
sche kalmte lag als een zacht waas over het bleeke 
gelaat verspreid. O, hij aan wiens sponde de engel 
der onschuld waakt , voorwaar ! kif moet wel zadit 
sluimeren. Zij boog hare knieën en bad zoo innig 
voor het het heil harer geliefde. 



O 't wu zielioerend uji te schoaweo, 
Zoo als lij dAur met bleeke koon, 
Maar toch loo tchoon, loo hemelsdi 

De tengere handen laamgevonwen , 
(ftnade smeekte voor Gods troon. 



Het gezegde van den geneesheer ^ de hoop dea 
ridmeesters en de gebeden van Ida werden ver- 
vuld; Rudolf genas volkomen. -* En toen de tweede 
verjaardag van den mislukten aanslag op Lochem 
gevierd werd , toen drukte Ida van Erpe een aan- 
vallig jongsken aan de volle moederborst. 

Haarlem, October 1839. 



HET STERFBED VAN NAPOLEON. 

{Met Bent Plooi.) 

Gewis is er in eeuwen geen man opgestaan, 
wiens naam too zeer bekend is geweest en de we« 
reld doorklonken heeft, als de man, van wiens 
sterfbed wg hiernevens onzen lezers eene afbeelding 
geven. Geen man , wiens karakter zoo verschillend 
beoordeeld , nu ten hemel verheven door zijne aan* 
bidders, dan ten diepste verfoeid door hen, die 
hem vervloekten , is geworden. Geen man eindelqk 
heeft sedert eeuwen geleefd, wiens leven zulk een 
ontzettend tafereel van de wisselvalligheden van het 
menschelijk geluk aanbiedt. Waar levert de ge* 
schiedenis der wereld in latere dagen een tweede 
voorbeeld op van iemand , die van geringe afkomst, 
tot zoo hoogen trap van aardsche grootheid en magt 
is geklommen — maar waar zien wij ook bij haar 
de gelijke van een zoo diepen val , als die van dezen 
magtigen overweldiger? 

Welligt is nog de tijd niet gekomen , waarin de 
menschelijke geest in staat is, om met ter zijdestel- 
ling van alle vooringenomenheid, geheel onpart^- 
dig over het karakter van Napoleon Buonaparte en 
over zijne daden, derzelver oogmerken en- gevolgen 
onpartijdig uitspraak te doen , en te beslissen of de 
drijfveer zgner verrigtingen alleen zelfverheffing 
was , dan of ook nog een edeler doel hem daarbij 
bezielde. Welligt is nog de tijd niet daar, waarin 
men over de hem te laste gelegde misdaden oordee- 
len kan en bepalen in hoeverre hartstogt en vader- 
landsliefde of blinde haat dezelve deels verzwaard , 
deels verdicht, of hem alleen aangewreven heUien, 
wat dikwerf op rekening van zijne dienaren be- 
hoorde. Moge dit laatste echter buiten Frankrijk 
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het geral ujn; iqr het land, dat hij door zijne 
wapenen wel uitputte ^ maar tevens door deszelfs 
roem en uitbreiding eene vergoeding schonk voor 
het ijzeren juk , dat hij het oplegde , waarmede de 
Fransche natie gaarne genoegen nam ^ diéiT is zijn 
naam en zijn aandenken bij velen nog steeds als 
eene godheid geëerd. 

Zooveel althans is zeker , geViJik. reeds Neêrlands 
eerste redenaar grootmoedig erkende , toen de doof 
Napoleon aan Nederland geslagen wonden nog 
versch bloedden , en toen de haat tegen den over- 
weldiger , die Nederland uit de rij der volken weg- 
gevaagd had^ nog fel in aller harten blaakte^ dat 
sonder groote talenten , bloot door de fortuin , Na- 
poleon nimmer die hoogte bereikt zou hebben^ tot 
welke hij geraakte. 



Hoeveel en op hoeveel verschillende wijzen er wij- 
ders ook over Napoleon Buon aparte geschreven is 
geworden , zoo hopen wij , dat het onzen lezers 
niet ongevallig zal zijn , alvorens wij hen aan het 
sterfbed van dien merkwaardigen man voeren , met 
ons eenen vlugtigen blik te slaan op de voornaamste 
tijdperken zijns levens. Welk een verschil ontdek- 
ken wij alsdan; welk eene snelle opvolging van 
magt en grootheid ^ maar ook welk een duizeling- 
wekkenden val zien wij , als wij op hem de oogen 
slaan ^ bij het intreden zijner loopbaan — als ge- 
neraal — als eerste consul — als keizer — als 
souverein van Elba — gedurende de honderd da- 
gen van zijne terugkomst van £lba^ en eindelijk — 
als balling op St Helena. 



Den 23« April 1779 werd te Brieniïe op de ko- 
ninklijke militaire school een Rorsikaansch jongs - 
ken toegelaten , Napoleon de Buonaparte genaamd , 
en geboren den 15«*» Augustus 1769. 

De nieuw aangekomene knaap ^ die alleen den 
Korsikaanschen tongval sprak , bezat reeds den som- 
beren blik en bruine gelaatskleur, die h^m steeds 
bijbleven^ terwijl zijne onkunde in de Fransche 
taal hem van allen omgang met zijne makkers uit- 
sloot^ en daardoor gewis de kiemen legde ofderzeJ- 
ver ontwikkeling bevorderde van eene neiging tot 
het in zichzelvcn vormen van zijne ontwerpen en 
besluiten. Zijne vorderingen in de wiskunde wa- 
ren even buitengewoon als die in de doode talen 
gering, in deze school, uit welke hij den 17*" Oo- 
tober 1784 naar die van Parijs overging. 

In 1785 werd hij tot tweeden luitenant aange- 
steld , en eenigen tijd daarna liet hij zijn broeder 
Lodewijk tot zich komen. Overigens werd zijn ver- 
blijf te Yalenoe , waar hij drie jaren in garnizoen 
lag 9 alleen gekenmerkt door een aanzoek om de 
hand van een meisje, op hetwelk hij verliefd was, 
doch welker ouders aan een ander de voorkeur ga- 
ven. De arme tweede luitenant, zonder eenige 
vooruitzigten , werd afgewezen 



gaf zich kort daarop naar Korsika, waar hij na 
een werkzaam deel in de beroerten van dat eiland 
genomen te hebben, eindelijk door de hem vijan- 
dige partij van Paoli gebannen werd. 

In 1793 werd hij tot chef de bataillon bevor- 
derd en verkreeg , door het afzijn van eenen boven 
hem gestelden generaal , en het gewond raken van 
een anderen, het opperbevel over de artillerie bij 
de belegering van Toulon. Hier gaf. hij voor het 
eerst de blijken van zijne talenten en zijne meer- 
derheid boven andere bevelhebbers, en aan hem 
alleen had men de verovering van deze gewigtige 
plaats te danken. In denzelfden rang werd hi) bij 
het leger van Italië' aangesteld, doch na den val 
van Robespierre teruggeroepen. 

In Mei 1795 begaf hij zich naar Parijs, om eene 
aanstelling te trachten te erlangen, waarin hij in 
den beginne volstrekt niet slaagde , en onder anderen 
door zijnen armoedigen toestand gedrongen, zelfs 
verlof verzocht, zich in Turksche krijgsdienst te 
begeven. 

Na echter in dat jaar eenige onlusten in Parijs 
te hebben gedempt , werd hij door de Conventie tot 
belooning hiervoor , tot generaal en onderbevelheb- 
ber van het binnenleger, waarvan Barras de Chef 
was , aangesteld. Kort daarop geraakte hij in ken- 
nis met de weduwe van den generaal Beauharnais, 
met welke hij den 9^° Haart 1796 in het huwelijk 
trad. Dat hij aan haren invloed op Barras zijn be- 
vel over het leger van Italië te danken had, is 
dikwijls verzekerd. Of echter hare betrekking tot 
dien destijds veelvermogenden man de geoorloofde 
grenzen te buiten ging, is een gerucht, dat dik- 
wijls verzekerd, dikwijls ontkend is. Zeker is het, 
dat Buonaparte eene warme genegenheid voor haar 
koesterde. * 

In den daarop volgenden, veldtogt gaf hij de 
grootste blijken van zijne bekwaamheid als veld- 
heer en van zijnen persoonlijken moed. De gevol- 
gen van dezen togt zijn te bekend, om hier te ver- 
melden. Na de Oostenrijkers geslagen, en geheel 
Italië onder den invloed der Fransche republiek 
gcbragt te hebben, werd eindelijk Oostenrijk door 
hem tot een vernederenden vrede genoodzaakt. 

Met den vrede echter was zijne militaire loop- 
baan geëindigd, en hoezeer iedereen moest beken- 
nen , dat hij alleen de Fransche republiek gered en 
voor den ondergang behoed had , leden echter zijne 
pogingen om in het staatsbcwind te geraken, 
schipbreuk , deels aan zijne jeugd , deels aan de 
vrees, die zijne eerzucht en bekwaamheden, toen- 
maals reeds sommigen inboezemden. Men wil zelfs 
beweren , dat hij aan deze laatste oorzaak grooten* 
deels zijne benoeming tot bevelhebber over een 
naar Egypte bestemd leger te danken had. 

Den 19«» Mei 1798 begaf hij zich uit Frankrijk 
onder zeil, en terwijl hij het eiland Maltha, dat 
reeds aan de Fransche republiek verkocht was , als 
het ware ter loops in bezit nam, zette hij den 
1*»" Julij voet op Egyptischen grond. 

De lotgevallen van het leger aldaar zijn bekend. 



In 1792 werd hij kapitein ^er artillerie, en be- Mogt Buonaparte in het eerst zijn krijgsroem ver< 
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meerderen, later zag hij de kans tegen zich kee-Dken. Eenige maanden Utef tr«J hg (e lilaan ( 
terwijl bovendien zijn naam bezoedeld werd J koning over Italië gekroond, van welke gelege 



ren 



door de vergiftiging van de door de pest aangetaste beid hy als het ware ter loops gehroik maakt 



Franschen , die in het hospitaal te Jaffa lagen , een 
dikwijls tegengesproken, maar nog meermalen be- 
vestigd voorval 



om Genua aan Frankrijk in te lijven. 

Toen de vyandeliikhedcn van Rusland en Oo 
teniijk Napoleon dwongen, het kamp van Boulo^ 



Yerschillend is de wijze beoordeeld , waarop hij en zijne belagchelijke bedreiging , om vandaar £: 



met achterlating van zijne krijgsmakkers, den 23*" 
Augustus 1799 , zich als ter sluik uit Egypte ver- 
wijderde. Zoo niet het belang van Frankrijk , dan 
zal zijn eigenbelang en verheffing geen van de 
minste beweegreden tot dezen stap zijn geweest. 
Den 8*^ October kwam hij in de Fransche haven 
Frëjus aan , en zes weken daarna werd Frankrijk 
door consuls behcerscht; de eerste en magtigste 
daarvan was Napoleon Buonaparte. 



Dit was de eerste verheffing van den man , die 
roeds kort daarop zulk eene gewigtige en beslissende 
stem had in de rij der Europesche vorsten. Allengs 
verloren de republikeinsche vormen zich reeds en 
kwamen de oude hofgebruiken weder te voorschijn 
De weder uitgebarsten oorlog was een nieuwe steun 
voor de verheffing van den jeugdigen staatsman en 
veldheer. In de lente van 1800 trekt hg de Alpen 
over; rukt den 2*" Junij Milaan binnen , en wel- 
dra maakt de slag van Marengo hem meester van 
Italië'. 

Te dezer tijd was het, dat de graaf van Pro- 
vence (naderhand Lodewijk XVIII) hem twee la- 
ter bekend geworden brieven schreef, om hem 
over te halen , Frankrijk onder de heerschappij der 
Bourbons terug te brengen. De voorstelling van 
hooge eercposten voor zich en zijne aanhangers, 
bezat echter voor den eersten consul, die onder 
den titel van bemiddelaar van het Zwitsersch eed- 
genootschap, reeds ook dit land aan Frankrijk 
cijnsbaar hai gemaakt, weinig aanlokkends. Nadat 
hij in 1802 tot levenslangen consul was verklaard 
wilde hij naar het schijnt, eene onoverkomelijke' 
kloof tusschen zich en de Bourbons plaatsen. De 
laaghartige moord aan den hertog van Enghien ge- 
pleegd, moest hiertoe strekken; zij overdekte den 
Lewcrker en zijne lage handlangers met eene schande, 
die geen krijgsroem kon uitwisschen. 

Nadat de vrede van Amiens aan Europa eene 
kortstondige verademing had geschonken barstte de 
oorlog in 1803 op nieuw tusschen Engeland en 
Frankrijk uit. Doch Buonaparte vervolgde met 
stouten tred zijne loopbaan , en den 2^ December 
1804 werd door den Heiligen Vader in de kerk 
Nótre Dame, Napoleon tot ketter gekroond. Zijnen 
onderdanen was de vraag hiertoe voorgesteld , doch 
zonder hun die te laten beantwoorden, waren 
alle aanstalten reeds gemaakt, en eerst de dag vóór 
djne krooning gaf de senaat het getal der in de 
departementen vergaderde stemmen op. Van drie 
en. een half millioen stemmen waren slechts drie 
duizend tegen zijne verheffing, althans zoo men 
aan de verzekering yandensenaat geloof kan schcn- 



geland te gaan innemen, te laten varen, taai»j 
\laarom de gelukster van den verwinnaar nognie: 
Tot in het hart van Oostenryk doorgedronges 
trok hij zegevierend Weenen binnen , dat h^ wei 
dra verliet, om op de vlakten van Austerlitz d; 
vercenigde krijgsmagt van Rusland en Oostenrijk 1^ 
verpletteren. Weldra zag de keizer vao Oostov^i 
zich gedwongen Napoleon in zijn kamp te ^ui 
opzoeken en daar zelf den vrede van hem af te sa» 
ken , terwijl Auslands alleenhecrscher zldti ^aiki; 
achtte, dat hem vergund werd met het gelcstex^ 
overschot zijner benden naar zijne eigene hoofustJ 
terug te keeren. — Eene schatting van vijfti»-; 
lioen guldens was slechts een klein geée^is 
den prijs , waarvoor Oostenrijk , dat door ïeA'S: 
scbe leger bezet bleef en op hetwelk de L>ès 
oorlogs alleen drukte , een wapenstilstand Loèl. 
die tot een vrede leidde,dienvan Presburg, waix^ 
Oostenrijk meer dan een millioen Tierkante mijh 
aan grondgebied , twee en een half mi'lli'ftfn oude 
danen en tien en een half mïllïo^ n guideos ^' 
loor. Dit was de uitslag van een yeldlogt vandc; 
maanden, en een enkelen grooten yeïdsJag. 

Schier te gelijker tijd werd de kuning van Na- 
pels en Sicilië van zijn troon gestaotcn eu "Kapo- 
Icon beschonk zijn broeder Joscph met dit rhl 
terwijl hij kort daarna zijn broeder Lodewijk totihj 
ning over Holland aanstelde ; aan zijn schoonbftwk* 
Murat, Anspach, Bajreuth en Gleef met den ti: 
van groothertog van Berg ten deel rid, en z: 
oudste zuster Eiiza , reeds in het besit Tan het - 
stendom Lucca, haar gebrek door haren br^ 
merkelijk zag vermeerderen, eA zijne jongste n 
Pauline zich met het vorstendom Gaastalla zjf 
rijken. 'Als ware dit tot verheffing Tan xfjt 
slacht nog niet genoeg, zoo deed hij den sood :' 
gemalin, Eugenius Beauhamais, de oddste «:•''• 
des konings van Beijeren huwen, te geliji '* 
bijkans, dat de erfprins van Baden votet er^ 
van Josephine beschonken werd. 

Reeds was Napoleon 'thans zoo hoog gcki-^"^^ 
dat Europa hem tot schatkamer verstrekte , t^-^- 
hij belooningcn putte, om zijne trouvre dier.-' 
te beschenken. En welke geschenken! Hertog ^ 
men en vorstendommen , door zijne ma^ge L^'>- 
geschapen en hun toegedeeld. 

De invloed , dien Oostenrijk en deszelfs beheersc*^ < 
onder den naam van Duitsch keizer tot hicrtor ^'' 
de kleinere Duitsche vorstendommen had uit^-'^ 
fend, moest thans aan Napoleon, den Ixschcrm 
van het door hem zamcngcstclde RijnverboDii , ttc 
den overgedragen, en de Duitsdie kdzcTsVroc 
die sedert Karel den Groote, en dus meer dan ICI 
jaren bestaan had, van het hoofd des Oostenr 
schoi monarchs worden gerukt* 
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Als ware dit nog niet genoeg ^ om Napoleon tot 
meester over het lot van Europa te maken , weldra 
▼erhicf de oorlog met Pruissen hem tot nog hoo- 
geren trap van magt en invloed. Écfn veldslag , 
die van Jena , onderwierp geheel Pruissen aan zijn 
wil en aan de bevelen , die hij dcszelfs gevlugten 
monarch uit diens hoofdstad toezond. Na verschei- 
dene gevechten werd ook Ruslands monarch door 
den slag van Friedland (den 13«" Junij 1807) ge- 
dwongen den vrede van hem af te smeeken , die 
dan ook voor korten tijd te Tilsit gesloten werd. 

Thans reeds werd het den koning van Wurtem- 
berg als eene eer toegerekend , dat de magtige kei- 
zer zijn broeder Jerome^ koning van Westfalen 
toestond/ met zijne dochter in den echt te treden ] 
de afstammeling der trotschc Rastiliaansche vorsten , 
de kroonprins van Spanje , Fcrdinand , smeekte om 
de eer van zich met zijne familie te mogen ver- 
binden. Portugal werd door Fransche ti;oepen be- 
zet en als een wingewest van het groote rijk be- 
schouwd. 

Schoon Spanje niet geheel en al onder het gebied 
van zijn' opgedwongcn koning, of om beter te zeggen^ 
van zijn gekroonden stadhouder, kon bedwongen wor- 
den, was Napoleon wederom gelukkiger in een' 
strijd tegen Oostenrijk, welks hoofdstad hij na het 
verslaan der Oostenrijkers, na een korten tegen 
stand innam, en vanwaar hij kort daarna door 
EÊjne overwinning bij Wagram, den Oostenrijkers 
tot den te Schönbrunn gesloten vrede dwong, een 
vrede, bij welken Frankrijk, behalve zware schat 
tingen, weinig meer voordeel had, dan van de te 
gelijker t^d plaats gegrepen hebbende inlijving van 
den Romeinschen staat in Frankrijk. Doch Oosten- 
rijk moest den magtigcn Korsikaan nog diepere 
hulde bewijzen. Eene afstammeling van het door- 
luchtige huis van Oostenrijk was door den hoog- 
gestegen gelukzoeker tot zijne tweede gemalin ver* 
koren, en ziedaar den onliekenden Korsikaan tot kei* 
zer over het rijk van Karel den Groote, gehuwd 
met de dochter eens keizers, terwijl zijne broeders 
en bloedverwanten met vorstel ijken rang door hem 
bekleed , zyne stedehouders zijn. Nederland moest 
als nu een nieuwe parel aan zijne kroon zijn , wel 
dra door de Duitsche hanzeesteden Hamburg , Bre 
men, Lubeck gevolgd. 

Op dit tijdstip mogt Napoleon inderdaad zeggen , 
dat geheel het vaste land van Europa aan zijn wil 
ondergeschikt was. Terwijl de geboorte van een 
zoon aan zijne heerschappij eene meerdere hecht 
heid dan vroeger scheen te geven, was het rijkste, 
vruchtbaarste en volkrijkste gedeelte van Europa in 
meer of mindere mate van zijn magtigen wil af- 
hankelijk. Onder zijn rcgtstreeksch en oppermagtig 
bewind als keizer der Franschen en koning van 
Italië , stond een bevolking van twee en veertig mil- 
lioen zielen. Bovendien hehccrschte hij alleen Lom- 
bardijë, Ulyrië, Istrië, Balmatië en Albanië. Als 
middelaar van het Zwitsersch eedgenootschap oe- 
fende hij een b^kans volstrekt oppermagtig gezag 
over Zwitserland uit, hetwelk hem genoodzaakt 
was een bepaald getal troepen te leveren. 



Murat stond met zijn koningryk Napels ter bè' 
schikking van Napoleon; Spanje scheen op het punt 
zich aan den scheptcr van Joseph te onderwerpen, 
als wanneer Portugal ook tot zijn rijk zou behooren. 
Aldus was meer dan drie vierde van Europa onder 
de magt van den Korsikaan, of scheen op het punt 
te staan zich onder zijn schep ter te bukken. En- 
geland was schier het ecnigste land , dat hem nog 
denzclfden tegenstand bood en niet door hem over- 
wonnen was. Oostenrijk en Pruissen waren door 
de hun toegebragtc geweldige nederlagen te zeer 
verzwakt, dan dat zij thans er aan hadden kun- 
nen denken met hem in het strijdperk te treden, 
terwijl bovendien zijn huwelijk met Maria Louiza , 
den grond tot eene hechte vriendschap met haars 
vaders huis scheen gelegd te hebben. Rusland werd 
door den oorlog, dien het tegen Turkije voerde, 
de handen gebonden , en het scheen bovendien eene 
ongerijmdheid toenmaals te durven onderstellen, dat 
Rusland een kamp tegen den Franschen keizer zou 
durven wagen. 

Er ligt meer waarheid dan grootspraak in het- 
geen hij van zichzelven in later tijd te St. Helena 
zcide: »0p mijn dertigste jaar," zeide hij daar 
eenmaal, nhad ik mijne veroveringen gedaan, ik 
nregeerde alles, ik had den storm der omwente- 
)>ling gestild, de partijen ineen gesmolten, een 
nvolk op nieuw geordend, een rijk, een keizerrijk 
»geschapen.... het is waar, ik was bedorven, ik 
i>heb altijd bevel gevoerd; van het oogenblik af, 
})dat ik in de wereld optrad, was ik met de magt 
»bekleed, en de omstandigheden en mijne sterkte 
j) waren zoodanig , dat ik , zoodra ik het bevel had, 
»noch meesters noch wetten erkend heb." 



De gelukster van Napoleon thans ten hoogsten top 
gestegen , mogt op de wetten van al het onder maan - 
sche, die eene gestadige verwisseling prediken, 
geene uitzondering maken. Be togt naar Rus- 
land , welks verschrikkelijke en noodlottige afloop 
te veel bekend is, dan dat wij hierover behoeven 
uit te weiden , verbrak het eerst de reeks van zijne 
onafgebrokene overwinningen , en ontnam aan zijn 
hoofd de glorie van onoverwinnelijkheid , die het 
tot hiertoe omstraald had. Na met een leger , groo- 
terdan Europa in beschaafde eeuwen ooit zag, te 
zijn opgetrokken, kwam hij alleen, des avonds 
van den 18^ December 1812 , als een vlugteling Pa- 
rijs binnen en vertoonde zich voor zijn paleis , waar 
men hem, dien niemand aldus verwachtte, in het 
eerst den toegang weigerde en hij niet dan met 
moeite binnen kwam. Zijne geheele verdere krijgs- 
mansloopbaan, hoezeer ook weder groote militaire 
begaafd heden in hem doende ontdekken , was van 
toen af eene opeenvolgende reeks van nederlagen , 
tusschen welke cenig nu en dan behaald voordeel 
hem slechts te verderfelijker was, daar het hem 
nieuwe hoop op zijn vroeger geluk inboezemde en 
hem de oogen deed sluiten voor de rampen ^ die 
I Frankrijk bedreigd^ en voor zijn eigen ondergang. 
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Telken oogenUik , dat hij gereed stond met eenige 
kleine opofferingen den vrede en het behoud Tan 
zijn troon te koopen, was een behaald voordeel^ 
hoe gering ook, genoeg, om hem een hoogeren 
toon tegen geheel Europa te doen aannemen en 
het yertrouwen op zijne gelukster in hem te doen 
berleven. Aan deze soort Tan bijgeloof todi schijnt 
hij onderworpen te zijn geweest. 

Eindelijk was zijne magt, eene magt, gelijk se- 
dert duizend jaren gewis geen Torst in Europa had 
bezeten y Ternietigd, en de keizer der Franschen 
moest zich met het bezit Tan zijnen titel en de 
regering Tan een eiland Tan weinige mijlen in om- 
Tang , hem als tot bespotting zijner Torige groot- 
heid gelaten, Tergenocgen. 

Nogmaals echter Terbrak de gekluisterde tijger 
zijne boeijen, nogmaals Tertoonde de adelaar zich 
in het strijdperk, en nogmaals was zijn naam en 
zijn aanblik genoeg, om geheel Frankrijk, het door 
hem uitgemergelde en uitgeputte Frankrijk, op 
nieuw in de wapenen voor zijne zaak te brengen. 

Doch het door zoovele oorlogen verzwakte Frank- 
rijk was 'niet opgewassen tegen de magt en den regt- 
matigen wrok Tan geheel Europa. De krijgskunde 
der Europescbe generaals was door de hun Troeger 
toegebragte nederlagen , op eene zeker niet zachte 
wijs , Termeerderd ; de nood tegen den algemeenen 
Tij and had bij de monarchen Tan Europa eenheid 
en opregtheid doen geboren worden , en de toI ke- 
ren streden niet Toor hunne vorsten, maar voor 
zichzelven, hunne vrijheid en hun vaderland. 

De tallooze slagtoffers door Napoleon bij Water- 
loo ter bevestiging zijner heerschappij ter slagtbank 
gevoerd, plengden Truchteloos hun bloed, en zijne 
kortstondige Terheffing deed zijn Tal slechts te die- 
per zijn. Van den titel Tan keizer zelf moest hij 
afstand doen, om op een eiland als krijgsgcTan- 
gene Tan de het meest hij hem gehate natie, een 
treurig en eentponig leven te Terslijten. 

Dadr , onder het gezag Tan sir Hudson Lowe ge- 
plaatst , bestond zijn leven ' in het overdenken en 
gewis betreuren van zijne voormalige grootheid ; 
ddar werd de drukkende toestand van den voorma- 
ligen heerscher alleen verzacht door den troost , dien 
zijne weinige volgelingen hem door hunne ver- 
knochtheid verschaffen konden. Deze bestonden 
aanvankelijk uit de navolgende personen: 

Den generaal Bertrand en zijne echtgenoote met 
hunne drie kinderen. 

Den generaal Montholon en zijne echtgenoote met 
hunne twee kinderen. 

Den generaal Gourgaud. 

Den graaf de Las Gasas met zijn zoon. 

Den kapitein Prowtowsky. 

Hierbij mag men zijn trouwen kamerdienaar Mar- 
chand rekenen , die door zijne diensten steeds 
streefde*, om zijns meesters lot zooveel mogelijk 
te verzachten. 

Later echter waren alleen de generaals Bertrand 
en Montholon met hunne familie bij hem , en deze 
bleven hem met zijn' kamerdienaar Marchand, tot 
zijn dood toe de zorgvuldigste diensten bewijzen. 



Yijf jaren en zeven maanden bragt de voormalige 
keizer der Franschen op dit eiland door. H^ , die 
Troeger door duizenden Tleijers en afhangeÜngai 
omringd was , stond thans onder het gezag Tan een 
Bhtsch officier , die zyn pligt , naar het scheen , met 
meer gestrengheid dan noodig was, althans met 
minder kieschheid , dan de menschelijkheid eischte, 
TerTulde, en schoon al de daaroTcr door Napoleon 
en zijn gCTolg aangeheven klagten overdreven en 
onbillijk mogen zijn , sch^nt het echter zeker , dat 
Hudson Lowe zich nimmer heeft vrijgewaard van 
de blaam , dat hij door zijn gedrag g^n eerbied 
Toor het ongeluk Tan een zoo diep gcTallen en ver- 
nederd Torst heeft aan den dag gelegd. 

Het leven, dat Napoleon op St. Helena leidde, 
was even eentoonig als regelmatig. Hij sliep al- 
tijd zeer onrustig , welligt omdat hij , toen hij nog 
aan het hoog bewind was , nimmer een Tasten tijd 
hield , om zich ter rust te begcTcn. Hij stond uit 
dien hoofde ook op geen Tast uur op, en somwij- 
len Tiel hij oTcr dag op zijn stoel eenige minuten 
in slaap. Zijn kamerdienaar Marchand , wien hij 
zeer genegen was, las hem Toor, als hij zidii te 
bed begeven had, totdat h^ insliep; welligt de 
beste wijze, om de onophoudelijk terugkeerende 
gedachten te smooren, die b^ zijn' woeligen en 
werkzamen geest, in eenen zoo treurigen en buiten- 
gewonen toestand, gewis telken male moesten op- 
komen. — Zoodra Napoleon opgestaan was, begon 
hij een zijner generaals, hetzij Montholon of Gour- 
gaud een gedeelte van zijn leven en bedrijven in de 
pen te geven , of als het weder het toeliet en hij 
er lust in had , deed hij een of twee uurtjes een 
rid te paard. Meestal ontbeet hij daarna, gewoon- 
lijk tegen tien uren , met eenige personen van zijn 
huis. Het verdere gedeelte van den voormiddag bragt 
hij door met lezen of met een der zijnen te dic- 
teren , en tegen twee of drie uren ontving hij de 
personen , die verlof hadden bekomen hem te zien. 
Na deze soort van lever deed hij een rid te paard, 
of in een rijtuig, door al zijne huisgenooten ver- 
gezeld. Na den afloop hiervan las hij wederom, of 
deed een Tan zijn gevolg de pen nogmaals opvat- 
ten tot aan het middagmaal, dat hij des avonds 
ten acht uren nam. Hij gaf de voorkeur aan een* 
voudig voedsel, had goeden eetlust gewoonlijk, 
maar gebruikte nimmer meer dan twee gercgten en 
dronk daarop een kop koffij. Hij dronk onder het 
eten eenige glazen Bordeaiixwijn , doch was zoo 
matig , dat als hij , gelijk somwijlen gebeurde , één 
glas champagne dronk, dit dadelijk eene verhoogde 
gelaatskleur bij hem te weeg bragt. Daarna werd 
er schaak of kaart gespeeld of een of ander dichter 
voorgelezen, of wel een algemeen gesprek gevoerd, 
waarin somwijlen ook de Trouwen deel namen, 
tot tien of elf uren , waarna Napoleon zich naar 
zijn slaapvertrek, en dadelijk te bed begaf. 

Men beweert, dat Napoleon dikwijls in staat is 
geweest, de plaats zijner gevangenschap te ont- 
vlugtcn , doch dit niet verkoos. De generaal Gour- 
gaud , die hem naar St. Helena vergezelde , doch 
in het begin van 1818 verliet^ heeft dienaangaande 
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belangrgke «^bdderiogen aan den goayemenr en 1 vader gestorven was^ en die in zijne familie erfe- 



den Oostenrijkschen commissaris baron Sturmer ge- 
geven en die daarna door hem, bij zijne komst in 
Engeland y aan het Engelsche ministerie herhaald. 
Bij de scherpe bewaking , iiraaraan Napoleon op dit 
eiland onderworpen was , schijnt dit in den eersten 
opslag onuitvoerlijk y en even zoo onverklaarbaar^ 
waarom hij van die gelegenheden ^ zoo zij beston- 
den, geen gebruik maakte. Doch men wil, dat 
Gourgaud dienaangaande antwoordde aan den Ba- 
ron Sturmer, die* hem het onuitvoerlijke daarvan 
voorhield , dat er niets onmogelijks was voor hem , 
die over millioenen konde beschikken, nik herhaal 
het/' voegde hij er bij, »hij kan ontsnappen, on- 
verzeld , en naar Amerika gaan , wanneer hij wil." 
»En waarom bl^ft hij dan ?** vroeg zeer natuurlek 
de baron Sturmer. — Gouigaud antwoordde, dat 
iedereen , die zich in zijn gevolg bevond , hem aan- 
drong , om te ontvlngten , maar dat hij zelf op het 
eiland verkoos te blijven. Hij was in het geheim 
hoogmoedig op het belang, dat men in zijne be- 
waking stelde en op de belangstelling, die zijn lot 
iedereen inboezemde. Dikwijls had hij, volgens 



Jijk was. Na zijn dood heeft deze echter zijn kwaal 
aan den invloed van het klimaat toegeschreven, 
heig(en door alle Engelsche doktoren met hevigheid 
is tcgf ngesproken geworden. 

In het laatst van Febraarij 1821 nam de ziekte 
eenen heviger aard aan , en deed van toen af een 
spoedigcn en doodelijken uitgang verwachten. Den 
3«* itei zag men , dat het leven van Napoleon wel* 
dra zyn einde naderde , en op dienzelfden dag ont* 
ving hij uit handen van den abt Yignani de laatste 
heilige sacramenten der Roomsch Katholijke kerk. 
Eenige dagen te voren had Napoleon , terwijl h^ 
dezen eenige schikkingen met zijn lijk aanbeval, 
zich in het openbaar over zijne godsdienstige ge« 
voelens verklaard, nik ben geen lilosoof en geen 
ongeloovige," had hij toenmaals gezegd; »ik geloof 
aan €rod , ik belijd de godsdienst mijns vaders , men 
kan niet maar atheïst zijn als men wil." 

Den 5*'> Mei , terwijl een ontzettende orkaan het 
eiland beroerde, lag Napoleon te zieltogen. De 
laatste woorden, die hij met of zonder bew4istheid 
uitte, waren: »hoofd.... leger...." ten blijke, dat 



Gourgaud , gezegd : i>Ik kan niet als een vergeten zijne gedachten op een slagveld , te. midden van een 
boiger leven; ik wil liever hier gevangen , dan als gevecht zweefden. Bes avonds, elf minuten v<S6r 



een vrij burger in Noord-AmCT'ika leven. 

Evenwel verzekerde Gourgaud, dat hg vooral re- 
kende op eene verandering in het Ministerie in En- 
geland, om, gelijk hij meende, zijne vrijheid te 
herkrijgen door de partij , die dians in het parle- 
ment de oppositie uitmaakte. Overigens deed Crour- 
gaud al zijne verklaringen zeer uitvoerig ten aan- 
zien der middelen, doch droeg tevens zorg, zich 
▼obtrekt geen naam van een eenig persoon te laten 
ontvallen, ten einde niemand te verraden of Uoot 
te geven. 

Het schijnt, dat de gezondheid van Napoleon 
reeds kort na zijne komst op St. Helena begon te 



zes uren , slaakte Napoleon , na een doodstrijd , die 
van de oorspronkelijke sterkte van zijn ligchaam 
getuigde, den laatsten zudit, omringd en diep be- 
treurd door zijne weinige maar getrouwe volge- 
lingen. 

Het is deze gebeurtenis, die, hoe gewoon op 
zichzelve, hoezeer dagelijks op de geheele wereld 
voorvallende, todb door het karakter van den ster- 
vende aan geheel Europa belang inboezemde , waar- 
van wij onzen lezers hiernevens eene afbeelding ge- 
ven. Wij achten het noodeloos eene uitvoerige verkla* 
ring van dezelve hierbij te geven. Terwijl de beide 
geneesheeren , die van zijne laatste oogenblikken 



verminderen , hetzij ten gevolge van de ontzettende I getuigen waren , aan zijn sterfbed staan , geven de 



vermoeijenissen van ligchaam en geest , die hij steeds 
met schier bovenmenschelijke kracht had doorge- 
staan , hetzij door de omstandigheden , waarin hij 
geplaatst was en de treurige overdenkingen, die 
daarvan het natuurlijk gevolg w;aren, hetzij door 
den nadeeligen invloed van een zoo warm klimaat, 
als op St. Helena heerscht , of hetgeen het waar- 
sichijnlijkst is , door den invloed van dit alles bij- 
eengenomen. Hierbij kwam, dat Napoleon, door 
zijn blind geloof aan een noodlot, een onverwin- 
nelijken afkeer van alle geneesmiddelen had, en 
niet dan kort voor zijnen dood, toen zijn geest 
deszeUs gewone veerkracht gewis reeds geheel ver- 
loren had, kon overgehaald worden van geneesmid- 
delen gebruik te maken. 

In den jare 1819 werden hem op zijn verzoek 
twee priesters gezonden, die van tijd tot tijd op 
Longwood de mis lazen. Van dien tijd af tot in 
het begin van 1821 ging zijne ziekte langzaam 
maar onophoudelijk voort. Hij zelf verklaarde aan 
professor Antomarchi, den hem toegevoegden ge- 
neeskundige, dat hij aan dezelfde kwaal (de kan- 
ker aan den mond der maag) leed, waaraan zgn 



generaals Bertrand en Montholon benevens hunne 
familie, lucht aan hunne droefheid, en eenige En- 
gelsche officieren, zijn ambtshalve getuige jan dit 
tooneel en zien het juiste oogenblik van zijn over- 
lijden op een zakuurwerk. 

Weinige dagen later namen eenige voeten aarde 
het lijk op van den man , voor wiens heerschzucht 
de halve wereld te klein was. Thans zal zijn asch 
weder naar Frankrijk terugkeeren, naar dat land, 
hetwelk hij met een' ijzeren schepter regeerde, den 
bloei van welks bewoners hij jaren achtereen ter 
slagtbank sleepte , maar waar dit alles vergeten is 
geworden door den krijgsroem, waarmede hij dat 
land beschonk. 

Hoe het rij , onder de merkwaardigste menschen , 
waarvan de geschiedenis gewaagt, zal gewis den 
naam van den gewezen keizer der Franschen, al- 
tijd eene eerste plaats beslaan, en zoo ooit naar 
eenig sterfbed de oogen van geheel Europa rijn 
gevestigd geweest, het was naar dat van den bal* 
ling Napoleon Buonaparte. 
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HET TOORNOOI. 

Het stadje Rivoli , niet ver van Chiu^i gelegen , 
was eens niet zoo onaanzienlijk gelijk thans, en 
had zijne eigene grarcn Ubaldo van Rivoli; de laat- 
ste mannelijke stam van dezen naam, werd door 
de listen van Bialta, een Lomhardische avonturier, 
op eene behendige wijze uit den weg geruimd, en 
het gelukte den moordenaar, die zich in den Ita- 
liaanschen oorlog door dapperheid onderscheiden 
had, in de algemeene verwarring van dien tijd, 
de heerschappij over Rivoli te bemagtigen. 

übaldo liet eene eenise dochter na, Bianca ge- 
naamd. Zij had pas haar zestiende jaar bereikt, 
toen haar vader door den dolk eens gekochten moQr- 
denaars viel , en zij zelve redde zich slechts als door 
een wonder. Het slot haars vaders was in eenen 
donkeren nacht door Bialta en diens cedgenooten 
overvallen geworden; uit haren slaap verschrikt 
opgewekt , wilde zij juist hare kamer verlaten , 
toen Peter, een oude, getrouwe dienaar haars va- 
ders, haar in den weg trad, haar het groot ge- 
vaar, waarin zij verkeerde, mededeelde en haar 
dringend bad met hem te vlugtcn. üij was in het 
zelfde oogenblik van eene kleine reis op last zijns 
meesters, terug gekeerd, zijn paard stond nog ge- 
zadeld en het gelukte hem , met de jonge gravin 
door den tuin te ontkomen. Hij bragt haar in eene 
kluis, die eenige uren van Rivoli in het ongc 
baande gebergte lag. Ubaldo had deze kluis voor 
den tegenwoordigen bewoner laten bouwen en hem 
nog vele andere weldaden bewezen; Bianca vond 
bij hem alle deelneming , welke jeugd , schoonheid 
en ongeluk inboezemen , en alle verzorging en maat- 
regelen tot veiligheid, welke medelijden en dank- 
baarheid slechts kunnen doen ontstaan. Nog voor 
het aanbreken van den dag begaf Peter zich naar 
de stad, om wegens de gevolgen der gebeurtenis- 
sen van den nacht berigten in te winnen. 

De 0chrik en de vermoeijenissen van de reis, 
hadden de krachten der gravin uitgeput; zij viel 
weldra in eenen diepen slaap , uit welken zij slechts 
ontwaakte, om de grootheid van haar ongeluk te 
leercn kennen. Tegen den middag keerde Peter 
terug met het berigt dat de edele Ubaldo dood 
was ; Bialta had zich van Rivoli meester gemaakt ; 
vele dapperen uit de omliggende burgen , die ter 
hulp gesneld waren, hadden den dood gevonden, 
en de overgeblevenen hadden geen magt genoeg om 
langer tegenstand te bieden. 

Bianca bezat vele begaafdheden , gezond ver- 
stand en eene buitengewone zielskracht. Terwijl de 
kluizenaar en Peter beraadslaagden, hoe te hande- 
len droogde Bianca plotseling hare tranen, die 
van hare wangen vloeiden , en zeide : » Mijn leven 
is in gevaar , want zoo lang ik blijf bestaan' is 
Bialta van zijnen roof niet zeker, te meer; daar ik 



op de trouw der inwoners van Rivoli rekenen liiag; 
Op de hulp van andere landvoogden kan ik mi| 
niet verlaten, want alle steden en vorsten van 
Italië zijn tegen elkander in stryd. Er blijft voor 
mij thans niets anders over , dan mij te verbergen 
en af te wachten!" 

Zij hief bij deze woorden hare in tranen zwem- 
mende oogen ten hemel , vouwde hare handen en 
scheen hulp en redding van boven t smeeken. 

De kluizenaar , wiens wenschen en uitzigten niet 
meer tot deze aarde behoorden , naderde haar, 
legde zijne, hand op haar hoofd en sprak op eenen 
plegtigen toon: nik zegen u, mijne dochter; God 
schenke u vrede en rust en tevens eenen goedea 
zin voor de deugd en een vast vertrouwen op Gods 
goedheid en liefde. Hij , die u uit de handen uwer 
vijanden gered heeft, zal u verder ook niet verla- 
ten. Twee kleine dagreizen van hier ligt het kloos- 
ter der heilige Agnes, in een dal, dat zeldzaam 
door een mensch betreden wordt. De Abdis is mijne 
bloedverwante ; een mijner vrienden cal a en uwen 
bediende derwaarts geleiden y gij zult bij haar eene 
zekere toevlugt vinden." 

Bianca bewilligde gaarne in dit voorstel, zg 
wenschte echter, dat haar naam en hare geboorte 
een geheim zouden blijven. »Het is geen wantron* 
wen , waarom ik dit wensch ," voegde zy er bij , 
maar omdat ik besloten heb , mijn leven in nederig* 
beid door te brengen , indien het de Hemel niet mogt 
behagen , mij weder in mijn vaderlijk tri terug te 
voeren. Dit zou mij dan een teeken zijn, dat eene 
zware schuld op mijn huis lag, voor welke ik de 
boetdoening op mij moet nemen." 

De grijsaard prees hare vrome gezindheid, en 
schonk haar bij het afscheid zijnen zegen. De klui - 
zcnaar, die haar geleidde, was met de beigwegen 
zeer goed bekend ; hij en de bediende droegen de 
noodzakelijke levensmiddelen, en het gezelschap 
bereikte zonder ongevallen , op den avond van den 
tweeden dag het klooster. Bianca werd door de 
abdis met vriendelijkheid ontvangen. Zij vroeg ka- 
ren naam. 

» Eerwaarde vrouw," antwoordde Bianca, zich 
een oogenblik bedenkende, nnoem mij Grisdde." 

De Abdis beschouwde haar een oogenblik met 
opmerkzaamheid. i»Ik wil niet in uwc geheimen 
dringen, goed kind," zeide zij hierop; »gij zoekt 
bij ons eene vrijplaats, en die zal u geworden. 
Ons klooster ligt in het gebied van Venetië, en 
wij leven met zekerheid onder de bescherming der 
republiek." 

Bianoa vatte hare hand, en bevochtigde ie met 
hare tranen. »Ik kan u met woorden niet dan- 
ken," zeide zij , nmaar ik heb nog een versoek. 
Toen wij het klooster naderden, zag ik een jon^ 
klein meisje eene kudde schapen drijven. Laatmi| 
dien arbeid met haar deelcn, neem mij als herderixi 



aan.' 



De abdis zag haar met blikken aan , in welke 
zich ontroering en verwondering uitdrukten. » Een- 
voudigheid en onschuld zijn de schoonste sieraden 
[der jonkvrouw I en de Kemel «al u die doen be^ 
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houden , mgn kind V* Het deze woorden nam sg 
de gravin bij de hand , geleidde haar in eene voor 
haar geschikte iamer , en gaf haar de Ueederen van 
een landraeisje, dat eenige dagen geleden denslui- 
jer aangenomen had. 

Ook Bertoldy Bianca's trouwe dienaar ^ werd als 
knecht in het klooster behouden. Twee jaren wa- 
ren langzaam verstreken^ en de gravin ^ die thans 
den naam Griselde voerde, gewende zich meer en 
meer aan de kloosterlijke stilte en afzondering. Hare 
geliefkoosde bezigheid was, hare kudde in een klein 
dal te drijven, welks wei veld door eenen halven 
birkel oude eiken omringd was. Een sierlijke stee» 
nen dolfijn spoot het frissche bronwater in een 
breed bekken , over hetwelk een paar olmen hunnen 
.schaduw wierpen. Bij deze bron zat zij schier da- 
gelijks eenige uren , en deelde hare kleine gezellin 
allerlei nuttige onderrigtingen mede. Op zekeren 
dag, op haar geliefkoosd rustplaatsje nederzitten- 
de , en in hare overdenkingen verdiept zijnde , werd 
tij door de verschijning van twee gewapende ruiters 
plotseling uit dezelve opgewekt. Zij wilde vlugten, 
doch het was te laat, want een der ruiters naderde 
haar reeds. Deze, die Bianca zoo had verschrikt, 
was een jong ridder van eene edele gestalte en aan- 
gename gelaatstrekken. Hij groette de herderin 
vriendelijk , en verzocht haar om eenen dronk water. 

»Ik ben van den regten weg geraakt,'' sprak 
•hl), nen heb met mijnen bediende bijna den gan- 
achen dag vruchteloos rondgereden , zonder zelfs ie^ 
mand te ontmoeten , die mij op het regte pad zoude 
biebben kunnen brengen." 

Bianca vulde eene kan, die zij gewoonlijk bij 
rich had , met bronwater en bood die den vreem- 
deling aan. De vrees was bij haar eenigzins gewe- 
ken, want het vriendelijke gelaat djcs jeugdigen 
ridders , deed haar moed en vertrouwen herkrijgen 

» Indien dit oord niet zoo eeneaam vrare ," zeide 
hij, nadat hij gedronken en haar bedankt had, 
» dan zou ik gelooven in het land onzer poëten te 
x^n; want herderinnen gelijk gij , vindt men slechts 
in hunne gezangen." 

Bianca bloosde en sloeg hare oogen neder. 

uHoe is uw naam?" vroeg de ridder. 

» Griselde," antwoordde de gravin met eene zachte 
stem, ven ik hoed de schapen voor mevrouw de 
abdis van het klooster, welks toren gij daar tus 
schen het ge}>oomte ziet." 

» Bevindt zich nabij het klooster «niet eene her- 
berg?" vroeg de ridder. »Mijne paarden zijn ver- 
moeid , en ik heb eenen wegwijzer noodig." 

Bianca wees hem den weg. De ridder betuigde 
haar zijnen dank ,. en zijne blikken verrieden dat 
de schoone herderin eenen diepen indruk op hem 
gemaakt had. Hij zag dikwerf naar haar om , toen 
hij met zijnen knecht , die intusschen genaderd was, 
den door de gravin aangeduiden weg insloeg , en 
ook zij kon niet nalaten , hare oogen eenige malen 
hem na te wenden. 

Des anderen daags zat zij weder bij dezelfde bron 
door hare kudde omtingd en levendiger dan ooit 
traden de beelden van het verledene voor hai^n 

V. Deel. 



geest en tusschén dezen ook de verschijning van den 
jeugdigen ridder. De haastige komst van den trouwen 
Bertold wekte haar uit hare overdenkingen. »Uw 
gelaat verkondigt mij eene kwade boodschap," zeide 
Bianca, terwijl hij vermoeid tegen eenen boom leunde. 

uGoed of kwaad, naar het uitvalt," antwoordde 
Bertold; ))hoor slechts. Gij weet, dat ik, zoo dik- 
werf ik verneem, dat een vreemde gast zich in 
de herberg bevindt, mij derwaarts begeef , ten einde 
iets omtrent Rivoli in uw belang te vernemen. 
Gisteren avond bevond ik mij ook daar." 

»Gij hebt den vreemden ridder gesproken?" viel 
Bianca haastig in* 

))Ja, ik heb hem gesproken," antwoordde Ber- 
told, »maar verneem verder. De ridder heet Rej- 
nald van ASontagna; zijn vader was rijk en stond 
in hoog aanzien , maar hij heeft alle zijne bezittin- 
gen verloren. Nu wenscht de zoon de heerschappij 
van Rivoli te verkrijgen." 

» Goede, trouwe Bertold, gij dwaalt gewis," riep 
de gravin, terwijl zij hem met groote oogen aanzag. 

» Geenszins, hoor slechts," voer Bertold voort* 
)) Eenige weken of maanden geleden is uw doodvij- 
and van zijn paard gestort, en aan de gevolgen 
van dien val overleden. Zijne dochter, Fiametta, 
die' hoovaardig en trotsch moet zijn en een schier 
mannelijk karakter bezit , wenscht zich gaarne in 
het bezit van uw erfdeel te bevestigen, maar de 
burgers van Rivoli toonen weinig lust , haar te ge- 
hoorzamen. Nu heefl zij een tornooi uitgeschre* 
ven , en wie der ridders , die daarbij verschijnen , 
den prijs wint, die verkrijgt haar. Door de verbind- 
tenis met een dapper en aanrienlijk man , hoopt zg 
zich staande te kunnen houden." 

»En tot dit tornooi trekt de ridder," viel Bi« 
anca met drift in. 

»Ei voorzeker," antwoordde Bertold bedaard; 
wmaar hoor slechts, wat ik daar verhaalde, dat 
vernam ik gisteren vau den knecht des ridders , die 
een braaf man is. Ik bood mij . aan , hem en zij- 
nen meester op den regten weg te brengen, van 
welken zij verre waren afgedwaald. Heden voor 
het aanbreken van den dag , heb ik hen een uur 
begeleid ; de ridder was vrolijk , hij ondervroeg 
mij omtrent u." 

»Omtrent mij ?" viel Bianca hem in, en haar hart 
klopte sterker. 

»Ja, ja naar u, en dat vertrouwde ik niet. Ik 
zeide hem, dat gij van geene geringe geboorte waart ; 
dat uw vader eenige jaren geleden naar Palestina 
was getrokken, en dat gij eene gelofitehadt gedaan, 
zoolang geringe diensten te verrigten , tot hij zoude 
teruggekeerd zijn. Ik ben sluw." 

»Ik dank den hemel," zeide de gravin lagchen- 
de, Jftdat uwe eerlijkheid grooter dan uwe sluw- 
heid is." 

»Ik weet niet hoe gij dat meent, maar hoor 
verder. De ridder deelde mij de reden zijner reis 
naar Rivoli mede, waarop ik zeide, dat de regt- 
matige erfgenaam van Rivoli nog in Venetië leefde." 

Hij staarde mij met groote oogen aan en verviel 
in een diep nadenken, 

34 
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» Waardoor weet gij, dat übaldo's dochter nog n hij een getrouw onderdaan en Triend Tan Ühaldo 
in leven i8?"Troeghij na TerloopTaneenige oogen-UgebleTen en haatte hij Bialta en diens gedacht, 
blikken. nRejnald Ternam Tan sijnen waard de ware om* 

Ik antifoordde: nYan eenen geestelijke^ die inRstandigheid Tan den aan ühaldo gepleegden moord. 



het klooster zijnen intrek had genomen. Hij kwam 
van Venetië I alwaar hij haar in een klooster ge- 
sproken had." 

Be ridder sprak hierop geen enkel woord en 
reed nadenkend verder. De knecht^ die alles ge- 
hoord had, fluisterde mij in het oor: »Gij hebt 
met uw berigt het plan Tan mijnen l^eer in duigen 
geworpen, want de leus, onder welke hij naar het 
tornooi trekt j is: eer en regt. Nu weet gij, 
waarde graTin, hoe de saken staan." 

Bianca Terzonk in een diep nadenken ; eindelijk 
stond zij haastig op , en met eenen blik ten hemel, 
Tatte zij de hand des dienaars en zeide : i>De Ter* 
andering Tan mijn lot is welligt nabij. Bertold , 
gij moet u heden Toor mij naar Rivoli begeTen." 

Fiametta bezat den koenen trotschen geest baars 
Taders, echter z^n Terstand en beradenheid niet. 
Van hare kindschheid af aan gehoorzaamheid ge- 
wend , Torderde zij die ook thans Tan allen , die 
met haar in betrekking stonden. Hare gestalte was 
rijzig j hare houding edel , maar haar bleek gelaat 
drukte koelheid en onTerschilligheid uit, terwijl zij 
haren brandenden hartstogt diep in hare borst 
wist te Terbcrgen. De gezindheid der burgers Tan 
Rivoli deed zich nu ook blaken, terwijl de toebe- 
rddselen tot het tomooi gemaakt werden. De stad 
was doodsch en stil, de burgers hielden ach in 
hunne woningen en de Tolkrijkste straten waren 
als uitgestonren. Fiametta kon zich, wel is waar^ 
op hare talrijke bezoldigden, die haar Tader on* 
derhouden had , Terlaten , doch zij gcToelde wel, 
dat men Tan eene ongeregelde schaar niet alles 
Terwachten kan, zoolang het haar aan eenen kun- 
digen aanToerder ontbreekt. Het uitgeschreven tor 



als ook den tegenwoordigen toestand der. zaken. 

nWaarom ontdoet gij u niet Tan die onregtma- 
tige oTerheersching en herstelt Ubaldo's doditer in 
hare regten?" Trocg de ridder, nadat de smid zijne 
mededeeling geëindigd had. 

»Dat ware reeds gedaan," antwoordde Antonio, 
nmaar daar wij niet weten of Ubaldo's dochter leeft 
of waar zij zich bevindt, is zulk eene onderneming 
aan eene menigte zwarigheden en geTaten onder- 
worpen." 

»De jonge grarin leeft in Venetië in een kloos* 
ter," antwoordde Rcynald. 

» In Venetië ?" riep de smid , en zgne oogen schit- 
terden Tan Treugde over dat berigt. Eenige oogen* 
blikken ging hij overpeinzende zijne kamer op en 
neder, daarna Tatte h^ haastig de hand des rid- 
ders, en Traagde hem met eenen emstigen diep 
doordringenden blik : »£n wat denkt gij te doen?" 

nWat de eer mij gebiedt," antwo<Hrdde Reynald. 
nik zal nooit eene lans aanleggen, waar deze niet 
de prijs uitlooft, en nooit mijn zwaard toot eene 
slechte zaak gebruiken." 

Antonio schudde hem de hand. »Gij zult dos 
met ons strijden , en het is billijk , dat ik u mgn 
Tertronwen schenk. Ik zal onTCiw^ld eenige Ter- 
trouwde mannen naar Venetië zenden, om het 
TerbUjf der graTin en hare gezindheid te Tememen; 
de burgerij is ieder oogenUik TOor den opstand ge* 
reed. V\rij hebben reeds een plan beraamd. Ik zal 
heden nog met a daaroTer qireken." 



Het tomooi zoude binnen adit dagen plaats 
hebben, en Fiametta wilde gedurende den tusschen- 



aigen aanvoeraer oiiu»iveK.i. nee ungescnreTen cor- ueutieii , eu r iaiiiei.ui uruae geaurenae aen uiSBCuen' 
nooi had reeds een aantal ridders te Rivoli gelokt , | tgd hare gasten met allerlei vermakelijkheden tradli 
het grootste gedeelte echter bestond uit jonge avon- ten bezig te houden. Reynald zat op zekeren avon^ 



turiers, die het geluk zochten, en door het nitzigt, 
op een graafschap bekoord waren geworden. 

Intusschen was ook Reynald in Rivoli aangeko- 
men, en werd door Fiametta met eène vriendelijk- 
heid ontvangen, die men zeldzaam aan hi^ar be- 
merkte. De roem eens dapperen krijgsmans, die 
hij zich in Terscheidene geTechten Terworven had , 
en zijne edele ridderlijke gestalte, moesten de gravin 
Tooral TOOT hem innemen. Het was hem moeijelijk 
een nachtverbijf te vinden , want de meeste burgers 
wezen de ridders af, die om het tomooi in Rivoli 
gekomen waren; eindelijk ontmoette hij toevallig 
eenen wapensmid , Tumiani genaamd , die vroeger 
bij zijnen vader gediend had en hem z^ne woning 
aanbood. 

Heester Antonio (onder dezen naam was de smid 
bij ieder kind in RiToli bekend) behoorde tot de 
adbtingwaardigste en rgkste burgers; en in deTer- 
'gaderingen der gilden waren zijne Toorstellen dik- 
werf met algemeene goedkeuring aangenomen ge- 
worden. Gelijk de meeste zgner medeboigers, was 



avond 
met zijnen Triend den wapensmid Toor diens huis 
in een TertrouweUjk gesprek Tcrdiept, toen een be- 
jaard man hen met haastige sdireden naderde, en 
hun om hulp en bijstand Terzocht. — Het was^ 
Bertold , Bianca's dienaar , door eenige gewapende 
soldaten Tenrolgd, die hem met geTangenneming 
dreigden. 

De ridder herkende in hem zijnen leidsman Tan 
het klooster der heilige Agnes. nWaarom TcrTolgt 
gij dezen man?" riep hij de soldaten toe. 

Een der soldaten zeide: »Het is Bertold, een be- 
diende Tan den Graaf übaldo, dien wij TerTolgen, 
en die waarschijnlijk het Terblgf der jonge graTin 
weet, en hier ais spion gekomen is." 

nübaldo's dochter is dood," sprak Reynald, en 
deze man is sints jaren mgn knecht." 

Nadat de soldaten zich hadden Terwijderd, de* 
den Reynald en Antonio Terscheidene Tragen aan 
Bertold, die echter geene derzelTe beantwo<Hdde 
maar Terzocht , met hem in eene kamer te gaan, 
alwaar zg door niemand konden gehoord, noch 
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genen worden. De smid geleidde beiden in zgne 
slaapkamer. Bertold sag met eenen onderzoekenden 
blik in bet yertrek rond en nam een kruisbeeld van 
den muur. »Legt uwe vingers bierop/' zeide bij 
met eene plegtige stem, »en zweert bet gebeim te 
bewaren y dat ik u zal toevertrouwen." 

Beiden voldeden aan zijn verlangen. Hierop ving 
Bertold aan: » Be gravin Bianca , Ubaldo's docbter , 
zendt mij. Ik moet u^ ridder van Montagna, vra- 
gen, of gij uw zwaard voor bet onregt zult ge- 
bruiken , en u, meester Antonio, of de bui^ers van 
Rivoli zicb nog den eed berinneren, dien zij ha- 
ren vader gezworen bebben." 

nHg is onuitwiscbbaar in bunne barten gegrift," 
antwoordde Antonio. 

»Maar wat is de oorzaak, dat gij u met dezen 
last tot nuj wendt?" vroeg Rejnald, »ik weet niet, 
dat de gravin ooit mijnen naam geboord heeft." 

nik heb u immers eenige weinige dagen gele- 
den gesproken," antwoordde Bertold met een ge- 
heimzinnig lachje. 

De ridder zag hem yerwonderd aan en schudde 
bet boofdt 

nJa, ja," Yervolgde Bertold, >}herinnert gij u 
dan niet meer de beiderin bij het klooster der hei- 
lige Agnes ? Deze ^chaapberderin is Ubaldo's doch- 
ter, de regtmatige vorstin van Rivoli." 

Blijde verbazing doortintelde bet gemoed van 
Reynald. Hg trok zijn zwaard en zwoer, voor de 
jonge gravin tot aan zijn laatsten ademtogt te 
zullen kampen. Bertold werd nog in denzelfilen 
nacht naar heï klooster terug gezonden , om de gra- 
Tin van den stand der zaken in Rivoli te onderrig- 
ten. Antonio wilde thans zijnen g^t het plan me- 
dedeelen , hetwelk hg met de voornaamste burgers 
beraamd bad , maar Reynald viel beqs haastig in : 
«Ieder goed plan," zeide hij , nmoet naar bet oogen- 
blik , in hetwelk bet moet worden uitgevoerd , be- 
rekend zijn. Daarom verneem eerst hetgeen ik u 
heb mede te deelen ; er kwam mij plotseling eene 
gedachte in, en ik ben niet onverschillig omtrent 
dergelijke ingevingen. De ingezetenen moeten zich 
van heden af weder in het openbaar vertoonen, zij 
moeten eene groote belangstelling doen blijken in 
de feesten en yoorbereidselen voor het tomooi. Des 
aTonds Yoor het tomooi jnoet de stad een gast- 
maal aan bet gamisoen geven en wel in kleine af- 
deelingen en in verschillende wijken, opdat de 
magt der onregtmatige beerscheres verdeeld worde, 
en gemakkelijker te overwddigen zij. Is bet ruwe 
krijgsvolk eens door den wijn bevangen , dan is het 
ligteUjk tot meer drinken aan te sporen. In den 
roes , in welken zij aldus zijn geraakt , treden de 
burgers gezamentlgk op , een deel overweldigt en 
ontwapent de krijgslieden en een ander deel be- 
geeft zich naar het slot. Fiametta wordt gevangen 
genomen en in een naburig klooster gevoerd. Daar 
laat men haar op bet Evangelie zweren , dat zij van 
haar vermeend regt op Rivoli a&tand wil doen , 
en alsdan doet men haar den sluijer aannemen. 
Bialta heeft een aanzienlijk vermogen nagelaten , 
daarvan moet een gedeelte worden besteed, om de 



rampen, die zijne dochter over dit land gebragt 
beeft, eenigzins te lenigen." 

»üw plan bevalt mij ," zeide Ant<mio na eenig 
nadenken; »'en 'vooral daarom bevalt het mij , om- 
dat ik voorzie, dat daarbg geen Uoed zal worden 
vergoten. Wij zullen nu onverwijld tot de uitvoe- 
ring overgaan." 

Antonio deelde thans hetgeen hg met Reynald 
had a%esproken, aan de hoofden der gilden mede; 
dezen maakten de leden derzelve met dat geheim 
bekend, en alzoo werd alles voor eene geregelde 
uitvoering van het plan tot opstand voorbereid. 
Eene commissie der zaamgezworenen begaf zich naar 
Fiametta, om haar voor te stellen, haren krijgslie- 
den bij gelegenheid van het tomooifeest, een gast- 
maal te geven. De vorstin gaf onverwijld hare 
goedkeuring te kennen en verheugde zich wegens 
deze gunstige verandering in de gezindheid der bur- 
gers van Rivoli. Wel is waar stegen later eenige 
bedenkingen in haar op, wani de overtuiging, dat 
het land, dat zij regeerde, niet baar regtmatig ei* 
gendom was, gaf baar dikwerf stof tot onrust; 
intusschen wachtte zij zich wel deze onrustige ge* 
daditen te doen blaken, en daar met iederen dag 
het getal ridders vermeerderde , die met hare band 
een graafschap hoopten te ve rwer v e n , zoo werd zij 
weder door haar vertrouwen gestreeld. 

Reynald, die alle denkbeelden van bedrog en list 
van zich wilde weren , bleef in zgne woning , liet 
niets van zich höoren, en wees onder voorwendsel 
van onpasselijkheid, alle uitnoodigingen om deel 
aan de feesten en spelen te nemen , af. 

Eindelijk verscheen de bepaalde dag. 

In ieder der tien wijken waren ta&b geplaatst , 
rijkelijk met sp^zen en w^n bezet; aan dezelve 
zaten de krggslieden in meer en meer klimmende 
luidruchtigheid bijeen, en een prachtiger maaltijd 
werd op het stadhuis aan de vreemde ridders gege- 
ven. Aan 'alle tafels beersdite ongestoorde vrol^k- 
heid, en na verloop van eenige uren waren meest 
al de soldaten beschonken , en ook eenige der rid- 
ders konden eindelgk slechts met moeite hunne 
zitplaatsen verlaten. 

De avondzon wierp bare laatste stralen over het 
gebergte ; toen verzamelde eene menigte volk , meest 
uit de laagste klassen zich op het slotplein. Kinde- 
ren strooiden bloemen , en alles riep : 

mLwe de regtmtatige keenchereê vam Rivoli P' 

Fiametta trad, van eenige vrouwen veigezeM, 
op bet balkon , en gaf door teekenen en bet wer- 
pen* van geld onder bet volk, hare goedkeuring te 
kennen. Juist was zij weder in de zaal terug ge- 
keerd, toen Reynald met Antonio en de overige 
hoofden der gilden eene andere deur der zaal bin* 
nentraden. Het vriendel^k lachje, waarmede z^ 
den ridder te gemoet trad , verdween oogenblikke- 
lijk , toen zg zijn ernstig gelaat, en de hem volgende 
mannen gewapend zag. 

Reynald wendde zi<^ tot baar en sprak: »6ravili, 
gij hebt van uwen vader eene bezitting geërfd, 
die bij door Uoedschuld beeft overweldigd. Wilt 
gij u van die schuld ontlasten , zoo doe vrijwillig 
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afstand Tan dil graafsdup; doet gij het niet vrg- 
willig, dan zult gij er toe genoodzaakt worden ^ 
geef Ubaldo's docbter haar eigendom terug." 

Fiametta beefde van woede; zij stond eenige 
oogenblikken als aan den grond geboeid , daarop 
maakte zij eene snelle beweging , alof zij om hulp 
wilde roepen, doch op een' wenk van Reynald, 
werd zij door de burgers gegrepen , en naar het 
achterslotplein gevoerd, alwaar haar een draag- 
zetel wachtte, door een groot getal gewapende 
ruiters omringd. Intusschen hadden zich eenige 
bedienden en krijgslieden van Fiametta verzameld, 
en deden eene poging , om hunne meesteres te be- 
vrijden. Antonio trad hen onverschrokken te ge- 
moet, en beval hun in naam der gravin Bianca, 
de regtmatige gebiedster van Rivoli, de wapenen 
neder te leggen. Haar hij werd door hen omsin- 
geld, en het zoude zeker met zijn leven gedaan 
geweest zijn , indien niet Rejnalds onverschrokken- 
heid hem had gered. 

» Welaan," riep hij met eene luide stem, en 
zwaaide zijn zwaard over de sidderende Fiametta , 
N welaan, indien er bloed moet gestort worden, 
zoo zij het dat der schuldige. Indien gy niet oogen- 
blikkelijk den wakkeren Antonio los laat, dan rolt 
het hoofd van Bialta's dochter voor -uwe voeten." 

Deze bedreiging had eene gcwenschte uitwerking ; 
de aanhangers van Fiametta lieten Antonio los, 
en daar zij in hetzelfde oogenblik eenen hoop gewa- 
pende burgers zagen naderen, verstrooiden zij zich. 
Se gevangene werd nu zonder verdere verhindering 
in een klooster, eenige uren van de stad gelegen, 
gebragt , alwaar zij den verlangden eed aflegde , en 
nog in hetzelfde uur het geestelijk gewaad aan- 
vaardde. 

De gansche onderneming eindigde zonder bloed- 
vergieten. De meeste der beschonkene soldaten wa- 
ren zonder tegenstand door de burgers ontwapend , 
geworden. De vreemde ridders, die zich in Rivoli j 
bevonden , hielden het voor raadzaam , zich niet 
in de aangelegenheden van het land te mengen, 
en menigeen voedde welligt de hoop , de hand der 
gravin Bianca te zullen kunnen verwerven. 

De aanzienlijkste burgers waren afgezonden ge 
worden, om haar uit het klooster naar Rivoli te 
begeleiden. Toen het gerucht van hare nadering 
zidi verspreidde, stroomde de gansche bevolking 
buiten de poort, door welke zij haren intogt hield. 
Jonge, in het wit gekleede meisjes, strooiden 
bloemen op haren weg, en de ridders in feestelij- 
ken wapendos, sloten den togt. 

De jonge gravin zat op een prachtig getuigd 
paard, maar in het eenvoudige landelijk gewaad, 
hoedanig zr} als herderin had gedragen. Zij had 
begeerd in dit nederige- gewaad in het vaderlijk erf 
terug te keeren. Yoor de poort, alwaar een tri- 
umfboog was opgerigt, en de geestelijkheid tot ha- 
re ontvangst geschaard stond, stapte zij van het 
paard, knielde voor den priester en verzocht zij- 
nen zegen. De jubelkreten van het volk verstom- 
den; allen, die dat tooneel aanschouwden, waren 
geroerd, en ia Teler oogen blonken tranen van 



vreugde. Vandaar nam zij haren weg te voet naar 
de hoofdkerk. De priester dankte daar met roe*- 
rende woorden , de Voorzienigheid voor het geluk 
aan de jeugdige gravin en het land bewezen; een 
heerlijk muzijk, die het ie Deum laudamuê be- 
geleidde, sloot deze plegtige feestviering. 

Na het eindigen der godsdienstoefening ontving 
zij in het slot de afgezanten der gildoi en de 
vreemde ridders. 

»Men heeft u tot een tomooi opgeroepen," sprak 
zij tot dezen, wen ik hoop, dat gij den weg niet 
te vergeefs zult hebben afgelegd. Ik ben niet zoo 
ijdel, om mijzelve tot prijs te bestemmen, neen, 
maar eene kostbare wapenrusting zal de prys 
zijn." 

Terwijl zij tot de ridders sprak, zocht haar oog 
hem, die haar niet geheel vreemd was. MaarRej- 
nald had zich bescheiden achterwaarts begeven, 
en Bianca's zoekend oog kon hem niet ontdekken. 
Toen de aanwezigen zich verwijderden, fluisterde 
zij Antonio eenige woorden toe, die hierop de 
overigen haastig volgde, maar spoedig met Reynald 
terugkeerde. 

Blozende ging zij beide mannen te gemoet 

»Akn u ridder, en aan n borger Antonio ," sprak 
zij met eene roerende stem, naan u beiden heb ik, 
naast God, het bezit van mijn vaderlijk erfdeel te 
danken, want gij hebt door beleid en onverschrok* 
kenheid de onderneming bestuurd , en ik beschouw 
het als een gelukkig voorteeken en eene bijzondere 
gunst des Hemels , dat daarbg geen bloed is vergo- 
ten geworden. Mijn vriend Antonio, ontvang dit 
tot mijn aandenken, het is een geschenk mijner 
moeder." Bij deze woorden hing zij Antonio een 
gouden keten om , en wendde zich daarna tot Rej- 
nald. »Heer ridder," sprak zij, wik wenschte u 
ook een bewijs m^ner dankbaarheid te geven, maar 
ik weet niet op welk eene wijze dit te doen. In- 
dien ik iets ongepast mogt verrigten, laat mijne 
jeugd mij dan verontschuldigen. De zwakke moet 
zich aan den sterkere hechten, bijzonder in tijden 
gelijk deze. — Gij zijt uitgetrokken, om naar de 
hand van Fiametta te dingen." — Hare stem 
beefde bij deze woorden ; zij sloeg hare oogen ne- 
der, en vermogt niet verder te spreken. 

Reynald vatte hare hand en sprak : nMijn naam 
is onbevlekt, gelijk de naam van mijn geslacht, 
en sinds ik de êchaapherderin van het klooster ge- 
zien heb, was haar beeld onuitwischbaar in mi|n 
hart gedrukt. Ik heb mijn leven voor het uwe ge- 
waagd , gravin , en — mag ik eene belooning daar- 
voor vragen , schenk mij dan uwe liefde en trouw, 
schenk mij die zoo , gelijk ze in mijn hart wonen." 

Bianca kon nog niet antwoorden. 

Antonio verbrak het stilzwijgen en zeide: » Ge- 
nadige gravin , ik stel mij borg voor de woorden 
van den ridder Reynald van Montagna, want h^ 
gelijkt zijnen, vader, wiens dienaar ik vele jaren 
ben geweest. Door den ridder tot uwen gemaal 
te kiezen , schenkt gij aan de stad «n burgerij de 
rust terug, en uzelye het edelste huiselijk ge-- 
luk." 
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Het berigt yan het ophanden zijnde huwelyk der 
gravin, verspreidde algemeene vreugde in Aivoli, 
want daardoor verdween de bekommering voor 
nieuwe onlusten, welke in de toenmalige bedenke- 
lijke tijden zoo ligtelijk weder konden ontstaan. 
Den feestdag van het hooge huwelijk werd door een 
tomooi nog meer luister bijgezet, enBianca smaakte 
het geluk haren gemaal als overwinnaar te kunnen 
begroeten. 

'ê Gra9$nkag9 , 1840. H. v. a. S. 



DE BLOEMRUIKER. 

Onlangs bragt ik den heer S. een bezoek. Hij 
bevond zich in den tuin achter zijne woning , waar 
hi) zgne vrouw behulpzaam was eenige keurige 
Moemen te verzamelen voor eenen sierlijken rui- 
ker. Daarbij herinnerde ik mij het volgend ver- 
haal, betredende eenen bloemruiker. 

Het was daags voor het Sint Lodewijksfeest van 
het jaar 1758 , dat een arme handwerksman buiten 
adem kwam aanloopen aan het hotel der politie- 
beambten te Parijs , en verlangde den officier te spre- 
ken. Het was één uur , toenmaals de tijd van het 
middagmaal, en de dienaars, tot welke de man 
zich wendde, waagden het niet de Bellisle, ter 
wille van dezen handwerksman te storen. Hij 
bleef er echter op aandringen , en toen lachte men 
hem uit; hij verzocht er daarna om, zigtbaar ge- 
roerd , toen beval men hem heen te gaan ; hij werd 
driftig en wilde zich met geweld aangemeld heb- 
ben; daarop nam men hem bij den arm en wilde 
hem de deur uitzetten; doch toen riep hij luide: 
i> Wijst mij niet af, ik moet mijnheer de Bellisle 
spreken; het leven des konings hangt er van af!" 
Op dezen uitroep hielden de dienaars zich in, en 
een hunner , getroffen door den toon van eenvoud 
en opregtheid dezes mans, berigtte deii oflicier het 
dringend verlangen van den buitenstaanden man, 
die Toorts gelast werd binnen te komen , en toen 
door den officier, die een gestreng voorkomen aan- 
genomen had, werd ontvangen. 

Dease arbeider was werkzaam in een der toen- 
maals meest bezochte speelhuizen in Parijs , en had 
twee personen van het hof, die hem niet hadden 
bemerkt, zadit met elkander hooren spreken. Zeer 
dik'wijls hadden zij den naam des konings genoemd , 
en dit had het eerst zijne aandacht gaande ge- 
maakt, en hij daardoor zaken van hoog belang 
vernomen. Onder de bouquetten, welke den koning 
bij gelegenheid van het feest zouden worden aan- 
geboden , wilde men er -een bereiden , waarvan de 
bloemen vooraf in zulk een sterk vergift gedoopt 
waren, dat, zoo de koning er slechts even aan 
mogt ruiken, hij dood ter neder zou vallen. 

Bekend met dit vreesselijk geheim , had de werk- 
man zijn arbeid geslaakt, en was, zoo uit zijn 
werk , naar het hotel van den officier van politie 
gesneld, om de schanddaad; die men volvoeren 
vrilde ^ bekend te maken. 



Meermalen door valscbe geruchten teleui^^esteld , 
was de politie, b^ ontdekkingen van dezen aard, 
zeer ongeloovig. Be buitengewone gemoedsaandoe- 
ning en het gansche voorkomen van dezen een- 
voudigen arbeider, boezemden echter de Bellisle 
vertrouwen in, en geloof aan zijn verhaal. »Hebt 
gij," dus vraagde hij den werkman, »ook zeker, 
zeer zeker gehoord , hetgeen gij mij verhaald hebt? 
Bedenk wél wat gij zegt; want indien hebzucht 
u heeft aangespoord, om zulk een ontzettend ver- 
haal te verzinnen , dan zult gij daarvoorMuur moe- 
iten boeten; op zulk eene wijze is er reeds meer 
dan één achter de deuren van de bastille opge- 
sloten." 

}>Laat mij op de pijnbank brengen," hernam de 
man, » en ik zal niet anders getuigen , het is waar , 
wat ik zeg, ik heb het duidelijk gehoord ! Houd mij 
hier, tot gij van de zaak zeker zijt; ik stel mijn le- 
ven te pand voor de waarheid mijner woorden." 

uDat is mij genoeg; ik geloof u, en zal u met 
mij naar Yersaillcs nemen." 

Na verloop van een uur kwam de heer de Bel- 
lisle in de koninklijke residentie aan, en begaf zich 
heimelijk tot den koning , om geen argwaan te ver» 
wekken bij diegenen, achter wier helsch geheim 
hij geraken wilde. Lang was het onderhoud met 
Lodewijk XV. Eerst tegen acht uur, het oogenblik, 
waarop de koning gereed stond, de audiëntiezaal 
binnen te treden, om de hulde van het hof. en 
der vreemde gezanten te ontvangen, vervoegde hij 
zich in eene andere zaal , waar zic;^ de werkman 
bevond, door twee dienaars van de hooge politie 
bewaakt. 

Lodewijk XY. intusschen zette zich, met een 
vrolijk gelaat op den, aan het einde der audiëntie- 
zaal geplaatsten , vorstelijken zetel. Yoor hem stond 
eene prachtige ronde tafel van mozaik, welke Lo- 
dewijk XIV voormaals van de republiek van Vene- 
tië bekomen had, en op dezen dag bestemd was, 
om de schoone bouquetten te ontvangen, die zijne 
majesteit door de koninklijke familie, de hoofd- 
officieren van zijn huis, en de leden van het corps 
diplomatique zouden worden aangeboden. Rustig 
scheen Lodewijk en van niets kwaads bewust. Hij 
wisselde zelfs van tijd tot tijd vriendelijke blikken 
met mevrouw de Pompadour, en streelde met zijne 
hand een' patrijshond, die zijn lieveling was, en 
aan zijne voeten op een' tabouret nederlag. 

De feestviering nam eenen aanvang. Gelijk elk 
jaar, zoo ook nam de koning thans de bloemrui- 
kers, die hem werden aangeboden, den een na den 
ander aan. Even alsof hij met den patrijshond 
spelen wilde, wiens liefkozingen hem schenen te 
bevallen , hield hij eiken bloemruiker den hond 
voor den neus, en legde dien daarna op de tafel. 

De leden van het corps diplomatique hadden 
Z. M. hunne hulde het eerst gebragt ; na hen kwam 
de koninklijke familie, die hun, bij deze gelegen- 
heid, hoffiïlijk den voorrang gelaten had. Zoodra 
den patrijshond de eerste bloemruiker, door haar 
aangeboden, voorgehouden werd, viel hij dood op 
den grond. Mevrouw de Pompadour verbleekte ; 
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en stond op het pont van een luiden kreet te geren.! nJa, het is alles, en wanneer gij mq Tefgnnnen 
«Het is niets/' zeide Lodewijk zacht; «bedwing I wilt u somwglen eens te mogen zien, dan sal er 
u slechts y en bedek met de slippen Tan uw kleed 1 niets aan mijn geluk ontbreken." 
het lijk Yan dit arme dier; het sterft/' zeide hijl nZoo zal het zgn, brave man! wat het huis 
zacht tusschen de tanden mompelend , »om het ten 1 aanbelangt ^ binnen Teertien dagen zal het hier in 
spreekwoord geworden gezegde te regtyaard]gen:|de nabijheid in gereedheid zijn, en eiken morgen 



konings zoon, konings broeder, konings vader, 
nooit koning!" 

Zulk een einde nam deze plegtigheid. Toen Lo- 
dewijk zich weder in zijne kamer bevond, liet hij 
den officier van politie ontbieden. 

«Gij waart goed onderrigt, mijnheer de Bellisle /' 
zeide hij; nverleden jaar Damiens dolk, ditmaal 
een bloemruiker, en dat alles uit dezelfde bron. 
Maar ik kaü en wil niet straffisn. Ik verbied u, 
dit geheim verder te onderzoeken. Wat den ^nan 
betreft, die mij gered heeft, dien wil ik zien." 

Wij mogen hier niet onopgemerkt laten , dat de 
Bellisle zoo regtvaardig geweest was , om Lodew^k 
de verborgene bron zijner redding zonder eenige 
achterhoudendheid aan te wijzen. Bit is een schoon 
voorbeeld, voor ambtenaren; hoe wenschelijk ware 
hcty dat het altijd werd gevolgd. Haar gewoonlgk 
brengt een koperen rad eenen gouden slinger in 
beweging, en deze alleen zigtbaar, ontvangt ook 
deswege alleen lof en bewondering. 

ulk heb den braven man medegebragt ," ant- 
woordde de Bellisle; »hij is hier, siret zeer onge- 
rust, geheel buiten zichzelven, en slechts in het ge- 
waad eens daglooners gekleed." 

nOi Dat is des te beter; het gewaad eens dagloo- 
ners is het beste gewaad des volks. Breng m^ den 
man hier, mynheer de Bellisle ! ik zal hem beter 
ontvangen dan een hoveling I" 

De officfer van politie ging en kwam weldra met 
den arbeider aan zijne hand , die sidderende na- 
dertrad, en zijne oogen niet durfde opslaan. Lode- 
wijk had zijne goede hoedanigheden ; een traan zwol 
hem in het oog, en tot den arbeider gaande, zeide 
hy : «Reik uwen koning de hand , brave man ! dat 
zij uwe eerste belooning." 

j>0! sire!" zeide de man, terwijl h^ zich aan 
's konings voeten wilde werpen; » zooveel goedheid, 
7x>o groot eene eer ben ik niet waardig!" 

De koning rigtte hem op, en drukte hem met 
geestdrift aan zijne borst, terwijl hij z^ne oogen, 
ten hemel sloeg. 

Het was een schouwspel , den grootsten schilder 
waardig; een koning van Frankrijk, in* rijk vorste- 
lijk gewaad , drukt eenen arbeidsman , gekleed met 
eene sdiamele pij , in geestverrukking aan zijn hart; 
de koning stort tranen van vreugde en dank, de 
arbeider weent van verrassing en ontroering. »Wat 
verlangt gij ?" vroeg de koning weder tot zichzel* 
ven komende. 

» Niets sire! niets; ik ben gelukkig." 

iiEisch slechts , ik wil u een bewijs geven van 
mijne dankbaarheid. Wat gij ook verlangen moogt, 
ik zal zorgen , dat g^ het bekomt." 

»Nu dan, sire! een klein huisje, hier in uwe 
nabyheid, in het Park," 

nis dat alles?" 



zult gij mij dan een' fiïsschen Uoemmjker bren- 
gen.... dat zal mij uw berigt, dat mijn leven heeft 
gered ^ telkens voor den geest roepen ! Mijnheer de 
Bellisle/' dus voer de koning voort, nik hond de- 
zen braven man bij my. Hij zal voorloopig eene 
woning vinden in het hotel van het hooge ger^; 
honderd louisd'or uit mgne cassette Iqg ik hem 
maandelijks toe, en voor u herhaal ik nogmaals het 
uitdrukkelijk bevel , het geheim stil te bewaren." 

Wat de koning beloofd had, werd vervuld* Be 
veertien dagen waren nog niet ventreken, of het 
huisje in het Park was reeds gereed, en de eige- 
naar, die den koning slechts eenige maanden over- 
leefde, bewoonde het nog in 1770. 

K. F. 8. 



lENGELIKGEN ÜIT IIJNE PORTEFEUILLE. 

Een schilder, die van zijne bekwaamheid zelf de 
grootste overtuiging had , had zichzelven met zgne 
vrouw uitgeschilderd. Toen de afbeelding gereed 
was, ontving hij van zijn schoonvader een bezoek 
en het oog van dezen viel spoedig op de schilderij. 
» Welke dame hebt gij daar uitgeschilderd ?" vroeg 
hg zgn zoon. — Verwonderd zag deze hem aan 
en zeide : nHoe, kent gij het gelaat uwer eigene 
dochter niet meer?" — »Zoo ?" hernam deze met 
een misnoegd gelaat, wen dus hebt gij de onwel- 
voeglijkheid begaan, uwe eigene vrouw met een 
geheel vreemd man op eene schilderij te plaatsen. 
Wat beteekent deze dwaasheid ?" — De schilder 
begon thans te twijfelen y niet aan zijne bekwaam* 
beid, maar aan het gezigt van zijn schoonvader. 



Onder de regering van Hendrik lY. bekleedde des 
Barreaux den post van raadsheer in het geregtshof 
te Parijs. Dezen, een zeer korselig man, was een- 
maal het nazien van een proces opgedragen, waar- 
bij de aanklager eene zekere som gelds tot schade- 
loosstelling eischte. De zaak was vrij ingewikkeld 
en er waren zeer veel papieren bg door te zien. 
Na hiermede eenigen tijd doorgebragt te hdiben, 
werd hij de zaak zoo zat, dat hij de beide partyen 
bij zich liet roepen, en om er van af te komen, op 
staanden voet den aanklager de geëischte som uit 
zijn eigen zak betaalde^ de akten in het vnnr en 
de partijen zijne deur uitwieip. 



ZONDERLINGE LEVENSLOOP. 

Yatteville, een broeder van den bekenden Spaan- 
Ischcn gezant in Londen ten tijde van Lodcw^k XIV. 
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was in zgne jeugd Orerste in Spaansche dienst ^ 
waarin h^ zich zeer ondersdieidde. Toen hy door 
de berordering yan eenige officieren^ die hem in 
bekwaamheden niet evenaarden , zich beleedigd 
achtte , verliet hij het leger en werd Earthuizer 
monnik. Deze levenswijs beviel hem echter niet 
lang en hij maakte zich tot de vlogt gereed ^ en 
wist zich geld, wereldlijke kleederen, een paard, 
degen en pistolen te verschaffen. Toen hij op ze- 
keren avond den kloostermuur wilde overklimmen, 
trad plotseling de pater prioor hem in den weg. 
Yatteville bedacht zich geen oogenblik, maar trok 



den degen en doorstak den prioor, ontvlugtte en 
legde tien mijlen achtereen af. Honger en vermoeid* 
beid dwongen hem in eene herberg in te keeren, 
waar hij dadelijk al den spijsvoorraad , die in huis 
was, voor zich in beslag nam. Naauwel^ks was 
hij aan den maaltijd begonnen, of een tweede rei- 
ziger trad binnen. Deze verzocht aan Yatteville, 
daar er niets meer te bekomen was , hem aan zijnen 
ruimen maaltijd te laten deel nemen. Deze verze- 
kerde echter , dat h^ er niets van zou afstaan. Hier- 
over geraakten z$ in eene levendige woordenwisse- 
ling ^ 'waaraan Yatteville een einde maakte, door 
een pistool op te nemen en den reiziger door den 
kop te schieten. Daarop legde hij de andere pistool 
voor zidli op de tafel en dreigde den eerste , die 
hem weder zon storen , met een gelyk lot. Niemand 
waagde zich aan den dolleman, hij at bedaard 
verder en vertrok ongehinderd. Na onderscheidene 
lotgevallen, kwam hij in Turkije, trad daar in 
krijgsdienst en nam het Mohammedaansche geloof 
aan. De oorlog tusschen de Porte en Yenetië, 
gaf hem gelegenheid blijken van zijne bekwaam- 
heid te geven, waarvoor hy tot Pacha in Morea 

verheven weid. Daar zijnde, verlangde hij echter PONIATOWSKPS GEDENKTEEKEN TE LEIPZIG 
naar zig n vaderland terug , en begon met de Yene- 



gemelden worden door menschen geredigeerd f die 
er de onontbeerlijkste kundigheden niet eens toe 
bezitten. Een achtingwaardig Amerikaansch blad 
laat er zich op de navolgende wijze over uit: wie- 
der ellendeling, die een Engelschen volzin kan 
schrijven , (en een aantal , die dit nog niet een» 
kunnen)! ieder zwerver zonder praktijk, iedereen, 
wiens armoede of misdrijf hem nog juist zooveel 
geld of krediet heeft overgehouden, dat hij eene 
pers met letters kan koopen , geeft een dagblad uit. 
Weet iemand in het geheel niet wat met zijn zoon 
te beginnen, omdat deze een geboren domkop is, en 
lezen en schrijven alles is wat hij gebrekkig leerde; 
is hij een luiaard en lediglooper, een onverbeter- 
lijke leugenaar of ontbloot van alle schaamte en 
wellevendheid, laat hem dan redacteur van een 
dagblad worden! Blikt slechts rondom u heen, 
en gij zult duizend doorslaande bewijzen aantref- 
fen, dat er noch zedelijke voortreffelijkheid, noch 
verstandelijke ontwikkeling en beschaving noodig 
is, om een schitterende star der politieke littera- 
tuur te worden. Hoe meer gebreken een redac- 
teur heeft, des te beter slaagt hij. Duizend voor- 
beelden voor éën zouden wij hiervan kunnen bij- 
brengen." — Evenwel zijn er toch ook eervolle uit- 
zonderingen op* dezen regel, welke de beginselen 
der demokratie met ijver en beleid verdedigen , doch 
het grootste deel doet door lage personaliteiten en ver- 
draaijing der waarheid, zijn beroep schande aan, 
en verkoopt zich aan dat gedrochtelijk despotisme 
van den volksgeest, welks onstuimigheid de Ame- 
rikaansche republiek dreigt te verslinden* 



tianen eene onderhandeling aan te knoopen. Dezen 
besorgden hem absolutie voor zijn' afval, herstel 
in zynen geestelijken stand , en eene aanzienlijke 
abdij in Franche Gomté. Hiervoor wist de Pacha 
hun eenige steden van zijn gebieder verraderlijk in 
handen te spelen. Hij kwam behouden in zijne 
provincie, en maakte zich in den oorlog, dien Lo- 
dewijk XI Y. hier voerde-, zoo verdienstelijk, dat 
dexe laatste hem met het openvallende aartsbisdom 
van Besanoon wilde beloonen. De Heilige stoel wilde 
echter geen regenaat, moordenaar ,. enz., als aarts- 
bisschop erkennen en hij moest zich met de waar- 
digheid van domheer van Besancon vergenoegen, 
waar hij tot in 1710 in pracht en aanzien leefde, 
en dikwijls zijne medebroeders de karthuizers be- 
xocht. Hij stierf in den ouderdom van 90 jaren. 



AMERIILAANSGHE DAGBLADEN. 
Bij eene bevolking van dertien millioen zielen. 



Bekend is het, dat in den Crerhards garten te 
Leipzig een eenvoudig laag gedenkteeken aan den 
oever der Eister staat, hetwelk ter eere van den 
Yorst Poniatowski werd opgerigt, die in dien 
vloed zijn' dood vond. Geen enkele vreemdeling 
schier, die Leipzig verlaat, zonder derwaarts eene 
bedevaart te hebben gedaan. Eene inscriptie in 
het Latijn en Hoogduitsch bevat de opdragt en 
den naam des mans, die voor zijn legerhoofd en 
landsman dien gedenksteen liet oprigten. De eerst- 
genoemde (Latijnsche) inscriptie is van den Uoog- 
leeraar Herman afkomstig en een zeldzaam voort- 
brengsel van stcenschrift. Eene menigte jaartallen 
en naamteekeningen overdekken^ het gedcoikteeken , 
welke door de Poolsche vlugtelingen in de laatste 
dagen met niet weinige inscriptiën zijn vermeerderd. 
Opmerkelijk is het echter, dat men meteen den 
naam van de Pool, die het monument oprigtte, op 
de beide kanten van den steen zorgvuldig heeft 
uiigekrMt. Deze man ging , namel^k later tot de 
zijde der Russen over, behoorde tot de vertrouwe- 
lingen van Konstantijn, en leelt nog als kdzerl^k 
verschijnen er in de Yereenigde Staten tusschen de 9 1 ambtenaar in zeer gunstige uiterlijke omstandighe- 
en 10,000 politieke bladen ; terwijl Engeland er, bij | den. De Polen houden hem voor een verrader des 
«ena dubbele bevolking^ slechts 370 telt. De eerst- 1| vaderlands, en hebben hem deswege de eer, voor 
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Poniatowski een gedenkteeken te hebben opgerigt^ 
trachten te ontnemen. 



LAFONT EN PAGANINI. 

De bekende en beroemde vioolspeler C. P. Lafont 
waagde het eens in vroeger jaren , te Milaan in 
een concert, met Paganini naar den prijs te din- 
gen. De laatste hield, zeer sluw, bij de repetitie 
zijn spel bedekt, doch keek zijne tegenpartij alle 
kleine gratieuse kunstgrepen, welke deze bij zijn 
spelen aanwendde, naauwkeurig af. Op den avond 
zelf der voorstelling bootste hem deze groote mees- 
ter zoo onnavolgbaar na, dat Lafont niet kon na- 
laten hem zijne viool voor de voeten te leggen , en 
daarmede tevens op de ondubbelzinnigste wijze de 
erkentenis van zijn meesterschap uit te drukken. 
Nu is Paganini onlangs overleden, maar heeft 
nog thans, bedriegen wij ons niet, door de uit- 
drukking van zijne uiterste wilsbeschikking om- 
trent het instrument, dat hem tot een wonder zij- 
ner kunst verhief, (bijaldien de dagbladen geene 
onwaarheid vermeldden), zijn' roem merkelijk be- 
zwalkt. 



Veracht hem , wiens ziel zich niet hooger kan 
verheffisn, dan een vogel zijne vlugt neemt. 

Ook in marmeren praalgraven zijn wormen. 

Het gezag, dat op vrees gegrond is, is niet ze- 
ker. Met der tijd verandert de vrees in haat. 

Geheime wonden zijn het diepste. 

De beminnelijke liefdadigheid dringt door poc»r* 
ten van staal. 

De vrolijke zwaluw is het uorwerk van den dag- 
looner. 

Wij weten wat wg zijn, maar wij weten niet 
wat wij kunnen zijn. 

Er z^n glimlachjes, die kwetsen gelijk dolken. 



BLADVULLING. 

Roicli Ut an Blnnaadis Flnr^dack «ug» 

•ind aiir d«m Ange , Andra dem HmfOi mu 
tchoB: WaKle dir Lncrl au MlbiL 

Gdm. 



INDIAANSGHE OPVOEDING. 

In de reizen naar en door Amerika van den heer 
M. Beijer , vindt men te dien aanzien , dat de In- 
diaansche moeders niet gaarne zien , dat hare kin- 
deren geslagen worden. Slagen te krijgen houden 
de Indianen voor groote schande. Daarom passen 
zij doorgaands andere straffen toe, om de aanko- 
mende jeugd aan gehoorzaamheid te gewennen. »De 
gewone manier," dus leest men in het gemelde 
werk; »om de kinderen te tachtigen, bestaat daar- 
in , dat men hen in het koude water dompelt , 
weshalve de Indiaansche kinderen ^ewiniere gehoor- 
Momer Mtjn dan 's Mmere. 



KERNSPREUKEN VAN SHAKESPEARE. 

Wees voor uzelven wat gij voor uwen vriend 
zondt willen zijn. 

De vriendschapsbanden, welke de wijsheid niet 
aaneen geknoopt heeft, worden ligtelijk door de 
dwaasheid verbroken. 

Een goed geweten kan tegen duizend zwaarden 
opwegen. 

Men valt somtijds, om hooger te stijgen. 

Het is niet zoo gevaarlijk met een leeuwenwelp 
te spelen, als met een' ouden leeuw, die op ster- 
ven ligt. 

Het is beter voor den leeuw dan voor den wolf 
te bezwijken. 

De tijd is een regter , voor wiens regterstoel alle 
schuldigen vroeg of laat moeten verschijnen. 

Er z^n menschen , die hunne weiden verkoopen, 
om een paard te koopen. 



De bloem des geluks bloeit sledits in 
langen zonneschijn. 



jaren 



Wijs , hetgeen n met een opregt en welmeenend 
hart wordt aangeboden, niet onverschillig, niet 
ruw af, gij zoudt daardoor een hart, dat weinig 
vreugde kent, nog dieper grieven. 



Wanneer een edel hart het geluk zijner liefde , 
als eene misleiding moet opgeven, dan wordt het 
bloedig gewond. Het bloeden dezer wonde kan 
door verkoeling wel verminderen, doch de wond 
zelve zal er niet door genezen. 



Beter is het een ongehuwd leven te leiden, dan 
zijne vrijheid aan eene onwaardige te verknopen. 



Het heeft mij nooit verwonderd dat de maan een 
voorwerp van afgodische aanbidding geweest is; 
zij heeft in hare stralen iets bemoedigends, dat tot 
ons hart van liefde en genade spreekt, iets zachts 
in het stille uur , waarin men haar aanschouurt , 
dat vrede en rust in onze ziel uitstort 



Het meisje, dat pas begint te beminnen^ ^rordt 
ligter jaloersch , dan de vrouw , wier liefde bevre- 
digd is. De minnenijd is voor de ontwakende liefde 
datgene , wat het verbod is voor een ongekend ver- 
maak. 

De val van een groot man heeft- de verheffing 
van een .ander ten gevolge, gelijk een omgehouiven 
boom deszelfs zaad op den grond werpende , jeug- 
dige loten in deszelfs plaats ziet opschieten. 

D. DoRBKCB , Tax. 
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ROBR IGO DE G O T H, 

LAAT8TI KOIVIUG YAH bet WB6T-G0THI8CBI 
BUK, ll« SPA7IJI» 

(710 en 711 na Chr. Geb.) 

Ilialoriêch Romantisch FerhaaL 

Door Cn. H. Ribbm. 

BISTUBI8CIB TOBLICDTIBG* 

Het Romeinsche rijk schudde op deszelis grond- 
yesten. Met bliksemsnelheid beklommen achter el- 
kander zoovele vorsten den keizerszetel , wiens grond- 
zuilen met burger- en broederbloed waren bespat. 
Woeste horden stortten yan uit hare dorre, on* 
TTuchtbare woonplaatsen , als sneeuwlawinen in het 
Jiart van het vrochtbare Italië. 

Nadat de geesel van het Westelijk Europa, de 
woeste Alarik, gestorven^ en geheel Italië uitge- 
plunderd en leeggemoord was, begaven zich de 
West-Gothen, welke aldaar die tooneelen van dood 
en verwoesting hadden aangerigt onder aanvoering 
van den dapperen Athaulfus (AdoU) naar Spanje 
om daar een nieuw koningrijk te stichten* 

De Alemannen en Suëven echter, die zich reeds 
vroeger daar gevestigd hadden , boden de alles over- 
weldigende natie cenen moedigen weerstand , en 
betwistten met leeuwenmoed aan de fiere Gothen 
eiken voet gronds van hun vaderlijk erf. Ruim ander- 
halve eeuw (van het jaar na Chr. geb. 414 — 585) 
hield deze onderlinge strijd aan, totdat eindelijk 
de laatste man uit de stammen der Alemannen en 
Suëven of. de wapens had neergelegd , of op het 
slagveld den dood had gevonden. 

De West-Gothische koningen leefden bijna altgd 
in eene gedurige verwijdering en twist met hunne 
onderzaten y die de katholijke leer waren toegedaan^ 
terwijl zij zelve het Ariaansche geloof aanhingen. 

De eerste koningszoon , die het Ariaansche geloof 
afzwoer en de katholijke leer omhelsde was de zoon 
van den koning Leovigild, een man van voortref- 
felijke geestvermogens, en die, met de uitmuntend- 
ste hoedanigheden van zijn verstand, ook de zui. 
verste begrippen van deugd en godsvrucht paarde. 
Hij regeerde van 567 — 586. Hermenegild, aan het 
hoofd van een talrijk leger , bestaande uit Romei- 
nen, Franken en Suëven trok tegen zijn' vader op, 
leverde hem slag , maar werd overwonnen. De bc- 
Jeedigde vader vergaf gaarne den schijnbaar berouw- 
hebbendcn zoon , 'en schold den weêrspanneling de 
straf kwijt De ontaarde Hermenegild echter liet 
zijn boos opzet niet varen , maar dreef eindelijk rijne 
maitenj zooverre, dat bij, als oproerling met den 
dood gestraft werd« Zijne katholijke eedgenooten 
roemdeii zijne deugd en standvastigheid hoogelijk , 
en beweerden , dat hij de martelaarskroon ontvangen 
had. 

Aeccared, de tweede zoon van Leovigild , volgde, 

V. Deel. 



in 686, zyn' vader in de regering op. Hq zwoer 
het Ariaansche geloof af, en bewerkte door zgn 
voorbeeld , dat de gansche natie der West-Grotfaen 
de katholijke leer omhelsde. Nu echter kreeg de 
geestelijkheid de bovenhand , daar zij van den nieuw 
ontstanen godsdienstijver gebruik maakte , alles naar 
hare inzigten regelde en eene strenge tucht en 
strafoefening predikte tegen ieder, die niet als z^, 
het katholijke geloof aanhing. 

Onophoudelijk werd de staat gedurende bijna eene 

Ieeuw door burgertwisten geschokt. 
Zeventien koningen, meerendeels overweldigers , 
beklommen na elkander den troon, totdat, in het 
jaar 701 , Witiza de teugels van het bewind in 
handen nam , en aanvankelijk met wijsheid en ge- 
matigdheid regeerde, totdat h^, zich aan wellust 
en ongebondenheid overgevende, zijn eigen onder- 
gang bereidde. (^) 

Dit weinige zg genoeg tot verduidelijking van 
het volgende verhaal. 



I. HOOFDSTUK. 

Doif RODBIGO Dl GORDOFA. UlTBAESTIÜG OBB GE- 

SXBEDB ZAIKTIZWERIIVG. DoH RoDRIGO , 

KORLiia oza Wesi-Gotbkh. 

Le signal ett donnj, sans tamolte et sant bniit: 
C' éuit i la fareor des ombres da la unit. 
De ce mois malhenrenz rinégale cooiri^re 
Semblait cacher d'effroi sa ttemblante Inmière. 
Witiza (Colignj) languissait dans les bras dn repos» 
Et le sommeil trompenr loi ▼ersalt les pavots. 
Soodain de milie cru le bmit épooFantable 
Vient arracber ia sens k ce calme agréable : 
Il se lère , il regarde ; il Toit de tous cdtAs, 
Conrir les conjnr^ (des assassins) d pas precipit^s. 



Criant, Abanteroix: » Qt^onn*cpargneperêonner*~ 
TOUAIBB. 

5 1- 

De donkere nacht spreidde zijne vale vlerken over 
het vermoeide aardrijk. Eene doodsche stilte heerschte 
buiten de muren van de aloude koninklijke resi- 
dentie-stad Toledo. Eene aangename koelte verving 
de drukkende hitte van den dag , en een zachte Ze- 
phir dartelde luchtig rond langs de grazige , rijk met 
allerlei waterbloemen begroeide , oevers van den 
breeden stroom, die de stad met zijne vochtige armen 
scheen te omhelzen. Het eentoonig gezang van den 
schetterenden krekel, en het weinig harmonieuse 
gekwaak van den watemachtegaal (den eentoonigen 
kikvorsch) verving het zacht gekweel der vogelen, 
welke in de bloeijende en welriekende jasmijn- en 
mirthenboschjes zich hadden verborgen, om den 
aanhrekenden dageraad met nieuwe gezangen en 
vrolijker tooneu te begroeten. 



(•) Zie blerorer Mr. A. W. Engelen, Getdkiedeni» dêr Middel^ 
Mêu$Mn, Grwu W. tui Beektren , 1888. $ IT. U. 48 Tolgy* 

35 
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Alles binnen de muren was in de zorgelooze nut 
gedompeld. De schildwachten, aan wie de bewa 
king der buiten-bolwerken was opgedragen, ont- 
deden zich van hanne wapenni^ngen , en vleiden 
sich, ongeacht krijgswetten en tucht, neder in het 
geurige gras, om den slaap gelegenheid te geven de 
vermoeide leden te verkwikken. 

Nu en dan kliefde de puntige steven van eene vlug* 
ge gondel den stroom, wiens oppervlakte slechts even 
door den adem van den koelen avondwind gerim- 
peld werd; nu en dan droegen de vleugelen van 
den dartelen Zephir de wegslepende tooncn van de 
Spaanschen mandoline over, van uit sommige vil- 
la's , aan den oeverkant van den bruisenden stroom 
gelegen. 

Slechts bij groote tusschenpoozen vertoonde zich 
ecnig mensdieiyk wezen in deze eenzame streek en 
spoedig vermengden zich de onzekere omtrekken' met 
het graauwe van den nederdalenden zomernacht. 

Op dezen oogenblik was de gansche oord ledig. 
Slechts één man , van eene rijzige gestalte , van het 
hoofd tot de voeten in Kijnen mantel gewikkeld , 
leunde , in eene peinzende houding , tegen eenen 
afgeknotten boomtronk. Hij scheen met ongeduld 
iemand te wachten, en liep met groote schreden 
tot aan den rand van de gracht heen en weder, 
en tuurde , met een' vorschenden blik , in de duis- 
ternis , als poogde hij met zijn vurig oog den nach- 
telijkcn sluijcr te doorboren , en de hem omringende 
voorwerpen te onderscheiden. 

Een zacht geruisch treft zijne ooren. Hij luistert 
scherper toe ; begeeft zich naar den rand der rivier , 
en bemerkt op ecnigen afstand eene zilverwitte streep, 
die snel nader komt. Hij schijnt eenige oogen blik- 
ken in gespannenc verwachting, totdat eene blin- 
kende gondel aan den oever stoot en een jongeling 
daaruit springende , zonder aarzelen den peinzenden 
vriend om den hals valt. 

»Gij liomt Iaat, Gonzalvo*,'' sprak de oudere. 

»Ik werd buiten mijne schuld opgehouden met 
de bestellingen voor het nachtelijk festijn van on- 
7,eu koning, die," voegde hij er zacht fluisterende 
bij, )) misschien morgen geen koning meer zijn zal." 

)> Zwijg , Gonzalvo ! iedere boom , iedere struik kan 
oiize vlugtig gesprokene woorden opvangen, en de 
adem der winden kan onze gesprekken over gind- 
sche muren dragen , en den koning , onbewust van 
het nakende gevaar , in de ooren ruischcn , om hem 
op te wekken uit den doodslaap in welken hij ver- 
keert." 

»De klok der hoofdkerk heeft reeds het uur aan- 
gekondigd, hetwelk ons op onzen post riep. Ver- 
zuimen wij geen oogenblik. Blijn trouwe Jago zal 
ons roeijen , terwijl ik zelf mijne vlugge gondel ha- 
ren weg zal wijzen." 

' De oudere keek nogmaals scherp om zich heen, 
of misschien hunne woorden hier of daar ecnig 
menschelijk wezen tot getuige hadden gehad; daarop 
stapte hij peinzend in het vaartuig. Met eenen 
luchtigen sprong volgde nem zijn vriend. 

De blanke riemen plassen in den vlped. Als de 
zwaan vliegt de rappe gondel over den blaauwen 



II stroom, en klieft de zacht vloeijende golfjes. Eene 
minuut en alles is verdwenen ; het nachtelijke slui- 
jerfloers sluit zich achter het vaartuig toe ; de Teïo 
kabbelt onberoerd langs haren grazigen oeverkant, 
en de plek, waar eenige oogenblikken te voren mis- 
schien ëén woord, ëën teeken, het grootste geheim 
had kunnen verraden, is ledig en stil als te voren. 



Begunstigd door de schaduwen der duisternis, 
draagt de oude rivier onbemerkt de schitterende 
gondel op haren vochtigen rug. De zich daarin 
bevindende personen bewaren het diepste stilzwij- 
gen. Hen nadert de groote brug, waar een ijzeren 
sluitboom in de rivier den verderen doortogt scheen 
te beletten. 

»Roei sterker Jag6," fluisterde de jonge Gonzalvo, 
terwijl hij het roer verliet en zelf met ajn' vriend 
zicti aan de riemen zette. 

Een knarsende kreet en de gondel had den boom 
overschreden en vloog ^ven snel het water over. 

Na nam Gonzalvo zgne plaats a^m het roer we- 
der in, en bestuurde daarmede den gang van het 
bootje; ongeacht de duisternis, met eene behendig- 
heid en vastheid, welke genoeg bewees, hoezeer 
hg met deze vaart bekend was. 

)) Links gewend, Jago!" 

Krakend nam de in z^ne vaart teruggehouden 
gondel de begeerde rigting aan. 

» Zachter geroeid!" 

De riemen plasten naauwelijks hoorbaar in den 
donker kleurigen vloed. 

i>Het hoc^d omlaag, totdat wij onder den vlonder 
door zijn!" 

Don Resino di Diëgo, zoo was de naam van Gon- 
zalvo's vriend , en Jago bogen het hoofd en legden 
zich neder onder het blaauw zijden schutdak van 
de gondel. 

Weinige oogenblikken daarna stiet het bootje aan 
wal en Gonzalvo de koord vattende, sprong op 
een daar liggend vlot, vierde deze en palmde toen 
weder in, om niet in ëcn oogenblik aan het snel- 
gewiekte vaartuig deszelfs vaart te ontnemen, hielp 
zijn' vriend er uit, en klopte zachtkens aan het 
kleine poortje' van eene villa , die aan den rand 
der gracht uitkwam. 

»Wat weer is het?" vroeg van achter het ijzeren 
deurtje eene forschc mannelijke stem. 

» Helder! De koning slaapt; de kroon ligt naast 
hem neet; haast wordt hij gewekt. Mijne kleur is 
wit!" 

}>Dan zijt gij Don Gonzalvo della Medona I" riep 
dezelfde stem, terwijl het deurtje geopend werd en 
Gonzalvo en z^n vriend met den trouwen Jago 
binnentraden. 

))En uwc kleur?" vroeg eene schoone matmeUjke 
gestalte in eenen purperen fluweelen mantel ge- 
wikkeld , zich tot Gonzalvo's vriend wendttièe. 

))Mgne kleur is rood! Rooder dan het bkiedvan 
Witiza!" 

))Kom Don Resino di Diëgo, het verheufft myu 
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ook hier te zien. Langp bebt gij geaarzeld. Daar 
hebt gij mipie hand. Welkom op het feest van Don 
Rodrigo di Gordova!" 

Een vriendschappelijke handdmk volgde. 

nEn deze?" vro^ op nieuw Rodrigo , toen h^ 
Jago gewaar werd. 

))Bcdboort bij mijne kleur , mgn vriend. Trouw 
en braaf als mijn degen , en moedig als een leeuw ; 
twee deugden; die ons in hem zullen te stade ko- 
men.'' 

wVolgt mij !" 

De beide edellieden en Jago volgden Don Ro- 
drigo door een labjrinth van kronkelpaden en geu- 
rige boschaadjen , door welker loof ook op den hel- 
derslen zomerdag naauwelijks ë^n zonnestraal kon 
doordringen. Eene tweede deur opende hun den 
toegang tot een groot terras ^ dat alles bevatte ^ 
wat de bloemensdiat van het Zuiden schoons en 
welriekends kan opleveren. 

Door hunnen stUzw^genden geleider voorafge- 
gaan, traden zï| eene laan van welridLende oran- 
jeboomen in, welke met bloesems en vruchten be- 
laden , een prachtig gezigt opleverde. 

Aan het einde van dezelve lag de villa y schitte- 
rend wit gepleisterd , en versierd met beelden en 
bloemvazen, van Gaiarisch marmer. Aan beide z^- 
den van de groote glazen vleugeUeor, stonden de 
beelden van Flora en Pomona. Eene fijn gesne- 
dene albasten lamp, met de vette ol^folie gevuld, 
brandde flikkerend in het voorportaal en verliditte 
met eenen tooverachtigen glans de voorwerpen , op 
welke de vlam hare stralen wierp. 

Don Rodrigo geleidde zijne gasten in eene ruime 
luchtige zaal , smaakvo^l en' sterk verlicht , en prach- 
tig gemeubeld. De overige genoodigden waren, 
even als de beide nienwgekomenen , geheel gehaiv 
nast , en hadden de vizieren bunner helmen geslo- 
ten. Eenigen wandelden arm in arm de zaal rond, 
terwgl de meesten elk op zichzelve, of in een hoek 
stonden te mijmeren , of gedachteloos tegen de mar- 
meren kolommen leunden, welke de zoldering 
.schraagden. De rusting der te zaamgekomene rid- 
ders geleek in alles op elkander, banier noch wa- 
pen prijkte er op het harnas. Slechts de kleur van 
de roos op het bors^ntsier gehecht, was hun on- 
derscheidingsteeken. 

Don Resino en Don Gonzalvo traden in de zaal, 
zonder dat er b^zonder op hen gelet werd; een 
ieder scheen te veel met achzelven bezig , dan dat 
hij zijne aandacht op anderen zoude hebben kun- 
nen vestigen. Arm in arm doorkruisen zij het ver- 
trek en trachten uit de houding van dezen of ge- 
nen, uit het stemgeluid van den anderen, den 
naam en rang van het voorwerp hunner oplettend- 
lieid gewaar te worden. 

QeesL geluid hoorde men ,^ dan van sommige af- 
gebrokenc woorden ; het rinkinken der sporen , het 
slepen der zwaarden , en het fluisteren der genoo- 
digden. 

Weinig trjds nadat de vergadering, nog onge- 
veer met een twintigtal gasten vermeerdenl was, 
Ivomt Rodrigo met harnas en helm, benevens een 



ander rid^, insgd^ks van top tottecn gewapend, 
de zaal binnen. 

Iedereen staat op en In^ngt den gasdieer zijn' 
groet Hij alleen weet wien het stalen kleed ver- 
beidt. Rodrigo brengt eene rol perkament te voor- 
schijn en roept achtereenvolgens de kleuren op. Bij 
elke genoemde kleur hoort men een dof en sombei 
ja ! ten teeken dat de drager van die roos zich in 
de vergadering bevindt. Niemand ontbreekt. 

Men brengt wijn en bekers. De dienaars vertrek- 
ken weder. Rodrigo doet den schuimenden Gjpriër 
in de pokalen overgaan en nnodigt zijne gasten tot 
drinken. Allen naderen en stellen zich rondom 
den disch. 

Rodrigo zijn beker omhoog heffende, zegt: 

» Edellieden ! Het uur is daar! Het heilige ver- 
bond is tusschen u en mij gesloten , zonder dat de 
een den anderen kent. Niemand ontbreekt in deze 
vergadering. Uwe kleuren zijn bekend. Opent het 
vizier en dat ieder aan zijn' medeeedgenoot het ge- 
laat en den man toone, die gezworen heeft zijne 
kleur niet dan met zajn leven zidi te laten ontruk* 
ken!" 

nOp het welgdukken van onze onderneming^" 

De zaamgezworenen slaan hun vizier op en be- 
antwo<»den met geestdrift den ingesteldcn dronk. 

Men ziet elkander aan. Deze bevindt, dat z^ne 
gissingen over den naam van dien ridder niet on- 
gegrond waren; gene is verwonderd in den kring 
der eedgenooten zijnen vriend te zien ; die ontdekt 
zich, door denzelfden eed aan zijnen vijand ver- 
bonden , gene herkent met verwondering en vreugde 
eenen broeder of bloedverwant, wien hij het minst 
waande hier te zullen aantreffen. 

Eén ridder houdt zijn vizier nedeige&lagen. Het 
kostbare harnas , waan^ eene gouden roos gehecht 
is, schijnt eene tengere leest te omvatten en de dik- 
ke lederen ridderhandschoen eene weinig gegierde 
hand te besluiten. 

Sommigen zien elkander aan, wat deze te be- 
duiden hcbbe, anderen eischen overluid en onstui* 
mig, dat de onbekende ridder zijn gelaat ontbloote , 
en aan ieder dat bewijs van vertrouwen schenke , 
dat zy straks wederkeerig aan elkander gaven. 

Rodrigo leidt den onbekende midden in de zaal 
en zegt tot hem: 

nik beveel u, ontdek uw hoofd en openbaai- u 
aan deze edele vei^adering!" 

De ridder gehoorzaamt. Hij slaat zijn vizier te- 
rug en zet den helm van het hoofd. Eene zoc 
van gitzwarte haarlokken dringt met geweld van 
onder het stalen hoofddeksel uit, dat hareschoone 
golvingen zoolang heeft teruggehouden. 

De verbaasde ridderstoet ontdekt in den onbe- 
kenden ridder, eene vrouw van eene volmaakte 
schoonheid. Breede koolzwarte wenkhraanwen , als 
door de kunstige teekenstift van eenen schilder op 
een albasten beeld gesdietst, verliezen zich in het 
blank van het hoog gewelfde voorhoofd. De overige 
gelaatstrekken beantwoorden geheel aan het vurig 
ën tegelijk smachtende oog , dat^ toen de onbekende 
zoo op eenmaal het voorwerp der algemeene ho 
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wondering werd , cediglijk naar den grond geaU' n 
gen^ door de zrjden oogleden werd bedekt. 

Rodrigo stelt haar Toor als zijne gade, die, na 
met haren gemaal het ontwerp Tan den aanslag 
gevormd te hebben, zelve wilde deelen in de ge- 
varen, welke haren echtgenoot in deze hagchelijke 
onderneming zouden kunnen overkomen'; zij zoude 
hem tot schild dienen, en de slagen, welke hem 
mogten bedreigen , op hare borst doen nederkomen. 

Een ieder juicht het heldhaftige voornemen yan 
Don Rodrigo's gemalin toe, en ontvangt met vreugde 
zulk eene eedverwante in hun heilig verbond. 



Rodrigo's villa was een der schoonste en grootste 
uit den omtrek van Toledo. Het, naar den toen- 
maligen bouwtrant, prachtige landhuis beantwoordde 
in rijkdom en schoonheid geheel aan de. trotsche 
bosschen , vijvers en terrassen van den uitgestrekten 
lusttuin. Rodrigo's vader, Theodofried ,' hertog van 
Cordova, had, nadat deze villa door hem buiten- 
gemeen verfraaid was, dezelve aan zijnen eenigen 
zoon nagelaten als éen voorouderlijk erfdeel. Al- 
leen door de gracht, welke Toledo's muren om- 
ringde , werd het boschje , dat achter Rodrigo's pa- 
leis in de stad lag, van het poortje, hetwelk zgne 
bezittingen buiten de stad bepaalde, afgescheiden. 
Zonder dus wallen of poort te overschrijden of 
door te gaan , kon men van buiten tot binnen de 
muren komen. 



De voornaamste hoofden des volks en de aan* 
zienlijksten van den adebtand waren dien avond op 
Rodrigo's villa bijeen. 

Onder voorwendsel van eene feestviering had de 
hertog van Gordova zijne eedgenooten vereenigd. 

Men had juist den tijd gekozen , dat de koning , 
wien men niet had verzuimd , tot dit feest te noo* 
digen, hetzelve niet konde bijwonen. 

De lanen der villa waren met gekleurde toort- 
sen prachtig verlicht , eijL een heir van kostbaar uit- 
gedoste bedienden , draafde onophoudelijk de ruime 
zalen op en neder. 

Nadat men nog eenigen tijd in verschillende groe- 
pen met elkander over de hagchelijke onderneming 
geredeneerd, en Rodrigo door woord en wijn aller 
gemoederen in vuur had gezet, riep een huisbe- 
diende de verzamelde gasten tot het feest-banket. 

Onder de genoodigden echter heerschte eene ze; 
kere afgetrokkenheid , die nog nimmer Rodrigo's 
feestdisch ontsierd had , en het was duidelijk te be- 
merken, dat ëene gedachte hunne harten vervulde; 
dat ëene zaak bun aller geest bezig hield. 

Nadat de eerste geregten , die allergeschiktst wa- 
ren , om het zenuwgestel op te wekken en te prik- 
kelen , waren rondgegaan , en alle tafelbedienden , 
behalve Jago en sommige anderen , die mede van 
den aanslag wisten, en daarin deelen zouden, het 
vertrek hadden verlaten > stond Rodrigo op en 



sdbetste krachtig doch in weinige woorden, bet 
groote doel der zamenkomst, herinnerde de zaam- 
gezworenen hunnen eed, en eisdhte nogmaals eo 
nu vooral, trouw en moed* 

Niemand weigert die belofte nog eens te herh^den, 
en een oorverdoovend gejuich bewijst hoezeer lu| 
de sprekende snaar hunner harten had weten te 
roeren* 

Het weder lediggeloopene zandourwerk, en de 
stem van eenen daarbij wakenden bediende kondi- 
gen het uur v^n middernacht aan. 

Op dit woord rijzen alle gasten naar des gasAeers 
voorbeeld op. 

Een drom van knechten , onderwijl van den aan- 
slag ingelicht, en voor huns meesters zaak gewon- 
nen, stMrmen de geopende vleugeldeuren binnen, 
en brengen schilden en helmen. 

Zij steUen zich ieder eenen ridder op zi^de, en 
dienen hem als schildknaap. 

Hun zelf worden wapens ventrekt, eenigen be- 
stemd, om de villa tel)ewaken, anderen om in den 
aanslag te deelen. 

Nogmaals brengt Don Rodrigo di Gordova zgnen 
eedgenooten het bepaalde ontwerp te binnen , ver- 
deelt zijne dienaren en trekt, met zijne echtgenoote 
aan het hoo£l der zaamgezwoienen , door den lust- 
tuin naar het -poortje. 

Aldaar is, van aaneengeslag^ie schniten, eene 
schipbrug vervaardigd. In eene dooddijke stilte 
trekt men dezelve over, en is weldra binnen To- 
ledo's moren , zonder dat wachten of poorters iets 
daarvan vermoed of bemerkt hebben. 

Intnsschen houdt, op Rodrigo's villa, het feest- 
gejuich nog aan, hoewel degenen, die bestemd 
zijn hetzelve voort te zetten , van bekommering over 
den uitslag der gewaagde onderneming, bijna geene 
juichtoonen kunnen uitbrengen* 

De nacht, die anders in het Zoidelijk Europa 
zoo helder is, was juist dien avond donker en ne- 
velachtig. De maan en de sterren hadden zich ach- 
ter wolken verscholen, als om het bloedbad, dat 
volgen zoude, niet te aanschouwen. 

In den lommerrijken hof van des hertogs paleis 
komt een ruiter hun te gemoet. 

Het hoofd der zamenzwering riet hem vorschend 
aan, terwijl hij de hand onwillekeurig aan zijtx 
wapen brengt. 

»Don d'Alazer , bevelhebber van des konings rui- 
terij." • 

j)Ik wist wel, trouwe ridder, dat gij u hier 
zoudt laten vinden. Hoe zyn m^ne bevelen nage- 
komen?" 

Fluisterend antwoordt hem de aangesprokene : 
}) Geheel overeenkomstig nwen wil, hertog. Bon 
Ramirez heeft heden nacht dewachtvoor 's konings 
slaapsalet.' Tien mijner uitgelezenste ruiters waken, 
in het stadhuis, krijgslieden, belast met de bewu- 
king der stadswallen , hebben zich in de armen 
van den slaap gelegd, uit welken zij weldra in 
dien des doods zullen overgaan 1" 

))Ik heb u bevolen. Don d'Alazer, zoo min mo- 
gelijk bloed te vergieten en vooral geene wecrloo^ 
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mn fe dooden. De ontevredene geest der natie sal i 
mg bijstaan y en blijft mij borg voor bet welge* 
lukken onzer onderneming^ ook zonder bet aan- 
rigten Tan een bloedbad , zonder dat wij onze stra- 
ten stoppen met de l^ken onzer medeburgers! Ga 
▼oort!" 

»Bij de kerk Santa Maria di Compostella , beeft 
neb mgn uitgelezene troep gelegerd. Zeventien 
ruiters dwalen om uw paleis rond en wacbten op 
bet teeken , om zicb aan de boogedele verzameling 
van uwe ridders aan te sluiten. Alles is bezorgd 
en bescbikt De legerboofden van onderscheidene 
stadsw^ken zijn op uwe band , en 's konings paleis 
reeds nu in de magt van uwe genade! Als ieder 
zoo denkt als ik, dan gaat de zon niet meer over 
Witiza's boofd op en de aankomende dag begroet 
Don Rodrigo, bertog van Gordova, als koning!" 

nik twijfel geenszins aan uw' moed en gebecbt- 
heid aan mijn persoon , evenmin als aan die. der 
edelen 9 die mi| volgen! Begeef u naar uwen post, 
terwijl ik aan deze ridders den hunnen aanwijs 1" 

Don d'Alazer vertrok. 

Rodrigo treedt met zijne eedgenooten zijn paleis 
binnen. Het wachtwoord , de herkenningsteekens , 
de verzamelplaatsen en wat bij zulk eene. onderne- 
ming meer te bepalen is, wordt vastgesteld. 

Ieder begeeft zich , nadat men van elkander, mis- 
schien voor eeuwig , heeft afscheid genomen , naar 
sgne aangewezene plaats. 

Rodrigo en zijne gade omhelzen eikander. Tranen 
rollen over de mannelijke kaken en vermengen zich 
met de tolken der droefheid , aan bet zachte vrou- 
welijke oog ontvloeid. De lange haarlokken golven 
over het blinkende harnas. De hertog vat zijn' 
kostbaren dolk en snijdt met het blinkende twee- 
gnijdend lemmet, eene dier welige bogten af van 
het natuurlijke hoofdsiersel zijner echtgenoote , schoe- 
ner dan diadeem of kroon , en hecht dezelve aan 
de gouden roos, die op zijn pantser prijkt. 

Plotseling , als herdenkende , dat hem eene an- 
dere houding voegt, op den oogenblik, dat mts- 
schien zijne eedgenooten met ongeduld op het tee- 
ken wachten , of veelligt reeds sommigen , door bun- 
nen ijver vervoerd , hun leven voor hem wagen 
rukt Rodrigo zich uit de omhelzingen zijner teeder 
minnende gade los, drukt zijnen zoon , die hem 
slapende, door zijne moeder wordt aangeboden, 
eenen kus op de lippen, dekt bet hoofd met den 
helm, en stormt de zaal uit onder den kreet : nt^oor 
eoft en vrijheid P* 

Zijn klepper staat gereed op het voorplein , zijne 
echtgenoote stijgt met hem op, vier ridders aan 
sijne persoonlijke dienst verknocht, wachten op de 
▼an ongeduld trappelende rossen. Rodrigo geeft het 
▼urig gewenschte teeken. Eene fakkel steekt Witiza's 
wapenbord, voor des bertogs poort gehecht, in 
Tlam. De vonken spatten uit de keijen, onder de 
hoeven der kleppers; men zet de sporen hun in de 
zijde en snel als het licht is de stoet verdwenen. 

De markt der hoofdstad was intusschen , met bet 
vallen van den avond , door Rodrigo's getrouwen 
reeds in alle rigtingen bezet geworden. Men bad 



gezorgd , dat op de voornaamste punten dér stad , 
als het raadhuis , de groote pleinen en de hoofdkerk, 
een genoegzaam aantal manschappen bijeen gebragt 
waren. Met ongeduld wachten zij , toen de hoofd* 
kerk bet bepaalde uur had aangegeven, op het 
afgesproken teeken en met moeite hielden, op de 
aankomst van Rodrigo en zijne dapperen, de ver- 
zamelde eedgenooten eenen vreugdekreet in. Toen 
nu de orde weder hersteld was, en er eene stilte 
heerschte, slechts afgebroken door de toonen van 
vreugde uit het eeuigzins venvijderde paleis van 
Witiza, beval Rodrigo de fakkels aan te blazen 
en de bazuinen te steken. In éénen oogenblik is 
de duisternis door de veelkleurige vlammen der 
piktoprtsen in eenen hellen dag herschapen , en le- 
veren de van strijdwoede brandende gelaatstrekken 
der zaamgezworenen , de blinkende hamassen en 
schitterende zwaarden , tegen het floers van den ne> 
velachtigen nacht, een indrukwekkend schouwspel 
op. Het paukengeschal wordt aan de onderschei- 
dene doelen der stad herhaald, en op de wallen 
ziet men van verre brandende toortsen heen en we- 
der zwieren. 

MHet uur is geslagen!" dondert de aanvoerder, 
terwijl bij zijne kling trekt en de gouden sporen 
zijn snuivend ros in de lendenen drukt, »nu is het 
tijd mannen, denkt aan uwen eed!" 

£en gedeelte der eedgenooten , onder aanvoering 
van Don d'Alazer, stormt op de hechte poort van 
het raadhuis in. Niet dan na groote krachtsinspan- 
ning wijkt de ijzeren deur voor de herhaalde mo' 
ker- en bijlslagen. Als onzinnigen loopen zij hier 
en daar de bolle gewelven en groote vertrekken van 
het aloude gebouw door. De nog ongewapenden 
voorzien zich van eene rusting in de wapenkamer 
van het kasteel. Een ander verwisselt zijnen degen 
tegen een', die hem beter toeschijnt. Deze stelt zich 
te weer tegen de bezetting, welke den overrompe- 
laars het plunderen wil beletten. De overigen stggen 
den torentrap op en doen de doffe , sombere toonen 
van d^ metalen alarmklok, luide in het rond 
dreunen. 

Rodrigo ondertusschen, door zijne moedige echt- 
genoote gevolgd, rent naar het paleis van Witiza, 
wien de aanslag toch voornamelijk gold. Ook al- 
daar is de opstand uitgebroken en het geheele huis 
in opschudding. 

Het voorplein, naauwelijks door eenige flaauwe 
lichten verhelderd, wemelt van krijgslieden van 
beide partijen. De koninklijke troepen hadden pas 
den aanslag vernomen , of zij spoedden zich naar 
de plaats, waar, naar hunne gedachten, het meest 
hulp noodig was , en die vooral aan hunne bescher- 
ming was opgedragen. 

Witiza's kroon en leven hing nu aan de punt 
van hun zwaard. Het gering aantal dapperen, dat 
het vuur van den opstand in bet hart der stad, 
in het paleis zelve , moest doen ontbranden , was 
naauwelijks toereikend, om zich tegen de zooveel 
sterkere overmagt eenige oogenblikken te kunnen 
staande houden. Met leeuwenmoed verdedigden zij 
zich. Menigeen was de heldendood gestorven , me* 
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oigeen had zelf den dood gevonden^ terwijl hij zi^ nhet bliksems Bchietende lemmer zijnen vijand oiwr 
ne tegenpartij het staal in de borst drUkte. Met het hoofd , doet den slag nedertinken,... en Witiia 



moeite en inspanning hadden de ecdgenooten^ steeds 
op versterking hopende ^ zich^ toen de overmagt 
hen scheen te zullen overweldigen , door den hoop 
van lijken en krijgslieden eenen weg gebaand tot 
op het voorplein. Nader en nader drong inmiddels 
de steeds aangroeijende drom van l/V itiza's verdedi- 
gers, lu eenen kring van vijanden besloten , die of 
om hunnen eed, of uit vrees ^ de minsten uit liefde 
voor hunnen koning , het zwaard voerden , scheen de 
laatste oogenblik der dapperen te zullen slaan. Op 
eenmaal klinkt hun het naderend hoe%etrappel in 
de ooren. Op eenmaal blinkt de vlam der toortsen 
over het tooneel van moord en verwoesting. Op 
eenmaal davert de hun bekende wapenkreet van: 
Rodrigo en vrijheid /" hun in het oor. De spieren 
die, nog met moeite, het zware staal torschten, 
worden als met nieuwe kracht aangedaan en strek- 
ken cidi weder. De arm , die verlamd langs het 
l^f hing , heit zich weder op , en doet met nieuwe 
kracht eenen doodelijken slag op het hoofd van 
zijnen vijand nederzinken. De stervende en gewonde 



stort met verbrgzelden schedel van het paard. 



Al wat eene nachteiyke overrompeliiig en bur- 
gerocNrlog verschrikkelijks hebben kunnen , vertoonde 
zich ruimschoots in de oude koningsstad. Het licht 
van toortsen scheen nu eens op markten en plei- 
nen, dan weder weerkaatsten de stralen in het 
naauwste gedeeke der stad. Hun twijfelaehtig seh^- 
sel werd verlevendigd of zelfs overschaduwd door 
de sombere vlammen tan eenige brandende gdkou- 
wen. De verwarring was algemeen. De , op eene 
zoo onzachte wijze uit hunnen zoeten slaap ge- 
wekte burgen, liepen te wapen, en mengden licb 
in het gewod zonder regt te weten , wat er gaande 
was. Eenigen voegden zich of uit vrees, of uit be- 
langstelling , bij de kampende bende des konings, 
anderen streden onder ftodrigo's vanen voor vrg- 
beid en regt. Stroomen van menschenUoed verw- 
den «de slagtplaatsen en het zwaard v^an eenen zoon 



herzamelt zijne laatste krachten, werpt eenen blik Hof bloedverwant zonk dikw^ls, onverhoopt en on 
vol vuur en woede op zijne bijna zegevierende te- U vermoed , den vader of broeder in de borst. De part^ 



genparty en geeft den laatslen snik met de woor- 
den: n Rodrigo en vrijheid" op de lippen. 

Op dit pas dringt de hulpaanbrengende schaar 
den reeds volgepropten voorhof binnen. De aan- 
voerder en zijne aanhangers herkennen gemakkelijk 
de roos op het harnas hunner eedverwanten ge- 
hedit. Met een arendsblik overziet h^ het gewoel. 
Hy schijnt onder de strijdenden iemand te zoeken , 
aan wien hij de kracht van zijnen degen zoude 
wUlen beproeven. Hij laat aan zijne volgelingen 
de taak over , om hulp toe te brengen , waar hulp 
noodig is. Hij zelf van zijne ecbtgenoote , die hem 
als zijne schaduw volgt, verzeld , dringt door de 
méhigte op eenen kr^ger aan, die in een eenvou- 
dig pantser slechts door zijne edele leest en hou- 
ding boven anderen uitsteekt. Die man , geheel tot 
verdediging gereed, schijnt den aanval van dien 
kant vermoed te hebben. Met eene behendigheid , 
welke den geoefenden oorlogsman verraadt , zwaait 
hg zijn zwaard en weert daarmede de hem drei- 
gende slagen af. Rodrigo meer aan zijne woede 

dan aan de voorzigtighcid gehoor gevende , waagt pel bloeds bleven voorstaan 
zich onbedacht. Een oogenhlik en zijn levensdraad 1 zijnen dadelijk het gevecht 



is afgesneden.... Maar, neen! daar vliegt metblik< 
semsnelheid zijne gemalin op haren gemaal aan, 
dekt hem met den ijzeren beukelaar en ontvangt 
den gcvrecsden slag op het hechte schild. Rodrigo , 
zich hersteld hebbende , en nu meer aan zijne eigene 
veiligheid denkende, gaat met strijden voort. Het 
schijnt alsof de verschillende groepen kr^gers , om 
hem heen , hem niet deren , of aangaan. Slechts 
aan zijne wraak geeft hij gehoor. De paarden , als 
deeleude in de vijandschap hunner meesters, drin- 
gen met kracht tegen elkander aan. Een stoot van 
eene lans in de borst , doet het ros van zijne on- 
versaagde wederpartij wankelen. Rodrigo heft zich 
in zijne stijgbeugels op , zwaait met beide handen 



van Rodrigo, welke meer en meer was aangegroeid, 
vervolgde woedend en wraakgierig den wijkenden 
v^and. Men betwistte dkander hardnekkig eiken 
voet gronds en vaak wci'd een zegevierend krygs- 
man door zijne eedgenooten gevolgd, door een' 
hoop lyken van vrienden en vijanden, in zijne 
overwinnende vaart gestuit. Yan strgden a%emat, 
trok menigeen zich uit het gevecht terug , en het 
schrikkelijke bloedbad werd niet a%ebroken , voor- 
dat de schetterende toonen van den krijgsklaroen , 
zich in de verte deden hooren. Aan het hoofd 
van eene genoegzame bende ruiters, kwam Rodrigo , 
het hoofd van Witiza op eene banier gedragen, irit 
de met vechtenden vervulde straat. Zijne eedver- 
wanten hieven op het gerigt van het hoofil van hun- 
nen vorigen koning, met dubbele onstuimigheid een' 
zegekreet aan. Hunnen kampenden vganden ont*- 
zonk nu alle moed. Sommigen legden de wapenen 
neder ; anderen wilden van geene genade hooren , 
maar offerden rich op voor de zaak, die zg, boe- 
wel geheel verloren, echter tot den laatsten drop- 

Rodrigo gebood den 
te staken, leder ge- 



hoorzaamde hem oogenhlikkelijk , en zijne volge- 
lingen voegden zich bij den zegetogt, welken d« 
overwinnf^ar door de bloedige straten hield. 



De dag was inmiddels aangebroken. De zon , 
die eenige uren te voren zich door een' wolken- 
stoet had omsluijerd gehouden, als verschrikt door 
het akelig tooneel, hetwelk zij binnen Toledo aan- 
schouwde, scheen nu in volle kracht, terwijl hare 
stralen wederkaatsten op de gebrokenc wapenrus- 
tingen der gesneuvelden, en in de bloeddruppe- 
len , waarmede zij overvloediglgk waren besproeide 
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STen als een stroom , die door slnizen en sdinl- 
ten in sgne vaart gestuit , met kracht die kluisters^ 
welke Tergeefs siincn loop pogen te temmen^ Ter- 
breekt , en met dubbele woede en jongelingsvanr 
zijne teruggehondene golven doet voortzwalpen , 
zoo ook weergalmde nu de lucht van het opge- 
kropte feestgejuich eener menigte , die met angstigen 
twyfel het gevecht had aangezien en nu den zege- 
vierenden stoet met luide vreugdekreten begroette. 

Se trein met Rodrigo en zijne echtgenoot aan 
het hoofil y begaf zidi naar Witiza's paleis , waar 
des hertogs dienaars het voorplein hadden gereinigd 
en de geledene schade , voor zooveel de tijd het toe- 
liet , haddeiï hersteld. 

Aldaar aangekomen, immer door de juichende 
volksmassa gevolgd en voorafgegaan , stapt Rodrigo 
en zijn stoet van het paard, en schaart de laatste zich 
rondom hunnen heer , die onderwijl de marmeren 
trappen van het paleis beklommen heeft. Hij staat 
daar met uitgetogene kling , rood geaderd door het 
bloed tjjner v^anden, in eene wapenrusting , wel- 
ker glans bijna geheel is te loor gegaan, met stof 
bedekt, vol vuur en kracht, vol mannelijke schoon- 
heid, het gelaat blinkende van vreugde over het wel- 
gdukken zgner gewaagde onderneming , te midden 
der vleijerijen van een kruipend slavenvolk, schoon 
als het ideaal van den krijgsgod. 

Naast hem, op z^nen scfaonder geleund, staat 
met ongedekten hoofde , Rodrigo's echtgenoote, wel- 
ker slanken leest h^ met den linkerarm omvat houdt; 
ook het aanvallige gelaat van zijne levensgezellin, 
teekent blijdschap en vergenoegen, meer omdat haar 
echtgenoot gebaard, dan wel, omdat de aanslag 
gelukt is. Zy heft het fonkelende oog tot haren 
ecfatvriend op, en gevoelt zich gelukkig door het 
lot en door hare lie£le aan eenen Don Rodrigo di 
Gordova, verbonden te zijn* Hare gitzwarte haar- 
lokken vallen in welige bogten op den zwanen- 
hals, die van het ijzeren bedeksel ontdaan, het 
glad gepoUjst harnas in blankheid Overtreft. Met 



aan een volk, dat zich beroemen kan, eenen 
Athaulfus tot koning gehad te hebben. Zorgt, dat 
gij dien rang behoudt. Kiest u eenen koning, maar 
ziet toe, wien gij met den purperen mantel om- 
hangen wilt. Het is mij het grootste geluk de ver- 
breker van uwe kluisters geweest te zijn. Kiest, 
bevrijd volk der West-Gothen 1 kiest u een koning, 
die waardig is den zetel der Gothische heerschappij 
te bekleeden !" 

Nadat Rodrigo deze woorden , die dikwijls door 
daverende vreugdekreten van het uit den slavenboei 
verloste volk , (helaas ! voor hoe korten tijd !) wa- 
ren afgehroken, geëindigd had, hecrschte er gedu- 
rende eenige oogenblikken , een doodsche stilte. De 
spreker wierp een' onderzoekenden angstigen blik op 
de verschillende groepen der menigte, van welke de 
verwezenlijking zijner heerschzuchtige plannen af- 
hing. De gelaatstrekken der zijnen stelde hem wel- 
dra gerust. Ieder scheen iets pp het hart te hebben ^ 
een ieder lag de naam van den te kiezen koning, 
op de tong, niemand echter sprak dien uit. £en 
twijfelachtig gemor verspreidde zich door de rijen 
der burgers, totdat eindelijk de smeulende vonk in 
eene heldere vlam uitbarstte, en de kreten van; 
B Rodrigo! Don Rodrigo dl Gordova! zij onze ko«- 
ningC' de lucht vervulden. Een ieder stemde mede 
in deze ontboezeming en het geroep van :»leve don 
Rodrigo, onze wettige koning!" drukte het zegel 
op 's volks keuze. 

Rodrigo's echtgenoot knielde eerbiedig voor haren 
gemaal neder, en huldigde het eerst de hem opge*- 
dragene waardigheid. Zijne ridders trokken hunne 
zwaarden, en ledden dezelve voor zijne voeten, daar- 
mede te kennen gevende, dat hun goed en leven 
hem toebehoorden , en ter zijner beschikking ston- 
den. De wapenkoningen , die Witiza's kleuren voor 
die des rijks hadden verwisseld, hieven hunne cl<* 
penbeenen herautstaven in de lucht en onder het 
driemaal herhaalde geroep van »Castilla !" kondigden 
zij den nieuwen koning aan. Bezo wendde zich nu 



welgevallen leent zg het oor aan de vreugdekreten | nogmaals tot het volk^ beloofde zijne pligten ais vorst 



der zaamgekomene menigte , en werpt eenen blik van 
dankbetooning op Rodrigo's dapperen, die zoo 
trouw en onversaagd de zaak der vrijheid en die 
-van haren echtgenoot hebben voorgestaan. en hel- 
pen triumferen. , 

Door een teeken met de hand deed de ovenrin- 
naar en moordenaar van zijnen koning (hoe wei- 
nigen zouden gewaagd hebben hem nu zoo te be- 
titelen) het gejuich verstommen en voegde h^ de 
verzamelde menigte deze woorden toe : 

nBurgers van Toledo! inwoners der hoofdstad 
van Spanje , en alzoo vertegenwoordigers van het 
geheele ryk!" 

)iUwe kluisters zgn verbroken ^ de ijzeren schepter, 
die zoo dikw^ls op uwen gekromden nek is neder- 
gedaald, h'gt in het stof. De gouden kroon van 
den tiran , die nimmer zich dien . diadeem heefï 
vraardig getoond, is verbryseld, en de natie der 
West-Grothen , wier volkswaarde zoolang verkleind 
en vernederd is, is weder op de Igst der volken 
fdiragt en tot die hoogte verheven, welke toekomt 



en vader der West-Grothische Natie te betrachten^ 
haar zacht en gematigd te roeren , en de belangen 
des x^ïs naar z\jn vermogen voor te staan en te be- 
vorderen. 

Eenige dagen daarna had de krooniog plaats. W\j 
zullen Onze lezers niet vermoeijen met eene naauw- 
keurige opgave der plegtigheden, welke daarbij plaats 
hadden, noch met de gewone ceremoniën, daarbij 
gebruikelijk, in welke de Spaansche weelde' met 
eenige overblijfselen der oude ruwheid van het fie^ 
re volk der West-Gothen op eene niet onbehagelij- 
ke wijze aan elkander verbonden waren. Aanvan- 
keiyk reeds vervulde Rodrigo , met den bijnaam van 
eUn Goth in de geschiedenis bekend , als laatste af- 
stammeling van denbenichten Alaric al de verwach- 
tingen des volks , en ieder zijner onderdanen eerde 
hem hoogelijk als koning en beminde hem als edek* 
moedig en regtvaardig. 
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5 2. 

BET HOOOLOTTICK PALIIS. 

Then kindled tho dark tjrant tn hit nood. 

And to hu hrovr retarn'd iU danntleti gloom; 

M And welcome then'* — he cried — be blood for blood, 

Fbr treasoa treacherj, for duhonour doom! 

Yet will I know whence come tbej , or bj irhom. 

Shew, for thou canst — gire forth the fated key. 

And gttide me , Priett , to that mjsteriooa room , 

Where , if aught true in old tradition , be, 

Ilis nation'a futare fatea a Spauish king shall see. 

Sir VALTn ScoTT. 

Jk torens der koningsstad zwommen, door de nuan 
'Verlicht y in eene zee van zilverblanke stralen. Het 
was nacht en alles in rust. Het azuren gewelf flonker* 
de Tan het licht der starren , welke , als zoovele gou- 
den fakkelen, aan het uitspansel flikkerden. Alles 
was stil ; alles sliep ; het eene voorwerp was in duis- 
ternis gedompeld , terwijl het andere door het heer- 
l^ke licht der maan beschenen werd. Het plegtige 
zwijgen^ der natuur wordt slechts afgebroken door 
het altoos durende gemurmel van de vlugge golf- 
jes der Teïo. Tusschenbeide hoort men nog in de 
verte het getrappel van paarden, als de waakzame 
ridders hunne ronde doen en de wachtposten aflos- 
sen; tusschenbeide onderscheidt men de prachtige 
zijden standaarden en de glinsterende wapenrustin- 
gen, waarop de nacfatgodin haar schijnsel werpt. 

Buiten de muren bevindt zich de koning, met 
eenige zijner getrouwe volgelingen, even als hij regt- 
Btreeks afstammende van het volk der West-C^then. 
Oe zware knods en de ijzeren helm hunner voorou- 
ders hebben plaats gemaakt voor ligte werpspietsen 
en prachtige ract goud ingelegde helmen. Aan een 
riem, met zilveren knopjes bezaaid, hangt in plaats 
van het wigtige tweesnijdende zwaard, de ivoren 
pijlkoker met puntige pijlen. Een dienaar met eene 
fakkel gaat hen voor. Een priester , die in de handen 
eenen zwaren sleutelbos torscht, is den koning op 
zijde en gaat voort met eenen langzamen, schuch- 
tercn tred: 

)>Nog eens , magtige vorst ! uw ondernemen is roe- 
keloos en stout. Geen uwer voorgangers heeft het 
gewaagd de sleutelen die het geheim bewaarden te 
gebruiken. Niemand heeft het gewaagd het noodlot- 
tige paleis binnen te gaan!" 

)> Indien niemand ," hernam de vorst glimlagchen- 
de, )) gewaagd heeft die verroeste sloten en gren- 
delen te breken , dan zal ik de eerste zijn ; gelooft 
gij dan dat ik aan zulke fabelen en overleveringen , 
uitgedacht om een volk in toom te houden, geloof 
hecht?" 

nHiJR vorst! niemand heeft het ooit gewaagd den 
sluijer op te ligten die over dit paleis gespreid ligt. 
Niemand heeft ooit de waarheid dier overlevering || 
in twijfel getrokken. Hoefóer ik aan u gehecht ben 
weiger ik stellig met u den drempel van den toren 
te overschrijden I" 

» Welnu , mijn vader , dan ga ik alléën. Is er ook 
iemand onder mijne dapperen ," vervolgde bij zich . 
omwendende, tot zijne volgelingen: »is er ook 
iemand , die eveQ als de eerwaardige bisschop wei 



gort met mij te gaan? Hij keere terug. Ik vereeren 
acht de begrippen van mijn volk omtrent de waar- 
heid of valschheid van deze overlevering , ik voor 
mij echter hecht geen geloof aan zulke praatjes en 
beschouw dezelve alleen als middelen om kinderen 
en lafaards schrik aan te jagen. En nu, mijne bra- 
ven J is er iemand onder u die weigert met m$ aan 
het openen en onderzoeken van het gebouw deel te 
nemen?" 

Eén uit zijne volgelingen trad vó<$r, en verklaar- 
de , dat zijne begrippen omtrent het openen van de- 
zen toren, niet toelieten daaraan deel te nemen, 
en dat hij intusschen voor de veiligheid van den 
wecrloozen bisschop waken zoude. 

De koning scheen verwonderd, hg had het aller- 
minst verwacht , dat bij 'eene onderneming als deze , 
ooit die ridder teruggetreden zou zijn. 

»Gij Pelajo?" zeide hij, als konde hij zijne oogen 
niet gelooven, nPelayo, gij weigert het huis der ge- 
heimenissen met mij te gaan doorzoeken?" 

»Ja, mijn vorst! aan moed om mij in de verblij- 
ven der dooden, en in die der slangen en adders 
te begeven , ontbreekt het mg even min als om op 
het slagveld mijn leven voor u in de waagsdiaal te 
stellen ; maar ik wil niet medepligtig zijn aan den 
ondei^ang van mijnen koning!" 

» Aan mijnen ondergang? Gklooft gij dan dat deze 
nieuwsgierige onderzoeking voor mij noodlottige ge- 
volgen zoude kunnen hebben?" 

)>Ja," antwoordde de oude bisschop voonuttreden- 
de, »de overlevering zegt, dat de ijzeren slotenen 
grendels alleen zullen terugspringen en wijken 
90or den laatsten koning uit den stam der West^ 
Gotken ! Daarom , mijn vorst ! Iaat uw opzet varen. 
Het is eene heiligschennis, die gij plegen zult en 
het kan niet missen , of de goddelijke wraak zal u 
vervolgen !" 

)>Het is nu lang genoeg, dat ik uwe lessen en 
vermaningen heb moeten aanhoorenf Een koning 
duldt geen uitstel ! Voer mij naar het gewelf, het- 
welk met den toren in verband staat! Geef mij 
den slcutelring en blijf buiten wachten met mijnen 
trouwen Pelayo!" 

De bisschop nam een fakkel uit de handen van 
den dienaar^ ging den Loning door eene menigt(| 
kronkelpaden voor, totdat hij op eenen ^;nHiten 
steen wijzende , stand hield , en zeide : 

»Dit is de ingang van het palatium fatale {nood-^ 
lotiige paleie) dat gij betreden wilt en met heilige 
schennende handen ontheiligen. Koning Rodrigol 
nogmaals , bedenk wat gij doen gaat ; u en ut^ 
volk haalt gij schrikkelijke onheilen op den hals ^ 
en de wraak van God volgt u op de hielen!" 

Haar de koning luisterde niet; met inspanning 
werd de steen weggewenteld. Een der ridders uit 
Rodrigo's gevolg , nam de fakkel uit de handen 
van den bisschop ; de koning zelf oiitving den zwa- 
ren sleutelbos, en ging de anderen voor in het 
afdalen der steenen trappen, die naar het gewelf 
leidden. 

»De deuren en grendels zullen zich slechts ope* 
nen voor den laatsten koning uit het geslacht van 
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Aiariei" riep de bisschop den nieawsgimgen , on- 
demefnenden ybrst na , maar zijne stem Terloor zioh 
ift het ruischen van den nachtwind ^ en Rodrigó 
ging moedig Toort op den ingeslagen weg. 

Eene schaduw van vrees bekroop hem, toen hij 
daar, door weinige der zijnen 'geyolgd, van de ge 
heele wereld afgescheiden, zich alleen in een ge 



welf bevond , waarin sedert onheugelijke jaren geen | dat zij bewoond worden. — De nitstroomende sal 



menschelgke voetstap weerklonken had* Be graf- 
lucht waaide hem tegen. Eene koude rilling over- 
viel hem. Dof scheen het treurige licht der &k» 
kelen / op de hechte wanden , die op eene vreemde 
wijze uit onderscheidene gekleurde steensoorten wa* 
ren zamengesteld. Eenige onleesbare letters waren 
op die steenen g^riit. Rodrigo stond in beraad of 
hij terug zou keeren; maar voordat z^n mond de 
woorden had gesproken, die op ^ijne lippen zweef- 
den, kwam de oude moed en geestdrift weder bo- 
ven. 

»Hoe," sprak hij tot zichzelf, »zou Don Rodri- 
go sidderen, voor een verhaal, dat misschien alleen 
in de verhitte verbeelding besta^jt, of geheel op 
geene gronden rust, en een enkel sprookje is? zou 
Rodrigo, die niet geschroomd heeft, een oorlog te 
voeren tegen zijnen koning met eene hand toI dap- 
peren, aarzelen, wanneer het er op aankomt de 
geheimen zijner voorouders te ontsluijeren , en den 
nevel te doen opklaren, die over de toekomst ge- 
spreid ligt ? Maar indien de overlevering eens waar- 
heid sprak? — ^ Doch neen, dit is onmogelijk, en 
al vrare dit zoo, het zou mij toch niet kunnen doen 



Na twee uren' van moeite en inspanning , is het 
den koning gelukt de twee ijzeren deuren te ope* 
nen, die hem naar een marmeren wentdtrap roe* 
ren, in het gewelf aangebragt. 

Rondom in nissen staan Igkbnssen van verschil- 
lende grootte, van vroegere koningen ; eenige dood* 
kisten in den muur uitgehouwen, staan daar zonder 



peterlucht' doet de vlam der fakkels heen en we* 
der flikkeren. Een derzelve is nog slechts brandende. 
Een togtwind waait haar tegen, en ook deze i^ 
uitgebluscbt. 

Verschrikkelijke toestand. Alleen, verlaten, te 
midden van een labjrinth van kronkelpaden; te 
midden van het verblijf der dooden; te midden 
van een gewelf, waarin eene tastbare duisternis 
heersdit; midden in een gra%ewelf, vraarin nim- 
mer een zonnestraal heeft kunnen doordringen! 
Yreesselijke toestand! Aldus opgeofferd te worden 
aan de nieuwsgierigheid van eenen vorst, die op 
ontdekkingen uitgaat, welke noch hem noch iemand 
anders, eenig nut kunnen aanbrengen! Oyergege- 
ven aan eenen afgrijsel^ken hongerdood.... 

Zietdaar de denkbeelden, wdke zich dadelijk, 
als zoovele schaduwbeelden , van den reeds ontstel- 
den geest der ridders meester maakten. Ieder treur* 
de reeds, niet zoozeer om den hem wachtenden 
dood, als wel om zijn onvermijdelijk verscheiden 
juist in deze sombere grafgewelven, dewijl hem 
de ridderlijke troost ontzegd is, met de wapenen 
in de vuist den dood te vinden op het bed van 



ierugkeeren, op den weg, dien ik eens ben inge- eer. 

slagen.' Het is Don Rodrigo onwaardig zich zoo- 11 Plotseling vertoont zich een Roodachtig schgnsel 
lang op te houden voor de deuren van een ge- Hop de steenen wanden. Een der ridders had de 
bouw , dat het geheim van zijn leven en van zijns fakkel opgenomen , en gepoogd de vonk tot eene 



volks geluk bevat ! Komt , mijne vrienden !" ver- 
volgde hij overluid, » beproeft uwe krachten aan 
de ijzeren deur , welker scharnieren in lange jaren 
kaar gewigt niet gedragen hebben!'' 
• De ridders , met uitgetogen ponjaard , treden toe. 
Rodrigo neemt den sleutelbos , zoekt, past en be- 
proeft, totdat hij eindelijk den sleutel gevonden 
'heeft, die gemaakt is voor de zware sloten, welke 
den ijzeren stang op de deur bevestigen. Het slot, 
in zijne veeren en scharnieren verroest, wijkt niet, 
dan nadat Rodrigo zijnen dolk in den sleutclkop 
plaatsende , daarmede handelt , als met eenen hef- 
boom, en zoodanige kracht daarmede uitoefent, 
dat het brooze staal in stukken springt. 

Niet afgeschrikt door de moeite aan deze onder- 
ftcming verbonden, terwijl ieder der deelhebbers 
een diep en peinzend stilzwijgen bewaart , gaat de 
koning voort , de overige sloten in hunne rust te 
storen, en hun hetzelfde geweld aan te doen. 

Akelig, knarsend wigken de menigvuldige sluitin- 
gen voor de herhaalde pogingen. Don Rodrigo, 
het gelaat gloeijendc van de ongewone inspanning , 
de haren woest langs het hoofd hangende, gelijkt 
ccn' razende, geheel met vemiclingswocde bezield. 
Zijne getrouwen staan om hem heen , als medewe- 
renden , geenszins als deelhebbers der heiligschennis 
van hunnen meester. 

V«. Deel. 



vlam aan te blazen. Zich in een der nissen stel- 
lende, om zich van den invloed der met salpeter- 
en zwaveldampen bezwangerde lucht te vrijwaren, 
gelukten hem eindelijk zijne proefnemingen. Lang- 
zaam, als van den dood verrijzende, omhelst de 
ontluikende vlam de pit, om welke zij zich vroe- 
ger bewoog. Ieder slaat haar met angstige oplet- 
tendheid gade, en een vreugdekreet ontsnapt aan 
de beklemde borst, toen bet duister allengs op- 
klaart , de nevelen verdwijnen , en de nacht weder 
in dag herschapen wordt. 

De overige fakkels worden aangestoken. Men 
treedt met meerder behoedzaamheid voort, tot aau 
den marmeren wenteltrap, waar de koning reeds 
zijne dapperen was voorgegaan. Hij zelf over huu 
vertoef verwonderd , gaat hun te gemoet en hoort 
van hen het verhaal van hun ongeval, hoe zij 
daaruit werden gered , en hoe zij ieder het smart* 
gevoel dat hunne borst overmeesterde, met geweld 
hadden ingekerkerd gehouden, om hunnen koning, 
die, door zijne nieuwsgierigheid vervoerd , hun veel 
vooruit was, geenen schrik aan te jagen, voordat 
het uitzigt op redding geheel verloren was. 

De koning prijst hunnen ijver en gaat hun voor. 
op het pad reeds vroeger door hem betreden. 

Bij het fakkcllicht blijkt het, dat de trappen van 
schoon wit, de muren van glimmend zwart mar- 
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nmr gehouwen i^jn; eenige ijseren annblaWs zijn 
daaraan Tas^ehecht. Eea «tuk Tan eene onck 
wapeurusling h^ft bier «n daar aan die roestige 
ijzeren armblakers eene plaats. 

Omtrent een honderdtal treden geleiden naar 
efüu portaal, even als de trappen, geheel uit mar- 
tfÈ(U gehou'v^^n ; zilveren armblakers , waarvan som- 
mee nog geheel niei^w. schijnen te ciyn , terwijl an- 
dese de kennelijkste sporen van ouderdom dragen, 
ofschoon zij bcid^ in cénen voroi gegoten schijnen , 
?enrangcn hi^r de plaats van het minder kostbare 
metaal. £ene koperen deur sluit hier onze belden 
d^n toegang, ^odrigo, niet gewoon asich te laten 
aischrikken, vooral piet wanneer hij. zoo nab^ zijn 
doel was « als thans , beproeft nogmaals zyne krach- 
ten op sloten en grendels , die , wonderlijk genoeg , 
bü de eerste poging wijken , en den koning met 
de zijnen den vrijen doortogt laten. 

£r vertoont zich hier voor het oog der verwon^ 
derde onderzoekers eene ruime zaal , met oud Go- 
tf^sche bogen,, op eene wonderbare wijze met zui 
len van Moorsche bouworde verbonden. TvTee kost- 
baar gedreven goudei^ lampen hangen aan dubbele 
ketens van hetzelide metaal, van het met bonte 
arabesken beschilderde krooogewel/l ]>e muren zijn 
met allerlei kleuren beschilderd, en. met onder- 
spbeidene vrcemdie karakters bcteekend. Het geheel 
is overigens zeer. eenvoudig en alles schijut nog 
l^et kenmerk van nieuwheid te dragen* 

Geen andere ingang was er dan de deur, door 
welke Rodrigo en de zijnen hunnen weg genomen 
hadden. 

1) Zoo is dit dan nu /' sprak de koning , het hoofd 
trotschelijk opheffende, »zoo is dit dan nu de eind- 
paal onzer rcize, en het doel van ons pogen. Gij- 
lieden ziet dat mijne stelling bewaarheid is gewor- 
den en dat het verhaal van geheimen en verschij- 
ningen alleen is verzonnen , om het domme gepeu- 
pel in toom te houden, opdat het iets hebbe , 
waaraan het zich hechte , en dat , in tijd van nood 
dienen kan , om hetzelve vrees aan te jagen. Op- 
regt gesproken, loont dit gezigt onze moeite niet 
Torstelijk; ik hoop u bij onze terugkomst uit deze 
sombere verblijven in ons paleis beter te beloonen , 
alsook onzen Pelajo en den eerwaardigen vader, 
die ons aan den ingang van het gewelf, met on- 
geduld zullen verwachten. Misschien zou het on- 
derzoeken va(i deze gewelven , voor eenen oudheid- 
kcnner iets merkwaardigs bevatten. Voor een ko- 
ning bevatten zij daarvan niets. Ik beken, het 
schijnt, dat dit gebouw, hetwelk reeds, eeuwen 
moet gestaan hebben , nog eenige andere strekking 
moet hebben dan eene bloote begraafplaats, of is 
welligt het geheel in dien trant gesticht, om daar- 
door meer invloed te kunnen uitoefenen? Ik hoop, 
dat dit onderzoek bij u , mijne vrienden ƒ het ge- 
loof aan volksoverleveringen niet weinig zal ver- 
zwakt hebben! Komt, laat ons gaan en van uit 
de verblijven der dooden tot die der levenden te- 
rugkecren !" 

Be fakkeldragende ridders wendden zich om. 
Op dezen oogenblik viel het licht op een' hoek 



des vertreks, die vroeger niet verlicht wasgew^t 
Kodrigo, gewoon alles op te merken en te imder- 
Eoekcn., pntdekte aldaai; twee bronzen beelden op 
zwart marmeren voetstukken, wier donkere on* 
trekken met de' schaduwen des muurs een geheel 
schenen i^t te maken. 

Het eene beeld met zeis en zandlooper, stond op 
een zwart marmeren voetstuk, waarop in schitte* 
rende koperen letters den naam tdfd, was gegrift, 
terwijl het andere beeld met een knods gewapend^ 
eene koningskroon op het hopfd^ en ketenen aan 
de handen , daarop den naatn noodloi in de Latijn- 
sche taal droeg. 

Tussciien de twee beelden bevond zich een veel- 
hoekig kistje, met koper opgelegd, en door ver- 
schillende ^teu van onderscheidene grootte vene« 
kerd. Rodrigo neemt het van de plaats , waar het 
misschien gedurende eene eeuw gestaan beeft, stelt 
het op het voetstuk van een der beelden , en poogt 
het te openen. 

Knarsend glijdt bet staal der dolken door de ko- 
peren ringen en hengsels, die als het ware klagen 
over het geweld haar aangedaan. Ieder staat in 
gespannen verwachting en gaarne zouden de hov»* 
iiugen , die in dit vreemd vormige kistje iets bo- 
vennatuurlijks meenden te zi^n, terwijl het geloof 
aan de oude volksoverlevering, hoelangcr hoe meet 
in hunne gemoederen wortels schoot , de verwatcne 
hand van den koning teruggehouden en hem voor 
deze heiligschennis bewaard hebben. 

De beide beelden, aan wier bewakii^ het kof- 
fertje was toevertrouwd, schenen hunne witte oogen 
in het zwarte bronzen voorhoofd rond te wentelen 
en den ontheiliger van het hun aanbevolene gram* 
storig aan te zien. 

Nog meer dan bouten of sloten , bood de sluiting 
van dit kistje aan Rodrigo's vernielende vuist een' 
zwaren tegenstand. 

De sleutel , die naar het slot te oordeelen , van 
een allervreemdst maaksel zijn moest, was nergens 
te vinden, en het ijzer boog onder de kracht der 
koperen ringen. 

Na eene groote inspanning gelukt hef den vont 
het slot te doen springen. Met een luid geknars 
vloog in eens het kunstig gevormde deksel open oi 
Rodiïgo's verwonderde blikken ontdekten, in het 
koffertje, in plaats van eenen schat, welken h^ 
verwacht en zoo vurig gewenscht had, een linnen 
doek, welke in veelvuldige bogten en plooien, op 
den bodem van bet kistje was uitgespreid. 

Nogmaals aarzelde de vorst, totdat hij eindeljïk 
zijne hand aan den doek bragt, en dien met 
éénen ruk, uit het koffertje trok. Zijne volgelin- 
gen zagen nieuwsgierig op het op den grond ge* 
worpeue linnen, en beijverden zich vervolgens het- 
zelve uiteen te plooijen. Dit gedaan zijnde, vielen 
de stralen der toortsen op verschillende groepen 
bruinkleurige Afrikanen, welke, in verwonderlyk 
heldere kleuren, op het doek waren a%ebeeld« Met 
verwondering en ontsteltenis zag de koning dess 
hem geheel onbekende gestalten , en zocht vrucbte- 
loos naar eene uitlegging van de Axahiache hiero- 
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glyphen ^ wnafmede de raAdeit van dese schildeHj | 
bezaaid waren. 1 

»Nieitiand onder u verstaat het Arabisdie Ictter- 
•chrift?^' 

De slaaf ^ uit de Woestijnen van Afrtka af kHmstig^ 
trad voor en bood Eijne diensten aan. 

ülk zal u vorstelijk beloonen, indien gij mij 'dit 
schrift ontcijfert en mij de beteekenis ven deze ge- 
heimainnige karakters mededeelt!" 

Na eenigé oogenbllkken van een doodelijk stil- 
tw^gea gedurende welke de Afrikaan met oplettend- 
heid de letters had gadegeslagen y en nu en dan 
eenexv angstigen Mik op de hem omringende aan* 
aienli{ke pereonen geworpen had/ riep Redrigo^ 
wien tx}n benarde toestand niet ontgaan Was, hem 
toe: 

uKiittt gig ons ae^en Wal deae letters beteeke» 
lien?*^ 

nik zou gaarne, o , magtige koning i verschoond 
z§n van den last, welken uwe genade ihij heeft 
opgedragen. Niet dat ik deze vreerade letters niet 
sou kunnen ontcijferen, óf dat derzelver beteekenis 
voor mij verborgen is, maar ik vrees voor uwe 
ongenade, wanneer ik het geheim, dat. thans mij 
alleen bekend is', aan u en deze edele ridders open- 
baar!" 

»Ik zweer n bij mijn koninklijk woord, en bij 
de kroon, die ik draag, dat u geen leed zal ge- 
schieden ;" integendeel , gij zult rijiftelijk beloond 
worden. Stel nu echter ons geduld niet langer op 
de proef, want (pj weet, dat koningen geien opont- 
lioiBd dalden r 

nYemeena dan, o koning, dat deze beelden en 
dit letterschriA , (dé groete profeet gete, dat «^ 
onwaarheid bevatten 1) a , uw volk en het geluk- 
kige Spafnje met eetien wissen ond^rgdng bedrei^| 
gen : /^«fs éU wdh %al Spanje den ondergang <m^ 
imngen, staat er geschit^ven ; en de kleec^ngen , ge- 
stalten en houdingen , welke u onbekend zijn , zijn 
die mijner landslieden , aan de overzijde der zee wo- 
nende , die der Mooren l" 

Ik koning had zijn vonnis met gelatenheid aange- 
hoord. Meer en meer won hij hém de overtuiging 
TeU , dat deze beeldteniesen waarheid spraken. 

»Gi| hebt," zeide hij tot den daaf, )i mijne beve- 
len volbragt en u goed van uwe taak gekweten ," 
hem eeiie beurs overeikende »zie hier het begin en- 
ger koninUijLe gunsten , deselve zal niet de kafste 

In slilts werd de doek weder opgevouwen , in 
het lis^e gelegd, en hetzelve op zgne vroegere 
plaott gesteld. Voor dat men het vertrok vei4iet> 
eischte Rodrigo, van zgne volgelingen, dat zg , 
onder eede, beloven zouden, van hetgeen hier ge- 
nen en gehoovd was, niet» te laten bMjken. 

Men verliet het gewelf. De deuren sloten zich 
«oliter de Uoekmoedïge onderzoekers , en de koning , 
étu ngelring gr^pende, drukte op de koperen slo- 
ten , in het vras , dat van de toortsen afdroop , zijn 
h e ttinklij l ze^. Zg daalden langs den wenteltrap 
af, ea kwamen- doet dezelfde kronkelgangem weder 
IQ de nge lachtr 



De nacht was reeds verdwenen, en de zonne. 
schijf vertoonde zicK even aan den horizon. De 
koning vond den dapperen Pelayo naast den eer- 
waardigen bisschop, welke, het hoofd opeensteen 
gelegen, was ingesluimerd. Pelayo wekte hem, en 
de bisschop opstaalide, voegde zich bij den Woet, 
die weder stadwaarts toog. 

NIemaild waagde het het stilzwijgen aftebrèketi, 
hetwelk de koning bewaarde. Zijne onzekere hou- 
ding en ongewisse gang vérried den eerwaardigen 
prelaat, dat er iets bijzonders moest vooi^evallen 
zijn en versterkte hem in de overtuiging, dat het 
noodlottige paleis den koning geenen zieleVrede had 
kunnen aanbrengen. — Toen men reeds de stad 
was ingetreden , en de vorst op het punt stond ^ 
zich door eene geheime deur in zijne woning te be- 
geven, hield de bisschop hem nog even staande en 
zeidc tot hem : 

nllijn zoon! verhaal mij uw wedervaren f Wat 
is er geschied? Welk onverwilcht gezigt, welke 
bovennatuurlijke verschijning beeft deraiate uwen 
geest overmeesterd, dat gij weigert uw hart nH te 
storten voor uwen bieehtvader ?" 

»I]d zag dingen, w^ke in mijn hart zullen be* 
graven liggen en welke mijne lippen nooit zuUefr 
verhalen. Ock in den scheiot der kerk zal ik ze 
nimmer ontlasten!" 

»Ik voorspelde het n , mijn zoon ! de overleverii^ 
sprak waarheid. De deuren en grendels zouden al- 
leen zich openen voor den laatsten koning uit heé 
West-Gothische rijk uit het geslacht van Alari« 
Die koning ztjt gij!" 

En zj scheidden. 



II. HOOFDSTffK. 

Witiza's troonsheklimming werd door de gunMig* 
ste voorteekenen gekenmerkt. Als prins had hg , 
door toegcTcndheid , innemendheid en vriendel^- 
heid de gunst des volks in zoo hooge mate ver- 
worv«Q, dat de stem der WestoGothen slechts den 
naam nWitizal" uitsprak op dèn dst^, dat er een' 
nieuwen koning zou vérkofen worden. 

Aanvankelijk vervulde hij aller wenschen, en- 
overtrof zelf de zoo gespennene verwachting^ der* 
maté,, dat ieder zich gelukkig rekende onder het 
bestier van zulk een zachtstHvdjff vorst te staan. Hi) 
verloste velen , wielke door zijnen vnder in de ge- 
vangenis waren geplaatst , uit den' kerker ; hij ver- 
brak den slavenbêei, welke op vele overwonnene 
volken rustte , en riep de groote natie der joden , 
weike door zijnen vader uit Hispanië vraren verban- 
nen , naar hunne vroegere woonplaatsen terug. Hij 
verboi^ echter, even als vele jaren te voren de 
Romeinsche keizer Nero, onder de mom van deugd 
en een alleraangenaamst uiterlgk, een snood en 
zwart karakter. Nadat bij eenigen tijd het roer van 
den staat in handen bad gehad en zijn gezag ala^ 
genoeg bevestigd kon beschouwen, begiii^ hij da-* 
den van de wittekeorigstc wreecSteid. Wanneer er 
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iemand was, hg wien hij groote schatten Ter- 
mocdde, óf wanneer hij dacht, dat de dood van 
dezen of genen hem yoordeel zoude kannen aan« 
brengen, ontzag hij zich met, het doodvonnis van 
dien te onderteekenen* Hij luisterde noch naar ge- 
beden noch smeekingen evenmin als hij gehoor- 
zaamde aan de stem van geweten en pligt. Aan 



des bewinds in handen. De beide overgeblevene 
kinderen van Witiza, eene dochter Eba, en Sise- 
buto zijn zoon, werden door Rodrigo opgenomen en 
met alle voorkomenheid en liefde behandeld* Graaf 
Juliaan, die in Afrika eene provincie bestnordeen 
schoonzoon van den vermooi^en Witiza was, ver* 
nam den dood van zynen schoonvader, zonder 



vankelijk beschouwde het volk , verblind door de daarover diepen rouw te gevoelen* Het griefile hem 

vroegere deugd of liever schijndeogd van den kot- 

ning, deze daden mis regtsoefeningen , welke hem 

door z^nen eed, aan welken hij gebonden was, 

werden opgelegd; toen hij echter langzamerhand 

öok zijne handen sloeg aan de afstammelingen van 

voorname fami|iën, die onder het volk eenengroo- 

ten aanhang hadden, verhieven zich hier en daar 

eenige klagten en gemor , welke echter spoedig door 

den ijzeren geesel of het zwaard werden tot zwij- 

goi gebragt 

Er leefden in den aanvang zyner heerschappij 
twee zonen van Gfaindasuinthus , namens Theodo* 
fried en Favilla. Se eerste, de vader van Hodrigo 
de Goth, waa hertog van Cordova, hetgeen hij bui- 
tengemeen verfraaide eiii zich tot zijne verblijfylaats 
oifkoos. Be andere Was hertog van Gantabrië en 
diende onder Witiza's vaandels als legerhoofd toen 
deze hel landschap Kalosiavaroveide; terbdooning 
van zijne trouwe diensten , doodde de wreede vorst 
hem eigenhandig en besdionk met zijn hertogdom 
den vader van Pelayo , van wien w^. reeds hier 
boven gewaagden. Langen tijd bleef de moord 
van tijnen broeder voor Theodofried verbolgen , tot- u » Hoelang zal ik nog op hem moeten waditen? 
dat hij daarvan ingelicht was en de zekerste bewq-l Hij had mij verzekerd op dit uur hier tezijn! Hoe 
van deze euveldaad in handen had. Het viel R weinig kan men toch vertrouwen op iemand , wien 



echter, dat een ander dan h^ den openataanden 
koningszetel beklommen had.. Deze Juliaan, een 
man van groote bekwaamheden , doch buitengemeen 
heerschzudbtig , bestuurde de bezittingen der West* 
Gothen aan de overzeesche kust; een ambt, dat, 
behalve groote ziebgaven, uitstekende dapperheid 
vorderde, dewijl de Arabieren en Saraeenen niets 
onbeproefd lieten, om het reeds wankelende ge<* 
bied der West-Crothen uit elkander te scheuren en 
te verbrokkelen. Van dezen kant echter , van wdken 
Rodrigo het het minst vermoedde, ontving lojg den 
ondergang, gelyk wy hierna zien zuUen. 



s. 1. 

nWZAAK!" 

— — •— na deur txtrèiao. 
Do rendre i «on procbain let mntx qu'oit bobi a faats. 

Oi. C. MoBzi BI fmL 



zen 

eenen man als Theodofried zwaar tegenover den 
verraderlijken Witiza eene houding aan te nemen, 
welke de stormen, die in zijn hart woedden, 
zouden verbergen. De stem der wraak verhief zich 
meer en meer in zijn hart en de koning, welke 
steieds op zijne hoede was t^n iemand van zoo 
groote magt en dien hij wist zoozeer beleedigd te 
hebben , merkte weldra , welke des hertogs geheime 
bedoelingen waren. Hij lokte hem daarom naar eene 



men zich verbeeldt, dat geheel aan ons gchedit is ! 
Hy laat m^ hier in een oord, hetwelk weinigen voor 
mi] betreden hebben, overgegeven aan de onstni» 
migheden des weders, geheel alleen metmyneved* 
omvattende plannen! Wraak over hem en zgn 
hoofd! Wraak over zijne afstammelingen! Wraak 
over aUen, die hem zijn toegedaan f Hoe weinig 
meent de koning , dat er thans aan den oever der 
zee iemand staat, die binnen weinig t^ds zgne 
a%elegene plaats en deed hem daar de beide oogen | stem verheffen zal over het volk der West-Crofhen, 
uitsteken, terwigl hij hem tot eene levenslange ge* dat onder het slavenjuk gebukt gaat! Hoe weinig 
vangenis veroordeelde. Rodrigo , die bij dit tooneel denkt hij , dat ik den draad van zijn leven en Tan 



tegenwoordig was, wist zich door de vlugt te red 
den en hield zich verborgen totdat hij door voor- 
spraak van vrienden en ontveinzing van de belee- 
diging aan z^nen vader, en alzoo aan z^n geheel 
gesladit aangedaan, aan het hof terug geroepenen 
aldaar met eer en aanzien «verladen werd , dewijl 
Witiza wel inzag , dat het hem veel voordeeb'ger 
zijn zoude, den eenigen vriend van Theodofried tot 
vriend dan wel tot vijand te hebben. Jaren achter- 
een smeulde de vonk onder de asch , totdat zij op 
eens in eene lichtelaaije vlam uitbarstte. Rodrigo 
had de hoofden des volks voor zich weten te win- 
nen en de zamenzwering was zoo geheim gehou- 
den, dat de koning dezelve niet gewaar werd, 
-voordat het vuur vim den opstand niet meer te blus- 
schen was. Witiza sdbioot er het leven bij in en 



zijn geluk in handen heb! O Rodrigo! moordenaar 
van mijnen vader , overweldiger van den alouden 
koningszetel vanHispanië! haast zult gg opgewekt 
worden uit den slaap in welken gij verkeert ! Haast 
zullen de klank der bazuinen en de stemmen van 
uwe vijanden door de lucht weergalmen I Haast 
zal het zwaard der wrekende geregtigfaeid u boven 
het hoofd hangen!" 

Woest rolden de orkanen over de eeuwig wente* 
lende golven der onstuimige zee. Bof braken de 
baren op den rotsigen oever der Spaansche kust. 
Ratelende donderslagen volgden met boitengewone 
snelheid elkander op. Bliksemflitsen doidtkraisten 
het zwarte zwerk en scheurden de duistere regen* 
wolken met eenen rOoden gloed vaneen. Tusschen* 
beide verlichtte voor eetiige oogenUikken hetleven- 



3Ê0(y ah vroeger gezegd is, Rodrigo kreeg de teugels |dige licht dier stralen de eeuwen heugende over- 
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blijfselen van eenen oaden has^f wiend grondtesien 
met reuzenhandeii in de rotsen waren gegroefil. 
Middea in dien strijd der elementen stond , soo het 
scheen I Tan de geheele bewoonde wereld afge* 
scheiden^ een . jongeling , wiens trotsche houding 
de woede dier schrikwekkende natuortooneelen scheen 
te tarten en die zich vermaakte met het bulderen 
Tan den storm. Dan eens Tertoefde h^ eenige oogen- 
blikken in het gewelf , dan weder door eene inwen* 
dige onrust Toortgestnwd , hegtS hij zich naar bui- 
ten en poogde het geluid van naderende Toetstap- 
pen door het stormgeloei te onderscheiden. Plot- 
seling Tertoonden zich toot hem twee menschelijke 
wezens. De een Tan eene reusachtige gestalte , was 
naar de Moorsdie wijze gekleed, de andere was ge- 
heel in eenen langen sluSjer gehuld en zwee£le on- 
geacht de hobbeligheden Tan den grond en de on- 
stuimigheden de», weders als een Ugte Zephir oTcr 
)iet ongebaande rotspad. De jongeling scheen haar 
niet gewacht te hebben. 

i)Wat T<»ert u hier, FlofindaP" 
. nik ben, edeld SisebntoJ geheel TerTuld met de- 
zelfde gcToelens, welke u kenmerken. Rodrigo 
heeft m^ bdeedigd. Eene dochter Tan Juliaan, 
den schoonzoon des Termoorden kimings, kan dit 
onmogelijk, dulden zonder tcTens op middelen be- 
dacht te sgn, tich aan hem te wreken. Ik hebhet 
liesloit genomen, om met den g e tr o uw e n Mustapha 
9uj o^er zee naar m^nen Tader te begeTcn en Tan 
hem te Tragen hetgeen ik zelf niet TolToeren kan. 
6y zult in m^ by hem iemand aantre%n, die 
met al het tuut uwe zaak, die ook de mijne is, 
bepleiten zal en die zal zorgen , dat w;eUiaast een 
l^er Toor de poorten Tan Toledo staat, dat Rodrigo 
met het hoofd Toor zgn Tergrijp zal doen boeten." 
. «Gaf' sprak de jongeling. Hoge de €rod onzer 
Taderen uwe onderneming zegenen en u begeleiden 
op het Tlak der baren , totdat gij op de plaats uwer 
bestemming zult gekomen zijn ! Ga 1 de nacht zal 
weldra ten einde spoeden ! De onstuimigheid der 
golven is merkelijk bedaard en de togt Tan hier 
naar de AJUkaansche kust kan niet lang duren! 
Zorgt gg beiden, dat zidi welhaast op de plaats, 
waar wij nu Tan elkander scheiden, zich een le- 
ger beTinde, dat de sdümmen Tan mijnen Tcrmoor- 
den Tader aan het bloed Tan onzen onwettigen ko- 
ning wrekel" 

Dit zeggende, Tatte hg Florinda's hand en ge- 
leidde haar langs eenige ruwe trappen , welke in 
de rots waren gehouwen, naar een schuitje, dat 
op de golTen heen en weder werd geslingerd. Zon- 
der aarzelen klota zij daarin ; de Hoor Tatte de rie- 
men hij de hand, maakte het ligte Taartuig los en 
pijlsnel vloog hetzelve over de wentelende baren. 

Lang nadat bij hetnlve geheel uit het oog ver- 
loren had, staalde de jongeling op de plaats, waar 
liet bootje verdwenen was, hetwelk de eenige deel* 
genopten van zijne geheimen inhield. De dag be- 
gon reeds aan te komen voor hij aan terugkeeren 
dacht totdat hg eindelijk den bouwval wliet en den 
weg insloeg , die hem naar menschelgke woonplaatp 
•en geleidde. 



Het was geene gemakkelgke taak voor den Afri- 
kaan het bootje t^en de golven op te roeyen en 
de riemen, welke bogen, tegen de kracht van het 
daar tegen aandrukkende water door de bruisende 
baren heen te slaan. De zee scheen echter mede* 
lijden te hebben met het ranke vaartuig en de twee 
menschenlcvens , die het bevatte, zoodat zij rondcnn 
dezelve zich in gelijka: plooijen legde en het sdieepje 
eenen vrijen doortogt verleende. De nacht klaarde 
ondertusschen allengs op en de zwarte wolken , dié 
den hemd bedekten, verdwenen voor de lünicht 
der zonnestralen , welke thans loodregt op het vlak 
der zee nederschoten. De beide reizigers hadden 
onder dat alles een diep stilzwijgen bewaard. 
De jonkvrouw had te midden der gevaren, welke , 
haar bedreigden , eenen moed en geestkracht ont* 
wikkeld, welke eenen man tot sieraad zonden heb- 
ben verstrekt Zij zelve ook, had de riemen ter 
hand gegrepen en worstelde met evenveel kracht 
als haar getrouwe begeleider, tegen de kokende 
baren. Toen nu alles weder rustig geworden was 
en er zich rondom hen. geen enkel spoor meer ver* 
toonde van de onstuimigheid van den laatrt ve^ 
loopenen nacht , had zij zich in eenen hoek van het 
vaartuig nedeigelegd en sluimerde voort, terwgl 
Hustapha alle pogingen aanwendde , om zoo spoe- 
dig mogelijk de Afrikaansche kust te bereiken. Na- 
dat hij nog eenige oogenhlikken met lust zijn werk 
had voortgezet, bemerkte hij aan den gezigteinder 
een driehoekig zeil van Hoorsch maaksel eneene vlag 
met de Afrikaansdie kleuren. Hij vatte dadd^k 
het voornemen op , om op het vaartuig aan te hou- 
den en in hetzdve eene plaats te verzoeken ,.terw$l 
hg bedoot , naar gdang van omstandigheden , den 
naam en stand van zijne gezellin en de reden van 
hunnen togt, door eene onwaarheid te bedekken* 
of dezdve geheel te verzwijgen. 

Nog voor dat Florinda hare sluimering geëindigd 
had, waren de beide schepen tot op een boogschot 
afitands elkander genaderd. De Hoor wekte nu zijne 
gebiedster, en verwittigde haar, dat een vaartuig 
op hen aanhidd, hetwelk in Afrika scheen te huis 
te behooren. Voordat zij nog regt was ingdicbt , 
hoorde men eene stem van het Afrikaansche schip, 
wdke hun toeriep te zeggen , wie zg waren en waar 
zij heen gingen. De Hoor antwoordde op eenè kla«- 
gende wijze : 

dWij zijn heden nacht gedwongen, ons sdiip te 
verlaten, hetwdk door stormen en onweder ge« 
hed uit dkander is geslagen. Wij hebben, gdoofd 
zij Allah en zijn groote profeet, nog het lev^i er 
af gebragt, maar zullen zekerlijk van gebrek om- 
komen, indien gij ons de gunst niet bewijst ons 
in uw Taartuig op te nemen.'' 

Nadat de spreker zich naar de kajuit had bege- 
Ten, om van den scheepsbevelhebber de vergun- 
ning te erlangen , de twee ongelukkigen op te ne- 
men, kwam hij na eenige oogenhlikken terug en 
gaf verlof^ dat de schipbreukelingen zonden worr 
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den opgenomen. De Moor liet zich dit geen twee- Ren vielen met lieflgk geklater, weder in den yer* 
maal zeggen , maar roeide tot nabij het schip, datlgaarbak terug. Rondom dit waterwerk Terfaief zich 



langzamerhand zijne vaart een weinig vertraagde. 
linnen weinige oogenhlikken waren zij aan boord 
en de boot, welke hen vroeger had bevat, aan een 
der zijden van het vaartuig vastgehecht Florinda 
had zic!P het gelaat weder bedekt en ligtte haren 
•io^er niet op, boe wei de tweede scheepsbevelheb- 
her niet naliet , haar daartoe op eene hoffelijke ma- 
aier uit te noodigen. Zij antwooi:dde slechts, dat 
vj noch haren naam noch baren stand zoude open- 
haren , dan aan dengenen , dien het hoogste bevel 
orer het vaartuig toekwam. 

Ondertusschen was de bedoelde persoon op het 
dek geklommen en begaf zich naar Florinda en 
vroeg haar beleefd, maar niettemin net eenige 
Ürotschheid wie zij was en vanwaar sij kwam. De 
•choone onbekende fluisterde hem eenige woorden 
toeem dadelijk nam de Afrikaan eene eerbiedige en 
demoedige houding aan , terwijl hij voor haar ne- 
derkiiielde met de teekenoi der diepste onderwer- 
ping. 

De jonkvrouw werd op haar verzoek een vertrekje 
ingeruimd en er werd strengelijk verboden , dat ie- 
mand hare eenzaamheid zoude komen storen , voor- 
dfifr aq daartoe nitdrukkelyk last had gegeven. 



Het was vroeg in den morgen van den volgen- 
den dag, toen de torens, paleizen, moakeën en 
mlnarets zich uit den nevel, in welken zij gcdom- 
l^eld waren geweest, begonnen te ontwikkelen en 
9ich hoe langer zoo duidelijker aan het oog der 
reinigers te verto<men. Naauwelijks was het schip , 
<iat desz^lfs togt volfaragt had, de haven binnenge- 
Iftopen, of ieder maakte zich gereed zijne taak te 
ynlbrengen, die, of in het lossen der koopwaren, 
Qf in -eenige andere bezigheid bestond. De scheeps- 
kapitein oudertusschen begaf zioh naar beneden, 
om de jonkvrouw berigt te geven , dat het schip 
de plaats zijner bestemming bereikt had, en hare 
verdere bevelen te ontvangen. Florinda zeide hem, 
dsat v^ verkoM tot den middag aan boord te Uil- 
ven , ala wanneer z^ zich naar de raadsvei^adering 
van den graaf zoude begeven, welke op dien tijd 
voor een ieder toegankel^k was« De bevelhebber 
hoe^ 9ich en vertrok , nadat hij den slaven had last 
gegeven in alles de bevelen der jonkvrouw op te 
volgen en het haar aan niets te laten ontbreken. 

Kaauweli^s. was bet besterade uur geslagen, of 
Florinda sluijcrde zich en begaf zich , door haren 
trouwen Moor gevolgd, naar het midden der stad 
m bet paleis van Graaf Juliaan. 

Waiuaeer n»en de poort der stad was ingegaan , 
treidde zich voor het oog van den inkoraenden 
eene zeer breede straat nit, welker uitgestrektheid 
diet te merkwaardiger was , naarmate deae aierl^k- 
l^id. in bouworde aan de Oostersdle steden gehoel 
nif^ figetk is. Op de markt sprongen, uit den bree- 
ds muil van eenig waterdier, in het wit marme* 
ve»«b^^, twee heldere waterstralen ten hemel; 



een prachtige overdekte zuilengang , welke op de- 
zen oogenblik m^ wandelaars was opgevuld , ten 
einde de koele schaduw te genieten. Ofschoon het 
vreemd was, dat eene vrouw zich op dezen tijd in 
bet openbaar vertoonde, en Florinda, wier uiter* 
lijk duidelijk bewees, dat zij geenszins van geringe 
afkomst was, daarover niet Weinig kwinkslagen 
hooren moest , ging zij , met verhaasten tred naar 
die wijk der stad, waar Juliaans paleii gelegen 
was. 

Hoe schoon lag daar dat prachtige gebouw op 
eene verbeveiüieid , hoog genoeg , om vandaar de 
gansche stad te overzien! Hoe schoon blonken de 
gulden zonnestralen op de glad gepol^sle oppei^ 
vlakte der marmeren suilen en op het platte dakJ 
Boe sdiitterend verlichtte lij de bonte en vedUen* 
rige uitrustingen der inboorlingen, die geWMpené 
aan den ingang de wacht hielden ! 

Niemand verhinderde de jonkvrouw haren weg 
te vervolgen; graaf Juliaan , gaf immers heden een 
openlijk gehoor, faetirelk voor een ieder toegiaQ3Le« 
lijk was. 

De hooge irleugeldeoren der ruime gehoorzaal 
openden zich voor Florinda ; zij ging voort tol den 
zetel des graven , terwijl haar ligte voetstap naaawe- 
lijks zich hooren deed op de zachte Berziseke tap^ 
ten , waarmede de kostbaar ingelegde vloer ovctdekt 
was. 

vHi^ige graaft bestmrder van Afrika T' sprak 
z^, terwijl zi| op de knieën nedevviel, en aan 
Juliaan hare hulde aanbood. 

wGij komt mijne ger^igbeid inroepen?'* 

nik kom van verre, om nit nwen mond de be* 
slissuig ' en de uitspraak over eene zaak te verne- 
men, waarvan m^n volgend leven afhangt I" 

» Niemand ging ooit onvoldam van voor mijnen 
rigterstoel weg, spreek, opdat ik venieme, wat gij 
van mij verlaagt!" 

»Lees gij zelf, vader! en oordedi!'' riep zij mt, 
terw^l zij opsprong, en den otitfaatstcn graaf een 
perkament aanbood. In dicnzelfden oogenblik wierp 
zij haten sluijer terug, en ontdekte door deze be* 
weging een gelaat blinkende van sdioonheid. Flo- 
rinda was oen «eiige rijzig van gestalte, welge- 
vormd, wier schoon besneden aangezigt, en inne- 
mende manieren , geheel overaenkwameB met den 
hoogen rang , welken zij bekleeden moest 

Juliaap, zijne dochter herkennende, wierp liet; 
perkament van zieh, yMe van zi|aen troon en om* 
helsde toederlyk 2a|ne geliefde dochter. Hg slo^ m§' 
nen arm om haren hals, speelde met de raip«n- 
zwarte lokken, die zacht ab sal^n, en golveoMl nis 
de aee, van haar hoofd, over hans sohooders nsmr 
beneden zwietden, en wraagde, toen hg m het 
vurige hntine oo^ der baeMsohoone Florinda , 
traan zag parek»^ mat vaderlgke teederh^dl 
angst naar de ooraaak van hare siÉait. 

»Le9s^ vader 1 en «onhsL!" lwAaa|de*ia op 
beren ftoon» 

Juliaan werd ongerust* Zijne doditor^ 
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men zonder dat hij er iets Tan vermoedde , sonder H uwe beleediging le orerIe?en — laat £t staal -^ 
dat «y hem daarvan iets had doen boodschappen , j| o giog het door het harte van mijnen eervergeten 



ronder and^r g^^®l|;> dan een eid^dle slaaf! alleen 
de seereis CNtidemoinen -<-die plegtige en ernstigj? 
houding, die zij aannam — - die sombere toon^ 
waarmede zij op de lezing van het noodlottig ge* 
schrift aandrong. — Wat moest hij denken? Bij 
stak zijne hand uit , om het perkament té vatten ^ 
efi zy mrerd als dodr eene onzigtbare magt tarug 
gohouden^ Haar neen , het raadsel moest opgelost 
ufordsn;. h^ lOMoest, het kostte wat het wilde» bet 
V€|:sQhrikke)ijk geheim kennen, dat zijne dochter 
Eooveel leed berokkende, en wee .dan dengenen,, 
die. haar daartoe had aanleiding gegeven. 
Hij leest* 

Maar wat plotselinge verandering grijpt in zijne 
gelaatstrekken plaats? Wat wil die gebalde vuist? 
Wat wil die krampachtig verwrongene hand? Wat 
wil die vlammenschietende blik? Wat zegt dat 
vonkenspattend oog, dat als het oog eens verwoe- 
den tijgers, onder de dikhaiüge oogleden heen en 
weder rolt? 

Be woede heeft zijn aangezigt met eene bLaauwe 
loodkleur overtogen. Zijn geheele ligchaam trilt 
en schijnt te staan onder de vreesselijke werking 
van eene plotseling ontstane razernij. 

Hiy rukt het noodlottig geschrift vaneen, en strooit 
de stukken rondom zich. Hij staat daar nog wezen- 
loos , en staart nu eens schijnbaar onnadenkend op 
de hem omringende voorwerpen, dan weder.... 

» Vader!" zegt Fiorinda, die voor hem ligt en 
te vergeefs poogt , dien staat van wezenloosheid te 
doen ophouden. — » Vader !" zegt zij , met eene 
uitdrukking in hare zachte stem , welke een doode 
in het leven zoude hebben terug geroepen. » Va- 
der!" zegt zij, terwijl heete tranen haar over de 
wangen biggelen, en de ijskoude hand besproei- 
jen, dié zij in de hare geklemd houdt, 
j» Vader!" 

Die stem bad weerklank in zijn hart gevonden. 
Dat geluid, en dat geluid alleen was in staat het 
stilstaande bloed weder aan het vloeijen te bren- 
gen , en de bijna uitgedoofde hartkloppingen, niet 
geheel te doen ophouden. Die stem bragt hem tot 
Bi<:hzelven weder. Een diepe zacht duidde den te« 
nigkeer van het leven aan, en dreef het bloed in 
de aderen terug. 

ttFlorindal" antwoordde hij, terw^l zyne be- 
rende stem, den tcederst mogeiyken toon aannam, 
en hy zijne hand zachtkens uit die van z^ne doch- 
ter loswond. 

ji Fiorinda!" en buiten zichzelve wierp zij zich aan 
den boezem baars vaders. 

]»Gy eenigste spruit onzer adellijke stam, laatste 
afstammeling uit ons geslacht, dat zich beroemen 
kan , gedurende driehonderd jaren , aan de landen 
▼an deszelfs inwoning koningen en vorsten geschon- 
ken te hebben -* — Fiorinda ! beleedigd , geschand- 
vlekt — •— — Rodrigo ! ik zal mij wreken 

vrwe Terraderij schreit om wraak ! •*— — * Beef dwin- 
geland ! -— — — Beef, overweldiger van den troon 
der West-Gothen! Fiorinda ! sterf liever dan 



op 



«if 



vorst — o laat dit staal uwen levensdraad TifBnyfat 
voor dat.... 

Hij trok den bKksemenden dolk van onder zijn ge- 
waad. Vreesselijk was bij op dezen oogenUik. Be 
spieren en aderen van arm en handen zwollen op 
en dreigden te bersten. Zoo schudt een getergde 
leeuw in het duistere busch, zijne manen, zoo 
zweept hjj met zijnen staart de forsch gespierde len- 
denen, zoo vlammen zijne oogen , zoo lekt de vuur- 
roode tong den gapendea muil , zoo spreekt bloed* 
dorst uit al zijne trekken, als hem zijne jongen ge- 
roofd wovdcn. 

In eene biddende houding, is de jeugdige schoetfi- 
heid voor haren vader nedergezonken. Zij beproeft 
niet de hand tegen te houden, die haar zoo den; 
doodsteek geven zal. Zij wendt versehoonend base 
oogen niet af van hel bJinkende staal , dat haren 
levensdraad afsnijden zal. Zij buigt het hoofd 
de borst en zwijgt. 

Zoo buigt de zilverwitte lelie het hoofd op den 
njzigen stengel, wanneer de nachtwind haar geknakt 
heeft. Zoo wendt de purperen roos het knopje , door 
den dauwdrup der smart bezwaard, uit de gloeijende 
zonnestralen. Zoo verkwijnt zich het nederige veld-- 
viooltje aan den oever van den vliet, wanneer de 
slang hetzelve van verre slechts aanziet, of wan*» 
neer de venijnige padde , hetzelve met haar 
heeft bespat. 

Juliaan zag op Fiorinda. Zij knielde, en hief 
het oog biddende ten hemel; een' zonnestraal, 
welke op het aangezigt, blank als marmer , neder- 
valt , omringt het als met eenen stralenkrans. Des 
graven toom is ontwapend. Hij werpt den dolk vene 
van zich af, en roept uit: 

dNccu Fiorinda, gij zult leven, en leven tot Ro-. 
drigo's verderf! Niet ongewroken zal hij met ons 
geslacht en naam gespot hebben, niet ongewroken 
zal hij de laatste spruit van het magtige geslacht, 
waaruit wij onzen oorsprong hebben , beleedigen. — 
Ik zweer," voegde hij er plegtig bij, terwijl hij de 
linkerhand ten hemel hief, wik zweer, en lucht 
en aarde hoort mijnen eed! ik zweer, dat het. 
zwaard niet eer in de scheede zal rusten, voordat 
Hispanië's koning deze beleedigtng met zijn bloed' 
zal hebben uitgewreven ! Zijt gij voldaan Florin* 
da?" 

Het meisje had haren vader bij zichzelve de woor* 
den van dien eed nagezegd, en geheel daarmede 
instemmende, liet zij, met ernst en piegtigheid , er 
op volgen: 

nMogt uw eed gehoord worden! Mogt het de 
Hemelsche magten behagen u daarvan volkomene 
vervulling te sdienken,. en mogt aUes geschieden wat 
gij verlangt ! Beef Rodrigo , vomr de wraak van 
Fiorinda!" 



Indien iemand ooit zich door eenen eed gebon- 
den achtte, dan was het Florinda's vader^ graaf 
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Juliaan. Hoe langer de uitvoering ajner veelom* 
mattende plannen versdioven werd, destemeeryeld 
won de brahdende wraaklust, in zgn tevens diep 
gewond vaderhart. 

Vaak dwaalde hij eenzaam in de ruime bosschen 
en lusthoven , die zijn gebied bevatte. Vaak reed 
hg , alleen door den Hoor vergezeld , die de me- 
deweter van al zijne geheimen was, 's morgens ter 
stad uit, en keerde soms eerst na verloop van eenige 
dagen weder. Dan zag men hem vrolijk , dan we- 
der stil en ter neder gedrukt. De onvermoeide lief- 
kozingen eener dochter, vrelke hg meer dan het 
licht zijner oogen beminde, waren dan niet in staat 
de rimpels van het gelaat weg te Tagen. Innerlijke 
kommer scheen hem te. verteren, en wat zijne hove- 
lingen ook bedachten, wat verstrooijing zij hem 
ook bezorgden , niets was in staat dien trek tot zwaar- 
moedigheid, welke een plooi in zijn karakter ge- 
worden was, uit zijnen, anders zoo vrolgken ge- 
moedsaard te verhanncn. 

De Hoor , benevens een paar getrouwen uit de 
voomaamsten der Afrikaansche vorsten, hem toe- 
gevoegd, deed verscheidene reizen naar Hispanië 
heen en weder, en altijd, na zijne terugkomst, 
werd hij door Juliaan met zijne togtgenooten ter 
zyde geroepen, en niemand Termogt hunne geheime 
bgeenkomsten te bespieden , of de oorzaak daarvan 
te doorgronden. 

Bij het einde vab de lente des jaars 711 , be- 
vond Juliaan zich weder met zijne dochter alleen. 

Eene doodsche stilte heerschte in het ruime en 
koele vertrek , dat zoo dikwijls van luide vreugde* 
kreten en vrolijke gesprekken had weergalmd. 

Florinda zat voor haren vader, op eene rijk ge- 
tooide ottomanne, terwijl het ranke lijf inde zacht 
donzen kussens rustte , en zij zelve het schoone hoofd 
met de mollige hand ondersteunde. 

Een aanval van naargeestigheid en melandiolie, 
zoo hevig en sterk als immer te voren, had geheel 
's graven gemoed ingenomen. Hij lette op niets, 
hij hoorde niets , en was geheel met zichzelve bezig. 

Op dezen oogenblik werd het kostbare Smima- 
sche tapijtwerk van voor de deuropening wegge- 
schoven ; de zilveren ringen , waaraan het gordijn 
bevestigd was , gaven bij het openschuiven langs de 
blinkende roede van hetzelfde metaal, een aange- 
nam en helder geluid. 

Florinda zag op. Juliaan bleef peinzend voor 
zich staren. 

De Moor , dien wij reeds van vroeger kennen , 
trad binnen. Hij droeg nu niet meer de armoe- 
dige slavendragt , maar zijn gewaad vonkelde thans 
van schitterende edelgesteenten. Het korte halve- 
maanvormige zwaard , 'Weriijk en met smaak met 
het edele metaal, uitgemonsterd , stak hem in den 
blaauw zijden gordel , welke de veelkleurige Oos- 
tei*sche kleedij bij elkander hield. Voor aan den 
moorschen tulband hield een smaragd van groote 
waarde , een sierlijk overhangenden struisveder vast. 
Zijn gang was vol van die deftigheid en ernst, bij 
de Turken onzer eeuw nog in zwang ; naauwelijks 
hoorbaar waren zijne afgemetene schreden op de 



veelkleurige vloertapgten. 

Hij begaf zich naar de ottomanne , waarop Ju- 
liaans hoofd rustte, stond regt voor hem, en nog 
scheen de graaf zijne aanwezigheid niet te bemer> 
ken. Eindelijk boog hij uA voorover, en fluisterde 
Juliaan iets in het oor. Verschrikt ^rong deze 
op, en den Hoor onstuimig bij de hand Tattende, 
sprak hij: 

nGeloofd zijn alle magten des Hemels! ikzaldan 
gelegenheid hebben, om de beleediging, ons aan- 
gedaan , te wreken. Dit zwaard zal Rodrigo's bloed 
drinken, of het zal door het mijne worden beq>at! 
Florinda, juich 1 de eervergetene koning der West- 
Gothen, zal weldra zijne schanddaad, met zqn ver- 
achtelijk leven boeten! Juich, Florinda! het uur 
der wraak is aangebroken. 

En ook Florinda verheugde zidi. 



DB BiDaiiaiira ait GBoutzixai» tbbbiübii ybb- 

VCID; DB HOOBBN IR BISrAlllë. 

•~ — — And npon kif tUeld , ware , 
with glisteniflg writing, thoM mjste- 
rioos wordj: » Vengeance and biood!*' 

MUê Asm BuoufTB. 

Met lulk een tchrikb'ran jLtapioen. 

Op wiens ontxeUend sCr^Uaxoen, 
Naar 't tchaen, netoarcrgank'i^kachrift» 
Het woord verdelging alMd BegrifU 

▲. VAH aa Hoov, n. 

Et Ie combat cessa favte i» combattanx. 
CouBiLiB^ U Cid. 

En hij stak halverwege het ligcfaaam buiten de 
tent. Het weder was onstuimig en buijig. De plot- 
selinge verandering van temperatuur deed hem eene 
rilling door de leden gaan, en toen eene vlaag der 
sterke rukwinden hem suizend in de ooren gonsde, 
besloot hij op het spoedigst zich weder bij zijne 
spitsbroedcrs te vervoegen. 

n Alweder heeft uw oor u bedrogen, Sigfried,'' 
sprak hij tot een' Spaanschen krijgsman, die ach* 
teloos naast het vuur was uitgestrekt. » Det i» wat* 
schoons , iemand in zulk weder naar buiten te zen* 
den, om te hooren of er ook voetstappen weerklin- 
ken, terwijl de rukwind daar buiten zoo tiert, dat 
men naauwelijks zichzelf kan staande honden. — 
Hei! schuif den wijn eens wat hier heen! Het is 
een dronk te meer, dien ik verdiend heb!"^ 

» Verdienen? Wat schoons!'' bromde de aange* 
sprokene, die de aanzienlijkste van allen sdieen te 
zijn, »gij verdient nog niet het brood, dat g^eet, 
en gij zoudt dien kostelijken Xereswgn...." 

nBeraerkt gij/' vraagde een' ander, in een hoek 
van het vertrek gezeten, aan een' Moor, tegenover 
hem, N bemerkt gij , Mourad , hoc reeds zijn spraak* 
^Trmogen b^int belemmerd te worden , daar liig 
dezen zuren wijn met den naam van Xereswijn be* 
stempelt?" 
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iiJa/' sprak de Hoor^jn de West-Gothische taal^ | 
maar met eeu' vreemden tongval ^ die terstond den 
buitenlander verried , vaan de kasten van Afrika 
drinkt de armste landman nog beteren wijn dan 
wij, krijgsknechten van het groote leger. Ellendig 
land met zuren wijn! Leve Afrika!" 

uWat snoeft gij op uwen geboortegrond, zwart- 
kop," riep geeuwend hun aanvoerder. »De zon, 
die daar op uwe onafzienbare zandvlakten brandt, 
verzengt boom en struik ; het heeft naauwelijks wa- 
ter genoeg voor menschen en vee , — waar zou de 
wijn vandaan komen ?" 

nik drink op het welz^n van graaf Juliaan en 
Tarik , onze opperhoofden ," riep Rogardo , een der 
soldaten, terwijl hij de kan liet rondgaan 

»Yoeg er bij op den ondergang van Rodrigo, 
en de zijnen!" verbeterde Sigfiïed 

)iOp het welzijn van Juliaan en Tarik! Verderf 
aan Rodrigo en de zijnen !" herhaalden allen 

Het tooneel, dat wij onzen geëerden lezers te aan- 
schouwen gaven, viel voor in eene ruime tent , aan 
het uiteinde der legerplaats gelegen, welke de beide 
veldoversten , van wie hierboven de soldaten ge- 
Waagden, niet verre van Xeres de la Fronteria had- 
den opgeslagen 

Juliaan had zijne vijandelijkheden begonnen , door 
de kleinere eilanden, aan Hispanië behoorende, 
te veroveren y en de vloot , die hier en daar in de 
havens lag, te verontrusten. Aanvankelijk had Ro- 
drigo deze vijandelijkheden niet geteld , doch toen 
dezelve van ernstiger aard werden , en het gerucht 
liep, dat Musa en Juliaan een geducht krijgsheir 
bijeenverzamelden , om den oorlog in het hart van 
Hispanië over te brengen, raapte hij al zijne 
geestkracht bij elkander, en riep hij al zijne strijd- 
krachten bijeen , om dezen gedachten vijand het 
hoofd te bieden. 

Ondertusschen verbond zich Juliaan, eer enkrijgs- 
roem vergetende, met de Hooren, een volk, tegen 
hetwelk hij zoo dikwijls roemrijk had gestreden en 
aan hetwelk hij het grootste gedeelte van hun ge- 
bied in Afrika ontrukt had. De Arabische stadhou- 
der Husa , op dit bondgenootschap groote plannen 
bouwende, was terstond bereid aan Juliaan de ge- 



bloed ondervonden. Hunne oogleden zijn zwaarder 
geworden, en, nadat zij aan een' hoek van het 
vuur, zich met hunnen mantel hebben bedekt, zijn 
zij gerustelijk ingesluimerd. 

Aan de ruwe, houten tafel in het midden der 
tent, zaten drie mannen bijeen. De eerste was hij, 
die in het wachthuis de hoogste magt bekleedde , 
de tweede die krijgsman, welke aan het begin van 
dit hoofdstuk, door ons op klagten over de on- 
stuimigheid des weders , en den last van zijnen ge- 
bieder betrapt werd — en de derde — hoe zullen 
wij u dezen man beschrijven? 

Hij steunde het hoofd met de linkbrhand^ ter- 
wijl de elboog op de tafel rustte. Zijne kruin was 
kaal geschoren, en de kleine graauwe oogen, die 
diep in hunne oogkassen teruggezonken, in het 
bruinkleurig gelaat flikkerden, waren de spiegels, 
waarop het beeld van zijne zwarte ziel , in onmis- 
kenbare trekken zich afschaduwde* 

Zijn ligchaam was besloten in eene enge mou- 
nikspij, en het hoofd ter halverwege door den te- 
ruggeslagen monnikskap bedekt. Overigens bad hij 
noch in houding noch in gelaat, iets dat verried, 
dat hij tot eenige geestelijke orde behoorde. De 
plaats vroeger» door het rosarium bekleed, wcixl 
thans door een dolk ingenomen, welke, zonder 
scheede of bedeksel, als een flikkerende lichtstraal, 
langs de bruine monnikskleedtj heen en weder 
zwierde. Ook stak er een krom zwaard in den gor- 
del van touw en vlas aaneengedraaid. 

En zijn gelaat? De natuur scheen er zich op 
toegelegd te hebben , om uit verschillende kwade 
karaktertrekken een gelaat te formeeren, als dat 
van dezen gewaanden monnik. List, veinzerij, spot, 
hoon, en wat niet al waren op zijne duivelsc^he 
tronie te lezen* 

De drie makkers — neen, wij kunnen de beide 
krijgslieden niet te laste leggen, dat zij den mon- 
nik als hunnen vriend beschouwden, evenmin als 
de monnik de beide soldaten als zijne makkers wil- 
de aangemerkt hebben. Deze drie personen dan 
bewaarden een diep stilzwijgen, dat nu eens door 
het knappend vuur, dan door eene onwillekeurige 
beweging van een der wakenden , of door eene diepe 



Vraagde hulp te verschaffen; hij zond zijnen veld-, ademhaling eens sluimerenden werd afgebroken. 



heer Tarik, met eenige uitgelezene troepen, in de 
kunst van oorlogvoeren uitgeleerd, naar Hispanië. 
hx lentemaand van het jaar 711, landden -de ver- 
cenigde troepen aan de Spaansche kust , (het Caipé 
der Ouden, een der zuiien van Hercules) eene rots 
door Tarik versterkt. 

De half weggeschovene gordijn, die voor de ligte 
legerwoning de plaats eener deur innam , van grove 
wollen stof met blaauwe streepen doorsneden, geeft 
ons nogmaals gelegenheid , om de daar binnen han- 
delende personeü gade te slaan , zonder dat zij ons 
bemerken, en het tooneel, dat ondertusschen een 



Eindelijk begon de monnik : 

))Onze zegevierende vanen hebben nog weinig te- 
genstand ontmoet, alles vlugt voor onze schreden !'' 

))Waar," vroeg de oudste heftig, terwijl hij uit 
den sluimer ontwaakte, die zoo zijne oogen zou 
hebben doen toevallen. -* wWaar hebben toch Ju- 
liaans banieren zich vertoond, zonder dat de vij« 
and, getroffen door haren glans, zich in het stof 
nederboog ? Waar hebben ooit onze vanen gewap- 
perd , zonder dat men haar glorievol het hoofd ten 
hemel zag heffen?" 

nNooit," voegde de andere er bij, nis Juliaan 



weinig veranderd is , ten tweedenmale naauwkeurig R verwonnen , en de dappere Musa heeft onlangs zelf 
op te nemen. | moeten bekennen, dat zijn moed tegen de koelbloe* 

De blinkende tinnen wijnkan is onophoudelijk rond- Rdige onverschrokkenheid van onzen veldheer, niet 
gegaan, en drie dergenen j die in het wachthuis | kon opwegen!" 
zich bevinden, hebben de kracht van het druiven* || »Mij dacht," hernam de monnik gljmlagchende —- 

V. Deel. 37 
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umi} dacht ik hoorde daur straks ^ zoowel van u^n »C^9 spreekt als een krijgsman/' antwoordde de 



als Yan hen die daar liggen te ronken, geene gerin 
ge klagten, over niet betaling yan soldij^ harde 
behandeling , en wat dies meer zij ?" 

nHoor , Fra Diavolo /'(*) — (dit was de naam waar- 
mede de doorsiepen l>ooswidity door de soldaten 
vereerd werd, ofschoon hij zichzelv' den veelzeggen- 
den y en sdboonen naam van Innocentius (f) gaf ^) 
»Hoor; Fra Diavolo...." 

)»Zult gij mij nogmaals dien naam geven? Noem 
mij Innocentius ) zóó werd ik bij het afleggen mijner 
kloostergelofte genoemd , en ik ben trotsch op dien 
naam! Spreek dien anderen nimmer meer uit, of II ons 
bij onze Lieve vrouw di CompostelJa, mijn dolk 
zal kennis maken met uwe hersenen, voordat de 
tweede lettergreep aan uwe lippen ontsnapt is !" 

»(vij denkt mij toch door uwe bedreigingen niet 
te verschrikken , broeder Innocentius ?" Er lag in 
den toon van den vrager, die vooral op den naam 
Innocentius eenen ongewonen klem legde, het merk 
der diepste minachting , welke door den spotachti- 
gen lach , die om zijne lippen speelde nog vermeer 
derd werd. 

»Gij bespot mij?" brulde de monnik^ en meteen 
stond hij woedend op en sloeg de hand aan zijn 
moofdtaig , doch , eenen blik slaande op zijne ge- 
spierde tegenpartij , liet hij het wapen los , ging we- 
der zitten en zeide bedaard: 

i>£eiie kleine vrienden twist. ^-^ dij zottdtonj juist 
Iets verhaald hebben. Spreek!'' 

)>Het valt niet te ontkennen, dat de twee maan- 
den achterstallige soldij ons hinderen, en dat onze 
arbeid karig beloond wordt, maar de bevelhebber 
heeft beloofd , z^ne schuld te voldoen..., !" 

M Wanneer wij Rodrigo zullen ten onder gebragt 
hebben , niet waar ?" 

» Juist!" 

)»Ha, ha!" lachte de monnik. — nOnze veldhee- 
ren meenen dat Hispanië reeds in hunne magt is. 
Zij gelooven dit land zoo zonder slag of stoot te 
veroveren!" 

))De overwinning is niet twijfelachtig , wanneer | 



monnik de schouders ophalend , ndien de overwin* 
ning altijd op den voet heeft gevolgd. G^ kent de 
rampen en tegenspoeden des oorlogs nog niet." 

» Spreek mij daar niet van. Meent gij dat een 
krijgsman , die vijfentwintig jaren achtereen de ba- 
nier des oorlogs gevolgd is , ook hare schaduwzijde 
niet zoude kennen? Gij daarentegen onthoudt u van 
eik gevecht en meent reeds wonderen van dapper- 
heid verrigt te hebben , wanneer gij een' zieltogen- 
den krijgsman het levenslicht uitblaast om u met 
zijnen buit te verrijken , of als g^ zonder siddering 
en onze krygsmnzyk durft 






wij door Juliaan worden aangevoerd!" hernam de 
oudste krijgsman met echten soldatentrots. 

»0ok al van dat armzalig gevoelen ?" zuchtte de 
monnik. 

»Ja, bij al de heiligen! En gij?" 

>ilk meen dat het overwinnen van deze landen 
ons en onzen aanvoerders nog vrij wat moeite kos- 
ten zal, en dat zij den Hemel danken zullen, in- 
dien zij heelshuids naar Afrika terug mogen keeren ! 
Gij kent immers den geestkracht van den koning 
der West-Gothen, en weet wat toebereidselcn hij 
maakt, om ons naar behooren te ontvangen?" 

)>Gij weet ook dat de Spaansch-Afrikaansche stan- 
daard vereenigd met de zeven paardenstaarten van 
Musa reeds vasten voet aan deze kusten heeft en 
dat het onlangs door Tarik gestichte slot, naar hem 
Gibel-al-Tank ('^) genoemd^ ons de behaalde over- 
winningen verzekert." 

(*) Broed*r dtê duivë/t. 
(f) Dw ontchuUige, 



oorlogsgeschreeuw 
aanhooren." 

)>Gij," hernam broeder Innocentius, zich tot den 
jongeren soldaat wendende, nzijt het zeker met uwen 
bevelhebber niet eens. Ik zie het aan uw gelaat en 
houding, dat g^ het tw^felachtige van de kr^gs- 
kans wel hebt overwogen , en dat g^ nog tw^Uft 
aan den goeden uitslag uwer onderneming." 

» Ik kan niet ontveinzen , eerwaardige vader f' ant* 
woordde de aangesprokene, die voor de moianiks- 
kleeding en kap grooten eerbied sdieen te koesteren, 
van welken eerbied zich de monnik groot vooided 
beloofde , tot uitvoering zijner helsche ontwapen , -^ 
)>ik kan niet ontveinzen, dat de zooeeer getoeoide 
goede uitshg van onze tegenwoordige knggsverrig- 
tingen, nog g^eel in het duister ligt,.ai dat het 
my geenszins verwonderen zoude, indien Rodrigo, 
over ons leger , uit verschillende natiën zamengesteld, 
zegevierde. Niet te min wij zuUen strijden , en St. 
Maria di Katadoièg^y zal onze onderneming wd 
ondersteunen." 

jiGij hebt gelijk. *— De kr^gskans is twijfelachtig, 
en het is onvergeeflijk van uwen veldheer , dat hij , 
jongelingen als gij , die aan het vaderland nog zal- 
ke groote diensten konden bewijzen , hier heen voert, 
om een wissen dood te gemoet te gaan!" 

» Bemoei u met uw roêarium en misboek, ver- 
loopen monnik ! en zwijg over krijgszaken !" duwde 
hem bits de oudste krijgsman toe. 

Zonder hierop te letten , ging broeder Innooentius 



voort : »Gij hebt zeker in Afrika geliefde betrdJJngen 
achtergelaten ?" 

)>Ja! eene moeder en twee zusters die my teeder 
beminden, en een meisje, waaraan ik spoedig- na- 
der verbonden zou worden, toen de oorlogsbasuin 
mij opriep!" 

De bevelhebber van den wachtpost had de magt 
des slaaps niet kunnen weerstaan, en was inge- 
sluimerd. 

De monnik zette zioh digler bij den jongeLing , 
en vatte hem vertrouwelijk bij de hand. 

»£n gij waart zeker hun eenigste steun?" 

»Ik onderhield hen aUen, en nu verkeeren b^ ae- 
ker in de diepste armoede» Hqn hart wordt vol als 
ik daaraan denk. Mijne soldij wordt niet uitbetaald , 
ik kan haar dus niets ter harer verkwikkiii^ oi^er- 
zenden. £n al kon ik dit... Ach ! waaitMa kan ik 
niets verdienen?" 



(*) Het tegenwoordige GSbralttr, waarraa door d« 
H grond ié gologd. 
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» Verdienen ?'' zeide de monnik^ terwgl hij de 
hand in den boezem , van djn geplooid gewaad 
stak, en daaruit eene heiirs te yoorschijo haaide , 
waar de gouden muntstukken doorheen schitterden. 
De jongeling zag vbegeerig naar het helklinkende 
metaal. 

»Zeg mij/' zoo gingde sluwe monnik voort ^» hoe 
beschouwt gij Rodrigo!*' 

» Als iemand , die het hem opgedragen koningsambt 
onwaardig , en diensvolgens Tan zijne regten op den 
troon verstoeten is." 

» Durft gij voor dit geld iets hagchelijks onder- 
nemen?" 

Slik tart Toor dit goud den dood^ en red dan met 
hetzelve mijne verlatene, bloedverwanten uit de ver- 
legenheid^ al moest ik zelf sneven! Gij eerwaarde 
vader zoudt dan wel zorgen aan mijne betrekkin- 
gen dit goud te doen toekomen 1 met de tijding : uw 
woon is gevallen y omdat hij u heeft §oillen redden l*^ 
wDe belooning zal verdubbeld worden , indien het 
feit gelukt 3 maar de onderneming is niet zonder 
gevaar!** 

nOf martel mij niet langer! zeg mij /zeg mij wat 
ik doen moet. Ik durf alles bestaan!" 

» Zoudt gij den eervergeten koning der West-6o- 
then....?" En hij wees geheimzinnig op de punt van 
adjnen dolk, terwijl hij daarmede eene beweging 
maakte , alsof hij iemand de hartader afstiet. 

De jongeling kromp van ontzetting inëën. Het 
afschuw duwde hij den arm van den monnik terug. 
nEn in den strijd dan?" 

i>Ik ben in dienst van Juliaans mijn veldheer 
moet verantwoorden wat hij verrigt , niet ik. Ik strijd 
tegen wien hij mij beveelt. Ook in het gewoel van 
den slag zou ik hem zoeken te mijden^ en niet, 
dan in den uitersten nood , zou ik mij tegen hem te 
weer stellen ; ik zou den koning gevangen nemen ^ 
en hem overleveren aan hen, die meenen het r^t 
te bezitten, hem te oordeelen!" 

»Gij wilt dus niet....? Ik heb m^ in u vergist. 
ik zag u aan voor een ouderlievenden zoon ?" En 
hij v^bergde de beurs weder in zijnen "boezem. 
»0, ik bid u, ga nog niet heen!" 
Oe monnik zette zich weder neder. 
» Bedenk het, honderd goudstukken en na de 
volvoering van het feit nog honderd andere van ge- 
lijke waarde. Bevordering kunt g^ verwachten of/ 
zoo gij wilt, vrijstelling van de krijgsdienst!" 

Peinzend leunde de jongeling het hoofd op de 
hand ;- een helsche glimlach plooide de lippen van 
.broeder Innocentius. 

» Crij hebt n bedacht, en neemt mijn voorslag aan?" 
vroege hij , toen de jongeling zijne oogen weder op- 
fa ief. 

» Nimmer!" antwoordde deze schijnbaar beraden. 
»Dat uwe moeder en zusters van gebrek vergaan ! 
zij zoUen den zoon vloeken, die in de gelegenheid 
was , om hen gelukkig te maken , en die gelegen- 
heid niet heeft aangegrepen!" 
En h^ stond op. 

«Vloeken?" herhaalde de jongeling. 
De monnik naderde aan de gordign, die den in-|i 
gang sloot. 



» Geef 9 geef!" riep de kqjgsmanj vol vertw^- 
liu^ en wanhopend ^ )»geef m^^het goud ^ en ik sal 
Rodrigo — o, m^ue moeder^ mijne zuster , vei|poef 
mij — ik moet." 

De monnik leunde geheel over de eakeohouleli 
tafel, en speelde met het goud in de bews. 

»Geef mij het goud, en ik zweer...," 

»Ik behoef geen' eed, ik vertrouw op awe eer- 
lijklieid! Niets zal u.deeren. Ik spreek u vrg, en 
verklaar deze daad niet alleen voor wettige maar 
zeUs voor deugd! Haast u, want de tijd dringt!" 
Hij wilde hem de beurs overgeven; de jongeling 
strekte de krampachtig trillende handen langzaam 
daarna uit. 

Eensklaps, en ter goeder ure^ uit zijnen geveins- 
den sluimer ontwakende, sprong de oudere krijgs- 
man op , en schreeuwde : 

))Fra Diavolo! Afgezant der helle! koningsmoor- 
der — wilt gij ;nijne soldaten verleiden tot iets , 
waartoe gij zelf geen moeds genoeg hebt. Laaghar- ^ 
tige huichelaar! ddkt daarom dit eerwaardig kleed 
uwe leden ^ om als een wolf in schapenvacht ge- 
stoken, onder deze kudde lammeren r<md te gaan. 
Adderen-broed ! Neem dit van my en vaar ter helle, 
naar uwen meester !" 

Tegel^k nam hij de wijnkan, die voor hem 
stond y en sloeg daarmede den monnik zoo onatafijit 
op den kalen schedel> dat het metaal ineen bpog , 
het bloed rondom de wanden bespatte^ en ajn 
hoofd deerlijk gewond werd. 

Het een behloeden kop w^gelde de monnik ker- 
mende de tent uit. 

)>Brave krijgsmakker !" zeide de bevelhebber j ter- 
wyi hi| zynen spitsbroeder de hand schudde, — 
)>gij moogt mij danken, dat ik de ontwerpen van 
dien doivd, in monniksgewand, heb T^ö^dd. Neem 
het goud^ het behoort u en ondetisteun daarmede 
uwiB behoefdge betrekkingen!" 

^Daar hoor ik weder dat ui£^e gekraak van voet- 
stsppqn. Ditmaal beckiegen m^ nujite ooren niet, 
ga 9u eens zien, wat daar buiten voorvajt!" 

De aangesprokene stond op^ en begaf zich naar 
buiten. Hg zag niets dan eene zwarte gestalte, die 
hem voorbij trad. 

nWien hebt gij gezien?" 

)>Het is die onbekende ridder , die voor eenige 
dagen in onze legerplaats is aangekomen ; slacht^ 
van een' man vei^ezeld^ vermaakt hi^ zich met nach- 
telijke wandelingen om en b\j de voorposten. Hem 
onderscheidt niets dan zijne zwarte rusting , waar, <^ 
de plaats van het hart, twee gekruiste zwaarden, 
van witte kleur staan. Het schild , dat zgn knai^ 
zorgvuldig bedekt houdt, maar dat ik toeh gezien 
heb, is van dezelfde kleur, en draagt in vlammend 
schrift slechts deze woorden: taraah enblofidP^ 

»Haak kennis met zijnen knaap!" 

«Deze is even geheiotzuinig als zijn meester^ hiji 
houdt altijd het vizier nedergeslagen , en spre^t 
zelfs niet tegen dien, die hem iets waagt!" . 

»Wie gist men, dat het iêf^' 

}) Sommigen himden hem voor een' ridder van 

37* 
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aanzienlijke geboorte^ die met opzet zgn afkomst 
terhergt. Anderen weder beschouwen hem als een 
onbeduidend persoon , die noch rang, noch titels, 
noch rijkdom bezit , en die alleen hier is gekomen , 
om die allen , of ten minste één van die allen te 
verkrijgen. Ik geloof^ dat dit laatste gevoelen het 
waarschijnlijkste is." 

9 Jongeling I het sou de eerste niet wezen , die 
in eene behoeftige klceding en oitrusting gestoken , 
zichzelf...." 

Hij wilde nog meer zeggen , maar de schetterende 
toonen van de oorlogsbazuin drongen hen in de 
ooren. Allen sprongen op, de slapenden stonden 
overeind. Ieder zocht zijne wapenrusting bijeen, 
en stelde zich onder bevel van hunnen aanvoer- 
der, die met een gedeelte zijner soldaten de tent 
verliet, om verkenningen te doen. 



rijksgrooten waren van zulke ijzeren beschutselen 
voorzien. Eenigen waren gewapend met boog en 
pijlen ; de boog was vervaardigd uit dennenhout , 
dat taai en buigzaam en soms zeer kostbaar was 
ingelegd» De pijlkoker was dikwijls geheel van 
ivoor en ook aan die was het edele metaal geens- 
zins gespaard. De klingen waren kort , en voorzien 
van kostbare scheeden. De schilden waren vervaar- 
digd uit hout , die van het hoofd tot de voeten reik- 
ten, of uit ijzer, van eene ronde of halfronde 
gedaante , zij hingen aan den linkerarm , en waren 
met eene rand van koperen maliën voorzien. De 
vaandels en baanderoUen droegen den naam en de 
kleur van hen , die ze voerden , en dienden alleen , 
om door het opsteken daarvan in den slag, zyne 
manschap om zich heen te verzamelen , of <^ den 
togt het teeken te geven , waar de soldaten zich moes- 
ten legeren. Ieder soldaat droeg de kleur van zijnen 
gebieder, en het veldgeschrei , dat, bij het aan* 
gaan van den slag, uit aller mond uitging, ken- 
merkte den heer onder wiens bevelen hij streed. 
De bevelhebbersplaatsen waren verdeeld, onder hen, 
die door stand en rang uitmunteden , waardoor het 
veeltijds gebeurde, dat iemand, die noch moed noch 
bekwaamheid tot gebieder bezat, en die slechts 
door eene gril der fortuin tot een' hoogen stand 
verheven was, eenen niet onbelangrijken post be- 
kleedde, welke anders een' welgeoefenden geesten 



Toen de mare der krijgstoerustingen van Juliaan 
en zijne Hoorsche bondgenooten , naar Hispanië 
was overgevlogen, bekommerde Rodrigo zich aan» 
vankelijk daarover wdnig, devrijl hij meende, dat 
deze toerustingen eenigen binneniandschen krijg ten 
doel hadden. Allengs echter begonnen dezelve ver- 
moedens te wekken , en de koning der West*Grothen 

achtte het raadzaam, aan Juliaan afgezanten te _ _ 

zenden, ten einde het doel van al deze toerustinJgrooter kunde vereischte. De tenten waren vervaar- 
gen te vernemen. Het antwoord , aan deze gezan- 
ten gegeven , was allezins onvoldoende , en blijk- 
baar verzonnen. Ook nu , vooral op aanraden van 
Rodrigo's getrouwen , begon de koning naauwkeu- 
riger toe te zien, en toen hij eindelijk van Juli- 
aans en der Hooren plannen genoegzaam was on- 
derrigt geworden , en hunne verraderij niet in twij- 
fel te trekken was, begon hij al zijne krachten te 
verzamelen, om zijnen v^and het hoofd te bieden. 
Immers hij wist, dat deze strijd een strijd der na- 
tiën worden zoude, en dat dezelve alleen zou ein- 
digen met den ondergang van een der beide vol- 
ken. Het leger Tan Rodrigo, dat uit alle oorden 
van zijn gebied was bijeen gebragt , bestond uit 
nagenoeg honderd duizend man, C^) hoewel een 
groot gedeelte daarvan of in het geheel niet of ten 
minste zeer slecht en gebrekkig gewapend was. Ro 
drigo's benden , die namelijk , welke altijd op de 
been waren en eene staande krggsmagt , indien het 
zoo genoemd kan worden , uitmaakten , waren goed 
gewapend en hunne rustingen tot verkwistens toe 
met schoone versieringen uitgemonsterd. Hunne wa- 
pening bestond in een blinkend .metalen harnas , 
bij sommigen uit één stuk, bij anderen uit ver- 
sdiilicnde stukken, welke met scharnieren ineen 



digd bij sommigen uit gelooide en geschoiene os- 
sen- of kalfshuiden en niet zeiden met kostbare 
veelkleurige tapeten overdekt. Andere waren ver- 
vaardigd uit grover of fijner linnen, naar gelang 
van den stand en r^kdom des bezitters. De ko- 
ninklijke legerwoning eindelijk, stak boven alle 
andere uit, zoowel door hare ligging op een 
heuvel, als door de pracht, waarmede zij waa 
versierd. In één woord, wanneer men van deze 
legerplaats der West-Gothen (zoozeer verschillende 
van die hunner voorouders) zich eene afbeelding 
moest maken, zou men goud, zilver, pracht en 
rijkdom, op eene verkwistende wyze bij elkander 
gebragt , op den Toorgrond zien schitteren , terwigl 
dapperheid en krggskunde op den achtergrondscheen 
geplaatst te z^n. 

Wij zullen straks weder op Rodrigo en de zijnen 
terug komen en wenden onze blikken ten twee- 
denmale naar het kamp der Mooren. 

Geene overtollige weelde zat hier voor; geene 
overdrevene gemakzucht had de uitrusting yan het 
leger geregeld; noch goud noch zilver blonk er, 
de stralen der zon schitterden alleen op scherp ge- 
slepen zwaarden y glad gepolijste rustingen en fijn 
gewette dolken. Juliaan en Tarik-ben-7ieïad, (*) 
de twee verbondene vorsten hadden hun leger ge- 
De strijders 



sloten, en zich naar alle bewegingen des ligchaams 

voegden , en de andere soort hamassen was teza- wend aan krijgstucht en vermoeijenis, 

meiigesteld uit drie rijen over elkander liggende 

u 1^1- •»«. — IL j- J ^ j j C*) De«« Ttrik, de loon rtn ZóSmA, wm eigenlijk «lecliU reldheer 

•ohakel», Tan welke er twee, door een dcide wcr- j„ ^.„^„^ „ ^^ ^^ M^, ^i.,;, J.„^„ nuu i.. d«. 

den Tastgehooden. De pantsers waren ondoordring- mde. uur, in AtnU het berd vrnra*, mt a» smtut» magt ü a* 

baar, en zoo lenig, dat het den gepantserden in •"4«»n«»"g »«gM HUptnis bAiwa. Mnu u«t licb, ab ondarptaa 

geene wending hinderde noch belette. De meeste T f'T".*", a>^"»«»' «•/•"J»»*^'»' a«.r Wi..» b- 

° ^ -*^-^»w. *^v "re^»'.^ H sinurd , tn handen lereren, en »lond bem toen eerst, met mond- en 

(•) Ajideren braogtn het op »VC0O ma» teni«. kr^ jdwhoeften , niet alleea, maar Tooral met geld ^. 
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waren gehard tegen alle ongemakken des oorlogs 
en gehoorzaamden aan iederen wenk hunner ge- 
bieders. Geen wonder das, dat bij de overkomst 
van zulk eene krijgsmagt den Spanjaarden den schrik 
om het hart sloeg. 

Op den morgen na dien nacht , in welken het 
voorval met broeder Innocentius had plaats gehad, 
weerklonken de Hoorsche pauken en bazuinen en 
riepen het volk in de gelederen. Op de vlakte , waar 
zij zamenkwamen , waren de voornaamste bevelheb- 
bers geschaard. Juliaan, een onverschrokken krijgs- 
man , naar de wijze zijoer landzaten gewapend , 
reed af en aan. Tarik op een ros gezeten, dat uit 
de woestenijen van Arabiën afkomstig was, was 
gedost in een gewaad , dat den hoogen rang, dien 
hij bekleedde, te kennen gaf. Onder het geluid 
der woeste krijgsmuzijk ontving ieder der onder- 
bevelhebbers uit de handen van hunne opperhoof- 
den de aanwijzing van den stand en van den rang , 
welke een ieder bij den slag, die niet ver meer af 
scheen, te. bekleeden had. Juliaan ontving den eed 
der Muzelmannen op den koran gezworen; Tarik, 
dien der Christenen bij het heilige kruis , ten einde 
door deze daad te bewijzen, dat de veldheeren bei- 
den met gel^ke magt bekleed waren en dat ieder 
soldaat hen met gelijken eerbied en onderwerping 
moest behandelen. 



eene eeuwige jeugd genieten. Strijd dan en over* 
wint. Zegepraalt over de ongeloovigen. Wraak over 
de christenen. Allah zij geloofd!'* 

Het za&mverbondene leger ontving deze aanspraak 
met de grootste toejuiching. Het n Allah teebir!" 
en het kriggsgeschreenw der Mooren deed het lucht- 
ruim daveren. 

De zwarte ridder zette zijn paard aan , verliet de 
rijen en z^n schild met kracht schuddende, riep hg 
nogmaals den veldheer na : » Zegepraal over de chris« 
tenen! Wraak aan den koning der West-Grothen!'" 

Daarop verdween hij met zijn' schildknaap tus- 
schen de tenten. 

Alles keerde weder tot de vorige stilte terug. Ie- 
der plaatste zich weder in zijn gelid , en Tarik , 
door zijne voornaamste onderbevelhebbers verzdd, 
reed door de gelederen , en betuigde zijne hoogste 
tevredenheid over de geestdrift en de houding der 
troepen. 

Hen liet hen in de wapenen, dewijl men ook* 
in de legerplaats van Rodrigo , eene ongewone stilte 
bemerkte, gel^k aan die, wanneer de aarde, door 
hare onvermoeide werking uitgeput , en de damp* 
kring met electrieke stof overladen is , een onwecfer 
verwacht. 

Aan den voet .van een' heuvel, waarmede de 
boorden der kabbelende Guadalete, {*) omzoomd 



Ifadat de orde was hersteld, ieder bevelhebber | zijn, stonden de christenen, door het loof van 

_l^^«- J J^ M. 1 1 • _^t:;i; 1 1 ^l-'^ 1.-*. 1 :•__ 



zgne plaats onder de troepen had ingenomen en 
de klank der cymbalen de menigte tot stilte had 
vermaand , veed Tarik voor het front en sprak zijne 
soldaten in dezer voege aan: 

a>De oceaan, die den aardbol omvademt , scheidt 
Muzelmannen ! uw vaderland van deze streken. Gij 
zijt hier in slagorde gesteld, niet om te strijden 
Toor uwen roem , maar voor uw leven ; er staat ons 
geen andere uitweg open dan die : » Vertrouw op 
hei krijgêgeluk en uwen arm" Deze dag zal u het 
gebied over Europa verschaffen, of aan ons allen 
het leven benemen. Sneuvelen wij, dan zijn wij 
van alle Terdere overvallen bevrijd, en veilig voor 
hunne lagen — overwinnen wij, dan is Spanje 
het onze, en het vruchtbaarste gedeelte der aarde 
ons onderwprpen ; niets is schandelijker dan een 
onteerd bestaan. Denkt nimmer, dat gij ooit dezen 



nabtjliggend boschje, aan het oog hunner vijanden 
onttrokken. 

Rodrigo op zgn strijdros , de melkwitte Orelia , 
(de naam Tan zijn paard zelfs is aan de nakome* 
lingschap overgeleverd) gezeten, welks hoeven met 
kostbare edelsteenen waren bezet , en welks geheele 
uitrusting tot ^in het belagchelijke kostbaar was , 
omstuwd door z^ne hoogere en lagere bevelheb- 
bers, waaronder vooral Oppas, aartsbisschop van 
Sivilië, eene eerste plaats bekleedde, en die daar* 
om over een vierde gedeelte des legers gebood, 
plaatste zich voor zijne soldaten, gebood stilte, en 
sprak tot zijne verzamelde krijgsknechten: 

vlk verheug m^, soldaten, dat eindelijk de tgd 
gekomen is, om de ons aangedane beleediging te 
wreken aan hen , die ze ons aandeden. Het oogen* 
blik is daar, dat wij onze godsdienst en onzen staat 



pr^s zult genieten, wanneer gij alleen op het krijgs- kunnen verdedigen, tegen ruwe, onbeschaafde en 



geluk vertrouwt. Niet dat ik aan onze overwinning 
twijfel , maar bedenkt : geen volk ter wereld is meer 
waardig sieh met de Mutelmannen te meten , dan 
do nakomelingen der fiere Weet'Gothen^ de dappere 
Hispaniêrs, Volgt met geestdrift uwe veldteekenen; 
valt aan onder het opzigt en geleide van Moham- 
med, onzen grooten profeet! Verwisselt de ruwe 
rotsen en torenhooge bergen van uw Taderland, te- 
gen de vette akkers en liefelijke beemden van het, 
door eene eeuwige lente gekoesterde Hispanië. Gij 
draagt in uwe r^terhand uw leven , uw welzijn , 
uw geluk — wat meer zegt — het heil voor een 
toekomend leven. Hij, die heden sneeft, in den 
strijd der natiën , geloovigen en christenen , zal on- 
misbaar bet paradgs beërven, en bg de schoonlok- 
loge Houri's, ons door den grooten profeet beloofd, 



heidensche Mooren; wat toch is hun voornemen 
met het aangaan van dezen strgd? Immers niets 
anders dan dat zij aan u en uwe erven, aan het 
vrije vaderland en onze allerheiligste eeredienst 
eene eeuwige slavernij opleggen. Zoo zijn zij, ver- 
woestende en plunderende, het land doorg^aan, 
en de rook der smeulende gebouwen is tot ons over- 
gekomen, het gekerm der vermoorde kinderen is 
klagelijk in ons oor gedrongen en het bloed onzer 
moeders , echtgenooten en dochters bespat de stra- 
ten! Verleden jaar (710) hebben wij met veel min- 
der magt eenen even talrijken vijand aangetast en 
hem tot vrijken gedwongen; wij verwachten, wij 
hopen, w^ wenschen en gelooven, dat het angst- 
geween onzer mishandelde landgenooten ten hemel 

(*) BiiiaaiWMttr , in«t Ttrrt rut bet vlek Xerw <b !■ FroBtm«. 
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zal zijn opgeklommen en dat de maat hanner gm- 
wden ia volgemeten. Vroeger deden wij de Hooren 
in hun eigen land den oorlog aan en Terdreven de 
Vi«nken met roem ^an onze grenien ; maar na — 
helaas 9 wat oudencfaeid I na sijn die ongeloovigen 
in het hart van ons nuchtbare Taderland inge- 
drongen ^ hebben eene onneembare vesting aan on- 
ze zeekust gebouwd en durven die noemen met 
den naam van hunnen bevelhebber Gibel-al-Tarik- 
ben-Ze'iad. Dat zijn dan de wisselingen der men- 
schelijke lotgevallen f Ik heb het onmogelijke ge- 
daan , om onze onderneming den gcwenschten uit- 
slag te doen erlangen. Ik heb gezorgd voor mond- 
en krijgsbehoeften 9 de voornaamste posten bepaald 
en mijzelvcn aan het hoofd des legers gesteld , zoo- 
dat ik geloof niet meer tot eene zekere overwin- 
ning in dezen strijd te kannen bijdragen dan ik 
neds gedaan heb. Het overige is ook in uwe magt, 
indien gij slechts durft te overwinnen. Valt aan 
vol goede verwachting op de benden der vijanden , 
gedachtig aan den roem uws vaderlands, aan uwe 
voorvaderen y aan het bloed der West-Gothèn en 
aan de christelijke godsdienst, onder wier opzigt 
en voor wier regten gij strijdt. En wat denkt gij 
van uwe landgenooten , welke zich trouweloos on- 
der de vanen der Mooren hebben geschaard ? Be- 
sohoawt hen dan aïs leden van dien volksstam , 
«an welken wij eenen eenwigen haat gezworen 
hebben. De Hooren moeten sterven en met hen zij , 
die den eervollen rang tot het volk der West-Go- 
then te behooren, verzakende, zich met hen tot een 
volk vereenigd hebben. Overwinning of dood! Ze- 
gepraalt over de Mooren !" 

Herhaalde toejuichingen deden de stem des veld- 
heers onverstaanbaar worden en vervulden het lucht- 
gewdf met eenen doordringenden kreet Bodrigo 
en Tarik voerden hunne strijdkrachten tegen elkan- 
der aan. De strijd werd algemeen. 



Het was een heerl^ke November-moifjenstond 
Vroiyk schoot de zon hare stralen, aan welke hel 
vttur des zomers ontnomen was, op de vlakte bij 
Xeres de la Fronteria. Het was de tiende dag na 
bet leveren van eenen slag, die voor gansch Eu- 
ropa ten opdgte van wetenschappen en beschaving 
niet dan eenen zeer voordedigen invloed gehad 
heeft. Doodsb'1 was het in de vlakte. De schet- 
terende toonen van de krijgsklaroenen der. Christe- 
nen, de doordringende klanken uit de pauken en 
cym])alen der Mooren badden plaats gemaakt voor 
een zwijgen als dat van het graf, nu en dan slechts 
afgebroken door het schril geluid der roofvogels, 
die in gedurig afnemende kringen door de boven- 
lucht zweefden en dan als een bliksemstraal op 
hunne levenlooze prooijen nedersdioten. De liefe- 
lijke Guadalete kabbelt niet meer zoo als voorheen, 
vreedzaam en ongestoord langs haren goazigen oe* 
verkant. Hier door afgesdieorde aardbrokken in 
aajnen loop gestremd, ginds door ligken van men- 
schen en dieren tegengehouden, daar weder door een' 



hoop van oorlogswerktuigen en wapenen gedwon- 
gen lijnen overouden gang te veranderen , sdiiet hij, 
door wederstand getergd, met grooter kracht voort 
en wordt van een onschadelijk beekje, dat zacht- 
kens ruischende, de vette vlakte doorsneed, tot 
eenen stroom, die alles in zijne vaart medesleept 
of verbrijzelt. Hier werken zich de golven met ge- 
weld onder den dam door , die in het midden van 
hare bedding is opgeworpen ; ginds storten zij met 
vreesselijk geklater over een' anderen hinderpaal en 
vormen aldus eenen waterval, waarvan de zilveren 
druppen wijd in bet rond spatten. Op sommige 
plaatsen heeft het blaauwachtige water vroeger als 
een spiegel zoo helder, de kleur der modderige bed- 
ding aangenomen, ginds verwt het bloed, uit de 
doodelijke wonden van een' krijgsman gevloeid, 
het kristallijnen vocht meteen gloeijend rood. Geene 
beweging op het slagveld. Nu en dan heft een ge- 
vallen krijger het verminkte ligchaam in de hoogte. 
Hij ziet rondom zich niets dan dooden en versla- 
genen, geen levend wezen vertoont zich in zijne 
nabyheid. Hij ligt daar hulpeloos en verlaten en 
smeekt den dood, dat hij hem spoedig van vjn 
ondragel^k lijden veriosse. Zijne smeekingen wor- 
den veriioord. De vale doodskleur overtrekt zijn 
manneUjk gelaat. De koude des grafi verstijft zijne 
leden ; hij buigt het hoofd en blaast den adem oit 
op het ontzielde ligchaam van een' zijner makkers. 
Een ander, wien de zon op zijne geopende wonde 
brandt en die door bloedverlies afgemat, aêmech- 
tig nederligt , begeert slechts ëënen dronk waters 
om zijn gloeijend gehemelte te verkoelen. Het ge- 
lukt hem zich op te rigten en zidi voort te slepen 
over den berg van ontzielden en gewonden, die 
rondom hem beenen liggen, terwijl hij een bloe- 
dig spoor achter zich nalaat Het geruisch des wa« 
ters treft als eene hemelscbe mozijk zijne ooren. 
Hy verwijdert met eene kracht, die alleen de wan- 
hoop geven kan , de ligdiamen zijner gestorvene of 
stervende landgenooten of vijanden. Ai nader en 
nader komt hij tot het doel zijner wenschen. Beeds 
waant hij het verfrisschende vocht aan zijne lippen 
te gevoelen. Beeds strekt hij de handen kramp- 
achtig uit, om hare koortsachtige hitte in het wa- 
ter te verkoelen, toen op eenmaal aijne krachten 
hem begeven , hij bezwijkt en vermeerdert met zijn 
ligchaam het aantal l^ken op het slagveld neerge- 
strekt 

Hoe vele vrouwen verloren hier op eenen dag hare 
hartelijk minnende echtgenooten , hoevele moeders 
bare liefhebbende zonen , den steun en staf harer 
grijsheid , hoevele maagden niet de jongelingen , 
aan welke zij door de teederste banden van vriend- 
schap en liefde waren verbonden. Afschrikwekkende 
aanblik 1 zooveel duizenden mensdienlevens door het 
vijandige zwaard in ëën punt des tijds afgesneden , 
zoovele stroomen burger- en broederbloed vergoten , 
zooveel smart en weedom over Hispanië en Afiï- 
ka verspreid , en dat alles , om aan de heerschzudit 
te voldoen, van een volk , hetwelk , door de "vracht- 
bare landouwen van het aloude rijk der.Wett-Go- 
then opgewekt, zich verbonden had om de reeds 
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zinkende keerschapp^ der Gothen den laatsfen dag 
toe te brengen. 

Verbeeldt u, lezers I eene onafzienbare vlakte , hier 
en daar door naaaw merkbare glooijingen afgewis- 
seld f geheel en al bedekt met de sporen van eenen 
al venuelenden krijg. De boomen^ welke nog kort 
geleden trotsch en üer hunne toppen in de helder 
Uaaawe lucht verhieyenf ügg^n daar afgeknot en 
omgestort De glanzig groene bladeren zijn door 
stof en bloeddruppen bijna onkenbaar. De schoone 
veelkleurige vruchten zijn geroofd van den stam , die 
nimmermeer vruchten zal voortbrengen. Daar liggen 
in eene afgrijselijke verwarring vriend en vijand 
dooreen, ginds zijn de bleeke vingeren van eenen 
gesneuvelde nog geklemd om de greep van het 
zwaard ,. hetwelk zoo dikw^ls zijn doel getroffen 
heeft en ook nu nog den naast hem liggenden krij- 
ger den dood heeft toegebragt , voordat hij zelf be- 
zweek. Treurig scheen de zon op de gebrokene hel- 
men en wapenrustingen, nu van al hunnen glans 
en schoonheid ontbloot. Wapenrokken van de schit- 
terendste kleuren liggen daar aan flarden gescheurd. 



heden nopens de slag bij Xeres de la Fronteria te 
vernemen. 

Pelayo verhaalt : 

«Nadat wi| zes dagen achtereen met afwisselend 
kri)gsgeluk tegen de Hooren gestreden hadden , deed 
zich reeds vroeg in den morgep van den zevenden 
dag het Allah akbar/ (God is groot i) der Hooren 
vernemen, tegelijk met de gevreesden oorlogskreet 
der Saracenen Allah ! illad , allah ! Dadelijk liepen 
ook wij naar het slagveld , hetwelk reeds het bloed 
van zoovelen onzer gedronken had , en stelden ons 
onder het bevel van onzen koning. De strijd was 
even bloedig en hardnekkig als te voren, echter 
was het toen reeds voor het geoefende krijgsmansoog 
merkbaar dat de onzen begonnen te verflaauwen, 
en dat de Mooren weldra meester van Spanje zou- 
den zijn. Rodrigo spande daarom alle krachten in , 
ten einde dit noodlottige tijdstip te verschuiven en 
zoo mogelijk, te maken dat hetzelve in het geheel 
niet aanbrak. Hij waagde zich op de gevaarlijkste 
punten , moedigde de onzen met , woorden en voor- 
beeld aan, kortom verspreidde zooveel geestdrift. 



De veldteekenen der Christenen zijn gebroken, en Donder onze soldaten, dat de zege onmisbaar ons 



overdekt door eene menigte Hoorsche zwaarden en 



spietsen , welke bewijzen hoevele mannen hier den van den 



dood vonden , voordat de vijand zich den standaard 
uit de stervende handen liet 
rigkdom, noch jeugd noch 

spaard. De klingen der Christenen waren te scherp 
gewet , de dolken der Mooren te fijn geslepen , dan 
dat zij een van beiden hun doel zoude hebben ge- 
mist. Omgeveni door eene verschansing van gebro- 
kezi strijdwagens , lag daar het ros van Rodrigo. 
Ook aan dit paard hadden noch zijden bekleedsels 
noch gouden versieringen gebaat. Het stierf zoo als 
het geleefd had, trouw aan zijnen meester, die het 
met deszelfs ligchaam voor de wapenen der vijan- 
den had pogen te beschermen. 

Gij zult het mij ten goede houden, lezers! dat ik 
hier de pen nederlegge, en eene beschrijving stake, 
die (ik beken het gaarne) mijne krachten verre te 
boven gaat 



Het was weder avond geworden. De natuur was 
tot hare vorige kalmte teruggekeerd, ofschoon de 
gure Novemberwindvlagen zich ook deden gevoelen 
in de hut , in welke Pela jo en Theodomir zich be 
vonden. Afgemat door zijne wonden , lag de laatst 
genoemde reeds drie dagen hulpeloos op een ellen- 
dig strooleger, in deze eenzame stulp. Een grijze her 
der had aan den eersten krijgsbevelhebber der West 
Gothen deze plaats afgestaan. Bij het flaauwe schijn< 
sel Tan eene lamp , overzag men de armoedige wo< 
uing , welke slechts uit een vertrek bestond. Pelajro 
had aan zijnen vriend de tijding gebragt , van de 
neerlaag des verbondenen Christenlegers, en deelde 
hem alles mede wat er na zijne verwonding merk- 
waardigs was voorgevallen. 

Wij willen hen voor een oogenblik beluisteren , 



had moeten zijn , indien niet de zwartste verraderij 



» Bisschop van Sevilië? Ik had het vermoed, en 

het? 



rukken. Noch rang noch heb Rodrigo gewaarschuwd. Ik raad ^hc 
grijsheid waren hier ge- »Ja, Oppas, de tweede ambtenaar in het rijk, 
overladen met 's konings gunsten , en nu ook we- 
der tot een' aanzienlijken veldheersstand verheven , 
zocht en vond, na uwe rampzalige verwonding, 
die hem meester liet over zichzelven, en over een 
groot deel uitgelezene manschappen, gelegenheid 
om de waakzaamheid , van onzen vorst , te verstrik- 
ken , en midden in het gevecht , tot den vijand over 
te loopen , met verreweg het grootste getal der hem 
toevertrouwde manschappen. Naauwlijks was deze 
stap, die ieder weldenkende met ontzetting en af* 
grijzen vervulde , tot ons , bij geruchte , overgeko- 
men , of ons trof de zwaarste ramp , die ons tref- 
fen kon. De zwarte ridder, dien gij kent.... 

MO, Verhaal mij, bidde ik u, van dit geheimzin- 
nige wezen, door den sluijer der verborgenheid voor 
ons oog bedekt. Verhaal mij van dien koenen krij- 
ger, die onbevreesd zich te midden van onze leger- 
plaats waagde, slechts vertrouwende, op onse groot- 
moedigheid en z^n' eigenen arm, die zwarte ridder 
dan.... 

))Had naauwelijks het gewoel overgezien, of hij 
bemerkt Rodrigo, die vergeefs de overloopers van 
Oppas poogt terug te houden, in een' drom van 
deze eerloozen medégesleept. Rodrigo's ros en zijn 
pnrpere mantel, maar nog meer zijne fraaije man- 
nelijke gestalte, die zich boven allen verheft, doen 
hem als den koning erkennen. IJlings zet zich de 
zwarte ridder stijf in den zadel , rigt zijne spiets , 
zwaait zijn schild , en drijft zijnen klepper de spo- 
ren in de zijden. Onder het uitbnlderen van z^nen 
wapenkreet, die door zijn' schildknaap herhaald 
wordt, rent hij op den koning aan , die niet eer 
zijnen vijand gewaar wordt, voordat de spies gereed 



ten einde uit hun gesprek; eenige nadere b^zonder-fïs hem het hart te doorboren. De vorst wendt C^n 



Digitized by 



Google 



292 



NEDERLANDSCH MUSEUM. 



paard en Orelia OBtvangt den lanssteek in de breede 
borst. Het trouwe dier waggelt en valt. Rodrigo 
staat op. Ondertusschen trekt de ridder zijn zwaard. 
Ik vlieg toe , doch voordat ik den noodlottigen stoot 
verhoeden kon^ sist het blanke staal doordelucht^ 
en treft des vorsten schedel. Op hetzelfde oogenblik 
klinkt van achter het zwarte helmvizier het lag- 
chcn^ als dat van een' waanzinnige, doch eer de 
zwarte ridder zijn* wapenkreet, voor de tweede 
maal^ heeft uitgestooten , zinkt hem mijne kling 
tot aan het gevest toe, in de zwak geharnaste borst. 
Hij waggelt. Zijn ros, door mijne beweging ver- 
schrikt , steigert. Zrjn vizier opent zich , en ik ont- 
dek in plaats van de forsche mannelijke gelaatstrekr 
ken, van een' in de wapenen opge voeden ridder, 
het bleeke en schoone gelaat der ongelukkige Flo- 
rinda !" 

)»Wat zegt gij, Pelayo? Florinda, zij heeft dus 
zichzelve gewroken — wat werd er van haar lijk?" 

» Zoodra zij was gevallen, dringen de Mooren on- 
stuimig op ons aan, onder het uitroepen van ha- 
ren naam — wCava! Cava!" Met bijgeloovigcn eer 
bied, omvatten zij haar. Zij achten onze pijlen niet. 
Ik beveel mijne soldaten, hen in vrede, en onge 
moeid te laten trekken , en stijg af, om te zien of 
Rodrigo's ligchaam nog eenig teeken van leven be- 
vatte." 

»En wat vondt gij?" 

»Geen spoor van den vorst was er te vinden, en 
eenige oogenblikken daarna zag ik zijn hoofd op 
eene spiets gestoken!" 

«Hebt gij zijn gelaat herkend?" 

nZoo onkenbaar als het was met bloed bevlekt, 
en door een' houw misvormd, meende ik echter 
aan de kleur van zijnen baard en haar te zien, 
dat de Mooren , een ander hoofd , dan dat van Ro- 
drigo, aan de onzen vertoonden. Ik zocht nog steeds 
naar zijn lijk, maar vond het niet. Even zoo was 
zijn paard , onder den hoop gesneuvelden en gewon- 
den niet meer te onderscheiden. Eerst gisteren avond 
heb ik , na lang zoeken zijn lijk ontdekt, maar naauw- 
keuriger naspeurende, bevond ik dat het ontzielde 
ligchaam wel de kleeding van onzen rampzaligen 
vorst, maar geenszins zijne gestalte had. Andere 
teekenen aan zijn lijf lieten mij geen twijfel meer 
over. Rodrigo heeft dus een ander met zijne konink- 
lijke sieraden bekleed , en heeft toen middel gevon- 
den te ontsnappen — of liever, en dit is het waar- 
schijnlijkste en bijna zeker — hij heeft den dood 
gevonden in die kleeding , welke hij als een behoed - 
middel tegen het verlies van zijn leven heeft aan- 
gedaan!" 

» Rodrigo is dan dood! zijne assche ruste in vrede. 
Hij was onschuldig aan dezen strijd." 

uEn de gebeurtenis met Florinda!" 

nEen middel om het volk te misleiden , eene fijn 
gesponnen list, die Sisebutho heeft verzonnen, om 
Juliaan en de zijnen op te wekken een strijd aan 
te gaan, die hem weder op den troon moest plaat- 
sen. Zijne plannen zijn in duigen gestort. De Moo- 
ren hebben zich in Hispanië genesteld, en zullen 
noh daaruit niet zoo gemakkelijk laten venh ij ven!" 



1» Zoolang ik leef, Theodomir } zal het hun ntet 
gelukken, vasten voet te verkrijgen in een land, 
dat ik als mijn vaderland bemin, en dat ik, zoo- 
lang en zooveel ik kan, tegen de vijandige aansla- 
gen der Mooren zal beschermen!" 

» Reken op mijne hulp , dappere Pelayo ; ofschoon 
van den regterarm beroofd, zal ik met den linker 
het zwaard zwaaijen , en niet eer ophouden de on- 
geloovigen te bestrijden, voordat de dood ook aan 
mijn anderen arm zijne krachten heeft ontnomen. 
Dat zweer ik u bij onze vriendsdiap , bij ons va* 
derland , en bij onze heiligen ! wat zijt gij nu voor- 
nemens te doen P" 

» Wanneer ik het treurige oversdiot van het groote 
leger heb bijeen verzameld, en gg kracht genoeg 
hebt mij te volgen, dan vertrekken wij in kleine 
hoopen naar de afgelegenste deelen van het berg* 
achtige Asturië, en verbergen ons in de kloven 
en rotsen , vallen tusschenbeiden op de overweldi- 
gers van ons vaderland aan, en houden niet op 
met hen een' eeuwigdurenden strijd te voeren, 
die tot in het verste nageslacht moet worden voort* 
gezet , en hen eindelijk onmisbaar geheel te gronde 
zal rigten." 

.^ 

Daar gingen nu de twee dappere West-Gothen, 
waardig dien naam te dragen, gevolgd door eenige 
weinige guerilla's, naar het ruwe Asturië, om 
daar den schat van hunne vrijheid en volksbestaan 
te bewaren, ten einde die eenmaal ongedeerd en 
ongeschonden op hunne nakomelingschap weder 
over te dragen. — Zij hebben hun doel bereikt. (*) 



(*) Alioo WM de voM^ der ehrütenheid in het onderdnikts HUpa- 
oië Ternietigdy en waren de ongelooWgen , door de rerrada^ ran 
hen , die men rekenen konde het lot ran Spanje ifi handen te heb- 
ben , meester ran een der Tmchtbaarste landen ran Eoropa. Asto- 
rië, wer^aarts, gelijk boren geaegd ia, Pelayo en Theodomir (die 
spoedig daarna aoeorelde) de wijk namen, bleef in de magtderchria- 
tenen en '1'heodomir ondersteunde de laak der rr^heid coo glans- 
r^k / dat hij , na twee beslissende oTerwinningen , bij Si. Maria de 
Ka^adonga, en bij Olalles, Astnriê geheel ran de oreriwersching 
der Arabieren en Sarracenen (met een' algemeenen naam Mooren ge- 
noemd) bevrijdde. Acht lange eenwen dnnrde dese kamp , rolgehon- 
den met eon ijrer, dien alleen godsdienstdria en radcrlandaliefde 
kannen inboexemen. Allengs echter begonnen de christenen meerToet 
te krijgen , vooral toen de rerschillende Spaansche Torsten de handen 
ineen sloegen , om het erf hunner raderen den Arabieren te onlrok- 
ken. (1212—1319.) Eindelijk op 'den 25sten November , 1391 ging 
de stad Grenada , welke de Mooren in handen hadden , over aan de 
verbondene christcnvorsten , onder aanvoering van Ferdinand, ko- 
ning van Arragon , en viel met haar het magtige rijk der Arabieren, 
mim 780 jaren na den slag bij Xeres de la Fronteria. 

Oe invloed der Mooren op Spanje niet alleen , maar eenigermate 
op geheel Europa uitgeoefend , is niet dan voordeelig geweest , hoe- 
wel ook het laatste teeken der christenheid scheen te gronde te gaan. 
daar Tarik, dadelijk na aljne overwinning, ook Juliaan en Oppas 
als vijanden beschouwde, en niet eer mstte, voor hij ook hen bad 
ten onder gobragt. 

Deïe geschiedkundige aanteekening luIt gij, lexer, indien gij uw 
geduld gevergd hebt , deze regelen te doorloopen , ons ten goede hou- 
den. In allen gevalle , wij beroepen ons op uwe ons onmisbar* toe- 
gevendheid ! 
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III. HOOFDSTUK. 

{Besluit.) 

01 KLQIU^AAB. 

Hohwt, Ehre, Macht, lud Rohm «ind eitell 
EïJi* Weltgabietert stolsMr Scheitel 
Vnd dfl sittrenil Haupt am Pilgeratab, 
D«fct mit ein«r Dankelheit da» GrabI 
I^ TOH MATknSSOR. 

Bt Mm» Ie rvct tutu de la ronce et da lierre, 
O» disUnqne...* Un Sceptre bmé! 

AiPH. 91 LuuKnnt. 

Reeds drie dagen achtereen zwierf hij , met eenige 
zijner getrouwe volgelingen , die met hem alle ge- 
varen deelden , en slechts met hem eem'ge rust ge- 
noten ; door de hergachtigste gedeelten yan Asturië 
om. 

Angstig zoekend , verwijlden hunne blikken , in 
iedere rotsspleet , om te onderzoeken , of misschien 
ook hier of daar , eene drup water was blijven lig- 
gen. Het ingespannen opmerkzaamheid, verzamd- 
den zij iederen dauwdroppel , welken de optrekken- 
de nevel , aan de groene glanzige bladeren van de 
«Ipenroos , of aan het stekelige loof van den aeant- 
hus y of beerenklaauw , mogt hebben achtergelaten. 

»ü komt de eerste laafnisdronk toe, o, koning/' 
sprak de jongeling , terwijl hij aan Pelajo zijnen 
hJelm aanbood , in welken de kostbare druppen wa- 
ter waren opgevangen. 

»Gij voerde ons aan, en om onzent wille alleen , 
hebt gij u aan ons hoofd gesteld, en ons in deze 
ontoegankelijke rotsholen geleid , waar wij wel bevei- 
ligd zijn voor het zwaard der Mooren , maar geens- 
zins voor de kwellingen van honger en dorst. Wij 
allen zien het, gij l^dt! Uwe krachten worden uit- 
geput. Uw oog verflaauwt. Uwe armen zijn niet meer 
zoo sterk als te voren , en torschcn nog , met moei- 
te, den beukelaar en het zwaard. Én dit alles, 
Pelajo , lijdt gij om onzent wille. Om onzent wille 
«telde gij u aan den afgrijsselijksten hongersnood 
bloot, aan een' zekeren dood , die ons , in zoovele 
verschillende 'gedaanten , hier tegengrimt. Dnnk , 
drink, o vorst, verkoel uw brandend gehemelte , en 
nis gij gedronken hebt, zuHcn wij genoeg vinden 
om ook onzen dorst te lesschen." 

)>Ik zal niet drinken," — antwoordde deze met 
eene matte stem; en zich, met de uiterste inspan- 
ning een weinig verheffende, uit zijne liggende hou- 
ding , terwijl h^ zich met beide handen , aan de 
rondom verspreid liggende rotsbrokken, vastgreep , — 
)»ik zal niet drinken voor dat gijlieden alien verza- 
digd aagt!" 

»Wg zijn reeds verzadigd!" riepen al zijne togt- 
genooten gezamenlijk uit, — ndrink gij, Pelajo ; 
en red uw leven , zoo nog redding mogelijk is. Wie 
toch zoude ons aanvoeren, indien gij het hoofd hadt 
nedergelegd. Voldoe aan uwe dringende behoefte, 
Pelayo, voor het te laat is!" 

Nog eenige oogenblikken kampten in zijn hart de 

V . Jieel. 



liefde tot zijne strijdmakkers, met het gevoel van 
een' brandenden dorst, toen deze laatste eindelijk 
zegevierde, en met bevende handen, den helm, 
met het vocht, op dezen oogenblik, hem meer waard 
dan het gewigt daarvan in goud, uit die des jon- 
gelings overnemende, bevochtigde hij, met het ver- 
koelende vocht, zijne gloeijende lippen en brandend 
gehemelte, en gaf daarop den kostbaren dronk 
aan zijnen spitsbroeder over. 

Al wie immer het folterende van een onvoldanen 
dorst gevoeld heeft , kan zich eenigzins verplaatsen 
in den toestand van Pelajo en z^ne dapperen, en 
wie beschrijft hunne gewaarwording , toen het kille 
nat, hetwelk zij, met zooveel edelmoedigheid, aan 
hunnen aanvoerder hadden afgestaan , ook hen , by 
druppen, de lippen bevochtigde? Ieder scheen met 
een nieuw leven bezield. Zij, wier oogen, reeds 
door de schaduwen des doods omsluijerd waren , 
sloegen hunne blikken weder op, en voelden het 
aanzijn in hun ligchaam wederkeeren. Ook Pelajo 
bemerkte die heilzame omkeering in zgne leden. Het 
was hem , alsof het bloed sneller door zijne aderen 
stroomde, alsof de geheele natuur, rondom hem een 
schoener aanzien had verkregen — in één woord, 
het was hem, als ware hij eensklaps weggerukt, 
van voor de poorten des doods , welke zich , bin* 
nen weinige oogenblikken, voor eeuwig, achter 
hem zouden gesloten hebben. 

De zon was ondcrtusschen geheel opgekomen. De 
azuren wolkjes , welke aan het hemelsblaauwe lucht- 
gewelf zigtbaar waren , zwommen in een meer van 
vloeibaar goud. De dampen en nevelen, welke* van 
de kruin der bergen zich omhoog hieven, kleur* 
den zich purperrood, en de opkomende dagfakkel, 
schoot hare eerste vuurspranken op een paar krijgs^ 
lieden , die , in vollen wapendos , voor den ingang , 
eener ruime grot, de wacht hielden. 

))Pelajo slaapt!" fluisterde de een , een schoon en 
krachtTol jongeling, die het eerst, aan zijnen ko- 
ning , den laafnisdronk had aangeboden , welke deze 
het leven had behouden. 

))Laat hem slapen," antwoordde een man, wiens 
haar en baard bij het gekletter der zwaarden , en 
het geklank der legertrommen vergrijsd waren. -— 
})Laat hem rusten, niemand verdient die rust meer 
dan hij. Wat leed heeft hij niet voor ons uitgestaan? 
Wat bezwaren.... 

» Breng met die vermoeijenissen en ellenden het 
gemakkelijke hofleven in vergelijking , waarin wij 
vroeger onze dagen sleten, toen nog Rodrigo, on- 
ze koning het bestuur in handen had!" 

» Verraderlijke Juliaan! Eervergeten Oppas! waarom 
hebt gij uwe handen bevlekt met het bloed van 
uwen vorst. Gij , graaf van Afrika , aan wien onze 
al te goede koning de grootste magt in handen had 
gegeven -^ en gij, bisschop van Sevilic, verkon- 
diger en belijder van eene leer, die bedrog, bloed- 
stortingen en vijandschap verbiedt, het was ulieden 
niet genoeg ons, uwe broeders, te overhcerschen , 
gij moest nog de blinde Heidenen, Sarraoenen en 
Mooren , erfvijanden van het Christendom , in deze 
streken voeren en met hen gemeene zaak maken ?" 

38 
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De» laatste woorden^ sprak hi) , met eene allengs 
grootere Terlie£Eing Tan stem , die geheel de Teront 
waardiging uitdrukte , welke Eulk eene snoodheid 
in het gemoed Tan iedere dapperen krijger^ in het 
hart van iederen braven verdediger des vaderlands 
noodwendig verwekken moest. 

>iGij vergeet dat wij hier staan, om te waken , 
zoowel voor de veiligheid van den persoon van on* 
zen vorst, als daarvoor dat xijne rust niet gestoord 
worde. Gij laat u dow uwen ijver vervoeren, en be- 
denkt niet hoe het eoele morgenwindje uwie woor- 
den kan overbrengen, aan zoo menigeen, die thans, 
in hinderlaag ligf 

»Gij gelooft dan, Bruteno, dat er verraad i3?" 

»Ja, waarachtig I Ik heb onzen aanvoerder reeds 
met mijne vermoedens bekend gemaakt. Haar zijne 
heldenziel is te groot, om de valschheid en verra- 
derïj in de zielen van zoovele lage schepselen op te 
merken, welke allen zijnen val bedoeleti, on die 
geene gelegenheid zullen laten voorb^gaan , om hem, 
hetzij dood of levend^ zgnen vijanden in handen 
te spelen 1" 

i>Hoe z^t gij van dit hun voornemen ondetrigt ge- 
worden , mijn vriend ?" 

»Toen wij, gedurende den afgdoopennadit, naar 
water zochten, gebeurde het dat ik m^ juist in een 
grot bevond , waarin 'even te voren , twee onzer spits* 
broeders zich begeven hadden !'' 

»Wic waren dat?" 
- »Hct was overal duister, en zij bovendien door 
een vooruitstekend rotsbrok gedekt. Aan de stem 
te oordcelcn, bemerkte ik dat het onze onderbevel- 
hebber, de norsche Wigmundus was, dien wij he- 
den , op den weg , van dorst versmachtende , heb- 
ben .achtergelaten ! 

})IL heb, op bevel van Pelayo , nog naar zijn lijk 
onderzoek laten doen. Ik wacht mijne uitgezonde-l 
ne manschappen ieder oogenblik terug! ga voort, 
bid ik u." 

])Se ander was, indien ik mij niet bedriege, uw 
persoonlijke vijand.... 

»De sdielm Syagrius?" 

)i Dezelfde. Deze beiden nu fluisterden met elkan- 
der, zoo zacht, dat hunne woorden naar slangen 
geschuifel geldLcn. Dat echter het te zoeken vra- 
ter geenszins de oorzaak van hun onderhoud was , 
bleek uit de dikwerf herhaalde woorden; van: MoO' 
reu en Saracenen, den dwingeland Pehffo , den prijs 
die op zijn hoofd gezet wasj en wat dies meer zij!" 

)) Waarom zijt gij niet uit uwen sohuilhoek te 
voorschijn getreden, en waarom hen niet, zonder 
eenigen vorm van regtspleging , op staanden voet, 
den schedel gekloofd ?" 

)>Het Moed kookte mij in de aderen. Ik sloeg , on- 
willekeurig, mijne hand aan het gevest van mijn 
zwaard, en zou op hen zijn ingestormd, indien 
niet op dezen oogenblik, meerdere stemmen zich 
hadden laten hooren , en de twee booswiditen , zich 
terstond bij hen aansluitende, mede zich gehouden 
hadden , alsof het water , en niets dan het water , 
het onderwerp van hun onderhoud geweest was f' 

»Ons past nn dubbele waakzaamheid, men Sc- 



hoort den overgeblevene goed in het oog te hou- 
den, van den andere heeft, datik onze H. Patroon 
van Compostella de dood ons verlost." 

))Maar wat het ergste is, de ander, dien wij nog 
met zooveel moeite, uit den doodslaap hebben op- 
gewekt...." 

))Hadde ik dat geweten, of kunnen vermoeden, 
ik ' had hem de reis naar de eeuwigheid , met dit 
staal aanmerkelijk kunnen bekorten, en hem voor 
altijd de gelegenheid ontnomen ons of de onzen te 
schaden I" 

»Nu is hij dan, heden ochtend, op eene onver- 
klaarbare wijze verdwenen. Bij scheen zijne verlo- 
rene krachten , dadelijk weder terug gekregen te heb- 
ben, want waar wij zochten, en naspoorden, er 
was Ddgens eenig teeken van hem te vinden 1" 

» Wie weet hoe spoedig big zich weder in den om- 
trek van onze tenten bevinden zal 1" 

» Adit gij het noodig, dat ik Pelayo vetwittigei 
dat ons legertje met één kop verminderd is?" 

ïiZeg hem liever dat, tot ods aller geluk, zich 
iemand uit het leven of uit het leger verwgderd 
heeft, die niets dan kwaad in den zin had , en ons 
aller ongeluk zoud^ berokkend hebben l" 

»Ik begeef my naar binnen , want de Bonndioogte 
wijst mij het ifur aan , waarop ik gelast ben , den 
vorst te wdUken ? Gij blijft ondertusschen de wacht 
houden?" 

De jeugdige krijgsman ontdeed zidk Tan zgne wa- 
penen , en begaf zich naar het innerlijke gedeelte 
der grot, terwijl hij zijnen spitsbroeder aan zijn 
eigen nadenken overliet. 

» Wonderlijk ! wonderlijk!" sprak deze, tot zich- 
zelven, terwijl hij de geringe ruimte voordebefg- 
holte , met langzame schreden , op en nedeiging — 
)>indien de onderneming van welke Bruteno sprak 
eens waarheid ware ? Indien eenigoi zich eens ver-. 
stout hadden, om een' aanslag te beproeven.... neen! 
daartoe zoude meer moed en kracht vereischt wor- 
den , dan al die laf hartigen te zamen kunnen b^- 
brengen.... nu dan , een aanslag te bedenken? Iit- 
dien sonunigen beraamd hadden onzen veldheer, 
den Mooren in handen te spelen? Maar zy sollen 
geen moed hebben ! z^ weten toch dat den to^ang 
tot Pelayo, hen, door bijna zevenhonderd blanke 
degenspitsen, en evenzoovele schilden > wordt ver* 
hiixderd P en dat hg , die het waagt, onzen vorst , 
met éëne daad , met één woord , met een wenk te 
beleedigen, een kind des doods is ? Niet te ndn. dat 
plotseling verdwijnen van mijn' doodvijand Syagri- 
us.... ik mogt dien man volstrekt niet lijden , ^n 
roodharige baard, gaf, aan zijn overigens niet sdioon 
gelaat , eene uitdrukking van bloeddorst en valsch- 
heid, die mij, evenals ieder weldei»kende , t^e& 
de borst stiet !" Bet eenige middel om al deze aan- 
slagen des Satans te veredelen, en te niet te doen 
gaan, is: waakzaamheid en goede irouw , ea, ge- 
dankt zj|j de B. Maagd , dezelve is by het meera^» 
deel, van onze geringe manschap, nog d^escabfui- 
den cm onbevlekt, -r- Dat hoomgeschal ? Bet ngn 
mijne manschappen ! Wat brengt g% veor tgding 
mede> Sisewig?" 
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»De dtiiyel heeft zeker het ligchaam van den ver* 
rader geroofd. Nergens Eageh wij daarvan eenig spoor, 
hoewei de steen ; en de mantel, op welken hij adjn 
hoofd had nedergelegd, zich no^ op hunne eigene 
plaats bevonden !'' 

))Hebt gij verder niets bemerkt?'* 

)) Niets ; alles was stil en rustig. Wij vonden daar 
nog een paar lijken van onze spitsbroeders , die van 
dorst bezweken waren , en onder vreesselijke stuip 
trekkingen den adem schenen uitgeblazen te heb- 
ben; wij hebben hen met krijgsmansecr begraven, 
en zijn toen dadelijk teruggekeerd!" 

»Gij hebt uw' pligt gedaan I Gij l>lijft echter on- 
der de wapenen , terwijl gij rusten gaat , en ver< 
MTijdert u vooral niet te ver van elkander." 

Baar snorde een pijl hem voorbij , en hechtte zich , 
met kracht , in den nevens hem staanden boomstam. 

i>Wat was dat?" en voordat hij had uitgespro- 
ken, vloog er nog een pijl op hem af, welke op 
het zware ijzeren schild afstuitte. 

»Dat is geen gekscheren, maar ernstig verraad!" 
zeide hij , terwijl hij den hoorn aan den mond bragt, 
en daarin de vreesselijke alarmtoonen opwekte. 

Nogmaals snorde er eene pijl naast hem neder 
in het zand. 

Tienvoudig herhaalde de echo, het geklank van 
den hoorn, door menigvuldige krommingen der rot 
sen. Op heteelfde oogenblik kwamen , ongeveer twee- 
honderd krijgsknechten van alle rigtingen aanschie- 
ten. Zy vernamen naauwelijks wat er gaande was , 
of ieder gespte zijne rusting aan , en liep naar den 
hem toevertrouwden post, 

Pelayo trad uit de grot en ook hij, het tooneel 
overzien hebbende , bragt den hoorn aan den mond , 
en blies daaruit die toonen , welke het teeken wa- 
ren tot eene algemecne wapening. Hg zelf rustte 
zich , met al zijne dapperen ten strijde. "Weinige 
oogenblikken daarna, stonden zeshonderd uitgele- 
zene soldaten om hem been geschaard , terwijl de 
overigen, ruim honderd in getal , bestemd waren om 
de hellassen en rotsholten te verdedigen^ en voor 
lederen onverhoodsche aanval te waken. 

(^ eenmaal klonk de gevreesde oorlogskreet der 
Sarracenen: Allah teehir! en dieder]Iooren:a//a&, 
illah, illahl de, naar den strijd hakende, dapperen 
in het oor, en kort daarop werden, boven de ber- 
gen, de fantastiicke uitrustingen, in wapenen en 
kleeding, der Afrikaansche benden zigtbaar. 

wHij zal toch mgne wraak niet ontgaan , al heeft 
hij zich, uit vrees, in eene vreemde rusting gesto 
ken!" spotte de hoofdman, dien wij straks, met 
zijnen vriend Bruteno, voor de rotsklove, in gesprek 
vonden. 

Hij nam daarop een pijl , uit den koker van een' 
naast hem staanden krijgsman, vatte den boog, 
welken deze hem aanbood — en, voordat de ver- 
rader had omgezien , snorde een pijl op hem aan , 
en zonk hem diep in het hoofd f 

»Syagrins, ten minste, zal ons , geen kwaad meer 
brouwen!" eeide hg zich tot Bruteno wendende , 
tcrwgl hij zich vergenoegd de handen wreef, en 
den boog aan den eigenaar terug gaf. 



Het woeste krggsmnzijk der Saraeenen deed zich 
hooren, en de twee legers, (zoo Pdayo's krijgsvolk 
een leger mag genoemd worden), trokken op el- 
kander aan. 

Waarom zouden wij uwe aandacht , die w^ reeds 
te veel vergden, vermoeijen, lezer, met de beschrij- 
ving van een gevecht, waarin de standaard van 
het H. kruis , met den Hoorschen paardenstaart, op 
het bloedigst streden? Genoeg zij het gezegd, dat 
van weerszijden wonderen van dapperheid verrigt 
werden , dat eindelijk de Afrikanen werden terug- 
geslagen , en zich door de beiden verspreidden , dat 
zij daar, door de zegevierende manschappen van 
Pelajo werden vervolgd , dat deze , beter bekend 
met alle passen , holen en kloven , dan hunne aan- 
vallers, hen geheel verjoegen en alles, wat hun 
tegenstand bood, neersabelden, en dat zij zich van 
elkander verwijderden , weldra op een' niet geringen 
afstand der legerplaats zich bevondep. 

Boor zijnen ijver vervoerd , had Pelajo zich zoo 
diep in de vijandelijke rijen ingedrongen, en hen 
zoo verre voor zich uitgedreven, terwijl de meesten 
zijner volgelingen zich elders bevonden, dat het 
geluid van zijn hoorn niet meer door hen konde 
gehoord worden, en hij welhaast ipet Bruteno en 
z^n' vriend , alleen tegenover twaalf Stfacenen stond. 

Het was een vertw^felingvolle kan^. De drie 
cfaristenen wisten , dat van dezen oogenblik hun vrij- 
heid afhing, en dat hun leven gehecht was aan 
de spits van hun zwaard. De Saracenen waren 
er niet onkundig van , dat zij met de drie voor- 
naamste opperhoofden te strijden hadden , en wis- 
ten welke belooning hun beidde , zoo 2^ Pelayo en 
de beide anderen , levend o{ dood hunnen veldheer 
in handen leverden. De verrader Wigmnndus stond 
aan het hoofd der elf Hooren , en viel dadelijk op 
zijnen bevelhebber aan^ doch, voordat de slag dien 
hg hem toedacht, was ncdergezonken , trof Brute- 
no's kling hem zoo geducht aan het hoofil , dat hij 
met verbryzeiden schedel ter aarde stortte. 

De overigen ondergingen , niet lang daarna , een 
voor een hetzelfde lot, en de drie da^^rén , ver- 
moeid door de slagen, die z^ hadden toegebragt, 
en zelf ontvangen, en Pelayo daarenboven door 
bloedverlies uitgeput, zonken buiten zichzelveop de 
lijken hunner verslagene vijanden neder. 



Toen de veldheer en verdediger van bet geringe 
hoopje christenen zgne oogen weder <^sloeg , en uit 
de bedwelming ontwaakte, waarin hij eenige da- 
gen veri^eerd had , was hij niet weinig verwonderd, 
zich weder te vinden in de enge eenvoudige celle 
van een' kluizenaar. Hij bevond zidi op een zin- 
delijk leger van mos en drooge bladeren , terwijl 
de hermiet, het aangezigt half door den monnikskap 
bedekt en overschaduwd , den vinger op den mon'1 
legde, toen hij bemerkte, dat de kranke, aan zijne 
verpleging toevertrouwd , «preken wilde ; de hermiet 
ging intusschen voort verzachtenden balsem en krui- 
den voor den gewonde in gereedheid te brengen. 

38 * 
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Pelajo Eag onderwijl de cel rond, en ontdekte 
in den hoek van het vertrek , eenc oude roestige 
wapenrusting , bijna geheel door cene ruwe harigen 
pij bedekt^ waarop geschreven stond: }> Zoo vergaat 
alle roem en grootheid van dete wereld,'* 

Hij vermoedde 9 dat de kluizenaar uit het een off 
ander voorname geslacht zoude afkomstig zijn , het- 
welk tijdens den inval der Hooren, hare eer verlo- 
ren had, en dat de hermiet nu, als laatste afstam- 
meling van zulk een geslacht , het wereldlijke kleed 
met den monnikskap verwisseld had. 

Weinige dagen daarna gevoelde Pelajo zich sterk 
genoeg, om des kluizenaars cel te verlaten, en 
zijne verstrooide manschappen te gaan opzoeken. 
De hermiet keurde, door een' enkelen knik met het 
hoofd, dit voornemen goed en geleidde zijnen gast 
voor het outer , waar boven de oude wapenrusting 
hing. 

jïPelayo," sprak hij toen , en dit waren de eerste 
woorden , die deze , uit den mond van den hermiet, 
vernam. — «Pelajo, uwe manschappen zijn her- 
eenigd en bevinden zich aan den voet van gindschen 
bergl Ga voort, met de goede zaak des Christen- 
doms en der Christenen, met uwen arm, te onder- 
steunen en bij te staan. Weer iedere verdrukking, 
van de zijde onzer vijanden krachtdadig af. Sterf{ 
liever, dan u aan hen te onderwerpen, en vereer 
het H. kruis boven alles ! Wanneer gij , de bewer- 
kers van het ongeluk van Hispanië , graaf Juliaan , 
en bisschop Oppas , eens mogt ontmoeten , zeg hun 
dan, in welken staat gij mij hier gezien hebt, zeg 
hun dat ik hun hunne verraderij vergeve, en dat 
ik niet zal ophouden voor hen te bidden!" 

»Wie zijt gij dan, eerwaarde vader?" 

De hermiet ontblootte de rusting, welke aan den 
muur gehecht was , en ontdekte tevens een' daaraan 
bevestigden veldheersstaf, en eene gebrokene kroon. 

»In het dal en in den omtrek, noemt men m^ 
vader Antonio, -^ vroeger zat ik op den eeuwig 
beroemden West-Gothischen koningszetel, en droeg 
als heerscher van dat volk, den naam van Rodrigo 
de Goth 



-!" 



Op den berg , (*) waar eenmaal de hermiet woonde , 
verhief zich naderhand eene kapel, en ruim twee 
honderd jaren daarna, toen Asturiê nog de zetel 
der uitgeweken christenen was, en er nog mannen 
als Pelajo, aan hun hoofil stonden, ontdekte men, 
toevallig in dat kerkje, hetwelk langen tijd onge- 
bruikt gestaan had, een eenvoudigen Uaauwen 
zerk, waarop in ruwe letteren dit opschrift: 

»HlC BBQDIttCIT nOOIHICUS 60TH0S , DLTIIÜS RBX AOT- 

«THonum!" {Hier ruit Rodrigo de Goth, laatste ko- 
ning der TVeet^Gothen I 

Beklagelijk einde van een' vorst, die édns een 
volk beheerschte , hetwelk deszelfs schepter over het 
grootste gedeelte der toen bekende wereld zwaaide ! 

j4msterdamf 1840. 

;*) UcMlre draagt nog den naam m Afon$ êiUet oC Hei/ége berg. 



AANMERKING. 

De geschiedkundige gronden van bovenstaand ver- 
haal (Hoofdst. I. f 1 en Hoofdst. IL §§ 1 en 2) , 
zijn getrokken uit het algemeen bekende werk van 
J. Hariana (e Soc. Je$u) de Hietoriae Rebus His- 
paniae , Libri XXX , ace, et Fr. Jos. Emm. Hinianae 
Coniusuat: Lib. X. [Amstetaedami, ap. P. de Houdt 
A'*. 1733,) de geschiedenis in het palatium fatale 
(Hoofdst..!. 5 2) is te vinden , Hispania Lud. Non- 
niis (cap. LIX), terw^l het derde hoofdstuk op eene 
overlevering berust. Sommigen toch verhalen, dat 
Rodrigo, in den slag bij Xeres la Fronteria, zoude 
gesneuveld zijn , anderen weder , dat hij op de vlugt 
verdronken is, terwijl bij, om zijne vijanden te 
ontkomen, te paard eene rivier wilde doorwaden, 
en eindelijk meenen weder anderen , waaronder ook 
Rob. Southej, in zijnen Roderick the Gotk, dat hij 
als heremiet zoude gestorven zijn. Wij hebben dit 
laatste gevoelen verkozen , als het best geschikt roor 
ons onderwerp! 



DE PHREN0L0GI8T. 



lliU place, wbich I hara riaitad by adTica oT my nadical 
attendanU , is certauly ona of the moat deligfatral «nnuner- 
retidencea in Europa. The gaietj of the aaiemhled peraona, 
the oonatant ronnd of pleunre eojejad bj the Tiaitora» 
almott tempt the ioTalid io forget the pnrpoae for which 
he haa aonght thia loTelj apot. 

Hm amal drcle, here, hare had ample food for thcir 
londlj ecpreaaed wonder, in a rerj extraordinary diaoomj, 
which haa jnat taken place; broaght abont bj a no Ie«9 
acience than that of Phrenologj | a acieoco which dail j gains 
proMljta in Germany. I hare netod down the facta exactJy 
ta they oecured. 

Ik herinner mij niet, ooit een warmer enthousi* 
ast dan professor L. te hebben ontmoet. Als h^ 
sprak scheen hij alle andere wereldsche zaken en 
omstandigheden behalve zijn stokpaardje, te verge- 
ten. Zijn wijdgeopend oog zag niets, dan hetgeen 
de verbeeldingskracht van zijn vruchtbaar brein hem 
voortcekende. 

Zijne stem werd krijschend. Hoorbaar klopte zijne 
pols. In den tijd waarvan ik spreek, was de pro- 
fessor juist tweeëndertig jaar oud, en wierp zich - 
zelve op, als den waren wegwijzer van Gall en 
Spurzheim's diepzinnige leerstellingen. Hy voerde 
het woord over de Phrenologie, toen ik de eetzaal van 
den baron Hartmann binnentrad. Het was een schoo- 
ne zomeravond. Geurige aardbeziën en andere vruch* 
ten , versierden de schotels. De kille Johannesbcrger 
en de frissche LaOtte , stonden uitnoodigeZid op de 
tafel, rondom welke een dozijn jongelieden bene* 
vens den waardigen baron en den professor zaten. 

Het scheen dat L. op het toppunt van Tervoe- 
ring, zich, om het gezelschap genoegen te geven, 
onledig had gehouden , met hunne schedels te be- 
zigtigen, en met eenen zegevierenden blik, op de 
knobbels en bultjes had gedrukt, welke h^ ver- 
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klaardC; dat de onwederspreletijkste getuigen van 
's menschen aard en hartstogten waren. Menigeen 
Tan het gezelschap had echter de onderzoeker waar- 
schijnlijk getroffen, bij de ontwaring van kwade nei- 
gingen in denzelyen, want hij weigerde standvastiglijk 
uitlegging van zijne bevinding te geven, verklarende , 
»dat hij vreesde te zullen beleedigen/' — ndat hij 
onregt kon hebben ;" — »dat het jaloezij mogt op- 
wekken;" in een woord ^ na verscheidene dergelijke 
verontschuldigingen gemaakt te hebben, verviel de 
professor in diep gepeins ; zelf was het niet mogelijk 
een woord meer uit hem te verkrijgen , dan wanneer 
de algemeene verdiensten van het Sjstema het onder- 
werp, der gesprekken werd , een onderwerp , waar- 
over hij nimmer naliet lang en breed uit te weiden. 

Het is waarlijk vreemd, dat ik nimmer in mijn 
leven het stelsel der Phrenologie hoorde ontvouwen^ 
zonder ten koste van hetzelve mijne lachspieren op- 
gewekt te gevoelen, hetgeen natuurlijk de aanhan- 
gers dezer theorie vervelen, en tot de warmste re- 
deneringen opvoeren moet. Een deigelijke woorden- 
twist had waarschijnlijk den gloed aangeblazen , die 
op den avond waarvan ik spreek, van L.'s wangen 
afstraalde. 

Het gesprek kreeg nu eene andere wending. Een 
verschrikkelijke moord was in de nabijheid van het 
Zwarte Woud gepleegd geworden. Een jong meisje 
was eenige weken te voren haar ouders huis ont- 
vlugt. Hen vooronderstelde, dat haar medgezel een 
jongeling uit den omtrek was y die omstreeks denzelf 1 
den tijd was verdwenen. Juist was haar lijk^ dat 
de blijken van eenen gewelddadigen moord droeg, 
gevonden ; terwijl de vooronderstelde medepligtige in 
haar misdrijf , weder was verschenen y en verklaar- 
de dat hij met moeite uit de handen van roovers was 
ontkomen; die hem zonder eenige schijnbare reden 
hadden aangegrepen, en gevangen gehouden. Om 
zulks te bewijzen y toonde hij verscheidene wonden , 
die hy in zijne worsteling met twee der bende, om 



Luide verontwaardiging toonde, toen hij eindigde, 
welk eene .belangstelling hij by zijne hoorders had 
opgewekt Duizenden verwenschingen daalden op den 
schedel van den ongelukkigen jongeling, die zon- 
der twij&l volgens de door Carl vertelde bijzonder- 
heden, de volbrenger van deze bloedige daad scheen 
te zijn. 

)>Ik wil met eigen oogen zijne regtspleging aan- 
schouwen. Be marteldood van zulk een monster 
zou mij kunnen verheugen," riep vol verontwaar- 
diging de prins van Olsebach, een jonge Rus uit, 
terwijl hij een snuifje nam , en zyne prachtige doos 
aan den naast hem zittende overreikte, die zich de 
oogen bijna verblind gevoelde door den rijkdom der 
diamanten, waarmede dezelve was bezet. » Wanneer 
zulk een monster in mijne landgoederen gevonden 
werd, ik liet hem minstens radbraken." 

i)>Of hij het ook verdienen zou; zulk een hart- 
vochtige , wreede moordenaar !" vervolgde een ander. 
)}Moge hij hier namaals zijne straf ondergaan !" 
riep Carl vol geestdrift uit. 

»Neeu, neen," sprak de oude baron, »dat is te 
veel gezegd. Het is waar, de mensch verdient op 
I deze aarde zijne straf te ontvangen ; doch gij geeft 
u te veel over aan den haat der ondeugd, mijn 
beste jongen, gij zoudt te ver gaan." En de oude 
edelman klopte Carl gevoelvol op de schouder. 

Zoo liepen verschillende onderwerpen over de tong , 
doch L. sprak gedurende den ganschen avond niet 
meer. Eindelijk was het uur van scheiden daar ; 
en, volgens de regels der wel voegelijkheid stond de 
prins het eerste op. Alvorens te gaan verzocht hy 
zijne snuifdoos terug te ontvangen. Dageen, aan wien 
hij haar had overhandigd, verklaarde dat hij dezel- 
ve aan den volgenden had gegeven , die op zijne 
beurt ontkende dat hij de doos had , gelijk ook de 
overige leden van het gezelschap deden. Een iegelijk 
had ze gehad, een iegelijk bewonderd, maar nie- 
mand kon ze teruggeven. De kamer werd doorzocht. 



zijne vrijheid had bekomen. Dit feit scheen echter de bedienden waren zelfs niet in het vertrek geweest, 



200 onwaarsch^nlijk te wezen , dat men er geen ge- 
loof aan sloeg , en den jongeling in de gevangenis 
wierp, om voor de regtbank te verschijnen. 

Deze geschiedenis werd tot in hare kleinste bg- 
2onderheden medegedeeld door Carl Hoffenon, een 
schoon jongeling, die nog eerst kortelings te Baden 
was aangekomen, wiens zachte en beschaafde ma- 
nieren hem reeds de algemeene toegenegenheid van 
het aldaar vergaderde gezelschap hadden gewon- 
nen. Niemand echter scheen hij meer te bevallen , 
dan den ouden baron. Men meende zelf, dat hij 
reeds zoozeer in de genegenheid van den ouden man 
was gestegen, en het praatje ging er van, dat hij 
Clara Hartman's hand gevraagd en met baars vaders 
volle toestemming verkregen had. 

Als verhaler konden weinigen hem overtreffen. 
Zijne levendige beschrijving gaf een ongemeen vuur 
aan de geschiedenis, en ds hij zich (gelijk in het 
tegenwoordige geval] verhitte, maakte hy door hart- 
roerende tooneelen in derzelver afgrijselijkste en 
felste kleuren te schilderen, den diepsten indruk zelfs 
op het sterkste zenuwgestel. 



de deur was gesloten gebleven, niemand was van 
tafel opgestaan. De zaak begon een ernstig aanzien 
te verkrijgen. De oude baron gevoelde dat zijne eer 
was gekwetst; doch hoopte nog, dat alles mogt bla- 
ken eene grap te wezen. Daarom stond hij op. 

nM^ne heeren, een uwer heeft zonder twijfel de 
doos verstopt,* om onzen doorluchtigen vriend vrees 
aan te j^en , en om u de waarheid te zeggen, ver- 
diende hij zulks, uithoofde hij zoo weinig acht geeft 
op een bagatellctje dat 50,000 florijnen waard is; 
maar daar hij wezentlijk zonder hetzelve niet op 
zijn geraak schijnt te wezen , moet ik den persoon 
die ze wegnam verzoeken gul voor de grap uit te 
komen , en de doos niet langer verborgen te hou- 
den." En de edelman zette bij dit alles een lagchend 
gelaat. Niemand antwoordde echter, en Hartmann 
zag nu met stijgenden wrevel , dat bij de zaak ern- 
stiger moest aangrijpen. 

)) Mijne vrienden, gij kunt u niet beleedigd gevoe- 
len, als ik mijzelve aanbied, als de eerste persoon 
om de proef te ondergaan ; eene proef die ik mij 
I bijna schaam te noemen, moeten wij allen doorstaan. 
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Wij moeien gwiiiieerd warden f Niemand dan denken^ toot 
schuldige kan met dit voowtel onte?reden wezen !" gehuwd." 

Professor L. sprong op: »Bij God! Ik stierf lie- " 

ver!'* zeide hij. 

Een ander was van hetzelfde gevoelen , en kantte 
zich tegen zulk een midddl, dat minstens toch ver- 
denking te kennen gaf. , 

De arme Hartmann werd doodsbleek. Met ccnen 
verdachten Mik, waarin zelf beschuldiging door- 
straalde , zag hij L. van ter zijde aan , die na met 
ctne ernstige stem sprak: nïaat de deuren wor- 
den gesloten; neem alle maatregelen van zekerheid." 
Zulks geschiedde. » Nu, mijne heeren, moet gij of 
de naauwkeurigheid mijner maatregelen Iceren ken- 
nen, of ik, als discipel eener bedriegelijke kunst, 
sneven!" En hij haalde een klein zakpistool voor 
den dag. »Neen, geen angst , mijne vrienden ! tegen 
mijzelven alleen begeer ik dit wapen te gebruiken , 
en dan nog slechts, wanneer ik ten onregte eenen 
der tegenwoordigen beschuldig. Gij herinnert u dat 
ik voor den maaltijd mijne schedelkenpis op ulie- 
den heb beproefd. Weinig viel er in het algemeen 
van ulieden te zeggen ; doch in eenen onder u heb 
ik mij onmogelijk kunnen bedriegen ; eenen dien ik 
wenschte niet geroepen te hebben, wiens tegenwoor- 
digheid mij toen heeft doen huiveren. Ik zie de be- 
doelde persoon reeds verbleeken. Neen> tracht niet 
te glimlagchen. Ik ben een booswicht, die door 



mij. In m^ne dwaasheid heb ik haar 



i> Weinige dagen daarna verveelde het mij reeds , 
voor mijn gansche leven aan iemand zonder geboor- 
te of opvoeding te zijn verbonden; ik hooide dat 
Glara Hartmann ongemeen bemiddeld was , en daar 
ik wist dSit de eenige hinderpaal, om dezeschoone 
erfdochter te huwen, in mijne eenvoudige vrouw 
bestond , vermoordde ik Iiaar ! Ach , ik vermoordde 
haar gruwelijk , en deed haren vorigen minnaar ge* 
vangen nemen , om de verdenking op hem te wer- 
pen. Ware hij het niet ontvlugt, dan had hem mor- 
gen reeds mijn dolk getro£fen. Wat mij als roover 
betreft, kan ik alleen verklaren, dat ik langen tijd 
het opperhoofd eener bekwame bende wasj dewel- 
ke ik echter nu niet verraden zal , ofschoon zij mg 
verachtelijk zullen uitlagdien, zoodra zij vernemen 
hoe dwaasselijk ik in de hebche strikken viel, die 
de Satan mg spande, en mij krankzinnig zullen 
noemen , omdat ik de magt niet had de verzpelii^ 
te wederstaan. Die vervloekte doos was veel te prach- 
tig. Ik weet niet wat mij met zulk eene kracKt aan- 
dreef, doch ik kon mij niet staande houden, en 
stortte mij in mijn verderf; doek waartoe deze ze- 
deprekerij ; het is te Iaat voor mij : laten gewone 
misdadigers op het schavot eindigen , die dood is te 
gering voor mij. Ik lach om het noodlot, ik ben nim- 
mer onvoorbereid;" en alvorens eenige arm nog trach- 



valsche theorie wordt medcgeslecpt, of gij Carl Hof- ten kon hem te voorkomen, had hij reeds den inhoud 



fenon zijt een roover en een moordenaar!'* 

Ware de bliksem tusschen hen nedergeslagen , er 
had geene grootere ontzetting kunnen plaats grijpen. 
Vol woede en zielesmart , vloog de baron op. De 
prins dacht , dat de professor eensklaps zinneloos ge- 
worden was; terwijl de overigen hunne vorsdien- 
de blikken beurtelings op L. en Carl wierpen. De 
eerste had zeer bedaard weder plaats genomen. De 
laatste zat bleek, onbewegelijk daar; hoc zoü dit 
afloopen? 

De oude Hartmann stond op het punt, om met 
ruwe bewoordingen den man te bejegenen , die zijn 
aanstaanden schoonzoon dusdanig beleedigd had, 
toen L. op eene gebiedende wijs zeide : » Doorzoek 
hem." 

In den ijver om de onschuld van zijnen gun- 
steling te bewijzen , vloog de baron eensklaps naar 
hem toe, om zulks te verrigten. In hetzelfde oogen- 
blik viel de snuifdoos op de tafel. De waardige grijs- 
aard zonk buiten kennis op eenen stoel neder. In 
den binnenzak van Garis rok was de doos, die hij 
zoo dringend had verzocht voor den dag te brengen, 
verborgen. 

Voor eenige oogenblikken ontstond er eene ver- 
schrikkelijke, doodsdie stilte. De aanwezigen sche- 
nen versteend , en Carl in eenen hevigen tweestrijd 
van gemoed te wezen. Ten laatste stamelde hij als 
een uit den droom ontwaakte. 

»GoJs hand is op mij! Ik wensdite, doch kan 
het oordeel niet ontvlieden. Professor L. heeft waar- 
heid gesproken. Ik ben een roover en een moor- 
denaar! Onder den naam van Gratz beminde en 



van een klein fleschje binnengezwelgd — heldeen 
naderhand bleek , met vergif gevuld te z^n geweest. 



Er is weinig bij dit verhaal te voegen. De ramp- 
zalige die zelf bekende dezelfde te zijn, welke on- 
der den valschen naam van Sand den omtrek met 
schrik had vervuld, stierf onder de hevigste folterin- 
gen, te akelig om te beschrijven. De besdioldigde 
(doch onschuldige) jongeling werd op vrije voeten 
gesteld, en binnen drie maanden was Clara Hart- 
mann de bruid van den professor, wiens liefde tol 
de schedelleer dusdanig had medegewerkt tot de ont- 
dekking eener misdaad , tot de openbaring der on- 
schuld , en tot het verkrijgen van het liefste meisje 
uit geheel Duitschland. 

IVaar het ÊngêUeh, J. C. FlKK. 

van HniT R. AiRKSoir, F. ^. A. 



DE AMBRIKAANSCHE JAGER. 

De provincie Connecticut, in Noord- Amerika , 
werd , eenige jaren geleden , door eene bende hon- 
gerige wolven verwoest Eiken dag ontvoerden of 
verscheurden zij ossen, ^iten, varkens en sdiflipen; 
ja zdfs waren verscheidene ongdukkige boeren hun 
slagtoffer geworden. Deze verschrikkelijke verrroes- 
ting werd begaan door eene wolvin , die met hare 
jongen , sedert verscheidene jaren , de landstreek on- 



won ik het landmeisjc, waarover wij straks spra- II veilig maakte. De jongen waren over het algemeen 
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door de waaktaamheid der jagers uitgeroeid; nuar 
de moeder bezat te Teel scherpzinnigheid en slim 
heid^ om onder het bereik Van het geweer te ko- 
men^ en wanneer men haar van nabij veryolgde. 
had z^ de . gewoonte , om in de bosschen te ont- 
vlugten, ten eipde in het yolgende jaar met andere 
jongen terug te keeren 

Dit^dier veroorzaakte eindelijk zulke aanmerke- 
lijke schade, dat de generaal Putnam, die zich in 
het Connecticutsche had gevestigd, met zijne hu 
ren overeenkwam , om zoolang jagt op haar te ma- 
ken, totdat het hun gelukken mogt haar te doo- 
den. Het was niemand onbekend , dat deze wolvin 
aan eenen harer pooten eenen teen miste , welken 
haar door eenen stalen strik was afgesneden , waar- 
door ci| eenen gebrekklgen gang had. Se jagers 
herkenden aan dit kenteeken hare stappen op de 
Sneeuw, en volgden haar tot in eene spelonk, waarin 
zy zich verwijdekile , op bijkans eene mijl afstands 
van de woning van den heer Putnam, 

Al de lieden oit den omtrek vereenigden zich ter- 
stond, vergezeld van hunne honden, met geweren 
gewapend en voorzien van stroo, vuur en zwavel, 
om hunnen algemeenen vijand aan te vallen. Ver- 
schillende pogingen werden aangewend, om haar de 
woeste spelonk te doen veriajten; maar de honden 
keerden of gekwetst, «f door schrik bevangen terug; 
wtUk was de rock van het stroo, waarin men den brand 
had gestoken, nodi de dampen van den vlammenden 
zwavel hiertoe instaat. Vermoeid over al deze nutte- 
k>ose pogingen, waarmede men langer dan twaalf 
men had aangdbouden, stelde de heer Putnam aan 
zifnen neger voor, om in de spelonk af te zakken, 
en een sdhot op de wolvin te lossen. Doch op de 
weigering van dezen bediende , om eene zoo gevaar- 
lijke zending te vervullen, nam de generaal het 
besluit, om met eigene hand dit wreede dier te doe- 
den, uit vrees, dat hetzelve door eenige onbekende 
spleet of scheur der rots mogt ontsnappen. 

Te dien einde voorzag hij zich van verscheidene 
strooken berkenschors , om zich licht in deze« duis- 
tere spelonk te verschaffen; hij trok zijne kleederen 
uit en zich aan het been een touw vastgemaakt heb- 
bende , waarmede men hem op een gegeven teeken , 
terstond konde terughalen, trad hij in de grot, met 



hij de oogen der wolvin konde ontwaren, die aan 
het uiteinde van het hol verborgen was» Door het 
licht der vlam gewekt, knarste zij met de tanden, 
hief een verschrikkelijk gehuil aan , en de generaal 
schudde terstond aan het touw, om te kennen te 
geven, hem zoo spoedig mogelijk terug te halen. 
De lieden aan de opening der spelonk het gehuil 
der wolvin hoorende, verbeeldden zich , dat de heer 
Putnam een onvermijdelijk gevaar liep en trokken^ 
hem met zulk eene snelheid naar zich toe, dat zijn 
vel hier en daar aan de rots bleef zitten. 

Hoezeer ook gewond , bleef hij nogtans standvas- 
tiglijk in zijn besluit volharden. Na eenige oogen* 
blikken verademing , laadde hij zijn geweer met een 
dubbel schot en zakte voor de tweede maal in de 
grot af. Bij zijne aannaderiug nam de wolvin eene 
woeste en verschrikkelijke houding aan ; zij huilde , 
zag met vlammende oogen naar het voorwerp , dat 
haar naderde en knarste met de tanden , terwijl zg 
den kop tusschen de pooten liet zakken; maar op 
het oogenblik , dat zij gereed stond , om zich op 
den generaal te werpen, loste hij een schot op haar , 
dat haar in de hersenpan trof. Hierop werd de heer 
Putnam terstond naar boven getrokken. 

Na een oogenblik gerust en den toA. den t^ 
gegeven te hebben, om zich te verspreiden, zakte 
hij andermaal in de spelonk af j vervolgens met zijne 
fakkel den snuit van het dier naderende , vond hij 
hetzelve levenloos; hij vatte haar hicropbij de beide 
ooren en op nieuw aan het touw trekkende, bragt 
hij haar, tol groote verwondering van de aanschou- 
wers, met zich mede. 

S. K. 



BOISROSE. 

Gedurende den langdurigen kamp, dien Hendrik 
IV voor zijn' overgang tot het Roomsche geloof te^ 
gen de bekende Ligue voerde, had de volgende trok 
van schier ongeloofelijke stoutmoedigheid plaats. 
De maarschalk Blron veroverde de vesting Tecamp 
in Normandië , welks eene zijde in eene rots bestaat, 
die van eene hoogte van zeshonderd voet op de zee 
uitziet, loodregt afgesneden en volstrekt onbeklim- 
het hoofd het eerst, terwijl hg. eene ontstokene fak- baar is. Onder de uittrekkende bezetting bevond zich 
kei en een geweer met twee loopen in de hand hield, een edelman, Boisrose genaamd, een man van ver- 
De opening der spelonk is omtrent twee vierkante stand en moed; deze vol spijt van te hebben moe- 
voeten ; zij voimt terstond eene schuinsche helling ten zwichten , nam het besluit van deze plaats het 
van vijftien voet , strekt zich vervolgens horizontaals- kostte wat het wilde, weder in te nemen, 
gewijze even zoovele voeten uit en verheft zich Hij wist, dat er alle jaren, vier of vijf dagen 
daarma allengskens tot aan derzelver oiteinde. £r voorkwamen, wanneer de zee de rots , die zij twaalf 
18 geehe enkele plaats van deze spelonk, waarin een | voet hoog bespeelde, eenige weinige uren onaange- 
mensch regtop staan kan, en derzelver ingang, ge- roerd en eene ruimte van ongeveer twintig vade- 



durende den winter met ijsbedekt, is zeer glibberig 
Toen de heer Putnam eenige schreden in de spe- 
lonk was voortgekropen, was het flaauwe licht zij- 
ner £aikkel naauwelgks voldoende, om de dikke duis- 
ternis, die hem omgaf, te overwinnen. Het voor- 



demei^ in het zand droog liet. Hierop nu en op de 
omkooping van twee der morrende soldaten, die in 
de nieuwe bezetting lagen, grondde hg zgngansche 
hoop. 

Langer dan een halfjaar wachtte een dezer omge- 



zorg naderende, kwam hij aan de hoogte van welke I kochte soldaten, die zich altijd ten tgde van de ebbe 
wij gesproken hebben, en aldaar op handen eniop deze rots bevond, op het afgcsprokene teeken, 
voeten kruipende, bereikte hij eene plaats, vanwaar I en eindelijk verscheen Boisrose in den nacht met 
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twee sloepen , twee onderofficieren en Tijftig solda- 
ten , aan den voet van deze klip. Hij had zich van 
een dik touw voorzien, dat even lang was, als de 
hoogte van de rots , en waarin kleine houtjes ge- 
knoopt waren , om het opklimmen mogelijk te ma- 
ken. Zoodra nu de omgekochte soldaat het zoolang 
verwachte toeken vernam^ wierp hij een strik van 
boven naar beneden , waaraan hij het touw opti*ok 
en door middel van eenen stevigen spaak aan eene 
ijzeren kram , die daartoe in de schietgaten geslagen 
was, vastmaakte. 

Hu beval Boisrose de beide onderofficieren, van 
wier onversaagdheid hij overtnigd was, vooruit te 
klimmen en de vijftig soldaten , om hen met de om 
het lijf gebondene wapenen te volgen; doch hij wil- 
de zelf de laatste zijn ^ om de lafhartigen het om- 
kceren te beletten. ' San dit omkeeren verbood zich 
spoedig van zelf, want de vloed keerde terug-, en 
voerde de sloepen mede, zoodat het einde van het 
touw in het water hing. 

Hen stelle zich een oogenblik dit vreesselijke schouw- 
spel voor. Tusschen hemel en aarde hangen drie en 
vgftig menschen aan een enkel touw , dat aan eene 
steenrots en eene zeer onzekere kram is vastgemaakt ; 
rondom hen heerscht een stikdonkere nacht; onder 
hen bruisen de golven. Slechts een der beide huur- 
lingen behoefde hen uit hoop op groote winst te 
verraden ; slechts het geringste gedruisch behoefde den 
schildwacht opmerkzaam te maken , of de slapende 
bezetting te wekken; slechts een van hen had zijne 
vermoeide of bevende hand te laten uitglijden, en 
zij waren mogelijk allen verloren. Geen schip was er 
meer, om mede te ontvlugten, ja zelfs geen grond 
meer, waarop z^ treden konden. Geen wonder, wan- 
neer zulk een verschrikkelijke toestand zelfs den moed 
des onversaagdsten had doen wankelen en zijn hoofd 
had doen duizelen. En — dit bejegende inderdaad den 
voorganger. Op eens houdt het voortklimmcn op. 
Door twee en vijftig menschen heen — men denke 
hier eens aan dat gedurig ophouden , dat gefluis- 
ter , die . onzekerheid van zoo velen , die op- noch 
neerwaarts konden klimmen — vernam Boisrose, 
dat zijn' eersten onderofficier de moed ontvallen is 
en dat deze weigerde verder te klimmen. Zonder 
aai-zelen nam hij hierop een stout en bijna onge- 
loofelijk besluit; hij beval dengenen, die vóór hem 
was, zich vast aan het touw te klemmen, klom 
over hem heen en even zoo over al de een en vijf« 
tig soldaten , totdat hij , eindelijk bij den eersten 
gekomen, dezen eerst moed in zocht te spreken, 
maar toen dit niet baatte, zijn dolk trok en zwoer 
hem te doorsteken, waarop deze een onzekeren dood 
boven een' zekeren verkoos en verder voortklom. 1 

Eerst kort voor het aanbreken van den dageraad , 
])ereiLten zij , na ontzaggelijke moeite , de hoogte 
van de rots en werden door de beide soldaten in 
het slot gevoerd, waar zij den schildwacht neder- 
hieuwen , en de overige bezetting in slaap vonden , 
waarvan degenen, die zich teweer stelden, afge- 
maakt en de overigen gevangen genomen werden. 

Boisrose gaf vervolgens dit schier aan het won- 
derbare grenzende voorval aan den maarschalk Vil- 



lars, het opperhoofd der Ligae in de provincie te 
kennen en hoopte, geiyk biUijk was, op eene be- 
velhebbersplaats ; doch toen hij bemerkte, dat men 
ondankbaar genoeg dadit, om deze plaats aan een 
ander toe te vertrouwen , gaf h^ dezelve aan den 
koning over, wiens verandering van godsdienst toen 
juist bekend werd. 

U. P. 



ARECDOTE AAHGAASDE DÜPUTTREN. 

{Volgi%ê h9t FranêcK) 

Het is eenige jaren geleden , dat de zoon van eenen 
rijken landeigenaar op zijne buitenplaats in de om- 
streken van Parijs zgnde, op de jagt zwaar gewond 
Werd. 

Mijnheer Dupuytren wordt ontboden : hg begeeft 
zich in eenen cabriolet naar Cadiant; bezoekt de 
zieke , en oordeelt dat eene operatie noodig is. Deze 
operatie loopt met goed gevolg af, en nqnheer Dupny • 
tren blgft nog twee dagen op de buitenplaats, 
waar hij zeer gezien is. 

Op den derden dag, zeer vro^ maakt hij ^n ver- 
trek bekend , en de vader van den jongen gewon- 
de, zeer in verlegenheid over de som die hij aan 
den geneesheer tot loon zijner operatie geven moest, 
raadpleegt er met zijn huisgezin over. Men beslist 
dat 1000 kroonen moeten betaald worden , en men 
laat door den zieke drie wissels van duizend francs 
aan den heer Dupajtren ter hand stellen. De ge- 
neesheer zond dadelijk , nadat hg de wisseb ontvan- 
gen had , aan den vader zijne rekening in den 
woorden. 

De heer M.... verschuldigd aan den heer Dupuy- 
tren de somma van 6,000 francs voot eene opera- 
tie bewerkstelligd aan Z* E. zoon , door het sprin- 
gen van een vuurwapen gewond. 

De som werd een weinig te groot gevonden ; men 
bedacht eene goede manier om die wat te vermin- 
deren. 

Mijnheer H.... schreef er het volgende onder: 

De heer Dupuytren verschuldigd aan den heer 
H.... de somma van 3,000 francs, voor twee dagen 
huisvesting aan hem, zijnen knecht en zijn paard 
verleend. 

Hg stelde vervolgens in eigen persoon deze reke- 
ning aan den heer Dupuytren ter hand , die na de« 
zelve ingezien te hebben, zeide: dat is billgk. Ik 
heb de 3,000 francs ontvangen , dus is de rekening 
vereflFend." 

C. N. •♦ St.... 
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HETPORTRET. 
(iVaor k§t B^Qgdmitseh.) 

Het was ochtend. De oude rijke bankier van der 
ZaaOy wicil de gansche stad voor ten minste een 
millionair hield, zat met zijne wederhelft, eene Wel- 
gedane deftige matrone, aan hel ontbijt. De oude 
man scheen Tan daag vrij kwalijk gemutst, want 
tod evea was zijn pijp , de onbednegelijke barome- 
lérTan zijn opgeruimd of knorrig humeur, al Voor 
db' vierde maal uitgegaan. Ook had hij deil tTien- 
delijk kwi^lstaartcnden windfaond, die zijn kop 
onder de op lijns. meerters knie liggende hand had 
gestoken , om zijn gewoon aandeel van een in melk 
gedoopt koFB^ brood' te krijgen , tamelijk onzacht 
afgewezen. 

»M'aar wiat dr.,., ^heelt «och het meisje?" dus 
barstte eindelijk de storm los, na de welriekende 
kesnasser eerst ten vijfde male aangestoken , en den 
daartoe gebruikten ontbrandbaren zwavelstok harder 
dan zulks wel noodig was, in het flesohje met vocht 
te. hebben gestipt , » hare altoos roodgekrcten oogen 
iiinderen mij en hare eeuwigdurende ach's en och's ! 
inag'ik* niet langer hooren ! Dat moet anders wor- 
deb; ik b^eer het, ett wat 4h wil, lijdt, z0o als 
^ weet, geenerlei tegenspraak! 

»Ik geloof inderdaad, dat het arme meisje teer 
ziek ia/' dntwoordde mevrouw van der Zaan schroom- 
vallig. ' » 

»Zeer ziek,'^ hernam de bankier, ndat beteekent 
immers verliefd f Dom schaap daar zij is, als dat het 
ge^al mogt zijn, waarom spreekt zg dan niet, daar 



meskóstje; er moge veel liefiili|ks en -aandoenli^ks 
bij zijn ; het beste en grootste , den m a iAafti gen 
roem, mist men schier geheel en al. In vredttfeijd 
ontbreekt hel niet aan huisêeiykea twist, vngl de 
heer luitenant doorgi^ands beter kameraad dan echt* 
genoot is^ en in den eigenlijken oorlog, ja, dan 
is de duivel geheel los j de jonge -vrouw kan de 
scheiding schier niet overleven , zij laat baren ge- 
maal nA wel tien maal in eenen adem den. eed 
van trouw herhalen , en de sdbM>onónders komen niet 
ander» dan om roodgekreten oogeu, zuditen en 
weeklagen^ om schreeuwende kleinkinderen te zien 
en te hooren. Dit zou mijn geval worden. OnLznlk 
eene vadervreugdé te beleven, zou ik oek na neg 
weer de beurs trekken en dat wel mei alle ium 
mijne handen / Kom mij er maar eens mede aan , 
als er ooit iets van wordt, dan moogt ge mi|...." ' 

wMaar heeft het hart dan ook in bet geheel geen 
regten?" bragt de oude matrone beleefd in het mid^ 
den j en men kon het haar aanzien f dat zij de bo* 
ven aangehaalde kleinkinderen misschien gaarne op 
haren schoot zou hebben willen wiegen. 

))De duivel ook !'' hemai^ de knorrige echtgenoot 
barsch. nHèth&rt eens luitenants is eigenlijk niet 
veel meer dan een kaatsbal, die van de eenchand 
in de andere gaat, en eindelijk eens weer bg den 
oorspronkelijken bezitter temg komt ^ om hoe eerder 
hoe liever vreér weggemaakt en verwisseld te wor* 
den. Hoet er nu aan dit spelletje ten laatste eens 
oen eind komen, daik trekt men gemelijke bakkes- 
sen. Of ak.... ja 9 ja, ik weet het maar al te wel.... 
Goeden morgen, doctor i'' 

Deze groete gold een lang, slank man,* die het 
vertrek intrad, óm wiens lippen die vrolijke en 



«g wel weet, dat ik geen dwingeland ben, en is | schalksche trek van opgekiiimdh^id knildei die den 
er gebrek aan het noodigste.... Ai is zij onze pleeg- 1 lekkerbek kenmerkt en dte, alhoewel aan het ge* 
dochter slechts, daarom ^al haar geen aanzienlijk | laat geene schoonheid bijzettende , toch een open 
uitzet onébreken, want het meisje is deugdzaam en | aanbevelingsbrief van de natuur kan worden ge« 
lief, en ik bemin haar eüs mijne eigene dochter, noemd; want bij niemand anders, dan de ergste 



Ifu, Elisabeth!^ liet hij er met een vriendelijke 
gUmlaeh op volgen , » u mag ik het toch wel in 
vertrouwen bekennen, de Heer heeft ons rijkelijk 
met tijdelijke goederen gezegend." 

wWie weet of niet uwe hardheid omtrent uwen 
eenigen zoon het meisje terug houdt , om voor u of 
mij haar hart open te leggen," was bet antwoord 
der zwaarlijvige matrone! 

» Roemt gij dat hardheid ?" hernam onze b&iikicr, 
min of meer gevoelig; «dit- ik niet wil, dat de 
Jongen' onbetamelijke schulden maken en het maar 
óp de welgevulde beurs van zijn* rijken vader zal 
laten aankomen? Ik merk het al dat mamalief nog 
maar niet kan nalaten, het kwistziek zoontje meê 
te vallen of te verdedigen." 

nik spreek, niet gaarne van uwe weigering* om 
onzen Victor een grooter inkomen toe te leggen ," 
xeide üievrouw van der Zaan, eenigzins gemelijk; 
» maar ingeval hij eens om trotfwen mogt denken ? 
' . i»Och kom r 



viel haar 'man haar in de rede; 

jfik ml nitn dat de doorbrenger nog trouwe^ Een 'i^Ei, tou het dat zijn?" hertiam de doctor, teer 

luitenant zonder knevels en met ^ne vrouw heeft stemmig; n^oeh ik zie / voön, 's hands alleen ttie-» 

yeei Vfui een smaikelijk maar weinig voedzaam da-» vrouw uwe gemalin, die u indffn fvcrfsten rfn dc$ 
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hypoehondristen en volslagene menschenhaters is 
zulk een. gelukkige- nooit welkom. 

»Waar dr.... blijft: gij van daag wéér, doctor?" 
vroeg de heer van der Zaan , toen de geneesheer zijn 
stoel bi) de ontbijttaiel schoof; )>als gij zoo voort- 
gaat, en alle dagen een half uur later komt> zob 
als gisteren en van daag gebeurd is^ dan 'mo^ 
gen wij overmorgen weL een dejeuner %i la fbur- 
chette, in plaats van de koflij aanrigten , en da ver^ 
loop van acht dagen zult gij nkisscUen nog redelijk 
bij tijds voor het dessert komen;" *' 

Het een vrolijken glimlach voelde de beknorde 
man zijn' vriend 'den pols. nOf gig hebt koorts, of 
slecht geslapen ," zeide hij daarna. - uOf de boek- 
houder is ziek geworden , of de papegaai wil niet 
praten en eten en is zoo min opgeruimd ak gtj zelf; 
of...." . . 

11 Loop heen met uw of, of! DoA wilt§fijer vol- 
strektelijk nog icta bijvoegen , zeg dan maai' vrij : of 
zijne vroirw en dochter «oaketa hem bet leven ntur."' 
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w^rds liet leveu ewaar ma^it Wnar is toob juf- 
wxmwMaUyr ■ 

»Die kwam^ even als naar gewoonte ^ weer mejt 
aan jeremiaden geaigt beneden aan bet ontbijt ^ met 
Eiilk cene tronie kan. men m^ bet land wel ui^a- 
gem Hisschien ben ik dus wat hard t^en baar 
uatgeyaron, en daar...." 

vlaid^ aegt gij?" voer mevrouw van der Zaan 
oit, aan wibr bonding en atem men duidelijk kon 
hespemrcn , dat de tegenwoordigheid des doctors^ op 
wiens bijstand zij meende te mogen rekenen^ hare 
woede en drift niet weinig aan vuurde j.nnoem bet 
lierec ombeschoft en dwingelandscb ; dan hebt gij 
9tBa uwe bardvocbtigheid jegens bet zachte , bloode 
meisje den regten naam gegeven I" 

sHeiy bei ! gij valt mij met de deur in bet buis, 
Elisabethl" was bet antwoord yan dm miliionair; 
abet was toch zoo kwaad niet gemeend en ik ver- 
laag immers niets onbüiyiLs van het. meisje, als ik 
veiiang , dat ly slechts spreke en zegge waar het 
haar . scjiort. Ik ^oii haar gaarne willen helpen , 
maar geblinddoekt kan ,men toch niemand ^en ek- 
•teroog/dat.Iv^m steekt > uitsneden." 

Il Aha T' zeide de dpctor, ntdien blinddoek kan ik 
Vl , denk ik, wel wegnemen -, ik heb gisteren .na- 
aaeUjli; nl^ne dochter, dia de vertrou^die vanuw^ 
Kally sdifjnt te-«|}n,;€i9ii^s<;h€rp verhoor doen door- 
st»a» en ben 'op die mpUii/er eenigaiqi achter hot ge^ 
hatm gek.olDen." 

n:£tt'dat was?.*»." viel de oude heer , met al de ken- 
teekenen der hoogst g^pannene nieuwsgierigheid, 
hem in en greep den doctor , jut die overspanning , ta- 
mdijk.onzAcht bij. den arm; ))laathooren, doctorlief!" 

i>9e zaak hecA wel een avontuurlijk aanzien," 
begon hy nu, )|doch vooraf verzoek ik u er niet 
om te 'lagcben, wjjl, uit een gen^skundig oogpunt 
hesehotswd; JSally's toestand inderdaad eerder voor 
hoogst htd^nM^k , dan beiag^MiJh te houden is." 

B'4 d^e Woördep, logde de heer van der Zaan 
zijne pijp neer en schikte, zondereen woord te kik^ 
ken , wat nader hijj den doctor , terw\^ zijne echt- 
genoote hare banden iqL elkander sloeg .ea haren zak- 
doek ging balen. 

»]Iallj temidt," dus verv^olgde de geneesheer, na 
dit korVe oponthoud in zjjp verhaal. ^K^Uy be- 
mint eetx miniatuur-portret**;.. iV^..." 
. »9aat hebben tvij 4c gi^heid. all" bromde de 
o|ide bankier; »de bedendaagsche jonge lieden zijn 
waarachtig •V:^$lageti «ntimenteel gek!" .. 

»lk moet mijn yerzoek^ om tng liiet in de rede 
te vallen, herhalen," vervolgde de doctor i >)want 
Ik ben. nog'olet aan het ei^d. Zy is dus verUefd 
gewdrden.op ee.n.ie^ibeeldsel, waarvan zij zich beeft 
#vertuig4 j dat het een f pWre^ moet zijn, deze Ijefde 
itu veiPteerd^ dk kleine dweopster. j)ijna een geheel 
jaar, toen zij eensklaps het origineel van dat por- 
ti«t, of lieteiv, vplgeiis.haar jiegi^m, eene verre ge- 
Iqkeiua met bet Schilderijtje inéén' jongman leerde 
kennen # die ook va^ zijnen kant voor MaUy •& ziels- 
en ligehaamsbekoorlökhed^ alles behalve onver* 
schillig eu. oxigev4>elig.siihijntte eijn'gei>leven; Wie 
echter gemelde jqngnMi^ tis ,\ka.P ifc» uoch dpc^* ver- 



zoeken, noch door bevelen uit mijne dochter krij- 
gen ; zij geefit voor dit zelve niet Ie weten en bet 
afbeeldsel slechts eene enkele maal , en wel vlagtig 
te hebben gezien. Mally draagt bet onophoudelijk 
bij zich; ja des nachts ligt het onder baar hoofd- 
kussen; ^oodat zij nog altoos eigenliik meer bet 
portreéj dan het daarmede overeenkomstig origimeet, 
schynt te beminnen, en het laatste, om zoo teapic» 
ken, ak een aanhangsel tot bet eerste inbaar hart 
te hebben gesloten." 

)>Dat schilderijtje moeten wij zien, vrouw H' liet 
Mally's pleegvader zich hooren, whet zal wel znlk 
een blonde Siegwart met krullende lokken en een 
open halsboord zijn. Gij moet bet vobtrekt in ban* 
den zien te krijgen. Te droes ! wat was ik in mgn 
jongen tyd dan een geheel andere kerel , als ik be- 
dank. .•• nu, laat ons die oude herinneringen maar 
achterwege laten!" 

9e doctor glimlacfale eens, beet zidi op de lip* 
pen, en maakte aanstalte, om te vertrekken, i 

]>Ik kan my maar volstrekt niet begrepen," be* 
gon mevrouw van der Zaan ; '»boe Hally met een 
jongman zoodanige kennis hebbe gemankt, dat er 
eene genegenheid uit ontstaan zij. Sedert de twee 
jaren toch , dat zij bij ona in huis is, zon bet mijne 
opmerkzaamheid immeri nog wel niet zijn ontglipt 
als er zoodanig iets op til was geweest. Kaar Hally 
is tegen alle jonge lieden^ even beleefd en koel, 
zonder een enkelen uit te zonderen." 

))0p dien grond valt juist niet veel Ce bouwen,'' 
was het lagchend antwoord des doctors. DYeinzerg 
is nu eenmaal heden ten dage als het ware de 
specerij der min; dus moet wel elke hartszaak. ieta 
zoogenaamd jiiquants, hebben." 

ulk wi|de toch wel gaarne eeüs weten wie ei- 
genlijk de levende hartedief onzar pleegdochter z^' ," 
mompelde Pliitus gunsteling. ivWaanm komt de 
jongen dan niet, als zij malkander beminnen,' bij 
mij, en zegt: »Papa v^n der Zaan', beproef m^ 
eens of ik braaf en eerlijk ben , en nym Maliy waar* 
dig ; en is dit het geval, geef mij 'dan het meiaje^ 
want wij beminnen elkander!" 

»Daar kan ik in het geheel niet over beslissen ," 
hernam de geneesheer j i>wyl ik^ «k> als gezégd is, 
met de hijzpnderbedcn dezer zaak .yol^kekt niet be- 
kend ben. Doch gij weet immers wel ^ bette yrknd! 
dat er tusschen der jonge lieden trouWen wiilen en 
trouwen kunmn .nog ecjoe wijde klove ligt, welke 
men dooi^gaands niet kan oven^primgei^, maas -waar 
men, om in de gewenschte haven te geraken ^ eene 
brug overijlden moet leggen.; ^ daar behoort tijd 
toe. Zoo kpn^ b; v, , ntv.zoon, wanneer m in dm 
zin , kreeg r ^^ OJ^middellijk Ie trouwdn ; aeggen: 
» lieve aanstaande schoonvader ^ enz.*.*" 

»Ja, ja! de windz^ naoest een^ bij 019 komen , 
dan zou ik hem..»»", 

mPVaar is het," viel de huismoeder bMoi reeda 
weer in drift ontstoken echl^enoot in de lede; ndnt 
Mally rt^ds fedcft^meer dan ^eü halfjaar , aSnds 
haar uitstapje naar mijne liicfalyAievrbuwIl'^'^ , suf- 
figercn ;iw,aarm9edigeridatt 'roocheen Js. ^Woet gij 
niet, kindUef! hen} het onsi didaf ^ in bat 009 viel, 
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toen zij terug ]^\#^ttito'9-<m* dat sij kenndgl udd«r« 
hkbd Bllexfgshem «tiller en erB$tlger is ^«worden. 
Booh Uen Yktor u , e«n véertiin ddgen gel€<)en y eené 
ifthMr.b^c^n trachtte tè polsen > Q^" gij hem-Wel] 
iiigefiil dut hif eeni mog^ tornen U ü^onWen , eèdê 
famsêre jaarwedde leoudt inllen tdeleggen^ en gtj 
tt by 'die mtAüg sk>0 Twes^elijk boos aanstdklet^ vci^ 
Hét Hally. scbreijeDée het Verttèk ^n beeft siiids dSeti 
Igd dagelijks roodgescbraide oogen. Waarsehitjtlijk 
dacht zij , dat gij haar desgelijks^ zoo niet missdbieti 
Rog^tiiger dan'u'vr'cilfen zOon /«oikdt behandelen." 
1 iiDat -vrottwlfolk is tbcb maar geecbapêntoteollie 
^aag ivoor ons, maiHienf" tnompelde van der Zaaü 
in. ziohaelTen , en deed den doctor oitgéleidé tot aan 
dèdé^r^ 



• nik kan mij niattr^cdstrekt ni^t begn|pen /' dacht 
Hallj, de ^pleegdochter Tan bot van der Zaanscbe 
paaii, nhoe' dat kleine y in. maskeradekleeding gedoste 
ea op ivoor geschilderde afbeeldsel, met mijne liefde 
ebL.de toestennning mifns pleegvader^ eenigen zamen* 
bang kan hebben ; en ik moet openhartig bekennen, 
dat ik tér verkrijging derzelveiiiet gaarne de toe- 
vin^ tot oene leugen' nemen eni haar aleoo door 
fia^.^u trachten, te bekomen.'' 

• ttHoor^ns, Mallyl^i begon nu hare vriendin, de 
dochter van' dootor 9*^. j>(^ij.hebf thans veei vAn 
een groot kind. Wannéér g^ toch uwen Yietorregt 
Uei badt, zqo als ik, hÜvóorbeeld, ni^nen verlooföc 
bemin , dan , zouden die oveibodige en zotte étngBt 
valligbcden waarl^k niet bij u opkomen ^ ik voor 
mi^lve althans, die zonder mijn' Gostaéif vol- 
strekt niet sou kunnen leven, ben dés noods be- 
reid, eene gansohe verzameling van schiiderijeh 
onder m^n höofilkussen te legg^i , zoodra het dl^ar- 
van slechts- afhing mijn bruidegom té verkrijgen. 
Maar ik geloof, dat uwe koele ziel niet zoo vurig 
fciin liefhebben ; want «nd^s dan blozendie en met ter* 
neergeslagene oogen , heb ik u tegen uwen pleegbroe- 
der over , nog!jnimmer gezien. Gijlieden weet, dunkt 
mij, tran weerskanten nog niet welke oogen gij hebt?' ' 

»Wai noemt gij koel ?«... Gelooft gij , dat het irunr 
minder fel brandt, wijl deszelfs vlam in de vrije 
ludit «n op den lielderen da^ bijna onzigtbaar is 
voor bet oog?.... Beatrix, Beatrix f.... ftet isnogd» 
iTftag, of de vttlkaafn in uw$n boezem langer zal 
brahden, dan het teine en slechts soktfêbaurmaüe 
Tlammetje, dat •mt/W trouwen boezem 'verWarAit?" 

Beatrix lachte eens. )iNu , n« ', word maar niet 
boc^!" bÓFnam zij op een' schertsenden toon. »Ik 
vril ook het vuur üw^ liefde niet verdenken, maar 
geloof desniettemin , dat gij haar dé lucht met moogt 
vrelgefkeh , w^aarln zij tot een laaije vlam kan gt^iei- 
jen. Beminde ik # niet, na mijnen fiustaaf, het 
meest, jd , ik zou welhaast aeggen , nog meer dan 
mijti' v^èi», dan zeMé ik missélnenr nkwel 11 mij- 
nen^Wegi^'déiöd'en Jireng üwen Victor tev^etts in het 
gtiaf/4h' gt} 4&ii Hrolfttrekt niet ènd^ wtJltl t^ 
kflth Ik écihter Vaii ^h jgehik ook' bet reg«f ge«oi 
oici belAenV' als ik' utre roódgeècbkiffc^ oogetï eii 
ble^e wangen telkens aanschouw. Gijifbltcrt óp 



die wijze uztl^e f aw^n Yicftor , jngtièn nvëé pki^- 
moeder ; waiit dat de g^ede «ode vrouw* u zeer :g«a««f 
als haar schoondocbter omhelsde ^ weet ik uit ecne 
zekere bronv" . - ^ .^ . . 

»£n vanwaar dan?"- vroeg HaQf nieuwsgierig. 
• »Eigenli)k boeflC m^n vader mij^ verboden het u 
te ztggen ," was b«t antwoord ; Mdoch ik weet niet 

rêgt waarom Bn daar gij. er nu toch iets >{an 

Weet,.... zij heeft- heu inetti^neu in de oogcinbe* 
kend, dat «ij viiee^e, datï.uwbart, sedert uw laat- 
ste uitstapje, niet vrij nieer was, en zij nog altoos 
èeiie stille hoop had gekoesterd, u, die haar reedii 
zoo na aan het hart lag , nog eens als haar cjgen- 
ii^é dochter te moge«i begroeten." 

)»En zou ik dan zulk eene liefde met misktding 
en bedrog beloonenl" ^riep Jlallj vol aandoening 
uit. nSat nooit I Kog voor dat Yictor liaarz^nri;- 
gement 'terugkeert, moet bij zijn' vader. om .my«^ 
hend vrtagen. Wil hij mi) dan niet vr^wUlig als 
zijils zooos ecUtgenbote zija buiaien hart openstel^ 
len,. eii wijst bij .mij lOf., omdat ik arm ben en dezit 
vèrbindtenis op zijne beuis zou aankomen , zoö ben 
ik te fier, om llan^ slinksbhe wegen in bét bnis 
té geraken, .dat mil verstopt. Zou. dan Ylcters 
moeder y aU zij inderdaad m^ne. kinderl^ke lieiUc 
m ZQrg niet versmaadt, in deze. zaak volstrekt geen 
Invloed op den wil van haren echtgenoot hebben?'^ 
. mGq moogk oplegt zgn als de duiven," hernam 
Beatrix geraakt; i) listig ials de slangen z^t gq niet» 
H«idt giy den ondei^ beer slechts «half zooveel waer- 
genomen als ik, dan zoudt gij kunnen weten 9 dat 
uw ple^ader^bij^ de tu^ceslachtige verecniging , 
welke de.regts«en godgeleerden eehf noemen, zoo 
al niet bet iS&cM, dan toch voorael^er het teg^i^ 
atrijdvfBj eU zijne, echtgenoote het lM|i#9ettde en het 
uitvoerend beginsel van den heer des .huizes ;mag 
bêeten. Hij moet in z^^. J<lngen. t^d veel fortuin 
b^ de dames - bebbeo gemaakt en daardoor verwend 
zgn. Dat wreekt zidbi ^an doorgaans, even ab bQ 
baldadige en. bedor^ne kindered, die; tot. rgper 
leeitijd gekomen, de - tuohtmeesters hunner euikrs 
worden. In de arme vrouw spelen zy den baas 
over het gansche Vobsheeb jegens hen. ie vriende- 
iijkê geslacht; bok ügt. wel eens in het verhd^ne 
de eene of andéi^e. eanieidende qorza^ tot latere 
hecrsehzdclit of cbn kwaad hnmeur. Weet ücb de 
dwingelandij niet meer by ons tQ.docnIgelden deor 
vurige Uikken, eèii kloekmoedig gedrag of ridder* 
lijké <^lettenh(Dden, om daardoor baren onverzetter 
Kjken wil door te drgven , dan grijpt zij naar scher- 
per Wépenien , en het luidt: mdit moet moo zijn, en 
dai ttH ik neett*^ Het uiten van een' geliefkoos- 
den wensch der aanmatlgsnde wederhelft is dan ge- 
wtDonlgk de steen des aanstoots, over welken de 
vruchteloos verbeide verwezenlijking struikelt en den 
bals bred^t. Ik houd mij overtuigd.^ dat uwe 'pleegt 
moeder, die de mannen (althims h«tar eigen iiian)i 
beter eohijnt te kedntny dab ^j, baar. .i^enscti t^ 
epzigté van nwi ivèrbindtenis, neer ^rstandig ^ 
zoiigvuldig Voofr faaréa gestreageh ^ephtgenoot zal ei^ 
miftt ihübergén', v^U idg «ét aUe hoop oin den eenh* 
maal geuitcn wil van' dei^ stöikbp, die zign i)egl 
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door de gerkigste . toè^eeO^kheid tot ^p deizelfi 
^oodslagen gesdiokt zou rekeiien,mf/rf«r ^'4 nog 
eciu te iMugen, ten ^nenale vievliezen. HaarwiU 
gij nu Tan den tijd, die pedante matrone > die nog 
menigen nieawejaan- en yerjaardag voor u zal doen 
aanbreken^ alvorens u den bntidskrans in het haar 
te vlechten , en hetgeen ook niet alt het oog dient 
verloren te worden, awen Yictor nog aan meniT 
gerlei verzoeking te gismoet voeren , die «jue ruime 
iuitenants*conscientie en de adjudanten van. zijn 
hart; »jne oogen, tegen deu bezworen trouw soms 
wel eens wat sterk in het gedrang zal brengen , wilt 
gij dus op die wijze, van den tijd de rozen der liefde 
wachten, houd u dan ook maar gereed voor hare 
doornen ,^ie voorzeker mede niet zullen uiti lijven*" 

»Men sou waarlijk niet denken," antwoordde 
Mally , min of meer gevoelig; «hier eene bruid te 
kooren spreken , als men verneemt, dat zij zoo mèê- 
doogenloos een geslacht verkettert, aan hetwelk xij 
toch in den persoon van haar bruidegom haar toe* 
komstig lot wil toetertrouwen , en van hem het ge** 
lok baars levens verwachten. Ten aanzien van mij* 
ncn pleegvader, kan ik n, helaas! niet zoo geheel 
en al ongelijk geven; schoon gij xijn beeld toch 
met al te zwarte klearèn hebt afgeteekend ; doch 
mgn Tidtor moest g$ van den grooten ho<^ der 
jongelingen, di« aan de ganscha wereld hun hof 
maken, uitzonderen. Op zgne trouw bouw ik Vast, 
^il lag ook jaar en dag de halve wereld tusscfaen 
ons, en bevond hij zich in het gezelschap van Ye- 
hus «n haar gansche gevolg." 

jiNu , de hemel sterke u in dat vertrouwen 1" 
hernam Beatrix ; »znlk een geloof kan wel bergen 
verzetten. Ik berust er gaarne in, en heb- er niets 
tegen in te brengen , want gij moet het natuurlijk 
lieter weten dan ik. 

Hier ontstond eene kleine pause. De twee meia* 
jes werden ernstiger dan te voren. Gedachtig aan 
de aanleiding tot haar gesprek en de reden van hare 
tegenwoordigheid alhier, vatte echter Beatrix het 
eerst dcm draad weer op en verzocht Kally om hare 
stellige beslissing. 

j»Die hebt gij reeds gehoord," was na eenig dra* 
len en alsof het haar zwaar viel zichzelve thans 
gelijk te blijven , haar antwoord. Boor dit antwoord, 
naar het scheen, zeer gevoelig beleedigd, verwij- 
derde zich Beatrix, zonder eens hare vriendin te groe- 
ten. Het schilderytje, de aanleidende oorzaak en 
het voorwerp van haar verschil, bleef op Maily's 
werktafeltje liggen. Naauwelijks was echter de deur 
achter Beatrix digt , of eene zijdeur opende zich 
zachtjes, uit welke de hioer van der Zaan te voor- 
schijn trad. Mally zat zoodanig , dat z\j hem den 
rug toekeerde en hield het bewuste schiiderytje in 
de hand , dat zij met oplettenheid scheen te beschou- 
wen. Onze bankier was inmiddels stilletjes naderbij 
geslopen , terwijl het meisje in hare beschouwing 
irerdiept, hem niet. had bemerkt. Juist wierp haar 
pleegvader over haren schouder heen een blik op 
het voorwerp van hare ajsmdaoht en deed , naar zijne 
fiere houding en vrol^ken glimlach te.oordeelen, 
meer van verrassing dan iBchrik,ecnige stappen ach* 



teroit, toen lu| de trekken van het portret herkende. 

» Yictor i waarlijk, Yictor I" riep HaUjr uit,, nen 
toch ook weer nietl Het oog op dit'schilderijtjie 
is nog bevaUiger» het baar echt kastetijebniij».! 
Het origini^ < muet een schoon man zijn geweesM 
En toch.... zou ik mijn Yictor wezenlijk niet an« 
ders wiUeo., dan bij is ; neen ik wenschte hem 
niet eens die volmaakte schoonheid toe, want de 
benijdsters , die ik dan sou hebben , zouden het m§ 
bang maken." 

Ifu werd de deur met opzet wat harder opepge« 
rukt, en daar stond, toen Mallj opkeek , eensklaps 
haar pleegvader voor haar. Zij verschrikte in hel 
eerst, zonder aselve te weten waarom, en haar eer* 
ste werk was, het miniatuur-portret, dat zf in de 
hand hield, te verbergen,^ waarbij een gloeijende 
blos haar voorhoofd en gelaat ovenlekte. 

)>Hoe schrikt gij toch zoo, mijn kind?" vroeg 
de heer van der Zaan , ongewoon vriendelijk , ter» 
wijl hij het ontstelde meisje goedig langs .haar 
voorhoofd en wangen streek; »ik z^^ daar, bij mijn 
inkomen, dunkt mij, een schilderijtje in uwe hand. 
Waar is dat eensklaps gebleven ?" 

i>lk.... weet niet, vaderlief!" stotterde Mallj. 
n Welk schilderijtje meent gij dan eigenlyk ?.^. Bea« 
trix is bij mij geweert, en heeflt mij een portretje..." 

N Kijk, kijk I" viel de oude heer zijne pleegdoch- 
ter in de rede, terwijl hy,. dit zeggende, den doek, 
die over haar bordunrraam lag, wegschoof en het 
ontstelde meisje het schilderijtje eensklaps volhield; 
ttdaar is het portretje; waarom verbergt gij het?'* 

Door haar pleegvader in het openbaren der UNMlr^ 
AesJ, welke hij voor een' noodUugen hield (en 
nergens anders voojr houden kon), gestoord, zag 
Hally wel door den schalkschen , maar toch vrien* 
delyken lach van den heer van der Zaan^ dat hij ^ 
al sprak zij nu de waarheid, haar toch niet zou 
gelooven. De geheele zaak was haar een onoplos- 
baar raadseL Doch op hetzelfde oogenblik ontwaakte 
de vrouwelijke slimheid in baren onschuldigen, 
waarheidlievenden boezem. Wierp zij een' blik op 
het vriendelijk lagchend gelaat des mans ^ in wiens 
hand haar eigen en Yictor's toekomstig lot lag , 
dan kwam bet haar voor alsof de noodzakelykheid 
haar tot een leugen dwong. Zonder haar eigen 
toedoen toch, was het zoo ver gekomen, dat de 
waarheid onbewimpeld door haar ontdekt^ evenwel 
voor leugen werd. gehouden, en ook omgekeerd. 

nllaar, meisjelief! hebt gij dan in het geheel 
geen vertrouwen op uw en P^ictor^sysidet?^* riep de 
bankier, half knorrig, en.de gepeinzen zijner pleeg- 
dochter af brekende, uit. «Gij zwijgt stil, en kunt mij 
naaiiwelijks aanzien; wat beduidt dat alles toch?" 

Op dit oogenblik wierp zich Mally, louter door 
haar gevoel gedreven , en waarom dit wist zg zelve 
niet, schreijende aan den boezem baars pleegyad^^s. 
Deze daardoor op eene zonderlinge manier verrast 
en aangedaan, trok het schrey^nde ineisje mede* 
lijdend naast zioh op de sofa,, en ^rak haar, ^ om 
het voorgenomen verhoor zooveel mogelyk te }>e«> 
korten , op de zachtst mogelgke wijze aldus loe : 
>iNu, nu, Tvccs maar niet, dat ik u het schilde^ 
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i!\^tje, Wfta^aani uw hart onbegriipel^k taêtischiint te 
hai^oni %al ontaêineni Er. ligt laij hdkter , <lit wilj 
ik niet <>Qtveinz€a> zeer teel aan gebgen, dat hét 
weer.... ik mtU zeggen, (kt het ianmija bezit kome» 
Hoe denkt gij er OTer , als ik he^eens van:u^ocA// 
Nu> VA mij, Toor ded dr..«. , ^maarniet met zulke 
groote Qogen aan.... dat ik bet tegjen het half en 
half origioeel , dat iuch in miya huii «a]l^ li heeft 
vertoand^.... gij y^rstaat; mg immers wel ?•••. fi»«- 
ruilde?'^ 

KaUy was «— koe zal meA het beter uitdrukken, — 
iu de wolken I. .zoo aU men «egt. De rol, welke 
Beatrix ha^ l)ad Tei^ocbt te vervullen, deed zich 
met Terleidelijke kr.apht a^ haar YOpr; de verzoe* 
king w^ te aanlokj^el^k , en de pr^js op het wei- 
gelukken dier kkine Talschheid gesteld^ welke toch 
niemand schaden.^ en het miunen4 p^iar zoo onbe«i 
rekenbaai^ voel Yoordeel kon aanbrengen, te. groot, 
dan dat niet de liefde hier de dankbaarheid over 
meesterd zou hebben. — » Mijn goede, bc^te va- 
dei*," dus begon het meisje, dat toch ook tot het 
geslacht behoorde, dat zich altemaal tot de leer- 
lingen van Ulysses kan rekenen j nmijn goede , beste 
vader zal mij , als hij eenmaal zijne goedheid zoo 
ver uitatrekt, om my \n' den volstrekten zin des 
woords, als zijne dochter aan zijnen boezem te la- 
ten nisten , ooL deze laatste bede niet willen wei* 
geren | dat ik het schilderijtje behoude ?" 

, ^Sat gaat niet, kindlief I daar heb ik. goede re- 
denen, voor,'' was het antwoord: uik mopt zelfs 
nog wel dit onvoorwaardelijk beding maken, het- 
zelve nog op dit oogenblik te kunnen medenemen. 
Daarvoor beloof ik u echter u nog van daag uwen 
bruidegom te brengen. Nu kunt gijj kiezen^ Victor^ 
of het portret." 

j)Ach, vaderlief, wees toch zoo wrce4 niet!" 
weeklaagde Hallj, haar gezigt in ccne bedroef- 
de plooi zettende, »wilt gij dan met de eene hand 
geven en met de andere hand nemen? Ik kan, 
geloof mij , waarlijk geen afstand doen van het 
achilderijtje : zie die edele trekken maar een» aan!" 

)) Welnu ^ een plaatsvervanger is toch ook zoo 
kwaad niet;" hernam de oude bankier, lagchcnde, 
en tikte daarbij zijne toekomstige schoondochter 
zachtjes op hare gloeijende wanden* nZeg mij maar 
waar gij dat ding toqh van daan hebt?" 

nToen ik op bezoek bij mevrouw J}** in^"^ was 
vond ik het achter eene groote boekenkast , en pleegde, 
ronduit gezegd , een diefstal aan haar wettig eigen- 
dom, toen ik het mede nam, zondci; iets van mij- 
nen vond te doen blijken," was Hally's antwoord. 
Doch onder een schier hoorbaar kloppen van haar 
hart , en al trilléide aan haar ganscbe ligchaam , 
jfirak zij die leugen uit. Ware zij door Beatrix toe- 
doen niet bereids vooraf voorbereidgeweest , zoodat 
sg haar slechts had na te praten, het zou haar op 
<]it oogenblik niet mogelijk zijn geweest dien te 
verzinnen. 

■ 3»0, g^ schelmpje!" hernam Yictor's vader, hel- 
der la^pchende, »dus moet. ik u, zie ik wel, onder 
•cherper, toezigt stellen i dan voorheen , en zelf eencn 
oppasser nahcniden; die een waakzaam oog, op uwe 



liefhebberij iliJsohildergen 'slaat' Zyt.g^ldfeaAbedc 
tevrédbn??' ■■,.•''( 

Daar vloo^ na het gelskktge meisje haren fkf^r 
.vader om den hals, en gevoelde reedè.faalf 'en half 
berouw > daË zg den mati , die haar aoo- onMtt^rer 
keiijk gelukkig maakte , had belogen; doch. wcnachte 
zichzelve. tevens in stUte.' geluk óver dé boren. aUc 
verwachting zoo wel gelukte en goed gefolg bér 
lovende leugen. 

))Haar kin heb ik," dus begon de heer van der 
Zaan weder, toen de eerste storm van liefkozing eii 
vleging' voorbij 'was > »nog twee voer waarden te slel« 
len , die gij aangaan en toestemmen moét , als g^ 
mi^ xdet verschrikkelijk boos wilt maken. Yooieenti 
neem ik het schilderijtje mede, en g^ vraagt <^ vorsdtl 
er nimmer naar wie het origineel wel zou geweest 
zijn. Dat beding ik vooruit, want aan u vrouwen^ 
is geen gehieim toe té vertrouwen, w^mneer.; men 
wil dat het dit zal blijven. Dat is dus afgehan- 
deld. Nu moet ik echter, ten tweede oA daérop 
aandringen/ dat gij tegen mijne vrouw ^ die ook 
al van de gescbi^enis met het schilderij weet^ 
stijf en strak beweert, dat gij het verloren^ of 
gebroken hebt; of liever, wacht eens, dat is nc^ 
beter I zeg maar dat het op zekeren tyd 'a^ nachts 
onder uw kussen gehH>keii js en gij, oo^nietalt^d 
het geschonden stuk voor pw aangezigt te hebben ^ 
de brokken in het vuur hebt. gfgpoid. Bedenk miiar 
zoo mogelijk het een of ander ^ waardoor g^ haar 
bewijst dat gij Victor reeds eerder hebt bemind, dan 
gij het schilderij hadt gezien. Haar n^n.;.. dat gaat 
niet., waxitgij kent Tictor eei«t, sinds hij met vel^* 
lof hier ia; en dat g^ het portret bij mevrouw D*^ 
gevonden hebt^ mag mijne vrouw volstrekt niet 
weten." 

MLaat mij m^^ar begaan, vaderlief!" riep Mally 
vroli)k uit, hartelijk blijde hare dierbare ple^moe- 
der onder den schijn van xerdichling de waarheifi 
te kunnen ontdekken. }>Ik heb daar zoo even iets 
verzonnen: Hoor maar eens, of het verhaal geloof- 
waardig genoeg zal uitvallen. In dezer voege heb 
ik plan, mijne vertelling in te rigten : op mgn terug- 
reis van ^'^ had ik,: zoo als gij weet, het ongeluk, 
dat de paarden yau mevrouw D^"^ schichtig werden 
en on# Tijtnig omver wierpen. De oude jufier, 
die mij naar u terug zou brengen, was zwaar ge* 
schrikti en wilde onmiddellijk weer naar huis 
keeren. Ik was echter slechts ligt bezeerd, en kon 
met den post^ die eenige oren later vertrok, ter- 
stond naar u toe reizen. Toen was er een jong* 



»Na ja! dat weet ik alles al," viel de tooneelspe* 
Ier tegen wil en dank in den persoon des bankiers 
van 'der Zaan, h^t meisje in. de rede, »toen was er 
een jonge klant, die veelwerks van ulieden maakte, 
die de goede mevrouw B*^"^ in een huur-rijtuig hielp , 
die u vervolgens tot a^n het vertrekken van den 
post, gezelschap hield cq eenige stations mede reed 
tot aan L.... Maar,dat alles hoort er in geheel niet bij." 

» Stil, stil, vaderlief!" hernam Mally , schalksch 
lagcbendei »de Jongman heeft mij een' valschen 
naam opgegeven: bet was Victor ;,en«..." 
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ft Wat dr.... U d^t ndktrXB of ernst?" 

»Hoe mooi, dat ik mijn yerhaal mot. zulk «en 
«chip van waarheid weet roor ie drugen , dat gij 
«elft, die tóch weet, dat het slechts ferdichtsel is, 
er door in de war raait!" liet kidh het eensklaps 
in de waariieid rerdraaijen tdt meesteres geworden 
meisje t<yt dën ontijdigen vrager hooren : » het ove- 
lige tolgt van zelve.... Victor en ik kn^en van het 
eerste oogenblik onzer kennismaking af aan, zeker 
iets voor elkander , dat destijds Belangstelling mogt 
heetsii , maar naderhand toen wij weer van elkan- 
der gèseheiden waren j juist door die scheiding, in 
U«rde verkeerde. Yictor had mij opzettelijk si}n' wa- 
rto naam naet medegedeeld, vooreerst, uit suchttot 
hel avontuurlijke, en vervolgens, om m^ Binnen 
weinige maanden, als wanneer hij veriof hoopte te 
krggen, itt het h«is zijner ouders te verrtssen.'* 

t^Goeiy goed,'* vid haar de verschalkte bankier 
in de tede : neen sdirandere inval ! Daar zijn juist 
asnige deytijds aan imê gerigte brieven van Yictor 
op toepasselijk. Daar vraagde hq veel in naar u , of 
gij ttog geen ^enlijk verklaarden minnaar hadt , 
4if gi{ in hals en dergelijke veel genoegen vondt , of 
ftieer van de eenzaamheid hieldt, én al zulk tuig 
meer. Natuuriijk had ^c zonderlinge poritie , in welke 
^ air ajne pleegiubter tot hem stond , en de nieuws- 
gierigheid van een jong, los luitenant naar een ze- 
Veütienjarig schoon meisje aanlcidinjf tot deze vra- 
gen gegevett. Gij zult toch wel u herinneren , dat 
hg, toen gij, na den dood van uwen voogd, bij 
ons in Ihuis kwaamt, juist naar zijn garnizoen was 
vertrokken, en dat , toen hij het jaar daaraan volgen- 
de met verlof bg ons was , de oude gravin D*^ u mede 
naar buiten had genomen, waar eerst zij en vervol- 
gens gij ziek werdt, en Victor dus weer moest ver- 
trekken ) zonder u gezien te hebben. Meer dan hoog- 
stens eens in het jaar, moest de jongen volstrekt 
niet in het ouderlijk huis komen plakken.- fig kunt 
dus wel zeggen...." 

nDat bij eerst mijne standvastigheid op de proef 
heeft wiHen stelleta , en toen hij elndel^k kwam , 
de valschc rol, die hij gespeeld had, uit vrees 
voor zijn' strengen vader, niet durfde verraden. 
Mevrouw B** h toch al dood, en behalve haar, 
heeft niemand Victor — dien jongman , Frohberg 
wil ik zeggen , op die reis gezien." 

)>Dat denk ik ook. Maar nu verder' tolt dehoofd^ 
zaak, het schilder^tje.*' 

nJa, met dat schilderijtje?*' herhaalde Mally , 
fiaauwëKjks verstaanbaar, want met d6 wsarheid 
was zij nu ten einde , en hare vindingskracht in 
dergelgke krijgslisten , was juist (dank zij hare op- 
regtheid en onschuld) ! niet bijeonder groot Vf eet 
gij wat, vaderlief!...* ik zeg dat Victor het mij heeft 
gegevetl , en ik Beatrix (want niemand dan dj , heeft 
gcbabMil) > dic^ hvootuurlijfce geschiedenis maar heb 
wijs gcma At , om haar niet te moeten Ijekeriüeti , 
dat ik eerst hef ori^tieel beminde." 

iOok goed; ja, dat laat zich hooren >" hernam 
de oude heer, met ccil tevreden glimlachje, «en aan 
i^J hebt gij hii het eerst het geheim van üwe lief- 
de ; hetwelk ik metde immer in mij gfepreaetie.irchran- 



f derheid half en half geraden en u had weten uit 
[te hooren, ontdekt, en, dewijl ik geen ontaard va^ 
der ben, zoo.... afgehandeld. Voor dit maal wil ik 
eens gelooven, dat eene vrouw kan KWijgen; want 
,, indien gij ook al, vroeg of laat, in eene vlaag vah 
praatachtigheid de waarheid aan mijne vrouw mogt 
komen te biechten, zoudt gij uzelve als medeplig*- 
tige moeten vérraden; en ik weet niet hoeuwetoe> 
komstige Schoonmoeder dit zou gelieven op te ne- 
men." 

vCreen nood, beste vader!" riep Mallj uit, regt 
blijde, nu eindelijk hare vermomming te kunnen 
afleggen: )>te veel redenen heb ik, daarom ik nooit 
tot iemand mijne vroegere kennismaking met Victor 
op eenige andere dan de boven vermelde w^ze zal 
aanroeren , en kal mij in het voordragen van het 
door ons verzonnen sprookje , stellig niet verspreken." 
Ifa deze afspraak voerde de heer van der Zaan zijne 
wederhelft hare door haar hartelijk gewensdite schoon - 
dochfeer te gemoet. 



Eenige dagen later, toen het gelukkige, rced$ 
I openlijk aangekondigde bruidspaar zidi met Victors 
moeder in den schouwburg bevond, zat van der 
Zraan zelf met zijn ons reeds bekenden vriend den 
doctor in eene Wolk van tabaksrook gehuld, tehuis 
in een vertrouwelgk gesprek. Juist bezig om op eene 
regt smakelijke manier het vierde glas wijn door 
zijne eeuwig dorstige keel te jagen, rekte hij zich 
in zijn gemakkelijken leuningsloel lantaarn uit en 
bragt zijn' gaét,'met de vraag, wie, volgens zijn 
inzien; wel eigenlijk voor het portret , dat zijne Mal- 
ly het hoofd op hol had gemaakt, gezeten had, ein- 
delijk op het vurig begeerde onderwerp. »En raad 
dit nu eens, mijn vriend! die anders altijd alles 
meent te weten?" 

»Dan moet ik het toch eerst zien," was het ant- 
woord van den sluwen leerling van Eskulaap. 

)iVYelnu, daar is raad voor: mannen zijn toch 
zoo praatachtig niet als oude wijven, zon ik den- 
ken. Belooft gij mi| dus , uwen mond te zullen hou- 
den?" 

»Na zulk eene beleedigende vraag , wil ik het ding 
In het geheel niet zien. Het zal ook naanweiijks de 
moeite waard zijn , denk ik. Ik heb schilderijen ge- 
noeg in mijn leven gezien, met welke zich het be- 
wuste stuk bezwaarlijk zal durven meten," mom- 
pdlde de doctor, zigtbaur geraakt. 

nHo, ho, vriendlief! stoot uw hoofd niet, met 
uwe voorbarige gevolgtrekkingen!" Dit zeggende, 
was onze bankier opgestaan , en had uit eene lade 
van zijne secretaire het uit de halsd des doctors in 
die van zijne dochter , en uit deze weer in Mally's 
hand geraakte portret gekregen hetwelk hij f met de 
veelbeteekencndc vraag: » kent gij die trekken?" zijn* 
vriend nu triomferend voorhield. 

»Wat dr....!'* hernam dezen den onmogelijk te 
bedwingen lach met geweld in eene gemaatUe Ver- 
baasdheid verkeerende ', -wdat zljt gij, mo als ge 
dertig jaar geleden, waart.... tie maar eens.... mées- 
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tarlijl^ , onnaTolgbaar is het getrofRm.... Maar fra^ 
staat daar Bpde keerzijde te lez^n?.... de» 17^ Fe^ 
bru0ry 1Q08^ aan mijne ifanffBbeéem Cbmtmnce,..4 
Soch toen waart gg immen reeds nwl awe tegen^ 
woordige echtgenoote verloofd, en troawde'ook, 
ab ik 'mij niet irergis^ in deaolfde maand neg 'met 
haar, ..••is het niet zoo?"..*. 

nJa, ja!" was het antwoord insehreeuw maar zoo 
niet, alsóf gij een leger kommandeerdet ! £r komen 
ia het menschelijk leven zwakheden voor , van welke 
men niet altijd meester ia. Bestijds was ik een jon- 
ge, vorige dolkop, en eene soort van meisjesplager 
daarenbov^ïl. O^ar. k^^ P^ mijn stfeDge. va<fer , die 
maar in het geheel geene tegenspraak kon lijden, 
eene braid uitgekozen, die, waarom zou ik het ver* 
bergen ? in het geheel niet naar mijnen smaak was. 
Zij bleef koel wanneer ik vol Vuuir was, z^ sprak 
van sprakelooze aanbidding , als ik haar wilde kus- 
sen , en was in alles het levendig afbeeldsel van een 
kruidje roer mij niet. Trouwen moest ik haar ech- 
ter wel , want ik zat zoo tamelijk in de schulden , 
welke mijn vader eerst op mijn' trouwdag wilde 
voldoen : behalve dat , liet hij zich nog vrij wat over 
onterven en dergel^e oit. Ha wilde het geval en 
m$n ongdukkig gesternte, dat ik met eene nidit 
van mijne bij al haie kbeUieid «vonwel hoogst ja< 
locradbe bruid een minnar^tje.had, dat ook gedur 
rende de bruidsdagen , onder de roos, werd voort- 
gezet Duidelijk bleek het« dat of- het meisje nkij, 
trob m^n^ eigenlijk slechts adnijnbare ontrouw imet 
ongehoorde standTaatigheid . beminde , of' dat aij, 
niettegenstaande mijne vetlosang f éeoc hare volhar* 
ding, toch nog 'eenmaal mijne hand dacht ie aul< 
len. veroveren. Kortom , wij ontmoeteden elkander, 
soo als gezegd is , als té voven , op eene bepaalde 
plaats. Mijne bruid had inmiddels, do dr... • wéét 
huoe , lucht van de zaak gekregen , zoodat ik op ze^ 
Aeren dag een .vrij- lakonieb briefje v^n haar ant«- 
vitig , met het bcrigt , inij niet weer bij de veront' 
traardigde jufvrouw te laten zien: Wat nu te doen? 
Mijne schuldeischers werden al' dringender en drin- 
ginder , en mijn vader zou mij , ware hem dit ter 
ooTC gekomen , deze soort van . ongehoorzaamheid 
nooit van zijin^ leven hebben vergeven. Er moest dus 
een kort en goed besluit genomen^ on tot 'redding 
der rijke bruid, de gelieftle word^i opgeófiSml. lÜ 
viêX haar (mijne bruid, namtiijk), te voet ,^ en zwoer 
haar met duizend eeden onverbreekbare trouw. Daar 
ik ' nu , durf ik zeggen , ah^. vrij wkt invloed op 
de vrouwelijke s^sd hd>* gehad y Tobrai / wanneer 
ik er m^ zocyveel moeite toe gaf, als in het .onder < 
JMnrige geval ^ wist ik het onweder rtn. dier voege af 
te leideii; zoodat, om k^t te gaatf, de zaak geene 
TeMleie kwade gevolgen voor mij had, da|i dat ik 
nm noodwendig den ongeduldige moest speten,. zücto^ 
dat <ms huwelijk, in plaats- van, zoo ats de é^ste 
al^raak Was ; na vertöop v^ see maandeti ^ binnen 
s«a weketi^ - werd bepaald. Vooraf liet toijne jonge 
^rouw mij , ik weet niet al waar bg , lïWeven , 'dal 
ik nooit van mijn leven met mijne nicht een woèid' 
treér onder vier oogen stou wisselen; Ka den'aftoo{^^ 
Tan dit tragiëch-komisch' tooneel, sloop ik stilletjes 



naar huis en had de dwaasheid , om aankyfei^ vet* 
melde afgezwoiese nicht -het gehaeJe ' bsloop en/den 
tegeawooèdlg^ stand iraik= zaken $n:een nihoerijliil 
fai^ naauwkéung uit elkander te zetten', fan basé 
te vecoekeren dat alleen de Toisttekte^lBndriiigeUe 
noodzakelijkheid ttiijsoukünncnrDVjsrhalèn'ODibil^e 
liefde voor haar a^n dé hand van dat ottbelninife 
sdiepsel ten oH&rte brengen. Dè' straf deaer' doBi>^ 
mb streek Meef ni^ lav^ achter. Jufvroicw Gcaw 
stimbe meldde 'mij; dat zij mijbe ^rouwteloosheid'^ 
dier haar het hart zou breken,' sleehtstmdiér'eèa 
bèdKng kon v«rgetea , wanneer ik haar^ nameÜJlL 
m^tt portret , hetwelk ik bij' dèn sehildev SM voer 
m^ne; bruid had besfedd./oj9 Aoar ««r/iicinla^.wiU 
de doen toekomen, meC de uitdruÉLkéiijke voev» 
waarde daarenboven , • <)at ik haar naam en* éê 
dagteèkening er eigenhandig laehterop moe^ schrf • 
yien. Als het haar dao niet vergund was m^ dim 
in' pereoon meer lé zien , dos luidde het slot vwn 
hel ; baptbfekend briefje^ dan zou ten minste niijtt 
portret, door de vootsteiling van het sdboon veite* 
dén,' haar het irAivig tegenwoordige eentgennatedoeii 
t0rgeteil. Hogt.ik echter, hetgcKen tij> niet kosi dan» 
ken, aan dit verzoek weigeren -te voldoen, dan aoti 
zij den jEOo even van mij ontrangen' brief é%en' 
handig aan mijne bruid doen geworden, én daar*' 
door van haar den verscimldigden^dank voortelLat 
wel ontvangen. Bij het lèaan d^zer laaiste woerden 
geraakte ik geheel en al buiten mgbé zinnen. Yan 
het portret,' tooh, kon ik inderdaad geen 'groeier 
i|iisbni9c verwachten, dan van dien heilloozen brieft 
Zdffdel* óp dat oegênblik eeiis ^ te bedenken dat Gpn* 
stanoe^fi ''vdjaavdag en/die vanmijné bruid op een 
en I dinxSfden dag- inviden ^ haalde ik dur het sdboL- 
der^' ' va a'dj|5n> maker af en aehiteef er de noodlotii* 
ge woorden op. ' Dook ik gebruikte, ei^ evenWel de 
voorzigtigheid big, oat door een derden persooii den 
onhetlspeUeaden bcief teged het poetMt.te doeninr 
wisselen. Su' "verbeidde ik eenigeins bedaarder den 
verjaardag mijner bruid , die mij , ongevecer ve^e^ 
tien' dagen later od^ eene niet geringe terrassing 
deed. Men bad niamelgk: in aMer stilte, op het ^èed 
m^ner ' sohoohonders alle ■ téebereidselen tot <»nie 
eiihtvereeniging gomitakt^ zoodat 'ons, toen ^ip er 

I reeds in den vromen nun^gen ter. viering van.. den 
verjaardag m^uBr brsSd aankwamen «, aan hetfabefd 
der bruilofigasten j^degeestetj^ké inaijn pkgtgewaad 
cfaUipg ,' én -^-^ het niastvoigend oögenblik jtbnd 
eene in tranen eweuinendb*}Qage.tfconwibaaal éen 
zeer yerbiiiiten - xlieUwlbakken echtgenoot. : Bat .w«s 
eenevedbazemckl verrassing." 

»Bë dr...^ majf echter weten , hoe ," dus vervolgde 
van 'ckr Zeenj->maar' mijne viiourw isitooh.nset mi^ 
strekt bfoten^weten^mnhétveivl.... portret geUe« 
ven.' Bé schilder ttoet hebben geklapt, ef van de 
zijde vak GbnsteAée ia de ^ak mei apzéi rackütmm 
gemaekt. 'Kertmn ^ zij* heeft mij in de -eerste jaien 
van ons httwelQk met allerki 8ÏrikvffÉgen> sdhaer 
doodgemarteld y ' wabt : al • de ' andere h^rtstog^n en 
driften, w^ke haar, benden, kannen tegen hear 
jalóez^ nief ' q)Wege«. 'Tden nn echter Goiistaiiea 
de echtjgfenbotè van (ien raadriieer H^^ was gewop^ 
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dm /en lÉifiie sdioonbuder&overledeD woreh ^ baalde 
ik.imr wat numér adem, en. zwaaide den huisse- 
I^kèn scbepter mét mannel^k gezag^. .lOok kan ik in* 
derdaad niet ander» zeggen, dan dat niyne ttouw 
sich'. daaronder zeer verstandig gedragen en zeer te- 
rsgl heeft begrepen , dat ' de man Aumeroéén, en 
de TTOikw numero twee i8« Zij erkent en schikt 
dyrii naar de autoriteit van mijn. beter insügt> en 
gedraagt zich, zoo ah ik zeg, als eene verstandige 
,^6uw. Slechts in één enkel punt is ^j voktrekt 
niet :te overtuigen, van de regten en toorregteii, 
weüke den man in de burgerlyke zamenleving toe- 
komen. (Gy kont ligt denken^ doctor! watikbe* 
doel.) En kwam haar du< [nu dat heiUooze portret 
met/deszelfa rugachriifl onder de oogen , dan geloof 
ik zeker,, dat zy onmiddell^k eene beroerte kreeg, of 
zich nog van daag liet scheidm; toor het minst nam 
mijn gezag over haar dadeljjk een dnde , want zij 
da^t stellig ato niets anders dan aan meineed en 
ontrouw, en wat weet ik het , liog meer. Die pen- 
seelstreek, of wat heeft al vrij wat onheil aangerigt, 
doctor, en .ïiou. nog meer en grooter kwaad. kua- 
neil. brouw^o , als mgne yroaw , in plaats vanMaliy 
het pottret had gevonden." 
. «Eigenlijk heU)en de oogen van het. levende ori- 
gineel bet kwaad teweeg gebi'agt en iFoor hunne 
rekening," hernam de gelieeaheer.. . 
;< »Ja,/. ja! goed gezegd,*" antwoordde, van der 
Zaan; uwt»nt in dat kostuum waiï ik óp een ge- 
maskerd . bal 9 waar m^ne vrouw en Gonstance mij 
voor. jde éérste maal hebben geiden en verliefd op 
my werden,. Daarom liet ik mij ook in die vreem- 
de dragt portretteren , hetwelk eene soort van ga- 
lanterie van mijnen kant moest verheelden. Nu is 
de zaak nog zoo tamelijk wel a%eloo^en en geef 
ik u thans het portret » doctor I Hang gij het op, 
en ais ik mxj daA den tijd mijner jeugd. eens wil 
herinneren, dan kom ik naar u toe oti wij praten 
onder een glaasje w^n over het verledene. Wilt 
gij dat?" . 

vYan harte gaarne y" was het antwoord. nDaar 
het nu geen .gevaar meer loopt, dat mijine dodbter 
op u verliefd raakt, heh ik er. niets tegen. Had het 
meisje nog geen btnidegom, ja , dan kwam het mij 
eettgzins bedenkelijk voor." 

wNu ja /' hernam de oude heer meesmuilend ; 
am^ne Kalljr iheéft todi bewezen, dat z^ smaak 
heeft; het is dus niet-tueer dan .mijn schuldige pligt, 
het onheil y dat ik heb gesticht, weer goed te ma- 
ken. Het was: waarli^ éen lust hoe natuurlijk de 
drommelschc meid hef .door < ons béide verzonnen 
vetHaal -mijne vrouw voordroeg. Had ik niet heter 
gewestcflt, dali zou ik er waarlijk een eed op heb- 
ben; gedjito , dat zij niets dan de zuivere waarheid 
sprak. 14 .zaf Vtctor tboh. raden de kleitie slang 
niet! Ie veel-to vertrouwen, dunkt n^niöt doctor?" 

;ii.Wat :Bal ik ü zeggen» mijn ^vriend!" hemam 
i/M'r- »er is bedrog;, dbt veiveweg t^ii de w^arr 
heidrkan opw^gehv est t*en. heeft ^an; die kleine 
Qoodlettgeotjesi» ! die. ons 'soó.gelii)Lkig'9Uikei>y dat 
Wj^aohif^f mei andersi wfidcA of w^t'vvjarep heditx-; 
gen. Wee» da^ n^^i^ mede fi^vfedea; de.vrouweif 



hebben zoo. haar. eigen takt. in deiyel^ke hulp- en 
noodmiddeltjes Van haar huisel^k bestier. Geef mij 
het portret maar , want ik hoor mijn rijtuig daar 
aankomen ; en dan nog schielijk een glaaije op de 
zegepraal der vrouwen!" 

vieve de vrouwen!" riep de oude bankier ; eri 
na geklonken en gedronken te hebben, scheidden 
de twee vrienden van elkander. 

D. B- 



REGTSGEDine EN TEREGT8TELLINC 

MB . 

GfiJLYEN YAK EGMOND EK HOOR^E 
, {Ingezonden.] 



I. 



Ferdinand van Toledo, hertog van Alva, wend in 
den jare 1507 door den koning van Spanje, FilipsIL 
ten gevolge der hier te lande plaats gehad heb- 
bende onlusten ^ met, een magtig legier herwaarts 
gezonden. 

. Kort voor zijne aankomst hadden duizenden Ne- 
derland verlaten, waaronder sclfs de prins van 
Oranje> Brederode en andere voomame edelen. Be 
graven van Egmond én Hoorne hadden , niettegen- 
staande cooveler aanraden, hun voorbeeld echter 
niet gevolgd; vi^ehh^ ondervonden zy dan ook de 
gevolgen hunner pnvoorzigligfaeid , want een van 
Alva's eerste bemoeijii^eD in dezen lande was hnn 
beider in hechtenisneming binnen Brussel. Eenige 
weken hierop werden zij vandaar, onder eene be- 
dekking van 3000 Spaansdbe soldaten , naar GeAt 
ovorgebragt , in welks citadel z^ langer dan acht 
maanden gevangen bleven. 

Hun regtsgeding werd in alle vormen voor den 
raad der twaalven , binnen kort door den hertog ad* 
ven daargesteld, aangevangen, en de procureur ge- 
neraal Jan da Bois moest hunne beschuldiging uit* 
brengen: Be aanklagte tegen Egmond bevattede ne* 
gentig, die des graven. van. Hoorne zestig verschil* 
lende punten. Het i^onde te uitvoerig zijn zie hier 
alle op te noemen.. Elke hoe onschuldige handekin^ 
ook , elk verzuim werden uit hetoogpuntbesdiouwd , 
hetwelk men reeds hij den aamrang tot f^rondalag 
had aangenomen : adat beide graven ^ bijgcataan door. 
den. prins vén Oranje, «ooden getraclu hebben het 
kooinklyk gezag in de Nedorlanden overhoop te vrer* 
pen, 4n zidizelven de regering in hand^ Ie spe-* 
len«" Gi^antelles verdry ving, Egniionds afzending n«az: 
Madrid , het bondgenoplscbap der, geiizc^ , de vnï^ 
beid, welke i^j in bun statïhouderlyk bestuur ^ d^ti. 
protestanten laadden toegestaan > dit alles moest na 
mf^ hetzelfde. oogmerk gi^chied z^n,aUes<laaroQiede 
inut^rbi^ g^sti^an hel^l^a^ .• Pe nietsbediiidendUte 
kleinigbedpn:<Ferd.en da^r^^oor ge:vrigtig^ en het een 
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notefgode' het ander. Dour men mt'voonorg reeds || hel tegenwooidEg ge^al Tto: gèène' 
de meeste ponten op zichzelre ais gekwetste majesteit »De misdaad , Tan welke men den 

eerder uit alle te " " 



beschouwd had,. kon men des te 
samen dit oordeel yellen. 

/ Beide gevangenlen zond men hun«K aankl^ten 
met order daHrop binnen vijf dagen te antwoorden^ 
Na dit gedaan te hébben T^roorloo£Gie'menhttnadvo* 
caten en procureurs aan te nemen , welken mén den 
trijen toegang' tol hén verleende. Dooh wegens ge* 
kwetste majesteit beschuldigd zijnde, werden geen 
hunner 'Vrienden tot ben toegdlaten. Giraaf Egmond 
bediende cich van zekeren - heer Tan Landas en van 
nog «enige bekwame regt^eleerden uit Brussel. 

Hun eerste verdedigingsmiddel was tegen de regt* 
bank , waarvoor men heti geroepen had , daar z$ als 
ridders van het gulden Vlies slechts voor den koning 
alleen, als grootmeester deaer orde, konden teregt 
staan. Dodi deze grond van verdediging werd ver^ 
worpen en daarop aangedrongen , dat zij hunne ge- 
tuigen zouden voorbrengen,^ anderszins koude men 
in contümaciam tegeii hen voortgaan. Egmond had 
op twee en tachtig punten met de voldoendste gron- 
den geantwoord. Ook de graaf van Hoome beant- 
wobrdde zijne aanklagte, punt voor punt. Bebeschul- 
digings^ en vérdedigingsschriften ztjnHog' voorhan- 
den; en elk onzijdig gcregt zoude hen óp zulkeène 
verdediging vrijgesproken hebben. Be Fiscaal drong 
op hunne getuigen aan en hertog AIba deed hun 
herhaalde decreten toekomen , ten* einde zich hier- 
mede te haasten. Zij stelden het van de eene week 
tot de andere uit; gedurig hunne klagten tegen de 
onbevoegdheid der regtbank hernieuwende. Efndel^k 
gaf hun de hertog nog eenen termijn van negen 



klacht waren* 
graaf hedchuL* 
digde> 'betrof de belangen der Nederlandsdie pro-> 
vinciën, en. hy, .de hertog, was door den koning' 
tot eenigea regier over alk Ifededandsche aacngele<H 
genheden gesteldJ' 

Vier 'maanden had men den fiscaal tot het ver- 
vaardigen z^nèr aanklagte gegeven, vijf werden 
beide graven tot hunne verdediging toegesta«n. lUat 
in plaats van tijden modte te ver£eien tot het faiibren« 
gen van getuigen» dat hun toch weinig gebaat zou 
hebben 9 ^terloren zy ze liever door het betwisten der 
bevoegdheid hunner regters, dat hun nog misider 
baatte. Boor het eerste luidden zij tooh waarschijn^ 
l^k bet vonnis vertraagd , en m den tijd , daardoor 
gewonnen > hadden de krachtige bemoetjingen büa- 
ner vrienden , wieUigt nog vanüivloed kunnen zijn.' 
Door hun hardnekkig volharden lüj de Verwerping 
der regtbank, galven «ij zelyen den hertog de gelegen*, 
heid het proitesrle. veikorten. lU verloop des laatt. 
sten- temniin», den eersAen Jun^' 1668, verklaarde 
hen de riaad der. 3>eroerte schuldig,, en den vierden 
diet maand werd hun vonnis ui^esprokcn. 

Be ter^ftaleUtng vian. vijf en t«int% Nederland- 
schè edelen, welke Jiinncn drie dagen op de.mavkt 
te Brussel ondiooü werden^ was de' sehnkkelijke. 
voorbode van het lot , dat beide graveii toefde. Jtian 
Gasembroot v^^ . Bakkenml/ g^teimsehaijtes. des: 
graven van .Sgmond» vtras ^eeh déier ongelukk^en^ 
vrelke, voor «ijne trouv^ a^ sijnven heer > die .hy> 
tAb ; op , de p^nhank gestiknd bleef', ett voor den ij ver , 
welken' hy in den dienst de^.kónings, tegen de beeld* 
stoÉmerij had aiem den. dag gelegd, dit loon ont^ 



dagen, binnen Welken zy hunne getuigen zouden ving. Be ovedgis W4rex]^,jM^ bij den opstand der 
voorbrengen. Nadat zij ook dezen hadden laten ver- 1 geuzen, met de wapens in de hand, hetzij wegens 



Toopen, vi^erdeh zïj verklaard huhnef schuld over- 
tnigd b zijn en alle regt op verdediging verloren 
té hc/bben. 

Terwijl dit regtsgeding aanhangig was, hiel- 
den zich de bloedvervvanten en vrienden beider gra- 



hun vroeger aandeel in het smeekschrift der edelen, 
gevat, ab schuldig aan hoogverraad ter dood ver- 
oordeeld. 

De hertog had reden de voltrekking^ der vonnis- 
sen te bespoedigen.^ Graaf Lodewijk van Nassau 
ven geensrins onledig. Egmonds gemalin , '' geboren had den graaf van Aremher^ , bij Hefligerlee^ 
hertogin van Beijeren, wendde zich met smeekschrif- slag geleverd, en het geluk gehad' hem te over* 



ten tot de duitsche rijksvorsten , tot den keizer , tot 
dén koning van Spanje;' zoo óok degrarvinyvan 
Höome> moede^ des gevangeneïi, die met de eerste 
-Vorstelilke'fiünili^ van Duitschland bevriend of aan 
hen verwant was. Beide beklaagden rich ten hoogste 
ever deze, met tfÜe r^ten billijkheid strijdende 
handehr^, et veilden daartegen deDurtèklMf njis- 
'^^i^èid,'; #a(arop de graaf van Hoome, 'alé rijks- 
gr^af nog bQzondere aanspraak maakte, dé Neder- 
landsche vrijheid en dé voorrègten der orde van het 
gtildéti vlies doen gelden. De gtavin van Egmond 



winnen. Kort* na den' slag was hij naar Gronin- 
gen getrokken en hield die stad belegerda liet ge- 
luk sijner wapenen had den moed iiijns aanhangs 
aangewakkerd^ en de prins van Oranje, zijn broé' 
der^ naderde met een leger ter zijtier öndersteaning,i 
Bit alles maakte des h^rtogs tegeBWoórdigheid ift 
die verw^d^e provinciën noodzakdijk ; maar Al- 
vorens het lot van twee zoo gewigtigte fangenen 
beriisi was, durfde hij Brussel niet verlateti. 

De groote gehechtheid des volks^ aan hen , was 
door hun ongelukkig lot niet weinig tèegeni^men, 



br^gt bijn^ alle hoven voor h^ren gemaal in be- ook vf^ê dei geestelijkheid te dezer zake zetu- tegen 



•meeging. Oekoning van 'Spaéje en zijn landvoogd 



'werien - met -smeêksdi^?ften bestormd , dfe van den penen vin> de opstandelingen f of slechts bét geruckt 



een" néar den aiider Vierwézen, steeds zonder gevolg 
hlevien; ' De gravih van Hoome wist zioh van aïh 
ridder» -tab' hét 'jgoldeid VlWuit Spahje^ DuiMh 

1^^'d ! -t. ' «*-icr .'^^i.' J^^l— l/v M. ^._i.^^-_- -.^ 



den hertog' verbitteard. Het minste vnordeél derwa*- 



daarv^ ' lin' Bhissel , was génöeg ; - aldaar cenen . of^ 
stand t0 benterken > waardoor' heide igrkMt in v^j* 
hieid vpevden) gesteld. Baari^g kwam , 'dat desmceU* 



laiHA' cb'-ItdiSe' géCéigschriften te veh»cha4en, tén 8cbriftenl>eti^ 'Vöorsptak^^ ^ die* van •desujdQder:Diatv 
téi^dè-dkU^öór' dë^e^ten dér^>tdé tebévi^jken. Alb&|6che rijkssroralétii; ioerwel hijhemidvbgl.denkoniiig 
^«es ze-Whde haild>^inei ^ verlclarenjdJt sdj l^|vaii'^pai^ inkwyni^,da^gks vcrmcehkérden^jsi 
¥•. Deel. '" 40 
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dat- keizer MccuwiliAan IL Ue gravht -wa Egmofeid 
zelfs bad doen verzekeven^ dat'zii zich over lietle* 
Tcn haars gemaals niet behoefile te bekommeren; 
welke gewigtige -voorspraken den koning ein(Uijk 
Hnssdnen ter gnnste der gevangenen aoude win< 
nen. Ja^ de koning konde weHigt^ op de voort- 
varendheid zijns landvoogdsvertréuwaiide, insdhijn 
het verlangen zooveler Torsten invrill^fen, en het 
doodVosnis opheffen, terwijl hffsichvereekerdhiekl, 
dat deze genade te Iaat zoude komen.' Redenen ge* 
noeg, dat de hertog de voltrekking der vonnissen, 
aoodra die uitgesproken waren, niet vertraagde. 

Reeds den anderen dag werden beide graven on* 
der bedekking van 3000 Spanjaatds uit de citddel 



vermeen 'ik^ ten iininate vooj^: mijne vekUdeii^v dienr 
sten te • mogen i verwachten.... den dood; zal ik ge- 
troost ondergaan ^ daar. het €rod en.de» komngioo 
behaagt!" Hij verzocht deii iDdatchop driogètid., hem 
ernstig en eprogt te zeggen, of er geene genade 
meer te hopen ware. Als hem. dit eaet lieen beitf^f- 
woord werd 9 hiechtte h^.en onttinglietflacrameiit 
van den priester, wien hy de misse- i^iet .groote 
aandacht nazeide. Bij vraagde ikcm welk : gdicd 
wel het beate ware,.om aidi fiod in agne laat- 
ste ure aÉn te bevelen. Toen des» hem antwoordde 
dat er geen krachtiger was, dan hetwelk Chriiitas 
zelve ons geleerd had, betooae YadêE! aphikte h^ 
zich daartoe.. Oc gedachte aani zi^, familie: stoor- 



van Gent naar Brcnsel overgéIxragt',eiiiiihetbiiood-No hem-editer hierin; hy üdt aidb 'pcn en inkt ge- 
huis, op de groote markt aldaar y gevangen geeeLpen en aobreci twiee brieven >. een aan zi|ne' eehl^*^ 
Den anderen dag des morgens wehi de raad bijeen- mnQtt., den.aader.aandenkQning<TaaS[psm|e^ weUse 



geroepen; tegen zijne gewoonte versdbeen de hertog 
zelve , en de beide verz^[elde vonnissen iverdendoor 
den secretaris Pranz geopend en in het openfiaar 
vocngelezen. Beide graven weiden sohuldig wr- 
klaard aan gekwetste marjesteit, daar zl^ deaischu- 
welijke zamenzwering des prinsen van Oranje be* 
gunstigd en bevorderd, de verboi^deine edelli^enin 
bescherming genomen, en inhunne -stadhouderlijke 
en andere bedienmgen den koning ^de kerk slecht 
gediend hadden. Beide zouden openlijk onUbóofil^ 
hunne hoofden op ipietsen gestoken, ensonder uit* 
dmkkelijk bevel des bertogs niet a%énonftn wor- 
den , en alle hunne goedev«i , lee»en en «"egten 
vervielen aan de koninklijke schatkist, . flet .vonnis 
was alleen door den hertog en den seeitei0risPrauz| 
onderzoekend , zonder dat men zicb met beft oordeel 
der oterige leden van den raad had ifig^lalien. ' 



II. 



In. den nacht van den viend^'op den v^fden 
Juny, deed men hen, nadat rjö. zMi^roeda'térrti9iiie 
begeven badden, bun vonnis asoPtzeggen. Jh hef^ 
tog had hun den bisschop., va^:. Ypenn,. KaiPti^ 
Rithor, toegevo^tgdy welken J^y 49affto^. van daar 



laatste .van den navolgenden inhoud Wat: 

Sire!, 
' Pezen mqifgen heb ik het voimis gehooid^ <iat 
uwc majesteit behaagd heeft, over my uit te 
spreken. 9oe verre het ook vèn nv^ geweest zij,, 
iets tegen den persoon of de dienst uwer.in^jes* 
.^j of tegen de eenige ware, o^de kafbolijke 
godsdienst jte ondernemen, ^ zop onderwerp ^k nu§ 
nogtans l^elaj^ aan. het lot, dat Qod over nü) 
besphikt heeft. Heb ik ged;ur^nd^ de laatst ver- 
leden onhuten iets tof^laton, aangeraden of ge* 
daan, wal^ met iiujjne plig^eii schijnt te strijden, 
«zoo U het met de beste inzigtea geschied , en 
hebbe^i m^ de omstandigheden er toe genood- 
zaaXt- Baaromjhid ik uwe majesteit, het m^te 
vergaven, en zich, in vergelding mijner vroegere 
, dienstqn, over i^jnq ongelukkige vrojifw en kin- 
d^en en mjijn^ verdere oi^erhoprig^ te erbar» 
npien. In d^ vaste. ,hope bevele ik. noij der on-* 
eindige barmhartigheid Gods. — De laafisie ure 
nadert* 

. Mruisêlf I^wer majestejots. troo^wste 

dco 5 Jnojj , 1$68» vassaftl eu dienaar, 

lii^HuaAVv A^^r VAf |»aofa. 

Pe^i^u brief he^a} hij tm, ca^n^tigste a^ /sbi^ 



had doen komen, ten einde de ge9i^ngeniso<;tQtden|«dbAps zorg.,aaaij .oip» «venwei nqg atQ^wdijr tagfffli 



dood ?oor te bereiden^ Toen de bïssphf^p/ deaen UfiX 
<mtving, wierp hij zich aan '^hwtogi» toe^n en 
smoekte met^tr^uoen in de oögeff^;..gf)QAde,tminiiir 
ste uitstel, voor de gevangenen , wata^^i deae- hem 
tpornig antwoordde, dat men hei^ ^tvimTpeiTW 
geroepen had^ om zich tegen het. YO^j^ t^ verfee^ 



ten, mailr .alleen, om het den ongel^ikkiigeii gr^Fen üroniiis verjbeHrd yerU^ard. ware^r 



diK)r «ijihe toeflipraak te verlieten. 

Den igvaaf van Egmond kondigde h|| l|^ eer^t «ö» 
doedvonnis aan. »Het is voorwaiaf ^een hard ooih 
deel," riep .de graaf verbleekt en nletinmtroerdf 
stem; i»roo zeer da^t ik zi|ne majesKi tritiet beleér- 
digd te hdhben, óm znlk eene behtdMUüg^itel .ver- 
dienen. Koet het eVenwel aijn>, zoo^ onderwierp ik 



7PB^4 V4i ^ ^0^ ejgfpüi^P()ig ^s^^ift VMnnm dm 
^laat$r4a4.:Viglji^ii eqn* dfr hj^agfste jt^en va^ 4èil 
i;aadi, en .))et> is i^et .te jt^twijfcloi^,, dat ï^ dm 
hmpg n\e% W'O^lJyk overg^^y^ ^oude.zijiv. Dei 
gmv^n: familjis. l^kw^in .nadej^^aftd aUe haie|mr 
deipn,', le^enejii en. lüeg ten, terug,, dicy kyicht^nfhet 



Ondartusscben hadsnen op de, ma^kt, fe Brfusel 
vopr het Oadlhuis ^n scjbsivpt qpgi^Ke^x 5>p het- 
zelve. ft9A;heid^ .^d«sQ, ^fif^q», ^taxw.^i^t j|pertti,pant 
gepl^fit^t .eoi aUes jnejt ^wi^«'(£>ck bekJe^d. Jwen 
e|^ Jtwi^^l^; vanen Sp^MEija^ii^ w,ww 9V d^W"«**- 
pliaat^ yefgader^» ^n^ Tom^rg^ vvelkr VQj(sfr^k^ 
iMt ^terJxHÜg w^, T«f4«^bfa tien &9i ^ uit^ : 



inyjnet gBlatenheid aat» mQn lot Jloge.deee detodlAeheei^ de Spaai^chie ^watht Ao /sgjcnven v^rdjek» 
ttHpe aonde aitdelgen, en nooh mlyne gade neich p^^;^ ;g«WP/i^nfe w^iir^ zg ^^t ,^i4if W JiWTPI^i taa 
ngne hindsten ten nadeele. strekken. ' Ut vinnige minde h^.de. }u^e^ ^ l>if^f^ JKi^ttaim^ 
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zMiit ihtj liiervaQ yétsdioóaé te mogen blifv^ mt 
ferUannle Nfrillig eii bereid te rapi te sterrert. On»! 
den beal t^n 'Werk te rerkorten^ had b^ Eelfedeft 
kraag van ^jnéti tok afgemedené Met ^enen zwür* 
teti dpaanMhén mantd^ mét genden hsêèii, iraat^ 
onder' een rood damast overhemd,- Terscbeen hij 
op 'bet Kebiivot i gvrolgd van Don Jaliaan Romero, 
eefi 8paah9éhen hoofdman, Salmas genaamd ^ en 
den bisschojp va» Tperen* De - gtbot-provoost» van 
bet hof^ aièt' eenen rooden 9talf in de hand^ tat 
te *plMird aan den toot dé» schavots'^ de beul be- 
vond zich onder hetzelve* 

* EgoKonè had aam^ankelijk het voornemen gekoes- 
t«rd>^ het Wk. van het schavot toe te Spreken. Toen 
hem echter de bisschop onder het o<^ hragt, dat 
Ülj of niet 'gehoord zoa worden , ot, geschiedde dit, 
li^de tegenwoordige- gevaarlijke stemming des volks, 
ligt tot gewelddadigheden aanleiding geven konden , 
die üjne vrienden slechlB in het votterf zouden s tor - 
teil, zoo liet hij dvt voornomen varen. Met eene 
fiere boading. ging hij eenigeoogcfnblikken het scha- 
amt op en neder, en beklaagde zich^ dat het hem 
aiièt vergund ware voor zij ven koning en zijn va- 
derland roemrijker dood te sterven. Tot den laai- 
itcnoogénblik'had hij zidinog niet knnnen over- 
tnigói , dftt- zoo ^èen streng vonnis den koning ernst 
ware, en dat men het verder dan tot den Uooten 
luikrik.dèr uitvoering son laten komen. Als 'n* het 
fcedisaende oogenUik naderde, dait Vj hèl laatafee 
fjaiorainént ohtvkogen zoude ^ als h^ reikhalzend 
nitaag óf er nieta naderde, wendde hi| zidi einde- 
1^ tot 'luliaatn. Bomerp , en vraagde hem nog een- 
aaiaal of er geepe genade voor hem te hopen wtoe? 
Sea&.haaldet z^ne schooders op, zag voor aiich en 
zweeg. 

; Soianlandend' wieïp hij ^nen mkniel af, knielde 
«{► hot kiiasen eti beireidde zidi tot het laatste ge- 
leed* Be. bisschop liet hem het crucifix, kussen en 
bodiiénde hem het laatste oliesel, waarna dé graaf 
Jieittieen teeken gaf sioh te verwijderen. Baaroptrok 
. hij een zijden mutsje over zgne oogen, en wachtte 
flefi doodelijjluBn. slag af. Badel^k bedekte menhet 
iyft.'niJét. een zwart kleedt 

I Gatosoh' Bmasel, dat om he£ schavot geschaard 
;st0Kid , had den slag gevoeld. Het luid gesnik brak 
.<]e doodelijke stilte af. De hertojg zelf, die de te- 
regt^tellin^ uit een venster aanschouwde^ trischte 
flOgf men y vjne oofpOi. 

Spoedig Volgde de gtaftf van Hoome. Deae, van 
ecne driftiger gemoedsgesteldheid dan s^n vriend , 
en die moéi" reden , had* dbti koning te haten , had 
liet. vonnis met minder gelatenheid aangehoord. 
m^ hêd'iidi harde uitdrakkii^en tegen den ko- 
ning veroorlooö,. en met moeite had hem de 
biésohop overgehaald > van zijne laatste oogenblik- 
luen .heter gebruik te maken, dan ze in vérwen* 
^chingta zyhervij|«ndcn1é. verliezen. Eindeligk werd 
liy 2ij^ dcifi meester en legde dèn bisschop de 
Iijecbl..af r vrdke h^ hem, aanviuikelfrik geweigerd 

Onder heteelfde gdbeide al9 zijn vriend, beklom 
1^1 bét sohévotL In 'het .TOorhi)g!a^ groetle hij iveiè 



zi|ner bekenden j hij was ongebonden en even ttoo 
gekleed ^Is Sgmond. Boten gekomen, wierp> htj een 
l>lik dp het kleed ^ waaronder Egmonds lijk ver« 
borgen lag , en vroeg ecinen der omstanders ^ of dit 
het ISgehaam ^^ vHends warew Toen men hem 
dit toestemmend beantwoordde, zeidehi) éenige 
woorden in het Spaansch , wierp zifnen mantel af 
en knielde. — Ieder schreide luid, toen hij den 
slag ontving. ' 

Beiden hoofden werden op de daartoe f>eistemdè 
staken gestoken, waarop men ze tot drie uren in 
den namiddag liet, toen zij afgenomen en met beide 
lijken in looden kiften begraven werden. 

Be tegenwoordigheid van zoovele Spaansche solde- 
ten en spionnen , als het schavot omringden , kto. de 
burgers- van Brussel niet weerhotklen , hunne zak- 
doeken in het 'aifstrooniendé hloédte doopenen dit 
voor hen too dierbaaT> dendenken met ftiéh te flemen. 



'* ITag^e. 



W. o. 



: BEH D&O OM. 

Uit hét Dtf^boek van enC Goneetiheer. 

Tegen het einde van het jaar 1628 , bevond ik 
mg ineen det fifaaisteSalona Ie Londen, waax; men 
den geboortedag vievde vaneen' m^ner vi^iendéB^cBen 
ik reeds e^ de akademk te Oxford gekend en m!h- 
Ifla^ gehdikiglijk van eené icer gevaailijke ziekA; 
genezen had. Beze oniBtandigheid maakte mij tot een' 
der hoofflpersonen van het feest ; went ieder kwam , 
ne hem geluk gewensokt te hebben, vervolgens bij 
mij, om mij hartelijk de kand te dfankken. Het was 
een vrolijk gezelscliïtp , maar het bï^ijn ven eenen 
jongmatb, vriens bedrukt en staursch gelaat met de 
blijde gezigten der andere gasten een scherp kontrast 
maakfc/ sokeen ons allen éenijgèn dWangoptë leg- 
gen, zoedat wi^ minder Imdmditig waién, dan wij 
andera wèlkgt zooden geweest zgn. 

Biegenen van hetgezelschap , welke hem van naiifj 
kenden f veraekerdeil ^ dat hij somtijds, wanneer h^ 
zich in eenen kleinen kring van vrienden bevond > 
even vrdlgk» kóü ziyn als de anderen ^ en altgd etni* 
ge zonderlinge en merkwaardige anecdoten wist Ie 
verhalen ) maar dat hij in een talrijk gezelschap stii 
en achterhoudenfl blerfen zelden dedb aan hetge- 
sprèk nam.. Be&d Hij. ziüks echter i dan was hetgeen 
hg zéide noeestentijds zóo belangwekkend, dat. het 
de algemeene ' aandacht tot zich trok en dbor ieder , 
die een' goeden amaak be:tot , met genoegen gehoord 
werd. -i •• • . -•. 

Naarmate' tnn de avond vokderde^ verdween db 
sombere trek- moer en' meer nit zifn gdaat en wcvd 
hg minder sti^ en üiinAer ackteriioadend. • B^s^ 
was de ecbÉiBwiide Cfaaoipagne^ ^Sc in de'ghttfsn 
tiiitdde, eenen gertÉinien'tl|d rond gegaan-, en me*- 
nig zang^tnkje: met herhaodde toog^n bespvoeid^^«toen 

40 * 
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een levendige ^ lastige jo»ge WWg , ougQduWig,||eene> onI)eschrijlêlijkeV bekoorlykheid C<^ ^"Atrok- 
om den naam, z^nei: miBnar^s lia^t tfiir^ke })r«vo's|kea. .De frischheid en glaAs: d^r geUaiskleuty de 
te hooren Legroetcn , een airtje ?aö Buggren aan- uitdrukking der oogen, de zachte en ;^atuurlijke.gllm- 
hief, waarvan gewoonlijk ieder, gast. op zijne, beurt Uch^ die om de rozenlippen lcbc|)nte spelen, de 
een coupl€;t zipgt, en terwijl hijj op de gezondheid lange vlechten van het kastanje bruine haar, die 
van zijne beminde drinkt, tevens haar by den doop- een engelachtig gelaat beschaduwden, met een woord, 
naam no^mt, welke dan door het ganschp gezelschap alles bewees, dat {iet een portret was en even- 
herhaald wordt. wel schenen de verrukte beschouwers ts twijfelen, 



Alvorens nu de vreemdeling nog bemerkt had, 
dat de . beurt aan hem was gekomen , vulde de heer 
van den huize een glas, hetwelk hij hem aanbood 
met verzoek, om aanstonds te beginnen. Aldus eens- 
klaps aangesproken , was 'hij als iemand , die plot- 
seling uit den slaap wordt opgewekt ; maar zich spoe- 
dig herstellende, wierp h^ eenen somberen blik rond 
om zich en zeide op eenen emstigen toon :. 

»Laat de dooden in vrede rusten !" 

»Ja," voegde de gastheer er bij, tü ii$ terra Ie- 
vi8 y maar gij kent het gebruik } gij moet een' naam 
zeggen." 

»Dan," hernam de vreemdeling met levendigheid , 
]>zal ik u eenen noemen, die in uwharteenestree- 
lende , ofschoon tevens smartelijke herinnering zal 
achterlaten: Amanda!'' 

» Amanda!" .herhaalden al de gasten , terwijl zij 
hunne glazen vulden. «Amanda!" zeide de jongere 
broeder van den gastheer, terwijl hij zich naar den 
vreemdeling keerde, met wien hij zeer gemeenzaam 
scheen te zijnj )>ik vrees zeer, dat gij ons daar den 
haam van de eene of andere verdichte godheid hebt 
opgegeven, en ik tw^&l, öf gij de liefde wel ooit 
l^end hebt. Ik zou derhalve mijn leven wel dur- 
ven verwedden , dat >uwe denkbeeldige Amanda mét 
Elisa, met Anna, of Haigaretha, aan wier bekoor- 
lijkheden vrij zoo 'eveii oni» hulde hebben bewezen , 
niet zou hebben kunnen, vred^ veren. Welaan dus, 
laat uwe grillige droomerijen varen, gij zijt nog 
jong genoeg, om te beminnen, en ik hoop nog op 
uwe bruiloft braaf te zullen dansen." 

Be2e woorden schenen een' levendigen indruk op 
den vreemde te maken. 

nDansen I" riep hij , terwijl zijn gelaat ble^ werd 
en tevens de diepste droefgeestigheid vertoonde ,» de 
bekoorlijkheden Tan welke gy daar spreekt, hebben 
vèoff .mij niets aantrekkelijks, maar ik draag op inijn 
hart het afbeeldsel van eenè sdioonheid zonder we- 
derga." 

Dit zeggende wierp hq eenen^ blik rondom zich , 
waarin de hoogmoed zich met het medelijden scheen 
te paren. 

»Het bew^s! geef er ons het bevnjs van!" riep 
de opdringende jongman. «Haal dat zwarte lint uit 
uwen boezem , hetwelk mijne nieuwsgierigheid zoo 
dikwijls heeft opgewek^t, en laat het fraa^ portretje 
zien , dat er ongetwijfeld aan zal hangen." Naardien 
nu L.«.. bemerkte, dat de gezigten der gasten het 
lerendigste ongeduld verrieden , <trok hij een gouden 
doosje uit z^en boezem, hetwelk hij vervolgens 
opende. Thans zag men het afbeeldsel eener vrouw , 
wier trekken , hoezeer zij niet volmaakt schoon en 
regelmatig waren , editer al dergenen , die ze be^ 
schouwden, met eene onwederstaanbare kracht en 



of er wel ooit zulk een betoovereod schepsel onder 
de aardsche wezens behoord hadde. Het portret ging 
de tafel rond., en niemand werd moede, het^lve 
te beschouwen. 

»En de naam is, öf was Amanda," zeide de j<tog- 
man; «den hemel, zij dank, dat wij dus .teti min« 
ste haren Toornaam. weten!" 

«En evenwel," hernam L-.o zou ik haar nog hg 
zeven andere namen kunnen noemen, die alle haar 
even zoo regtmatig toekomen, als de eerste." 

«Allen!" hervatte de jongman meesinnilende. 

«Ja, allen!" vervolgde X.... terwijl hij het afbeeld^ 
sel , hetwelk thans weder in zijne handen was , met 
starende oogen.beschouwde ; >> allen \ en nogtans voer* 
de mijne bruid, wier afbeddsel dit is, er slechts 
^nèn." 

«Is dit dan het portret van nwe bruid?" vroeg 
de gastheer: «Dit geval begint m^ onbeprijpelijk tb 
worden." 

«Het is haar portret, en ook iuet/' gaf L.'... met 
eenen diepen zucht ten antwoord en voegde er, toen 
hij de verwondering van het gezelschap bemerkte , Jbij; 

« Mijne woorden moeten u zeker raadselachtig voor* 
komen 9 ofschoon zij het mij, helaas! niet zijn. Haar 
laat ons van iets anders spreken; want wij zgn 
hier thans niet bij elkander, om zulk een treurig 
onderwerp te behandelen." 

«En evenwel," viel lord V.... hierop in, «kan 
niets voor ons belangrijker zijn. Ik vreet ed^er,m9n 
waarde L.^. , dat gij niet weigeren zult, ons eem'ge 
ophelderingen van uwe lotgevallen, welke m^zeer 
welbekend zijn, te geven; want ik herinner m^ te» 
vens van uw op handen zijnde huwelijk en Tan uw 
vertrek naar eene onzer zuidelyke provinciën , waar 
gij eenen zieken vriend wildet bezoeken , te hebben 
hoeren preken. Na uwe terugkomst vermecdt g^ 
de groote gezelschappen , en waart somber en stiJ , 
zelfs in den kring van uwe gemeenzaamste vrienden, 
die uit vrees , dat gij ztdks aan eene onbescheidene 
nieuwsgierigheid zoudt toeschrijven , het niet durf- 
den wagen, u naar de reden dezer schielijke ver- 
andering te vragen. 

»M^ stilzwijgen ," zeide E.... , terwijl hij op nieuw 
eenen blik op den kring der gasten wierp , «sproot 
niet uit gebrek aan vertrouwen , maar uit den weer» 
zin , welken ik gevoelde , om de algemeene aandadit 
lot mij te trekken ; want , ofschoon ik de speelbal 
en het slagtoffer geweest ben van buitengewone ge- 
vallen, hield ik mij echter overtuigd, dat mgne 
vrienden mij , bij het verhaal daarvan, als een' mensch. 
vol zotte verbeeldingen, of als eenen logenaar, zon- 
den beschouwen, voor welke beide titels ik even- 
zeer vrees , naardien ik verre ben van er eene eer 
in te stdleu; mg ten opzigte van de denkvrgs der 
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wereld I ia wdk^ ik ï^, onversohiUig.te loonen.' 
Tl^aos bon ik. bcatidy om u mijne gescluedeiiis te 
verhagen , yertnUs gü dit allen schijnt te wenscben^ 
en mogt iepiimd uwer troeg of laat liuit gèvoeléki, 
om haar na te yerteUcn , dan verzoek, ik hem ^ dechts 
mijnen naam te verrvrijgen, ten einde m$ niet tot 
het Toorwerp eener onbeschaamde nieuwsgierigheid 
te maktti; maar hun, die een «vrolijk verhaal van 
mg verwadbitenymoet ik vooraf seggien, dat zi^vbe- 
ter zouden doen, dat zij hier niet bleven, om naar 
mij te luisteren." 

Niemand dacht er echter aan, om de zaal te ver- 
laten, en L...» begon, terwijl hij het portre^'e we- 
der in het doosje sloot en dit voor zich legde, in 
dezer voege. 

»Toen Oud-Engeland met zooveel roem de wape- 
nen op het schiereiland irnerde, stond ik bij een re- 
gement, hetwelk de stad Tortosa, die door de Fran» 
schen belegerd werd, vetdedigde. Onder meer aii-^ 
dere officieren ran mijne jaren was er inzonderheid 
één, die mij in het eerst eenen af keer inboezemde, 
welken ik aan niets anders , dan aan het versohil 
van onzen smaak on ons karakter, kon toeschrijven. 
Zijn 'gelaatstrekken waren edel en bevallig , zijne 
oogen levendig en doordringend; maar zÊjne vrolijk* 
heid. had iets zots en buitensporigs , dat mij tegen 
de boHt stiet. In bet eene oogenblik kon hig sdia^ 
teren vaa lagchen, doehditkwdmnietnit het hart, 
maar was, naar men zon gezegd hebben, het lag- 
chen van een' ongelukkige , dié zijne ware zielsge^ 
steldheid voor anderen trachtte te verbergen, of 



zichzelven daaromtrent te mideiden. In het andere gaan kaUt 



gevaar Ifaans yodrUj .Was, terstond naar dé plek, 
w&dr het, ongeluk had plaats gehad." 

»Hiër .lag een jongman midden tusschen de be* 
ifaloede .én verminkte ligchamcn. zijner kHjgsmakkeiB 
uitgestrekt,, dpdi had niet het minste letsel b^- 
men. Het was EmanueL": 

)rWie is er gesneuveld?'^ riep ik. 

» In het eerst gaf hij geen antwoord, m^ar zag 
mij. mét strakke blikken aan; doch vervolgens eens- 
klftfi^s de banden vouwende, noemde hij, ondereenen 
vloed van tranen en met 'eene door snikken aige: 
brokene stem', den naam van eenen jongen officier., 
die de eenigste erfgenaam eener aanzienmke fatni- 
lié en ons beider vriend was."' 

)>lk herhaalde dezen naam met een 4icp gevoel 
van. smart." 

. vHelaas ! helaas!" hernam h^ , ahij is dood, en 
ik'hd> niet het geringste letsel l>èkomen. Hel was 
nog maar twee minuten geleden, dat wij onise plaat- 
sen verruild hadden ; thans is h^ niet meer , en ik 
leef nogl. Gave de hemel, d^t zijn lot mij getrof- 
fen hadde! Yat echter m^'ne woorden," vervolg4e 
hij , dewijl, hij bemerkte, dat ik hem met verba- 
zing bes(^ouwde; j>in geene^ verkeerden zin op, 
naardien deze wensch mij niet in eene vlaag van 
teedere vriendschap voor den ongelukkigen Edmond 
ontsqapt; want ik ben nog meer aan het leven 
gehecht, dan hij was, maar ik zou aan dezen 
plotselijken en onverwachten dood verre de voor- 
keur gegeveii hebben boven het langzame en ver» 
schrikkelijke zieltogen, hetwelk ik thans niet ont- 



oogenUik verviel hij in eene diepe droefgeestigheid 
en dan vermeed hij het gezelschap zijner gemeen- 
saamste vrienden. Al denktijd, dien hij niet aan 
agne dienstpligten behoefde op te offeren, besteedde 
hij aan de schilderkunst, want hij was een uitste- 
kend miniatuurschilder. 'Maar wanneer hij zijne 
penseel met andere voorwerpen bezig hield, dan 
teekende hij altijd het een of ander treurig stuk , 
hetwelk den geheimen toestand z^ner ziel genoeg- 
zaam verried." 

3>Wie van onze krijgsmakkers mij sedert lang 
kende, zag wel, hoezeer mijn karakter verschilde 
van dat van Emslnuel , want dit was zijn naam." 

^Naardien nu de belegoring met alle kracht werd 
voortgezet, verspreidden de bommen overal dood en 
verwoesting, zöodat men nergens veilig was, ter- 
vrijl het aanhoudende gefluit der kogels en het on 
ophooddijk slaan der congrevische vuurpijlen de 
stad tot een waar verblijf van schrik maakte." 

» Op zekeren morgen ontving eene afdeeling van 
het korps, tot hetwelk ik behoorde, order, om een 
bolwerk te bezetten , dat het meest aan het vijan- 
delijke vuur was blootgesteld. Vermits ik een wei- 
nig achteruit was geraakt, zoo haastte ik mij , om 
mgne makkers in te halen, en bevond mij reeds 
digt bg hen, toen eene bom midden onder hen ne- 
derviel en veler hunner verhrijzelde, zoodat derzel- 



»Laat deze zwaarmoedige gedachten varen ,'^ riep 
ik; »in dit 'oogenblik moeten wij aan niets anders, 
dan aan het vervullen onzer pligten , denken." 

»Kort daarna zagen wij onze krijgsmakkers met 
diegeneh terugkomen, welke met het wegnemen der 
dooden en gekwetsten belast waren, en nu begonnen 
wij terstond de order te volvoeren, welke w^ ont- 
vangai hadden, om ons buskruid naar eene buiten 
het. bereik der bommen verwijderde plaats te bren* 
gen. Emanuel hielp mij , en virg verrigtten onzen 
dienst met veel .9 ver, maar spraken zeer weinig. 
Intussdhen gevoelde ik, dat de afkeer, welken ik in 
het eerst voor hem had opgevat, plaats b^on te 
maken voor een levendig medelijden met de ge- 
heime smart , die aan zgn hart knaagde. Ik weet 
niet, of hij ni^ne verandering te zijnen opzigte be- 
merkte, maar des avonds scheidden wij niet, zon- 
der alvorens elkander , als oude vrienden , de hand 
gedrukt te hebben." 

MDen volgenden dag werd ik belast met orders 
aan versdieidene officieren, en onder anderen ook 
eene aan Emanuel over te brengen. Zoodra ik 
in zijne kamer trad , waarvan ik de deur open vond , 
zag ik zijne goederen hier en daar verspreid liggen. 
Bit bevreemdde mij , dewijl ieder rich thans gereed 
hield, om elk oogenblik te verhuizen, naardien de 
bommen eiken dag een groot aantal woningen yer- 



ver lillende leden in de lucht vlogen, waarop deHnietden." 

overigen terstond de vlugt namen. Wat mijzelven »Hij zelf zat voor eene groote tafel vol boeken 

betrof, ik spoedde mij, daar ik bemerkte, dat het | en leunde met zijn hoofd op beide handen, ter- 
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'Wijl hij een klein portret, faetwlfde, dat owe 
nieuwsgierigheid zoozeer opgewekt heeft, met diepe 
aandacht beschoawde* Ik had intosschen t^ds ge- 
noeg, om hem gade te alaan; want hq scheen mij 
niet Ie bemerken, dan op het oogenhlik, dat ik 
hem op den schouder tikte. Qnthatst sprong hij op 
en trachtte, h^na onwillens, het portret schielijk 
voor m^ te Terbergien." 

»Hae/' riep ik, »kant gij tulke bekoorlijke trek- 
ken met mik een treurig gelaat beschouwen? Arme 
vriend ! ik heb de oorfcaak uwer droefgeestigheid 
omtddt; het is liefde, eene ongelukkige, eesie ho- 
pelooze liefde.'' 

nHaardien gij dit afbeeldsel genen hdbt," aeide 
hij , mq in de rede vallende , )>dan kant gij het 
nu op uw gemak beschouwen. Ik merk het als 
eeix mijner best uitgevoerde stukken aan , te meer , 
dew^l ik het geheel uit het geheugen vervaardigd 
heb." Dit zeggende , reikte h^ my hetaelve owr , ik 
beaag het met eei^ nieawe bewondering en kon er 
mijne oogen niet van aftrekken , terwijl ik gevoel 
ét, dat het <lrigineel zich io mijn hart prentte. Met 
een woord, zulk een schqisel te zien, te kennen en 
te beminnen, scheen mij eene meer dan genoeg* 
zame vergoeding toe voor al de moeijelijkheden de* 
ees levens!" 

»Ik heb ," riep ik elmiel^k , »hoorett zeegen , dat 
jonge gel teven, die vocm* elkander bestemd zgn, al- 
tijd cenige trekken met elkander geMieen hebbm , 
Cd tham zie ik voor de eerste maal , dat deze aan- 
merkhig gegrond is.** 

»Dat is ligt mogelijk ," hernam Emanuel; nwant 
het is het portret mijner zuster." 
. Op deze woorden gevoelde ik, sonder veel cprer 
de oorziak dezer aandoening «a te denken, mijn 
hart van vreogdo opspriiigen." 

ttüWQ zuster t" riep ik. i>Gelukkige broeder, die 
nA beroemen kan, zulk eene zmster te bezitten, 
üoe Is haar naam?" ik ontving geen antwoord, 
en bemerkte , toen ik de oogen op hem slo<^ , 'dat 
hfj doodsbleek en in gedaohtBn verzonken was; 
o^ scheen hi^ m^ niet verstaan te hebben , wes- 
halve ik mijne vraag herhaald(9. Na beeehotrwde 
hij mij met een strak giebat en zeide asfrzelende : 

»Haar naam is...» m^r neen, ik kan dien niet 
noemen." . ' 

nCrij kunt dieu niet noemen !" riep ik verbaasd. 

Met eene uitdrukking van ongeduld gaf hij mrj 
ten antwoord: »Ewel mij niet, bid ik u, kwel 
mij toch nieti Gij hebt daar zoo even eeiw wonde 
van mijn hart aangeraakt, die nog pijnlgk bloedt" 

'»Ik Ii^e het portretje verbaasd en besdiaamd 
neder, tsrwijl er een zonderling vermoeden in mifne 
tiel oprees , maar ik besloot, mij geen>enkel woord 
-óyfét zulk oen hagehelijk onderwerp weder te laten 
•ontvallmii Yervolg^os verliet ik hem , doch dien- 
zelidan avond bragt het toeval ons weder bij el- 
kander; want eene bom was in het huis, waarin 
hij vrootide, gevallen, en had het in brahd gestoken. 
Op de eerste tijding van dit ongeluk, spoedde ik 
infj" niet verscheidene onser vrienden dervr^artSj en 
vond hem gerust in zijne kamer zitten , berw^l liij 



volstrekt nièk aan het behouden zijner goederen 
dacht en besluiteloos was , of bij vrel eens pogin- 
gen, om zichzelven te redden, zoude aanwenden. 
Het gelukte mij echter, hem, bijita tegen ^nen 
wil, ttit het huis te voeren, maar het grootste ge- 
deelte zgoer goederen werd eene pRK^ der vlam- 
men. Yan dit oogenblik af scheen hij zich üHsloi- 
tend aan mij te hechten^ en eiken dag werd zijti 
gezelschap nug, te midder onzer militait^ bezighe- 
den, meer en meer aangenaam. Hetgeen mij aaiH 
vankelijk in hem mishaagd had, beschouwde ik 
thans enkel ak de verbyslering eener kvaehtvoUe 
ziel, die tegen de wanhoop wontdde, en de treu- 
rige en peinzende Eaamiel werd mijn dierbaatste 
en innigste vriend. 

nlntdssoken beletten mij de termoedenA , welke ik 
had opgevat, hem de geringste vraag omtretttzyne 
familie te doen, en al wat ik kon vernemen, be- 
stond hierin, dat zqn vader predikant in een lersch 
stadje, en weduwenaar was en buiten hem nog 
vier dochters had." 

» Intossdien werd hetbeleg met verdubbelde kracht 
voortgezet. Ik was bedudit voor het leven van 
Emanuel ; went de moed , waarmede hq) zich aan 
het grootste gevaar blootstelde, was die Van «en' 
wanhopige, zoodat sel& zijne daf^wrste krggsmak- 
kers h^ wegens zgne roekdobsheid telkens beri^ 
ttn. Eindelijk kapitoleerde het ganiizoen , na eenen 
Ifingan tc^fensland, behoudensialle militaitt eer, liw 
besloot ik mijn aisdbeid te nemen en eene reis'door 
Engeland te doen." 

nlnmiddek was het geddschap van EmaniMl 
my onmisbaar geworden^ zgii .vermift, hetvvelkmq 
langen ^jd bijtend en spolzitcht% was vooigeh»- 
men, maakte thans mijn grAotste vermaak uit en 
ik wendde in stilte alle pogingen aaii, om de gril- 
ligheden van zijn karakter te doen verdwijnen. 

N Herhaalde reiaen had ik zj^nen. alkëer vaA het 
dansen opgemerkt, en h^ zelf had mij dikwijls ver^ 
zekerd, dat noch hy, noch zijne zuster, het dan- 
sen geleerd hadden , of hadéea willen leeren." 

«Naardien ik nu niet al te wel wist, waaraan 
deze grilligheid ware toe te schrijven , spoorde ik , 
met oogmerk, om heaa te verstromjen , hem aan, 
zich wederom op de beoefening de» seUldisHtuftst , 
welke hij sedert eenigen tijd had verwaarloosd, 
met iyver toe te leggen." 

«Helaas!" zeide h^ met eenen diepen ziidlt; )>gfj 
m^n vriend , beschouwt mg zéker ook als een grU*- 
lig mensch, maar God aUoen weet , wat zware last 
mij op het hart drukt." 

1» Hl. begreep niet, wat hij met den woorden be- 
doelde,, doch wijl ik hoopte, dat de versttx>oijin- 
gen der reis eene heilzame uitwerking t^ hem zon- 
den ktmnen hebban ,. verzocht ik hem, mij te ver- 
gezellen. (Mschooh hij nu deze uitnoodi^g met 
genoegen ontving , stond hij echter langen tijd in 
twijM , en scheen in strijd met ziohzetven ..te zijjti ; 
eindelijk bdloofde hij aan* mijn ' verzoek Ie zulien 
voldoen.'.' • . ^ ' 

nWeinigC' dagen daartia 'gingen #ij onderzeil, 
en ontdekten al spoedig dë Icrsche kusti Thans 
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ThhUn modu hrrngtn^ ótthiji wq^ni k«iideUa*|docU nondar een enkel wMrd; te jptéi^n 
km, genoodcsM^ was^. irieifacitiniiti; «en m .de 
hwen vtLtk WestJbid te^^ertoevtti.'' ^ / 

wBewiU AU Cmanuel . hier ^cfafts epnigé' liserii: 
iFttn de woe«filaiit6 tijner fcaniie "verwyderd wias, 
wilde bij' Tan de«e ómsltnidiifhcld partrj trdLken^ 
Ml «dezelve eeni.be^oek'^e gtffenV onder belofte dr» 
tolgcaden'nMrgesi 'Moeder ann booÉd te> tulleii srjn; 
lijn hart klopte ^ toen ik hem üt beiluit hoorde 
iieiiie*) want ik wiet ^oorafj'diit hij niè| wel «oii 
knirtien nalaten , mi/ Ie iraneekën, dat ik hem der^^ 
Waarta wilde ^rgêielten. Maar uil aijn gelaat «n 
de wijs , waarop hij mij daartoe uitnoodigde , kon 
ik gér«sdelijk aileideii ^ dat hij hlijdexou' geweest 
tijO> bijaldien ik aijn Verxoek fan de hand badge» 
wessn. 'Onye toebekreidselen tol dit uitstapje , Wa- 
ren spoedig gereed, en del 'kapitein liet ons da«irop 
aan wal bmigen. Wij haddan te land elechts twee 
uren af ée leggen, doch er merliep zooveel tijds, al- 
vorens wij een rijttt% bekenden konden^ dat hèt 
neda dnialer was, toen w^ afreden; flierbg kwam 
nog, dationae-ToemMn '^efdwaj^kLéi aoodatwij het 
afeadje eerst berakten y taen ieder dcb igereed ipHMkfte, 
om 2éch ter'mst te begeven»'^ - 
^ '^Emamicl, die dngednMig wai^-iJom tijding ?an- 
sri^en mier te faririien/ Üet fa\j de; néaitfaijz^nde 
he#bek^ stÜhoadtni in ideae yemameh iilrij/datde 
onde predikant am eénen aantal* van jidit, waar- 
s(an hy onderhevig was, het bedw^st honden. 
Wij heggen 'onederhatre oogenbliibkielijk naar aljne 
Woning. 'Emantiel lillopte zaoht(es iian de dcnr,, 
die ons- geopend werd 4oor eene <nide dienstmeid, 
▼an ^welke wij-de bevestiging van he^fetn men ons 
reeds' in de' herberg gezc^ had, hoorden ^ met hij* 
voeging, dat de cMke sliep, eis dat eenzgnerdochr 
ters bij hem waakte. Ku beval' Sinanoel baar, 
den slaap z^ner andê^ znsleiü, door de tijding ivan 
zgne aankomst, ni«t te storen, en wij traden ver- 
volgens in eene zaal , zoo groot en mim i dfat do 
kaars, welke de oade m^id ons' gegeven had, nasai* 
wdi|ks toereftte, om dezelve te verliohtan< 



ji<mi zaU my zeker .iMui«wsl\jks 'méér kenkieti)^^ 
zeide zij , Mwant sedert uw vertrek baa ik vrij wat 
graoter gewonleni^ mkar ik bf» üog-altiïd nwe zus* 
ter Julia.'?:! •.. . , -. m 

«Julia !" hernam hij i^et eene ttéurige stem. » Ja,' 
ja^l gij aijt soodahig, als ik na^riieeld heb. Kont 
aan.' mijb hart" 

iDxt zeggende sloot hij haar. in aijtte.amiém^' ' 

jiMaarhM is het met onaeot vadeir?" voegde hlj^ 
er tovetia hjj» »loe bevinden ieich Regina, Lucia' 
endeUevèkfeine?" 

nAUsn fda naar gewoonte, ' behalve dai vader ge^ 
daeende deae laotite dagen meer. van de jiohtheeij 
geleden, zopdat wij hém niet durven verlaten , dan 
in het pbgenfaük dat hij een weinig sluimert. Ik 
waah bij hem tothetaanbrehep van dewdog^ en Èttï 
vdrMgcbs- Bcgina opwekken , die dan ihijne pltf «M 
vervangt; want zij ia helaas i nkt meer 200 gezóio^ 
en.Stetk, als te vouen.... en Lacta is weg skchtt 
een ksnd." ^ < 

alk wèèt «eeds geno^," zeide mynvpendy tsr^ 
wijl hij eenendiepen zucht poogde te onderdrukken*^' 

arKv stelde h^ 019 aan z^ne zuster voer,. dié m^ 
met eene soort Tan. beschroomdheid en achterhon* 
dendheid, het gevolg harer eenmnüge: opvoeding, 
begroette > èn toen fifihMïjk heenging t, om voovóno 
eenjg^ verversebiugen gereed tè maken." 

aThans," zeide ik tegen mQnen vriend, zoeida^: 
wjg aUeen waren , terwgl ik tevens eenen z^q>va^ 
tanden .Uik op hem wierp , nthana weet ik den maani 
van hèt; ftai^jit' portré^e, ó£Üe«èr van het;hckoor« 
l^e sehe^aal, hetwelk tiog schDonea ie, daé heli 
afheddsel. Het is JuUa!" 

»Jttliai" herhaaUebjj met eènen' zucht aWckin^l 
het zi| dan' »>o:r maar laat er ons om 's hamels vidl, 
nidt me^ van .spreken, ik versèek'er u ten ei^ügv 
ste.otnf niet een enkel woord meer iover hef.klehMi 
portrel: ik wil dit geheim voor mij hendènb" 

Z^ne zoster' kwam van tijd tot tijd binnen, dqick 
vertoeüfe telken reize> slechte eeii q9genblik. Hstre te 



'«Thtfns, daarik'mi| mit haar^die zoo langen tydlgroote beschroomdheid weerhield haar van deel in 
al mgne giddachteni'had bozig gehouden, onder heti> h^ te netoen, zij verljst federé.mmmlf de 

ze&ik dak bevottd) gevoelde ik eene levendige ont-i|kaéur .wtdj^r^ om te zien o^ hliar vaibr nog.laliq^ 
ro«rlïig en ik beélde van vtengdo sn de' ver«padhi-| Wij 4)raken:. met elkander if, dsit;mendfn'gii|diiini 



titog> dat' ik' haar nu spoedig tov eien en hoórént. 
InlE^Ésehèn dwaalden =mi|jsie oogen over verscheidene 
Wetkta&l^, WelfceJk hier en daar langs 'di^iviumd 
zag" "sfaon, t^rw^ EmanMêl sddrniell een^ gebult > 
dat den gtoe%teft aniget ujtdraktt, op cpnei Mide 
aoidi-bad'gcIwarpeiK. '••..: i .^ 

Eindelijk ging de deur der :zaiil zaeh^ openy 
en > éett e^mvéoAig gekleed jebg weaqa trad met eene 
besdirooikidë houditig binnen, fn hetsaUde oogenf* 
bltt 'iM^n- n^n' hart aael^ vierdukbelde slagen;» 
klopje * en scheen lAlf daardocx* aan te kqpdigen, 
dat z^'Se^rsoon waf ^welker 'portret een' zoole^ 
veibdS^en indrulL op m^ gemaakt had. Terstond 
snelde ^ n^^r haren Broede^ «M en viep : • 
' i»'kfnantidV.m^b lieve AhalMeir'* 

1^ 'Stond op èn sta^arde haur éan; vervdgena 



de\nankonttt'van' zqnien zoon reoif teniwögeiOb(<waflBt 
in ^on. toestand, >waariaih^'zich;<hansbevondi(ikon 
«ik* hevige aandoening. hfijfn-Juiogst niadeélig n|i) 
eni dat Julia, bate .oudste zuster. <|dec^te c^ uw 
vrpêger ; dan gewoond^ , zob wd&en^ ten eindti^^ 
p^ hadden., om hal^eiiL hnaodertever^elkoeieny^rv 
toreiis zij znsh naar het b^d. van idc^ zieke. hega£< i 
Toen Julia zich een poosje-: daarna weder .teirvf^f 
derde, keerde zij niet téi'ug ; . niaar r de meid kwitnk 
ons. aeggen,; dart dé.gqjsaaid wekker «was gewonden. 
Dit Jberigl bcdroefile m^ ; want ik hsid i^el gèweAsckt^ 
dot het .jonge .iheÜBJe wat langer hij onageblevani 
ware, dewijl ik dan bet geluki zou gehad- hebben;^ 
om hare trakkën nog eenige 'oóget|bltkken te. loon* 
nen beacfaofwvèii ion te vérgeiykenimet dié vain- hel 
poüaet, dat ^üjn vriend op nijurhatt dro^. Maar 
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rij -kwam niet weder. Intustchea had de gelsjkenis 
der gelaaUtrekken mij.reeds getroffen ^ o&dioon haar 
kleur, mij friasdier , haar oog mij levendiger en schit- 
terender toescheen." 

. nEindemk. bragtmign vriend mij naar de voor 09 
bestemde kamer en hij zelf ging naar de zynel Ik 
T^as gobeel Ternikt van blijdschap orer mijn geluk; 
vant ik had eindelijk hét meisje , hetwelk reeds dóór 
mijne Terbeelding met alle mogelijke deugden .ver- 
sierd, was geworden ^ geiien en gesproken. Hare in 
geljpgenheid scheen hare schoonheid nieuwe bekoor* 
lijkb0den bij f e zetten, en ik gevoelde , dat mijne 
bewondering voor haar^ hoezeer de toestand harer 
familie m^ geheel onbekend was, spoedig in éenc 
hevige liefde zou veranderen ^ inzonderheid thans, 
daar de vermoedens, welke ik van de gen^nheid 
yan Emanuel voor zigne zuster: had opgevat, geheel 
vetrdwjenen waren. Zynwederzi^ van haar had zich, 
tcQuwens, door. eene hevige aandoening gekenmerkt: 
bi^ had haar ook omhelsd , maar dit tevens xiiet zolk 
een koel en gedwoügen gelaat gedaan , dat het mi} 
zelfs voorgekomen was, dat hij min of meer afkeer 
van haar gevoelde. Ia deze gedachten verdiept stond 
ik voor. het venster." 

nBe mist was opgetrokken en de maan scheen zeer 
helder aan de stille onbewolkte lucht. Maar ik 
bad hier naauwelijks een oogenblik gestaan of ik 
ontdekte .op eenigen afstiind duidelijk het kerkhof 
en meende, de schaduw van een' mensdi bij eiene 
grafstede te zien. Jlu sprong ik verschrikt terug, 
doch op nieuw naauwkeüriger gezien hebbende, h0r« 
kende ik Emanuel en li^af mij met allen spoed 
naar hem toe. joMijn ' vriend ," zcdde ik , jihet is reeds 
laat ini den nacht en ook koud. Bedenk, dat wij 
met het aanbreken van den dag 'vertrekken moeten. 
Ga derhalve' met mij terug en begeef ti ter rust." 

wWat wüt gij ?" was zijn antwoord. »Ik heb mijn 
vei^blijf'in langen tijd niet gezien; laat mij het der* 
halve gedurende eenige oogenblikken beschouwen." 

» Daar is uw verbluf /'' heraam ik, hem zijn hnis 
w^zende ^ nkeer derwaarts terug , om het gezelschap 
der levenden, te genieten, ' en laat de doóden in vrede 
rusten." • . - . • 

»Het gezelschap der levenden I'^herhaaldq hij met 
bitterheid. uNeen , hier is mijn verblijf; hier is het 
verblijf mijner ouders ; hier rust zij , die mij Ite^lè^ 
ven gaf, en met hane asoh zal die van eenem onzer 
en l>i&nen kort Aio van óns allen zich. vermengen^ 
^V^n vader beeft deze- gr^fsjsede niet zonder oogmerk 
MOi digt bij z^ne woning willen hebben :eijhe kin- 
4e)«n moesten , levend of dood , altijd onder rijne 
o6gen rijn.' £ene bovennatuurlijke magt •heeft mij 
hier naar toe getrokken;' een inwendig gévodaegt 
nyg-; dat men er voor -ons ^en nieuw graf delft. IGij 
iutt -hel 'morgen zelf zien«" 

* i»]fijn lievevriend ,^ hervaitte ik, }>laat deaee rwaar^ 
niè^igê denkbeèiden varen. ; Gfj veroorisaakt izi zd^h 
ki^ellingen, waarin ik - zéowel deel-, ajsa^ d^gente'y 
V0Étt!eia'iiW bijzijn d^eAaal?i$.^^ • /• ';. ' •• 
-<«ft<iij' hebt' gelijk ,^'')he^am hgr^ «iki kal aaniiulke 
iudLrgeestigheid:enii]^yine.riageli inietiange^deil leii« 
gd '^ier^$ laiut 4^ns;;ipo!|(dig.:in .huis <leit«^assi/i. <| 



i>Ik kon dien. nacht g^een dag luiken , dewigl mgne 
gedachten te zeer bezig waren met het gedrag van 
mijnen vriend, hetwelk mij hoe langer hoe zonder* 
linger voorkwam.. Met het aanbreken Tan den dag 
alond ik op en begaf mij naar ^jne kamer , waar 
ik hem nog in eenen diq>en slaap vond. Zoodra ik 
hem #ekte, verliet hy oogenblikkèlijk het bed , en 
^y S^^fi^ i^Ai* de saai > waar wij de oude meid 
bezig vonden met ons ontbijt .gereed te maken. Zij 
berigtte ons, dat haar heer eenen slecht^ nacht 
doorgebragt, ^n .Jiiliii het hoofdeinde van zijn 
bed geen oogenblik had verlaten , nxaar dat hare zus- 
ters, van onze aankomst verwittigd , spoedig bij ons 
zouden zijn." 

. «Naauweligks had rij dit gezegd, of drie jonge 
meisjes traden met een vrolijk gelaat en ateekvrijze 
de kamer binnen. Reeds op het eerste, gezigt hield 
ik m^ overtuigd, dat mijne gissingen van den to» 
rigen avond niet ongegrond Wbren., en dat het firaaije 
portret dechts het| afbeeldsel van JuUa zijn kon. Re* 
gina, de oudste, had wel nagenp^ dezelfde gestalte, 
wel nagenoeg deaeUde gelaatstrekken, maar welk 
een ondencheidi zg 4^eek zcio weinig naar bare 
zusters y als de verwelkte roos naar eenn, die pas 
ontloken is. Zij was mager, bleek en had den zie» 
kel^k voorkomen.. Lucia was wel tame^jk bevallige 
maar nog te jong^ om de aandadit Tan een' man 
tot rich: te trekken > en ik wierp, op haar slecht» 
eenen vlugtigen en, onverschilligen blik. De derde 
zuster,, een kind van ongeveer t^raalf jaiien, tenger 
en klein lUaar hajren ouderdom. 1 scheen ao^ zeer slar 
perig te :rijn* Op baar kinderlijk gelaat vertootkdeii> 
zich tegely k vreugde , verdriet en , vtobaring. Alle 
drie schenen.^ toen rij mij zagen > onthutst te z^n. 

Emanuel ^af de bride. oudsten dè hand, tonder 
haar. biyna aan te. rien, maar* omhdsde de joi^te 
op dé teedenste v^igs én hield riob/ook slechts mei 
haar bérig., terwijl h\j aan.mi^ .alleen de sorg over- 
liet om de anderen te onderhouden» .ofschoon h^, 
zoo als ik bemerkte , Tan.t^jd tot tijd eenen dfoevi- 
gen blik op haar wierp. Intustehen slo^ het uur 
van vertrekken, en wij maakten ons gtiireed om heen 

gaan. Be drie jon^ ni^isjes^ded^n ons tot aan 
de deur der pastory uitgeleide. en oogden ons nog 
lang na. Onderweg sprake;n wij paauwelijkseen en- 
kél vTQord, maiar vediaastten onte sthr^en uit vrees, 
dat het achip zonder ons ond^ ^1 zou gaan. Ema- 
nuel hield een diep stüzwiijlg^n^; hij Sfiheen in rijne 
eigene gedaohtefci:.vx;todiept te ^0, en vermeed, nadat 
wij iajD boord terugg^oawn.iPirfir^ttyZOpzoigTuldig 
iedee gesprek over het' gfibeprde., dat ik ^ in weerwil 
van mijn ongeduld, begreep, een g^mstigcr tgdstip 
te.n^ten .éfwaehlenw" ]^ , > , 

: »Te Dublin gekencn J>tslf4ctn wij den korten tijd , 
dien wi}. daar dachten. te. viittoeven, |iai)L de bezig- 
tiging vto ihèlj^en de st$A merkw^^ardig^ mogt op- 
leveren ^(A^ besteden., l^er^vijl y^ii nu,e^ harer groote 
Crt>thi4ch« , kqrkf n) voprhö/giii^jw, kw^m ec^ jong- 
teW , :die a^fo^i töorkoipei^)?emcrkte ,4^^w'4 vreem» 
delingen : ipöieifc^ mf^i .^Jpq. w.ihpa}. aan on«e 
geleider te zijn.«'Bi909p.i^d^.,w\j];ij9f Grpdshnübm 
nftnveerh#ord«ft,7TWt zojidef.onstro^4ng/deni 
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Uank oneer yoetstappen onder deze gewijde gewd- 
yen. Onze geleider opende yerrolgens eene kleine 
deur en liet ons in eene onderaardsche kapel tre- 
den, waar men, bg bet flaauwe schijnsel eener graf- 
lamp, den dood op verscheidene wijzen op de mu- 
ren zag afgebeeld, terwijl bij al dansende personen 
Tan allerlei jaren en beide seksen als zijne prooi met 
zich voort trok. 

»Hier ziet gij den vermaarden doodendans ," zeide 
QDze geleider. 

»Hoel" riep Emanuel, terwijl hij hem met drift 
in de rede viel en de oogen, met eene uitdruk- 
king van schrik, op eene plek van den muur ves- 
tigde, waar een groot en aizigtelijk geraamte was 
afgebeeld, een jong meisje met zijne armen omvat- 
tende, hetwelk in een balkleed en met eenen bloem- 
krans op het hoofd, zich te vergeefs uit dezelve 
tracht los te wringen," 

vEmanuel sprak voorts geen enkel woord meer, 
maar bleef bleek en onbewegelijk metuitgestrekten 
arm staan ,• vervolgens steunde hij op mij om zich 
op de been te houden , en slaakte eenen diepen zucht, 
even alsof een ontzettend gewigt eensklaps van zijn 
hart gevallen ware." 

: »Wat deert u toch?" riep ik met bekommering. 
, »Ik verbeeld mij," was zijn antwoord,» uit eenen 
diepen slaap te ontwaken in welken m\jn verstand 
•door eenen droom , eenendjsselijken en schrikkel^ken 
droom waarvan ik de uitlegging thans voor mijne 
0(^en zie , is verbijsterd geweest Laat ons nog eenen 
Uik op dezen muur werpen en dan vertrekken." 

uLieve hemel!" riep ik, toen hij mij met over- 
haasting uit de kerk trok, j>wat bedoelt gij toch? 
verklaar u nader." 

»Dat kan ik naderhand wel doen ," zeide hij , 
mij in de rede vallende. 

Vervolgens voegde hij er nog bij : »ik kan niet 
verder met u reizen, maar moet oogenblik keiijk naar 
hnis terugkceren; want wij hebben ons door eene 
ongeli^kige dwaling, door eene onbegrijpelijke bij* 
geloovigheld , reeds onheilen genoeg berokkend , ter- 
wijl wij aan de onvermijdelijke slagen van het nood- 
lot toeschreven, wat slechts de gewone loop der ge- 
beurtenissen was." 

» Ik begrijp i^niet; verklaar u derhalve nader of 
«telt gij geen vertrouwen meer in mij," 

»Mijn vertrouwen op u is nog steeds hetzelfde; 
maar ik kan u op dit oogenblik geene andere ver- 
klaring geven. Wie des nachts een «pook gezien heeft, 
wacht, alvorens er van te spreken, tot de dag aan- 
breekt en zijne vrees verbant. Daarenboven heb ik 
beloofd, te zullen zwijgen. Vervolg gij uwe reis; 
maar ik keer naar mijnen vader terug." 

» Mijne pogingen , om hem terug te houden , waren 
vruchteloos. Ik zag hem met leedwezen vertrekken ; 
\irant zijn gezelschap was mij schier onmisbaar ge- 
worden." 



strekken van een talent , waarvan gij té weinig weik. 
maakt, en misschien het voorteeken zijn van m^n 
toekomend geluk." 

»Wat beduiden uwe woorden?" riep hij, terwijl 
hij zich met een treurig en peinzend gelaat naar 
mij toe keerde. 

»Dat uwe zuster Julia m^n hart zoodanig heeft 
ingenomen, dat ik niet besluiten kan, van baar 
afbeeldsel te schdden. ^ . 

nVan haar afbeeldsel!" herhaalde hij. » Welnu , 
het zij zoo; neem dit portret, bewaar het; word 
er zeÜs op verliefd, maar niet op mijne zuster. 
Wees echter verzekerd, dat ik dit geenszins ztgy 
wijl ik haar niet gaarne aan «u zoude geven ; want 
ik geef u het portret, en dat is mij even dierbaar 
als üj zelve, ja nog meer. Daar hebt gij bet,g|j 
wentelt eenen zwar^n last van mijn hart af." 
)) Hierop reikte hij mij hetzelve over en vertrok." 
»Ik zal over de twee jaren, in welke ik hem 
niet zag, schielijk heen stappen. Zijne brieven wer- 
den van tijd tot tijd zeldzamer en korter , maar alle 
ademden de diepste droefgeestigheid. Nooit repte 
hij daarin met een enkel woord van zijne familie, 
en eindelijk schreef hij mij in het geheel niet meer. 
Dewgl ik nu niet wist, waaraan ik zijn lang stil- 
zwijgen moest toeschrijven, en ongeduldig werd, 
om hem , en inzonderheid Julia , welker bekoor- 
lijk beeld nog niet uit mijn hart was verdwenen, 
weder te zien , reisde ik naar zijne geboortestad en 
begaf mij , daar gekomen , met de levendigste ont- 
roering , naar de pastorij. Hijn vriend was zoo even 
uitgegaan, derhalve werd ik bij zijnen vader bin- 
nengeleid. De grijsaard lag nog ziek te bed. Bij 
hem zat Julia , maar sdiooner ën bevalliger dan 
ooit, benevens Regina, welker gelaat nog bleeker 
en kwijnender was , dan voorheen. Zij beantwoord- 
den mijnen groet, zonder een enkel woord te spre- 
ken , maar hadden mij , zoo als ik kon bemerken , 
herkend. De grijsaard verzekerde mij , dat zijn zoon 
spoedig zou terug komen, en hield bijna alleen het 
gesprek gaande , waarin hij- zooveel geest en ver- 
stand liet blijken , dat ik met het grootste genoegen 
naar hem zoude geluisterd hebben, bijaldien zijne 
tegenwoordig zijnde bekoorlijke dochter al mync 
aandacht niet tot zich hadde getrokken. Ik ver- 
kreeg echter zooveel op mijzelven, dat ik mij uit 
hsuir bijzijn verwgderde, terwijl ik opstond en af- 
scheid van den vader nam, ten einde Emanuel in 
zijne kamer af te wachten, naardien ik bij het 
eerste wederzien met hem alleen wilde zijn." 

»Hij trad kort daarop binnen en lietj^ zoodra hij 
mij bemerkte , eene groote vreugde blijken ; ja wierp 
zich met zoovele kentcekenen van eene ongeveinsde 
blijdschap , in mijne armen, dat ik de verwijtin- 
gen, welke ik hem doen wilde, terughield. Ik 
verhaalde hem van mijne lange reis, en hij luis- 
I terde met genoegen, zoolang ik daarvan sprak. 



» Vriendlief," zeide ik tegen hem in het oogen- j maar zijn gelaat werd treurig en donker ,. zoodra 
blik, dat wij scheiden zouden, »gij zult mij niet hij hoorde, dat ik zijnen vader en de bekoorlijke 
verlaten zonder m^ alvorens een onderpand van uwe Julia bereids gezien had. 

vriendschap te geven. Schenk mij derhalve het por- »De bekoorlijke Julia?" herhaalde hij met eenen 
tret van uwe zuster; het zal mij tot een aandenken dubbelzinnigen glimlach. »Hoe? gij hebt haar ook 
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in het bijzijn Tan hare jongere Boiter, welker 
idioonheid xel& die Tan het portret Terdonkert, 
bekoorlijk kannen vinden ?" 

aHoe is dat mogelijk!" riep ik Tenraid. Ik kan 
mij toch niet in den naam Tergiisen ; awant ik heb 
dien van Julia duidelijk hooren noemen. Heb ik 
dan niet even als voor twee jaren Regina en Julia 
gesien?" 

«Regina , mijn vriend , ligt reeds lang in bet graf. 
Gftj zaagt heden Julia en Lucia." 

aHoe I" riep ik vol verbazing, nis dat jonge meisje , 
hetwelk toen nog zoo klein en zoo tenger was, zoo 
gelijk aan Regina geworden?" 

»Gij vergist u al weder," was sijn antwoord; 
azij, met welke gij thans zoo ingenomen zijt, is 



Op mijn hart had gedragen , tersfamd In mgn va- 
lies, met het vaste voornemen, om het niet weder 
te beschouwen." 

» Al vorens ik m^nen vriend verliet, vro^ ik hem 
of hij bij aanhoudendheid nog z^nen smaak voor 
de fraaije kunsten volgde. Hierop staarde hij mg 
eene geruime poos zw^end aan en begon toen pld* 
seling te schateren van lagchen." 

» Waartoe zou dat strekken," zeide big, adaar 
mgne begoodielingen verdwenen zijn en het lefm 
voor mij slechts eene zware last is; daar ik de aarde 
als een uitgestrekt kerkhof en derzdver bewoners 
als Igken beschouw, die op den rand van bon graf 
ronddwalen; daar ik, zelfii te midden van de vla- 
gen eener dwaze vrolgkheid, de versduikkelgkhe- 



Lucia, want Julia waggelt reeds op den rand van N«a van een langdurig zieltogen ondervind.' 

bet graf." | "Deze uitdrukkingen joegen mg eene rilling door 

Deze laatste woorden deden mijne verbazing ten | de leden, want ik zag thans, dat Smanuels geest 
top stijgen. 

»Hoe moet ik dit begrijpen," hernam ik, azou 
dan dit portret," dit aeggende, haalde ik het nit 
mijnen boezem; »zou dit portret dan tegenwoordig 
dat van Lucia zijn! Dat is onmogelijk!" 

»Heb ik u niet bereids gezegd," hernam hij op 
eenen treurigen en plegtigen toon , aheb ik u niet 
bereids gez^d, dat gij u slechts aan dat portret 
moest houden , dat gij daarop slechts zoudt ver- 
liefd worden?" 

»Ach!" riep ik, »zoo als gij mij thans wederziet, 
ben ik verliefder dan ooit." 

»0p wien? op Lucia?" vro^ hij, mij in de 
rede vallende. » Bedenk u dan wel; want zij is be- 
reids verloofd." 

» Verloofd? en aan wien?" 

»Aan den dood," hernam hij op eenen sombe- 
ren toon. »Gij zijt bij de verloving zelf t^enwoor- 
dig geweest. Herinner u sledbits den doodendans in 
den ondcraardschen kapel te Dublin. O , hoe zot 



eenen geweldigen schok ondei^gaan en, om lidi te 
herstellen , veelvuldige verstrooiingen noodig bad» 
Ik trachtte derhalve, hem over te halen, om mg 
naar Schotland te veigezelien , waar ik genoodzaakt 
was, eenen oom te bezoeken, van wien ik erven 
moest, en die mij I^ zidi had ontboden. 

» Vriend," zeide hg, »ik kan, ik moet u niet 
vergezellen, maar volstrekt bij mijne fiunilie big- 
ven." 

alk vertrok. Op de pkats mijner bestemming ge- 
komen , schreef ik hem eenen langen brief, waarin 
ik hem dringend bad, zgne droefgeestige denkbeel- 
den te laten varen en zgn hart voor mg te openen. 
Na een geheel jaar lang te vergeefs op antwoord 
gewacht te hebben, ontving ik eindelijk eenen brief 
van hem , dien ik haastig ontzegdde. Ik vond in 
denzelven geene de minste sporen van de diepe 
droefheid, waarvan hij, bij mgn vertrek, ter prooi 
strekte, of van die buitensporige vrolgkheid, waar- 
onder hij zoo dikwijls de diepe wanhoop, die voor* 



was ik, dat ik hem zijn slagtoffer meende te kun- heen zijn hart dermate folterde, bedekt had. Inle< 
nen ontrukken." 

»Ach! verklaar u nader, bid ik u." 

tilk gevoelde mij zoo ongesteld, dat ik genood- 
.zaakt was, te gaan zitten." 

»Ik kan niet," was zijn antwoord, uwant het 



gendeel bekende hg , dat hij het voor ujne mat 
noodzakelgk achtte, mg zijn geheele hart te openen, 
en voegde er bij , dat hij mg in vertrouwen zon 
ontdoken , wat hem belet had , zulk eerder te doen, 
maar dat iets van dien aard niet vrel schriftelgk 



unr daartoe is n<^ niet gekomen. Maar laat ons kon medegedeeld worden. Daarenboven maakte hg 



niet meer over mijne familie spreken. Gij kunt in- 
tusschen wel gissen , dat het mij niet tot genoegen 
strekt, dat gij haar gezien hebt. Misschien zou ztüks 
mogelijk zijn ," mompelde hg , terwijl hij er ver- 
volgens bij voegde: » bewaar het portret , blgf er op 
verliefd , zoo gij niet anders kunt , maar vraag mij 
niet meer.... Gij weet, helaas! reeds genoeg, om 
mij niet als een man vol dwaze inb^ldingen te 
beschouwen." 

Hier zweeg hij en bleef, in weerwil van mijne 
dringende verzoeken , stijfhoofdig zwijgen. Ik kende 
hem sedert lang te wel , om niet te weten , dat ik 
vruchtelooze pogingen zou aanwenden , bijaldien ik 
hem van zijn voomemcTi trachtte af te brengen. Bo- 
vendien bad mijzelven een onwillekeurige schrik 
bevangen. Ik sloot dus, in mijne kamer terugge- 
komen, het portret, dat ik tot dien tijd toe, altijd 



ook melding van het portret, waarvan ik in m^- 
nen brief geen enkel woord gerept had, 

»Is het u nog steeds dierbaar?" schreef hg. alk 
vrees, dat hetgeen ik u daarvan gezegd heb, n aA 
schrik van hetzelve zal hebben ingeboezemd. Weec 
thans echter verzekei*d , dat gij het zonder vrees be- 
minnen kunt. Ja, bemin hetzelve; hieraan hedit 
ik een vertroostend denkbeeld, eene hoop, welke, 
zoo ik mg vlei, niet ijdel zgn zal. Weet derhalve, 
dat gij haar, welker eigenlijk afbeeldsel het ia, 
nog niet gezien hebt. Het verbeeldt noch JoUa, 
noch Lucia, ofschoon het baar beiden zeer gelijkt* 
Al weder een nieuw raadsel I zult gij zeggen. Ma 
ja, ik beken het, maar dit raadsel zal ik u oplos- 
sen, doch ik wil zulks mondeling doen." 

«Deze brief, welke eenen levendigen indruk op mij 
maakte , verdreef tevens die soort van vrees , vrdke 
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mij had gedrongen , het portret geheel uit mijn 
gezigt te verbannen." 

»Van dien dag af beschouwde ik het afbeeldsel 
weder met yermkking , en brandende van onge- 
duld, om het diepe geheim^ dat daaraan verbon- 
den was, te doorgronden, vertrok ik, om mijnen 
vriend op te zoeken." 

«In weerwil van hare snelheid , bragt mijne post* 
diais m^ naar mijne wenschen nog veel te traag 
voort Op eenigen afstand het doel mijner reis ge- 
naderd zijnde, hield ik, op eenen zeer onstuimi- 
gen avond , stil voor eene herberg , om van paar- 
den te verwisselen. Vermits ik na eenigen tijd moest 
wachten, trad ik in de algemeene kamer, waar 
ik een jong meisje zag , hetwelk in eenen grooten 
mantel gewikkeld, gedarig het vertrek uit en in- 
ging en zeer ontroerd scheen te zijn." 

aUit gemelijkheid, dat ik genoodzaakt was, te wach- 
ten , had ik mij op eenen stoel bij het venster gewor- 
pen, zonder op hetgeen er rondom mij gebeurde, 
eenige acht te slaan, en naauweiijks had ik hier eenige 
oogenbiikken gezeten , toen ik op eenige afstand van 
mg eene vrij levendige woordenwisseling hoorde." 
alk vfil op het oogenblik vertrekken," zeideeene 
«adite^ vrouwenstem, a Indien ik den wind en re- 
gen kan verduren, dan kunt gij met uwe paarden 
■niks Wik wel doen. Gij weet niet, hoe ongerust 
en ongeduldig ik ben." 

aDe boer, tegen wien het jonge meisje sprak, bleef 
editer bedaard en onverzettelijk." 

aWy zijn christenen ," gaf hij haar ten antwoord , 
wtBk moeten derhalve medelijden met onszelve en 
ook met onze beesten hebben. Het onweder kan 
den geheelen nacht duren; hier zgn wij er tegen 
fae^nt, en wie weet, wat ons onder weg in zulk 
een onweder zon kunnen overkomen. Daarenboven 
hebben uwe vrienden mij dringend aanbevolen, 
toor u te zorgen. Zoo zwak en teeder, als gij zgt , 
wondt gij de vermoeienissen van zulk eene reis niet 
knxmen doorstaan , en uwe gezondheid zou er door 
kannen lijden. Waarlijk, miss, ik kan aan uw 
fcrasoek niet voldoen." 

»Ik ben jong en sterk," hernam het jonge meisje; 
jthet onweder maakt mij niet bevreesd en zal aan 
noqne gezcmdheid minder nadeel doen , dan de doo- 
deÜrjke ongerustheid, welke deze vertraging mij ver- 
ooruakt" 

De roerende toon dezer stem, drong tot in het 
binnenste mijner ziel, zoodat ik opstond en naar 
de j<Hige onbekende toetrad. Zij verhaalde mij , dat 
hasür vader op sterven lag, en dat zij derhalve zoo 
^yoedig mogelijk bij hem wenschte te zijn. Nu bood 
ik haar eene plaats aan in mijne postchais , welke 
aij met vreugde aannam. Daar nu de paarden spoe- 
diger kwamen, dan ik had durven verwachten, 
dnorde het niet lang , of wij begaven ons weder 
op weg De snelheid, waarmede wij vorderden, 
gevoegd Uj de zekeriieid , dat zij voor middernacht 
lig haren vader zijn zou , verdreef de ongerustheid 
mqiicr jonge reisgenoote en maakte haar spraakzaam. I 
Tot nèjüe groote verbazing ontdekte ik in haar de 1 
jongstB zuüer yan m^nen vriend, welke in allecglll 



uit hare kostschool naar. haren vader terug ktarde, 
die door eene beroerte getroffen was." 

» Zoodra ik haar mijnen naam noemde, herinnerde 
zij zich terstond , dat haar broeder dikwijls over 
een' vriend van dien naam gesproken had. Toen 
wij digt bij haar huis waren , verzocht zij mij , de 
postchais te laten stilhouden. 

aSta mij toe, dat ik u vergezelle," zeide ik te- 
gen haar, »ik wil m^nen vriend verrassen." 

» Hierop nam zij mijoen arm, ten einde zich te 
steunen , hetgeen ook wel noodig was ; want z^ 
trilde als een blad." 

1» Vervolgens begaven wij ons naar de pastorij, waar 
eene diepe stilte scheen te heerschen. Wy gingen 
de kleine donkere en eenzame binnenplaats over en 
vlak voor het huis gekomen zijnde, stonden wij een 
oogenblik stil, om adem te scheppen en te luiste* 
ren. Nu werden wij getroffen door het geluid van 
verscheidene stemmen, die uit eene kamer kwamen , 
waar wij een flaauw lidit bemerkten." 

»Dat is het vertrek mijner zuster," zeide mijne 
jonge reisgenoote, en dit zeggende snelde zg der- 
waarts en ik volgde even zoo spoedig. Doch daar 
wachtte ons een akelig schouw^^d." 

uMen had het l^k van een jong meisje zoo even 
van het bed genomen en in eene kist gelegd. He^ 
was tot aan de kin in een vrit doodkleed gèwik» 
keld. Versdieidene oude vrouwen waren bezig met 
de lange vlechten van dcszeUs zwart haar op ta 
binden, terw^l andere onbewegelgk stonden, dTdt 
flesschen en dranken van de nachttafel opruimden." 

»llyne jonge reisgenoote had by haar intrede in 
de kamer een sluijer «geslagen, maar was , als aan 
den deurdrempel vastgenageld staan gebleven. Doch 
den schok , welken zij zoo even had ondervonden » 
had het levendige rood , waarmede de spoedige gang 
en de ontroering haar bekoorlijk gelaat overtogen 
hadden, niet doen verdwenen: ook scheen haar 
oog levendiger en doordringender geworden te zijn. 
Zoo stond zy daar, schitterende van jeugd en schoon* 
heid tegenover het bleeke slagtoffer van den onver* 
biddelijken dood. Dit kontrast trof n^j te meer, 
naardien ik in deze jonge persoon het meisje meende 
te herkennen, welks bekoorlijkheden mijn hart twee 
jaren te voren ingenomen en geboeid hadden. Haar 
hoe werd ik te moede, toen zij naar de kist trad 
en ik haar hoorde uitroepen : 

aO, Mijne arme zuster Lucia!" 

» Lucia! deze naam klonk tot diep in m^ne zieL 
Ik stond als door den donder getroffen. Haar, welke 
ik, niet lang geleden, in al hare schoonheid en 
bevalligheid had zien schitteren, zag ik thans wo* 
der in het oogenblik , dat zg in de armen des doods 
lag! Wien kon mij derhalve verzekeren; dat zij, 
welke ik thans nog bewonderde, niet een spook 
was, bedekt met een bedriegel^k masker, dat zg 
al^ra zou afleggen, om in het graf terug tekeeren." 

nTerw^l ik nog in deze gedachten verzonken was, 
kwam mijn vriend bleek en ontdaan in de kamer 
snellen, en riep^ terw^l hij zijne zuster met zi«h 
voorttrok: 

»0nTOorzigtig schepsel! waarom komt gij bier, 
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om èeie Terpcrtc lucht in te ademen.'' . Indien ggl weinig te sullen dansen, afgev<M^erd te hebben; 

'*"*-' — ' hetwelk echter aanleiding gaf tot een klein huiselijk 
tooneel^ waarbij de eene partij gramstorig werden 
de andere tranen stortte." 



den dood wilt aanschouwen, kom dan hg het graf 
van onzen vader, wiens zadit gelaat nog den z^n 
des hemek wor ons schijnt af te smeken.*' 

»Zg volgde hem gewillig , ofschoon zg in tranen 
wegsmolt." 

»Intu5Schen bragt eene oude dienstmeid mg in de 
zaal en liet mij daar aan mijne treurige gedachten 
over. Doch Emanuel kwam spoedig bij mij en om- 
helsde mij met eene teedcAeid, welke hij mg zel- 
den betoond had." 

» Ach !" riep ik , » open uw hart voor mij en ont- 
dek mij toch dat verschrikkelijke geheim. Wat ijs- 
iclijk noodlot drukt zoo zwaar op uwe familie?" 

))Gij zult alles weten ," was zijn antwoord j j>maar 
thans hebt gij rust noodig. Ik zie , dat de rampen 
mijner familie u diep getroflen hebben, en ik zal 
n niet langer in dit verblijf des doods ophouden ; 
echter hoop ik, dat hij voor de laatele maal aan 
onze deur geklopt heeft." 

»Nu begaf ik mij naar het logement, waarheen ik 
mijne postchais had gezonden , en vnerp mij, over- 
mand door vermoeidheid op een bed, waar ik spo^- 
dig in slaap viel. Den volgenden morgen ging ik 
aanstonds naar mijnen vriend , die mij reeds wachtte, 
ïijne zuster bevond zich bij hem. Het lange rouw- 
gewaad, waarin zij gekleed was, maakte haar in 
mijne oogen nog bekoorlijker. Emanuel omhelsde 
mij tecderlijk , terwijl zijne zuster mij met eenen 
treurigen glimlach de hand reikte , en toen zij , op 
verzoek van haren broeder, opstond, om ons alleen 
te laten, wierp ik op haar eenen doordringenden 
blik, waarin mijne liefde duidelijk doorstraalde." 

» Nu hebt gij eindelijk," zeide Emanuel tegen 
mij , »haar , welker wezenlijk aibeeldsel gij reeds 
bezit, gezien. Indien dit u nog dierbaar is, in- 
dien gij mijne zuster bemint , en het n gelukt , 
hare wederliefde te verwerven , dan worde zij uwe 
echtgenoote. Luister thans aandachtig naar hetgene 
ik u verhalen zal, en dan kunt gij nw besluit ne- 



men< 



i>Den avond yóót het bal kwam de edelman, ter 
wiens eer het feest zou gegeven worden en die een 
oude akademiekennis van mijnen vader was, hem 
een bezoek geven. Het gesprek viel toevallig op bui- 
tengemeene droomen. Hijn vader die dikwijls iets 
gedroomd had, wat weikelijk daarna gebeurd was, 
sloeg aan dezelve veel geloof, en de graaf verhaalde 
hiervan eene aneodote, welke hij van mevrouw de 
Genlis had gehoord en die thans tot eene lange rede- 
nering over droomen en derzelver vervulling aan« 
leiding gaf. Het gesprek werd tot laat in den avond 
voortgezet, doch mijne moeder scheen er weinig achjt 
op te slaan; maar den volgenden dagwaszgt^n 
hare gewoonte, treurig en volgedachten, zoodat zij 
weigerde te dansen, ofschoon haar echtgenoot zelf 
haar daartoe verzocht; en toen 's graven zoon, wel* 
ken zij sedert eenigen tijd had leeren kennen, bij 
haar aandrong, dat zg aan zgn verzot, om met 
hem te dansen, zoude voldoen, wees üj zulks onder 
eenen stroom van tranen van de hand. Zoodra jaj 
echter door mijnen vader op nieuw verzocht werd, 
om deel aan het feest te nemen, hoorde men haar 
zeggen : vbgaldien gij zulks volstrekt hd>ben wilt, 
welaan dan!" 

nNooit bad zg nog met zooveel geestdrift gedanst : 
hare voeten raakten naauwelijks den grond, en men 
zou haar voor eene Sjlphide hebben aangezien. Va 
den afloop van het bal , kwam zij , uitgeput \an 
vermoeidheiden in eene droefgeestige luim, terug: 
zg was toen vijf maanden zwanger en sdieen over 
baar ligtzinnig gedrag berouw te hebben. Toen mgn 
vader haar vervolgens, op eenen minzamen toon, 
naar de zeden van haar zonderling gedrag op het 
bal vroeg, gaf zij hem dit antwoord : 

» Zoodra gij deze reden hoort, zult gg zeker met 
mijne ongerustheid spotten en mij welligt te ge- 



.. moet voeren , dat men in het bgujn van vrouwen 

Mijn vader, die in den bloei zijner jaren we- eigenlijk over niets, dat eenigzins buitengewoon is, 
renaar zonder kinderen bleef, ging een tweede spreken hiocst, doch het is daarom niet minder waar. 



duwen aar 

huwelgk aan en trouwde mijne moeder, eene jonge 
vreemdelinge, die, niet lang geleden, in het land 
gekomen en zeer arm, maar zeer bevallig was en, 
naar het scheen,' een vrolijk, ofschoon ijdel karak- 
ter bezat. Hare meest heerschende*drift was de dans 
zucht, en het groot aantal bals , welke de naburige 
adel en de goedbezitters gedurig gaven, stelden haar 
in staat , om aan deze hare heerschende neiging den 
teugel ruimer te vieren, dan haren echtgenoot be- 
haagde. Deze danszucht had , volgens een loopend 
gerucht, haren oorsprong in een hevig verdriet, 
hetwelk zij in hare vroege jeugd ondervonden had, 
en hetwelk zij door middel van verstrooijingen 
trachtte te verzetten. Op zekeren dag werd mijn 
yader tot een feest uitgenoodigd, waarmede de te- 
rugkomst van eenen naburigen edelman , die lan- 
gen tijd op het vaste land vertoefd had, zou gevierd 
worden. Deze uitnoodiging nam hij echter niet 
aan, dan na alvorens mijne moeder, de belofte van 



dat het gesprek, hetwelk gij gisteren avond met den 
graaf gevoerd hebt, eenen levendigen indruk op mij 
gemaakt heeft, althans ik droomde den verleden 
nacht, dat ik mij in eene balzaal bevond, en dat 
een jongeling van een innemend voorkomen, in 
welken ik 's graven zoon meende te herkennen, bg 
mg kwam en mij verzocht, om met hem te dansen. 
Ik voldeed aan zijn verzoek, maar toen hg eenmaal 
begoimen was, wilde hij mij niet meer vergunnen , 
dat ik zou ophouden. Toen ik echter ten laatste op 
het punt was, om van vermoeidheid neder .te zggen^ 
wierp ik op hem eenen smeekenden blik, en in 
hetzelfde oogenblik scheen het mij toe, alsof zgne 
oogen hoe langer hoe holler werden, aJbof zijn ge* 
laat verbleekte en zijne lippen zich in de a&igte» 
Igkste rimpels zamen trokken; met een •woord, ik 
bevond mij eensklaps in de armen van een ^>ooL. 
Toen ik hem bad los te laten, wijl hij mij zoo vast- 
hield, dat ik .mij niet uit zgne armen kon wringen^ 
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ceide hSj tegen mij met eene holle stem: »Gij moet 
mij eerst al uwe bloemen geven!'' Hierop wierp ik 
onwillens eenen blik op mijnen boezem , en bemo-k- 
te daar eene roos , en ik weet niet hoeveel knoppen. 
Nu maakte ik eene beweging , om ze weg te schea» 
ren^ maar een onwillekeurig gevoel wederhield mijne 
hand, zoodat ik niet kon besluiten , van deze bloe* 
men te scheiden, welke een gedeelte van mijzelve 
schenen uit te maken. Eindelijk echter had de vrees 
de overhand , zoodat ik een' der knoppen losmaakte 
en hem dien overgaf, terwijl ik hem tevens met 
smeekende blikken besdiouwde. Haar te vergeefs! 
hij schudde het afzigtelijk hoofd en gaf mij door 
een teeken te kennen , dat hij ze allen hebben wil« 
de. Ik was dos wel gedwongen , den een' na den 
anderen los te maken, totdat er niets meer over 
schoot dan de roos met een klein knopje , hetwelk 
ik hem insgelijks geven wilde, maar ik kon het niet 
van de roos a&cbeiden, weshalve ik ze beide tege* 
li)k van mijnen boezem wegnam. Zoodra ik zulks 
gedaan had, liep mij eene rilling door de leden, 
en ik wilde de bloemen volstrekt behouden ; doch 
toen het spook er naar greep, wierp ik ze ver van 
snij af. Nu viel ik weder in zijne armen, doch in 
hetzelfde oogenblik ontwaakte ik. Bij het einde van 
haar verhaal, stortte zg eenen vloed van tranen, 
eD mign vader, o&choon hij zelf diep getroffen was, 
trachtte haar gerust te stellen en hare vrees te ver- 
dpjven. Doch van dit oogenblik af, en vooral na 
mijne geboorte, begon hare gezondheid af te nemen 
en, na zes dochters ter wereld gebragt te hebben, 
stierf zij eindelijk bg de bevalling van de zevende. 
Ik, die toen ongeveer den ouderdom van twaalf ja- 
ren bereikt had, werd naar de Latijnsche school ge- 
xonden en bezocht mijnen vader en mijne zusters 
slechts op feestdagen* Hoe verder tiu de laatste in 
^aren vorderden, hoe meer zij hare moeder geleken. 
Tot haar dertiende of veertiende jaar waren zij groot, 
bleek en mager, daarna werden zij eensklaps zeer 
M^oon, maar, vervolgens verwelkten en teerden zij 
tiit, even als eene jonge lelie, waarvan de stengel 
geknakt is geworden." 

»Intusschen had ik , wijl ik mij zelden in het ou- 

deriyke huis bevond , slechts een flaauw denkbeeld 

van het groote ongeluk, dat onze familie boven 

het hoold hing. Ik had mijne zuster in den bloei 

harer schoonheid en tevens bij het afnemen harer 

gezondheid gezien, en ontving niet lang daarna de 

tijding van haren dood. Toen ik op de akademie was, 

-vrerd mij het overlijden der tweede gemeld. Kort 

daarna keerde ik naar de pastorij-terug, waar ik mijne 

derde zuster in den Moei der jeugd en schoonheid 

asoitrof. Daar ik nd sedert eenigen tijd begonnen was 

mij op de schilderkunst toe te leggen , wilde ik haar 

portret vervaardigen , maar was er nog niet ver me- 

de gevorderd, toen ik weder moest vertrekken. Na 

lang' afwezig geweest te zijn, kwam ik terug en 

vond haar overleden. Ik was inderdaad nog niets 

meer dan een onnadenkend kind, en bemerkte de 

droefheid m\jns vaders wel , maar schreef die alleen 

aan het verlies zijner dochters toe. Ofschoon hij nu 

aJlea voor m^ verzweeg en mg in mijne gelukkige 



onkunde liet blijven, begon echter het eeiiv^^rm% 
leven , dat men in ons huis leidde , en de stilte , 
die er heerschte, mij geweldig te vervtlen. Into»- 
schen besloot ik mijne zuster Regina , die nog ba* 
valliger en schoener scheen te zullen worden, dan 
hare andere zuster en naar het door mij bronnen 
portret, treffend geleek, in stilte voor mij te laten 
zitten en mijnen vader voor mijn vertrek met mijn 
werk te verrassen. Doch dit plan bleef onuitgevoerd, 
dewijl ik naar de akademie moest temgkeeren , al- 
vorens ik hetzelve had voltooid. Ik verbeeldde mij 
echter, dat ik dit afbeeldsel wel uit mijn geheugen 
zou kunnen voltooijen, maar dit wilde mij , in weer- 
wil van al mijne pogingen, niet gelukken. Einde* 
lijk herinnerde ik mg, te hebben hooren zeggen, 
dat Regina meer dan al hare andere zusters opha^ 
re moeder geleek." 

» Hierop voltooide ik, met behulp van een klein 
maar welgelijkend afbeeldsel van haar, hetwelk ik 
altgd bij mij droeg, het portret, dat thans op al 
mijne zusters geleek, zonderechterjuist het afbeeld- 
sel van eene derzdve te zijn.^ 

)>0p zekeren dag, dat ik mij in mijne kamer met 
het beschouwen van het portret bezig hield , trad 
mijn vader binnen , die , zoodra hij mij zag , hevjg 
aangedaan scheen te zijn." 

nMijn zoon," zeide hij tegen mg, nik gevoel mg 
gedrongen , om mijn hart geheel voor u te openen." 

ttVervolgens verhaalde hij mij den ongeluksdroom 
mijner moeder en tevens zijne inwendige overtnV- 
ging , dat hij zich zijne kinderen, het eene na het 
andere, zou zien ontrukken, behalve mg en mijne 
jongste zuster." 

» Langen tijd," voegde hij ér bij, »heb ik de» 
verschrikkelijke overtuiging willen onderdrukken, 
doch zg is maar al te zeer door daadzaken bewaar- 
heid geworden.'^ 

jiToen ik het treurige lot onzer familie van mijnen 
vader vernam , liep mij eene rilling door de l^en , 
want ik vermoedde, dat hij zichzelven omtrent de 
ware beteekenis van den droom trachtte te mislei- 
den , en ik strekte derhalve het lot van een' vroe- 
gen dood tot ons allen uit." 

» Thans," voegde Emanuel er bij , 2>ben ik het 
tijdstip , waarop ik kennis met u maakte , genaderd , 
en dus zal ik datgene , wat. sedert is voorgevallen » 
met stilzwijgen voorbijgaan, daar gij het toch ge- 
deeltelijk weet , terwijl datgene , wat ik u zoo even 
verhaald heb, u thans in staat stelt, om al het zon- 
derlinge in mijn gedrag en karakter te verklaren. 
Dat ik u , na den doodendans in den onderaardschen 
kapel te Dublin gezien te hebben , met zooveel overr 
haasting verliet, kwam vandaar, dat ik mij berin* 
nerde , dat mijne moeder , die uit deze stad geboor- 
tig was, denzelven zeker ook zou gezien hebbeu, 
dat haar droom dus niets was , dan eene eenvoudi- 
ge herinnering , en dat mijne zusters niet zouden ge* 
storven zijn , zoo men niet verzuimd hadde , haar 
buiten het bereik te stellen van een noodlottige en 
aanstekende ziekte, welke in onze familie heerschte.. 

Na mijne tehuiskomst , smeekte ik mgnen vader, 
dat hg mijne zusters yan elkander sdieiden en nffioc 
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andare lachtstreek aenden coa; nuar hij wei- 
g^rie aan mgn dringend Tcnoek te voldoen , ver* 
mits hg sich overtuigd hield, dat alle voorzorgen 
anttekos waren i en dat cij als slagtoffers van een 
onveranderlgk. noodlot moesten sterven. Ja het ge- 
lukte mij slechts met groote moeite en door hem 
piegtig te venekeren, dat mijn leven er van afhing, 
hfirn eindelijk te bewegen , om mg de xoi^ voor mijne 
jmgste suster over te laten, welke ik vervolgens in 
de naaste stad op eene kostschool sond , waar si) 
geweest is tot op het oogenblik, dat gij haar onder- 
weg hebt aangetroffen, toen zij zich naar onzen 
stervenden vader begaf, en dat gg haar tot in zgn 
buis, vergezeld hebt, waar de dood « naar ik hoop , 
^ne beide laatste slagtoflfars zoo even getroffen 



» Ofschoon ik nu wel eenige hoop durf voeden voor 
de toekomst, wijl mijne lieve Amanda sterker van 



en dacht slechts aan het geluk, hetwelk ik genie- 
ten zou." 

wOns huwelgk werd in de kapel van het kasteel in- 
gezegend , waarna de graaf, in weerwil van al mgne 
tegenkanting, de toebereidselen tot een groot bal 
liet maken.'' 

uDes avonds verzamelde zich een tairgk en schit- 
terend gezelschap in de groote zaal. Ik was zeer 
verheugd, dat mgn vriend afwezig was, doch ik 
vreesde tevens , hem ieder oogenblik te zullen zien 
binnentreden. Aldra liet zich muzijk in de verte heb- 
ren , waarop de jonge graaf bij ons kwam , om mgne 
bruid te verzoeken, dat zij het bal met hem wilde 
<^nen." 

» Hierop gaf ik den graaf, ofschoon eenigzins ver- 
ward, dit kan ik niet ontveinzen, te kennen, dat 
Amanda nog nooit gedanst had." 

«Wanneer men met zooveel bevalligheid en ichoon- 



gfBstel en vrolijker van aard is, dan hare zuster,! beid begaafd is, als mevrouw ,''ze]de de jonge graaf. 



blijfk het echter nog altijd mogelijk , dat deze zoo 
frissche en zoo schitterende bloem op haren steel 
giAnakt wordt" 

aU belast ik dus met de zorg voor haar welzijn; 
m vertrouw ik haar toe, u, die mijn dierbaarste har- 
tevriend zijt ; maar het is op deze voorwaarde , dat 
gg nooit aan haren wensch, om te leeren dansen , 
voldoen zult; deze te zeer vcrmoeijende kunst was 
doodelijk voor hare moeder en kon het ook voor 
haar zgn. Belooft gij mij dit?" 

aJa!" riep ik, ndit beloof ik n; ik zal voor haar 
welzijn waken, ik zal slechts voor haar leven, ik 
zal mij slechts gelukkig achten, wanneer zg geluk- 
kig is.» 

Ik bezocht thans Amanda alle dagen en beminde 
haar eiken dag hoe langer hoe vuriger. Van mijne 
liefde durfde ik echter nog niet met haar spreken , 
maar ik verzuimde niets, om hare wederliefile te 
verwerven en ik wachtte met ongeduld naar het 
tijdstip , dat de rouw zou gedindigd zgn. Intusschen 
was de graaf, die met de moeder mgner bruid in 
den droom gedanst had, sedert lang de erfgenaam 
van zijn vaders uitgestrekte goederen geworden, en 
daar hij nog steeds aan de familie van den predi- 
kant zeer gehecht was, bood hij, onder voorwend- 
•d, dat de lucht der pastorg voor Amanda's gezond- 
hdd nadeelig was , haar een verblijf op zijn kasteel 
aan. Ik ried haar deze minzame uitnoodiging aan 
te nemen en vergezelde haar naar het slot 

Eindelijk werd de dag, die mij tot den gelukkig- 
sten sterveling zou maken bepaald en ik verwachtte 
■Mt ongeduld de terugkomst van Emanuel, wien 
dringende bezigheden verpligthadden, om naar eene 
naburige stad te vertrekken : maar ik verwachtte hem 
te veigeeis. 

Juist op den dag der huwelijLsplegtigheid stelde 
's graven rentmeester mij zijnen t wegen een briefje 
ter hand, hetwelk van dezen inhoud was: 
MffVet ge99uzittê ongeruu^ indien ik niat terughom y 
oai de trouiophgiigheid bij ie wonem: mijne afwezig- 
hmd etreki enkel toi om aller geluk.'* 

Sit briefje ontstelde mij wel eenigzins , maar ik 
schreef hetzelve aan eene nieuwe gril Tan hem toe, 



[terwgl hg haar de hand bood, »dan kan men de 
hulp der kunst zeer wel missen." 

Amanda, die mijne verwarring aan de sdiaamte , 
welke ik over hare onkunde gevoelde , toeschreef, 
trad naar mij toe en zeide : 

»Ik heb, trouwens, nooit eenen meester gehad, 
maar mgne oogen hebbni er mij geno^ van geleerd." 

»Wat zou ik doen? Waarlgk, ik beken, dat ik 
geene reden zag, om mi} , alleen uit vrees van mgnen 
vriend te mishagen, belagchelijk te maken. Daar- 
enboven kon ik mij niet weerhouden van trotMh 
te zijn op de zegepraal , welke mijne bruid zou be- 
halen.» 

Intusschen begon het orchest eenen levendige^ en 
vluggen wals, en Amanda vloog met den graaf 
gearmd door de rijen. Hare voeten schenen den 
grond naauwelgks te raken; ik volgde haar met on- 
geruste Uikken en verbeeldde mg te zien , dat haie 
gelaatskleur zich tot een purperrood verhot^gde, en 
dat hare oogen met eenen builengemeenen glans 
schitterden. In dat oogenblik ging eensklaps de deur 
open, en Emanuel trad binnen. Zoodra had hg 
zijne zuster niet gezien , of hij gaf eenen luiden gil 
en viel bewusteloos op den grond neder. Ik vloog 
oogenblikkelgk nafu* hem toe, nam hem in mgne 
armen en bragt hem in eene aangrenzende zaal. 
Doch Amanda had haren broeder bereids gdiooid 
en zijn luide gil was tot in het binnenste harer 
ziel gedrongen. Zij ontsnapte uit de armen van 
den graaf, snelde het vertrek, in en viel in eene 
smeekende houding voor zijne voeten neder* Toen 
ik nu mijne oogen van mijnen vriend, die weder 
tot zijne kennis begon te komen , afwendde en aa 
op haar vestigde, voelde ik mgn bloed in de ade- 
ren stollen. Groote God! ik meende in mijne jonge 
vrouw de ongelukkige Lucia weder te zien. Zij was 
zoo vrit als eene lelie, zoo kond als marmer en 
leunde bevende op mijnen arm. Met een wooid, 
zij was bereids eene wara bruid des doods. Wij 
bragten haar oogenblikkelgk op haar bed , van het- 
welk zij helaas niet weder opstond , naardien een« 
geweldige tering haar binnen eenige dagen in het 
graf sleepte. De door het dansen veroorzaakte ver- 
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hittbg eo de gskowde herfttwind, welken zij getart 
had ^ om bij Smanoel te komen , gevoegd bg eene 
hevige ontsteltenis, braken den teederen draad van 
haar leven af." 

«Gedurende hare korte, maar verschrikkelijke ziek- 
te, week haar ongelukkige broeder geen oogenblik 



ttjtsiniting voor de besdierming der westelijke git»* 
zen werd opgerigt. 

Op den Sl**« Angnstus 1814 behoorde hij tot eene 
troep van twaalf man, welke onder het bevel van 
den luitenant Joomej te Hill's station geposteead 
werden. Dit was een klein fort , ongeveer drie mg* 



van haar bed. Zij stierfin zijne armen, en menilen van het tegenwoordige dorp Greenville, en twin- 
moest geweld gebruiken, om hem van haar lijk weg u tig mijlen van Vandalia gelegen. Deze plaatsen be» 
te voeren. Hij werd vervolgens wel bedaarder , maar | stonden toen nog niet, en het geheele omliggende 
bleef ten pnxH van de diepste droefgeestigheid. Zoo^lland was niets dan eene uitgestrekte wildernis. Ge-, 
dra de eerste uitbarstingen der smart voorlnj wa-l durende den genoemden dag waren er sporen van 
ren, wilde hij weten, hoe alles zich had toegedra- 1 Indianen gezien op slechts eene halve m^lafstands 



gen, en toen veiiiaalde hij mij, op zijne beurt , 
dat h^ door eene zware verkoudheid, gepaard met 
eene heete kocMrts, genoodzaakt was geworden , het 
bed te houden, zoodat hij bij de trouwplegtigheid 
niet had kunnen tegenwoordig zijn ; dat hij echter 
zijne ongesteldheid , om ons niet ongerust te maken , 
had verzwegen; maar dat hij, door een treurig 
vooKgevoel gedrongen, met allen spoed was terug 
'gekeerd, ten einde, ware het mogelijk, een groot 
ongeluk voor te komen." 

jiHaar ik heb het, helaas! niet kunnen voorko- 
men," voegde hij er b$; »ik keerde slechts terug, 
om er getuigen Tan te zyn. Wat het noodlot be- 
paald heeft, moet gebeuren, en ditzelfde noodlot 
zal ook mg spoedig als zijn laatste slagtoffer tref- 
fen.» 

aDit vooi^evoel van den ongelukkige werd ook 
spoedig bewaarheid ; want hij overleefde mijne dier* 
bare Amanda slechts eenige maanden." 

«Zoo verdween deze talrijke en belangwekkende 
familie van de aarde; eene familie , die. altijd in 
nuja hart zal blijven leven, o&choon zij mij niets 
heeft nagelaten , dan dit portret, hetwelk mij on 



van den post, en in den nacht bemerkte men ver* 
scheidene Wilden , om het fort heen sluipende ; er 
werd echter geen alarm geslagen. Den volgenden 
molden vroeg trok de luitenant met zgne manschap* 
pen uit het fort, om de Indianen op te sporen. Ha, 
om een korenveld, hetwelk zich voor het gebouw 
bevond, heengereden te zijn, namen zij hunnen 
koers dwars door de vlakte ; zij hadden echter niet 
meer dan eene halve mijl afgelegd, als zij, Inj het 
overtrekken eener kleine hoogte, welke met een ha- 
zelnotenboschje begroeid was, in het volle gezigt 
van het fort, in eene hinderlaag der Indianen vio» 
len, welke plotseling ten getale van zeventig of 
tachtig, om hen heen als uit den grond oprezen, 
en op hen vuurden. Vier van den troep werden 
hierdoor gedood , waaronder de luitenant ; nog een 
andere viel zwaar gewond neder , en de overblijven* 
den kozen het hazenpad, uitgenomen Higgins. 

Het was een buitengewoon warme morgen. De 
dag was pas aangebroken , er was in den nacht een 
zware dauw gevallen , de lucht was stil en voch* 
tig en de kroiddamp der afgeschotene geweren hulde 
alles als in eene wolk. Onder de bescherming van 
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ophoudelijk herinnert, dat er voor mij geen geluk dezen damp hadden Higgins makkers zich uit de 



meer bestaat 

L.... sprak deze woorden met eene ontroerde stem 
uit en de stilte duurde nog eene geruime poos in 
het gezelschap voort, terwijl het portret op nieuw 
in de handen rondging. Intusschen was het reeds 
Iaat geworden , zoodat de gasten opstonden , om te 
vertrekken ; doch de jongste van allen , dezelfde , 
die het eerst een toast op zijne minnares had voor- 
gesteld, kwam nog vooraf bij L...., om hem, die 
thans het voorwerp van een levendig en opregt 
medelijden was geworden , door eenen handdruk , 
zijne hartelijke deelneming te betuigen. 



MERILW AARDIGE ONTMOETING VAN 
EENEN JAGER. 

De heer Higgins , of liever Tom Higgins , zoo als 
h^ gewoonlijk genoemd wordt, welke de navolgen- 
de ontmoeting heeft gehad, is geboren inden Staat 
Kentuckj , en een man , geheel in den smaak dier 
oude eenvoudige en dappere woud- en grensbewoners, 
welke Cooper zoo uitmuntend heeft geschilderd. 

Gedurende den laatsten oorlog deed Higgins zich 
in den ouderdom van negentien jaren inschrijven 
onder de jagers te paard , een korps , hct\ve]k hij 



voeten gemaakt, in de meening, dat alle anderen 
gedood waren, en dat het dwaasheid zoude zijn, 
om zulk eene overmagt te willen bestrijden. 

Higgins paard had een schot in den nek gekre- 
gen , en dien ten gevolge viel het verscheidene ma- 
len op de knieën, hoewel het dadelijk weder op- 
stond. Het de gedachte, dat het dier doodelijk ge- 
wond was steeg hij af, doch bevindende, dat de 
wond niet zoozeer van belang was, hield hij den 
teugel vast en besloot om, daar hij nu toch de mid- 
delen had om weg te komen , eerst nog zijn geweer 
af te vuren. Hij zag rond naar eenen boom, om 
dit van achter denzelven te bewerkstelligen , daar 
was echter slechts een dunne olm in de nabijheid. 
Hij wilde toch van denzelven gebruik gaan maken , 
llmaar juist op dien oogenblik trok de kruiddamp 



gedeeltelijk op, waardoor hij op eens verscheidene 
Indianen zeer digt bij zich zag welke hem echter 
niet bemerkten. Een der wilden was bezig zijn ge- 
weer te laden: op dezen legde Higgins aan, vuur- 
de , en de Indiaan viel. Op nieuw door den damp 
verborgen laadde hij weder en steeg daarna te paard, 
met het plan om zich nu weg te maken , toen eene 
zachte stem, digt bij hem, riep: nTom, gij zult mij 
toch niet hier aan mijn lot overlaten ?" 

Hierop eens rondziende, ontdekte hij oenen zijner 
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knnertden^ genaamd Burge», welke gewond op 
den grond lag , en antwoordde dadelijk : » Neen , 
& sal u niet Terlaten; ga slechta mede^ dan zal ik 
■org voor a dragen," »Ik kan niet opstaan/' her- 
nam Buiigess f »mijn been is stakgeschoten." 
Higgins sprong uit den zadel , en zijnen makker. 



Daar de grootste Indiaan yerreweg het digtste adi- 
ter hem was, keerde Higgins zidi Terscheidene ma- 
len om j met het voornemen om op hem tevoreh; 
als hij echter op hem aanlegde , begon de wilde te 
dansen en te springen^ zoodat het niet mogel^k 
was om hem goed te treffen, en Tom was te Yer- 



wiens enkel gebroken was^ optillende , wilde hij standig om zonder bepaald nut zijn wapen af te vuren 



hem op het paard zetten , en dan zelfs te voet een 
goed heenkomen zoeken; maar juist op dienoogen- 



Door dit oponthoud waren de beide anderen nu o(^ 
vlak bij hem , en Higgins gevoelde, dat hij verloren 



hlik. schrikte het paard en zette het op een loopen J was , indien hij den eersten niet konde overmeesteren. 



loodat beide te voet achterbleven. Higgins bezat 
echter koelbloedigheid genoeg , om door dit onge- 
val den moed niet te laten zinken ; hij zette Bur- 
gers zachtjes neder, zeggende: »Nu, goede vriend, 
Bult gij op uwe drie beenen weg moeten kruipen, 
terwijl ik tusschen u en de Indianen post vat , om 
hen op eenen afstand te houden -" te gelijkertijd 
bem aanbevelende, om in het hooge gras te gaan, 
en dan zoo digt mogelijk langs den grond te krui- 
pen. Bttigess volgde dezen raad, en kwam onop* 
gemerkt uit het gezigt 

Sdiaars vindt men in de geschiedenis dergelijke 
edelmoedige heldendaden, als deze ^an Higgins, 
welke, een zeker middel ter ontvlugting uit zulk 
een groot gevaar ter hand hebbende , het vrijwillig 
opgaf, door zijn paard aan zijnen gewonden mak- 
ker aan te bieden , en die , als dit verijdeld werd , 
en zijne eigene vlugt nog mogelijk was, toch met 
gevaar van zijn eigen leven achterbleef, om zijnen 
verininkten vriend te beschermen. 
' De. kruiddamp verborg hem, wel is waar, nog 
atceds voor de wilden; maar nu moest hij toch aan 
d^ terugtogt denken , daar dit ieder oogenbiik moei- 
jelijker konde worden. Wilde hij nu echter den 
- damp tusschen zich en de Indianen houden , dan 
moest hij den regten weg naar het fort inslaan , en 
dit wilde hij niet, daar zijn vriend Burgess in die 
zelfde rigting voortkroop, en dan, ingeval hij 
zelf o^tdckt en vervolgd werd , ligt in de handen 
der wilden konde vallen. Hij nam derhalve het 
heldhaftige besluit, om in cene andere rigting te 
vlug ten, zoodat, wanneer hij vervolgd mogt wor- 
den, de Indianen niet met Burgess in aanraking 
konden komen. Met dit voornemen kroop hij zacht- 
jes uit het hazelnotcnboschje, tegelijk er op ver- 
dacht zijnde > om, ingeval van ontdekking , het da- 
delijk op een loopen te zetten. Zoodra hij het 
boschje verlaten had , zag hij eenen grooten , forsch- 
gespicrden Indiaan vlak bij zich, en twee anderen 
op eciieu korten afstand in de rigting van het fort. 
Tom sloeg koelbloedig zijne vijanden gade, en 
koos, zonder zich te bedenken, het hazenpad , het 
ccuige middel , hetwelk hem overig bleef. Zoodra 
de wilden hem bemerkten, hieven zij hunnen ge- 
wonen kreet aan, en volgden hem uit alle magt. 
Zijne eeiiige hoop was nu nog, zijne vervolgers te 
kunnen scheiden, om ze dan ieder afzonderlijk te 
bevechten. Hij liep zoo hard hij konde, doch be- 
merkte weldra , dat een zijner beenen hem de dienst 
begon te weigeren , in het>velk hij bij den eer- 
sten aanval reeds eenen kogel gekregen had , waar- 
op hij cphter tot nu toe niet veel apht gegeven had. 1 



Hg hield dus stand , besloten om hun vuur te ontvan* 
gen, waarop de groote Indiaan ook dadelijk op hem 
aanlegde. Higgins Tolgde alle ajne bewegingen en 
toen hy oordeelde, dat zijn vijand aan den trekker druk- 
te keerde hij hem plotseling zijne zijde toe. Waar* 
schijnlijk redde deze beweging zijn leven, want na 
kreeg hij den kogel in zijne dij , welke anders zijn lig- 
chaam doorboord zoude hebben. Tom viel, doch 
stond dadelijk weder op en vlood rerder ; de Indi- 
aan , genoegzaam zeker van zijne prooi , laadde op 
nieuw , en vervolgde hem toen met de twee ande- 
ren. Zij haalden Higgins spoedig in , welke reeds 
weder gevallen was , en toen hij weder opstond scho- 
ten zij alle drie hunne geweren ophem af, en raak- 
ten hem ook maar al te goed. Nog vervolgde hij 
echter met vallen en opstaan zijnen weg , waarop 
de Indianen hunne geweren wegwierpen, en met 
speren en messen op hem afkwamen. Dikwijls vie- 
len zij nu op hem aan, doch zoodra hij zgn geweer 
op den een of den ander aanlegde , lieten zij zich 
op den grond vallen. Daar Higgins echter zoolang 
talmde met het afschieten van zijn geweer, oordeel* 
de de grootste Indiaan waarschijnlijk , dat het on- 
geladen was, en viel derhalve moedig op hem aan, 
zonder zich nu aan het aanleggen te storen , waar- 
op onze jager hem ook oogenblikkelijk doodschoot. 

Met vijf kogels in het ligchaam en een ongela- 
den geweer , met twee Indianen voor zicb en een 
geheele stam in de nabijheid, zoude bijna ieder 
ander mensch den moed hebben laten zinken. Tom 
Higgins echter niet; de Indiaan, dien hij ncêrge* 
veld h«d, was de gevaarlijkste der drie, en hij 
was slechts weinig bevreesd voor de anderen. Hij 
was digt genoeg bij hen geweest, om hen in de 
oogcn te kunnen zien, en hij was genoegzaam met 
de menschelijke natuur bekend , om uit dezelve te 
ontdekken, dat zij in moed verre voor hemzclven 
onderdeden. Hij hield hen dus in het gezigt, en 
begon bedaard zijn geweer weder te laden ; zoodra 
de wilden dit echter bemerkten , vielen zij hem we- 
der aan. ))Zij bleven op eenen eerbiedigen afstand ," 
zeide hij, » zoolang mijn geweer geladen was , doch 
zoodra zij wisten, dat dit het geval niet meer was, 
werden zij betere soldaten.'' 

Nu volgde er een bloedig gevecht. De Indianen 
met vereenigde krachten op Higgins aanvallende, 
bragten hem verscheidene wonden toe. Crclukkig wa- 
ren echter de schachten hunner speren slechts zeer 
dunne , in der haast voor deze gelegenheid gereed 
gemaakte , staken , welke steeds bogen , wanneer de 
punt met eenen rib , of eene van Higgins taaije spie- 
ren in aanraking kwam. Hierdoor, en ook door het 
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gttladige adiermen met xgn geweer , waarmede hij , 
xooTeel mogelijk y hunne speren afwendde, waren 
deze wonden niet diep ^ doch zijn gelaat was ge- 
heel orerdekt met sneden en striemen , waarvan de 
likteekens nog, als een eerrol bewijs zijner dapper- 
heid OYergebleTen zijn. Ten laatste wierp hem een 
dèr wilden met zijnen tomahawk ; het scherpe wa- 
pen drong diep in Higgins wang, ging door een 
oor heen, hetwelk het spleet, nam^ nog een goed 
gedeelte der huid van het achterhoofd weg, en 
wierp hepzdyen ter neder. Se Indianen vielen 
over hem heen, doch Tom herkreeg dadelijk z^ne 
tegenwoordigheid van geest, en vreerde hen met 
handen en voeten van zich af, tot het hem gelakte 
een hunner speren te grijpen , hetgeen hem behulp- 
zaam was, om zich weder op te rigten, daar de 
Indiaan dezelve van zijne zijde niet los wilde laten, 
nierop zijn geweer bij den loop grijpende , viel hij 
met alle magt op den wilde aan, die het digtste 
bij hem stond , en bragt dcnzelven met den kolf 
eenen zoo gedachten slag toe, dat hij met eenen 
verpletterden schedel nederzonk ; te gelijkertijd brak. 
echter ook z^n geweer door midden ; zoodat hij 
slechts den loop in de hand hield. 

Hoewel de oyerblijvende Indiaan tot nu toe zeer 
voorzigtig gestreden had , kwam hij nu toch man 
liaftjg voor den dag. Waarschijnlijk gevoelde hij , 
dat zijn goede naam als krijgsman op het spel 
stond; want, voor eenen zwaar gewonden man te 
gaan vlugten, zoude eene onuitwischbare vlek op 
zijne eer geworpen hebben. Onder het aanheffen 
van den verschrikkelijken oorlogskreet viel hij op 
Tom aan , en zocht hem met zijne speer te door< 
boren; deze weerde zich echter nog steeds met alle 
magt, en zwaaide den loop van zijn geweer met 
de eene hand , terwijl hij met de andere dè speer 
afwendde. 

De Indiaan, nog geheel ongewond zijnde, was 
nu verre weg de sterkste; doch de zedelijke moed 
van Higgins had de overhand, en de wilde, den 
fieren blik zijner doordringende oogen niet kun- 
nende verdragen ; begon langzaqnerhand terug te 
trekken naar de plaats, waar hij zijn geweer ge 
laten had, Tom wist, dat, inclien de Indiaan dit 
wapen terug kreeg, zijn toestand hopeloos zoude 
worden; alzoo wierp hij zijnen geweerloop weg, 
en zyn jagtmes trekkende, viel hij zijnen vijand 
hiermede aan. Nu volgde er een wanhopende strgd, 
waarin van weerszijden diepe wonden toegebragt 
werden; weldra gelukte het echter den Indiaan 
zich van Higgins los te maken, waarop hij zich 
met spoed verwijderde, om zijn geweer te halen, 
terwijl Tom naar dat van den gesneuvelde wilde 
gaan zoeken. Uit verscheidene wonden zwaar bloe- 
dende en buiten adem , waren deze twee strijders 
er nog slechts op bedacht, om den strijd met ver- 
sche wapenen te hervatten. 

Intusschen was de kruiddainp, welke steeds tus- 
s<^eu de str^denden en de verdere magt der Indi- 
anen gehiüigen had, gehcsel weggetrokken, en een 
aantal der laatsten was nu in het volle gezigt Het 
scheen dos» dat niets meer dep. heldhaftigen jager 
V Deel. 



koude redden ; dodi ook aan den andeien kant 
waren hulptroepen in aantogt.' 

Be kleine bezetting van het fort, ten getale vau 
zes of zeven man, was van verre ooggetuige vau 
het ongelijke gevecht geweest Bierby was ook 
eene heldhaftige vrouw , M» Pursley genaamd , welke 
ziende, dat Higgins alleen met de Indianen hand- 
gemeen was , ten sterkste bi} de manschappen aan- 
drong , om hem te gaan ontzetten. De jagers ge- 
voelden echter weinig lust om dit waagstuk te on- 
dernemen, daar de wilden met hm in de verhou- 
ding stonden van tien tegen een. 

]!■« PuTsley echter verklaarde, dat een zoo dap- 
per strijder niet door gebrek aan hulp verloren 
zoude gaan , rukte haren echtgenoot het geweer uit 
de hand, sprong op een paard, en snelde Higgins 
ter hulp. De mannen , niet voor eene vrouw on* 
der willende doen , volgden haar dadelijk in vollen 
galop naar de plaats des gevechts. Indrukwekkend 
was het nu om te zien , hoe de beide partijen zicb 
haastten , om het eerste deze plaats te bereiken , 
hetgeen nog verhoogd werd door de verschrikkelgke 
kreten , welke de Indianen onder het loopen aan- 
hieven, en welke hen op zoovele tkii velen deden 
gelijken. Slechts aan de menigvuldige spoorslagen , 
waarmede de jagers hunne rossen tot spoed aanzet- 
teden, hadden zij het te danken, dat zij het eerste 
de kampplaats bereikten , want naauwelijks hadden 
zij Higgins, welke door bloedverlies verzwakt, on- 
magtig neergezonken was, voor eenen man van 
den troep dwars over het paard gelegd, toen ook 
de Wilden aldaar aankwamen. Zij hadden echter 
hun doel bereikt , en waren er daarom slechts op 
bedacht , om even haastig weder terug te keeren 
als zij gekomen waren; hetgeen hun ook boven 
verwachting gelukte, waarop de teleurgestelde In- 
dianen zich ook van bonnen kant in de bossdien 
terugtrokken. 

Wij deelen hier dit voorval mede, juist zoo als 
de heer Higgins , (welke om zijne waarheidsliefde be- 
kend is), het ons verhaald heeft, en wij voeden 
geenen den minsten twijfel , of zyn verhaal is let- 
terlijk juist , ten minste voor zoover de gelegenheid 
hem toeliet, om alles op te merken, want, zoo als 
hij te regt zeide,;was hij bijna in eenen te hag- 
chelijken toestand, om veel acht te geven op het- 
geen er rondom hem gebeurde., j 

Na in het fort terug gebragt te zijn bleef hij 
verscheidene dagen buiten kennis en met moeite 
werd hij door zijne vrienden in het leven behou- 
den, welke alle kogels uit zijn ligchaam haalden, 
behalve twee , welke in zijne dij bleven zitten. 

£^n dezer achterblijvers veroorzaakte hem langen 
tijd veel pijn , hoewel de wonden geheeld waren. 
Na eenige jaren vernam hij echter, dat een genees- 
kundige zich op eene dagreis afstands had neder- 
gezet, en hij besloot zich daar heen te begeven. 
De . geneesheer nam aan er den kogel uit te hal^n; 
doch hegeerde de som van vijftig dollars voor de 
operatie. Dit sloeg Higgins glad af, das^dit meer 
dan een halfjaar traktement bedroeg. Hierop nav 
huis terugrndende overdacht hij de a^aak , en vatte 

42 



Digitized by 



Google 



326 



NEDERLANDSGH MUSEUM. 



een ander plan óp^ hetwelk hy , te huis komc^c^l liEi manheer Tan Wely ^ gg laüt todi eeil nAd 
dadelijk trachtte te bewci)isteU%cn^ namelijk om del man ^ dat g^ solke dixigen heat.'* 
operatie zelve teverrigten. Hij nam onmiddellijk een I nCXdi, hospes^ de tijden zijn jukt niet meel^ als 
scheermes ter hand^ deed seer bedaard eene insneden vroeger^ toen in de algemeene troebeleti zoo menig 
in z^n^ dij 9 totdat het scherpe Tan het mes den | heerlijk kleinood in mijne handen kwam , tote be- 
kogel raakte^ bragt er toen twee Tingers in, en | leefden wij goede dagen!'' 



wipte hem er uit i zoo als hij zich uitdrukte , zon- 
der eenen enkelen cent onkosten. 

De andere kogel zit nog'steeds in zijn been , doch 
Teroorzaakt hem geene pijn , dan wanneer hij zich 
te zeer Termoeit. Higgins woont nog tegenwoor- 
dig op eenige mijlen aistands Tan Vandalia, en 
ontvangt een jaargeld van de. Yereenigde Staten 
voor zijne bewezene diensten* Zijne likteekens en 
Wonden leveren op het eerste gêzigt een. genoegzaam 
bew^s op van zijne merkwaardige ontmoetingen 3 
maar ongehinderd dit alles is hij nog een der ge- 
lukkigste jagers uit den omtrek* . 



Amêierdam^ 
Ansostoft 1840/ 



üit ^t feigebck fotaaU 
door G. H. V. D. 
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Dit zeide de 'juwelier met een zekecenemst^ edi- 
ter koutende, want .hij was evenmin overtuigd ab 
elk regschapen mensch het ooit z^n kan^ dat oor» 
log en binnenlandsche beroeringen voordedaaxdbiet^ 
gen voor het algemeen en den staat. Nft nog ecaige 
woorden met de hosp^ gewisseld te hebben ontdcad 
van Wely zich van zijne reisUeederen , én begaf vdx 
met het koffertje naar het hof van prins Saniit^ 



900& 



J. KRABBENDAM. ^É. 



Oeen moord u da eerste. lea« die wi$ 

out iLToost doen leeren , 
Geen li«teJl van den roof.... 
H. Touxirs, Gk. 

Ik wil u eens, geëerde lezers van het N ederlandsch 
Museum! eene moordgeschiedeuis vertellen, niet uit 
het lijfstraffelijk regt, zoo als het veeltijds heet, 
maar uit eene oude kronijk , in de volgende los 
daar heen geworpene trekken. Zig moge u herinne- 
ren, dat een goddelijke wreker de verborgenste da- 
den der menschen gadeslaat , en den zondaar ter 
zijner tijd bezoekt. 



Het was op den 12^«» Haart in het jaar 1616 dat 
in een der voornaamste logementen van 's Graven- 
hage een tamelijk bedaagd man afstapte en met een 
klein j van fraai gebloemd eikenhout kunstig ge- 
werkt ^ koffertje onder den arm de voor hem be- 
stemde kamer binnen trad. De hospes kende hem 
en noemde hem mijnheer van Wely; hij was de 
voornaamste juwelier uit Amsterdam en niemand 
overtrof, hem in de juiste waarde van eenig kost- 
baar voorwerp te kunnen bepalen. 

»Wat brengt gij goeds, mijnheer van WdyP'' 
vroeg de waard nadat de juwelier zich ververschthad. 

» Iets vorstelijks ," Was het antwoord , » en waarop , 
indien zijne excellentie de prins het bevalt, nog al 
een aardig stuivertje zal te verdienen zijn 5 een hoed- 
band met edelgesteenten van onsdiatbare waarde. 
Dé magtigste keizer zoUde ^ich niet behoeven te scha 
men dezelve te dragen.'* ' ' ♦ j 



Reeds meermalen had zijne excellentie prins Mau- 
rits belangrijke koopen gesloten met den bekenden 
juwelier , maar heden kon hij niet besluiten zulk 
eene aanmerkelijke som te besteden voor eenen hoed- 
band; hij liet derhalve van Welj van zi'ch gaan met 
de verzekering, dat hij denzelveii nog eens wensch- 
te te zien en hem dan zijn besluit wilde kenbaar 
maken. In een der gangen van het paleis ontmoette 
Bvan Wely den onderkamerling Jean de Paris, een 
Picardiêr van geboorte, die eene volmaakte meo^ 
scfaenkennis aan sluwheid en een valsch karakter 
paarde en waardoor het hem gelukt was het vertrou- 
wen van den prins te afinnen, zoo zelisdathij de 
sleutels der kamers waarin onderscheidene vorsteZi/ke 
kostbaarheden bewaard werden onder zijne berusting 
had. Van Wely kende hem wijl hij meermalen aan 
het hof hem ontmoet had, en den Franschman 
hartelijk de hand schuddende^ verhaalde hij hem de 
redenen van zijne komst, en op het verlangen van 
den onderkamerling opende hij het koffertje en liet 
hem den hoedband benevens eenige snoeren paar- 
len zien. 

»Wat dunkt u vriend Paris?" vroeg de juwelier 
toen de Franschnaan geheel verrukt zich niet ver- 
zadigen kon in het beschouwen der kostbaarheden 
en hem het antwoord schuldig bleef. 

»Die zulk een stuk besit...." sprak hij eindelijk 
en onderzocht naauwkeurig het heerlijke water der 
diamanten. 

))Boe! ha!" riep mijnheer van Wely, niet wei- 
nig gestreeld: ))gij zijt een kenner. Paris, wilt gl^ 
wel zoo goed zijn dit tot morgen in bewaring te xie- 
men« wijl zijne excellentie en de princesse Douarie- ' 
re zijne moeder dezelve morgen middag voor den 
noen nog eens begeeren te zien." 

Gaarne voldeed de Franschman aan het verzoek 
van den juwelier, bragt. hem boven op een zijner 
kamers en borg hetjuweelkistjc in een koffer, i^vaajr- 
in hij onderscheidene edelgesteenten van den prii^s 
bewaarde. 



Het verdient de opmerking van hen, die hel soxi» 
derlibgste raadsel op dèstarde, het men^diel^lLe hart 
gadeslaan en in deszelfs verboigenste schnilHoeken 
pogen door te dtingen, dat de 8la#^ Friuisahnftaii 
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nimmer op het denkbeeld kwim om zich eèn ge- 
deelte der schatten , £e in sijilè bertuting waron, 
toe te eigenen en ztch daarmede in stilte uit de 
voeten te maken. Ook nu scdiijnteen duiyelsdi phui 
niet dadelijk maar allengs tot rijpheid te zijn ge- 
komen. 

J^eu volgenden dag was bet zondag. Na de gods- 
dienst bijgewoond te hebben liet prins Kaurits den 
jawelier Jan van Welj nog eens bij zich komen 
met den bewusten hoedband en gaf ze hem terug. 

Er bevond zich onder de garde van zijne excellen- 
tie een adelborst , insgelijks uit Frankrijk , uit Ghatil- 
loQ sur Loinz , herkomstig ; hij was een jong , schoon 
mensch en voorheen page van den prins. Deze had 
de wacht aan het hof. De onderkamerling Jean de 
Paris naderde hem en verhaalde den liichtigen jonge- 
ling ,. welke onschatbare zaken de rijke juwelier 
uit Amsterdam zijne excellentie aangeboden had en 
liet zich daarbij de woorden ontvallen : die hem den 
nek konde breken zoude voor zgnen leefUjd bezorgd 
zijn!" De adelborst Jean de la Tigne, een mensch 
van weinig godsdienst^ antwoorde hem op gelijken 
toon; 

»Wdnu, wat ware er aan den Hollander veel 
verbeurd?" 

Nog een geruimen tijd wandelden beiden op het 
voorhof op en ned^r. AI ernstiger schenen hun- 
ue gesprekken te worden^ al donkerder en afschu- 
welijker werd het buitendien reeds terugstootend ge- 
laat van den onderkamerling , en zelfs dat van Jean 
de Ia Vigne nam eene ongewoon ernstige plooi aan. 
Nog lang nadat de onderkamerling den jongen adel- 
borst verlaten had schertsten zijne vrolijke kame- 
raden over zijne afgetrokkenheid. 



«Wanneer wij hem nog eenmaal op mijne ka^ 
mer kragen i" dit wareii de laatste woordenvan den 
ondeikjamerling ^ ndan....! Heden avond is er banket 
ten hove. Wij spreken elkander nader ^ de la Vig- 
ne!" Het deze woorden had hij den jongeling eene 
a%rijselijke hoop pogen in te boezemen. 

In dezelfde namiddag begaven zij beiden zich naar 
jhet logement van den juwelier en vonden hem te 
hols. Tan Welj hoorde met opmerkzaamheid het 
verhaal der toebereidselen tot het feestbanket bij zijne 
excellentie aan en gaf ^ door Jean de Paris daartoe 
uitgelokt j den wensch te kennen , dat hij gaarne eens 
getuige wilde zijn van zulk een feest. De kamerling 
beloofde hem te zullen afwachten en in het hof te 
laten. Onder wederzijdsche handtasting scheidden zij. 
De avond viel. Het banket ving aan. Staats- en 
krijgslieden uit de voornaamste rangen, stroomden 
naar bet hof van prins Maurits en de aanzienlijk- 
sten uit den adel lieten er zich vinden. Te vergeefs 
standen Jean de Paris en de adelborst beurtelings 
voor een der vensters op de uitkijk , Jan van Wely 
kvram niet. Dit redde hem voor dezen keer. 



Qes maandags begaf de juwelier sieh reeds vroqip- 



ti)dig ten hove eti vroeg aan Jean de Paris : of 
zgne excellentie te ^ekenwas, doch dezea raadde 
hem om des middags weder te komen p dan soude 
ongetwijfeld, zijn wensch vervuld wórden, h^ 
moest z^ne kostbaaiheden maar mede brengen. Qp 
het bestemde uur ging van Wely andermaal der« 
waarts. 

Nadat de gewonelijké exercitie der garde a%eloo«» 
pen was , vervoegde de la Vigne zich volgens' aftpraak 
bij den kamerling, die- reeds de houten vensters van 
zijne kamer gesloten en een goed vuur had doen 
aanleggen. De ligtzinnige jongeling/ regtstreeks in 
z^n verderf loopende, werd naar de wapenkajner van 
prins Maurits geleid en heih bevolen te wachten en 
bij de hand te blijven. Hij deed zulks. 

Ométreeks drie uren na den middag zag Jean de 
Paris den juwelier in den hof heen en weder Wan- 
delen, hrj wenkte hem uit de wachtkamer derhel» 
baardiers om. boven te komen. De prins was op dit 
oogenblik in zijn kabinet en een paar jonge pages 
in een kamer bezig met kaartspelen. De Franschman 
bragt van Welj den trap op naar een slaapsalon 
van graaf Willem van Nassau en vervolgens naar 
zijn eigen kamer en ontving hem onder de sterk- 
ste betuigingen van achting en vriendschap. Vervol- 
gens gaf hij hem eenige oude hoedbanden van zij* 
ne excellentie om te bezien , waarmede de juwelier 
zich een poos onledig hield. 

)>Ik zal eens gaan zien of de prins haast gereed 
is , om u te ontvangen mijnheer van Wely ;" sprak 
de kamerling en verliet hem na alvorens heimelijk 
een pistool en een doos met buskruid en kogels bij 
zich gestoken te hebben. . Toen ging hij naar de 
wapenkamer , laadde de pistool en gaf die aan de 
la Vigne. Deze maakte de aanmerking , dat bij nog 
een ponjaard noodig had, indien onverhoopt het vuur- 
wapen weigerde. Jean de Paris kwam terug op de 
kamer daar de juwelier zich bevond en baalde den 
sleutel van een wapenkast. Vervolgens overhandigde 
hij een met een verguld gevest versierden dolk aadi 
den adelborst, die de snede beproefde en denzelven b§ 
zich stak. 

))Gij zult wel zien wanneer het tijd is!" waar- 
schuwde de kamerling en na alles bezorgd te heb- 
ben keerde hij weder naar den juwelier, die nog 
altoos bij het vuur zat en de hoedbanden van zijne 
excellentie onderzocht, door Jean de la Vigne gevolgd. 

Zoo zaten zij nog eenigen tijd bij den haard, toen 
reed prins Jlaurits uit naar Rijswijk, dit was het 
waarop Paris gewagt had en een wenk gevende aan 
de la Vigne ging dezen acbter den stoel van van We- 
ly staan en nam de pistool. 



Sedert dezen dag was de juwelier verdwenen. Al- 
lerlei nasporingen werden in het werk gesteld, dodi 
vruebteloos. Niemand had hem gezien, ten minste 
er kwamen wel vele verwande , maar geen voldoen- 
de getuigenissen in , en even als alles in de we- 
reld , werd deze geschiedenis eerst overal verhaald 
en vervolgens vergeten. 

42 * 
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In den tuin niet yem van den TJgTer van het hof { 
v«n zijne excellentie was een Tedoren hoek gronds , 
tot een asch- en Ttiilnishoop bestemd. Eens des 
morgens droeg een dienaar asch uit, en zag een 
lap laken liggen; hij wilde het oprapen, maar het 
zat Tast in de aarde. Dit scheen hem zonderling 
toe, hij trok er aan, de lap werd grooter; flaks 
haalde hij een spade, wijl' hij nog al het einde 
niet krggen kon , en begon te grayen. Hi) stiet 
op iets, groef Terder, en Tond een lijk, het was 
dat van den vermoorden van Wclj. Bij eene ge- 
regtelijke schouwing die onmiddellijk daarna 
plaats had, beyond men, dat hij een schot door 
het hoofd bekomen had , die aan de eene ujde l>o- 
Ten het oor in« en aan de andere achter het oor 
was uitgegaan. Verder had hij nog twee dolksteeken. 

Er was dus een afschuwelijk feit gepleegd, en 
dat als het ware onder het oog van den Prins. Al- 
lerlei gissingen kwamen in omloop. Een toeval 
bragt de dader» aan 't licht. 



Omstreeks dezen zelfden ti^d werd er andermaal 
een belangryke diefstal gepleegd , die insgelijks veel 
stpf tot allerlei gissingen gaf. 

Op den eersten avond in Mei , zat de griffier van 
zijne excellentie in een der voornaamste logementen 
•onder een beker wijn, en in zijn gezelschap be- 
vonden zich de ons reeds bekende Jean de Paris, 
de la Yigne en een zekeren Gosjepijo. De kamer- 
ling wist goed een luchtig gesprek gaande te hou- 
den, de vrolijke adelborst cTen zoo, en eer men 
er om dacht was het laat geworden , en meerder 
bekers op elkanders gezondheid geledigd geworden , 
dan de niets kwaads vermoedende griffier dienstig 
was. Hij begon te suisebollen, zijn spraak werd 
belemmerd , en de hospes achtte het raadzaam hem 
naar een bed te geleiden en daarop neder te leg- 
gen. Ook de la Yigne scheen dronken, begaf zich 
derwaarts en vleide zich naast den griffier. 

Jean de Paris verwijderde zich en bleef een gerui- 
men tijd uit; eerst na middernacht kwam hij terug, 
toen wekte hij den adelborst en den Griffier , verliet 
het logement , en bragt met de la Yigne den laatst- 
gemelden, nog maar weinig minder door den wijn 
bedwelmd, naar zijne kamer in het hof van den prins. 

Den volgenden morgen toen de Griffier laat ont- 
waakte, stond hij niet weinig ontzet, wanneer hij 
een koffer ontsloot en eene aanmerkelijke som gelds 
vermiste, en bij verder onderzoek alles wat van 
eenige waarde was, gestolen vond. 



Deze diefstal wekte de verwondering op van het 
algemeen, en zeldzame gesprekken werden geheim- 
zinnig en in vertrouwen gevoerd, men hield het 
niet voor geheel onmogel^k, dat welligt de ka- 
merling Jean de Paris de dader zyn kon -, vooral 
toen men vernam dut hij den griffier in den bewusten 
nacht een geruimen tijd verlaten had. De bestolene 
stelde al het mogelijke in het werk om den dief 



te ontdekken, en hoorde van den waard uit de 
herberg onderscheidene daadzaken , die hem niet 
weinig in zijn vermoeden versterkten. Hij gaf de 
zaak bij het gcregt aan. 



Men stond niet weinig ontzet toen het ruchtbaat- 
wcrd dat Jean de Paris, den vertrouwden onder- 
kameling van zijne excellentie prins* Maurits, in hech- 
tenis was genomen; men was niet vreemd van het 
denkbeeld , dat hij de vermetele dief ware. Som* 
migen gingen nog verder en meenden dat hij welligt 
ook niet onschuldig was aan den afschuwelijken 
moord van den juwelier, vooral toen het volgende 
verhaald werd. 

Er kwamen op denzelfden dag , dat de ongelukki- 
ge Jan van Weljr verdween, twee vrouwen , die een 
aanzienlijken handel dreven in Gjne lijnwaden, ten 
huize van Jean de Paris en boden zgne echtgenoote 
hunne waren aan. Door vroegere aanmerkelijke inkoo* 
pen met de beide vrouwen bekend, liet de niets kwaads 
vermoedende huisvrouw van den kamerling zich 
ontvallen : nYYaart gij een weinig vroeger gekomen 
dan had gij met mijn man kunnen gaan bij den 
juwelier van Welj van Amsterdam en onwaardeer- 
bare juweelen gezien." Zg weide verders nog breed 
uit, over den bewusten hoedband en maakte de 
begeerigheid der koopvrouwen gaande. Toen zig kort 
daarna Jean de Paris aanspraken , om haar bij den 
juwelier in te leiden, ontkende hij alles en hield 
zich vreemd. Dit baarde achterdocht 

Op dit alles afgaande beval het geregt een naauw- 
keurig onderzoek in het huis van Jean de Paris. 
Men vond een snoer paarlen, dat weldra bekend 
word , den vermoorden van Welj toebehoord te heb- 
ben, benevens een gedeelte van het geld van den 
griffier. 

Nog werd de adelborst de la Yigne gevangen ge- 
zet en beiden werden scherpeiyk in het veihoor ge* 
nomeni 

Hij bekende reeds dadelijk zonder dat men no- 
dig had hem op de palei te brengen , en buiten 
den diefstal aan den griffier gepleegd, kwamen 
schrikkelijke zaken aan het licht. Zijne bekentenis 
behelsde het volgende: 

Toen de ongelukkige Jan van Wdy ten liovc 
verscheen , werden hem door de Paris onderschei- 
dene kostbaarheden, aan den Prins behoorende , 
vertoond. Hij zat argeloos bij het vuur en warmde 
zich, wyl het een koude dag was. Op een wenk 
van den kamerling verscheen de adelborst de la 
Yigne en stelde zich achter den stoel van den juwe- 
lier. Hij hield zijne pistool gereed , lag onmerkbaar 
aan en schoot; de kogel ging den juwelier door 
het hoofd en vloog in de muur. 

» Amen f' rogchelde van Welj. Het waren zijne 
laatste , zijne eenigste woorden na het bekomen iran 
het doodelijke schot Hij was echter niet dood maar 
bleef in het eerst zitten en verdraaide zijne oogen 
op eene afsdmwelijke wijee. Nadeihand rees hg op 
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en scheen naar het yentter te willen gaan om hulp. 

Middelerwgl had Jean de Paris zich yerwiiderd 
en de kamer, waarin de moord gepleegd was y ge- 
sloten , om te zien of het sdiot ook ergens gehoord 
was; dan zoude hiji volgens zijne bekentenis Yoor- 
gegeven hebben y dat hig eene nieuwe wapenrusting 
beproefd had. Straks keerde hij terug want hi) had 
niemand vernomen. 

Toen vond hij de la Yigne bezig met den juwe- 
lier, die spartelende op den grond lag én hoewel hij 
nog met twee ponjaardsteken getroffen was , nog al 
niet sterven konde, maar zeer reutelde. Straks nam 
Paris twee.zgden linten, die juist voor de hand la- 
gen f knoopte die aaneen en trok die den juwe- 
lier om den hals, totdat hij denjongsten zucht uit- 
blies. De voorheen bengde , rijke van Welj vond 
aldus een drievoudigen dood: doorschoten, door* 
stoken en gewurgdl 



Ylammende op roof doorzochten de afschuwelijke 
moordenaars de zakken van den juwelier en vonden 
den vorstd^ken hoedband, verscheidene ringen met 
edelgesteenten rijk omaet, een kostelijk paarlsnoer 
en eenige honderden fijne paarlen aan kleine snoe- 
ren; verder nog vier ovaalstukken met diamanten 
en Tkog andere dingen van waarde, straks werd dat 
alles in eenen kleinen kofier gesloten en de neusdoek , 
halskraag, handschoenen, een boekje en de beurs 
van den juwelier , nadat het geld daaruit genomen 
was , op het vuur geworpen en verbrand. 

Tervolgens sleepten z^ het l^k in een hoek der 
kamer en lagen h^ hoofd op een lederen kleed, 
fftndat het nog gestadig bloedde, trokken de tafel 
met een rondom afhangend kleed daarover en gin- 
gen uit om het hof te onderzoekien, of er b^geval 
geen schuit lag, waarmede zij het lijk naar de over- 
zijde vervoeren konden, om het daar op het akker- 
tand te begraven; er was echter geen vaartuig aan- 
wezig. 

Se avond die op dezen onzaligen dag volgde , was 
ruw en stormachtig. Buiten woel het en een slag- 
regen begimstigde nog meer de misdaad. Nadat Jean 
de Paris en dé la Yigne hunnen moed versterkt had- 
den met eenige kannen wgn in den Doelen, en met 
sommige personen een gesprek over onversdiillige 
zaken gevoerd hadden, om des noods, eiken schign 
van zich te weren, waren zij tijdig teruggekeerd, 
fiaar de kamer van Paris. Eene kille huivering over- 
viel hen , toen zg de tefel wederzagen , die over het 
l^k van Jan vaü Welj stond : 

»6^ z^t de duivel I" sprak de jonge' adelborst 
huiverende, tot Jean de Paöis, toen zij beiden te- 
rugkeerden, om elk spoor der gepleegde gruweldaad, 
sooveel mogelijk uit te delgen. 

f» Sn gg zijn medehelper!" grensde Paris, en 
zijn lad^ drang den jongman door merg en been. 



den vermoorde staken de bloedvlekken vreesselijk 
af hg de doodelijke bleekheid. . 

»Wat sammelt gij , jongen?" vervolgde de kamer- 
ling; »de prins is te bed, de helbaardiers heb ik 
weggezonden; hier is een spade, ga naar de asch- 
belt in den hof en graaf een gat." 

De la Yigne gehoorzaamde en eer een kwartier 
uur verloopen was, was hij gesleed. Toen nam Pa-* 
ris een servet en de bewuste zijde linten , bond daar- 
mede de wonden digt, drukte den hoed diep op 
het hoofd .van den vermoorde , en beurde hem op 
zijn rug met beide armen over zijne schouders: de 
adelborst hield de beenen , opdat zij bij het neder- 
dragen langs de trappen geen gerudit zouden ma- 
ken en alzoo ging de afschuwelijke togt voorwaarts. 

In de diepste stilte werd van Wely in den kuil 
geworpen en de versche aarde met asch bestrooid. 
Om elk spoor van de misdaad uit te delgen , wisch* 
ten beiden de trappen af en namen de bloeddrop- 
pelen weg , en na de sleutels en het horoldgie van 
den juwelier in den vijver gesmeten te hebben, verlie* 
ten zg zonder door iemand gezien te worden het 
hof en togen naar huis. 



Het proces der moordenaars was spoedig opgemaakt, 
de feiten waren genoeg bewezen en doorhenzelven 
bekend. Het vonnis door den hoogen raad geslagen, 
was verschrikkelijk. Jean de Paris moest op gebogen 
knieën en met gevouwen handen, God, de justitie, 
zijne excellentie en de overgeblevene betrekkingen 
van den juwelier , om vergeving bidden. Toen werd 
hij en Jean de la Yigne op een horde naar de straf- 
plaats gevoerd , op het kruis gebonden , van onde- 
ren op levendig geradbraakt en hunne ligchamen , 
tot een aas der vogelen, op raderen gesteld. 



WILHELM TELL, 

or 

DB BEYRIJDING TIN ZWITSERLAND. 

ZZn VERHAAL UIT DE DEETIERDE ESCW. 



»Kom, spoedig opgepakt I g^ deelt immers mede in 
dw roof?'? 

I Jlings werd de tefel weggeschoven ; èe adelborst 
sidderde nog heviger ; want op het aangezigt van 



Yin hier, o dwingeland, die yrije menêchen boeit, 
Den latlstea druppel eiccht, die in hnn t deren rloeit , 
En door geweld en list, waar rolkren'roor benriikaa, 
Den grond rerpest met bloed en met rermlnkte lijken* 
Adah Smoifs , Lê ff aarde van den MenscK 

Er besteat in het hart van den mensch eene zucht, 
welke geene onderdrukking duldt, eene begeerte, 
welke altijd voldoening verlangt , en die , zoo men 
haar onderdrukt, alle krachten inspant, om zich 
daaraan te ontheffen* Het is de zucht tot vrijheid. 
Eene begeerte, om welker voldoening Europa's grond 
zoo dikwerf met bloed is doorweekt geworden, en 
die zich in alle schepselen vestigde. Zoowel den 
woesten Afrikaan, als beschaafden Eoropeër is de 
vrijheid dierbaar. De Samojeed grijpt met gelijken 
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moed de knods om zijne regten te handhaTen, alt 
de Europcër zijne meer Tolmaakte mooFdtuigen. De 
Afrikaan valt met ^vcnTeel vuur en heiligen eerbied 
voor zijne afgoden neder, om hen te danken vow 
hunne bescherming , als ttij onze dankgebeden op- 
heffen tot den eenigen God. In de borst van ieder 
mensch huist dus hetzelfde gevoel, al verschilt 
daarvan de openbaring en vorm. Cteen wonder, dal 
de gescKiedenis ons zoovele daden vermeldt vanedde 
sdfopoffering ; geen wonder, dat zoovele mannen, 
met liefde tot het vaderland bezield , hun leve» voor 
dea^^ vrijheid gelaten hebben. Neen, mijne le- 
zers! niemand voorzeker, die zijn vaderland, zijn 
gduk , en zijne vrijheid bemint, zal zich krommen 
oodcr het juk der dwingelandij; dat juk drukt lood- 
zwaar de schouderen en evea als eene giftige adder , 
zoekt men het van zich af te werpen. Datjnkiroert 
jammer en ellende met zich mede, en verbant 
vreugde en geluk voor eeuwig van de zijde van 
hem, welke hetzelve torschen moet* Yr^heidiahet 
stennsel van den «(aat, op haar alleen berust de 
welvaart des lands. Deze zucht tot vrijheid was 
het, welke Nederland bezielde in den tachtigjari- 
gen strijd met Spanje, een strijd zoo roemrijk voor 
Nederland, een strijd ,. welke zoovele helden en dap- 
peien heeft voortgebragt Doch heeft Nederland ge- 
loond , dat het de vrijheid beminde en zich nimmer 
zoude krommen onder het juk der dwingeland^, 
viH minder krachtig toonde dit Zwitserland, toen 
kevier Albrecht heUelve wilde doen bukken voor 
vreemde overheersching en magt, en het juk der 
dienstbaariicid voor eeuwig poogde op de schoude* 
rth te leggen. Eerbiedig staan wij stil bi> de na- 
men 'van eencn Teil, van SlauiFach , Reding , Twist 
en meerderen, welke de geschiedroUen ons leeren 
kennen als redders van hun vaderland, als mannen, 
die den naam van Zwitsers overwaardig waren 
Bezield met heiligen eerbied , staart de Zwitser op 
hunne graven, jen een traan van dankbaarheid 
ontrolt zijne oogen. En de vadcrhndsche gezan- 
geh van den grooten Lavater, doen hunne helden 
daden weergalmen door Zwitserland, en zijn de 
opregte tolken der dankbare harten hunner land- 
genooten. De bevrijding van Zwitserland in de 
dertiende eeuw door Wilhelm Teil , een landman 
uit Uri, wilde ik eenigzins nader beschouwen; mogt 
het den opmerkzamen lezer niet ongevallig zijn. 



II. 

Elvzu. 
Hemel ach! ^tl niaiire ontuMring. 
Yroawe K. W* Biuwduz» I 
Ramiro ^ 3 bedr. IT tooneel. 

Neen , j^t > mijn «lierbre loon I 
Ycrccncn w* onzen .dank roor *• Allerhoogsten troon. 
Yaït snziFBB , Dar go , 8 Bcdr, IT tooneel. 

Gebukt onder leed en jammer, de onafscheidelijke 
gezellen der dwingelandij, verrigtte de opregte Zwit- 
!«cr al morrende en klagende z^nen dagelijkschen 
arbeid. Zijne vreugde was vervlogen , zijn geluk te 



niet gegaan en met zi^e vr^heid alk. genot. De 
onwaardige onderzitfen van Oostenryk, de ^noode 
vasallen van den ouden Albrecht, hulden het land 
in rouw en venqprdd^i ach en wee onder de 
vroeger vrije zonen van Zwitscrlaiid. H^ land, 
waar eens , besdienen door de koeaterende atialeii 
der vr^hfiidaK>n, MoemeA van ^eluk ontloken , was 
eene plaats geworden van verwoesting , eene plaats 
van ramp en ellende. De penning , met harden ar- 
beid en moeite en zoigen verdiecid, het dagéfijksch 
brood , begroeid met tranen van rouw , was hem 
niet vergnnd in vrede te genieten. Se landvoogd 
den,. troCsch op hunne afkomst en magt , schonden 
zijne heiligste regten, veraoheniden de teedersteen 
heiligste banden. ZQ zagen uiet naar de traiKiz 
weemoed der inwoners, zij letten niet op het 
ach ! en weel dat dagelijks opwaarts steeg. De trot* 
sche opgeblazenheid dezer tirannen was ondrage- 
lijk, zij konden niet geduld worden in een land, 
waar alles vr^heid ademde* Doch geen was zoo 
wreed , zoo ondragelijk en zoo laag tevens als Ges- 
sier , de landvoogd van üri. Te Altorf , eene plaats , 
niet verre van Dri verwijderd , zonde 1^ eeniueuw 
bl^k van zgnenvèrr^aanden hoogmoed geven. Hier 
wilde h]| de Zwitsers wederom hevig den angel sg« 
ner wreedheid doen gevoelen ; doch hi| wist niet dat 
de langgèteigde leeuw eenmaal zijne kluisters ytr^ 
breekt, en zijnen v^and met dood en verwoesting- 
bedreigt YeRschcidene soldaten en officieren, zgne 
lijfwacht uitmakende, hadden zich aldaar op óa 
markt verzameld. In het midden . van hen , als door 
eenen ringmuur omgeven, bevond zich' Gesder, 
gezeten op een moedig paard , hetwcdk uoh on- 
willig door hem liet breidelen. Op eenige voeten 
afstand» zaten acht soldaten by ecnen staak, wnarop 
een hoed met de dubbehle vederbos prigkte. Bef 
was die van den landvoogd \ zijn begeerte was, dat 
ieder Zwitser den hoed zonde groeten^ als waivh^ 
den landvoogd zelte. Een veraditd^ke ^mlach 
vertoonde zich op zijn van diepe voren doorploegd 
aangezigt, wanneer hij den Zwitser zijnen eerbied zag 
bewijzen. Juist had hy zich in eeii druk gesprek 
gewikkeld met een zijner tnswantèn, toen hij op« 
merkzaam gemaiakt werd, op eenen man, 'welke 
achteloos en onverschillig, doch miet eene trotefae 
bonding den staak voorbij liep, zonderden gevorder* 
den eerbied te betoon^:!. Met verachting enspotachdg 
lagchende, zs^ hy de soldaten aan, en rigttetoen 
het van woede fonkelend oog op Gessier. Gesaler 
beschouvrde eenwyi de gegierde leden en forsehen 
ligchaamsbouw van den man, qp vrien zy hem 
opmerkzaam maakten, en bbval hem voor sicb. Ie 
brengen. Deze wordt gegitpcn on voor hem ge- 
brégt Mét . eene baiwahe stckn «i'da woede op beC 
gelakt, vraagt Gesder heih z^nen naa». >»JI$9naani 
is Teil," antwoordde de vreemdïslingmeteeiievaafta 
stem, pik: beh geboortig uit Uri.'' Een dofgatem* 
pel deed zich hierop onder de nteaigte- hooien i «tk 
ieder staarde niet bewondering dien inan aan, Taöa 
wien zij zooveel hadden hooren spreken^ ut Zgt ^ 
dandie Wilhelm, ''hervatte Gessier, tenigzins Vrien^ 
deHjk, vvraarvangansch Uri spcedkt, die den gier uit 
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de lucdt sdiiet; en der Gemsen grootste Tijnikd tytP'' 
j>lt|n boog is goed > mijn oog rdkt ynr ^ laxut- 
Toogdf' antwoordde Teil soadier, en ontwijkend* 

» Welnu landman van üri/' zeide de landvoogd^ 
na eeoJgen tijd zwijgens , »wat geeft u regt ia\jne 
wetten te'cVertreden V' »De Terael^ting," antwoordde 
Teil moedige )> Welke ik koester toot ben,, die hunne 
magt nmbroiken,' en -gaarne de ellende sien van 
hun erenménseh." »9it antwoord /'hervatte Gei- 
ler/ hem met verachting aanaende, saondt g^duur 
kunnen boeten»" )»Ik weet het/' antwoordde Teil 
sehJeHjk, terw^ bij beefde van woede ^ »datgij de 
magt bezit) mij in den kerker te werpen of tedoo- 
den, doch ik wist niet, dat de dwinglandl reeds 
zoo hoog in Zwitserland gestegen was,. dat men 
srjne vrije meemng niet meer mag uiten/' 

sOat mag ieder vrijdqk doen," hernam Gesaler 
en een grijns vertopnde zich om zijne ingevallene 
kaken , ndoch niemand is het geoorloofd met zijnen 
landvoogd te spreken, ajs.ware hij even als gij een 
ellendig jager en schapenhoeder." nPogch vrg op ge- 
boorte of rang," antwoordde Teil met drift,» of op 
uwe adelbrieven; doch de schapenhoeder wUde niet 
ruilen met den landvoogd. Vermeerder slechts uwe 
schatten, door den penning welken g^ den land- 
man a^erst, ik begeer dezelve niet, want het zijn 
schatten waarop het bloed en de tranen kleven van 
uwen evenmensch. Pluk vrij lauweren op het slag- 
veld uwer rampzalige o£fers, het zijn lauweren, 
die nwe wroeging vermeerderen. Seenl ik begeer 
nw rang en eer niet,: welke g^ kocht door dui- 
zende wandaden. Ik begeer .mijn lot niet te rui- 
len met het uwe, de brave veehoeder^ is gelukkiger 
dan gg , want hem volgt geene wroeging na den 
dood. Ik veracht u en de uwen, en regtmatig, 
want al de Zwitsers koesteren die verachtiqg met 
mij," 

» Doorsteek nu vrij het hart van TeU , maar weet 
Geasler, dat mijn dood niet ongewroken zal blij- 
ven, werp m§ nu in de diepste der kerkers, doch 
weet .dat duizenden handen gereed zijn, mijne boei- 
jen te slaken." Met ontzetting en afschuw hoorde 
Gemier deze taal aan. Mu eens sloeg hy de hand 
asoi het gevest van zijn zwaard, en liet het dan 
weder half ontbloot in de scheede terugzakken. De 
hem omgevende lijfwacht stond ontzet over deze 
atoatnoedigheid» en wachtte slechts op het bevel van 
Genier om TeU te knevelen.. De landvoogd bewaart 
editer een diep stilzwijgen , totdat hij eindelijk als 
iiad hg een besluit 'z^ner waardig gevoiulen, in 
éete woorden , sgnen geknotten trots en toom ont 
lastte. »Hal booswicht dat is te veell Ik zal u we- 
ten ta stradflfen^ ^gq hebt eenen zoon niet waar? 
welnu dien zoon zult gij een appel van het hoofd 
schieten*, op den afstand van eenige voeten, en ik 
eal uwe kunst bewonderen. Doorboort g\j hem het 
lijirt*..* weinul ik heb u alsdan tot eenen kinder- 
mooixler gemaakt, en mijne wraak gekoeld.'' Op 
deBv woorden, en met eenen verschrikkelijken lach 
op het gelaat, gaf hg zijn paard de sporen, en liet 
TeU , wdken bij beval in vertekerde bewaring te bren- 
gen > aan «j|ne gewaarwordingen over. Eene eenza* 



me kerker waar niets dan kale muren 'zich ter be- 
schouwii^ aanboden , verstrekte TeU tot woonplaats. 
De vochtige kerkcrlucht kwam hem bij het binnen- 
treden te gemoet, en moedeloos- wierp hij zich op 
4en steenen grond neder. Een diepe zucht ontglipte 
atin aijne benaauwdé borst, en de verschrikkelijkste 
gedachten doorkruisten zijne ziel. » Rampzalige va- 
der 1" dus sprak hij hij zicbzelve, ))gadeen kikid zijn 
voor u verloren, hun laatste groete hebt gij ont- 
vangen^ kindermoorder^ w«s het laatste woord van 
den landvoogd, het klonk m^ ijsselijk in de ooren^ 
aal ik de moordenaar , de verdelger van bet geluk 
en leven mijns kinds worden ?. Neen TeU I dat nin^- 
nii^r. Doch hoe dan dit noodlottig vonnis ontkomen, 
hoe mijn kind-, m^ne gade en mijn vaderland ge- 
risd? hoe hen aUen eenen onVerm^delijken ondei;gai^ 
Ontrukt? Neen dat gaat mijne krachten te boven* 
Doch ik zal mij Wreken,. nimmer zal ik den n<^- 

Ilottig^n boog spann^ipi, qm het hart van mijn kind 
•te. dooffbofen.' €ressieri Gessier i zijt gij dan geen 
mensch meer? kunt gij het vadeihart doen bloeden^ 
en aelvle onbevreesd opzien tot den hemel? kunt 
gij mij tot den moordenaar van mijn kind maken, 
en ongestraft blijven door hem, die mij hetzelve 
schonk: Neen dat kunt gij niet^ en toch zult g^ 
uwen gruwel volvoeren 1" Op.deze wocn-den , stroomr 
den heete tranen langs zijne wangen, ei^ vervulde 
hy ayne gevangenis, n^t 2;uchten en klaagtoonen. 
Docb eensklaps, als riep hem eei^e stem toe: »TeU 
waakl vertrouw op GodI nij zal u helpen!" pgt 
hij ück wederom op , zijn oog fonkelde van moed, 
en met de handen over elkander geslagen daarstaanr 
de-, zeide hij op dojQTen toon : » welaan ik zal de daad 
volbrengen , God i en de heiUge maagd zij mij nabij.'? 
Juist ,' draaide de ij^scren deur op hare hengsels, en 
trad de cipier binnen, om hem ter strafplaats te ge- 
leiden. 

Hij naderde de plaats en zag zijnen tienjangen 
zoon , bij eenen boom nedergcknield. Teeder drukte 
hij hem aan zijne borst, en overlaadde hem met 
liefkozingen ^ )>hoad goeden moed , m^n kindi" zeide 
bij somber; »en smeek God! dat hiy uwen vader on* 
dersteune. Vaarwel! de Heer geve dat dit niet het 
laatste zij i" Weemoedig zag het kind hem vcrtrekr 
ken, en z^ne oogen stonden vol tranen. Nu was het 
noodlottig oogenblik gekomen; de passen werden 
afgemeten , en Teil door eene dubbele rei soldaten 
omgeven.(*) Te vergeefs tracht hij, zijne boog te span- 
nen, telkens ontzinkt zij aan zijne bevende handen. 
I Ax^fit deed. zijn geheele ligchaam beven. Met innig 
veimaak zag Gressler de gemoedsaandoeningen des 
vaders , h^ schepte behagen in de smart zijner ziele. 

Nu neemt TeU eenen pijl , wikt en beziet. hem, en 
verbeigt eenen anderen onder zijne kleederen. Hij over- 
mant zich , spant den boog en met eene vaste hand 
laat hij denpijl (mtsnappen. In dit verschrikkelijk oo- 
genbUk maakt zich schrik en angst van ieders gemoed 
meester, de aanschouwers beven, staan in angstige 
verwa<^ting en zie.... de pijl vUegt met den appel 

(*) 1V«« fonteinen liJn te Altorf opgerigt , Ae «en op aio pU«ls , 
wiar d* soon rtn Tdl luüe^e» de aadert diMff* w««r hi$ i^nkoog 
•pande. 
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weg. Een luid gejuich ging er van alle kanten op, 
en dankbare vreugde was op elks gelaat te lezen. 
In Terrukking snelt Teil naar rijn lieveling , omhelst 
hem f en riep uit : » Ja ! mijn soon y gij hebt God niet 
Ie vergeefs gebeden , verdraag ook manmoedig het- 
geen hij verder over nwen vader mogt besloten heb- 
hen." Inmiddels was Gessier Teil genaderd , en 
qyrak hem aldus aan: »Ik bewonder u, vermetele! 
doch waarvoor die pijl welken gij zoo »»'gviildig ver- 
borgen hebt 9 antwoord mij opregt en veins niet.'' 
Lang aarzelde Teil om te spreken, eindelijk echter 
antwoordde hij : » Veinzen doet geen Zwitser, onop- 
regtheid is hem niet bekend. Zij was voor u, zoo 
ik mijn doel gemist , en het hart van mijn kind 
doorboord had; om daardoor aan da wereld tetoo- 
ttetkf wat een dwingeland te vreezen heeft, die 
ouders dwingt de moordenaar van hun kind te zijn.'' 
Zooveel koenheid had Gessier niet vermoed. i>£U 
lendeling!" brulde hij in overkropte woede uit, »]k 
heb genoeg uw stoutmoedigheid geduld, gij allen 
hebt zijne misdadige taal gehoord, hij verdient den 
dood, den smartvolsten dood. Soudeniers! welaan ont- 
wapent hem ; wachten, schiet toe , en dat de diepste 
der kerkers zijn verblijf zij, de kerker in Kusnaeht 
«an de grens van het Lucemermeer." )> Terug ellen- 
delingen I" riep Teil uit, toen de wachten bem na- 
derden 'f nwaagt het niet uwe schuldige handen te 
daan aan een' vrijen Zwitser ! de eerste die mij na- 
dert, zal dezen grond met zijn bloed verwen." Baar 
stond hrj knarstandcnde van wraak, met tot knod- 
sen zaamgetrokkene vuisten, in eene dreigende hou 
ding, verschrikt stoven de wachten terug, zij beef- 
den voor zijne gebalde vuisten. nEn gij Gessier," 
dus ging hij voort, »gij zult mijne wraak niet ont- 
komen, alhoewel ik de uwe ontkwam. Beef ,rarap- 
caUgel voor het oogenblik, wanneer de alwetende 
God u voor zijn gerigt daagt, en rekenschap vor- 
dert van uwe daden. Wanneer daar de taliooze 
offers uwer boosheid opdagen, allen uw vonnis ver- 
Jangen, en allen het strafschuldig overu uitspreken. 
Beef, booswicht! voor dat oogenblik , want weldra 
zal het daar zijn. Denk niet, dat ik u door mijne 
smekingen , of door die van mijn kind of gade zal 
trachten te verteederen, denk niet, dat zij uw kleed 
met hare tranen zal besproeijen, noch voor uwe 
voeten geknield, mijn behoud zal afsmeeken. Neen, 
ellendeling! de boosheid wordt door de deugd ver- 
acht. Wij braveren uwe woede, wij braveren uwe 
magt, de almagtigc God, dien ^(/lastert; zal ofis 
beschermen. Beef, Gessier! voor zijne wraak, want 
zij zal ïjssclijk zijn." Verplet door deze taal, stond 
Gcssler daar, mot ncdergcslagcne oogen. Een 
hevige strijd scheen in zijn binnenste plaats te 
^jpen, onrustig waren zijne bewegingen, en de 
vvroeging knaagde reeds aan zijn eerloos hart. Nu 
echter wilde hrj zich overmannen, en met eene 
bevende stem zcide hij: wHa, boosdoener! dacht 
gij mij door deze taal te overmeesteren , dacht gij 
hierdoor mijne genade te koopcn? Heen! deze list 
zal u niet gelukken, jk lach met uwe magtspreu- 
ken en uwe bedr^'gingen. Zij zullen u weldra be- 
rouwen , wanneer gij het bloed van uw gade en 



kind det iwrgieten, en ook daarna uw mifvormd 
lijk in hun bloed ligt te wentelen. Mannen ! grijpt 
hem I en wanneer gi| niet toetast, solt gi| morgen 
niet meer zgn." 

Nu grijpen zij hem aan, en terwijl hg wordt 
voortgesleept, roept Teil nog uit: »lk ben gereed , 
onverlaat! doch gij zult uwe straf niet ontgaan. 
God zal mij niet verlaten. Na werd hij voortge- 
stuwd en verdween aditer de rotsen. De vrouwen , 
welke er tegenwoordig waren, borsten in luid ge- 
jammer uit, terw^l er zich eeu dof gemompel on- 
der de mannen deed hooren. Dat gejammer en ge- 
m<»npel ontglipte niet aan den valkenblik van Gess- 
ier. De stem des volks bewees hem ten diiidelyk- 
ste , dat zich geen vrij gemoed door het voorbeeld 
van geweld of sdurik laat buigen, dat. dwang een 
onverdraagzaaib juk is voor de tonesn der vrijheid. 



III. 

Hat «Work u tuw en Ae Ooeaaa , 

Toert bergen waters op , 
T)e bliksemt flitsen af en atn , 



€• G. Wimncs» D0 Mêinêêd, 
• ; . . • Daar «lort heft lof gtraart. 
Met afiet* en Ma «n aeiiild, harnas en «waard. 
Al dnis'lende op den grond...... 

L. V. TAH HnKBr, Thrid» 

De zon stond reeds hoog aan den hemd, en school 
hare verwarmende stralen in de vmchlbare vallei- 
jen van Zwitserland. Zadit stroomde het water als 
zoovele zilwdraden langs de bergwanden welke als 
in tooveraditig licht gehuld stonden. Het lieflik 
geruisch murmelde het water uit de rotsspleten, en 
stoi*tte zich neder in de duizenden van beekjes en 
rivieren, welke dit land besproe\jen met hare vrucht- 
baar makende wateren. 

Trotsch prgkte de prachtige walftwonkel op hare 
stengel , omgeven door het welriekend Alpisdie gras , 
dat den schuchteren knop der purperkleurige Gentiaan 
verborg. Een zacht koeltje deed de bladeren van den 
donkerkleurige denneboom , wiens krachtige atam 
jaren de stormen trotseert, zachtkens heen en weder 
wiegen. Het blaanw des hemels was helder als het 
kristalle water eener bron, en geen donker wetlkje 
verduisterde deszelfs glans. De kracht der zon was 
reeds ongemeen sterk , zoodat deze dag heet belooCie 
te zijn. Verscheidene menschen hadden zich Ie Al- 
torf aan den oever van het Lucemermeer nedeige- 
zet , om hem te zien wegvoeren vriens naam sinds 
gisteren van vallei tot vallei weergalmde. Hatroien 
en soldaten liepen door elkander en wairen bezig 
meteene schuit te takden. »Bij dea heiligen Petras'* 
(sprak er een) wiens bruin gelaat en eenigzins 
woeste gdaatstrekken den sdiipperkelischetsieoi,»liij 
kan ter naauwemood adem halen in dit ellendig 
verblijf/' op een kuil in de sohuit wijaende. »Bet is 
toch ,'' dus ging hij voort en wiscbte xieh de zweet- 
druppelen van het aangeztgt, » bij. alle duivels te 
erg , dat een man , als die Wilhelm gisteren ge- 
toond heeft te zijn , zioh met zulk eene filaats zal 
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moeten behelpen. Heen Toorwaar ^ gaat dat aoo voort; 
verandert de landroogd zijne h^delwij«e niet| dan 
moei hij met de z^ncn , of het land ten gronde. 
Ik ben wel een T^ftiger, en God geve, dat m^ne 
boot spoedig land zal hebben ^ doch bemin mijn 
vaderland nog even vorig, als toen mij het jeug 



bepaald. Haauw had eene vochtige kodte voorde 
hitte van den dag plaats genaakt , of het daglicht 
verflaaawde, de son werd door dikke nevelen ooi'» 
geven, en slechts een aoel vrindje deed zich gevoe* 
kn. Graauwe wolken, die zacht naderden, aan 
de toppen der bergen hangen blev)en, en zich 



dige bloed door de aderen stroomde. En al. zijn aldaar zamenpakten, vervulden de ganadbe ludit, 
deze haren vergrigsd door den storm des ti[ds, en|De bergen werden in duistemis gehuld, en wel* 
migne. armen verzwakt, toch zoude ik de wapenen Idra overdekte de sluijer der scheïnering de gan- 
nog kunnen voeren, wanneer de nood het eischte. sche natuur. Voor dit oogenhlik was het^ alsol 



Jal Johanl geloof mij, menigen traan stortte ik 
voor mijn vaderland, en God geve, dat ik nog voor 
mijnen dood, de vr^heid aan hetzelve heigeven zie." 
Hg, tot vrien deze woorden gerigt waren, leunde 
met den breeden rug tegen dèn mast der sdiuit en 
had tot hiertoe het stiliwggen bewaard. Zijne meer 
besdiaaffle trekken weiden overschaduwd door een 
breeden vilten hoed , en de zwaar geteekende wenk* 
braanwen, welke zich bij den neus met elkander 
▼ereenigden, kenschetsten den zwaarmoedige. »Die 
tijd zal mogelijk niet verre zijn ," antwoordde hg 
met nadruk ; nom ongelukkig vaderland zwoegt on* 
der de dwingelandg van Ooafenrgk , en zal daar* 



de reusachtige Alpen in floers gehuld waren. Nog 
was alles stil, en de edele Zwitser, welke in hel 
hol der schuit temederiag , werd door niets in zijne 
treurige overpeinzingen gestoord. Met hevig gcfweld 
bonsden nu d^ golven tegen de voorsteven, en de 
ranke kiel scheen met iederen golfslag te zullen ver-» 
brgzeld worden. , Hevige rukwinden deden den mast 
schudden en de touwen kraken. Woest huilden da 
stormen over de bergen; de opgezwoUene baren 
schenen het luchtruim te zullen raken, terw^l zg 
het hoog opgevoerde vaartuig in de peiUooze diepte 
dreigden te zullen verzwelgen. Daar flikkert . een 
purperkleurige bliksemstraal door de wolken. Een 



ons niet bedrogen vinden." Een warme handdruk 
verzelde de laatste woorden , en een traan ontrolde 
hnnne oogen> een traan, welke de waarachtige 
tolk was hunner reine gevoelens. » Wij zullen op 
Hem vertrouwen, Johanl'' hernam de oude zee- 
man. ))£n zoo wij dit doen, zal ons vaartuig op 
geene klip stoeten , maar alles voorspoedig gaan. 
En alhoewel wij den landvoogd dienen , zullen wij 
ons echter onder de banieren van hen scharen , die 
zich eenmaal tegen hem verzetten zullen.". Zij wil- 
den dit gesprek verdei; voortzetten , doch werden 
gestoord door het hoeren van trompetgesch^ ^ het- 
welk de komst yan den. land voogd en zijn' gevan- 
gene aankondigde. De zwaargcboeide Teil ging 
voorop, begeleid door twaalf wapenknechten, hierop 
volgden nog eenige spcerruitero en eindelijk de lijf- 
wacht van Gessier, voorafgegaan door twee herau- 
ten, in wier midden hij zich bevond. Een ligt har- 
nas omsloot zijne leden, en een prachtige J^lm 
dekte den schedel;. Het langzame doch vaste schre- 
den naderde Teil de sdiuitj en knikte met het hooid 
tegen de beide zeelieden, welke hem meteen mee- 
warig gevoel^ in het hol der sdiuit zagen teme- 
derwerpen. Ook Gessier e^ een gedeelte zijner lijf- 
wacht ging scheep , : doch nieniand die niet dan 
schoorvoetende, t^en den groeten vilten hoed sloeg, 
.om hem te {^roeten. Bet vplk, dat op den oever 
.was zaamgevloejld, ^|^|te^ voor hem wegy ak.yoor 
eeneix Ix^fosdo^er. |ie|»e zachte koelte vulde de zei- 
len j en langzaam; 4cJ>berdQ de schuit het meer 
op, D^ landvocgd zelve 'besttturde de kiel> en be- 
.peinsde hg. het roer de straf voor den miiitding. 
ZoO: peinsde big, maar boven de. wolken ^ ver bo- 
ven maan «(n s^nen 9 had de Heer- zgne sfraf reeds 
V-.Deèl. 



onder bezwijken, zoo er geene reddiug daagt. Doch oogenhlik was alles helder j verlicht en zagfn de 
ziet gij daar de zon, welke hare koesterende stralen schepelingen hon gevaar, («ang hangt, het vaarjUsig 
over ons uitspreidt? welnu! Hij, die deze weldaad op de golven,, elke nieuwe baar dreigt de man^r 
het aardrijk schonk , vergeet ook zijne kinderen niet. nen met eenen. oogenblikkelgken dood. Spoedig 
Vertrouwen wij op Hem, Frederik! en wij zullen echter bedekt een, zwarte nacht wederom het aard* 

rijk, ^ ontrukken de wolken den hemel en den 
dag aan de oogen der sohepdingen. Steeds sterker 
verheft zidi de wind en woesler wordt het schip 
heen en. weder geslingerd; ijs en sneeuw stort van 
de bergen temeder^ en ieder wprdt met angst 
vervi^d. Het roer ontglipt aan de moprdzieke han- 
den van Gesslm*., terwijl hem. het doodszweet langs 
het aangezigt gudst. Nu d^ikt hij , en misschien 
wel voor de eerste maal zijns leyens, aan God en 
zijne magt. Hu bedenkt hij , dat er een regtvaardig 
oordeel , straf voor het booze en belooning voor het 
goede bestaat. De woorden van Teil doen zgnlig- 
chaam nog beven op de gedachte. Hg wil zijne 
gruwelen teUen, doch zij zijn niet te tellen. H|j 
peinst, zoekt naar ^ne goede daad, doch helaas! 
vindt er geene.... Daar stond de diepgetroffen zon- 
daar met vnroeging in het hart , en slaat vol schasimte 
de handen voor het aangezigt , terwijl er Toor het 
eerst een traan van berouw langs zijne dorre ka- 
ken stroomde. Ware hij. nu teruggekeerd van het 
pad zgner gruwelen, mogelijk was het nog tgdjg 
geweest] had dat berouw opregt geweest, had hg 
zich die tranen niet geschaamd , welke het gevoel 
van schuld uit zijne oogen drong , hij had mogelijk 
genade kunnen verwerven hg Hem , die zoo gaarne 
den zondaar vergiffenis schenkt. Doch zgn berouw 
was niet optegt , hij schaamde zich den traan der 
zielesmart,: hij durfde niet terug 'zien op de door 
hemafgéUgde baan. uBij den heiligen Petrus!" riep 
^ohan (^ zeeii8m)..uit, »izoo Teil ons niet -helpt, 
vipden wg allen d^ dodd. Hpoggenadige heer ! ik 
ken hem als een goed stuurman , laat hem dus ent* 
boeijen , het roer bestieren en wij zijn geried." nEn 
wij zijn- gered ,^ dete woorden werkten als een elec« 
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tridte 'sAiAi' op ftesBlér', «n wAteii liem u!t aijiM 
^ét^peiiiziBgeiy. Mr hwtx f" dui beveelt hijpi€iïi ettt- 
bêiai den boosmdit.'^ Vol vreugde smolt de leeinan 
heen^ biddend Tind hij den gekluisterde. Oaver- 
schrolken • bij het bulderen van dien flüorm en bet 
i>atcilen' van- den 'donder^ hMd hij de oogenopHem 
g«rigt/4en regeerder dèfr wereld ^ en bad voor bet 
vMtiJK^ati 'rfjtf vaderland. Efi op deee éénea ^,Véi 
dan de 'hoep der itchepelingen gevestigd. Met' ver- 
wonderfn^ h<]fi6rt h^ bet bevel van den landvoogd. 
Wa'or h nvt feijnè ti^dtschheid en hoogmoed (dus dacht 
bij Ittllïgt)!^ wart baten hem nu lijne schatten en 
fl^dommën>> -waarop' hij zieh strais itog^ verhief ? 
IJdele dwaak; is het dün niet God alleeti, diédeir 
Inèiiseb Hgt naar" zijne wil , is H$ het n$et , die ónxe 
lo^eVallen 'regelt en tonder wiens hulp wij 'niets 
vermogen ? 9och missdiieb it dit een nriddd , óm 



nemen 'foode^ om -Vett wederom in s^ne'ma^ te 
krijgen.' Zijne wachten^ welke zidiop' lenigen af^ 
stand van herii bevondeny vermaakten zich .met scberli 
oTer ^en 'toestaod ; vrtaarin ig. zich bevonden huilden» 
Een ijssdijkegil echter dringt eensklape tot hitene 
ooiten 'door en eer aoj het verhoeden konden, laen 
zij den landvoogd , déor een pijl getroften, ilniptvek- 
kend ter' aatde liggen. Te vergieefe acn a^naar-den 
moordenaar* om^ niemamd wordt faemgcwatt*. »9at 
was de pql van Willem Teil/' riep eehter «entklapa 
eêne stem op de bergen ', »nu hebt g^ nwioenweg 
en- 'ik heb' mijne wraak gekoeldL Na zal de vrijheid 
herieven^komt broeders! handen aan . bet werk g«» 
slagen , voor het vaderiand en onée .regten.*' Mei 
diezè woorden eindigde de stem en. een zegdiedhoov« 
de men in de verte klinken. De wachten amnen 
den doodetgk getroffen landvoogd in hmme i 



mij tót ide' llaanweh van den bloeddorttig«tt tij^r Eène -giAeee ilÉoom zwart bloed gmiate nitdevttn^ 

Ie redden;' laat ik mij dü» haasten ahn *ijh bevel de en 'zijta laatste snik |[ing vergeadd .^n,^ ' 



gchoor'te- ge^en 

' 'Dbeir' des» giedidtrte bezield^ Igrijpt h^met-éeifie 
Vé«eJhtóïil''^hef 'fter/en; beveelt het vaartuig^dröbg 
té ^om{)ëiii 'lijn' ^ei^fend oog eig weldra |'dèt 09 
üch tessbhtti Orr èh'Brahnl^) bevonden. - Viiörge- 
Hcht' doof 'den bkiksenj, bespiedt i^ met vèriiolen 
bÜk'dè^W^it^;* én stüü¥t het schip- eipeenr rotspunt 
ka^; "Lanigz^itm'^l^tst de scbüit éb heén^eii töen 
tnen-vilW «it de séhhit, dèrotsgebiakkeliSkbe^prin^ 
^en kon,* rukt hij een der' wapenkheehten'boog eii 
pijlkoker uit de^hand> springt op'derots^'wendühét 
roer eh'verdw^nt met snelle sehreklen/tussAen de 
rtruil^iï; die het tftter omzóomen. Ver woödertl zien 
de 'schèpetingén hem na, te vergeel» hoétdt Oêssl^r 
een buidel gMids oinhoogi<tötio«n voor hém/ die 
Tdl' tèr ne<ier schiet l Wj wordt' niet me^r' gezien , 
en met VérsneÜe vaart dborklieft het vaartuig we^ 
'der de 'golven; ]>e stoiin 'bedaarde eindél^k en hét 
licht bral? wederom' dobr de duisternis heen. Bezdn 
onttrok haar glóei^d aanschijn aail de nevelen, 

Welte hetzdfvé'otagaven en défed den digten rfoijer _ 

verd^ijtoeb, welke natnu* tot hiertoe in duisternis la^g onderdrukte' vaderland V hergeven', dndeKJk 
bid gehuld. Dé wasachtige gestalten der Alpen ver- ^oude 'aan de vurige begeerte zijner ziel voldoening 



vIMl tegen Teil. Biep tampfealig b^, dirniet«anen 
vUekl op de lippen den dag dèa o^ideela tegemoot 
tnsedt, hq die dè . voots^raak aoo aoer behoeft van 
HemV die alervend.2^' ^iyanden zegoido. 



IV. 



' ' ' ' Db wtaAmp vu ^ < 

Op eene groote vlakte in dé nabijheid vaii den 
wbésten Grüttii 'stondjen drie mannen tegenover 
elkander. Levendig waren hunne gebaarden en he- 
▼ig bewogen zij de krachtige ledematen. Sa eens 
zwaaiden zij denlnpds, als 1^a^en zij in den strijd j 
dan' weder lieten zrj denzelven zakken en sloegen 
de oogcn ten hemel. ÏÏet waren V^emher von Staaf* 
fach, Waltber Furst en TéU ziJnschóohzooR. Ein- 
del^k was daü het edele besluit bij den Zwitser tot 
rijpteid gekomen , oiri de vrijheid aian het reeds te 



hfeven trotsch wederom de kntm en schenen ; als 
omhéng^n door êenên mei paarlen-be^aaiden mantel . 
Vet onstnimig goweld kletterde nu de^ hagel • tegen 
*éè met i^s omhamarsl» rotswanden en viel als eên 
^iamantèil régch in >de valleijen 'neder. De beiden 
'naiden' huntie gewone Ideur weder «an eh nSets 
was e^ van'dén geheelen M^rm iev(n^éldevén,..dari dat 
eeltige dichte' wolkjes met dsstuimig gewéld wer- 
•den voortgestuwd. 
' Inmiddels was de moi^nstond aangebroken en 
héd dé kiel na veel wóretelen en' ria zeer lang ver- 
dwaald "Ie zijn Jjeweeet, de oêter bereikt, ^etk^gd 
oter 'de behoudene aankomst , begeeft ieder zieh naar 
•tó]ne'4ro*hig. OcA Gessier ^ op wieni gelaéVdenitge- 
«ftané-doedéiing^t nog iipoijen hadaéhteq$elatenvwil 
(iSctt 'naaf rijnen Kui^biegéttfni' ^P^ineenèjiep Uj 
^arheén'^en benl^ichtt treedode nMaire^eiiy^eniehlj 
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fltHiU TOor do. goederen , ^e uit ttalifi Komèa, '*''*'- * '.' * J " J 



gegeven worden. Het voorbeeld was ^gey^, dat 
voorbeeld zoude het niet aan navolgers onttrtiketL 
Teft was mm allen voorgegaan • in deni edelen strijd 
Voor het Vaderfand , hij had den grondslag gelegd lot 
de vrijheid zijns vadeiflilnds , hij had het meeste aan- 
spraak op de dankbare erkentenis zijner landgenoo- 
ten. Ook ^eze -drie mannen waren te zanten gekomen 
tot een heilig oogriierk , zij wilden de vrijheid aan 
het vaderland zwèrenj ISindêHjk trad von Stanfladli 
ait de i^ en'rorak sddasc » mannen yén S&wftsèrland! 
zonen der itipeid! broeders in .den sti^df z^t van 
mvj gegroet; 'Gij 'Weet vi^arbmw^hiertesamenlwa* 
[«ïen/g^ weet dat 'wij hel dwan^nk wUlen afwer* 
pen, dat vrj de vrijheid -willen- zwetsen aan hetva- 
d^land.; 'Biet hier Idén edèlén l^eU in ons miHden^ 
wiens 'vboi^ld dek moed' der Zwitsers meer heelt 
nohtvbiiktj ^Gi<e!et vétidfent^Ujonaett dank.,' wlél i$n 
W^ kêiti -iei^iigf: "Be gri^welenidéi- lkndn>bgd(^had- 
Tien lobk 'zfjtieMri^ gaAndé^^gédia^, 'en vaii a^ne 
t)ttdéi4 'ÏÉc^ett #i)'heV'faieMi hopèb.' «og^éi 
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gifligei iufem Terspraidt ^yer»! hftai: d^9ddi>k yeisJQitk^ 
m ^ermeorderfc.de amtvt/Komt maimeOr bvooders! 
tïge voneu vaa ZwitserkndI wgt mi^ dfn.eed «*, 
•mlkèQ iL.u TQtadoe. Bij de» lieai%êti (Mi die Alksi 
riet en hoort, zwécir ik de TOJbcid*iaif'lwitperlandl" 
.Ëene plegt^. sliilte Teraqpreidde «ichopdagfwigtig 
oogenUik. iAUen knielden eetbiedi^ ter neder ^ 3loe- 
^Ui iMt'boUige kxul» en sdidenpp »«4mkiiiak«ndeiL 
toon: »Bij den God die alwetend is! zwertKi w^j 
,di4^ a90W*ar WïieHijoïtór* DifiiitBe^^efrgftlffide 
tass^hen de » rotsen j en ging door geheel. Jt)ï!itser«- 
la]iHd4><S^Qf«i dapfere J^roeder^!'' hernafn yon SUof- 
-behl, «Gpd ;beeft o^wep eed gebos^t^ , koija^n,^ de- 
Mtö »fe". Toe» viel^A »B dkawfer .in de afn^en^ 
ftrn «Wifwti ijïi^iw ip^ dei^doqd„....B^ y^rlwidtenis 
^Ba& mtoin«i* vc«rg0knd€i MreJWF^tAwr.glliejal, :het 
ifand,;eo wwihBlifleip ^4^nop«tw4. T«.S«hpai^ai% 
^n^Ai^nAiX^, da^t onder de ParopUe. Sattel l^ehoprt, 
vyeoamelden j»ich. ,5dl« ;gez>e^reiien , , Jjijj efn^oifd^ to- 
0^, di&BMm lurt iwer ïgeriKgt.(f) Bi^jïv^wBaelr 
;dn ïkifc de ha*iewïi.y«JH lJri.ttft?W;e,w. Hni^i;- 
waML, hi«r aotf him Teroiek»d.«iK^ftirt d«u>pwid 
medecdideli 4qp de miim^viYanQoskR^^^hi^rxiypde 
hvai xegfUed den tijand te ge^ft^tj^^n^j. hi^ 
,;(o«deiii 3«i de yri|heid ofdfindopd;?f)e^f». De_.n«^ 
klokken van Wa^te>ten.luiddei^<y?)doöegato9ii.cp: 
.Wgten alles in beyreging.Ook fle dappere mwien 
[v/m 8cbw^ wape^yiBft ai4i op dit. teek^ eii Terdi^-' 
'T«>:de9&i^4^!Ooed.ii^t ^jn^ knephten^ ^^esiiep tq 
.if»»$pep, alA?s gtecp. men. aan ^ w^t sledita tot Ter- 
jdtdigiDg pf strödwerktuig dienni Ifpnl .Vwuwen ea 
JkindeMDi.'Terloond^ jz^ch op de l|ergoa ^ w mpedig 
<]èti hiu«ie "va^K^y broeders, kinderen of eehtgënoo 
tea aait, doorboorden en beloftèi^ Dcich geen Zwit- 
ser behoefde aanmoediging, hunne .ocgen tintelden 
-va» moed, I^AJöt .zy streden cepe^ gpedea «tójd. 
Green Tuige burgeroorlog was het doel hunner po- 
gingen > ge«p : qi^Tredenhfiid ot^ de instellingen 
vaa eenfBtt wettigen beer, zoude h,un hiertoe bewo- 
gen bi^a> want hunaaehajrtcn. eerbiedigden eenen 
.liranien v^st; maar het was een j stógd Toor ,ya- 
deirland en inröheid. Zoo was de gesteldheid in 
Zwitserland, «oo had bet Toor^d van Willem 
Teil op »jne landgenooten gewerkt. En een volk, 
^at zulie edele gevoelens, zulV opregte bedoeïin- 
gen koesterde ala de Zrwitsers, zulk een voUl kon 
jiiet ovesrwonnen worden, Metdöi grootsten roem en 
j^ppèrheid streden zij bij Mprgarten en behaalden 
cffoé i schitterende overwinnixig op de Oostenrijk^. 
Yelé beldctt keerden uit den strijd terug , tot vrien- 
den ^ betrekkingen, gekroond me^ ^en krans der 
ov«wi«ning, . Ook Teil had hier nogmaals zijnen 
moed en 4a|qpfrh|eid getoond^ ook hij bad eenen on- 
Yentelkb^^B njcin bevoohten. Doch helaas ! niet lang 
-MMOg^ ^ QPgelukkige zich in zijne overwinning ver* 
lieogei»> daw.¥j.»^n moeras storttp en. ellendig 
omkwam. Doch alhoewel Teil, de weldoener der 
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^) bofc Hfll' eeïsté donv d»t men Tan ScUorneau gaanio aantreft, 
ao bewoner» aijn er »eer gaatTri). TcrW^Ï »eker tchriJYcr «egt! dat 
J« mmi^et er nUerberalligftt a^d. • • 



Zwitsers,: niet meer:.:le€^§;jl w^f .^terjbp» ipml 
niet verflaauwd. Met ongeloofelijken moed stredeij^^ 
in 1389 i>ü ^.laris en:l^bAajlden>inêt,€pn4Kt|i).i^n 
slechts 300 man , . jde o^enyinning op ; ISOI^i Of^ 
tenr^keirs* Doch bij: al • dien, voorspoed,. w^<L de 
edele. Teil njet door hen vers^t^n..' Eene l««{]^l,.t«sr 
zijner eere aan de uithoek vftn don Axi$ber^ op 4t 
Mlïng ^<ner rots^ gebouwd., vereeuwigt «iJMn rsiem 
en>ineldt den nagaat idjiie heldendaden. / E^nfge dtgl^ 
begroeide boomen> werpen hunne donkere scl^aduMr 
over:2i|jne oerezuil,. welke ondepr .dqn^^siani vftUikar 
pel van Teil bekend is* Na- dii^n.ti^ ureergjalr- 
m^n deae reetsen op aekere tijjden. vdn be|;.j«iar, van 
de vederlandsche gezangen. vaniXiva ter* eui-dfl loc? 
jiiidiingeiik der Zwilisersy die .buld^ l^PRien hemjzen 
aan de schim van hunnen bevrijder. GaatdaiiivQoiA! 
dappere i&witsers^. wier zeden: en gewo^ntenoao lieer 
mit diQ:vanJlodeflaiMioverc0nkomen;•gaal)dllllV^r^ 
met de. dankerkentenis tèei te bscngen aan4snbeU 
vn^er vrijheid. 'Vergeet nihunïsr de^kifieae^imftal 
aan. hel/ctadérlandgedefab; .nsrflkaiiwiit nimmiori.in 
uwen. heiligen ijnrefc oiu de'briingBn WDii.fteftfaebe 
te i ècfaartigen. . Dan. zilt i gij' iteioda die -gaaaoegens 
ën^.diei vbonregten tugnqn- > ii^ atot ,» welke :|;ezef|M 
•kuteieni wtvden hÊl.»dnI te/xi^H ^^hü-cen. dev g» 
lukkigste volken van het dappere volk van<.Nedeifr 
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Weinige dagep) vf^r. jdal l^apolepi^ ip, Boulogne 
afnikwam^ had ^ een, zeeslag, pïl^fit», die/>pmerk^- 
^Jt was door de kpetbloe4ighfii4|*. Fa^r^ede de F^ j^n- 
sqbe admiraal ^nc; manoeuvres ];>estierde,, en Nel- 
son, ofschoon deze veris weg de overhand badstof 
den aftogt dwong. , : . . < ,. 

Yijf ,uren lang^ lever4^,d|^, met. rook en vnut be- 
dekile xee-, de bewonieni v^n Boulogne bettrotscliege- 
zigt van e^a, zeegevecht ^p^ waarin somwijlen meer 
dan acht honderd ;fLan9nschot&u te gdijk geda^ 
werden. Het genie yan(Nelion( was.ditma4al,nMigr- 
^}oas geweest tegen jki, van den Fransc^ipi^ bevel- 
hebber en den i^ioed «gp^ matrozen. Op jbet o^^m- 
blik, dat de telegraaf de beweging der EngeUcbf 
lAoQt seinde; zat Bnuipc met zqn stof ^p eenige jgc- 
uoodigde dames , juist aan een dcg|ei|m^, en begreep^ 
dat )ïeX .nieJt. 9naardjg zou zyn c^ ^^^9 te Jeve- 
^n|. zonder x^ls va^, zijne. tafel op, te staan. 

V^n i^t TTcJÖ^ aan. het nageregt> toen de Enr 
gfdscbft frc^tten hunne eersjtela^g.afvunrden. Bruix 
bieef bedaard zitten. Maar met da 4f^f, ^as dit 
het geval niet 

.. j»:W?es onbezorgd , f .^cbponie dames/' .aei49:<ïe p<l- 
miraal me( .z^e bekendj^ kodibloedigbeid, »het \n 
niets.'* 

nVolstrekt niets /' voegde de schout bij nacht er 
bii • die zich onder de aenoodigden -bevond; )>kom- 
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aan, mijne keeren, biedt de damet (jiampagne 



V Admiraal, de flesschen ii|n ledig /' antwoordde 
een luitenant Tan de mariniers. 

wChampagney nieawe flesschen champagne /' riep 
Bruiz de dienstboden toe, awij zullen tijd genoeg 
hebben, die te ledigen." 

En terwijl hij de verschrikte dames allerlei be- 
leefdheden zeide, bestuurde hij de beweging der 
▼loot, loowel als het Tuur Tan de gesamentlijke bat- 
terijen Tan het fort, door middel Tan seinen met 
den telegraaf, tot welk einde hij de daarvoor ge- 
bezigd wordende tafel aan het naastbij zijnde Ten- 
ster had doen plaatsen , ten einde , gel^k hij zeide , 
de dames het sdiouwtooneel te beier zouden Lun- 



nen zien. 



Ndson, die niet langer op zijne oTerwinning 
wilde waditen, was met zgne geheele magt ko- 
men opzetten, om, het kostte wat het wilde, de 
bdofte te verTuUen , die hg aan het Bngelsche be» 
wind gedaan had , namei^k Tan de Fransche vloot 
in de haven Tan Bonlogne in den grond Ie boren. 

De omzigtigheid Tan Bnux zoowel , als de wind, 
die Tlak t^en was geloopen, dwongen den Sngel- 
schen admiraal^ na een haidnekkigen strijd, af te 
honden. 

aVictorie!" riep Bruix, toen hg den aftogt der 
Engelschen hcspenrde, trok de kurk Tan eene flesdi 
champagne , schonk zelf de Terschrikte dames in , 
en onder luid gejuich werd de gezondheid des kei- 
zers gedronken. 

Tan dien dag af begrepen de Engelschen , dat 
de kust Tan Boulogne , die zg sedert altijd de ijze- 
ren kust noemden, toot hen te gevaarlijk was, 
om te naderen. 

Napoleon bevond zich te 8t* Qoud, toen hij de 
tijding van deze overwinning, gelijk men den te- 
mgtogt der Engelschen noemde , ontving. Toen men 
hem de bijzonderheden van het gevedit mededeelde, 
rimpelde hij onwillekeurig het voorhoofd , want zon- 
der juist naijverig op den roem zijner generaals te 
zijn, wilde hij dat tg dien onder zgn opzigt verwier- 
ven , én het allerminst kon hij dulden , dat zg dien , 
zonder hem er zel& melding van te maken , als het 
ware in scherts veroverden. De admiraal had hem 
niet het minste gemeld, toen derhalve de minister 
Tan marine hem het uitvoerige rapport over dit 
zeegevecht voorlas , zeide hij op een brommenden 
toon: 

»Dat is heel aardig, maar het is niet aan tafel, 
in het gezelschap van dames , en met het glas in 
de hand, dat men tegenwoordig een slag wint. 
Dat was goed onder de voormalige regering, maar 
wij leven, Croddank, in een anderen Üjd. Tegenwoor- 
dig moet men te midden van het vuur, met den de- 
gen in de vuist een voorbeeld geven aan degelien , 
die npien kommandeert.'' 

Eeoige dagen daarna kwam de keizer zelf te Bou- 
logne. Ifa op den dag van zijne komst het grootè 
magazijn, het arsenaal, het artillcrieperk , de Kjn- 
baan enz. , * bezocht en al deze etablissementen tot 
in dé kleinste bgzonderheden geinspccteerd te heb- 



ben , keerde hg in eene zeer goede luim naar zgne 
tent, of liever naar zijne barak terug, om zich aan 
zgne staatkundige werkzaamheden te begeven. 

Naauwelijks was het echter drie uren in den na- 
middag, toen plotseling een ontzettend zwaar ge- 
sdiutvuur in de verte gehoord werd , en alles in het 
leger riep: nNelson is gekomen!'' 

De Eogelsche admiraal had inderdaad den keizer , 
vergezeld van zijn staf, langs de kust zien gaan en 
tot zijnen kapitein gezegd: » Bonaparte is in Bou- 
logne!" 

Dat Bruix hem tot den aftogt gedwongen had , 
lag hem nog zwaar op het hart. Thans wil h§ 
deze nederlaag uitwisscfaen. De vermetele Nelson 
vat het voornemen op, de Fransche vloot te dwin- 
gen in de binnenste haven te wijken, om haar, 
nadat zij in wanorde geraakt is, aldaar in brand te 
steken. Eet admiraalschip , vierfregatten, drie brik- 
ken en eenige kanonneerbooten en branders achtte 
hij hiertoe genoegzaam , en in deze overtuiging be- 
klom hij het fregat , hetwelk juist de eerste laag 
gegeven had. De Fransche artillerie ontving hem 
echter met een moorddadig vuur en het gevedit v^enl 
van beide zgden met gelijke hevigheid gevoerd. 

Bij het eerste sein verliet Napoleon dadel^k de 
barak en riep zijnen adjudanten toe: »Te paarde 
mijne heeren, mijn paai^! Spoedig, spoedig, er is 
iets nienvrs; vr^ moeten er bij zyn.'' 

Zijn adjudant Rapp li^ naar de paardenstallen. 
Ongelukkiger w^s was Jardienne, de eerste pikeur, 
niet te vinden, en de aanwezige stdknecht legde 
des keizers paard een verkeerden toom aan. Het 
dier gaat op de achterpooten staan, steigert, en 
werpt eindelijk Napoleon in het zand. Deze staat 
echter dadelijk weder op , geeft het paard een fik- 
schen slag met de karwats en zegt daarop bedaard 
tot zijn gevolg : 

nKomaan, dan ga ik te voet. Tolgt mij, m^ne 
heeren.'* 

Dadelijk stegen ook de adjudanten weder af, en 
volgden Napoleon, die dwars door het kamp heen- 
ging , waar alles reeds in beweging was , en ieder 
van begeerte brandde, de manoeuvres der aanTal- 
lers, en de aanstalten tot Terdediging Tan nabg te 
zien. Bruix b^af ach, met een gedeelte Tan zgn 
staf, dadelijk den keizer te gemoet. Op dit oogen- 
blik begonnen de Tijf honderd stukken Tan de Fran- 
sche kanonneerbooten, en boTendien nog de batte- 
rijen Tan het fort op den Tijand te Turen. Ieder 
stuk deed ongeTcer in eene minuut drie sdioten. 
Het Engelsche admiraalschip, de fi^atten en brik- 
ken beantwoordden dit met Tdle lagen, en hier- 
door ontstond zulk een geweldig gedonder, dat men 
zgne eigene woorden niet hooren kon. Evenmin 
kon men iets zien, omdat de wind den rook van 
al de stukken naar de kust dreef. Men gevoelde al- 
leen den grond onder zich dreunen, en de hemel 
scheen alleen uit eene digte wolk van lOok en vuur 
te bestaan. 

)>Ik zie Tolstrekt niets ,'* zeide Napoleon, naar 
alle kanten rondziende; »laat ons naderb^ gaan." 

Slechts door den admiraal en eenige weinige offi- 
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deren lergéield , bef af hij iteh daar6p in eene kleine 
floep, en in weerwil Yan de itooge see, begaf hij 
zich onder duiaend gerarcn en een onophoude- 
lijken digten kogelregen, tpt aan deliniënYanyer- 
dediging, en Toer al de schepen langi, diedeaelve 
vormden. Voor het &rt Toor de Croi aangekomen , 
zeide hij tot Bruix. 

» Admiraal, wg moeten het fort Toorl^ raren." 

De admiraal, reeds Terschrikt over het gevaar, 
waaraan de kricer nch blootstelde^ en nieuwe nut- 
telooze geraren vooraiende, hield hem in de eerbie- 
digste oitdrokkingen de grootheid Tan het gevaar 
voor, waaraan h\j z^n leven blootstelde, en hoe 
onverstandig aulk eene manoeuvre zijn zou. Napo* 
leon scheen hem echter niet lang te willen aan- 
hooren, en wendde zich tot de matrozen, met de 
woordeii: 

sRegtuit, zeg ik u." 

nSire," teide Bmix, «wat soudoi wij winnen, 
door het fort voorbij te gaan? Niets dan kogels." 

»Das toch iets 9'' zeide Napoleon spottend, «ba, 
mijnheer de admiraal , de kogek zijn alleen gego- 
ten voor hen, die er bang voor zgn." 

nik kan uwe majesteit verzekeren, dat w^,door 
ter zgde van het fort te gaan, veel spoediger het 
doel bereiken, dan. door er vootIhj te gaan.'' 

jiMatrozen, gij vaart in dezerigting," zeide de 
keizer , terwijl h^ met den vinger hun die aanwees. 

Op het gevaar echter, van geheel in ongenade 
te vallen , gaf Bruix hun met de hand heimelijk 
een teeken. en hierdoor een t^genbevel. 

«Matrozen van mijne garde, gehoorzaamt uwen 
keizer!" schreeuwde Napoleon woest, daar hg het 
g^even teeken gezien of vermoed had, 

»Matrozen van de garde, ik verbied hetu!" riep 
Bruix daarop, terwijl hy z^n maarschalksstaf boven 
njn hoofd zwaaide ; en met een fieren blik op den 
keizer, voegde hij er bij: uHier ben ik op mijn 
gebied! Mg behooren de matrozen! Van mg al* 

leen hebben zij bevelen te ontvangen. Nogmaals , I en met een zigtbaren tegenzin b^af Napoleon zich 
matrozen van de garde, gehoorzaamt uwen admi*|naar den man, dien hij uit het beleg van Toulon 



werd. Nog eenige oogenblikken zag men deszelfs 
vlag boven de oppervlricte der zee, toen ook deze 
verdween, en alleen de wieling of dwarlstroom de 
plaats wees, waar het sdiip gezonken was. 

«Hebt gij gezien, sire?" vroeg Bruix, den kei- 
zer naar deze plaats wijzende , doch Napoleon ean 
zulk halsstarrig tegenstreven weinig gewoon, bleef 
fluiten en knarsetandend voor zidi zien, zonden 
Bruix met eenig antwoord te verwaardigen. Overi» 
gens liep deze merkwaardige togt verder af zonder 
dat er meer voorviel. 

In de zijhaven van Yimereux steeg Napoleon 
zwggend, zonder den admiraal, die met den hoed 
in de hand hem zijn arm bood, om hem bg het 
uitstijgen te helpen, met een blik te verwaardi* 
gen, driftig aan wal, en stapte regts af naar een 
der sterkste batterijen van vier en twintig ponders, 
de zoogenaamde batterij van Marengo. 

»Ha!" riep Napoleon, terwijl hij met den voet 
op den grond stampte, als wilde h^ zich verzeke- 
ren, dat hij thans op den vasten grond stond, 
» thans ben ik weder op mgne plaats, hier is mgn 
element.^' 

Terwijl hg hier op en neder wandelde en eenige 
kanonniers nu en dan toesprak, hoorde men op 
eens eene zware, ruwe stem, van een der smeden, 
die onder Napoleon, bij de belegering van Toulon 
gediend, en de taal en zeden van dien tgd der om- 
wenteling getrouw bewaard had, en hem thans 
met een tang een gloeijenden kogel toehield. 

»£urgergeneraall" riep deze , «niet waar , dat zijn 
juist zulke egeren als wij ten tgde van den onom* 
koopbaren Dugommier, in het fort Mulgrave zon* 
den.» 

Bij den toeroep Burgergeneraal y dat Napoleon 
seder lang niet meer gewoon was te hooren , schrikte 
hij blijkbaar eenigzins, en zag driftig in het rond. 

»Wat is het?" vroeg hij. 

nHier , hier, burgeigeneraal!" schreeuwde de smid. 



raal." 

In het eerste oqgenblik wisten deze niet wien van 
beide zg gehoorzamen zouden, zij schenen beslui- 
teloos. Bruix bemerkte hun weifelen en geraakte 
daarover in den hevigsten toom , dien hg niet lan- 
ger trachtte te verbergen. 

«Dadelijk maakt gg ieae wending!" riep hij uit 
alle magt, terwijl hij met zgn staf die aanwees , 
wallen te gelijkt De eerste, die zgn riem laat zak- 
ken, wordt dadelijk, als viij terug zijn, als een 
verrader of een lafaard doodgeschoten.' 



nog herkende. 

«Zoo, zoo," zeide hg met een gedwongen lachje, 
«zijt gij het? nog altijd met de oude gewoonten. 
Alles is middelerwijl veelveranderd, maar gij schijnt 
nog altgd dezelfde." 

«Pardon, burgergeneraal , ik heb dikwgls van 
garnizoen en van arsenaal verwisseld. Sedert de 
burger Songis eerste inspecteur van...." 

«Die kogel is niet rood genoeg !" viel de keizer 
hem in , hij moet wit zgn en kleine vonken in het 
rond spuwen, als sterretjes. Parbleu, dat had gij 



Iglsnel vloog thans de ligte sloep in de door Bruix reeds lang moeten weten , of zult gij dan in uw 
aangewezene rigting en had spoedig het fort Croi|geheele leven nimmer iets leeren begrijpen?" 

Hierop gaf hij bevel den arbeiders een dubbel 
rantsoen sterken drank en den smid, die hem. het 
laatst toegesproken had , een geschenk te geven , en 
verliet tevens dadelijk de batterij en begaf zich naar 
het strand, terwijl het gevecht nog lang voortduurde. 



achter den rug. Napoleon had de armen over el- 
kander geslagen, den admiraal den rug toegekeerd 
en sat knarsetandend in zee te staren. Naauwe- 
lijka was de sloep eenige vademen voortgeschoten , 
loen een schip met ammunitie, voor de bezetting 
van het fort Croi bestemd, juist op dezelfde plek, 
die zoo even door hen verlaten was, door vijan- 
delijke kogels verbrijzeld en in den grond geboord 



Leeuwarden. 



W. R^ Z. 
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fie< ftiVf ScdièliÉ' WM een eenTöüdIg en arin ttiatt^ 
w^nl «freeindeling in ,' kèhaive itf zgne werken j: ftg 
h«d ^n*! knecht en 'v^Afc, Bg gfebrek aah Vuttf, 'in 
4fn lled'^ itiet njhên bik>«k op tijn hoofd, de pijpeü 
W f^tei^ tn tet Kukemjde af latende handen: Éeïu 
Werd er aan zijne deur geklopt: wlVfë is daai?" -^ 
M>peQ( ilecht».^' — « H^ tr4kt aan een tonwtje en' de 
êeof open^ dbh. Molière, nieniahd diende, vi'aagt: 
»Wie «gt gij^?» *- )i«leef mij geiay-^wCkldf '-^ 
»Ja gdd." — i>4)likhoor hetal,g§2ijtefendie£''^ 
*llief, «f geen dief, ik moetgeldhehhea."-*-»!^, 
Boo, grjimoef g^ld- heKbën'JWehiazoekdatthiérniaar 
in.** — Hij draait zijn hooüd en geeft den 'dief een 
éler ]^{}pen;' 'de dief zoekt: »#eler zit-geeii geld 
fn.** — ' wÖat tal Wel waar tSjti; maar de sleutel zit 
er lo^ Jii, neem dcfzelvè eil öpehd^èscc^ehiTre-"'— 
Se dief ópeht eène èiidere k^tr ^•'))Bie 'niet, aniijt 
de boel niet door elkander, dat zijn mijne papiereri 
Yerdiutbld^ zult |fij «r mtseheiden^ datzijnimniers 
mijne papieren > in d^ andere kart' zult gegeid vin* 
den. Mst/ neem het nu maar cfn-èlititdekast*-^ 
Dia dj^f tie^ntt Ibet geld en tiSugt. ^-^ uMijnbeerdt^ 
lÈiA <le ^ordeur. Parblèuf fai) laat de deur 6ok 
dpen.'...f Wat een gemeéne dief! na ihoet ik nog 
opstaan, om de deur digt te doen ! vervloekte diefF' 
De abt -spriögt op, doet de deur d5gt en zet zich 
weder aan het werk , alsof er nietd geheurd is. 

Zali BommêL C. 



BERINKERINGEN UIT MIJNE JEUGD. 

Toen ü^ na het volbrengen niifner stódiëft , nóg 
een- hihbteloós léven leidde, moet ik bekennen ^ 'dat 
mijne lievelingsbezigheid nog dikwijls Bestond in 
het uitdenken en bedrijven van grappen en jo'ngens- 
streketau ' Beinge vrienden van gelijke' geaardheid 
al» ik , 'onderirteiinden m^ hierin getrouw. 

Wel is waar, de meesten dezer waten onscha- 
delijk' en strekten veelal slechts om anderen in 
eene kortstondige verlegenheid te ' brengen ^^ 6f heni 
belagchelijk te maken. Niet alti{d èbhtër namen 
wi] daarbij in acht, of w^ ook onszeNen hierdoor 
in 6na(angetiaamheden konden wikkelen, en nog 
verwonder ik er mij over, hoe onze grappen dat 
nimmer ten gevolge hadden. Een paar voorbeelden 
hiervan herinner ik mij nog. 

Op een avond Iaat gaven wij aan een onzer al 
onze zakdoeken, horologiën en tabaksdozen, die 
deze b^ zich stak. Daarna begaven vrij cms in eene 
herberg, waarin zich niemand buiten den waard be- 
vond. Na ecnige glaien likeur geëisdit tehd^ben, 
decldcil W{j 4e zakdoeken en hórologiën-onderliiig , 
en beklaagden ons bitter over het weinige geluk, 
dat ons te beurt gevallen was^ daar wij slechts vier 



aaltdbëkAtt, at9.faorotogie&..en'v^iibdisdw>MDha^ 
den kunben mndm^ De>waani; st^ig^ o^ertiogd ^ 
|dat' hij :een* troep 'gaatrwdie<«ta'voor iich zag, had, 
tetwgi hi) hm bediende, on<^[diouiial$k het t>«go^ 
Ojm geikade,' én Aftttès naanwel^ hefi baffêt, 
veelf xn^n de kam^r Terlliteb. h^i^tód hij gewis 
de wacht geroepen en ons hebben laten anesteren. 
dét e^gtftet, vrM oln8'lu<^bi| had' katfneir gébeoren , 
was echter' éen'nacilt in 'de'eorps* Ae garde doèr- 
gebragt geweest, en dit' aoli bna rui Mze balda^ 
dlgtiedeti' slecht genezen hebbehi '" 

Onder' allé grappen echter Is er a^, vrdker her- 
devrkhig ttt^ thans ^, ^k veri4K>p ^n'n>ovele- jaren, 
n^ huiteHng éanjaagt> vrbnnMr ik hedesÉk , welke^ 
ontzettende gevolged diniel^ Vdèr>«ij eü ett» Ai^. 
nét Wiendeü had- hénnen 1id>bett/ K «al decelve* 
hier mededeelen, ten einde te doen zien, -hoe me» 
zich soms onbedacht in gevaai^ kan ^tdlai. 

in ^en .döidtemiv^uttmaiAt^'^ibg ik met oen 
mijlier dienden iikar 'liuas; Het "ma' Iwtfe n»en en 
de idtijd'W^inig beBoehté stpafen, dit wïj dootyhi- 
getik, waren thabs gdbeel ledig» ïifidei^k <Mitdek-- 
ten w^ een wél|gekl«sd mém\ die ¥oor*die' stoep van- 
een huis stloHd^ iiMet vKMfnenkii.,>di«'«p'tetr«den, 
terwijl hif de hand 4n ^jn aak sfaÜ, 'tdéof kÉ iét^ 
zocht , v^Mtichijiü^h dexl> skutél.' ' nïónigrtip Kr riep* 
mijn vriend i Tloóg mét een paair siMngtttnatti^ den 
maiï t(Ms- eü' greep* hêéï enstüiMg. &ij ilm arm. Ik 
volgde heof'Op de hieletw . 

.» Manheer P' as«de hij 'niet éene AfsBè- stem. — 
De arme dreinmél Htmê alH versteend', en nont* 
pelde: WWat — wat belieft?" ' 

nliynheer','^ vei^olgde mijn vricand. «Beoordeel 
mij niet naar hetgeen ik thans doe "^^w^ tijn het 
niet geWooiï , geïbof ttijj.'^ 

)> Mijne heeren , wal '*-*• Wat.w9tf f^ Tan mg?** 
vroeg de mail , ferWiJP Hi| ter sluiks z^n horologie- 
ketting wegstak. • : 

nMijnhee^, ik zeg v nogmaals, wï| zijn^ zulke 

daden niet gewoon. WQ ajn jonge lieden van eene 

fatsoenI$ke:^rail{e, en als de nood on»hietdWong..." 

De man was half dood van angst en ik zelf be* 

greep niet, hoé het zou ' afloopen. ' 

i»Cr^oof mij, mijnheer,'* vern^l^de mya vnend 
vreder, nw^ zgn van' éilles ontModt, w^ bezitten 
niets.... nood breekt wet....'' 

))Haar heeren, gij zijt wdgeklleed, hóe kont g§^- 
Ik heb niets hg mij -^ waaiï^ niets — * laaft mij 
los -^ men zal te huis ongerust ^jn flver txv^" 

YiZóó' kómt gij nfèt weg! Sè haide luxHbake- 
Hjkhéid dwingt ótó..,." 

•Maar lieve hemel, wat wilt g^ dan?" 
» Wij bidden a of gif zoo goed wüt zijn ^m «as 
snuiffétB ffwen, wamt mj hébhen êhMe éooM«n ver* 
geieH." 

)>Het genoegen, met genoe^P nep de man, 
haalde zijne snuifdoos uit, schudde die geheel ledig- 
in een papiertje, drong ons dat cip', dmkteevks 
beiden wel vijftig maal de hanil>^ ém* trad* met een 
verligt hart zijne stoep op. :• J . 

Maar hoe had die dwaze grap voor ons kannen 
afloopen, ak deze man een wapentuig bij zich, of 
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«ds I19 fkchte: ddi inocB ^loidl ^Uad i^nstfrasKite 
houden^ tot* er iraiiLlft '■t6ege»liotpn''wailBn(? ^tZ 
hadden wij kunnen aanToeren, om eene regtbank^ 
wier leden de jaren TBorznlke dwaasheden te bo-! 
ven zijn^ te overtuigden, dat wij^ des nachts te 
twee uren 'èenViAkiiUaddeli ïtattg^add, alleen omi 
éfeo snuifje van hem te bekomen ? 



, : J, t-. ii.... ,...i iii ; * • .'■ 1' .• 

^ In. e^ ' ikr/ MvlogBSk liegen iNapöleon ^éraakteb 
een Engelsch en een^ j^xnisiluklh èffiftier . in hciïigisa 
twist, waarvan het g^volg^eene uitdaging opleveq 
én dood was. Beiden kwamen echter dadelük «ver 

'éfen, dat dit t\vieegevécht niet dap :pa het sluiten 

'^miji ien vredb zou .plaatsgrijpen^ dewijl gedurende 

' den ' oorlog ^'uh , yade];ïand ^Ileen r^g,t ' .op Hvui^e. 

' düensCen eni ' him ie ven .had.; Dadelijk na ' acn vrede 
oritying/^é^ïruis eën brief van^ ^de^ Epgels(^maR^ 
m^t VetJ&oek dag , ,' u,ur en plaats voof hun, . tWjBege- 
Techt .t^' t)epa|jèri. ' Dit geschiedde en de' Pruis vcr- 

'scheeii op.4en bes^mden ^a^ tpr .plaats ^ee^n wei - 
liig vroeger echter 'dan iMïpaald v^as. De EngeUchr 



È^h koppmaiii' in 'Napels hid; ieene acceptatie op 
'zigt betaalbaar^ naar een fijner correspondenten ge^ 
zonden. Eènigen t^d daarna werd dezen dezel^ 
tèr betaling aangeboden , doch door bem geweiger^. 
Tot redei^ hiervan ^af hij,, te kennen, ..dat bij ie- 
deft kort bli|id was géwprfleri ^ .en dcirhalve niet 
genoodzaakt wa^s ^een wissel opzigt te betalen, alvo- 
rpni hij ' die 'V^erlelijk iien Ion. , 



Vo<h* leeniffèn tijd ^amddbde «énL^gellch OfBder 
te P.dri|0 o^Mr' déhntg oveif dël Seinel Ben dttaer in 
den imoddèr U^ig^ndeohendi! springt eénige mdeti 
«ohtodeerii t^n^xijiiè'lativzem iüi, die Inerdborxiit» 
tonrlijk'lzonr 'beibediBld wfcdém Inlusscten wa^-dft 
gemakk/elöLlte'lierstèUeiii; i^ant'vlkkbijiiehL'stóiidf, 
alsof hij igwroèpeii wave, 'een 'sdbü()ènpoets€Jr,'die4kn 
9f3ifnef URddtlDL i\n dè gfikgt nheid had.^ 'gertdd' j we- 
de^ rin .,^Q faitsoenli|k Jiuil te kjannèn Verachyaëiï. 
.£9)4g« d||^ei)if4ichtei9e«iq móést de ^officier dénaelfdsBi 
W^ %9Sa^i utarpok 4k«n. d«g tdof hem hetEelfiie 
4Niige}uki waandkifR' )Uj'. gonoodzadLt it«B, tdt déi 
scl]Hmp<^tseï« 9^t: 'toevlügt. tb nemfti». Eiadeügk 



inan; was er, nog niet , doch stipt op het ^este^de j^^ y^^ .4e -^ftiMqr .opm^liéiÈ^,^ en ^^ bkek 



'ctür kwain^zijn rijliiig, aanrijden ^ waarin, echter niet 
'Iiij iüaar zijne twee bedienden zaten ,, w^lk'e aan 

den Pruissischen officier een brief Ier hand stelden 

Van den volgenden inhoud: 

..•;.•.* ...- A •• : -./ . . :.,<•.' .:. r! . '1 : 

' t 'Manheer èrikanilet^add'T *' ' ' '^ '• ^ ' 

Dq, dag en bét mur padertj, ;)i?a«rii* .>v?j^ vol- 
ipens ^kp^a^^^.on^ifi^ktSiis.mspJ^^i^ 
op dood en.^ev^n.fV-Ui^ besli^n. ..Ik )ieb e(ji- 
ter Vernomen f .dpfcjgij een zec^ bc;kvf:ff|fn sc^iutl^r 
. 'mjt ,da pistool aiQ^i «ff tijfel 4a« «4^.1^ %'rot «ij , 
. wien het e^,^ste schot , toi^mt ^ ^ujt ,i|iijï op ; den 
koYtenafstoi^.d^deiyk^ood^c^i^tex;^. Qi^rvfoibpud 
ik mij overtuigd , maar in dat geval hebt gij eerj 
nog harder lot te wacbten dan ik,, naar mij 
löeöAijn*; dakr^'ik Véi-nonieii. heb' dat de wetten 
iMtfetit het tWt^ev^ht'^ in FruTsèèn zfeer gestreng 
'zfjn. Om n derhalve deze onaangename gevolgen 
0tt mij den landen' en Onaangenamm Weg te bé 
- sparen I heb ïk'^tót i^bor ons beiden veel gcmak- 
kêlgker geacht,* op ^éene Veet kortere- wijze totj 
êea nóodwendigen ' lii tslag ' te gersfkèn . - Wéhneer 
. ^j dtö«& brief ontvangt, precies te hatlf twaalf 
-. Mtei^y fub'ik mij in éiéen Haatti dUéen éhodge 
'-'iêkUénf tk Mijf overigenis , eni', ' */ '; 

' ' Lmden, ;tól4« . ; , üw. toegenegen 

.Na,plbton. 

.: ^■ .Ij.-.!... '. . ' ; ;: ..:•,. 

Jo de^^i^gipn^ tiid^ m^ dj^n bric^.voor scl^e^ts, 

zu^ar laiter .bledk hqt^ ^sl% de ,]Engeisch^£^. zich 

^W^erk4\jl^ 9P ^ h^s^^es^ 4Wj ,met bethorologip 

m di$ bW^.om hQt.^paalde^oogeI4>^l^ Wt^^^^^ 
zuimeui had doo^geschot^j^ . ,- : 



b^l; J^^uifi. fp^i^dig;, 4aft;49.bop^ den whoonpoeticfcr 
toebehoorde en er door dezen op afgerigt wa0> zich 
iil; , Jtlfit ^l^k ' rmd. ; te: wdnteUo. «n : daarna iedereen , 
[di^*]^ gl]pill)e])de'U'4r4en:de:brug dvèrkwam, te 
dwibg^n.)Ziju b9<^ euiigei aou4;4a laten verdienen. - 



Zonderlinger w^ vin vrijfen' dan op Nieu\<r.Ca- 
ledonië zal men wel nergens vinden. De meisjes 
zijn daar gewoon dagêl^s naar de naastbijzijnde 
I brpipL- te gasflik , 9m ya^dasp: ^et jbenoo^ig^e .water 
jtje Jiaiei^.: Als e^4 Joj^gelipg ,pp oen nwi^e yverlieCi 
wordt .en. Jiaar jtqt v^puw verlangt, dan gaaf hö 
iflfih },n dV liabijh^icïjdfyi brpn verbcjrgcn.. Terwijl 
betj meisje dfii^;^aA;cie bron of beek bukt,, opih-^t 
waiter te , scheppei^^ fbrpagt de, vrjjer Jbaar ^n ^lag 
t^^, dat zy voorover* jp. het water tuin^elt; .tr^kt 
hiJLJif^ da,£pop . jjr; lïjj do^Wtt wedgr. uij ^9 jSJ^ept 
h^a^.,;^oo n^j iffüf hv\- .Op deze wijaoe -^ori^t jqj 
na«^r^ ^fWdsivrijzp pjn. Vettige vï;ouw. ' 



De Forbes en Crordons waren twee clans iii iSchot- 
land, die bestendig met elkander in oorlog waren. 
In 1551 tastte sir Adain Cordon het slot Gorgarff 
aauf ;,Alks werd te -vuur. w te ^zw'aard verpielden 
a^even^ien tot Jhet geslficht . van • EorJ)es bphoorende 
pefsonen, met de. gemalin va(nJïttn»<^pprhoofd en 
.^ijne^pdere» verlpren daaAö^ het J/even.,. l^en^gpn 
tyd dfiarna kwamen de voornaamste aanvoerders d^r 
h^ièjq. ickös. b\j^^^,, omjBqne, verzoening te bewer- 
i^nV Tat^ ^nc veifzamelpiaats v,oor ^hiuupte bg/$c^- 
koinstgn;, verkoRW^ ag de groote -zaal va^ biet dot 
Driramfpor, Ma qe^^ ^jangd^t/go ,wQor4envi(;isfe)(Vïg 
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werden de twisten bijgelegd en beide partijen gin- 
gen aan tafel , om een gastmaal bij te wonen , dat 
door Forbes bereid was. Ieder Tan de Cordons had 
een uit den clan Forbes nevens zich. Yreugde en 
eenstemmigheid heerschten spoedig in deze verzame- 
ling, waarbij de o£fers aan Bacchns niet gespaard 
werden. 

nleg mg , daar nu thans onze oneenigheden toch 
geëindigd zijn/' zeide Cordon von Huntley tot het 
nevens hem zittende opperhoofd , »wat zoudt gij 
gedaan hebben als het niet zoo afgeloopen ware ?" 

»Er zou bloed gestort zijn, veel bloed/' zeide 
lord Forbes, »en wij zonden de overhand gehad bcb- 
ben. Zie hoe wij hier zitten , een Forbes aan de zijde 
van een Crordon. Ik behoefib slechts een teeken 
te geven, terwijl ik langs m^nen baard streek, en 
oagenblikkeiyk zouden alle Forbes met de linker- 
hand den dolk getrokken , en die bonnen baorman 
in het hart gestooten hebben." Bij deae woorden 
streek h^ met zijne hand over zijn baard. 

«Croole Cod, wat is dat?" riep Hontlej, want 
plotseling flikketden twintig dolken voor z^neoogen 
en in hetzelfde oogenblik waren zij in de borst 
van even zooveel Cordons geplant. De Forbes had- 
den bestendig de oogen op huimen aanvoerder ge- 
rigt gebonden, en door de onwillekeurige beweging, 
die hg , terwijl hij sprak , maakte , in dwaling ge- 
bragt, gelo<^den zij , dat hij het a%esprokene moord- 
teeken had gegeven. 

Het ontzetting zagen de aanvoerden elkander 
aan. Eindelijk zeide lord Forbes. »Dat is een treu- 
rig ongeval» hetwelk wij niet verwachtten. Doch 
wat geschied i$^ is geschied. Het bloed, dat op de 
steenen van Drimminor vliet, moge thans strekken , 
om den ouden brand van Cordarff te blusschen«" 



Een officier, die niet altijd gewoon was, zich in 
zyne vertellingen aan de strikte waarheid te hou- 
den, veihaalde eens in een gezelschap , dat hij eens 
ombre spelende , een solo met vijf matadors had 
verloren. Eenige personen, die dit kaartspel ken- 
den, bragten hier tegen in,datditonmogd\jk was. 
nEn toch gebeurde het/' was het antwoord. »Wij 
zaten in mijne tent, ik hield de kaarten in de hand 
en wilde juist opspelen , toen een kanonskogel van 
den tegenover ons gelegerden vijand, door mijne 
tent vloog en mij de spadille uit de hand sloeg. 
Ik hield Üians slechts vier matadors en verloor hier- 
door het speL 



Duranton ,. een oud granadier van Napoleon, begaf 
zich, na den val van den laatsten, naar Afrika. 
Hij verkreeg te St. Louis een post. Na eenig ver- 
m<^en verworven te hebben, deed hij eene reis in 
de binnenlanden en werd daar met den koning 
van Kasso bekend, mét Mdens' dochter hij huwde, 
waardoor hij na den dood zijns schoonvaders zelf 
koning werd. Thans heeft hij zich geheel naar de 
•aeden ^ner zwarte onderdanen geschikt, diebem. 



om z^ne kundigheden, die de hunnen zoo ver over- 
treffen^ den diepsten eerUed toedragen. 



YONDELINCEN. 

Volgens de berekening van Yilleneuve Bargemont, 
telt Europa, b^ eene bevolking van 226,445,200 
zielen , 10,887,333 armen ; daarvan telt Engeland 
alleen 3,900,000, het zesde deel zijner geheele be- 
volking. In Dnitschland zijn slechts 680,000 ar- 
men; in Italië 750,000; in Portugal 141,000; in 
Frankrijk vindt men, bij eene bevolking van 32 
milioenen, 1,600,000 armen* 

Te Londen is het getal der wijnhuizen veel groo- 
ter, dan dat der bakkerijen. Onder anderen z^ 
in Highstreet 7 wijnhuizen , 2 hakkereen ; van High- 
holbom tot den hoek vanCraj-ihns-street27 wgn- 
huizen, slechts 7 bakkerijen; van den hoek van 
Gray-inns-street tot Eingstrcet (nog niet ^ Engelscfae 
mijl) 12 wijnhuizen, slechts 2 bakkerijen! InSaf- 
fironhill zijn, op eene lengte vaii 200 yards (om- 
streeks 600 voet) 8 wijnhuizen en 6 bakkerijen; 
I hetzelfde overwigt van wijnhuizen boven bakkerijen 
vertoont ook Tottenhemcomtstreet. Dit meldt ons 
een Engelsch blad ten voorbeelde van Londen's toe- 
nemende beschaving» 

Onder de papieren van den overleden lord Ash- 
burton heeft men een document gevonden , volgais 
hetwelk alle toenmalig gekroonde hoofden van Eu- 
ropa, met uitzondering der koningen van Portugal, 
Beijeren en Zweden (Bemadotte) tot de afstamme- 
lingen der ongelukkige Schotsche koningin, Maria 
Stuart, behoorden Het aantal dezer afstammelin- 
gen, waaronder ook wijlen de hertog van Reich- 
stadt, beliep 316, welke allen eenmaal aanspraak 
konden hebben op den Britschen troon. 

De nalatenschap van Russem Pascha, die twee- 
maal groot-vizier was onder Soliman den Groote, 
bestond in 1800 slaven, 2900 paarden, 1160 ka- 
meelen en muildieren , 80,000 stuks neteldoel roor 
tulbanden, 780,000 dukaten in goud , 8000 staatsie- 
kleederen, 1100 gouden jnutsen, 209 geborduurde 
paardendekken, 2000 geborduurde oj^rkleedenn, 
130 paar gouden sporen, 1500 paar zilveren sporen, 
760 met edelgesteenten rijk bezette sabels, 1000 sa- 
bels met zilveren greep en scheede, 11,300,000 on- 
derscheidene versierselen , 1000 paardenlasten zilver 
in staven, 810 landgoederen in Azië en Europa, 
476 compleete wapenrustingen, 8000 exemplaren 
van den koran , 130 exemplaren met goud en edel- 
gesteenten op de banden, 8000 kleedingstnkken van 
allerlei aard. Boven en behalve dit alles, heeft men 
hem steeds gehouden voor een' eerlijk man , het- 
welk zich echter met dezen buitengemeenen rijkdom 
al zeer moeijelijk laat vereenigen. 

A. H. Baoiws. 
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DE SNEEUWVAL. 

{Met eene Plaat) 

Wie heeft niet dikwerf gehoord van die ontzet- 
tende natuurverschijnselen der Alpen en Pjrcneën, 
onder den naam van lawinen of sneeuwvallen be- 
kend? Wanneer aldaar op de met eeuwig ijs en 
sneeuw bedekte kruinen der hemelhooge bergen een 
sneeuwvlokje in beweging geraakt, wordt het door 
deze beweging aldra een sneeuwbal van eenigen 
omvang, die thans aan het dalen geraakt, bij ie- 
dere wenteling in grootte toeneemt, eindelijk als een 
ontzettend reusachtig gevaarte , onder een donderend 
gekraak nederstort en in zijne vaart geheele huizen 
ja gehuchten overstelpt, of met zich sleept. Som- 
wijlen is derzclver oorsprong een hoop sneeuw, door 
<Hen wind tegen eene rots opgejaagd en aldaar op- 
een gehoopt en steeds vermeerderd , en die van bo- 
ven verre zich bulten zijnen grondslag uitstrekt. 
Slechts eene geringe aanleiding is er dan noodig , 
om dezen geweldigen klomp te doen kantelen. Een 
zacht gefluisterd woord, het rinkelen van eene bel 
aan den hals van een muilezel, zijn klanken, die 
eene trilling in de lucht te weeg brengen, welke,hoe 
gering ook , soms die uitwerking heeft , om een op- 
eengehoopten sneeuwklomp, daverend en met steeds 
grooter wordende snelheid, steeds veimecrderende 
kracht en steeds aangroeijcnden omvang naar om 
laag te doen storten. Alles , wat deze sneeuwklomp 
ia zijne vaart ontmoet , wordt door deuzelven be*^ 
dolven en verpletterd, of althans levendig begraven. 

Ter aanwijzing van den weg, heeft men denzelven 
op vele plaatsen door houten leuningen en palen 
aangewezen, die tevens den reiziger behoeden van 
onvoorziens in èen steilen afgrond te storten , wan- 
neer de ncdergevallen sneeuw alle sporen van een 
hoganen weg heeft uitgewischt. Tevens heefï men 
hier en daar in de nabijheid van het St. Bemhards- 
klooster vooral, klokken op een hoogen staak ge- 
plaatst, door welker gelui de verdwaalde of door 
de snerpende koude of den honger bezwijkende rei- 
niger zijnen nood kan te kennen geven. 

De ontzettende gevaren aan een' togt over de A1-. 
pen gepaard gaande , zijn op het levendigst op de 
Kierbij gevoegde plaat voorgesteld. Behoeven wij de 
bijzonderheden daarvan onzen lezers onder het oog 
te brengen? Behoeven wg hun opmerkzaam te ma» 
ken op een sneeuwklomp, die reeds den man ge- 
heel onder zich bedolven heeft , wiens kinderen van 
koude, angst en vermoeidheid reeds magteloos neer- 
gezegen, op het püpt staan eene prooi des doods te 
■vvorden, terwijl de rampzalige moeder, met het 
jongste harer kinderen in den arm, hare laatste 
krachten inspant, met wanhopige drift het touw 
aangrijpt en door het luiden der klok , de hulp der 
menechlievendheid zal inroepen. Het klokgelui doet 
zich een oogenbHk hooren — daar zijgt de ramp- 
zab'ge moeder neder met het eind van het doorge- 
broken touw in de hand f 

Zal zij thans den nakenden dood nog ontkomen? 

V. Deel. 



Zal het flaauwe gelui der klok niet door het ge* 
donder der vallende oneeuw verdoofd , maar door- 
gedrongen z^n tot de ooren der menschlievende 
kloosterbroeders, die op den top van den St, Bcm- 
hard , in de barste wildernis , waar geen leven meer 
zigtbaar is, een leven leiden tot alle ontberingen 
gedoemd , maar alleen en geheel aan de menschlie- 
vendheid gew^d. 

Be kunst heeft dat alles bij deze voorstelling aan 
de verbeelding des aanschouwers overgelaten. Met 
welgevallen echter zal deze het denkbeeld opvatten, 
dat weldra een der edele kloosterbroeders zal opda-^ 
gen , om de ongel ukkigen aan een wissen dood t^ 
ontrukken. Laat ons , mijne lezers , bij de^ laatste 
gedachte nog een oogenblik stilstaan. 

Bijkans acht duizend voet boven de oppervlakte der 
zee ligt het klooster van den St. Bemhards-berg, door 
eem'ge geestelijken van de August^ner orde bewoond» 
Niet eene van de hutten der Alpen , die slechts ge- 
durende een gedeelte van den zomer bewoond wor- 
den, ligt zoo hoog als dit gebouw, waarin deze 
menschlievende geestelijken den geheelen bamn win- 
ter doorbrengen. Geen plant of bloem vervrolijkt 
hier het oog, geen vogel verkwikt het hart door 
zijn gezang, geen visch zelfs leeft in het gedurende 
negen maanden des jaars bevrorene me^e , nevens 
het klooster gelegen. Hier bewijzen defizelfs bewo- 
ners aan eiken reiziger , van welk volk , van welke 
godsdienst hij ook z^, kosteloos gastvrijheid. Zijn 
de reizigers ziek, men verpleegt hen, zijn zijarm, 
men schenkt hun nog aalmoezen. Niemand wordt 
van hier uitgesloten of weggezonden. De bemid- 
delde reizigers kunnen , als z\j dit verkiezen , door 
eene vrijwillige gift hunne erkentelijkheid betuigen , 
doch niemand vraagt hen hierom. Deze giften zijn 
dan ook niet groot genoeg, om den goeden vaders 
vele gemakken te verschaffen. Zij leiden slechts een 
sober leven en hunne milddadigheid houdt hen 
altijd in een staat van betrekkelijke armoede. 

Hunne trouwe helpers zijn eenige honden van de 
allergrootste soort. Zoodra in den winter de mor- 
gen aanbreekt, en telkens, wanneer men vreest, 
dat een sneeuwval of mist welligt reizigers be- 
dolven of van hun pad geleid heeft , begevjcn zich 
deze menschlievende geestelijken op weg , vergezeld 
van hunne getrouwe honden. Deze edele dieren 
weten door hun instinct op eenen afstand reeds den 
hulpbehoevenden reiziger óp te sporen en den gees- 
telijke derwaarts te geleiden, die met eenige ver- 
kwikkingen de krachten van den bezwijkende op- 
beurt en hem naar het klooster geleidt Vit zich- 
zelve begeven de schrandere dieren zich dikwerf op 
weg en zoeken overal, tot zij eenen ongelukkige 
aantreffen, wien zij door hunne liefkozingen uit- 
noodigen , zich door eene teug uit de om hunnen 
hals hangende wijnflesch te verkwikken, waarna 
zij zich ijlings naar het klooster terugspoeden , om 
hulp te halen, en terwijl zij de dienstvaardige 
geestelijken naar den reiziger geleiden, door de 
duidelijkste blijken hunne vreugde over het vervul- 
len hunner taak aan den dag leggen, -r- Hoe diep 
de reizigers ook onder de nedergevallen Sneeuw 

44 
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bedolven £§n ^ nogtans weten deze edele dieren de 
plaats aan te wijzen , waar men graven moet, om 
hen uit hnn graf te halen en te redden , zoo zij 
nog slechts bedwelmd zijn. -^ De tpgten dezer gee»- 
lel^ken zijn dikwerf zeer gevaarlijk ^ menigmaal 
hoopt een dwarlwind de sneeuw zoodanig op el* 
kander, dat de w^ geheel onkenbaar wordt of een 
dikke mist belet hen de afgronden te zien ^ in welke 
zij ieder oogenblik gevaar loopen , van neder te stor- 
ten. Het bewonderingfwaardig instinct der honden 
doet hen echter al deze gevaren te boven komen ^ 
deze trouwe gidsen vergissen zich nimmer ifa den 
weg, en zonder hen zouden de geestelijken dikwerf 
buiten stBiat zijn hunne menschlievende pligten uit 
te oefenen, of spoedig in derzelver vervulling jam 
merlijk omkomen. 

Wekt editer de schranderheid dezer honden onze 
bewondering , de edele zelfopoffering der geestel^ken 
eischt nog meer onzen diepen eerined. Te midden 
Tan eeuwigdurend ijs en sneeuw, van alle gemak* 
ken, van alle. genoegens verstoken, stellen zg da- 
gelijks hunne gezoniSieid, hun leven zdis in ge- 
yaar, om onbekenden Tan dienst te zijn. Wat is 
het , dat in dit treurige leven hunnen moed schraagt , 
hun krachten geeft tot het volbrengen dezer edde 
j^gten , en hen in staat stelt, zich te onderwerpen 
aan al die onthoudingen, waartoe hun kven ge- 
doemd is ? 

Deze steun is de godsdienst, de christel^ké gods- 
dienst Zij alleen ondersteunt den mensch en geeft 
hem den wil en den moed , om zg'n eigen leven 
bloot te stellen , om dat van z^n evenmensch te 
redden. — * Eerbiedwaardige vaders, terwijl de ge- 
hede wereld op u staart met diepen eerbied , u een 
lof toezwaait, boven welken gij verheven zijt, en 
die ook tot uwe afgelegene woonplaats niet dooi^ 
dringt , bewijst gij op de edelste wijze aan de ge- 
heele wereld , waartoe de godsdienst den christen 
in staat stelt , en vindt gij door haar in de vervul- 
ling uwer harde pligten , de zoetste belooning* 



DE SECONDAlfT. 

[IngêMondên,) 
I. 

tlR VOOBRAXB KEKftlS. 

i>Hei daarl'^ riep Willem de veroveraar. 

i>In het Engelsdi zeker? Tegen koning Harold, 
in den slag bij Hastings." 

Mis, geerde lezer! mis. Koning Willem de ver- 
overaar sprak geen Engelsch , hij was een welopge- 
voed heer en sprak Fransch ; door hem is het im- 
mers juist gekomen, dat die lieve, zoetvloeiende 
Engelscfae taal zooveel Fransche basterds koestert. 
Maar zulke hooggeleerde aanmerkingen ter zijde, 
want in sp^t van Fransch en Engelsch, riep Wil- 
lem de veroveraar , nhei daar I" in zuiver Hollandsch. 

Ik heb eenen neef; een goeden jongen van 23 ja- 



ren, die Jacobus heet. Mogelgk heeft UEd. hem 
wel eens gezien. Hij draagt gewoonl^k een groen- 
achtig jasje. Des zondags echter heeft hij altijd 
een zwarten rok aan , en nimmer zult gij hem ont* 
moeten zonder eenen sigaar in den mond , want hij 
is een liefhebber van rooken; — trouwens | niets 
is natuurlijker, want hij is een tabaksverkoopes. Hg 
was in den tijd, waarvan ik thans spreek, nog on- 
gehuwd, maar zijne kennis aan een buurmeisje 
Geertrnida, deed mij reeds op eene bruiloft lu^ien, 
want, lieve lezeressen! ik ga magtig graag op een 
bruiloft. 

Met dezen neef deed ik eens eene wandeling , het 
was zondag en big bad dus den zwarten rok aan. 
Truitje was met hare moeder uit de stad* 

uHoe is het, Ko?'' zei ik^ «komt er haast iets 
van?» 

«Waarvan?" 

«Waarvan? wel, van de bruiloft. Of geef je geen. 
bruiloft? ga je ook voort na het trouwen met de 
lieve wederhelft de stad uit, zoo als de hedendaag* 
sdie gekke mode medebrengt? Op reis ga je niet , 
of ik loop je na , en een bruiloft moet er wezen." 

»Ha, faeeren! hoe staat het leven?" riep m^n 
neef op eens , en ik zag twee snaken voor mg staan. 
Het leek wel een tweeling, zg droegen beide witte 
pantalons en zwarte jassen , maar de eêne pronkte 
met eenen groenen bril, dien de andere miste. «Hoe 
vaar je, Willem?" zei mgn neef tegen den onge- 
farilden. 

«De veroveraarl als het u gelieft," liet deae er 
op volgen. 

«En gij Steven?" zei Ko weer, en gaf hem ook 
de hand. «Neef! ik heb^de eer u voor te stellen, 
de heeren Willem de veroveraar en Steven van &roe- 
nenbril." 

Ik IxK^ mg zonder een woord te sprden , want 
waarlijk, ik was bedremmdld, zoo in eens eene 
Brittannisohe Majesteit voor mij te zien. Ik begon 
evenwel mijn compliment te maken. 
H «Point de oompliments !" riep Steven, «dat is als 
het ware maar gekheid." 

«The friends of mj friends are mj fnends ,'*' riep 
de Engelsche koningstelg met een accent , dat dui- 
delgk verried, dat Willem de veroveraar een vreem- 
deling in Brittanje was. 

Mijn neefje bood den heeren sigaren aan , en 
noodigde hen met ons te wandelen, zeker om mij 
de gelegenheid te benemen meer over zijne bruiloft 
te sprdken» Ik was spoedig met den Engelscfaen 
monarch in gesprek, terwgl mijn neef het vrij druk 
had met Steven; waarover weet ik niet, want ik 
ben geen luisteraar. Ik begreep nog niet, wat dat 
Willem de veroveraar toch betêekende ; was het zgn 
naam , of droeg hg dien bgnaam om zgne indivi- 
duele eigensdiappen ? Als dit laatste het geval was, 
besloot ik op te passen op de bruiloft van myiien 
neef, als Willem daar ook mogt komen, dat hij 
niet te veel naar mijn nichtje keek. 

«Maar," zei ik, «daar ik het gduk heb ^m^ met 
uwe vriendschap vereerd tezien..*."h^boogzidli— 
die heer is zeer complaisaot, dacht ik« 
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DWclnü?" - 

nIIl mag graag den naión migtier menden weten." 

»Ha, ik begrijp u — Wiiliam the coiiqueror." 

»Och, mijnheer !" hernam ik; wik versta geen 
{ÏDgelsch. Willem de yeroveraar, meen ik, is dat 
uw naam?" 

vMijn naam eigentlijk niet, maar" — en hier 
iKun Willem eene trotsche houding aan — » het is 
de naam mijns stamvaders , en mijne vrienden doen 
mg de eer, rmj nimmer anders te noemen." 

üBe naam van nwen stamvader ?" vroeg ik ver- 
wonderd. 

»Zeer zeker (en Ug nam hoe langer hoe meer 
cetie gewigtige houding aan) ik ben een aüstaoime- 
ling van dien grooten koning...." 

Noimandische bastaard! overweldiger! dwinge- 
land l bederver der Ëngelscbe taal ! dacht iL 

»Het is a ongetwijfeld bekend," ging hij voort, 
»dat Willem de 'veroveraar twee zonen naliet, die 
dkander op den Engelschen troon zijn opgevolgd, 
d^ oudste Wfllem de rosse en de jongste Hendrik." 

9 Vergeef mij ," viel ik hem in de rede, »hij had 
drie zoons, de oudste was Robert, hertog vait Nor- 
masdje, die eoo dapper heeft meegedaan in den 
kruistogt, en nog eene onbekend met iJioieaaL eigen 
vader handgemeen raakte." 

ftO ja, dat is ooIl waar , het was m$ ontscho* 
ten; zoo kan iemand ójne eigene familie velgelen. 
Nu , ik wilde eigentlijk maar zeggen , koning Wil- 
lem de veroveraar had nog een' jongeren zoon Tan* 
cred , die u zeker uit de geschiedenis niet bekend 
zal zijn , want hij heeft ook nimmer den Sngdschen 
troon bekleed. Koning Steven en Hendrik II ver- 
staken hem van z^n regt, en hij schijnt de zacht* 
moedigheid zelve geweest te zijn , dat hij zulks maar 
stille^'es toeliet. H^ was evenwel gehuwd met £1- 
Vira van Wallis, heeft zonen gehad ^ die zonen 
weer zonen en op die wijze stam ik in eene jregte 
lijn van hem a£.'^ 

Ik zag hem zwijgend aan. 

«Bewigeen ?^' zeide hij, «niet waar?" 

nDie zouden u sdioon te pas komen ," hernam ik. 

w Ja , dat zouden z^ wezentlijk ; maar, beste vriend i 
die zijn onherroepelijk verloren. Weleer berustten 
dezelve in m^ne familie, o , een stamboom vol ecfait* 
terende wapenschilden! maar toen mijn overgroot- 
vader A^ 1740 in den harden winter des nachts om 
één ure warm onder de dekens lag , werd h^ wak- 
ker door het geroep van: >i brand! brand!" Waar 
was de brand? in zijn eigen huis. Niets werd ge- 
red , alle familiestukken waren verloren. Die nood- 
lottige brand ! nu kan ik niets bewijzen." 

nik geloof u zonder bewijzen even goed," hernam 
ik en hij was tevreden. )>Ja," ging ik voort, »als 
ieder eens zoo zijne afkomst kon nagaan , hoe me« 
nrgen kruijer of pakkedrager stamt mogelijk van 
hoogadelgke voorouders af. Een peCit-maitre kan 
een a&tammeling van Attila zijn, en hoe menigeen 
behoort mogelijk tot de naneven van Eneas of The- 
seus 9 zonder dat hij het zelf weet.'' 

M Mogelijk stamde mi^n voorvado* Willem de ver- 
overaar ook wel van Eneas af," zeide Willem sciMeiijk. 



nO ja, waarom niet? Bit kunt g^ immers even 
gemakkelijk bewijzen, als uwe afstamming van den 
Engelschen koning." 

Willem gaf geen antwoord , en ik hoorde Steven 
juist zijne rede eindigen met de woorden : »nu z^a 
wiï als het ware te huis , en faute de mieux nemen 
W9 afscheid." 

Wij stonden voor den tabakswinkel van mi|neii 
neef. 

i>Goeden nadit, koningstelgl" riep ik Willem 
toe, »ab ik van nacht droom, dat ik van Kar^ 
den aunpele afitam, dan vertel ik u eens wat!" 

»Wie is die mijnheer Willem?" vroeg ik aan 
Ko^ »gij hebt illustrc personaadj^x onder uwe vrien- 
den." 

«Zeker,'' zei deze, » hij is secondant in een in- 
stituut." 

))En Steven?" 

3» Als het ware &ute de mieuz, hij sdiqjft op een 
kantoor." 

Ik sliep dien nacht zeer gerust en droomde niet, 
dat ik een a&tammeling van Karel den simpiele 
was^ maar — Karel de simpele zelf. 



II. 



ECIt NATTE flOBV. 

j»Hei daar!" ri^ Willem de veroveraar. 

Hij riep het tegen' eenen boer, die met eenebran* 
dende pijp voor oas uitging op den weg. Be veir* 
overaar wilde namelijk zijnen sigaar aansteken; de 
boer keek om, Willem rukte voorwaarts, blies een 
paar rookwolkjes uit en reikte den sigaar aan Ste- 
Yen, om ook vuur te nemen. 

Bat ))hei daar!" was dus niet tegen koning Ha* 
Told, gel^ straks iemand vooronder^lde, maar een* 
voudig tegen cenen boer. Zoo gaat het meer in de 
wereld , als men iets groots verwacht , komt er iets 
zeer gerings. Gelukkig dat men van mij nooit iets 
groots verwacht heeft. 

Wij deden dus weder eene wandeling en waren 
digt bij een dorp , een klein half uur van de stad* 
Het was zondag en mign neef Ko had du5 den zwar* 
ten rok aan. Haar wij w^ren thans niet eoikel met 
ons vieren ^ o neen. Truitje was weder in de stad 
en het q)reekt dus van zelf, dat Ko niet zonder 
haar wandelde. Het was een aardig meisje, maar 
zeer atil en bedaard. Mijn nichtje was er ook bij; 
daar Trintje medeging , kon aj toch mijn verzoek 
niet afslaan, — zij wist wel, dat ik haar graag 
lijden mogt en ongaarne alleen ga. Het is een 
hupsche meid , Ottolina heet uj. lij is de zuster 
van Ko,inaar veel vrolijker dan hij ; want o&ehoon 
mijn neef op zijne beurt ook mee kan doen, had 
toch de stille bedaardheid van het bevallige Truitje 
invloed op hem. Maar Lina was de vrofijkheid zelve. 
£r z^n er wel, die fleggen durven, dat zij soms 
uitgelaten, te uitgelaten zijn kan, maar die noem 
ik malle vitlers , die ^p lefler wat te Btggtn heb- 
ben, liiia is een vrsol^ meisje, schoon en deugd* 
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iaam , lacht en beminnelijk y en lang niet senti- 
mentieel. Zulke .meisjei mag ik yeel liever dan 
die teere nuQcs, die meer naar poppetjes dan men« 
schen gelijken, die — men durft ze naauwelijks 
aanraken , zal men haar een kusje geven , dan zien 
zij al of hun kraagje ook gekreukeld wordt ; foei ! 
een kus is immers meer dan een kraagje. Zulk een 
meisje is Lina niet. 

Juist wilden wij twee aan twee de stoep aftre- 
den, en daar kwamen Willem en Steven aan. Zij 
waren dus mee van de partij , en daar Eo en ik 
onze dames geleidden, wandelden die heeren met 
hun tweeën vooruit. Het verwonderde mij eigent- 
lijk, dat Willem mejufvrouw Dorothea Jelmer (Li* 
na's vriendin) niet had medegebragt , want ik had 
al gehoord, dat hij net deed, alsof hij verliefd op 
haar was. 

Wij hadden het dorp reeds achter den rug, en 
eenige minuten later zat ons zestal in den tuin, 
waar de Zwarte Non boven de poort staat, rondom 
een tafeltje, 

»Is Boortje ziek?" vroeg ik aan Lina. 

» Wel neen!" zeide zij , »ik heb haar van mor- 
gen nog in de kerk gesproken." 

»Is zij boos op Willem, of — ?" 

» Mijnheer de veroveraar!" sprak zij tegen Wil- 
lem, » waarom hebt gij Boortje niet....?" 

»Bie malle meid wilde nietl" viel hij haar in 
de rede. 

Lina kreeg cene kleur, maar zeide niets dan een 
sacht: i»wel foei!" dat ik. alleen kon hooren, en 
Truitje fluisterde mijnen neef iets in. 

Is dat een beschaafd menscfa, dacht ik, dat is 
een onbeleefde secondant! 

Steven nam het woord: ))Ik verzoek de dames 
verschooning voor mijnen vriend, hij is als het ware 
een regte lomperd I" 

»Bie twee vrienden lijken veel op elkander," zeide 
Lina zacht. 

»Neen, neen, daar komt de Normandische over- 
weldiger zoo niet af," riep ik, »hij moet boete 
doen." 

«Boete doen?" vroeg zijne majesteit, vwie zal 
mij die opleggen?" 

» Wie anders dan mijn nlditje , wier vriendin gij 
beleedigd hebt?" Maar Lina bedankte voor die eer. 
. i>Wdnu," zei haar broeder, ndan zal ik het voor 
haar zeggen. Willem is toch een dichter...." 

wWillem de veroveraar een dichter?" yroeg ik. 

'))Oja, heer Jan! om u ie dienen ," hernam de 
poëet, en scheen daarop even trotsch als op zijnen 
stamvader. 

Hij dichter om mij te dienen, dacht ik, ik heb 
geene verzen noodig. 

)iNu dan," ging Ko voort, » Willem is toch een 
muzenzoon, dan moet hij een lief stukje van zijn 
eigen maaksel reciteren, dat ons allen weder in 
onze luim brengt." 

.»Dat is goed," zei Willem, »als de boete niet 
z^waarder is." 

Hij stond op , en begon gesticulatien te maken , 
hield weer op, om eerst eene verschooning uit Ie 



brengen over zijne weinige vorderingen in Je kunst 
der declamatie, en begon: 

»De schorre donder loeide. 

De nacht wu aklig cwarf , 
De ptarsche bliksem gloeide, 
. . Hij vloog een schrik door *t hart. 

Duur viel...." 

Baar viel wezcntlijk iets. H^ stootte met den voet 
zijnen stoel om, en zijn hoed, die op denzelven ge- 
hangen had , maakte eene wentelende beweging en 
viel in het water. Wij lachten, de dichter riep: 
11 weel" en liep naar den kant, maar de hoed 
dreef midden in. 

Steven wist raad. Er lag juist op de plaats een 
fraai wit bruggetje orer het water; hij greep de 
rotting, wierp zich met den buik op het bruggetje 
neder, en vischte den hoed van Willem den ver- 
overaar op. 

»Nu eene ode op eenen natten hoed, manheer!" 
zeide Lina. 

))Die zal ik heden avond op mijne kamer terstond 
opstellen , mejufvrouw I en dan hoop ik bij de eerste 
gelegenheid de eer te hebben u dezelve voor te dra- 
gen." 

» Goed /* zei Lichtje , »dan Terzoek ik Boortje ook." 

»Bat is eene satjre,'' mompelde de Britsche vorst. 

Thans volgden eenige oogenblikken van algemeen 
stilzwijgen; want allen staarden op den natten 
hoed , die door Willem zeer zorgvuldig werd afge- 
droogd en opgestrdken. 

Hij brak het eerst de stilte af, vrant hem was eene 
heerlijke gedachte ingevallen , om zgne geleerdheid 
uit te kramen. 

)>Is het den heeren wel bekend, dat dit buiten 
in ouden tijd een klooster was?" vroeg h^ 

»£en slimme inval!" zei Steven, vzeker omdat 
er faute de mieux, de zwarte non Toon geschil*- 
derd is." 

Ko en ik antwoordden met eenige verwondering: 
MÜIeen sire ! dat wisten wij niet." 

]>£cn klooster?" zei Trui^e, «foei, die kloosters 
waren akelige dingen!" 

nBaar sloot men als het ware de lieve meisjes 
op," merkte Steven aan. 

»Men sloot er de heeren ook Wel op/' ro^de 
Lina er bij , en — zeide zij lagch^de — »het zou 
van sommigen waarlijk nog geen jammer wezen. ' 

»Yan Bulke stijve Stevens, fag voorbeeld," zei 
Willem schielijk, want op den naam van Steven 
kon hij bitter zijn, on^dat de Engelsdie koning 
Steven , volgens zijne geschiedenis , zijnen voorvader 
Tancred van den troon verstoken had. 

»Morbleu!" bromde Steven, stond op, greep zljneii 
rotting; groette ons met eene flaauwe buiging eu 
vertrok. Toen hij twintig passen voortg^aan was , 
keerde hij zich om en riep: » bonjour, WïUem de 
veroveraar! gekke plakmonarch!" 

Anderhalf uur later stonden wij reeds weder voor 
den tabakswinkel , en ik gaf mijn nichtje t^ocu 
kus tot afscheid, 
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III. 



UR KIIEIBOS. 



))Hei daarl" riep Willem de yeroveraar. 

Thans riep bij het echter evenmin tegen eenen 
boer als tegen e^nen, koning y «^ hij riep het tegen 
neef Eo en mij. 

Het was woensdag middag, mijn neef had dus 
het groenachtig jasje aan. Hij had dien dag zware 
hoofdpijn y ik kwam juist in zijnen winkel loopen , 
om sigaren te koopen en Lientje te groeten , en hij 
klaagde mij zijne hoofdpijn. 

»Dat is niets/' zei ik, )>ga eens buiten in de 
frissche lucht, dan zal het wel overgaan; kom, ik 
heb een paar uren tijd , wQ gaan eene wandeling 
doen." 

»Neen, ik moet in den winkel bliJYen." 

n Waarom?" zei Lina, »ga maar, ik zal zoo lang 
achter de toonbank gaan zitten," 

Dit leek Ko goed. )>Zij is er anders niet graag 
naar , om in den winkel te zijn ," fluisterde hij mij 
in. — »Dat vind ik wel zeer mooi," zei ik, en wij 
vertrokken. Lina zat reeds met haar borduurwerk 
bij de tabaksdoozen , en ik denk niet , dat mijn neef 
dien middag er minder debiet om zal gehad hebben 

Al wandelende had ik schielijk het gesprek we- 
der op z^ne bruiloft gefaragt, vooreerst, omdat ik 
xoo graag op de bruiloft ga , en ten anderen , om- 
dat als Ko getrouwd is, Lienttje een overtollige 
persoon in zijne huishouding wcürdt. Begrepen? 

Wij hadden een goed halfuur buiten gewandeld, 
toen ons het »hei daarl" in de ooreu klonk, uit 
eenen wagen , die juist naast ons stilhield. Wij za- 
gen op , en Willem en Steven zaten in den wagen. 

]»De heeren schijnen toch weer verzoend ," zei ik 
t^eu Ko. 

» Zeker," hernam hij, »t wisten en verzoenen wis- 
selt bij hen af*" 

Willem had ons het »hei daar!" toegeroepen uit 
den wagen. 

Welk een wagentje was het ? 

Ja, welk een wagen? Geen heele mooijeJ raad 
eens, het was een kiereboe! 

£en kiereboe! 11 — Lach niet, vrienden! zij za- 
ten wezenllijk met hun tweeen in een kiereboe, 
en Willem hield de leidsels, want hij kon goed 
rjidenj achter hem op de bank zat Steven. 

Zij verzochten ons in te stappen^ 

Ik keek m^nen neef eens aan. » Zullen wij in 
die kieteboe gaan zitten ?" vroeg ik hem stilletjes. 

» Waarom niet?" hernam hij, »wij zijn buiten^ 
eer wij aan de stad komen, stappen we s£.^^ Ko 
rekende mis. 

Ik wilde voor opstappen» -^ i>Aditerinl achter- 
in!" riep Willem de veroveraar, » achteraan is de 
deurl" 

En, ja well zg stond reeds open ook^ zig hadden 
in eene kiereboe met de deur open gereden. — Wij 
kwamen binnen. 

nYoovzigtig met mijnen hoed, die ligt daar." 
• Steven zal namelijk ^ omdat bet zoo warm weer 



was, met z^n bloote hoofd in de kiereboe. 

» Ik zie geen' hoed." 

))Dan is h^ als het ware op den grond gevallen." 

))Ik zie op den grond ook geen' hoed." 

Nu keek Steven rond, maar zijn hood was niet 
te vinden. De hoed had onder het rijden zeer na* 
tuurlijk eene acht^erwaartsche beweging gemaakt, 
en xlaar de dcar had opengestaan, was de hood 
buiten de kiereboe geraakt. 

»Ban ben ik als het ware mijn' hoed kwijt, en 
zal nu faute de mieux met mijn bloote hoofd moe- 
ten gaan." 

))De heeren zijn niet gelukkig met hunne hoe- 
den," merkte ik aan. 

»Beter een natte hoed dan geen hoed ," sprak 
Willem de veroveraar. 

3» Beter een hoofd zonder hoed, dan een hoed zon- 
der hoofd," voegde Steven er tot eigen troost bij. 

3>Beter dat de hoed uit de kiereboe is gevallen, 
dan de heer van Grocneubril zelf," was het advies 
van Ko. 

Bons ! daar lagen wij alle vier met kiereboe en 
al het onderste boven. £r was een wiel gebroken. 
Ik schrikte geweldig , maar voelde nog geene pijn , 
en besloot dus, dat ik er onbezeerd was afgeko- 
men. Een, twee, drie, was. ik overeind. Koen 
Steven schenen mijn voorbeeld tQ willen volgen. 

»Hoe is het Ko?" riep ik. 

»6oed," zei hq, j)ik ben door den schok mijne 
hoofdp^n kwijtgeraakt, maar mijn sigaar is uit." 

»£n jij , Steven ?" 

»Ik? och, ik heb mijne knie zoo gestooten," Hij 
hinkte op éen been , maar de groene bril had ge- 
lukkig niets geleden. j>Waar is de secondant?" 

j>Ik weet het niet." 

Ik zag een paar beenen uit de sloot steken, die 
vlak aan den weg was, ik greep ze, trok, trok 
nog eens en bad bet genoegen den veroveraar op 
den wal te halen, maar hij was onkenbaar van 
den modder. 

))It is dreadfiil! verj dreadful!" riep hij uit. 

»Geen Engelsch, nugnheer! Ik z^, dat het ake- 
lig is." 

)>'t Is verschrikkelijk!" hernam hij» 

«Weet je, wat het best is," zei ik, nga aan 
den anderen kant in de vaart je weer afspoelen." 

Tegelijk kreeg ik eenen tik op den schouder, ik 
zag om , en — ik had het genoegen twee vrienden 
en even zooveel vriendinnen te ontmoeten: Willem 
Lancaster met Rosine , en Frederik van den Leliën- 
burch met Aletta. Ik groette de vriendinnen en 
drukte de vrienden de hand. 

nHet schijnt hier eene grappige historie te we- 
zen," zei Frits al dadel^k. 

. »Maar, Jan t heb jij mee in dat gekke ding ge* 
zeten?" vroeg Willem Lancaster. 

nik zal je de heele kiereboe-historie verteUen," 
antwoordde ik. 

i>Wat ziet die beer er vuil uit!" sei Rosient}e. 

nOch, lieve freule!" begon ik, maar Rosientje 
tastte naar haren sakdoek , dat wilde zeggen , dat 
zij ontevreden was, dat ik freule xeide. 
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<i WiUem de tierofieraar is in de sloot ge?illen«" 

Willem Lancaster expliceerde haar nu 9 wie deze 
Wfllem de TcroTeraar was, namclgk — em be- 
modderde secondant. 

«En die heer eender hoed/' q>rak Letje, «staat 
nét ak een ojevaar." 

«Die heer/' antwoordde ik, «heeft één geluk bij 
twee ongelakken; hij heeft zijne knie bezeerd , zij- 
nen hoed verloren, maar zijnen bril behouden.'' 

«floor^ Jan!" zei Lancaster, «wij moeten toch 
Willem den ▼eroveraar weer wat schoon laten ma- 
ken; ginder is eene herberg, Iaat hem daar heen- 
gs^n, om zich af te wasschen, en zijne kiereboe te 
laten maken." 

Zoo gezegd zoo gedaan. Ko geleidde den beziel- 
den modderklomp naar de herberg, Steven liet de 
psiarden, die altijd geduldig waren bleven slaan, 
omdat dj niet heel weelderig waren , de gebrdien 
kiereboe voortslepen, en ik bleef bij mijne trien- 
den en vertelde hun , hoe ik in en uit de kiereboe 
was- geraakt^ en hoe Steven zijnen hoed verloren had. 

En intusschen wil ik den leser met mijne vrien- 
den bekend maken.. Willem Lancaster en Frederik 
van den Leliênborch zijn mijne beste vrienden; het 
i^n hupsche jongens. Rosine en Aletta — (zy moes- 
ten het niet hooren , dat ik Frits en Willem daar 
jongens noem, maar onder ons is het iets anders, 
wij verstaan de regte kracht van dat HoDandschc 
woord). Kosine en Aletta, seg ik, zijn lieve meis- 
jes. .Rosine eene schoone brunette is de nicht van 
Frits, doch woont bij hare oom en tante en de 
blonde Aletta wordt waarschijnlijk eerlang ttjne 
cchtgenoote. — De familie Leliënbordi woont niet 
in, maar digt bij de stad op een aangenaam bui- 
t^goedje ; zij is eigentlijk van eenen ouden adel 
maar heeft reeds sedert lang den titel niet neer ge- 



«Denk je , dat ik mijn bals nog wil breken in 
dat malle ding?" vroeg ik, en Ko zei: «rijd maat* 
voort, wij wandelen." 

Het tweetal reed dus alleen in de kiereboe weg, 
en mijn neef en ik vertoefden nog eenige oogen* 
bukken in het veel aangenamer gezelschap van twee 
sdioonheden en twee trouwe vrienden; maar nooit 
ga ik weer in de kiereboe zitten. 



IV. 



KSH DIOOSEB. 



«He , Jan ! kennen wij dien heer niet, die daar 
aankomt?" vroeg Lina mij. 

«Wien, melieve?" 

«Dien heer daar met dien vritten hoed en zwar- 
ten rotting-" 

«Waarlijk, het is de secondant I" »— Willem de 
veroveraar had eenen witten stroohoed opgezet. 

Haar, waarde leser 1 ik kom ook zoo met ée 
deur in het huis vallen, niet waar? vergeef het 
mij , het is mijn doorgaand gebrek. IJEd Mieft dan 
te welen, dat ik eene wandeling naar Leliênborch 
in den zin had gekregen , en ten dien einde mijn 
nich^e was gaan afluden. Ik vond haar in gezel- 
schap Tan Doortje , en hiister eens wat ik nog meer 
vond. 

Ik had wel eens opgemerkt, dat Doort|e altijd 
eenen gouden ketting droeg , daarin vond ik juist 
niets vreemds, maar dians had z^ denzelven, ik weet 
niet waarom , afgedaan en voor haar op de tafel 
neergelegd; Mifn oog viel zoo toevallig op den 
ketting en tet mijne verwondering bespeurde ik daav- 

.u«(u u^^.. .^v^« ^^^.. ^ — o ~ o^ aan een gooden medaillon, dat ik nog nooit aan 

voerd. Frits kon zich baron laten noemen, maar Idenzel ven had waargenomen. Ik kon m^neniieuws- 
hig is er volstrekt niet op gesteld, want hy meent, | gierigheid niet bedwingen en moest toch eens «veu 
dat die vijf letters hem geene meerdere waarde fag^ gluren; had ik er een miniatuurportret op ontdekt. 



zetten. Rosine wordt er zelfs boos om , als ik haar 
freule noem en ik doe het soms om haar te pla- 
gen , schoon ik het daarmede laatst eens erg ver- 
hruid heb. — Willem Lancaster woont in de stad ; 
hg bekleedt er eenen aanzienlijken post, maar die 
hem vrijen tijd genoeg overlaat, om dikwijls Le 
liëdborch te bezoeken , -— ik geloof, dat Rosine 
de magneet is, die hem er benen trekl. 

Daar kwam de^ kiereboe wéér aan met een ander 
wiel er aan. Willem de veroveraar en Steven van 
Groenenbril met een pet op , dien hij in der haast 
van eenen boerejongen gekocht had , hadden hunne 
plaatsen reeds weder ingenoaaen , en mijn neef £0 
liep er achter. 

Willem noodigde ons allen in zijn wagen^'e te 
stappen; «want," zeide bQ, «het is ruim genoeg. 

«In die kiereboe ! ! !" riep Letje , en barstte uit 
van lagchen. 

»Kom, lieve Willem!" zei Rosine tot Lancaster, 
))laat ons teragkecren." Maar Frits bedankte zeer 
fx^le^d vóór zich en de dames. 

NtË verzocht 'de veroveraar ten minste Ko en m^ 
weder plaat'S te nemen. • . ' 



ik zou mijnen blik besdieideniijk hebben a%ewend , 
maar het medaillon had zulk een ouderwetsA aan* 
zien, dat ik er te meer door aangetrokken weid. 

Boortje bemerkte mijne nieuwsgierigheid wel, 
en glimlachte. Ik had intusschen het portret van 
koning Filips II herkend met het randschrift: «fi- 
dele au Roi...." (het overige stond op de keerzijde) 
hemel 1 — het was een geuzeninedaillon. ^*- Wat 
beteekende dit? Waarom droeg Boortje dit oud-va- 
derlandsch gedenkstuk? 

«Och, lieve Doortje!" zeide Lina, die tot nu toe 
met hare vriendin in gesprek was geweest over eene 
nieuwe japon, «weet gij niet hoe nieuwsgierig ne- 
ven zijn? Yertd hem toch, waarom gij dit medail- 
lon draagt." 

«O ja, mejofvzoBwi doe dat," toegde ik er met 
drift hg. 

«Gaarne/' zei Doortje, «maar ik geloof, dat dit 
Beer overtollig zal zijn; Ik denk, dattnön naam 
u het raadsel gdieel moet oplossen.'' . 

«Uw naam? Jelmer?" 

«Wel zeker 1 hibl gij dan niÉuner de imeming 
van den Briel gelezen?" 
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Ik werd waarlijk bang, dat ik mij tegenover een 
meisje over onkunde lou moeten schamen. Geluk- 
kig, daar schoot het mij te binnen. — wJelmer? 
ja, een der scheepsbevelhebbers onder de watergeu- 



zen 



f» 



DBeleedig xnjj niet !" zeide Ii^ op eenen eenig- 
zins dreigenden toon. 

»Beleedigen? Kan men ook een' ezel belaedigeil?" 

i>Kom, lieve Jan !" hoorde ik Lina roepen. 

)) Mijnheer 1" ging ik voort, «verwijder u terstond 
of ik zal u met uwen eigen rotting den weg wij- 
zen." Tevens had ik hem denzelven met éënen 
greep ontrukt. 

))Hijn stok terug!" en hij knarste op de tanden. 

»Ga, haal hem waar hij ligt!" riep ik , en wierp 
zijnen rotting, zoo ver ik kon. 

uDat is te erg!" bromde hij; maar de vrees om 
zijnen rotting te verliezen , dreef hem voort en hij 



•Juist Nu, diens naam en medaillon draag ik. 
Mijne moeder heeft my gezegd , dat hij eigentlijk 
een Waal wai , maar. dat zijn zoon zich in onze 
provincie heeft nedergezet Wij hebben te huis ook 
nog zijn houten bedelnapje met letters er op , die : 
vivent les gueux ! moeten beteekenen , schoon ik het 
er niet meer uit lezen kan. Dit medaillon hebben 
altijd de oudste zonen in onze familie tot een aan- 
denken gedragen, maar omdat mijn vader in plaats | was wijs genoeg, niet terug te keercn. 

slechts eene dochter naliet, draag ik het- 1 «Vergeef mij, lieve nichtje!" zei ik, azoo mijn 

toom mij welligt te ver mogt gevoerd hebben!^' » 
»Uwe gramschap over de beleediging mijner vrien* 
din, doet u eer aan," hernam zij j smaar de knaap 
is zooveel moeite niet waard." 
)>Hoe bevindt gij u, Boortje?" 
»0 wel, maar ik was geweldig geschrikt," en 
zij bragt nogmaals haren zakdoek onder den neus , 
waarop zeker de geheele £Iaco9 was uitgegoten. 
Cklukkig, dat de dames 'altijd van eaux voorzien 
zijn. 

Reeds waren wij Leliënborch genaderd. Alweder 
eene ontmoeting, maar thans eene aangenamere. 
Het was Willem Lancaster met zijne Rosine en groet 
en handdruk, knikjes en lachjes gingen over en 
weder. 

))Dat kon niet mooijer, Willem I" 
))£en heerlijke dag , Lina !" 
» Wat scheelt er aan. Boortje?" vroeg Rosine op 
deelnemenden toon , want het meisje scheen nog niet 
geheel van hare ontsteltenis bekomen. 

»0 niets, volstrekt niets," antwoordde zij eenig^ 
zins verlegen. 

})Och, lieve freule!" sprak ik, maar eensklaps» 



van zonen 
zelve." 

Zoo had ik dan de laastste afstammeling leeren 
kennen van eenen der helden uit onze heldeneeuwj 
Boortje was de dochter van eenen Watergeus, en 
van dit oogenblik af, beschouwde ik haar immer 
m^t zekeren eerbied. 

En, HoUandsche lezer! gij zoudt immers even 
loo gedaan hebben — de dochter van eenen Wa- 
tergeus, die nog het geuzcnmedaillon aan haren 
booKm droeg! 

Lieve schoonen! dat was een vaderlandsch meisje. 
Doortje had reeds den gouden ketting weer om haar 
halsje gesUngerd, en het medaillon verborgen, 
want zulk een stuk moest toch niet voor alle oogen 
tol toon hangen; en ook men zou haar immers 
qitgelagchen hebben met haren oud-vaderlandschen 
gj^uzenpenning , want die worden in Parijs niet 
gemaakt 

Ik noodigde haar mede tot de wandeling uit, 
oi bevond n^j weldra met de beide dames op weg. 
Daar ontmoetten wij Willem den veroveraar met 
zijnen stroohoed. 

Zoodra ik de rigting van zijnen blik kon waar- 
nemen, 



bemerkte ik, dat hij het oog op Boortje had zij de hand aan den zakdoek, — ik mogt niet 



hield, die de hare opzettelijk afwendde, en met 
Lina sprak, want zij kon de veroveraar niet dul- 
den. Hij nadert ons, en tegelijk naar Boortje tre- 
dende, slaat hij, daar zij zoo iete niet kon ver- 
waditen, onbeschroomd den arm om haren hals, 
en drukt haar eenen kus op de wang. (want de 
lJp}>en kon hij niet bereiken) met de woorden : 

•Mijn lieve engel! wat geluk voert mij u te ge- 
moet?" 

Ik dacht onwillekeurig aan het: » malle meid" 
vim vroeger. 

»0 hemel!" riep Boortje, verbleekte en stond te 
beven van schrik. 

«Wat eene onverdragelijke vrgpostigheid !" zei 

Lina. 

In* de hevigheid van mijnen toorn over zulk eene 
oifbesdiofte handelwijze omtrent een meisje aan 
mjtjne zijde, had ik reeds Lina's arm verlaten, en 
w^as op den Turwaanden zot toegetreden, die, geluk- 
kig «oor hem, even zoovele schreden achterwaarts 
deed 

vMgnheer!" riep ik, »geen geluk, maar de dui- 
vel heeft u ons te gemoet gevoerd!". 



freule zeggen. 

»Is er iets gebeurd?" vroeg Willem mij zacht* 

niets? ja iets; men is zelfs op 's heeren wegen 
voor geene lomperds veilig." 

»Wie was die lomperd?'* 

» Willem de veroveraar!" 

Wij vonden baron Frederik van den Leliënborch 
in gezelschap van.... 

))Yan Aletta, zeker?" 

O ja , maar ook nog van eenen heer , dien ik 
nog niet ontmoet had, en dien ik, omdat ik zij* 
nen naam niet wist, in gedachte Barbarossa noem- 
de, om eene goede reden, want ik ben geen vriend 
van bijnamen te geven. Ik wil niets zeggen van 
zijne groote ooren, die mij deden denken aan een 
woord, dat ik in drift aan Willem den veroveraar 
toegevoegd had ; ik wil niet angstvallig zijnen neus 
meten, of die ook een weinigje te lang was , even- 
min onderzoeken of dezelve meer naar een cirkel- 
segment of naar een trapezium geleek; ik wil al* 
leen zeggen; dat hij eenen leelijken rooden baaid 
had, waarop hij nog al vrij hoovaardig scheen ^ 
want hij liet denzelven tot onder den kin lan{^« 
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^^f^jen^ en daarom noemde ik hem Barbarossa. 



Naderhand yernam ik, dat hij Augast heette. Hij 
had eenen mooijen hond bij zich, een' schoon ge- 
Tlekten tijger, dien hij bestendig toesprak en streel- 
de, en Lina fluisterde mij in, dat de ^ierpootige 
favori zeer Toordeelig bij zijnen meester afstak. 

Seae heer nu bezat vele fraaije eigenschappen^ 
bSJT. h^ kon , gelijk ik Letje zeer naïf hoorde aan- 
merken , zoo mooi uit het hoofd rijmen ; hij kon 
Ktzike aardige droomen vertellen ^ en zijnen hond 
laten apporteren. 

Heerlijke dingen, voorwaar! die heer was zeker 
in Frankrijk geweest. Van zijne eerste kunst moest || 
ik al schielijk eene proef hooren. 

■Welnu, mijnheer!" zeide Letje, »gij kunt zoo 
mooi uit het hoofd rijmen , laat ons eens weder 
iets van u hooren." 

nOch," zei Barbarossa, »de dames laten m^ toch 
nooit met rust I" 

Ik bewonderde hem waarlijk over dien inval, en 
w^ allen vereenigden ons verzoek met dat van Letje. 

»Nu dan," zeiüe hij, » omdat ik er zoo dringend 
toe verzocht word , — anders , ik pronk niet gaarne 
met mijne gaven." 

Hij zette zich in postuur en begon : 

De Toret praalt met lijn goo^ea kroont. 

Net wacht en lijfstAilier , 
Zoo zh ky op zyn r^ken troon, 

En wij — wij zitten hier. 

»Hcerlijk!" riep Frits, » voortreffelijk! Dankhebbe 
Karcl van Karelsberg!" 

sOf tafereelcn der menschelijke ellende," voegde 
Willem er bij. 

wDoor C. G. Salzman ," eindigde ik , want wij 
herinnerden ons alle drie, dat wij dezelfde regels 
iu dat werk gevonden hadden. Of Barbarossa ze 
ook daaraan te danken had, weet ik niet, maar 
hij rijmde geen woord meer, en de meisjes lach- 
ten achter hare zakdoeken. Hoe ongelukkig toch, 
als iemand een al te goed geheugen heeft; had hij 
minder geheugen gehad , hij zou die zotte figuur 
niet gemaakt hebben. 

))Jan! heb je de m Waarheid en Droomen van Jo- 
nathan," al uitgelezen?" vroeg Fiïts mij. 

Ik meende juist toestemmend te antwoorden, toen 
Barbarossa begon: »Hei droomen van Jonathan? 
droomen van Jozef, meent UE, !" 

»Droomen van Jonathan!" herhaalde Frits. 

))Zoo is de titel van het boek," sprak* Willem. 

»Ha!" riep August, )>dan is het een boek, dat 
zoo heet!" 

»Ik dacht anders, van droomen kon ik ook een 
Woordje meespreken," 

)) Droomt mijnheer ook?" vroeg ik. 

))Zeer veel," was zijn antwoord," »dezen nacht 
"nog heb ik gedroomd , dat ik in Groenland was , 
ik had er eene salon pour la coupe des cheveux..." 
' Maar Frits stelde voor, om in plaats van over 
teroenland te praten , liever eene wandeling in het 
'groen te doen. 

7> Juist," riep Willem; 



>Soas Ie feiuU«g«, 

Loin da cité, 
CherchoDi l'ombn^e 

En liberté." 

en het geheele gezelschap ging in den tuiti. 

Iemand vroeg in het voorbijgaan den heer Au- 
gust nog , of hij zich ook op het uitleggen van droo- 
men verstond ? 

nZoo wat," zei hij, «zoo wat!" en ik verzoek 
den lezer tot het volgende hoofdstuk over te stappen, 
om de uitlegging van Barbarossa's droom te ver- 
nemen. 



tIK zAKion. 

Frib is een liefhebber van witte leliën ; zi| wa« 
ren daarom in den tuin menigvuldig te vinden en 
hij wijdde er eene bijzondere zorg aan , om dezelve 
regt schoon te kweeken. Toen wi) voorbij een g6« 
heel bed van deze bloemen traden , pinkte hij eene 
der fraaiste af, en bood die aan zijne Aletta , wel* 
ke hij, wanneer hij poëtisch wordt, zelve de schoon- 
ste van alle leliën noemt. Hij scheen evenwel ook 
aan de andere meisjes een dergelijk geschenk te wil* 
len doen , want hij boog zich naar een boompje , 
waaraan twee mooije roosjes bloeiden , maar juist 
als hij voorzigtig de hand aan het takje bragt, trad 
Barbarossa zeer onvoorzigtig achter hem langs, stoot* 
te hem — en de goede bloemenplukker tuimelde 
voorover op bet boompje en met zijn voorhoofd te- 
gen de zwarte aarde. Frits was schielijk weer op 
de been, maar het arme boompje was verplet» 
terd en de roosjes plat gedrukt. Wij beklaagden 
hem en zijne bloemen, maar Barbarossa wist niet, 
wat hij zeggen zou. 

»Kom , August!" riep Willem, ndaar een rijmpje 
op!" — 

Haar de rijmer sprak geen woord. 

»Nu/' zeide Frits, terwijl h^ de aardkorrels van 
zich afveegde, dan zuUen wij een coupletje van het 
lieve versje van Tollens nemen: 

j»Anne bloem, verlept van flenr, 

Gbtren trok nw iMÜsemgenr 
De aandacht naar nw schoone Terwcn, 
Thans vertrapt men u in *t sterven , 

£n geen Zefir alort een traan.... 

Lieve Lize f deuk er aan." 

wMooi!" riep Willem, »ken je er niet meer van?" 

))Als wij te huis komen," zei Frits. »Zal ik het 
u geheel voorlezen." 

»Wij moeten toch nog iets hebben," hervatte 
Willem , »dan moet Jan er aan." 

»Ik heb juist nog een boekje in den zak, dat ik 
dezen morgen van iemand heb ontvangen , een stu- 
denten almanak is het, geloof ik ; — het eerst wat 
ik opsla, lees ik voor." 

«Goed," zei Frits, o sla op!" 
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Het was een stulje «aan Alïne." Ik begon : 

]»Is *t u bekend y cUt ik n lang beminde, 
Ofachoon ik nooit die neiging n Terried ,** 

ik hield mijne oogen voorzigtigheidshalve Toor mij ; 
de 1* strophe ging goed; de 2" begon: 

»Zijn ze u bekend , die kleine minnezangen , 
Vaaiin de naam van 't meisje werd veibloemd? 

Ik beb nw beeld en mijn gebeim verlangen 
U afgemaaid, maar nooit nw' naam genoemd. 

Dl blooide zoo -— •— — 

ja wel, gedaan was het, waardoor weet ik zei f niet, 
maar ik raakte in de war , liet mijn boekje uit de 
vingers vallen, en kon het stukje niet weerom vin- 
den. 

s» Dan IS het mijne beurt," zei Willem, en begon 
het bekende stukje van de Flines: ' 

.»Geen bnileade wilgen , geen bonzende barten , 
Geen anikbeete tranen, geen gloeijende vang, 

Geen aenf, geen wormpje, geen kwijnende amarten , 
Geen bygende zncbtjes yeraiexcn mijn zang." 

en meteen gaf hij Rosine eenen kus. 

})Foei!'' zei Rosicntje, maar het was een »foei" 



der voorbeeld, maar mijn nichtje hield zich geluk- 
kig goed. 

M Lieve Lientje!" zei ik, » ondersteun uwc vrien- 
din^ »Frits zorg gij voor de zusters, ikzaldebroe* 
ders zien te helpen.'^ — Doch hoe zou ik het aan* 
vangen? het schuitje kon ik niet bereiken, een an- 
der reddingsmiddel zag ik niet, maar ik kon zwem« 
men. 

Zonder bedenken sprong ik in de sloot, maar het 
was, of er de henkcr onder speelde, ik kon m^ 
niet roeren ; het was al modder onder het kroos 
en ik zat in het slijk vast. Dit merkte ik nu , dat 
ook het geval met mijne beide makkers was, wij 
reikten slechts met den hals uit het moeras, 

»Nu moogt gij rijmen, August!" zei ik: 

En wg — wg zitten bier," 

nSpot niet," antwoordde hij, mwij zitten opeene 
bank." 

. ))Als g\j weer van Groenland gedroomd hebt," 
riep Willem , » blijf ik op mijne kamer." 

Het was waarlijk een aardig tooneeltje ; drie kna- 
pen in de sloot, de vierde op den wal met twee 
flaauwe meisjes in den arm, terwijl het derde aan 
de borst harer vriendin gezonken lag. Wat onheil 



op dien toon, welke uitlokt, om dezelfde misdaad kan een zakdoek niet te weeg brengen 1 
nog 'eens te plegen, wFrits!" riepen wij, nkan je ons niet helpen?" 

Wij naderden intusschen de grenzen van het Le- maar de baron had genoeg met zijne dames te doen. 
liënborchsche grondgebied, en wandelden door eene 1 Lina is een uitmuntend meisje. »Hulp moet er 
zijlaan, waar wij aan de regterhand een laag ge- komen," sprak zij, »zoo kunnen wij niet blijven, 



legen weiland hadden. Nog lachten wij over den 
inval van Frits, toen een dartel windje zich van 
Doortje's zakdoek meester maakte en denzelven over 
het lage groene land dreef. 

August wilde zijnen misslag door ccne schoone 
daad uitwisschen en als een galant ridder ijlde hij 
den zwevendcn zakdoek der dame achterna. Haar 
dat verraderlijke groen ! — hij zonk er tot aan den 
hals toe in. Er was eene brecde sloot onder digt 
kroos verborgen en Barbarossa lag in het water, 



en zat zoo vol groen, tot zijn baard toe, dat hij I pickenicr. 



ik zal Doortje zachtjes op het gras neerzetten.' 

Zoo gezegd, zoo gedaan. Lina was de engel, 
die ons redde. Zij snelde heen , om hulp te zoe- 
ken, en keerde spoedig terug, gevolgd door me- 
vrouw Leliënborch met eene meid ; achter haar ver- 
scheen de oude heer zelf (want de tuinman was 
naar de stad) met eenen langen puthaak over den 
schouder even als een held van den landstorm. 
De vrouwen leidden de bezwijmden weg. 
»Wie heeft er het langst in gelegen?" vroeg de 



waarlijk den naam van Barbarossa niet meer ver 
diende. De hond was hem gevolgd , en sloeg met 
de spartelende pooten zijnen heer het kroos tegen 
oor en oogen. 

nO, ol help, hdpl" riepen de dames, i>Aogust 
zit in Groenland!" 

«Wij moeten hem helpen!" riep Willem, en 
snelde voort. Ginds lag een klein schuitje, hij 
maakte het touw los , sloeg het over den schouder , 
en kwam al trekkende aan, sprong in het bootje 
en greep naar den drenkeling. Deze vol drift , om 
uit zijne onaangename positie te raken , greep met 
beide handen aan den rand , en trok zoo sterk , dat 
het schuitje, hetwelk slechts zeer klein was, om- 
kantelde en Lancaster mee in de groente zonk. 

Ku werd de zaak erger ; — gelukkig waren zij 
niet onder het bootje geraakt. Rosine gaf eenen 
schreeuw en bezwijmde, de baron ving haar in 



ven. 



(den arm, maar zijne Aletta zeeg in z^nen anderen ,«„, <«« *.<w, ,,«.^^^^, m^ ^^*j^ -^m» 

arm. De dochter Tan den Watergeus volgde bei- look wel stpren, om hem wat te beschaven: 

V. Deel. ' 4$ 



))Ik, ik!" riep Barbarossa. 

»Kom, Frits! handen aan den haak en mee aan 
het trekken." . 

Vader en zoon trokken en wij alle drie raakten 
gelukkig zwart en groen op het drooge. 

» Voorwaarts op een drafje! heeren!" riep de 
oude baron lagchende, nen die moddermanspakken 
uit!" 

De garderobe van Frits werd aangesproken, en 
binnen een kwartier was het gezelschap weder ver- 
eenigd. 

nülaar uw zakdoek, mcjufvrouw f" zei Barbarossa 
schielijk. 

))0, mijnheer!" antwoordde zij, » daarvoor heeft 
uw tijger al gezorgd." 

)>Ja, ja, dat dacht ik wel," hernam August, 
» tijger kan apporteren.'' 

)iGij hebt hem eene uitmuntende educatie g^e« 
zei Frits, » August, ik wil je mijn' hond 
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Haar Barboroisa bedankte , om Tan zijn huis een 
hondeninstitut te maken , en nam afscheid , waarin 
ik hem narolgde en met Boortje en mijn nichtje 
naar huis wandelde. 

Naaawelijks waren wij den tabakswinkel van mij- 
nen neef weder ingetreden, en was Boortje nog 
eTen met ons binnen gegaan , of daar hooren wij 
de stem van Willem den veroYcraar. 

))Wat zou die nu willen ?" vroeg Lina , toen juist 
de overweldiger in het vertrek kwam met de woorden: 

uThere is more glorjr in forgiving, thanthere is 
pleasure in revenging !" -^ hij sprak leelijk Engelsch. 

»Wat beteekent dat?" vroeg Boortje. 

»Bat hij verschooning komt vragen,'' fluisterde 
ik haar nog toe. 

En ja wel; de Britsche majesteit wilde een be- 
gin maken met verontschuldigingen , maar hij kon 
geene enkele redelijke vinden, mompelen en ver-| 
draaijingcn van het ligchaam vervingen dus derzeher I 
plaats , en hij eindigde met zeer ootmoedig vergif fl 
fenis te vragen aan de dochter van den Watergeus. 

Boortje had veel liever gehad, dat hij maar weg 
was gebleven, want zij kon den secondant in het 
geheel niet lijden ; dj verzocht hem al niet langer 
van die zaak te spreken, zeide, dat hij ook zonder 
hare vergiffeids zich wel gerust kon stellen, maar 
Willem was zoo drihgcnd , en hield niet op van 
smeeken, dat eindelijk — ja, zij schonk hem dan 
vergiffenis. 

Waarlijk, de meisjes zijn toch niet haatdragend. 

»TT, ging hij voort, zich tot mij rigtende, » be- 
hoef ik cigentlijk geene verschoning te vragen, 
maar evenwel wil ik toch den eersten stap doen , om 
den vrede weer te sluiten , en ik verzoek u dus het 
gebeurde te vergeven en te vergeten, gelijk ik van 
mijne zijde bereid ben te doen." 

Vergeven , dacht ik , is mogelijk gemakkelijker dan 
vergeten , of er moeten menschen zijn , die hun ge- 
heugen kunnen uitwisschen , even als eene beschre- 
vene lei, — gelukkig die het kunnen! 

))Nu, Willem! daar is mijn hand," en ik — 
wie zou het ooit gedroomd hebben — ik sloot eenen 
vrede met Willem den veroveraar. 

Gaarne zou hij nu dien kus, welke hem zoo 
kwalijk bekomen was, met eenen anderen hebben 
afgewischt, maar zoo ver kon hij het toch niet 
brengen, en — denkt eens, lieve lezeressen! — 
toen ging hij zingende heen : 



Imijn nichtje. Baar zit ik , ja , eenzaam , en in deu 
alleronaangenaamsten luim., want, geachte lezer! 
heden, juist heden, daar ik hier zit, viert mgn 
neef Ko de bruiloft. Bringende beroepsbezigheden 
voerden mij herwaarts; den dag toen ik op de di- 
ligence stapte, werd Ko de bruidegom, en mijn 
ongelukkig noodlot joeg mij de stad uit — mij , 
die zoo graag op een bruiloft ga. 

Heden bruiloft, en ik hier! en Lientje? ja, ze- 
ker ook op de bruiloft, maar ik niet, en dan nog 
als ik mij soms in den geest onder de vrolijke gas- 
ten verplaats, als ik in de luchtkaros mijner droo- 
men naar de bruiloft henen vlieg , — dan stoort mg 
die duivelsche franschman, die op eene kamer bo- 
ven de mijne logeert, met zijn vervelend : 

»Cle moadioir, belle Raimonde !" 

dat hij geregeld alle v^f minuten aanheft. Ik mag 
van geeneu zakdoek meer hooren, sinds dat histo- 
rietje in den moddersloot -^ Kort en goed, ik 
vraag eesit andere kamer. 



»Ma]gré Ie courroax qni 1' tnime, 

Je ne sanrois me repenür , 
Et dn bauer tfü fait mon crime , 

J'aime encore Ie souTenir. 

Was dit nu de dank voor de vergiffenis, die 
Boortje hem zoo edelmoedig geschonken had ? 



VL 



BEU MOORDDADIG GBVECUT. 

Baar zit ik nu eenzaam in m^n logement, op 
twintig uren afstands van mijne vrienden en van 



Baar zijn alweer drie dagen vervlogen onder drukte 
en woelen , wat heb ik in dien tijd niet een woor- 
den moeten wisselen en voeten verzetten! bij dag 
naauwelijks tijd, om mijne dierbare maag te ver- 
zorgen, bij nacht geen rust in den slaa^, want 
dan tooverde de booze mij onophoudel^k de brui- 
loft voor de oogen , en niet zonder pijniging , want 
ik stond dan altijd aan de deur en kon nimmer 
binnen komen, ik zag bruid en bruigom, nicht 
en vrienden, en kon niemand bereiken, en dan die 
veroveraar er bij..,. 

Wat is dat? 

))Ecn brief voor u." 

Geef hier ! dat is de hand van Lancaster. Mooi , 
Willem is een hupsche jongen. 

Arme balling! 

Hoe gaat het in de eenzaamheid? — Todi 
niet ziek van treurigheid , hoop ik? Al de vrien- 
den zijn nog spring levendig , maar ik — schoon 
ik anders nooit de minste ben — ik ben waar» 
lijk thans ook maar half levendig.... 

Reik mij de hand, broeder! 

O, die zieke tante's zijn lastige dingen. Brie 
dagen voor de bruiloft van uwen neef komt er 
zulk eenen akeligen brief van Rosine's lieve tante, — 
die lieve tante Kunigunde ! — dat het goede kind 
terstond met mevrouw Leliënborch op reis moet, 
en ik die zoo gehoopt had met haar op de brui- 
loft te gaan, ik mogt haar nu aan het lijtuig 
vaarwel zeggen : er was een traan in haar oog , 
de bezorgde oude dame dacht, dat zij om de zieke 
tante schreide en wilde haar troost geven , maar 
Jan ! ik wist beter wat Rosine's traan beduidde. 
Nu mogt ik alleen gaan; maar neen, zei ik, al- 
leen kan toch ook niet, en juist kwam mij uwe 
nicht Ottolina in de gedachte. Een heerlijke in* 
.val! Ik zal de plaats van mijnen vriend^ zij die 
mijner vriendin vervullen. 
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£n zoo 15 het ook gebeurd^ -* heb ik daar* 
aan oiet wel gedaan? 

Haar nu Tan de bruiloft. O , die is prettig ge* 
weest. Ik kan u onmogelijk alle gasten noemen , 
want er waren yele. Ik zag de dochter van den 
Watergeus aan de zijde Tan Steven van Groenen- 
bril f wien zij foeter scheen te kunnen lijden dan 
den Normandischen overweldiger ^ doch ook al* 
leen onder de strenge voorwaarde ^ dat hij nim* 
mermeer van: uals hefware" of wfautede mieux" 
zou spreken. De dame van den veroveraar was 
een mij onbekend bleek meisje^ welks bezit ik 
hem geenszins benijdde; hij noemde haar onop- 
houdeliyk zijne koningin, zonder dat zij zelve 
begreep, waarom? — Haar ik zal u een frag- 
mentje van de bruiloft verhalen , anders vond ik 
waarlijk het einde niet. 

Er waren mannen met verzen > — och, zij ver 
veelden ons zoo! Reeds hadden wij drie brui< 
lofsgedidbten moeten hooren opdreunen , oude op- 
gewarmde kost, tQt.walgens toe. De laatste ein- 
digde gelukkig : 

jiGelnk zg tlteds uw deel! — bemjd van nunp en smart I — 
Dit j bralden bxaidegom I ^- WQiisckt n mgn YziendenKut I** — 

o Wee! daar haalt de vierde een blad papier 
uit zijne . borst en een vijfde hunkert lèeds , om 
zich ook te laten hooren. 

»Daar moet een einde aan ," (luisterde Lina 
mij in. 

»Ja," antwoordde ik, »maar hoe brengen wij 
die Pamassuswoede tot bedaren?" 

Lina was vindingrijk. ))Hoor," zeide zij zacht. 
» Willem de veroveraar is nog eene ode op zijnen 
natten hoed schuldig." En zij verhaalde mij schie- 
lijk wat er in de zwarte non was voorgevallen. 

]^Yoortrefiel|jk, die moet eene afwending ^ak^!" 

Ik dacht, dat Willem zijne ode wel zou ver* 
geteH hehben, en zooveel te beter dan. Haar 
neen ! hij had inderdaad op zijnen natten hoed 
eene ode gemaakt, en naauwelijks had h\| de uit- B 
noodiging vernomen, of hij nam de gelegenheid || 
waar, ont zijne talenten ook eens ten toon te 
spreiden, WWt, djt zö tot zijnen lof gezegd — 
hij was beleefd genoeg geweest, ons met geen 
bruUqfUrjjrn. lastig te vallen. 

De heer N% 4, die reeds met zijn papier in 
de hand gestaan had, stak het met een zuur ge- 
zigt weer wc^, en de veroveraar begon met eene 
donderende stem: 

. . »ft . If ATTB flOCP. 

Ttrbteldin^ geeft mij arctadisdiaditflii, . 
M{a gefst «meed op die pennen om.» 
Terf^ckting leent mij tooverkn^teQ , 

'IffiJD xiel u Phebu9 heiligdom. 
Ja ) heilige aandrift doet me ontgloeijen . . 
Mijn maze voelt haar zanglast groeijen , 

Het dichtraar zet mijn borst in gloed ; 
Tèibe«Idüig Toert mij tot de wöHen, 
(Ieder keek naar den. zolder.) 



Hoor, bpor my aan, o *8 w«re|da volkenl 
Ik zing myn' eigen natten boed. 

(appUudiasement.) 

Daar zat ik onder 't groen der boomen, 

Omtiiigd door »t Woeijen der natnnr, 
Een beek ¥1001 langs haar bloemenzoomen , 

En ik, ik zong rol heilig Tunr. 
Ik zong een lied van onde dagen , 
Ik zong van hailende onweézsylagen, 

Tan donder, bliksem en orkauoi. — 
(SteVen stond op en boog zeer deHig.) 
Ik zong Yan bruisend stormgeklatcr , — 
Toen viel mijn stoel — mijn boed in 't water — 

Mijn droeve zangster bad gedaan. 

Daar stond h^* bleek en doodsverlegen , 

De dichter, van zijn hoed ontbloot, - 
De èprakcloose lippen zwegen i 

Wie zag er redding in zyn nood? 
Maar heldenmoed weet nooit van zwichten, 
Die moed kanjwonderen verrigten, 

De held vermag al wat hij wil. 
Een held rees op en daalde neder, 
'Hij bragt den natten hoed mij weder, 

Die held was — Steven Ckoenenbrill 
(ffier begon, het bruidje waarlijk te beven.) 

Doe Bnnie Home'a tedder blinken , 

Den groo^ dictator Gamill', 
Maar ik, ik doe het ^jceUnig klinkta . 

Ter eer van Steven Greenenbril ! 
Germanje moog' met Hennan pralen, 
Die d' adelaar deed onderhalen 

En Taras heirmagt heeft verplet : 
Laat Zweden zelfs op Wasa roemen; 
Ik bl^f den naam van Steven noemen , 

Want Steven heeft mijn hoedgcrcdl 

nHooü" riep Frits. — »Excellentl" riep de 
bruigom. AUes roemde den dichtgeest van Wil* 
lem en de edele daad van Steven, -^ alle gas* 
ten waren ontwaakt uit de sluimering, waarin 
het broilojfltsrijm hen gdi>ragt had , toast op toast 
werd ingesteld, en de nog ongelezene stukken 
moesten achter de schermen blijven. 

Toen was. het: 

De vrengde leev'! de lieve vrengd. 

Zij gloeit op. aller wingen; 
De jonkheid speelt en lacht en knst 

By dans en ieestgezaageik 

Toen werd het bruilofl, zoo als het bruiloft 
behoort te ^ijn. Eën kus is immers beter dan 
honderd bruiloftsverzen. 

Eenmaal toen alles weer stil werd , én de stoe- 
len T^edeir beziet, scheen het een oogenblik van 
algemeéne rust. .))Cróed!" dacht ik, nmen moet 
ook eens ademhalen." Maar eensklaps kwam Ste- 
. ven van (xroenenbril vr^ comisch. uit den hoek : 

He! zouden we niet reis een patertje langs 
den kant hebben ?" 

Alles borst in een schaterend lagchen uit. , 

»Loop," riep Willem de veroveraar, » met je 
patertje 1 je durft immei^ft toch iiiet koasen, dat 
jéen ander het ziet.'' 

45 * 
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Stèren werd rood als bloed. wWeet je wel..." 
begon hij ^ maar de secondant viel eensklaps in, 
want hij wilde zijne geleerdheid weer uitkramen : 
i)Ik weet, dat het patertje langs den kant yan 
eenen ouden eerwaardigen oorsprong is, en dat 
weet mijnheer van Groenenbril niet. Het is ei- 
gen dijk een oud beidensch meifeest, dat bij de 
Duitschers en Scandinatiêrs gevierd werd. Bes 
nachts van den eersten Mei reed de Heigraaf...." 

nDe mcjgraaf kust zijn meigravin!" riep Frits 
en kuste Letje dat Jbet klonk. 

i>En de pater kust zijn non!'' vervolgde Ste- 
ven, en bevestigde zijne woorden op Doortje's 
lippen. 

))£n de koning zijn koningin!" «ei Willem 
trots, en wilde het voorbeeld volgen, maar — 
hij omarmde eenen ledigen stoel; zijne koningin 



Sn H licTe meuja weet niet wat haar adireijen doet. 
Nog beeft de liefde haar niet ia haar* boei ^slagen, 
Slechta voor baar' rader iecjft ze en kweekt zjjn grijze dagen. 
Eenaslags yenchijnt voor haar in 't woad een jeugdig held , 
•t Is — 

» Steven!" riep Willem. 

Hij gaf mij eenen brief over, die den vorigen dag 
bij mij besteld was geworden. 

nMooi nieuws!" zei ik, toen ik denzelven door- 
loopen had, i»ik zal...." 

)>Wat?" 

)>0p reis moeten." 

«Waarheen?" 

)>Naar Suriname. Er kan wel een jaar mede 
heenloopen." 

»Hemel!" riep Lina, neen jaar naar Suriname." 

Och , ik was immers de eenigste niet , wien dat 



was ongemerkt eventjes heengegaan, om over|m-^iapje zuur viel, en evenwel ik moest er wezen. 



hoofdpijn te klagen. j)Dan moet ik Doortje kus- 
sen!" riep hij. 

«Van avond niet," zei Steven. 

«Lompe ezel!" bromde de secondant. 

«Nu niet, maar wacht!"' hervatte Steven en 
knarste op de tanden. WiUem's faleeke dame trad 
weder binnen , de dans begon op nieuw , en de 
bruiloft duurde tot laat iii den nacht. 

En liep dat zoo maar af? vraagt gij zeker. 
Luister.- Gisteren avond kwam Frits bij mij. «Hebt 
gij nog niets van het duel gehoord?" vroeg hij. 

«Welk duel?" 

«Steven heeft den veroveraar uitgedaagd, en 
zij hebben dezen morgen gevochten." 

«En?" 

» Zij waren beide geweldig benaauwd. Hunne 
seconde's waren overeengekomen, de zaak zoo 
mogelijk zonder bloed te doen afloopen ; zij gaven 
Kun pistolen zonder kogels. Steven schoot eerst, 
de yeroreraar zonk ineen van louter schrik en 
angst, en dacht zelf, dat hij dood was. Steven 
dacht even zoo, en koos het hazepad, zonder 
dat men nog weet , waar hij gebleven is.,.." 



Ik had Suriname wel naar mij toe willen trekken , 
en — veertien dagen later, die in de vreesselykste 
drukte waren voorbijgevlogen , had ik reeds a/scheid 
genomen van mijne vrienden en van mijn niditje ^ 
en verdwenen reeds de duinen uit mijne oogen. 
Hoe lediger het voor die oogen werd, zooveel te 
voller werd het mij in het hart. En toch heb ik 
zoo menigmaal hooren zeggen : uUit bet oog , oit 
het hart 1" Neen, wie dat spreekwoord' heeft in de 
wereld gebragt, moet wel een diuvel of een gek 
geweest zijn. 



vn. 



Illf WELKOM lil ArtCIliD. 



Wanneer gij , geëerde lezer of schoone leaeres ! 
verleden jaar, 's daags na Sintejochem, op den bui- 
tenkant te Amsterdam waart geweest, bij de kalL- 
marktsluis juist toen de Montalbaanstoren 11 uren 
sloeg, en gij hadt dan gelet op eene sloep, die door 



vier matrozen , flinke zeerobben net als jongens van 
Maar hoe laat is het al? Een uur. Schielijk mijn|^oisot, naar den wal geroeid werd, dan zoudt gij 



hoed , — daar ligt de brief! 



Ik zat weder met Lina in het gezelschap mijner 
vrienden op Leliënborch; — r freule Rosine was nog 
niet terug gekeerd. 

«O, die zieke tante's zijn lastige dingen ," merkte 
Willem Lancaster nog eenmaal aan. 

«Is Steven nog niet teregt?" vroeg ik. 

«Ja wel," zei Frits, «hij is gelukkig terug — 
en was blij over den gelukkigen afloop van zijn 
eerste schot." ' 

Frits ging daarop weder voort met lezen, waarin 
ik hem eigentlijk gestoord had ; hij las in de Hol- 
landscjie n^tie de geschiedenis van Adcka, welke 
i;.etjc zoo graag mogt hooren : 

»WamMtr de nadittgaal j^jn tiel , lijn mingenuchten , 
Doet itioonea in den nog, woelt meêiddlr nel Junrbked, 



uit die sloep ook iemand aan wal hebben zien stap- 
pen, met den ni troep: «fioddank! dat ik weer op 
HoUandschen grond sta!" 

Nu^ die iemand was ik. Ik was na ruim ander- 
half jaar afwezen , uit Suriname teruggekeerd; denk 
dus , of ik verheugd de vaderlandsche lucht weder 
inademde. O, als men dezelve in zoo lang niet 
gezien heeft, dan zijn die duinen zulke vriendelijke 
oude kennissen, wanneer zij aan de kim zich uit 
de golven van de Noordzee beginnen te verheffen. 
Zij roepen ons het eerste: «Welkom in Holland!" 
toe. Zij doen ons het verste uitgeleide , en komen 
ons het eerst weder te gemoet; ja, de duinen zijn 
waarlijk veel schoener wanneer men dezelve van 
verre uit zee, dan op zgn gemak uit Zomerzorg of 
wel uit het oudvaderlijk Haarlemsch trekschuitje 
ziet. 

Ik. spoedde mij terstond naar het logement, waar 
ik brieven van mijne vrienden moest vinden. IL 
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vond -er werkelijk twee: éënen van mijn nichtje^ 
maar yergeef mij ! dien lees ik niel hard op voor , 
ofschoon ik denzelvcn het eerst openbrak. De an- 
dere was Tan mijnen neef Ko : 

Waarde neef! 
Welkom in het vaderland I — — — — — 

De vrienden verlangen hartelijk u weder te zien , 
kom dus spoedig over. Gij komt juist bij tijds 
om twee feesten bij te wonen: 

1. Het doopmaal van mijne kleine Geertruida, 
2. de bruiloft van Doortje Jelmcr en Steven van 
Groenenbril. — Willem de veroveraar is geen 
secondant meer^ hij is erfgenaam geworden van 
eenen rijken oom , en voor weinig weken gehuwd 
met hetzelfde meisje ^ dat met hem op onze brui- 
loft is geweest. — Uwe vrienden Lancaster en 
Lelicnborch zijn op het oogenblik ■ afwezig ; zij 
doen met frenle Rosiue en Letje een uitotapjein 
Gelderland. Zij schijnen te twisten /wie van bei- 
den de eerste zal zijn, om in Hj mens tentschuitje 
te stappen y en ik heb hun geraden zulks maar 
beiden te gelijk te doen — — 

Neen^ dat raad ik hun waarlijk niet, want dat 
zou, mogelijk alweer eene bruiloft te minder zijn^ 
ik heb er al twee verloren^. en ik ga immers zoo 
graag ter bruiloft. 

Nu, vaarwel, vriendelijke lezeis en aanvallige 
lezeressen 1 morgen ochtend vroeg «tap ik op de di- 
ligenccj en morgen avond omhels ik — Ottoliua ! 
jimsUrdam, J. T. G. 



HET BELEG VAN SOLOTHURN. 



(Eent ware Oeschiêdenis.) 

Elisabcth van Buschegg, het eenigste kind, en 
voortaan de eenigste hoop van den ambtman der 
stad Solothum, bevond zich aan eene der ramen 
van haar vertrek , met gevouwene handen , en sloeg 
hare in tranen badende oogen naar den hemel, zij 
bad vorig in haren angst, den Almagtige, van ha- 
ren vader in de ure des gevaars bij te staan , daar 
. hn zich , aan het hoofd der burgerij , naar de bol- 
werken begeven had , ten einde een aanval van den 
vijand af te weren. Een aanval die welligt een einde 
zoude maken , aan de steeds vernieuwde en bloedi- 
ge gevedxten ; maar die tevens de hoofden der vrije 
Zwitsers, onder het juk van Oostenrijk zoude doen 
krommen , en die hen te gelijk van hunne erfelijke 
rcgtcn on hunne onafhankelijkheid zouden berooven. 
Hoewel nog zeer jong zijnde^ had Eliiabeth, reeds 
veel te^ en smart ondervonden. In hare prilste 
jeugd t had zij haar teedergeliefde moeder en een' 
eenigen broeder, door den dood verloren. Alleen bij 
haren geliefden vader, overgebleven zijnde, hoopte 
rij xgnen ouderdom door geluk en vreugde te ver- 
aangenanMik 



De natuur had Elisabetfa begaafd met vele bdoor- 
lijkheden , en een hart dat gevoelig was voor alles 
wat edel en goed kan genoemd worden. Een zacht 
karakter en een fijn verstand, deden haar de liefde 
en de achting verwerven van alle degenen , die haar 
kenden* De moeders roemden haar als een voorl)eeld 
van zedigheid, en meer dan een' grijsaard, benijd- 
de in stilte aan Hugo van Buschegg eene zoo goede 
en zachtaardige dochter. 

Elisabeth had den ouderdom van zestien jaren 
bereikt. Sedert den dood van hare moeder, waren 
alle hare zorgen uitsluitend bestemd voor haren 
teedeigeliefdcn vader, niets was haar aangenamer 
dan hem de zorgen te verligten , waaronder hij ge- 
bukt ging, en welke uit de moeijelljkheden van 
zijnen post voortvlocideti. 

Omtrent dezen tijd ontving de ambtman een' brief 
van zijne zuster, die het dal Lauterbrnnn bewoonde. 
Sedert eenige jaren weduwe zijnde en afgezonderd 
levende , was zij ziek geworden. Alvorens deze we- 
reld te verlaten, schreef zij in haren brief, dat zij 
nog eens wenschte haren beminden broeder en hare 
erfgename Elisabeth te omhelzen. 

IHoe ongaarne de ambtman deze reis deed en zijn 
huis wilde verlaten; de laatste begeerten van zijne 
zuster, die hij als bevelen aanmerkte, deden er hem 
toe besluiten ; h^ gaf bevel aan zijne dochter om 
alles tot de reize in gereedheid te brengen, willende 
hij dezelve geen enkelen dag uitstellen. 

Elisabeth zon voor de eerste keer in haar leven ^ 
het ouderlijke huis verlaten , waarin alles zoo stil 
en vreedzaam was* Alle voorwerpen , die zij op hare 
reis ontmoette wekten hare verwondering; alles 
scheen haar veel grooter en schooner. toe , dan in 
hare geboortestad. Haar zij was ook van haren 
Bkant, bet voorwerp van bewondering ^ hare sierlijke 
houding, haar schoone ligchaamsbouw , de schitte- 
rende schoonheid van haar gelaat, deden haar van 
elkeen opmerken, en menig hart zuchtte in stilte, 
dat zij niet voor altijd de plaats bleef bewonen , 
welke zij doortrok. 

Bij zijne zuster aankomende, vond de ambtman 
haar zieker dan hij gedacht had , en om die rede- 
nen bleef hij ook langer bij haar dan hij eerst 
van voornemen was geweest. Dan , daar de ziekte 
Ueef aanhouden en de ambtman zich geene lan- 
gere afwezigheid uit Solothum durfde veruorlooven , 
belastte bij zijne dochter, om bij ^ hare tante te blij- 
ven , tot hare herstelling of haren dood. 

De zwakheden van oude. lieden kennende, ver- 
droeg Elisabeth geduldig de eigenzinnigheden van 
de zieke. Dag noch nacht verliet zij Kaar bed, naau- 
welijks veroorloofde zij zich , wat versche lucht in 
te ademen , wanneer eene vrouw uit de buurt hare 
plaats bij het ziekbed harer tante vervulde. 

'Eene kleine kapel, door eenige vrome zielen 
in het gebergte gesticht, was gewoonlijk het doel 
harer wandelingen. Hen genoot tr een overheerlijk 
gezigt, daar het dal Lauterbrnnn zeer uitgestrcJit 
was, leverde hetzelve de heerlijkste wandelingen 
op, en het was ddar^. waar Elisabeth zich eiken 
avond deed vinden. 
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Ha zich dan verkwikt te hebben met debesehou-ljdeae minzamen groet , trud met eenén ligteü tred 



living der prachtige en rijke natuur , na haar hart 
geopend te hebben voor een teeder gevoel, eene 
haar onbekende 1)egeerte ^ virelke haar te gelijk be- 
droefd en gelukkig maakte , beschouwde uj den he* 
mei met oogen vol tranen, die door de engelen 
werden opgemerkt, en die als paarlen aan de kroon 
der gezaligden konden beschouwd worden. Elisabeth 
ging naar de kapel , knielde toor het beeld des Za- 
L'gmakers, en bad met eene zuivere ziel voor ha- 
ren vader, voor hare zieke tante en voor alle hare 
broeders en zusters in Jezus Christus. Daar herdacht 
zij de gelukkigste oogenblikken haais levens. Zij 
twijfelde geenszins, of in deze plaats moest haar 
hart eene verandering ondergaan en voor het eerst 
de kracht der liefde gevoelen. 

Aèeds was de zon in het Westen ondergegaan en 
wierp zij hare laatste stralen, in het dal, toen 
Elisabeth zaohtkens de kamer der zieke verliet en 
zich haastte de kapel te hereiken, waar zij hoopte, 
haar hart, zoo als meermalen, door een ootmoedig 
gebed te verligten. 

Wanneer de prachtige hemelbode uit zijne tent , 
te voorschijn treedt, wekt zijne versdiijning onze J>e- 
wondering. Bagèl^ks wordoi w^, door dit prachtige 
schouwtooneel verrukt, en worden vvij als gedron- 
.gen door bewondering , onze kniën te buigen voor 
de grootheid Gods en zijne voor ons onbegn|peli|ke 
almagt. 

. Elisabeth werd , door zoodanig gevoel bevangen, 
wanneer zij hare blikken in het dal geworpen had, 
en de schoonheden had bewonderd, welke de na* 
tuur, zoo prachtig door de hand van God, voort- 
gebragt had. 

Het liefelijk gezang der vrolijke bei^bewoner&en 
het geluid der schellen, om den hals van het 
naar de stallen terugkeerend vee, troffen te gelijk 
haar luisterend oor^ Be landman , die na eenen ver* 
moe^nden arbeid huiswaarts keerde, wenschte haar 
in het voorbijgaan eenen goeden avond. Zij volgde 
hem met hare oogen , zag dat hij in het dal ne- 
derging, terwijl hij bij het bereiken zijner hut, 
de liefkozingen zyner lieve kinderen, den. hand* 
druk en den kus der vriendschap van zijne hem 
becdinnende vrouw ontving. 

• Op eene bank van groene zoden zich nedergent 
heUiende, verloor Elisabeth idch in hare mgmerin- 
gen en ontwaakte niet eerder uit dezelve, dan na 



hem voorbij , om naar hare woning terug te keeren. 
Naauwelijks had zij een klein eind wegs afgelegd , 
toen zij, op eenigen afetand een vreesselijk ge* 
schreeuw hoorde. Zij hield verschrikt stil, keek 
met ongerustheid rond , en zag een' woedenden stier, 
al springende op haar aankomen; het zandpad was 
smal, en van weerskanten door een'steilen afgrond 
en een diep water ingesloten ; z^ waande zich stel- 
lig verloren; zg gaf eenen gil, hare oogen werden 
beneveld, en alvorens alle kennis te verliezen, meende 
zij , dat er een snaphaanschot vieL De oogen ope- 
nende, zag Elisabeth zich door verschillende land- 
bouwers , met flambouwen in de hand , omringd , 
welke door hare zooseer onrustige tante waren uit- 
gezonden, om haar op te sporen; vervolgens werd 
zij gewaar, dat haar hoofd ondersteund werd, door 
den jongman , dien zy in den tempel ontmoet had, 
en die de teederste zorg en belangstelling voor haar 
deed blijken. » God zij geloofd , zg leeft f' riep h^ 
uit, en trachtte haar op te beuren. De landïx>u- 
wers verhaalden aan Elisabeth , dat deze vreemde- 
ling den stier gedood, en alzoo haar leven gered 
had. 

Elisabeth dankte hartelijk , doch met afgebrokene 
woorden haren redder; maar de vreemdeling, ver- 
diept in debeschouwingder bekoorlijkheden, waar- 
mede Elisabeth begaafd was, scheen dezelven niet 
te hooren. Hij bood minzaam aan het lieve mei^ 
zijn' arm en vroeg de vrijheid, haar naar hare wo- 
ning te mogen vergezellen. Ifog bevende van den 
uitgestanen angst en beheerscht door gevoelens, 
die haar tot op dezen t^d , mabekend geweest wae- 
ren, trad de dochter des ambtmans zachtkens voor- 
waarts , leunende op den arm van haren eddcn 



de overweging, dat het meer dan tijd werd naar 
huis . terug te keeren. Dan , kon zy zulks doen , al 
.vorens de kapel bezocht te hebben , daar haar hart 
zoozeer geschikt was tot een ootinoedig gebed. ' 
. ^ trad in den tempel en knielde op de trappen 
van het altaar , z^ offerde den fleere hare ootmoe* 
dige dankbetuigingen, voor .alle de weldaden en 
jKegeningen, welke zij. zoo goedgunstig had otit- 
ivangen, waarna sg opstond en heen wilde gaan.. 

Dan eensklaps ontstelde zij, daar idj bemerkte 
niet alleen in den tempel te zgn geweest Een 
man, itiet eene deftige houding, kwam van^ achter 
een pilaar te voorschijn, hield voor haar stil eo. 



geleider, zonder een eenig woord te spreken. 

Zij kwamen spoedig aan de VFoning van hare 
tante, en hier was het, dat Elisabeth het eerst hare 
oogen op den redder haars levens durfde werpen. 
De gulle en kiesche blik des jongelings ontmoette 
den haren , zij sloeg de oogen ter neder , werd rood , 
en zeide hem: MÜijn goede heer, veel, zeer veel 
ben ik aan u verpligt, daar ik u het behoud van 
mijn leven verschuldigd ben. Woorden zijn onbe* 
kwaam, om u de gevoelens van mijnen vurigen 
dank uit te drukken; maar zyt verzekerd, dait de 
herinnering van uwe edele daad , nimmer uit mijn 
geheugen gewischt zal worden. Dat God u bdoone 
en zegene en u die z^eningen doe genieten, vrelke 
gij waardig zij t." 

De vreemdeling nam toen hare hand en riep met 
smart uit: »Ik moet mij van u scheiden....! Morgen 
zal ik deze landstreek verlaten, om u nimmer weder 
te zien! Maar uwe beeldtenis zal m mijn hart ge* 
grift blijven. Vaarwel,. bdkoorlyke juffer, dat God 
u zegene en u gelukkig makel en wanneer eens 
uwé wenschen verhoord worden, vergeet dan den 
armen vreemdeling niet, die vem Tan u leeft en 
diè...." 

Door smatt overladen, was hij onbekwaam een 
I enkel vroord er bij te voegen, en de bevende 



groette haar ; zij beantwoordde op eche zedige wijze ' hand van de beminnelijke Elisabeth tegen z^ hart 
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drukkende^ drukte hij tcTens een hartelijken kus op 
hare lippen^ waarna hij met een snellen tred naar 
het dal terugkeerde. 

De landbouwers waren uiteen gegaan, om elk 
naar MJne hut terug te keeren , zoodat Elisabeth 
zich geheel alleen voor het huis harer tante be- 
vond. Het onderhoud en de kus des jongmans^ 
hadden hare ontroering vermeerderd, welke met 
uitputting harer krachten eindigde. Zich buiten staat 
gevoelende eene enkele schrede verder te doen , viel 
zij neder op' eene bank, die zich bij de deur van 
het huis bevond en bleef daar onbeweeglijk lig- 
gen, tot de oppaster harer tante het huis verliet, 
om haar op te sporen. 

»De goede Hemelsche Vader zij geloofd ,*' riep zij 
met groote blijdschap uit. nik heb u dan einde- 
lijk wcdergevonden. Ik was op nieuw* uitgegaan , 
om u op te sporen , want mevrouw uwe tante ver- 
keert in doodsangst. Maar mijn God," vervolgde 
41 9 door ousteltenis bevangen en de iantaam digt 
aan Elisabeths gezigt houdende, » wat ziet gij er 
bleek en ontsteld uit! Wat is u wedervaren? Gij 
beeft, in 's hemels naam laat ons in huis gaan, 
om u te herstellen I" Deze woorden gezegd hebben- 
de f vatte zij de hand van Elisabeth en geleidde haar 
in huis. 

Nadat Elisabeth op eene indrukwekkende wijze 
aan hare tante het gevaar, waarin zij geweest was , 
verhaald had, alsmede de onverwachte hulp en bij- 
stand^ die zij genoten had en waardoor zij gered 
was geworden , begaf zij zich naar hare kamer , in 
de hoop er rust voor haren geest te vinden en hare 
krachten te herstellen. 

Des middemachts hervatte zij hare gewone plaats 
bij het bed van de zieke, maar ziende dat deze 
een zoeten slaap genoot, verliet zij zachtkens de 
kamer en begaf zich stilletjes in een naastbijge- 
legen vertrek, waar zij zachtkens het venster open- 
de en hare blikken in den donkeren nacht deed 
ronddwalen. 

Het geval dat voorgevallen was, vertoonde zich 
in zyne ware gedaante aan hare ziel. Wie was de 
redder haars levens ? Vanwaar kwam hij ? waar is 
hij naar toe gegaan? Zijn jagtgewaad, zijne zwarte 
muts , met pluimen versierd , deden hem als een man 
van aanzien kennen. 

Zij had zijn gelaat slechts eenmaal gezien, hare 
lippen hadden slechts een eenigcn kus van hem ont- 
vangen, zij had slechts een enkel oogenblik op zijne 
borst gerust, doch dat oogenblik zou nimmer in 
haar geheel leven, uit hare gedachten gewischt wor- 
den. 

De liefde openbaart zich op verschillende wijzen , 
somtijds treft zij ons hart als een' donderslag, en 
de vlam 9 die zij alsdan in het hart ontsteekt, wordt 
dimmer gebluscht, somtijds glijdt de liefde onge- 
voelig in het hart^ en haar verblijf is alsdan van 
korten duur. 

Elisabeth ondervond een onverklaarbaar gevoel, 
dat te gelijk voor haar aangenaam en moeijelijk was ) 
tranen stonden in hare oogen y zij vloeiden ter her- 
innering van het verledene, en voor al het goud der 



wereld zou zij deze herinnering niet uit haar ge- 
heugen hebben willen wisschen. 

Terwijl zij in deze zoete droomerijen gedompeld 
was, hoorde zij hare tante, die haar riep, spoe- 
dig begaf zij zich naar het bed van de zieke, 
en vond haai* zwakker en zieker dan te voren. 
De ziekte verergerde van oogenblik tot oogenblik, 
zoodat, toen de zon zich aan den gezigtseinder 
vertoonde, de ziel van de zieke reeds naar zalige 
gewesten verhuisd was. Een bode werd onmiddel- 
lijk naar Solothum gezonden^ De ambtman begaf 
zich terstond naar het verblijf van de doode, ten 
einde haar de laatste eere te bewijzen en hare za- 
ken te regelen, waarna hij weldra met zijne ge* 
liefde Elisabeth naar de stad zijner geboorte terug- 
keeixk. 

Hoewel Elisabeth geen het minste narigt had van 
den vreemdeling, door wiens moed haar leven ge- 
red was geworden, dacht zij evenwel dagelijk3aan 
hem in hare gebeden. 

Een geheel jaar was met eene ongeloofelijke snel- 
heid verloopen ; de schoonheid van Elisabeth en hare 
beminnelijke deugden hadden verschillende edel- 
lieden om hare hand doen vragen, maar z^ had 
ze allen afgewezen , daar zij zich te gelukkig aditte 
in de vaderlijke woning, om naar eenige verande- 
ring te haken. Was het door den weg eeneraan- 
biddelijke Voorzienigheid , dat Elisabeth alzoo han- 
delde? Wie durft deze vraag beantwoorden? 

Omtrent dezen tijd viel er eene gebeurtenis voor , 
die te belangrijk was, om niet eene andere rigting 
aan de gedachten van Elisabeth te geven ; het le- 
ven van haren beminden vader, het hare en dat 
van alle hare stadgenooten werd bedreigd. 

Leopold , hertog van Oostenrijk , naderde de stad 
Solothum. Door een aanzienlijk leger gevolgd, wil- 
de hij dezelve insluiten en niet aftrekken , alvorens 
dezelve in zijn^ handen zou gevallen zijn. 

Deze vorst brandde van verlangen, om nieuwe 
lauweren te voegen, bij die waarmede zijn hoo£3 
reeds versierd was. ' Ook wilde hij door de inne- 
ming van Solothum , zijn krijgsmansroem vermeer- 
deren, en daar hij aan den keizer, zijn' broeder be- 
loofd had, het keizerlijke vaandel op de torens der 
stad Solothum te planten, had hij besloten, het 
kostte wat het wilde , hierin zijn woord gestand te 
doen. 

Alle toebereidselen tot den aanval waren gemaakt 
en het besluit genomen , de stad den volgenden dag 
aan te vallen. Op dezen dag, knielde Elisabeth in 
hare bidkamer , he£Eènde hare handen ten hemel , 
om God te bidden, de stad in dezen uitersten nood 
te bewaren en de dagen van haren geliefden vader 
te verlengen. 

Een ons onbekend gevoel, komt dikw^ls, ons 
hart öp eene vreemde en moeijelijke wijze, druk- 
ken; hetgeen men als een voorgevoel eener nood- 
lottige gebeurtenis kan aanmerken. Elisabeth on- 
dervond dit voorgevoel, zij stond na haar gebed ge- 
daan te hebben op, liep met eenige onrustigheid 
naar de slaapkamer haars vaders, ten einde daar 
kalmte te zoeken , welke zij zoo zeer behoefde. De 
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grijsaard nam zijne tcedergelicfde dochter in zijne 
armen, omhelsde haar hartelijk, en sprak haar 
op ecne ernstige wijze, doch vol deelneming, dus 
aan: 

n Mijne lieve dochter, de last der talrijke mocije* 
lijkheden aan mijnen post verbonden, verleenen mij 
naauwelijks eenige oogenblikken , om mij met u te 
onderhouden, als een vader met zijn geliefd kind, 
intosachen zal de tijd spoedig genoeg aanbreken, 
waarin zulks nog moeijelijkcr voor mij zal wor- 
den, ik heb dus besloten, om u op dezen oogen- 
blik met mijnen wil bekend te maken." Elisabetb 
drukte zich tegen den boezem van haren zoo zeer 
geliefden vader en hare klaagtoonen smoorden de 
stem des grijsaards. 

» Mijne lieve dochter', houd moed/' ging de ambt- 
man voort en werd strenger in zijne rede ; n hoe is 
het mogelijk , dat eene vrije Zwitsersche vrouw , dus- 
danige klaagtoonen kan aanheffen? De onderdruk- 
king en de schande zijn die niet verschrikkelijker dan 
de dood? en kan mijne dochter afkeuren, dat ik den 
dood boven de sohande verkicze? Ja, ik zal ster- 
ven, en verkies mij liever onder de puinhoopcn on- 
zer stad te doen begraven , dan van onze erfelijke 
regten afstand te^doen. Het vereerenswaardig ver- 
trouwen mijner medeburgers , die mij in den ver- 
heven rang dien ik bekleed, geplaatst hebben, rigt 
alle hunne blikken op mij, ook zal ik alle mijne 
pligten vervullen en aan het vertrouwen , dat men 
in mij stelt beantwoorden, welke ook de gevaren 
xgn mogen , waarmede ik bedreigd worde , want 
ik wil niet voor n verbergen , dat dezelve dagelijks 
aangroeijen en vermeerderen. Hoor dan met belang- 
stelling , de woorden van uwen bezorgden en u 
hartelijk liefhebbenden vader." 

•Wanneer de plegtige ure zal slaan , die den val 
van Solothum zal aankondigen , en gij alléén in 
deze wereld zult zijn en niet zult welen, waarheen 
uwe schreden te rigten , begeef u dan , naar het 
keizerlijke leger en vraag, den hertog te worden 
voorgesteld. Zijne landgenooten zullen het een voor- 
beeld van grootmoedigheid noemen en gij zult dezen 
naam bij de nakomelingschap behouden, want de 
hertog is edel en grootmoedig. Hij zal u zijne be- 
scherming verleenen en u met zijne zorgen om- 
ringen." 

» Eindig ! lieve vader! om Gods wille, eindig cenc 
zoo smartelijke rede," riep Ëlisabeth van smart over- 
stelpt uit. »Gij breekt mij het hart; gij kunt, gij 
moet mij niet verlaten." 

, )>Bedaar mijn kind," hervatte de ambtman, »uwe 
tranen zouden mij weekhartig maken en ik zal spoe- 
dig al mijne krachten en mijnen moed noodig 
hebben." 

De aankomst van vreemdelingen brak. dit gesprek 
af; het waren burgers van Solothum, welke het 
berigt bragten, dat de vijand schikkingen maakte, 
om de stad stormenderhand in te nemen. 

Na verloop van slechts weinige minuten, was do 
ambtman met zijnen degen gewapend, in het mid^ 
den zijner medeburgers , besloten hebbende met hen 
vrij te leven of Ie sterven. 



Toen hij op het punt was van heen te gaan, ont- 
moette de ambtman de blikken zijner geliefde doch- 
ter , die . door de hevigste aandoeningen was aange- 
grepen, ïïij drukte haar nog eenmaal aan zijn hart 
en begaf zich daarna naar de plaats , waar zijne 
pligten hem riepen. 

Het gekerm der vrouwen en kinderen , die hunne 
echtgenooten en vaders zagen vertrekken, het ge- 
donder van het geschut , het geschreeuw der strij- 
ders , het gekerm der gewonden , het dof gelui der 
klokken , die het volk naar Gods huis riepen , het 
gezang der godvruchtige nonnen, dat uiteen na- 
bijgelegen klooster gehoord werd, dat alles trof op 
eens het oor van Ëlisabeth. Ten prooi aan den 
doodclijkstcn angst, liep het ongelukkige meisje 
van de cene naar de andere kamer, denkende aan 
niets, dan aan het gevaar, waaraan haar teeder- 
geliefdc vader was blootgesteld, en diep gevoe* 
lende, dat zij met zijn verlies haar laatsten steun 
stond te missen. De onzekerheid , die verschrikke- 
lijke kwelling, wanneer het onze laatste hoop geldt, 
o\icrstelpie Ëlisabeth met al haar gcwigt , en deed 
haar bijna bezwijken. 

Met cene stuipachtige rilling, die haar naau- 
welijks de kracht verleende, staande te blijven, 
leunde zij tegen een der vensters van het huis. 

Een gebed , dat zij vol vuur naar den hemel op- 
zond, stilde een weinig den storm, die in baren 
boezem woedde. »Almagtige God!" bad zij uit grond 
baars harten , nbewaar mijn lieven vader en verlos 
deze ongelukkige stad van hare vijanden." 

Nadat de kalmte en de rust in de stad hersteld 
waren en het gebulder van het kanon niet meer 
gehoord werd , hoopte men , dat het lot ten gunste 
van de stad beslist zou zijn. 

De onrustige blikken van Ëlisabeth ontmoetten 
eindelijk haren lieven vader, die langzaam voort' 
ging, hebbende het hoofd omwonden en leunende 
op twee zijner vrienden. 

»0 God!" riep Ëlisabeth uit, whij is gewond," 
en zij liep hem te gemoet. Haar vader gebood baar 
stil te ziju en beval haar, God te danken , die aan 
de burgers van Solothum bestand verleend had , 
om eenen verschrikkelijken aanval der vijanden af 
te slaan. 

Toen de ambtmah in zijne kamer gebragt was , 
verbond Ëlisabeth, met alle oplettendheid en kin- 
derlijk gevoel, de wonden van haren vader, zij 
dankte in stilte hare overledene moeder , die, gedu- 
rende haar leven, haar de heilzame geneeskruiden 
der bergen had leercn kennen en haar alzoo in staat 
had gesteld de smarten van haren teederbcminden 
vader te verzachten. 

In eenen armstoel gezeten, beschouwde de ambt- 
man Ëlisabeth met gevoel van vaderlijke liefde, 
waardoor hij zoo gelukkig was. Zij lag nog aan 
zijne knieën , drukkende de hand haars vaders te- 
gen hare lippen en dezelve met vreugdetranen be- 
sproeijende , ontbraken haar woorden , om haar ge- 
luk uit te drukken en God te danken , die haar ha- 
ren geliefden vader had wedergegeven. De twee 
vrienden , die hem naar zgne woning geleid had- 
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den, stonden aan hare sijde, en bewonderden dejl Aan de bmg gekomen, keeide Slisabetli haar ge- 
zift nogmaak naar de ftad, hief hare handen ten 
hemel, om bgstand Tan God af te smeeken. Se 
poort der stad werd geopend, na een oogenblik 
besluiteloos stilgestaan te hebben, besloot aj de stad 
te Terlaten. De poort werd achter haar toegeslo- 
ten en Hugo van Buschegg .zeeg in de armen zij- 
ner vrienden neder, zijn gelaat met zgne handen 
bedekkende. 

Eene lange en sombere stilte heerschte in de ka- 
ik moet u mijnen wil openba-|mer. Wie dnrfde de stilzwijgendheid des diepbe. 

droefden vaders afbreken? 

Eindelgk herstelde hij zich en op eenen smarte- 
lijken toon , die zijne zegepraal en zijne he^'ge aan- 
doening te gelijk uitdrukten, zeide h^ : i>Bat is vol* 
hragt! Ik ben nu kinderloos en kan met vreugde 
sterven voor mijn vaderland!" 






bekoorlijkheden van deze edelaardige dochter , welke 
hun nimmer zoo bekoorlijk als thans waren voor- 
gekomen. 

Be ambtman nam daarop de hand van zijne lieve 
Elisabeth , en zeide haar op eenen roerenden toon : 

»Mijn hartelijk geliefde dochter, hoe gaarne 
wenschte ik bevrijd te zijn van de mededeeling, 
welke ik mij verpligt acht u te doen, dan zulks is 
mg onmogelijk. De tijd vervli^t ras... intusschen 
nadert het gevaar, 
ren.... wij zijn verpligt van elkander te scheiden." 

»Wij van elkander scheiden?" vroeg Elisabeth 
met ontroering. 

«Dit is noodig," hernam de vader.... en zelft voor 
wij het aanstaande uur hooren slaan. Het zoueene 
dwaasheid zijn te hopen , eenen nieuwen aanval der 
v^anden te kunnen wederstaan. Solothum zal wel* 
dra niet meer bestaan, en Oostenrijk zal weldra 
niet dan puinhoopen vinden, waar hij zijne stan- 
daars zal kunnen planten. Dan gij, mijn dier- 
baar kind, gij kunt niet in de stad blijven, gij 
moet u naar eene meer zekere plaats begeven , ten 
einde ik in staat zij, mijne pligten in al derzelver 
uitgestrektheid te vervullen." 

De smart had Elisabeth als zinneloos gemaakt , 
dan zij hervatte hare krachten, en riep schreijende : 
mO, mijn lieve vader! heb medelijden met mij, stoot ven en een krijgsman trad in dezelve, het berigt 



Leopold , hertog van Oostenrgk , was in eenen leu- 
ningstoel, bedekt met een purperen kleed , gezeten , 
die hem tot troon diende. Hij was van de ho(^« 
den zi|ns legers omringd. Hig hield raad , teneinde 
de middelen te overwegen, op welk eene wijze men 
des anderendaags den aanval op de stad zoude hcj - 
nieuwen. 

De gordijnen van zijne tent werden weggescho- 



mij niet van uwen boezem terug. Aan u ben ik het 
leven verschuldigd, sta mij toe ook met u testerven." 

»Dat is onmogelijk! onmogelijk!" hervatte de 
ambtman , met eene door snikken afgebrokene stem , 
)itoon dat gij mij waarlijk lief hebt, door m^nen 
wil op te volgen." 

Elisabeth was bleek als de dood, zij leunde te- 
gen de borst van haren vader. Deze door leed en 
smart overstelpt, drukte haar in zijne armen. )iDat 
God u bescherme, mijne lieve brave dochter!" Ver 
volgens zijne regterhand uitstrekkende , zeide hij : 
»God den Almagtige zal ik aanroepen , opdat de her 



brengende, dat eene edele jonkvrouw, de dochter 
van den ambtman van Solothum, er buiten stond 
en den prins begeerde te spreken. 

De hertog zag de hoofden zijns legers met eenen 
glimlach aan en zeide: ))Zou deze jonkvrouw wei- 
ligt afgezonden zi|n , om ons te verschalken ? Dan 
hierin zal zij niet slagen. Dat wij onze bedaard- 
heid bewaren en een blijk geven , dat het Duitsche 
bloed nog in onze aderen vloeit." 

De legerhoofden hielden hunne blikken op den 
ingang van de tent gevestigd. 

Elisabeth trad binnen , naderde den hertog en boog 



tog u bescherme, opdat Hij zijne edelaardige ziel eerbicdiglijk eene knie. Haar gelaat , dat bleek maar 



ten gunste van mijn kind stemme ! Het is met een 
diep bewogen hart, dat ik dit alles van Hem voor 
u lïbidde. Ik smeek u bij de liefde Gods, vertrek. 
Dl ben een sterveling en slechts een zwak sterve- 
ling. Vertrek en verlaat de muren van Solothum." 

Elisabeth viel op hare knieën , drukte de hand 
haars vaders tegen hare ijskoude lippen, en na 
eenen brief voor den hertog ontvangen te hebben , 
ondernam zij hare moeijelijke onderneming. 

Aan de deur der kamer gekomen z^ode, hield 
zij daar een oogenblik stil^ zag haren teeder ge- 



engelachtig was, wekte de bewondering van alle 
de aanschouwers. i>Edel vorst en heer!" zeide z^ 
op eenen weemoedigen toon. » Ik kom tot n , om van 
u eene gunst af te smdien. Ik ben door mijn' va- 
der, den ambtman van Solothurn , a%ezonden , om 
uwe bescherming af te bidden. Ik leg dezen brief 
mijns vaders in uwe doorluchtige handen neder, in 
de hoop, dat deszelfr inhoud uw edel hart zal tref- 
fen." 

De hertog aansdiouwde Elisabeth met eene bij- 
zondere opmerkzaamheid, welke door die zijner le- 



liefden vader nogmaals met ontroering aan , strekte gerhoofden nog overtroffen werd 
hare armen naar hem uit, viel hem nogmaals om 
den hals en verliet daarna met waggelende schre- 
den het vertrek. 

Hugo van Buschegg plaatste zich aan het venster. 
Hij vestigde zijne oogen vol tranen op de brug, die 
Elisabeth moest overgaan , om zich naar het vijan- 
delijke leger te begeven. ICog slechts weinige oogen- 
blikken, en bij verloor zgn eenigsten schat, zgne 
teedergeliefde dochter uit het gezigt 

¥•. Deel. 



Dit bemerkende , sloeg Elisabeth hare oogen ze> 
diglijk ter neder en gaf den brief aan den prins 
over. Deze opende den brief, en las met luider 
stemme hetgeen volgt: 

Edel vorst en heer ! 
Zij, die u dit geschrift brengt, is mijn eenigste 
dochter \ mijn grootste schat op deze werdd , ik 
vertrouw u denzelven toe , grootmoedig vorst ! en 
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tk honle mf ywaketd, dat mgne ElitaledH in 
zekeriieid Jbij uwr peiMMm sal zi|n. 

Jlo stad Solothnni aal doov Mj niet worden 
oiefgegevem, dan nadat w$ onder !^re puinhao^ 
pen anllen begaven ligcgen. 

Na dese noodlottige gebeurfenk zal dedoehfeer 
nüpier liefde, goesi andeim. helper en ymoBgsr 
licbben dan n en gij zidt haar tot vader ^evstnek- 
ken. Bit hoop ik ten minste met alle iwrtrauwen. 

Doe ' mij do» een teeken de veraekering ge- 
worden, dat gi) m^ne vurijge wensch«n eult ver- 
Tullen ', de beloonig voor deace edelmoedige daad 
«uit g^ Tan dien God ontvangen^ Wj wetkeawij 
elkaiider eens in de reinsie gelnkialigheid zoUen 
wedenden." 

BoaoBiaa; ambtman yan Mothnm 

De lezing van dien brief werd door eene pleg 
tige stilte opgevolgd. Deze stilte werd eindelijk door 
den bert<^ afgebroken , die daarop gdK)od dat men 
onmiddelijk midden in het leger eenen standaard 
met eene vlég' van eene gpoene kroon voorzien , zou 
opigten, ten ^nde aan den ambtman kenaia te 
geven ^ dat hij zich in z^na 'verwachting geenszins 
bedrogen heeft. 

)iHet is aan u, graaf van Pappenheim^ amwien 
ik deze edele jonkvronwe toevertroaw; de streng- 
heid uwer zeden , aw onder de wapenen grijs gewor- 
den hoofd , geven mi| alle zekerheid. lotossdien 
begeer ik nog een tweeden waarborg, ik verlang 
uwen zoon in uwe plaats, ten einde gij met des 
te meer zekerheid zult kunnen waken en zorgen 
voor den schat, welken ik u heb toe^rtronwd.'^ 

»Gij weet, dat ik uwen Rudolf ak mijn eigen 
zoon bemin , hij is een dapper krijgsman , en in 
alle opugten waardig, uwe plaats bij mi|n ptrsoon 
te vervangen." 

Waar is uw zoon tegenwoordig?^ vervolgde 
Leopold, »ik zie niet gaarne, dat hij niet tegai* 
wowdig is, wanneer mijne vrienden zich big mijn 
penoon venecnigen/' 

»Bij is eene kleine afiieeling paardenvolk dat ons 
moet versterken, te gemoet gereden," antwoordde 
de graaf van Pappenheim, »ik wacht htm elk oogen- 
bük. intusschen ben ik aan n, mijn waarde vorst! 
veel dank verschuldigd, voor het groote vertvon wen , 
dat gij in mij stelt, door die edele jonkvrouw aan 
mijne zargen toe te vertpouwen, en tevens voor .het 
vertrouwen , dat gi^ wei in m^n zoon wilt stellen. 
Ik hoop, dat hij aan dat vertrouwen ten volle 
zal beantwoorden." 

Keroip naderde de graaf van Fappenheim de edele 
£lisabelh van Buschegg, hij nam hare handen 
sprak haar dus aan : wM^ Hef kind , gij hebt het 
bevel van mijn opperhoofd gehoord, die u welaan 
mijne zorgen wilde toevertrouwen." Op dit oogen- 
blik trad Rudolf in de tent en nadenie den her- 
tog, toen hij Ëlisabeth, die hare hand in die zijns 
vaders hield, gewaar werd, en op dat gezigt als 
versteend stond. 

• £n z^...« naauwel^ks had ag den jongen Pappen- 
heim opgemerkt; of zij herkende in hem den man ^ 



die haar het Itven gered had, wiens af beèldael steeds 
IA haar hart ingedrukt, en die steeds het voor- 
werp van alh) hare gedachten en gebeden geweest 
was. 

Iet doodsbleeke gelaat van £liaabeth verandorde 
eensklaps in een. vurig rood , zij slo^ bare oogiq» 
neder en haar hart begon hevig te kloppen. 
. nGrij zijt zeer verwonderd , Rudolf/' zeide de ha- 
tog glimlagchende , )>van in het midden v^i bf^ 
L^er van ruwe krijgslieden , eene zpo beminpel^l^e 
jonkvrouw aan te toeffen? maar wat zoudt g^ wel 
z^gen, indien men a uitnoodigde, haar als uw^ 
ansHcr (e begroeten? Dit aljea verbaast u en niet 
zonder reden; weet dan, dat deze jonkvroawe d^ 
eenigsie dochter van den ambtman Rutsdiegg van 
SM>lothum is. Haar vadei^ heeft haar ^an mijne be- 
scherming toeirertrouwd , en ik heb haar wederom 
aan de bescherming van uwen vader sianheTolen , 
ziedaar het geksele geheinu" 

nlntusschen scheut het roiji toe/' zeide de her- 
tog, »dat de jonkvrouw rust behoeft, ik bid al« 
zoo den graaf van Pappmbeim, haar wel te huis- 
vesten en te zoigen , dat haar niets onlbreekt." 

EUsabeth maakte eene diepe buiging en vertrQl 
met haar geleider. 

In de tent, met zoiig voor het verblijf van. de 
jonkvrouw van Buscb^g in order gebragt, knielde 
zij neder, om voor het behoud van haren harteigk 
gelieiSden vader en voor de beleerde stad te Ud- 
den; dan e^ie heimelijke ontroering stoorde haar 
gebed , zy schreef dcstelve to$ aan de uitwerking ha- 
i*er dankbaarheid, of aan de gewaarwording, die 
bare ziel bestormde, daar zij den man, dien a^ har- 
telijk lief had , en wiens beeld diep in haar hart was 
ingedrukt, als een vijand van haar vaderland had 
keren kennen, wiens krijgsmansdaden noodlottig 
voor haren vader en hare vrienden zouden kunnen 
worden. 

» Helaas!" zuchtte z^, warme tranen stortende, 
»zou er nog meer leed voor mij bestemd zijn^ dat 
ik niet ken en zou dat leed mij myne laatste hoop 
moeten ontrooven. Ik ben hem mijn leven verschul- 
digd.... Gjy almagtig God! waarom zou ik voor u 
verbeigen, daar gij in mijn hart ziet,, en de ge- 
voelens mijner ziel kent? indien ik slechts eeoe 
schaduw va» geWk na den dood m^nj» vaders mag 
smakeni, zoo zal ik altijd hem daar?oor erkentelijk 
zijn...» en nu.... en nu*..." door overmaat van smart 
kon zij geene woorden meer uiten, heeie tranen 
vloeiden langs hare wangen, zy was buiten staat 
hel geringste voedsel te nuttigen en hoewel het reeds 
laat in den nacht was en eene diqpe duisternis 
de aarde bedekte, was alle slaap van hare oogen 
geweken, toen z^ eensklaps een vreemd geraas 
hooide, dat hare smait in bange vrees deed veran- 
deren. 

Het is te vergeefs, dat de magt van den mensch 
zich verzet tegen de magt der natunr^ dewijl de 
magt van God, die gelyk is aan asgne onbegrensde 
goedheid, alleen in staat is, het woeden der ele- 
menten te doen bedaren. Het leger der bel^eraars 
en de verdedigers der bel^jerde stad Solodium, 
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gevien op nieuw Iraeht on l>eró8tigii)g aan deze 
opmerkzame woorden, 

Groote stortr^ens waren er sedert rerscheiden^ 
dagen geyallen. Oberiand was door dezelve reed$ 
orerstroonad , en alle hoop van redding was uit het 
hart der inwoners van de belegerde stad geweken ; 
maar op de^n dag, den dag, waarop de dochter 
des ambtmans Van Solothum zich onder dé be- 
scherming van den hertog gesteld had , viel er eene 
gebeurtenis voor, die het lot van Solothum besliste 
en het schitterendste voorbeeld van grootmoedigheid 
van ziel voor de nakomelingschap opleverde. 

In den nacht, die reeds de aarde met haren 
zwarten sluijer bedekt had en de meiisóhen tot rust 
noodigde, was Rudolf van ï^appenheim in zijne 
overdenkingen verdiept, uit zijne tent getreden. 
Zgne oogen hadden voor 'de tweedemaal haar ge- 
zien, die hi| niet had dnfVön hopen. op deze we- 
reld weder te zi^en. Eij was geenszins van eenélage 
geboorte, zoo ak hij eei^t gedacht had, en evenwel 
durfde h^' niet hopen, haar eehs als de idjne te 
zullen bezitten. Hoe zou is^ hem immer kunnen 
beminnen, den vijand van- haar vaderland , hij , die 
den volgenden dag de stad, Waarin «ij het eerste 
levenslicht aanschoErwd had , zou aanvallen en ver- 
woesten? Hoe zou z^ hém immer hare hand kün^ 
nen geven, wiens hand vrdltgt den doodslag aan 
haren beminden vader zou toebrengen. 
' «Helaas !" riep de jonkman vol smart uit,» waar- 
^m. moesten mijne oogen haar wederzien. Zij , die 
sedert langen tijd alle kalmte uit mgne xiel ver^ 
bannen heeft en die op nieuw mij komt ontroeren 
en mi} het volbrengen mijner pligten moegelijk 
maakt? waarom moest ik haar wederzien , indien 
ik haar voor altijd moet vaarwel zeggen.'' 

Een toevallig geruisch en een baitengeWoon ge* 
woel^eden den jongeling uit z^e verstrooijingén ont- 
waken ; hij ging naar de tent des hertogs ten einde 
daar te vernemen wat er gelieurd Was; maar daar 
gekomen, vond hij elk in ontsteltenis; de stroom 
van de onstuimige rivier de Aar, waa door de ve«l* 
ruldige regens buiten hare oevers getreden en dnéigde 
de ëenige brog , waardoor de beide oevers veréetiigd 
waren te veitlelgen. De hertog meende ^ door deze 
brug met veel zwaarte te beladen , aan dezelve meer- 
dere vastheid te geven en dat jbIj daardoor tegen de 
onstuimigheid der golven des te heter we^tand eOude 
kunnen bieden. Hij plaatste alzoo , bij gebrek van 
geschikter Jast, vele manschappen en paarden uit 
zijn leger op dezelve. Het gevaar werd intasschen 
van Oogenblik tot oogenblik dreigender, ook ver- 
meerderde de angst der menschen op dezelve ge» 
plaatst, die een gewissen dood voor oogen hMiden. 

Eensklaps hoorde men de bragTersohrikkelijk kra- 
ken en het gekerm der menschen met bet verschrik- 
kelijk geloei van den storm zich vermengen; ook 
hoorde men de seinsohoten uit het geschut van 
het vgan^lijke leger , het gelui der klokken van 
Sc^othum ; — de brug werd weggespoeld , eh het ge- 
tal slagloffers, worstelende met den dood tegen de 
golven van de onstuimige Aar, was zeer groot. 

De poorten van Solothurn werden geopend en 



de Iborgers der afaé begaveii zich mét de 'noodigê 
i^dmiddelen buiten dé stad ; om de ongelukkigen te 
redden. De rivier weldra met schuiten en vlotten 
overdekt hebbende , redden zij met gevaar vtói hün 
eigen leven , het grootste gedeelte deïer ongelukki- 
gen. Zij bragten dezelven naar de stad en sleten 
onmiddellijk daarop de poorten. 

Bij het licht der flambouwen, op 4e plkilté, 
waar dit droevige schouwspel voorviel > was de her- 
tog eh zijn leger ooggetuigen gewe«t, dat velen 
der zijnen in de handen hunner v^anden geraakt 
waren , zonder middelen te bezitten , zich uit der- 
zelver handen te kunnen redden. 

In het oogenblik des gcvaars'had Leopold, dooi- 
de opperhoofden zijns legers omringd, het voorne- 
men te kennen gegeven, de slagtoiTers zijner on- 
véotzigtigheid te redden of met hen te vergaan. 
Itt weerwil van den tegenstand lijner vriend<^, 
zöu hij dit voornemen ten uitvoer gebragt hebben,' 
dan de zekerheid , dat alle hulpbetoon onmogel^k 
wos, droeg krachtig h^, om hem onwedersprekelijk 
te overtuigen, dat hier aan geene redding döoi* 
hém kon gedacht Worden. 

Deze" oogenblikken van angét eh schrik hidd^^i! 
eindelijk op, alles in de ïiatuur werd stll^ de 
kraeht der golven werd allengskens minder en dooi' 
eene doodsohe stilte opgevolgd , welke des te op- 
merkelijker werd na eenige oogenblikten te voren 
een zoo verschrikkelijk geraas van hét gebulder der 
golven en het geblaas van den wind gehoord te 
hebben , die de aarde als het ware deed schudden. 

De hertog in hevigen toorn ontstoken, trad in 
zijne tent, zijn gelaat met zijne handen bedekken-, 
de, wierp hrj *ich in cenen leuningstoel. 

«Dat is afgrijsselijk , verfoeijelijk , ongehoord,*' 
riep hij schuimende van woede uit, )>dus van het 
geluk gebruik te maken, hun eigen leven in de 
waagschaal te stellen, om aan- den dorst naar bloed 
voldoening te geven!.... ongelukkigen te redden , 
om ze daarna aan oenen gewissen dood ten prooi 
te geven.... Dit vordert wraak , eene fjsselijke wraak... 
Zij zal plaats bebbén.i.. Zij zulten vallen die mu- 
ren ; hare bolwerken nillen geslecht voorden , en bare 
verdedigers ftuUon tot den laatste» worden afge^ 
maakt. Mijn vorstelijk woord strekke daarvan ten 
waarborg.... Maar hoe?...." voegde hij er na eenige 
oogenblikken van overweging bij , nheb ik de wa- 
penen niet in handen, om den wreedeh ambtman 
te stratfen? De ondankbare, wiens dochter ik it) 
liefde ontvangen heb.... En hij.. «. hij.... Neen, eene 
zoo snoode handelwijze gaat alle begrip Ie boven!...." 

Vervolgens zich tot de legerhoofden wendertde, 
aeide bij^ «Dat de dochter des dmbtmans onmid- 
dellijk voor mij versdiijne; sij is het, die Voor de 
mifdaden faaiars vaaders streng zal boeleu." 

'Deze laiatste woorden boorende, wetd hef gelaat 
van Rudolf van Pappeuheim vuurrood, "tljne oogen 
verspreidden eenen vurigen glans en met een ver- 
snelden tred trad hij uit den kring der legerboof^^ 
den en naderde den hertog, eene knie buigende. 
nMijn edele vorst!'' riep hij met aandoening uit; 
«vergeef het aan den jongsten uwer kgerhoofden -, 
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dat hg de terdedigiilg Ytn dcri Mubtmaü.... neendeie 
18 tgne tetdediging onwaardig.... maar laat m^ a 
bidden geene wraak uit te oefenen op rijne doch- 
ter f wegens de wreedheden^ door haren vader ge- 
daan. Gij njt doorgaans zoo goed, xoo r-gtraar- 
dig, dat ik niet kan begrijpen, dat gï| eene on- 
gelukkige wilt straffen voor misdaden, die sij nim- 
mer kan bedreven hebben." 



Intosschen zeide de hertog; ndat men ze In mijne 
tegenwoordigheid geleide!" Hierop veranderde hij 
Tan houding en gelaat en deed de legerfaoofden naast 
zijnen lenniogstoel plaats nemen. 

Hugo Tan Buschegg trad alstoen in de tent eu 
naderde den hertog , na een teeken aan zijne geliefde 
dochter gegcTen te hebben Tan hem in zijn gesprek 
niet te hinderen. Hierop zeide hij: uEdel TOrst en 



Men geleidde Elisabeth naar de tent des hertogs J heer I ik breng u de krijgslieden Tan uw leger te- 
* ' - * 1 . » „ j._j_ .__ j^.. ^li j^g^ hoopende, dat de schrik Tan den afgeloopen 

nacht Toor hen geene noodlottige geTolgen zal 
hebben. Na hen uit het water gered te hebben, 
hebben wij hun kleederen en Toedsel Terschaft en 
op die wijze hebben wy ons Tan de pligten gekwe- 
ten, welke de menschelijkheid ons Toorschngft." 

nDezelide menschelijkheid, die ons Terpligt heeft 
de uwen bg te staan en te hdpen , legt mij den 
duren pb'gt op, aan u een dringend Terzoek te do^u^' 
» Twaalf onzer braTe medeburgers zijn de sbgtof- 
fers geworden Tan hunne edele handeling, ik bid 
u, neem hunne weduwen en weesjes, wanneer gij 
als oTerwinnaar binnen onze muren zalt trekken , 
in uwe bescherming* Wat mij betreft, ik heb af- 
stond gedaan Tan een langer Terblijf op deze we- 
reld , Tan het oogenblik af, dat gg mijne geliefile 
mijn' oom in II dochter onder uwe bescherming genomen hebt, ben 
b, zag ik £li-|i^ bereid zonder berouw toot mi]u Taderland te 



de kalmte Tan haar gelaat kondigde aan , dat zij 
geheel onwetend was Tan het gCTaar , dat haar bo- 
Ten het hoofd hing en waarmede zij bedreigd werd. 

Zij was bij den ingang Tan de tent blijven staan 
en noch de jonge Pappenheim noch de hertog had- 
den hare tegenwoordigheid opgemerkt. 

Deze laatste antwoordde Rudolf met een gelaat 
Tol wreTel en onteTredenheid : nUw hartstogt Ter- 
baast mij, jongeling! gij kent deze jonkTrouw 
slechts een eenigen dag, en gij sijt reeds haar Ter* 
dediger. Welligt hebt gij haar wel Tro^er gekend.'' 

Alstoen naderde de jonge Pappenheim zgn' Ta- 
der, nam deszelfs hand en aelde hem op eene 
indrukmakende wijze: nHijn Tader, mijn Triend I 
in wien ik een onbepaald Tertrouwen stel , hoor 
gunstig naar een ToorTal , dat mij wederTaren is. 
Gedurende mijne reize, die ik met 



het dal Tan Lauterbrunn gedaan heb 
sabeth Tan Bnsch^g. Ik zag haar slechti eenmaal 
en Toor eenige oogenblikken , en sedert dien tijd is 
hare beeldtenis niet uit mijn hart gewischt, hoe- 
wel ik toen geloofde , dat zij Tan geene hooge ge« 
boorte was en nu," hierop wendde hij zich naar 
den hertog en zeide: »Mijn edele hertog! in weer- 
wil Tan uwen strengen blik en uwe onteTredenheid , 
belijd ik, dat ik de dochter Tan den ambtman 
Tan Solothurn bemin en ik smeek u toot haar om 
vei^iffenis." 

Be hertog scheen in diep gepeins, terwijl zijn 
somber gelaat niets goeds Toorspelde; alle opper- 
hoofden hielden hunne oogen op den ouden graaf 
Tan Pappenheim gcTcstigd , wiens geheele houding 
niets dan wrcTel en toom uitdrukte. 

Op dit oogenblik werd men eerst de tegenwoor- 
digheid Tan Elisabeth gewaar. Het arme meisje , 
dat doodsbleek was en naauwelijks op hare beenen 
kon bliJTen staan, leunde tegen een der stijlen 
Tan de tent. 

vTreed nader!" zeide de hertog met eene bar- 
sche stem." Zij Toldeed bcTende aan dit bevel, 
boog eene knie en zeide : » Wat is de wil Tan mijn' 
Torst en heer?" 

Ter zelfder tijd werd de gordijn Tan de tent weg- 
geschoTen, en een page des hertogs kwam berigten, 
dat de uit het water geredde personen , door de 
burgers Tan Solothurn met den ambtman aan hun 
hoofd Terzochten , den hertog te worden Toorgesteld. 

»0 mijn Tader!" riep Elisabeth in TerToering 
Tan Treugde uit en wilde naar den ingang der tent 
hem te gemoet TJUegen. 

De hertog en de legerhoofden zagen elkander met 
de grootste Terwondering aan, aL wilden zij el- 
kander afvragen wat men Tan dit alks moest denken. 



sterren." 

€redurende het gesprek Tan den ambtman werd 
de hertog ontroerd, en OTcr zooTeel groodieid Tan 
ziel Terwonderd , dat h\j moeite had zijne ontroe- 
ring te Terbergen ; dan naauwelijks had Hugo Tan 
Buschegg met spreken geëindigd , of de Torst Ter- 
liet zijnen zetel, Tatte de hand Tan den edelen ambt- 
man , drukte dezelTe tegen zijn hart en zeide : 

i>Gij Toelt^ dat mijn hart hevig klopt! welnu, 
eerder zal het bloed in mijne aderen Terstyven , dan 
dat ik geheugen zal, dat mijne Oostenrijkers als 
OTcrwinnaars in de stad Solothurn zullen trekken." 

itHoor manheer de ambtman en alle mijne leger- 
hoofden! leen een luisterend oor naar hetgeen ik 
zal zeggen: 

dIu den naam Tan keizer Fredcrik mijn broeder, 
verklaar ik de stad Solothurn Toor eene Trije stad." 

»Ga nu henen , mijn waarde ambtman, en zeg aan 
uwe broeders , dat ïcopold Tan Hapsbui^ zich door 
niemand in grootmoedigheid Tan ziel laat oTer- 
trefien." 

» Morgen hoop ik binnen Solothurn te trekken , 
niet als OTerwinnaar, maar als Triend en bondge- 
noot en ik zal met eigen handen Tan uwe torens 
mijn Taandel ten teeken Tan Trede en Triendschap 
doen wapperen." 

»De woorden, thans tot u gesproken, waarde ambt- 
man! zijn ook gerigt aan alle de burgers, die be- 
lang in het behoud uwer stad stdien. Er blijft 
mij nog oTerig iets ter Tertroosting Tan uw Tader- 
hart er bij te Toegen; deze noodlottige dagen, 
waarvan wij gelukkiglijk Terlost zijn, hebben Tele 
smarten Teroorzaakt, ik acht het mijn pligt, die 
smarten te lenigen en de wonden te heelen, welke 
door mijne handelingen Teroorzaakt zijn." 
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nfiraftf van PappenbeimI mijii oade, 111^0 ge- 
troawe vriend , gij zult het geheim van uwen her- 
tog ligtelijk bevroeden. Uw glinsterend oog van 
voldoening is mij ten vraarborg, dat gij het zegel 
awer goedkeuring op mijne woorden zult drukken. 
Ik moet mij alzoo in de eerste plaats tot u wen- 
den, mign waarde ambtman, vervolgens tot uwe 
bekoorlijke dochter, om u te smeeken, u, om als 
uwen schoonzoon en zij als haren echtgenoot, Ru- 
dolf van Pappenheim aan te nemen. Gij schijnt 
zeer getroffen te zijn* m^n brave Boschegg, dan 
bet geheim kan niet langer voor u bestaan ; wan- 
neer g^ uw oog op uwe lieve dochter en op den 
edelen jongman zult gewoipen hebben, dan schiet 
het mij toe , dat hunne oogen en hunne blikken u 
alle geheimen openbaren." 

De jongman de uitverkorene van zijn hart bij de 
hand genomen hebbende , wierpen z^ zich beide op 
de knieën voor den hertog, die hen dadelijk op- 
hief en hen in de armen van Imunen braven va- 
der voerde. 

jiSeze vreugde, dit geluk is te groot I" riep de 
oude ambtman in vervoering van blijdschap uit^ 
ik heb geeoe tranen laten vloeijen bij de grootste 
opoffering , welke van een eenig mensch kan wor- 
den gevorderd, te weten, de lievelinge van zijn 
hart uit zgne armen te verwijderen en haar aan de 
zorgen 

thans doet deze grootmoedigheid van ziel mijne 
tranen vloeijen en ik schaam mij geenszins de- 
zelve te storten. Dat God u zegene, edele spruit 
uit het geslacht van Hapsburg^ de nakomelingschap, 
de geschiedenis van Solothum verhalende, zal er 



rondom zich ; de nevelachtige sluger , welke de hea* 
velen bezoomde, was nog niet verbroken en de 
vrouw ontdekte nog niets van datgene , hetwelk zg 
met zooveel angst scheen te zoeken. Terwiyl hare 
oogen zich naar beneden rigten, ontwaart zij een 
slapend man , gezeten tegen den muur van het huis ; 
een ligte kreet van verwondering ontsnapt haar, 
ijlings snelt zij naar beneden, opent de deur en 
begeeft zich naar den sluimerende. 

Hij , dien zij verwachtle , was het niet , want eens- 
klaps staat zij op het gezigt van hem onbewegel^k 
stil. Evenmin is het een vreemdeling, want zoo- 
dra zy hem met aandacht had gadegeslagen, sloeg 
zij de oogen plotseling naar den grond en als had 
eene levendige smart haar aangegrepen, drukte zij 
de hand krampachtig op het hart, terwijl zij met 
eene smartelijke verwondering bij zichzelve zeide: 
))Het is Kasper." 

De blos , dien de kaken der jonge vrouw kleurde , 
zeide meer dan hare woorden , hoezeer dit schouw- 
spel haar getro£Ssn had, en aan de lang2^mc en 
droevige beweging, terwijl zij zich omkeerde, ten 
einde weder in huis te treden, was het duidelijk 
te ontdekken, dat zij, zich verwijderende, aan 
eenen met smart vervulden pligt gehoorzaamde. 
Op nieuw echter hief Johanna de oogen op en 
zag Kasper met dien zachten innemenden blik 



van vreemdelingen over te geven. Maar aan, welke de vrouwen van het zuiden zoo ei- 
gen is. 

Ja het is Kasper , met zijne schoone zwarte ha* 
ren, wiens rijke lokken uit de rood-linnen muts 
nedervallend golvende, zijne schouders bedekken* 
Ofschoon zijn vierentwintigjarig gelaat reeds met 
uwe loftuitingen bijvoegen en u met hare zegenin- eene vale doodskleur overtogen is, teekent hetech- 
gen overladen. Zij zal dennaambevestigen, welken ter moed en vastberadenheid ; de verachtelijke glim- 
uwe medeburgers u gegeven hebben , zij zal u den | l&ch , welke gewoonlijk om den hoek van zijnen 
edelen ridder noemen. Op dezen titel hebt^gg op mond speelde, is hem zelfs in den slaap bijgeble 
dezen dag de heiligste regten verkregen. 

Door de hand der Voorzienigheid zijn de onhei- 
len , die duizenden liedreigden , genadiglijk afge* 
wend en daardoor leert zij ons , dat zij steeds werk- 
zaam is tot het geluk van den mensch en alles tot 
zijn wezenlijk heil doet uitloopen." 

ffarUngên^ 1840. Y. Sr. 



ven, 



EEN WETSONTWERP. 

(Vry Vertaald») 



De dag brak aan. Zijne eerste stralen begroetten 
de spitse bergtoppen met een' stroom van licht , en 
deden de laatste schaduwen van den nacht en den 
'vritten morgendamp op de vallei van B'*' nederda- 
len. Het venster eener kleine woning , gelegen aan 
weg. 



den weg , welke de vallei in hare geheele uitge 
strektheid doorsn^dt, werd zachtkens door eene 
Trouw geopend. Met onrustige blikken staarde zij 



Zijne hand omvat den aan weerszijden ge- 
punten stok, welke hij beter dan eenig bergbewo- 
ner hanteert ^ rijne naakte voeten , ofsd^oon in san- 
dalen gewikkeld, zijn zwaar gewond, en op zijn 
fijn linnen hemd , vastgehecht met eene groote gou- 
den haarspeld, zijn bloedvlekken zigtbaar. 

De jonge vrouw schijnt geheel in zyn aanschou- 
wen verloren; maar door eene vreemde vooringe- 
nomenheid , wendt zij den strakken Uik van den 
slapende af, zonder hem nogtans te verlaten, want 
eene zee van gedachten bestormt haar ; Johanna 
herinnert zich, dat Kasper eens haar verloofde was; 
zij brengt rich den tijd te binnen, toen beiden ou - 
derloos zamen ten dans gingen, en overal met de 
treffendste bewijzen van liefde en belangstelling ont- 
vangen werden; want beiden waren zoodanig als 
voor elkander geschapen, dat zelfs de onverschil- 
ligste hen met eene zachte tevredenheid en onge- 
kend gevoel gadesloeg; de nijd zelfs spaarde hen. 
Welk meisje had met volle overtuiging kunnen zeg- 
gen: »Ik ben schoener dan Johanna, en hij heeft 
haar boven mij verkozen!" welke jongeling : ))Ik 
ben beter dan Kasper en hem schonk zij haar hart." 

Deze herinneringen drongen zich onwillekeurig 
aan hare ziel op , toen zij den vroeger zoo vrolijken 
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vluggen en beminden Ka«per , tbans bleek , droe* 
Vig en bloedend voor hare voelen sag liggen. Scha- 
duwen van te ras vervlogen genot losten zkh in 
éenen stroom van tranen op , en die tranen ont- 
vloten de oogen van Johanna ondanks zicfazelve. 
Arme vtoutt; gelijk een kind , door den onbarm 



oor^ t^e uimeny welke luj door tware vermoeije- 
nis en smart als dood waande ^ worden door deze 
stem gewekt* 

» Johanna!" zegt bij^ tich oprigtende^ tonder 
haar geEien te hebben, d Johanna f' herneemt Inj, 
rondom zich eenen blik slaande ^ waaruit eene on- 



hartigen schuldeischer uit het ouderlijke huis ver- 1 rustige blijdschap straalde; »>zijt gij het^ mcjaf- 



jaagd y er nog eens onbekend binnentreedt , en daar 
schoon ook een oogenblik , de kamers een voor een 
bezoekt en allen aandachtig gadeslaat^ ten einde 
er die vrolijke beelden , de onafscheidelijke gezellen 
eener schuldelooze jeugd weder te \inden; even zoo 
was Johanna denkbeeldig eenige jaren terug ge- 
treden en herinnerde zich hare vervlogene verwach- 
tingen en schoone vooruitzigten. Beze gedachten 
wareta zoo pijnlijk^ dat hare tranen door snikken 
vervangen werden. Zij drukte de hand tegen de 
borst ^ om dezelve te onderdrukken ^ toen ecu scherp 
geflait zidi van de kruin des beuvels liet hoeren 
en haar deed sidderen. Deze loon was haar niet 
onbekend. Jan Esperon haar echtgenoot naderde 
met rassohe schreden* Hierdoor ontzet^ spoedt zij 
rich naar de deur, vergetende, dat hij, van wien 
dit geluid kwam , zich nog ruim op eene bahe mi}l 
afttands bevond, en dat de morgennevel dé schen- 
ding van haren echtelijken pligt voor elk menschè- 
lijk oog verborg; want der waarheid hiilde doende, 
was Johanna eene brave en godsdienstige gade, 
deugden , welke zij reeds als meisje bezat en zij ge- 
voelde levendig , dat de deur van haar hart te ope- 
nen voor hem , die hetzelve vroeger onverdeeld be- 
aeten bad, een even groot kwaad was in de óogeu 
der Toorzienigbeid , als het in de oogen der men 



vrouw!" zegt bij, haar ontdekkende. 

Johanna antwoordt niet, evenmin verwijdert zij 
zich , niet dat in deeen oogenblik nog eenige ge- 
dachte ten gunste van dezen man in baar hart 
huisvestte, maar z^ weet niet hoe zich te verwijde- 
ren, hoe hem de reden te ontdekken, waarom zg 
hem geroepen heeflt* Ten derdenmale kiirikt de 
toon der fluit; Jan Esperon nadert, en Jobanna 
hare oogen opslaande en dezelve op Kasper vesti- 
gende, die haar droevig maar belangstellend aan- 
ziet, zegt : 

j»Gg hoort het Kasper?" 

4) Ja, het is nw echtgenoot, die van aijnen togt 
tegen de sluikhandelaars terugkeert" 

'De wooixlen van Kasper en de verachtelijke toon , 
Waarop dezelve werden uitgesproken, kleurden Jo> 
hanna's wangen, watit bet beleedigetide derzdve 
is ook een verwijt voor haar. )iJa," zegt zi} , »dc 
jager keert temg en welligt aal bij- bet op de ber- 
|gen te vergeefs geeochte wüd, bier voor de deur 
zijner woning tinden." 

)>Neen Johanna, geen sluikhandel aar h het dien 
gij voor u ziet. Op dit oogenblik beri ik slechts een 
gewoon mcusch , wien de vermoeijenis op den weg 
deed insluimeren. Slechts krijgslieden of geregts- 
dienaren kunnen den landlooper aanhouden ; nim« 



schen zou geweest zijn , wanneer zij het huis , waarin I mer wordt hij een prooi van den grenswachter. Jan 
zij haren echtgenoot gevolgd was, voor Kasper had I Esperon kome wanneer hij wil; mij kan hiJ niet 



opengesteld 

Daar<^ deed zij innig bewogen, eenige schreden 
voorwaarts, met het voornemen, deze zwakheid den 
cerwaardigen dorpsgeestelijke Gastel, een krachte- 
loos maar deugdzaam grijsaard, mede te deelen, 
wanneer zij hem op zfjne gewone wandeling langs 
den oever der beek vergezelde. 

Reeds had Johanna de klink der deur in de hand, 
toen zij hetzelfde geluid, maar scherper dan de eer- 
ste inaal vernam ; binnen een kwartier zou haar 
«*chtgenoot te huis zijn. Gereed om zich te scliei*- 
den van hem, die haar vroeger alles w.is, werpt 
dj nog cenen laatsten blik op hem; hij slaapt nog 
steeds. Hij, de ongelukkige, vroeger zoo tlug , zoo 
-vaardig, slaapt; hij, wiens oor, hoe verwijderd 
ook , het minste geluid vernam , de oorzaak er van 
'kende en de rigting vanwaar hetzelve kwam , wist ; 
hrj slaapt! ontzaggelijke vermoeijenissen moet hij 
geleden hebl)en. Hoe, dit geluid heeft hem niel 
doen ontwaken, even als het geblaf van den speur- 
hond het slapende hert W(kt! Maar Esperon komt^ 
vindt bij Kasper slapende aan de deur zijner wo- 
ning, wat zal hij doen? 

3) Kasper! Kasper!" roept Johanna uit. 

Kasper ontwaakt; deze stem heeft hem getroflen 
als een dier onverklaarbare geluiden, welke bij 
«torm of donder door het luchtruim rollen. Zijn 



deeren." 

Dit gezegde drong diep in het hart der vrouw. 
Wie maakte zidi schaldiger aan sluikerij dan Kas* 
per? had zij daarvoor met zooveel angstige bekom- 
mering den slapende bewaakt? Zij zweeg, en Kas- 
per ^-ervolgde op dien beleedigend schertsenden 
toon , welken bij aangenomen had , sêifitt Johanna 
haren tegen woordigen echtgenoot boven hem ver- 
kozen bad. 

))Gij kunt mg vrijelijk gelooven , niets valt er hier 
voor uwen man den grenswachter in beslag te ne- 
men, tenzij het dit ware," vervolgde hij, zgnen 
stok opnemende, nzöo hij lust hecfl dit te beproe- 
ven, dan boude hij zich verzekerd, zijn procesver- 
baal met zijneigen bloed te kunnen onderteekenen.'' 

» Wreed zijn uwe woorden," hernam Johanna 
koel ; »zij zijn uwer waardig. Zoudt gg mijnen 
echtgenoot dooden, uit erkentelijkheid, dat ik u 
uit eenen^ in mijn oog gevaarlijken toestand wekte.' ' 

»Hebt gij het daarom gedaan, Johanna f" riep 
Kasper uit, nadertredende , nhcbt gij bet ten mijnen 
behoeve gedaan?" 

>»Voor ons beiden was bet noodzakelijk," hernam 
de jonge vrouw met, ongeveinsde oprcgtheid. » Ik 
zocht een nieuw ongeluk te vermijden." 

pIs n een ongeluk overkomen? «gn uwe kinde- 
ren ziek? Hebt gij iets verloren? maar neen, ik 



Digitized by 



Google 



BTEDERL AHDSCH MUSEÜIU. 



^3fi3 



ir«et, dat Bi} geamd lijn, ik weet, dat gij gduk-jl nNoch uwe «diuld, noch de m^ i» het f 'het 
kig zgt, ik weet, dat elke dag voor u eennieuwe is die van GdAtel; hij heeft u vooc^ebouden , dit 

Ukan geen hij hel zich ten duren 



bron Tan genoegm en tevredenheid is 
ongeluk getroffen hebben T' 

Johanna is Trouw; heC is haar duidelijk ^ dat 
deze man y die 200 goed hekend is met den achij|n 
baren toestand haars bestaans, door een lerendig 
Tooroordeel moet bezield z^n , maar hij heeft haar 
niet begrepen , toen zij zeide : eene nieuwe ramp 
te Treezen; bi| waande niet^ dat dit eerste onge- 
luk in de keus Tan baren echtgmoot bestond. Kas- 
per is slechts een man , die het leren en het hart 
niet meer dan oppervlakkig kent, en wien de on- 
Toorzigtige woorden Tan Johanna nodi hoop noch 



antwoordt Johanna bedaard 

»Gij hebt gelijk^ maar ik weet hoezeer gij beiden 
elkander haat.'' 

» Waarom?" Traagt Easper bitter. 



van 
hel zich ten duren ph'gt rekende ^ een a%e- 
dwaald schaap weder bij de kudde te voegen^ gij 
zijt het oiFcr dier denkw^zc geworden." 

^Beschuldig den leeraar niet!" riep Johanna uit, 
uhij is mijia tenige vriend," 

»Hij heeft u verdorven, zeg ik." 

»flij is het ten minste, die mij troost," hernam, 
z^j. £ven gelijk de donkere wolken aan het zwerk 
eensklaps door den wind voortgestuwd, oi van ei* 
kander gerukt, plaats maken voor het zonlicht, 
even zoo schoot er op dit enkele woord een licht- 
straal door de ziel van Kasper, die hem den ge- 



troost schenken j ten einde het eerste te Termijden, he^en toestand van haar hart onthulde^ en diep 

getroffen riep hij, in vervoering uit; nJohaxmaJ 
Johanna V' 

Haar op het oogenblik, dat hij hare hand greep, 
vernamen zij een geritsel in het kreupelhout^ en 



Nogmaals steeg het bloed Johanna naar de wan'-||een. man van omstreeks vijflig jaren, met een ver- 
gen; haar hoofd is zoo vervuld met de liefde, welke 1 brand aaiigezigt, witte haren, mager, zwaar ge* 
haar bezielt, dat zij in weerwil Tan zichzelve , hare 1 beend en met een wilden oogopslag, vloog tusscheii 
gevoelens bijna verraadt , en het antwoord haar op ' 
de lippen zweeft : Hij haat n , omdat g^ mij be- 
mint, gij haat hem, omdat ik Mijne Trouw ben. 
Maar 29 wederhield zidi en hernam : 
i^Zigt gij geen sluikhandelaar 7 en hij grenswadi- 
ter. Hoe ligtelijk zal er twist tusschen u kunnen 
ontstaan! Gij zijt moedig en gevreead Kasper; Jan 
is niet minder dapper , maar ook optoopend I 

i>Ik ben niet onregtvaardig genoeg hem te mis- 
kennen; toen hij even als wij, een zoo manmoe- 
dig beroep uitoefende, was hx| voorzeker de behen- 
digste en^ndememendste van allen, en ik zoude 
eerste zijn, om hem als ons opperhooid te huldi- 
gen.^» 

ïilk weet het," zeide Johanna, nen hij heeft u 
die betrekking overgelaten, niet waar?" 

nTa, mejufvrouw!" hernam Kasper glimlagcben- 
de , itmaar h^ heeft mij eene dierbaarder ontroofd." 
»Gij hebt immers geweigerd uwen boozen weg 
te verlaten en de zijde der grenswachters te kiezen." 
2>I)at is waar," zeide Kasper toornig en verach- 
tclijk , nhet is waar , hoewel ik mij daardoor den 
weg tot uw hart had kunnen banen." 

O, spaar mij Kasper l" smeekte Jdianna, zich 
alstoen grievend beleedigd ziende. 

»Zoo mijne woorden vakch zijn, zeg het mij," 
riep de jonge man uit. » Zeide gij mij niet, in 
weerwil der liefde, welke u door Jan werd toege- 
dragen: n Kasper! verlaat uw beroep, keer in de 
maatschappij terug en ik ben de uwe!" £n dewijl 
ik dit weigerde en Jan uwen voorslag aannam, 
'omdat ik mijne kameraden getrouw bleef en hij 
een verrader van hen werd, werd gij niet daarom 
zijne vrouV?" 

i> Mijnen pligt bragt ik dit offer, Kasper ! u aan het 
rooTerslcven te ontrukken , en de zamenleving eenen 



voor haar verlorene weder te geven, ziedaar mijn 
doel. G§ wilde niet. Ik heb het m^ne gedaan." 
Op dit gezegde stond Kasper onbeweeglijk en 
Tcrrolgde na een oogenblik peinzens : 



en nep uit: wWat doet gij daarl vervloekt^ 
droomer! hebt gij het ravengekras niet geboord? 
Ofschoon gy mij gezegd had dezen nacht op den 
berg te moeten waken, dewijl gij iets in de vallai 
te verrigten had, meende ik wel, dat gij hierzou^t 
zijn. Maar het beviel u zeker beter in de warm^ 
kamer van Esperon , dan op de kruin van den heu- 
vel , waar de rots , slechts door eenen hulsttak be- 
schaduwd , ten bed verstrekt." 

))Wat vermeet gij u te zeggen!" riep Johanna uit^ 

» Kuiper," (*) zeide Kasper op eenen koelen top% 
»ik ben dezen nacht onder den blooten hemel , aan 
den voet van dit venster ingeslapen , en bij het krie- 
ken van den dageraad door Johanna, die mij ont- 
dekte, gewekt." 

»Mpge het zijn zoo als gij zegt," hernam de oude 
sluikhandel aar 9 uhet is uwe zaak en niet de mijne. 
Het is echter meer dan hoog tijd u te vervnjderen. 
Esperon heeft lont geroken , want den ganschci^ 
nacht heeft men den berg in alle rigtingen door- 
kruist; de groenen (grenswachters) doen niets dan 
been en weer loopen." 

M Zooveel te beter, zij zullen vermoeid zijn wan- 
neer wij gerust hebben , en slapen als wij waken." 

})Ho! hol" hernam de kuiper, »wect gij wel, 
dat uwe voeten slechts van papier zijn, vergeleken 
b'y die van Esperon ? Zeventien uren achtereen heb 
hem zien loopen , zonder rust te nemen ; ik heb 
hem drie dagen zien werken , zonder te slapen ; ik 
beb hem rotsen zien beklimmen , op wier aanblik 
gij zoudt ijzen. Zoo liij ons echter morgen durft 
volgen op het pad, dat ik dezen nacht ontdekt heb, 
en er voor den duivel ten minste niet zijn beenen 
laat, zoo hij er niet inslaapt, om nimmer weder 
te ontwaken, dan weet ik het niet." 

» Spaar hem, Kasper!" smeekte Johanna. 

})Kom, kom! geene praatjes meer," zeide de kui« 
per , ))daar is hij reeds." 

(*) In Yict Zoiflen fun Frankrlik noemt men M»ld«tt iemaiidj 
iiu«rnioMtol bot Tak« bomcfr ^ ,iutoff«iit. 
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Voordat Kasper antwoorden kon^ Yerdwenen de 
beide aluiUiaDdelaars achter het huis. 



II. 

Voor de deur harer woning bleef Jobanna staan. 
Ten gevolge Tan baar gesprek met Kasper en boYen- 
al I door de bedreiging van den ouden, gevoelde nj 
rich de borst als toegenepen; geheel in uehzelve 
verloren, stond zij daar nog, toen haar echtgenoot 
aan hare sijde trad. Htj was een man van omstreeks 
dertig jaren , welligt schooner dan Kasper, wanneer 
de schoonheid namelijk gelegen is in de Ugchaams- 
kradit en vastberadenheid van den mensch. Groot, 
welgemaakt en streng van gelaat, maar door on- 
tembare bartstogten en eene onverzettelijke eigen* 
zinnigheid beheerscfat, had hij als zoodanig ten 
model kunnen verstrekken , aan onze hedendaagsche 
romanschrijvers. Maar hoe volmaakt hij ook voor 
cenen dichter ware, hem ontbrak veel voor eene 
vrouw, bgzonder voor eene vrouw uit het zuiden, 
wien de natuur reeds in hare prille jeugd , met 
liefde en vrolijkheid begiftigd en bovenal voor zoo- 
danig eene, in wier hart van kindsbeen af , de za- 
den van godsdienst en deugd gestrooid waren. De 
strenge blik van Jan Esperon , Het zich zelfs geen 
glimlach afdwingen; hij was sterk in zijne kracht. 
Jan was een goed echtgenoot, hoewel zijn ernstig 
gelaat en ruwe stem, het niet zouden hebben doen 
vermoeden. Zijne vrouw en kinderen vreesden hem, 
en hij was mogelijk de eenige, die het geheim zij- 
ner teederheid voor hen, met zich omdroeg. 

«Gij hoordet mij, Jobanna?" vraagde hij, haar 
omlielzendc. 

»Ja, ik heb uw teeken berkend, en zuu u reeds 
te gemoct zijn gekomen, in geval...." 

nEn gij zottdt u aan zulk eene koude hebben 
blootgesteld ? maar gij zijt doodsbleek en verkleumd. 
Treed binnen, het vuur brandt zeker reeds? Wij 
«allen het ook wel noodig hebben, want ik breng 
een togtgenoot mede." 

MHola!" riep eene stem op eenige schreden af- 
stands, nwaar heen? waar heen?" 

nHier langs ," zeide Jan. 

Daarop trad een' persoon binnen, wiens nieuwe 
groene kieeding aantoonde , dat hij eerst sedert kor- 
ten tijd het gevaarlijk beroep van grenswachter uit 
oefende. 

)iDui\elsch vreemd!" zeide hij, nhet kwam mij 
voor, als liep er iemand achter het huis om; ik 
hield het aanvankelijk voor onze sdbaduw." 

nis er iemand voorbij gegaan?" vraagde Jan. 

nik heb niemand gezien!" antwoordde Johanna 
doodelijk ontsteld. 

nEn echter," zeide de vreemdeling, dzou ik op 
mijne eer gezworen hebben!" 

«Zweer niet!" hervatte Jan; ntvrintig malen hebt 
gg gedurende onzen togt gezworen , dat gij men- 
•dien zaagt, en wat waren het: hulst of palmtak- 
ken ; het geluid uwer eigene schreden , houdt gij 
voor die eens anderen. Weet gij- wel dat het moei* 



jdgker is , grenswachter, dan korporaal hy de land^ 
magt te z^n ?" 

nMisschien! misschien!" antwoordde Craropon, 
terwijl h^ den loop zyns geweers afveegde. » Zeker 
is het niet gemakkelijk eenen r^elmatigen en vas- 
ten tred te houden, bg het beklimmen dier ladden 
zonder sporten , welke gij gebaande wegen gelieft 
te noemen, en tevens wil ik gaarne bekennen, dat 
ik het in de kunst van koorddansen nog niet ver 
gebragt heb , want waarachtig ! die paden , waar 
men den regtervoet nederzettende, met den linker 
verlegen is, verdienen geenen anderen naam; ik 
weet bovendien zeer goed, dat er punten zijn, waar 
men zidi allermoeyel^kst in postuur kan stellen , 
en dat men niet altoos de plaats heeft, om een re- 
gelmatig geweerschot te doen en een, twee, drie, 
weder te laden! maar dan...." 

Plotseling, zweeg h^ stil, maar het geweer met 
de linkerhand opvattende, riep bij uit: 

»Ik verzeker u, dat hier iemand is; daar in de 
struiken heb ik iets zien hewt^enJ* 

nWaar?» 

nRegt langs de loop van m^n geweer." 

» Ja," zeide Jan , iihet is mogelijk eene klipgeit, die 
afgedwaald is, of hier aan de bron komt drinken.'' 

uZeer goed!" zeide Grampon, » uitmuntend zelfs, 
wanneer rij goed klaar gemaakt is. Welnu! uwe 
vrouw zal dezelve wel voor ons koken." 

En zonder dralen , spande hij de haan en schoot 
het geweer in die rigting af, waar bij de bewe- 
ging ontdekt had. 

Johanna gaf eenen luiden gil , en Crampon ver- 
baasd over de duizend echo's , welke dit geweex- 
sdiot, van rots tot rots voortrollende veioorzaakte , 
hervatte: )> Duivels! welk een gelid vuur, en dat 
slechts door één enkel scbot ; bet is vreemd, onder- 
tusschen zal ik uen of ik bet dier getroffen hcb«'^ 

Jan trad , de schouders ophalende weder binnen. 
Johanna stond bleek bevend , en als aan den grond 
genageld. De stem van haren echtgenoot vermin. 
derde dezen schrik niet. Op eenen gestrengen toon riep 
bij haar in de keuken. 

))Wat drommel! hebt gij heden morgen uitge- 
voerd Johanna i het vuur brandt niet , het ontbijt is 
niet gereed?" 

DÜet is waar, gij hebt gelijk: maar.... ik ver- 
ontrustte mij zoo , over uw wegblijven. Gij weet wel 
ik ])en altijd beug u te...." 

uAl genoeg, al genoeg," zeide Jan, »ïk beknor 
u niet. Kom, leg het vuur aan en beef zoo niet; 
men zou waarlijk zeggen, dat het de eerste nacht 
was, welken ik buiten's huis doorbragt Gy zgt de- 
zen morgen zoo zonderling. Welnu, wat zoekt gij? 
ziedaar de tang en zwavelstokken ; hier hebt gij 
wijngaardranken. Men zou haaat denken , dat uw 
hoofd op hol was." • 

»Die kci*el beeft met zijn geweerschot, de kinderen 
wakker gemaakt, ik hoor Paul schreyen," zeide 
Johanna. 

uDaar moeten zij aan gewennen; het zal wel 
meer gebeuren , dat rij op die wijze gewekt worden. 
Ga naar boven en kleed hem aan," 
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Reeds had Johanna de léuniiig' van den trap ge- 
vat, toen Crampon binnen trad^ met een' boomtak 
in de hand. 

pWehin?'' vraagde hem Esperon, nwat hebt gij 
gevonden ?" 

jiNiets." 

»Onbehendigheid/' zeide Jan het vaar aanbla- 
cende. 

i>Ik heb welgetrofien /' antwoordde Grampon, 
•want, zie hier, deze bladeren zijn met bloed be- 
vlekt" 

uBloed?'' riep Johanna uit. 

pBloed van de klipgeit/' zeide Jan. 

vMenachenbloed wed ik ," hernam Crampon. 

nWat?" hernam Jan opstaande. 

9 Ja, rondom de bewaste plaats vond ik voetstap 
pen van eenen mensch.'' 

Jan keerde zich om, en sloeg eenen blik naar 
4ien kant waar de trap stond. 

Johanna was naar boven geklommen. Jan was 
voornemens haar te volgen, toen de dear geopend 
werd en de eerwaardige Gastel , de dorpsgeestel^ke 
binnen trad. Jan ontblootte zeer nederig het hoofd; 
Grampon maakte zi|n geweer schoon, en Johanna 
wierp zich voor het bed harer kinderen op de kniën. 



III. 



De eerwaarde heer Gastel, leeraar der kleine ge- 
meente B...., was een dier grijsaards, welke men 
zeldzaam in de Pjreneën aantreft. 

De fijne en scherpe berglucht, sloopt het ligchaam 
«poedig. Bovenal in die landstreek vind men bij elke 
schrede , die soort van jonge en varige wezens, wel- 
ke het slagtoffer der te vroege ontwikkeling wor- 
den. De borst, overstroomd van eenen, buitengewoon 
met zuurstof bezwangerden, dampkring, zet zich 
uit, zwelt op, en heeft behoefte aan eene snellere 
ademhaling, totdat deze overvloed van levensstof , 
haar verhit, 'kwetst en doodt in het midden der 
droomen eener eeuwige gezondheid, en van de lag- 
chendste vooruitzigten in de toekomst. Elke dag van 
genoegen, welken de ongelukkige zich voorstelt, is 
een dag levens minder. Twee uren vöör zgnen dood 
ataan nog de beelden van eenen grijzen ouderdom, 
hem voor den geest, en in het oogenblik van ijl* 
hoofdigheid, terwijl hy zich een eeuwigen levens- 
duur voorstelt, sterft hij, zonder het bewustzijn 
van oogenblikkelijke ontbinding te hebben. 

Die gestalten echter, welke de worsteling met de 
lucht en den dampkring wederstaan, en overwin- 
nen, worden gezond, sterk en levendig. Geeue 
kwa^l schijnt hen alsdan meer te kunnen deeren. 
Deze overwinnaars bereiken gewoonlijk eenen hoogen 
ouderdom, zijn dor, mager, zwaar gespierd, en heb- 
ben een geel gerimpeld en doorschijnend vel ; hun- 
ne stem is zuiver en sterk. Zwakheid , traagheid en 
gevoeligheid, gebreken den ouderdom zoo eigen, 
zyn hun onbekend; hun slaap is kort maar vast; 
zij hebben tallooze jaren en lange uren , op het ge- 
V. Deel 



llwone leven en het dagelgksch bestaan vooruit; en 
verdubbelen alzoo den leeftijd, welken de natuur 
aan anderen schenkt. 

Deze uitzonderingen zijn zeldzaam; maar die, 
welke er bestaan, kenteekenen zich door eene bij- 
zondere gelijkvormigheid van gelaat en gewoonten. 
Gastel, een dier gr^saards, welke dit voorregt ge- 
noot, stond ook altijd des morgens te vier uren op, 
en leide zich niet vöör middernacht ter rust. Zeer 
vroeg vond men hem reeds op het veld , en de land- 
man droeg gewoonlijk zorg , dat de zesentachtig) a- 
rige grijsaard hem niet vöör was. Slechts sedert ze- 
ven of acht jaren, bevond deze waardige geestelij- 
ke zich in het midden dezer gemeente , en het was 
reeds in den aanvang van zijn verblijf, dat hij, 
door kracht van woorden en gestrenge pligtsbetrach- 
ting het huwelijk van Johanna en Jan Ësperon tot 
stand gebragt had. 

Gastel, uit het midden der vlakte herwaarts ge- 
komen, gewoon om de wetten te eerbiedigen, en 
krachtens zijne betrekking als leeraar , even zeer als 
door zijne gewone inborst, eenen hevigen afkeer, 
van alle wangedrag of misdrijf hebbende , predikte 
al dadelijk met alle kracht tegen den sluikhandel 
en derzelver bedrijvers. Ifaar zijn gevoelen , waren 
sluikhandel en diefstal éëne zaak en bijgevolg ston- 
den derzelver uitoefeuaars ook op eenen trap. In dit 
eerste oogenblik van godsdienstige overtuiging, stel- 
de hij zijne kudde , ten voorbeeld van navolging eene 
jonge maagd voor, welke den afgedwaalden , maar 
op den weg van pligt en gehoorzaamheid terugge- 
keerden zondaar de voorkeur gaf boven hem, welken 
zij beminde, maar die in weerspannigheid en wan- 
gedrag volhardde. 

Jaren verliepen , zonder dat de zoig of de weispre» 
kendheid van den leeraar, eenigen gunstigen in- 
vloed, op de verkeerde hebbelijkheid der bergbewo- 
ners uitoefende. Volgens de eenvoudigste wetten der 
natuur , is er van twee ligchamen , welke met elkan- 
der in onderlinge aanraking en botsing komen, 
één, hetwelk het ander beheerscht of onderdrukt, 
en alzoo liet zich ook Gastel , die niets in de ruwe 
gewoonte der bergbewoners had kannen veranderen, 
langzamerhand door hunne denkbeelden ten opzig* 
te van den sluikhandel medesiepen. Vroeg hij zich 
af: wie zich aan dezen laakbaren handel schuldig 
maakten ? Het waren brave huisvaders , jongelingen , 
die alle achting verdienden , mannen van deugd en 
zedelijkheid niet ontbloot, en dit verminderde derzel- 
ver schuld in zijne oogen. Deze misdaad, welke geen 
enkel mensch op zichzelve, maar de maatschapp^ 
in het algemeen benadeelt, en wier gevolgen niet 
onmiddeliyk zigtbaar zijn; deze misdaad, welke om 
zoo te spreken geen enkele wond op zichzelve doet 
bloeden, regtstreeks niets aan iemand ontrooft, en 
wier slagtoffer men naauwelijks zou kunnen noe- 
men; zij verloor meer en meer hare zwaarte in het 
oog van den waardigen grijsaard, en weldra be- 
rispte hü slechts de schuldigen welke h^ vroeger in 
den ban deea. 

Zonder twgfel bestreed hij de algemecne verach- 
ting, welke men Jan Esperon toedroeg , ter oorzakc 

47 



Digitized by 



Google 



366 



NEDERLANDSen MUSEUM. 



van hetgene men zijn verraad noemde; nimmer be- 
aamde hij de eenparige Tcrfoeijing , welke Johanna 
uit den vriendschappelijken kring , van al hare gezel- 
linnen verbande , omdat zij zich verbonden had , met 
een vijand der fortuin van allen; en toen hij den 
uitslag zijner te voorbarige bemoeijingen zag, be- 
klaagde hij beiden uit grond zijns harten, en rekende 
hel zicsh tot eenen duren pligt, hun ten zekeren 
steun, bestendigen gids en geheimen vertrooster te 
moeten verstrekken. 

Jan Esperon had hieraan weinig behoefte. Wel 
is waar, hij kon niet ontveinzen dat het beroep, 
hetwelk hij omhelsde, een beroep van oorlog en vij- 
andelijkheid was> maar het leedwezen, hetwelk de 
koele haat, en de diepe verachting, welke men 
hem allerwege toedroeg, moesten vermeerderen , zetle 
zijne verbittering nog sterker aan, en slechts door 
zign beroep met meerdere strengheid uit te oefenen , 
beantwoordde hij den algemeenen vloek. Evenwel , 
knelde hem een onophoudelijk verdriet ; hij bemin- 
de Johanna opregt , zij bad zich aan hem OTergege* 
ven, en niemand had haar kunnen beschuldigen, 
één uur, ëen oogenblik zelfs de liefde, de zorg en 
de toegenegenheid , waarop hij als echtgenoot .aan- 
spraak maken kon , vergeten of veronachtzaamd te 
hebben, ofschoon hij reeds achtentwintig jaren oud 
was , toen hij haar huwde. Vó6r hij de strenge ga- 
de van Johanna, de oplettende wachtmeester en 
de meédoogenlooze grenswachter werd , was hij de 
dapperste en vrolijkste sluikhandelaar uit den om- 
trek^ en de knapste danser ; hij wist hoe men be- 
mint en wederkeerig bemind wordt; hij had meer 
dan ëén schoon gelaat bij zijn aanschouwen onthutst 
en verward gezien , met angstigen blik had hij zich 
vaak zien zoeken; hij wist hoeveel genegenheid er 
soms onder onverschillige woorden verborgen ligt , 
en hoe dikwijls men zich beijvert allen schijn daar- 
van zelfs te vermijden , en niets van dat alles had 
hij bij Johanna gevonden. Zij was bezield met eene 
heilige en teedere toegehegendheid ; verheugde zich 
wanneer hij vrolijk was, was bedroefd als hij zulks 
was: verontrustte zich over zijne afwezigheid, en 
was gelukkig wanneer hij terugkwam. Maar aan 
dit alles ontbrak eenen dieperen zin. 

Nimmer had hij in de oogen van Johanna dat 
onuitsprekelijk geluk gelezen, welks zegel op het 
gelaat wordt uitgedrukt door de gedachte: Ik be- 
min hem. Nimmer had hij dien liefdevollen hoog- 
moed bij haar bespeurd, waarmede men den blik 
op het aangebeden voorwerp slaat, als eene inwen- 
dige stem ons toefluistert: Hij behoort mij toe! 

Zonder hierover zijne vrouw eenig verwet te doen, 
en niettegenstaande geen enkel woord , geene enkele 
handelwijze, deze gedachte regtvaardigde , was Es- 
peron jaloersch. Hij gevoelde zich niet zoo bemind 
als hij zulks verlangde. 

Wreed en pijnigend was dus het oogenblik, waar- 
op Grampon hem den bebloeden tak toonende, ver- 
klaarde, indrukselen van menscbelijke voetstappen te 
hebben bespeurd. De ontroering van Johanna, de 
nalatigheid in de uitoefening harer huishoudeiyke 
bezigheden , en de door Graropon ontdekte man ; dit 



alles stond hem in ééne sekonde voor den geest; 
ook kwam de verschijning van Gastel, hem thans 
zeer verdacht voor. 

Yreesselijke gedachten , waarvoor bij zelf sidder- 
de , joegen hem door het brein , en hij was gedwon- 
gen, bij zichzelven het toeval te zegenen, hetwelk 
den lecraar, tusschen zijne gramschap , en haar , die 
er het voorwerp van uitmaakte, plaatste. In haj> 
ten, welke geruimcn tijd, door ééne gedachte ge- 
folterd worden, vervolgt de drift, om zoo te q>r6- 
ken , in stilte haren weg. Bij alle omstandigheden, 
waarin het toeval haar voert, schildert zij met de 
levendigste verwen , het ergste. Op deze vooronder- 
stelling grondt zich , welke partij hij te kiezen heefL 

Even zoo had Esperon meermalen, en wel zonder 
aanleiding daartoe , zidi aigevi*aagd , wat met Jo* 
banna te doen , in geval zij hem trouweloos was 
geworden, en spoedig was het vonnis hierover reeds 
geveld ; alle middelen aan te wenden, om zich van 
de ontrouw zijner gade te overtuigen, was zijn doel, 
de duivel der argwaan en achterdocht sloop zgn 
hart binnen , en wee haar , wanneer hij zijne vep- 
wachting bewaarheid vond. 

liet eenen bekommerden blik trad Gastel binnen. 
Hij zette zich bij het vuur, en vernam met meer* 
dere belangstelling dan anders naar de gezondheid 
van Johanna. 

» Ik weet het niet," zeide Esperon , op eenen bar- 
schen toon , nter naauweruood heb ik haar gezien.'' 

» Is er iets tusschen ulieden voorgevallen, Espc- 
ron?'' vraagde Gastel; »gij ontvangt m^ koeler 
dan gewoonlijk , en spreekt op een toon van uwe 
vrouw, welken ik niet verwachtte?" 

» Op mijne eer!" hernam Esperon, nikqireek 
van haar, zoo als zij is; ja, er is hier iets nienws; 
toen ik dezen morgen te huis kwam, was zg bui- 
tengewoon ontroerd; alles lag door elkander.'' 

» En het ontbijt was niet gereed," voegde er Gram- 
pon bij, terwijl hij zijn geweer onder den sdioor- 
steen zette, ten einde hetzelve te doen droogcn. 
» Zulks bragt den wachtmeester in eene kwade luim.*' 

» Is dat alles ?" zeide de geestelijke. 

» Dat, en nog iets.... bet is, omdat.*.." 

» J(J)anna is eene brave vrouw," hervatte Gastel. 

» Waarom verdedigt gij haar , wanneer ik haar 
niet beschuldig?" 

)) Gij beschuldigt haar in uw bart. Het gebeur- 
de van dezen moi^en beeft u een onregtvaardig en 
onbillijk vermoeden doen opvatten." 

» Er is dan toch iets vooi^evallenl" riep Jan, op- 
staande, en zich naar den trap keerende. 

Johanna was afgestegen , en hield zich sidderen- 
de aan de leuning vast. 

» Ja ," antwoordde zij , » deze moi^gen het ven- 
ster openende, zag ik tegen onze woning een sla- 
pend man zitten. Ik ben naar buiten gq^n , om 
te zien, wie hij was." 

1) En het was Kasper! ongetwijfeld?" hernam Jan. 

» Ja ," antwoordde Johanna. 

» De schoone Kasper 7" voegde Grampon er Bij , 
» de vroegere minnaar en verloofde van mejalvrouv 
Esperon." 
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» Neem u in acht !" schreeuwde Espercm uit. 

D Zoo ik u beleedigd heb, wachtmeester 1 ben ik 
gereed , u voldoening te geven.'' 

])Neen!" hernam Esperon met een onheilspellend 
gelaat. » Uw bloed wil ik niet drinken.'' 

» Mijn God ! Wiens bloed dan ?" riep de gees- 
telijke. 

» Zie de doodskleur op het gelaat mijner Trouw: 
dd^r hebt gij het antwoord. Zij heeft mij bedro* 
gen, en bemint hem nog." 

9 Ik ben onschuldig 1" zeide Johanna plegtig. 

39 Ik weet het, mijn kind ! ik weet heti" her- 
nam de lecraar, zich tusschen hen beide plaatsende. 

» Wat hebt gij gedurende die twee aren gespro- 
ken; want te zes uren staat gij op, en te acht 
uren, toen ik te huis kwam, bevond hij zich nog 
liier; Crampon heefX hem zien vlugten." 

» Een oogenblik , wachtmeester !" hervatte de laat- 
ste; » gij l^t mijne woorden verkeerd uit. Wel 
zeide ik, iemand gezien te hebben, doch niet, dat 
bet de schoone Kasper. was. Dit zou wel zeer on- 
voorzigtig van mij zijn, daar ik hem niet ken," 

» Wie zeide u, dat hij het niet was?" 

» En wie verzekert u, dat gij gelgk hebt?'' her- 
nam Grampon. 

» Ik," zeide de geestelijke, » heb Kasper, twee- 
honderd schreden van hier ontmoet , niet alleen , 
maar met den kuiper. Kasper verbond hem, want 
hij had eene ligte wond in den arm." 

n Ziedaar ," antwoordde Grampon , » hij was de- 
geen , welken gij voor eene kli pgeit hield , en welke 
gij verznimde, te dooden." 

» Welnu!" riep eene slem, welke door de geo- 
pende deur kwam , » draag zorg , cenen volgenden 
keer beter te schieten; ik mis nimmer!" 

Het was de kuiper. Gram pon hem ontdekkende, 
vloog naar de deur. De kuiper trad behoedzaam 
cenige schreden terug. Maar op het oogenblik, dat 
de grenswachter den drempel betrad, stond hij plot- 
seling stil, uitte eenen verschrikkel ijken gil, en viel 
als levenloos ter aarde. Men liep hem ter hulp, 
zocht den dader, maar deze was verdwenen. Dit voor- 
val leidde ieders gedachten van het onderwerp van 
den twist af; men bragt den grenswachter in huis , 
en legde hem neder. Hij was slechts bedwelmd; de 
kracht van den stokslag, welken de kniper hem had 
toegebragt, was door middel van den hoed gebro- 
ken. Grampon kwam weldra tot zichzelven , maar 
was eenige oogenblikken als een beschonken mensch, 
en zeide onophoudelijk: vCroed, goed, wel, zeer 
wel.'' 

Toen hij eindelijk het gebruik zijner zinnen te- 
i*ug bekwam, sloeg hij de oogen rondom z]ch,rigt- 
te het woord tot Gastel , en zeide met eene geveins- 
de vrolijkheid: m Verheug u! Gij kunt uwe spi- 
nazie met boter doorstoven , want ik beloof u eene 
begrafenis." 

Esperon zag den gewonde aan , en gaf hem een 
teeken, om te zwijgen; vervolgens zeide hij, met 
een gelaat, waarop geen spoor dier driften meer te 
ontdekken was. » Zoo deze brave kerel er niet om 
geleden had, zou ik mij over zijn ongeluk kunnen 



verheugen, want het heeft mij tijd tot nadenken 
geschonken. Nu zie ik in, hoe dwaas ik gehan- 
deld heb. Het was ongetwijfeld eene zaak, den 
sluikhandel betreffende, welke hen hier bijeenbragt." 

» Ja, ja," antwoordde Grampon met eenen listi- 
gen blik, »er is hier gesmokkeld." 

Jan hield zich, als hoorde hij deze aanmerking 
niet, en vervolgde: 

» Ik bid u , vergeef mij , Johanna ! en ook gij , 
brave giijsaard. Vrouw! haal de kinderen; wij 
zullen gezamenlijk ontbijten." 

Johanna reikte haren echtgenoot de hand, en be- 
gaf zich naar boven. 

)) Ik ben verheugd , ulieden reeds bevredigd te 
zien ," hernam Gastel ; » eensgezindheid in het huis- 
gezin is onmisbaar, vooral dan, wanneer er kwade 
tijdingen zijn." 

»Wat is er nu weder?" vraagde Johanna, ter- 
wijl zij met de kinderen binnentrad. 

» Kan men iets te vreezen hebben ," zeide Espe- 
ron, met eene geveinsde opgeruimdheid, welke 
hem niet eigen was, » wanneer men kinderen heeft 
als deze, en eene vrouw als de mijne?" 

y»Het is bovenal voor uwe vrouw en kinderen , dat 
dit nieuws noodlottig zou kunnen worden , in ge' 
val het zich verwezenlijkte." 

» Wat is het dan toch ?" viel Jan hem in de rede. 

)) Het geldt een wetsontwerp ," vervolgde de grijs- 
aard. 

» Hetwelk de grenswachters afschaft?" vroeg Gram* 
pon angstig. 

» Neen i maar een ontwerp , waarbij vastgesteld 
is, dat, in geval iemand van hen in de uitoefe- 
ning van zijn beroep gekwetst wordt, en niet bin« 
neu den tijd van twintig dagen ten gevolge zijner 
wonden stcörft, hij, noch zijne betrekkingen, eenig 
pensioen zullen genieten, zelfs dan niet, wanneer 
hij daardoor ongeschikt wordt, zijne betrekking te 
hervatten. 

» Fraai , fraai 1" zeide Grampon , » dat zal eene 
overheerlijke uitwerking hebben." 

))Het kan niets anders naar zich slepen," ant- 
woordde' Jan , » dan alle brave lieden af te schrik- 
ken van eene dienst, welke zoo ellendig beloond 
wordt." 

3» Ten minste zal het die uitwerking hebben," 
zeide Grampcm , » dat wanneer men zich tegenover 
eenen sluikhandel aar bevindt, men hem oogenblik- 
kelijk doode, uit vrees, dat hij u niet kwetse*" 

» Gij hebt gelijk," antwoordde Esperon bitter, 
u het is het eenige middel , om zich van die min- 
naars te ontdoen." 

» Welke minnaars ?" vraagde Grampon. 

» Ik wil zeggen van de sluikhandelaars." 

»Hoe kunt gij zö6 denken," hernam de geeste- 
lijke. 

» Op togne eer! fden verdedigt zich zoo lang men 
zulks vecmag." 

»Weet gij wel, dat uw beroep een strijd is 
op leven en dood ?" 

» Zooveel te beter ," zeide Esperon , » wordt men 
gedood , men laat ten minste zijne vrouw en kin. 
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deren eene jaarwedde achter." 

De grijsaard ontstelde, en hernam 

» Zonder tirijfel , maar altijd op Toorwaarde y dat 
men binnen twintig dagen na zijne verwonding 
fterve f" 

»Dat is waar/' antwoordde de grenswachter, op 
eenen emstigen toon: nwelk een Tersduikkelijk 
denkbeeld, vrouw en kinderea tot den bedelstaf te 
brengen, alleen omdat men niet spoedig genoeg 
dood is ! Deze maatregel zal het bestuur ter wering 
Tan de smokkelarij spoedig ontvolken, en zoo ik 
dacht I dat 

» O !" riep Johanna uit , » wanneer gij wilde...." 

Esperon zag haar aan en hernam 

«Neen!.... neen!.... heden nog niet, wij zullen 
zien...." 

Het ontbijt was gereed , en juist wilde men zich 
aan tafel zetten , toen er aan de deur geklopt werd, 
het was een brief, welken men Esperon bragt ; 
hg droeg het zegel van het bestuur der grenswach- 
ters ; Jan las denzelven , het bloed steeg hem naar 
het aangedgt. 

nBij God!" riep hij uit, nis dat de dank, 
welke men van zijne meerderen ontvangt? Men 
laat zich in hunne dienst doodslaan, en ziedaar de 
pligtplegingen , welke zij u zenden." 

» Wat is het?'' vraagde de geestelijke. 

» De meerdere is op zijne minderen altoos wan- 
gunsdg," hernam Grampon. » Ik had een sergeant, 



Gedurmde dezen tgd , had het volgende ge^>rek 
tosschen de beide grenswaditers plaats. 

»G9 wilt den kuiper dooden, niet waar?" 

»Ja." 

» Welnu ! ik neem Kasper voor m^ne lekening." 

»Dat is afgesproken." 

» Maar het is ons verboden, buiten noodzakel^k- 
heid te schieten , en het zou gevaarlek kunnen wor- 
den, het bevel te overtreden." 

» Duivelsch! ja." 

» Wacht ! daar valt mij ieU in. Wij zullen ons 
beiden verschuilen; zoo g^ den kuiper ontdekt, 
brand los, dood hem als een hond, en ik zal cw^' 
ren, dat hij u heeft aangetast" 

» Croed, zeer goed! en zoo gij Kasper ontwaart, 
sdiiet hem neer als eene musdi, en ik zal voor het 
ger^ des noods eenen eed afleggen , dat hij u aan- 
gevallen heeft." 

» Dus het blgft a^espvoken ?'' 

» Zonder twijfel. Ga nu naar het tolkantoor ; 
zeg, dat wij vijftien mannen voor dezen togt noo- 
dig hebben; ondertnssdiien zal ik hun spoor zien 
te ontdekken." 

» Maar hoe zult gy het vinden?" 

«Bekommer n daarover niet Gg herinnert a 
toch wel , dat ik vroeger een der hunnen was ? Kas- 
per houdt zich niet zonder reden , in dezen omtrek 
op. Welligt heeft hij eenen doortogt ontdekt, wel- 
ken ik reeds langer weet , en zoo dit zich bevestigt. 



tijdens ik in dienst was, juist het evenbeeld van | dan kunnen wg beiden ab in onze magt beschou- 
hem , wiens brief gij daar ontvangt Maar toen ik de 



wen.^ 



dienst verliet, hebben wij hierover nog een woord- 
je gewisseld, en wel met de punt van den degen, 
onder de korte ribben." 

» Waarachtig !" zeide Esperon , » men wordt als 
grenswachter niets beter behandeld. Men beklaagt 
zich, dat den voorgaanden nacht drie, met tabak 
bdadene muilezels, de grenzen zijn overgetrokken , 
en geeft onze achteloosheid hiervan de schuld. 
Verder berigt men ons , dat er zich een konvooi bij 
het dorp G... in Spanje gereed houdt, om hoe eer* 
der hoe beter te vertrekken." 

«Wieb zal hetzelve begeleiden?" vraagde Gram- 
pon. 

n Hoogstwaarschijnlijk de kuiper." 

» Best, opperbest, priester! denk om een dê pro- 
fundiêy^' voegde hij er bij , een glas wijn ledigende. 
» Zou Kasper er ook bij zijn ?" 

»Ik weet het niet," hernam Esperon, de oogen 
nederslaande , »maar wij moeten ons haasten, daar | zelfs dan niet, wanneer zij het gerudit van een 
er nog eenige maatregelen te nemen zijn. Kom, | gevecht hoorden; hij wendde voor, dat de sluik- 
ik zal u een eind weegs vergezellen." I handelaars dikwerf een of twee muilezels, met 

Het ontbgt werd voor het overige niet gestoord ; | smokkel goederen van weinig waarde, naar zekere 
zoodra hetzelve afgeloopen was, namen de beide | plaats voerden, ten einde daardoor de aandacht hnn- 



» Ik hoop dat uwe voorspelling bewaarheid mo- 
ge worden ," zeide Grampon , hem de hand achud* 
dende. 

Zij scheidden ; Crampon begaf zich naar het dorp, 
en Esperon sloeg den weg naar het gebei)gte in. 



IV. 



Dien zelfden dag des avonds, beklom een troep 
grenswachters den berg, welke regt tegenover de wo- 
ning van Esperon gelegen was. Toen z^ nagenoeg 
tweederden van deszelfs hoogte bereikt hadden, stelde 
Jan zijne manschappen z66danig , dat z^ alle voet- 
paden , welke uit Spanje In Frankrijk liepen , bezet 
hielden, en beval elk in het bijzonder, zgnen post 
onder geen voorwendsel « hoegenaamd te verlaten, 



mannen hunne wapenen, en vertrokken 

Johanna met den geestelijke alleen gelaten, ver- 
haalde hem , wat er dien morgen tusschen Kasper 
en haar voorgevallen was , en zóó sterk blonk nog 
de liefde der vrouw, voor den ongclukkigen ban- 
neling bij dit treurig verhaal door , dat de grijsaard 
onophoudelijk zijne oogen ten hemel sloeg, als zocht 
hij d^^^r vergiffenis voor zijne onberadene handelwijze. 



ner vijanden af te leiden , en dat zy dien maatregel 
bezigen , ten einde alle manschappen naar dat punt 
te lokken , en alzoo gemakkelijk het wezenlgke kon- 
jvooi over de onbewaakte grenzen te kannen bren- 
gen. 

Nadat Esperon deze schikkingen gemaakt had, 
klom hij met Grampon hooger op, en toen zij de 
kruin van den berg bereikt hadden, wierp hg zich 
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plotseling tusschen de heesters, liet zidi vervolgens 11 maar geen het minste geracht drong tot hen door, 
half in eene holte zakken, en was alzoo geheel Hen Ësperon vervolgde, terwijl hij opstond: 
onzigtbaar. Langs den voet van deze uitholling 
liep een snel vlietende, ofschoon zeer ondiepe stroom, 
en de ongelijke rotsgrond, welke tot bedding aan 
dezen vloed verstrekte, maakte het ten uiterste 
moeijelgk , langs dezen weg te komen , en de hel- 
ling van den bei^ was zoo steil, dat Grampon zich 
ter naauwemood kon staande houden, en meer ach - 
teruitgleed dan vooruit kwam. 

Be maan was opgekomen, en verlichtte het land- 
schap met haren glans. Dichters bezingen haar 
schijnsel als zacht en teeder, maar ten onregte. 



)>Zij zijn digterbij, dan wij denk^, zij hebbeu 
den heuvel , welke voor ons ligt , reeds achter zich , 
zijn den vloed al overgestoken, en waarsch^nlijk 
trekt het konvooi nu, langs een zandig voetpad, 
hetwelk hare bedding bezoomt Zeer gelukkig voor 
ons, dat wij niet ontdekt zijn. Voor het overige 
zullen zij nog een goed half uur noodig hebben , eer 
zij de helling bereiken, welke herwaarts leidt, eu 
een uur alvorens hier te zijn ; wikkel alzoo iets om 
de pan van uw geweer, ten einde de dauw het kruid 
niet vochtig make; trek uwe sabel, want zoo uw 



want haar licht is regtstandig en sterk; zij teekent schot niet juist is, en gij dezelve niet oogenblikkelijk 

grijpt, hebt gij reeds eenen stokslag op het boofil 
ontvangen, en gij weet het, zij wegen zwaar« 

»Heer dan mij aangenaam is/' antwoordde Cram« 
pon ; hij gedroeg zich overigens naar de voorzor* 



de omtrekken met eene vaste en scherpe lijn; zQ 
verspreidt niet gelijk de zon , een licht , hetwelk 
alles beschijnt, zich verspreidt, en zel£s de scha- 
duw verheldert, maar een schijnsel, hetwelk ne* 
de^schiet, en op de plaats blijft, waar hetzelve ne- 
dervalt 

Toen Esperon en Grampon ter bestemder plaatse 
kwamen, was de maan nog niet ten hoogste ge- 
klommen, en alzoo bevond zich de holte nog in 
de sdiaduw. Be plaats , welke de twee grenswach* 
ters innamen, was eene- kleine spelonk, die zich 
op de zijde van den berg bevond; een soort van 
plat, van eenige voeten omtrek, hetwelk vöórhun 
was, kon ter rustplaats dienen. Be nog ongeoe- 
fende oogen van Grampon ontdekten sledits ter lin 



gen, welke Esperon genomen had, en zette zich 
naast hem neder. 

))Haar," hernam hij, Mzeg mij eens hoe gij zoo 
verzekerd zijt ; dat zij hier heen komen." 

uDewyi ik hunne onderlinge seinen herkend heb; 
bijvoorbeeld , een stok aan de eene zijde doorgebro- 
ken , twee kleine boomtakjes kruislings over dkan* 
der gelegd , eene steen uit den , met mos begroei- 
den grond getrokken, allen bewezen, dat eene 
menscheiigke hand hier werkzaam geweest is, en 
duizend andere teekens, welke gij honderd malen 



ker- en regter zijde eenen weg, naauwelijks een zult voorbijloopen , zonder dezelve te ontdekken; 
voet breed en met mos begroeit, en het was hem hebben mij stap voor stap den weg aangewezen, 
onverklaarbaar, hoe men op eene andere wijze deze 
plaats kon naderen. 

Naauwelijks waren zij op dit plat , of Esperon 
begaf zich onmiddellijk in de spelonk , en gaf aan 



welke zij zullen volgen , zonder er zich een oogen- 
blik van te verwijderen." 

»Maar," zeide Grampon, j> ongetwijfeld moet b^ 
die dezen weg ontdekt heeft, het konvooi ten gids 



Grampon een teeken , hem te volgen, maar deze , verstrekken, en hetzelve in persoon begeleiden.'^ 
ongewoon aan het verhevene schouwspel , hetwelk 1 » Meestal , maar een sluikhandelaar kan ieder 



hij voor zich had , bleef een oogenblik op bet plat 
staan, vanwaar men de vallei in hare geheele uit- 
gestrektheid overzag, en slechts op herhaald en 
dringend bevel van Esperon, verborg hij zich ins- 
gelgks, 

»üwe oubehendigheid ," zeide de wachtmeester, 
» zal mogelijk onzen aanslag doen mislukken. Be 
sloikhandelaars zullen ongetw^feld terugkeeren , of 
eenen anderen weg nemen , in geval zij slechts de 
weerschijn van uw geweer of de beweging eener 
schaduw gezien hebben* Op dezen tijd kan geene de 
minste beweging in het gebergte veroorzaakt wor- 
den , dan slechts door menschen , en deze menschen 
moeten of sluikhandelaars of grenswachters zijn." 

«Bit is ontegensprekelijk waar," hernam Gram- 



pon ; » maar dewijl ik niet het minste kan zien , 
hetwelk naar een mensch gelijkt , kan ik niet be- 
grepen , wie mij hier zou ontdekt hebben." 

«Bespeurt gij dan niet, dat wij hier door de 
maan beschenen worden , en de andere zgde van 
den berg nog in de schaduw ligt? Ik zeg u, zij 
moeten reeds in aantogt zijn; doe als ik, en ik 
verzeker u, dat g^ spoedig de hoeven der muilezels 
Qp de ke^en zult hooren." 



oogenblik bij de monstering ontbreken ; en zoo hij 
afwezig is , mag de sluikhandel daardoor niet lij- 
den; zijne plaats wordt door een' ander' ingeno- 
men, en deze volgt den aangewezenen weg, als 
had h^ zelve dien ontdekt, zóó zijn zij aan hunne 
onderlinge herkenningsteekenen gewoon." 

Terwijl zij aldus spraken , liet Esperon zich eens- 
klaps op den grond vallen, en gebood Grampon, 
hetzelfde te doen." 

» Baar zijn de bergratten; nog tien minuten, en 
zij zijn verloren." 

» Zeide gij mij niet, dat er nog een uur moest 
verloopen, vóór zy hier waren?" 

«Ongetwijfeld; maar, wanneer zij slechts een- 
maal het voetpad betreden hebben, hetwelk langs 
den heuvel loopt , moeten zij , of hier langs , of 
hunne lastdieren in den vloed werpen, want het 
is onmogelijk een muilezel op dit pad te doen om- 
keeren , wanneer de duivel hen niet in zijne klaau- 
wen neemt, en hoog genoeg van den grond ligt, 
ten einde den kop daar te plaatsen , waar een oogen» 
blik vroeger de staart was, moeten zij langs ons 
heentrekken, of bleven staao. Baarom heb ik mij 
Uvan deze plaats, de eenige, welke voor hunne on- 



» Beiden legden zich met het oor op den grond,'] derneming geschikt is, meester gemaakt 



Digitized by 



Google 



370 



NEDERLANDSen MÜSEÜM. 



Grampon ^ ofschoon zijn gehoor minder scherp 
was, dan dat van Esperon^yemam echter duidelijk 
het doffe gestap der muilezels , in weerwil van het 
mos f hetwelk den grond bedekte. 

«Uitmuntend !" fluisterde hij , «ziedaar de maan 
in vollen glans , en hoewel ik liever bij het dag- 
licht schiet, beloof ik u echter mijnen man in het 
oog te zullen houden, hij moge mij dan zoo wei- 
nig tijds daartoe laten , als hij wil." 

Esperon antwoordde, maar naauwelijks hoorbaar : 

•Verbeeldt gij u hunne gedaante te zullen zien 
of hunne slem te hooren ? dan dwaalt gij. Oogen- 
blikkelijk zult gij voor uwe oogen zien verschijnen , 
zwarte gedaanten, even als die van den duivel, en 
het eenigc gerucht , hetwelk gij vernemen zult, zal 
bestaan in het geluid der slagen, welke gij zult 
ontvangen , of hen toebrengen. Maar laat ons zwij 
gen, luister echter nog eenmaal: — wanneer de 
kuiper de voorste is, dan zal ik de kolf van mijn 
geweer op den grond zetten, en gij kunt hem op 
uw gemak naar de andere wereld zenden: is het 
Kaspar, dan zal ik hetzelve schouderen, en gij laat 
mij handelen." 

Crampon knikte ten teeken van goedkeuring, en 
beiden bleven onbewegelijk staan. Even gelijk Es- 
peron gezegd had, duurde het nagenoeg een uur 
eer het konvooi zigtbaar werd. Esperon luisterde 
aandachtig, beteugelde Grampon's ongeduld, en zei 
de hem met eene buitengewone juistheid, den wa- 
ren afstand , waarop zij zich nog bevonden. Toen 
zij ter naauwernood twintig schreden meer van de 
spelonk verwijderd waren, spande Esperon den haan, 
en beval Grampon hetzelfde te doen, stak zijne 
uitgetrokkene sabel in den gordel, en beiden tra 
den alzoo ter zelfder tijd op het plat. Op hun ge 
roep: »werda!" hield het konvooi eensklaps stil, de 
twee mannen , welke zich aan bet hoofd bevonden, 
wisselden snel en zachtjes eenige wooixlen : het wa 
ren Kasper en de Kuiper^ eene groole som gelds , 
welke zij verdienen zouden, stond in de waagschaal 
tegen hun gansche vermogen , want zij hadden zich 
verbonden het konvooi, voor acht ten honderd te 
sluiken , en deze premie eenmaal betaald zijnde , 
waren zij verantwoordelijk voor de waarde der goe 
deren. 

Gelijk Esperon te regt aangemerkt had, was er 
geene mogelijkheid, om terug te keeren, zij moes 
ten zich dus met geweld eenen doortogt banen , en 
alzoo leven en fortuin op het spel zetten; gegre- 
pen te worden of hunne goederen in den stroom 
te werpen^ ware hun ondergang. De beslissing 
duurde slechts een oogenblik; de beide mannen 
wendden zich plotseliog de eene ter regter- de an- 
dere ter linkerzijde; Kasper liet zich een weinig 
langs de helling des bergs afglijden ; de kuipei* ver- 
dween in de struiken. Esperou hield z^n geweer ge 
rigt naar den kant, waar Kasper zich bevond, en 
wees Grampon de plaats, van welke zijn vijand ko- 
men moest; oplettend sloegen zij het minste gerit- 
sel der heesters gade , maar aan de zijde van Espe* 
ron bleven dezelve onbewegelijk, terwijl die, waarop 
Crampon het oog hield, zich sterk bewogen. De 



laatste met de uiterste behoedzaamheid, op de hees 
tei-s turende, volgde derzelver beweging roet den 
loop van zijn geweer, ten einde onmiddellijk te kun • 
nen schieten , zoodra hij iels ontdekte. 

Werkelijk toonde de onophoudelijke trilling van 
het kreupelhout, den snellen aftogt des knipers aan, 
en Grampon uit de schudding der takken langs het 
voetpad, afleidende, dat de kuiper oogenUikkelijk 
dezelve verlaten zou, leidde zijn geweer met juist- 
beid aan , en iels ontdekkende , hetwelk veel over- 
eenkomst met een menschenhoofd had ; schoot , na 
goed gemikt te hebben. Het gewaande hoofd ver- 
dween, en Esperon zeide: 

)>Te vroeg!...." en met eene onbegrigpelgke snel- 
bdd stond de kuiper , den stok zwaa^ode , op hel 
pad. 

De sluikhandelaar op zeven of acht voeten afstands 
van het voetpad gekomen , had met zijnen stok de 
beweging in de struiken veroorzaakt, hetwelk den 
schijn moest hebben, als kroop hij daarin heen en 
weder. Zijne list was gelukt , en Grampon eene klei' 
ne aardeu kruik ontdekkende, welke de kuiper aan 
een der einden van zijnen stok bevestigd had, meen- 
de zijnen vijand den kop te verbrijzelen , maar de- 
ze bevond zich door middel van z^nen stok, welke 
hij , den arm uitstrekkende vasthield , omstreeks zes 
voeten vandaar verwijderd. Grampon ontstelde he- 
vig, maar hij was een koelbloed% en vastberaden 
man; bij wierp zijn geweer weg, greep den sabel, 
en snelde op den kuiper toe. Deze niet minder stout- 
moedig , plaatste zich tusschen Esperon eu Grampon, 
waardoor alle hulp ten behoeve van den laatsten 
werd afgesneden. 

Toen ontstond er tusscben de beide v^anden 
een strijd, op eene enge roimte van enkele voe- 
ten lengte en naauwelijks een voet breedte. Had 
de grenswachter ecnig nadeel ter oorzake van zijne 
te korte sabel, niet minder hinder had de sluik- 
handelaar van zijnen te langen stok. De worsteling 
begon echter. Grampon weerde met veel behendig* 
beid de eerste stokslagen af; Esperon met den vin- 
ger aan den trekker, sloeg nu eens zijne oogcn naar 
de plaats, waar Kasper verdwenen was, dan we- 
der naar de plaats van den strijd; Grampon won 
voet voor voet, en had zijnen vijand reeds temgge- 
drongen tot aan den kop van den voorsten muil- 
ezel ; nog eene schrede en het staal doorboorde hem 
bet hart, en de stok van den kuiper zou hem niet 
meer deeren, toen Grampon eenen geduchten slag met 
dat vreesselijke wapen , op de hand ontvangende , 
het gevest losliet; naauwelijks bukte h^j, teneinde 
hetzelve weder op te nemen of een nieawe, wel toe- 
gebragte slag aan het hoofd, wierp hem op de kniên. 
Deze magteloosheid ontging den sluiker niet, Espe- 
ron legde aan , ten einde zijnen makker te redden, 
voor wien een laatste slag doodelijk zijn zou; h^ 
schoot, en de kogel trof des sluikhandelaars borst, 
die, nederstortende , zich aan Grampon vastklemde 
en hem mcdesleepte. Beiden vielen in den stroom, 
waarin zij verdwenen* 

Hoc snel deze daad van Esperon ook ware, ont-^ 
ving hij , alvorens zijn geweer te kunnen w^wer- 
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pcn^ en de ontbloote sabel uit den gordel te ne- 
men ^ eenen hevigen stokslag van Kasper^ die als 
cene slang naar hem tocgekropen, dadelijk hem bij 
de beenen greep ^ en aldus achteroTer wierp. Zijn 
dijbeen was gebroken ^ en de grenswachter bleef 
op den uitersten rand van het plat onbewegelijk lig- 
gen. Nu was de doortogt tHj^ en waarlijk menschen 
en beesten trokken met de meeste behoedzaamheid, 
den gekwetste Toorbij, welken Easper bewaakte. 
De minste beweging y het geringste geluid van den 
grenswachter^ en de stok van zijnen medeminnaar 
zou hem den schedel verbrijzelen of in den afgrond 
werpen. Esperon wist het, hij hield zich stil en 



zweeg, want zijn haat was zoo diep, dat hij, in 
plaats van zich tegen zijnen vijand te verzetten, 
liever zijne wraak tot gunstiger gelegenheid uitstel- 
de. Het konvooi was reeds voorbij, toen Easper, 
wiens aangezigt zwart gemaakt , maar echter te 
herkennen was, aan het flonkeren zijner oogen, nog 
eene kleine wijl met Esperon alleen bleef. Mogelijk 
om zich van dezen man te ontdoen, die hem al zijn 
geluk ontroofd had , maar neen , een diep medelij 
den spaarde hem , en Easper verwijderde zich , zon- 
der, dat er ^e'n enkel woord tusschen hen gewis-- 
field was. 

Acht dagen daarna bevond zich Esperon te bed, 
het was nacht, en eene loodzware zwakheid sloopte 
zijne krachten, want dien zelfden morgen had hij 
cene allerpijnlijkste kunstbewerking ondergaan. Men 
was genoodzaakt geweest, hem het been af te zet- 
ten. De kinderen genoten nog dat voorregl , dien 
leeftijd zoo onverdeeld , en onder alle omstandighe- 



spreken , verwijder u oogenblikkelijk." 

)>Ik heb uwen man niet vermoord," antwoordde 
Kaspcr, nuit medelijden met u spaarde ik hem; 
maar o ! ware het noodlottige besluit mij destijds 
reeds bekend geweest , liever had ik hem afgemaakt, 
liever mijn hoofd daardoor op het spel gezet, dan 
u eenen verminkten echtgenoot te laten, die niet 
meer in de behoeften van u en die zijner kinderen 
zal kunnen voorzien. Luister Johanna , de nieuw 
uitgevaardigde wet is mij ter oore gekomen, zij ver- 
oordeelt u tot den bedelstaf, indien uw man niet 
binnen weinige dagen sterft." 

))Wat er gebeure !" riep Johanna uit, ))€rodzal 
ons niet verlaten, al doen de menschen zulks." 

» Geenszins," hernam Easper, })maar ook onder 
de menschen hebt gij ëe'nen vriend, die u zijnen 
bijstand niet onttrekken zal ; die vriend ben ik. Zie- 
daar de zuivere opbrengst van het beroep, dat ik 
uitoefende, en om hetwelk gij mij verliet, moge 
het strekken , om u en uwe kinderen te ondcrhou* 
den." 

Dit zeggende, leide Easper, eene met goud ge- 
vulde beurs , op de tafel, en wilde vertrekken, maar 
Johanna trad hem met eene edele verontwaardiging 
tegen , en zeide : 

)>Neem uw geld terug 3 ziet gij niet, dat hetzelve 
met het bloed van mijnen echtgenoot bezoedeld is?" 

))Ik neem het niet," antwoordde Easper, de ar- 
men over elkander slaande, nik zal hier blijven, 
tot uw man n roept, en alsdan het huis verla- 
ten." 

wWelnu !" hernam zij , «wanneer gij niet wilt . 



den eigen, den slaap. Johanna zat aan den voet zoo werp ik het op den weg, en God geve, dat 
der legerstede van haren echtgenoot, en Gastelaan **'*»--'*i«"» «:->•• "u^r^^A^ :•« ;i^ u..»^ «*..* !.«««. a:^ u^*- 
het boveneind. Een doodelijke stilte heerschte in 
het vertrek, want de jonge vrouw en de grijsaard, 



welke beiden den zieke bewaakten, durfden geen 
enkel woord spreken. Een ligt geklop aan de bui- 
tendeur, stoorde hunne overdenking. Meenende dat 
het nog een bezoek van den geneesheer zijn zou, 
gaf Gastel de vrouw een teeken, om naar beneden 
te gaan, en de deur te openen; dit geschiedde; 
maar wie schetst Johanna's ontroering, toen zij 
Kamper voor zich ziet staan. Zoo groot was de ont- 
steltenis der vrouw, op het gezigt van den sluik- 
handelaar, dat zij eenen gil van verbazing uitte. 
Deze kreet, deed niet alleen Gastel sidderen, maar 
ook de kranke ontwaakte daardoor uit zijnen ver« 
doovenden toestand. 

Naarmate de zintuigen bij eenen stervende , lang* 
zamerhand worden uitgebluscht, de oogen reeds als 
met eenen sluijer overtogen zijn , en de koude hand 
krachteloos nederligt, naar die mate schijnt het ge- 
hoor nog te versterken. Hoe zacht Johanna ook met 
Kasper meende te spreken, verloor de zieke geen 
enkel woord , van het tusschen hen gevoerd wor- 
dende gesprek. 

wGij hier!" zeide Johanna, ngij die mijnen echt- 
genoot vermoord hebt, gij die mij zijne achting, 
zijne toegenegenheid ontroofde, gij, die hem buiten 
staat hebt gesteld, mij nu i<eeds sedert acht dagen 
een enkel woord van troost of bemoediging toe te 



hetzelve niet brande in de hand van hem, die het 
oprape." 

» Johanna!" vervolgde Easper op eenen smeeken^ 
den toon: » Johanna gij denkt slechts aan uzelve ; 
ongelukkige! gij vergeet uwe kinderen; weet gij niet 
dat Esperon , den braven kuiper vermoord heeft ; 
zich daardoor den algemeenen haat nog meer op den 
hals gehaald heeft, en dus van niemand eenigen 
bijstand of medelijden te wachten heeft. Dat gij en 
hij u sterk genoeg waant, om honger en koude te 
verduren , wil ik niet betwisten , maar uwe kinde- 
ren Johanna! uwe kinderen zullen u om brood 
vragen." 

))0.6od! mijne arme kinderen," snikte de jonge 
vrouw, terwijl zij haar hoofd in de handen verborg, 
en in eenen lang weerhouden tranenvloed uit- 
barstfe, welke tot Esperon doordrong. 

Er was een oogcnblik stilte, en Esperon, die al* 
les met een duister gelaat aangehoord, en alle 
woorden met een gretig oor had opgevangen, zeide, 
zich tot den waardigen geestelijke keercnde : 

wZijt gij wel zeker van hetgene gij mij gisteren 
ten opzigte van deze wet hebt medegedeeld, en 
waarvan Easper thans spreekt?" 

» Zonder twijfel !'' hernam de grijsaard, ))maar 
het is slechts een ontwerp, dat, zoo ik hoop, niet 
zal worden aangenomen." 

»Wat er ook gebeure," vervolgde Esperon, méén 
is er, die mijne vrouw en kindereu der ellende 
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ontrokken zal; begeef a naar beneden, en zeg aan 
Johanna^ dat zg niet langer wankele tosschen de 
keus van het goud dezes mans , en de duistere toe 
komst voor ons huisgezin." 

Gastel verliet de kamer; zijn aanblik gaf de 
rampzalige moeder alle veerkracht terug. Zij nam 
de beurs, en wierp dezelve buiten de deur. 

» Vertrek nul" zeide zij tot Kasper, »zie hier 
den eenigen mensch, wien ik om bescherming zal 
bidden , zoo God mij mijnen echtgenoot ontneemt." 

]>En zoolang ik leef, zal u die steun niet ont- 
Iw^ken," hervatte de leeraar, «en hoewel ik oud 
ben , hoop ik , dat de voorzienigheid mijn leven nog 
cóólang zal rekken, dat ik uwen man hersteld zie, 
hij zijne krachten heeft terug bekomen, en mijne 
verwachting, ulieden aan de ellende ontrukt te 
zien , zich moge verwezenlijken." 

Do geestelijke zweeg, en Kasper zeide, zich ge 
reed makende om te vertrekken, tot Johanna: 

9 Neem u voor hem in acht; uw eerste ongeluk 
hebt gij hem te wijten." 

Na de deur gesloten te hebben, begaven zich bei- 
de weder naar de kamer; maar welk een schouw 
spel wachtte hen: het bloed vloeide met stroomen 
langs den grond, het bed was er geheel mede be- 
vlekt^ beiden wierpen zich op den zieltogende, 
rukten het laken weg , ten einde te ontdekken, hoe 
het bloed zoo snel en overvloedig door het verband 
heen had kunnen dringen. Maar het verband be- 
vond zich niet meer op de wond; Esperon had het- 
zelve er afgerukt, en toen de geestelijke met eene 
treurige stem uitriep: 

B Ongelukkige! wat hebt gij gedaan?" antwoord 
de de stervende met eene flaauwe stem; 

»Ik heb mijne vrouw en kinderen gered; deze 
wet heeft haar eerste offer." 

Eenige oogenblikken daarna , was hij niet meer 

^ V. L, Lz. 



HET STERFBED EENER KONINGIN. 

(576. n. Chr. geb.) 

O* SterT'ling, wie gij sQtl uw kort rorbl^f op aardo 
Is voor uw' ed'Ien gee«t raa onbeiefb*re waard« ; 
Geen enkel oogenblik rliegt ongewroken keenj 

R. Fbxie* 

PalHda mors aeqno «polaat pede paupenim tabernas. 
^egumque turre» — . .— — 

HoRims. 

Het Was in het midden van den winter. De zon 
5cheen hare uitgestrekte loopbaan ingekort te heb- 
ben, en schoot hare bleeke stralen met minder 
kracht op het kwijnende halfrond. Het gezang der 
vogelen verstomde in de ontbladerde wouden, ter- 
wijl zij in holle boom tronken of warmere oorden 
zich verborgen hadden, om de verjongde lente, 
met nieuwen ijver , hunne liefelijke liederen, weder 
aan te bieden. Nog nimmer waren er zulke zware 
plasregcns in het uitgestrekte Parijs gevallen, noch 



l hadden er zulke vernielende stormen in en rondom 
hetzelve gewoed. (De stad zelve strekte zich toen 
nog niet verder uit dan dat gedeelte, hetwelk thans 
den naam van binnenstad [Ci/é] draagt.) De Seine, 
die aldaar de stad doorsneed, bruiste met een 
schrikwekkend geraas, trad dikwijls, met geweldige 
kracht, buiten hare oevers, en dreigde de ganscbe 
stad onder hare golven te bedekken. Een ieder, 
over de buitengewone onstuimigheid der rivier 
verwonderd, sloot zich in zijne woning op, om 
zich tegen de kracht der elementen te beveiligen , 
terwijl hij den Almagtige, die over de stormen ge- 
biedt, vuriglijk bad aan de woedende baren, paal 
en perk te zetten. 

In een, voor dien tijd, rijk gemeubeld vertrek, was 
ter zijde van een knappend houtvuur , dat met het 
flikkerende licht eene aangename warmte door de 
hal verspreidde, de eerwaarde bisschop Gregorius 
van Tours gezeten. In mijmering verzonken , peinsde 
hij over het verschil tusschen deze landstreek en het 
vrolijke Italië , waar eene eeuwigdurende lente, nim- 
mer door het barre wintergetijde schijnt vervangen 
te worden. Sinds weinige dagen was hij uit dien 
lusthof wedergekeerd, na zich eenigen lijd in de 
hoofdstad opgehouden te hebben , om aldaar van 
den paus eenige heilige overblijfselen, als een ge- 
schenk te ontvangen. Na eenigen tijd, als uit een 
droom ontwakende, vatte hij het gestaakte werk 
weder op, en bladerde in de pergamcnten-rollen, 
van het door den paus geschreven werk , HiMtoria» 
Ecciesiasticae Francorum libri JIT (10 Boeken oter 
de Kerkelijke Geschiedenis in Franknjk). Onder het 
lezen van hetzelve bedroefde de vrome bisschop zich, 
over de ellendige godgeleerde twisten , over woor- 
den en verborgenheden , waarmede zich reeds de 
eerste belijders van Jezus, hadden onledig gehou- 
den; twisten, welke de sprekendste getuigen waren 
van de spoedige verbastering der eenvoudige leer 
van het gezegende Christendom. 

» Helaas!" zuchtte hy, «hoe weinige vorderingen 
heeft men over het algemeen sedert dien tijd ge- 
maakt, in de kennis en beoefening van het Evan- 
gelie! Hoe vele verzetten zich tegen Jezus en zijn 
hemelsch onderwijs , of houden zich bezig me^nie- 
tige haarkloverijën over hetzelve , in plaats van hun 
best te doen , om die eenige zuivere leer der waar- 
heid zooveel mogelijk voor te staan, en derzelver 
verspreiding overal te bevorderen!" 

Op eenmaal wordt hij in zijne overdenkingen ge- 
stoord, door een naderend hoefgetrappel en gcklet- 
ter van wapenen , alsof eene krijgsbcnde zijne afge- 
legene woonplaats naderde. Door angst overmeesterd 
luistert de weêrlooze bisschop eenige oogenblikken 
met gespannen aandacht, en smeekt de oogen en 
handen ten hemel heffende : 

n Miserere mei , Deus! secundum magnam wnse- 
rïcordiam tuamP^ {i^Heb medelijden met mij, o 
God! fiaar de grootheid uwer barmhartigheden .^') 

Na weinige oogenblikken, was de bende reeds 
zijne woning genaderd, en hield voor zijne huis- 
deur stil. 

))Doe open!" schreeuwde eene stem, »wy komen 
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uït naam Tan Fredegonda ^ koningin yan FranLrijk! 
Doe open!" 

Spoedig waren eenige bedienden gereed, om aan 
des krijgsmans eisch te voldoen. £en lijfjonker , in 
eene eenvoudige kleeding , trad Gregorius woning 
binnen. Zijne bleeke gelaatstrekken, door gitzwarte 
haarlokken overschaduwd, en zijn doornatte man- 
tel, gaven den jongeling een minder aangenaam 
voorkomen. De woeste trekken van het baardelooze 
gelaat duidden, iets bijzonders aan , en de hijgende 
stem bewees terstond, dat des bisschops tegenwoor- 
digheid snel en dringend gevorderd werd. 

»Uit naam der koningin Fredegonda ," sprak hij, 
Deerwaardige vader! kom ik tot u met de bood- 
schap, dat gij ons terstond volgen moet!" 

)>Hijn zoon!" was het antwoord, »myn zoon! 
waartoe die wacht , die u schijnt te vergezellen ? 
waartoe krijgslieden, om eenen bisschop uit zijne 
woning te halen ? een bis^ichop , die met de wereld 
in geringe aanraking is, en die te huis behoort in 
den tempel des Heeren, <of aan het bed der sterven- 
den! Bij eene koningin als Fredegonda, passen 
geene geestelijken. ~ Doch, het zij zoo] gij ten 
minste zoudt u niet schuldig maken aan een mis- 
drijf, dat missdiieki tegen een herder der christelijke 
gemeente beraamd wordt. Laat ik mij eerst aan 
de hoede des hemels aanbevelen. Ik volg u dan 
spoedig 1". 

1) Eerwaardige vader!" sprak de jongeling , ter- 
wijl hij den zoom van des bisschops kleed kuste. 
M Eerwaardige vader! u dreigt geen het minste leed ! 
In het paleis der koningin wordt gij gewacht; de 
laatste stonde van Fredegonda schijnt te naderen! 
Bit jnbt is de oorzaak onzer komst! Men heeft er 
behoefte aan uw gebed! Houd u geen oogenblik 
meer op! spoed u!" 

Be lijQonker nam zelf van de slaapplaats des 
bisschops eenen kostbaren mantel , van eene pur- 
perroode stof, waarop in gloeijende kleuren , door- 
mengd met edelgesteenten , de teekenen zijner hooge 
waardigheid waren afgebeeld. Hij wikkelde den 
ouden man er in en geleidde hem toen buiten 
de woning, waar de overigen hem reeds met on- 
geduld waditten. Naauwelijks werden zij den grijs* 
aard gewaar , of men lettede hem op een voor hem 
gezaddd ros en reed in galop van daar. 

llfa omstreeks een kwartier unrs gereden te heb- 
ben, naderde men het. paleis. De lijfjonker, die 
dea bisschops tegenwoordigheid zoo dringend had 
gevorderd , gaf met den zilveren hoorn een schel" 
klinkend sein, dat de staatjonkers, die in het pa- 
leis de vradit hadden, van de terugkomst der uit- 
gezondenen verwittigde. In allerigl werden de deu- 
ren geopend en zonder hunnen draf in te korten, 
0poedden de ruiters zich op den voorhof, waar men 
de snuivende en zweetende rossen aan de stalbe- 
dienden overgaf. 

Allerlei akelige sohrikbeelden zweefden den bis- 
schop gedurende den voor hem langen rid voor den 
geest. H9 kon zich eenen geheimen angst niet ont- 
veinzen, als hij zich herinnerde, hoe Fredegonda alles, 
^^at baar heilig of dierbaar had moeten zijn , ver- 
V«. Deel. 



achtte ; hoe vele geestelijken , die zij alleen om hunne 
vroomheid haatte, zij liet ombrengen, en hoe zij 
zelfs zich niet ontzien had hare koninklijke handen 
met het bloed van hare naaste bloedverwanten te 
bevlekken. Desniettegenstaande trad hij voort, en 
volgde den dienaar, die hem in het slaapvertrek 
der koningin geleidde. 

Op een prachtig rustbed lag daar de magtige Fre- 
degonda, door de schrikkelijkste pijnen gefolterd. 
Hol en weggezonken was het vroeger zoo vlammend 
oog , dat met eenen enkelen blik schrik en verwar* 
ring in zoo menjg gemoed deed ontstaan. De ziekte 
bad haar diepe groeven in het aangezigt geploegd , 
'en het gelaat verouderd, dat voorzeker schoon 
zou zijn geweest, indien de aangeboren trek van 
wreedheid het niet ontsierd had. De verandering 
was zeer merkbaar. Ook Gregorius scheen getroffen 
toen hij daar die pracht en weelde gespreid zag om 
het leger eener koningin, die misschien spoedig ha- 
re rol hier beueden zou hebben uitgespeeld. - 

Na eenig toeven sprak de koningin met eene uit« 
drukking van smart en gematigdheid in hare stem, 
die den vromen kerkvader als muzijk in het oor 
klonk: 

nEerwaarde vader ! ik heb behoefte aan uwe vu- 
rige gebeden en wijze vermaningen , en daar gij een 
vriend van God zijt, zoo is het u mogel^k in Zg- 
nen naam wonderen te doen!" 

)> Koningin ! wonderen te doen , staat niet in mijne 
magt; geen zondaar heeft van den Heei; het vermo- 
gen ontvangen, die tfe vcrrigten^ en onder alle 
zondaars ben ik de grootste!" 

»En echter zegt men, dat op uwe wenken de 
zieken genezen , en de stervenden in het leven wor- 
den behouden!" 

})Ik herhaal het u, vorstin! ik ben slechts een 
arme zondaar! God alleen kan de kranken gene- 
zen !" 

»Ik zal uwe parochiale kerk mét geschenken van 
het fijnste goud overladen! Ik zal u de vrijspraak 
van tien gevangenen verleenen ! Ik zal uwe boekerij 
met de fraaiste boekwerken verrijken, en n zooveel 
gelds schenken, als gij verlangen zult, zoo ^ij mij 
slechts geneest!" 

» Al gaaft gij mij al het goud der wereld , g^ 
kunt mij met hetzelve de magt niet geven , om u de 
ziekte , die u foltert, af te nemen. Het eenige wat 
ik doen kan , is , den Heer om verlossing van uwe 
kwaal te smeeken!" • 

N Welnu bid Hem dan ! Doch verzuim geenen tijd, 
want ik voel, dat de dood met rassche schreden 
nadert. Mijn zoon Chlotarius heeft de jaren nog 
niet bereikt, waarin hij de regering mag aanvaar- 
den, en indien ik sterf, is het met hem en de rust 
des rijks gedaan ! De roem van het land , dien ik 
zoo zeer heb zoeken te handhaven , gaat te grolde ! 
Mijne tegenwoordigheid kan niet gemist worden ! 
Cknecs mij dus, bisschop! gebied de ziekte, dat zij 
mij verlate!" 

«Nogmaals zeg ik het u, magtige vorstin! de 
ziekte te gebieden is den stervelingen niet gegeven." 

))Gij weigert dus aan mijn verzoek te voldoen? 

48 
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Ver^t ^J dan, dat ik koningin ben? tn datëén 
wenk met mijn hoofd Jiet uwe kan doen vallen. 
Weet 9 o bisschop! dat ik mij van pijnbanken be- 
dien^ om de ongehooraamen te strafien^en waarop 
ik misdadigers langer dan eene week achtereen fol. 
terde. Geneen mij das^ of bereid n, om de oniij- 
delijkste folteringen door te staan en^eenen smar* 
telijken dood te steryen I" 

)iEn dit üjn uwe laatste woorden , koningin ? God 
nj awer ziele genadig! hier baat mijn bijzijn nieb!" 

Fredegonda sprong woedende als eene leenwin, 
aan welke men hare welpen ontrukt heeft , in het 
bed op, en eene zilveren schel grijpende, riep zij 
hare dienaren bijeen, die zoo even op eenen hand- 
wenk zich eerbiedig verwijderd hadden. 

siBat men dezen man grijpe en hem met eenen 
dolk het hart doorbore !'^ riep zij uit 

De dienaars aarzelden het bevel hunner meesteres 
ten uitvoer te brengen, en hunne hand met het 
bloed van eenen geestelijke te bevlekken ; maar de 
l^Qcmker, die Gregorios naar het paleis gebragt 
had , wel weteaide, dat hulp of tegenstand de woe- 
dende koningin nog meer zouden verbitteren , stond 
gereed hem met zijnen ponjaard te treffen. 

»Nog één oogenblikC' riep de koningin. »1fog 
éénmaal vraag ik u Gregorius ! bedenkt gij u ? wilt 
gy mij' gehoorzamen ?'' 

»/« manes tuasy DonUnêl commendo tpiritum 
méumi" {fleer i in Mee htmden beveel ik mijnen 
geeutP') pravelde de grijsaard. 

Eensklaps bedwong zich de koningin , haar toom 
bedaarde, en met eene eenigzins zachtere stem, 
sprak zg : 

» Verwijdert u en laat mij nogmaals met Grego- 
rius alleen!" 

Men gehoorzaamde. Een der fakkels, door twee 
slaven gehouden , werd in een ^zeren armblaker , 
aan den muur vastgehe<:ht, geplaatst en Gregorius, 
nog niet van zijnen schrik, wegens het zoo even 
gebeurde , bekomen , bevond sidi met de koningin 
alleen in het vertrek. 

nik vraag u thans voor de laatste maal,'' her* 
vatte de vorstin; vkunt gij mij niet genezen P hebt 
gg geene magt, om over de ziekten, het leven en 
den dood der atervelingen te beschikken ?" 

))Ik zweer u, neen vorstin! bij het bedd van m^ 
iwn Verlo«ser!*' 

» Welnu," sprak de koningin , met de haar eigene 
^geestkracht, nbereid mij dan tot den dood , die he- 
den of morgen mij uit het leven zal wegrukken ! 
o, wat verschrikkingen voor eene goddelooze als ik, 
den dood te zien naderen , en te weten , dat er eene 
eeuwige vergelding volgen zal! God zal mij nim- 
mer al die misdrijven vergeven , die ik hier op aarde 
gepleegd beb; het Moed van zoo vele onschuldig 
gemarlelden sdireeuwt om wraak !" 

nOods genade is grenzeloos, koningin! maak dus 
nog van den tijd gebruik, welken u overUijft, om 
die genade te verwerven, en vergeving van uwe 
misdaden te erlangen! Red uwe ziel van het ver- 
derf! Zeg de wereld en hare ijdelheden vaarwel , 
en besteed uwe laatste oogenblikken , om aan niets 



dan aan den hemel te denken!'' 

»£r kan voor mij bij God geene vergeving zijn , 
Want mijne schuld is te groot dan dat zg m^ kwijt 
gescholden worde!" 

» Slechts één zucht van opregt berouw vindt bij 
€rod verhooring! Staat er niet geschreven : «Klop 
en u zal opengedaaan worden !" » Bekeert u !" 

De koningin spande nogmaals al hare krachten 
in. Zij rigtie zich van de purpere met goud ge^ 
stikte peluw op , en leunde met het Ueeke gelaat 
op de ontvieeschde hand. Eene doodsche stilte 
heerschte er in het vertrek ; de vale vlam der toorts 
verlichtte eene stervende koningin, geheel in zon- 
den en schuld verzonken, en met onlosmakelijke 
banden a»i de Wereld verbonden ; tegenover haar 
een bisschop , ab van de wereld a%escheiden le- 
vende, vroom en eenvoudig, en in wiens handen 
eene koningin hare schuldbekentenis zou afleggen. 

Den biss<^op strak aanziende , vroeg zg op nieuw : 

»En zou er vergifiènis voor mij kannen 290 ?" 

»Bij God en zijn woord, zweer ik bet al Be* 
keer u slechts, want de t^d nadeit!" hernam de 
gTgsaard. » Misschien strekt de dood leeds de ma* 
gere armen naar u uit!'' 

» Welnu , wees gij dan mgn bieditvader , en boor 
m^e openhartige sdiuldbekentenis aan! Yooraf 
echter: bereid u, om daden te vemenen, welker 
bloote vermelding u zal doen sidderen en die g^ 
veeleer voor werken des duivels, dan van een re- 
delqk mensch houden zult ! Maar waardste bisschop f 
gedenk tevens, hoezeer het vorstelijke leven van heft 
burgerlijke onderscheiden is , en dat eene koningiA 
zich niet zoo gemakkelijk aan rqieien voor het ge* 
drag van andere menschen, binden kan. Immers 
overal omringt haar vleijerij en trotsdibcid, de 
twee grootste gezellinnen van een ongebonden, los- 
bandig leven ; en hetgeen misdaad voor het volk 
is , wordt voor haar eene noodzakel^kheid I" 

»Ik wil u thans liever niet meer als mqne ko- 
ningin beschouwen, te meer daar ik n reedt ge- 
raden heb uwe gedachten van het aatdsdie af te 
trekken en sledtts aan den hemel te denken] Gy 
zijt thans eene zondares, wier sdiuld voor God 
open ligt, en die hare misdrijven moet belgdaii 
eer zig op vergeving hopen kan." 

Bij het woord zondares kwam de haar zoo ingc- 
wortelde trotschheid weder boven , het klonk haar 
vooral zoo hard in het oer, die anders niet dan 
met zacht klinkende woorden vrerd aange^iroken. 
Een diepe zucht volgde ep Gregorius toeqiraak, 
die editer qMwdig door de gedachte aan haren mis- 
schien met rassche schreden naderenden dood^ ge- 
smoord werd. Hare zielstemming werd hierop we- 
der kalmer, daar de vorige woorden des biiorhopa 
reeds eenigen indruk op haar anders seo Tfftbavd 
gemoed gemaakt hadden. 

)) Indien de Heer mij krachten «eileent^ cm ti 
alles mede te deelen , en u on alles aan te koo- 
jren, zal ik al mijne snoode daden voorn epen 
leggen, opdat g^ Grod om vergeving voor dcidw 
I bidden moogt!" 

«Weet dan, o bissdiop! ia de eerile plaats, dat 
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ik niet uit kooipklijk bloed gesproten benP' 

Bit zeggende , kleurde een flaaawe bb)8 Frede- 
gonda's gelaat; want niettegenstaande zij eene der 
snoodste vorstinnen was , die immer over Frankrijk 
geregeerd hebben , zoo was toch het mensdielijk 
gevoel b^ haar niet geheel uitgedoofd. Zij wist 
maar al te wel, dat in het sterfuur ieder sterve- 
ling bij Grod gelijk is, en geene gelegenheid was 
haar immer geschikter dan deze voorgekomen, om 
hel met misdaden bezwangerde geweten in den schoot 
dfit kerk te ontlasten. 

JiMaar,'' vervolgde zij, » niettegenstaande ik een 
arm meisje was, en mijn vader slechts met moeite 
het dagelijksch brood voor ons kon winnen, bezat 
ik echter eene aangeborene zucht om te heerschen, 
en rustte ik niet, voor ik als staatddame bij Audo- 
vera, €hilperiks gemalin, was aangenomen. Door 
möne oppassendheid en vl^t verwierf ik de gunst 
der koningin , zoodat ik spoedig van trap tot trap 
opklom, en ik mij binnen weinig tijds onder de 
voornaamste hofdames van Audovera tellen mogt. 
Hierdoor kwam ik ook in eene naauwe betrekking 
tot koning Ghilperik, dewijl ik mij steeds in de 
nab^heid z^ner gemalin bevond. H\jne ligchame- 
l^ke schoonheid ontging zijn oog niet, en door de- 
fldve getroffen, beminde hij mij , en zeide m^ dik- 
w^ls, in het afwezen z^ner ech^enoot, datikko- 
ningiA zou z^n, wanneer Andovera stierf. Er lag, 
zoo als mij toescheen, hierin een onuitgesproken 
wensch o^fesloten , naar het Jaatste levensunr der 
koningin , opdat hij alsdan eene andere echtgenoot 
zou kunnen verkr^en , die in schoonheid boven 
Andovera uitmuntte en Ghilperik meer behaagde. 
Gr^orius zuchtte. 

«Zucht niet!'' sprak Fredegooda, iidat is slechts 
het begin mijner snoode daden. -^ Audovera werd 
moeder, en toen het kind negen dagen oud was 
hragten viij beide het in eene kapel , waar ik ge- 
zond had , dat de moeder der koningin , die het 
kind ten doop zou heffen, niet tegenwoordig was. 
Ik raadde haar toen aan , zelve peet over het kind 
te worden , hetgeen zij ook deed. De priester, dien 
ik met goud daartoe had omgekocht, verwittigde 
de koningin niet, dat, aan mijnen raad gehoor ge- 
vende, de huwel^ksband, waarmede Ghilperik aan 
haar verbonden was, ontheiligd was, en verbro- 
ken moest worden. Na den afkmp der pl^^tigheid 
begaf ik m^ naar den koning : 

»Gfj hebt geene echtgenoot meer ," sprak ik, hem 
nuïne list Terhalende. 

wWel gedaan!" zeide hg. )>De koningin zal rich 
«ladeKjk in een klooster begeven, om aldaar hare 
ovierige levensdagen door te brengen; ik zal van 
haar scheiden. Ik zal alzoo mijnen reeds voor lang 
gekoesterden wensch vervuld zien , als ik de schoo- 
ne Alswintha , Bmnehilde's zaster , tot echtgenoot 
verki^g." Het was mij dus duidel^k, dat Ghüperik 
deze scboone maagd nog boven mq verkoos, niet 
alleen omdat zij jonger, maar ook van aanzienlij- 
ker afkomst was dan ik, want haar vader was At 
hanalgide , koning van Spanje, en Sigbertus, ko- 
ning van Austrasië, haar schoonbroeder. Niettegen- 



I staande dit alles, was ik echter een jaar daarna 
Koniogin van Frankrijk, daar Alswintha vermoord 
op haar. rustbed gevonden werd. Maar er deden 
zich weder nieuwe zwarigheden voor mij op, want 
Sigbertus , naauwelijks den dood z^ner schoone zus- 
ter vernomen hebbende, wilde zich op Ghilperik 
wreken , deed hem den oorlog aan en belegerde ons 
in Frankrijk. Na een kort beleg werd de stad stor» 
menderhand ingenomen, en ik viel in handen van 
Sigbertus , die natuurlijk ook op mij zeer verbitterd 
was, £r waren mij thans niet meer dan twee ge- 
trouwe kamerdienaars overgebleven , die mij moedig 
bijstonden en vertroostten in dezen hopelooaen toe- 
stand. Hijn eenigste wensch was nu , om m^ op 
Sigbertus te kunnen wreken, en steeds hield m^ 
de gedachte bezig , hoe ik hem op de veiligste wij- 
ze het leven zou kunnen benemen. Door mijne ge- 
trouwen, zoo even genoemd, bggestaan, gelukte 
het ons eindelijk den koning een' dolk in het hart 
te drukken , zoddat na drie dagen het leger van de 
stad af)b:t>k , liet lijk van hunnen koning met zich 
voerende. Yervolgens viel ook Brunehilde in mijpe 
magt; ik liet haar te Rouaan in een klooster opslui- 
ten en deed haar , door de zwaarste ligdiaams-fol- 
tering«i, onder den uitroq^: i>uit naam van Fre- 
degonda i" eindel^k den smartelijksten dood sterven.'^ 

Gregorius bedekte met beide handen het aangezigt. 

jiCbilperik's eerste vrouw had hem drie kinderen 
geschonken , die na huns vaders dood zijne wettige 
(^volgers wezen moesten , doch die allen v6<5r dien 
tijd door m^ne heerschzucht hun laatste levensuur 
hoorden slaan. En eindelijk -«<- viel Ghilperik zelf, 
en dit maakte mij tot alleenheerscheresse van Frank- 
rijk. — 6\j ziet , mijn waardste Gregorius ! ik kan 
dus geene vergeving bij God voor mij verwachten!" 

» Vervolg slechts!" hernam de bissdiop. 

»Zoo moet ik u dan ook de adersnoodsten mg- 
ner misdrijven mededeelen ! De brave Guntram , 
mijn weldoener, die mg tegen Ghildebert beschermd 
had , toen eene kerk mij slechts tot schuilplaats ver- 
strekte, diezelMe Guntram is, door mijnen bloed- ' 
dorst, van het leven beroofd! De bisschop Pretez- 
tat eindigde zijn godzalig leven, door eenen verra- 
derlgken moord ! Zoovele brave ingezetenen van Pa- 
rijs —' ziedaar alles!" 

Naauwelgks had de koningin dit gezegd of zij 
barstte uit in een vloed van tranen, met wanho- 
pige en angstige blikken den bisschop aanziende. 
Zg bevond zich op dit oogenMik in eenen staat, 
die geene mensdielijke pen zou kunnen beschrijven, 
want zij was doordrongen van het diepste berouw 
over hare zonden en wierp wanhopend eenen blik 
naar de overzijde des grafs, sidderende voor den 
naderenden dag des oordeels. 

Gregorius maakte hiervan gelH>uik, om dat be- 
rouw openlijk door haar te doen betuigen. Eene 
fiere houding aannemende plaaÉste hij zich aan het 
bed der koningin en vre^ haar of zij wezenlijk be- 
rouw over hare zonden gevoelde? 

)»Uit grond van mijn hart, o bisschop! betuig 
ik u, dat ik het diepste b^iouw over mijne zonden 
gevoel!" 

48* 
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))ZiJt gij dan bereid om de boete te ondergaan , 
welke de H. Geest u zal (^leggen , door den mond 
van een' dienaar des Goddelijken Woords?'* 

»Jal' 

i»Ziet gij thans uwe groote schold in, die voor 
God open ligt , en bekent gij dat de hel , de ver- 
blijfplaats des duivels en zijner engelen , u eeuwig 
tot strafplaats zou moeten verstrekken , indien er bij 
God geene vergeving voor u te erlangen was?" 

» Helaas ! ja !" zuchtte Fredegonda. 

))In den naam des Vaders, en des Zoons en des 



»in Gods naam! bekeer u! tot heil uwer 
onstêrfeiyke ziel! misschien is de tijd, die u hier- 
toe overblijft , nog maar kort en nadert reeds de 
tijd,..." 

» Welnu! ik bekeer mij gaarne! en wil de zonde 
van dit oogenblik af aan vlieden , maar niet in een 
klooster, nimmer zal dit mijn besluit zijn! Ik wil 
sterven gelijk ik geleefd heb, als koningin v«n 
Soissons en Lutecia!" 

Zij nam de zilveren schel weder op, en op het 
geluid van dezelve ^ trad een lijQonker de kamer 



H. Geestes, hoor mij dan aan, en gehoorzaam aan 1 binnen. 

hetgeen Ik u zeggen zal!" | »Dat men een rustbed van asch voor mij bereide, 

j>Leg al de teekenen uwer koninklijke waardigheid en iedereen vrij het paleis binnentrede, want de 



af| ten bewijze dat gij thans uwe ziel van de aarde 
gaat afb^ekken , om dezelve voor den hemel voor te 
bereiden! Dat vervolgens niet een kostbaar gebor- 
duurd bed en rijk verguld ledikant , maar in plaats 
van dit, asch u tot rustbed verstrekke! Ontbied 
daarna alle uwe hovelingen , die tt dagelijks omga- 
ven, en getuigen waren van uwe heerschzucht en 
van uwen bloeddorst ! Dat zij uw opregt berouw met 
hunne eigene oogen aanschouwen , en de woorden 
van verootmoediging voor uwen God aanhooren, 
•opdat zij, die misschien uw voetspoor reeds druk- 
ten van hetzelve mogen terugkeeren , en hunne zie- 
len van het verderf bevrijden. Smeek hen vuriglijk 
om vergiffenis voor al het kwaad, dat gij hun of 



stervende Fredegonda zal diepen rouw over hare 
zonden aan den dag leggen !" sprak de koningin. 
Het was een aandoenlijk schouwspel, toen de 
lijf jonker zijnen last had volbragt , en de koningin 
ui^estrekt op de asdi nederlag , omgeven van hare 
H bedienden en dienstmaagden, die weenende bet 
stervende ligchaam der koningin aanstaarden. Gre- 
gorius zelf kon zijne tranen niet weerhouden , b^ 
zulk een aandoenlijke plegtigheid. Meermalen was 
hij van dergelijke gebeurtenissen getuige geweest ^ 
maar nimmer had hij eene zoo snoode koningin 
als Fredegonda, ontdaan van alle koninkl^e on- 
derscheidingsteekenen en pracht, op een hoop ver- 
achte asch, als het nietigste, wat men bededben 
hunne geliefde betrekkingen welligt veroorzaakt | kan, zien nederliggen. Slechts een of twee toert- 
hebt; getroost u al deze vernederingen en veroot- sen verlichtten de zaal en gaven aan dezelve een 
moedig u thans , Fredegonda ! want de genade van | zeer somber voorkomen. Een plegtig stilzwegen 
den Almagtige is alleen hieraan verbonden!" 

»Ik wil dan ook gaam^ aan uwe bevelen gehoor- 
zamen, en stiptelijk alles nakomen, mijn waardste 
Gr^orius !" 

» Daarenboven," vervolgde de bisschop, » zweer 
mij bij het be^ld van onzen dierbaren Verlosser, 
dat, indien God u het voorregt verleende om nog 
eenigen tijd op deze aarde te vertoeven en gij dus 
hersteldet..." 

uHersteldet? Gij meent dus dat de hoop op her- 
stel nog niet geheel verdwenen is? God zij daar- 
voor gedankt! En, Gregorius! gij weet welk een 
geluk u ten deele zal vallen , zoo gij mij uit de ar- 
men des doods rukt!" 

»Hoor naar mijne raadgevingen, Fredegonda! en 
trek uwe gedachten geheel van dit aardsche leven 
af. Dat zoo gij hersteldet," zeide ik, »gij u in een 
klooster zult begeven , om aldaar uwe laatste levens- 
jaren geheel aan de dienst van Christus toe te wij- 
den. Béjic zult gij gelegenheid hebben , om uwe 
misdaden te beweenen, en God en den Heiland 
steeds vergeving' voor dezelve af te smeeken!" 
»Een klooster , Gregorius ? een klooster ? voor mg? 



Voor mij , die gewoon ben al de genietingen en 
losbandige dartelhedcn van dit leven te smaken ? 
die niets weet dai^van wrcede misdrijven? Neen, 
dat gebeurt nimmer! Indien ik al van deze ziekte 
herstelde, zou mijn stcrfuur echter spoedig geslagen 
zijn , zoo ik , in zulk eene vervelende , vrome afzon* 
dering , mijne levensdagen moest doorbrengen !" 
»In Gods naam^ Fredegonda!" hernam de bis- 



vermeerderde deze somberheid en niemand waagde 
het dezelve af te breken. Eindelijk ^ak de ko- 
ningin zelve, toen de zaal door nieawigimge on- 
derdanen Vfras opgevuld : 

»Hoort mij aan, gij allen, die hier vergaderd 
zijt, onderdanen van Fredegonda, koningin van 
Soissons en Lutccia! Met grooten angst bezield , 
voel ik mgn sterfuur naderen , daar mgne veelvul- 
dige misdrijven mij voor hetzelve doen sidderen. 
Ik vraag derhalve vergiffenis aan Crod en mensdhen ; 
de vergevensgezindheid mijner onderdanen volge 
die der voorzienigheid. Opent de gevangenissen en 
zegt aan de aldaar zich bevindende ongelokkigen : 
}>Gij zijt vrij , vrij van de straf, die u wacbtte! 
Bidt voor Fredegonda!" 

Op dezen oogenblik bestierf de stem der koningin 
haar in den mond. Duidelijk merkbaar waBhet, 
dat haar nog vele dingen op het hart lagen , welke 
zij vöór haren dood nog wenschte bekend te ma- 
ken , maar hare krachten waren uitgeput. 

Eene stuipachtige trekking bewoog al hare le- 
den. De bisschop knielde naast haar, en ging 
voort met haar voor te bereiden tot den stap, wdUben 
haar te doen stond , en.... 

mDe profundiêf broeders!" sprak hg. 

Fredegonda's geest was voor God. 
Het Fiaiifdk vu vtzra gtrol^l. v. •• L. 
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EfeN BEZOEK OP DEN OCEAAN. 

{Oit htt dagboek ééns zeemauê medegedeeld ) 

Wij waren juist de linie gepasseerd , en nog niet 
bekomen van de talrijke huijen, welke de oostelij- 
ke passaatwinden onder de evenachtslijn op ons 
uitgestort hadden , en stelden met eene zachte koel- 
te koers naar Frankrijk. De lucht was helder en 
onbewolkt 9 en de zee spiegclglad; al deze aange- 
naamheden voor den zeeman ^ die wij sedert ver- 
scheidene dagen ontbeerd hadden ^.waren ons terug- 
gegeven. Wij waren vrolijk en maakten ons gereed^ 
eenen schoenen avond in rust te genieten , toen een 
der lieden uit de bezaanmars riep: wEen zeil in 
het gezigtl" 

Ik zag door mijnen kijker naar de aangeduide 
plaats, en bemerkte op cenen afstand van omtrent 
zes mijlen , eenen schoener , die slechts met zijn 
kruiszeil voortdreef. Het weder was te schoon, dan 
dat ik de noodzakelijkheid van zulk eene beweging 
had kunnen bevroeden^ ook beviel mij de koers, 
welken hij volgde, niet. Ik ging voort, met het 
schip naauwkeurig gade te slaan , en zag weldra , 
hoe er alle zeilen tegelijk werden bijgezet en het 
regt op ons aan hield. 

Deze manoeuvre bewees, dat er veel volk op moest 
zijn , en dat het op ons gemunt was. Om mij hier- 
van te verzekeren , liet ik een paar streken afvallen; 
terstond volgde ook de schooner deze beweging, en 
bleeT slechts iets scherper bij den wind. 

De snelheid, waarmede hij ons naderde, toonde 
eenen veel te goeden zeiler aan, dan dat ik hem zon 
hebben kunnen ontwijken ; ik besloot dus , rustig 
voort te zeilen. Ik bereidde mijne manschappen op 
het ergste voor, en volgde elke beweging van het 
vreemde schip met de grootste opmerkzaamheid , om 
iets te vinden, dat mij omtrent zijn doel opheldering 
kon geven. Hij had zijne mars- en bram-zeilen bij- 
gezet, en naderde ons nu met toenemende snelheid. 
Toen hij met ons op eene regte linie was, legde 
hij bij , en heesch de Spaansche vlag , eene manoeu- 
^vre , welke hij met een kanonschot begeleidde. 

Het was eene der schoonste Bermudische schoo- 
nerB, wier schoone bouwtrant, wier ligte en beval- 
lige vorm, wier snelheid hen den grooten naam, 
dien zij zoo zeer verdienen, verworven hebben. Hij 
was zwart, en van eene dubbelde rij geschutpoor- 
ten voorzien; het want van dit vaartuig was zoo 
net, dat ik het voor een oorlogschip zoude gehou- 
den hebben, wanneer zijne verschillend gekleede 
manschappen , zijne achteroverhangende masten , en 
zijne manoeuvres, mijne verdenking niet hadden op- 
gewekt. 

Naauwelijks had ik mijne vlag geheschen, om 



1 duidelijk, en ofschoon ik tot nu toe nog geenev^* 
andelijke beweging ontdekt had , zoo verwekte toch 
de omstandigheid , dat men op deze hoogte niet 
zelden eenen zeeroover ontmoet, als ook de wijze, 
waarop hij zich gedroeg , welke van alle bestaande 
vormen afweek, eenige bekommering bij mij. Mijne 
manschappen , die uit mijne trekken zochten te le- 
zen^ of zij iets te vreezen hadden ,' schenen mij toe 
niet zeer meedig te zijn; — ik zelf, ofschoon ik de 
grootste bedaardheid aan den dag legde, en mijne 
pijp rustig voortrookte, was niet geheel van alle 
onrust vrij, want juist op deze hoogte had een 
soortgelijk schip, de Anna van Bordeaux aange* 
houden en uitgeplunderd. Hetgeen wij zagen, was 
weinig bemoedigend; onze angst steeg, terwijl de 
sloep naderde , met eiken riemslag , en hetgeen wij 
in dezelve zagen, was niet zeer geschikt, ons den 
verloren moed terug te geven. 

Zij was met acht man bezet, allen slecht ge- 
kleed en van het hoofd tot de voeten gewapend. 
Hunne verschillende kleederdragten , zoowel als c^e 
verschillende gelaatstrekken bewezen duidelijk, dat 
elke natie hier hare vertegenwoordigers had. Naau- 
welijks waren zij ons op zijde , of zeven hunner 
sprongen op het verdek , gevolgd van een of&cier, 
die niemand anders was , dan de man met den groo- 
ten stroohoed. 

Hij scheen ongeveer vijf en dertig jaren oud , 
was van middelbare grootte en van eene bevallige 
gestalte. Zijn gelaat, ofschoon kracht en gezond- 
heid kenmerkende, bewees, dat het niet zoozeer 
van de zon, als wel van geweldige hartstogten ge- 
leden had; hij was ongewapend, en droeg, over- 
eenkomstig de gewoonte van warme landen, een 
katoenen buis en broek. 

Op het oogenblik , dat hij op het dek trad , zeide 
hij eenige Spaansche woorden tegen zijne lieden, 
welke zich daarop over het schip verspreidden, en 
de luiken openmaakten. Hierna wendde h\j zich 
tot mij : 

» Goeden dag, kapitein! waarmede zijt gij be- 
vracht?" 

i>Met boomwol." 

j> Anders niet?'' 

» Eenige huiden , en dit is alles." 

» Zooveel te beter; waar zijn uwe papieren?" 

i)Maar ik weet niet, met welk regt...." 

Hij werd ongeduldig. Duet het regt van het 
kanon !" riep hij , en wees naar den schooner. 

))Het is goed, mijnheer I ik zie in welke handen 
ik gevallen ben. Kom in mijne kajuit, ik zal u 
bevredigen." 

Wij gingen naar beneden , en ik gaf hem mijne 
papieren over, die hij vlugtig doorliep. 

Aha !" riep hij , eene blik in mijne monsterrol 
werpende, wgij zijt van Pargs; dan ben ik uw 



zijn teeken te beantwoorden, toen een man, met II landsman." 

eenen breedgeranden stroohoed op het hoofd , mij 1 Hij zag , dat deze eer mij een weinig in verle< 



door den roeper op eenen gebiedenden toon toeriep, 
dat ik bijleggen zou. Ik gehoorzaamde , en zag, dat 
h^ zijne sloep uitzette. 

Zijn oogmerk, om ons een bezoek te geven ^ was 



genheid In-agt, en zeide: ))Zoo als gij wilt, kapi- 
tein; ik begrijp, dat gij niet in mgne vreugde deelt , 
de betrekkingen zijn niet gelijk. Haar leg toch dat 
wantrouwende voorkomen af; ik wensch niet, dat 
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welke deze menschen geld weten af te pttsen, liet 
heerlijke tarief^ naar hetwelk de smart Tan den 
mensch gemeten wordt , en waar men de droefheid 
naar de aangewende weelde afmeet. Tot den rij- 
ken verkwister zeggen zij: Kom^ ween Yoor eeuwig 
over de asch van uwen vader ; tot hem , die slechts 
weinig geven kan^ zeggen zg: bespoedig uwe tra* 
nen en uwe smart » het wordt tijd, deze plaats we- 
der te verlaten; den armen echter snaauwen z^ 
toe : gij moogt hier niet weenen, of zoo gij weenen 
moet, zoo ween op eene plaats , waarheen u het 
toeval voert; uw vader ligt in den grooten kuil; 
haast u, wanneer gij uwe droefheid door tranen 
lucht wilt geven , want h^ wordt spoedig digtge- 
maakt. En wanneer zij gereed zijn , msJLen deze 
eerlijke werklieden hunne rekening volgens het ta- 
rief en weten hunne prijzen nog al goed te stellen. 
Ziedaar, overtuig er u van!" 

Hij stond op en haalde eene kaart uit zgnenzak , 
waarop eenige regels geschreven stonden. 

))Doch laat ons ter zake komen/" riep hfj plot- 
seling. )>Baar ik trotsch was , wilde ik geene ver- 
achting dulden en verliet daarom uw zoogenaam- 
de maatschappij. Mijne moeder was toen ter t]|d 
oud, arm en zwakkelijk. 1>e oorzaken, die mij 
dwongen mijn vaderland te verlaten, drukten te 
zwaar op deze vrouw , zij stierf voor omtrent adi- 
tiea maanden , en stierf in ellende. Beze t^ng , 
welke ik aan het uiterste einde der wereld ontving , 
trof mij als een elektrieke schok. Aan dit ongeluk 
had ik nooit gedacht Ik dro^ de pligten, welke 
ik zelf niet vervullen kon, eenen vriend op, den 
eenigen die mi) oveigebleven was , en vernam , dat 
ook hij niet meer onder de levendcaai wandelt. Frank- 
rijk is voor nul gesloten ai daar ledl niemand, die 
deze liefiledienst bewijzen mag ; en toch kan 
het zoo niet langer duren ; ik mag het plekje niet 
laten vervallen, dat het laatste, wat m^ (gaarde 
heilig was, het eenige, dal m^ aan deze aarde ge- 
ketend hield , bevat. Ru weet gij , wat ik van n ver- 
wacht, kapitein; wat is uw antwoord?" 

»Wie en wat gij ook zijn moogt," zeide ik, hem 

hand reikende, — »gij kunt op mij rekenen!" 

reken op u, en gij weet niet, welk eenen 

zwaren last gy van mijn hart neemt. Sedert die 

gedachte m^n binnenste vervulde , ben ik een ge* 

heel ander mensch. Door den tgd was misschien 

deze gedachte verdelgd , ik kon doen zoo als diu- 

zend anderen , en mig met de harde noodzakel^k- 

heid troosten, waarin mijn noodlot mij veiplaatst 

had. Ik sta alleen , gedoemd een verschrikkel^k 

handwerk te drijven , door de geheele wereld bed- 

gij weder goed moet ma- ten gesloten, vervolgd van den haat dergenen, die 

mij vreezen, beladen met de verachtig van hen, die 



deze ontmoeting ooit een onaangenaam gevoel bij u 
achterlate; het is slechts een vriendschappelijk be- 
zoek." 

»£n wat doen dan uwe lieden in mijn ruim?" 

«Zij gehoorzamen de noodzakelijkheid ; zij nemen 
slechts eenige kisten wijn en een paar vaten bran- 
dew^n mede, die ons op het oogenblik ontbreken. 
Ik zal ze u echter betalen." 

nllet eenen wissel op Lima?" vroeg «ik. 

Hij wierp een hand vol goud op de tafel. 

» Twijfelt gij nu nog aan mijne opregtbeid ?" 

)»Neen, wanneer ik ook mijnen weg vervolgen 
kan." 

Is het anders niet?" Met eenen sprong was hij 
op het verdek, gaf de noodige bevelen, en beval den 
schoener ons te volgen en kwam in een oogenblik 
weder bij mij. Ik had hem, geheel verwonderd over 
zijn gedrag , laten begaan. 

hNu, kapitein! zijt gij nu tevreden, en kan ik 
nu spreken, zonder te moeten vreezen, dat gij m^ 
nog niet vertrouwt?" 

Wij gingen zitten; hij ondersteunde het hoofd 
met de hand , en nam een lang stilzwegen in acht. 
»Bebt gij nog ouders?" vroeg hij mij plotseb'ng. 

j>Zij zijn beide dood." 

i>Zooveel te beterf dan zal ik verstaan worden." 

Dit » zooveel te beter" kwam mij zonderling voor, 
hi} bemerkte het: nlfu, nul gij moet n niet bij 
mijne spreekwijze ophouden, ik wil u niet grieven; 
ik herhaal het , dat ik niet met dit oogmerk hier 
gdiomen ben. Ik kom veeleer u bidden, mij eene 
dienst te bewijzen, eene dienst, waarop ik den 
hoogsten prijs stel. Dat verwondert uP Welnu, gij 
zult u nog meer verwonderen, wanneer gij ver- 
neemt , wat ik van u verlang. Tot dit einde heb 
ik reeds twee kapiteins aangehouden, zonder den | mij 
man, welken met mij overeenstemde, te vinden; 
zij hebben geene zielen , die kooplieden. Gij zijt de 
derde, zal ik bij u gelukkiger zijn? Ik wensch 
het vurig , en begin met het te hopen. Wie ik 
ben? Dat is hetzelfde, migne ziel is met eenen em- 
stigen en gebiedenden pligt beladen , welke mij on- 
gelukkig maakt, omdat ik denzelven niet volbren- 
gen kan ; wilt gij het voor mij doen ?" 

))Ik bewillig er in, wanneer uwe vordering noch 
de wetten van den staat, noch de regten van de 
burgerlijke maatschappij benadeelt." 

»De regten der burgerlijke maatschappij? Voor 
den duivel, neen, kapitein, mijn verzoek sdiaadt 
de regten der maatschappij niet; integendeel, het 
is een godsdienstige pügt in de oogen der mcn-D 
schen , of, wanneer gij dit liever hebt, het is eene 
m^ner slechte daden, die 
ken." 

» Spreek duidelijker." 

))Zeg mij eerst, of gij weet, hoe men te Parijs 
de dooden begraaft?" 

}iJa, ik weet het." 

nWelnu , dan hebt gij , even als ik , de specu- 
lati^eest leeren kennen van die lieden , welke ons 
de laatste eer bewijzen; even ah ik, hebt gij ge- 
wis de vernuftige uitvindingen bewonderd, door 



» I 



J' TT J 

Ide hai 
»Ik 



mij niet vreezen, ik wil my toch ten minste aan 



iets houd^i , ik wil niet van den laatsten vriend 
sdieiden, die ik op deze aarde b^b, — van eoie 
doodkist." 

Hij zweeg, en ging na eene pauze voort: »o, 
zoo g^ wist, welke ledigheid ik na een woest « 
bloedig voorval ontwaar, hoe mijn hart de gebie- 
dende noodzakelykheid voelt, zich in zichielve te- 
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rug te trekken; hoe dikwijls mijn oog aan denho-Ddie regt op cos aanhield. Hij zelfwas niet aan 
rison omdwaalt^ en hoe dikw^ls ik luister of den boord; de man, dien hij zond, nam het voor hem 
wind niet eene vriendelijke stem tot mij overwaait J bestemde pakje in ontvangst, en ovemikte mH «een 
maar van alle twee en dertig windstreken roept men ander aan mijn adres. 



mij toe: »Gij hebt geencn vriend meer!** Hoe dik- 
wijls heb ik mij , wanneer de nadit zijnen digten 
sluijer over de watervlakte wicip , In het verledene 
verdiept; om het tegenwoordige te vergelen. Maar 
tot nu toe waren mijne gedachten aan iets vrolijks 
gehecht: mijne moeder leefde nog; deze ëëne ge- 
dachte verspreidde eenen glans over de beelden 
mijner fantasie. Zij is dood ! dit denkbeeld zal mij 
nooit verlaten , en ik zal steeds gelooven te zien, ho^ Hen weet hoe gestreng Napoleon allen amokkel« 
de spade van den doodgraver het mij zoo heilig handel trachtte te weren en hoe streng hij alle 
overschot overal heen strooit. Neen ! neen ! dit lijk overtredingen zijner tolwelten bestrafte. Eens eoh« 
ten minste behoort mij." ter heeA hij deze strafleloos laten overtreden. 

Hij hield nogmaals op , doch begon weer spoedig; De grenadiers van de oude garde, onder bevel 



Dit laatste bevatte zijne levensgeschiedenis. 
Zalt Bommel, q^ 



NAPOLEON EN DE GENERAAL SOÜLÈS; 



uCrij hebt mij nu begrepen , kapitein; neem deze 
kaarten en papieren ; zij bevatten alle nadere inlich- 
tingen. Ik heb het plan voor een gedenkteeken , 
hetwelk gij daarin vinden zult , zelf getedLcnd , het 
is eenvoudig, zoo als het mij het beste toescheen. 
Deze beurs bevat honderd dubloenen ter bestrijding 
der onkosten. Is het te weinig?" 

»Het is veel te veel!" 

»Goed. Ik heb de plaats opgegeven , waarheen 
het overschot mijner moeder gevoerd moet worden. 
Maar 'hoe zult gij mij de papieren ter hand stellen^ 
welke mij het regt op haar bezit toekennen ? Want 
ik mpet goede , onloochenbare bewijzen heUien. 
Zult gij op uwe volgende reis de linie passeren 7" 

»ïk denk het wel." 

» Welnu, dan nadert gij toch de Kanarische eilan- 
den ^ loop dan in de haven van Ferro binnen^ en 
wanneer gij de groote rots, wier noordelijke zijde 
veel overeenkomst heeft met eene schildwacht, en 
die men om zijne wonderlijke gedaante, el Jorobado 
(den bultigen) noemt, omzeilt, hgsch dan uwe vlag, 
en ik zal b§ u komen. Is dat zoo goed?" 

»Ja!" 

nYaarwel, kapitein; gij zult uit deze papieren 
mijnen naam )eeren kennen; later zult gij ook mij- 
ne geschiedenis vernemen ; beschouw naauwkeurig 
de vlag, welke ik aanstonds zal hijschen, zij zal 
voor u eene bevriende zijn." 

Hij reikte mij de hand , welke ik hartelgk schud* 
de, en wij stegen op het dek, waar zijne lieden 
hem verwachtten. Hij liet eenige kisten met wijn 
in zijne boot brengen, drukte mij nogmaals de 
hand, en sprong in de sloep. 

Nog getroffen over het voorgevaUene , zag ik de 
boot, die den zonderlingen man wegvoerde, na. Toen 
big reeds tamelijk ver verwijderd was, stond hij 
op^ en riep mij toe: »Kapitein, / vergeet de rots 
Jorobado niet!" — Hij had den schooner bereikt; 
deze vertoonde in hetzelfde oogenblik eene zwarte 
vlag met een rood vierkant en wendde toen over 
den anderen boeg. 

Ik vei^at hem niet, en vijf maanden later, toen 
ik op de bepaalde plaats het a%esproken teeken 
vertoonde, verscheen uit de Uippen, welke dit schier 
ontoegankelijke eiland omgeven , een kleine kotter^ 



van den generaal Soulcs , keerden na den vrede van 
Tilsitt naar Frankrijk terug. Bij hunne komst in 
Mentz wilden de douanen hunnen pligt vervullen ^ 
door de bagaad je wagens der soldaten en ook die 
van den generaal te doorzoeken. Alvorens hieraan 
te beginnen , begaf de chef der douanen zich naar 
den generaal , om hem de noodzakelijkheid voor te 
houden, van de wetten en de uitdrukkelijke beve- 
len des keizers te gehoorzamen. 

Soulès antwoordde op deze beleefde voorstelling 
kortaf : 

)>Als een uwer oppassers het waagt eene hand 
aan de wagens mijner oude gedienden té slaan, 
laat ik hen allen in den Rijn werpen, als jonge 
katten." 

De chef was besluitdoos, doch zijne onderhoori- 
gen , die in menigte aanwezig waren , besloten het 
onderzoek door te zetten. De generaal liet daarop 
het regement een quarrë vormen , de bajonet vel- 
len en de wagens in het midden nemen. De di- 
recteur waagde het niet de zaak verder te drijven, 
maar vergenoegde zich met aan de generale directie 
der douanen te Parijs een omstandig verslag te doen, 
hetwelk reeds voor dat de garde in haar garni- 
zoen was aangekomen, den keizer onder de oogen 
kwam. 

In elk ander geval zou er eene strenge straf ge- 
volgd zijn, maar de garde keerde met lauweren 
beladen, zegepralend in Frankrijk terug. De keizer 
wilde niet straffen, waar hij tevens beloonen moest, 
schoon de overtreding zijner wetten op de douanerie 
hem zeer verbitterd had. Dadelijk nadat Sóulès te 
Parijs aangekomen was, werd hij bij den k^zer 
ontboden. 

De generaal verschijnt. Napoleon doet hem eerst 
eenige vragen over den staat en de krijgstucht der 
garde, en zegt daaro|p: 

» Apropos, Soulès, gy hebt het te Mentz fraai 
laten liggen. Wildet gij mijne douaniers in den 
Rijn werpen? — Spreek ronduit, zoudt gij dit ge- 
daan hebben?" 

» Wel ja, sire, zoo waar als ik generaal ben." 

»ïom , kom, dat zoudt gij niet gewaagd hebben." 

)>Het zou eene beschimping voor mijne oudekne* 
vdbaarden geweest zijn^ als die kerels hunne ba- 
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gaadjewagens doorgesnufield hadden. Ik zou het 
gedaan hebben ^ sire, op mijn. woord yan eer." 

jiKooii gij schertst/' zeide de keizer. nHaar ik 
zie wel wat er achter steekt. Gij hebt contrebande 
bij u gehad," 

»Ik, Sire?» 

»Ja, •gij. Gij hadt kant en fijn linnen bij u^ 
omdat gij dacht, dat ik u senatcur zou maken." 

»Sire...." 

»Nji daarin hebt gij u niet vergist; maar doe 
zoo iets niet ten tweeden male , of ik laat u voor 
den kop schieten, op mijn woord yan eer.... Ga 
na heen en bestel uwe senateurs-kleeding." 

Deze laatste woorden werden door den keizer op 
een' toon en met een blik gezegd , die den gene- 
raal yoor het yeryolg alle lust tot sluikerij benam. 



Ecnigen tijd na het beruchte dekreet yan Napo 
leon, hetwelk gelastte, dat alle kolouiale goederen 
en Engelsche waren yerbrand moesten worden , deed 
Napoleon yoor zijn yermaak een rid te paard in den 
omtrek yan Fontainebleau. Terwijl hy de woning 
van den maire in een klein dorpje voorbijkomt, 
hoorde hij niet alleen duidelijk het geraas yan een 
koffijmolen , maar door eene openstaande deur drong 
een sterke reuk yan koifijbranden. 

»£i, ei ," riep Napoleon, lagchende, ))hier ont- 
dek ik een overtreder van mijn dekreet. En dat 
nog wel de maire zelf!" 

j)Wat duivel gebeurt hier?" riep hij den maire 
toe I die midde]crwijl aan zijne deur gekomen , diepe 
buigingen voor den keizer stond te maken. 

nSire," antwoordde deze, zonder eenige onge* 
rustheid te vertoonen, » ingevolge uw dekreet bran- 
den hier koloniale waren." 

Napoleon lachte en reed yerder. 



ONDERSCHEID TüSSCHEN ZITTEN 
EN ZITTEN. 

De advocaat A. had zich door z|jne veelomvattende 
geschriften in even hoogen graad beroemd gemaakt, 
als door zijne geldyerspillingen zich in schulden 
gestoken. Het gevolg van het laatste was, dat 
hij eindelijk in de gijzeling geraakte. Na korten 
tijd werd hij door den bijstand zijner veelvuldige 
vrienden hieruit echter verlost, en een dag na zgn 
onUlag, at hij des middags in het hotel ***. Het 
gesprek was over tafel zeer levendig , waartoe zijn 
vernuft niet weinig bijdroeg. Een vreemdeling, die 
toevallig naast hem zat, had vooral veel genoden 
in zijn onderhoud gesmaakt. «Apropos," zeide 
deze eindeiyk, Mgq zijt hier todi zoo bekend, kunt 
gg mij ook zeggen of de beroemde A nog mU ?" — 
»Wel zeker," was het antwoord, o maar niet waar 
gij denkt , maar naast «." Men kan zich verbeel- 
den, welk een gezigt de ander «etie. 



TITELS. 

Er zijn weinig vorsten , die zulk een' zonderlingen 
titel voeren, als de keizer van Aya. Nadat hij zich 
den heer van aarde en lucht genoemd heeft , alsmede 
monarch der onmetelijke landen , waaryan de namen 
het geduld onzer lezers vermoeijen zouden, noemt 
hij zich ook heer oyer alle soorten van edelgesteen- 
ten, van robijnen, saiBeren, agaten, opalen; van 
alle goud', zilver^- , tin-, ijzer-, koper- en amber- 
mijil^n; bezitter van olifanten, paarden, wagens, 
V uurroeren, bogen, speren en schilden en in het 
algemeen van alle wapensoorten ; souverein van 
dappere veldheeren en zegerijke legers, onverwin- 
nelijk als de rots Makonda Ponda enz,, van de 
groote en blocijcnde gouden stad, welke schittert 
als de woning der engelen en versierd is met goud , 
zilver, juwcelcn, parelen en nieuwe oorspronke- 
lijke steenen ; beklceder van den gouden troon , 
den zetel van glans en magt , vanwaar de bevelen 
des konings uitgaan over geheel hetmenschelijkege- 
sladit, enz. Ook draagt de onderkoning van Pegu 
ren' niet minder belagchelijken titel. 



EEN GAAUWDIEYENSTttEEK IN LONDEN. 

Voor een der prachtigste magazijnen in Londen^ 
stond onder een digte groep toeschouwers, een 
deftig heer, met alle aandacht op de daar ten 
toon gespreide schitterende goederen te staren. Een 
ander persoon loof>t dezen zoodanig tegen het iijf, 
dat hij het evenwigt verliest, en terwijl hij in 
den winkel tuimelt, met zijn arm een groote spie- 
gclruit breekt. Terwijl deze opschudding plaats 
heeft, is degeen, die hem den stoot toegebragt 
heeft, reeds verdwenen, en d^ ander wordt thans 
door den winkelier om betaling voor zijne gehro- 
kcne ruit aangesproken. Vergeefs beweert .deze, 
dat hij er volstrekt geen schuld aan draagt. Het 
komt tusschen hem en den winkelier tot eencn 
hevjgen twist, die daarmede eindigt, dat de laat- 
ste hem dreigt, de policie te zullen laten roe- 
pen. — »Dan zal ik wel moeten betalen, om dien 
schimp niet te ondergaan !" roept de ander woedend 
uit, werpt een banknoot van yijftig pond sterling, 
die hij uit zijn zakboek haalt, op de toonbank, en 
laat zich daaryan teruggeven, waarop hij vloekend 
en brommend zich verwijdert. Toen echter de win- 
kelier den volgenden dag bespeurde , dat de bank- 
noot valsch was , bleek het teyens , dat het gehcele 
yoorval vooraf beraamd was , om hem eenc valsche 
banknoot te doen wisselen. 



NAIF ANTWOORD. 

Een schoolmeester vroeg aan een zijner leerlin- 
gen, den zoon van een Israelitiscben koopman in 
dekens: » Hoeveel vierdedeelcn heeft een el?" — 
)>Drie en een half, zegt mijn vader," was het ant- 
woord van het knaapje. 
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SLAPEN OF STERVEN. 



{£$n Verhaal.) 



Het onweder was afgetrokken ^ het was een ver- 
kwikkelijke zomerayond geworden. Boeter C. zat 
in zijn prieel ^ en zijne oogen rustten^ met de kal m« 
te eens wijzen^ op het heerlijke vergezigt, dat daar 
▼oor hem uitgebreid lag. Hij had zijn Plato , waar- 
in hij gelezen had, weggelegd, en verkwikte zich 
in de schoonheden der natuur. 

Op verren afstand stond het door den bliksem ont« 
stoken huis van een weigezeten wijngaardenier in 
volle vlam. De dikke witte rookwolken stegen sta- 
tig ten hemel op , en in het uitgestrekte dal weer- 
galmde het gelui der noodklokken , die de hulp 
van de omliggenden inriepen. 

Doctor G. had reeds voorlang al zijne bedienden 
met zijn omzigtigen en vluggen pleegzoon Alban 
aan het hoofd, hun ter hulp gezonden. Hij was al- 
leen met zijne dochter Theodora achter gebleven. 

jiHoe hard zijn die kortzigtigen thans er voor ge- 
straft , dat zij in dwaze zorgeloosheid mijn raad , 
zich van een goedkoopen en gemakkelijk op te rigten 
bliksemafleider te voorzien , hebben verworpen; thans 
treft hen alleen des hemels toorn, terwijl de ge- 
heele omstreek de zegeningen van het onweder ge« 1 
niet." 

Inderdaad had Doctor C. door zijne onvermoeide 
aansporingen het zoo ver gebragt, dat de geheele 
omstreek van bliksemafleiders voorzien, en hierdoor 
sedert jaren geen huis door den bliksem getroffen 
was geworden. 

De bevallige Theodora trad thans de kamer bin- 
nen en nam nevens haren vader plaats. 

nik heb slaapplaatsen gereed gemaakt," zcide 
het meisje, » twee kleine kamei-s en eene groote 
zullen het gchccle huisgezin wel bergen." 

» Goed, mijn kind," zeide Doctor C, terwijl hij 
met welgevallen zijne blikken op het bloeijend 
gelaat zijner dochter liet rusten. Hij streelde haar 



H wandeling gaan doen, vader. Gij zult er u in 
verheugen, als gij ziet, hoe, na deze lange droog* 
te, dit onweder planten en bloemen verkwikt heeft." 

Middelerwijl was ook de eigenaar van het a%e- 
brande huis met zijn gezin op het landgoed des 
doctors aangekomen. Hij werd door dezen ter zijde 
genomen. 

» Hier /' zeide de edelmoedige C. , » hier hebt gij 
eenig geld, om in uwe eerste behoeften te voorzien. 
Het hout om uw huis weder op te bouwen, bene- 
vens huisvesting tot het voltooid is, bekomt gij 
van mij, onder voorwaarde, dat gij het dak met 
pannen en niet weder met riet laat dekken." Haas- 
tig verwijderde hij zich, om den dank van den 
aangedanen man te ontgaan. 

» Hoe gelukkig is hij , die in staat is , anderen 
wel te doen," zeide Alban des avonds onder den 
maaltijd. «Zonder groote opofferingen hebt ook 
gij, mijn vader, thans weder een geheel gezin ge- 
lukkig gemaakt. Hierin ligt de ware zegen der 
tijdelijke goederen. Daarom is de gierigheid ook 
eene ware misdaad*" 

pEr bestaat geene misdaad, mijn kind," ant- 
woordde doctor G. ernstig. » Ieder zondaar is 
slechts ziek, en verdient ons medelijden; nimmer 
onze veroordeeling, onzen haat. Ik boude mij over* 
tuigd, dat er geene wandaad bestaat, hoe ont- 
zettend zij ook in den eersten opslag schijnen moge , 
die niet, zoo zij tot in de kiem nagespoord werd, 
zoo al geene verdediging^ dau toch eenige veront- 
schuldiging verdiende." 

» Altijd was deze schoone stelregel weldadig voor 
mijn hart," antwoordde Alban met aandoening, 
» en daarom doet het mij bitter leed , dezen op de 
onlangs op Falkenstein gepleegde misdaad niet te 
kunnen toepassen. Ik heb er wel eens over nage- 
dacht, wat toch hier op aarde wel de zwaarste 
zonde zou zijn , en alldrlei afschuwelijkheden zijn voor 
mijne verbeelding opgestegen. Goddank , het waren 
slechts droomen, maar thans is werkelijk eene misdaad 
gepleegd, waarbij de verbeelding te kort schiet." 

Doctor G. werd opmerkzaam , en Alban verhaalde 



de wangen , toen een ruiter de laan van hun land- 1 verder : 

goed kwam oprijden , bij den stal afsteeg , en zich | » De graaf van Falkenstein , de gcesel zijner on- 
naar hen tocspocdde* dcrhoorigen, en helaas onze buurman, heeft gisteren 



Het was Alban , een rijzig , krachtvol jongman , 
van een openhartig, innemend voorkomen. 

» Goddank !" riep hij driftig. » Het huisje is 
naar den duivel, maar niemand heeft eenig letsel 
bekomen, en al de inboedel is gered. Wij kwa- 
men juist ter rcgtcr tijd." 

Theodora had hem met verheugde blikken aan- 
gestaard , plotseling echter riep zij verschrikt uit : 

» Om 's Hemels wil, wat deert u, uwe hand?...." 

j» Is een weinig verzengd ," zeide de jongeling 
lagchend. nToen ik het jongste kind , dat men in 
de haast en ontsteltenis vergeten had , uit de ka- 
mer haalde, sloeg de vlam rondom de wieg heen, 
waarin het lag. Het is van geen belang." 

Terwijl Doctor G. zijne dochter gelastte het noo- 
dige tot een verband te halen, vervolgde Alban tot 
zijnen pleegvader : » Horgen vroeg moeten wij eene 

V«. Deel. 



zijn ouden vader niet laten slapen en niet laten 
sterven , alvorens deze hem gezegd had , waar hij zijn 
testament nedergelcgd had, hetwelk alleen aan 
den rentmeester en den predikant bekend was. lu 
dit testament namelijk was ook een legaat gemaakt 
aan den zoon uit 's graven tweede huwelijk, van 
wien niemand weet , of hij leeft , en waar hij zicli 
ophoudt. Er heeft een tooncel plaaU gegrepen, 
H waarbij ieder gevoelig mensch het bloed in de ade- 
ren moet verstijven. De verwilderde zoon heeft zij- 
nen zieltogcnden vader gefolterd op eene wijze , ge- 
lijk alleen de geslepenste snoodheid deze kon uit-- 
denken. De oude Falkenstein leed in dq laatste 
weken aan eene bijkans onafgebrokene slaapzucht. 
Zijn monster van een zoon vreesde, dat hij uit de- 
zen slaap ligt in den dood kon overgaan , en ging 
hiernaar te werk met zijne folteringen. Hij rukte 
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den afgcmitteii iicltogenden grijsaard met alle be- 
denkelijke kwellingen uit iedere sluimering, dtvong 
hem, Toortdurcnd wakker te blijven, en ontrukte 



helm. Vruchteloos smeekte de oude man hem ^ om 
een rustig uur om in te sterven, tweemaal Tiercnlwin- 
tig uren heeft die foltering geduurd, en toen de 
grijsaard deze niet langer kon weerstaan , heeft hij 
met een bloedend hart en onder Tervloeking Tan 
zijn beul , hem de plaats genoemd , waar het testa- 
ment lag. Terwijl zijn zoon derwaarts ijlde, om 



»Mijn waarde doctor," riep hij uit, » hoe ge- 
lukkig acht ik my thans onze langdurige oneenig- 
heden op eene vriendschappelijke wijze te kunnen 



door deze duivelachtige martelingen hem het ge- beslechten. De grillen vali mijn vader zaliger wa- 



ren de eenigste oorzaak, dat dit niet reeds Teel 
vroeger geschied is. Na het sterven van den eigen - 
zinnigen ouden man heb ik het als een mijner eer- 
ste pligten beschouwd, u de hand tot verzoening 
te bieden." 

Doctor C. , aan wiens oog ccnc zekere onrus- 
tige spanning van den graaf niet ontsnapte , Tcr- 
het in zijn bezit te nemen, was de oude graaf ge- borg den tegenzin, waarmede hij hem ontving, eri 
•torven." hoorde vaii hem het aanbod tot bijlegging der gc- 

Boctor C. huiverde, en Theodora bedekte haar schillen zwijgend aan. 
gelaat. Alban Tervolgde met drift : | » Zoo als ik zeg , doctor ," vervolgde de graaf , 

» Ik ben nog minder Terontwaardigd ever de wan- 1 na nog veel en haastig gesproken te hebben, Mgij 
daad van den roekeloozen jongen graaf, van wienyhebt carte blanche ; ik ben den twist reeds lang 



men niets beters verwachten kon , dan over de laag 
hartigheid Tan al de dienstboden, die zulk ecne 



moede geweest. Bepaal de betwiste punten geheel 
naar uw eigen goedvinden , en wees Terzekerd van 



schanddaad lijdelijk konden aanzien, zonder den Ü mijne volkomene toestemming. £n nu geen woord 
Woestaard dit te beletten. Al ware ik de laagste | meer o'V'cr deze onaangename zaak." 
knecht, en al zou het mijn eigen verderf zijn, ik 
zou mijn eigen heer bij zulk eene misdaad ter ne- 
der geveld heblxïn. Waar alle heilige wetten der 
menschelijkheid en der natuur overtreden worden, 
kunneh geene burgerlijke wetten mij verhinderen, 
van mijn natuurregt gebruik te maken. Thans Traag 
ik mijzelven: wat zal de wrekende vergelding voor 
zulk eene daad zijn ?" 

i Dé gercglc straf zal hem niet ontgaan , mijn 



zoon ," antwoordde doctor C. ernstig. 

» In de eeuwigheid gewis niet," hernam Alban 
niet vuur , nmaar het doet mij leed, dat ik den mis- 
dadiger hier op aarde niet reeds getuchtigd kan zien." 

* Spoedig genoeg zal het bewustzijn zijner wan- 
daad zich bij hem openbaren." zeide doctor G. 
kalm. 

» Bij Jcder ander zou dut het geval zijn," her- 
ham Alban , » maar niet bij Falkenstein. Hij is 
verstaald in boosheden, en kent geene wroeging j 
bovendien zijn zijne schanddaden van dien aard , 
dat de wereldlijke regter geen Tat op hem heeft." 



Den volgenden morgen zat doctor C. in zijne stu- 
deerkamer, toen zijn bediende met eene zonderlin- 
ge houding in het vertrek trad, en hem mededeel- 
de , dat de graaf van Falkenstein hem verlangde te 
spreken. 

»Wie?" vroeg doctor C. verbaasd , en zijne ooren 
wantrouwende , want sedert jaren lag hij met den 
graaf, zijn twistzieken buurman, in een voor hem 
tóer onaangenaam rcgtsgeding , terwijl deze alle 
voorwaarden tot schikking altijd hardnekkig had 
geweigerd. 

i>6raaf Falkenstein ," herhaalde de bediende, »ik 
heb hem in de bezoekkamer gelaten." 

Doctor G. schudde zijn hoofd, en stond op, om 
den on verwachten gast te ontvangen. Zoodra hij 
binnentrad, kwam de graaf hem met eene min* 
fliamheid , die echtet zigtbaar gedv^ongen Was , met 
hnasti^è schreden te gemoet. 



Hg bragl het gesprek thans op andere onderwer- 
pen , en stelde den doctor eené wandeling door 
het park voor. 

Nog altijd kon doctor d. het raadselachtige ge- 
drag van zijn bezoeker niet begrijpen. Dat dit alles 
slechts strekken moest, om tot iets aiiders te gera- 
ken, scheen h^m zeker. Het kwam hem telkens 
voor, alsof Falkenstein iets op het hart lag, daar 
hij niet voor uit durfde komen. De geneesheer, 
die niets goeds vermoedde, bleef de grootste om- 
zigtigheid en eene deftige beleefdheid in acht netnen. 

Langen tijd hadden beide reeds gewandeld, de 
meest verschillende onderweipen waren bij hen tér 
sprake gekomen. Falkenstein verstond uitnemend 
de kunst , een gesprek belangrijk te maken, en zelfs 
kleinigheden van eene belangwekkende zijde te be- 
schouwen. Met een enkel woord slechts maakte hij 
ter loops van den dood zijns vaders melding. Her- 
haalde malen echter bemerkte doctor G. , boe de 
graaf iets, wat hij scheen te willen zeggen, op d« 
lippen als het ware bestierf. 

Doctor C. had wijn laten brengen; met eenë 
drift, die zijne welgcmanierdheid niet zou hebben 
doen verwachten, sloeg de graaf verscheidene glazen 
naar binnen. Reeds begon den geneesheer, die zijn 
tijd ongaarne verbeuzelde , het gesprek te vervelen 
en hij wenschte hartelijk , dat de graaf mogt ver- 
trekken , toen deze hem plotseling , als bij toeval , 
vroeg : 

» Gelooft gij aan droomen, doctor?" 

De geneesheer zag hem vragende aan. De graaf 
vervolgde : 

)> Als een verstandig mah zult gij mijne v^oorden 
belagchelijk vinden ; maar ik heb een zonderlingen 
droom gehad — lach mij vrij uit, doctor — die mij 
bijkans een weinig bijgeloovig zou kunnen maken." 

» Ook droomen komen van God ," antwoordde G. 
ernstig. 

» Ba ," hernam de graaf, » zeg liever gevn^ochtem 
eener verhitte verbeelding, geesten vail den w^, 
"zeepbellen." 
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» Ho€ was uw droom?" Tenrolgde de doctor, zon- 
der op de spotternij van den graaf te antwoorden» 

» Och," hervatte Falkenstcin, met eene gedwon 
gene vrolijkheid , »lach vrij , waarde doctor , dat een 
man van de wereld, een hoveling, een vrijgeest, 
zoo als ik, zich door eene hersenschim vrees heeft 
laten aanjagen." 



» In dat geval zou ik slec^itf u bei)$dfa," an(<. 
woordde doctor G. ;> Kan men iets schooners h(^« 
denken, dan in een zachten slaap tot een bejter le- 
ven over te gaan?" 

» Dat zijn >vijsgcerige spreuken," mo^mpelde Fjal- 
kenstein, «daar hcdauk. ik vopr. Maar in ernst, 
doctor, is de slaap voor het leven onontheeriyk ? 



uBaarvoor beware mij God," antwoordde de ge- 1 Bestaat er geen middel, zich voor altijd van den 
peesheer, wik behoor wel niet tot die dweepers, ,dicf ^ijdroovcndcn slaap te ontdoen?" 
in alle drooqien eene beteekcnis zien, maar nimmer | » Geen," was het antwoord. 



zal het in mij opkomen , met datgene , wat uit het 
raadselachtige, verborgeuste zieleleven ontspruit, te 
spotten. Maar mag ik vragen, waarin uw zonder- 
linge droom bestaan heeft?" 

De graaf was blijkbaar in eene ernstige stem- 
ming, hoe vele moeite hij zich ook gaf, zich zoo 
vfolijk en onbekommerd vqor te doen , als mogelijk 
was. 

.» Misschien zult gij ," hervatte hij op een lossen 
jtoon , )) wel van de kleine rencontre gehoord heb- 



» Elke kunst moet geleerd worden ," vervolgdo 
de graaf. » Menig groot man, wien het verdroot, 
dat hij zooveel tijd versliep, heeft zijp slaap tot op 
drie , ja twee uren beperkt , en zich daar wel bij 
bevonden. Zou het niet mogelijk zijn^ ppk dczy 
korte tijdruimte te overwinnen." 

)) Niemand , die op aarde geboren is , kan de 
rust, den slaap ontberen," zeide de geneesheer. 

wDerust, dat geef ik toe," antwoordde Falkenstein, 
» maar is die droomcnde , halve sluimering , waar» 



ben , die ik dezer dagen met mijn eigenzinnigen bij men zijn bewustzijn nog niet heeft verloren, maar 

onden man heb moeten doorstaan. Ik zou door een die overigens bijkans slaap is , niet genoegzaam ?" 

onregtvaardig testament van de helft mijner bezit- » Deze moet eindelijk in den waren slaap over- 

tingen beroofd worden. Mijn papa^ die mij mijn gaan," hernani doctor C. 

oeheele leven stiefyaderlijk behandeld heeft, wilde » Maar ik kan, ik teil niet slapen, V riep Fal- 

hierdoQj: zijne grillen bekroonen. Vruchteloos putte kenstein stampvoetend uit. » Ik zou wel eens wil- 



ik al mijne welsprekendheid uit, en bad en smeek 
^ ik hem, toch niet onverstandig te werk te gaan. 
Alles was vergeefs, zoodat wij eenigzins harde 
woorden kregen. Het gerucht heeft de zaak erger 
gemaakt, dan zij is; men heeft uitgestrooid, dat ik 
mijn vader doodgemarteld zou hebben ; maar het is 
er ver af , 6ok zonder onzen laatsten twist zou de oude 
man geen dag langer geleefd hebben. Hel spijt 
thff echter , dat wij zoo in oneenigheid van elkan- 
der gescheiden zijn , ofschoon hij alleen er de oor- 
zaak van is. Nu ben ik wel geene zenuwzwakke 
Vrouw, maar ik ben toch niet gevoelloos; en dit zal 
dan ook wel de reden zijn, dat mijn vader mij de- 
uen Wloopen nacht in den droom verschenen is; 
en mij verweet, dat ik hem niet had laten insla- 
pen en laten stierven , daarom vervloekte hij mij , 
en waarschuwde mij tevens voor mijn eenten slaap : 
dese sou mijn dood en tevens mijne straf zrju/^ 

'Ba deze woorden verviel de graaf weder in zijne 
Torige gedwongene vrolijkheid. 
' uNict waar , ik kan romanesk droomén ," vervolg- 
de hij, )) trots een poëet, die met eene hongerige 
Bisiag naar bed gegaan. is?" 

Met ontzetting had de geneesheer hel verhaal van 
den booswicht vernomen. Hij was niet in staat 
een antwoord te geven. 

»Ik bon niet bijgeloovig ," vervolgde de graaf, 
»ik weet, dat droomen ijdel en bedrog zijn, maar 
in weerwil van al, wat mijne rede en mijn ver- 
stand mij zeggen, overvalt mij eene ligte huivering, 
als ik aan het oogenblik denk, dat ik mij tot sla- 
p» zal nedcrleggen. Als de duivel er eens zijn 
•pêl mede dreef, als dat verwensAte visioen eens 
tot een idéé fixe werd? Men heeft voorbeelden, 
dal hetgeen men zich vast verbeeldde, daardoor ge- 
beurd is." 



leu zien, wie mij daartoe dwingen kan." 

» De magtige natuur zal u daartoe dwingen ," 
antwoordde de geneesheer. » Den slaap noch den 
dood kan niemand ontgaan." 

Het onstuimig karakter- van den graaf, die ge^* 
ne tegenspraak verdragen kon, barstte thans los. 

» Haar ik teil niet inslapen !" riep hij verwoed'. 
n Ik teil wakker blijven ! De mensch kan alles ^ al^ 
hij een vasten wil heeft, en dien heb ik." 

» Gij z^t in dit ,gc;val even magteloos als iedere 
zoon des stpfs," antwoordde de geneesheer kalm, 
» Wel bestaan er verscheidene voorbeelden , dat men- 
schcn een geruimen tijd wakker bleven, maar ein- 
delijk moesten zij toch voor de wet der natuu^ zjirickr 
ten." 

De graaf verzocht ceiüge dier voorbeelden te mo» 
gen vernemen. 

. }) Waar ^rgei^ en gemoedsaandoeningen zich te- 
gen rust en ontspanning yan ziel en ligchaam ver- 
zie ttc^n^ daaraan som wijlen, weken lang ^apclpos- 
heid bestaan. Zoo liet.de angst ^een ,mno|xlen4«ir in 
geen \x:ertien nachten inslapen^ ofschoon h\| van 
tijd tot tijd tot veertig grein opium ingenomen had. 
Eene vrouw , die aan melanchoÜQ leed , bleef zes 
weken slapeloos , en zelfs in hoogere graden van 
hysterie heb ik eene slapeloosl^eid van verscheiden^ 
weken , eens zelfs eeije van acht maanden waarge- 
nomen." 

Niet zonder genoegen had de graaf deze voorbeel- 
den aangehoord. Een woeste gliml^U ^y,ain pp 
zyn gelaat- 

)) Welnu, dan zal .ik Jï^qt .^VJÜ? |;cvei? ^ dat .^ 
iiiensch ook zonder pla^p levcp kj^nl" >R^. t^^^^f; 
j> Geene sluimering .zfil njij p^c^v^jffP j ,)f2t ko§|^, 
Tiifiaf hcj wil.!*'" . " ;' Y.. .!■' . .'■'../ 

» ^Q<»n mij ten minste een imddf^ op ,'? ver^o]g- 
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de hij na eenig stikwxjgeti, udat mij slechts too- 
lang voor den slaap bewaart, tot dat ik eenige 
roorbereidingen heb gemaakt." 

Doctor G. voldeed aan z^n verlangen , door hem 
eenige ligt opwekkende middelen op te geven. 

» Welaan, doctor," zeidc de graaf , en een ake- 
lige lach vloog over zijn krachtvol gelaat, » uu zul- 
len wij eens zien , wie magtiger is, het trage werk- 
tuig , dat men natuur noemt , of de vrije denkende 
geest , waarin een magtige wil woont." 

» Dat is de strijd der magteloosheid tegen de ge- 
weldigste magt ," antwoordde de arts; » spoedig 
zult gij hierin bezwijken." 

» Dat zullen wij althans eens beproeven," her- 
vatte de eerste. )> Het zal u verwonderen , als gij 
ziet, hoe ver ik het breng." 

Na deze woorden nam hij tamelijk koel afscheid, 
en keerde naar zijn kasteel terug. 

Doctor G. , die hem tot aan het hek van zijn 
laydgoed uitgeleide gedaan had , zag hem eene poos 
zwijgend na. 

» Magtelooze spotter ," zeide hij eindelijk , n be- 
proef slechts het ijzeren rad te stuiten; eer gij er 
om denkt, zal het u verpletteren." 

»Toch blijft deze droom zonderling," vervolgde 
hij peinzend. » Wie zal daarin de wrekende ne- 
mesis ontkennen?" 



Toen de schaduwen langer werden , en de avond 
inviel , werd het kasteel Falkenstein helder verlicht. 
Door alle vensters zag men licht, en in de grootc 
zaal weerkaatste h<^t licht van honderden waskaar- 
sen. Eene vrolijke muzijk ruischte door de zalen , 
en rijk gekleede vrouwen zag men door de prach 
tige Tertrekken zweven. Ter viering van de aan 
vaarding zijner goederen had de graaf al zijne loS' 
handige bekenden genoodigd. 

Falkenstein zelf was door den in ruime mate ge- 
noten champagne uitgelaten vrolijk, en nam in 
zijn overmoed op nieuw het besluit, zich in geen 
geval door den slaap te laten verrassen. Rondom 
hem hcerschle de wildste uitgelatenheid, en terwijl 
hij niet een zeker genoegen door het gewoel zwierf, 
zou hij gaarne de helft van zijn vermogen gegeven 
hebben voor de zekerheid, dat hij' voortdurend zoo 
helder en wakker kon blijven. Niet de geringste 
Tcrmoeidheid , niet de minste neiging tot slaap ge- 
voelde hij , terwijl hij allen tot vrolijkheid aanspo- 
rende, de ziel van het gezelschap was. 

Steeds dieper brandden de kaarsen, reeds steeg 
ait het korenveld de leeuwerik omhoog, en ver- 
kondigde het aanbreken van den morgenstond ; hier 
en daar zag men een der gasten in eene zijkamer 
zich op eene sofa vlijen, waar de vermoeide oogle- 
den hen onwillekeurig digt?ielen; maar als een 
booze geest zwierf graaf Falkenstein , met een zilve- 
ren 6rmblaker met verscheidene brandende kaarsen 
in de hand , door de vertrekken , en dreef iedereen , 
die op het punt was, van in te slapen, naar het 
^volljke gewoel, terug. Hij zelf bespeurde nog niet 
êti miuste neiging tot slaap. Hij gevoelde zich even 



opgerdtnd , als bij het begin van het feest De aan- 
brekende ochtendstond scheen hem vernieuwde 
kracht te schenken. Zijne talrijke bedienden moes- 
ten onophoudelijk anderen drank aanbieden , om 
de vrolijkheid van hét gezelschap gaande te honden. 

Dit laatste was wederom in de groote zaal bij* 
eengckomen. Het daglicht drong hier en daar door 
de roode venstergordijnen heen. Verscheidene gas- 
ten traden met den graaf op het balcon. Een zacht 
windje koelde en verkwikte de verhitte wangen der 
aanwezigen. 

» Het zal een schoone morgen worden," riep de 
graaf. nWat dunkt u, mijne heercn, van een m't- 
stapje naar mijn belvedère , om daar eene kop koffij 
te drinken?" 

Het belvedère was een lusthuis van den graaf, 
waaruit men een luisterrijk vergezigt over den ge- 
beden omstreek bezat. Allen namen den voorslag 
aan ; koetsen , wagens en paarden werden voorge- 
bragt, en weldra stelde de graaf zich te paard 
aan het hoofd van den talrijken stoet. 

Toen men de hoogte , waarop het lusthuis stond , 
opreed , vielen de eerste stralen der morgenzon op 
de kruinen der boomen. 

I) Wees gegroet, helder licht des dags," zeide 
Falkenstein in trotschen overmoed en met slapeloo- 
ze blikken. » Waar is uwe magt. Waar is thans 
uwc magt , gij akelig spook, dat men slaap noemt?** 

Wederom daalde de avond , en verbreidde de 
duisternis zich over de bloeijende natuur , toen de 
hooge vensters van het kasteel Falkenstein op nieuw 
verlicht werden. Thans was het feest zoo mogelijk 
nog woeliger, nog schitterender dan het vorige. Nieu- 
we , vrolijke gasten waren aangekomen , maar de 
vrolijkste onder allen scheen de graaf. Op nieuw 
schuimde de champagne , klonk de muzyk , en 
vlogen de dansers door de ruime zaal. 

Haar toeu weder de kaarsen bijna verbraxid wa- 
ren , en buiten de leeuwerik weder omhoog steeg , 
en door zijn morgenlied den naderenden ochtend- 
stond verkondigde, zag men, hoe van de gasten 
van den eersten dag hier en daar slechts een zich 
met moeite nog op de been hield , en slaapdronken 
door het gedrang waggelde. Met alle magt verzet- 
ten de jonge bonvivants zich echter daartegen , want 
de graaf had een rijken prijs, een span van zet 
fraaije schimmels, uitgeloofd aan dengenen zijner 
gasten, die het langst den slaap van zidi zon 
kunnen weren. Iedereen van de jonge lieden hoopte 
dezen prijs te zullen winnen, en zwoer onéa het 
ijverig ledigen der bekers , voor zolk een prys nim- 
mer weder te gaan slapen. 

Het werd spoedig weder dag. Het aanbreken Tan 
den ochtendstond werd met een algemeen gejuïdi 
begroet. Wederom kwamen paarden en r^toigen 
voor , en met den onvermoeibaren graaf aan l^et 
hoofd , vloog het wilde gezelschap in de verkwik- 
kende koele morgenlucht . 

I De derde avond daalde neder. Het derde laisler^» 
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rtjkc feest begon. Het ontbrak er niet aan pradit 
en glans en weelde en overdaad ^ de trompetten en 

Einken deden itich weder hooren^ eene zee 7an 
cht scheen het zonnelicht te willen evenaren ; maar 
te midden van dit alles bewogen alle gestalten zich^ 
alsof het leven hen verlaten had; zwaarmoedig en 
afgemat. Een aantal lag reeds op de divans in 
het rond^ en was bij al het luidruchtige gewoel, 
de daverende muzijk , naauwclijks in staat , de oogen 
open te houden ; slechts weinige paren dansten in de 
zaal. Men hoorde bijkans geene bekers meer klinken^ 
het driftig gesprek van de vorige dagen was verstomd. 
Alles , wat men ondernam , was gedwongen , en al- 
leen de eerbied jegens den verkwistenden en rijken 
gastheer was oorzaak , dat het geheelc gezelschap 
niet reeds lang in diepen slaap lag. 

De graaf was echter bijkans de eenigste , die 
volkomen wakker en vlug was. Zijn krachtig ge- 
stel en zijn ijzeren wil weerstonden nog alle eischen 
van de vermoeijenis en den slaap. Het zijne krach- 
tige vuist schudde hij dezen en genen zijner be- 
kenden wakker^ als zij op het punt stonden ^ van 
in te slapen. 

» Ik zie wel /' zeide hij niet zonder bitterheid , 
m dat ik sterkere naburen bg mijne gastmalen moet 
verzoeken, die niet dadelijk voor een paar vrolijke 
dagen en nachten bezwijken." 

Hij trad in een zijvertrek. Een half beschonken 
luitenant tuimelde hem te gemoet. 

» Beste vriend I'' riep deze , terwijl hij hem om 
den hals viel, nik zou dol gaarne uwc schimmels 
winnen , maar ik beu niet in staat , de Oogen open 
te houden , zonder een farospel." 

» Tot uwe dienst," antwoordde de graaf, » Ja- 
ques, Gcorgcs , kaarten!" Spoedig was alles tot 
het farospel in gereedheid gcbragt. De speelzucht 
was de laatste hefboom , die een gedeelte van het 
gezelschap nog weder leven kon bijzetten. Men 
nam plaats, Falkenstein zelf hield de bank. 

Zoo speelde men een , twee , drie uren , toen zeeg 
nu deze dan die der spelers ineen* Zelfs de ban- 
kier gevoelde menigmaal lust tot geeuwen ; doch 
hij overwon dien, en speelde onafgebroken voort. 
Nog verliep er een uur , wederom begon de mor- 
gen te dagen , — nog een — en de graaf van Fal- 
kenstein zat nog alleen wakker onder slapenden ; 
alle medespelers hadden van tijd tot tijd de kaar- 
ten uit de hand laten glijden, en waren voor hun- 
ne overgroote vermoeidheid bezweken. 

Met eene zekere angstige haast wierp Falkenstein 
de kaarten op de tafel. Het verveelde hem , telkens 
weder de slapers te moeten wekken. Daarom liet hij 
hen slapen , stond op , en stapte de overige ver- 
trekken door. 

Overal heerschte eene doodelijke stilte ; het groot- 
fte deel van het gezelschap had zijne slaapkamers 
opgezocht, slechts weinige gasten lagen hier en 
daar op de sofa's in een diepen slaap, al de dienst- 
boden sliepen ; de muzijkanten hadden hunne in- 
itrumenten laten tallen, en waren ingesluimerd. 
De kaarsen waren voor een gedeelte uitgebrand , en 
0p nieaw scheen de jeugdige dag door de gordijnen. 



Falkenstein trad aan een venster , dat h^ ten 
halve opende. De ochtendlucht drong in hetzelve. 
Hij gevoelde zich zeer vermoeid, maar dacht daar- 
om toch nog aan geen slaap. Zijne ziel was te 
zeer bezig. 

)) Tot dusver is alles goed gegaan ," zeide hij bij 
zichzelven. «Als ik niet slaperiger word dan thans, 
zal mij nimmer de slaap overmeesteren kunnen. 
Die vervloekte droom , hij gaat mij niet uit het ge- 
heugen ! Zelfs gisteren en eergisteren , onder bet 
luidste gejuich, bij muzijk en schuitnenden cham- 
pagne, stond hij mij altijd voor den geest met djne 
hatelijke voorspelling." 

» Bij alle magten der hel , ik durf het niet wa- 
gen , om in te slapen ," vervolgde hij na eenig stil- 
zwijgen. » Het droombeeld is bij mij een idéé fisre 
geworden, dat zich gemakkelijk zou kunnen ver- 
wezenlijken. Daartoe behoeft zelfs geen geloof aan 
wonderen." 

)> Welaan ," aldus eindigde hij , na een langdu- 
rig gepeins , zijne alleenspraak , » aan mij zal het 
niet haperen. De slaap is thans mijn doodsvijand, 
en hem te bestrijden ^ zij thans de taak mijns levens!" 



Tweemaal vierentwintig uren waren verloopen. 
De ruischende muzijk, het klinken der bekers werd 
op Falkenstein niet meer gehoord, de schitterende 
verlichting was met de talrijke gasten verdwenen , 
en de oude' akelige stilte teruggekeerd. Wederom 
hoorde men het eentoonige suizen van den wind 
door de hooge olmboomen , die op verscheidene zij- 
den het oude kasteel omringden , en hetwelk alleen 
de doodsche stilte afbrak. 

Slechts in een vertrek flikkerden nog talrijke kaar- 
sen en' liepen de dienstboden angstig en haastig 
heen en weder. Hier namelijk zat de graaf van Fal- 
kenstein met een doodsbleek gelaat , wijd opgesperde 
oogen en te berge stijgend haar. Het was een ont- 
zettend gezigt, dat hij opleverde. Zijn afkeer voor 
het inslapen, was bij zijne voortdurende geweldige 
zenuwspanning , thans werkelijk een idéé fixe ge- 
worden. 

Reeds sedert vijf dagen had hij door alle beden- 
kelijke middelen zich van slaap weten te onthou- 
den. Van lieverlede had hij tot krachtiger , tot ver- 
schrikkelijker middelen zijne toevlugt moeten ne- 
men. Thans was het reeds zoo ver gekomen, dat 
een bediende voortdurend bij hem staan en naauw» 
keurig opletten moest of den graaf de oogen toe- 
vielen. In dat geval had hij ten strengste bevel ^ 
dadelijk met de gloeijende tang , die hij in de hand 
hield, den ontblooten arm van den rampzalige te 
branden, om hem op deze w^jze te wekken. 

Een schrikkelijke nacht stond thans weder voor 
de denr. Want waren de dagen akelig , de nach- 
ten waren het nog veel meer , over dag ondersteunde 
althans het Hcht der zon den slapeloozen toestand. 

Steeds menigvuldiger zag de met de gloeijende 
tang gereed staande dienaar zich genoodzaakt zijne 
versdirikkelijke taak ten uitvoer te brengen enreedi 
was de arm van den graaf op ontelbare plaatsen 
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gfzengd en gebrand. Alle gevoel «chcen reeds uit 
4eiuelven verdwenen te zijn , want dikwijls moest 
de |)ediendc op verscheidene plaatsen sijn folter- 
^erktuig aanlqi;gen, alvorens d^ nedergevallcn oog- 
leden zich weder opheftcn. 

Be graaf^ die zelf de toenemende gevoelloosheid 
in den reeds zoo verschrikkelijk verlengden arm be- 
f peurde, en teregt vreesde, dat deze geheel verster- 
ven zou^ bood thans zijn anderen nog gezonden 
^rm. De bediende ging aan zijne regier zijde staan , 
en het verschrikkelijke toonecl begon op nieuw. 

Sfaauweiyks echter waren de verschrikkelijke uren 
van den nacht voorbij , of ook den regterarm had 
.hetzelfde lot als den linker getroffen. Ook daaruit 
was het gevoel in zooverre verdwenen^ dat de graaf 
in weerwil der vreeaselijkc brand wpndeo , elk oogen- 
blik dreigde in te slapen, 

Toen ontblootte de rampzalige^ met eene gela- 
tenheid , die een held der oudheid waardig geweest 
cou zijn, zijn linker been, en gelastte zijn pijni- 
ger, dit op gelijke wijze als zijne armen te behan- 
deieu. 

De knecht gehoorzaamde zonder eenigtceken van 
medelijden te geven. De graaf was om zijne hard- 
vochtigheid en gestrengheid, lij al zijne dienstbo- 
den gehaat. Velen bupner zagen niet zonder ge- 
poegenhct oogcnbliktc gemoet, waarin Falkensteins 
(hardnekkigheid zwichten, en bij, in weerwil van 
zynq schrikkelijke voorbehoedmiddelen , een prooi 
yan den slaap zou worden. Velen wenschten en 
hoopten op zijn' dogd ; een ieder had zich roeds op 
dit geval voorbereid. 

Slechts een enkele onder de dienstboden , een jonge 
jager, kon , bij het zien van den graaf, zijn mede- 
lijden niet bedwingen. Hij vergat alle onbillijk- 
heid, die hij van zijn gebieder had mpetcn verdu- 
ren, verliet heimelijk het kasteel en spoedde. zich 
naar het naburig landgoed, waarop doctor G. woon- 
de. Dezen schilderde hij met levendige kleuren de 
laatste vijf da^en op Faikcnstein, van de schitte- 
rende feesten af tot op den laatstcn toestand van 
üin heer. 

Met ontzetting had de gcnecshcerdit verhaal aan- 
|;ehoord, doch dadelijk zijn besluit genomen. Hij 
trad naar zijn medicijnka^t , stak «en fleschje bij 
zich en spoedde zich naar het kasteel. 

Toen hij de kanier, waarin Faikcnstein zich he- 
rvond, wilde binnentreden, wilde een der kncchteu 



hem den toegang weigeren, doch zwichtte- voor 
den gezaghebbenden toon en ernstigen blik , waar- 
mede de geneesheer hem gelastte de deur te openen 

Bier zag hij een ontzettend schouwspel; reeds 
was het linkerbeen van den graaf met ontelbare 
brandwonden bedekt. 

Oogenblikkelijk stiet doctor C. den bediende met 
het gloeijende ijzer terug. 

))Zijt gij zinneloos , graaf?" vroeg h^ op een bc- 
•trafTendcn toon. »Gij vermoordt uzelven." 
. » Niets anders blijft mij overig ," antwoordde Fal- 
X^n^tei^ ipet moQi|e. wüwe.kuast \.^n my gc^e 
.^,HIp ,ycrlee;^qn^ .^lyi ^pet jjt.mijiwlyen belpen." 
.y?.N..2ict h^^k.mijn besf.ipc," vervolgde hij. 



na eene poos met eene flaauwe stem , » maar alle 
beginselen zgu moegelijk ; iedere kunst moet ge- 
leerd worden. Ik geef de hoop ook nog niet op." 
Doctor G. zag dadelijk in, dat de lijder op het 
punt stond van in waanzinnigheid te vervallen en 
dat een zoodanige ziekte slechts op eene zielkun- 
dige wijze kon behandeld worden. 

uMijn waarde graaf,'' zeide hy derhalve op een' 
minzamen toon, j)door uwe parforcckuur zult gij 
nimmer het doel, dat gij u voorstelt, bereiken; 
hoe meer gij u verstompt, des te eer zult gij, niet 
in de armen des slaaps, maar in die van den dood 
vallen. Uw besluit, dat teregt heldhaftig mag ge- 
noemd worden ^ heeft mij dezer dagen zoodanig I)e< 
zig gehouden , dat het mij , na vele nasporingen , 
eindelijk gelukt is een middel uit te denken , waar- 
door de mcnsch zelfs weken achtereen den slaap 
kan wederstaan, zonder daardoor in het minste na- 
deel te lijden of zonder dal eenig verlies van krach- 
ten hierdoor veroorzaakt wordt." 

Graaf Faikcnstein werd hier zeer opmerkzaam, 
en de geneesheer vervolgde : . 

))Het bestaat uit eenen drank, die uit de sterkste 
slaapwerendc middelen vervaard 'gd is. Uit eene 
menigte ziektegeschiedenissen^ 4ie ik daarover na- 
gelezen heb , kan ik bewijzen , 4^ h,et nimmer ge' 
faald heeft in zijne werking." 

»Hcbt gij dic^i drank bij u?" vrqeg de ^aaf 
d rif lig. 

))Ik heb althans een weinig daarvan bij my ge» 
stoken ," antwoordde doctor G. , en haalde bij deze 
woorden een fleschje te voorschijn. »Zou4tgij et 
soms niet de proef van willen nemen , mijnheer dt 
graaf?" 

))Gaarne," antwoordde Faikcnstein. «Uwe kunde 
en geleerdheid toch zijn bij iedereen bekend, doc- 
tor." Hij strekte de hand naar hel fleschje uit. 

De doctor liet zich een kopje geven, goot den 
donkerbruinen drank in hetzelve en rcikle dit den 
lijder over. 

Deze dronk het haastig, m.aar met veel moeite, 
icdig. 

Thans verzocht doctor G. hem achterover in zijn 
leuningstqel zich te vlijen, terwijl hij hem ontel» 
bare voorbeelden van de wonderbare uitwerking 
van het geneesmiddel verhaalde. 

))In den begiime," zcide hij vervolgens, «zult 
gij eenige afgematheid en neiging tot slaap gewaar 
worden; maar wees onbevreesd, en geef u gerust 
daaraan over. Op zijn hoogst zult gij in eene ze- 
kere droomerige halve sluimering vervallen, doch 
steeds uw bewustzijn blijven behouden." 

Ifaauwelijks bad de geneesheer deze laatste woor« 
den gesproken, of reeds vielen den graaf de oogen 
toe, zoodat hij binnen weinige minuten in een 
diepen slaap lag. 

Doctor G. had hem een der sterkste slaapdranken 
toegediend; want alleen dan hoopte hij hem te red- 
dep, als hy den omgewonden mensch zoo spoedig 
mogelijk tot sl,apen kon brengen. Bovendien vreesd* 
iiy^i dat .fey )^cj? ijzeren wil^ des graven , deze wa- 
kende ecne,{)rp9i des doods zo^u wprdesi. 



Digitized by 



Google 



NEDERLANDSen MÜSEÜM. 



iKft 



Hoe langer Falkcnstcin sluimerde^ in des te die^lj Graaf Falkenstein riglte zich bij deze woorden 
per slaap yerzotik hij. Voortdurend bleef doctor C.Qop, en reikte den voor zijn bed zittenden doctor 



bij hem waien^ en scherp het uiterlijk van den 
graaf gadeslaan. In den beginne scheen zijn toe- 
stand geheel bewusteloos^ doch weldra schenen 
akelige^ kwade droomen de ziel des slapenden te 
Tcrtullen en die Ie pijnigen. Herhaalde malen wen- 
telde hij zich heen en weder zonder te ontwaken. 
Na eenigen tijd werd hij stiller , een gezonde slaap 
sdieen bij hem ingetreden te zijn , en deze dnorde 
twaalf uren achtereen. 

. Poctor C. Terliet het vertrek niet , waarin hij den 
graaf had laten ontkleeden en te bed brengen. Hij 
zelf had zich slechts weinig slaap gegund , om den 
slapende niet te lang buiten zijn toezigt te laten. 

Het morgenrood kwam te voorschijn. Zijn zachte 
glans viel verkwikkend door de groene gordijnen. 
De omstreek was door een zachtcn regen gedurende 
den nacht verfrischt en verkwikt. De geur van plan- 
ten en bloemen verspreidde zich door de lucht. 

Doctor G. was aan het venster gaan staan ^ had 
hetzelve ten halve geopend en verheugde zich in 
den lagchenden morgen.^ Na eene poos keerde hij 
naar de legerstede van den graaf terug. 

Nog altijd lag deze ineen diepen slaap ^ maar hoe 
helderder buiten de jeugdige dag aanbrak , des te 
eigtbaarder verhelderden zijne gelaatstrekken ; zijn 
gelaat, waarop tot hiertoe slechts eene onaangena- 
me , slaperige verstijving te lezen geweest was , nam 
eene zachtere uitdrukking aan. Zijn ziel scheen we 
der met droombeelden vervuld , maar deze moesten 
van een' anderen , zachteren aard zijn dan de vroe 
geren. Een vergenoegd , een gelukzalig lachje speelde 
om zijn mond, en over het geheele gelaat lag eene 
tevredenheid verspreid , die doctor G. zich niet her- 
innerde j ooit bij den graaf opgemerkt te hebben. 
Toen de eerste stralen der zon in het vertrek vie- 
len , sloeg de graaf de oogen op. 

» Waar ben ik ?" vroeg hij met eene afgematte stem. 
» In nw kasteel ," antwoordde doctor G. 
nDus üiet gestorven?" vroeg Falkenstein, en 
haalde diep adem. 

» Gij zijt door een zachten slaap van uw zonder- 
ling en gevaarlijk denkbeeld genezen/' zeide de 
geneesheer. 

nJa/' hief de graaf weder aan, met eene ont- 
roerde stem , ngenezen naar ligchaam en ziel. Thans 
eerst geloof ik aan droomen, want door hen ben 
ik gelukkig geworden." 

Ra eenig stilzwijgen vervolgde hij : 
uMijn vader is mij thans weder verschenen, maar 
niet toornig en mij vloekende, gelijk vroeger, maar 
met een opgeruimd en minzaam gelaat. j>Gij hebt 
geboet, mijn zoon," zeide hij, uen deze beproe» 
ring zal uwe verbetering zijn. Gij zult nog in het 
leven bHjven , want gij hebt nog veel kwaads , dat 
gij bedi*cven hebt, goed te maken. Niet altijd is 
God toornig en een bcrouwhebbend zondaar is Hem 
welgevallig. Vaarwel. Eerst na vele jaren zult gij 
mij wederzien, maar niet op aarde." Met deze 
vroorden verdween mijn vader en spoedig daarna 
ontwaakte iL" 



de hand. 

)) Bovenal dank ik u, mijn edele vriend , üit grond 
van mijn hart. Zoo gij niet gekomen waart, z(A^ 
ik in mijn wanhopigen waanzin eene aardsche be) 
met eene eeuwige verwisseld hebben." 

»Weet gij waaruit het geneesmiddel bestond, dat 
ik u gegeven heb?" vroeg doctor G. 

»Ik weet slechts dat het eene gezegende uitwe)r- 
king gehad heeflt," zeide de graaf. 

)>Het bestond uit niet anders dan uit eeh een- 
voudigen maar zeer sterken slaapdrank," herddm 
de geneesheer. » Alleen door u met geweld in de 
armen van den slaap te voeren, kon ik op liwê 
herstelling hopen." 

«Ontvang nogmaals mijn' vurigsten dank," her- 
vatte Falkenstein, )>doch daar de Voorzienigheid 
mij thans bestemd heeft nog langer te levön, om 
mijne vele schulden uit te wisschen , zoo wil ik 
met mijne grootste schuld beginnen. — Weet dan, 
mijn edele vriend, dat uw pleegzoon Alban, dien 
gij uit medelijden als een verlaten kind hebt opge- 
nomen, mijn broeder is." 

» Droomt of schertst gij , graaf?" vroeg doctor G. 

»Ik droom niet en scherts even min," hervatte 
de graaf. » Bespaar mij het verhaal van de wijze, 
waarop ik het kind aan zijne min deed ontrooven 
en te vondeling leggen , terwijl mijn vader zich , 
na den dood zijner tweede gade, op reis bevond. 
Mijn vader voedde altijd de hoop, zijn verloren kind 
te zullen terug vinden, en had daarom ook in zijn 
testament mijnen broeder rijkelijk bedacht." 

Eene huivering overviel den spreker. Hij zweeg 
eenige oogenblikken en vervolgde toen: 

))Laat ons deze dagen voorbijgaan^ thans is het 
mijn eerste en heiligste pligt, de helft van mijne 
bezittingen , gelijk het testament luidde , aan mijn 
broeder af te staan. Wij hebben beide genoeg, en 
zullen voortaan, hoop ik, in vrede en eendragt te 
zamen leven. Misschien gelukt het mij , door mijn 
volgend leven te tooncn , dat ik de genade des he- 
mels niet geheel en al onwaardig ben. 



De graaf hield woord. Hetgeen hij in de gewig- 
tigste oogenblikken zijns levens beloofd had , bleef 
hij tot aan zijn dood gestand doen. Van dat uur 
af werd hij een geheel ander mensch. Nadat Al- 
ban mondig was geworden, nam hij het bestuor 
over het hem toegevallen deel der grafelijke bezit- 
tingen op zich. Vreedzaam en eendragtig leefde de 
beide broeders bijeen, en spoedig ondervonden de 
onderdanen van Falkenstein , dat een geest van vrede 
en menschenliefde hen bestierde. Na weinige jaren 
geleek de vroeger vervallene heerlijkheid een klein 
paradijs. 

Na eenige jaren stierf doctor G. den dood des 
wijzen. Vooraf had hij nog het genoegen , zicb in 
dm bloei en welvaart der omliggende landstreek tie 
verheugen. Een jaar ongeveer voor aijn dood^ legd# 
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hii de hand üjner dochter TheodoraindieTanzijn' 
edelen pleegzoon Alban. 

De graaf van Falkenstein trad nimmer In den 
echt. De weldadigheid was zijne hoofdbezigheid, 
in wclLe hij nimmer yerflaauwde, ten einde zijn 
vromer leven zooveel mogelyk te doen vergeten. 

Hij bereikte een hoogen ouderdom, geacht en 
bemind door allen , die hem kenden. Toen hij zijn 
laatste uur voelde naderen, vouwde hij , welgemoed 
de handen en vreesde den dood niet , maar wachtte 
dien gelaten af. Hij bad slechts om een zuchten uit- 
gang uit dit leven, en deze viel hem ten deel. 

Op een schoonen avond liet hij zich dragen in 
den tuin, die in den rijbten bloei der lente stond. 
De geheek schepping lag in den zachten gloed der 
avondzon. Uit de verte klonk het statig gelui der 
kerkklok, en in de nabijheid kweelde de nachte* 
gaal zijn lied. — Het hoofd van den thans zoo be- 
minden grijsaard neigde zich afgemat op zijne 
borst, een zachte slaap overviel hem, lagchende 
beelden zweefden in den droom voor zijn geest, 
zgn vader verscheen en wenkte hem -, de slaap werd 
dieper en dieper tot zijn broeder, de dood, hem 
de hand reikte. 

Toen de avondster aan den westelijken hemel 
zigtbaar werd , was de bevrijde ziel reeds op weg 
naar haar hemelsch vaderland. 



H. 1840. 



G. K. 



XISDAAD EN ONSCHULD. 

{E$n verkaal uit d$n tegênwoordigen tijd,) 

Diesen Jnngrrïulichen Heroamiu ]ub«n tetaer 
Zeit Mancbo liebenawürdig gefunden ; ichlïugae 
et nicht, aoch ich war ihm eintt giinttig. Bei 
reifern Alter and bei rerïnderten GrBJi(l«Xt*en 
lernte ich ander* daron deuken. Han hat wohl 
recht , sa sagen , jcder Mensch sei ein gebor- 
ner dophlst Et achlingen aich in ihm gar oft 
die mdertprechendaten Triebfcdorn und Gefiible 
auf einen KnXitel sosammeu, wenn es daraaf 
ankommt, einen cweideutigen Entschlnsx bei 
sich sn tanctioniren. Dies seigt sich hier auf 
eine merkwürdige weise. 

E. BTóBUUt. 



Ik had in langen tijd mijne geboorteplaats niet 
gezien* Ook my , misschien in hoogere mate dan 
aan lederen mensch, was het gevoel aangeboren 
van gehechtheid aan de plek, waar ik het eerste 
levenslicht aanschouwde. Ik ben in Oxford gebo 
ren. Ik had aldaar mijne regterlijke studiën aan 
gevangen en voltooid. Thans was ik gezeten bur< 
ger van Londen» en aldaar in cene aanzienlijke 
betrekking geplaatst. Het zachte jaargetijde was we- 
derom aangekomen en de helderheid van den he- 
mel, te zamen met het buitengemeen fraai zomer- 
weder, noopten mij^ om mijne woonstede te ver- 
laten en mij naar elders heen te begeven. 

«Waarheen ?" vroeg ik mijzelv', toen ik hel noo- 
dige voor eene afwezigheid van omtrent twee maan* 
dep had in gereedheid gebragt, beschikt en gere- 



geld. Nog was ik het oneens met m^zelve en het 
iware postrijtuig stond reeds voor mijne woning, 
toen eene innerlijke stem mij influisterde: »Naar 
Oxford r» 

}>Naar Oxford, postillon!" riep ik hem bij hel 
Instijgen toe. Weinige minuten daarna had ik de 
wereldstad , met al hare pracht en schoonheid , met 
al hare armoede en ellende, met al hare deugden 
en gruwelen , achter den rug en ik verheugde mij , 
toen ik de blaauwe ochtendnevelen zich om tinnen, 
torens en paleizen zag vcreenigen , totdat het wol- 
kenfloers hen geheel aan mijn oog onttrokken had. 

Nader en nader kwam ik aan het doel mijner 
wenichen. Vrolijker klopte mij het hart, bij het 
wederzien van zoovele bekende en geliefde voor* 
werpen. Ik stapte uit mijn dompige reiscalcche 
en verkoos voor een gedeelte mijn' weg te voet af 
te leggen. 

O onverklaarbare trek naar het soms rustige land 
zijner geboorte. Aangeborene liefde voor , en onbe* 
dwingbaar verlangen naar de plek, waar men de da- 
gen zijner jeugd gesleten heeft! Goddelijke neiging , 
ons ingeschapen , hoe gelukkig maakt gij den mensch ! 
Wat genoegen kan vergeleien worden met dat , het- 
welk men geniet, wanneer men, op zekeren leef* 
tijd gekomen, terugblikt op het reeds afgelegd ge- 
deelte van den levensweg! 

Ik gevoelde mij vrij en gelukkig. Ik greep de 
takken der boomen , die als oude bekenden , de ar- 
men naar mij uitstaken, en kuste de tengere bla- 
deren met de zilveren dauwdruppelcn orei^o- 
ten. 

Nog eeriige mijlen voorlgerelsd zijnde, kwam ik 
aan het kasteel , hetwelk vroeger de eigendom mijns 
vaders geweest was, en op mij, als eenigstc over- 
gebleven telg eener oude familie, was overg^aan. 

Mijne oude bedienden, die mij sinds lang daar 
niet ontmoet haddon, heetten m^ hartelijk welkom. 

Ik doorwandelde nogmaals de uitgestrekte par- 
ken , die bij het slot behoorden en rustte nogmaals ' 
uit onder de majestueuse eiken, die zoo dikwijls 
getuigen waren geweest van de spelen mijner kiudsch- 
hcid. Nadat ik dit oord en de omstreken had be- 
zocht, zette ik mijnen togt verder voort naar de 
plaats mijner bestemming. Het was op den mid- 
dag , toen ik aldaar aankwam. 

Zacht rolden de wielen van mijn rijtuig over de 
gladgeplaveide straten. Ik zag ijverig uit of ik hier 
en daar ook een' oud vriend of bekende vinden 
zou, maar alles had een ander aanzien verkregen. 
De portier , een man , die jaren lang aan de dienst 
van ons huis was verbonden geweest, en die door 
toedoen van mijnen vader, de post van poortbe* 
waker verkregen had , was door eenen anderen ver- 
vangen, die mij geheel onbekend was. Die oude 
Rudolf ! Hij was dan zijnen meester reeds in het 
graf gevolgd en hem was het genoegen .ontzegd 
geweest, den zoon van zijnen heer, dien hij zoo 
dikwijls op zijne armen gedragen had, weder te 
zien voor zijn verscheiden. 

De stad zelve was ook geheel van gedaante ver- 
anderd. De oude Gothische gevels met draken^ eu 
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slangeop^hoofilen versierd, die mij als 29 door het 
licht der maan beidienen werden, dikwijls eenen 
inneriijken angst hadden aangejaagd, waren Terdwe* 
nen , en vervangen door die yan eene luchtiger en 
meer smaakyolie bouworde. Zonder dat mij iemand 
herkende was ik aan het hotel op de markt geko- 
men. Ik nam plaats aan de open tafel, waar nie- 
mand zich bijeonder met den nieuw aangekomen 
Treemdeling inliet* Dit viel juist in mijn' smaak. 
Ik was heden gaarne geheel aan mij zelf oTergela* 
ten. Na den maaltijd wilde ik eenige der noodigste 
bezoeken aflagen , en mij vervolgens geheel overge- 



armen^ terw^l mijn vader taij nog menige les en ver- 
maning mede gaf, die den onervarênen jongeling zeer 
te stade kwamen. De vriend mijns vaders, met zijne 
beide dochters, bevmid zich ook ten onzen huize. 
Emmclina omhelsde ik zonder omwegen. Betsy edi- 
ter, in wier oogen, ten minste zoo vleide ik mij, 
kleine droefheid over m^n vertrek te lezen 



was , naderde ik met eenige beschroomdheid. Ik 
vatte hare hand en bragt die aan mijne lippen, ter* 
wijl ik haar toefluisterde : nBetsj! vergeet mij niet!" 
Zij bloosde, en mijnen handdruk zacht beantwoor* 
dende , sprak zij mij toe : » William ! denk aan m^ V^ 



ven aan de vreugde , die het wedervinden van oude Dit woord met eene uitdrukking in hare zilvertoo- 
en geliefkoosde plaatsen en plekjes mij beloofde, nige stem, die van eenige aandoening getuigde, 
Hetgesprek der gasten liep geheel over mij onverschil* uitgesproken, vond weerklank op den bodem van 
lige zaken. Bij het nageregt echter werd ik opmerk- mijn gemoed , en nimmer vertoonde zich Betsy's lie- 
zamer. Ik hoorde eenen naam noemen, die mij al- felijk beeld voor m^nen geest, zoo als zij daar 
tijd dierbaar geweest was. Eerst meende ik, dat | stond, bij mijn vertrek, zonder dat eene verplig- 

tende echo mij hare laatste woorden in het oor deed 
ruischen: nWilliam denk aan mij!" 

Ik zag en hoorde veel j ik bezocht de meest be- 
kende en beroemde plaatsen van Holland , Duitsch- 
land, Zwitserland, Frankrijk en Italië. Ik had niet 
weinig voldoening van mijn ondernomen reistogt. 
Mijne krediet- en aanbevelingsbrieven verschaften 



was. 
ik mij bedroog , maar toen ik herhaalde «alen den 
naam van Betsj G — vernam, leed het geen tw^- 
(A of het voorwerp m^ner droomeiïjën was thans 
het onderwerp van het algemeene gesprek. 

Ik moet u, goedgunstige lezer! eerst een weinig 
nader bekend maken met de persoon van haar, die 
thans, naar het scheen, eene algemeene belangstel- 
ling inboeoemde. 

Haar vader, bij z^n leven, een der voornaamste 
ingezetenen der oude Academie-stad , had zijne wo- 
ning naast de onze. Zoolang als wij den winter*tijd 

in de stad doorbragten, waren zijne beide dochters 1 en schande geleerd. De onervaren jongeling wist 
Emmelina en Betsj , mijne eenigste en meest gelief- 1 zich niet altijd te hoeden voor de strÜLken, die hem 
de speelgenooten. De wederzijdsche ouders zagen de- 1 werden gespreid. Dikwijls — maar ik zal u niet 
ze vriendschappelijke betrekking tusschen hunne Ivermoeijen met een omstandig verhaal vandedwa- 
kinderen niet ongaarne, en wïe weet, welke aan-llingen mijner jeugd! Grenoeg z^ het gezegd, dat 
gename beelden van een toekomstig geluk, in de lik, bij myne tehuiskomst, mijne ouders even on- 
verbindtenis van twee geliefde panden, zij zich voor | beschroomd onder de oogen durfde treden, als toen 
den geest tooverden? De oudste dochter echter be- ik hen verliet 

M^ vader verheugde zich zijnen zoon, rijker 
aan kennis en ondervinding weder aan zijne zijde 
te hebben, terwijl mijne moeder zich maar niet 



mij toegang tot de hoogste kringen , alwaar ik toen 
menige vriendschapsbetrekking heb aangeknoopt, 
die thans nog bestaat, en mg nog vele genoegelijke 
oogenUikken verschaft. Dikwijls heb ik door schade 



zat een zeker gevoel van eigenwaarde, hetwelk de 
jeugdige meisjes, met eene soort van minachting , op 
knapen van haren leeftijd doet nederzien en bekom- 
merde zich minder om mij, en welhaast onttrok zij llgenoeg kon verwonderen over de groote verandc- 
zich geheel, aan onze vrolijke gemeenschappelijke ring, welke ik in dien tijd had ondergaan, 
spelen. Wg groeiden allengs te zamen op, en, of-| uEn Emmelina?" vroeg ik. 
schoon de vroegere gemeenzaamheid voor eene zekere I i>Het verwondert mg," antwoordde mgne moe- 
terughouding had plaats gemaakt, was onze vriend- 1 der, ndat gij niet eer dacht aan onze lieve gebu- 
schap even opregt als te voren. Betsj was nu zestien | ren ; zij berinden zich beide zeer wel , en hebben 
en ik achttien jaren oud, wij beiden derhalve in denldikvrijls naar u gevraagd, de jongere zuster vooral 
schoonsten tgd van ons leven. Hijne ouders vanden lis zeer veranderd, en ik geloof, dat gij moeite zult 
goed dat ik, om wereldkennis en ondervinding op tel hebben, elkander te herkennen." 
doen , eene reis op het vaste land zou ondernemen,! Op ^n volgenden dag begaf ik mij naar de wo- 
die mg een jaar van den ouderlijken haard moest ning van den heer G — , om hem mijne gelukkige 
verwijderd houden. Ik was geheel vervuld met del terugkomst te berigten. Hij ontving mij als den zoon 



sdioonste vooruitrigten , en vol gespannen verwach- 
ting. Hoe meer de dag des vertreks naderde , des 
te meer begonnen mgne ouders tegen het aanstaan- 
de a&cheid op te zien. Het teedere zorg bragt mijne 
moeder alles in gereedheid , wat mij op reis van nut 
zoude kunnen zijn. Eindelijk was het^ voor mij lang 
gevrenschte uur mijner afreizedi^r. Ik zelf was vro« 
lijk en vol moed. Nog nooit had ik mg zoo ver van 
hnis bevonden , als nu het voornemen was te gaan. 
Mijne ouders drukten mij met teederheid in hunne 
V^ Deel. 



van zijnen besten vriend, met de grootste hartelijk- 
heid en deelde , met zijne dochters , de blijdschap 
over den goeden afloop van mijne reis. Ik bevond 
dat mijne moeder geheel waarheid had gesproken. 
Betsy, die ik als meisje had verlaten, stond thans 
als jonkvrouw voor mij. Het knopje, dat zooveel 
schoons beloofde, was eene bloem gewqrden, die, 
in jeugdige schoonheid en gloed , alle anderen over- 
trof. Verbeeld u, lezer! eene ii\aagd, die den ouder- 
dom van zeventien jaren bereikt hebbende, zich dus 
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in den roxeutijd dtê levens bevindt Donkerbraine 
haarlokken 9 die in welige bogten van bet boofd 
naar beneden zwieren «n^ op het elpen-voorhoofd» 
met scherpe trekken staan afgeteekend^ versieren het 
schoonste gelaat. Twee belderblaauwe oogen, die 
door de zijden oogleden nu en dan bedekt worden^ 
sijn de spiegels van eene ziel , de zet^l der schoon 
ste deugd. Breede weokbraauwen , ais door de 
kunstige teekenstift Tan eenen sdiilder, op een al- 
basten beeld geschetst, JTerloren zich in het blank 
Tan het hoog gewelfde voorhoofiL De mond scheen 
geheel tocht de zoete taal der liefde gevormd, en 
Tertoonde, wanneer zij zich opende voor lach of 
scherts, eene rij tanden, Uank en schitterend als 
paarlen. Zóó had ik mij haar voorgesteld, zóó was 
het ideaal, dat mijne verbeelding zich gevormd hadi 
Het ging mij als de jongeling , van wien de on» 
naTolgbare von Schiller, .in zijn Lied ton der Gloc- 
*tf,zegt: 

Tan JtiddiBik jrciist sick ftoU der Knabe , 

Kr Jtfixüt ins L«be& wild hiaaiw , 
Durchiirt die Weh, am Wandentabe, 

Jremd kehrt er heim ins Yaterkaiu, 
Und kerrlieh , in der Jagend Prangen , 

Wie ein Gebild aas Himmels Hohn , 
Mit zfichtigen, Tersdianiten Vangen, 

Siekt er die Jongfraa tot aieh atoknl 

Voor het eerst gevoelde ik, dat dejengdige sdioon 
heid mij niet onverschillig was. Ik had haar wel 
nimmer vergeten , maar was mijzelven niet bewust 
geweest van de toorerkracht , die zij bezat Ik was 
Terlegcn met de houding, die ik tegenover haar 
moest aannemen, totdat deze pijnlijke omstandig- 
heid Toor mij een einde nam , toen Ëmmelina mij 
verzocht iets van mijne reis te verhalen. Ik voldeed 
gaarne aan haar verzoek y het gesprek werd allengs 
minder gedwongen, en eer de aTond ten einde ge* 
ioopen w'as , bevond ik mij met de beide zusters op 
denzelfden voet, op welken ik vroeger met haar 
Terkeerd had. Den gewonen loop mijner bezigheden 
vatte ik weldra weder op, maar in mijn gemoed 
scheen eene geheele Terandering plaats gegrepen te 
hebben. Ik begon de eenzaamheid en de avondsche- 
mering te beminnen. Ik dwaalde soms uren achter- 
een, geheel met mijzelTcn bezig, door de schoone 
omstreken Tan mijne geboortestad, en onttrok mij 
grootendeels aan de Trolijke Termaken Tan het stu- 
dentenleven Ik begon Terzen te schrijven, over de 
Rozen , de Liefde en meer dergelijke TcrheTene on- 
derwerpen, en altijd, hoe zonderling! kwam de 
naam Tan BeHj het best met den rijm en de maat 
Tan mijne gedichtjes OTereén. 

Zoo verliepen nog twee jaren. Ik Toelde mijzel* 
ren, hoe langer zoo naauwer aan mijn schoon 
buurmeisje Terbondcn , maar had nog den moed niet, 
om aan mijne ouders en aan haar zelTe mijne ge- 
Toelens te openbaren. Ik begaf mij daarop naar 
Londen , om mijne rcgterlijke studiën te voleindi- 
gen. Mijne ouders , wien niets ter wereld dierbaar- 
der was, dan hun zoon, begaven zich met mij 
derwaarts. Doch niet lang meer mogt ik mij in 



Zij stierren met lang na el- 
Tader zgnen Tiiend uit Ox- 



hun bezit veriieugt». 
kander, terwijl mijn 
ford nog overleefde. 

Boch laat mii weder tot den loop van m^u Tcr- 
haal terugkeeren. 

Ik bevond mij dan aan tafel , en hoorde het ge- 
8pcA der aanzi tienden aan. Ik vernam, zoo veel 
als ik uit het verwarde Terhaal Tan een der spre- 
kenden kon opmaken , dat de jongste dochter Tan 
den OTerledenen heer C — thans zich in de geTan* 
genis bevond , besdiuldigd zijnde Tan moord 1 ! In 
het eerst kon ik mijne ooren niet gelooTen , totdat 
eindelijk mij geen twijfel overig bleef, of de per- 
soon der beschuldigde was ëën met die, welke 
zulk eenen onwederstaanbaren indruk op mi| ge- 
maakt had. 

Ik begaf mij , op dien avond • het eerst naar den 
ouden predikant, die vromer de huisvriend myns 
vaders geweest was, en aan wien, zoo als ik ver- 
nMnen had, de bezorging der geestel^ke aangele- 
genheden Tan de beschuldigde was toevertrouwd» 

Hij maakte mij met het Tolgende bekend: 

i>Na den dood Tan hunnen Tader , begaT<ai zich 
de beide meisjes in eene Trijwillige afieondering. 
Z^ne geldelijke omstandigheden schenen niet in den 
besten staat te zijn. De schulden werden echter be* 
taald, en aan zyne dochters het OT^ijgc, dat niet 
zeer Teel zal geweest zijn, in handen gc^Ten. Z^ 
onderhielden zich Terder door bet werk harer ban» 
den, en leidden oTerigens een zeer stil en vergeten 
leven. Niet lang daarna kwam een jeugdig officier, 
Tan de hier in garnizoen liggende troepen, met haar 
in kennis. De beide zusters Terheugden zich OTer de 
bezoeken Tan iemand , die haar hare afzondesring 
dragelyk^ maakte , en op Tcle wijzen haar de me- 
nigvuldige eenzame oogenblikken wist te veraange- 
namen. De jonge George G. scheen geenszins onge- 
voelig Toor de bekoorlijkheden Tan Ëmmelina. Zy- 
ne bezoeken werden allengs menigTuIdiger, en len 
laatste Tcrzocht hij de oudste om hare hand. Zgn 
aanzoek werd met den gewenschten uitslag be- 
kroond, en weldra was George G*- de Terklaaide 
minnaar der schoone Ëmmelina. 

>} Thans beloofde de kleine familie zich gelukkige 
dagen. Alle oogenblikken, die de jonge officier Tan 
zijne bezigheden kon afnemen , bragt h^ door Msm. 
de zijde Tan zijne Tcrloofde. Ieder, die hem tus- 
scben de twee zusters had zien zitten, terwijl big 
aan beide dezelfde oplettendheden en teedoheid 
scheen te wijden, zou niet geweten hdbben, wat 
te antvroorden , wanneer men hem gcTraagd had : 
»Wie der zusters is de uitverkorene?" Het plan 
was, dat Ge<xige dyne naaste bevordering, die niet 
ver meer af kon zijn , zou afwachten , om daarna 
het huwelijk te Toltrekken. Om welke reden is niet 
bekend; men gist, dat de luitenant een ander 
Toorwerp Toor zijne liefde geTonden had , hoe bet 
zij , zijne bezoeken werden allengs minder laem^-. 
Tuldig. De aangenomen Tcrtrouweiykheid tusachen 
de beide gelieven maakte plaats Toor eene terug- 
stootende stijfheid, en het sdieen, dat de onder- 
linge betrekking niet meer van langen dnur 
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ZOU. Op eens werd ons garnizoen naar eene an< 
dere stad oyergeplaatst, en de bewuste luitenant 
moest zijne taandels volgen. Spoedig daarop ont- 
ving de oudste zuster eenen briefyinhoudetideydat 
George Emmelina ontsloeg van hare belofte en trouw 
omtrent hem, en dat hij wenschte, dool? haar even 
zoo ontslagen te worden. Oogensch^nlijk leed z^ 
niet zeer onder deze grieve, doch weldra open- 
baarde zich de verborgen en daardoor verschrik- 
kel^ke gevolgen van eene versmaadde en bedrogene 
liefde. Eene slepende ziekte sloopte hare krachten. 
Innerlijk verdriet en hartzeer knaagden aan haar 
leven, totdat de jonge en schoone Emmelina een 
offer van den dood werd. Betsy droeg haar leed 
heldhaftig en gelaten. Zij sprak gaarne over de 
overledene zuster, en niemand was haar meer 
wdkonii, dan hij, die met hare omstandigheden 
bekend was , en zich met haar onderhouden wilde 
over het verlies , dat zij onlangs ondergaan had." 

vintusschen kwam een jeugdig koopman, Robbert 
F — genaamd , die reeds vroeger, o6choon hij nim- 
mer zijne gevoelens had bekend gemaakt , der oud- 
ste zustar niet ongenegen geweest was. Hij ver- 
zocht en verkreeg weder toegang in het huis , waarin 
hij reeds voor jaren was toegelaten. Betsj maakte 
hem met den gang der omstandigheden bekend , 
en vond in Robbert een' trouwen vrienden iemand, 
die medeleden had met hare smart en dezelve wist 
te eerbiedigen." 

]>Het zal nu omtrent een half jaar geleden zijn. 
Ik herinner mij nog zeer wel de onstuimigheid van 
dien guren winteravond. Niemand waagde zich bui- 
ten zijne deur , en liet aldus aan ondeugd en mis- 
daad de handen vrijer. Op den volgenden morgen 
vond men in het "^"^"^park het lijk van iemand , die met 
verscheidene steken van een degen of dolk doorboord 
was. Bij nader onderzoek bleek het, dat de ver* 
moorde persoon niemand anders was, dan de lui- 
tenant der cavallerie George Cr—. Geen spoor van 
den dader was er te ontdekken. De regterligke magt 
stelde alles in het werk , om den moordenaar op te 
sporen. Steekbrieven en geregtsdienaars weiden 
hem overal nagezonden, maar niets mogt baten. 
Se geheele stad was vol van het gebeurde. Ieder 
wenschte iets naders van eene zaak te hooren, die 
zoo teer in den sluier des geheims scheen ingehuld; 
maar dezen sluijer op te ligten , vermogt niemand. 
Hoe de ongelukkige George hier was. gekomen op 
een oogenblik, dat men hem overal elders dan in 
Oxford waande, begreep niemand. Geen mensch 
had hem daags te voren gezien of bemerkt. Kort- 
om, het geheele geval was zoo ingewikkeld, dat 
de regters, en ieder burger met hen, wanhoopttn 
ooit iets naders van deze zaak te vernemen." 

nDrie weken waren er na deze noodlottige ge- 
beurtenis verloopen. Hen sprak er weinig over, de- 
wijl al datgene, wat men er over zeggen kon, her- 
haalde malen gehoord en verhaald was. Zie, daar 
komt op eenen dag, toen de Jurj weder vergaderd 
was , de jonge Betsj G*— voor de regters. Hare hou- 
ding had iets edels. Haar gelaat, dat buitendien 
cchoon was, had dow de geestdrift, die haar be- 



delde, en de buitengewone uitdmkking van hare 
tifekken , iets meer dan bevalligs. De bekentenis, die 
z^ aflegde, was allerzonderlingst. Zij beschuldigde 
zichzelve van den moord, die onlangs gepleegd was. 
Z^ ^Q nij Méén was schuldig. Zij gaf zichzelve 
volgaarne over in de handen van het geregten bad 
slechts, dat men aan haar de verdiende straf zoo 
spoedig mogelijk voltrekken zou.'' 

»Ja, regters!" zoo sprak zij, »ik ben de schul» 
digel George G — is gevallen, nadat hij aan mijne 
onvergetelijke zuster Emmelina den dood berokkend 
had. Hij beminde haar , en zij was gelukkig in die 
liefde. Zij bezat zijne eeden en geloften, en prees 
de fortuin j die eindelijk moede scheen ons te ver- 
volgen, . Ons geluk kende geene grenzen. Binnen 
kort zou de band, die haar, en door haar, mij 
aan hem verbond , nog naauwer worden toegehaald 
en onverbrekelijk wezen. Helaas ! wat wisseling in 
onze lotgevallen. De snoode G — speelde met zijne 
duorgezworene eeden, hij spotte met zijne heiligste 
beloften! )>Hij ontsloeg," zoo luidde zijn brirf; 
» mijne zuster van hare trouw omtrent hem, en 
wenschte even zoo van de zijne ontslagen te zijn.'' 
De ligtzinnige wist toch te wel^ dat hettecdercle. 
ven van mijne lieve Emmelina zoo in het zijne was 
ingeweven, dat hare liefde zoo opregt, z66 sterk, 
en z6q onoplosbaar was, dat de minste verkoeling 
van zijne zijde haar den doodsteek geven zou!" 

»Hij achtte zulks niets! Hij zette aan zijne ontrouw 
de kroon op, en verbond zich met een meisje, dat 
hem waardiger scheen zijne echtgenoote genaamd 
te worden. Gij allen, regters! hebt haar gekend, 
zoo schoon, 200 teeder en edel! De tengere bloem 
kon dien onverwaditen schok van buiten niet weder- 
staan! Z^ boog het hoofd op den stengel en werd 
afgebroken! George had haar vermoord! Yan zulk 
eene misdaad weet uw wetboek niets! Gy straft 
hem, die de maatschappelijke orde stoort, die het 
leven van zijnen evenmensch belaagt; gij straft ook 
hem, die, om zijnen honger te stillen, of uit vui- 
ge hebzucht, zich aan den eigendom van anderen 
vergrijpt; g^ straft hem, die eenen openlijken 
moord begaat , maar hij , die het levensbeginsel van 
z^nen naaste aantast, hij, die eenen anderen, den 
langzaamsten en smartelijksten dood doet sterven , 
Uijf t vrij en ongestraft ! En d^^ , waar de wetten 
geene kracht hebben, waar de magt van den we- 
reldlijken regter ten einde is en zich binnen naau- 
we grenzen bepaald vindt , heb ik , aan de wet, in 
mijzelve, gdioor g^even en ben oorzaak van de 
straf, die de misdadiger 200 dubbel verdiend had! 
Traag mij niet naar nadere omstandigheden! Zoek 
niet uit te vorschen, wanneer en hoe hij de r^gt- 
vaardige vergelding van zijn vergrijp ontvangen 
heeft ! Genoeg , gij ziet de schuldige voor u , en ik 
vraag van u als eene gunst en als eene genade, dat 
gij haar straft volgens de uiterste strengheid der 
wetten. E^ne bede slechts; laat haar l^den niet lang 
zijn ! G9 hebt m^ne bekentenis gehoord, en nu han- 
delt volgens uwe overtuiging , en volgens den pligt, 
door wet en geregtigheid u opgelegd!" 

nHad hare plotselinge verschijnix^ voor de jurj 
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▼erwondering te weeg gehragt, nog grooter Ter* 
wondcring baarde hare onyerwachte bekentenis. 
Wat men ook mogt aanwenden, niets was in staat, 
haar meerdere omstandigheden te doen verhalen. 
Zij weigerde iets anders te openbaren , aj verzocht 
om den dood, het gewagen alleen van eene gevan- 
genis , totdat men meer met de omstandigheden zou 
bekend wezen , scheen haar een oogenblik te doen 
aarzelen, maar spoedig herstelde zij zich, en vol- 
hardde, ofschoon de regters niets onbeproefd lieten , 
om haar tot bekentenis te brengen, bij haar stil- 



, f" 



zwijgen - 

»Dit, mijn vriend! is de gebeurtenis, die sedert 
eenigen tijd de geheelc stad bezig houdt! Er blijft 
hier veel te gissen en te raden overig. Zij zelve 
is , op haar verzoek , onder verzekerde bewaring ge- 
steld en bewoont thans , afgescheiden van de overige 
misdadigers , een klein vertrek in het stads-gevan- 

genhuis!" 

Ik behoef u niet te zeggen, lezer! welk een in- 
druk het gehoorde op mij gemaakt had. Bij mij 
stond het vast, dat wj, die zichzelven als schuldig 
had aangeklaagd, niêi schuldig wezen kon. Ik gaf 
aan den eerwaardigen grijsaard mijn verlangen te 
kennen, om de belangwekkende gevangene in hare 
celle te bezoeken. 

De oude man beloofde mij hiertoe zijne tasschen 
komst, en wij scheidden. 



bende, verwijderde zich spoedig. Radat hg ons 
verlaten had, scheen zg vrijer en geruster. Op een- 
maal greep zij m^ne hand en banJtte in tranen uit. 

jiAch!*' snikte zij , »zij, die gij voor nog 200 
korten tijd verliet, als een der gelukkigste men- 
schen, is thans de rampzaligste van alle schepsden. 
Geef mij raad, wat mij in dit geval te doen staat! 
Alles wat gij mij zegt, zal ik ten uitvoer brengen. 
Niemand dan ik. en hij is bewust vain een gébnm , 
dat ik met mij in het graf dacht mede te nemen. 
De plotselinge opwelling van mijne geeirtdrifi en 
de opgewondenheid van mijn gemoed , hebben plaats 
gemaakt voor eene meer kalme en zachtere stem- 
ming. Ik gevoel , dat ik verkeerd gehandeld heb , 
maar eene kwalijk begrepene eigeniiefile staat mg 
niet toe, dat ik mgnen misslag bekenne!'' 

]»Ik zal u mijn vriend, echtar alles van bet be* 
gin af verhalen." 

» Mijne u:me zuster Emmelina heeft, door deschan- 
delgkste ontrouw van een , dien zij als haren bes- 
ten vriend beschouwde, het iewn verloren.' G— 



Hol weerklonken onze voetstappen door de ge- 
welfde gangen. De gevangenbewaarder, met den 
rinkinkenden sleutelbos aan den arm, ging ons 
voor. Uit sommige kerkers, welke wij voorbij tra- 
den, klonken scherts en gelach, uit andere snik- 
ken en geween. Aan het einde van den gang 
opende de cipier ons eene ijzeren deur, die hij ach- 
ter ons toesloot. 

Betsy bemerkte onze aankomst niet, zoodat ik 
gelegenheid had haar eenige oogenblikken te be- 
schouwen. Zij was geheel in gepeins verzonken. 
Haar gelaat had niets in bevalligheid verloren, en 
het hoofdhaar , dat los en ongedwongen op hare 
zilverblanke schouders zwierde, maakte de marmer- 
bleekheid van het schoone aangezigt nog belang 



heeft haar vermoord ! De booswicht heeft in zgnen 
overmoed een trouw en beminnenswaardig meis« 
jè, nadat hij haar eerst met eed hg eed aan zich 



wist te boegen, misleid en hare liefde versmaaidi 
Niemand bemoeit er zich mede! Het zg zoo; wan- 
neer niemand uwe zuchten hoorde, arme mislei- 
de Emmelina, ik heb ze vernomen! Ik stond 
aan uwe sponde en ving den laatsten ademtogt van 
uwe verstorvene lippen — gij kent mgn hart 
en weet misschien ook , wat ik voor de mensdien 
voor altijd verzwijgen wilde — gij kunt, gij zult 
de hand niet vloeken , welke zich liet verleiden , 
uwe beleedigde schim met het bloed van den schul- 
digen te verzoenen." 

»Gij hebt gehoord van welke misdaad ik mgzelve 
beschuldigd heb! Gij weet, welke verdiditsels 
Jen fabeb men in omloop brengt, om aan die ge- 
ruchten een glimp van waarheid te geven. Men zegt 
toch, dat ik dik wijk in het '^'^^park, waarin men 
hem vermoord gevonden heeft, zamenkomsten met 
den schuldige gehad heb, dat ik hem daar listig 
zou hebben henen gelokt, en dat ik hem in coi 
onbewaakt oogenblik zou overvallen en gedood 
Dieeuaeia yuu uct »*aiw*ic «au^^Mg* u^^ «^w^^q nebDen. 

wckkender. Zij ondersteunde het hoofd, met een »Gij kent mij, hoop ik, te goed, dan dat gg 
hand zacht als satijn. Zij hield hare schoone oogen mij in sUat zoudt rekenen, om ciftil4 eene misdaad , 
geslagen op het boek, dat voor haar lag; doch op Mulk eene wijze te begaan. De toedragt der ge- 
scheen geenszins zich met de lezing van hetzelve heele zaak is aldus: 

onledig te houden. In haar zag men het ideaal » Weinige weken nadat aan^mijne lieve Emme- 
verwezenlijkt van Raphaël's trwur^nde madonna, melina de laatste eer bewezen was, laat zidi een 



Een ligt geruisch deed haar opzien. De grijze 
geestelijke trad mij vooruit , en stelde mij , zonder 
mijnen naam te noemen, voor als eenen vriend ha- 
rer jeugd , die belang stelde in haar lot en als zoo- 
danig haar kwam bezoeken. Zij herkende mij ter- 
stond en reikte mg de hand. Wg zetten ons tegen- 
over haar neder en begonnen ons gesprek. 

Zij sprak niet dan in onbepaalde bewoordingen , 
over haren tegenwoordigen toestand, en het was 
duidelijk, dat de tegenwoordigheid van den gea^ 
lelijke haar hinderde. Deze zulks bemerkt heb- 



jong koopman, met wien wij vroeger reeds vriend- 
schapsbetrekkingen hadden aangeknoopt , bg mig 
aandienen. O&choon hij nimmer openlijk om de 
hand mijner zuster had aanzoek gedaan, -meende 
ik, dat hg sinds lang voor haar eene stille ver- 
eering koesterde. Spoedig echter werd het algemeen 
bekend , dat 6— Emmelina om hare hand had aan- 
gezocht, en dat hem die was toegezegd. Robbert 
kon het gezigt van de gelukzaligheid der beide ge- 
lieven niet verdragen, en had toch bgna geene kracht 
genoeg; om zidi van ons te verwijderen^ toen h^j 
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0118 plotseling verliet en ons naderiiand deed weten , 
dat hij zich naar het vaste land had begeyen, en 
niet spoedig weder in Engeland terug zou komen." 

nlntusschcn greep die noodlottige gebeurtenis 
plaats 9 waarvan mijne ongelukkige zuster het slagt- 
offer werd!" 

nRobbert kwam, na een jaar afwezens, in zijne 
geboortestad terug. Hij had het afsterven van Ein- 
melina weinige oogenblikken na zijne aankomst ver- 
nomen. Ey spoedde zich tot mij, sprak met mij 
over de dierbare afgestorvene , jegens welke hij be- 
wees meer dan vriendschap gevoed te hebben, en 
treurde met mij over haren vroegen dood. Hij her<- 
haalde zijne bezoeken, die mij immer aangenaam 
waren. Des avonds , toen hy weder met mij veel 
en breedvoerig over Emmelina gesproken had, en 
ik hem tot aan de deur uitgeleide deed, ontsnap- 
ten mij in verwarring de woorden: «Wreek mijne 
zuster, zoo gij een man zijt!" 

)>Deze woorden, zonder de minste bedoeling, 
echter met zekere opgewondenheid uitgesproken, 
werden de aanleidende oorzaak van het verschrik-, 
kelijke geval, waarmede geheel Oxford vervuld is. 
Den ganschen nacht en den daarop volgenden dag 
verkeerde ik in de grootste ongerustheid, dat mijn 
wensch , in dien enkelen volzin uitgebragt , misschien 
vervuld zoude worden , vooral toen ik geene na- 
dere tijding van hem ontving, en mij herinnerde^ 
hoe dringend hij mij , bij het afscheid , had aanbe- 
volen , aan niemand iets van zijn bezoek te doen 
blijken." 

» Ik hoopte nog dat mijn voorgevoel mij zou be- 
drogen hebben, en wachtte, met ongeduld, naar 
eenig woord of teeken , dat mijne verwachting zou 
hebben geregtvaardigd. Haar vergeefs! Eindelijk toch 
ontving ik van Robbert een briefje, dat hij mij had 
weten te doen toekomen, waarin hij mij meldde, 
dat G — de regtvaardige straf niet ontgaan, en zijne 
Emmelina gewroken was. De luitenant had in een 
eerlijk tweegevecht het leven verloren. Het was mij 
niet onduidelijk merkbaar, dat G«-, door zijne 
hand gevallen was. Hy deed mij tevens weten, dat 
hij het land zoude verlaten, en misschien pimmer 
tenigkeeren; hij verzocht mij thans gerust te zijn, 
en mij niet te veel te bekommeren over zijn lot, 
terwijl hij mij aanried, om niemand deelgenoot te 
maken van een geheim, dat zijn leven in ge?aar 
zou kunnen brengen!" 

» Robbert was dus vertrokken , en liet mij achter 
met de bewustheid van eene daad, die, zooveel te 
meer de gestalte van misdaad aannam, als ik bij 
de toenemende zorg en naauwkeurige onderzoekin- 
gen van de regterlijke magt, dezelve meer geheim 
moest houden* Daarby kwam nog mijn angst, dat 
Robbert verraden , en gevangen zou genomen wor- 
den, om zijn leven te eindigen, op het schavbt, 
misschien in het gezigt van haar, die de eerste oor- 
taak geweest was." 

«Nadat ik 's avonds weder op het graf mijner zus- 
ter bittere tranen had vergoten , kwam mij op een. 
maal het denkbeeld voor den geest, ikwii, ih moet 
•terv^nJ^ Ik nam voor, mij voor den regter te stel- 



len, en mij aan te geven, als schaldig aan den 
onlangs gepleegden moord. Het innerlijk schuldge- 
voel, en dat bezat ik waarlijk, zou aan mijne woor« 
den kracht en klem bijzetten, en den regter doen 
gelooven , wat ik zoo gaarne wilde , dat hij geloo» 
ven zou. Behalve dat , zou ik aan Robbert het leven 
verzekeren, en hem van al!e mogelijke tegenwoor- 
dige of toekomende vervolgingen vrijwaren. Ik 
maakte mij allengs met dit denkbeeld zoo gemeen- 
zaam en legde zooveel nadruk in de laatste woor- 
den, die ik aan Robbert had toegevoegd, dat ik 
mijzelve begon te verbeelden, niets anders dan de 
doodstraf waardig te zijn. Mijn vrouwelijke hel* 
denmoed werd, door het gedurig en aanhoudend 
overwegen van mijn besluit, grooter, totdat ik 
eindelijk zoo vast beraden was, dat ik mij naar 
de jury begaf en haar het voorgevallene bekend 
maakte. Gij weet wat van dit alles het gevolg 
was. Ik heb in den kerker tijd en gelegenheid tot 
rijp beraad gehad, ik heb dikwijls gepoogd mijn 
besluit te veranderen, maar zooveel zwarigheden 
doen zich bij mij op, dat ik niet weet wat ik aan- 
vangen zal! En nu, mijnheer, weet gij alles I" 

De herinnering van zoovele smartelijke en treu* 
rige omstandigheden, scheen hare ziel met verschil- 
lende aandoeningen vervuld te hebben ^ zij zweeg 
peinzend stil, terwijl nu en dan een traandmp 
in het lieflijk blaauwe oog parelde en langs de 
ontkleurde wangen naar beneden liep. 

Na de vertrouwelijke mededeeling van hetgeen 
Betsy mij had verhaald , was mijne eerste gedachte 
hoe het gehoorde ten l)esle van de onschuldig ge- 
vangene aan te wenden. Mij kwam het voor, en 
ik zeide haar dit ook, om onverwijld de waarheid 
aan het licht te brengen. Aanvankelijk scheen de 
maagd door dit denkbeeld niet weinig bekoord, 
maar spoedig veranderde zij van gedachte. Zij be« 
gon wel reeds het dwaze en verkeerde van hare 
handelw^ze in. te zien, en de strijd in haar bin- 
nenste tcekende zich met sterke trekken op het 
schoone gelaat. Nu eens zette zij mij aan tot spre* 
ken, en als ik sprak, gebood zij mij te zwijgen, 
dan weder zweeg ik, als zg met heftige gebaren 
uitriep : nGeef mij raad ! Doch neen , ik behoef dien 
niet; ik wil mijn eigen meester zijn en blijven. 
Groede God!" riep zij eindelijk en hare tranen vloei- 
den overvloediger, vtot welk uiterste ben ik geko- 
men ! wie zal mij helpen en redden ? Mijn eenige 
en dierbare vriend! zoo gij ten minste nog dezelfde 
zijt, die gij voorjaren waart, heb medelijden met 
een ongeli^kig en zwak schepsel, dat zichzelve in 
haar eigen net verstrikte en nu niet meer weet 
waarheen! Gij moogt mijn geheim niet bewaren, 
dat zie ik wel in, maar dat had ik ook kunnen 
inzien , voordat ik u tot mijn vertrouweling maak- 
te. Ware het niet beter geweest, dat ik gezw^en 
hadde?" 

))Uwe verschijning in mijnen kerker deed mij aan, 
als die van 'een hulpvaardige engel! Ach! om 
mijzelve bekommer ik ray het minst, maar Atj, 
'Ay, de opregte verloofde van mijne Emmelina ! zeg 
mij , dat hij in veiligheid is , zeg mij , dat hij verre 
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van Engeland over «ee gegaan en niet voor het 
gcrcgt te bereiken is. Maak alles openbaar, maar 
nu nog niet ; laat hem eerst den tijd en de gele- 
genheid , zich in veiligheid te stellen en doe dan 
wat gij noodig oordeelt!" 

Op dezen oogenblik deed ach in den gcwelfdcn 
gang, welke naar haren kerker voerde, een ver- 
ward geluid van stemmen en voetstappen. hooren. 
Betsy verbleekte. — »Zij komen," riep zij;» zij ko- 
men, om mij een verhoor aan te kondigen.. Hoort 
^ij hunne stemmen! «eg mij, William! wat moet 
ik doen?" 

Ik bragt al mijne beradenheid bij elkander en 
zcide met eene slem, die mij vast en bestemd scheen : 
nBetsy! beken alles!" 

Drie leden der Jury traden binnen. De voorzit- 
ter verzocht, dat ik mij verwijderen wilde. Betsy 
beefde, toen zij zag, dat haar laaUte steun haar 
verliet. Zij zag mij aan , toen ik den drempel over- 
schreed , met eenen onbeschrijflijken blik, waarin 
angst en hoop , moed en besluiteloosheid , weemoed 
en vreugde vereenigd schenen. 

Op straat gekomen , bemerkte ik , dat eene wacht 
mij op eenigen afstand volgde. Ik bekommerde mij 
daaraan geenszins, maar begaf mij naar de gelag- 
kamer , zette mij in een hoek van het vertrek ne- 
der, en overdacht alles, wat ik binnen die vieren 
twintig uren, welke ik in Oxford had doorgebragt , 
gezien en gehoord had. Op eens komt een jong 
mensdi, van een vriendelijk en innemend voorko 
men, mij op zijde en fluistert mij toe: 

»Ik ben de zoon van den geestelijke 8—, die 
mij, manheer! hier heen zendt, om u te bcrigten, 
hetgeen hij op goede gronden vernomen heeft , aan- 
gaande miss Betsy C — . De justitie is nader en be- 
ter ingelicht. Het schijnt, dat de wanden ooren 
gehad hebben, toen gij met de jeugdige gevangene 
in gesprek geweest zijt. Men heeft misschien ver- 
moedens op uw persoon, getuigen die beide wach- 
ters, die daar buiten op hoog bevel heen en weder 
slenteren. Mijn vader raadt slechts uwen naam te 
openbaren, en die lastige bezoekers en spionnen 
zullen allen verdwijnen!" 

wNiet noodig," viel ik hem in de rede,»dereg- 
ters zullen mijn' naam niet vernemen , eer dat de 
zaak van miss Betsy ten einde gcbragt is!" 

»Dat zal niet lang meer duren , de geheele jury 
is plotseling tot andere gedachten gekomen , en het 
aangevangen treurspel zal spoedig als blijspel ein 
digen! Binnen kort zal miss Betsy vrij zijn!" 



En dit gebeurde ook zoo. 

Men had de beide secondanten van het duel tus^ 
schen George en Robbert weten uit te vorschcn en 
opgespoord en was alzoo reeds onderrigt van de 
ware toedragt der zaak , voor dat men Betsy's be- 
kentenis gehoord had. Zij werd geheel vrijgespro- 
ken en onschuldig verklaard. Nu echter verdiende 
hare physiekc toestand de meest mogelijke zorgen en 
oplettendheden. Zij geloofde zich in de oogcn der 
wareld veracht , als iemand , die op hoog bevel was 



gevangen gehouden, als een fijngevoelige bespotte* 
lijk, en misschien als waanzinnige beklaagd. On- 
mogelijk was dit te verdragen, voor iemand, zoo 
fijn van ziel en gevoel als miss Betsy. Zg deed 
met weerzin den stap van uit haren kerker in de 
wereld terug. Zij had zoo gaarne voor immer tus- 
schen die wanden verborgen gebleven!" 

De eerwaardige geestelijke , die haar in bare ge- 
vangenis bezocht had, nam haar onder zgn dak. 
Maar het was haar onmogelijk in Oxford te verUy- 
ven. Door mijne bemoetjingen werd zij ontvangen 
bij een mijner aanverwanten, die in een afgelegen 
doch aangenaam oord een bevallig landhuis be- 
woonde. Ik had het genoegen , zelf haar daar heen 
te geleiden, en eenigen tijd met haar bij mync 
bloedverwanten te vertoeven. 

Zal het nu nog noodig zijn over mijzelve te spre- 
ken ? Zal ik de gevodens van mijn hart nog moe- 
ten openbaren? Zou misschien alleen medeleden 
met de ongelukkige, mij zoo in haar lot hebben 
doen belang stellen? Zal iemand, na al het ver- 
haalde, de bekentenis verrassen: Ik beminde Betsy? 
Hoe blijde zag ik de toekomst in 1 Geene liefdebe- 
kentenis echter ontsnapte mijne lippen. Wij scheid* 
den van elkander, zij als iemand, die van haren 
beschermer en redder , ik als een , die van zgoe 
vriendin afscheid neemt. 

De kalmte en rust van het buitenleven gaf aan 
Betsy weldra weder hare vorige bloeijende gezond- 
heid terug. Zij rekende het zich tot een' pligt mg 
met hare kleinste geheimen bekend te maken ; zg 
gaf mij haar dagboek ter lezing, zij wijdde mij in 
in den kleinen kring harer werkzaamheden en da- 
den , en bewees mij daardoor , zonder het te willen 
of te weten , wat heilzamen indruk het gebeurde op 
verstand en hart gemaakt had. 

Niet zonder dat de wereld het hare daarin te be- 
dillen en te berispen had , voerde ik , een jaar daar* 
na , miss Betsy G — als echtgenoot naar mijne wo- 
ning, en gccne tong is iü staat, mijn geluk, sedert 
dien oogenblik, af te schilderen, geene pen in staat, 
mijne zaligheid te beschrijven. 



Het doet ons leed , lezer ! dat wij u niets anders 
kunnen mededeclen aangaande den jeugdigen Rob- 
bert F — . Onze nasporingen omtrent hem, zijn 
vruchteloos geweest. Zooveel is zeker , dat hij niet 
in' handen van het gercgt gev&Uen is. Hij zal wel 
naar Frankrijk vertrokken rijn, laat ons hem daar 
laten in het genot van zooveel geluk, als hij zdf 
slechts wenscht, en bij en wij allen zullen met zijne 
lotverwisseling tevreden zijn. 

Amgierdam , 1840. Gai. H. R. 



DE REGIMENTSSTMDAARD. 

Het was in die bloedige dagen, toen de oorlog 
met al hare verschrikkelijkheden zich over Polen 
uitstrekte; de onverzoenl^ke dood en het ^sselijksta 
bloedbad waarde door de gelederen der soldaten , 
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die met eenen trotschen yoet, de overblij&elen der 
oogst aan hunne blinde woede opofferden ; de dood 
verzelde hunne schreden , in de eene hand eene 
zeis en in den anderen den lauwerkrans dragende , 
en boven hunne hoofden zweefden yrolken van roof- 
vogels , de gewone medgezcllen der overwinning , 
die in menigte het feest der begrafenis hielpen vie- 
ren. 

Paulowitz, een oud soldaat onderkoning Stanis- 
laus, hoorde uit zijne hut dagelijks het gedonder 
der moordende kanonnen, het gekletter der wape- 
nen, de kreten der overwinnaars, en het rogchelen 
der stervenden, aan menschelijke hartstogten opge- 
offerd wordende vrienden en vijanden^ maar des 
avonds verdoofde elk geraas. 'De triomfgezangen, 
het trompetgeschal der overwinnaars, werd door 
eene ijsselijke en diepe sdltcf vervangen. Slechts eene 
enkele windvlaag voerde in den hut des ouden krij- 
gers hem de hartverscheurendste klagten, de laatste 
Zttditen der stervenden , eenige lappen van vanen , 
door het bloed hunner verdedigers bespat , en eenige 
dikke rookwolken toe. 

)>Kom, mijne dierbare Eavrina," zegt de grijs- 
aard tot zijne dochter, met zijne verkleumde hand 
de greep zijns degens vattende, nkom, mijn kind, 
laat ons onze ongelukkige broeders bijstaan; laat 
ons deze onversaagde krijgslieden, zoo mogelijk, 
aan den dood ontrukken; verzachten wij hunne 
doodsangsten; verschijn gij voor hunne oogcn als 
eene vertroostende engel , die de zielen der regtvaar- 
digen aan zijn Opperwezen opdraagt." 

Aldus sprak Paulowitz, terwijl zijne dochter in 
eene mand van biezen , het weldadige pluksel en 
eenige heilzame kruiden brjecnpakte. De oude op 
den arm zijner dochter leunende , en in zijne lin- 
kerhand het patriottische zwaard houdende , rigt zijne 
schreden naar het slagveld. 

De sneeuw bedekte den grond ; groote zwarte plek- 
ken, duidden op deze plaats van jammer en ellende 
de door vuur en staal teweeg gebragte verwoestin- 
gen aan. De blinkende helmen der ruiters schit- 
teren in de bleeke stralen der maan , de verbrijzelde 
bajonetten der voctknechten , en de bevlekte klin- 
gen der huzaren, ontegensprekelijke bewijzen der 
nietigheid en vergankelijkheid van 's menschen weelde 
en grootheid. Een indrukwekkend schouwspel trok 
Paulowitz blikken^ slechts nog een stuk geschut 
stond op het midden van het slagveld , rondom door 
de gesneuvelde helden , die het bediend hadden , be- 
zaaid ; nog brandde deszclfs lont, en scheen als eene 
laatste hulde der ongelukkigste dapperheid , zijnen 
nioordenden glans ter hunner verlichting uit te sprei- 
den • Pai4owitz begroette met eenen eerbiedigen 
blik deze groep, en zette zijne nasporingen voort. 
Doch de dood had overal zijne koude vleugelen uit- 
gespreid, niet het minste geluid kon het naauwlet- 
tendst oor in deze diepe eenzaamheid vernemen. Aeeds 
T^as Paulowitz, met een bedrukt gemoed , van voor- 
nemen door Kavrina verzeld, naar zijne eenzame 
stroohut terug te keeren, toen een steunend geluid, 
ttit een hoop gesneuvelde Russische grenadiers, 
Ejjue opmerkzaamheid tot zich trok. Het veel kracht- 



I inspanning gelukte het Paulowitz den ongdakkige 
gekwetote van zijne doode kameraden te bevr^den 
Het was een jong grenadier-officier. Het behulp 
van eenige boeren bragt hij hem naar zijne wo- 
ning en verzorgde hem met de teederste en harte- 
lijkste toegenegenheid, «Paulowitz, Kavrina ," zegt, 
na eenige uren rust genoten te hebben , de jong? 
officier, »ik ben doordrongen van dankerkentenis; 
uwe onschatbare diensten mij bewezen, verdienen 
eene uitstekende belooning. Ik bezit niets dan 
eenen degen, en de dood, wiens prooi ik weldra 
zijn zal, belet mij uwe weldaden naar behooren 
te erkennen. Neem hem, Paulowitz, hij zal een- 
maal het bruidsgeschenk uwer dochter en de oor- 
zaak uws geluks zijn. Haar beloof mij , ja zweer 
mij zelfs op uwc eer, myne laatste begeerte , die ik 
u zal doen kennen , getrouw te zullen volbrengen." 
))Ik zweer zulks!" riep Paulowitz. • 

)) Luister: ik verlang, bij den ingang uwer hut, 
gekleed in de uniform, welke ik thans draag, 
begraven te worden. Slechts een eenvoudige steen 
moet mijne graf plaats dekken, waarop gij deze 
woorden zult laten beitelen: Hier rust Iwan.... 
Hij ia daar/.,.. Gij begrijpt mij, Paulowitz, ik 
verlaat mij op uw woord van eer." Weinige uren 
na diens plegtigen eed, blies de jonge krijgsman 
zijnen laatsten adem uit. De oude soldaat , getrouw 
aan zijn gegeven woord, voldeed stiptelijk aan de 
laatste begeerte des overledenen , en liet de zin- 
snede : Hier rust Iwan.... Hij is daar.,., op den 
steen uitbouwen. 

Reeds ontkiemden eenige grasscheuten op het graf 
en reeds driemaal had de schoone Kavrina by de 
wederkeerende lente een krans van eikenloof op den 
begraafsteen neergelegd , toen het gekletter van wa- 
penen, de doordringende toonen van pauken en 
trompetten andermaal de rust der vreedzame bewo- 
ners dierstreek kwamstooren. Paulowitz, die op het 
gezigt van de oude en geliefde standaarden, op een- 
maal in de jaren zijner jongelingschap en den drom 
zijner herinneringen scheen te herleven, aan de deur 
zijner stroohut gezeten, oogde de lange kolonnes 
infanterie, die zijne blikken voorbijtrokken ^ met 
belangstelling na ; ëéne afdeeling scheen bijzonder 
zijne opmerkzaamheid te trekken, en zijne vreugde 
te matigen; dezelve bestond uit een aantal oude 
soldaten ; hunne ernstige en sombere gestalten scho- 
nen de duidelijkste kenteekenen der schaamte en 
moedeloosheid aan te duiden,' hunne geslotene ge- 
lederen schitterden slechts door hunne blinkende 
wapenen ; doch zij hadden geen vaandel. Een lang- 
durig geroffel , het teeken der halte , deed zich hoe- 
ren. De soldaten ontdeden zich van hunne wape- 
nen, om rust te genieten, en eenige officiers ver- 
zamelden zich om Paulowitz, die, met zijne oude 
Poolsche uniform prijkende, hen uitvoerig zijne ge* 
maakte veldtogten en de roemrijke daden van zijnen 
vorst verhaalde. Eensklaps blikt een der officiers met 
verwondering op den steen, die den ingang der 
hut versierd , en leest luid deze geheimzinnige woor- 
den: Hier ligt Iwan.... Bij is daar.... Getroffen 
door deze belangrijke ontdekking, bestormt hi| den 
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ouden Paulowitz met vragen , en als door een plot- 
seling Toorgevoel liezicld , zegt hij tot de verza- 
melde soldaten: » Vrienden! de hemel geeft ons he- 
den de glorie onzer wapenen weder; de vijand is 
niet in het bezit onzer roemrijke vaan! Iwan! 
onze dappere spilsbroeder , heeft de eer van ons 
regiment tot in zijne diepe grafplaats bewaard. Hij 
U daar!.... Soldaten^ help mij!" 

Duizend bajonetten , duizend degens zijn terstond 
naar de rustplaats des helds gewend , eindelijk stuit 
het staal op z^ne beenderen. Een officier valt op 
de knieën^ en haalt de capotjas van den grenadier 
uit het graf, en eindelijk ziet men den Moscovischen 
adelaar^ blinkende,/ even als op den dag des ge- 
vechts, uit zijnen boezem te voorschijn komen. De 
soldaten, door eene onwillekeurige ontroering ge 
dwongen^ presenteren hun geweer, de trommels 
roSèlen , de officieren kussen den degen des helds 
en weldra herneemt de geliefde standaard, zege- 
pralend in het midden der ven^ukte krijgslieden, 
de plaats weder in, die hij weleer besloeg. 

Paulowitz, door den czaar luisterrijk beloond , zag 
zgne hut in eene kostbare legerplaats herschep- 
pen , en bleef voortdurend de asch van den jongen 
held bewaken. 

Iwans degen , bij het regiment op hooge waarde 
geschat , werd de bron van menige edele daad ; 
want de dapperste was deszelfs bezitter. De tee- 
derc Kavrina, bij de keizerin Gatharina ten hove 
geroepen , huwde met eenen rijken landeigenaar. 
Op deze wijze werd dus de door Iwan op zijn dood- 
bed voorzegde belofte vervuld , daar zijn degen het 
bruidsgeschenk van Kavrina, en de aanleidende oor- 
zaak des geluks van Paulowitz werd. 

Jmsterdam 1840. J. L. Jl. 

Trïj iiaar het FrtDscli. 
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Madame Marly eischt 45 franken voor negen zit- 
tingen. — Madame Marlj is proper gekleed , in 
groen merinos, en een zwarte mantille naar de 
laatste snee. — »Wat is de kwestie, mevrouw?' 
vraagt haar de vredercgtcr. — wik eisch 45 fran- 
ken voor negen zittingen.'' — wWat is uw beroep, 
madame?" -- }>De heer Groblot, dien ik hier ge- 
dagvaard heb, zal het u zeggen." — En de heer 
Groblot zegt nu: )>Zij heeft het op mijn hoofd ge- 
munt gehad j welaan madam , daar is het. Neem 
het, ik ben uw slaglofTer; neem mijn hoofd, maar 
betalen doe ik in eeuwigheid niet. — Verbeeld u, 
mijnheer de vrederegter , ik wilde trouwen , en om 
te trouwen, is er eene vrouw noodig; zoodoende 
had ik eene nicht, die de eerste partijen frequen- 
teert, met de commissie belast, om mij eene vrouw 
aan te duiden , die voor mij geschikt zou wezen. 
Daar kwam zij op een' avond, en zeide: nik weet 
wat goeds voor u !" — »Ei , ei , en heeft ze wat 
in de melk te brokken?" — » Zeker wel; zij is 
niat van adel, maar trouwen wil zij, en trouwen 



zal zij, met den eerste den beste, zoo h^ maar geen 
grijze haren heeft ; en wat de penningen aangaat , 
zij is rijk, en heeft verscheidene windmolens!" — 
Jongen , jongen , dacht ik , dat zal er draaijen , 
dat het een Int is;.... maar mijne grijze haren, 
die hier en daar doorkomen? hoe het daarmee ge- 
steld?...." 

De vrederegter. En toen.... en toen? in vredes- 
naam, maak toch een eind aan de zaak.... 

Qrobht. En toen ? — ja , en toen ? — toen ging 
ik met mijne nicht overleggen, hoe ik het best aan 
al die windmolens zou komen , zonder dat mijne 
enkele grijze haren de zaak bedierven, want, in- 
derdaad, mijnheer, de vrederegter! ik had toen ter 
tijd hier en daar een enkel grijs haar* 

Madame Marfy. Wat? een enkd — heele bos- 
sen , een heel woud van witte sparren. 

Groblot. En nu, helaas, geen enkel meer. Ik 
wilde mij die achtbare kroon van den ouden dag 
wel aan het hoofd laten ontrukken. Ik droomde 
van niets anders dan van vrindmolens, en, om 
geene paruik op te zetten, legde ik den scluedel 
neder in den schoot van madame Marlj, die daar 
voor u staat en den kost verdient met Aoaip/iiMtffi ^ 
mijne nicht had een prospectus» van madame Marl j 
in huis, waarin die madam belooft, een oud man 
in eens weer jong te maken, en dat enkel door heC 
haarplulken, — En zie, zg plukte mij, en.... 

De vrederegter. En waarom betaalt gij haar dan 
nu het pluklooH niet ? 

Groblot. Omdat zij alle palen van haren last is 
te buiten gegaan, en niet gedaan heeft, wat üf 
beloofde.... 

De vrederegter. Heeft zij u dan in negen zittin- 
gen nog niet genoeg geplukhaard? 

Groblot. Niet genoeg? Helaas, al te veel: zij 
heeft met heele bundels te gelijk er uitgeplukt; ik 
geloof, dat zij van den beginne af plan had , om 
ze aan een matrassenfabrijk te verkoopen; want, 
kijk ik had, al zeg ik het zelf, een schoonen kop 
met haar, haar net blinkend en stug als een paard.... 

De vrederegter. En hoeveel zoudt gij nu wel 
willen betalen? 

Groblot. Hoeveel? geen centime: ik heb mijn 
haar verloren en de windmolens er b^. M^n hu- 
welijk is er tegelijk mee verpinkt geraakt. Zie, 
mijnheer de vrederegter! (en hier zette de heer 
Groblot met innige ontroering zijne zwarte zijden 
muts huiverend van het hoofd.) Zie, mijnheer de 
I vrederegter ! hoe ik bedrogen ben ; om maar gedurig 
vijf franken te kunnen trekken , plukte madam al- 
tijd toe, met niet de minste onpartgdigheid , zon- 
der aanzien van grgs of zwart , zonder het minste 
mededoogen ; zonder te denken , dat zij mij de wind- 
molens tegelijk met de haren deed verliezen ; en zoo , 



mijnheer de vrederegter! zoo sta ik hier voor u, 
haarloos en zonder toekomst, en ik zou nog 45 
franken toe betalen? Madam Marly heeft meer van 
mijn haar gemaakt in den beddewinkeL... 
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DE SPAANSCHE VONDELINGE. 

(Een RcmanHs€h vêrhaaL) 

In het jaar 17"^^ kwam een Spaansch koop- 
man, die in de nieuwe wereld ontelbare schatten 
yerworyen had , te Lissabon aan. Hij betrok ter- 
stond een prachtig paleis, op eenigen afstand van 
de stad gelegen^ alwaar hij den grootsten luister 
ten toon spreidde; zijne liverei-bedienden schitterden 
van het op hunne kleederen geborduurde goud , en 
wanneer hij uitging staarde ieder met verwondering 
op het rijk opgetoomde vierspan van Arabische heng- 
sten , welke zijn prachtig rijtuig voorttrokken. Haar 
boven alles trok de opmerkzaamheid der Portuge. 
sche edelen het schoone meisje , hetwelk don Anto- 
nio Ximenes (zoo heette de koopman) overal verge 
zelde } de gitzwarte haarlokken , die bevallig om ha< 
ren blanken hals golfden en de fierheid van haren 
donkeren oogopslag toonden geheel hare Spaansche 
afkomst aan ; wanneer haar mond zich tot een be- 
vallig lachje ontsloot , aanschouwde men twee rijen 
hagelwitte tanden , en fier als hare geheele houding 
zoo was ook haar gang. Geen wonder dus, dat 
menig Portugeesch edelman bij de schoone Theresia 
zijn hof maakte 9 en wenschte haar als zijn bruid 
naar het altaar te voeren. Een vooral , don Diego 
Perezy een der aanzienlijkste edellieden uit geheel 
Portugal f beijverde zich hare genegenheid te win. 
nen, eindelgk meende hij zich van hare liefde te 
kunnen verzekeren , hij begeeft zich naar het paleis 
van don Antonio^ men liet hem binnen en op zijn 
verzoek werd h^ tot Ximenes geleid. Deze bevond 
zich alleen , toen de fiere Portugees binnentrad : hij 
ontving hem koel en zeide: »Sennor| waaraan heb 
ik uw bezoek te danken?" 

))Ik kom/' was het antwoord, » belangrijke za 
ken met u behandelen, maar daar ik zie dat gij 
bezigheden hebt zal ik mij bekorten. Weet dan , don 
Antonio, dat ik uwe dochter hartstogtelijk bemin, 
zij is mij meer waard dan het leven; haar mijnen 
naam, mijne rijkdommen te schenken is mijn vu 
rigste verlangen ; daarom verzoek ik u mij de schoo 
ne Theresia ten huwelijk te geven." 

»Wat!" spak nu don Antonio met fierheid van 
zijnen zetel opspringende, »wat! durft gij u vermc< 
ten , de hand mijner dochter te vragen , m^ner doch< 
ter het - schoonste , het braafste meisje van geheel 
Portugki, ' neen , dat nooit, don Perez, ik ken u, 
uwe liefde zal zoo spoedig uitgebluscht zijn , als zij 
ontstaan is , en wat spreekt gij van rijkdommen , 
gij, die alles aan de speeltafel verdobbeld hebt, gij 
haar huwen, neen nimmer! maar laat zij zelve 
oordeelend' 

B^ deze woorden nam hij een zilveren fluitje, dat 
aan een zijden koord om zijnen hals hing , en floot 
tweemalen, een dienaar vertoonde zich; met drift 
riep don Antonio hem toe , »ga en roep m^ne doch- 
ter, ik moet haar terstond spreken." 

Inmiddeb was don Diego, zijn' toorn bijna niet 
kunnende inhouden, van zijnen zetel opgerezen en 
V. Deel. 



plaatste zich met Spaanschen trots voor don Anto- 
nio ; met eene door razemg heesche stem riep h$ : 
»Bij alle heiligen! don Antonio, deze beleedigingen 
gaan te ver! waarom zou ik, de dapperste aller ede- 
len, niet op de hand uwer dochter kunnen aandrin- 
gen, waarom zou ik haar niet zoowel als een an- 
der naar het altaar kunnen voeren? toon uwen 
adeldom , de mijne is zoo hoog als er een zijn kan, 
op het vorstelijk huis volg ik in rang." 

» Verhef u vrij op uwen adel! adeldom der ziel 
is alleen voor mijne dochter genoeg; maar daar 
komt zij zelve aan , laat zij beslissen." 

Eene deur opende zich , de schoone Theresia trad 
het vertrek met zachten tred binnen: dadelijk sprak 
haren vader op luiden toon tot haar, «lieve doch- 
ter, hier is een edelman, hij vraagt om uwe hand, 
kent gij hem?" 

i>G ja," was het antwoord der schoone maagd, 
»hij is een van de ijverigsten om mij te dienen." 

Nu wierp don Diego zich voor hare voeten en 
sprak : nbemint gij mij, schoonste der schoonen, teer- 
beminde Theresia ?" 

i)Sta op don Perez," antwoordde zij met waar- 
digheid, »ik wil niet dat men voor mij nederknie- 
Ie, sta op." 

nNeen nimmer, beminde Theresia; dat het ja- 
woord uwe heldere lippen ontvloeije, en dan eerst 
zal ik opstaan , om u een kus op het schoone voor- 
hoofd te drukken," en hij kuste bare hand. 

))Dit gaat te ver!" donderde hem don Antonio, 
met eene van toorn bevende stem toe, )>gij ziet het, 
mijne dochter bemint u niet, verlaat dit huis voor 
eeuwig, of, bij alle heiligen! ik laat er u door 
mijne dienaren uitwerpen !" 

Bij deze woorden sprong don Diego, in zijne waar« 
digheid gekwetst , op , en met trotschen tred naai* 
don Antonio gaande , sprak hij : »neen nimmer ^ 
dit huis verlaat ik niet zonder uwe schoone doch- 
ter , nogmaals vraag ik u , geef mij hare hand." 
» Nooit!" was het korte antwoord. 
i>Dan zult gij ," riep nu don Perez van toorn ge* 
heel buiten zichzelven, »uwe vermetelheid met den 
dood boeten!" Hij trok zijn dolk en zijn degen en 
sprong als een verwoede leeuw op don Antonio toe , 
deze had ook zijn degen getrokken en weerde den 
stoot af; Theresia wierp zich met een' gil tusschen 
beiden en riep luide om hulp. Verscheidene diena- 
ren snelden toe en wierpen zich op den woedenden 
edelman; deze zich door de menigte overmeesterd 
ziende , stak zijn' dolk en degen op , en met den 
kreet: mik verlaat u, maar de wraak van don Die- 
go Perez zal vreesselijk. zijn !" verh'et hij het vertrek. 
Bij deze woordeii gaf donna Theresia, reeds te 
veel door het gebeurde geschokt , een' gil, en stortte 
bewusteloos in de armen van haren vader neder, 



Op den avond van dit gebeurde zaten vader eu 
dochter treurig bij elkander. Donna Theresia ween- 
de, zy zeide: »Ach, gelief4e vader, ik vrees zo.q 
zeer den toom van dien trotschen Perez, hij is 
magtig, zeker zal hij u eenig kwaad berokkenen.'* 

51 
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vTites niets ^ lidT kind/' wm hetaatwiXMd^ «ik 
ben te «eer geacht, dan dat hij, dien men overal 
voor een ligtzinnig mensch kent, m^ zou kunnen 
tienadeelen." 

)>Neen vader/' hernam zij onder een vloed van 
tranen , die als paarlen op haar schoon gelaat schit- 
terden, iineen vader, gij kunt mij niet troosten, ik 
heb zulk een voorgevoel van iets kwaads, dat ons 
dreigt, de inquisitie is zoo magtig, wie weet of 
hy ons daar niet aanklaagt, en dan zijn wij ver- 
loren." 

»Haar lieve Theresia, waarvan zou hij ons kun- 
nen beschuldigen, wij zijn immers de Katholijke leer 

toegedaan." 

»Bat is waar, vader, maar eene beschuldiging 
is ligt gevonden." 

»Kom, verban die dwaze gedachten , leg u liever 
te rust, als de zoete slaap u verkwikt heeil, zult 
gij wel weder opgeruimd en vergenoegd wezen." 

»Gij hebt gelijk," hervatte donna Theresia, )>ik 
moet mij tegen mijne droefheid verzetten, ik zal 
doen wat gij verlangt," en zij stond op, toen een 
luid kloppen op de deur ^ ook don Antonio verschrikt 
deed opspringen. »Doe open , in naam des konings !" 
klonk het in het voorhuis^ Don Antonio opende 
de deur en vier gemaskerde in het zwart gekleede 
mannen, traden binnen, een hunner naderde den 
ontzetten don Antonio en sprak : »In naam der 
heilige inquisitie neem ik u,d(m Antonio Ximenes, 
en uwe dochter Donna Theresia gevangen." 

»Wat! in naam der heilige inquisitie!" riep de 
verschrikte dom uit, )>wat hehben wij dan gedaan?" 

}»De inquisitie is geene rekenschap van hare da- 
den verschuldigd," was het korte antwoord,» volgt 
ons!" 

»En dan mijne dochter, moet zij ook u volgen? 
laat zij ten minste hier blijven, ik zal u volgenen 
mij regt vaardigen." 

))Dit mag niet ," sprak weder dezelfde vermomde , 
» volgt ons, dit is onze last, een rijtm'g wacht u, 
geef uwe wapens over." 

»Daar liggen zij!" sprak de fiere Spanjaard , brak 
zijn' degen in stukken en wierp denzel ven met zijn 
dolk voor de voeten der gemaskerden. Hierop wend 
de hij zich tot donna Theresia en sprak haar zoo- 
veel mogelijk woorden van troost toe, »het zal eene 
Tergissing zijn," zeide hij, neen valsche aanklagt 
misschien, troost u dus, lieve dochter." Doch niets 
hielp , zij weende en snikte onophoudelijk. Nu trad 
een der vermomden naar don Antonio, om zijne 
handen te boeijen, maar deze sprak met fierheid: 

nWat wilt gij mij, een vrij man, met die ha- 
telijke kluisters binden , dan sterf ik liever ! en met 
reuzenkracht wierp hij zich op den dienaar der in- 
quisitie, hij stootte hem ter neder, maar spoedig 
had de overmagt hem overweldigd, en waren zijne 
handen stevig op den mg geboeid ; door dit schouw- 
spel te zeer aangedaan , was Theresia in onmagt 
neergezegen. Twee vermomden naderden haar, 
wierpen een' zwarten mantel over hare gestalte, 
en namen haar op ; zij wierpen ook eenen zwarten 
sluijer over het gelaat van don Antonio, die door 



•mart en vertw^feling als verstomd, geene woorden 
meer kon oitbrengen, en zich gedwee naar betrg- 
tuig liet vervoeren , in hetwelk men zijne dochter 
reeds gedragen had; hij, die de bevelhebber over 
de dienaars der inquisitie scheen te zijn , ging over 
hen zitten. 

Reeds een geruimen tijd hadden zij gereden, toen 
op eens donna Theresia zich weder bewoog, een 
zucht slaakte en uitriep: nWaar ben ikl waar is 
myn vader, ach! welk een vreesselijke droom." 

vNeen, ongelukkige Theresia," sprak de tot na 
toe stilzwijgende don Antonio, » het is geen droom, 
het is de akelige wezenlijkheid." 

)>$tiltel" gebood de vermomde, »de gevangenen 
der inquisitie spreken niet." 

»Der inquisitie!" gilde het meisje, en zij zonk 
weder in onmagt neder. Nu kon Antonio I^et niet 
langer verdragen. »Maak die banden los! neem af 
dien sluijer! ik moet haar helpen, haar troosten," 
riep h\j en worstelende om zich van zgne boeijen te 
ontdoen, viel hij voorover op den gemaskerde; 
deze gaf hem een duw, zoodat hij weder achter- 
over viel en zeide op norschen toon: «Moei men 
u ook nog den mond sluiten ? houd u stil , of m^ne 
makkers zullen uw gebit nog met den muilband 
versieren." Don Antonio hield zich stil. 

Zij reden nog eenigen tijd voort, eindel^k hield 
de koets op ; het portier werd geopend en don An- 
tonio werd uit het rijtuig geleid , terwijl eenige 
mannen de nog altoos onmagtige Theresia opna- 
men ; zij gingen ccnen trap op , vervolgens door ver- 
schillende gangen, en kwamen eindelijk in een 
vertrek, hier lag men Theresia op eene bank en 
nam haar densluiger af; verwonderd wierp donAn* 
tonio een blik in de rondte, het geheele vertrek 
was met zwart behangen, en werd verlicht door 
eenige fakkels ; aan eene langen tafel zaten drie man- 
nen, ook in het zwart gekleed, het waren drie der 
leden van de heilige inquisitie. nNader," sprak een 
hunner. Antonio naderde en sprak met moed: 
»laat mij, bid ik u, voordat gij mjj ondervraagt, 
mijne dochter helpen." »Het zij u toegestaan," 
was het antwoord, nontboeit hem!" Een do* die- 
naars slaakte zijne banden, terstond begaf hij zich 
naar Theresia. Hij sprak zacht tot haar, en vrreef 
hare slapen , langzan^erhand kwam zij bij. Anto- 
nio zeide haar hetgeen gebeurd was , en troostte haar 
met de woorden: »Wij zijn onschuldig, Theresia, 
men zal ons niets kwaads doen , vertrouw slechts 
op God, die zal ons zeker redden." 

)>Het is lang genoeg," zoo luidde de stem van 
een' der inquisiteurs, uuwe dochter is nu weder 
hersteld, antwoordt beiden op onze vragen. Z^t 
gij don Antonio Ximenes , ryk koopman , onlangs 
uit Amerika gekomen ? ' 

wDie ben ik," was het antwoord. 

»Is dit meisje donna Theresia, uwe dochter?*' 

»Ja," sprak zij naauwel^ks hoorbaar. 

»Gij zijt beide gevangen genomen," sprak de 
inquisiteur verder, »daar men u besohuld^fd heeft 
van ketterij en omgang met den duivel." 

))Ik zweer bij alle heiligen, dat dit leugen en 
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yabchheid is/' riep don Antonio^ met eene door 
Terontwaardigixig forsche stem. 

iiHoi^ten £al men uwe Terdediging hooren /' her« 
nam de inquisitem* koel, nyolgt nu deze dienaren." 

Don Antonio gehoorzaamde, men boeide hem 
niet weder, hij ondersteunde zijne dochter en trok 
haar met zich Toort. Zij Tolgden de dienaars door 
eene menigte gangen en galerijen, eindelijk opende 
men eene met grendels Toorziene deur, «n zij tra- 
den in de Toor hen bestemde getangenis. Daar 
wachtte hun reeds de oude ciiner met twee zijner 
handlangers, zij ketenden hunne handen, en wezen 
hunne slaaj^aatsen aan. De hardvochtige gevan- 
genbewaarder sprak hen met deze woorden aan : 
» Welkom in uwe nieuwe woning, gij ziet, alles 
is goed ingerigt, om u te ontvangen, daar staan 
uwe slaapsteden en op tafel liggen cenige sneden 
broods, benevens eene kruik waters; gebruikt het 
met smaak." Zoo sprekende, verliet hij sdiamper 
lagchende de gevangenis. 

Naauwemks bevonden z^ zich alleen, of don An- 
tonio, die zich tot nu toe ingehouden had, borst 
in tranen uit; de nu weder eenigzins bedaarde 
Theresia naderde hem en viel , ook luid snikkend , 
in zijne armen. Zoo gaven zij een' geruimen tijd 
aan hunne droefheid lucht , langzamerhand bedaar- 
den zij en plaatsten zich op de bank, die tegenden 
muur stond. Antonio sprak zijne dochter troost 
toe en boezemde haar zooveel mogelijk moed en 
Tertrouwen in op den Almagtige. Na nog langen 
tijd over han ongeluk gesproken te hebben , legden 
zij hunne hoofden op de ellendige legersteden ne- 
der, om ware het mogelijk eenigerust te genieten; 
door de doorgestane angsten a%emat, zonk There- 
sia spoedig in eene zachte sluimering , maar de slaap 
ontweek Antonio's oogen; onrust beklemde te zeer 
zijn hart; hij dacht aan den ongel ukkigcn toestand 
zijner geliefde Theresia, hoe zij , die alles zoo rijk ^ 
zoo gemakkelijk gewoon was, nu haar hoofd op 
een ellendig strooleger moest nederleggen , hoe die 
hatelijke boeijen nu hare teedere handen beknel- 
den; wanneer hij aan al de ongemakken dacht, 
die ó) beiden nu lijden moesten, dan kon hij zij- 
nen toom tegen den vermoedelijken aanlegger van 
dit alles, tegen don Diego Percz, niet meer bedwin- 
gen , en in zijn hart vervloekte hij hem. Doch ein- 
delijk sloten zich ook zijne afgematte oogleden, 
en hij viel, door inspanning uitgeput, in een' die- 
pen , maar door angstige droomen gekwelden slaap , 
op z^ne legerstede neder. 



Naauwelijks had het verkwikkelijke daglicht des- 
zelfs heldere stralen door het getr^ede venster hun- 
ner gevangenis geworpen of don Antonio en The- 
resia waren uit hunne diepe sluimering ontwaakt, 
dadelijk had Theresia zich naast haren vader ge- 
plaatst, die na eenige weinig beteekenende woor. 
den tot haar zeide: «Lieve Theresia, in onzen treu- 
i;igen toestand moet ik u iets verhalen, hetwelk mij 
reeds sinds eenigen tijd zwaar op het hart heeft ge* 
drukt. Omstreeks twintig jaren geleden, toen ik 



nog te Madrid woonde, kwam op eenen ochtend 
mijne dienstmaagd tot mi), met het berigt, dat er 
voor de deur van mijn buit een kor^e gevonden 
was, in hetwelk zich een schr^end meisje bevond , 
ik liet het kind tot mij brengen, nam de vondelin* 
ge als mijn kind aan, en voedde haar op; dit meis- 
je waart gij, beminde Theresia." 

nik! m^n vader," riep het meisje hevig ver- 
sdirikt uit, »ach, wat ben ik ongelukkig, niet eens 
te weten welke ouders ik gehad heb, dat is ver- 
schrikkelijk," en zij barstte in tranen uit. 

»Ja, lieve dochter, zeker zijt gg wel ongeluk^ 
kig, maar troost u, misschien kan dit aUeen v 
nog redden, indien ik aan de regters zeg, dat gij 
mijne dochter niet z^t, de bewijzen draag ik reeds 
bij mij , zij zijn een brief, welke zich in het korfje 
bevond, benevens een gouden ring." 

))Neen, dierbare vader, neen, houd die bewijzen 
terug ; indien gij sterven moet , dan vril ik met u 
sneven , wat zou ik dan , indien ik a niet meer had , 
worden; niemand zou zich mQner aantrekken , lie- 
ver wil ik met u sterven , als het zoo wezen moet." 
Antonio kwamen de tranen van aandoening in 
de oogen, maar h^ weerhield ziehen («nbekdehet 
schoone meisje, en zeide: »Kom Theresia, laat 
ons die treurige gedachten van ons afwenden, rig- 
ten wij liever een gebed tot den Allerhoogsten." 

» Ja vader, laat ons dit^ Hij alleen kan ons troost 
en ondersteuning zenden." Beiden knielden neder 
en baden ootmoedig; juist hadden zg zidi weder ^ 
door het gebed versterkt, opgerigt, toen voetstap- 
pen zich hooren deden, het geluid kwam hoelan* 
ger hoe n^der, eindelijk hield men voor de deur 
van den kerker stil, de grendels werden openge- 
schoven , de sleutel in het slot gedraaid , en de ci- 
pier vertoonde zich met een aantal gewapende man- 
nen voor hunne oogen, hij zeide: vDe raad der hei- 
lige inquisitie wacht u, volgt deze soldaten." 

De beide ongel ukkigen gehoorzaamden en bega- 
ven zich tusschcn twee soldaten , de anderen sdsusar- 
den zich voor en achter hen; men geleidde hen door 
eene groote menigte gangen , over trappen en gaan- 
derijen, eindelijk werd eene deur geopend en z^ 
traden eene groote zaal binnen ; dezelve was geheel 
met zwart behangen , door de boogvormige met gor-! 
dijnen bedekte vensters, drong slechts een flaauw 
en somber daglicht, aan eene lange tafel zaten eeni- 
ge in het zwart gdleede mannen , in hun midden 
bevond er zich een op eenen hoogeren zetel, het 
was de gevreesde groot-inquisiteur , door zijne me- 
deambtgenooten omgeven, allen in hun plegtgewaad 
uitgedost. Op een door hem gegeven teeken, ver- 
vtr^derden zich al de bedienden en soldaten: de 
groot-inquisiteur verhief zich op zijnen zetel en 
sprak tot hun : 

»Zijt gij don Antonio Ximenes?" 
»Die ben ik," was het antwoord. 
En rich tot Theresia wendende, op wier regel- 
matige gelaatstrekken, zich de droefheid, die hare 
ziel vervulde , vertoonde , ^rak de groo^t-inquisiteur 
weder: nEn is deze uwe dochter, donna Theresia 
Ximenes ?" 

61 * 
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ttNeen," antwoordde don Antonio bediBiard, nsg 
is het niet, süj is eene vondelinge yo<H: twintig ja* 
ren door mij opgenomen en opgevoed." 

Yoor een oogenblik blonk een traan in de oogen 
des groot-inquisiteurs^ als wditen deze woorden 
eene treurige herinnering hij hem op, doch spoe- 
dig herstelde hij zich en sprak: 

nGij zijt beiden beschuldigd van ketterij en om- 
gang met den duivel ; verdedigt n zoo goed mogelgk, 
opdat u regt wedervare." 

Juist wilde don Antonio Ximenes zijne verdedi 
ging inbrengen y toen een luid geraas zich aan de 
deur deed hooren , dezelve opende zich en een be- 
diende trad binnen , hij zeide : »Regters der heilige 
inquisitie, hier is eene stokoude vrouw, welke zon 
der uitstel verlangt den groot-inquisiteur te spre- 
ken, zij heeft hem belangrijke mededeelingen te 
doen." 

Het hoofil der inquisitie verzodit voor een oogen- 
blik opschorsing van de regtzaak ; het werd hem 
toegestaan, en hij verwijderde zich, om de vrouw 
te gaan spreken. Spoedig kwam hij weder binnen , 
en zeide met eene heldere stem : » Geestelijke heeren! 
mede-inquisiteurs , voordat ik tot den geestelijken 
stand overging, in mijne jeugd, vatte ik liefde voor 
een schoon meisje op , hare ouders verzetteden zich 
tegen onze vereeniging, wij vlugtten naar het ge- 
bergte en werden aldaar heimelijk door een vroom 
kluizenaar in den echt verbonden. Bij de geboorte 
van mijn dochtertje verloor mijne beminde gade 
het leven, nu bevond ik mij alleen met het kleine 
wicht, ik gaf het ter opvoeding aan eene. vrouw , 
welke dikwijls in het gebergte kwam, om kruiden 
te zoeken, ik zelve begaf mij in een klooster en zui- 
verde mij aldaar door gestrenge boetedoening van 
mijne schuld ; voor eenige jaren vernam ik , dat de 
vrouw mijn dochtertje te vondeling had gelegen; 
overal zocht ik haar, doch nergens kon ik een spoor 
van haar ontdekken , maar ik heb haar nu wederge- 
vonden !" En zich naar de verwonderde Theresia be- 
gevende, ontdeed hij haar van de keten, welke 
hare handen aaneenstrengelde , vatte haar bij de 
hand en rigtte zich met deze woorden tot de in- 
quisiteurs: »Deze is mijne wedergevonden dochter !" 

De inquisiteurs waren als het ware verstomd van 
verbazing en verwondering, don Antonio en donna 
Theresia niet minder; eindelijk sprak een der in- 
quisiteurs: nGroote verwondering grijpt ons aan 
by het hooren van dit alles, maar wij kunnen 
niet anders dan uw gedrag billijken en goedkeuren , 
daarom laten wij uwe dochter aan u over, indien 
gij bewijzen kunt, dat zij het is. De groot-inqui- 
siteur gaf hun de bewijzen over, die hij van de 
oude vrouw ontvangen had, en zich tot don An 
tonio wendende, vroeg hij dezen: »Haar hebt gij 
geene bewijzen , ik gaf de vrouw met mijn doch- 
tertje ook eenen brief en den gouden ring mijner 
vrouw, waren die niet in het korfje?" 

uHier zijn zij ," zeide Antonio en gaf hem den 
brief en den ring , «het was het eenige , dat zich 
in het korfje bevond." 
De groot-inquisiteur beschouwde den ring oplet- H 



tend, eindelijk opende hij den ring, welke zeer kunstig 
gemaakt was, en achter den steen vond men een 
stukje perkament , waarcyp geschreven was , » Juana ," 
het was de naam zijner zalige echtgenoote* Van 
vreugde geheel buiten zichzelven, riep hi] uit: De 
bewijzen z^n ontegenzeggelijk, ziet dezen ring, het 
is die m^ner gade," de inquisiteurs zeiden, dat 
alles rigtig was, en verklaarden donna Thei^ia 
voor de dochter des groot-inquisiteurs. Yerheogd 
Wendde deze zich tot Theresia, hg omhelsde de 
verbaasde maagd tceder; daarop ging hij tot don 
Antonio, ontdeed hem van zijne boekenen zeide: 
» Waarmede kan ik u vergelden, wat gij goeds aan 
mijne dochter gedaan hebt, niets is mij te veel 
terstond verklaar ik , dat gij onsdiuldig zijt aan de 
u ten laste gelegde misdaad, voortaan wil ik nals 
mijnen zoon beschouwen , volg m^ , gij zult in mijn 
paleis wonen, van dankbaarheid weet ik niet wat 
ik doen zal." Nu wendde h^ zich tot zijne mede- 
ambtgenooten en sprak gebiedend : »AIs groot-in- 
quisiteur eisch ik , dat don Antonio Ximenes yoor 
onschuldig verklaard zal worden, en dat men dcu 
valsdien aanklager don Diego Perez in hechtenis ne- 
me en hem voor eeuwig in de diepste kerkcrholen 
doe versmachten." 

De inquisiteurs konden niet dan hunne toestem- 
ming geven, en na de vergadering voor afgeloopcn 
verklaard te hebben, verliet de gelukkige vader , 
door zijne ontroerde dochter en den verbaasden An- 
tonio gevolgd, de zaal. 

Zoo deed de goddelijke Voorzienigheid, welke 
nimmer faalt, het schijnbaar zoo groote ongeluk 
tot de beste einden uitloopen, en maakte, dat bei- 
de de zoo brave Antonio en Theresia nog gelukki- 
ger werden in het bezit van eenen vader, die alles 
voor hen over had en hunne Kefde zoo waaidig 
was. 

Don Diego Perez ontvlugtte nogternaauwemoody 
door een der inquisiteurs gewaarschuwd , het hem 
dreigende gevaar ; donna Theresia trad eenige maan- 
den daarna met eenen jongeling , die harer waardig 
was, in het huwelijk en bij de geboorte van hun- 
nen eersten telg verscheen de gelukkige don Anto- 
nio Ximenes als peet in de groote hoofdkerk van 
Lissabon. 

UQravnhafê, 1840. T. H. o. K. 



DE ANGELSAKSISGBE HARPSPELER. 



Te Sommerset woonde een schaapherder. H^ zat 
met zijne vrouw in de nederige hut en stookte het 
vuur op , om de koude van het gure jaargetijde , 
die door de menigvuldige reten der woning binnen 
drong , te temperen. De wind loeide over de vel- 
den en in den schoorsteen en stortte nu en dan in 
hevige vlagen van regen vergezeld, op het dak. 

»Ons lot is tegenwoordig zeer benijdenswaardig 
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vrouw!" sprak hij^ al digter naar het vuur zich 
begevende; wom hier aan onzen haard de handen 
der woeste roovers en de guurheid .van het weder 
zoo gemakkelijk te ontvlugten y waarlijk ! weinigen 
met ons zuUen zoo gerust kunnen zijn; menigeen 
doolt thans zonder have en goed om , moet zich in 
bosschen en moerassen verschuilen en aan wind en 
wcêr blootstellen^ om niet in de klaauwen dier 
vervloekte stroopers te vallen." 

» Voorzeker !" antwoordde de vrsuw^ »is het niet 
heel welkom ^ door die woeste mannen uitgeschud ^ 
mishandeld of vermoord te worden y en daarom zijn 
wij gelukkiger dan vele onzer landgenooten , maar 
wie weet^ wat ons nog te wachten staat ! Zij heb' 
ben onze hut wel nog niet aangetast , maar denk 
toch ook^ dat zij onzen grond nog niet verlaten 
hebben , en zoolang wij nog van eene plundering 
bevrijd blijven , moet onze bezitting ons dierbaar 
zijn, daarom raad en zeg ik u^ maar niet weer zoo 
spoedig lederen vlugteling onder dak te nemen; 
wij zei ven kunnen ons brood wel eten y zonder nog 
ons sober aandeel met een hongerigen zwerver te 
deelen." 

Er werd aan de deur geklopt. De herder, bevreesd 
te openen, hield zich zeer stil en legde zijner be- 
dilzieke vrouw het zwijgen op. Van langzamerhand 
echter werd het geklop en de roepstem luider van 
iemand, die een nachtverblijf verzocht; eindelijk 
besloot hij te openen. 

uGij waagt het niet, mij dat gespuis weder op 
de huid te zenden ," riep zijne vrouw driftig. » Stuur 
maar kort en goed af, die er is , en laat ze een an- 
der heenkomen zoeken! voort met dat bedelaars 
volk!" 

Intusschcn was de hut geopend en een jongman, 
als een boer in ecne grove pij gekleed, van een 
forsch, doch niet geheel onbevallig voorkomen, 
stond voor den ingang, nogmaals op eene dringen- 
de wijze zijne bede herhalende. 

De woorden des vreemdelings vonden ingang in 
het goede , gastvrije hart des herders , doch stuitten 
geweldig op zijne huisvrouw af, die, al schelden* 
de en razende op de goedheid haais mans , de deur 
driftig digtsmeet, toen beiden het vertrek binnen- 
traden. De vreemdeling spoedig de reden vanden 
Trouwelijken toorn ontwarende , hield zich zeer de- 
moedig , en wekte daardoor het medelijden des her- 
ders op , die met zijn lot zeer scheen begaan te zijn. 
i>Hoor, vrouw!" sprak de herder, om aan de 
uitdrukkingen van hare ontevredenheid een einde 
te maken, nik moet toch een jongen hebben; ik 
word oud en stram , en het gure weder lijkt mij 
niet meer. In plaats van iederen avond nat en 
koud te huis te komen , zal ik mijn gemak houden 
en den jongen in het veld sturen. Op zijn minst 
kan hij dan den kost aldus verdienen." 

>iZeg eens maat!" ging de herder voort, zich tot 
den vreemdeling wendende, »ik zal je maar Rob- 
bert noemen , zoo als mijn overledene slaaf heette. 
Robbert! gij hebt have noch goed, en zult met 
dat zwerven den kost niet vinden, maar gij kunt 
voortaan bij mij huiavesting verkrijgen, op voor- 



waarde, van de behulpzame hand te bieden in de 
landelijke en huiselijke bezigheden; neemt gij dit 
aan?" 

Robbert wenschte niets liever, en stemde volgaarne 
toe in dit yoorstel. Hem werd eene plaats aan den 
haard aangewezen, de vrouw wierp nieuwe brand- 
stof op het vuur, ten einde zijne druipende klee- 
deren te droogen en deelde hem van het avondmaal 
mede. Verkwikt begaf hij zich op zijn stroolc^er 
ter rust en aanvaarde den volgenden morgen met 
zonsopgang zijne nieuwe bediening. 

In den beginne scheen alles hem vreemd, doch 
van langzamerhand gewende hij zich het eentbo* 
nige, *stijve leven, en werd een bekwaam herder. 
Steeds zocht hij het gezelschap der niet zeer zacht- 
zinnige vrouw te vermijden, die hem nu en dan 
wel eens de tanden had laten zien. Liefst ontweek 
hij ver op het land hare ongemakkelijkheid, dan 
vreeselijk onder haar opzigt in de hut bekneld te 
zitten. 

Eens zeide de schaapherder tegen hem:'» Robbert! 
ik heb van daag uwe dienst op het land nietnoo« 
dig , gij zult bij mijne vrouw in de hut bJijven en 
haar helpen." 

Robbert was alles behalve in zijn schik hiermede , 
en keek of zijn sententie gelezen was. Had hij reeds 
meer dan eens de booze nukken van het wijf en de 
nederdalende hand moeten verdragen, thans vreesde 
hij niets meer dan hare nabijheid. 

i>6ij zult mij van daag koeken bakken , Robbert!" 
spreJL zij, »ik moet uit. Hier is meel en al wat gij 
noodig hebt; zorg, dat zij naar eisch zi|n, of an- 
ders.... gij weet, wat ik zeggen wil!" 

Robbert knikte spoedig , ten einde een legio scheld- 
woorden te ontwijken. Hij besloot nu eens door 
zijn goed werk zijne huisvrouw te believen en haar 
tot eene spinnende huispoes te maken. De koeken 
werden gebakken, maar — mislukten. Edoch, hij 
verstond de kunst niet, koeken sijnthetisch te be- 
handelen, maar bovenal het was of een kwade 
geest altijd de hand in het spel had tusschen hem 
en zijne meesteres. Hij raakte bij het gesis der pan 
in zijne mijmeringen verdiept, en vergat het kee- 
ren der koeken niet alleen, — niet alleen de voort- 
zetting — het geheele werk ging hem door het 
hoofd ! Toen hij - aldus met de hand onder het 
hoofd voor de hut zat , kwam de vrouw te huis. 

})Gij hier. Robbert? zijn de koeken gebakken?" 
zij ging naar achter en zag de verbrande ongeluks- 
kinderen, die in de gloeijende pan deerlijk sis- 
ten en riekten. In een oogenblik was zij terug. 
Razend viel zij op Robbert aan: nluije rekel! hon- 
gerige lummel! ik zal je ophangen, dat zal ikl" 
en eer uj uitgescholden had , waren reeds pan en 
koeken in hare hand met zulk een vreeselijk ge- 
weld naar het hoofd van Robbert gevlogen, dat 
de ongelukkige genoodzaakt was, het hlizepad te 
kiezen , onder het vlugten alleen de woorden haar 
toevoegende : 

wWeet, dat gij AJfred hebt mishandeld!" 
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In een digt bosch bevinden zidi eenige woeste 
nuinnen. Een luidniditig getchreeaw en gejuich^ 
dat nit hnn midden opgaat , yergezelt bet deelen 
Tan eenen buit, dien üj pas schenen Tenneesterd 
te hebben. Sommigen , die ban deel reeds onfran- 
gen hebben, strekken het half naakte sterk ge- 
spierde ligcbaam op den natten grond oit, om van 
de bekomene vermoeijenissen uit te rusten. Ande- 
ren staan nog verlangend om bun opperhoofd ge- 
sdiaard of geven hunne ontevredenheid door twis* 
ten te kennen. Op eens wordt alles stil. Een op 
de wacht staand krijger berigt de nabijheid van een 
vreemd persoon. 

n Haakt u van hem meester , hetzij vriend of vij- 
and!" dondert de stem des bevelhebbers, » achter 
zijne armoedige plunje schuilt misschien goud of 
een verrader!" 

Op het gebiedende vroord vliegen eenigen uit den 
sdiiülhoek en brengen den bedoelden persoon voor 
hun opperhoofd. » Wie zijt gij , kerel ! hebt gij 
buit ? zoo niet , wat vermeet gij u hier in onze 



ras» De stilte werd plotseling a%ebroken. Een ver 
ward geschreeuw d^ zich hooren ; steenen vielen 
op den grond; gekwetsten kermden; steevenden 
rogchelden. Een groot gedeelte van den nacht bleef 
dit alzoo aanhouden , toen de meer en meer toe* 
nemende stilte het einde des strijds aankondigde. 

wGij hebt u als een brave kerel gedragen , en 
verdient in het vervolg naast uwen heirman te stcg- 
den/' sprak de opperste krijger , den jongsten honds* 
vriend de hand drukkende. »Ten bUjke mijner 
goedkeuring kunt gy uit den buit kiezen, wat a 
het meest bevalt ; w^ zullen ons met het overige 
vergenoegen." 

Een harp trok de aandacht des vreemdelings , 
1» ziedaar het overUijfsel van een onzer harp^lers, 
die in de handen dier ellendige Mooren gevallen 
is," liet zich de bevelhebber hooren, »gij hebt zij- 
nen dood zwaar gewroken en zijt waardig zijn speel- 
tuig te bezitten." 

De dappere vreemdeling tokkelde de snaren en 
perste zijnen makkers de grootste bewondering af, 
toen hij in een lied op de overwinning ,. het speel- 
tuig meesterlijk hanteerde. De kroeè ging rond, 
en nieuwe blijken van vriendschap drukten de al- 



nabijheid te komen?" laat de heirman barsch op gemeene goedkeuring uit, maar het aanzoek 



elkander volgen, terwijl de plunje des vreemde- 
lings reeds onderzocht wordt, 

»Ik ben een ongelukkige, die van zijne bezitting 
is beroofd geworden en thans ellendig moet om- 
zwerven ," is het antwoord. 

iiHq is arm als deze wildernis ," roept een der 
liegeerigste onderzoekers, »maar hg heeft fikscfae 
knuisten.'' 

vEerel ! ik zie, gg zyt geen Noorman! Wilt gij 
in ons verbond treden en met ons dappere stukken 
begaan, dan zult gij b^ deze brave mannen een 
go^ leven hebben , en deelen in de eer en voor* 
deelen van het bestrgden der vijandelijke roovers , 
anders kunt gij alleen door goud uit onze handen 
komen." 

Op het hooren van bestrijden der vijanden, heft 
de vreemdeling zijn hoofd op, en roept luid :» dap- 
pere mannen! ik treed in uw verbond, en zweer 
bij mijne eer en bij m^n leven, u onwrikbare 
trouw!" Nu wordt hij door aUen omsingeld en 
met een luidruchtig geschreeuw, als eenen nieuwen 
bondsvriend en strijdmakker begroet Een stevige 
dronk dient tot invqjding en verzekering van aller 
trouw. 

» Heden nacht wordt eene proef voreischt van 
uwe dapperheid en trouw, mijn vriend! ginds in 
die wildernis schuilen eenige Nooren; die moeten 
verjaagd of gedood , verstaat g^ ! Mijne makkers 
zullen u in het oog houden , strijdt gq dapper, dan 
zult gij den buit met ons deden, bezwijkt gij , dan 
wacht u schande en de verachting uwer makkers." 
Eene buiging des vreemdelings beantwoordde de 
toespraak* 

Naauwelijks was de nacht gevallen of in de een- 
zaamheid klonk het gerammel van zwaarden en het 
behoedzaam voorttrekken van eenige gewapende 
mannen. nValt aan!" weergalmde het in het moe- 



tot 
meerder spel vond thans geene vervulling. 

De Noormannen waren weer in groote drommen 
geland en lieten overal de sporen der verwoesting 
achter. Nu werden er gedurig strooptogten op deae 
gedaan , die meest allen gelukkig uitvielen. Op een' 
({erzelve echter werd de heirman gedood aan de zij- 
de des dapperen vreemdelings. Deze, terstond met 
algemeene stemmen tot aanvoerder verkozen, vuur- 
de de stiljiers aan, doch moest voor de overmagt 
bukken en werd met zijne makkers verdreven. Thans 
was de wildernis ledig, en de dappere harpspeler 
zocht te vergeefs zijne verstrooide broeders. 

»Het geluk heeft mij nu weder verlaten, en En- 
geland! ik deel in het cUendigc lot uwer bewoners. 
Ik zie uwe zonen onderdrukt en mishandeld, van 
have en goed beroofd , alom zwervende en vlugten- 
de voor het Noordsche zwaard. Hadt gij naar mgne 
taal geluisterd , mijnen wil gehoorzaam geweest en 
mijn voorbeeld gevolgd; gij zoudt thans zoo diep 
niet gezonken zijn, maar gij hebt u aan mij ont- 
rukt, gij verliet mij ; in uwe blindheid traptct gij 
uw geluk met de voeten; ik moest vlugtenen mij- 
ne edelste bedoelingen opgeven en miskend zien ! 
Gij hebt mij ondankbaar behandeld, onwetenden ! 
mij , den wettigen troonsbezitter , den ijveraar voor 
uw welzijn, die u verlossen, geducht en gelukkig 
maken wilde , en mij een loon toegekend , waardig 
den grootsten booswicht! Maar ik zal u niet ver* 
oordeelen. Indien er eens een tijd aanbreke , en God 
geve het, dat gij uwe dwaling erkent, en ik we- 
der aan het hoofd uwer vanen strijde, dan zal Al- 
fred toonen, dat hij zijne onderdanen als zijn kin- 
deren bemint en zyn leven voor hun welzijn veil 
heeft." 

Een krijgsgeschreeuw stoorde hem in zijne alleen- 
spraak. Hy zag eenige vlugtende Noormannen in 
het geboomte zich verschuilen en begreep, dat zij 
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Duur Ug de goede BaUar toen 

Tot «lier sdirtk , 
De goede Baldar was niet meer, 
En naatt hem nmk ajn Namia neer , 

Zyn trouwe gA ; 
En toen hnn IglLylammen stegen, 
Bouwde 't allerwegeo.'* 



eene gedachte nederlaag hadden ontrangen. Ter- 
stond is zijn besluit genomen. Hij varlaat de een* 
aaamheid en hoopt ^ dat zijn plan gelukken en zijn 
doel, de verlossing van Engeland , bereikt wcHrde. 

Toen hf vertrokken was, keerden eenige z^ner 
dapperen tot de wildernis terug, zochten vergeefs 
hun opperhoofd, en vonden eindelijk in de jongste 

kampplaats zijne bebloede kleederen, voor hun del »Bravo! knap gezongen! duivelsch mooi! Bat 
zekere bewijzen zijns doods ; want gewis hadden de||harpgespeel zou waariyk onzen verdoofden moed we 
wreedc Noormannen zijn ligchaam, als een zegen- 1 der opwakkeren," klonk het van alle kanten, ter- 
wijl een verward geschreeuw en luid gejuich de 
verrukking , en een aanzienlijke gift uit ieders beurs 
de algemeene goedkeuring verkondigde. 

»Nog eens zoo," riep een sterk gespierde lioor, 
die van den grond opstond en zich digt bij den 
harpspeler voegde. vBraga kan het niet beter! Nog 
eens zó6," en deze beurs is geheel de uwe!" 

Nu werd het lied andermaal gezongen en den spe- 
Ier niet minder uitbundigen lof toegezwaaid. 

»Best gekweten! fiks gespeeld!" sprak de over- 
ste, hem zijne beurs aanbiedende, »de schrikkelij- 
ke Thor zou bij uw gespeel juichen en z^ne don- 
ders binnenhouden , en voor ons kondet gij op geen 
beter tijd gekomen zijn, juist hadden wij behoefte 



teeken omgevoerd, en zijn schedel tot eenen drink- 
bak her?ormd. 

IlL 

Groot was de nederiaag, die de Engelsche graaf 
Edwy den Deenen toebragt. Duizenden bleven op 
bet slagveld of in de raagt des vijands , duizen- 
den hadden door eene overhaaste vlugt het leven 
nog behouden en de kusten bereikt. Niet verre 
van Eddington verzamelt het verslagen leger zich y 
en zal daar eenige dagen toeven, om het geledene 
verlies te herstellen en dan den strijd voort te zet- 
ten. Eene woeste levendigheid en ruwe bedrijven, H ^ ^ , , ^ 

eene verwilderde vrgheid, zonder eenigen teugel K^dn een' vrolijken Bragurman, want de nederlaag 
Ie : dit alles verkondigt hunnen heeft de mannen een weinig ontevreden gemaakt." 



overal uitspattendc : dit alles verkondigt 
mangel aan krijgstucht en hunne onvoorzigtigheid. 
Aan het einde der legerplaats is het echter meer 
stil. Eene groote menigte sdiaart zich om oenen 
harpspeler , die hen door zijn gezang vermaakt j^ zijne 
kleeding en zyn uiterlijk zijn als die van eenen 
Noorman en verwekken geen argwaan, terwijl zijn 
speeltuig overal hem den toegang ontsluit en eene 
goede ontvangst bezorgt. In een oogcnblik heeft 
zich de mare alom verspreid , dat zich een bekwaam 
Skald in hun midden bevind ; overal wordt hij uit- 
gelokt tot spelen ; trekt van tent tot tent voort en 
is weldra in de tegenwoordigheid van het opper- 
hoofd. De menigte schuift zich al digtcr naar hem 
toe ; aller aandacht is ingespannen , hij tokkelt de 
snaren en zingt: 

Daar viog het spel der Asen aan , 

En Baldar stond , 
Hij , schoon en triendlijk als het licht ; 
De goden wieipen schicht op sdiidit, 

Maar Baldar stond, 
Frigga had alles doea zweren 
Baldar niet te deren. 

Toen stond de blinde Hödor daar, 

Droef als de nacht , 
De valsche Loke zag hem staan 
En sprak den aimen blinden aan : 

Kom H<Sdnrl kom , 
friggn heeft alles doen zweren 
Baldar niet te deren. 

Ka reikt h§ hem oen misteltein 

Tot wapen toe , 
Want Frigga had den misteltein 
Een takje , zoo gering en klein , 

Geen eed gevergd; 
Toen deed het , ^lings gedreven , 
Goeden Baldar sneven. 



weinig ontevreden gemaakt.' 

»6ij hebt dus eene nederlaag geleden, e|i vreest 
den strijd te hervatten?'' vroeg de zanger. 

«Vreezen? weet gij dan niet, dat het woord vrees 
zelfs te noemen in de hagchelijkste gevaren verbo- 
den is ? Neen , schoon deerlijk gewond , zal de dap* 
pere Guthrum liever sterven, dan ?oor zijne vijan- 
den sidderen. De Engelsche graaf £dwy, die 
daar ginds ligt, heeft ons zWaar gehavend, en 
schijnt thans te loeren , om ons weder eene kans af 
te winnen , maar ik zal hem voorkomen en tooncn , 
dat wij zijne zwaarden niet vreezen, schoon zij 
van ons bloed druipen; indien mijne dappere strij- 
ders van de vermoeienis hersteld zijn en weder tot 
orde keeren." 

wGij wilt dan den slag toch hervatten, en denkt 
te overwinnen ?" 

}) Voorzeker harpenaar! onze wapenen zijn nog 
nimmer zonder overwinning geweest, en thans 
wacht ons reeds een rijke buit. Thor strijdt met 
ons!" 

))Zoo zij hetl" riep een Noorman, »die Engel- 
schen zijn zoo waakzaam en onbevreesd, dat, als 
de list ons niet helpt, wij veilig vast kunnen af- 
trekken, zoo wij niet alles wiUen verliezen; thans 
zijn wij beter geschikt , om het zingen van den har- 
penaar , dan het kletteren der zwaarden te hooren.' ' 

» Kerel! wat? zijt gij een dier lafhartigen, die 
geencn roemvoUen dood wenschen?" 

))Een schoone inval, heirman!" riep de Noorman 
opeens in veryoering uit, »de harpspeler kan ons 
van dienst zijn , dat kan hij." 

DZeg eens Skald!" sprak hij, zich driftig tot den 
harpspeler wendende, nkent gij Engelsch!" 

Een bevestigend antwoord des harpenaars deed 
hun voortgaan. »l)an kunt gij ons den weg banen 
tot eene overwinning. Daar ginds liggen onze vij* 
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inden; gaat in htm leger; speel voor hen, gelijk 
gij Toor ons gedaan hebt, dan zullen wij midden 
in aw spel hen overrompelen en gewis overwinnen." 

Een luidruchtig gelach en getier gaat uit het 
leger der Noormannen op. 

»Wat zegt gij van dat plan , dappere Guthnim?'' 
De overste liep eenigzing wrevelig op en neer voor 
zijne tent. nDe vrees schijnt mijnen moedigsten krij* 
ger ook al bevangen te hebben/' hernam hij. 

pNog nimmer heb ik met uwe onwilligheid zoo- 
veel te doen gehad ^ maar in Helheim zult gij dezel- 
ve boeten." 

Na een poos zwijgens ging hij voort: nik zie wel, 
zullen wij nog eenige voordeelen maken, dat eene 
list ons toch maar moet helpen. Welnu dan/' zich 
tot den harpenaar keerende , nwilt gij het voorge- 
stelde nakomen, groot zal uwe belooning zijn. 

Hij vertoonde eene volle geldbeurs en hield de- 
zelve den harpspeler voor. Het genoegen beschouw 
de deze den prijs, beloofde de list uit te voeren, 
en vertrok zingende. 

IV. 

Plotseling verscheen in het leger der Engelschen 
een persoon, dien ieder reeds voor lang had dood 
gewaand. Van een groot aantal dapperen vergezeld , 
werd hij overal met uitbundig vrengdegejuich ont' 
vangen , overal klonken blijde toonen : nleve Aifrcd ! 
de brave, groote Alfred, de verrezene van den dood!" 
Ieder schaarde zich om hem en kuste om strijd zij- 
ne handen. 

» Brave strijders!" sprak hij, » laat ons geenen 
tijd verzuimen ; thans is het oogenblik genaderd , 
waarin wij ons op de Nooren kunnen wreken, en 
Engeland weer vrij kan worden. Ik heb het leger 
der vijanden bespied , en de grootste vrees en wan- 
orde ontdekt. Mijne oude strijdmakkers zijn te Brix- 
ton verzameld en trekken reeds aan. Ginds naderen 
de Noormannen. Vereenigen wij ons in eenen dig- 
ten drom, en wacht mijne bevelen af." 

Een luid, onafgebroken gejuich was het antwoord 
der geestdrift en liefde. 

In eene digtgesloten kring stonden nu Alfreds 
strijders geschaard , toen de Noormannen behoed- 
zaam naderden. »Zij juichen zijn. spelen al toe," 
riep Guthrum, »hij heeft woord gehouden; ras zul- 
len wij juichen, als de overwinning hen voor zijn 
spel doof zal gemaakt hebben ; ziet eens welk een 
hoop hij om zich heeft. Terstond mannen ! van alle 
kanten aangevallen." • 

Toen de legers onder elkanders bereik waren, 
gaf Guthrum bevel, den vijand te omsingelen en 
naauw in te sluiten. Intusschen bleven de Engel 
schcn tot zijne verbazing onbewegelijk geschaard, 
om den persoon, die in hun midden was. 

ulk geloof waarlijk , dat onze harpspeler de hek- 
scnkunst ook verstaat , allen staan als aan den grond 
genageld ; wij zullen eens zien , of onze zwaarden 
ze ook los kunnen maken, of indien zij slapen, 
ze op eene gevoelige wijs uit den droom doen 
ontwaken. Op eens klonk zijne stem en het teeken 



tot den aanval was gegeven; het ontbonden leger 
van Guthrum rukt van alle zijden op, valt aan — 
doch wat gebeurt! Onder het luide geroep: nVoor 
God en Alfred !" barst de drom van helden uit een. 
Pglsnel verbreiden de dapperen zich nAr alle kan- 
ten, slaan de verschrikte Nooren ter neer, aditer* 
volgen de vlugtcnden en bezaaijen den grond met 
lijken ! Guthrum weert zich dapper , maar h(j lal 
voor de overmagt moeten bezwijken. Een bebloede 
bijl is boven zijn hoofd opgeheven en zal hem den 
laatsten slag toebrengen. Plotseling dringt een dap- 
pere strijder uit het leger der Engelschen op Guth- 
rum aan, ontzet hem en beveelt af te houden. 

Het is genoeg, dapperen ! Guthrum heeft gezien, 
wat de harpspeler vermag." 

»Wat, verrader! vervloekte valsche Skald! wil- 
det gij mig het leven schenken ! Nog nimmer is 
de moedige Guthrum een lafhartige gevangene ge- 
weest; nimmer zal hij een ellendig leven uit ge- 
nnade van zijns vijands hand ontvangen." — Hg 
schuimde van woede , hief zijn zwaard op en deed 
eene poging, om zich om te brengen. 

» Ontwapent hem," riep Alfred, »en voert hem 
naar mijne tent." Toen de v^and in Alfreds Ie- 
gerverblijf gekomen was, zag de menschheid een 
schouwspel, dier eeuw van woestheid niet waard. 
Alfted behandelde zijnen vijand op de grootmoedig- 
ste wijze, overlaadde hem met weldaden, en bood 
hem de hand der vriendschap. Guthrum had veel 
met zijn Noorsch gevoel te stqjden, maar hij kon 
Alfreds edelmoedigheid niet wederstaan. Getro^n 
viel hij hem om den hals en zwoer hem trouw. 

Hij keerde tot zijne Nooren terug, sloeg zidi op 
Alfreds toestemming , in de thans ontvolkte streken' 
van Northumberland en Oost-Anglia neder, nam 
met de meeste zijner Nooren de Christelijke gods- 
dienst aan, noodzaakte hen, die zich niet wilden 
bckceren laten, Engeland voor alfijd te verlaten, 
en was onder den nieuwen naam van Athelsfan, 
Alfreds trouwste vriend en bondgenoot. 

Alfred werd na deze zegepraal met gejuich om- 
gevoerd. Overal werd hij met opene armen ontvan- 
gen , ieders hart was weder voor hem ontslotoi , 
en de teederheid en opregtheid, waarmede hij voort- 
aan werd bemind , scheen de vroegere miskenning 
geheel te willen herstellen. Weder beklom hij den 
troon, zette zijne vroegere pogingen met ijver en 
goed gevolg voort, herschiep Engeland geheel , en 
toonde in zes en vijftig veldslagen , dat zijn gez^e 
hem ernst was: »De Engelsehen moeten zoo vrij 
zijn als hunne gedachten." 

De nakomelingschap bewijst nog zijner schim 
hare hulde , en neemt den naam van hem niet dan 
met dankbaarheid op de lippen, die Engeland tot 
zegen was , en wicn door geen schrijver eenig mis* 
drijf wordt te laste gelegd. Nog is hij de roem en 
de lof van ieder rcgtgeaard Engelschman , die met 
hoogmoed op hem boogt, en hem onder derockfers 
en weldoeners van zijn vaderland eene eerste plaats 
toekent. 

F. J. E. 
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LEER OH LEER. 

Ofschoon de zwarte Amerikaansche beer niet zoo 
grimmig als zyn bruine broeder, noch zoo gevaar- 
lijk als de witte ijsbeer is, blijft hij toch altijd een 
lastig reisgezel , dien, men liefst zal ontwijken waar 
men kan. Oogenschijnlijk, wel is waar, heeft hij 
allerminzaamste manieren, maar de omhelzin- 
gen^ waarmede hij degenen, die hij ontmoet, be- 
groet, zijn zoo hevig, dat men er zelden onbe- 
schadigd zal afkomen, zoo men dezelve niet door 
een geweerschot of met eene sabel of piek weet af 
te weren. 

Een der vroegste ontginners in de wildernissen 
van Amerika nabij de Zalm-rivier, een zekere Dob- 
son, een groot, reusachtig sterk en moedig man, 
zag op zekeren avond , na den geheelen dag vruch- 
teloos op zijne weggeloopene koeijen jagt gemaakt 
te hebben, juist toen hij den boek van het bosch 
omsloeg, een grooten beer van een hoogen ahorn- 
boom af klimmen, waarop hij waarschijnlijk naar 
honig gezocht had. Een beer klimt veel spoediger 
een boom op dan hij dien afstijgt, daar hij met de 
achterpootcn naar omlaag , afklimt. 

Be woning van Jozef Sleper, de eenigste buur- 
man van onzen vriend Dobson lag op een kleinen 
afstand van daar, maar de afstand was toch te 
groot dan dat hij dien zou hebben kunnen afleg- 
gen, alvorens de beer omlaag was. Hij had echter 
weinig lust zich van 2ulk een makker op zijne 
avondwandeling te laten vergezellen , en zonder te 
overdenken wat hij naderhand met het beest zou 
beginnen, liep hij naar den boom toe, ging aan 
de andere zijde van den stam staan dan die waar 
langs het dier afklom en greep het , nog even Toor 
het den grond bereikte, stevig hïj de voorpooten. 
Bruin knarstandde en bromde geweldig , maar hij 
bespeurde aldra, dat z^ne klaauwen in een paar 
-vuisten geklemd waren , wier kracht met de zijne 
kon wedijveren. Ook kon hij zijne achterpooten 
niet gebruiken , om , gelijk de beer gewoon is , zijn 
vijand daarmede het ligchaam open te scheuren, 
omdat de stam van den boom tusschen hen beide 
in was. Dobson echter , die de zaak natuurlijk met 
het meeste verstand kon bezien , was even min , naar 
het scheen als de beer, met zijn toestand tevreden. 
Be beer kon hem wel niet , maar hij ook den beer 
niet aantasten , en evenmin kon hij het wagen hem 
los te laten , want het stond te vreezen , dat Bruin 
de onbeleefde wijze, waarop hij hem de hand ge- 
geven had, juist niet zeer beleefd zou beantwoor- 
dden. Be schemering begon reeds in duisternis over 
te gaan , en zijn toestand was hem lang zoo aan- 
genaam niet , als hij dien avond bij zijne vrouw en 
kinderen aan het avondeten zich dien had voorge- 
steld, behalve nog het uitzigt op een vervelenden 
slapeloozen nacht. Daar Jozef Slepers huis niet veraf 
stond , hoopte hij dezen tot zijne hulp wel te kun- 
nen beroepen. Maar welk eene stentorsstem hij 
ook bezat, toch schenen zijne longen daartoe niet 
sterk genoeg, want schoon hij den geheelen nacht 
V*. Deel. 



doorschreeuwde , dat het door het bosch' weergalmde, 
zoo baatte het hem even weinig , alsof hij de gees*' 
ten uit het bosch tot zijne hulp had willen be« 
zweren. Het was een helsche nacht voor Dobson, 
zulk een spelletje houdvasthaid hij zijn leven lang 
nog niet gespeeld. Ook Bruin scheen vrij vermoeid, 
want schoon hij geen Engelsch sprak, gaf hij toch , 
d la John Buil, zijn misnoegen te kennen door on« 
ophoudelijk te brommen. Loslaten kon echter niet 
aan gedacht worden, en dus moest Dobson hem 
vasthouden en vasthouden , totdat hij schier meen- 
de, dat de klaauwen van den beer en zijne pijn- 
lijk digtgeklemde vuisten in elkander gegroeid wa- 
ren. 

Toen het daglicht terugkeerde en het rookwolkje, 
dat uit Jozef Slepers schoorsteen opsteeg , te kennen 
gaf, dat deze heer aan zijn ontbijt dacht, begon 
Dobson op nieuw om hulp te roepen, en spoedig 
werd zijn hart verkwikt door het zien van zijn 
sterken maar langzamen buurman, die eindelijk 
door het schreeuwen van den bijkans wanhopigen 
Dobson derwaarts gelokt , met een bijl op z^n schou- 
der kwam aanslenteren. Dobson was nog nimmer 
zoo verheugd geweekt ^ zijn' waarden buurman te 
zien, 

» Waarom haast gij u niet wat, Mr. Sleper; gij 
kruipt als een schildpad, terwijl gij een christen- 
mensch zoo in de klem ziet." 

))Ei, zijt gij het, Mr. Dobson, die daar tegen dien 
boom staat? Heb ik u den afgeloopen nacht zoo 
geweldig hooren schreeuwen ? Gij moet een goed- 
koop logies gehad hebben , als gij zoo den geheelen 
nacht aan den boom hebt doorgebrjagt ?" 

»Het was geen vermaak. Mr. Sleper; als ^1/ den 
geheelen nadit de klaauwen van het beest hadt 
moeten vasthouden, zoudt gij het een duur nacht- 
verblijf gevonden hebben. Maar als g^ mij den 
geheelen nacht om hulp hebt hooren roepen , waar- 
om kwaamt gij dan niet om te zien wat er te doen 
was ?" 

))Och, ik was juist dood moede naar bed gegaan, 
ik had den geheelen dag aan eene omheining ge- 
werkt en toen dacht ik zoo, ik kan ook wel tot 
morgen wachten , dan ben ik frisch en uitgeslapen. 
Ja, had ik geweten, dat ^y het waart...." 

vHadt gij geweten, dat ik het was," snaauwde 
Dobson hem na. nGg wist toch , dat het een mensch 
was met vleesch en bloed, dat te goed voor dit 
zwarte beest was, en dat er het geheele voorjaar 
een troep beeren hier in den omtrek rondgezwor-. 
ven heeft." 

»Word nu maar niet boos, buurman. Beter laat 
dan nooit. Houd maar goed vast , Tomas , en laat 
het duivelsche dier niet los , terwijl ik hem de her- 
senpan zal splijten." 

»Neen, neen," zeide Dobson. mik heb het dier 
den geheelen nacht vastgehouden, en nu komt het , 
dunkt mij, van regtswege mij toe hem dood te 
slaan. Pak gij nu maar zyne klaauwen beet, dan 
zal ik de bijl nemen en het daglicht eens in zijne 
hersens laten schijnen." 

Deze voorslag was billijk, en Sleper een veel te 
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^lel^k denkend man , om daar iets tegen in te 
lirengen. Hy besat ook moed genoeg , en stapte 
dos naar den boom, greep den beer Toorsigtig met 
beide handen, en Terloste den Termoeiden Bobson 
van zijnen lastigen post Hoezeer xgne armen van 
bet nren lange vasthoaden Tentyid waren , zwaaide 
hij toch weldra de bijl, en scheen op het pont Tan 
een slag toe te brengen , die zeker doodelijk zou 
zijn, want Dobson behoefde nimmer meer dan een- 
maal toe te Uaan ; maar tot verwondering van Sle- 
per, slo^ hij niei toe, en deze verwondering steeg 
tot verbazing en ontroering, toen Dobson de bijl 
op schouder nam , afmarscheerde, en in het heen- 
gaan volkomen met dezelfde koele onversdbilligheid , 
die de ander bij zijne komst had laten blijken , 
een deontje floot. 

Thans was het Slepers beurt, den omtrek van 
ajn stem te doen weergalmen. Al zijn razen , tie^ 
ren , schreeuwen , dreigen , smeeken was te vergeefs. 
Sobson kuijerde voort, tot hij uit het gezigt ver- 
dween , en liet den ander hcfTftTfrU bedroe^le uit» 
dgt op zijn ontbijt achter , als h^ zelf op zgn 
avondmaal gehad had. Uur op uur verliep en nog 
alt^d stond Sleper met meester Bruin vriendschap- 
pel^k hand in hand. In den loop van den namid* 
dag echter kwam Dobson terug , in de vooronder- 
stelling , dat de ander thans de hem gegeven les 
niet zoo spoedig zou vei^ten , maar in het vervolg 
wat schielijker iemand te hulp zou schieten ; en in 
het vertrouwen, dat hij om de hulp, die hij hem 
thans verleende , geen haat in het vervolg jegens 
hem voeden zou, en scheidde door een houw met 
zijne bijl, mensch en beest van elkander. Sleper 
kon hem een tijd lang de streek, die hij hem ge- 
speeld had, niet vei^geven, maar na eene poos wer- 
den de beide grensbewoners de beste vrienden van 
de wereld. 



VERSTROOIJING VAN EENEN GELEERDE. 

{JVaar het FranscK) 

Een beroemd geleerde H* O..... te Straatsburg, 
kan onder het getal gerekei^ worden, van die 
menschen , die , wanneer zij over de eene of andere 
zaak ernstig nadenken, niets zien wat er rondom 
hen voorvalt. 

Eens had hij een boek noodig, hetwelk hij dacht, 
dat in zijne bibliotheek wm: hij zoekt er tè ver- 
geefs naar, en zonder er aan te denken, dat hij 
bloothoofds en op zijne pantoffels was , gaat hij de 
geheele stad door , onder eenen zwaren stortregen , 
om dit boek te halen,- hetgeen bij meende , bij een 



zijner vrienden te zullen vinden ; het was er echter 
ook niet. Hy ging naar de stads bibliotheek, waar 
hi^ ook datgene niet vond, wat hy zocbt. Hen 
zegt hem, dat hy zonder twyfel het werk, dat hy 
begeert, zal aantreffen in eene zeer groote en 
rijke bibliodieek, een weinig buiten de stad: hij 
begeeft er rich naar toe, no^ altijd blootshoofils, 
en op zy ne pantoffels. Daar niet gelukkiger zijnde , 
neemt hij plaats op de daar voorbij rydende dili- 
gence naar Parys, begeeft zich daar aangekomen 
regtstreeks naar de koninklijke bibliotheek, waar hij 
uit het begeerde werk de noodige uittreksels maakte, 
en een paar uur later weder op de diligence plaats 
nam die hem nog altijd blootshoofds en op pan- 
toflels weder naar de stad zyner vroning bragt. 



Bevêrw^k, 1840. 



6. N. D. St.. 



GEDACHTE ir. 

De dwaas is. zijn eigen vijand, hoe zou hy eens 
anders vriend kunnen zijn?* 

Zich ryker te kleeden dan zijn vermogen toelaat 
is alsof men wangen blankette, waaraan de kan* 
ker knaagt. 

De ware wyze is hij , die van iedereen leert en 
de wijste hij, die zijn einde bedenkt. 

Geduld ia de poort tot vreugde , overhaasting de 
poort tot berouw. 

Hoop is het brood der armen. 

Een mensch verdient den naam van wyze zoo- 
lang hij de wysheid zoekt, maar als hij meent die 
te bezitten -^ is hij een dwaas. 

Wee hem, die niets weet! maar driewerf wee 
over hem, die niet doet, wat hy weet! 

Er is tweederlei honger, die nooit gestild wordt^ 
die naar kennis en schatten. 

De verstandige kent den onkundige, omdat hy 
zelf onkundig geweest is; de onkundige den ver* 
standige niet, want hij heeft nimmer in diens ge- 
val verkeerd. 
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